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MEMORIE  DI  COBDEN" 


« C*68k  an  grand  homme,  et  Je  le  reconnaU  k oeoi : 
qneson  interet,  sa  reputation,  sa  gloi>e,  ne  eont 
Jamais  mU  par  lui  en  balance  ayeo  Tinteret  de 
la  Justice  et  de  l*homanit6.  » 

F.  Babtiat,  Lettres  a Jf.me  Sehwahe, 

« ii  11  nome  di  nn'nomo  Insplrato  da  motlyi  pari 
e dUinteres^atl.  > 

Robubto  Pbbl,  cUla  Camera  cfei  Oomuni  U 2S  di 
giugno  1846, 

« YoU4  Pezemple  quMl  none  fant  sulyre.  » 

E.  I«ABoui«ATB,  DUcour*  Populairts, 


I 

Venite  ed  ascoltiamo  la  voce,  che  dal  sepolcro  a noi  tutti,  popoli 
deir  Europa  laboriosa,  manda  V uomo  cristianamente  e civilmente 
grande,  dal  cui  nome,  meglio  che  dal  nome  di  Napoleone  o di  Moltke 
dovrebbe  intitolarsi  quesio  secolo,  se,  come  fu  appellate  dal  Gladstone, 
6 veramente  il  secolo  degli  operat 

TJn  libro,  che  ci  fa  rivivere  innanzi,  in  tutto  lo  splendore  della  sua 
morale  bellezza,  con  tutta  la  serena,  impolluta,  sublime  sempliciti 
della  sua  anima,  il  tribune  del  libero  commercio  e della  pace  fra  i 
popoli,  in  questi  giorni  non  potrebbe  giungere  piu  opportune. 

Non  siamo  noi  forse  testimohi  degli  sforzi,  ultimi  e disperati,  se 
place  a Dio,  onde  il  mostro  a due  capi  delle  rivalitA  mercantile  e 
guerriera  fra  le  nazioni  cerca  di  ricacciare  1*  Europa  nella  selva  sel- 
vaggia,  da  cui  credevamo  che  la  povera  umaniti  fbsse  fuggita  per 
sempre?Un  sofflo  di  protezionismo  ed  un  risveglio  di  passioni  barba- 
riche  si  direbbe  che  percorra  oggi  1’  Europa  ed  attossichi  1*  opinione 
pubblica  al  segno  da  rendere  piu  circospetti  e sfiduciati  i piu  antichi 
e sinceri  fautori  del  progresso  paciflco  e della  giustizia  sopranazio- 
nale.  Uomini  come  Emilio  Littre  e come  Ernesto  Renan,  dope  avere 
consacrato  la  loro  vita  e messo  la  loro  gloria  nel  combattere  gli  odii 
internazionali  e sfolgorare  dall’altezza  del  pensiero  contemporaneo 
le  miserabilissirae  preoccupazioni  della  cosi  detta  gloria  militare,  ul- 
timo vitupero  della  specie  uraana,  eccoli,  dopo  gli  ultimi  disastri  delle 


•)  Richard  Cobden.  Notes  sur  ses  voyages,  corrcspondances  et  souvenirs  re- 
coillies,  par  M.  Salis  Schwabe,  avec  une  preface  de  M.  G.  De  Molinari,  Paris, 
librairie  Guillaumin  et  C. 
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armi  francesi,  vergognarsi  di  avere  per  tanti  anni  predicate  la  pace  e 
senza  vergogna  cantare  la  palinodia,  picchiandosi  il  petto,  e domandare 
perdono  al  popolo  francese  di  averlo  cullato  in  una  stolta  e chime- 
rica  speranza  di  progresso' incruento,  di  un’epoca  nuova  di  incruenta 
civilti ! Strana  generazione  di  apostoli,  che  alia  prima  rafflea  di  vento, 
che  minaccia  di  rovesciare  la  nave  della  verit4  e della  salute  del 
mondo  gridano:  torniamo  a casal 

II  numero  degli  sconfldati  della  fortuna  del  genere  umano  cresce 
ogni  giorno,  ed  ogni  giorno  diventa  sempre  pin  arduo  e meritorio  il 
gridare:  avantil  il  promulgare  a vise  aperto,  che  la  libertA  delle 
permute  neir  ordine  economico,  la  fraterniti  dei  popoli  neir  ordine 
morale  e la  pace  universale  neir  ordine  giuridico  sono  nel  1880,  come 
10  anni  fa,  la  veriti,  la  vita  e la  via  del  nostro  genere,  sono  tutta  la 
legge  e la  profezia,  che  i popoli  devono  osservare  e ascoltare:  e che 
tutto  ci6  che  direttamente  o per  modi  obliqui,  apertamente  o ipocri- 
tamente,  si  opponga  alia  moltiplicazione  spontanea  e naturale  degli 
scarabi  frannazionali  od  alia  pacificazione  dell’  Europa  non  6 che  so- 
flsma  e malvagiti,  insensatezza  e perfldia  satanica,  erroreomenzogna, 
tenebre  o fango. 

Questo  coraggio  di  tenere  fronte  alle  passioni  ed  agli  interessi  con- 
trarii  alia  divina  legge  della  comunione,  o solidarieti  umana,  bi- 
sogna  averlo,  e dove  I’anirao  vacilli  innanzi  all’ immensiti  degli  osta- 
coli  frapposti  al  trionfo  della  veriU  e della  giustizia  nelle  relazioni 
da  paese  a paese,  giova  rinfrancarsi  nella  contemplazione  di  quelle 
eroiche  virtu,  che  ci  hanno  aperto  la  strada,  che  ci  hanno  guidato 
ai  primi  assalti  contro  le  vecchie  cittadelle  del  monopolio,  e restano 
a noi,  patrimonio  sacro.  dell’  umaniti,  eserapi  eternamente  imitabili 
della  perseveranza  e della  fede,  colle  quali  si  combattono  e si  vin- 
cono  le  battaglie  della  civilti. 

Dopo  la  pubblicaziohe  degli  scritti  compiuti  di  Oobden  fatta  per 
cura  degli  amici  e sotto  I’indirizzo  di  E.  Richard,  svUle  mi  spaUCy 
per  usare  una  frase  del  Gladstone,  si  direbbe  sia  cadulo  il  7nanteUo 
di  aposiolo  portaio  da  Riccardo  CoMen,  ip  non  conosco  pubblica- 
zione  piu  di  questa,  che  annunzio,  opportuna  ed  efflcace  a tenere  desta 
la  memoria  del  glorioso  meetingaio  d’ Inghilterra,  alia  cui  sapienza 
operosa,  al  cui  disintei  esse  e alia  cui  eloquenza,  tenacity  e rettitu- 
dine,  deve  1’  umanitA  lo  spettacolo  consolante,  educatore,  i benefizi 
immortali  di  una  rivoluzione  sociale,  che  non  fece  versare  una  la- 
crima,  ma  ne  asciug6  molte,  e salv6  dalla  fame  il  popolo  piu  grande, 
perchA  piu  libero,  dell’  eti  nostra. 


II 

Chi  A la  signora  Giulia  Salis  Sdiwabe,  che  si  6 fatta  editrice  fran- 
cese di  queste  postume  reliquie  del  Santo  della  Chiesa  di  Manchester? 
E una  donna  dal  cuore  non  so  se  ho  da  dire  angelico  od  eroico. 
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perchd  in  essa  V angelo  e V ei‘oe  si  trovano  mescolati  insieme  in  un 
concento  di  amore  per  tutta  la  famiglia  umana  e perchd  tutta  la  sua 
esistenza  non  & che  un  atto  di  fede  in  Dio,  unico  Padre  del  genere 
umano,  fede  ardente,  operosa  e Teconda,  manifestata  con  opere,  pen- 
sieri  e sentimenti  tutti  indirizzati  alia  feliciU,  air  educazione,  alia 
prosperity  dei  popoli,  e senza  ombra  di  bacchettoneria,  n6  di  intolle- 
ranza,  n6  di  anguste  preoccupazioni  pagane  o medloevali  decorate 
coU’abosato  nome  di  patriottismo. 

La  signora  Salis  Schwabe  & una  gloria  splendida  e pura  di  quel  Gri- 
stianesimo  liberale  o liberalismo  cristiano,  che  non  ha  Papa,  nd  Car- 
dinali,  non  ha  ancora,  qui  in  Italia,  tempi!,  nd  confessional!,  che  6 
dappertutto,  e in  nessun  luogo  viene  ufflcialmente  riconosciuto,  che 
per  la  gente  pratica  pu6  passare  per  un  sogno  di  qualche  fantasia 
esaltata,  eppure  domina  il  mondo,  ed  in  Italia  pud  vantarsi  di  avere 
prodotto  in  questi  tempi  nella  sfera  del  pensiero  V opera  di  Mamiani, 
che  se  ne  vanta  interpetre,  sulla  Religione  clelV  Awenire^  e nella 
sfera  dell*  azione  V Istituto  di  Educazione  Intemazionale,  che  fiorisce 
in  Napoli,  col  concorso  della  fllantropia  europea,  sotto  V indirizzo  della 
signora  Schwabe. 

Questo  miracolo  di  donna,  della  quale  Ary  Scheffer  ritrasse  le  gio- 
Yanili  sembianze,  d tedesca  di  origine  e credo  sia  escita  da  quella 
nobilissima  stirpe,  che  ha  portato  attraverso  secoli  di  idolatria  il  sa- 
CTO  deposito  dell*  antico,  dell’  eterno  Mmaoteismo  e dato  al  mondo  il 
prototipo  del  martirio  e della  caritA,  1’  immagine  piu  schietta  della 
DiTinitA,  che  sopra  umana  fronte  e in  cuore  umano  abbia  mai  bril- 
lato’).  So  di  certo,  che  la  incomparabile  donna  and6  in  Inghilterra 
sposa  a un  virtuoso  e coltissimo  industriale  di  Manchester,  uno  dei 
fondatori  della  celebre  Lega,  uno  di  quei  pochi,  che  in  mezzo  ai  sar- 
casmi  e i dileggi  della  stampa  e dell’  aristocrazia  territoriale,  furono 
i primi  a seguire  i passi  di  Cobden,  di  Bright,  di  Fox,  di  Thompson, 
di  Gibson,  e posero  mano  alia  borsa  per  le  spese  occorrenti  alle  prime 
dimostrazioni  contro  le  leggi  sui  cereali.  Daqueste  lettere  di  Cobden, 
apparisce  tutta  la  grandezza  di  animo  e la  generosity  di  quel  manifat- 
tore  e della  sua  consorte,  i quail  furono  onorati  dalla  piA  stretta  amicizia 
non  solo  di  Cobden,  ma,  sipu6dire,  degli  uominiperdottrina,  sapienzae 
virtu  pubbllche  piu  celebri  del  nostro  tempo,  da  Bunsen  a Bastiat,  da  Gla- 
dstone a Scialoja,  da  Chevalier  ad  Enrico  Richard.  Quest’ultimo,  tempo 
fa,  nel  proscritto  di  una  sua  letters,  mi  domandava,  se  trovandomi  a 
Napoli  avessi  ancora,  per  caso,  conosciuto  di  persona  la  sua  arnica 
signora  Schwabe,  donna  di  singoUxre  virtu  e moUo  benemerita  del- 


')  Ho  colto  r occasione  per  rinnovare  verso  gli  Isdraeliti  la  testimonianza  del 
mio  rispetto,  che  come  uomo  e come  cristiano,  resi  alia  loro  stirpe  nel  trattato 
Bella  Liber td,  con  tanta  maggiore  sollecitudine  e compiacenza,  con  quanto  mag- 
gior  impeto  di  bestiale  odio  e fanatismo  da  Medio  Evo  veggo  ridestarsi  in  Ger- 
mania, fra  liberali  ipocriti  e ribaldi,  Tantica  guerra  contro  gli  adoratori  santa- 
mente  ostinati  dell'  Unico  Iddio. 
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Veducazione.  Ouesto  nome  mi  risuonava  aU’orecchio  come  una  re- 
miniscenza  quasi  storica.  Mi  pareva  infatti  di  averlo  incontraio  leg- 
gendo  le  opere  di  Bastiat;  e difatti  neir  Epistolario  del  grande  eco- 
nomista  di  Baiona  si  leggono  i documenli  preziosi  dell’alta  stima  e 
della  profonda  amicizia,  che  ei  professavaper  questo  specchio  tersissimo 
di  cariU  internazionale,  che  ora  spende  gli  ultimi  anni  della  sua  vita 
preparando  alia  nostra  patria  buone  madri  di  famiglia,  che  e il  mag- 
gior  dono,  che  possa  farsi  ad  una  nazione  per  lunghi  secoli  guastata 
dalla  doppia  maledizione  della  servitu  e della  superstizione.  Una  donna 
che  ha  saputo  inspirare  a Bastiat  ed  a Cobden  tanta  e cosi  profonda 
benevolenza  ed  ha  meritato  le  piu  intime  confidenze  di  quelle  due 
grand!  anime,  non  pu6  essere  certamente  una  donna  ordinaria.  Quando 
pertanto,  presentato  a lei  dal  glorioso  apostolo  deirArbitrajko,  andai 
a visitarla  neir  ex-Collegio  Medico,  dove  abita  in  mezzo  alia  sua  fa- 
miglia di  elezione,  da  lei  educata  al  culto  della  virtu,  era  ben  grande 
nella  mia  testa  1’  idea  del  suo  valore  e del  suo  merito  intellettuale;  e 
salendo  le  scale,  fra  un  popolo  di  vispe  bambine,  mi  preparavo  a tro- 
varmi  innanzi  ad  una  di  quelle  grevi  e un  poco  noiose  sacerdotesse 
della  filantropia  protestante,  che  neir  esercizio  delle  loro  virtu  non 
camminano  sempre  scevre  di  pedanteria  intollerante.  Ma  nella  per- 
sona, ne’  modi,  nel  parlare  della  signora  Schwabe  io  fui  ben  lieto,  e 
quasi  gratamente  sorpreso,  di  riscontrare  la  piu  schietta  e disinvolta 
bonti,  una  semplicit4  che  fa  vieppiu  spiccare  il  senno  e la  dottrina 
poco  comuni  che  1’  adornano,  e sovra  tutto  la  piu  profonda  e virile 
coscienza  dell’uniti  morale  dell’umana  famiglia.  Nella  signora  Schwabe 
la  tolleranza  perfetta  di  tutte  le  credenze  religiose  e I’amore  degli 
uomini,  senza  distinzione  di  riti,  di  paesi,  di  nazionaliti,  ^ il  profumo 
di  un’  aniraa  sapientmente  e liberalmente  religiosa.  Io  la  trovai  un 
giorno  coi  libri  di  Channing  fra  le  mani:  ecco  il  suo  genio  famigliare! 


Ill 

Ora  che  abbiamo  fatto,  senza  eccessive  cerimonie,  la  personale  co- 
noscenza  dell’  editrice,  occupiamoci  un  poco  del  libro.  E siccome  agli 
occhi  di  un  credente  nel  libero  scambio  e nella  solidaliti  delle  na- 
zioni  tutto  ci6  che  si  riferisce  alia  vita  ed  alle  opinion!  di  Cobden  ha 
un  pregio  inestimabile,  e quella  pacifica  figura  di  riformatore,  quasi 
giganteggiando  col  tempo  a dispetto  di  se  medesima,  come  dice  il 
Ferrara  parlando  di  Bastiat,  viene  acquistando  T aureola  e il  prestigio 
della  vera  smiiik,  non  vi  dispiaccia  che  io  trascriva  le  parole  della 
prefazione,  dove  la  signora  Schwabe  racconta  a Gustavo  De  Molinari 
r origine  di  questa  pubblicazione.  Dalle  quali  parole  si  vedri,  che  la 
memore  arnica  del  grande  uomo  non  intese  fare  atto  di  vaniti  fem- 
minile  rendendo  di  pubblica  ragione  la  corrispondenza  che  ebbe  con 
lui;  ma  un  atto  di  cariti  fiorita  a pr6  dello  Institute  Educativo  alle 
sue  materne  sollecitudini  confidate:  circostanza,  questa,  che  deve  pro- 


MEMORIE  DI  COBDEN 


9 


cacciare  al  libro  maggior  numero  di  lettori.  « On  m’  a souvent  pri^e 
< de  donner  au  public  ces  souvenirs  de  V amitie  de  nion  mari  et  de 
4 moi  avec  M.  et  M.me  Cobden  — cosi  la  signora  Schwabe.  — Mais, 
4 jusqu’  au  commencement  de  cette  annde,  je  restai  fiddle  k ma  pre- 
4 miere  intention  de  laisser  ces  lettres  en  heritage  k mes  enfants 
4 pour  etre  publiees  aprfes  ma  mort.  Cependant,  au  printemps  de  1877, 
4 les  filles  de  M.  Cobden  ont  exprime  vivement  le  desir  bienveillant 
4 que  je  publie  les  lettres  et  les  papier  que*  je  poss^de  au  profit  de 
4 r Institut  fondi  sur  des  principes  completement  en  harmonie  awe 
4 C&VU3C  que  M.  Cohden  a professh  tovUe  sa  vie.  L’encouragement  que 
4 cet  Institut  a regu  du  gouvernement  italien  en  1873  a ete  donnd  en 
4 effet  parce  que  le  ministre  de  1’  instruction  publique,  M,  Scialoja, 
4 avait  reconnu  en  moi  une  ajpie  commune  et  une  admiratrice  de 
4 Richard  Cobden...  L’  automne  dernier,  j’avais  acheve  enfin  la  pre- 
4 paration  de  ce  petit  volume,  et  j’etais  hereuse  de  penser  que  le 
4 nom  vendrd  de  Cobden  serait  lie  pour  toujours  avec  Tlnstituction 
4 de  Naples,  lorsque  j’  appris,  et  avec  une  grande  satisfaction,  que 
4 M.  John  Morley  avait  commened  une  oeuvre  plus  dtendue  et  plus 
4 complete  sur  Cobden.  M.  Morley  pensant  que  la  publication  des 
4 souvenirs  de  Cobden  pourrait  diminuer  V intdret  du  portrait  entier 
4 qu’  il  doit  faire  du  grand  homme,  je  me  ddcidai  k ne  pas  les  publier 
4 en  Angleterre.  Cependant,  les  fragments  dont  il  s’  agit  ici  montrant 
4 R.  Cobden  autant  dans  sa  vie  intime  et  dans  ces  relations  de  fa- 
4 mille  que  dans  sa  vie  publique,  M.  Renan  et  d’autres  amis  de  I’ddu- 
4 cation  et  du  progres  m’  ont  encouragee  a publier  mes  souvenirs 
4 de  cet  homme  illustre  dans  la  langue  frangaise,  la  langue  uni- 
4 verselle !...  » Lasciatemi  citare  queste  altre  parole  della  signora 
Schwabe  al  De  MolLnari,  perchd  riassumono  stupendamente  i prin- 
cipii  di  umanesimo  sociale  a cui  s’  informa  la  vita  di  questa  santa 

donna  e ne  rivelano  I’alta  intelligenza:  « Je  crois  que  vous 

4 avez  foi  comme  moi  dans  le  bon  rdsultat  des  principes  des  sciences 
4 sociales  et  de  i’dconomie  politique,  mieux  enseignds.  Le  libre  dchange 
4 moral  de  meme  que  le  libre  dchange  materiel  reconnus  partout, 
4 ihomme  travaillerait  en  har7nonie  avec  les  lots  divines^  qui  com- 
4 mandent  avant  tout  la  fratemiti  universelle.  > 

Questo  nobile  pensiero,  cosi  felicemente  significato  dal  cuore  di  una 
donna,  mi  richiaraa  al  proposito  della  principaJe  utilita  morale,  che, 
secondo  me,  la.  lettura  e la  diffusione  di  questo  volume,  potri  parto- 
lire.  L’  uomo  contemporaneo  ha  suprema  necessity  di  riconciliarsi  e 
mettersi  in  armonia  di  affetti  e di  pensieri  coll’  ambiente  sociale  in 
cui  si  muove  e si  agita  ancora  troppo  inconsapevole  della  feliciti  e 
del  bene  che  in  esso  si  trova  e troppo  offeso  e contristato  dai  mali 
che  sono  1’  inevitabile  corteggio  di  ogni  epoca  della  storia  e 1’  insepa- 
rabile  retaggio  dell’ imperfetta  ma  perfettibile  umaniti.  Noi  viviamo 
in  mezzo  ad  un’  ofllcina  e portiamo  nell’  anima  le  traccie  troppo  ma- 
nifeste  di  un  mondo,  che  sul  dispregio  del  lavoro  e sul  culto  della 
violenza  si  fondava.  Cristiani  di  nome  e di  fede,  abbiamo  pero  ancora 
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nella  coscienza  e nei  costumi  tale  un’  impronta  ed  un  lievito  di  pas- 
sion! pagane,  che  appena  incominciamo  ad  avvertire  1’  immense  in- 
tervallo  che  divide  la  vita  delle  nazioni  moderne  dalle  societa  antiche. 
Onde  non  6 meraviglia,  che  talvolta  ingegni  operosi  e sdegnosi  della 
scorretta  realti,  quando  aspirano  ad  un  ideale  piu  elevato  e pih  lu- 
minoso,  da  proporci,  e costruiscono  la  loro  utopia  del  benessere  umano, 
retrogradi  senza  saperlo,  vengano  e celebrarci  gravemente  le  mera- 
viglie  della  liberti  greco-romana  a rimpiangere  Vetk  degli  Scipioni 
e dei  Catoni,  i Fasci  Consolari  ed  i Comizi,  I’Aquila  Romana  e i trionfi 
del  Popolo-Re,  come  i pifi  alii  segni  di  perfezione  civile  cui  1*  umana 
gente  possa  vagheggiarel  Contro  queste  utopie  del  passato,  delle  quali 
Pietro  Ellero,  nella  Riforma  Civile,  ci  porge  un  saggio  curioso,  con- 
tro questo  ricorso  di  paganesirnp  degli  inteUetti,  che  il  conte  De 
Came  deplor6  come  una  delle  cagioni  che  addussero  in  Francia  la 
rovina  delle  pubbliche  liberty,  io  non  conosco  antidote  piu  efflcace 
della  vita  di  Cobden.  Perchft  in  questa  vita  cosi  magnanima  e santa 
si  specchia  perfettamente  il  genio  cristiano  della  presente  societA 
laboriosa,  1’ indole  della  moderna  civiltA  industriosa.  Miratel  Ift  questa 
portentosa  attiviti  di  un  mondo,  che  i mistici  adoratori  del  medio  evo 
e i pagani  archeologi  della  scienza  sociale,  guardano  con  occhio  di 
compassione  e di  sprezzo,  come  fosse  il  regno  della  materia  e il  tra- 
monto  rafflgurasse  di  ogni  generosa  propensione  dell*  umana  natura, 
in  questo  spettacolo  della  febbrile  impazienza  dei  popoli  a sottrarsi  al 
giogo  della  raiseria,  in  tutte  queste  meraviglie  della  scienza  applicata 
a dominare  1’ universe,  dove  i malinconici  detrattori  delPetA  nostra 
non  ravvisano  che  usurai  e feudalitA  bancaria,  plutocrazia,  egoismo 
e vitello  d’  oro,  il  solo  nome  e 1’  esempio  di  Cobden  basta  a rivelarvi 
tanta  poesia,  tanta  estetica  morale,  tanto  profumo  di  sacriflcio  e tanta 
luce  d*  idealitA  quanta  non  ne  racchiudono  i vecchi  simboli  e le  abu- 
sate  mitologie  della  forza.  Leggete  queste  lettere,  o voi,  che  soffrite 
il  maX  di  mare  attraversando  le  vie  affumicate  della  CittA  moderna 
e non  sapete  riconciliarvi  coi  costumi  e colle  leggi  di  una  societA  mas- 
simaraente  fondata  suU’offlcina;  e troverete,  che  anche  gli  eroi  della 
pacifica  civiltA,  e libertA  nostra,  hanno  un  loro  speciale  carattere  di 
grandezza  e di  bellezza  morale.  No,  non  A tutto  calcolo  di  egoismo, 
non  A tutto  ventre,  non  A tutta  ed  esclusiva  sollecitudine  delle  cor- 
poree  utilitA  quella  scuola  economica,  che  per  bocca  di  Cobden,  di 
Bright  e di  Enrico  Richard  ha  rivendicato  i diritti  delle  plebi  contro 
il  monopolio  ed  invoca  la  pace  fra  gli  uomini  e le  umane  societAl 


IV 

Gustavo  De  Molinari,  che  se  ha  costruito  qualche  volta  la  sua 
utopia,  anch’esso,  ebbe  almeno  il  buon  senso  ed  il  buon  gusto  di 
collocarla  non  nel  passato  ma  neU'avvenire  deH’uraanitA,  parecchi 
anni  fa  nolle  sue  Qy^stioni  di  economia  yolitica  e di  diriiio  pid)UicOy 
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Tolendo  provare  la  steriliti  della  guerra  e la  feconditi  dei  mezzi  pa- 
cific! deir  umano  progresso,  ricordava  due  documenti  cospicui  della 
potenza  benefica  che  possiede  il  paciOco  apostolato  delle  idee  e dello 
impero  irresistibile,  che  la  veritA  esercitd  sempro  sulle  sorti  deirumana 
famiglia : il  Cyistianesimo  e la  Lega  di  Manchester.  Questo  ravvici- 
namento  non  ha  nulla  di  fantastico  e di  stravagante  per  coloro  i 
quail  hanno  presente  alia  memoria  la  storia  della  agitazione  capi- 
tanata  da  Oobden  per  10  anni  e ricordano  il  tenore  delle  arringhe  di 
quella  pleiade  d*  economist!  e d’  oratori  al  popolo  inglese.  Quasi  tutti 
quei  benemeriti  ed  onesti  propugnatori  della  giustizia  comune  e degli 
interessi  popolari,  da  Oobden  a Fox,  sotto  la  veste  del  tribune  lascia- 
vano  scorgere  il  cuore  del  credente  e mostravano  a chiare  note  di 
non  prorauovere  la  causa  del  benessere  delle  moltitudini  soltanto  per 
diminuire  la  miseria  materiale,  ma  sopratutto  per  la  bramosia  ardente 
di  cancellare  dalla  faccia  di  tanti  milioni  di  cristiani,  di  uomini,  il 
marchio  della  degradazione  morale  e della  spirituale  servitu.  E chi 
non  sa  quanta  parte  ebbero  in  quel  fortunate  movimento  di  riforma 
economica  lo  zelo  e la  caritA  evangelica  delle  confessioni  dissident! 
dalla  Chiesa  Anglicana,  naturale  alleata  del  privilegio  e del  monopolio? 

Lo  sappiamo,  pur  troppo : vi  sono  diverse  maniere  di  interpetrare 
il  genio  del  cristianesimo,  anche  restringendosi  a considerarlo  in  re- 
lazione  coi  bisogni  non  deir  individuo  ma  della  societA  umana;  e se 
nei  paesi  rigenerati  dalla  Protesta  del  secolo  XVI  il  Vangelo  A tenuto 
in  onore  come  il  miglior  Codice  di  libertA  e la  parola  di  Cristo  scende 
ogni  giomo  a santificare  tutto  1*  ordine  dei  lavori  social!  e a benedire 
tutte  le  piu  energiche  manifestazioni  deir  umana  operositA,  la  scienza 
come  Findustria,  la  ricchezza  come  la  famiglia;  altrove,  invece,  la 
religione  cristiana  sembra  farsi  un  vanto  di  contraddire  e maledire 
le  tendenze  piu  spiccate  della  umanitA  verso  il  benessere  e verso  la 
civiltA  progressiva.  Ma  se  fu  propria  inclinazione,  e forse  necessitA, 
dei  secoli  barbari  lo  interpretare  la  parola  di  Cristo  siccome  il  Codice 
delFozio  contemplative  non  atto  che  a consolare  le  anime  stanche 
dalle  terrene  abbominazioni  in  un  mistico  e solitario  colloquio  con 
Dio,  chi,  dunque,  oserebbe  contendere  ad  un’etA  civile  e piena  di  pro- 
blem! insoluti,  che  F affaticano,  il  diritto  di  chiederne  la  soluzione  a 
quella  fede  che  ci  prescrive  di  essere  perfetii  come  il  Padre  nostro 
che  e nei  deli?  Di  cercare  in  questa  religione  della  caritA  universale, 
oltre  alle  consolazioni  delF  anima,  i conforti  della  societA  e il  rimedio 
alle  sue  piaghe  piu  profonde? 

Quando,  pertanto,  noi  atfermiamo  che  la  trasformazione  della  veo- 
chia  societA  di  feudale  e guerriera  in  democratica  e religiosa  A una 
opera  essenzialmente  cristiana  e rappresenta  F evoluzione  sociale  del 
pensiero  cristiano,  e cerchiamo  di  trarre  da  questo  principio  fecondo 
tutte  le  conseguenze  legittirae,  che  meglio  corrispondono  alle  neces- 
sitA ed  alle  imperfezioni  della  vita  sociale,  e mettiamo  il  nome  di 
Cobden  segnacolo  in  vessillo  come  il  sirabolo  vivente  e F immagine 
piu  schietta  e fedele  di  questa  alleanza  fra  F Industria  e il  Vangelo, 
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noi  sappiamo  benissimo  di  dovere  far  sorridere  i discepoli  di  Augusto 
Comte  e tutti  i nihilisti  della  scienza  sociale,  siamo  preparati  a ve- 
dere  lo  scandalo  e udire  gli  anatemi  degli  ortodossi,  che  del  Vangelo 
presumono  avere  il  monopolio,  ma  ci  consola  ad  esuberanza  della  com- 
passione  degli  uni  e delle  scomuniche  degli  altri  la  certezza  di  avere 
dalla  nostra  parte  tutta  quell’  immensa  schiera  di  anime  oneste,  phe 
fra  il  nulla  dei  Uberi  j)ensatori  del  nvMa,  come  li  ha  stupendamente 
defflniti  Ruggero  Bonghi,  e la  piet^  petrificata  degli  ortodossi,  procede 
equanime  e cerca  Dio  in  nuove  forme  di  razionale  ossequio  e di  re- 
ligiosity conciliabile  con  tutti  gli  incrementi  della  scienza,  del  diritto 
e della  liberty;  quella  immensa  schiera  di  uomini  liberi  e religiosi 
ad  un  tempo  per  i quali  Terenzio  Mamiani  dichiara  di  avere  scritto 
la  ReUgione  delV  avtenire. 

Il  De  Molinari  spetta  appunto  al  novero  di  questi  liberi  pensatori 
cristiani,  e,  come  tutte  le  cose  escite  dalla  sua  penna  vivace  degnis- 
sime  sono  di  attenzione,  merita  unarparola  di  lode  questo  bello  pream- 
bolo,  che  y anche  una  buona  azione.  La  bufera  della  reazione  anti- 
economica non  ha  scosso  in  questo  antico  apostolo  del  bene  la 
fede  nella  liberty  del  commercio,  n6  le  condizioni  militari  d’  Europa 
hanno  cacciato  fra  gli  scettici  del  progresso  e della  giustizia  inter- 
nazionale  il  commentatore  dell’  Abate  de  Saint  Pierre.  « La  reaction 
« protectionniste  essaie  dans  toute  I’Europe,  — scrive  il  valentuomo 
« — de  defadre  I’oeuvre  de  Cobden,  et  le  militarisme  entreprend  de 
« nous  ramener  y ces  epoques  de  barbarie  ou  les  hommes  mettaient 
« leur  gloire  k s’entre-ddchirer  comme  des  betes  feroces.  Cette  double 
4c  reaction  ne  saurait,  d la  veriti,  Hre  durable^  et  elle  ne  nous  cause 
« qu^une  inquietude  moderie.  » La  ragione  che  egli  adduce  contro 
la  supposta  eternity  di  codesti  mali  e perentoria,  ed  io  la  ripeto  colle 
sue  stesse  parole,  sia  perchy  non  si  potrebbe  significare  con  termini 
piu  felici,  sia  perchy  contiene  una  verity,  che  viene  troppo  perduta 
di  vista  dal  vulgo  politico  nelle  polemiche  rinascenti  sulla  pace  e sul 
disarmo.  « Comme  imaginer  — si  domanda  I’illustre  pubblicista  — 
« en  presence  des  progrys,  de  I’industrie  et  de  la  multiplication  des 
« moyens  de  communication  de  toute  sorte,  que  chaque  peuple  reiyve 
« ses  barriyres  douaniyres  de  maniyre  y en  faire  autant  de  murailles 

de  la  Chine?  Si  la  destinee  des  peuples  civilisds  etait  de  vivre  iso- 
€ Ids,  et,  comme  le  disent  les  protectionnistes , independants  de 
« rytranger,  n’auraient-ils  pas  comm  is  la  plus  absurde  et  la  moins 
« explicable  des  folies  en  depensant,  depuis  un  demi-siyde,  une  cin- 
« quantaine  de  milliards  pour  diminuer  les  distances  et  aplanir  les 
« obstacles  qui  le  separent?  On  y perce  le  mont  Cenis,  on  est  en  train 
« de  percer  le  Saint  Gothard,  on  etudie  le  projet  d’un  tunnel  sous- 
4c  marin  pour  faciliter  les  communications  entre  la  France  et  I’An- 
« gleterre.  Que  foudrait-il  penser  de  ces  entreprises,  destinees  k sup- 
« primer  les  barriyres  naturelles  que  le  Alpes  et  I’Ocean  opposent  y 
4c  I’extension  des  rapports  internationaux,  sMl  etait  vrai  que  Timpor- 
« tation  des  produits  anglais  fut  ruineuse  pour  la  France,  et  I’impor- 
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« tation  des  produits  frangais  d^sastreuse  pour  Tltalie?...  Que  de  plus 

* INSENSE  QUE  DE  PAYER  A LA  FOIS  DES  INGENIEURS  POUR  FACILITER 

< LES  RELATIONS  DES  PEOPLES,  ET  DE  DOUANIERS  POUR  LES  ENTRAVER?  » 

Se  la  guerra  6,  come  il  sistema  protettivo,  in  direttissima  opposi- 

zione  al  movimento  degli  interessi  comuni  delle  nazioni,  in  antago- 
nismo  formale,  in  contraddizione  assoluta  col  progresso  dell’industria, 
colle  propensioni  e coir  evoluzione  fatale  della  society  umana,  non  d 
egli  chiaro,  che  il  giorno  S vicino  nel  quale  o bisogneril  che  si  ar- 
resti  il  moto  dell’  umanitA  o che  la  guerra  scomparisca  dalla  faccia 
deU’Europa  civilizzata?  Ed  acoloro,  ai  quali  sembrasse,  chenoi  esa- 
geriamo  la  facility  e la  rapiditd  del  progresso,  affermando  noi,  che 
quel  giorno  avventurato  6 vicino,  o molto  meno  remoto  che  i piu  non 
estimino,  torna  in  acconcio  il  citare  le  parole  di  Smith,  il  quale  nel 
Libro  IV,  Cap.  II  della  opera  immortale,  metteva  accanto  all’  Oceania 
ed  all’OTqpto  la  speranza  di  vedere  I’lnghilterra  eleggere  la  liberty 
del  commercio  I E non  pass6  un  secolo  che  1’  Inghilterra  sanzionava 
come  legge  de’suoi  rapporti  commerciali  col  mondo  la  utopia  del  It- 
lero  scambio  I Questo  esempio  ci  ammonisce,  che  se  si  pu6  esagerare 
nella  previsione  del  meglio,  6 facile  anche  di  esagerare  nel  decretare 
lunga  durata  al  male  che  vive  sotto  il  sole.  Adamo  Smith,  volendo 
mostrarsi  troppo  savio  e cauto,  e guardando  alia  potenza  del  vecchio 
ordinamento  economico  della  sua  patria,  alia  tenacity  delle  proccupa- 
zioni  vulgari,  alia  density  delle  tenebre  esteriori  dell’ignoranza  popo- 
lare,  al  cumulo  ed  alia  resistenza  feroce  degli  interessi  contrari  alia 
veriti  ed  alia  giustizia,  considerando  eziandio  la  lentezza  respettiva 
onde  le  idee  fanno  il  loro  corso  nel  mondo,  giudic6  assurda  dabbenag- 
gine  il  credere  al  possibile  trionfo  delle  verity,  che  egli  insegnava  I II 
grande  scienziato  non  prevedeva  che  la  Provvidenza  avrebbe  suscitato 
un  Cobden  ed  una  pleiade  di  apostoli  ferventi  e tenaci,  ed  d questo 
il  caso  di  eclamare  con  il  divino  poeta  lombardo: 

« 0 tardo  nostro  consiglio,  o degli  intend  umani 
Antiveder  bugiardo!  > 

V insegnamento,  che  esce  dalla  vita  di  Cobden  e dalla  riforma  da 
lui  promossa  e da  Roberto  Peel  consumata,  viene  riassunta  dal  Mo- 
linari  con  queste  parole : « Comment  les  disciples  d’Adam  Smith  ont- 
« ils  r^ussi  i triompher  de  la  resistance  que  leur  opposait  la  plus 

< puissante  aristocratie  du  globe,  appuy^e  sur  des  prejugfe  enraicines 

< dans  toutes  les  classes  de  la  popolation?  Ont-ils  eu  recours  k la 
« force?  Ont-ils  fait  appel  aux  passion  r4volutionnaires ? Non!  c’est 
« A LA  persuasion  SEULE,  A L’aCTION  PACIFIQUE  DE  LA  TRIBUNE  ET 
« DE  LA  PRESSE  QU’lLS  ONT  DEMANDE  LE  TRIOMPHE  DE  LEUR  CAUSE. 
« COMME  CES  APOTRES  D’UN  DIEU  DE  PAIX  QUI  ALLAIENT,  IL  Y A DIX  HUIT 

< CENTS  ANS,  REPANDANT  PAR  LE  MONDE  LA  BONNE  NOUVELLE,  ILS  ONT 
« ENTREPRIS  DE  CONVERTIR  LES  ESPRITS  A LEUR  DOCTRINES,  EN  SE 
« FIANT  POUR  LE  RESTE  A L’IRRESISTIBLE  PUISSANCE  DE  LA  VERITE.  > 

Provo  una  grande  consolazione,  in  tempi  di  cosi  facili  apostasie,  nel 
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trovare  in  queste  pagine  lo  stesso  De  Molinari  clie  ammirai  nel- 
VEconomiste  Beige  e nel  Journal  des  Economistes  e nel  Journal 
des  Dibats.  II  De  Molinari  non  si  6 ricreduto,  come  il  signor  Littre 
e come  il  signor  R4nan,  delle  sue  gene7'0se  illusioni  di  una  volta,  e 
non  pensa,  come  vedete,  che  dopo  Sedan  quattro  e quattro  abbiano 
cessato  di  fare  otto,  e che  le  idee  umane  di  fratellanza  universale  ed 
i principii  di  cariti  internazionale  e di  intemazionale  giustizia,  che 
la  Francia  era  un  giorno  superba  e gloriosa  di  insegnare  e di  rap- 
presentare  fra  le  nazioni,  sieno  state  la  rovina  della  Francia  e sieno 
divenuti  una  menzogna  amara  solo  perchd  1*  incantesimo  della  sua 
supremitA  militare  and6  distrutto!  La  maggiore  libertA  e feliciti  in- 
colpevole  di  cui  gode  la  Francia  dopo  la  caduta  della  dittatura  na- 
poleonica  e i maggiori  impicci,  la  maggiore  servitu  interna  della 
Germania,  dopo  le  sue  vittorie,  sono  la  piu  solenne  dimostrazione  del- 
r impotenza  e della  steriliti  della  guerra ! Ed  a coloro,  che,  come  il 
generale  Mezzacapo,  pigliando  la  storia  deirumanitA  alia  rovescia, 
sostengono  in  pieno  cristianesimo,  che  la  gloria  delle  arnri  preserva 
i popoli  dalla  corruzione,  noi  domanderemo,  che  si  provino  a mettere 
d’accordo  questa  loro  teoria  col  fatto,  che  la  Francia  prima  nazione 
militare  d’Europa  sotto  Napoleone  era  il  popolo  piu  corrotto  e piu 
schiavo;  la  sua  schiavitu  politica  era  la  matematica  dimostrazione  e 
la  prova  autentica  della  sua  depravazione;  perch  A un  popolo  non  pud 
subire  un  governo  come  quello  dei  bandit!  del  2 dicembre  per  diciotto 
anni  senza  essere  molto  guasto ; ed  oggi  che  ha  perduto  quel  fan- 
tasma  di  gloria  bugiarda  A certajnente  la  piu  rispettabile  e rispettata 
nazione  d’Europa;  mentre  la  Germania,  assorta  quasi  nella  ingombrante 
personalitA  di  Bismarck,  A travagliata  dalla  piu  spaventevole  delle 
sociali  infermiti  ed  ha  in  Berlino  lo  stato  d’  assedio  in  permanenza 
e la  rivolta  alio  stato  latentel 


V 

Queste  lettere  del  grand*  uomo  alia  buona  vanno  dal  27  di  settem- 
bre  del  1846  al  9 di  febbraio  1864.  Oltre  la  corrispondenza  di  Cobden 
con  la  signora  Schwabe,  e con  suo  marito  e della  signora  Cobden, 
ci  sono  nel  volume  altri  document!  non  meno  curiosi  e preziosi,  ta- 
luni  gii  pubblicati  sui  pubblici  fogli,  ma  oggi  rari  a trovarsi,  la  mag- 
gior  parte  inediti:  come  le  lettere  della  signora  Schwabe  scritte  dai 
Pirenei  e dalla  Spagna,  nel  1846,  a*  suoi  amici  d’  Inghilterra,  durante 
il  viaggio  che  essa  faceva  con  suo  marito,  e colla  famiglia  Cobden 
sul  continente  e le  quali  contengono  curiose  particolariti  sull’  acco- 
glienze  oneste  e liete  davvero,  che  il  trionfatore  del  raonopolio  riceveva 
a quei  giorni  da  tutti  gli  amici  del  progresso  in  tutti  i paesi  del 
mondo  dove  risuonava  la  fama  dei  suoi  trionfi  incruenti  e benefici 
alia  specie  umana;  — gli  estratti  di  articoli  comparsi  sopra  i gior- 
nali  di  Madrid  quando  Cobden  visit6  la  metropoli  della  Spagna;  i di- 
scorsi  da  lui  improvvisati  ai  banchetti  dei  liberi  scambisti,  a Cadice, 


anMOBDi  m oobdkn 


15 


a Madrid;  la  descrizione  delle  feste  fattegli  in  Italia,  i suoi  discorsi 
pronunciati  a Genova,  a Roma,  a Firenze ; il  discorso  contro  il  prestito 
austriaco  pronunciato  in  un  meeting  di  Londra  neU’ottobre  del  1849; 
alcune  note  interessantissime  della  signora  Schwabe,  dopo  una  sua 
visita  a Parigi,  sopra  nna  conversazione  avuta  con  Lamennais,  CJor- 
menin,  Chevalier,  Girardin,  Bastiat,  Guizot  e Lamartine,  che  mani- 
festb  sa  vice  admiration  pour  M-  Cob  ien.  Notevole  questo  entusiasmo 
di  Lamartine  per  V apostolo  inglese,  quando  si  ricordino  le  insolenze 
ed  i superficiali  giudizii  del  poeta  contro  V economia.  C’  & pure  in 
questo  volume:  una  lettera  di  Cobden  agli  elettori  di  West  Riding 
sulla  politica  estera,  un  suo  discorso  al  Congresso  della.  Pace  di  Fran- 
coforte  nel  1850,  una  lettera  al  Bunsen,  due  discorsi  all’Associazione 
delle  Scuole  riguardanti  la  questione  oggi  tanto  dibattuta  dell’inse- 
gnamento  religiose  o laico,  lettere  di  Giorgio  Combe,  di  Horazio  Bay, 
di  Bunsen,  lettere  di  Cobden  a Palmerston,  a Chevalier,  al  direttore 
del  Leed  Mercury  a Simpson ; i discorsi  agli  elettori  di  West  Riding, 
alia  conferenza  della  Pace  di  Manchester,  nel  1853,  alia  conferenza 
della  Pace  di  Edimburgo,  nel  1853,  sulla  guerra  di  Crimea,  a Sud, 
nel  1855,  sul  trattato  coUa  Francia,  a Rochdale,  nel  1860,  ed  un  altro 
discorae  pronunciato  a Mansion-House  nel  1801.  Il  volume  si  chiude 
con  una  bi'eve  notizia  sull’Instituto  internazionale  di  educazione  mo- 
dello,  a beneflcio  di  cui  il  volume  fu  messo  in  vendita. 

Come  vedete,  questi  ricordi  di  Cobden  si  stendono  per  uno  spazio 
di  tempo  e per  una  distesa  di  paesi  che  furono  testimoni  delle  piii 
grand!  rivoluzioni  e degli  accadimenti  massimi  del  secolo  XIX : e ne 
portano  il  riflesso,  ne  risentono  Teco.  Nel  momento  stesso,  che  in 
Inghilterra  si  compiva  una  grande  e salutare  riforma  pacifica,  in  tutta 
TEuropa  e specialmente  in  Italia,  pareva  che  il  sofflo  di  una  nuova 
vita  agitasse  la  vecchia  society  ed  a nuovi  irapensati  destini  la  in- 
camminasse.  Siamo  all*  aurora  del  risorgimento  italiano  e troviamo  il 
capo  della  Lega  di  Manchester,  nelFatto  di  percorrere  la  penisola  fra 
le  acclamazioni  e gli  omaggi,  che  a lui  rendono  popoli  e governi, 
vecchi  liberali  e monarch!  di  fresco  propensi  a civil!  riforme.  E 
I’epoca,  che  ora  ci  sembra  quasi  preistorica,  dei  Congress!  degli  Scien- 
ziati,  I’epoca  delle  dimostrazioni  popolari  in  onore  di  Pio  IX;  e 
Cobden,  festeggiato  a Firenze,  a Torino,  a Genova,  a Venezia,  a Roma, 
sembra  divenuto  il  simbolo  delle  nazionali  nostre  speranze.  La  signora 
Cobden  scrive  da  Torino,  alia  Schawbe,  il  25  di  maggio  1847,  che  il 
banchetto  dato  in  onore  del  suo  compagno  di  vita  'ebbe  un  grande 
esifd.  « La  prima  volta,  segue  parlando  del  discorso  proflferito  dal 
consorte,  che  prese  la  parola  in  francese  fu  a Firenze  ai  Georgofili, 
« in  una  adunanza  di  parecchie  centinaia  di  persone,  e se  la  card  bene. 
< Anzi  fu  tanto  applaudito,  che  si  risolvette,  d’  allora  in  poi,  a ser- 
« virsi  della  medesima  lingua  nei  suoi  pubblici  discorsi,  e cosi  fece 
« ieri.  La  domenica  scorsa  andammo,  nella  mattinata,  al  palazzo  reale 
« per  vedere  il  re  e la  regina,  accompagnati  da  numeroso  corteggio 
« di  ufflciali  e di  cortigiani.  Il  conte  di  Pollone,  aiutante  di  campo 
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« del  re,  ci  condusse  a visitare  la  reggia;  ed  all’  indomani  il  grande 
« scudiero  ci  restitui  la  visita.  Egli  ci  raccontd  che  il  re  aveva  chie- 
« sto  se  noi  avessimo  veduto  tutto  il  palazzo,  cortesia  veramente 
€ inattesa,  nota  la  gentildonna  inglese,  da  parte  di  una  testa  coro- 
« nata.  » La  signora  Cobden  riassume  le  sue  irapressioni  sull’  acco- 
glienze  ricevute  da  suo  marito  nella  nostra  patria  con  queste  frasi: 
4c  E fortuna,  che  il  signor  Cobden  senta  modestamente  di  sd,  ch6  al- 
4c  trimenti  gli  Italiani  gli  avrebbero  fatto  perdere  la  testa,  e da  gran 
« tempo,  tanti  sono  i riguardi  che  gli  hanno  usati  e le  cortesie  onde 
^ rinno  colmato.  » Il  giorno  8 di  giugno  dello  stesso  anno,  dalle 
riye  del  lago  di  Como,  la  moglie  degna  di  tanto  uomo  scrive  di  es- 
sere  rimasta  graiamenie  sorpresa  perch6  le  autoriti  austriache  di 
Milano  permisero  ai  pa^digiani  del  libero  scamMo  di  dare  un  pranzo 
di  ottanta  persone  al  signor  Cohden,  e ci  fa  sapere,  che  quel  ban- 
chetto  era  presieduto  dall’avvocato  Basevi,  che  sotto  il  governo  di 
Napoleone  I aveva  avuto  il  coraggio  di  difendere  Roefer,  capo  degli 
insorli  tirolesi.  Curiosa  6 la  descrizione  che  ci  d4  la  moglie  di  Cobden 
del  principe  di  Metternich.  Scrive  da  Vienna  il  10  di  luglio  1847, 
dopo  aver  lasciato  Venezia,  le  sue  gondole,  le  sue  feste  e le  sue  se- 
renate  sul  Canal  Grande:  < Qui,  neppure  la  minima  dimostrazione 
« pubhlica  in  onore  del  libero  scambio  I Nondimerio,  avendo  il  principe 
« di  Metternich  manifestato  il  desiderio  di  vedere  il  signor  Cobden, 
« quest!  naturalmente,  si  reed  a fargli  visita.  Non  trovd  nel  Principe 
« r aria  di  un  uomo  di  settantacinque  anni.  La  sua  testa  e la  sua 
« figura  recano  1*  impronta  di  un’  alta  eleganza,  piu  che  d’una  grande 
« forza  di  carattere,  e la  sua  conversazione  e parsa  a mio  marito 
« pin  sottile  die  profonda.  Qualche  giorno  dopo  fummo  invitati  a 
4c  pranzo  dal  Principe  e dalla  Principessa....  Il  Principe  fu  con  me  di 
« una  gentilezza  tutta  particolare,  naturalmente  per  rispetto  di  mio 
« marito:  ma  vi  assicuro  che  nel  momento  di  sedermi  vicino  a lui 
« mi  trovavo  a disagio.  lo  non  poteva  astenermi  dal  pensare  ai 

« NOSTRI  BUONI  E CORTESI  AMICI  D’ITALIA,  CHE  CONSIDERANO  IL  PRIN- 

« ciPE  DI  Metternich  come  l’  artefice  primo  degli  infortuni  della 

« LORO  AMATA  PATRIA.  )► 


VI 

I sentiment!  affettuosi,  che  in  forma  cosi  delicata  la  consorte  di 
Cobden  palesava  da  Vienna  per  la  nostra  patria,  rispecchiano  fedel- 
mente  I’animo  di  quel  grande,  che  fu  sempre  uno  dei  piu  sinceri 
amici  dell’ Italia  e della  sua  liberty.  E noto  con  quanta  ammirazione 
e con  quale  entusiasmo  egli  seguisse  i voli  arditi  del  Conte  Cavour 
e con  che  fervore  di  voti  ne  augurasse  il  prospero  successo.  Ma 

*)  Quel  valent’ uomo  del  signor  Giacomo  Montgomery-Stuart  in  una  note  vole 
lettera  pubblica  a me  di  adesione  al  disegno,  del  Monumento  ad  Alberigo  Gen  till 
confer m6  colla  sua  testimonianza  la  sinceri  Ui  e il  calore  dell’afTetto  che  Cobden 
professb  al  Conte  di  Cavour  ed  all’ Italia. 
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in  questi  docuraenti  ci  sono  alire  prove  dell’amore  che  egli  profes- 
sava  e per  V Italia  e per  la  causa  di  tutte  le  nazioni  e di  tutti  i po- 
poli  oppress!.  Nel  1851  scrive  alia  signora  Schwabe  a proposito  dei 
napoletani;  « Dopo  avere  letto  la  lettera  di  Gladstone,,  tut  to  il  mondo, 
€ al  pari  di  voi,  deve  desiderare  ardentemente  che  si  faccia  qualche 
« cosa  per  salvare  i vinti  dalla  triste  sorte  che  li  minaccia....  Secondo 
€ me,  il  signor  Gladstone,  stigmatizzando  il  Governo  di  Napoli,  ha 
€ servito  la  causa  dell’  umanita  meglio  del  nostro  Ministro  degli  af- 
€ fari  esteri;  per  quanto  fosse  ben  intenzionato  a tale  riguardo.  H 
opuscolo,  scalene  cerla,  far  A tremare  i tirannt  > Qui,  per  altro, 
giova  riconoscere,  che  le  condizioni  in  cui  versavano  allora  queste 
provincie  del  mezzogiorno  comparivano  tali  ai  suoi  occhi  da  non  la- 
sciargli  che  lievi  speranze  di  un  migliore  avvenire.  Ed  6 curioso-  il 
giudizio  che  egli  ne  faceva.  Proporre  di  insiau?  are  un  7'eggimenio 
^ cosfUuzionale  a Napoli,  nello  sfato  in  cui  si  trorano  oggi  le 
« jK>polazioni  delle  Due  Sicilie,  e un  disegno  cost  chimerico  come 

< sarebbe  V ideaTdi  un  govemo  rappreseniaiieo  a Tombouctu.  Il  re- 
« gno  delle  Due  Sicilie  racchiude  alcune  migliaia  di  uomini  istruiti 
^ e pieni  di  ingegno,  che  sospirano  la  politica  liberty.  Sono  sventu- 
« ratamente  circondati  da  millioni  di  uomini  che  non  sentono  alcun 

< desiderio  al  di  14  del  soddisfaciniento  de’  loro  bisogni  corporei,  dei 
« quali  i preti  hanno  convertito  gli  istinti  religiosi  in  un  vero  istru- 
« mento  di  degradazione  intellettuale.  Quando  visitai  I’ltalia,  nel  1846, 
« priina  de’torbidi  del  continente,  io  conobbi  a Napoli  parecchi  libe- 
« rail.  Dopo  avere  ascoltato  i loro  sogni  di  governo  costituzionale,  io 
« m’accinsi  a dimostrare  loro  Timpossibiliti  di  un  simile  governo, 

< con  una  popolazione  ignorante  e interamente  governata  dai  preti. 

<  Noi  non  possiamo  sforzare  il  maggiore  numero  dei  napole- 

tani  a preferire  le  nostre  idee  alle  sue.  Eglino  hanno  diritto  di 

< compiacersi  dei  loro  cenci,  di  carezzare  le  proprie  catene,  di  adorare 
« le  sottane  de’  loro  preti.  Se  potessi  eleggere,  non  vorrei  certamente 

< vivere  in  mezzo  a una  gente  simile;  ma,  costretto  a diventare  cit- 
« tadino  napoletano,  non  6 sicuro  ch’  io  rinuncierei  ipso  facto  alia 

« mia  vocazione  di  agitatore 6 un  errore  il  credere,  che  i 

« napoletani,  in  universale,  sieno  malcontenti.  Un  picciol  numero  6 
« malcontento,  ma  il  maggior  numero  non  si  occupa  affatto  di  po^ 

< Utica.  » Cosi  scriveva  Cobden  nel  1851.  E nella  Nuova  Antologia, 
nel  1879  uno  dei  pid  inteiligenti  pubblicisti  napoletani,  il  De  Zerbi, 
dice,  su  per  gid,  le  medesime  cose  sull’  immense  maggior  numero  dei 
suoi  concittadini,  che  ora  sono  malcontenti  e punto  soddisfatti  del 
nuovo  reggimento  I Io  credo,  che  ci  sia  qualche  esagerazione  in  tutto 
cio  che  si  scrive,  e si  4 scritto  da  tanti  italiani  e stranieri,  sull’  apatia 
e suir  ignoranza  di  questi  popoli  — che  in  trent’  anni  se  non  hanno 
caraminato  a passi  di  gigante,  nelle  vie  della  civilti,  di  certo  immo- 
bili  non  sono  rimasti,  e progrediscono  tutti  i giorni,  sebbene  non  se 
ne  avvedano,  e non  se  n’  accorgano  i loro  censori  esagerati. 

Lo  stesso  araore  per  1’ Italia  e la  stessa  diflidenza  dell’ attitudine 
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di  questi  popoli  immaginosi  alia  pratica  del  governo  costituzionale, 
lo  accompagnano  nel  1860  e gli  dettano  il  segiiente  giudizio  su  Ga- 
ribaldi e I’eroica  impresa  dei  Mille.  Da  Parigi,  il  5 giugno,  scrive 
alia  sua  arnica:  « Garibaldi  & un  grande  ed  onesto  uomo.  Grande 
« per  le  sue  qualita  morali,  piu  ancora  che  per  la  sua  intelligenza. 
< Sotto  questo  aspetto  rassomiglia  a Washington,  a cui  1*  hanno  pa- 
« ragonato.  lo  vorrei  che  egli  avesse  da  fare  con  un  popolo  che  ras- 
« somigliasse  un  poco  a cotesti  Anglosassoni  dell’  America,  che  ave- 
4L  vano  Washington  alia  testa.  lo  temo  forte  che  la  condizione  de- 
« gradata  delle  popolazioni  Siciliane  ponga  Garibaldi  in  gravi  impicci 
« e gravi  difllcolti.  E uno  dei  popoli  piu  ignoranti  ed  avviliti  di 
« Europa.  Tutte  le  isole  del  Moditerraneo,  cio  sono  la  Sardegna,  la 
« Corsica,  1’ Isola  dell’ Elba  e la  Sicilia,  contengono  popoli  molto 
« meno  civili  della  terraferma.  ........  ContuUocib  Garibaidie 

« un  vero  pcUrtota,  come  ancJie  un  galaniuomo ; e disinleressaio,  e 
4c  le  donne  facendogli  oncr^e  non  derogano  alia  loy'o  iradizione.  > 

Cobden  non  visse  abbastanza  neir  intimit^i  di  questi  popoli  isolani 
per  poterne  cohoscere  le  parti  migliori  e pregiarne  egualmente  le 
buone  qualita  quasi  sepolte  e soffocate  sotto  il  frascame  di  antichi 
pregiudizii  e di  costumi  troppo  disformi  da  quelli  delle  nazioni  piu 
pulite.  11  suo  spirito  chiaro  nia  sernplice  e non  ricco  di  quella  facolta, 
che  lo  Spencer  definisce  cosi  bene  e il  nostro  Messedaglia  chiama 
adaitamenie  inteUe  luale,  o vogliain  dire  attitudine  a cogliere,  fuori 
delle  nostre  abituali  convinzioni  e associazioni  di  idee,  il  lato  buono 
e vero,  almeno  respettivamente,  e I’intima  ragione  storica  delle  idee 
e delle  instituzioni  che  piu  repugnano  al  nostro  tipo  di  umana  per- 
fezione,  la  sua  educazione  rigidamente  protestante  e industriale,  non 
gli  consentivano  di  peiietrare  oltre  alia  corteccia  della  vita  sicula  e 
di  rendere  omaggio  agli  istinti  incorrotti  ed  alle  qualitA  egregie 
di  quelle  popolazioni,  che  in  pochi  anni  di  governo  libero  farebbero 
stupire  il  mondo  per  la  loro  fecondit^  e prosperity  civile.  La  Rivo- 
luzione  del  1848  avrebbe  dovuto  ammonire  il  filantropo  inglese,  che 
non  erano  il  popolo  piu  depravato  e avvilito  dalla  tirannide  i com- 
paesani  di  Michele  Amari,  di  Ruggero  Settirno,  del  Principe  di  Ca- 
stelnuovo,  di  Giuseppe  La  Farina,  di  Emerico  Amari  e di  Rosolino  Pilo? 

Cobden  am6  pure  sinceramente  la  Francia  come  la  terra  classica 
della  civile  eguaglianza  e della  democrazia ; e chi  non  ricorda  con 
quanto  coraggio  oso  egli  un  giorno  preconizzare  della  tribuna  della 
sua  patria,  che  la  vecchia  e aristocratica  Inghilterra  avrebbe  finite 
per  appropriarsi  le  giuridiche  instituzioni  della  nazione  rivale  ? In 
queste  pagine  sono  degne  di  essere  lette  e meditate  le  eloquent!  pa 
role  colle  quali  si  sforzava  di  dissipare  i sospetti,  le  gelosie,  che  la 
vecchia  arte  di  governo  e la  vecchia  diplomazia  rappresentata  da 
Palmerston  veniva  suscitando  e alimentando  nel  popolo  inglese;  e dico 
che  sono  sempre  buone  a leggersi  queste  pagine,  dove  una  coscienza 
retta  alleata  con  il  piu  ferrao  buon  sense,  riduce  al  niente  i vecchi 
fantasmi  delle  rivaliti  internazionali,  de*  quali  gli  eventi  posteriori 
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dovevano  provare  a tutti  la  inanitA,  dal  lato  della  Francia,  perchA 
quei  fantasmi  sono  rinati  ora  fra  la  Francia  e V Allemagna,  e non 
mancano,  come  negli  ultimi  anni  del  vecchio  Palmerston,  i cerretani 
politic!  ed  i furfanti,  che  al  di  qua  e al  lA  del  Reno,  si  studiano  di 
dai'  loro  corpo  e vita, 

Cobden  fu  altresi  grande  amico  dell’ Ungheria,  di  questa  nobilis- 
sima  nazione,  che  per  la  sua  costituzione  sociale  ha  qualche  rassomi- 
gliaiiza  e riscosse  tanta  simpatia  in  Inghilterra,  nel  tempo  delle  sue 
eroiche  gesta  contro  Flmpero  degli  Absburgo  e de’  suoi  disastri  im- 
meritati  — vergogna,  infamia  eterna,  non  cancellata,  non  cancella- 
bile  di  quella  Russia  tenebricosa  e semibarbara,  che  tiene  il  piede 
sul  collo  alia  santa  Polonia,  ed  alia  quale  certi  stolti  repubblicani 
francesi  non  si  vergognerebbero  di  stendere  oggi  la  mano,  pure  di 
creare  impicci  alia  gloriosa  patria  di  Martino  Lutero,  a quella  Ger- 
mania, che  a dispetto  di  Bismarck  e di’  Bebel,  6,  e sarA  sempre  il 
raassimo  focolare  del  pensiero,  il  maggiore  ricettacolo  dello  spirito 
contemporaneo.  Troviamo  in  questo  volume  il  discorso  che  Cobden 
pronunzid  a iin  comizio  di  Londra,  F8  ottobre  1849,  contro  il  pre- 
stito  austriaco  per  la  guerra:  e leggendolo  non  si  puo  a meno  di 
sentire  tutto  Torrore,  il  ribrezzo,  la  vergogna,  che  anche  oggi,  a 
tanta  distanza  di  luogo  e di  tempo,  ci  inspirano  le  insensate  calunnie 
a cui  fu  fatto  segno,  al  tempo  della  guerra  di  Crimea,  questo  vir- 
tuoso cittadino,  che  la  stampa  conservatrice,  la  stampa  infatuata  di 
gloria  militare,  os6  dipingere  come  un  agente  prezzolato  della  Russia; 
calunnia,  che  in  questi  ultimi  anni  un  Duca  di  Shuterland,  obliando 
il  suo  carattere  di  gentiluomo  e di  cittadino  inglese,  os6  di  ripetere 
contro  la  piu  bella  gloria  vivente  del  suo  paese,  contro  Guglielmo 
Gastone,  Dopo  avere  combattuto  quel  prestito  austriaco  con  ra 
gioni  economiche  e linanziarie,  ecco  con  quali  altri  argomenti  poli- 
tic! il  futuro  servitore  della  Russia,  cercava  di  sconsigliarlo  ai  capi- 
talist! inglesi : « Non  sono  soltanto  ragioni  d’  ordine  economico  e di 
« utilitA  nazionale  che  mi  persuadono  a combattere  questo  prestito; 
« io  voglio  assalire  lb  stesso  sistema  sul  quale  si  fonda.  Per  qual 
« motive  ci  chiedono  questo  danno?  L’ Austria,  aiutaia  dalla  sua 
« Mr'Mra  aUeaia,  ha  teste  terminate  una  guerra  crudele  ed  impla- 
« cabile,  ed  ora  stende  la  sua  mano  insanguinata  ad  onesti  olandesi 

< e ad  onesti  inglesi,  pregandoli  di  fornirle  i mezzi  di  ciioprire  le 

< spese  delle  devastrazioni  che  ha  consumato.  » In  altra  lettera,  del 
0 di  agosto  1851,  nella  qualo  parla  con  affetto  particolare  di  Antonio 
Scialoja,  che  egli  chiama  il  Bastiat  italiano,  e con  disprezzo  del  Re 
di  Napoli,  suo  carnefice,  rispondendo  ad  un’  accusa  dell’  Economist, 
esce  in  questa  dichiarazione : « Se  ho  a fare  qualche  rimprovero 
« singolarmente  aspro  contro  il  Ministro  degli  affari  Esteri  (Palmer- 


*)  Ricorderb  sempre  con  orgoglio  di  avere  ribattuto  Tatroce  e abbietta  calun- 
nia  sul  Secolo  di  Milano  e di  averne  guadagnato  una  gentilissima  e preziosa  ma- 
cifestazione  di  gratitudine  dal  Grande  oltraggiato. 
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« ston)  6 precisamente,  come  rho  sostenuto  spesso  pubblicaraente, 
« percTie  non  ha  mai  fatlo  seniu^e  una  sola  parola  dl  protesta  contro 

< Vinvastom  delV  Ungheria,  e contro  l’atto  violento  dei  Fran- 

« CESi  A Roma Non  solamente  il  nostro  Governo  non  ha 

« protestato,  ma,  stando  al  carteggio  test6  divulgato  nel  libro  Blm^ 
€ 6 chiaro  che  le  secrete  simpatio  della  nostra  diplomazia  furono 
« contro  li  Ungheresi  e .contro  i Romani.  . . . Lord  Palmerston  non 
« 6 punto  pin  liberale  dei  suoi  colleghi*:  ma  ha  V abiliti  di  persua- 
« dere  a certi  uni,  e .ce  n*  6 di  questi  anche  a Manchester,  che  il  suo 
« desiderio  supremo  6 di  servire  la  causa  della  liberty  per  ogni  dove; 
« ma  che,  cotesto  cattivo  soggetto  di  Cobdon  vien  sempre  a calun- 

niare  i suoi  intenti  ed  opporti  ai  suoi  disegiii.  » E qui,  entrando 
a difendere  espressaraente  la  sua  condotta,  esciva  in  questo  grido 
generoso:  « Mi  accusano  di  propugnare  una  politica  egoistica,  la  quale 

« ricuserebbe  il  nostro  alTetto  agli  Ungheresi  ed  agli  altri  popoli 

« Ma  voi  conoscete  il  mio  affetto  per  i Magiari ; voi  sapete  che  la 

MIA  PORTA  E STATA  SEMPRE  APERTA  PER  ESSI,  E CHE  PER  DICIOTTO 
« MESI,  HO  FATTO  PARTE  CON  QUATTRO  ALTRE  PERSONS,  DI  UN  COMI- 
4C  TATO  DI  SOCCORSO,  CHE  SI  OCCUP6  DI  TROVARE  IL  DANARO  NECESSA- 

RIO  PER  IMPEDIRE  CHE  I LORO  ESULI  POVERI  MORISSERO  DI  FAME.  I 
« grand!  declaraatori,  che  pareva  volessero  buttarsi  sul  fuoco  per  la 
« causa  ungherese,  sono  scomparsi  quando  si  tratt6  di  aprire  la  borsa 
« per  gli  Ungheresi  sconfitti.  Allora  lo  mi  feci  mendico  nel  loro 
« NOME,  COME  VOI  LO  SAPETE  A vosTRE  SPESE,  6 credo  potere  aggiun- 
« gere,  che,  fra  tutti  i component!  del  Comiiato,  io  sono  stato  quello 

< che  raccolse  maggior  numero  di  flrme  a prd  dei  fuoriusciti.  » Nel 
poscidtto  ad  una  lettera  del  6 di  agosto  1855,  trovo  quest’  altra  te- 
stimonianza  del  suo  amore  per  la  giustizia,  anche  soccombente,  e per 
rUngheria ; 4c  . . . . La  signora  Milner  Gibson  mi  pregava  di  lasciare 
« una  carta  di  visita  air  Ambasciatore  Turco....  Nella  mia  risposta  io 
« la  pregai  di  far  sapere  alF  Oratore  di  Turchia,  ch’  io  ero  dolente 
« che  il  SUO  Governo  avesse  consentito  a fare  da  carceriere  all’Au- 
» stria,  ritenendo  prigione  Kossuth  e i suoi  compagni,  cosa  che  co- 
« stituiva  una  violazione  del  diritto  delle  genti  e delle  leggi  dell’  o- 
« spitaliti.  » 11  nome  del  Dittatore  d’Ungheria  coraparisce  ancora 
nella  seguente  lettera  della  signora  Cobden,  che  mi  compiaccio  di 
tradurre  per  intero,  trovandoci  una  menzione  della  signora  Bremer, 
r autrice  tanto  lodaia  da  Laboulaye,  e tanto  applaudita  negli  Stati- 
¥niti,  di  uno  fra  i piu  curiosi  e istruttivi  libri  sulla  vitadegli  Arne- 
ricani  del  Nord,  e una  profonda  riflessione  intorno  al  genio  industrioso 
deir  odierna  society,  « Cobden,  cosi  sua  moglie  alia  signora  Schwabe, 
« il  9 di  ottobre  1851,  da  Dundorf,  6 partita  questa  mattina  per 
« Londra,  troppo  tardi,  io  torno,  per  avere  il  piacere  di  vedere  Fe- 
« diga  Bremer.  Io  spero,  per  altro,  che  egli  vedri  Kossuth,  codesto 

uomo  veraraente  cospicuo.  Lo  si  aspetta  da  un  giorno  all’  altro  a 
« Sauthampton.  Sento  con  piacere  che  il  Sindaco  ed  il  Municipio  fanno 
« grandi  preparativi  per  procurargli  uno  splendido  ricevimento.  Perch(i 
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« non  venite  a vedere  la  Regina  a Manchester?  Certo  e questa 

< TUTTA  UNA  RWOLUZIONtf  PACIFICA  CHE  SI  COMPIE  SOTTO  I NOSTRI  OO 

< cm.  La  regina  d’lnghilterra,  che  fa  visita  a questi  mercanti  e ma- 

< nifattatori  6 un  segno  eloquenie.  Essa  dk  prova  di  saggezza,  per- 

< che  NELL’  AVVENIRE  QUESTI,  NON  I MILITARI,  SARANNO  IL  SOSTEGNO 

€ DEL  suo  TRONO.  )►  Ecco  Timpressione  che  fece  a Cobden  il  profugo 
magiaro.  « La  sua  conoscenza  personaie  ha*verificato  tutto  ci6  che 
4 Cobden,  scrive  la  inoglie,  aveva  sperato  di  trovare  in  lui.  Senoibra 
4 essere  un  uomo  grave  e sincero,  ed  ogni  suo  detto  ha  il  suggello 
4 di  una  grande  elevatezza  morale  e porge  un  concetto  favorevole 
4 della  bonti  del  suo  cuore,  chiunque  I’ha  sentito  k costretto  a ri- 
4 conoscere  in  lui  un  uomo  di  grande  ingegno.  La  facility  della  sua 
4 eloquenza  nella  nostra  lingua  ha  del  tutto  meravigliato  Cobden.  » 


VII 

Le  opSnioni  di  Cobden  sulla  politica  estera,  sulla  questione  orien- 
tale,  sui  doveri  della  Gran  Brettagna  ne’  suoi  rapporti  cogli  altri 
Stati,  potenti  o deboli,  sulla  tolleranza  in  materia  reHgiosa,  sul  ri- 
spetto  scrupoloso  dell’  indipendenza  nazionale  ecc,  sono  cosi  note,  che 
non  istimo  opportune  di  esporle  n6  di  giustificarle  in  occasione  della 
comparsa  di  questo  libro.  Repute,  per  altro,  non  disdicevole,  nk  inu- 
tile, per  i tempi,  che  corrono,  di  osservare,  che  rileggendo  questi 
suoi  discorsi,  ascoltando  le  sue  confidenze  amicali  alia  signora  Schwa- 
be,  al  barone  Bunsen,  e ad  altri  personaggi  suoi  amici,  e raffrontando 
i suoi  pensamenti  colla  storia  del  nostro  tempo  e coi  giudizii  appas- 
sionati,  che  i suoi  nemici  hanno  messo  in  giro  per  iscreditare  la  sua 
propaganda,  si  rimane  meravigliati  di  trovare  in  lui  non  solo  un 
apostolo  ardente  del  progresso  ragionevole,  ma  una  testa  politica  per 
eccellenza,  un  uomo  dotato  eminentemente  del  senso  dell’  opportu- 
niti  e della  realta.  Non  mai  causa  piu  generosa  fu  sostenuta  con  mi- 
gliore  garbo  e maggiore  prudenza.  E coloro,  che  di  Riccardo  Cobden, 
sulla  fede  dei  libelli  aristocratic!  o demagogic!,  hanno  in  mente  I’idea 
di  un  fanatico  di  poche  e anguste  concezioni.  Cocci  uto  e quasi  mo- 
nomaniaco  della  pace  ad  ogni  costo,  chiuso  alle  ispirazioni  piu  su- 
blimi  delT  eti  nostra,  non  d’  altro  sollecito  che  del  benessere  e del- 
r utile  materiale  dei  popoli,  in  queste  pagine  troveranno  una  ben  di- 
versa  flgura. 

Il  28  di  gennaio  1853,  davanti  ad  una  riunione  per  la  pace,  egli  di- 
chiarava  di  non  avere  mai  appartenuto  alia  setta  dei  Qimheri.  Si- 
4gnori,  la  Socieid  degli  Amici  ha  tanta  tolleranza  per  imiei  prin~ 
4 cipii,  quanta  ne  ho  io  per  i suoi.  Essa  non  ha  mai  cercato  di  im- 
4pormi  i suoi  precetti  sulla  non  resistenza.  Essa  non  cerca  di  fare 
4di  me  un  proselito;  perchA  i suoi  membri  sanno  benissimo,  che  se 
« poiessi  metterei  fine  suMo  a qualunqm  gmrra^  ma  che*nel  tempo 
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« stesso,  non  mi  sentirei  punto  disposto  a svibire  un'  ingiusiizia, 
« Che  10  poiessi  impedire.  » 

Durante  la  guerra  di  Crimea,  prima  e dope  le  ostilit^,  il  sue  lin- 
guaggio,  pur  suonando  sempre  per  la  pace,  si  mostrd  impresso  di 
vera  sapienza  politica.  Egli  combatte  i politicanti  guerrieri  colie 
stesse  loro  armi,  con  argomenti  desunti  non  solo  dalle  ragioni  del- 
r umaniti  ma  dair  interesse  stesso  politico  largamente  inteso.  La  storia 
non  si  6 per  anco  chiusa  e non  ha  detto  Y ultima  parola  sopra  la 
politica  inglese  in  Oriente,  e i discepoli  di  Cobden  possono  attendere 
tranquillamente  anche  il  passaggio  degli  efflmeri  trionfi  di  Lord  Bea- 
consfleld  prima  di  confessare  il  proprio  errore  e le  illusioni  del  loro 
maestro  I Intanto,  per  altro,  possiamo  raccogliere  dalle  sue  labbra 
questa  arguta  risposta  ad  un  vieto  sofisma,  rimesso  di  questi  giorni 
a nuovo  dal  geiierale  Mezzacapo  col  generoso  intento  di  risvegliare 
I’estro  guer Hero. degli  Italiani.  « Ci  si  dice,  cosi  in  una  lettera  al 
Leed-Mercury  in  data  del  31  di  ottobre  1855  contro  il  prolunga- 
mento  della  gueira  colla  Russia,  « ci  si  dice  che  la  guerra,  con- 
« siderata  fin  qui  come  un  male  inevitabile,  ma  sempy^e  un  male, 
« pu6  servire  di  antitodo  all’  egqismo  di  un  secolo  mercante,  e che 
« le  piu  maschie  virtu  correrebbero  rischio  di  estinguersi  dove  di 

quando  in  quando  non  si  ritemperassero  sul  campo  di  battaglia.  Vi 
« sono  degli  intelletti  cosi  leggeri  e privi  di  equilibrio,  che  si  com- 
« movono  talmente  ad  ogni  commozione  o fantasia  popolare,  i quali 
4c  quando  tutti  i cuori  si  rallegravano  della  conservazione  della  pace 
« fra  le  nazioni,  declamavano  contro  la  gente  di  arme,  ed  ora  par- 
« lano  con  disprezzo  del  cancro  della  pace ! Ecco  chi  sono  coloro, 
4c  che  ci  domandano  di  credere  che  lo  spettacolo  delle  umane  soffe- 
« renze  oflferto  in  Crimea  da  un  anno 6 necessario  alia  rigene- 

razione  del  genere  umano ; che  i migliori  sentiment!  dell’  umana 
« natura  trovano  le  condizioni  piu  favorevoli  al  loro  esercizio  in  un 
« ambiente  impure  e cosi  contrario  alia  natura,  da  escludere  la 
4c  vita  di  famiglia ; e che,  finalmente,  un’  occupazione  dove  tutte  le 
« facoltik  deir  uomo  sono  indirizzate  alia  distruzione  del  nostro  simile 
« e a difendere  noi  stessi,.  6 una  scuola  in  cui  si  disimpara  I’egoismo, 

< dove  si  impara  a praticare  1’  amore  disinteressato  della  specie  umana. 
« Queste  sono  le  cose  che  vogliono  farci  credere ! Quando  noi  giun- 

< GEREMO  AD  AFFERMARE  CHE  L’EVANGELO  E UNA  FAVOLA,  E GLI  IN- 
« SEGNAMENTI  DI  CRISTO  UNA  MENZOGNA,  NOI  LE  CREDEREMO  : — 
4.  PRIMA  NO  1 

Tra  le  anime  elette,  che  Cobden  incontrd,  nel  suo  apostolato  pad- 
fico,  concordi,  merita  particolare  menzione  il  cav,  Bunsen,  gloria  cosi 
splendida  e pura  della  Germania,  diplomatico,  erudito,  filologo,  teo- 
logo,  filosofo  e sopra  tutto  uomo  di  cuore,  difensore  strenuissimo 
della  liberta  di  coscienza,  grande  ammiratore  di  Channing,  il  cui 
migliore  elogio  sta  nella  dedica  fattagli  da  Laboulaye  del  volume 
sulla  Liberta  Religiosa.  L’autore  di  Dio  nella  Sforia,  d"  IppolUo^ 
dei  Segni  del  Tempo  scriveva  nell’  aprile  del  56  e Codden,  conosciuto 
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durante  la  sua  ambasceria  di  Londra,  per  consolarlo  della  morte  di 
un  figlio,  e gli  diceva : « La  vostra  sventura  coincide  coll’  arrivo  di 
« quella  pace  che  voi  tanto  ardentemente  desiderate  nel  vostro  vivo 
€ amore  dell’  umanit4;  sia  ringraziato  Iddio  pel  ritorno  della  pace ! 
« Or  4 proprio  il  momento  di  inaugurare  una  vera  Santa  alleanza 
€ pacifica,...  lo  ho  in  animo  di  pubblicare  il  mio  progetto  di  un  Tri- 
< hunale  inlemazionale  e di  disay^mo  univef*sale.  Lord  Palmerston 
« diceva  I’altro  gioi  no  che  qiiesto  tribunale  d’arbitri  ci  sarebbe  vo- 
€ luto  prima  della  guerra.  L’Italia  e la  Polonia  sono  gli  unici  osta- 

€ COLI  AL  CONSOLIDAMENTO  DELLE  FACCENDE  D’EUROPA  SOTTO  L’ASPETTO 
€ INTERNAZIONALE  E NORMALE.  » 

L’  Italia  ora  6 risorta  e come  ele7yiento  di  pace  entr6  nel  novero 
delle  grandi  potenze.  Spetta  alia  sapienza  dei  suoi  figli  il  giustificare 
le  proraesse  del  proprio  risorgimento  civile  e portare  il  peso  delle 
sue  forze  nel  cumulo  degli  interessi  universali  della  civilU,  che  pro- 
pendono  verso  la  pace.  Mi  fa  specie,  che  del  lavoro  di  un  Bunsen 
suU’Arbitrato  non  si  faccia  menzione  da  coloro,  che  in  questi  ultimi 
tempi,  specialmente  dopo  le  fortunate  iniziative  di  Richard  e di  Man- 
cini,  scrissero  sull’  argomento. 


VIII 

Avendo  toccato  della  maggiore  disgrazia,  che  colpi  nel  piu  vivo 
delle  sue  affezioni  doraestiche  quel  Grande  Cristiano,  giova  dire  una 
parola  della  sua  vita  privata.  Nulla  di  teatrale,  nulla  di  convenzio- 
nale,  di  architettato  o affettato  in  vista  della  posterity,  nelle  virtu 
di  quest’  uomo.  Egli  senti  gli  affetti  di  famiglia  con  quella  profon- 
dita  che  6 dato  invidiabile  della  buona  society  inglese.  Fu  marito, 
padre,  amico  perfetto,  come  fu  esemplare  cittadino  ed  uomo  incom- 
parabile.  Tutti  gli  affetti  del  suo  cuore  traevano  dal  pensiero  di  Dio 
profondamente  sentito  quel  carattere  di  sublimity,  di  purit4,  di  cele- 
stialitA,  se  cosi  posso  dire,  che  invano  si  cercherebbe  nei  moti  di 
un’  anima,  anche  la  meglio  conformata,  che  abbia  la  suprema  sven- 
tura di  chiudersi  sistematicamente  al  sofflo  della  vita  religiosa.  Sen- 
tite  che  cosa  rispondeva  alle  condoglianze  di  un  Lord,  quando  egli 
piangeva  la  morte  di  suo  figlio : « E piaciuto  a Dio,  nei  suoi  inscru- 
« tabili  disegni,  di  infliggere  a me  ed  a mia  moglie,  una  prova  ben 
<dura  colla  morte  di  un  figlio  unico  e amato  molto....  Noi  non  cre- 
« devarao  di  avere  tanta  forza  da  sopportare  questa  prova,  e ci  venne 
«un  conforto  da  persone,  che  erano  passate  per  simili  affiizioni. 
« Le  loro  parole  ci  haiino  fatto  rinascere ; e nondimeno,  fra  i dubbi 
<e  le  tenebre,  si  cerca  la  parola  dell’ enigma  che  si  nasconde  sotto 
♦ i disegni  dell’Onnipotente  nello  terribili  manifestazioni  della  sua 
« Tolonti,  e qualche  volta  siamo  tentati  persino  di  dubitare,  che  pos- 
« sano  implicare  alcun  bene  per  le  sue  creature.  Ma,  ancora  una 
« volta,  la  manifestazione  di  tanto  affetto  per  parte  vostra,  e di  tante 
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4c  persone  a uoi  igiiote  ci  illurain6  di  un  raggio  di  luce  e di  speranza 
« ed  abbiamo  potato  scuoprire  un  disegno  beneflco  sotto  questo  ter- 
« ribile  colpo.  Simili  afflizioni  ci  insegnano  ad  amarci  scambie- 

« YOLMENTE  BD  A PARTECIPARE  PIU  INTIMAMENTE  I DOLORI  DEL  PROS- 

« siMO. » Ecco  r uomo  I Del  quale  era,  e si  inostrava,  ben  degno  di 
comprendere  tutta  la  morale  eccellenza  e la  cristiana  grandezza  il 
Bunsen,  quando  lo  confortavo  a cercare  un  sollievo  alle  doinestiche 
afflizioni  neir  operositi  spesa  a beneflzio  del  geiiere  uinano.  NeUpa- 
trocinio,  infatti,  degli  infelici,  delle  classi  povere,  delle  moltitudini 
laboriose,  sfruttate  dai  ciarlatani,  diplomatici  di  tutti  i partiti,  ricerco, 
con  raddoppiata  febbre  di  azione,  il  grande  uomo,  quelle  consolazioni, 
che  sole  eraiio  degne  di  lui  e solo  potevaxoncedergli  Iddio. 

Noi  lo  troviamo  in  fatti,  nel  settembre  del  1856  ad  Olin  Gart,  da 
dove  scrive  al  cav.  Bunsen,  che  la  signora  Schwabe,  la  nostra  af- 
fetiuosa  arnica,  ci  ha  peYsuasi  di  venire  a prendere  possesso  per  un 
mese  o due  della  sua  deliziosa  casa  di  campagna  sull’  ameno  stretto 
di  Manai.  « Il  cangiamento  di  residenza  e le  lezioni  che  la  sari  ob- 
bligata,  qui,  di  dare  alle  sue  bambine,  renderaimo,  io  spero,  a mia 
moglie  ed  a me,  un  poco  di  tranquillity  e di  consolazione.  » Ma  su- 
bito  entra  a parlare  e ad  occuparsi  della  felicity  del  nostro  genere, 
e degli  alti  problem!  che  vi  si  collegano:  » lo  non  potevo  lasciar  tor- 
« nare  la  nostra  arnica  (Schwabe)  in  Germania  senza  darle  poche 
« righe  per  voi,  riguardanti  le  Me)noric  che  aveste  la  bonty  di  man- 
« darmi,  e ch’io  coraunicai  al  signor  Richard,  della  SocietA  della  Pace, 
« che  ancora  le  conserva.  Io  sono  felice  di  vedere  che  abbiate  il  pro- 
4c  posito  di  pubblicare  le  vostre  opinion!  su  questo  argomento  nel  se- 
« condo  volume  de’  Segni  del  Tempo:  il  che  dary  un  grande  sopra- 
« pill  di  impoiianza  air  opera  vostra,  tutte  le  nazioni  avendo  interesse 
« alia  questione.  Ed  il  momento  e bene  scelto,  davvero,  perch^  le 
« relazioni  internazionali  d*  Europa  non  sono  omai  piu  soggette  che 
« alia  legge  della  forza  brutale.  E cosa  che  ofiende  il  vedere  tre  o 
4c  quattro  grandi  potenze  arrogarsi  il  diritto  di  disporre  a loro  ta- 
« lento  di  tutti  gl’interessi  europei. . . Se  voi  potete  aiutarci  a mettere 
« fine  a simile  condizione  di  cose,  collocando  tutti  gli  Stati  sotto  la 
protezione  di  un  principio  federale,  o di  un  Codice  Internazionale, 
« voi  avrete  molto  contribuito  a far  si  che  la  condotta  dei  governi 
« sia  piu  d'  accordo  colla  civilty  del  secolo Il  principio  deir  Ar- 

< bitrato  6 tenuto  in  maggior  conto  dopo  che  il  Congresso  (di  Pai'igi) 

< ha  fatto  una  dichiarazione  in  suo  favore.  In  vece  di  restare  un 

« UTOPIA,  E PASSATA  ALLO  STATO  DI  QUESTIONE  PRATICA;  ed  io  COnsi- 

« dero  quest’  atto  di  lord  Clarendon  come  una  circostanza  attenuante 
« nella  sua  politica  estera,  che  si  6 troppo  modellata  sopra  quella  di 
« lord  Palmerston.  Non  bisogna,  peraltro  dimenticare,  in  questo  pro- 
posito,  di  rendere  giustizia  alia  energia  di  Giuseppe  Sturge  e dei 
« suoi  compagni  della  Sociela  della  Pace.  Sono  andati  a Parigi  du- 
« rante  il  Congresso,  ed  a rischio  di  rendersi  ridicoli,  hanno  tal- 
« mente  importunate  i plenipotenziarii,  che  questi  haono  finito,  per 
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« non  poteme  pin,  per  fare  la  manifestazione  in  favore  deirArbitrMo. 
« Essi  avevano  guadagnato  V orecchio  di  lord  Clarendon,  e,  probabil- 
€ mente,  hanno  contribuito  a fargli  prendere  una  decisione.  In  veritA 

« QUESTI  BUONI  QUAKERI  SONO  IL  SALE  DELLA  TERRA!  » E SUbitO  dopo, 

prendendo  occasione  dal  pellegrinaggio  di  Sturge  e dei  suoi  compa> 
gni  di  fede  in  Irlanda,  per  raccogliervi  le  povere  viti/me  del  blocco 
inglese  e della  iiiglese  calafa  da  piratic  passa  ad  occuparsi  deir  abo- 
lizione  della  corm  e delle  nuove  massiine  di  giurisprudenza  marit- 
tima  internazionale  promulgate  dal  Congresso,  con  quel  misto  di  buon 
sense  pratico  e di  tendenze  liberalmente  innovatrici,  che  contrasse- 
gna  tutte  le  sue  opinion!  e tutta  la  sua  vita  di  apostolo  e di  ri- 
formatore, 

Che  un  tanto  uomo  abbia  sperimentato  I’ingratitudine  e il  dileggio 
dei  partrti  politic!  e dei  popoli  a malgrado  le  sue  virtu  e i servigi 
resi  alia  causa  del  pubblico  bene,  non  deve  fare  meraviglia  a nessuno 
il  quale  voglia  farsi  un’  idea  precisa  della  natura  delle  sue  opinion! 
e della  singolare  condizione,  in  cui  si  trovano  gli  Economist!  libe- 
rali,  e gl’  interpetri  della  democrazia  laboriosa  e cristianamente 
progressiva,  di  fronte  alle  vecchie  fazioni  meramente  politiche  e 
formalistiche,  che  finora  si  sono  disputato  il  governo  delle  na- 
zioni.  Cobden  dovette  troppo  spesso  farsi  parte  per  se  stesso  e cam- 
minare  solo  fra  le  opposte  esigenze  dei  vecchi  partiti  storici  dell’In- 
ghilterra  per  rimanere  fedele  al  simbolo  delle  sue  piu  care  convin- 
zioni;  nessuna  meraviglia,  pertanto,  se  qualche  volta  1*  aureola  della 
impopolariti  circondb  il  suo  nome  un  tempo  cosi  universal  mente  ed 
onestamente  popolare.  Sari,  certo,  perpetua  gloria  dell’  Inghilterra  e 
documento  memorabile  della  sua  raatura  civilti,  esempio  e specchio 
del  culto  professato  da  quel  nobile  paese  per  1’  ingegno  e la  virtu, 
la  pubblica  sottoscrizione  onde  quel  gran  popolo  venne  al  riparo  della 
gloriosa  poverti  di  lui,  che  per  attendere  lunghi  anni  esclusivamente 
a promuovere  la  comuhe  prosperiti  e Y utiliti  dei  suoi  concittadini, 
aveva  mandate  a rotoli  la  fortuna  propria.  Ma  sari  una  macchia  in- 
delebile  sulla  bandiera  delle  sue  vecchie  fazioni  I’e^clusione  di  un 
Cobden,  negli  ultimi  anni  della  sua  vita,  da  quella  Camera  dei  Comuni 
dave  un  giorno  avevano  suonato  le  celebri  parole  di  Roberto  Peel 
in  sua  lode  e dove  alia  sua  morte  dovevano  ripetersi,  espressione  di 
universale  cordoglio,  sulle  labbra  di  un  Palmerston,  e gli  uomini  di 
tutte  le  opinion!  dovevano  fare  eco  alle  lacrime  colle  quali  il  suo 
amico  Bright  ne  commensurava  la  perdita.  Tempra  di  antico  cristiano 
egli  sopport6  gli  oltraggi  piu  inverecondi,  le  calunnie  piu  atroci,  il 
ridicolo,  1’  ingratitudine  colla  sereniti  di  uno  stoico,  in  sua  virtu,  in 
sua  fede,  in  sua  coscienza  secure  e tetragono  ai  colpi  dell’avversa 
opinione  traviata,  pieno  di  fiducia  in  Dio  e nelF  immancabile  trionfo 
della  veritA  e del  diritto.  Piu  che  delle  olfese  recate  dalla  volubile 
onda  deir  opinione  popolare  al  suo  amor  proprio,  egli  si  mostrava 
pensoso  di  quelle  toccate  ai  propri  amici  e compagni  di  fede.  E un 
vero  modello  di  serenitA  nell’  avversa  fortuna  politica  e di  amicizia 
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devota  la  seguente  lettera  dell’ll  di  aprile  1857,  alia  signora  Schwabe, 
che  aveva  chiesto,  con  tratto  delicatissimo,  notizie  di  lui  alia  sua  so- 
rella:  « Sono  felice  che  la  mia  salute  si  restauri  rapidamente  dopo 
« r eccesso  di  fatica  che  1’  aveva  alterata  durante  le  elezioni.  lo  mi 
« ero  addossato  un  c6mpito  superiore  alle  mie  forze  a Manchester  ed 
« a Huddersfield.  Voi  sarete  alquanto  meravigliata  dell’esito  della 
« lotta  in  ciascuno  di  quei  due  Collegi.  Quanto  a me,  non  mi  com- 

4c  muove  gran  fatto A Manchester  il  caso  era  diversOy  special- 

« mente  a rtspelio  di  Giovanni  Bright,  che  si  6 tutto  dato  agl’  in- 
4c  teressi  del  popolo,  e che  soffre  di  una  malattia  che  gli  procaccio 
« il  soverchio  lavoro  in  servizio  del  popolo.  Certo,  in  queste  circo. 

stanze,  egli  aveva  diritto  a un  poco  piu  di  indulgenza,  se  non  di 
« riconoscenza,  da  parte  de’  suoi  elettori.  lo  temo  che  la  mutazione 
« dei  loro  sentimenti  verso  di  lui  si  debba  alia  loro  recente  prosperity.  Il 
« -libero  scambio  gli  ha  arricchiti,  ed  essi  sono  divenuti  troppo  esigenti 
« per  acconciarsi  lungamente  ad  essere  rappresentati  da  un  quakero, 
« semplice  e tutto  di  un  pezzo,  che  6 stato  tanto  benefico  nei  giorni 
« della  servitu  coramerciale.  Cosi  essi  sono  saliti  colla  scala  che  loro,  egli 
« porse  ed  ora  la  rovesciano:  cosi  va  il  mdndo.  Ma  \errk  un  giorno 
« in  cui  Manchester  avry  bisogno  di  un  animo  coraggioso  e di  una 
4c  parola  eloquente  per  trarlo  d’  altri  pericoli  e d’altri  impicci;  ed  al- 
lora  avry  rimorso  della  sua  ingratitudine  verso  Giovanni  Bright, 
« Abbiamo,  I’uno  e I’altro,  ragioui  personali  per  non  entrare,  per 
« qualche  tempo,  nel  Parlamento.  Questo  episodio  dari  a lui  un  ri- 
poso  perfetto,  del  quale  ha  bisogno,  e del  quale  non  poteva  godere 
« finchS  rappresentava  un  grande  Collegio  elettorale.  Quanto  a me,.,, 
4i  la  medicina  somminisiraiami  a Huddersfield  mi  d semhraia,  lo 
« confesso,  un  po'amara;  ma,  come  altri  rirnedi,  spero,  che  mi  faro 
« here  » Che  sublime  ironia  in  queste  parole  e che  profondo  senti- 
mento  di  stima  affettuose  verso  I’uomo,  che  oggi  occupa  in  Inghil- 
terra  cosi  degnamente  il  suo  posto! 

Sono  piene  di  curiose  particolariti  intorno  al  solenne  atto,  col  quale 
coron6  una  vita  cosi  piena  di  opere  buone,  il  trattato  di  commercio 
colla  Francia,  intorno  a Napoleone  III  e a’  suoi  Consiglieri,  le  ultime 
lettere  del  volume,  una  delle  quali,  preziosissima,  6 indirizzata  al  suo 
caro  Lord  Palmerston,  in  data  del  29  di  ottobre  1859.  L’  editrice  di 
questo  epistolario  ebbe  I’alto  onore  di  venire  messa  a parte  di  tutte 
le  secrete  trattative,  che  precedettero  quella  convenzione,  e Cobden, 
scherzando,  le  scriveva  1’  8 di  giugno  1860;  « C’  6 nella  Rivista  di 
€ Edimburgo  un  articolo  scritto  da  qualcheduno  che  k a giorno  di 
^ quasi  tutto  cio  che  si  riferisce  a questi  negoziati.  Lo  scrittore  si 
4c  rallegra  coi  quattro  o cinque  personaggi,  che  erano  a parte  del 
^ segreto,  per  la  cura  che  ebbero  di  non  divulgarlo.  Ma  non  sa  che 
« una  Signora  e staXa  nella  nostra  conpdenza,  e che  non  ha  lasdato 
« nulla,  trapelare!  » 

Il  volume  si  chiude  con  una  importante  notizia  suir In- 
temazionale  di  Educazione  di  Napoli,  che  k il  migliore  Monumento 
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che  la  signora  Schwabe  potesse  erigere  alia  memoria  del  suo  glo- 
rioso  amico. 

Ricardo  Cobden  non  fu  uomo  di  ingegno  straortiinario,  non  arricchi 
di  nuove  scoperte  il  patrimonio  dell’  umano  sapere,  non  fece  inarcare 
le  ciglia  aH’umana  plebe  con  rumorose  iinprese  e ricus6  perfino  di 
partecipare  direttamente  a quell’  aUissimo  em^cizio  deUe  facultd 
umane,  secondo  Cicerone  e Guizot,  che  6 il  governo  di  una  nazione. 
Meno  erudito  e meno  eloquente  di  Guglielino  Gladstone  e di  Giovanni 
Bright,  egli  resta,  non  pertanto,  nella  storia  del  suo  paese,  negli  an- 
nali  della  civilti  europea,  il  modello  pin  compito  e irapolluto  del  tri- 
bune del  popolo,  quale  le  condizioni  della  civilti  nostra  lo  esigono  e 
il  genio  di  questo  secolo  lo  descrive:  ele  proporzioni  della  sua  vera 
grandezza  non  faranno  che  accrescersi  nell’opinione  dei  poster!,  a 
misura  che  il  genere  umano  si  allontanera  dalla  barbarie  superstite 
nei  costumi,  nelle  passioni,  nelle  instituzioni  e noi  pregiudizi  dei  po- 
poli,  e acquisteri  ognora  piu  chiara  e distinta  la  coscienza  della  sua 
unitA  morale  e della  raissione  di  pace,  di  industria,  di  cariti  educa- 
trice,  che  Iddio  le  conferiva  col  dominio  di  questo  globo. 

Napoli,  6 di  Gennaio  1880. 


Pietro  Sbarbaro. 


FllA  PAOLO  SAllPI 


E 

L’INTERDETTO  Dl  VENEZIA") 


VIII 

Qnerella  contro  il  padre  Inquisitor  de  Yenetia  presen tata  da  prS  Marsilio. 

II  P.  fra  Dominico  da  Mantoa  Comissario  deirinquisitore  di  Ve- 
netia  sendo  una  matina  alia  Predica  del  P.  fra  Fulgentio  Zocho* 
lante,  quale  predicava  in  favor  della  Republica,  quando  detto  Pre- 
dicatore  fini  la  1*  parte  della  sua  Predica  detto  Comissario  si  volt6 
ad  alcuni,  a quali  disse.  Signori  se  venirete  alia  mia  Camera  vi 
far6  vedere  sopra  i libri^  che  quanto  ha  detto  costui  in  questa  sua 
Predicha;  il  tutto  ^ falso^  e scandaloso.  Cosi  rifeii  alia  mensa  in 
Infirmaria  il  P.  fra  Micher Angelo  da  Bressa  sottopriore  del  Con- 
vento  di  S.  Clemente  di  Bressa,  ch'era  airhora  con  detto  Comis- 
sario a quella  predica,  alia  cui  relatione  si  trovarono  presenti  il 
P.  sottopriore,  il  P.  letter'  Aurelio  da  gl'  Orci,  il  P.  letter  Maggiore, 
il  P.  letter’ Angielo  da  Quinzano,  il  P.  Hippolito  Maria  da  Venetia, 
et  altri  frati. 

Detto  Com.‘®  una  volta  sendo  a mensa  in  infirmaria,  disse  queste 
parole  formali,  bisognerebbe  cavar  un  par  de  questi  frati  che  vanno 
a riflferire  al  Prencipe  fuori  dello  stato,  e farli  impiccare,  e poi  ve- 
dressimo  se  li  signori  li  liberarebono,  alia  detta  mensa  si  trovavano 
il  P.  sottopriore,  il  P.  letter' Aurelio  da  gl'Orci,  il  P.  letter  Mag- 
giore, il  P*  letter'  Angielo  da  Quinzano,  et  altri  frati. 

Il  P.  fra  Gio,  Ant.‘®  da  Monte  Sano  Predicatore  Marchiano  dopo 
che  'Be  dice,  che  vi  h 1'  interdetto,  nelle  sue  Predicationi  non  rac- 
comanda  I’indulgenze,  ne  mono  la  frequenza  delli  santiss.*  Sacra- 
menti  secondo  il  solito  et  in  una  sua  Predicha,  sopra  quelle  parole 


*)  Vedi  Bivista  Europea,  anno  11®,  Vol.  XVIII,  Fasc.  IV,  16  febbraio'  1880 
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Qitt  $e  humiliat  exaUdbitur,  disse.  Venetia  humiliati,  humiliati  Ve- 
netia;  perche  se  tu  non  ti  humiliarai,  vedrai,  vedrai  ben  presto 
presto  il  gran  flagello;  che  h per  venirti  sopra;  vedi  tante  tempeste 
tanti  temporali  sul  Vicentino  Veronese,  bressano,  segni  deli’  ira  di 
Dio.  Con  molte  altre  parole  impertinent!  dette  con  tan  to  strepito, 
che  spaventava  ogn’uno  alludendo  sempre  che  se  Venetia  non  s’hu- 
miliark  al  Papa,  sentirk  il  flagello  dell’  ira  sua. 

II  sopradetto  Predicatore  confessando  una  donna,  cominci6  a pre- 
dicargli  I’autoritk  la  santitk  del  Papa,  dicendoli  che  tutto  quello 
che  fa  il  Papa  k ben  fatto,  k cosa  santissima,  che  mai  pu6  fa- 
lare  etc.,  et  che  in  tutto  bisogna  ubidirli.  et  quando  e diceva  queste 
parole  (gridava?)  tanto,  che  il  P.  fra  Dorn.*'®  da  gl’  Orci  con  un 
gentirhuomo'  lo  udivano  bene. 

Fra  Dominico  d’ Ancona  confidentis.%  et  spione  dell’Inquisitore  in 
tntte  le  sue  attioni  si  mostra  inimico  capitale  delli  sudditi  fedeli 
della  Republica. 

Fra  Vicenzon  da  Vigevano  e nell’istessa  classe,  e pegio;  costui 
e sindico  contro  la  parte  del  Senate,  quale  non  vuole  che  forastieri 
siaDo  Priori,  o sindici  nelli  convent!  dello  state. 

Tutti  quest!  antedeti  e sopradetti  forastieri  sempre  hanno  essor- 
tato  doi  gioveni  cioe  fra  Raimondo  da  Lodi,  e fra  Pietro  Martire 
da  Verona  a fugirsene,  quali  al  fine  sono  fugitiy  et  di  questa  veritk 
u e informato  benissimo  il  P.  letter  Theologo  Maggiore:  perchk  que- 
st! doi  giovani  sendo  suoi  scholar!  s’ all’  argavano  alquanto  con  detto 
Padre,  se  bene  pero  mai  si  lasciomo  intendere  di  voler  fugire,  et 
il  Priore  non  se  n’  fe  curate : anzi  dice : che  vorrebbe  che  la  maggior 
parte  partisse:  perche  il  convento  h troppo  gravato  de  frati. 

Quest’ istessi  forastieri  essortano  le  sue  confitenti  a servare  I’inter- 
detto,  a non  communicarsi,  ne  udire  messa  dicendoli  che  peccare- 
hono  mortalmente,  e questo  s’  ha  intesso  dall’  istesse  confitenti,  e 
tutti  qnesti  forastieri  sono  confederati  insieme  spioni  del  Papa,  et 
dell’Inqaisitore. 

Goosideratloni  degne  di  essere  notifleate  a sna  Serenltk 

Il  P.  fra  Gio.  Do.”®  da  Ravenna  Inquisitore  di  Venetia  tiene 
stretta  amicitia  con  1’ Ambasciatore  di  Spagna : e che  ci6  sia  il  vero, 
un  giorno  di  quest’ estate  circa  le  22  hore  e meza,  mentre  il  Priore 
con  li  Padri  di  S.  Dom.®®,  tra  quali  v’era  anco  il  sapradetto  Inqui- 
sitore, erano  sopra  il  campo  di  S.  luseppo  per  pigliar’  acre  vene 
Tambasciatore  di  Spagna,  e chiamato  1’ Inquisitore  da  parte,  ragio- 
narono  insieme  dalle  dette  22  hore  e mezza  sino  a mez’hora  di  note, 
con  molte  essagerationi,  e gesti  tanto  stravaganti,  che  facevano  me- 
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ravigliare,  chi  li  vedeva,  presenti  furono  il  P.  Priore  di  S.  Dom.®°, 
il  P.  letter  Maggiore,  il  P.  sottopriore,  il  P.  letter*  Aurelio  dagrOrci, 
il  P.  lettere  Angiele  da  Quinzane,  il  P.  fra  Vicenze  da  Venetia,  il 
il  P.  letter  Mere,  il  P.  fra  Giean*  Antonie  da  Mente  Sane  Predi- 
catore. 

Dope  queste  raggionamento  si  sene  pin  volte  ogni  settimana  ve- 
duti  venire  dall*  Inquisitore  hora  il  secretarie,  et  hora  il  Oapellano 
di  detto  Ambasciatore,  a raggionare  There  intiere  segretamente  con 
TInquisitore,  e con  il  sue  Cemisario,  et  questi  sene  stati  veduti 
dalli  P.  sottopriore,  letter’ Aiirelio  da  gTOrci,  letter  Angiolo  da 
Quinzano,  Predicatore  Dominico  da  gT  Orci,  et  P.  Hippolito  da 
Venetia. 

Dalla  ‘cui  stretta,  e continua  praticha  raggionevolmente  si  congie- 
tura  che  TInquisitore  si  servi  di  detto  Ambasciatore,  per  mandar*  e 
ricevere  sicuramente  le  sue  lettere,  ch’  egli  scrive  a Roma,  e riceve 
da  Roma,  e che  ci6  sia  vero,  un  sabbato  circa  le  doi  here  di  notte 
vene  un  servitore  delT Ambasciatore  di  Savoia  a pigliare  le  lettere 
delTInquisitore:  perche  T Ambasciatore  di  Spagna  non  era  quel  sab- 
bato in  Venetia. 

Di  pin  evidentemente  quasi,  si  puo  congeturare,  anzi  tenir  per 
sicuro  che  detto  Inquisitore  scrivi  a Roma  contro  la  Republica, 
contro  Topre  di  quelli  che  scrivono  in  favor  d’essa,  et  anco  contro 
de  tutti  i Religiosi,  e singolarmente  contro  di  noi  di  S.  Dominico. 
Di  pii  ch’egli  habbi  fatto  prohibire  Topre  fatte  in  favore  della  Se- 
reniss.*  Rep.‘,  e che  cio  sia  vero. 

Per  che  mezo  ha  egli  ricevuto  il  decreto  del  Papa,  quale  prohi- 
bisce  dette  opere,  e tante  lettere,  nelle  quali  gli  superior!  che  stano 
in  Roma,  gli  scrivono,  ch’eglino  restano  malissimo  sodisfatti  di  noi 
Religiosi  di  S.  Dominico,  che  legiamo  publicamente  quesTopere  scorn- 
municate,  false,  et  heretiche  et  etiamdio  ne  Reffettorij  et  Infirmarie, 
con  molto  vituperio  chiamandoci  disubedienti,  rubelli,  infami,  et 
heretici.  Queste  parole  sopradette  le  disse  il  P.  Priore  una  di  queste 
sere  nella  camera  del  fuocho  doppo  cena  al  P.  letter  Aurelio  da 
gT  Orci,  al  P.  letter  Maggiore,  et  al  P.  letter  Angiolo  da  Quinzano, 
passeggiando  insieme  con  detti  Padri  lettori. 

L*  Inquisitore  disse  una  volta  al  Priore,  et  al  P.  letter  Aurelio 
da  gTOrci  ch’egli  haveva  comissione  dal  Vicario  Generale  del  no- 
stro Ordine  ressidente  in  Roma  di  fare  a tutti  noi  una  buona  cor- 
retione  nomine  Summi  Pontijicia  per  haver  letto  simili  composition! 
in  favor  della  Republica. 

Chi  hk  avisato  il  Papa  che  noi  habbiamo  lette  queste  composi- 
tion!, se  non  T Inquisitore,  chi  riceve  lettere  da  Roma  con  imposi- 
tione  di  riprenderci  a nome  del  Papa,  se  non  TInquisitore?  Con  die 
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mezi  si  mandano,  e ricevono  simili  lettere?  non  per  li  mezi  or- 
dinarij  stanie  il  prudentissmo  ordine  di  Sua  Ser/,  adonque  per 
mezi  stravaganti,  adonque  per  li  mezi  detti  di  sopra,  stanti  le  rag- 
gionovoli  congeture  gik  dette. 

Di  piu  detto  Inquisitore  subito  ch’esce  fuori  alcun’opra  in  favore 
della  Sereniss/  Rep,*  egli  immediate  la  nota,  e la  censura  chiamando 
alcnne  propositioni  scandalose,  altre  temerarie,  altre  sapientes  hae^ 
resim*  altre  erronee,  et  peggio,  si  come  singolarmente  s’ ha  veduto 
nel  Trattato  delli  sette  Theologi,  nelVopra  del  M.  R.  P.  Maestro 
Paulo  de’Servi,  et  in  quella  deirill."’®  Querini.  Taccio  di  quell’al- 

tre  prime quali  opre  sopradette  furono  vedute,  cosi  notate  dal 

detto  Inquisitore^  dal  P,  letter  Aurelio  da  gF  Orci,  dal  P.  letter 
Maggiore,  dal  P.  letter’  Angiolo  da  Quinzano,  dal  P.  sottopriore,  dal 
P.  fra  Dominico  da  gl’  Orci  Predicatore;  che  gli  fece  vedere  a detti 
Padri  appartatamente  il  P.  fra  Vicenzo  da  Venetia  domestico  di  detto 
Inquisitore. 

Subito  che  all’ Inquisitore  viene  mandate  da  Roma,  o d’altro  luocho 
opere  fatte  contro  la  Sereniss."  Rep."  immediatamente  le  fa  vedere  a 
suoi  confederati,  cioe  alii  padri  fra  Dominico  da  Mantoa  suo  Corais- 
sario  a fra  Dominico  d’ Ancona  suo  domestico  a fra  Gio.  Ant.®  da 
Monte  Sano  Predicatore  Marchiano,  et  al  Priore  con  molta  loro 
allegrezza,  come  alia  giornata  publicamente  si  vede  delle  composi- 
tioni  di  Belarminio,  Baronio,  Colona,  Carmelita,  et  Philoches. 

Detto  Inquisitore  disse  una  di  queste  sere  in  Camera  del  fuoco 
al  P.  lettor  Aurelio  da  grOrci,  al  P.  letter  Maggiore,  et  al  P.  let- 
tor  Angiolo  da  Quinzano,  ch’egli  hk  datto  all’  Inquisitore  di  Vicenza 
il  Decreto  della  prohibitione  mandatoli  da  Roma  delle  Compositioni 
fatte  in  favore  della  Rep.*,  5 che  tutte  le  compositioni  che  sono 
fatte,  e si  farano  in  simile  materia  sono  prohibite  sotto  gravissime 
pene,  e che  ad  incorere  in  dette  pene,  sufjicit  qiialiacumque  noti- 
tia  (9ic), 

Il  giomo  del  Corpus  Domini  detto  Inquisitore  disse  alia  moglie 
d’uno  che  si  chiama  il  Zerbino,  la  quale  si  voleva  communicare,  che 
non  dovesse  communicarsi  per  che  haverebbe  fatto  peccato  mor- 
tale:  la  qual  donna  riferi  le  sopradette  parolle  ditele  dall’Inquisi- ' 
tore  al  P.  lettor  Angiolo  da  Quinzano. 

Detto  P.  Inquisitore  disse  una  volta  al  P.  lettor  Maggiore,  pas- 
seggiando  seco  pel  dormittorio  picciolo  di  sopra.  Il  Prencipe  ha 
fatto  male,  a porre  quelle  parolle  nel  suo  manifesto,  che  il  breve 
del  Papa  era  nullo,  perche  era  contra  la  S.'*  Scrittura,  i Sacri  Ca- 
noni,  e S.“  Dottori  etc.,  e che  pigli  mo’  sua  Serenitk  il  bell’  honore 
ch’  egli  ha  acquistato  per  havere  voluto  in  detto  suo  manifesto  a 
compiacenza  dX  fra  Paolo  dei  Servi  porre  le  sopradette  parolle. 
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Giovedi  che  fu  li  19  del  presente  mese  d'ottobre  in  publica  mensa 
in  infiimaria  il  detto  inquisitore  disse  queste  parolle  formali  quasi 
ridendo.  Hanno  posto  in  pregione  il  nostro  Capitano,  et  il  suo  Co- 
missario  quasi  burlandosi,  disse.  6 se  1’ hanno  posto  preggione^  lo 
cavarano  ben  anco  fuori^  si,  e nella  detta  mensa  ci  erano  li  Padri 
Priore,  letter^ Aurelio  dagFOrci,  letter  Maggiore,  et  altri  frati. 

E fama  che  detto  Inquisitore  piu  da  quatro  anni  e forse  cinque 
sono,  habbi  amicitia  d'una  monacha  in  S.  Servolo,  havendo  veduto 
molte,  e molte  volte  venire  di  Ik  donne,  e tabachini,  e portar'a  detto 
signore  cesti  pieni  di  bucelati,  torte,  marzapani,  et  altra  cosa  da 
mangiare,  il  che  k stato  veduto  dal  P.  letter  Aurelio  dal  P.  Domi- 
nice  dalli  Orci,  dal  P.  sottopriore,  et  altri, 

Dall^  Pentecoste  sin'  al  giorno  d'  hoggi  detto  Inquisitore  non  ha 
cellebrato  se  non  3 o 4 volte  salvo  il  vero,  et  hoc  in  soUmnitatibuSy 
ne  mai  fe  venuto  se  non  una  volta  alia  Salve  Regina  che  se  dice 
doppo  compieta,  dalla  quale  ne  anco  il  Generale  k essente. 


IX 

Perorazione,  che  si  legge  in  fine  del  Discorso  politico  del  cardinal  Scipionc 

Chiaramonte  da  Cesena  ^). 

Sono  giunto  al  fine  del  mio  discorso  il  quale  secondo  i ricordi  e 
metodi  logici  cosi  e incarnate  al  soggetto  e proceduto.  Insegnano  i 
Logici  che  si  cerchi  1®  se  la  cosa  sia,  poi  quello  che  sia,  dipoi  la 
qualitk  sua,  finalmente  la  causa  ; trattando  io  dunque  della  questione 
dei  casi  della  rep.  di  Venetia,  ho  dimostrato  nella  1*  parte  che  ci 
sia  tale  pretesto ; poi  ho  dichiarato  quello  che  sia  e in  che  consista 
nella  2®  parte,  cio^  in  fare  che  i popoli  in  causa  religiosa  come 
questa  e per  gli  simili  della  religione  non  tumultino ; ho  poi  scorse 
le  qualita  del  pretesto  : che  sia  ingiusto,  che  non  sia  sodo,  che  non 
sia  sicuro  nella  3®,  4®,  e 5®,  parte ; ho  considerato  la  cagione  vera 
del  medesimo  nella  6®  parte  \ ma  perche  sia  la  causa  sicura,  la  stru- 
mentale  anco,  bench^  non  principale,  ho  quella  considerata  nella 
parte  ultima ; e in  tutte  le  parti  si  k scoperto  non  rispondere  il  par- 
tito  presente  in  negozio  cosi  grave  e tanto  rimirato  da  tutta  la  Cri- 
stianiUi  alia  maturity  solita  et  alia  prudenza  celebre  di  questo  gra- 
vissimo  Senate,  e si  6 molto  bene  verificato  queiravvertimento  di 
Aristotile  che  non  bisogna  far  pretesti  di  gran  fondamento.  Resta  qui 
luogo  di  giusta  ammiratione  da  questi  leggieri  movimenti  di  cose  si 
perturbi  un'altissima  sicurezza  e tranquillitk  dellltalia.  Non  fu  mai 


’)  V.  L.  IV,  § 30,  nota. 
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tempo,  quando  meno  fu  forse  temuto  garbuglio  in  questa  provincia 
dagli  aomini  prudenti,  o considerisi  Pinteresse  che  ci  ha  principe 
potentissimo,  le  cui  forze  dovevan  levare  ai  principi  meno  potenti 
ogni  pensiero  di  perturbatione  e di  tumulto;  o considerisi  la  ragione 
che  hanno  i principi  naturali  di  questo  paese  di  stare  uniti  insieme 
alia  diffesa  e sicurezza  commune,  o le  quality  et  instituti  degli  stessi 
principi  per  propri  et  antichi  fini  iodirizzati  alia  pace.  Certamente 
il  Senate  Vinitiano  non  6 mai  caminato  se  non  con  molta  maturiUi 
alParmi,  essendo  quel  governo  in  questo  assai  piii  lodevole  dello 
spartano,  perciocch^  egli  ha  per  principal  fine  le  virtu  et  operationi 
della  pace,  fine  piu  nobile  della  guerra : il  quale  s'haveria  per  ul- 
timo proposto  Licurgo.  Ci6  da  Platone  6 riferito  e da  Aristotile.  Il 
Sommo  pontefice  re  sacerdotale  e sacerdote  regale  ha  quel  patto  con 
Dio  Pactum  eum  cum  eo  fecit  vitae  et  pacts  et  h successore  di  quello 
a cui  fu  detto  converte  gladium  tuum  in  vaginam  et  rapp resen  ta  quel 
re  pacifico  Salomone,  il  quale  disse  di  sh  medesimo : Discite  a me 
quum  mitis  sum  et  humilis,  Onde  si  aggiunge  a questi  rispetti  Tugua- 
glianza  delle  forze  forestiere  ed  oltramontane  Alpine.  Intan  to  non* 
dimeno  suonano  le  trombe  oramai  d’una  fortissima  guerra  alio  Stato 
deiritalia.  La  cui  riuscita  ha  da  essere  o Toppressione  d’una  for- 
tissima republica,  ornamento  d’ltalia,  imagine  dell’antica  libertk  e 
grandezza  di  questa  nazione,  Scudo  sin  hora  della  fede  contro  le 
forze  Ottomane  e contra  quelle  di  settentrione ; o si  corre  a rischio, 
se  la  contumacia  loro  e la  guerra  si  tiri  a lungo  di  contaminare  la 
religione  di  lacerare  Tunitk  della  Chiesa  e di  pregiudicare  alia  maestk 
della  S.  Sede  danno  e pregiudicio  grandissimo  si  (e  principalmente) 
per  rispetto  dell’anime  che  della  salute,  si  per  la  maggior  dignitk 
che  sia  o possa  essere  in  questa  che  fe  la  residenza  deirimperio  eccle- 
siastico  et  Apostolico,  il  quale  h tanto  maggiore  dello  antico  imperio 
Romano,  quanto  e piu  nobile  Tanima  del  corpo  e quello  tanto  piii 
che  questo  s'estende  da  nessun  confine  di  luogo  e di  tempo  richiuso. 
Laonde  disse  S.  Prospero : 

Sedes  Roma  Petri  quae  pastoralis  honoris 
Facta  caput  mundo^  quidquid  non  possidet  armis 
Religione  tenet. 

Soprasta  dunque  guerm  airitalia  dannosissima  in  ogni  suo  sue 
cesso  o resti  offeso  il  principal  suo  decoro  che  fe  la  dignitk  et  auto* 
ritk  della  Santa  Sede  (che  per6  perdersi  non  pu6 : portae  inferi  non 
praevalebunt  ddversus  illam)  o resti  oscurato  e spento  il  secondo  suo 
ornamento,  che  non  si  dee  desiderare,  ed  h necessario  che  il  danno 
d’ognuno  di  questi  potentati  apporti  finalmente  dispiacere  alFaltro 
e pregiudici.  Perchk  non  potrebbe  sminuirsi  I’autoritk  ponteficale 
nel  concetto  degli  uomini,  che  non  ne  seguisse  perturbatione  di  re- 
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iigione,  piggiore  di  tutti  i mail  et  in  conseguenza  revolutione  di  dominio, 
oltreche  Tautoritk  del  Sommo  Pontefice  appresso  i principi  cristiaui  e 
fondamen to  grande  della  quiete  d’ltalia  deirarmi  forestiere;  per  con- 
trario  la  deprcssione  e distruzione  dei  Venetian!  (in  even  to  die  le  forze 
dei  regni  pin  potent!  cadessero  nel  corso  dei  tempi  in  principi  di  minore 
pietii  che  i present!)  renderebbe  meno  sicura  la  persona  e maestk  del 
Pontefice  dagli  insulti  forestieri  e dagli  accident!  altre  volte  acca- 
duti.  Hora  tutto  questo  acceso  tizone  di  guerra  con  poco  aceto  (szc) 
di  vera  e reale  consideratione  si  risolve  se  penseranno  i signori  Ve- 
netian! che  non  6 bassezza  d’animo^  n^  viltk,  n&  disonore  il  sottop  - 
porsi  al  capo  della  religione  et  al  Sommo  pastore  ma  h serietk  et 
Santa  humiltk;  colla  quale  honorando  il  ministro  si  reverisce  Dio. 
A questo  i supremi  principi  s’inginocchiano  ai  piedi,  questo  guidano 
per  la  briglia^  a questo  apprestano  ogni  possibile  onore  ed  ubbidientia 
e finalmente  vivendo  in  quella  puritk  di  fede,  in  cui  sono  finora 
vivuti,  avendola  per  tanti  secoli  considerata  in  quella  Serenis/  Repub. 
incorrotta,  bisogna  ricevano  e riconoscano  sopra  loro  quella  potestk 
nel  Pontefice  Romano  che  S.  Gregorio  Nazianzieno  diede  ai  vescovi 
sopra  alii  stessi  imperatori  Romani.  Hunc  sermonem  etc....  E se  per 
parere  di  falsi  e pochi  prodigi  sono  tant’oltre  trascorsi,  siccome  ricu- 
sano  il  parere  di  Carlo  tanto  loro  amico  e di  tanta  autoritk  o almeno 
in  grazia  di  duo  re  si  grand!  prendano  in  causa  religiosa  il  parere 
delle  principal!  University  della  Francia  e della  Spagna  e conven- 
gana  col  parere  dei  teologi  tanto  illustrissimi,  il  consiglio  sinora  avuto 
dai  teologi  di  scienza  e dottrina  molto  minore  negli  inseguamenti 
scandalosi  e nell’intentione.  Per  avventura  a questi  sottopongo  io 
tutte  le  cose  da  me  in  questa  opera  scritte,  alia  corretione  della 
Santa  Chiesa  catt.  apos.  Rom.,  dichiarando  sin  d^hora  per  non  detto 
tutto  quello  fosse  dalla  savia  ed  infallibile  sua  censura,  riprovato. 


X 

Abbozzo  di  consnlto  del  Sarpi,  intorno  alia  convenienza  di  convocare,  ncllo 
State  yeneto,  un  concilio  nazionale  (Archivio  dei  consul  tori,  injure^  filza  134, 
c.  117).  , 

La  maggior  parte  delle  difiScoltk  nate  nella  chiesa  de  Dio  alii  tempi 
passati  cosl  in  materia  di  fede  o di  schisma  sono  state  con  Tautto- 
rity  di  qualche  concilio  composte.  Per  il  che  al  presente  con  qualche 
raggione  si  mette  in  consulta  se  sii  espediente  congregar  un  concilio 
per  ritruovar  qualche  rimedio  alii  mali  che  ci  turbano  et  a peggiori 
che  soprastanno. 

Di  concilio  jgenerale  non  occorre  far  menzione  perchy  il  Pontefice 
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al  quale  si  tiene  che  pertenga  la  convocatione  non  condescenderk 
inai  poi  perche  sarrebbe  cosa  di  somma  difficoltk  anzi  impossibile 
oltre  cio  quando  anco  riuscisse  fatibile  sarrebbe  lungo  et  non  a tempo 
p^r  prevenire  li  mali  imminent!.  Finalmente  perchk  il  Card.*®  Belar- 
minio  confesso  essere  necessario  nella  chiesa  Tuso  di  qualche  sorte 
di  concilio  ma  di  Grenerale  potersi  far  di  meno. 

Adnnque  per  tutte  queete  raggioni  non  pub  cadere  in  Consulta 
salvo  che  se  fosse  utile  un  Concilio  particolare. 

Essendo  quest!  di  due  sorte  uno  nazionale  che  si  suole  congregare 
dal  Patriarca  o Primate  I’altro  provinciale  die  dairArcivescovo.  Non 
par  bene  quantonque  fosse  facile  di  fare  che  tutti  li  Arcivescovi  del 
D.nio  convocassero  alle  metropoli  li  suffraganei  suoi  per  trattare  le 
cose  necessarie  in  questo  tempo,  atteso  che  la  caUsa  comune  con- 
viene  che  in  comune  si  tratti  se  in  tante  parti  fosse  Tistessa  cosa 
considerata  potrebbe  essere  in  varij  muodi  decisa  che  partorirebbouo 
confusione. 

Resta  pertanto  solo  un  concilio  Nazionale  di  tutto  lo  state  sog- 
gietto  alia  republica.  A congregar  il  quale  par  che  si  oppongono 
5 impediment!. 

1®  Non  si  vede  chi  lo  possi  congregare  sono  in  questo  D.nio  dei 
Primati  et  la  sede  di  uno  e vacante  al  quale  sono  soggietti  li  ve- 
scovi  di  Dalmatia,  et  appresso  vi  sono  arcivescovi  nella  Grecia  non 
soggietti  ad  alcuno  di  essi  di  Candia  et  di  Corfu  s’aggionge  esserci 
anco  alcuni  principal!  Vescovati  in  questo  stato  soggietti  a Metro - 
politani  di  altro  D.nio  in  maniera  che  par  impossibile  poter  trouvar 
persona  a chi  possi  essere  attribuita  questa  auttorita. 

2®  Questo  non  sark  cosa  grata  al  Pontefice  et  per  conseguente  anco 
difficilmente  sark  bene  intesa  dalli  prelati  et  potrk  alcuno  inter- 
pretare  che  si  intendesse  di  fare  un  schisma  cosa  dalla  quale  11 
Principe  et  il  Senate  piu  di  tutti  aboriscono. 

3®  Che  prelati  dovessero  intervenirvi  non  sarrebbe  senza  difficolta 
atteso  che  non  essendo  stato  fatto  mai  concilio  per  causa  simile  che 
resti  memoria  se  non  del  1590  in  Francia  et  poco  doppo  il  1000  in 
liegi  questo  non  b da  imitare  perche  intraprese  cose  ardue  quello 
fu  congregate  nelle  sedition!  civil!  et  per  consequents  d'una  sola  fa- 
zione  et  malamente  si  pub  cavarne  sempio. 

4®  Del  luoco  ancora  pub  nascere  qualche  difficoltk  essendo  solito 
&rsi  simili  congregation!  nelle  cittk  metropolitane  o patriarcali  et 
ritruovandosi  la  sede  di  queste  senza  pastore. 

5®  Quando  bene  tutte  le  difficoltk  fossero  superate  che  cosa  sarebbe 
da  trattarsi  in  tal  congregations  et  Che  bene  se  ne  potrebbe  sperare. 

La  prima  difficoltk  si  pub  risolvere  considerando  che  se  bene 
dal  1500  in  qua  non  b stato  congregate  concilio  salvo  che  da  Me- 
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tropolitani  ePrimati  non  h pero  necessario  che  cosi  si  faccia  al  pre* 
sente  essendosi  per  TiDanzi  fatto  tutto  altramente  per  il  che  se  non  si 
potrh  imitare  li  modemi  si  imiteranno  li  antichi.  In  Francia  dal  506 
sino  air855  sono  stati  congregati  19  concilj  per  autoritk  regia  et 
alcuni  di  essi  sono  stati  con  la  stessa  autorith  appruovati.  In  Spagna 
da  531  sino  al  688  per  autorita  regia  sono  celebrati  13  concilij. 
In  Germania  per  autorith  imperiale  sono  congregati  8 concilij  della 
Natione  dal  794  sino  air  895.  Non  ristaro  di  s'aggiongere  qui  che 
sc  bene  del  1549  furono  congregati  3 Concilij  provinciali  dalli  3 
Arcivescovi  ellettori  il  Coloniense  per6  fu  csaminato  dalli  consiglieri 

di  Carlo  V imperatore  et  da  lui  confirmato  et  appruovato.  La non 

sarh  cosa  tanto  nuova  che  se  principe  mandasse  alcuni  vescovi  al 
Concilio. 

Et  per  truovar  temperamento  piu  accomodato  alle  cose  present!. 
Potrebbe  il  Primate  che  vivo  convocar  li  suoi  vescovi.  Et  li  Arcive- 
scovi  potrebbono  trattandosi  di  caussa  comune  a loro  ancora,  con- 
vocare  li  suffraganei  suoi  all’istesso  luogo  et  li  Vescovi  del  Patriarcato 
vacante  ovvero  che  sono  soggetti  a metropolitano  forestiero  potreb- 
bono intervenirci  et  per  la  caussa  comune  e per  comandamento  del 
Principe.  Non  sarh  cosa  nuova  che  facendosi  un  concilio  Nationale 
intervengono  persons  d’altra  natione  quando  la  caussa  comune. 
Nel  concilio  Toledano  3 si  truovarono  il  Vescovo  di  Carcassona  et 
il  vescovo  di  Montpellier.  Et  nel  concilio  di  Alvernia  un  vescovo  di 
Verona.  Un  esempio  'notando  e nel  concilio  apud..,^  composto  de  al- 
cuni francesi  et  altri  Todeschi  convenuti  insieme  per  una  caussa 
comune.  Et  un'altro  in  Aquilegia  dove  oltre  li  vescovi  italiani  vi 
furono  dei  francesi  et  alcuni  de  Illirico. 

La  2*  difficolth  che  non  sij  il  Pontefice  per  compiacersene  si  pub 
risolvere  con  dire  che  per  celebrare  concilij  Provinciali  o national! 
non  si  truova  comandamento  di  chiederne  licenza  al  Pontefice  ne  di 
farlo  consapevole  ne  meno  h introdotto  uso  di  farlo  se  non  forse  per 
raggione  di  complimento  con  lettere  private  ma  con  scrittura  pub- 
blica  non  gik.  Aggiongiendo  essere  decreto  antico  del  Concilio  cal- 
cedonense  che  due  volte  Tanno  ridotto  dal  6®  concilio  ad  una  volta 
poi  finalmente  del  S.  Concilio  di  Trento  che  dgni  3 anni  si  celebri 
concilio  Provinciate  il  che  se  si  eseguirk  adesso  non  doverk  dispia- 
cere  al  Pontefice.  Et  quel  che  b piu  addattato  al  caso  presente 
havendo  la  S.*  Sua  per  suo  breve  delli  17  Aprile  commandata  la 
pubblicatione  di  quello  a tutti  che  hanno  dignitk  ecclesiastica  in 
questo  state  e raggionevole  che  rendino  le  sue  umili  sense  perche  non 
rhanno  potuto  fare.  Che  ciascuno  lo  Taccia  da  se  sarrebbe  una  confu- 
sions adonque  b meglio  ridursi  per  farlo  unitamente  et  anco  con 
maggior  riverenza  verso  la  Santitk  sua  cosi  fecero  li  prelati  'di  Francia 
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che  B^uivano  le  parti  del  re  1590.  Per  la  qual  cosa  anco  li  prelati 
non  doveranno  rendere  dilBcili  a ridursi  dovendo  molto  meglio  et 
con  pill  ripiitatione  et  sodezza  render  conto  delle  attioni  sue  uniti 
che  divisi.  Massime  che  oltre  ci6  potranno  fare  una  dichiaratione 
di  voler  continuare  neirobedientia  della  Sede  Apostollca  cosa  che 
saii  gratissima  al  Pontefice.  Et  non  solo  non  mostrerk  schisma  ma 
fimri  apparire  Taccordo  constante  suirobedientia.  Oltre  di  ci6  po- 
tendo  nascere  qualche  confusione  nel  culto  diyino  persistendo  il 
Pontefice  nella  sua  durezza  et  non  potendo  il  principe  per  li  suoi 
rispetti  necessarij  compiacerlo  e bene  con  comun  consiglio  rimediare 
accio  che  provedendo  uiio  in  un  muodo  et  Taltro  al  contrario  non 
nascesse  qualche  dispersione  sebene  tutto  fosse  fatto  con  ottimo  fine. 

La  3*  che  prelati  doverranno  intervenire  •,  alle  cose  solite  di  trat- 
tarsi  nei  concilij  non  doveranno  essere  admessi  se  non  secondo  la  con- 
suetadine  ma  per  li  dui  capi  sopra  narrati  uno  di  presentare  al 
Pontefice  le  sue  humili  iscusationi  Taltro  di  statuire  quello  che  sark 
necessario  acci6  non  seguano  li  inconvenienti  del  Capt.  Alina  mater 
che  il  popolo  perdi  la  devotione  et  le  heresie  pullulino  sark  neces- 
sario intervengano  tutti  almeno  per  un  procuratore  elletto  dal  clero  di 
ciascuna  diocesi  con  le  sue  instruttioni  restando  perk  anco  in  questo 
dai  particolari  Tauttoritk  delli  vescovi  in  maggiore  eminenza. 

La  4*  del  luoco  k piu  facile  di  tutte.  La  cittk  di  Vinetia  non  pare 
a questo  idonea  per  la  presenza  del  Principe  quale  renderebbe  meno 
conspicua  la  dignitk  del  Concilio.  Et  non  sarrebbe  facile  determi- 
nare  se  il  principe  dovesse  intervenire  ad  esempio  delli  Re  francesi 
et  spagnuoli.  Ma  a'ncora  perche  essendo  cittk  tanto  ampia  il  concilio 
parrebbe  niente  dentro  lei.  Per  il  che  una  cittk  piccola  sarrebbe 
piu  opportuna  et  meglio  munita  che  non  fortificata  cosi  per  la  sicurtk 
delli  Prelati  come  per  sapere  facilmente  che  persone  enb^ano  ed 
escono  etc. 

La  5*  e bene  un  nodo  Gordiano  perche  sebene  k facil  replicare 
quello  che  di  sopra  si  k considerato  di  presentare  le  sue  humili  sense 
al  Pontefice  dichiararsi  di  perseverare  neirobedientia  provedere  alii 
inconvenienti  che  potessero  nascere  o fossero  nati  neiresercitio  del 
cattolicismo  ancora  riflTonnare  nelli  costumi  molte  cose  che  ne  hanno 
di  bisogno  con  tutto  cik  vi  k pocca  speranza  che  trattate  si  deliberino 
hene  del  che  portero  per  argomento  il  giuramento  che  ciascuno  Ve- 
8C0V0  fa  al  Papa  ^). 


\ Questo  giuramento,  a cui  s’arresta  lo  scritto,  Tho  tralasciato. 
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XI 

Serittura,  messa  in  giro  dai  gesuiti,  per  dimostrare  che  il  papa  non  poteva  con 
chiuder  Taccordo  coi  yeneziani,  senza  aver  ottennto  il  loro  rlLomo  nello  stato 
yeneto.  (Archiyio  dei  consultori  in  jure^  filza  6*^,  c.  65)  *). 

Scrittnra 

appresentata  in  Praga  da  Padri  GKesuiti  al  Nontio  del  Pontefice  et 
air  Ambasciatore  del  Ee  di  Spagna  ressidenti  presso  V Imperator 
I'anno  1607  il  mese  di  Aprile,  airarivo  deiraviso  che  restavano  ag- 
giustate  le  diferenze  tra  il  Pontefice  Romano  Paolo  V et  la  Sere- 
nissima  Republica  di  Venetia,  con  la  loro  esclusione  et  bando  per- 
petuo  del  stato  della  medesima  Repubblica. 

Ragioni  per  le  quali  non  si  ha  da  permetere  alii  Venetian!  quello, 
che  ricercano  intorno  I’esclusione  della  compagnia  dei  Giesuiti  dai 
loro  Stati. 

I*"  Si  come  li  Yenetiani  nel  tempo  di  questa  loro  disobedienza 
et  scisma  hanno  dechiarato  che  sono  macchiati  di  heresia,  cosi  ri- 
cercando  al  presente,  che  non  tornino  quelli  della  compagnia,  ben 
mostrano  quello,  che  disse  Demostehe  delli  lupi,  che  volendo  far 
pace  con  le  pecore,  le  ricercarono  che  bandissero  li  cani,  come  quelli 
che  erano  occasione  di  nutrirq  le  disunioni,  et  permetendo  loro  que- 
sto,  il  male  si  farebbe  ogni  giorno  piu  grande,  finch^  si  mostra- 
rebbe  irremediabile,  et  romperebbe  guerra  maggiore. 

2®  Guadagneranno  pii  con  questo,  che  con  quello,  che  preten- 
devano  da  principio,  perche  all'  hora  pretendevano  giurisditioni  so- 
pra  li  beni  et  sopra  persone  ch'erano  in  colpa,  al  presente  guada- 
gneranno auttoritk  da  castigar  gl'innocenti. 

3®  Sark  questo  segno  manifesto,  che  il  Re  et  il  Papa  si  danno 
per  resi,  et  che  non  hanno  forze  per  ridurli  a ragione,  et  che  essi 
restano  vincitori,  poichk  ne  escono  con  una  conditione  tanto  ingiu- 
sta,  et  con  questo,  si  fa  maggior  pregiuditio  alia  libertk  ecclesia- 
stica  et  airauttoritk  del  Papa,  che  con  tutte  quelle  leggi,  che  furono 
causa  delle  censure. 

4®  Il  Papa  fa  ingiuria  a se  medesimo,  permetendo,  che  li  primi, 
che  lo  ubbidirono,  restino  per  questa  causa  affrontati  in  cospetto 
di  tutto  il  mondo  fra  cattolici  ed  heretici,  et  castigati  con  bando 
perpetuo,  et  perdita  dei  loro  beni, 

5®  Con  questo  resterk  confermato  quello,  che  tutto  quest'  anno 


9 Un*alti'a  copia  di  questa  scrittura  troyasi  nella  stessa  filza,  a c.  65-68. 
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sono  andati  publicando  per  il  mondo^  che  Tinterdetto  et  tutte  le 
attioni  del  Papa  contro  di  loro  erano  nulle,  et  che  cosi  nissuno  le 
deve  abidire;  poich6  essi  pretendevano  et  otteniranno  che  quelii  che 
rhanno  ubidito^  siano  per  questo  di  tal  maniera  castigati. 

G**  Per  altra  causa  ancora  il  Papa  pregiudica  alia  sua  autto- 
riti,  perch^  per  Tavenire  non  potrk  mai  publicar  interdetto,  che 
babbia  forza;  perciochi  vedendo,  che  quelii,  che  ubidiscona  in  cam- 
bio  d’esser  premiati,  sono  cosi  gravdmente  castigati,  nessuno  eccle- 
siastico  I’ubidirk  mai  piu,  et  li  medesimi  Giesuiti,  che  fin  bora  in 
tntte  le  ribellioni,  che  si  sono  suscitate  in  qualsi  voglia  parte  del 
mondo  contra  Sua  Santit^  et  contra  il  Re,  nostro  Signore,  hanno 
in  loro  servitio  poste  in  pericolo  facolti,  et  le  loro  vite;  per  Tave- 
nire  si  perderanno  d’  animo  et  tutti  gli  altri  religiosi  faranno  lo 
stesso,  vedendo  abandonati  et  co$i  mai  pagati  quelii  che  in  que- 
st’occasione  si  sono  portati  cosi  bene. 

7*  La  Santitk  sua,  et  sua  Maestk  ancora  daranno  grandissimo 
scandalo  a tutto  il  mondo;  poich6  quest’essempio  dark  animo  a tutti 
grheretici  et  Politici  in  qualsi  voglia  parte,  perchfe  ardiscano  ci6 
che  vorrano  contra  sua  Santitii,  certi  d'ottenerla;  perchi  la  giusti- 
fichcranno  facilmente  con  questo  essempio. 

8®  Se  si  pensasse,  che  da  poi  per  via  di  preghiere  questo  si 
potesse  accomodare,  primieramente  il  medesimo  si  discoreva  quando 
si  trattava  la  pace  con  Inghilterra,  et  hora  si  vede  quanto  furono 
quei  discorsi  senza  fondamento  e senza  ragione:  secondo  conside- 
randosi  Y ostinatione,  che  fin  hora  hanno  professato,  soprastandogli 
le  pene  ecclesiastiche  et  le  minaccie  della  guerra,  non  si  puo  con 
prodenza  presuponere  in  alcuna  maniera  che  lo  siano  per  fare  per 
preghiere  dope  che  sarano  usciti  di  pericolo:  terzo,  con  questo  non 
restano  escusati  gli  inconvenienti  detti  dr  sopra;  quarto,  ancorch^ 
lo  facessero  da  poi  di  loro  propria  volontk  per  dar  soddisfattione  a 
qualche  Prencipe,  che  loro  lo  ricercasse  si  ha  da  considerare  quanta 
riputatione  guadagnerebbe  quel  tal  Prencipe,  et  quanta  ne  havereb- 
bono  persa  Sua  Santita  et  Sua  Maestk  Cattolica,  non  havendo  po- 
tuto  con  tutte  le  ^orze  et  auttoritk  loro  ottencre  una  cosa  tanto 
giusta. 

9®  Et  se  alcuno  dicesse,  ch'e  necessario  admeter  questa  con- 
ditione,  per  non  introdur  guerra  in  Italia,  poi  che  loro  non  vogliono 
senza  essa  sottomettersi  al  Papa,  prima  attaccandosi  con  questa  dissi- 
mulatione  et  dilatandosi  sempre  piu  Theresia  nelli  stati  de  Venetiani 
sark  questo  cagione  di  maggiori  et  piii  pericolose  guerre.  Dopo  per 
secondo  k inventione  da  heretici  et  da  Politici  il  far  che  si  mostrino 
tanto  ostinati  in  questa  conditione,  come  se  fosse  di  pocca  impor- 
tanza,  stando  in  essa  come  si  conosce,  per  quello  che  si  h detto  di 
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sopra^  tutta  la  reputatione  della  giustitia  o ingiiistitia  di  questo  ne- 
gotio,  et  quella  di  Sua  Santitk  et  di  ^Sua  Maestk  Cattolica.  Per 
terzo,  li  Venetiani  hanno  piii  occasione  di  temere  la  guerra  in  casa 
loro,  con  il  poco  modo,  che  hanno  da  difendersi,  et  con  la  poca  si- 
curezza  che  tengono  nei  loro  vassalli,  in  materia  tanto  vergognosa 
et  tanto  ingiusta,  che  non  devono  temer  il  Papa,  ne  il  Re  nostro 
signore  di  far  a loro  la  guerra  per  ridurli  a ragione^  alia  quale  si 
renderanno  subito,  che  veggonO  nelFaltra  parte  costanza  et  risolutione 
in  negar  loro  nna  tanto  indegna  et  intolerabile  conditione. 


xn 

Consulto,  sottoscritto  dal  Sarpi  e da  altri  quattro  teologi,  intomo  ai  modi  di 
levar  le  censure,  proposti  dal  cardinal  di  Gioiosa.  (Archivio  dei  consultori 
in  jurcy  filza  2*,  in  fondo). 

Ser.mo  Principe. 

Havendo  piaciuto  alia  Ser.^  V.'*  dimandarci  il  nostro  parere  so- 
pra  tre  proposition!  fatte  dal  Sig.**  Card.®  di  Gioiosa. 

La  prima  che  V.  Ser.^  si  content!  inter  venire  in  chiesa  di  S.  Marco 
insieme  con  S.  Sigi*^  111.“®  dove  egli  o altri  celebri  una  Messa  con 
la  solita  benedizione  per  significare  con  queir  atto,  che  V interdetto 
sij  levato.  La  2*  che  V.  S.^  revochi  le  sue  lettere  scritte  alii  pre-. 
lati  sotto  il  6 maggio  1606.  come  ha  dato  intentione  di  fare  quando 
il  Pontefice  revochi  le  censure. 

La  3®  che  V.**®  Ser.**  renda  alii  Prelati  che  sono  in  corte  di 
Roma  le  intrate  sequestrate,  et  li  ricevi  in  gratia  oflferrendo,  che  il 
Pontef.*  fari  I’istesso  verso  quelli  che  hanno  servita  la  republica. 

Gli  respondiamo  con  ogni  humiltk  rimettendo  il  tutto  sotto  la 
correzione  deirecc.“®  collegio  suo. 

Noi:  L.  F.  Paulo  de'Sbrvi. 

L.  P.  BebNABDO  GlOftDANI. 

L.  F.  Michiel  Angelo  Bonicelli. 

L.  P.  Camillo  venz.®  m S.  Steffano. 

Zr.  P.  Fulgentio  de'Servi. 

Non  h stata  altra  Tintenzione  del  Sommo  Pontefice  dal  principio 
della  controversia  presente  sino  ad  hora  salvo,  che  di  far  credere, 
che  V.**®  Ser.^  fossi  legata  di  sentenza  de  scomunica;  ne  quelli,  che 
hanno  diffeso  le  raggioni  Pontificie  hanno  havuto  altra  mira  salvo, 
che  di  mostrare  Tistesso.  Et  per  il  contrario  V.®  Ser.*®  con  fonda- 
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tissime  ra^ioni  ha  dicbiarato  dal  principio  la  sua  Innocentia,  et 
la  Dollitii  delle  censure  pretese  dal  Pontefice,  et  quelli,  che  hanno 
difieso  la  giustissima  causa  non  hanno  havuto  altro  scopo  salvo  che 
di  mostrare,  che  ella  non  h legata  di  censura  alcuna. 

A1  presente  ancora  non  & da  dubitare,  che  il  find  della  corte  Ro- 
mana  sij  altro  che  di  far  confissar  a V.  S>  per  qualunque  strada 
0 diretta,  o indiretta  la  validitlk  delle  censure  sue.  II  che  quando 
ottenessero,  ne  seguirebbein  conseguenza  una  loro  total  vittoria:  im- 
peroche  all'hora  si  concluderebbe,  et  apparirebbe  al  mondo,  che 
tutte  le  cose  fatte  da  V.  S.**  in  diflFesa  della  propria  innocenza,  et 
Lonore,  fussero  impietA,  et  oflfese  di  Dio,  il  che  riuscirebbe  con  molto 
scandolo  et  diminutione  della  esistimatione,  nella  quale  ^ stata  te- 
nata  da  tutto  il  mondo. 

In  due  modi  provano  li  canonist!,  che  una  persona  sij  scommuni- 
cata.  il  primo  quando  quella  accetti  la  scommunica,  et  la  confess!. 
Il  secondo  quando  ricevi,  dimandi,  o procuri  Tassolutione,  6 vero 
Bupporti  essere  assoluta.  Questo  secondo  modo  fu  posto  in  pratica 
da  Innocentio  III,  nel  1200,  il  quale  oppose  alia  ellettione  di  Fi- 
lippo de  Svevia  un  Imperatore  fatto  da  5 sesti  degli  elettori  con 
dire,  che  era  scommunicato,  non  opponendogli  per6  altro,  salvo,  che 
quest!  pontigli  deirassolutione. 

Ma  poiche  si  vede  che  Dio  ha  fatto  conoscere  al  Pontefice  la 
giustitia  della  causa  di  Y.  S.^  et  gli  ha  inspirato  ji*  dar  fine  alia 
controversia  presente,  non  6 credibile,  che  lo  vogli  fare  in  maniera 
tale,  che  Tinnocenza  della  Ser.^  V.'*  resti  macchiata,  et  pero  cre- 
dibile che  si  content!  che  le  censure  habbino  quel  fine  che  ricerca 
la  sua  innocenza  et  la  giustizia. 

Le  censure,  che  sono  giuste  non  hanno  fine  se  non  con  Tassolu- 
tione,  le  ingiuste  finiscono  con  Tabolitione;  sarebbe  grandissima  dif- 
ferenza  dal  dire  il  Pontef.®  ha  assoluta  la  rep.®  dalle  censure,  et 
dal  dire  il  Pontef.*  ha  levate  le  censure  fulminate  contro  la  rep.*. 
L’assolutione  vorrebbe  dire,  che  la  rep.  avesse  offeso  Dio,  fusse  per 
giustitia  legata  et  poi  per  gratia  liberata.  Il  levar  le  censure  pu6 
significare  che  quelle  possino  essere  state  fulminate  de  facto,  non 
de  iure,  et  percio  sij  no  annullate.  Si  come  se  fosse  presa  la  reten- 
tione  di  una  persona,  il  dire  che  se  gli  fa  gratia  di  poter  caminare 
presuppone  la  colpa  del  retento,  ma  il  toglierne,  la  retentione  puo 
essere  perche  quella  non  fosse  legitima.  Stando  le  qual'cose  non  h 
dubbio  alcuno  che  levando  il  Pontef.*  le  censure  present!,  senza  as- 
Bolutione,  rest!  Integra,  et  illesa  Tinnocenza  della  Ser.*^ 

Ma  non  basta,  che  cosi  sij  in  esistenza,  et  in  realta,  conviene 
tanta  per  conscientia  per  non  dar  scandolo  al  Mondo,  et  alii  sud- 
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diti,  come  anco  per  honore,  guardarsi  da  tutte  quelle  cose,  che  hanno 
specie  o apparenze  di  assolutione,  perche  come  h detto  di  sopra 
quelle  sarebbono  confessioni  di  essere  in  colpa,  cosa,  che  non  si  debbe 
fare  ne  per  coscienza,  ne  per  alcun  rispetto  humane. 

Se  V.  Ser.^  prima  che  appresso  a tutti  V interdetto  si  reputi  le- 
vato,  andara  in  chiesa  col  card.*  di  Gioiosa,  et  si  fark  alcuna  ce- 
rimonia  sij  qual  si  voglia  ogn’uno,  che  sark  presente,  dirk  che  ella 
per  questa  cerimonia  k stata  assoluta  o benedetta  dal  che  ne  seguirk 
in  conseguenza,  adunque  prima  era  legata  o maledetta.  Et  di  questa 
cerimonia  ne  andrk  relatione  per  tutto  il  mondo,  et  da  tutti  sara 
fatto  Tistesso  concetto.  Ne  serve  a dire,  che  il  Card.*  dirk  una  messa, 
e non  fark  salvo  che  le  cose  solite,  overo  sark  assistente  ad  una 
messa,  et  fark  la  solita  beneditione  perche  pochissimi  saranno  quelli 
che  sapranno  qual  cerimonie  saranno  fatte,  et  la  fama  fondata  so- 
pra quel  certo,  che  sarebbe  landar  col  card.®  in  chiesa,  senza  al- 
cun dubbio  passerebbe  in  tutti  come  una  evidente  et  chiara  asso- 
lutione.  Ne  bisogna  ingannarsi,  che  eziandio  quelli,  che  vederanno 
il  tutto  non  sij  no  per  dire,  che  il  Card.®  ha  benedetto  il  Principe 
et  il  Senate. 

Se  il  Pontefice  conosciuta  la  giustitia  della  causa  di  V.  Ser.^  ha 
giudicato  di  poter  far  senza  assolutione,  perche  causa  non  si  debba 
anco  astener  da  ogni  cerimonia  che  habbia  apparenza  di  assolu- 
tione? Finalmente  se  V assolutione  ci  fosse,  et  non  apparisse,  non 
farebbe  danno  alcuno,  et  apparendo,  se  ben  non  ci  fosse,  fa  tanto 
scandalo,  et  male,  quanto  se  fosse  veramente:  adonque  convien  guar- 
darsi non  meno  da  tutte  le  cerimonie,  che  hanno  apparenza  di  as- 
solutione, che  dalla  assolutione  istessa; 

Et  veramente  non  vi  ha  alcun  bisogno  di  questa  cerimonia,  im- 
per6  che  si  come  in  questo  dominio  non  k fatta  alcuna  intimatione 
di  censure,  ma  solo  k passata  la  fama,  che  il  Papa  le  ha  fulminate 
Gosi  non  fa  bisogno,  se  non  che  il  tutto  sij  levato  con  una  fama 
contraria,  che  passi  similmente  di  bocca  in  bocca,  si  come  k passata 
la  fama  dell’interdetto. 

Se  pur  vi  fosse  bisogno  di  cerimonia  alcuna  il  bisogno  sarebbe 
in  Roma,  dove  il  Papa  promulgk  il  suo  monitorio  in  concistoro,  lo 
affisse  nelli  luoghi  publici,  lo  fece  correre  stampato,  onde  parerebbe 
in  questo  luoco  si  dovesse  fare  la  cerimonia,  che  lo  mostrasse  rivo- 
cato.  Et  se  la  Santitk  Sua  ha  giudicato  potersi  fare  senza  nissuna 
cerimonia  in  quel  loco,  dove  k fatta  la  prima  cerimonia,  perchk  non 
si  doverk  far  qui  senza  cerimonia  alcuna  poiche  per  ancora  non  k 
fatta  nissuna  cerimonia  per  la  quale  sij  apparito  al  populo,  che  vi 
sij  interdetto. 
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Questa  cerimonia^  che  si  tenta  di  fare  a servitio  di  cbi  6 inviata? 
Se  per  servitio  di  V.  Ser.^  et  del  suo  dominio  perche  per  quella  si 
pretendi  far  conoscere,  cbe  il  Papa  si  k rimosso  dalle  censure,  questo 
si  puo  £eut  meglio  con  qualche  altra  attione  come  che  il  Card.®  vadi 
a dir  messa  nella  Cathedrale  di  Castello,  6 in  qualonque  altra  chiesa 
11  piacesse,  o che  vadi  ad  ascoltar  messa  in  qualche  Chiesa:  perche 
vcdendosi  un  card.®  a messa  sark  inditio  sufficiente,  che  le  censure 
son  levate;  parimente  se  egli  chiamasse  il  Vicario,  et  gli  dicesse  che 
il  Papa  s'i  degnato  di  levar  Tinterdetto  sarebbe  I’istesso  effetto  senza 
alcun  pregiuditio,  et  dishonore  di  V.  Sor.*^  et  senza  alcuna  di  queste 
cose  ancora  col  sol  far  passar  fama,  che  Tinterdetto  6 levato,  si  sodi- 
sfarebbe  pienamente  ad  ogni  cosa,  et  se  pure  sij  alcuno  che  di  tan  to 
non  si  contend,  facciasi  qualonque  cerimonia  gli  piaccia,  purche 
questo  non  habbia  apparenza  di  assolutione,  et  non  concluda,  che 
V.  Ser.**  sij  stata  legitimamente  scommunicata.  Imperoche  sicome  il 
Papa  cerca  quanto  pu6  di  salvar  la  sua  riputatione,  cosi  6 neces* 
sario  che  V.  Ser.**  procuri  di  conservar  la  propria,  et  per  conscientia 
et  per  ogni  altro  debito,  tanto  piji  quanto  ella  non  ha  errato  et  non 
e in  colpa. 

Anzi  e convenientissimo  aggiutare  con  ogni  modo  possibile  a 
aostenere  la  riputatione  del  Ponteiice,  ma  tanto  per6  che  non  sij  in 
depressione  della  propria  innocenza,  et  della  giustitia,  che  questo 
sarebbe  ofiFesa  de  Dio,  et  scandalo  al  Hondo. 

Bisogna  poi  anco  sapere,  che  secondo  la  dottrina  di  tutti  i ca- 
nonisti  per  levare  un  interdetto  ancorche  legitimo,  et  giusto  non  vi 
e ne  parola  ne  cerimonia  prescritta  dalle  leggi,  ne  dalPuso;  ma  si 
lieva  col  solo  voler  del  giudice,  che  Pha  posto  e si  notifica  in  qua 
lonque  modo,  et  qualonque  notitia  basta. 

Perchi  adonque  adesso  involer  fare  senza  necessiti,  un  cerimonia 
pregiudiciale  per  levare  un  interdetto  nullo?  adonque  piu  si  vol  fare 
per  an  nullo,  che  non  sarebbe  necessario  fare  per  an  legitimo?  E 
cosa  novissima  non  mai  piii  intesa,  che  levandosi  Pinterdetto  etian- 
dio  giusto  si  dij  beneditione.  Li  interdetti  sono  in  gratia  di  Dio,  et 
giusti  e non  maladetti,  ne  si  benedicono^  per  il  che  non  e conveniente 
benedir  per  levare  Pinterdetto.  Si  benedicono  li  scommunicati  quando 
si  ricevoco,  perche  scommunicandoli  si  maledicono,  adonque  quelli 
che  trattano  di  benedire  non  trattano  di  levar  P interdetto  ma  di 
assolvere  il  Principe  et  il  Senate  dalla  scommunica,  che  sarebbe 
come  si  h detto  un  farli  confessare  d’haver  commesso  peccato  meri- 
tata  la  maleditione,  et  haver  commesso  impict^i  in  tutte  le  attioni, 
per  il  che  questa  beneditione  non  necessaria  h tanto  pregidiciale,  et 
da  essere  molto  considerata. 
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Non  h credibile  che  il  Sig/  Card.®  debbi  persistere  in  questa  pro- 
positione  imperooh^  o k del  Pontefice  o propria  sua.  Del  Pontefice 
non  pu6  essere  perche  non  sarebbe  con  tante  alternative  con  dire  o 
questa,  o quella,  una  terza,  resta  adonque  che  dal  Pontefice  habbia 
solo  Commessioni  Generali,  et  che  la  propositione  sij  sua  per  il  che 
i verisiraile,  che  se  ne  rinnovi  col  solo  proporli,  che  meglio  sari  che 
egli  vadi  alia  cathedrale,  overo  col  mettere  difficulta  alia  cerimonia 
insolita  del  ritrovarsi  il  Principe  con  un  Card.®  in  chiesa,  che  bisogna- 
rebbe  in  tutto  mutar  le  oerimonie  consuete,  etc.  ^). 

Et  forse  sarrebbe  il  meglio  proporre  al  Sig/  Card,®  che  Sua  Sig.^ 
levasse  le  censure  piu  tosto  con  una  scrittura,  la  formula  della  quale 
fosse  prima  veduta  et  esaminata.  Et  questo  muodo  oltre  che  libe- 
rerebbe  da  questa  difficoltk  delle  cerimonie,  le  quali  possono  esser 
sospette,  ct  interpretate  in  sinistro,  ancora  sarebbe  una  cautione  per 
impedire  qualche  fama,  che  potesse  spargersi,  che  le  censure  fossero 
state  levate  per  tempo  solamente,  overo  con  reincidenza,  6 con  qual> 
che  altra  conditione  pregiuditiale.  Et  in  ogni  evento  non  pu6  essere 
se  non  utilissimo  haver  qualche  documento  in  scrittura  delle  rag- 
gioni  publiche. 

Intorno  la  2®  propositione  fatta  dal  signor  Card.®  che  V.  Ser.** 
levi  il  suo  protesto,  avendo  ella  dato  parola  di  levarlo,  quando  dal 
Pontefice  sij  levato  Tinterdetto,  e ben  dovere  farlo  secondo  la  pro- 
messa,  ma  non  si  vede  che  sij  necessario  di  farlo  con  scrittura  al- 
cuna,  imperoche  si  come  senza  alcun  breve,  ne  diretto  a V.  Ser.^ 
ne  publicato  in  luoco  alcuno  il  Pontefice  leva  le  censure,  cosi  ella 
con  una  sua  parte  di  Senate,  della  quale  non  dij  copia  ad  alcuno 
pare,  che  sodisfaccia  alia  promessa  fatta  et  se  si  dirk,  che  il  pro- 
testo fu  fatto  publico,  et  affisso,  et  inviato  alii  Prelati,  et  per6  si 
doverk  revocare  con  forma  simile,  si  risponde,  che  anco  Tinterdetto 
k publicato,  et  affisso,  et  inviato  alii  Prelati,  onde  si  come  la  San- 
tita  del  Pontefice  le  revoca  senza  scrivere  alii  st§ssi,  et  senza  altro 
documento,  che  la  parola,  che  il  Card.®  dk  a V.  Ser.^*  cosi  parimente 
pare,  che  basti  una  parola,  che  il  Senato  dij  alHstesso  Card.® 

Con  tutto  ci6  quando  il  Pontefice  ricercasse  anco  una  scrittura 
publica,  purchk  si  facesse  salva  la  giustitia  della  causa,  si  potrebbe 
concederla,  per  non  impedire  cosi  santa  opera,  come  un  tale  acco- 
modamento  con  cosa,  che  si  pu6  acconsentire  ancora,  che  non  fosse 
di  debito,  et  il  tenore  doverebbe  esser  simile  a questo ; che  havendo 


M II  periodo:  € Et  forse  sarrebbe....  » fino  alle  parole:  « delle  raggiom  pu- 
bliche » pare  un’aggiunta  di  pugno  del  Sarpi. 
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la  Ser.**8ua  dichiarato  per  sue  lettere  delli  G maggio  1606,  die  te- 
neva  per  nullo  il  breve  fulminato  contro  lei,  et  il  Senate,  et  il  Do- 
minic come  confidava,  che  dovesae  esser  tenuto  anco  dalli  Eccle- 
siastic!, et  altri  soggetti  siioi,  et  da  tutto  il  Hondo,  per  il  che  anco 
ripotava,  che  dovessero  continuare  neiresercitio  delli  divini  ufBci}, 
havendo  fermamente  deliberate  essa  di  voler  perseverare  nella  Santa 
fede  cattolica,  et  apostolica,  et  neirosscrvanza  verso  la  S.^  Chiesa 
Romana:  Hora  essendo  piaciuto  a Dio  inspirare  Tanimo  della  San- 
tita  Sua  a conoscere  la  innocenza  et  la  filial  devotione  della  Rep. 
verso  la  S.*  Sede,  et  la  persona  di  S.  Beatitudine  per  il  che  gli 
piaciuto  renderli  la  Patema  benevolentia  ha  voluto  con  queste  sue 
significare  qualmente  le  sue  protestation!  air  hora  fatte  non  fanno 
piu  bisogno  in  conto  alcuno  et  pero  ogn'uno  potrk  continuare  nelli 
debiti  ossequij  verso  Sua  Santiti. 

Per  la  terza  propositione,  che  V.  Ser.**  rendi  Tentrate  sequestrate 
alii  Prelati  et,  con  oblatione,  che  dal  canto  del  Pontefice  saranno 
restituiti  in  integro  appresso  Ini  quelli  che  si  sono  adoperati  in  ser- 
vitio  di  V.  Ser.*  parerebbe  che  fosse  necessaria  maggiore  espressione 
dalla  parte  del  Pontefice  massime  per  quelli,  che  sono  ccclesiastici 
con  fargli  cautione  in  iscritto  che  sono  annullati  tutti  li  process!, 
sententie  et  altri  atti  formati  contro  loro,  cosi  nella  corte  Romana 
come  fuori  da  qualonque  etiandio  dalli  ministri  del  Santo  offitio  et 
inquisition  general!  con  dichiaratione  che  possino  godere  tutti  li  gradi, 
dignita,  et  prerogative  che  tengono  nelle  sue  chiese,  et  ordini,  et  ri- 
ceveme  parimente  di  nuove  conforme  alle  qualitjk  loro;  et  essere  in- 
tegramente  nelPistesso  state  nel  quale  si  ritrovavano  inanzi  il  prin- 
cipio  di  queste  contro versie  ’). 

Doppo  haver  udita  Pespositione  del  sig/  Cardinale  habbiamo 
oaservato  3 cose,  che  par  a noi  necessario  mettere  in  consideratione 
a V ” Ser.‘  La  prima  che  il  consegnare  li  priggioni  senza  far  alcuna 
mentione,  che  si  dano  in  gratificatione  del  Re  di  Francia  par  pre- 
giudicio  notabile  imperoche  li  riceveranno  come  consegnati  a loro 
in  quanto  sono  legitimi  giudici,  et  per  debito  non  per  gratia,  et  ne 
fiuranno  nota.  a noi  pare  che  sij  necessario  consign arli  con  espres- 
sione  che  cio  si  fa  in  gratia  del  Re,  et  senza  preggiudicio  delle  Rag- 
gioni,  che  ha  la  Republica  di  giudicare  ecclesiastici  nelli  casi  enormi, 
et  che  di  questo  se  ne  facia  scrittura  publica. 

La  2*  cosa  che  quantonque  dica  il  Sig/  Cardinale  esser  maggior 
dignita  di  V/*  Ser.*  che  le  censure  si  levino  in  parole,  che  in  scrit- 
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tara^  par  nondimeno  che  quanto  alia  dignitk  purche  la  scrittura  sij 
di  quel  tenor  che  il  giusto  vuole  resti  uguale  la  riputatione,  ma 
senza  dubio  sij  sopra  muodo  inaggiore  la  sicurezza^  che  portera  la 
scrittura,  per  ogni  evento  che  possi  nascere  in  futuro.  Se  il  sig/  Car- 
dinale  non  vorrk  dire  che  egli  leva  le  censure  come  procedente  de 
facto  non  de  iure^  per  ripututatione  del  papa,  almeno  dica  tal  parole 
che  rest!  il  sense  indifferente  alle  censure . invalide  et  alle  validc, 
che  cosi  sarJi  serbata  la  riputatione  di  ambe  le  parti. 

La  3*  cosa  che  sebene  si  pub  come  di  sopra  detto  con  una 
scrittura  dichiarare  che  il  protesto  non  ha  pin  luoco,  nondimeno  par 
neccssario  far  capire  al  sig.**  Cardinale,  che  il  suo  discorso  per  quale 
mostra  che  sij  necessaria  una  scrittura  di  rivocatione.  Conclude  che 
sij  anco  necessario  un  breve  del  Papa  che  revochi  il  monitorio. 
Quando  dice  che  il  protesto  di  V."  Ser,*  e stampato,  et  andato  per 
il  mondo,  et  b pubblico.  parimente  il  monitorio  b stampato,  an- 
dato per  il  mondo  et  publico.  Et  quando  dice  m*"'  di  Fresnes  che 
alcuno,  qual  non  volesse  ubidire  al  Papa,  potrebbe  valersi  di  quello. 
parimente  uno,  che  volesse  non  ubidir  al  principe,  o vero  trattar 
con  lui  le  cose  debite,  potrebbe  valersi  del  monitorio,  si  che  la  rag- 
gione  b precisamente  la  stessa  et  forse  maggiore  dal  canto  del  mo- 
nitorio.  Con  tutto  cib  per  mostrare  la  prontezza  del  senato  a fare 
tutto  quello,  che  pub,  etiandio  senza  oblige ; per  sodisfare  sua  bea- 
titudine.  si  pub  compiacerle  di  far  sopra  cib  una  scrittura,  ma  del 
tenor  sopra  detto.  dove  si  esplichi  con  chiare  parole,  che  havendo 
il  Pontifice  levate  le  censure,  come  se  non  fossero  fatte,  non  rests 
piu  luoco  alle  lettere  scritte  alii  Arcivescovi  et  altri  Prelati  del 
Dominio  etc. 

Ad  un'altra  propositione,  se  il  sig/  Cardinale  venisse  in  Colleggio, 
et  dicesse,  che  egli  ha  auttoritb  dal  Pontefiee  di  levar  le  censure, 
et  che  per  tanto  le  leva,  et  aggiongiesse  forse  anco,  che  dona  la 
benedittione  di  sua  Beatitudine.  Diciamo,  che  rispondendo  il  sere- 
niss.""  Principe  tal  parole,  per  quali  significasse  chiaramente,  che 
conoscendo  certamente  la  innocenza  della  republica,  riceve  la  bene- 
dittione di  sua  Beatitudine,  consueta  darsi  a tutti  li  fideli  della  sede 
Apostolica,  et  che  la  ringratia,  che  havendo  veduto  la  giustitia  della 
causa  sua  habbi  levato  quelle  censure,  che  sebene  non  la  separa- 
vano  da  Dio,  Timpedivano  perb  il  trattare  con  sua  santitb,  conforme 
agraltri  principi  catholici,  et  innocenti,  come  la  republica  b sempre 
stata  et  b di  presente  etc.  Non  si  vede  che  questo  possi  portar  alcun 
pregiudicio,  perche  non  ci  sara  ne  attione,  ne  ceremonia,  che  possi 
significare  assolutione.  Et  quando  non  si  abbia  altro  fine,  che  di 
non  far  cosa  che  sij  di  pregiudicio  tutto  stara  bene. 
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Ma  86  si  vorji.  andar  pensando  di  che  frutto  possi  csser  questo 
alle  cose  publiche  restano  assai  dfficoltk.  Perchi  non  havendo  visto 
che  auttoritk  il  Cardinale  habbia^  ne  potendo  mostrare,  che  attione 
egli  habbia  fattO;  potrk  sempre  essere  eccitata  qualche  difficolti,  alia 
republica.  Et  il  non  mostrare  il  breve  e indicio  manifesto,  che  vi  sij 
in  quello  cosa  pregiudiciale,  et  Thaverlo  scritto,  mostra,  che  ci6  sij 
iatto  per  servirsene  a tempo  secondo,  che  conseglieranno  li  negotij 
fiituri,  et  sempre  ognun  potrh  dife  non  h vero,  che  il  Cardinale 
habbia  levato  le  censure,  overo  egli  non  haveva  tal  auttorith,  et 
insomma  non  h verisimile,  che  il  breve  si  ritenga  senza  mostrarlo, 
se  non  perche  ha  qualche  particola  non  buona,  et  non  ^ verisimile, 
che  sij  scritto  se  non  per  servirsene  a qualche  tempo,  altrimenti 
tanto  era  dar  parole  a bocca  %1  Cardinale  senza  scriver  niente.  In- 
somma sicome  non  possiamo  vedere,  che  una  attione  qual  si  propone, 
sij  pregiudiciale,  cosi  non  possiamo  certificarsi,  ch6  sij  per  haver 
Tesito,  che  si  desidera. 


(Continua) 


Gaetano  Capasso. 


L'ECCESSO  DI  PRODDZIONE  E LA  CRISI 


Sebbene  la  grave  malattia  economica  che  la  Germania  soffre  da 
parecchi  anni  al  pari  di  altri  paesi,  sia  osservata  da  ogni  lato  con 
attenzione  sempre  maggiore,  e che  9ian  note  a tutti  anche  le  siii> 
gole  manifestazioni  di  essa^  e tutti  abbiano  commosso,  rimase  per6 
un  enigma  pei  piii  il  perchh  sia  sorta  e si  sia  allargata. 

Ma  le  dottrine  cosi  fortemente  propugnate  in  un  periodo  tanto 
lungo  di  tribolazioni,  rimarrebbero  di  poco  utile  se  chi  visse  du- 
rante quello  non  discernesse  con  la  maggior  chiarezza  e semplicita 
possibile  le  cagioni  che  ci  addussero  a tale  stato. 

Cercheremo  di  contribuire  in  parte  a rispondere  a questa  questione. 

A spiegare  il  deterioramento,  quasi  senza  esempio,  di  tutte  le 
condizioni  economiche,  che  comincio  improvviso  col  1873,  ecco  quanto 
si  disse:  La  produzione  crebbe  allora  generalmente  in  maniera  inau- 
dita  fino  a divenire  troppa  appetto  al  bisogno  dei  consumatori,  e tale 
da  non  istargli  quasi  pi{i  in  proporzione.  Un’offerta  d’ogni  sorta  di 
prodotti,  e specialmente  di  manifatture,  che  sorpassava  di  gran  lunga 
i bisogni,  produsse  naturalmente  un  gran  ribasso  nei  prezzi;  i pro- 
duttori  ed  i negozianti,  fecero  grandi  perdite,  vi  fu  avvilimento  nel  sa- 
lario,  diminuzione  nella  domanda  di  la^oro  perch^  il  guadagno  era  di- 
minuito.  Ora  queste  influenze  diedero  luogo  ad  altre  simili,  e oosi 
per  continue  concatenamento  il  regresso  economico  produsse  sem- 
pre nuovi  mali ; e prese  sempre  maggiore  estensione.  Questa  e la 
crisi;  e le  cause  si  devono  cercare,  fra  le  altre  circostanze,  special- 
mente neireccesso  di  produzione. 

Sembr6  che  questo  ragionamento  desse  assai  luce.  L'eccesso  di  pro- 
duzione k per  la  gente  data  agli  affari  agricoli  o industriali,  e per 
i mestieranti,  V origine  delle  cattive  condizioni  tutte  delle  lavora- 
zioni.  Sulle  prime  Teccesso  della  produzione  estera  era  Targomento 
capitale  dei  protezionisti  a pro  delle  loro  domande;  per  il  libero 
scambio  era  indicata  la  eccessiva  produzione  interna;  anche  al  so- 
cialismo  forniva  com’i  noto  uno  de’principali  motivi  di  lamento  con- 
tro  la  attual  maniera  di  produrre  mediante  il  capitale:  onde  si  ri- 
muova  r eccesso  di  produzione,  e i suoi  effetti  dannosi  al  ceto  operoso. 
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10  Stato  doTe  orgaaizzare,  come  imprenditore  generale  per  con  to 
proprio,  la  totale  produzione. 

£ certo  per6  che  piu  da  vicino  si  esamina  la  formula-strapro- 
dozione  o eccesso  di  produzione  — piu  si  riconosce  che  il  motive 
perch^  si  h prodotto  piu  che  non  si  possa  vendere  a prezzi  rimu- 
neratori  non  pu6  essere  stato  il  mancar  dei  bisogni.  Finchs  la  mag- 
gior  parte  degli  uomini  soffre  ancora  difetto  delle  cose  necessarie 
pel  yitto,  vestiario,  abitazione^  e^lmeno,  soddisfa  ai  proprii  bisogni 
non  completamente  secondo  il  suo  desiderio^  e tutti  gli  stati  e i co- 
muni  non  possono  fare  abbastanza  spese  per  utile  pubblicO;  h 
ioconcepibile  che  la  produzione  oltrepassi  il  bisogno  del  consume  se 
si  eccettuino  poche  cose  che  raramente  occorrono  o che  non  danno 
alcan  godimento.  11  bisogno  consume  e in  realtil  indeterminate. 

11  consumo  trova  i suoi  limiti  evidentemente  solo  nella  erogazione 
di  lavoro  o di  cose  congiunto  coir  acquisto  dei  mezzi  di  soddisfare 
al  proprio  bisogno^  e quindi  nella  capacita  di  spendere  dei  consu- 
matori.  Il  produttore  deve  avere  in  mira  i limitati  mezzi  di  spen- 
dere, non  la  troppo  grande  capacity  di  consumare,  per  restar  sicuro 
di  non  produrre  maggiore  n6  diversa  qualitk  di  merce  di  quella 
che  si  confaccia  al  suo  interesse.  Badiamo  perci6  a come  si  conten- 
gano  r una  coll’  altra  la  capacity  di  spendere  e il  consumo. 

Il  limite  massimo  entro  al  quale  con  poche  eccezioni  ciascuno  h 
'occupato  a tenere  le  sue  spese  complessive  per  soddisfare  ai  bisogni 
personali  di  se  e dei  suoi,  h segnato  dal  totale  della  sua  entrata  media. 
Pochi  sono  per6  quelli  che  godoiio  di  tale  entrata  da  potcr  soddi-' 
sfare  ai  loro  numerosi  e svariati  bisogni  senza  riguardo  al  prezzo. 
Il  massimo  numero  dei  consumatori  si  sforza  di  non  ispendere  per 
ciascun  bisogno  pih  che  una  parte  determinata  in  ragione  dell’ur- 
genza  di  esso.  Questa  ripartizione,  della  quale  son  una  causa  i 
prezzi  medii  correnti  dei  diversi  oggetti  di  consumo,  per  la  muta- 
bility degli  stessi  non  pu6  liberamente  ed  esattamente  esser  prefissa 
e raantenuta.  Perchfe  pero  i consumatori  per  lo  piu  son  costretti  per 
una  maggiore  spesa  che  han  fatta  in  una  certa  cosa  a restrin- 
gersi  nelPaltra,  o a risparmiare  un  tanto  di  meno  che  non  sia  per 
loro  indifferente,  cosi  sono  spinti  o costretti,  inconsapevolmente,  a 
curare  che  le  spese  per  quei  singoli  oggetti  oltrepassino  del  meno 
possibile  la  solita  proporzione.  Cosi  in  un  paese  la  somma  totale 
delle  parti  delPentrata  destinate  ai  singoli  bisogni  forma  V ammon- 
tare  dei  mezzi  che  si  tengono  pronti  per  I’acquisto  de’  relativi  og- 
getti di  consumo.  Quindi  come  1* entrata  della  massim'a  parte  dei 
consumatori  non  uguale  ogni  anno,  ma  ora  h piu  alta,  ora  piu 
bassa,  cosi  la  somma  destinata  a soddisfare  i bisogni  personali  muta 
anch’essaper  quanto  faccia  il  possibile  onde  non  scendere  dal  grado 
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d’  altezza  a cui  h giunta.  Pero  a queste  oscillazioDi  non  prendono 
parte  uguale  ie  spese  destinate  ai  singoli  oggetti  di  consumo.  II  li- 
mite  di  quelle  pei  niezzi  di  sussistenza  & alterato  meno  di  quello  delle 
spese  di  lusso.  11  consumo  di  cibi,  bevande  e stoffe  di  questa  cate- 
goria  h ristretto  nelle  epoche  cattive  e aumentato  nelle  buone  piu 
che  non  lo  siano  il  consumo  del  pane,  della  birra,  delle  vesti  ordi- 
narie.  II  maggiore  o minore  consumo  di  un  oggetto  in  ciascun'epoca 
dipende  dalla  diversitk  della  classe  di  popolazione  che  viene  colpita 
dalla  diminuzione  delle  entrate;  cosl  Taumento  come  la  diminuzione 
delle  spese  si  verificherk  in  oggetti  affatto  diversi  secondo  die  si  | 
tratteri  di  contadini,  di  commercianti,  o di  operai.  La  somma  che 
un  paese  destina  airacquisto  di  certe  mercanzie,  dipende  oltraccio 
dalle  mutazioni  nei  prezzi  degli  altri  oggetti  e specialmente  in  quclli 
di  maggiore  necessita.  Se  il  prezzo  di  uno  di  questi  sale,  ed  il  consu- 
matore  non  puo  diminuirsene  il  quantitativo  solito,  e non  vuol  nep- 
pure  aumentare  il  totale  delle  sue  spese,  deve  restringere  il  dispen- 
dio  per  qualche  altro  bisogno.  Nel  caso  opposto  se  gli  occorre  di 
spender  meno  di  prima  per  una  cosa  in  seguito  al  ribasso  del  suo 
prezzo,  gli  resta  libera  una  somma  che  pub  destinare  ad  altre  spese. 

In  generale  quando  i prezzi  delle  cose  meno  indispensabili  aumen- 
tano  o diminuiscono,  le  somme  destinate  al  lusso  vengono  pure  au- 
mentate  o diminuite,  mentre  le  mutazioni  ne’  prezzi  degli  oggetti  di 
lusso  esercitano  la  loro  influenza  essenzialmente  sul  consumo  di  questi 
soli,  ma  non  su  quello  delle  cose  necessarie. 

Le  alterazioni  notevoli  nei  prezzi  degli  oggetti  necessari  eserci- 
tano dunque  sul  consumo  di  un  da  to  paese  la  medesima  influenza 
che  la  variazione  deir  ammontare  dell’entrata  dei  consumatori.  I 
ribassi  di  prezzo  1’  alzano,  gli  aumcnti  lo  abbassano,  eccettuato 
quando  in  queste  mutazioni  di  prezzi,  una  parte  dei  consumatori 
guadagna  perche  composta  di  produttori  quel  tanto  che  Taltre  parte 
perde,  o perde  cib  che  questa  guadagna.  Fin  a che  cib  accade,  ha 
luogo  soltanto  un  indugio  nella  capacitk  di  spendere  dei  consuma- 
tori  per  il  quale  forse  sorgeranno  variazioni  nelle  richieste ; ma  essa 
non  sark  aumentata  nb  diminuita.  C’e  appena  bisogno  di  far  osservure 
come  ai  produttori  non  sia  indifferente  il  far  prezzi  piu  alti  con 
guadagni  piu  alti,  o pib  bassi  con  guadagni  minori.  Abbondanti  rac- 
colte  e poche  spese  per  la  produzione  fanno  si  che  i produttori  pos- 
sano  ottenere  maggior  profitto  per  via  di  prezzi  pib  bassi,  che  con 
prezzi  pib  alti  allorquando  sono  sfavorevoli  le  altre  condizioni.  L’am- 
' montare  delle  somme  spese  in  un  luogo  pegli  oggetti  che  servono  ai 
bisogni  personali,  si  regola  dunque  secondo  Taltezza  delle  entrate 
dei  consumatori;  con  che  i prezzi  esercitano  una  influenza  regola- 
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trice  relatiyamente  alle  somme  che  si  destinano  ai  varii  oggetti  di 
consuino. 

La  cosa  i pero  dirersa  quando  si  tratti  della  gran  quantity  delle 
mercanzie  adoprate  non  alio  scopo  d’ immediato  consumo  personale, 
ma  a quello  della  riparazione.  Nessuna  entrata  deve  esser  buttata 
via  nelle  spese  relative,  ma  V entrata  deve  esser  riprodotta.  Sono 
anticipazioni  che  sono  sostenute  in  gran  parte*  non  colie  entrate  del  - 
Tanno  corrente,  ma  coi  risparmi  degli  anni  precedent!.  Se  tutto  il 
capitate  fosse  reso  jZaao  come  in  gran  parte  h avvenuto  in  quest!  anni, 
nuove  anticipazioni  potrebbero  esser  fatte  solo  sui  nuovi  risparmi  cio6 
salFentrate  dell’anno  in  corso,  Ma  c'  h sempre  una  quantitk  di  capi- 
tale  collocate  in  beni  immobili  dai  quali  pu6  facilmente  esser  ritirato. 

Le  carte  fruttifere  possono  essere  vendute  aU’estero;  capital!  stra- 
nieri  posson  sempre  esser  richiamati  per  imprestiti.  In  breve,  le  spese 
die  si  posson  fare  in  un  paese  per  iscopi  produttivi,  non  hanno  ori- 
gine  Bolamente  nel  risparmio  suIF  entrata  delFanno  medesimo,  bensi 
nella  esistente  massa  dei  capital!  fluttuanti  pronti  a mutarsi  in  fissi, 
la  quale  e per6  piu  grande  negli  anni  di  piu  grand!  gnadagni  che 
in  quelli  di  minor!. 

I bisogni.  degli  Stati,  delle  province  e dei  comuni,  parte  ricorrono 
anno  per  anno  in  misura  abbastanza  costante,  come  quell!  ordinati  per 
Tesercito  e la  marina,  la  manutenzione  degli  edifici  e vie  pubbliche  ecc. 
Quanto  pero  alle  nuove  costruzioni,  imprese  di  grandi  mezz!  di 
commercio,  come  ferrovie,  ponti,  canali,  le  nuove  spese  relative  che 
si  traggono  dai  proventi  pubblici  sono  ancor  meno  astrette  a deter- 
minati  confini  dalle  pubbliche  entrate,  di  quelle  che  i privati  fanno 
del  proprio,  poichfe  questi  si  misurano  suirimportanza  della  rendita 
die  ci  va  collocata.  La  spesa  per  edifici  pubblici,  o simile,  pu6 
percio  essere  stata  limitata  in  un  anno  a una  misura  molto  minore 
che  in  un  altro  anno  in  cui  fu  grandemente  allargata,  secondo  le 
opinion!  deirautoritk  suU’urgenza  di  quei  lavori.  Le  annate  buone 
esercitano  anche  qui  un'azione  sollecitatrice,  le  cattive  una  che 
limits. 

Di  fronte  alia  domanda  dei  consumatori,  il  probleraa  dei  produt- 
torieqiiello  d^.assicurare  colla  produzione  e vendita  dei  beni  richiesti 
un  guadagno  che  basti  ai  loro  proprii  bisogni.  Perchfe  questo  scopo 
non  si  raggiunge,  e frattanto  per  un  tempo  prolungato  la  produzione 
di  tutte  le  merci  richieste  & esercitata  con  perdita  da  tutte  le  parti? 
In  ogni  paese,  e per  ogni  specie  di  beni,  e in  un  dato  tempo,  una 
data  somma  h tenuta  sempre  pronta,  maggiore  o minore  secondo  le 
circostanze  e gK  scopi.  La  quantit^k  della  merce  che  i consumatori 
ottengono  per  questa  somma,  in  altri  termini  il  prezzo  ch'  essi  hanno 
da  pagare  dipende  dalla  grandezza  dell’offerta.  L’interesse  dei  pro- 
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dultori  h di  ottenere  Tintera  somma  da  destinarsi  alia  compera  di 
date  merely  in  cambio  della  minor  quantita  possibile  delle  loro.  Ma 
essi  non  possono  variare  questa  somma  arbitrariamente,  e cosi  far 
salire  i prezzi  ad  una  certa  altezza^  perch^  altrimenti  i consumatori 
rinunciano  alle  merci,  o ne  prendono  altre  in  luogo  di  quelle:  la 
somma  destinata  airacquisto,  non  perverrebbe  pin  o solo  in  parte 
ai  produttori  cbe  si  considera.  A ciascuno  d’essi  perci6  h dato  pro- 
cacciare  il  suo  gnadagno  nel  soddisfare  alia  richiesta  presente  con 
un  vantaggio  grosso  quant'fe  possibilC;  mentre  produce  ed  oflfre  in  ven- 
dita  il  piu  possibile.  Per  effetto  di  questo  sforzo  che  i produttori 
fanno  da  tutte  le  parti,  e del  rapporto  che  ne  conseguita  fra  Tofferta 
e la  domanda,  i prezzi  medii  di  vendita  si  avvicinano  ai  prezzi  inedii 
di  produzione,  tanto  che  i produttori  che  fossero  costretti  a lavo- 
rare  in  condizioni  meno  favorevoli  dei  loro  concorrenti  non  potreb- 
bero  piu  produrre  con  guadagno;  e quelli  che  lavorassero  a migliori 
condizioni  caccerebbero  gli  altri  dal  campo  della  loro  reciproca  con- 
correnza  colF  estendere  continuamente  la  produzione.  Nelle  industrie 
che  hanno  gik  superato  il  primo  stadio  dello  sviluppo  se  alia  loro 
diflFusione  non  osta  altro  impedimento  estrinseco,  come  per  esempio 
in  agricoltura  la  mancanza  di  buon  terreno,  si  forma  un  accordo  tra 
i produttori,  per  il  quale  s'impedisce  ad  alcuno  di  poter  vendere, 
senza  danneggiarsi,  le  sue  merci  a prezzi  che  ai  concorrenti  facciano 
necessaria  la  perdita  del  frutto,  sicch^  nessuno  ha  interesae  ad  au- 
mentare  tanto  la  produzione,  da  fame  risultare  questo  caso. 

Il  rapporto  normale  fra  i prezzi  di  produzione  e di  vendita 
h perci6  tale  che  gli  ultimi  seguendo  le  oscillazioni  dei  primi, 
in  media  stiano  tanto  piu  alti  quanto  e richiesto  ad  un  misurato 
vantaggio  per  i produttori.  Questo  rapporto  normale  persiste  fintanto 
cbe  la  domanda  e TofiFerta  si  muovono  all’anisono,  e i produttori 
siano  in  caso  di  corrispondere  prontamente  e senza  alterazioni  straoi^ 
dinarie  nel  giro  dei  loro  affari,  ad  un  aumento  o ad  una  diminuzione 
di  domanda.  Altra  cosa  k quando  Toscillazione  della  domanda  co- 
mincia  a passare  oltre  la  capacitk  massima  del  giro  d’affari  della 
produzione  esistente,  se  sono  richieste  improvvisamente  quantity  di 
mercanzie  molto  minori  o molto  maggiori  che  i produttori  non  si 
sien  resi  capaci  d^offrire. 

Per  event!  insoliti  e inaspettati,  per  esempio  una  guerra,  Tintra- 
presa  di  nuove  ferrovie,  Tapertura  di  nuovi  mercati  di  sfogo,  Tina- 
ridire  d’antichi  campi  di  produzione,  puo  repentinamente  principiare 
una  domanda  di  data  entitk  di  bisogni,  airappagamento  dei  quali 
i mezzi  di  produzione  esistenti  non  siano  adeguati.  E poich^  all’au- 
mento  della  domanda  non  corrispondono  offerte  maggiori,  i prezzi 
debbono  salire  finche  non  corrispondano  alia  mutata  proporzione  fra 
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la  qnantitii  delle  mere!  che  sono  in  vendita  e la  somina  destinata 
air  aeqaisto  di  esse.  II  guadagno  del  produttori  si  eleva  molto  piu  in 
8U  della  misura  normale;  e questo  rapporto  dura  finche  la  domanda 
e diminaita,  o i produttori  che  fan  concorrenza  abbiano  portato  la 
produzione  alFaltezza  della  domanda  aumentando  la  cerchia  degli  affari.. 

Ma  pno  accadere  il  contrario;  la  domanda  di  certe  mercanzie  pub 
diminuire  per  circostanze  peculiari,  in  mode  che  la  somma  destinata 
all'acquisto  sia  molto  inferiore  al  prezzo  di  produzione  della  quantity 
di  merci  poste  in  vendita^  questa  percio  sarebbe  fatta  solo  con  perdita. 

Nel  case  che- la  domanda  torn!  a salire,  i produttori  hanno  in 
mano  due  mezzi  per  riottenere  una  miglior  condizione.  Diminuire 
il  costo  di  produzione,  o diminuire  la  produzione.  II  primo  mezzo 
non  e sempre  possibile  e il  grado  in  cui  lo  b non  suole  bastare  a 
ristabilire  prontamente  Tequilibrio  fra  la  domanda  e Tofferta  so  quo* 
sto  era  disturbato.  E cosi  Teffetto  si  ottiene  soltanto  dopo  grandi  e 
prolungati  sforzi.  D'altronde  una  considerevole  limitazione  della  pro- 
duzione b unita  a grandi  sacrifizii.  Preziosi  piani  industrial!  devono 
esaer  posti  fuori  d’attivit&,  abili  opera!  essere  licenziati.  Per  i pro- 
duttori durante  un  certo  tempo  pub  esser  meno  dannoso  il  vendere 
con  perdita  i .loro  prodottl,  che  il  diminuire  fortemente  il  loro  giro 
d'  aSari.  Pib  grande  che  sia  il  loro  capitale  e piu  grave  e vasta  im- 
presa  b il  riavviarlo  dopo  Tinterruzione  seguita;  e tanto  maggior  danno 
il  restringersi  della  produzione.  Ogni  produttore  Cerca  difendersi  da 
questo  danno  finchb  ha  speranza  in  un  av viamento  favorevole  del  rap- 
port! del  mercato.  MasenzaTaccordo  di  tutti  nel  diminuire  la  produzione, 
neanche  quel  solo  che  ha  iniziata  tal  diminuzione  ne  avrebbe  percib 
in  alcun  modo  un  vantaggio  proporzionato,  farebbe  anzi  un  sacrifi- 
zio  a favor  dei  suoi  rivali.  Tale  accordo  perb  pub  avvenire  solo 
sotto  una  grande  violonza  della  necessity,  che  non  esiste  ancora 
appena  la  diminuzione  comincia  a farsi  sentire. 

Predomina  sempre  nei  piu  la  speranza  chp  migliori  tempi  s’avvi- 
cinino,  o che  un  sacrifizio  sia  risparmiato  a loro,  altri  essendovi  co- 
stretti.  Cosi  pub  darsi  che,  mentre  ciascun  produttore  temporeggia  a 
fare  un  passo  che  gli  gioverebbe  soltanto  se  tutti  lo  facessero,  e spe- 
rando  di  evitare  una  grave  perdita  di  capitale  per  via  di  sacriiizi 
piu  piccoli,  sia  continuata  per  piu  lungo  tempo  una  produzione 
dannosa  ai  produttori  tutti.  Le  circostanze  formates!  in  questo  modo 
durano  anche  per  cib  che  la  produzione  di  certe  mercanzie  costa  pib 
della  somma  che  i consumatori  sono  in  grado  di  spenderci:  e che  quelle 
in  seguito  possono  esser  vendute  solo  con  una  perdita  pari  alia  dif- 
ferenza  fira  il  costo  di  produzione  e la  somma  disponibile. 

Percib  la  produzione  b pib  grande  che  non  convenga  alio  scopo 
dei  produttori,  ed  eccoci  venuti  alPeccesso  di  produzione. 
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L’eccesso  di  produzione  k una  circostanza  anormale ; non  pu6  es- 
sere  confusa  colla  concorrenza,  dominante  sempre  necessariamente 
fra  i produttori  di  una  industria,  o considerata  puramente  come  nn 
grado  piu  alto  di  essa«  Se  una  parte  dei  produttori  non  pu6  conti- 
nuare  in  una  industria  mentre  gli  affari  di  essa  yanno  bene  per  gli 
altri  concorrenti;  questa  circostanza  dimostra  gik  che  la  cattiva  si- 
tuazione  di  quelli  fu  prodotta  non  gi&  dalla  smisurata  produzione, 
ma  da  altre  cause,  per  esempio  dalla  mancanza  di  associazione  di 
capital!,  di  ricchezza  iiei  consumatori,  o da  innovazioni  tecniche.  Se 
per  effetto  di  lauti  guadagni  dei  produttori  i prezzi  avviliscono  cosi, 
quei  produttori  di  cui  i guadagni  sono  stati  meno  buoni,  persuasi 
della  perdita,  sono  poi  molto  proclivi  ad  assegnare  per  causa  dei 
loro  rovesci  Teccesso  di  produzione ; e a torto,  perchfe  il  loro  danno 
sarebbe  originato  non  da  ci6  che  altri  abbia  prodotto  troppo,  ma 
da  cio  che  essi  hanno  prodotto  troppo  poco. 

Se  in  un  paese  i prezzi  dei  prodotti  scendono  al  di  sotto  del  ne- 
cessario  perchfe  sien  capaci  di  rendere;  se  per  esempio  la  Russia  o 
TAmerica  vendono  le  granaglie  in  Germania  a prezzi  ancora  lucrosi 
per  i produttori  di  colk  sui  quali  pero  i produttori  tedescbi  non 
credono  potersi  fermare,  non  si  fa  luogo  ad  alcun  eccesso  di  produ- 
zione, ma  ad  una  concorrenza  internazionale  alia  quale  i produttori 
favoriti  dal  clima,  dai  terreni,  dalla  situazione,  hanno  dinanzi  iia- 
turalmente  grandi  yantaggi  a paragone  dei  meno  faVoriti.  In  breve 
la  concorrenza  ha  in  realty  pei  produttori  piu  deboli  gli  stessi  ef- 
fetti  airincirca  che  la  estraproduzione  ha  per  tutti : ma  se  una 
parte  dei  produttori  soffre  per  la  concorrenza,  guadagna  percib  Tal- 
tra  parte,  mentre  tutti  soffirono  per  la  straproduzione.  La  concorrenza 
eleya  la  produzione  ad  un  alto  grado;  la  straproduzione  tende  a 
distruggerla.  La  concorrenza  h la  causa  di  tutti  i progress!  nella 
produzione ; la  fa  benefica  non  solo  pei  produttori,  ma  subito  anche 
pei  consumatori,  in  forma  di  piu  alte  prestazioni  o di  prezzi  piu 
bassi.  Ogni  raflForzamento  della  concorrenza  per  lo  sgombero  degli 
impedimenti  alio  scambio,  la  diminuzione  dei  prezzi  di  trasporto, 
Tapertura  di  nuoyi  distretti  di  produzione  contribuisce  a questo  che  ai 
prezzi  di  compera  dian  regola  i piu  bassi  non  i piu  alti  prezzi  di  pro- 
duzione ; pei  prezzi  dei  prodotti  agricoli,  non  quelli  della  coltura  sui 
terreni  peggiori ; per  quelli  dei  prodotti  industriali  non  dia  regola  il 
costo  della  produzione  nolle  fabbriche  inalzatein  condizioni  sfayareyoli 
ne  difettosamente;  ma  fa  tanto  piu  che  i yantaggi  che  la  maggior 
fertility  del  terrene  e la  progredita  tecnologia  garantiscono,  non  di- 
yengano  una  sine  cura  pei  proprietari  di  terre  e di  fabbriche,  ma 
in  larga  parte  in  bene  generale.  La  concorrenza  e anche  argomento 
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non  soverchio  aU’estendersi  dol  pii!i  alto  grado  immaginabile  in  ogni 
coodizione  data^  e di  benessere  materiale  e di  coltura. 

Esaa  ha  anco  lati  da  non  rallegrarsene  e pericolosi,  contro  ai  quali 
e da  aogararsi  di  agire  per  via  d’  accordi.  Ma  senza  altri  fattori 
decisivi,  non  h Torigine  di  una  produzione  irreparabilmente  ecces- 
siva.  Essa  non  induce  i produttori  a esagerare  la  produzione  in  tal 
modo,  di  contro  ai  movimenti  tranquilli  della  domanda^  che  anche 
qaelli  che  lavorano  nelle  circostanze  piii  vantaggiose  non  arrivino 
piu  a star  suUe  spese^  e che  il  rapporto  normale  sia  ristabilito  solo 
per  via  di  sacrifizii  straordinarii  di  una  parte  dei  mezzi  di  produ- 
zione. La  straproduzione  non  comincia  perchi  la  produzione  abbia 
avanzato  al  passo  il  consuifiO;  ma  perch^  il  consumo  6 sceso  dal- 
Taltezza  gih  guadagnata  alia  quale  la  produzione  Taveya  raggiunto. 
La  straproduzione  h solo  la  piu  immediata  e prima  conseguenza 
deprimente,  che  un  regresso  del  consumo  eserciti  sulla  produzione. 
E percio  molto  lungi  che  sia  la  causa  per  cui  la  produzione,  sotto 
grandi  perdite  e sofferenze  varie,  debba  esser  ristretta.  Essa  h la 
lotta  che  i produttori  intraprendono  contro  tal  necessitk,  nella  spe- 
ranza  di  poterla  continuare  finch^  tornino  le  circostanze  normali,  col 
sacrificare  capital!  circolanti  per  salvarc  quello  fisso  nel  giro  degli 
aSari,  ordigni,  macchine. 

£ uno  scambiare  la  causa  per  un  effetto  I’ammettere  che  la  Ger- 
mania soffra  Tattuale  malattia  economica  o crisi  per  via  della  stra- 
produzione.  Questo  e solo  il  sintomo  che  dh  pih  negli  occhi,  e pre- 
cede il  piu  cattivo  stadio  della  malattia;  questa  per6  sta  in  primo 
luogo  nella  restrizione  del  consume.  Occupiamoci  ora  della  sua  in- 
fluenza suU’organismo  economico,  poi  delle  sue  cause. 

La  prima  conseguenza  della  diminuzione  del  consume  si  mostra 
anche  neireccesso  di  produzione.  Il  sacrifizio  che  i produttori  sop- 
portano  mentre  vendono  i loro  prodotti  sotto  il  prezzo  di  produzione, 
giova  naturalmente  ai  consumatori , i quali  guadagnano  quello  che 
i primi  perdono,  01tracci6  si  potrebbe  domandare  dal  punto  di  vista 
deir  interesse  generate,  se  sia  da  considerarsi  come  un  danno  eco- 
nomico importante  Teccesso  di  produzione;  poich&  infatti  per  la  po- 
tenza  nazionale  la  perdita  e il  guadagno  si  uguagliano,  e solo  ha 
luogo  un  trasferimento  di  propriety. 

In  realta  per6  questo  pareggio  h molto  difettoso;  il  produttore 
perde  il  capitate  risparmiato  che  produceva.  Il  consumatore  pu6  li- 
beramente  risparmiard  e capitalizs^re  il  guadagno  che  gli  viene  dal 
prezzo  abbassato  e dalle  circostanze  del  consumo;  ma  per  solito  non 
& cosi.  Il  vantaggio  che  i singoli  consumatori  guadagnano,  ^ troppo 
piccolo  per  eccitare  ad  una  accumulazione;  ed  6 rispeso  da  essi  nel 
consumo.  Ha  luogo  piti  facilmente  un’ accumulazione  del  capitate 
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risparmiato  allora  sulla  spesa  non  gik^  ma  sui  mezzi  di  produzione; 
0 che  non  viene  direttamente  nolle  mani  del  consumatori^  ma  rimane 
in  quelle  del  commercianti  intermediarii.  Col  ferro  a buon  prezzo 
s’ottiene  la  produzione  di  macchine  a buon  prezzo  per  quanto  sia 
poBsibile;  e le  somme  risparmiate  in  tali  occasioni  sono  abbastanza 
significanti  per  contarsi  come  guadagno  capitale.  Altrettanto  ae  il 
bestiame  o il  grano  rinviliano  senza  che  il  pane  o la  came  ealino, 
per  porre  i macellai  e i fornai  in  grado  di  far  piu  danaro  di  prima. 
Per  solito  pero  la  coqcorrenza  fa  che  fin  dai  primi  maggiori  gua- 
dagni  tornino  nelie  mani  dei  singoli  coneumatori  in  forma  di  ser- 
vizii  e mercanzie  piu  diecrete.  Ma  anche  in  tal  modo  Teffettivo 
passaggio  del  capitale  da  un  ramo  di  produzione  airaltro,  h con* 
giunto  con  importanti  danni  economici.  In  ogni  caso  la  rinnova- 
zione  di  un  capitale  sminuzzolato  in  tante  particelle  6 piu  incerta, 
piu  difficile,  piu  lunga;  il  piu  va  perduto  per  via.  L’ eccesso  di 
produzione  ha  poi  Teffetto  che  neirattivitk  produttrice  h disperso  o 
consumato  il  capitale  mobile.  Per6  non  h senza  un  vantaggio  ac- 
cessorio;  sprona  acutissimamente  i produttori  a scoprire  i mezzi  e 
la  via  di  perfezionare  la  prodi\uone,  e quasi  li  costringe  a fare  sco- 
perte  tecniche;  agli  operai  addolcisce  la  sorte  in  sul  perdere  i loro 
guadagni,  e procura  loro  un  respiro  a cercare  un'  altra  occupa- 
zione  e prepararsi  per  una  mutazione.  Non  h riuscito  ai  produttori 
di  un'industria  sofferente  sotto  la  restrizione  del  consume  di  diminuire 
le  spese  di  produzione  tanto  che  la  produzione  possa  seguitare  il  suo 
passo;  0 non  si  aspettano  a buon  successo  dallo  sforzo  continuato 
contro  la  debolezza  del  mercato;  o sono  esauriti  i loro  mezzi  per 
continuare  una  produzione  a scapito,  e comincia  la  necessitii  di  see- 
maria.  Pel  mono  peggior  caso  i produttori  si  intendono  fra  loro  su 
una  comune  ugual  riduzione.  Ci6  h raramente  eseguibile,  e anche 
allora  h un  preludio  di  mali  piu  grand!.  Per  solito  devon  prima 
cadere  i piu  deboli;  e se  non  basta  sempre  pifi  gran  numero  di  pro- 
duttori  abbandonano  il  loro  esercizio  in  parte  o in  tutto,  mentre  altri 
son  costretti  a smettere  i p^amenti.  In  conseguenza  perdono  del 
loro  valor  capitale  le  anticipazioni,  gli  edifici,  le  macchine,  ecc.  poste 
fuor  d'attivitii;  ai  proprietari  o azionisti  non  danno  piu  alcuna  en- 
trata:  nessuna  occupazione  agli  operai.  Diminuisce  Tesito  delle  ma- 
terie  gregge  e degli  stromenti  che  abbisognavano  nei  laboratori  ora 
chiusi ; cade  il  prezzo  di  quest!  oggetti ; e ristretta  la  produzione ; 
anche  un  altro  mestiere  comincia  a essere  in  una  rovina  che  poi  si 
porta  negli  altri  in  concatenamento  continuato.  I proprietarii,  limi- 
tata  la  loro  capacity  di  spendere,  diminuiscono  le  loro  somme  dispo* 
nibili : gli  impiegati  e gli  operai  rimasti  disoccupati,  il  loro  consume 
personale;  per  cui  di  nuovo  una  serie  di  produttori  e danneggiata 
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e cofttretta  a fare  lo  stesso  per  parte  sua ; il  clie  ha  poi  per  altri  le 
medesime  consegnenze.  Gli  impiegati  senza  gtiadagni,  e gli  operai 
corcano  occapazione  in  altre  arti,  e colla  loro  concorrenza  riducono 
i salarii.  Cosi  la  scossa  data  ad  una  aerie  di  produttori  si  trasmette 
ad  altre ; e se  n'  allargano  naturalmente  gli  efFetti  distruggitori  tanto 
piu  qaanto  maggiore  esteiisione  aveva  il  colpo  prime.  Se  una  indu- 
stria  in  cui  ragguardevoli  capital!  sono  collocati  e impiegati  molti 
uomini,  h colpita  da  nna  tale  scossa^  essa  e risentita  dappoi  in  piu 
larghe  sfere  economiche.  Se  molti  di  questi  mestieri  sottostanno  ad  un 
tempo  o in  rapida  successione  a queste  tribolazioni^  poi  la  prosperity 
di  an  intero  paese  pa6  magari  esser  disfatta.  Questa  si  chiama  crisi 
eoonomica.  Ne  fe  invaso  un  mestiere  dope  Taltro ; tutte  le  classi  so- 
ciali  Tentrata  delle  quali  e in  qualcbe  mode  soggetta  all’andamento 
del  commercio  e deirindustria,  (come  sarebbero  i possessori  di  rendita, 
i banchieri,  i commercianti  diversi,  gli  industrianti,  ecc.);  si  trovano 
ridotti  a poter  spender  meno.  La  mancanza  del  lavoro,  il  bisogno, 
la  miseria  si  stendono  a tutti  i ceti  piu  poveri  del  popolo:  i piccoli 
possidenti  finiscono  i risparmi  del  cui  provento  ban  vissuto,  e cer- 
cano  nascondere  le  piti  amare  privazioni  cbe  sopportano,  agli  altri. 
Anche  i beneatanti  piA  agiati  vedono  assottigliarsi  i loro  beni  sem- 
pre  piu,  senza  essere  in  case  di  li  mi  tare  le  spese,  per  tema  di  urtare 
nei  riguardi  sociali,  nelle  proporzioni  cbe  converrebbero  alle  circo- 
stanze.  Scemano  Tentrate  dello  Stato  e dei  comuni ; cosicch^  malgrado 
si  permettano  il  solo  necessario  e non  il  desiderabile,  in  tutti  i rami 
dclfamministrazione,  e malgrado  i bisogni  di  tutti,  le  imposte  devono 
essere  alzate.  Lo  scoraggiamento,  il  pessimismo  entrano  in  tutti  gli 
strati  della  society ; e fra  le  piu  povere  classi  cbe  soffrono,  piii  si  fa 
neirinasprimento  un  accordo  contro  tutte  le  altre  e contro  il  sussi- 
stente  ordine  di  cose. 

La  forza  e la  durata  di  una  crisi  economica  dipendono  dalle  cause 
che  Than  prodotta,  e dalle  forze  economiche  cbe  vi  possono  ripararc. 
Una  crisi  ft  piii  difficile  a vincere,  quanti  piu  paesi  abbraccia,  in  rap- 
porto  fra  loro.  Come  un’industria  soffre  sotto  le  strette  delle  altre,  e al 
fiorir  di  questa  contribuisce  il  fiorir  di  quelle;  cosl  h anche  dei  paesi  di* 
Tenii  che  si  barattano  Tun  Faltro  i prodotti.  Il  diminuire  la  forza. 
d’  acquisto  nelU  uno  trae  seco  il  diminuire  lo  spaccio  in  un  altro. 
Impoveriscono  tutti  insieme,  e ciascuno  perde  gli  avventori  nel- 
faltro. 

A questo  modo  la  crisi  economica  h una  diminuzione  del  consume, 
ma  non  ogni,  anche  importante,  diminuzione  del  consume  di  un  og- 
getto  ha  cotali  o pari  effetti  economici;  son  tutte  molto  differenti 
secondo  le  cagioni  loro. 

Il  minimo  il  danno  quando  il  consume  passa  soltanto  da  uno  ad 
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un  altro  prodotto  industriale  nel  medesimo  mercato.  La  diminuzione 
della  produzione  e del  guadagno  da  nna  parte,  ha  dall’altra  a rin- 
contro  un  aumento  omologo ; sicchi  la  perdita  si  ridace  ai  pin  stretti 
limiti,  e an  pareggio  si  pu6  ottenere  col  minor  sacrifissio  possibile. 
Esso  succede  meno  facilmente  se  la  domanda  devia  da  an  prodotto 
indigeno  per  segaime  uno  forestiero.  Infatti  T introdazione  di  pro- 
dotti  esteri  si  tira  dietro  necessariamente,  se  continua,  la  esporta- 
zione  degli  indigeni.  Per6  qual  pagamento  delle  merci  estere  son 
domandati  verisimilmente  tatt*altri  prodotti  da  quelli  che  ban  servito 
fin  allora  a pagare  prodotti  nazionali  che  s’adopravano  invece  degli 
esteri;  forse  materie  gregge  invece  che  manifattarate  o viceversa; 
sicch^  ha  loogo  un  dissestamento  maggiore  nel  movimento  indastriale, 
e il  pareggio  riesce  piu  difficile,  e si  compie  con  perdite  maggiori 
che  neiraltro  caso. 

Molto  piii  dannosa  h T influenza  d’  nna  diminuzione  di  consumo, 
che  scaturisca  non  da  una  mutazione  nella  domanda,  ma  dalla  totale 
cessazione  di  un  bisogno;  il  che  ha  luogo  specialmente  quando  il  con- 
sume stesso  h promosso  da  straordinarie  e passeggere  circostanze. 
Col  la  fine  di  una  guerra,  col  compimento  di  una  rete  ferroviaria, 
col  cessare  di  un  periodo  di  costruzioni  cessa  immediatamente  il 
bisogno  di  materiali  da  guerra,  da  fenrovie,  da  costruzioni.  Se  il 
bisogno  straordinario  era  molto  maggiore  del  solito,  la  limitazione 
della  produzione,  avvenuta  neceasariamente  nelle  relative  industrie, 
conduce  a forti  scosse  che  conturbano  Tintero  paese  che  abbia  comuni 
interessi.  Ad  ogni  mode  una  reazione  prepotente  sopraggiunge  spe< 
cialmente  e piu  facilmente  ad  un  periodo  di  maggiore  attivitk  e 
di  guadagni  insoliti. 

Le  piu  gravi  conseguenze  ha  una  diminuzione  del  consumo  se 
proviene  da  una  diminuzione  nella  capacity  di  acquisto  dei  consii- 
matori.  Questo  pu&  succedere  o pei  pochi  guadagni,  perch6  i produt 
tori  fossero  straordina^riamente  danneggiati  da  guerre  distruttrici  del 
capitale,  o da  perdite  in  commercio  in  grandi  intraprese  o costru- 
zioni ; per  la  perdita  di  spaccio  rimuneratore  all’  estero  ecc. 

Le  diminuzioni  della  produzione  per  tali  motivi,  non  le  ripara 
nessun  aumento;  d’altrondehan  luogo  fra  tali  circostanze  che  la  forza 
di  resistenza  della  popolazione,  contro  il  male,  indebolisce  in  alto 
grade,  e questo  male  puo  acquistar  grandi  proporzioni. 

Una  popolazione  inoltre  pu6  esser  costretta  a diminuire  i con- 
sumi  suoi  se  si  verifica  che  essa  si  sia  avanzata  in  essi  per  un  certo 
tempo,  in  seguito  a circostanze  special!,  oltre  la  misura  usata  e pro- 
porziata  alle  entrate,  ed  abbia  cosl  consumato  del  suo  capitale. 

Di  piu  una  popolazione  si  pu6  trovare  a diminuire  le  sue  speae 
tanto  piu  facilmente  quanto  piii  h facile  ad  aumentarle  sregolata- 
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mente,  ne’ tempi  favorevoli  alle  industries  poi  le  entrate  debbono 
diminuire  tostOf  sia  pure  temporaneamentes  di  quanto  le  spese  son 
diminuite,  ci&  che  non  occorreva  se  queste  fossero  state  mantenute 
8u  una  media  misura. 

Tanto  piu  vari  sono  i regressi  inevitabili  e tanto  meno  una  po- 
polazione  dipende  dalle  circostanze  momentanee  del  lavoro^  quanto 
piu  essa  6 solita  riparare  il  capitale  al  quale  pu6  ricorrere  in  tempi 
sfayorevoli. 

Capitale  ^ domanda  di  lavoro  ed  offerta  di  produzione.  Gik  una 
stazionarietii  neiraccumulamento  di  capitale,  economicamente  & un 
passo  addietro;  poich6  se  I’aumento  di  popolazione  non  h accompa- 
gnato  da  un  aumento  di  capitali,  decade  la  coltura,  e la  maniera 
di  campare  di  un  popolo  peggiora.  La  produzione  deve  lavorare  non 
solo  pei  bisogni  d’  oggi,  ma  ancbe  per  quelli  avvenire,  e produrre 
naovo  capitale.  Essa  adempie  pienamente  al  suo  c6mpito  preparando 
la  via  alia  coltura  progrediente. 

Quanto  piu  grandi  sopravanzi  fomisce  la  produzione,  tanto  piii 
rapidamente  ba  luogo  un'accumulamento  di  capitale,  ma  la  produ- 
zione  cessa  appena  il  costo  di  produzione  passa  gli  utili.  Cosi  se 
Fagricoltura,  pel  costo  di  produzione  piii  basso  non  fornisce  piii  en- 
trate nette  grandi  come  una  volta,  6 da  deplorarsi  sotto  pareccbi 
aspetti  altamente,  e Ic  mutazioni  congiunte  ad  una  diminuzione  di 
valore  dei  fondi  e delle  terre  portano  seco  danni  economici  gravi  e 
generali ; ma  non  e percid  da  temere  una  mutazione  nella  produ- 
zione agricola  stessa,  pei  prezzi  delle  merci  e degli  affitti  : una  pos- 
aessione  sarh  layorata  finch^  d&  un  utile. che  passa  la  spesa  di  col- 
tiyazione. 

Ora  si  domanda  quale  delle  diverse  cause  di  diminuzioni  forti  nel 
consume,  ha  menato  all’attuale  crisi  economica  non  anche  vinta ; e 
ci  81  presenta  Tidea  che  piii  cause  abbiano  influito. 

Al  tempo  della  guerra  di  Francia  sail,,  e in  modo  inaudito,  in 
tutta  la  Germania  il  consume  di  tutti  i prodotti.  Sono  note  le  cause. 
Fu  spesa  grande  parte  dell’enormo  indennitit  di  guerra  della  Francia 
per  rinnovare,  migliorare,  riprodurre  rapidamente  quel  che  durante 
la  guerra  erasi  distrutto,  consumato,  o reso  inutile,  o non  mante- 
nuto  con  cura.  Le  grandi  somme  assegnate  all’  impero,  ai  singoli 
Stati  e ai  comuni,  o che  affluirono  per  via  di  agevoli  imprestiti  davan 
lieyito  a tutto  quel  lavoiio.  Quegli  enti  tutti  volevan  iniziare 
meravigliose  imprese  pubbliche  di  generate  vantaggio  o d’  abbelli- 
mento.  L’ Impero,  gli  Stati,  le  provincie,  i comuni  cominciavano  a 
gareggiare  nella  maggiore  attivitk  di  costruzione.  Fortezze,  port^ 
ferrovie,  strade  militari,  ponti,  innumerevolt  edifizii  pubblici,  tutto 
ad  una  volta  era  cominciato.  Nello  stesso  tempo  si  esegui  colla  piu 
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gran  furia  il  lavoro  pel  rinnovamento  e completamento  del  mate- 
riale  di  guerra,  marina,  ferrovie.  Cominci6  una  domanda  degli  og- 
getti  destinati  a questi  scopi,  per  la  quale,  oltre  alle  provvisioni 
fatte  in  causa  della  guerra,  la  solita  produzione  era  insufficiente.  1 
pronti  effetti  di  questo  moto  furono,  Talzarsi  dei  prezzi,  e la  mo* 
struosa  attivitli  nelle  fabbriche  e nei  laboratorii,  i grandi  guadagni 
dei  produttori,  il  pronto  allargamento  delle  intraprese  esistenti,  o lo 
inalzamento  di  nuove  e piu  vaste  fabbriche  capaci  di  maggior  pro- 
duzione industriale. 

Airaumentato  consume  per  iscopi  pubblici  s'  aggiunse  un  forte 
slancio  del  comune  private.  Dalla  contribuzione  di  guerra  vennero 
tratti  importanti  pagamenti  per  indennith,  pensioni,  ecc.  una  gran 
parte  dei  soldati  che  tornavano  a casa  dal  campo  portavano  ri- 
sparmi  sulle  loro  ricche  paghe.  I salari  nelle  contrade  industriali, 
nelle  citth  e anche  nelle  campagne,  salirono  straordinariamente ; in 
breve  tutti  i ceti  della  popolazione  ebbero  in  tasca  piu  danaro  che 
mai  per  lo  innanzi,  e si  permettevano  spese  cui  non  avevano  prima 
pensato. 

Venne  poi  V epoca  delle  fondazioni  di  societh  e banche.  Per 
quelli  che  non  erano  ancora  contend  dei  pagamenti  fatti  per  si 
lungo  tempo  con  questi  miliardi,  per  dare  un  valore  regolare  ai  ca- 
pitali  portanti  interesse,  vennero  rimborsad  imprestiti  dello  Stato ; e 
da  parte  dei  ricchi  comprate  grandi  masse  di  cartelle  d'emissione,  e 
accordati  grandi  imprestiti.  Banche  e capitalisd,  nuotando  nel  de- 
naro,  si  trovavano  nella  piu  sinistra  inquietudine  per  collocare  a frutto 
i loro  capital!.  Solo  una  via  parve  ancora  aperta ; dar  Vita  a so- 
ciety per  azioni  per  esercitare  nella  piu  grande  scala  imprese  indu- 
striali ; un  maggior  sendmento  di  sicurezza  del  quale  la  nazione  si 
rallegrava  per  la  prima  volta  pienamente,  diede  Taire  alia  voglia 
delle  intraprese,  le  prevision!  erano  le  piu  favorevoli ; non  mancava 
lo  spaccio ; il  pubblico,  piu  d'ogni  altra  cosa  desiderava  merci  e 
non  badava  alia  qualith  n^  al  prezzo  : ogni  prezzo  era  buono.  I 
proprietarii  di  grandi  manifatture  se  ne  spogliavano  cedendole  a 
sociedt  ad  azioni,  le  quali  pagavano  loro  prezzi  bizzarramente  aid, 
e se  ne  spogliavano  tanto  piu  volentieri  quanto  piu  frattanto  la  di- 
rezione  di  stabilimenti  industriali  era  un  peso  insopportabile  mal- 
grado  tutti  i guadagni  di  denaro,  a causa  delle  pretese  sempre 
maggior!  degli  operai.  Cosi  in  quel  tempo  sorsero  le  innumere- 
Yoli  societh  per  azioni,  a tutti  gli  scopi  possibili.  Di  esse  s’impa- 
dronivano  le  borse  ; banche  ed  istituti  d’  emissione  d’  ogni  specie 
crebbero  come  i funghi.  Cominci6  un  giuoco  selvaggio  sul  rialzo : 
ogni  giorno  si  fondava  qualcosa ; tutte  le  carte  commerciabili  ; le 
emesse  senza  prova,  del  pari  che  le  conosciute,  le  nazionali  come  le 
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estere  salivano  ad  altezza  vertiginosa.  Fino  d’  allora  il  pubblico, 
quello  che  d’industria  e di  commercio  non  ha  la  menoma  cognizione, 
cambiava  le  sue  cartelle  di  Stato  sicure,  ora  per6  meglio  conoscinte, 
contro  le  azioni  che  aprivano  Torizzonte  d’alti  dividendl  e alto  corso 
di  prezzi ; o pigliava  parte  addirittura  al  giuoco  di  borsa.  I gua-* 
dagni  nominal!  giungevano  al  mostruoso ; tutti  per  le  piu  facili  vie 
davansi  a far  denaro  e tenendosi  ricchi,  a ragion  di  ci6  misuravan 
le  spese.  Un  lasso  sempre  maggiore,  fino  alia  pazzia,  si  allargava 
a tutti  i ceti  sociali:  nelle  cittk  si  fabbricava  come  se  in  brevis- 
simo  tempo  la  popolazione  si  avesse  a raddoppiare,  e sempre  piii 
braccia  eran  chiamate  dalla  campagna  cogli  alti  salari,  a soddisfare 
ai  bisogni  cresciuti  dell’industria  ; piu  salivano  i salari  e peggio  si 
lavorava^  e i maestri  del  socialismo  annunziavanO;  come  la  piu  alta 
conclusione  della  sapienza,  che  piu  si  consumava  e meno  si  lavo- 
rava,  e piu  domanda  ci  sarebbe  stata  di  generi  e di  lavoro.  Gli 
alti  guadagni  servivano  solo  a impoltronire  mezzo  il  popolo.  Cosl 
salivano  i prezzi  delle  cose  necessarie  alia  vita  e il  costo  d’essa 
medesima,  incredibilmente  e in  breve. 

II  giuoco  doveva  smetter  da  si  : era  stato  in  gran  parte  passeg- 
gero  il  rialzo  di  consume  quanto  airimpero,  agli  Stati,  ai  comuni  ; 
finiva  il  denaro  tratto  dairimporto  per  ispese  continue ; il  capitale 
prestato  diventava  infruttifero  se  non  apportava  nulla  direttamente, 
come  al  solito;  le  tasse  dovevano  aumentare.  Molta  della  popolazione, 
che  non  aveva  goduto  pel  salire  dei  prezzi,  al  loro  mantcnersi  alti 
iovh  limitare  il  consume ; i possidenti  avean  soflPerto  lunghi  anni 
pei  guadagni  scarsi  e gli  alti  salari.  In  breve  cal6  il  flusso  della 
domanda.  Tosto  venne  in  chiaro  che  mancava  un  lavoro  fruttifero 
alia  piu  parte  delle  fiabbriche  innalzate  con  tanta  spesa,  o comprate 
per  somme  favolose ; restavano  senza  valore  le  azioni  di  quelle  so- 
cieti,  e delle  banche  che  n'eran  piene,  ne  avevano  altro  aifare  che 
i giuochi  di  borsa.  Numerose  le  liquidazioni  e bancarotte  ; quando 
numerosi  imbrogli,  e dei  peggiori  venivano  alia  luce;  sempre  mag- 
giore  la  sfiducia  nelle  society  per  azioni.  I prezzi  s'abbassavano  ir- 
resistibilmente,  e molti  che  avevano  il  proprio  nelle  carte  ora  de- 
prezzate  persero  anche  piii  che  per  Tammontare  di  esse  sopra  le 
ricchezze  che  avevano  di  prima  ; ebbero  una  grande  scossa  i piu 
alti  e i piu  bassi  ceti.  Il  lusso  quanto  rapidamente  era  cresciuto 
cosl  calb.  La  diminuzione  del  consume  dei  danneggiati  tir6  con  s^ 
quella  degli  industrial!,  i padroni  di  botteghe  e operai  ecc.  Terreni  e 
case,  pagati  anche  con  prezzi  esagerati,  non  valevan  piu.  I pi*ezzi 
delle  merci  scesero  al  di  sotto  di  dieci  anni  prima.  I produttori  non  tro-* 
vavano  spaccio ; si  moltiplicavano  le  cessazioni  di  pagamento  ; operai 
e braccianti  erano  per  necessity  abbandonati : la  mancanza  di  la- 
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voro  divenne  la  nota  del  tempo : i piii  9i  dovettero  sottomettere  alle 
piu  dure  privazioni. 

Era  peggiore  per  la  Germania  la  crisi  perch^  altre  ne  concorre- 
vano  in  pari  tempo  in  altri  paesi,  e aH’industria  e commercio  di 
essa  Germania  arrecavano  grandi  perdite:  e disseccavan  sorgenti 
di  lucro.  Oltre  a che  lo  smercio  dei  prodotti  industriali  tedeschi  al- 
Testero,  dove  nel  tempo  della  guerra  e tosto  dopo  avevan  preso  il 
posto  di  quelli  francesi,  venne  di  nuovo  tolto  da  questi. 

L’inaudito  prolungarsi  di  questa  crisi  si  spiog^a  anche  colla  sua 
grande  estensione,  e per  quanto  riguarda  la  Germania  in  particolare 
coi  grandi  casi  che  essa  ha  avuto,  nel  periodo  di  slancio  vertigi- 
noso,  a paragono  d’altri  paesi  di  minor  benessere;  per  la  combina- 
zione  avversa  di  cattivi  raccolti  di  cereali  per  piii  anni  di  seguito; 
pel  suo  manchevole  progresso  industriale ; pelle  abitudini  della  vita 
delle  sue  popolazioni  poco  disposte  air  industria  e per  diverse  altre 
cause  da  non  discuter  qui^  e in  parte  per  la  introduzione  della  va- 
lutazione  in  oro. 

In  ogni  industria,  dacch^  il  consume  esageratosi  cominci  a dimi> 
nuire,  sono  prodotte,  naturalmente,  piu  mercanzie  che  non  se  ne  pos- 
sano  comprare  vantaggiosamente.  In  alcuni  grandi  rami  d'  industria 
questa  grande  circostanza  ha  durato  lungamente^  e non  vinta  ancora 
del  tutto. 

Di  tutte  le  manifestazioni  della  crisi,  quella  che  ha  piii  colpito  6 
che  gli  oggetti  che  potevano  esser  prodotti  cogli  stessi  mezzi  e forze 
di  la  voro  non  trovavano  compratori  al  costo  di  produzione;  e che 
percio  botteghe  dovevano  chiudersi  ed  operai  essere  abbandonati, 
e cio  ha  dato  occasione  a vedere  la  causa  propria  e principale  della 
crisi  in  una  produzione  maggiore  del  bisogno.  Questa  causa  pero  e 
meno  Teccesso  di  produzione,  che  Teccesso  di  consume. 

Nei  consumi  di  lusso  h stata  scialacquata  una  parte  relativamente 
piu  grande  della  ricchezza  nazionale;  e nelle  fabbriche,  miniere,  e 
porti  incapaci  di  rendere  ed  in  altre  imprese  come  costruzione  di 
ferrovie  air  interne  e all’estero ; prestiti  a Stati  americani  ed  orien> 
tali  insolventi ; in  banche  e society  estere : quindi  la  diminuzione 
della  capacity  di  acquistare  e del  consume.  Non  si  contano  na- 
turalmente  nella  perdita  complessiva  le  somme  passate  pel  giuoco 
di  borsa,  da  uno  ad  un  altro : ma  la  grande  estensione  di  questo 
giuoco  ha  contribuito  al  lusso  eccessivo  nel  popolo,  al  consume  del 
capitale,  alia  distruzione  generale  delle  condizioni  precedent!  della 
ricchezza.  Agli  Stati  Uniti  la  crisi  venne  dalla  gran  piena  delle 
emission!  al  tempo  che  si  intraprendevano  ferrovie  infruttifere  in  cui 
centinaia  di  milioni  di  dollar!  furono  buttati  via;  ma  pure  non  si 
pub  parlare  qui  di  straproduzione  in  materia  di  ferrovie : non  ren- 
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dono  ora  pel  loro  gran  numero , ma  generalmente  non  sono  poste 
nell'impossibiliUi  di  rendere  cosi  a lungo.  II  loro  scopo  prinoipale 
e di  accrescere  il  commercio,  e il  sacrificio  di  capitale  d’  impianto 
era  stato  fatto  au  quello  che  fin  d’allora  sarebbesi  adoprato  anche 
altrimenti,  se  anche  non  proprio  da  quelii  che  lo  han  messo  fuori: 
non  fu  prodjtto,  ma  consumato  troppo. 

Tale  i Torigine  di  quasi  tutte  le  crisi  economiche.  Miglioramento 
delle  condizioni  economiche  di  un  popolo  h aumento  del  suo  capi- 
tale d*acqnis  to.  Ci6  riesce  solo  in  un  mode;  ad  aumentare  la  ren- 
dita  netta  della  sua  produzione:  cosi  solo  pu5  avvenire  il  risorgi- 
meiito  della  Germania.  11  bisognoso  stato  attuale  cesserii  quando 
ricchi  guadagni  concorreranno  con  una  Tecnologia  progredita  e un 
lavoro  piu  diligente  e intelligente,  a ridurre  le  spese  di  produzione ; 
se  naovi  scambii  coirestero  avranno  luogo  e saranno  aperti  huovi 
campi  d’attivitk  economica.  Le  entrate  devono  aumentare,  cosicche 
si  chiedano  piu  prodotti,  e diminuire  il  costo  della  produzione,  sic- 
che  piu  ne  possano  esser  venduti ; il  perch^  il  consumo  tornerlt  a 
salire.  Gli  Stati  Uniti  ebbero  la  fortuna  per  qualche  anno  di  es- 
sere  favoriti  da  piu  ricchissimi  raccolti,  che  son  portati  su  tutti  mer- 
cati  del  mondo  dai  piu  sviluppati'  mezzi  di  trasporto.  Colk  si  son 
mostrati  subito  i segni  di  un  miglioramento  economico.  Anche  in 
Germania  ci6  & imminente  dacch^  i fondi  od  immobili,  dope  le  per- 
dite  oramai  sofferte  dal  tempo  delle  fondazioni  delle  society  e degli 
impianti  di  stabilimenti,  sono  rimasti  migliorati;e  che  colTaiuto  delle 
grand!  importazioni  di  viveri  a buon  prezzo,  il  maggior  pericolo  6 
passato.  Abbiamo  pure  avuto  due  raccolti  discreti;  si  fecero  im- 
portanti  progressi  nell’  agricoltura,  e neir  industria  produzione  mi- 
gliore  e a miglior  mercato ; un  aumento  di  domanda  dall’  estero 
ha  cominciato  poi  a farci  vedere  un  orizzonte  piu  bello  pel  prossimo 
avvenire,  e speriamo  che  non  sark  invano,  malgrado  che  la  prote- 
zione  doganale  k frattanto  aumentata. 

Sarebbe  certo  una  gran  fortuna  se  le  crisi  economiche  si  potes- 
sero  totalmente  evitare. 

Come  k noto  i socialist!  aifermano  cio  per  lo  stato  fatto  secondo 
le  loro  teorie. 

Alla  seduta  del  Parlamento  tedesco  del  10  ottobre  delTanno  pas- 
sato in  un  gran  discorso  destinato  specialmente  ad  affermare  e a 
sviluppare  il  programma  socialista  THasselmann  diceva  cio  che  qui 
riporteremo.  Dalle  sue  parole  si  vede  ch’egli  si  studia  di  ricercare 
e di  biasimare  i difetti  del  regime  attuale,  piuttosto  che  ricercare 
il  vero  modo  di  porvi  un  rimedio. 

Anche  secondo  il  signor  di  Bismarck  Torganizzazione  di  tali  as- 
sociazioni  produttive  non  ofFre  alcana  difficoltk  purche  non  si  ma- 
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nifesti  un  difetto  nella  situazione  mercantile.  Ma  che  vuole  la  do 
mocrazia  sociale;  Tassociazioni  non  an  piccola  scala  chh  in  mezzo 
della  odierna  societk  sarebbero  oppresse  pel  gran  capitale  concor- 
rente  airofferta,  ma  su  grande  scala.  Tra  quali  condizioni  politiclic 
e quali  avvenimenti  debbono  dirlo  considerazioni  teoretiche.  tSuppo- 
niamo  che  i socialist!  arrivino  a compiere  i loro  disegni.  Sarebbero 
allora  tosto  create  tali  associazioni  massime  nei  cehtri  delle  indu- 
strie,  per  produrre  in  grande,  e gli  operai  si  aggrupperebbero  li- 
beramente.  Si  sottometterebbero  probabilmente  ad  un  determinate 
esame  nel  lavoro,  reciprocamente ; ricercherebbero  a quanto  potes- 
sero  servire  i singoli  prima  di  conceder  loro  posizioni  con  respon- 
sabilitli  neirassociazione.  Queste  associazioni  non  si  combatterebboro 
mai  come  concorrenti,  ne  lotterebbero  in  alcun  mode  seuza  regola, 

si'  darebbero  in  alcun  modo  alle  speculazioni ; ma  stabilirebbero 
una  statistics  del  consume.  Le  associazioni  potrebbero  farle  agevol- 
mente,  d’accordo  come  sarebbero  e come  gik  si  fece  in  grande  in 
Inghilterra  e si  comincia  in  Germania,  e calcolare  come  si  puo  re* 
golare  la  produzione ; quaFfe  il  bisognevole , quanto  , e quanta  la 
capacity  a produrlo  di  tutti  i mezzi  di  produzione.  Ora  troviamo  in 
cio  completa  confusione. 

Segue  il  discorso  dicendo  Hasselmann  di  aver  trovato  nella  Prussia 
Renana  e Vestfalia  tre  volte  piu  mezzi  di  produzione  che  non  sia  neces^ 
sario  al  consume  d'  oggi  pelF  industria  del  ferro  e dell'  acciaio ; e due 
terzi  anche  degli  operai  sono  inutili : cosl  fe  al  trove  e per  altre  indu- 
strie  germaniche.  Per  salvarci  da  tante  perdite  di  valori  e di  man- 
canza  di  lavoro,  come  ne  cagiona  1’  attuale  state  della  societk,  non 
c'  h che  il  socialismo  che  organizzerebbe  society  sclidali  e gruppl 
dipendenti,  che,  tutti,  si  fornirebbero  opportunamente  di  richiesta; 
vi  cominisurerebbero  la  produzione;  e le  forze  eccessive  ne  traspor* 
terebbero  da  un  ramo  all'  altro  che  ne  abbisognasse ; o aprirebUero 
nuovi  campi  di  produzione.  Oggi,  se  per  esempio,  mancando  smercio 
air  industria  mercantile,  lo  State  saprk  fare  forniture  grandi  di  mac- 
chine  agrarie,  il  capitale  si  spaventa;  si  ritrae  dal  mercato,  e lan- 
guisce  la  produzione ; e cosi  manca  lo  smercio  ai  prodotti  agricoli. 
L'  associazione  produttiva  nella  quale  sono  possibili  le  statistichc 
autorevoli  della  produzione,  permette  anco  che  lo  sforzo  del  lavoro, 
e non  la  capacity  del  lavoro  dia  la  misura  del  premio  del  lavoro  c 
che  questo  riesca  per  questo  mezzo  utile  tutto  ; di  ch^  il  collega* 
men  to  di  tutte  le  associazioni  produttive  darebbe  piena  sicurezza;  e 
non  s'  avvererebbe  mai  tanto  scorapiglio  e miseria  come  oggi.  Se- 
condo  la  statistics  s’  attribuirebbe  a ciascuno  nna  quota  uguale 
di  beni. 

Su  di  che  I’autore  dice;  raramente  que' gruppi  non  continuereb- 
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hero  a lavorare  coll’  attuale  sistema  del  capitate,  e sarebbe  gik  pic- 
cola  la  parte  che  toccherebbe  a ciascuno  pella  statistica  supposta  ; 
ma  che  non  e spiegato  su  quali  basi  si  dovrebbe  esser  regolati ; e la 
porzione  h in  cose  prodotte  pei  bisogni  personal!  o in  una  somma  che 
ciascuno  possa  spender  come  vuole,  ma  non  in  danaro ; in  valore  del- 
r opera  sua,  tassato  secondo  una  statistica  di  Ih  da  venire.  Tabelle 
delle  importazioni  ed  esportazioni,  produzioni  e consumi  si  potreb- 
hero  anch’  oggi  porre  a fondamento  delle  speculazioni. 

La  domanda,  ora  superiore  all’  usato,  dei  consumatori  si  muove 
pero  e cosi  la  previsione  su  differenti  calcoli,  appoggiata  dagli  alle' 
gati  sopra.;  e deve  contenere  anche  gli  impiegati.  Ma  anche  corretti 
gli  errori,  tutto  dipenderebbe  da  un’  opinione  unilaterale : per  rego- 
lare  poi  la  produzione  sul  consumo  se  si  ingannano,  perdendo  del 
loro,  gl’ industriali  d’ ora,  non  si  inganneranno  anche  i futuri  im- 
piegati che  non  avranno  a fare  perdite  PET  insufficenza  di  consu- 
matori a comprare  al  prezzo  di  costo  non  si  verificherebbe  anche 
col  socialismo  coi  danni  stessi  ? E gli  errori  avranno  effetti  smisu- 
rati  allora  se  li  han  si  grandi  oggi  fra  tanti  produttori  indipendenti : 
e come  scambiare  prodotti  di  cui  fece  difetto  per  cattivo  raccolto 
cm  quelli  necessari  come  it  grano  se  manca,  o viceversa?  O sup- 
plire  a tal  mancanza  ? 0 come  fornire  una  merce  che  sempre  tenga 
luogo  di  danaro;  che  dare  per  una  merce  di  cui  si  h prodotto  piu 
cLe  a sazieth?  E tutti  soSrirebbero  anche  allora  per  mancanza  di 
lavoro,  ingorgo  del  mercato,  e fabbriche  deserte.  Si  onererebbe  lo 
state  delle  perdite  alle  quali  non  vogliono  oggi  assoggettarsi  i pri- 
vati  che  restringono  le  spese  per  il  proprio  consumo.  Si  sarebbe  co- 
stretti  nella  crisi  delle  Industrie  tessili  per  esempio  ad  avere  un  tap- 
peto  di  piu  ma  a spese  dello  Stato  che  deve  mantener  lo  smercio  ; 
e colla  fomitura  delle  macchine  agrarie,  se  si  fornisce  smercio  ai  pro- 
dotti agrarii  e salario  agli  operai,  perchfe  il  capitale  s’  fe  spaventato  ? 
E si  ritrae  dal  mercato  ? Gli  agricoltori  non  lo  possiedono : dunque 
0 non  ce  n’  fe,  e lo  Stato  non  potrebbe  che  toglierlo  ad  altro  ; il  che 
I’Esseiman  non  crede;  o teme  di  non  esser  compensate,  e si  pensa  a 
serbarlo,  il  che  h doppiamente  necessario  dopo  una  crisi : e lo  Stato  lo 
vorrebbe  consumato  invece  che  piu  grande,  o conservato  almeno,  e la 
crisi  scoppierebbe  piu  gigantesca  che  altra  mai. 

L’  Hasselmann  accenna  anco  che  le  assoeiazioni  unite  cosi  si  cu- 
rerebbero  a tempo  di  trasportare  le  forze  di  lavoro  ove  pih  conviene. 
La  statistica  assicura  delle  presupposizioni  da  un’  industria  all’  altra 
non  come  e questa,  senza  prove;  e non  si  sbaglierebbe  allora  che  ap- 
positi  impiegati  la  facessero  forse  piu  che  non  isbaglino  oggi  gli 
uomini  d’  aflfari  pigliando  a calcolo  i dati  statistici  per  le  probabi- 
litk  degli  affari.  Quanto  alio  spostare  le  forze  del  lavoro  o gli  operai 
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da  un’industria  alPaltra,  ci  si  accorgerebbe  di  tal  bisogno  quanto 
oggi,  dopo  che  si  e verificato ; e soffrirebbero  tutti  quando  il  lavoro 
dovesse  esser  mutato  per  migliaia  di  uomini.  basterebbe  quando 
realmente  in  nessuna  industria  si  producesse  meno  del  consumo,  ma 
anzi  pill.  Bisogna  per  rimediare  cercare  nuovi  mercati ; abbassare  il 
costo  di  produzione ; o trasportar  gli  operai  dove  sian  migliori  le 
condizioni  e per  esempio  si  produca  quello  che  prima  s’  importava,  e 
quivi  ad  estendere  il  mercato  contribuirk  V abbassato  slancio  per  la 
concorrenza  dei  disoccupati;  tali  circostanze  mancherebbero  alio  state 
socialista  (dice  V autore  sempre).  Gli  impiegati  di  statistica  senza  la 
norma  dei  prezzi  dei  salarii  e delle  mere!  non  saprebbero  a che  gui- 
darci,  e si  intraprenderebbero  lavori  infruttiferi;  per  esempio  in  agri- 
coltura ; e si  butterebbe  via  davvero  la  spesa ; non  si  saprebbe  se 
un’impresa  frutta  o h passiva  in  realty. 

I Bocialisti  pigliano  la  societa  per  un  corpo  morto,  e credono  po- 
terlo  regolare  con  forme  architettate  con  simmetria  : ma  in  quella 
son  tutte  forze  vive  e si  devono  eccitare  non  forzare.  Cessando  la  re- 
sponsabilitk  individuale,  V avvenire  e distrutto.  Tirano  fuori  i socia- 
listi  anche  la  periodicity  della  crisi,  ma  su  prove  malsicure.  Si  dian 
meno  esempi  di  lusso  e d*  ozio  e si  senta  piu  la  responsabilitk  del 
bene  e del  governo  di  tutta  la  societk,  dalle  classl  altolocate,  e dalle 
altre  si  usi  piu  il  risparmio  provvido.  Del  resto  insegneranno  anco  gli 
errori,  e non  li  ripeteremo. 


{Dal  tedesco) 


Eneico  Claussen. 


DANTON  E ROBESPIERRE 

Traiedia  In  cinque  atti  di  ROBERTO  HAMERLING  ‘) 


ATTO  TERZO 

SCENA  PBIMA 

Strada  e piazzetta  lungo  la  Senna ; suir  altra  sponda  il  palazzo  di  giustizia.  Due 

realist!  entrano  in  scena. 

V Realist*.  — Tatti  i nostri  conati  e conciliaboli  nottorni  per  il 
troDO  e per  V altare,  caro  marchese,  sono  inutili.  Quel  cane  da 
catena  di  Robespierre  h troppo  potente. 

^ Beallsta.  — Pin  yittime  fanno  costoro  e pib  noi  dobbiamo  oati- 
narci;  la  nobilti  francese  deve  perdere  fin  I’nltimo  gentilnomo, 
prima  di  abbandonare  la  lotta  pel  legittimo  principe. 

P Beallsta.  — (osservando  due  cittadini  che  entrano  in  scena).  An 
diamcene;  h pericoloso  il  restare  (escono). 

P Cittadino.  — Compare  parrucchiere  perch^  la  parte  inferiore  dei 
tnoi  pantaloni  h cosi  iutinta  di  sangue? 

P Cittadino.  — Yedi,  compare  conciatore,  io  dice  che  dobbiamo  fare 
istanza  perchd  i carri  dei  carnefici  non  passino  piii  per  la  nostra 
via;  quel  continuo  fracasso  urta  i nervi.  La  ghigliottina  si  do- 
vrebbe  piantare  altrove^  in  un  quartiere  meno  popolato.  La  piazza, 
sulla  quale  d rimasta  fin  ora,  & talmente  bagnata  di  sangue  che 
ogni  giorno  io  scivolo  un  paio  di  volte  e cado. 

1*  Cittadlno.  — Il  too  cadere  cosi  frequente  indica  che  hai  molta  fretta 
e che  la  tua  industria  va  a gonfie  vele.  Si  dice  che  dal  tempo 
in  cui  si  piant6  la  ghigliottina,  i capelli  umani  si  comperano 
per  nulla 

2*  Cittadlno.  — Ogni  cosa  cattiva  ha  il  suo  lato  buono,  compare  con- 
ciatore,  e voi  stesso .... 

I*  Cittadlno.  — So  gik  quel  che  vuoi  dire.  Si  afferma  che  noi  conciamo 
molte  pelli  nmane,  ma  ti  assicuro  che  il  profitto  h meschino.  La 


Vedi  Rivista  Europea  Anno  11®,  Vol.  XVII,  Fasc.  IV,  16  febbraio  1880. 


68 


BiyiSTA  ItJBOPEA 


BIVI8TA  IKTBRNAZIONALE 


moderna  pelle  nmana  h tutta  screpolata,  plena  di  macchie  e rie- 
see  difficile  il  conciarla.  Credilo,  non  yale  la  fatica  che  yi  si 
deye  impiegare.  Che  cosa  di  nnoyo,  compare? 

2^  Clttadlno.  Nella  casa  doye  abito  hanno  arrestato  la  notte  scorsa 
tre  indiyidui  nel  loro  letto.  Nulla  mi  fa  piu  paura,  come  I’udire 
ad  un  tratto  di  notte,  fra  il  sonno  e la  veglia,  mentre  tutto  b 
silenzio  di  morte,  il  rumore  dei  fucili  sul  selciato  e quindi  il 
colpo  che  si  dk  alia  porta. 

Clttadlno.  — Gid,  yedi,  questa  si  chiama  repubblical 

2®  Clttadlno.  — Tacil  (osservando  il  popolo  che  irrontpe  sulla  scena). 
Sanculotti  I (escono  entramhi,  Uomini  donne  erUrano  alia  rif^fusa 
ed  in  mezzo  a loro  il  sanculotto  del  primo  atto). 

' Fopolo.  — (pircondando  il  sanculotto).  Questa  notte?  Non  h possibile. 
Il  Fabre? 

Sanculotto.  — Il  Fabre,  THerault,  il  Philippeau,  il  Camillo. 

Popolo.  — Che  I anche  Camillo? 

Sanculotto.  — Dal  suo  letto! — strappato  alPamplesso  della  sua  gio 
yane  sposa. 

Seeondo  sanculotto.  — (entrando).  Ma  che  Camillo,  Daotonl 

Popolo.  — {sorridendo)  Sei  ubbriaco! 

2®  Sanculotto.  — Che  cosa  k quella  fabbrica?!!  palazzo  di  giustizia. 
Or  bene  se  non  credete  a me  che  Danton  quanto  prima  sard  colk 
interrogato,  fate  silenzio  un  momento  e lo  udirete  ruggire  al  di 
Id  della  Senna. 

1®  Sanculotto.  — (prendendolo  al  petto)  Mascalzone,  sei  poi  davvero 
nbbriaco? 

Tocl  del  popolo.  — Udite!  Uditel  (Le  finestre  del  palazzo  di  giustizia 
sono  aperte;  si  ode  la  voce  di  Danton;  tutti  stanno  origliando). 
Veramente  la  yoce  di  Danton!  pih  floca  che  all*  ordinario,  ma 
pur  terribilel 

Sanculotto.  — Su  al  palazzo  di  giustizia! 

Popolo.  — Alle  gallerie,  andiamo!  (si  mettono  in  movimento ; un  altro 
. gruppo  di  persons  entra  in  scena  dal  palazzo  di  giustizia;  fra  i 
nuovi  arrivati  vi  i Gamha  di  legno). 

0.  di  legno.  — Non  yi  affaticate  inutilmente ; si  sono  fatte  sgombe- 
rare  le  gallerie;  tutto  b chiuso. 

Popolo.  — Danton  che  cosa  fa?  come  si  comporta?  che  cosa  dice? 

G.  di  legno.  — Non  mi  soffocatel  Quando  egli  si  ayanz6  yerso  i giu- 
dici,  essi  abbasaarono  gli  occhi  come  scolari  (contrafacendo  il 
portamento  e la  maniera  di  parlare  di  Danton).  Se  io  ho  seguito 
i yostri  birri  inyece  di  far  loro  mordere  il  terreno  con  un  bene 
assestato  colpo  di  pugno,  lo  feci  perchi  voleva  parlare  una  volta 
an'cora  e smascherare  tre  yili  infami  mascalzoni  (guarddndosi 
attorno  leggermente  affannato  e mettendo  un  dito  sulla  hocca).  Non 
mi  chiedete  che  yi  nomini  la  nuoya  santa  Trinith,  alia  quale 
egli  alludeya? . ...  « Allontanate  da  me  le  spregieyoli  figure  di 
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qnelle  spiel  » e mentre  cosi  parlava  sbirciava  un  paio  d’ amici 
di  Bobespierre  che  stavano  nella  sala...«.. 

Pepsls.  — Prosegai,  prosegui  I 

6.  di  legBS.  — II  presidente  si  soffi6  il  naso  con  nn  fazzoletto  rosso 
saogaigno,  e gli  raccomand6  di  star  calmo.  Secondo  gli  nsi  della 
ginstizia  fa  interrogate  circa  le  sae  generality.  II  vostro  nome 
Tety  vostra,  etc.  etc.  eorbe  che  risposte  che  diede ! > Yoi  mi 
coDoscete!  II  mio  nome  I domandatelo  alle  pagine  immortali  della 
storia.  E cosi  di  segnito.  Qoindi  si  legge  Patto  di  accnsa  contro 
di  lai  6 contro  gli  altri.  Corruzioni,  frodi  nel  Belgio,  cospira- 
zioni  con  segreti  nemici  della  repnbblica^  e che  so  io.  Danton 
rnggiva,  tnonava;  i membri  del  tribunale  lanciavano  panrosi 
sgaardi  alle  tribune.  I cittadini  stavano  impaiati  come  tante 
statue  di  legno  e non  facevano  motto.  Ad  un  tratto  giunge  dal 
comitato  di  salute  pubblica  un  messo  di  Robespierre  che  an- 
nunziavB  essere  stata  scoperta  una  congiura  fra  i Dani;oniti  per 
ia  liberazione  dei  prigionieri,  ed  in  essa  aver  parte  i realisti. 
Tale  annnnzio  cade  come  un  colpo  di  fulmine  nella  sala.  Tutti 
si  guardarono  attorno  storditi.  Danton  vuole  parlare  di  nuovo; 
strilla,  si  dimena,  la  sua  voce,  benchb  fioca  e rauca,  risuona 
ancora  una  volta  plena  d'ardire.  Nessuno  pih  la  intende;  il 
popolo  si  precipita;  vuole  scannare  i realisti.  Danton  ride  ner- 
Yoso;  Camillo  tremante  vorrebbe  parlare;  Danton  lo  precipita  dal 
banco,  gli  strappa  dalle  mani  la  scrittura  fatta  in  sua  difesa, 
la  lacera  e ne  lancia  i brani  in  faccia  ai  giudici.  Un  casa  del 
diavolo. 

laeilla,  moglie  di  Camillo  (si  precipita  sulla  scena,  dietro  a lei  un 
cUtadino  che  tenta  trattenerla)  lasciamil  lasciami!  (lanciandosi 
in  mzto  al  popolo).  Salvate  Camillo,  per  amor  del  cielo,  salvate 
Camillo! 

Popolo.  — (coufusamenit)  La  moglie  di  Camillo  I giovane  sangue ; 
h da  compiangere.  Una  bella  cosuccia!  Una  donnetta  piccina, 
ma  fresca,  pienotta  e appetitosa  come  una  tenera  ciliegia.  Po- 
Ycro  Camillo! 

Ueilla.  — Salvate  Camillo!  salvate  Danton!  volete  voi  lasciar  periro 
uomini  tali? 

Too  dei  die  realisti.  — (che  intanto  sono  ritornati  e si  sono  confusi 
col  popolo.  Piem  d*  anima)  Che!  si  vuole  uccidere  Camillo,  Pamico 
del  popolo?  Peroe  di  Versailles?  e Danton?  ah!  si  trova  forse 
in  Francia  un  uomo  pih  grande  di  lui? 

Uibertliia  di  Mericonrt.  — (entrando  con  seguito,  impetuosamente) 
Poltronil  al  palazzo  di  ginstizia  I Fate  suonare  a stormo  tutte 
le  campane!  Danton  non  deve  cadere.  Chi  non  h codardo  si  uni- 
sea  a me.  Hurry  1 viva  Danton  I viva ! 

lolti  del  popolo.  — {unendosi  a lei  e facendo  eco)  Viva  Danton!  viva. 

Heniiot.  — (enira  a cavallo  scortato  dauomini  armati;  una  pescvoendola 
e dei  saneuloUi  gli  tengono  dietro.  La  sua  voce  rivela  che  egli  i 
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alquanto  %briaco)  Accidenti  al  mondo  I Disperdetevi,  cittadini, 
andatevene  alle  case  vostro,  in  nome  della  con venzionel  Danton 
ed  i snoi  segnaci  sono  stati  poc’anzi  condotti  in  carcere.  Una 
immensa  congiura  di  cani  realisti  fa  scoperta,  ed  i Dantouisti, 
i mascalzoni  vi  sono  implicati.  Per  tutti  i diavoli,  chi  non  ^ ca- 
naglia  e traditore  della  patria  si  schieri  sotto  la  bandiera  della 
repubblica  e di  Robespierre. 

Lambertino*  — Non  gli  date  rettal  v’inganna.  Su,  contro  la  Con- 
venzione;  su,  contro  Robespierre! 

Feseirendola  e sanonlotto.  — (entrati  con  Henriot)  Contro  Robespierre? 
Carina  la  signori na  I non  si  sk  Torse  che  tu  sei  stata  la  ganza 
di  Danton?  Strappatele  la  maschera!  Toglietele  via  qnei  rossi 
ornamenti  dalla  persona!  (Le  donne  si  avventano  contro  di  lei 
che  fugge  e ferocemente  la  inseguono.  II  popolo  si  dispsrde). 

G.  di  legno,  — (scuofendo  il  capo^  nelV  uscire  dice  ai  sancalottl).  Fra- 
telli,  le  donne  si  battono  per  Robespierre.  Danton  h perduto!  (esce). 


8CBNA  SECONDA 

Carcere.  Uii'ampio  e basso  camerone.  Carcerati,  fra  i quali  i Dantonisti...  Danton 
giuoca  alle  carte  con  un  vecchio  marchese.  Camillo  e seriamente  occupato  a scrivere: 
di  quando  in  quando  si  afiaccia  air  inferriata  d'  una  finestra  ed  osserva  al  di  fuori. 
Fabre  legge,  Herault  contempla  una  miniatura,  Liacroix  e concentrate  in  stesso. 
Philippeau  passeggia  su  e giu  nel  fondo  della  scena. 

Danton.  ^ (gimeando)  Siete  vinto  signor  marchese! 

Marchese.  — Ne  hanno  colpa  queste  carte  repubblicane;  quando  io, 
invece  di  assi  di  quadri,  devo  dire  oppressions  di  lihertd  ed  invece 

di  re  di  cuori,  genio  della  guerra,  il  mio  cervello  ci  si  perde 

Danton.  — • Lo  credo  io;  ma  che  cosa  volete,  le  cose  non  s:  possono 
cambiare,  signor  marchese. 

Marchese.  — Osservate  dunque  come  tutti  i prigionieri  vi  ronzano 
intorno  ed  hanno  fissi  sopra  di  voi  i loro  sguardi. 

Danton.  — (con  tanitd)  Ah  si!  {ad  un  gruppo  di  prigionieri)  Osser- 
vate dunque  bene  Danton!  Pensate  come  mai  I’eroe  di  settem- 
bre  giuoca  con  un  aristooratico  ? Nella  anticamera  della  ghi- 
gliottina  siamo  tutti  eguali.  Perci6  si  getta  la  gente  in  carcere; 
si  vuole  che  trovi  in  essa  la  realizzazione  delPideale  della  liberty, 
della  uguaglianza,  della  fraternity,  (alzandosi)  Camillo  perch^ 
spasimi  14  dinanzi  a quella  finestra?  Non  vedi  che  i vetri  sono 
gi4  appannati  dai  tuoi  sospiri?  Quale  antico  romano  hal  tu  sbir- 
ciato  col4?  ! 

■ Camillo.  — Ah  Lucilla,  Lucilla ! 

Lacroix.  — {avvicinandosi  a lui)  Lascia  andare. . . £l  moglio  che  egli 
sciupi  i suoi  sospiri  sui  vetri,  che  sulla  carta. 

Danton.  — No,  egli  deve  scrivere.  Ma  un  nuovo  numero  del  suo  ar- 
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dito  giornale  il  Vecchio  Cordigliere,  II  nostro  Camillo  i un  uomo 
solo  qoando  scrive.  Qaando  non  scrive,  egli  gome  e sospira. 

Lacroix.  — Yorrei  che  anche  la  sna  Lucilla  si  fosse  limitata  a gemere 
esospirare,  invece  di  andare  cercando  di  fare  insorgere  i paciflci 
cittadini.  I nostri  affari  anderebbero  meglio  assai. 

Ua  careorlere.  — [entra)  Cittadino  Danton  ecco  il  vino,  e le  ostriche. 

Dutoa.  — Porta  delle  altre  bottiglie  e degli  altri  bicchieri  (gli  getta 
la  hoTsa).  Che  cosa  indugi  briccone,  devo  io  darti  le  gambe? 
Yenite  amici,  venite  marchesel  e voi  pure  tutti  venite  intorno 
a me,  completate  il  circolo!  Chi  si  sente  preparato  ad  un  bacio 
della  pulcella,  che  ha  nome  ghigliottina,  ^ oggi  commensale  di 
DantoQ.  Siete  cortesemente  invitati  anche  voi  cittadini  carcerieril 
Vedete  io  sono  sempre  lo  stesso,  non  posso  trincare  con  pochi. 
11  boon  nmore  ha  bisogno  di  un  pubblico.  Scusatemi,  signor 
marchese  se  vi  confondo  coi  sanculotti . . . 

Xtrcliese.  — Convien  prendere  le  cose  come  vengono,  Quando  era- 
vamo  qui  in  molti  nobili  e insieme  a noi  si  trovavano  pure 
delle  signore,  allora  la  vita  era  bella  direi  quasi  dilettevele.  Si 

. discorreva,  si  facevano  giuochi  di  conservazione,  si  declamava, 
si  recitavano  brevi  scene  improvvisando ; si  svolgevano  pure  leg- 
gieri  intrighi  d’  amore 

Banton-  — Benissimo,  vi  lodo.  Conviene  andar  allegramente  su  per  la 
via,  che  si  percorre  ad  occhi  chiusi,  senza  dare  del  naso  in  terra. 
(Il  carceriere  ha  intanto  portato  allre  bottiglie  di  vinOy  ed  i pre~ 
senti  si  sono  aggruppati  intorno  a Danton  che  colma  i bicchitri), 
Camillo,  la  mano  al  bicchiere  e non  alia  fronte. 

Camillo:  — (scuotendosi  dalla  sua  contemplazione)  Non  posso  crederlo 
ancora.  Robespierre,  il  mia  amico  di  gioventu,  egli  che  si  6 tro- 
vato  alle  mie  nozze,  che  faceva  ballare  sulle  ginocchia  il  mio 
bimbo! 

Danton  — Ora  ti  manda  al  patibolol  Di  ci6  vai  debitors  ai  tuoi 
greci,ai  tuoi  romani.  Perchb  nel  tuo  Vecchio  Cordigliere  hai  tanto 
parlato  di  Pisistrato  ed  hai  lanciato  tanti  assalti  maledettamente 
spiritosi  e cosi  pieni  di  diabolica  arguzia  alia  tirannia  della  virtii 
‘austera  e pedante  e del  terrors?  Vedi  h ci6  che  gli  rompe  la 
testa. 

H6nnlt.  — Ah,  Danton,  se  almeno  tu  non  fossi  stato  cos!  impetuoso 
dinanzi  al  tribunalel 

Dnnton.  — (ridendo)  Impetuoso!  Non  lo  fui  caro  Herault!  sono  diven- 
tato  rauco.  Mi  h mancata  la  voce,  come  ad  un  povero  diavolo  di 
cantante  sulla  scena,  che  percid  viene  fischiato  e protestato.  Ve- 
dete da  quali  meschinit^  dipende  il  destine  dell’ uomo!  Il  pub- 
blico d una  bestia  ingrata  e priva  di  memoria.  Chi  non  sa  gua- 
dagnarselo  in  un  dato  memento,  non  ne  ha  i favor! . Esso  non 
pensa  mai  all’  ieri.  E poi  quella  volpe  astuta  di  Robespierre, 
con  la  sua  inventata  congiura!  fu  una  cosa  molto  divertentel  II 
gigante  Golia  ferito  un’altra  volta  da  un  nano  pieno  di  malizia! 
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Or  bene,  perche  confidd  egli  nella  larghezza  delle  sue  spalle? 
Perchd  continud  a disprezzare  il  pigmeo  invece  di  schiacciarlo, 
qaando  era  tempo  1 Ah!  come  le  cose  andarono  diyersamente  da 
quel  che  pensava  di  Dantou! 

Hdrault.  — II  vedere  che  ti  s’  imputavano  tante  falsity  avrebbe  do- 
Yuto  ridonarti  la  calma  che  nasce  dalla  certezza  di  essore  ii- 
nocente. 

Banton.  — (sorridendo)  All’opposto.  Finchd  mi  si  accusd  solamente 
di  cid  che  veramente  ho  fatto,  seppi  conseryarmi  padrone  di  me 
stesso.  £)  falsa  opinione  del  popolino  che  I’innocenza  sia  calma 
e la  coscienza  del  male  smaniosa!  Un  vero  briccone  parla  con 
riflessione,  con  cautela  e precanzione.  L’  innocente,  onorato  ed 
ardito,  s’  iufiamma  e guai,  s’  arrabbia,  precipita,  ed  d perduto. 
Amicol  io  fui  perduto  perchd  era  solamente  colpeyole  della  ineta 
di  quello  di  cui  mi  si  accusa. 

Camillo.  — (stringendogli  dolorosamente  la  mano)  Amalo  mio  Danton, 
la  posterity ! 

Banton.  — Ah  la  posteritd!.. . . essa  dird  di  te,  che  fra  tutti  gli  uo- 
mini  della  rivoluzione,  eri  quello  che  nello  scriyere  ayeya  lo  stile 
migliore,  e che  io  ayeya  la  voce  pih  sonora  ed  autorevole,  e per- 
cid  lo  cose  andarono  male  qaando  essa  si  fece  rauca.  Che  im- 
porta  poi  a me  di  cid!  , . Davvero  non  arrivo  a comprendere  come 
mai  di  fronte  ai  giudici  doveva  venirmi  tale  improvviso  abbas- 
samento  di  voce!  La  vita  d una  stupida  buffoneria. 

Fabre.  — Cosl  tu  dici  ed  intanto  porti  un  nuovo  brindisi  alia  vita 

Banton.  — Tu  parli  come  un  censore...  veramente  il  desiderio  di  vi* 
vere  d cugino  prime  del  disprezzo  della  vita...  Philippeau  a 
che  cosa  stai  pensando? 

Philippeau.  — Yorrei  sapere  se  d vero  quanto  afferma  taluno,  che 
una  testa  spiccata  dal  tronco,  sopravvive  ancora  per  qualche 
momento  e conserya  la  sna  sensibility 

Banton.  — (dapprima  ride  fra  e poi  si  fa  pensieroso)  Vi  ricordate 
come  alia  festa  di  riconciliazione  con  Robespierre,  in  una  visione, 

10  ho  yeduto  cadere  le  vostre  teste?  Ah!  Ah!  regna  una  epide- 
mia  fra  le  piu  nobili  teste  della  Francia,  ed  il  morbo  e conta- 
gioso  (si  abbandona  a profonda  rijlessione,  quindi  rialtando  la 
testa  ma  con  lo  sguardo  fisso)  molto  contagioso ! molto  conta* 
gioso!  Nel  settembre  ne  abbiamo  veduti  molti  affetti  da  quests 
infermitd  e molti  ne  abbiamo  condannati  a morte,  voi  lo  sapete... 
I’esalazione  del  sangue  che  abbiamo  respirata  d un  miasma. 
Gomincid  il  contagio  ed  ora  il  male  si  manifesta  in  noi,  dob- 
biamo  soccombere,  non  d vero?  Non  sentite  gid  scorrere  i bri- 
vidi  per  tutte  le  vene?....  Che  sciocchezze!  scusatemi.  Ricordate 

11  brindisi  che  io  feci  allora? 

Oodiamo  la  vita  rosea  e fulgida,  e se  un  giorno  ci  troveremo 
al  limitare  del  precipizio,  il  bicchiere  non  cada  dalle  nostre  mani, 
portiamo  un  brindisi  ancora  alia  luce  dorata.  Viva  la  vita. 
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TittL  — (trincando)  Viva!  onore  a Danton! 

Dantam.  — (con  lieoi  sintomi  di  elbrezza  e crescente  agitazione)  Ah  il 
morire  h nulla.  Ma  per  tutti  i dia?oli  1 . . . . che  io  muoia  per  in- 

ganno  di  Robespierre di  questo  pedante,  di  questo  sciope- 

rato  Puritano,  di  questo  eroe  rivoluzionario  col  cotone  nelle  orec- 
chie,  e la  camiciola  di  flanella  sul  ventre!  Esecrato  mascal- 
zone!  Perchb  mi  hai  inspirato  tanta  fiducia?  Perch^  non  mi 
hai  assalito  pubblicamente  e lealmente  per  la  via  pib  diritta, 
come  il  diavolo  porta  via  il  dannato?  Perchb  mi  bai  tu  difeso 
poco  fa  ancora  alia  Convenzione?  Kb!  cosl  pure  fa  il  vampiro  che, 
scuotendo  leggermente  le  ali  sopra  I’assopita  vittima,  agita  leg- 
germente  Taria  intorno  a lei,  percbb  si  addormenti  profonda- 
mente,  prima  di  succbiarle  il  sangue.  Ab  avrei  dovuto  preve 
nirti,  miserabile!  Avrei  dovuto  immergere  la  mia  freccia  nello 
stesso  tuo  velenol 

Fabre.  — La  candela  di  tego  di  Arras  h diventata  una  rispettabile 
farola.  Le  congiure  dei  realist!,  T ammutinamento  dei  prigio- 
nieri,  la  sollecitudine  del  tribunale,  di  tutto  ci6  ha  saputo  ser- 
virsi  in  mode  ammirabile 

H^ranlt  — Gii,  per  il  memento  quell’  omiciattolo  si  d elevate  al  di- 
sopra  delle  nostre  altere  teste.  Pel  memento  conviene  rassegnarsi 
ad  andare  al  patibolo.  Camille  pensi  nuovamente  a Lucilla? 

CabIUo.  — Ah!  la  mia  adorata  compagna  (alcuni  sorridono), 

Banton.  — Lascialo  in  pace.  Yoi  non  lo  capite:  d una  cosa  molto  do- 
lorosa, abbandonare  il  calore  di  un  letto  matrimoniale  qdasi  appena 
toccato  e precipitare  nella  fredda  notte  della  morte.  Mi  so  fare 
un  idea  dei  sentiment!  dai  quali  egli  d agitato....  Oh  mia  Luigia! 
1 vermi  roderanno  il  naso  al  tuo  fidanzato!  bellissima  ammira- 
bile  fanciulla!  Mi  fosse  stato  concesso  almeno  passar  teco  una 
settimana  di  felicitb! 

Lacroix.  — Hai  goduto  quanto  basta,  Danton! 

BantOB.  — Non  lo  posso  negare.  Ma  cbe  me  ne  rimane  quando  muo- 
io?  Ho  vissuto  abbastanza  allegramente  in  mezzo  all’ agitazione 
rivoluzionaria,  ho  bravamente  fatto  baldoria,  accarezzato  belle 
donnine....  andiamo  ora  a dormire.  Con  piu  viva  soddisfazione 
ripenso  al  tempo  della  gioventb.  Se  potessi,  vorrei  ancora  una 
volta  amare  come  ho  amato  la  prima  volta.  Viva  il  primo  amo- 
retto  di  ciascuno  di  noil  Immagini  ognuno  di  vedersi  dinanzi 
una  maliziosa  gentile  crestaina!  Tempo  di  paradise,  quando  una 
bella  brunetta  saliva  con  noi  nella  soffitta  di  una  casa  di  sei 
piani  e lb  eravamo  oosi  ingenuamente  felici  come  bambini. 

Lacroix.  — (alzando  il  iicchiere)  £ le  belle  ore  passavano.... 

Banton.  — Gia,  ed  in  mancanza  di  una  cortina  si  velavano  le  fine- 
stre  con  la  gonnella  della  piccina.  Spensierati  tempi  innocent!, 
salute  a voil 

Tittt  — Viva! 

Tecehio  marobeie.  — Danton,  voi  avreste  potato  far  qualcosa  di  me 
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glio  che  baciar  delle  donne.  Che  cosa  erano  gli  altri  al  confronto 
vostro,  e specialmente  i Girondini,  qoesti  eunuchi  della  pivolu- 
zione?  Ciarloni,  parolai.  lo  non  mi  associo  al  vostro  partito,  Dan- 
ton,  ma  voi  eravate  nn  nomo,  Danton,  un  nomo.... 

Danton.  — La  b cosi : [con  impeto)  essi  credono  di  poter  fare  senza 
di  me,  ma  io  vi  dico,  vi  assicuro  che  questo  forte  cervello  [pren^ 
dendosi  Id  testa  calls  due  mani)  qnesta  testa  potente  lascieri  dietro 
di  se  nn  gran  vuoto,  nn  grandissimo  viioto....  vi  ripeto.;.,. 

H4ranlt.  — Con  tntta  la  sna  scaltrezza,  quanto  tempo  potrk  reggersi 
ancora  il  fine,  cjapo,  severe  Robespierre,  col  sno  meschino  ain- 
tante  di  campo?  ' 

Dantom  Se  io  potessi  gettare  le  mie  gambe  al  paralitico  Conthon 
ed  i miei  lombi  air  impotente  Robespierre,  le  cose  potrebbero 
andare  avanti  pei:  qnalche  tempo:  ma  in  tal  gnisa,  pochi  mesi 
dope  di  noi,  la  repnbblica  morr^  nel  marasma  dottrinario. 

H^ranlt.  — Non  ^ finita  ancora  la  lotta  fra  Danton  e Robespierre! 
Sar4  qnestione  se  in  Francia  prevarri  il  genio  di  Danton,  o 
quello  di  Robespierre! 

Danton.  — Hai  ragione  Heranlt  (con  evidente  e feroce  passions)  Ah! 
aspetta,  aspetta,  vile  Robespierre!  vivo,  o morto,  Danton  siede 
snlla  tna  cervice,  e tn  dovrai  sopportarlo,  si  sopportarlo,  come 
nna  stanca  ginmenta  che  nna  larva  di  cavaliero  aizza  a sangue 
cogli  speroni ; si  dovrai  sopportarlo  fine  al  ter  mine,  finch4  non 
precipiterai  con  lui. 

Un  inviato  dol  tribnnale.  — (entranio,  ColV  accento  monotono  del  jpub- 
hUco  Uffflciale)  Cittadino  Danton,  cittadino  Camillo,  cittadino 
Lacroix,  cittadino  Fabre  e quanti  siete  implicati  nel  processo 
contro  i Dantonisti,  in  nome  del  tribnnale  devo  notificarvi  che 
il  medesimo  in  considerazione  dell’ accertato  tentative  di  nna 
sommossa  popolare  in  favor  vostro;  tenendo  conto  dell’agitazione 
stessa  che  si  manifestd  nel  carcere  e del  vostro  contegno  in- 
nanzi  ai  gindici,  si  trova  costretto  a dare  eseenzione  nel  pin 
breve  tempo  possibile  alia  sentenza  di  morte  gid  pronnneiata 
contro  di  voi...  tenetevi  adnnqne  avvisati  che..... 

Danton.  — Non  andar  per  le  Innghe!  Noi  non  abbiamo  pin  tempo  da 
sciupare  per  ndire  i tnoi  Innghi  discorsi;  non  spreoare  il  fiato 
ci  farai  anche  cosa  piii  gradita.  Vieni  qn^  individno : al  mio 
fianco  nomo  del  tribnnale  (colma  un  bicchiere)  Noi  facciamo  on 
brindisi  trionfale  (Vinviato  ienta  scusarsi^  Danton  si  alza  stiz- 
zito),  Uomo  della  legge!  L’occhio  di  Danton  in  carcere  si  6 gii 
tanto  rimbambolito,che  tn  non  tremi  pih  dinanzi  al  sno  sgnardo? 
[Uinvialo  obhedisce  quasi  per  is  Unto  e prende  il  bicchiere)  Ed 
ora  ripetiamo  per  1’ ultima  voUa  il  brindisi: 

Abbiamo  godnto  la  vita  fulgida  e rosea  ed  or  ci  troviamo  al 
limitare  del  precipizio,  il  bicchiere  non  cada  dalle  nostre  mani. 
Facciamo  nn  brindisi  ancora  alia  luce  dorata,  alia  vita,  (si  toe* 
cano  i bicchieri  e tutti  bevono). 
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Daitoi.  — * (alzandosi  ed  accotnpagnando  V iwriato  alia  porta)  Or 
e salota  Foaqnier;  domandagli  se  egli  ^ certo  che  mi  yerrebbe 
meno  la  yoce  quando  mi  prendesse  yolont&  di  parlare  al  popolo^ 
dal  patibolo.  Yal  (P  inviato  esce) 

Yoglio  prendere  un  po*  di  riposo  nella  mia  cella.  Sono  stanco, 
molto  stanco  (shadiglianio).  Quando  queste  membra  sono  stan- 
che  lo  sono  il  doppio  di  quelle  degli  altri  uomini.  Addio,  amici, 
(nelVutcire  volgendo  attorno  uno  sguardo).  Che  triste  partenza? 
Non  on’ ultimo  eyyiya  saluta  Danton  che  ya  a riposare  « il  eolosso 
della  ritoluzione  > il  grande  Danton  che  ayrebbe  sapnto  mani- 
festarsi  pih  grande  ancora,  quando  lo  ayesse  creduto  opportuno? 
Ma  h necessario  saper  limitare  fino  ad  un  certo  punto  le  proprie 
facoltd  intellettuali  per  essere  stimato  grande  in  questo  misera- 
bile  mondo.  Cid  che  fui,  basta !...  Flaudite  amieiy,,  fatemi  sentire 
ancora  una  yolta  il  rumore  di  queironda  che  cosi  soyente  ineb- 
bri6  il  gioyane  mio  core  I 

PtrtiglaiiL  Hurr&!  Yiya  Danton,  il  eolosso  della  riyoluzione! 

Baotea.  (lira  faori  di  tasca  una  borsa  ben  fomita  e ne  getta  il  eon^ 
tenuto  ai  carcerati  comuni^  che  stanno  in  fondo  alia  prigione). 

Carcerati.  — (raccogliendo  il  denaro)  Yiva  Danton  I yiya  I 

Daatott.  — Ah  I ah!  ah!  stupenda!  i bricconi!  domani  saranno  deca* 
pitati  e gridano  ancora,  yiya!  per  un  po’di  denaro.  Ah!  ah!  addio 
amici ! syegliatemi,  quando  sara  tempo!  (enlra  nella  sua  camera). 


SCENA  TEBZA 

La  foresta  di  Montmorency.  Da  un  lato  il  cosi  detto  eremitaggio  di  Rousseau. 

Bebesplerre.  — {utcendo  di  merzo  agli  albert)  Un  uomo  ya  attorno 
condannato  ad  osseryare,  come  attrayerso  ad  una  limpida  lente, 
gli  altri  uomini  nell'  interno  del  corpo.  Egli  yede  agitarsi  fra 
le  fibre  sanguigne  il  ceryello;  yede  il  cuore,  il  polmone  ed  il 
corso  degli  umori  yitali;  yede  la  massa  informe  degli  intestini 
giacere  n'el  cayo  del  yentre,  aggomitolata  come  la  serpe,  al* 

lorchi  nel  pantano  della  foresta  sta  riscaldandosi  al  sole E 

queiruomo  sono  io!....  I segreti  reconditi  della  yita  si  riyelano 
a me  chiaramente.  Yedo  la  debolezza  deir  uomo  e la  rergognosa 
mancanza  di  buon  senso,  lo  splendore  abbagliante  bench6  priyo  di 
consistenza,  dei  sentimenti  e pensieri  umani.  {Dopo  un  breve  si- 
lenzio  sempre  immerso  nella  rifiessione)  Tutto  dipende  dal  man- 
teuere  acceso  I’entusiasmo  delie  moltitudini  per  tan  to  tempo  an- 
cora, quanto  h necessario  a trovare  una  forma  stabile  da  dare 
alia  repubblica.  Non  deye  essere  perduta  un*ora....  Con  tutti  i 
mezzi  I con  tutti  i mezzi  I con  tutti  i mezzi !....  Yi  fu  un  mo- 
mento  d’  incertezza  degno  di  essere  notato....  tutto  dipende  da 
un  capello Il  buono!  respire  nuoyamente.  1 giorni  nei  quali 
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non  posso  rimanermene  solo  si  fanno  pii!i  frequent!...*  Che  cosa 
mi  attira  sempre  qui ; sotto  quest!  yerdi  alberi  di  Montmorency, 
dove  era  uso  passeggiare  Rousseau,  dove  egli  scrisse  il  suo  li- 
bro  immortale  sul  contratto  sociale?  {ai  una  vecchia  che  carica 
di  m fastello  di  legna  entra  tra/elants  in  Buoua  vecchia 

dove  sono  oggi  i coniugi  Mirand  ? Non  v’&  nessuno  nella  casetta. 

Yeechia.  — Nozze  d^  oro : tutti  in  chiesa ! tutto  il  vicinato  h con  essi 
compresa  la  sibilla  di  Montmorency. 

Robespierre.  — Dove  port!  vecchia,  quelle  legna?  raccolte,  o,  ru- 
bate  nel  bosco?  eh  1...  lontano  ancora? 

Yeechia.  — (accennando  ad  Una  casupola)  1^  {tenta  conHmare  la  strada^ 
ma  vacilla  oppressa  dal  peso), 

Robespierre.  — {impaziente)  Non  posso  veder  cid.  Perchh  vi  caricate 
a quel  modo?  {Prende  il  fas tellOf  lo  porta  al  tugurio  e lo  getta 
dentro). 

Yeechia.  — {gli  tiene  dietro  tremando)  Oh  mio  Dio  I un  signore  della 
vostra  quality  1 [tia  nel  tugurio). 

Robespierre.  — (ritornato  sulla  scena  siede  sopra  un  tronco  d'  albero. 
Dopo  breve  siUnziOj  meditando  e parlando  fra  si  lentamente)  Il 
tribunale  rivoluzionario,  come  h ora  costituito  non  corrisponde 
piii  alio  scopo  per  cui  fu  create.  Troppe  formalitA!  Che  sono 
due  centinaia  di  teste  di  pii  o di  meno?  {rumore  fra  i rami  di 
un  albero;  Robespierre  osserva)  Un  maledetto  monello  che  tenta 
di  prendere  i piccoli  uccelli;  smettila  altrimenti  te  ne  arriva  un 
altro  sulla  nuca  {il  monello  scappa). 

Robespierre.  — Mi  sentiva  stanco.  L’  aria  del  bosco  mi  riconforta. 
La  calma  della  campagna  sembra  dolce  pih  che  ogni  altro  a 
colui  che  fugge  per  un  momento  gli  affari  sotto  il  peso  dei  quali 
rimangono  oppresse  le  natural!  facoltji  deir  anima....  Qui  cam- 
mina  penosamente  una  piccola  formica  e seco  trascina  un  verme 
assai  lungo.  Il  verme  si  contorce,  la  formica  corre  via  col  verme 
che  si  attortiglia  alle  sue  spalle ; talvolta  si  arresta  e lo  punge 
senza  pieth;  morto  lo  potr4  trascinare  pih  facilmente...  ah  h morto.... 

La  Duplay.  — {entra  con  Eleonora)  Vedi,  se  era  vero  quello  che  io 
ti  diceva...  cittadino  Robespierre! 

Robespierre.  — [Vedendole)  voi  qui? 

La  Duplay.  — Si  stava  in  pensiero  perch6  non  vi  avevamo  veduto 
ritornare  dal  comitato  di  salute  pubblica.  Duplay,  dico  io,  il 
cittadino  Robespierre  h fuori  ? Egli  aspetta,  mi  rispose,  come  uno, 
che  preparata  una  mina,  sta  con  Torecchio  teso  per  sentire  il 
colpo.  Sono  invitato  ad  andare  da  lui  nel  pomeriggio  nel  bosco 

di  Montmorency al  romitaggio  di  Rousseau....  Bene,  dico  fra 

me,  vi  andrd  io  prima  colla  fanciulla.  Non  conviene  lasciarlo 

solo....  via  non  state  cosi  accigliato sapete  voi  chi  k qui  ? il 

vostro  amico  Lebas  che  viene  dalF  esercito....  lo  sposo  di  Teresa. 

Robespierre.  — Gi4  arrivato? 

La  Duplay.  — Appunto  nel  momento  che  aprivamo  la  porta  per 
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uscire.  Naturalmente  egli  venne  con  noi.  Egli  e Teresa...  poveri 
innamorati!  sono  qni  (Fntra  Lebas  teneitdo  sotto  il  hraceio 
Teresa). 

Bebespierre.  — Bnone  notizie,  Lebas  1 

Lebas.  — Le  migliori,  le  trovo  qni  (siringendogli  la  mano).  L’equivoco 
Danton  caduto. 

Bebesplerre.  E tn  hai  recentemente  fatto  imprigionare  dae  generali 
e li  hai  mandati  a Parigi.  Ben  fatto  1 

Lebas.  ^ La  mia  salute  h vacillante  (con  tenerezza)  Teresa  fa  cono- 
scere  al  nostro  amico  Bobespierre,  che  Lebas  ha  pure  altri  do* 
veri  da  soddisfare 

Bobespierre.  — Abbiamo  bisogno  di  commissari  patriot!  all’  esercito. 
Quanto  prima  perderd  forse  nuoyamente  S.  Just.  Allora  to  pren- 
derai  il  suo  posto  al  mio  fianco  {Lebas  lo  abbraceta  eon  affetto) ; 
Toi  avete  destate  in  me  una  moltitudine  di  pensieri....  Lasciatemi 
solo  per  pochi  momenti. 

La  Doplaj.  — Non  tanto  tempos  cittadino  Robespierre,  non  tanto 
tempo  I (via  cogV  altri). 

EleoBora.  — (mentre  sta  per  seguir  gli  altri,  alza  gualehe  cosa  da 
terra)  Un’  nccellino  I 

Bobespierre.  — {andando  a lei)  che  cosa  6 ? 

Elenenu  — Un  piccolo  nccellino,  non  ha  ancora  messo  le  piume, 
guardatel 

Bobespierre.  — Caduto  dal  nido. 

EleoBonL  — Caduto  dal  nido.  Credete  che  siasi  fatto  male? 

Bobespierre.  — Fate  vedere. 

HeoBoni.  — Quanto  h carino  I Si  pud  portarlo  a casa. 

Bobespierre.  — Starebbe  assai  meglio  nel  suo  nido,  presso  alia  ma- 
dre,  che  gli  darebbe  da  mangiare. 

Eleonora.  — £ dessa  nel  nido? 

Bobespierre.  — Svolazza  lamentandosi  attorno  alia  cima  deU’albero; 
guardatela  lassh. 

Eleonora.  ~ Ah  cittadino  Robespierre  se  fosse  possibile  restituirle 
il  suo  piccino! 

Bob^lerre.  — Conyiene  arrampicarsi  sull’albero  o rimetterlo  nel 
nido. 

^ Eleonora.  — Magari  lo  potessi  ! 

Bobespierre.  — Date  qusL,  (monta  eopra  un  sasso  che  b ai  piedi  delValbero 
e rimette  V ucclllo  nel  nido)  Guardate  ora  come  la  madre  yola 
in  basso,  e come  tutti  i piccini  insieme  allungano  il  collo  gri- 
dando  e spalancano  il  becco. 

Eleonora.  — Come  sono  acute  e graziose  quelle  grida  {J>aUe  le  mani 
sorridendo)  ah  I ah  I ah  ! 

Bobespierre.  — {Ride  egli  pure) . 

Eleonora.  — (Sbigottita)  Yoi  ridete  cittadino  Robespierre!  della  mia 
fanciullaggine  forse?  compatitemi.... 

Bobespierre.  — Pazzerella!  Mi  domandi  perchb  ridol 
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Eleonora.  — Yoi  non  ridete 

Bobegpierre.  — Ora  invece  rido,  lo  vedi. 

Eleonora.  — Non  di  me? 

Bobespierre.  — Quand'anche  io  avessi  volont&  di  mescolare  in  un 
riso  di  scheme  il  cielo  e la  terra,  di  te,  fancinlla,  non  riderei. 

Eleonora.  — Sorridete  come  qnando.... 

Robespierre.  — II  tao  volto  risplende  I 

Eleonora.  — Allorch^  poco  fa,  con  tanta  sollecitndine,  siete  salito  aul 
masso,  ed  avete  riposte  V uccelletto  nel  nido,  io  provai  una  certa 
sensazione!....  mi  sentii  quasi  costretta  dalla  gioia  a gridare 

Robespierre.  — Vedi  fanciulla,  oggi  h una  incantevole  giornata  di 
primavera  (alza  da  terra  un  mazzolino  difiori  caduto  ad  Eleonora 
nel  raccogliere  V uccello).  II  tuo  mazzolino. 

Eleonora.  — Come  sono  belli  i fieri  del  bosco  in  primaveral  Non  ne 
portate  mai  dei  fiori  sal  cuore? 

Robespierre.  — Male  si  accorderebbero  col  mio  volte  che  h aempre 
triste  e cupo. 

Eleonora.  — Non  aempre!  ... 

Robespierre.  — Non  aempre ! Mi  hai  tu  veduto  qualche  volta  sor- 
ridere  ? 

Eleonora.  — Sicuro.  Allorchb  veniste  per  la  prima  volta  in  casa  no- 
stra. Io  era  bambina  o me  ne  stava  vergognosa  in  an  angolo. 
La  mamma  vi  presentd  la  sorella.  Qaindi  accennd  a me  e aog- 
giunse:  ana  cosetta  inslgnificante,  malaticcia,  ottasa.  Ma  voi  mi 
gnardaste  col  vostro  sguardo  serio  e profondo,  mi  separaste  i 
capelli  sulla  fronte  e diceste:  No!  h ana  cara  bambina,  plena 
di  sentimento,  la  saa  fronte  h intelligente....  In  quel  memento 
il  vostro  occhio  aveva  ana  espressione  vivace  e cortese  e la  vo- 
stra  bocca  si  atteggi6  per  an  istante  solo  ad  an  leggero  sor- 
riso....  non  fa  che  an  lampo....  ma.... 

Robespierre.  — Indi  nacqae  il  tao  affetto  per  me? 

Eleonora.  — E mi  fu  caro  il  vedervi  vivere  cosi  semplicemente,  serio 
e tranqaillo.  lo  pare  era  sempre  pensierosa.  La  mamma  mi  gri- 
dava,  mi  avrebbe  volata  allegra  spensierata,  come  la  Teresa. 
Doveva,  secondo  lei,  essere  ana  repnbblicana,  ana  patriots,  e 
che  so  io...«  Ma  qaando  vi  osservava,  diceva  a me  stessa:  il  cit- 
tadino  Robespierre  h anch’esso  calmo  e tacitarno.  Qaando  si  rac- 
contava  qualche  fatto  crndele  di  voi,  io  pensava  fra  me:  conosco 
megliodiloro  il  cittadino  Robespierre...  vi  rivedeva  quale  eravate 
in  quel  giorno....  riudiva  sempre  risuonare  in  me  le  parole : ana 
cara  bambina,  piena  di  sentimento  ed  intelligente...  una  voce 
mi  diceva  sorrideri  di  nuovo;  sorrider^  sempre!....  come  ha  sor- 
riso  qaando  mi  separ6  i capelli  salla  fronte 

Robespierre.  — Ed  allora? 

Eleonora.  — Allora?  sorriderd  io  pure,  cittadino  Robespierre  I Sorri- 
derd-tatto  il  giorno!  e la  mamma  non  dir^  piti  che  mi  manca 
il  brio,  che  sono  ottasa  di  mente. 
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Rabe^Ierre.  — {dopo  hreve  silemio)  Eleonora!  Verr4  an  tempo  in  cui 
i combattenti  berranno  alia  sorgente  che  ringiovanisce  il  cnore. 
Ancbe  Robespierre  ad  opera  compinta,  abbandonerb  il  polyeroso 
sentiero  delV  afiTanno.  Egli  vedrb  in  alto^  nell’  orizzonte,  il  sno 
passato  risplendere  come  una  nube  rossa  di  sangne^  che  si  sea- 
rica  in  spaventevoli  lampi.  Allora  egli  cercherA  il  riposo  sotto  i 
?erdi  alberi  di  Montmorency.  GnarderA  a sb  dintorno  e dir&:  il 
sangue  rappreso  b scomparso  dal  mio  ferro  vendicatore,  si  sono 
dilegnati  i milioni  di  lagrime  che  hanno  bagoato  il  campo  della 
mia  lotta.  Tatti  i demon!  son  fatti  impotenti....  si  fancinlla  yerrb 

quel  tempo allora  s’  involerA  lontano  da  noi  1’  angelo  dello 

esterminio  e intorno  alia  nostra  fronte  aleggerA  1’  angelo  della 
pace,  qneir  angelo  deila  pace  il  cui  riflesso,  tn  yedesti  poc’anzi, 
con  lo  sguardo  innocente  dei  .tuoi  occhi  bambini,  sul  yolto  di  Ro- 
bespierre, come  nel  memento  in  cui  ti  sorrise  la  prima  yolta! 
(Labaciaalla  sfuggita  Ya  dalla  mamma,  Eleonora,  ya 

dalla  mamma  (r>ia  dal  fondo). 

la  Duplay.  — {rientrando  con  Teresa  e Lebas)  Fancinlla,  perchb  ti 
sei  qni  trattennta?  Hai  distnrbato  il  cittadino  Robespierre  I 

Kobespierre.  — (rientrando)  La  gazza  disturba,  non  I*  usignuolo. 

Teresa.  — (al  braccio  di  Lebas)  Anche  noi  abbiamo  inteso  un’  osi- 
gnuolo;  gorgeggiaya  si  soavemente  I 

Lebas.  — Era  un  merlo,  fanciulla  mia!  h ancora  lA  sull’albero  (Le^ 
las  e Teresa  vanno  movamente  in  fondo  ; Eleonora  va  loro  dietro). 

La  Duplay  — Terrei  pih  volontieri  una  dozzina  di  cayallette  sul 
palmo  della  mano,  che  sorvegliare  la  gioyenth 

Bobespierre.  — (osservando  fra  le  quinte)  Una  carrozza  1 

La  Dnplaj.  — In  fatti...  ne  scende  un  gioyane:  uno  piu  yecchio  lo  si 
porta  fuori  dalla  carrozza 

St  Jnst.  — (entra,  parlando  verso  le  quinte)  Avanti ! da  questa  parte ! 
(vedendo  Robespierre).  Oh  sorpresa,  amico  Robespierre  I come  mai 
nel  bosco?  terremoto,  questo  k terrene  adatto  per  Couthon ! Non 
c’b  posto  da  sedere  sul  muschio? 

CoathoB  (portato  da  due  campagnuoli)  La  giustizia  zoppica.  Pel  diayolo 
accelerate  il  passo. 

ba  Duplay  — Qui  h la  tranquillita,  cittadino  Couthon  I (gli  addita 
%n  sedlle  di  pietra  sul  quale  egli  si  lascia  cadere). 

CoitboB.  — Ah!  Cittadina  Duplay,  quando  io  sar6  rimasto  qni  un’ora 
ed  ayr6  respirato  questa  riconfortante  aria  campestre,  scommetto 
che  mi  sentird  in  forza  per  danzare  un  minuetto  con  yoi.... 

Li  Duplay.  — Iddio  lo  yolesse,  cittadino  Couthon.  (gli  siede  accanto), 

St  Just.  — (sedendo)  Dope  la  fatica  del  layoro  h dolce  il  riposo  {a 
Robespierre)  Noi  abbiamo  diyise  con  te  le  fatiche  delle  ore  anti- 
meridiane,  ora  diyidiamo  con  te  il  riposo  nella  tranquillity  della 
campagna. 

La  Duplay.  — Yoi  troyate  qni  assai  pih  di  quanto  sperayate  (accent 
nando  a Teresa  e Lebas  che  rUntrano). 
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St.  Jnst.  — Amico  Lebas ! (V  dbhraccia)  ci  siamo  salatati  sal  campo 
polveroso,  ci  rivediamo  fra  la  verzura. 

Lebas.  — Boon  iudizio ! 

Cootlioii.  — Ben  yeniito,  giovane  sangne!  (si  stringon  U manij. 

Robespierre.  — (cominciando  a parlare  in  iuono  serio  efreddo)  Mi  ral- 
legra  il  vedere  a me  d’  intorno  i miei  pib  fedeli  amici.  Debbo 
parlaryi  di  yario  faccende.  II  tribunale  riyolnzionario  non  cor- 
risponde  col  sno  modo  di  procedere 

Lebas.  — (ehe  discorrendo  a mem^  voce  con  Teresa  non  ha  intese  le 
parole  di  Robespierre)  Ti  rammenti  ancora  St.  Jost  come  tab 
yolta  al  campo  ci  arrampicayamo  sopra  la  cima  dei  montiy 
snlle  royine  degli  antichi  castelli  e da  quelle  alture  contempla- 
yamo  insieme  la  yasta  pianura  e 1^  accampamento  illuminate  dai 
primi  raggi  del  sole?  parlayamo  di  Teresa  allora! 

St.  Just.  — E di  Enrichetta  la  tua  adorabile  sorella. 

Conthon.  — Yedete  un  po*  questi  pil^trioti  sbarbatelli ; cicaleggiano 
come  i galanti  cayalieri  del  buon  tempo  antico. 

Lebas.  — Certamente,  o Couthon,  yoi  doyete  ayer  dimenticato  da  gran 
tempo  il  significato  delle  parole,  amore  e galanterial 

Conthon.  T' inganni  mio  gioyane  amico  I Quand’anche  lo  yolessi  di- 
menticare,  basterebbero  le  mie  gambe  a rammentarmelo. 

Lebas.  — Le  yostre  gambe?  che  yi  ha  conciato  in  tal  modo  I’amorel 

Conthon.  ^ Mi  ha  royinato  dal  fianco  al  basso  1 ma  non  certo  come 
forse  supponete... . 

Lebas.  — Narrate. 

La  Dnplaj.  — Si  narrate,  cittadino  Couthon! 

Conthon.  — • Or  bene  state  attenta,  cittadina  Duplay  I Ero  uno  stordile, 
come  Lebas,  come  lui  amaya  una  yaga  fanciulla,  ma  era  co- 
stretto  ad  introdurmi  presso  lei  di  notte,  in  un  solitario  castello, 
lontano  un’  ora  dalF  abitato.  Una  yolta  fui  sorpreso  da  spie  ne- 
miche;  fui  costretto  a saltare  dalla  dnestra;  fuggii  per  una  strada 
non  battuta;  le  spie  correyano  dietro  di  me,  in  un  terrene  pa- 
ludoso ; ad  un  tratto  mi  manc6  la  terra  sotto  i piedi ; sprofondai 
setnpre  pih  nel  limo  e finii  per  troyarmiyi  conficcato  con\e  un  palo 
in  guisa  da  non  poterne  pih  uscire.  Al  mattino  delle  mani  carita- 
teyoli  mi  leyarono  di  lA  II  ghiaccio,  1’  umiditd  mi  ayeyano  para- 
lizzate  le  gambe.  Ero  diyentato  uno  zoppo  yulcano,  che  pih  non 
piacque  alia  bella  yenere;  ma  che  cosa  importa?  Dimmi  Robespierre 
non  sono  io  sempre  andato  ayanti  con  te?  malgrado  le  mie  gambe 
impotent!  ? 

Robespierre.  — (gli  strings  la  mano)  fi  yero...  ora  perd  ascoltatemi, 
buoni  amici,  il  tribunale  riyolnzionario 

Couthon.  — Silenzio,  Robespierre,  non  parlare  in  questo  memento  di 
alcun  proyyedimento  di  terrore.  Non  riesciresti ; la  cingallegra 
e la  capinera  ti  dschierebbero. 

Robespierre.  Le  cingallegre  e le  capinere  di  Montmorency  mi  cono- 
scono  meglio 
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OitkoB.  — Un’ aristocratico  cuculo  ti  chiama  aBsetato  di  sangoe. 

B^^be^lem.  — 'Assetato  di  sangue.  11  sangae  io  n^n  lo  posso  yedere. 
Qaando  ero  ancora  ragazzo,  e mi  trovavo  presente  mentre  sa<> 
lassavano  mio  padre,  impallidiva  e cadeva  al  saolo  privo  dei 
aensi. 

Lebas.  •—  Mi  monta  il  sangue  aUvolto  quando  odo  chiamare  crudeli 
gli  uornini  piti  stimabili. 

Babespierre.  — (dofo  breve  silenzio)  Buon  Lebas!  quando  tu  vedi 
an  uomo  che  audace  e senza  cuore,  maltratta  una  bestia,  qua- 
rd  il  sentimento  che  provi?  Non  ti  sentiresti  disposto,  sa  to 
do769si  yedere  a lungo  un  tale  spettacolo,  ad  uccidere  col  tuo 
ferro  la  yittima^  questa  crudelti?  No:  h compassione.  Io  co- 
nosceya  un  fanciullo  che  ayeya  una  graziosa  gatta;  allorch^ 
qaesta  si  sgrayaya  dei  suoi  micini,  egli  li  strozzaya.  Era  on  es- 
sere  stranamente  rifiessiyo  quel  fanciullo  I Egli  yide,  crescendo 
in  et&,  molti  esempi  d’  ingiustizia,  di  oppressione,  si  fece  in  ul- 
timo, cupo,  nero,  solitario,  infermo  di  un  segreto  rancore.  Men- 
tre  era  gioyine  ancora  andd  da  Rousseau.  Intese  le  parole  liberty, 
nguaglianza  degli  uornini,  ritorno  della  yita  trayiata  alle  leggi 
della  nature ....  alia  sera  usci  dalla  casetta  di  Rousseau,  yag6 
durante  tutta  la  notte  pel  bosco,  agitato  dalP  ardore  della  Feb- 
bre.  Al  mattino  incise  sopra  un  albero  il  motto  « con  qnalunque 
mezzo!  » Venne  la  riyoluzione,  egli  non  era  nato  oratore,  ma 
voleya  parlare.  Soggiogd  la  sua  natura  renitente.  SopportA  lo 
scherno  le  risa  che  dapprima  lo  accolsero  ogni  qualvolta  si  pro- 
dusse  in  pubblico....  Presentemente,  quando  egli  parla,  regna 
diutorno  a lui  un  sepolcrale  silenzio.  Tu  lo  conosci,  buon  Lebas, 
lo  chiamano  Robespierre,  V incorruttibile.  Lo  chiamaoo  pure 
rinesorabile,  perA  non  A lui  che  A inesorabile;  A Pidea.  AfFer- 
mauo  che  h divorato  dair  astio,  dall’  inyidia,  lo  dicono  ipocrita.... 
ma  b 1’  idea  in  lui  che  odia,  b I’idea  che  sente  inyidia,  che  s’am- 
manta  d’  ipocrisia....  Il  terrore  non  b mai  abbastanza  yigoroso.... 
la  reazione  si  ayanza  di  soppiatto  nelF  oscuritA;  non  si  lasci  pro- 
gredire!...  pud  dirsi  troppo  energica  cosa  quella  che  agisce 
troppo  debolmente? 

S.  Ivst.  — A che  le  riflessioni?  Mandiamo  i nostri  nemici  al  pati- 
bolo  perchb,  se  non  lo  facessimo,  essi  manderebbero  noi.  La 
iotta  dei  partiti  alia  conyenzione  b da  gran  tempo  un  duello; 
ora  si  tratta  di  yita  di  yita  e di  morte.  Tutti  gli  animi  sono 
dominati  dalle  furie. 

bobag.  — Noi  sostieniamo  una  Iotta  gigantesca  all’estero.  Oonyien 
percid  andare  spediti  nei  processi  all’  interno. 

Coutbon.  — Gih,  con  mezze  misure,  con  sistemi  deboli  non  si  arriya 
alia  meta.  Non  si  pud  scolpire  un  sasso  colla  coda  di  una  yolpe. 

laDeplay.  — Ah  mio  Diol...  si  ghigliottina  1 si  ghigliottina. 

Coatbou.  — Chi  ghigliottina,  buona  Duplay? La  conyenzione?  il  co- 
mitato  di  salute  pubblica?  il  tribunale  rivoluzionario?  Noi  ? Ro- 

6 

Aaoo  11«,  yol.  xyill,  Fmo.  I — lo  mArzo  1880 


82 


RIVISTA  EUBOPBA  — BIYI8TA  INTERNA  ZION  ALB 


bespierre  ? Nessuno  cittadina  Duplay  I La  cosa  va  da  sd,  come 

un  orologio  quando  b stato  caricato....  L’uomo  si  bvvezza  a tutto, 
buona  cittadina  Duplay,  {sHntende  rismnare  un*  allegra  musica 
fra  le  quinte.) 

Eleonora.  — {che  si  era  allonianata  cogliendo  fieri ^ entra  in  freUa.) 
II  corteo  nuziale....  ie  nozze !.... 

Robespierre.  — 1 vecchi  coniugi  Miraud,  che  talvolta  mi  hanno  dato 
alloggio  e che  festeggiano  le  loro  nozze  d’  oro.  [Bnira  dal  hosco 
il  corteoj  face  la  musica.) 

II  Tecchio.  — Vecchia  osserva...,  Robespierre  I... 

Robespierre.  — Che  le  vostre  nozze  d*oro,  bravi  sposi,  siano  fortunate! 

Yeeehia.  — Yoi  vi  siete  sempre  trattenuto  con  bonti  nel  nostro  tu- 
gurio,  avete  parlato  sempre  cortesemente  con  noi  e siete  rimasto 
soddisfatto  di  quel  poco.... 

Un  gioTane  del  corteo.  — Signor....  Cittadino  Robespierre  ? il  grande 
uomo  ?...  gettate  in  aria  i vostri  berretti,  compagni ! Ah  cit> 
tadino  Robespierre,  noi  siamo  gente  dappoco,  ignorante,  non  sap- 

piamo  parlare Udite,  compagni,  Tuomo  pih  grande  di  Parigi 

b fra  noi  ! 

La  Tecchia  sibilla  di  Montmorency  {entra  in  scena  a quests  parole,)  Ehi  I 
chi  b qul  ? A che  tutto  questo  strepito  ? Come  si  chiama  quel- 
r uomo  ? 

Oampagnnolo.  — 11  cittadino  rappresentante  del  popolo,  Robespierre. 

Sibilla.  — Non  lo  conosco. 

Oampagnnolo.  — Yiene  da  Parigi. 

Sibilla.  — Bene  I or  dunque  che  cosa  vuole  egli  ? Yiene  forse  come 
un  tempo  venne  Rousseau  ? che  cosa  disse  qaaudo  restd  lungo 
tempo  qui  fra  noi.  Ora  finalmente  mi  seinbra  di  avere  acquistato 
esperienza  e rado  ad  insegnare  a Parigi  ci6  che  ho  appreso  nella 
foresta  di  Montmorency  I Yenite  voi  pure  fra  noi,  caro  signore, 
per  imparare  qualcosa  ? 

Il  recchio.  — (supplichevole,)  Ah  mio  Dio,  signor  Robespierre,  perdo- 
nate  a questa  vecchia.... 

Sibilla,  — (osserva  attonita  Robespierre,)  Udite  caro  signore,  e egli 
vero  che  a Parigi  recentemente  hanno  cacciato  Iddio?£h,  avete 
voi  pure  cacciato  il  Demoniol  Che?  hi!  hit  hi! 

Campagnnolo.  — Perdonatele : b pazza. 

Robespierre.  — Buona  donna,  il  mondo  progredisce  avanti,  avanti 
sempre,  si  alza,  si  abbassa.... 

Sibilla.  — Hit  hi ! mio  buon  Dio  come  mai ? si  alza,  si  abbassa..... 
come  una  bolla,  bambino  mio?  come  una  vuota  bolladi  sapone 
ahi ! (soffla^  come  se  tolesse  spingere  in  su  una  holla  di  sapone) 
ma  vola  via,  vedete,  vola  per  aria,  cosl  avanti,  sempre  avanti, 

ma  dove?  non  si  arresta  in  alcun  luogo,  non  trova  posto si 

alza  ah ! ah ! cade  ah ! ah  I Or  bene  non  ve  T abbiate  a male, 
non  voglio  offendervi,  non  sono  cattiva.  Yoglio  recitare  un  Pa- 
ternostro  per  voi. 
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I dM  TMcbL  — [iupplichevolL)  Ah  f mio  Dio  I signor  Robespierre  ?... 

Robespierre.  — Non  temete  I vi  auguro  baona  sera ! 

Teel.  — Masica.  (/  musici  suonano,  U corteo  va  avanti;  uscito  f%or 
ialla  scena  la  masica  face.) 

S.  Just.  — {a  Rohesfierre,)  Ta  resti  quil...  la  vecchia  ciarlieral 

Robespierre.  {medUando.)  Maledizione  a colui  che  specala  sal  rinno- 
vamento  sociale^  e non  tien  conto  della  parola  di  nna  donna  70C- 
chia!  {entra  Duplay.) 

A Jast.  — Cittadino  Daplay,  qnali  notizie? 

Diplaj.  Tntto  h fioito;  ad  nna  ad  nna  caddep  nel  sacco  tutte  le  teste 
con  ordiiie  e con  discipline. 

Lebas,  — Ginstiziati?  i Dantonisti?  lo  aveva  per6  inteso  che  prima 
del  mattino.... 

S.  Jut.  — Cosi  si  disse  al  popolo....  capisci.... 

Lebas.  — Come  si  comport6  sul  patibolo  il  potente  Danton  ? 

Rvplay.  — Gome  nn  commediante  [faesndo  la  parodia.)  Sgherro  fa 
Teder  la  mia  testa  al  popolo  qua c do  sar^  cadnta,  merita  la  spesa. 

Lebu.  — E per  la  strada  ? 

Boplay.  — Camillo  piangera,  si  laments va,  parlava  al  popolo,  si  agi* 
taya  tanto  che  gli  si  squarcib  la  camicia  e dalle  apertnre  fece 
vedere  nndo  lo  scarno  petto. 

8.  Jut.  — E Danton? 

Duplay,  — Era  strano  spettacolo  vederlo  snl  carro. 

Su  Jut.  — II  popolo? 

Duplay.  — Rideva. 

8.  Jut  — {allontaaandosi.)  Canaglia sempre  cosi  I... 

Diplay.  — Vedete  questo  nodoso  bastone?  Vicino  a mo  ce  n^erano 
parecchie  centinaja  di  simili.  Qnando  nn  partigiano  di  Danton 
si  fosse  agitato  avrebbe  avoto  il  conto  sno.  La  peggio  Tebbela 
sqnaldrina  Dantonista,  Lambertina  di  Mericonrt,  alia  qnale  le 
basbiens  di  Robespierre  strapparono  le  vesti  e graffiarooo  tntta 
la  pelle.  Ora  ella  h paga  e si  cfede  la  regina  di  Francia.  {Rohs^ 
spierre  che  ha  iutto  inteso  silenzioso  cogValtriy  si  perde  nelfondo.) 

Lepas.  — Robespierre  si  h fatto  indietro.  Capisco  ora  perchi  egli  h 
rennto  a Montmorency;  non  voile  rimanere  in  casa,  mentre  pas- 
savano  i carri  sotto  le  sue  finestre.... 

8.  Jut.  — Il  serpente  ha  divorato  il  serponte,  Couthon ! 

€sntbon.  — Gli  ha  pinttosto  schiacciata  solamente  la  testa.  La  coda 
potrebbe  rialzarsi  ancora  un’altra  yolta. 

8.  Jut.  — Certainente.  Danton  b morto,  ma  il  Dantonismo  ha  in 
Francia  i snoi  proseliti.  La  lotta  non  b Anita  ancora. 

Lebu.  — Danton  dnnqne  b morto?  il  leone  della  rivoluzione  ! 

CoathoB.  — Sicnro ! Se  la  repnbblica  avesse  avnto  bisogno  di  rnggiti 
per  progredire,  egli  sarebbe  stato  Tnomo  il  piii  opportune;  e Ro- 
bespierre il  pih  inopportune. 

Lebas.  Vi  era  gente  che  lo  teneva  in  tal  conto. 

Coatben.  — (Parodiando.)  Gi4,  vedi  eccellente  Lebas,  ti  occorrono 
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larghe  spalle,  magri  stinchi  ed  ana  voce  profonda  da 'basso; 
devi  essero  allegro  compare,  millantatore',  e,  per  qaanto  fe  pos- 
sibile,  briccone,  allora  t’imponi  alia  moltitadine,  allora  ti  si  af- 
fibbia  il  nome  di  Titano,  di  genio,  e Dio  sa  di  che  altra  cosa. 
Ma  an  Robespierre  non  e apprezzato  dagli  nomini  del  giorno. 

S.  Jnst.  — Lo  era  da  Mirabeau.  Che  cosa  diceva  egli  di  Robespierre. 
Queirnomo  h superiore  a tutti  noi,  poichfe  egli  ha  ana  forma  e 
nobile  convinzione. 

Lebas.  — Lo  dicono  ambizioso!  Lo  b troppo  pocu....  senzaladittatura 
n>n  potr4  stabilmente  durare, 

Conthon.  — Cosi  e.  11  comitato  di  salute  pubblica  e la  convenzione 
divengono  ogni  giorno  piii  deboli  ! Sono  orraai  ridotti  agli  sgoc- 
cioli,  col  loro  sistema  della  maggioranzal  Egli  por6  non  vuol 
saperne 

S.  Just.  — Intorno  a ci6  egli  ebbe  sempre  il  sno  modo  di  pensare.... 
ora  per6  deve  spiegarsi  esplicitamente ; la  morte  di  Danton  gli 
permette  di  farlo....  Dittatore  della  Francia !.... 

Duplay.  — Evviva!  cittadino  Robespierre,  dittatore  della  Francial 
Lo  proclamiamo  noi  pure,  cittadini  e sancalotti!  Porigi  sa  che 
nessuno  b pih  beneviso  al  popolol  Egli  deve  concentrare  nelle 
sue  man!  tatta  I’autorith,  deve  essere  il  signore  e distruggere 
tntti  i nemici  del  popolo  e della  repubblica. 

Couthon.  — In  ana  parola,  cittadino  Daplay,  qnando  Robespierre  di- 
ventasse  re,  voi  diventereste  un*  altra  volta  boon  realista* 

Duplay.  — E tutti  i sancalotti  con  me  {apparisee  nuovamente  Rdbi- 
spierre,) 

S.  Just.  — {alia  Duplay  accennando  a Robespierre.)  Baooa  cittadina 
Duplay  lasciateci  un  memento  soli  con  Robespierre.... 

La  Duplay.  — Capisco  cittadino  S.  Just,  capisco  {ai  suoi)  venitel 
[nelVuscire).  Ah?  madre  di  Dio,  si  riuniscono  ancora  in  segreto! 
{La  Luylay  € gli  altri  tranne  Couthon  e S.  Just  si  allontanano 
da  varie  parti  nella  foresta.  Robespierre  intanto^  passeggianio 
qua  e Id  tra  gli  alberi  si  i di  bel  nuovo  dileguato.) 

S.  Just.  — Couthon,  proporrd  alia  convenzione  la  dittatura  di  Robe- 
spierre. £)  tempo.  Le  circostanze  sono  propizie,  nb  ammettono  piu 
lunga  dilazione. 

Couthon.  — Presenta  inoltre  una  lista  di  proscrizioni.  La  convenzione 
deve  prima  d'ogni  cosa  essere  depurata. 

S.  Just.  Per6  conviene  prima  sapere  se  egli.... 

Couthon.  — Fallo  mio  giovane  amico  e sii  persuaso  che  indovini  il 
segreto  dei  suoi  pensieri. 

S.  Just.  — (estraendo  un  memoriale  dal  petto.)  Tallien  deve  essere 
il  prime. 

Couthon.  — Bravo,  fauciullo  mio  I La  canaglial  Tattillato  bellimba- 
sto!  la  vipera  dai  colori  belli  e smaglianti. 

S.  Just.  — Quindi  subito  d >po.... 

Couthon.  --  II  ranco  lupo  alulante,  Collet  d’Herbois ! quindi  Bourdon. 
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S.  Jilt  — Bourdon,  poi  Badier  {scrive  i nomi), 

Coitliis.  — Bravo,  mio  carissimo  giovinotto ! Si  porti  il  diavolo  i 
Tani  parolai,  i raggiratori....  Una  dimostrazione  popolnre  sulla 
strada  in  favore  della  dittatura. 

S.  Jmt.  — (Aeeennando  alle  quinte,)  Tu  lo  sai  e pedante.... 

Bikspierre.  — (che  intanio  inosservato  rientra  in  scenes  e si  ^ fermato 
cd  osservarli.  Scuotendosi  alle  ullime  •parole  di  S.  JusL)  II  piii 
ieale,  il  piii  fido  amico  mio ! Mi  avrebbe  fatto  male  quando  avessi 
inteso  la  met4  soltanto;  sarei  nella  necessity  di  lasciar  precipi* 
tare  Ini  pure  per  la  medesima  strada  di  Danton  e di  Hebert  I.... 
[Couthon  e S.  Just  si  avvedono  di  lui.  Egli  si  avatiza  verso  di  loro.) 

S.  Jut  — (andandogli  incontro.)  Robespierre  h necessaria  una  rivo- 
luzione ! Dn^  era  novella  incomiucia  da  questo  giornol.... 

Bobeipierre.  — Cosl  h (calmo  sernpre  ma  accentando  le  parole).  Si 
deve  far  inolto  ancora  pel  popolo.  La  seria  qnestione  di  stabilire 
saldamente  i suoidiritti,  deve  essere  risolta.  Libert^,  ugnaglianza, 
fraternit^i,  furono  finora  belle  parole  e nulla  pib.  Si  deve  fare 
qualche  cosa  di  serio.  lo  voglio  insegnare  ai  francesi  che  cosa 
sia  una  repubblica,  dovessi  pur  farlo  vergando  le  mie  parole  con 
la  scure  insaoguinata,  in  cento  cuori.  Si  deve  togliere  ad  essi 
quella  naturale  tendenza  ad  infiammarsi  troppo  e rapidamente 
riacaldarsi  con  grandi  idee,  a millantarsi  e far  la  commedia.  Non 
si  dovrb  pib  dire  che  noi  lanciamo  nel  mondo,  come  tizzoni  ar- 
denti,  idee  nuove  e grandiose  per  V attoazione  delle  quali  siamo 
troppo  superficiali,  incostanti  e leggieri;  non  si  deve  pib  dire  che 
uoi  francesi  troviamo  ed  introduciamo  sistemi  politic!  come  la 
moda,  ma  che  siamo  i primi  a cambiarli  con  qoesta  ad  ogni  tra> 
moDto  di  luna. ...  Noi  siamo  giganti  nello  slancio,  nani  nella 
perseveranza  e nella  conseguenza.  Voglio  insegnare  alia  nazione 
ad  essere  seria,  costacte  (lanciando  uno  sguardo  a St.  Just.)  Sono 
un  pedante  ! 

Ciithon.  — Mol  to  bene.  Vieni  ora  ai  particolari,  alia  sostanza,  Ro- 
bespierre I 

Robespierre.  — Il  tribunale  rivoluzionario  deve  essere  costituito  in 
modo  diverse. 

Costhon.  — (sorridendo)  Fa  entrare  in  esso  Duplay, 

Robespierre.  — Voglio  farlo..  La  giustizia  deve  essere  un  istru- 

mento...  cieco  istrumento  che  debbe  essere  diretto  intieramente 
verso  un'  idea. 

Coathon.  — Avanti  I Benissimo  avanti! or  bene? 

Robespierre.  — La  festa  della  Ragione  fu  uno  scandalo.  Non  nella 
soa  essenza,  ma  nella  sua  esecuzione  e nelle  sue  conseguenze. 
Il  popolo  h rinvenuto  a poco  a poco  da  quelle  orgie.  Preparia- 
mogli  un’altra  festa  pib  nobile.  L’ uomo  deve  riconoscere  una 
autoritb,  una  Divinity,  o in  se,  o al  difuori  o al  disopra  di  sb, 
poco  monta.  Senza  lo  sguardo  rivolto  ad  un  punto  egli  cade  e si 
smarrisce  nella  carreggiata.  Diamo  nuovamentc  un  Dio  al  popolo! 
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S.  Jnst  — Ma  non  gli  dar  nome  di  Dio,  suonerebbe  troppo  prete- 
scamente.  Dagii  pinttosto  un  nome  nuovo,  non  qnello  dell’  autico 
catechism  0. 

Conthon.  — In  quanto  a me  potrebbe  essere  benissimo  quello  di  una 
volta,  quello  con  mani  e piedi,  che  si  muoye  e si  agita  e com- 
batte  a seconda  delle  circostanze,  ed  io  aono  porsuaso  che  con 
me  sta  pure  la  sibilla  di  Montmorency. 

Robespierre.  — Lo  chiameremo  I’Ente  supremo.  Ciascuno  s’ abbia  di 
lui  r idea  della  quale  d capace  la  sua  intelligenza.  A qaesto 
Ente  supremo  prepariamo  una  festa  solenne,  foriera  dell’  era 
nuoya  nella  quale  la  ferocia  degli  H^bertisti,  le  orgie  dei  Dan- 
tonisti  scompajano,  ed  il  sentimento  repubblicano  risorga  nella 
sua  purezza.  In  seguito  procurerb  che  le  ossa  di  Rousseau  siano 
con  pompa  trasferite  nel  Panteon.  LA  fu  trasportato  quel  leggiero 
ciarlone  di  Voltaire.  Ora  d giunta  la  volta  del  severe  Rousseau. 
Ho  finite...... 

S.  Just.  — NuU’altro  Robespierre?  A che  cosa  servcno  le  grandi  idee 
senza  l’unit&  e la  precisione  nell’ enunciarle?  II  miglioramento 
deve  pur  sempre  essere  opera  di  un  solo.  I nostri  colleghi  al  co- 
mitate di  salute  pubblica,  Parrendevole  Barr^re,  il  feroce  Collet 
d’  Herbois  continuano  per  abitudine  ad  emanare  decreti,  a deca- 
pitare,  ma  il  diavolo  mi  porti,  se  essi  hanno  la  menoma  idea 
nel  cervello  di  quanto  succede  interne  a loro;  se  essi  sanno  come 
la  repubblica  pu6  prendere  uua  forma  stabile,  duratura.  Bcco  per- 
chb  essi  provano  uu  mal  celato  sentimento  d’  invidia  per  la  tua 
grandezza,  per  V infiuenza  che  eserciti  sul  popolo;  alia  convenzione 
d la  stessa  cosa.  Abbasso  queste  zucche  vuotef 

Robespierre.  — (Tace), 

Coutbon.  — Pensa  a Cronnwell,  Robespierre.  Egli,  allorchb  lo  stim6 
opportune,  cacci6  via  dal  parlamento  i parolai,  chi  use  le  porte  e 
ue  nascose  le  chiavi.  Non  hai  tu  volenti? 

Robespierre.  — (Tace). 

Coutbon.  — Or  bene  come  ti  piace...  Comincia  a farsi  sentire  il  fre- 
sco della  sera,...  Un  fischio  fra  gli  alberi...  andiamo  via...  Ehi, 
cittadina  Duplay  (La  famiglia  Duplay  e Lebas  rientrano  in  seena) 
Noi  partiamo  cittadina  Duplay. 

La  Duplay.  — Ne  ho  piacere.  Comincia  a diventar  pericoloso  lo  star 
qui  nel  folto  del  bosco.  Non  sapete  cittadino  Couthon  che  non  si 
b sicuri  nella  foresta  di  Montmorency? 

Coutbon.  — Davvero. 

La  Duplay.  — Pur  ora  una  donna  del  luogo  mi  ha  raccontato,  che 
qui  va  ronzando  un  pazzo  {con  spavento)  specialmente  sul  far 
della  notte,  e sapete  chi  d?  Il  poeta  della  Marsigliesel 

Coutbon.  — L'  autore  della  Marsigliese?  Lo  teniamo  da  molto  tempo 
sulla  lista  dei  reazionari. 

La  Duplay.  — Egli  b impazzito.  Il  favore  ottenuto  in  tutta  la  Fran- 
' cia  pel  suo  fiero  canto  rivoluzionario,  gli  ha  fatto  dar  di  volta 
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al  cervello...  Ah  mio  Dio  se  m’  incontrassi  in  quoBto  bosco  con 
quel  pazzo^  dai  capelli  ai  vento,  morirei  di  panra.... 

CoitkaiL. — Non  temete  cittadina  Daplay,  noi  ce  ne  andiamo  tntti 
insierae  {Duflay  $ Lehas  lo  alzano  per  portarlo  via  neWuscire) 
cittadina  Daplay  per  oggi  non  danziamo  ancora  il  minnetto 
(esee). 

S.  Jiat.  — lo  mi  emancipo  Robespierre  (nelF  uscire).  Ti  ripeto  che 
propongo  la  Dittatara  ed  una  lista  di  proscrizioni.  Resto  nella 
via  pi'!i  formale  della  legalitli  (segue  gl^  aliri). 

EleoBora.  — (venendo  avanti  dd  fondo,  per  unit  si  agValtri^  trova  sulla 
scenaj  rimasta  deseria  il  suo  metzo  mazzetto  di  fiorij  che  Robe- 
spierre nel  calore  del  discorso  ha  lascialo  cadere  a terra.  Lo 
prende  e lo  eontempla  con  dolore,  Robespierre  le  si  avvicina).  Ah^ 
cittadino  Robespierre,  avete  sfogliato  e gettato  via  il  mazzetto. 
Ah  h tatto  arraffato,  rotto  e calpestato,  perdno  qnesto  fiore  cost 
bellino  e rosso.... 

Robespierre.  — Date  qua!  In  fatti  la  sola  erica....  (stringendo  la  mano  di 
Eleonora  eon  energia)  Qaesta  io  voglio  portarla  sal  petto  alia  fe- 
sta  piu  solenne  della  Francia  I Ya  buona  fanciulla  {Eleonora  esce. 
Si  Ifaito  bujo). 

Robespierre.  — (solo  inmerso  in  profonda  rifiessione).  Certamente  St. 
Just  la  taa  condotta  h legittima.  Proponete  e decidete  ci6  che  vi 
place.  Yolete  farmi  Dittatorel  lo  sono.  ..  (si  allontana  lentamente). 

Ub  fantasma  dalla  llgara  relata.  (uscendo  dalla  boscaglia)  T’  arresta 
Robespierre,  t’  arresta  Robespierre  I t*  arresta  Robespierre! 

Robespierre.  — {si  volge.  Il  fantasma  gli  strings  il  braccio)  Uomo  il 
too  pngno  h di  ferro,  h freddo  come  quello  di  un  trapassato. 

Fantasma.  — 11  too  fama  di  sangue.  Hu!  hu!  di  sangue  [respinge 
con  ribrezzo  la  mano  di  Robespierre). 

Robespierre.  — Chi  sei  ta  ? 

Fantasma.  — Sono  1’  anima  di  quel  sangue  che  fuma  ancora  sulle 
tae  mani.  Sono  il  tuo  cattivo  genio,  sono  il  nimorse,  lo  spirito 
di  Danton. 

Robespierre,  (ienta  di  allontanarsi)  Fazza  creatura! 

Fantasma.  — Ti  arresta  Robespierre,  ti  arresta  Robespierre,  ti  ar- 
resta Robespierre!  Non  progredire  per  la  strada  sulla  quale  ti 
trovi!  Essa  conduce  alia  notte,  ad  un  orribile  precipizio  ed  al 
raccapriccio  di  te  stesse...... 

Robespierre.  — Ya  via. 

Fantasma.  — T’ arresta!  Troppo  sparsa  di  sangue  umano  h la  vetta 
snlla  quale  tu  posil 

Robespierre.  — Ya,  t' allontana  I 

Fantasma.  — Sono  lo  spirito  di  Danton,  sono  il  rimorso,  il  tuo  cat- 
tivo  genio 

Robespierre.  — Lo  spirito  di  Danton?  Or  bene  ascolta,  spirito  di 
Danton ! Tu  raal  conosci  Robespierre,  se  credi  che  egli  possa 
provar  rimorso  per  la  morte  di  Qanton.  Ascolta  ! mi  tormenta 
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solo  il  pensiero  che  non  mi  h concesso  mandare  con  Danton, 
nella  eterna  oscurit4  della  morte,  quanti  ad  esso  somigliano,  la 
turba  degli  infingardi  e del  deboli,  che  mi  ronza  attorno^  la  mol- 
titudine  dei  rilassati,  incapaci  di  perseverare  tenacemente  in  ana 
grande  idea,  di  spingerla  airultimo  limite  con  yigore  e fermezza..., 
la  cieca  sapienza  delle  talpe,  I’asmatico  entusiasmo  che,  simile 
ad  uno  spasimo  convahiro  si  estingue  in  nno  sforzo,  peggiore 

della  indiffereoza la  vanitd.  che  si  culla  mollemente  diatesa 

sal  letto  di  facile  gloria  ...  il  vano  eroismo  degli  istrioni,  che  si 
gonfia  nella  rappresentazione  di  parti  grandio.e  e si  tien  page 
di  an  applaaso;....  gli  annojati  gandenti  della  society.  Tatti 
qaesti,  intendi,  ta  spirito  di  Danton,  m’arde  il  desiderio  dilan- 
ciarli  con  Danton  nella  notte  eterna....  Lo  segairanno,  alia  spic- 
ciolata Lotter6  a tal  aopo  con  tntti  i mezzi  possibili.  Voglio 
essere  il  correttore  della  Francia,  fiachb  h necessaria  la  forza, 
finchb  il  Francese  panito  come  an  ragazzo,  abbia  imparato  ad 
essere  aomo.  In  nome  della  liberty  voglio  maneggiare  il  dagello 
del  tiranno,  finch6  la  repabblica  sia  stabilita  sopra  salda  incrol- 
labile  base.  Addio  spirito  di  Danton....  rifletti  intorno  a quello 
che  ti  ho  detto  (fa  per  partire.) 

Fantasma.  — T’arresta,  Robespierre!  t’arresta  Robespierre.  Per  Pal- 
tima  volta  non  andare  pih  avanti  Robespierre  I fermati  nel  tuo 
cammino  I 

f 

Robespierre,  — Lo  continaer6  immatabilmente. 

Fantasma.  — (Fstraendo  uno  stile,)  Non  lo  farai ! muori  I {Tenia  fe^ 
rirlo.  Lo  stile  scivola  sul  petto  di  Robespierre,  riparato  da  un 
giustacuore  e cade  a tefra  spuntato.  Robespierre  estrae  una  pistola 
e spar  a;  il  fantasma  vacilla  e fugge  nel  bosco,) 

Robespierre.  — Dove  sei  ta?  sparito  nel  saolo?  faggito  come  an  la- 
dro!  Sei  ta  una  creatara  in  came  e sangae  ? sei  ana  larva  not- 
turna?  m’  h indifferente  : lo  vedi,  io  trionfo  I 11  tuo  ferro  scivolo 
sul  mio  petto  e ti  sei  allontanato  e vacillando,  da  me  e ti  cir- 
conda  la  notte,,...  Ti  rallegra  Francia!  gioisci  repabblica!  il  vo- 
stro destino  si  h deciso  in  questo  giorno! 

S.  Just.  — [ritornando  indietro,)  Yieni  Robespierre,  a che  indagi? 
si  fa  notte.  Via,  via!  Mi  parve  di  aver  vedoto  qaalcuno  ferito, 
neiraitraversare  il  bosco:  Chi  era? 

Robespierre.  — {Tace.) 

S.  Just.  — Sembrava  an  individao  che  chiudeva  i conti  con  la  vita, 
che  tornasse,  pur  ora,  mortalmente  ferito  da  an  duello  e vacil- 
lasse  nella  oscaritA... 

Robespierre.  — Lo  spirito  di  Danton!....  {escono). 


{Gala  la  tela) 


{Continua). 


L’  lMPERATORE  ALESSANDRO  I 
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BASILIO  NAZAROVIC  KARASIN*) 


I 

Don  Cnrlos 

Nei  primi  anni  del  regno  di  Alessandro  I,  qnando  ciod  le  lezioni  di 
La  Harpe  e qnella  data  ai  monarchi  in  generale  a Farigi  ed  agli 
antocrati  nissi  in  particolare  nel  palazzo  Mikailovsky,  non  erano 
dimenticate,  I'imperatore  Alessandro  dava  trattenimenti  serali  di  let- 
teratnra,  ai  qoali  erano  invitati  alcuni  personaggi  intimi  del  sovrano 
noterolf  q>ecialmente  per  la  loro  dottrina. 

Una  sera  il  trattenimento  dor6  pid  a Inngo  del  solito:  si  era  letta 
nna  nnova  tragedia  di  Schiller. 

Qnegli  che  leggera,  gianto  alia  fine,  si  fermh.  L’imperatore  taceva 
abbassando  gli  occhi.  Forse  pensara  al  suo  destine  che  tanto  somi- 
gliara  a qnello  di  Don  Carlos,  forse  al  destine  del  sno  Filippo?  Dn 
assolnto  alenzio  continnb  per  alcuni  minuti  e il  primo  che  lo  ruppe 
fo  il  principe  Alessandro  Nikoldjeric  Galitzin:  accostandoai  all’orec- 


')  Qaando  ero  ancor  giovanetto  ridi  due  o tre  volte  Karirin  e mi  rammento 
di  aier  ndito  mio  padre  raccontare  la  etoria  della  lettera  di  Kar&sin  ad  Alee  - 
andro  I,  della  eua  intrineichezza  con  I'imperatore  del  quale  cadde  poi  coel  presto 
in  diigrazia;  nel  1860  lesai  la  vita  coneiderevole  di  quest’ uomo  in  un  articolo 
dell'ipe  del  Nord.  Nell’attivitA  ardente,  vasta  e iniziatrice  di  Kar&sin,  tutto 
fifsara  r attenzione  e piA  di  tutto  ci6  che  non  era  nell’  Ape  del  Nord,  vale  a * 
dire  dA  che  era  rimasto  sotto  le  forbid  della  censura.  Trovai  per  case  la  let* 
tera  di  Kar&sin  all’lmperatore  (fu  stampata  nel  Me$$aggere  russo  nel  1810)  ed 
dcnne  altre  carte.  Da  principio  pensai  di  pnbblicare  soltanto  questa  lettera  a 
cnrnplemento  dell’ articolo  suaccennato.  Pd  volevo  esporre  alcune  osservazioni 
generali  anile  relazioni  di  Alessandro  1 con  Kar&sin  e lo  fed.  Tanto  I’artiodo 
Ape  del  Nord,  quanto  quests  mie  osservazioni,  sono  ben  lungi  dal  formare 
la  biografia  di  B.  N.  Kar&sin ; non  sono  che  material!  e dal  canto  mio  non  ho 
qoad  panto  accennato  a descriveme  la  vita;  non  volli  che  coloriro  il  fondo  ed 
abboizaK  la  scena,  in  cni  campeggia  la  sua  figure. 
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chio  del  conte  Vittorio  Paalovic  Kociubei,  gli  disse  sotto  voce  ma  in 
modo  che  tntti  ndissero: 

— Anche  noi  abbiamo  il  nostro  marchese  di  Posa! 

Kociubei  sonise,  approrando  oon  un  cenno  del  capo.  Gli  occhi  di 
tntti  si  volsero  rerso  un  uomo  di  circa  trent’anni,  che  era  seduto  im 
poco  pid  lontano  dagli  altri. 

L’imperatore  si  scosse,  guardb  gli  astanti,  fissb  gli  occhi  in  modo 
diffidente  e indagatore  su  colui  che  era  stato  fatto  segno  all’  atten- 
zione  generale,  aggrottb  le  sopracciglia,  si  alzd  in  piedi  tetro  e scon- 
tento,  salutb  gli  invitati  e uscl. 

II  principe  Galitzin  sorrideva:  il  futuro  ministro  dell' istruzicne  e 
dei  culti,  inqnisitore  e frammassone,  il  protettore  di  Magnitzki  e di 
Bunic,  il  capo  della  society  biblica  e del  compartimento  delle  poste, 
I’amico  dell’ imperatore  Alessandro,  che  per  lui  aveva  spietatamente 
sacrificato  Arakcejeff,  I’amico  dell’ imperatore  Niccold,  il  principe  Ga- 
litzin infine  era  contento.  Gonoscendo  1’  indole  sospettosa  di  Alessandro 
era  certo  che  le  sue  parole  arrebbero  fatto  il  loro  effetto,  e non  s’in- 
gannb....  Perchd  poi  Tolesse  far  del  male  a quell’ uomo,  egli  stesso 
non  lo  sapeva;  era  nella  sua  natura  di  cortigiano,  pel  quale  non  e 
mai  cosa  snperflua  lo  sbarazzarsi  di  un  individuo  qnalunqne. 

£ fnor  di  dnbbio  che  di  tutti  quelli  che  erano  presenti  alia  lettnra 
due  sollanto  desiderarano  sinceramente  e ardentemente  il  bene  della 
Bnssia:  1’ imperatore  e Kar&sin  sopranominato  il  marchese  di  Posa. 

Queste  due  figure,  I’una  c coronata  e proclamata  > nella  Catte- 
drale  dell’  Ascensione  dal  metropolitano  Flatone,  che  atterra  Napoleone 
e resta  schiacciata  sotto  il  peso  della  gloria  e di  un’ autocrazia  ine* 
vitabile  e prira  di  soccorso,  I’altro  lavoratore  instancabile  pel  bene 
pubblico,  che  tutto  intraprende  con  energia  non  comune,  che  batte  a 
tntte  le  porte  trovando  in  ogni  Inogo  resistenza,  ostacoli  e llmpossi- 
bilitk  di  riuscire  a qualche  cosa  di  utile  in  quelle  sfere,  queste  due 
figure  spandono  due  melanconici  raggi  sulle  paludi  ghiacciate  della 
Bussia  di  Pietro,  nolle  quali  s’imbrattano  e s’imbratteranno  di  fango 
I’energia  e la  Tolontk,  I'ingegno  e la  forza,  sprofondandosi,  senza  sa- 
peme  pid  nulla,  nel  paludoso  pantano  come  le  palafitte  su  cni  d edi- 
ficato  Pietroburgo. 

11  carattere  dell’ imperatore  Alessandro  I d poco  definito:  i nostri 
storici  non  poterono  scriTerne;  gli  stranieri  non  poterojo  e non  possono 
comprendere  in  che  consista  il  suo  tragico  senso.  Non  lo  spiegano  ne 
la  sua  dignith  imperiale,  nd  i suoi  personal!  dispiaceri ; al  contrario, 
come  czar  egli  fu  straordinariamente  felice,  felice  anche  dopo  morte. 
Non  si  pub  essere  collocati  nella  storia  pid  in  rilievo  di  lui.  All’erede 
di  Paolo  non  mancava  altro  che  di  essere  il  predecessore  di  Nicolb. 
Fra  il  tigre  di  Gatch  che  uccisero  come  beha  furente,  e il  boa  in 
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attillata  divisa  militare,  ohe  .pel  corso  di  trent’anni  twae  oppressa  la 
Bussia,  il  persouale  tarchiato  dell’imperatore  Alessandro,  spicca  per  on 
carlo  che  di  nmano,  di  modesto,  o die  sia  illuminato  dall’incendio  di  Mo- 
sea,  0 dreondato  dall’ aureola  dei  fanali  di  Farigi,  o che  ritenga  il 
braccio  dei  ladroncelli  regnanti  tedeschi,  o che  arresti  la  selvaggia  ven- 
detta dei  vincitori  che  facevano  irmzione  nella  capitate  nemioa. 

E cotesta  fignra  di  Agamennone,  coneiliatore  dell’  Europa,  all’apogeo 
della  sna  grandezza,  impallidisce,  si  offusca  a vista  d’occhio,  si  ecclissa 
dietro  Tombra  terribile  di  Arakcdjeff  e sparisce  sulle  rive  deserte  del 
Mar  Nero,  tendendo  la  mano  di  una  pace  tardiva  ad  una  donna,  la 
cui  vita  intiera  coperta  dalla  porpora  imperiale  non  fa  che  an  insnlto, 
e che  solitaria,  inginocchiata  davanti  al  morente,  ne  chiuse  gli  occhi 
e gli  sopravvisse. 

Every  inch,  ogni  pollice  h una  commovente  tragedia. 

Non  crediate  di  trovare  la  spiegazione  dell’ enigma  nella  morte  di 
Paolo,  la  qnale  ha  potato  agginngere  ancor  an  filo  ,nero  alia  trama  della 
sna  vita,  ma  la  base  h pin  lontana,  pid  vasta,  pid  profonda.  La  sna 
vita  e attorniata  da  on  elemento  fatale,  inesorabile  che  I’afferra  da 
Inngi.  In  qaell’atmosfera  si  sente  an’inflnenza  maligna,  la  presenza 
del  dditto  non  perpetrato,  non  trascorso,  ma  del  delitto  che  wntinua, 
involontario;  egli  bolle  nel  sangue,  ne  sono  imbevate  le  pareti.  11 
sangne  d awelenato  nelle  vene  prima  della  nascita,  I’aria  che  si  re- 
spire e pestilenziale,  ognono  che  entra  h attratto,  lo  voglia  o no,  verso 
I'abisso  deirassurditd,  della  rovina,  della  colpa : le  strade  che  vi  con- 
ducono  sono  aperte  e libere  in  tatta  la  loro  larghezza.  Il  bene  i im- 
po^bile.  Gaai  a colai  che  si  arresta  e pensa,  che  chiede  a sd  medesimo 
ci5  che  fa  e ci6  che  fanno  intorno  a lui;  egli  perderd  la  ragione!  gaai 
A colni  che  fra  qaelle  mara  lascierd  penetrare  an  sentimento  di  ama- 
nitd  nel  sao  caore!  egli  soccomberd  nella  lotta. 

Fra  le  teste  coronate,  rasse  dope  Pietro,  Alessandro  I fa  ono  di 
qnelli  che  si  arrestb  soil’  orlo  del  precipizio.  E percib  di  tutti  i Bo- 
fflanoff  egli  d il  solo  punito,  ponito  amanamente  dalla  lotta  interna, 
ponito  prima  della  colpa,  ma  eresciuto  sino  a lei  in  segaito. 

Paragonate  la  sua  sorte  con  qnella  di  Pietro  III,  di  Paolo,  anche 
di  Nicold  e capirete  perchd  appunto  cotest'nomo  chiamato  < il  bene- 
detto  » mortb  nel  sue  letto,  e oltre  a cid  non  mai  vinto  da  nessono, 
sia  un  personaggio  assai  pin  tragico  de’  saoi  predecessori.  Che  cosa  vi 
e di  tragico  che  an  nbbriaco  sia  ucciso  e poi  dembato  da  ana  donna 
di  cattivi  costnmi?  Cid  snccede  ogni  giorno  nelle  case  affamicate  dei 
sicoli  oscori  di  Londra;  o che  nno,  il  qnale  si  difende  da  an  pazzo, 
lo  eolpisca  con  nna  tabacchiera  e gli  altri  lo  finiscano  P Qaeste  non 
sono  tragiche  catastrofi,  ma  cose  da  tribunali  o da  case  di  correzione. 

L'elemento  tragico  non  viene  definito  nd  dal  dolore,  ud  dai  lividi. 
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nd  dalle  risse,  ma  bensl  da  quegli  nrtr  interni,  indipendenti  dalla 
propria  volonth,  che  contraddicono  aH’intelligenza,  coi  quali  I'uomo 
lotta  senza  poterli  soggiogare;  anzi  quasi  sempre  lor  cede  spezzan- 
dosi  contro  le  sponde  di  granite  di  antinomie  apparentemente  non 
risolute.  Per  inArangersi  in  tal  mode  h necessario  un  certo  grado 
di  umano  STolgimento,  una  disposizione  tutta  propria.  Oi  sono  delle 
indoli  cosl  avvezze,  ristrette  e limitate  a un  tal  segno,  che  la  loro 
feliciU  0 la  loro  sventura  h ignobile  o almeno  pnnto  attraente.  Nello 
sguardb  freddo,  nella  prosa  dell’autorith  scientifico  militare  di  Ni- 
col6,  nei  limitati  concetti  sempre  rivolti  alle  piccolezze  ed  ai  par- 
ticolari,  nella  sua  precisione  da  subalterno,  nella  sua  passione  per 
le  linee  dirette  e per  le  figure  geometriche  c’.b  la  negazione  di 
tntto  ci6  che  d poetico.  Hanno  torto  di  voler  presentare  gli  ultimi 
giorni  della  sua  vita  sotto  un  aspetto  solennemente  tetro.  Egli  era 
un  uomo  che  non  si  arrestava  dinanzi  a nulla,  di  nulla  dubitava, 
non  era  capace  di  riflessione,  non  aveva  il  pentimento,  nessun 
i deale;  sapeva  di  regnare  per  volonth  di  Bio,  che  il  prime  dovere 
di  un  imperatore  era  quello  di  esser  soldato  ed  era  contentissimo 
di  sb  medesimo;  egli  non  sospettava  che  la  vita  morale  dell’impero 
fosse  umiliata  per  colpa  sua,  e che  circondato  di  ladri,  avesse  tra- 
Bcinato  la  Russia  suU’orlo  del  precipizio.  Accortosene  piu  tardi,  vide 
con  dispetto  che  non  era  al  caso  neanche  di  far  fronte  a un  primo 
insuccesso  e morl  tosto  di  sdegno  e di  rabbia  impotente.  una  le* 
zione,  un  esempio,  un  avvertimento,  ma  non  una  tragedia.  Nel  caso 
contrario  si  pub  fare  un  tipo  tragico  non  solo  di  qualunque  brigante 
punito,  ma  anche  del  bilioso  e vi^liacco  Arakcejeff  che  mnore  in 
Georgia  odiato  ed  abbandonato  da  tutti,  presso  una  tomba  maledetta 
spruzzata  dal  sangue  di  un  intero  servidorame. 

Non  .fu  tale  1’ imperatore  Alessandro.  L’ imperatrice  Gaterina  che 
aveva  concentrato  in  lui  un  interesse  dinastico  e quel  sentimento  ma- 
temo  che  non  aveva  mai  avuto  pel  proprio  figlio,  gli  diede  un’  edu* 
cazione  fondata  su  principii  di  umanitk,  e come  succede  con  le  vec* 
chie  peccatrici,  lo  edueb  nelllgnoranza  di  cid  che  si  praticava  intorno 
a lui.  Alet^ndro  fu  un  visionario,  un  giovane  d’idee  romantiche,  con 
quella  carith  indeterminata  che  era  allora  in  voga,  e formava  una 
specie  di  aurora  boreale,  o un  freddo  e pallido  riflesso  di  un’altra  ca- 
ritli  pid  ardente  che  in  quel  tempo  predicavasi  a Farigi.  Ma  con  tutto 
cib  la  sua  edneazione  ebbe  presto  termine  e con  La  Harpe  in  testa 
sail  sul  trono  circondato  dalla  depravazione,  gik  vecchia  e putrefatta 
degli  ultimi  anni  dell'epoca  di  Gaterina. 

€ Non  sono  punto  contento  della  mia  condizione  > scrive 

il  granduca  ereditario  a Kociubei  il  19  maggio  1796,  ciob  quando 
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arera  18  anni. ')  c Sono  oltremodo  l|eto  che  il  discorso  sia  venuto 
da  si,  altrimenti  darei  stato  bene  impicciato  per  entrare  in  materia. 
Si,  amico  mio,  lo  ripeto  di  nnoro:  la  mia  condizione  non  mi  sodisfa 
ponto.  troppo  splendida  pel  mio  carattere  che  ama  esclusiyamente 
la  qniete  e la  tranqnillith.  La  vita  di  Gorte  non  6 fatta  per  me.  Sof- 
fro  ogni  volta  che  devo  mostrarmi  a quel  pubblico  di  cortigiani,  e 
mi  si  goasta  il  sangne  nel  vedere  le  bassezze  che  si  commettono  per 
ottenere  onorificenze  esteriori,  le  qnali  a’miei  occhi  non  valgono  nn 
centesimo.  Mi  sento  infelice  nella  societh  di  uomini  siffatti,  cni  non 
twrei  avert  presso  di  me  necmche  come  laechi;  e intanto  essi  occnpano 
qni  le  alte  dignith  dello  Stato,  come,  per  esempio,  Z....,  P....,  B...., 
i dne  S...-,  M....,  e molti  altri,  che  non  mette  conto  di  nominare  e 
che,  superbi  verso  gli  inferiori,  si  umiliano  dinanzi  a qnelli,  cui  te- 
mono.  In  ana  parola,  mio  caro  amico,  confesso  di  non  essere  nato  per 
I’alto  nfScio  che  occupo  adesso,  e molto  meno  poi  per  qnello  che  mi 
e destinato  nell’avvenire,  al  quale  ho  ginrato  a me  stesso  di  rinon- 
ziare  in  on  modo  o in  un  altro. 

< Ecco,  amico  mio,  il  segreto  importante  che  gih  da  un  pezzo  vo- 
lero  confidarvi : credo  inutile  pregarvi  di  non  fame  parte  ad  alcuno, 
perchd  voi  stesso  capirete  a che  duro  prezzo  dovrei  pagarlo.  Ho  pre- 
gato  il  signor  Harrik  di  bmciare  quests  letters  se  non  gli  riuscisse 
di  consegnarvela  in  persona,  come  pure  di  non  darla  a nessimo  per 
esserri  poi  rimessa  a tempo  opportuno. 

c Ho  studiato  la  questione  da  tutti  i lati.  Bisogna  che  sappiate 
che  la  prima  idea  era  nata  in  me  anche  prima  di  conoscervi  e che 
non  ho  tardato  a preudere  quests  mia  presente  risoiuzione. 

< In  tutte  le  nostre  cose  regna  un  disordine  incredibile ; si  rubs  da 
tatte  le  parti ; ogni  uffizio  e male  amministrato ; sembra  che  1’  or- 
dine  sia  bandito  da  ogni  luogo  e ci5  nondimeno  lo  Stato  non  tende 
che  ad  allargare  i snoi  coafidi.  In  simili  condizioni  i egli  possibile  ad 
nn  .sol  uomo  di  goveraare  una  nazione,  e tanto  pid  poi  di  far  ces- 
nre  gli  sbusi  che  hanno  preso  radici  cos!  profonde  P £l  cosa  che  non 
solo  i al  disopra  delle  forze  di  un  uomo  dotato,  come  sono  io,  di  di- 
sposizioni  ordinarie,  ma  anche  di  an  genio  ed  ho  sempre  avuto  per 
massima,  che  d meglio  non  intraprendere  affatto  una  cosa  che  ese* 
guirla  male.  Seguendo  quests  massima  ho  preso  la  risoiuzione  di  cui 
Ti  ho  parlato.  Il  mio  disegno  i,  dopo  di  aver  rinunziato  a quests  dif- 
ficil  earriera  (non  posso  ancora  assegnare  an  termine  a . questa  rinun' 
da)  di  andare  a stabilirmi  con  mia  moglie  sulle  rive  del  Beno,  dove 
potrh  menare  la  vita  tranquilla  di  un  semplice  particolare,  ponendo 
la  mia  felicith  nella  compagnia  degli  amici  e nello  studio  della  natura. 


*'  Kohr,  inslzamento  al  trono  di  Nieoli;  pag.  228-229. 


94 


- BITISTA  BDBOPIA 


BITIBTA  INTKBNAZIOMAI.B 


« Voi  Ti  barlerete  di  me  e direte  ehe  h im  disegno  impossibile : ma 
aspettate  che  sia  attoato  e allora  direte  il  vostro  parere.  So  che  mi 
biasimerete,  ma  non  posso  agire  diversamente  percbi  la  prima  legge 
per  me  i la  tranqnillitit  della  coscienza,  e come  potrebbe  qnesta  essere 
tranqnilla  se  io  intraprendessi  nna  cosa  al  di  sopra  delle  mie  forze? 
Ecco  ci6  che  desideravo  comnnicarvi  da  tanto  tempo.  Ora  che  ho  detto 
tntto  non  mi  resta  che  assicnrarri,  che  dovunqoe  io  sia,  felice  o sven- 
turato,  ricco  o povero,  la  vostra  amicizia  sarh  sempre  nna  delle  mie 
pid  grand!  consolazioni ; in  quanto  alia  mia  amicizia  per  voi,  crede- 
telo  pure,  essa  non  cesserh  che  con  la  vita.  • 

Caterina  morl.  Paolo  accompagnb  in  un  giomo  di  fortissimo  gelo 
il  corpo  di  Pieko  m alia  fortezza  di  Pietropaolovsk,  per  riunirlo 
almeno  dope  la  morte  a sna  moglie  e costrinse  il  conte  Orlofif  e Ba- 
riantinsky  a portare  la  sna  corona.  Alessandro  si  andb  arvicinando 
sempre  pid  alia  vetta  circondata  da  quella  pntredine,  di  cni  egli  scri- 
veva.  Ma  tntto  era  gik  cambiato  dopo  la  morte  e divennto  ancora 
pid  ignobile,  solamente  in  nn  altro  genere.  Dovette  aver  compassione 
di  qnei  magistrati,  che  egli  non  avrebbe  voluto  avere  come  laeehi.  La 
servitd  corrotta  e satolla  della  vecchia  padrona  fn  rimpiazzata  dai 
lavoranfi  dell’arsenale  e dai  camerieri  del  granduca  ereditario,  i qnali 
trasportarono  in  palazzo  la  caserma  e Tanticamera.  Invece  dei  famosi 
ladri  di  Corte,  ci  fnrono  ladri  delator!;  invece  dei  lacchd,  i camefici; 
11  palazzo  che  era  nna  casa  pnbblica  si  trasmntb  in  camera  di  tor- 
tora.  La  depravazione  dei  sens!  si  cambib  in  depravazione  di  atrocitii. 
di  dolori,  di  battitnre. 

Tnrbato,  molanconico  e compreso  di  terrore  stava  lo  czarevic  ai 
piedi  di  quel  barbaro  trono;  impotente  a prestar  soccorso  e privato 
della  possibility  di  ritirarsi,  Alessandro,  come  Amleto,  vagava  per  quelle 
sale  non  sapendo  a qual  partito  appigliarsi;  gli  altri  decisero  per  loi. 

Parimenti  tnrbato  e melanconioo  e con  I’agginnta  di  nna  nera 
macchia  snlla  coscienza,  ascese  egli  stesso  alia  sommitk  della  terribile 
roccia,  dalla  qnale  poco  tempo  prima  era  state  gettato  il  cadavere 
orribilmente  mutilate  dell’ncciso  sno  padre.  Egli  voleva  il  bene  e gli 
credettero.  Gli  occhi  di  tntti  si  fissavano  pieni  di  speranza  snl  sue 
volto  giovane  e modesto,  ed  egli  pnre  sperava  di  fare  un  paradise 
della  Bnssia;  dark  a lei  gli  anni  pin  belli,  le  migliori  sue  forze,  il 
popolo  lo  benedirk  e dopo  di  aver  scontata  la  colpa  della  parte  press 
in  nn  fatto  di  sangue,  novello  Traiano  e Marco  Aurelio,  manderk  ad 
effetto  cib  che  scrisse  a Eocinbei  e sparirk  nei  vigneti  snlle  rive  del 
Reno  •). 


')  Che  furono  due  amanti  di  Caterina  (N.  del  Trad.). 
*)  n penriero  di  abdicare  Io  ebbe  eino  alia  morte. 
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Alessandro  era  sincero  nei  sogni  che  faceya,  credeva  loro  fermamente, 
e non  egli  solo,  tutta  la  Bossia  ci  credeva,  cio^  la  Bussia  della 
dasse  ehile,  la  Bossia  considerata  come  parte  del  genere  omano ; in 
quanto  alia  Bossia  nera,  alia  Bossia  del  popolo  che  paga,  ci5  non  la 
rigoardaya:  in  qoesto,  come  nei  trionfi  e nelle  feste  essa  era  esclosa 
dalla  pobblica  gioia,  e lei  stessa  cercaya  di  prenderyi  parte  rammen- 
tando  la  mamma  imperatrice  e quasi  fiotasse  che  il  nuoyo  regno 
arrebbe  pagato  pel  sangue  di  una  diecina  di  persone  con  colonie 
militari. 

Era  facile  dar  prinoipio  ad  ona  nuoya  dra  appoggiandosi  a on  simile 
afietto,  a ona  fede,  a ona  gioia  simile  per  la  morte  di  ono  scellerato.... 


Trascorsero  dieci  giorni  dope  la  morte  di  Paolo.  Gi  fd  gran  rice- 
rimento  a Corte;  allegri  personaggi,  yestiti  a bruno,  entrayano,  osoi* 
rano,  faceyano  profondi  inchini,  ripeteyano  frasi  servili.  II  timido 
Alessandro,  poco  assoefatto  a tale  fatica,  a recitare  la  parte  di  nome, 
davanti  al  quale  totti  si  prostrano,  in  cui  tutti  sperano,  si  ritirb  este- 
Doato  dope  il  riceyimento  nei  suo  studio  e si  gettb  sopra  la  poltrona 
dinanzi  alia  soa  scriyania.  Sulla  scriyania,  nei  soo  studio,  doye  nessuno 

osara  mettere  il  piede,  era  stata  posta  una  yoluminosa  lettera si- 

gillata  e indirizzata  a lui. 

Bnppe  il  sigillo  e I’apri;  di  mano  in  mano  che  leggeya  i suoi  occhi 
si  riempivano  di  lacrime  e il  suo  yolto  s'infiammaya;  pos5  la  lettera, 
e grosse  lacrime  continuarono  a scorrere  lungo  le  sue  goancie.  Le  yi- 
dero  il  conte  Palen  e Troscinsky.  c Signori  — disse  I'imperatore  — uno 
sconosciuto  ha  posto  sulla  mia  scriyania  questa  lettera:  essa  non  k 
finnata,  troyatemi  assolutamente  coloi  che,  1’  ha  scritta.  > 


n 

La  lettera 

Ecco  ci6  che  lesse  I'imperatore: 

< In  che  splendido  giorno  ha  ayuto  principio  il  Tuo  regno!  A noi 
h parse  che  la  natura  stessa  in  giubilo  Ti  sia  yenuta  incontro  per 
festeggiarti  >)!  0 Alessandro,  il  prediletto  dei  nostri  cuori!  gih  il 
decimo  giorno  che  il  sole  di  primavera  spande  i suoi  raggi  sopra  i 
Tnoi  sndditi  pieni  di  speranze,  e di  giorno  in  giorno,  d’bra  in  ora  Tu 


L*  11  marzo  1801  era  state  a Pietroburgo  il  piu  brutto  giorno  d’inverno ; 
il  12  iurece  fa  una  giornata  tiepida,  chiara  e tranquilla  come  se  la  primayera 
venuta  ad  un  tratto. 
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sompre  piA  ginstifielu  le  loro  speranae.  Come  e seducente  ravrenire 
ohe  li 

Ib  'qaesto  momeato  di  ginbilo  generale  chi  non  daiebbe  ki  propria 
vita  in  Tua  difesa?  Ma  Tu  non  ne  abbisogm....  Perdona  se,  avendo 
oeroato  cU  offirirti  il  mio  tributo,  con  mano  temeraria  Ti  scrivo  aleone 
verith,  lontano  come  smio  dalla  Tua  cmrte  e senza  alcuna  speranza  di 
riccmipensa,  io  nno  dei  meno  oonosciuti  fra  i rusa.  Perdona  questa 
mieera  offerta  che  per6  esce  dal  cnore:  aecettala  come  testimonianza 
di  fiducia  nelle  Tue  virtd,  qual  segno  di  vtract  affetto  di  auddito. 
Senza  dvbbio  tutto  eib  che  io  sto  per  dirti  sarh  pid  o meno  impresso 
nel  Tuo  nobile  animo,  o note  a quella  schiera  di  uomini  sapieuti  onde 
Ta  ti  circondi.  Ma  tale  pensiero  non  ha  potuto  trattenermi  dal  de- 
porre  Vobolo  deUa  wdova  nd  tesoro,  nello  stesso  modo  che  la  pin 
splendida  comprensione  della  Tua  gloria  non  mi  tratterrh  giammai 
dallo  zelo  di  propagarla  con  la  mia  lode  dovunque  mi  sarh  concesso.... 

Sire!  Tu  regni  sn  quaranta  milioni  di  anime  avvezze  da  secoli  a 
riqwttare  illimitatanmte  il  potere,  fuori  del  quale  esse  non  possono 
figurani  la  prosperitk.  Cn  solo  sguardo  del  loro  czar  spesso  h suffi- 
ciente  a spandere  per  ogni  dove  la  gioia,  e certo  un  solo  sho  ordine 
per  formare  la  sola  felicitk,  cui  pu5  Tuomo  godere  sn  questa  terra.. 

Llmpero  che  Ti  chiamerk  suo  non  h un  regno  ordinario.  Non  v’ha 
I’eguale,  non  solo  nella  presente  condizione  dell’Europa  e delle  altre 
parti  del  mondo,  ma  forse  neanche  nella  tradizione  dei  secoli  scorsi. 
Egli  racchiude  in  sk  dieci  olimi,  abitati  da  un  popolo  per  lo  piu  di 
una  sola  lingua  e di  una  sola  religione.  Dal  settentrione  al  mezzo- 
gioruo,  dall’ocoidente  all’oriente  abbonda,  cosi  nella  quantitk  come  nel 
genere,  d’innumerevoli  risorse,  che  scambievolmente  altemandosi,  gli 
danno  la  possibilitk  di  essere  a&tto  indipendente  helle  sue  relazioni 
coi'  paesi  stranieri.  Egli  possiede  vasti  terreni  atti  a coltivare  prodotti, 
per  la  maggior  parte  a lui  propri  e non  gli  mancano  le  braccia  sicnre 
de’suoi  flgli  per  una  cultura  artificiale,  onde  le  sue  ricchezze  naturali 
e non  precarie  devono  creseere  coll’andar  del  tempo.  E come  una  mi- 
niera,  per  cosi  dire,  aperta  alia  superficie  del  suolo,  la  cui  abbondanza 
si  fa  sempre  piu  palese  a mano  a mano  che  si  discende  nella  sus 
profondi^.  £ ricco  di  fiumi,  che  dal  suo  centre  scaricandosi  in  cinque 
mari,  non  attendono  che  la  mano  del  govemo  per  riunirsi  tutti  in- 
sieme  e provvedere  per  le  vie  le  piU  brevi  I’Asia  delle  manifatture  en- 
ropee  e delle  ricchezze  asiatiche  I’Europa.  Egli  confina  per  lo  piu  con 
rOceano  glaciale  o con  paesi  inaccess  ibili  quanto  lo  stesso  Oceano; 
alle  altre  firontiere  ha  vicini  assuefatti  a rispettare  la  potenza  dells 
Bnssia.  Che  cosa  potrei  dirti  di  nuovo,  o Sire,  sulle  cittadine  virtu 
del  Tuo  popolo,  il  quale,  nei  tempi  della  piu  rozza  ignoranza,  attrasse 
sopra  di  sk  I’attenzione  dellMniversale  ? di  un  popolo  che,  nello  stato 
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presenU  del  mondo  morale,  h forse  il  meno  danneggiato  degli  altri 
popoIiP~.  Banunenterd  soltanto  ana  di  queste  sue  yirtd,  che  tutel5 
I'irremovibiliU  della  Patria.  U saerificar  la  vita  per  la  patria  sem- 
pre  e doTonqne  considerata  on’azione  degna  di  etema  lode,  ma  il  sa- 
crifizio  senza  alcun’idea  di  gloria,  che  consoli  gli  eroi  morenti,  qaesto 
gnblime  sacrifizio  proprio  soltanto  di  animi  privilegiati,  il  soldato  rosso 
oe  e capace  pid  di  tutti  i gaerrieri  antichi  e modemi.  Un  coman- 
dante  lisolnto  ra  incontro  alia  morte:  io  lo  stimo;  ma  vedo  che  la 
gloria,  la  qnale  al  di  Ut  della  tomba  gli  tende  la  corona  d'alloro,  riem- 
pie  la  saa  fantasia  della  merayiglia  del  compatriot!  e dei  p<ysteri,  che, 
questa  gloria  addoleisce  gli  orrori  della  morte.  L’amor  proprio,  il  de- 
siderio  di  acqnistarsi  ana  splendida  onorificenza  lo  inebbria:  la  neces- 
sity stessa  di  agire  in  conformity  della  casta,  cni  egli  appartiene,  lo 
spinge  inaozi.  Ma  il  semplice  soldato  che  non  sogna  gli  allori,  non 
ha  i pregiadizi  della  nobilth,  che  lo  costringono  a segnalarsi;  il  sol- 
dato la  cai  sorte  non  camhia  dopo  vent!  battaglie  guadagnate  e che 
senza  pensare  ai  testimoni,  alia  posterity,  alia  storia,  mnore  tutto,  pel 
qnale  il  solo  impnlso  ^ an  sacrosanto  dovere,  a parer  mio,  b vera- 
mente  an  eroe  snblime!  Tale  d il  soldato  msso,  e di  qnesti  Ta  ne  hai 
centinaia  di  migliaia*!... 

n tempo  inciTiU  la  saggezza  amana;  il  tempo,  che  tatto  perfeziona, 
prepara  al  legistatore  il  mezzo  di  essere  il  benefattore  deirnmanity. 

Se  Gaterina,  se  Marco  Aorelio  aressero  vissato  nel  secolo  di  ferro 
del  regno  di  Giovanni  il  Terribile,  qnando  tutta  I’Enropa  era  ancora  av- 
Tolta  nelle  tenebre  della  superstizione  ed  era  oppressa  dalla  prepotenza 
del  fendalismo,  avrebbero  essi  potato  far  molto  in  pro  dei  loro  sad- 
diti?  Sapposto,  che  per  impulse  spontaneo  del  loro  caore,  create  pel 
bene  degli  aomini,  per  impulse  della  propria  intelligenza,  che  tatto 
abbracciava,  avessero  istituito  delle  leggi;  sapposto  che  avessero  tro- 
rato  il  modo  di  sgire  fortemente  a an  tempo,  e profondamente  giudi- 
care,  penetrare  senz’altre  nozioni  antecedent!  nella  composizione  della 
society,  nel  cuore  degli  nomini,  dove  avrebbero  essi  potato  prendere 
eseentori  degni  del  loro  disegno?  Nb  gli  aomini,  nb  i mezzi  per  I'in- 
eiTilimento  sociale  erano  stati  per  anco  creati.  Ai  giorni  nostri,  o 
Sire,  la  seienza  della  legislazione  insieme  alle  altre  scienze,  insieme 
ai  general!  progress!  dell’ingegno  necessariamente  perfezionato,  Ti  of- 
friry  nelle  sublimi  creazioni  degli  animi  mille  nnove  idee,  le  quali  ab- 
bracciate  dal  Too  benefico  spiritb,  poste  alia  prova  come  I’oro  sal 
tiioco,  naite  ai  Tuoi  prinoipii  religiosi,  possono  essere  destinate  a fon- 
dare  il  benessere  della  Russia.  grande  il  merito  dello  scienziato  che 
dopo  molte  fatiche  scopre  ana  verity;  ma  coloi  il  quale  osi  della 
foTza  concessagli  dal  cielo  per  effettaare  cotesta  verity,  d degno  degli 
altari!  Egli  h il  Dio  che  raccoglie  i rapori,  spersi  inatilmente  per 
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I'aria,  in  pioggia  benefica  che  rende  fertili  le  pianare  e db  I’acqna  ai 
finmi  che  le  irrigano.  Se  i potenti  della  terra  possono  chiamarsi  Tim- 
magine  di  nn  essere  supremo  e inaccessibile,  creatore  di  milioni  di 
mondi,  h certo  allora  soltanto  cbe  iraitauo  i suoi  benefizi.... 

Considera  quindi  lo  stato  presente  dell’Europa.  Ci  pu6  egli  essere 
an  momento  piu  propieio  per  inalzare  la  Tua  t Russia  all’apogeo  della 
gloria  e della  jtrosperitb  » a seconds  delle  Tue  promesse  ? Le  pretese 
e le  viste  di  tutte  le  potenze  sono  cosi  direrse  e in  contraddizione  fra 
di  loro,  che  Tu  non  puoi  essere  mai  posto  nella  necesit^  di  prendere 
le  armi,  se  Tu  stesso  avrai  intenzioni  pacificbe,  se  le  rane  lodi  degli 
animi  oziosi  (ci5  che  chiamasi  la  fama  dei  conquistatori)  non  saranno 
da  Te  credute  mai  degne  di  essere  poste  sulla  bilancia  con  le  bene- 
dizioni  di  migliaia  di  esseri,  la  cui  sorte  da  Te  dipende.  la  rivoluzione 
francese,  di  per  se  stessa  cost  funesta,  cbe  ba  dato  una  scossa  a tanti 
stati,  non  solo  non  ba  recato  alcun  danno  alia  Russia,  dove  non  po- 
tevano  penetrare  i suoi  principii,  ma  le  ba  portato  un  sensibile  van- 
taggio,  prima  di  tntto  col  distrarre  Tattenzione  inyidiosa  delle  potenze 
in  un  momento  molto  critico  per  lei,  e poscia  mercd  le  nuove  rels- 
zioni,  ha  esonerato  la  nostra  Corte  dalla  necessity  di  favorire  Tune  o 
I’altro  partito,  i quali  adesso  considerando  la  nostra  ingerenza  come 
definitiva,  sono  costretti  a gareggiare  per  acquistarsi  la  nostra  condi- 
scendenza.  La  Russia  usci,  in  mezzo  a questo  inaspettato  concorso  di 
amnimenti  dalla  guerra  sempre  nascosta  (sino  dai  tempi  di  Pietro  il 
Grande)  con  tuUe  le  potenze  europee.  La  rivoluzione  ha  fatto  dimen- 
ticare  per  sempre  la  sua  stessa  giovinezza,  che  non  avrebbe  potato  es- 
sere dimenticata  neanche  dopo  un  intiero  secolo. 

In  questo  stato  di  cose  i debiti  nell’interno  e all’estero  del  Tuo 
regno  non  sono  importanti,  se  si  considerano  le  numerose  fonti  di 
rendite  non  ancora  esauste  al  punto  di  non  potere,  col  semplice  cam- 
biamento  di  alcune  spese  gib  proposte,  trarre  in  alcuni  mesi  il  tesoro 
da  qualsiasi  difficoltb. 

Quest!  sono  i mezzi,  o Sire,  che  Tu  bai  per  essere  un  grande  e 
felicissimo  monarca  in  mezzo  al  pid  felice  popolo  della  terra.... 

Fassando  di  notte  vicino  alle  Tue  sale,  mi  figuravo  questo  quadro 
della  Tua  condizione  politica  da  tutti  benedetta  e pensavo:  quali  sa- 
ranno le  vie  che  Tu  vorrai  percorrere? 

£l  forse  presumibile,  cbiedevo  a me  stesso,  cbe  Egli  voglia  sponta- 
neamente  distrnggere  il  raro  accordo  della  terra  col  cielo  a Suo  profitto,  e 
lasciare  inadempiuto  il  benefico  preparative  di  un  intero  mezzo  secolo? 
Il  forse  possibile  cbe  Egli  sacrifichi  a sangne  freddo  al  piacere  del 
dominio,  create  per  le  anime  ordinarie,  la  speranza  dei  popoli,  la  fama 
immortale  e quella  ricompensa,  che  in  premio  di  una  lunga  vita,  tran- 
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qnilla  e plena  di  domestiche  gioie,  attende  i monarchi  virtuosi  nel 
mondo  della  beatitndine  ? 

No.  Egli  apriii  in  fine  quel,  sublime  libro  del  nostro  destino  e di 
qnello  dei  nostri  poster!,  cni  appena  accennb  il  dito  di  Gaterina.  Egli 
ci  dari  leggi  invariabili.  Col  ginramento  delle  numerose  razze  de’snoi 
sndditi  Egli  le  consoliderb  per  tntte  le  generazioni  vegnenti.  Egli  dirb 
alls  Russia : c Ecco  il  limits  delta  Mia  autocrazia  e de*  Miei  succes- 
!ori  da  non  violarsi  mai  pid  in  eterno !...  > e la  Russia  entrerk  final- 
mente  a far  parte  delle  potenze  monarehiche;  e il  ferreo  scettro  del 
eaprieeio  non  potril  spezzare  le  tavole  del  sno  testamento. 

In  eib  egli  dovrk  procedere  a rilento  come  precede  la  natura  nolle 
misteriose  vie  a lei.preparate  dal  Greatore.  Egli  cbiamerk  in  Suo  aiuto 
I’eterno  buon  senso  che  dovrk  illuminare  il  Suo  spirito;  da  Ini  gnidato 
Egli  esaminerk  tutto  il  sistema  delle  leggi  esistite  finora  per  non  an- 
nnllare  senza  bisogno,  e pel  solo  amore  delle  novitk,  ci6  che  h istitnito 
e riconoscioto  dai  tempi.  In  nome  della  Patria  esigerk  il  consiglio  degli 
nomini  saggi,  post!  dalla  nostra  buona  sorte  a Lui  vicini,  come  pure  di 
qnelli,  la  cui  voce  dai  paesi  pifi  lontani  del  suo  regno  pub  annun- 
ziargli  la  veritk.  Sotto  il  veto  di  una  seomsaima  modesHa  Egli  I’inter- 
rogherk:  col  lume  della  Sua  pura  coscienza  studierk  le  opere  degli  an- 
tichi e moderni  legislator!  del  mondo : le  adatterk  alle  condizioni  del 
sno  popolo,  a’  snoi  costumi,  alia  sua  religions,  al  sno  paese  con  qnel 
ginsto  discernimento  che  ci  promette  il  secolo  che  comincia,  dopo  le 
terribili  esperienze  di  quello  trascorso....  Egli  compilerk  in  secreto, 
ma  proelamerk  solennemente  in  faccia  allhiniverso  lo  Statute  dell*im- 
pero,  fondamento  delle  leggi,  le  quail  da  si,  insensibilmente,  possono 
anticipame  la  pubbiicazione.  Egli  ordinerk  in  fine  di  scegliere  per 
tntta  la  Bnssia  i vecchi  degni  della  fiducia  illimitata  dei  loro  concit- 
tadini,  e dopo  averli  posti  fuori  della  sfera  deU’orgoglio  e della  paura 
diriderk  con  loro  tutto  il  superfluo  della  Sua  antoritk  — e sian  dessi  i 
engtodi  del  Semeta  Sanctorum  della  Patria !...  Egli  sceglierk  gli  altri 
proTvedimenti  snggeriti  dall’esperienza  dei  secoli  per  istabilire  i diritti 
de’saoi  sndditi.  Egli  sark  il  prime  che  fark  nso  dell’antoritk  per  mettere 
nn  freno  all’antoritk  stessa;  il  primo  che  per  un  purissimo  impulse 
del  cnore  sacrificherk  all'umanitk  i propri  vantaggi ! E I’umanitk,  pian- 
gendo  di  gioia,  gl’innalzerk  un  idolo  al  disopra  degl’idoli  degli  altri 
eoTrani,  e una  turba  di  popoli  ■ stranieri  accorrerk  a baciare  il  Suo 
piedistallo  e a godere  fra  noi  la  vera  felicilk !... 

Senza  dubbio  il  nostro  Alessandro,  I’amico  degli  nomini,  sa  che  la 
hdneia  nel  govemo,  sanzionata  dalla  conoscenza  de’suoi  assoluti  prin- 
cipii,  solo  crea  la  scambievole  ^ducia  dei  cittadini  tra  loro,  che  essa, 
e la  vita  deUe  indnstrie,  la  madre  delle  social!  virtu,  la  fonte  di  ogni 


100 


BITISIA  KVBOPKA 


BIVISTA  INTXBNAZIOMALK 


Egli  cercheiii  che  alia  fldacia  nel  gorerno  sia  uguale  la  fede  neUa 
giustizia.  Senza  qneste  due  condizioni  le  onorate  parole : cittadino  e 
patria,  non  sono  che  yani  snoni  snlla  lingua  di  ana  nazioneU.. 

Egli  disprezzerh  i falsi  novatori  politici  che  yorrebbero  assicurare 
che  le  parziali  ingiustizie  non  recano  danno  alia  societh,  quasi  che  pel 
goyemo  c sia  indifferente  come  la  propriety  passi  da  una  mano  all’a]- 
tra.  » Farh  che  la  giustizia  sia  ammin'strata  dagli  deUi  dd  popolo. 
Egli  li  terrh  lontani  dalle  seduzioni,  non  con  leggi  nascoste  per  m- 
cessitd,  ma  destinando  ai  giudici  uno  stipendio  abbondante,  in  rela- 
zione  colla  loro  imparzialith  ed  emulazione  pel  bene  comune.  A que- 
sto  fine  egli  sottometterh  i giudici  aU’opinione  generale  cbe  h sem- 
pre  stata  pifi  imparziale,  pill  inesorabile  che  le  alte  istanze,  non  di 
rado  mosse  da  eguali  principii  a preferire  1’  obbrobrio  delle  leggi!  1 
dibattimenti  a porte  aperte,  il  diritto  di  pnbblicare  i yerdetti,  sarh  nno 
dei  mezzi  pifi  sicuri  per  tntelare  la  giustizia. 

Egli  regolerh  una  yolta  per  sempre  I’appannaggio  imperiale ; calco- 
lerh  le  ricchezze  de'Suoi  yasti  possess!:  stabilirh,  per  quanto  sia  pos- 
sibile,  le  tasse  dei  sndditi  in  una  misura  inalterabile  e da  non  essere 
soggetta  a cambiamenti  pel  flusso  e riflusso  di  segni  apparenti  di  ric- 
chezza,  e dirh:  c Di  cib  siete  obbligati  mntualmente  rapporto  alle  yo- 
stre  sostanze:  di  cib  siete  obbligati  yerso  il  tesoro  nazionale:  di  eib, 
finalmente,  dispone  la  persona  del  soyrano.  » Allora  i soli  bisogni 
straordinari  dello  stato  che  non  possono  essere  preyisti  da  tutta  la 
saggezza  umana,  resteranno  indefiniti;  ma  per  sodisfare  a cotesti  bi- 
sogni saranno  pronte  le  radical!,  e per  cosl  dire,  intestine  sue  forze,  le 
qnali  crescono  esse  pure  indefinitamerde. 

Egli  non  ordiner^  d’inyentar  pretest!  a nuoye  imposts  per  aumen- 
tare  all’infinito  inutili  rendite ; ma  con  affetto  prenderii  quelle  misure 
che  saranno  maggiormente  adatte  a diminuiin  le  spese.  E seguendo 
una  yia  cost  sicura,  accompagnato  dalle  benedizioni  dei  cittadini  che 
layorano  col  sudor  della  fronte,  Egli  riuscirh  ad  aver  sempre  nel  sno 
regno  il  superfluo,  cosa  di  cui  nessuna  potenza  ha  potato  yantarsi 
finora. 

Egli  restringerh  specialmente  le  spese  che  non  sono  utili  all'  impero 
e cbe  realmente  non  accrescono  lo  splendors  della  Sua  corona;  dimi* 
nuirh  la  Sua  Corte;  ne  disperder^  la  folia  degli  adnlatori  e dei  cor- 
tigiani,  che  sognano  impudentemente  loro  appartenere  il  possesso  del- 
I’impero  ed  ayere  sopra  qualunque  altro  diritto  al  fayore  del  Soyrano, 
per  la  ragione  soltanto  che  il  caso  li  ha  post!  yicino  alia  Sua  persona. 

Egli  porrh  un  freno  alia  stolta  mania  di  fdbbricare,  di  adomare  le 
strade  e le  piazze  della  capitals,  quando  tutto  il  rimanente  dello  Stato 
non  b che  una  capanna  senza  tetto.  Non  chiamerh  in  aiuto  I’arte  per 
farsi  fare  dei  monument!  che  Egli  troyerh  assai  pin  nelle  saggie  in- 
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stitadoni  e nell’amore  del  Sue  popolo;  qnesti  sono  monamenti  che 
non  Tanno  soggetti  ad  essere  distrutti  dal  tempo  e non  risvegliano 
solamente  nn’ inutile  curiosity,  ma  la  stima  di  tutti  i secoli  e di  tntti 
i popoli! 

Non  proteggerit  Egli  le  arti  capricciosamente  e solo  nell’interno 
delle  Sue  sale  afBnchd  61i  paghino  un  tribute  di  lode;  ma  le  inco- 
raggeii  veramente,  aumentando  il  benessere  generale  e sciogliendo  le 
eatene  clle  tengono  stretta  la  mente  e lo  ingegno. 

Generalmente  Egli  apprezzer^  qualunque  prodotto  ottenuto  col  su- 
dore  della  fronts  dai  sndditi  che  si  dedicano  al  bene  pubblico;  e il 
lasso  morale  sarh  il  suo  prime  scope. 

Non  si  degnerh  di  occnparsi  di  particolari  e consnmare  in  frivolezze 
no  tempo  prezioso,  che  appena  appena  potrh  bastare  per  le  cure  da 
prendersi  dal  sovrano  del  pin  grande  impero  del  mondo.  Con  uno  sguardo 
Egli  abbraccierh  inters  masse,  dark  an  moto  regolare  alls  mote  prin* 
eipali  della  macchina  dello  State,  e le  altre  funzioneranno  da  sd  re- 
golarmente! 

Come  le  leggi  le  pin  perfette  rimarrebbero  inutili  in  on  popolo 
corrotto,  e prive  di  sense  in  un  popolo  ignorante,  cosi  senza  dubbio 
Egli  pori^  tutta  la  Sua  attenzione  nellWticaro  i Suoi  sndditi  in  mode 
da  corrispondere  ai  bisogni  locali  e personali  di  ciascuno.  Ne  affiderk 
la  cnra  suprema  alia  classe  che  deve  imigilare  suUe  leggi,  e questa 
agirk  per  mezzo  d’uomini  che  abbiano  sul  popolo  la  maggiore  efficacia 
morale.  Si  servirk  del  clero  per  illuminare  il  popolo,  e a tal  fine  quegli 
dovrk  prima  essere  istruito  in  Seminarii  appositamente  istituiti,  dore 
saranno  banditi  i pesanti  principii  dell’antica  scolastica:  saranno  pre- 
miati  non  quei  predicatori  della  parola  di  Dio,  i quali  con  poetico 
entnsiasmo  tesseranno  le  lodi  del  Sovrano  nei  templi  della  cittk,  ma 
qaelli  che  con  I’esperienza  proveranno  di  aver  avuto  efficacia  sulla 
moralitk  del  gregge  a loro  affidato:  qaelli  che  dopo  avere  eretto  scuole 
non  insegneranno  stupidamente  la  para  scuola  di  Gristo,  ma  col  loro 
esempio  additeranno  i doveri  deU’aomo  e del  cittadino.  ' 

In  tal  mode  non  sark  lo  scettro  costantemente  impugnato  dall'an- 
toritk  che  costringerk  ad  ubbidire  alls  leggi,  ma  la  convinzione  molto 
pin  efficace  e che  ognuno  avrk  della  loro  utilil^.  Cost  le  leggi  saranno 
tutelate  dai  costumi,  i costumi  dalle  leggi. 

Da  on  altro  lato  Egli  eserciterk  la  Sua  efficacia  sulle  sostanze  cost 
dette  infime;  assicurerk  i diritti  deU’aomo  anche  pei  servi  deUa  gleba, 
li  fomirk  di  terra  e porril  un  limits  alia  loro  dipendenza.  E ci5  non 
con  una  legge  che  possa  pericolosamente  alterare  i legami  social! 
esisteuti,  ma  colla  progressions  deiy  uso  che  li  restringa  maggiormente. 
Ai  pin  semplici  contadini  Egli  porgerk  i mezzi  di  godere  qualche 
Tolta  le  dolcezze  della  vita,  in  ricompensa  delle  loro  fatiche,  senza 
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ricorrere  alia  lieenxa,  alle  berande  che  offoaeano  1’  intelligenza  ed  alle 
altre  8ednzioni  della  ategolatezza,  alcune  volte  della  disperazione  e 
dell’inotile  echiavitd.... 

Sotto  il  sao  modesto  scettro  si  propagherb  ragricoltora.  A poco  a 
poco  Egli  pepolerb  le  vaste  steppe  della  Bassia  senza  scaeciare  a forza 
le  &miglie  dalle  loro  ease  e mandarle  ad  an  tratto  a migliaia  di 
verste,  in  paesi  che  giii  paventano  non  foss’altro  perchS  non  li  cono* 
scono  e veramente  fatali  per  la  grande  diversitk  del  clima,  ma  pren- 
dendoli  dai  Inoghi  vicini  e pin  popolati,  chiedendo  e incoraggiando 
eon  premi  e eon  solide  gnarentigie.  Le  terre  prive  d’acqna,  ma  per5 
fertili  dei  climi  pririlegiati,  Egli  sapra  rendere  abitabili  e cambieH> 
in  floridi  giardini,  condncendovi  canali  dai  vicini  finmi,  ntilizzando  i 
vasti  laghi  e vestendo  a poco  a poco  le  colline  di  boschi.  ^ egli  giusto 
che  soltanto  le  capital!  civilizzate  debbano  avere  il  diritto  a simili 
spese  per  parte  del  governo?  Non  dove  egli  essete  obbligato  a pre- 
parare  abitazioni  per  le  razze  fntnre  e....  on  rifngio  a coloro,  cbe 
dall'  Occidente,  probabilmente,  verranno  nn  giomo  a cercare  presso 
di  noi  nna  Patria?.... 

Egli  non  porrb  nna  folia  di  avidi  inipiegati  a gnardia  dei  boschi,  di 
qnesto  omamento  della  terra,  di  qnesto  tesoro  delle  acqne;  ma  con 
nna  ben'intesa  disposizione  della  propriety,  li  conserverk  per  lo  state. 
Le  sole  steppe  selvagge  e i boschi  impenetrabili  possono  essere  Inoghi 
di  castigo;  dovranno  per5  essere  divisi  in  varie  proprietk  ed  affidati  a 
gente  capace,  qnando  essi  siano  atti  ad  essere  ntilizzati  dal  lavoro. 
Qnai  a qnei  govemi,  le  cni  istitozioni  non  servono  che  alia  tentasim 
senza  sradicare  il  male  dalle  sue  stesse  fondamenta !... 

Egli  stabilirk  solenni  ricompense  a qnei  coloni  che  si  renderanno 
degni  di  stima,  o per  rah  esempi,  di  boon  costume  o di  diligenza,  per 
I’acquisto  o I’introdnzione  di  nnovi  oggetti  di  agricoltnra  o d’indnstria. 
Di  cih  e di  altre  cose  simili  Egli  non  lascerk  giudicare  le  autoritk  lo- 
cal!, sempre  gnidate  dalla  parzialitk,  o da  esose  viste  governative,  ma 
destinerk,  a fare  viaggi  parziali  per  I’irapero,  persons  dotate  di  co- 
gnizioni  e competenti  della  materia  e degni  di  rappresentarlo.  Egl< 
stesso  lascierk  sovente  la  monotona  vita  di  Corte  per  vedere  e udire 
da  si:  e non  fark  consistere  I’amministrazione  di  un  bello  e vastissimo 
regno,  da  Dio  affidatogli,  negli  angusti  limit!  del  lavoro  snlle  carte 
che  gli  verranno  presentate. 

Egli  incoraggerk  le  manifattnre,  non  col  vietare  itnpromisamenle  e ar- 
bitrariamente  I’importazione  dei  prodotti  esteri  (si  pu5  conciliare  il  pro- 
fitto  nazionale  e la  bnona  armonia  coi  popoli  stranieri!)  ma  coi  pnri- 
legi  accordati  alle  manifattnre  ed  alle  fabbriche  e specialmente  col  to- 
gliere  imposts  troppo  gravose  che  levano  la  voglia  di  edificare. 
resto  la  Bussia  pud  senz’arrecare  a sh  stessa  il  minimo  danno,  cedere 
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generosunente  molti  rami  d’indnstria  e di  opere  manual!  ai  popoli  po- 
reri  di  terra.  Spetta  forse  a lei,  che  abbonda  di  sostanziali  ricchezze, 
I’appropriarsi  ogni  sorgente  di  Incro?...  desiderare  a sd  medesima  di 
tutto  coltivare,  quando  pub  senza  confronto  e a molto  miglior  mercato 
avere  nurcenari  al  di  lb  dei  propri  confini?  Fine  a quando  ci  misu-  - 
reremo  noi  con  le  misure  forestiere  e continueremo  ad  imitare  come 
fanno  i bambini?... 

D commercio  intemo,  consolidandosi  mercb  i progress!  deiragricoltura 
e dell’indnstria,  in  pochi  anni  da  sb  solo  e senz’altri  procedimenti 
special!,  volgerb  quello  estero  a nostro  profitto.  II  buon  costume  e I’a- 
more  a tutto  cib  che  b patrio  resi  general!  dal  buon  esempio,  servi- 
ranno  ancora  a diminuire  il  bisogno  dei  prodottl  esteri.  II  valore  delle 
ricchezze  nazionali,  come  pure  di  quelle  apparent!,  crescerb  imman- 
cabilmente. 

Pel  commercio  all*interno  e all'estero,  per  attuare  la  grande  impresa 
della  legislazione,  Egli  certamente  farb  ogni  sforzo  per  mantenere  la 
pace  eon  le  potenze.  A tale  scope  Egli  impiegherb  i mezzi  propizii  che 
ora  gli  sono  offerti  dalla  ProTvidenza,  la  quale  stende  mdentemetOe  la 
sua  mano  misericordiosa  sulla  Bussia.  A Lui,  senza  dubbio,  b concessa 
la  facoltb  di  tracciare  I’ardito  disegno  di  una  politica  duratura,  pro- 
pria del  ministerio  msso  e che  a lui  solo  appartiene.  Non  ha  Egli 
espedienti  sicurissimi  per  tenere  tutte  le  Corti  nel  dovuto  rispetto  senza 
propendere  da  alcnna  parte  ? Trova  Egli  nolle  condizioni  present!  del 
Suo  stato,  nelle  sue  attinenze,  nelle  sue  forze  il  menomo  pretesto  o 
vantaggio  di  mischiarsi  delle  loro  discussion!?  La  popolazione  della 
Russia,  che  e ancora  nel  fiore,  b ella  tale  da  sacrificare  i suoi  figli 
senza  un’ estrema  necessitb  ?...  Oh,  quale  fortuna!  Bivolgere  sopra  di 
se  gli  sguardi  riconoscenti  di  amore  e di  stima  di  tutte  le  nazioni; 
cssere  noto  come  poteuza  illimitata  e far  del  bene!...  Se  I'Onnipotente 
castiga  con  Passassinio  e le  altre  orribUi  eonseguenze  della  guerra,  se  a 
Lui  piace  che  esista  un  giorno  uu  regno  Teramente  cristiano,  un  tale 
esempio  b pid  adatto  in  Bussia  e durante  il  regno  di  Alessandro. 

In  un  tempo  cosi  felice  la  forza  armata  non  rimarrb  inefflcace:  anzi, 
allora  soltanto  adempirb  al  suo  dovere,  quello  di  lutelare  la  puhblica 
piiele.  Se  intanto  un  qualche  nemico  insensate  t!  attentasse  veramente, 
non  mancherebbero  i mezzi  di  avere  milioni  di  braccia  forti  e robuste, 
checostano  ogni  anno  pid  del  terzo  della  rendita  dello  Stato,  senza  co- 
dringerli  a spargere  il  sangne  in  paesi  e in  question!  straniere....  Egli 
cingerb  le  frontiere  occidental!  del  Suo  impero  con  un  doppio  ordine 
di  fortezze,  che  saranno  pei  vicini  come  la  doppia  fila  terribile  dei 
denti  del  leone  che  riposa.  Quindi,  ad  esempio  dei  Bomani,  i quali 
stimando  sopra  tutto  il  mestiere  delle  armi,  non  esitavano  perb  a ser- 
^rsi  dei  soldati  pei  lavori  nazionali,  per  edificare  i loro  splendid! 
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aeqaedoUi  e le  loro  strade;  ad  esempio  di  alcnni  stati  europei  che  ] 
nei  DDOvi  tempi  intrapresero  simili  esperienze,  e nel  novero  di  qnesti 

10  stesso  fondatore  di  qaesta  capitale  che  ne  ha  assicurato  Tapprov- 
Tigionamento  pel  mezzo  del  caode  di  Ladoga,  Egli  impiegherh  a tamo 
ana  parte  dei  nostri  robnsti  soldati,  avrezzi  sin  dall’infanzia  alPobbe- 
dienza  e alia  fatica,  nei  lavori  dello  State.  Un  piccolo  anmento  al 
loro  nsuale  stipendio  ne  risveglierh  I’attivith;  e quanto  sostanziale 
profitto  ne  deriverh  nel  corso  di  pochi  anni!  si  apriranno  dovunqne  le 
comanicazioni  per  mare  e per  terra,  i fiumi  diventeranno  navigabili, 
le  paludi  si  cambieranno  in  fertili  pianure....  E intanto  i confini  della 
Bassia  non  resteranno  senza  difesa  e la  sna  potenza  sarh  in  vista  e 
a conoscenza  dei  nemici. 

Egli  riavvicinerh  il  soldato  al  paesano,  il  paesano  alle  altre  class! 
mediante  i vincoli  del  mutuo  interesse;  la  cui  comprensione,  la  fra- 
tellanza  e I'obbligo  di  suddito  sarh  uno  stesso  sentimento,  ma  sotto 
tre  different!  aspetti. 

Egli....  ma  posso  io  forse  eomprendere  I’alta  predestinazione  del- 
r Onnipotente  ? posso  io  figurarmi,  annoverare  tatte  le  azioni,  il  cui 
seme’  giace  nel  sno  cnore  caritatevole?.... 

1 popoU  mratmo  sempn  come  U vorramo  i govemi.  Lo  czar  Giovanni, 

11  Teriibile,  voleva  avere  schiavi  che  non  parlassero,  vili  dinanzi  a lui 
e fra  loro  spietati,  e tali  gli  ebbe.  Pietro  desiderava  vederci  plagiari 
degli  stranieri  e sventuratamente  non  lo  divenimmo  che  troppo.  La 
grande  Caterina  comincib  ad  educare  e incivilire  i Bossi:  Alessandro 
compirh  la  sublime  impress.  Godendo  an  giorno  i frntti  della  sna 
gioventd,  Egli  sarh  il  pid  felice  dei  mortali,  e la  Sua  fama,  consoli- 
data  dall'amore  dei  sudditi,  che  passerh  di  generazione  in  generazione, 
e dalla  stima  genetale  dei  popoli  stranieri,  sarh  soggetto  d’  invidia  ai 
pid  grand!  Sovran!!.... 

Ho  sentito  dire  che  il  nostro  giovane  monarca  aceetta  con  indiffe* 
renza  i convenzionali  elogi  della  poesia,  la  quale  non  si  vergogna  di 
adattarli  a tutti  gli  czar,  assicurando  dascuno  di  loro  che  egli  d meglio 
del  sno  predecessors : io  ho  ardito  esporre  quests  mie  riflessioni.... 

0 Tu,  cui  adoro  di  cuore,  non  rigettare  qaesta  mia  offerta  che  Ti 
presento  semplicemente  e senza  alcun  sentimento  d' interesse.... 

Sire!  mi  prostro  con  I’animo  a’Tuoi  piedi,  li  bagno  con  lacrime  di 
purissimo  ed  etemo  affetto!....  Genio  benefico  della  mia  amata  Patria!  > 
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II  marehese  dl  Posa 


Nel  giorao  segoente  Trosciosky  annnnzib  aU’Imperatore  di  aver 
troTato  Tautore  della  leltera,  che  era  on  impiegato  delle  sue  cancel- 
lerie,  Basilio  Naz&rovie  Kara»in,  L’  imperatore,  dope  aver  licenziate 
lYoscinsky,  fece  entrare  Ear&sin  e rimasto  solo  con  lui,  gli  chiese: 

— Siete  Toi  che  avete  scritto  questa  lettera? 

— Perdonate,  Maesth,  rispose  E!ardsin. 

— Lasciate  che  io  vi  ahbracci;  vi  ringrazio  e vorrei  avere  molti 
sndditi  che  vi  aomigliassero.  Gontinuate  sempre  a parlarmi  sincera- 
meote,  continnate  sempre  a dirmi  la  verMf 

L’ imperatore  lo  strinse  fra  le  sue  braccia  e Kar&sin,  piangendo 
come  nn  bambino,  si  gettb  alle  sue  ginocchia  esclamando:  < Giuro 
che  dir6  sempre  la  verith.  > 

Alessandro  lo  fece  sedere,  converso  a Inngo  con  lui,  gli  ordinb  di 
scrivergli  direttamente,  e le  porte  del  suo  studio  furono  aperte  per  lui.... 

II  nostro  marchese  di  Posa  aveva  cominciato  la  sua  carriera 

pelitica  due  anni  addietro.  A venticinque  anni  abbandonb  il  servizio 
militare.  Istruito,  con  una  rara  e variata  cnltura,  egli  lasoib  il  reg- 
gimento  Simdonovsky  per  imparare  a conoscere  a fondo  la  Russia  ed 
oscuparsi  delle  scienze  esatte.  Era  il  tempo  del  peggior  fermento  della 
follia  di  Paolo.  Quando  il  giovane  potd  farsi  un’idea  dell’ infelice 
stato  della  Russia,  trascinata  a destra  e a sinistra  senza  pieth  dal  suo 
camefice,  I’orrore,  la  ripugnanza,  la  disperazione  lo  invasero  a tal  segno, 
che  risolvette  a qualunque  costo  di  andarsene  in  altri  paesi.  1 passa- 
porti  per  Pestero  erano  proibiti,  e a Kar&sin  fii  negato  il  permesso 
di  partire.  Egli  decise  di  passar  la  frontiera  senza  passaporto.  Nel 
harersare  il  Niemann  fu  arrestato  dai  dragoni  e condotto  a Kovno. 

Eahisin  era  perduto  irremissibilmente.  Egli  ebbe  ricorso  al  mezzo 
il  pin  pericoloso  e impossibile,  e fu  quello  che  lo  salv6.  Prevedendo 
nn  rapporto  ufficiale,  egli  sped!  il  14  agosto  1798  con  una  staffetta 
la  seguente  lettera  a Paolo : 


Maestk, 


14  agosto  1798.  Korno. 


< Hn  infelice  colpevole  ardisce  di  scriverti:  colpevole  verso  i Tuoi 
ordini,  Autocrate  della  Russia,  non  per  cib  che  riguarda  I’onore,  la 
coscienza,  la  religione  e le  leggi  della  patria.  Degnati  di  riflettere 
prima  di  giudicare.  Che  Vunioo  raggio  della  Tua  perspicacia  m’illu- 
mini  prima  che  mi  distrugga  il  fhlmine  della  Tua  collera  I 
lo  volevo  abbandonare  la  mia  patria,  la  grande  regions  del  Tuo 
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impero;  ho  tentato  di  oppomi  Aue  volte,  cio^  pubblicamente  e parti- 
colarmeote  alia  Tua  espressa  volont^  a mio  riguardo.  Nella  notte  del  3 
di  questo  mese,  traversando  il  Niemann  per  andare  a Kovno,  fui  arre. 
stato  da  nna  pattuglia  del  reggimento  della  guardia  Gaterina:  fra  poco 
ne  riceverai  un  rapporto  ufficiale. 

Certamente  saranno  prese  informazioni  sul  mio  conto  a Pietrobnrgo 
dove  ho  vissuto  per  un  breve  spazio  di  tempo,  e nel  governo  del- 
rUkrain  dove  son  nato  e dove  bo  i miei  beni.  Oso  qui  assicorare  in 
antecedenza  che  esse  non  saranno  a mio  carico.  lo  non  avevo  alcun 
bisogno  di  salvarmi  con  la  fuga.  Sarb  un  disinganno  pe’-miei  partigiani. 

Accetta  la  mia  confessions:  desideravo  nascondermi  al  Tuo  governo, 
temendone  la  sua  dnrezza.  Molti  esempi,  sparsi  dalla  voce  pubbbca 
pel  vasto  Tuo  regno,  e probabilmente  esagerati,  minacciavano  il  pen- 
siero  e rimmaginazione  giorno  e notte.  lo  non  sapevo  di  aver  com- 
messo  colpe.  Nella  solitudine  della  vita  campestre  non  potevo  avere 
nb  occasioni  nd  motivi  di  offenderti.  Ma  la  libertb  del  pensiero  poteva 
gib  essere  un  delitto.... 

Ora  d in  Tuo  potere  il  punirmi  e giustificare  il  mio  timore,  o per- 
donare  e farmi  spargere  lacrime  di  pentimento  per  avere  avuto  ana 
cosl  falsa  opinions  di  un  grande  e misericordioso  monarca!  » 

Non  accadeva  sovente  a Paolo  di  leggere  lettere  di  un  simile  te- 
nors. Lo  spavento  dinanzi  al  suo  dispotismo  che  faceva  fuggire  qael 
giovane,  e la  sua  sincera  confessione,  colsero  Paolo  all’ improvriso- 
Mettendosi  in  posizione  di  ierza  e appoggiandosi  preventivamente  e in 
modo  alquanto  goffo  sulla  sua  mazza,  Paolo  disse  al  colpevoh,  cbe  gli 
era  stato  condotto  dinanzi,  con  la  sna  voce  rauca:  € ti  far5  vedere, 
0 giovinotto,  che  tu  t’inganni,  che  la  sorts  della^ussia  pu5  non  essere 
cattiva  ancbe  sotto  di  me;  sotto  gli  ordini  di  chi  vorresti  tu  servire?  > 
Benchb  I’intenzione  che  aveva  Earbsin  di  andare  all'estero  non  fosse 
prova  di  un  gran  desiderio  di  esperimentare  le  attrattive  del  servizio 
sotto  Paolo,  non  c'era  via  di  mezzo  da  scegliere  e Earbsin  nomind 
Troscinsky;  Paolo  ordinb  che  vi  fosse  ammesso  e lasciato  in  pace. 

Per  Alessandro  un  uomo  simile  era  un  tesoro,  e sembrava  che  lo 
avesse  capito.  L’attivitb  instancabile  di  Earbsin  e la  sua  educazione 
profonda  e scientifica  erano  sorprendenti : egli  era  astronomo,  chimico, 
agronomo,  statista,  non  retore  come  Earamsin,  non  dottrinario  come 
Sperbnskii,  ma  un  essere  vivente,  che  ogni  questions  vedeva  sotto  qn 
aspetto  nnovo  e con  ginsta  intuizione. 

Da  principio  I’imperatore  manda  continnamente  a cercarlo,  gli 
scrive  lettere  di  proprio  pugno  ').  Earbsin,  inebriate  dal  successo, 


’)  Como  arremmo  desiderato  vedere  cotesti  scritti ! Simili  ereditb  della  itoriA 
non  dovrebbero  essere  tenute  nascoste. 
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centuplica  le  sue  forze,  scrire  disegni,  e fra  gli  altri,  il  diseguo  di  un 
ministero  d’istruzione;  presenta  uno  scritto  suU’a&eZtztone  ddta  sehia- 
tiA  nel  popolo,  in  cui  dice  francamente  che,  dope  avere  egli  reso 
liberi  i nobili  con  nn  decreto  di  donazione,  essere  ora  la  volta  dei 
contadini ; oltre  a cib  scrire  sulle  scuole  popolari,  compone  egli  stesso 
due  eatechismi,  uno  mondano,  I’altro  spirituale  e ad  un  tratto,  all’apice 
del  farore,  prende  un  permesso  e sparisce  nella  sua  patria  nella  Pic- 
cola  Sussia.  Non  crediate  che  egli  vi  sia  andato  per  riposarsi,  o at- 
tingere  nuove  forze;  gli  uomini  di  tal  tempra  non  si  affiaticano  mai. 
Egli  ritoma  dopo  alcune  settimane  a Pietroburgo  con  618,000  mbli, 
ebe  a forza  di  suppliche  e di  lacrime  ha  potuto  mettere  insieme  e 
ottenere  dalla  nobilth  e dai  negoziauti  di  Karkoff  e di  Poltava  per 
impiantare  un’nniversitk  a Earkoff.  L’imperatore  vnole  ricompensarlo. 
Karisin  rifinta  « Sire,  mi  souo  inginocchiato  dinanzi  ai  nobili  ed  ai 
negozianti,  ho  implorato  da'  essi  il  danaro  eon  le  lacrime,  non  voglio 
ebe  si  dica  averlo  io  fatto  pel  desiderio  di  ottenere  una  ricompensa.  > 
Alessandro  A contento  di  Ini,  tutto  va  bene,  ma  notasi  di  gik  una 
certa  forza  malevola,  la  quale  ora  qni  or  Ik  frappone  ostacoli...' 

11  disegno  del  ministero  d’istruzione  A approvato,  ma  non  A pid  ' 
quello;  A approvato  anche  il  diseguo  deU’universitk  di  Earkoff,  ma 
I’idea  colossale  di  EarAsin  A ristretta  dentro  i confini  ordinari  della 
tedesca  e provinciate  Hoeh  Schuk.  EarAsin  sognava  un  istituto  das- 
sico  centrale,  non  solo  di  tutta  la  Piccola  Bussia,  ma  eziandio  degli 
Slav!  meridionali  e occidentali  e financo  dei  Greci.  Egli  voleva  attrarre 
colA  le  maggiori  celebritk  del  mondo  scienziato.  Laplass  e Fichte 
avevano  acconsentito  di  andarvi,  invitati  da  lui,  ma  il  governo  trovA 
ebe  costavano  troppo  caro. 

Senz’accorgersi  dell’insuccesso  de’suoi  tentativi,  EarAsin  fa  venire  a 
Karkoff,  a proprie  spese,  e da  paesi  esteri  trentadue  famiglie  di  ti- 
pografi,  legatori  di  libri  ed  altri  operai,  scrive  per  I’universitA  trat- 
tati  suU’educazione  femminile,  articoli  pedagogici  ecc.,  ecc.  Cid  non 
lo  impedisce  punto  di  attendere  alle  altre  incombenze  dategli  da  Ales- 
sandro ed  agli  altri  lavori  intrapresi. 

In  poco  pin  di  due  anni  egli  riuscl,  oltre  al  gik  detto  pid  sopra, 
a scrivere  uno  statute  per  le  accademie,  per  le  universitk,  per  tutti 
gl’istituti  classici,  a riunire  materiali  per  la  storia  delle  finanze  e 
della  medicina  in  Bussia,  ad  occuparsi  della  raccolta  delle  prime  no- 
uoni  statistiche  e a porre  in  assetto  I’archivio  dello  state. 

Nel  1804  EarAsin  ritornb  da  nn’inchiesta,  che  foce  insieme  a Der- 
sciavin  snl  governatere  Lopuchine.  Gli  abusi  di  costni,  che  aveva 
tiovato  un  forte  appoggio,  vennero  scoperti.  Lopuchine.  fu  posto  sotto 
processo.  Bestava  a premiare  quelli  che  avevano  proceduto  aH’inchie 
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st»;  ma  il  filo,  sa  cni  lasoiavano  camminare  il  marchese  di  Posa,  eraai 
gik  accoroiato  di  molto. 

Senza  arvedersi  di  nulla  egli  si  present6  all’ imperatore.  L’impera* 
tore  lo  accolse  aggrottando  le  ciglia.  Ear&sin  rimase  come  colpito  dal 
folmine. 

— Tu  meui  vanto  delle  mie  lettere  ? 

— Maestii...  — 

L’imperatore  non  gli  diode  campo  a rispondere. 

— Altri  sanno  che  io  ho  scritto  a te  solo  e non  I’ho  fatto  sapere 
a nessnno.  Pnoi  andare. 

Eariisin  nsci  e fra  loro  tuito  ebbe  fine. 

Ear&sin  rassegnb  il  suo  nfficio;  I’imperatore  accettb  la  sna  rinunzia. 

E cos\  nel  1854 1’imperatore  non  sapeva,  che  il  contenuto  delle  let- 
tere h noto  al  Dipartimento  ddU  Poete. 

Involontariamente  ci  si  ricorda  il  triste  aneddoto,  raccontato  da 
N.  I.  Torgheneff.  Alessandro  in  un  congresso,  avendo  ricevuto  la  pe- 
tizione  di  un  contadino  venduto  dal  suo  proprietario,  chiese  a Tur- 
ghenOff:  * Che  ^ forse  permesso  dalle  leggi  la  Tondita  di  uomini  che 
non  hanno  terra;  e si  tollera  la  vendita  in  dettaglio?  » Turgheneff 
che  conosceva  il  caos  delle  leggi  a questo  rignardo,  voile  approfittare 
della  dimanda  per  far  proibire  la  vendita  degli  schiavi,  ma  ben  inteso 
non  vi  riuscl.  Dopo  la  sednta  del  Consiglio  dove  Turghdneff  m ri- 
scaldb,  Eociubei  gli  si  awicinb  e sorridendo  amaramente,  gli  disse  : 
< £ Toi  credote  con  ci6  di  riuscire  a qualche  cosa?.~  MeravigUatm 
piuttosto,  che  V imperatore  regni  da  venfamii  e non  aappia  cfio  da  noi 
si  vendono  gli  uomini  uno  alia  volta!  > 


(continua) 


Hkhzen. 
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Hi'viste 

Biflsto  H«rdlc».  — Sop?ms  Miiller  passa  in  rassegna  nella  Rtoista 
Noi-dica  le  opere  di  archeologia  preistorica  pubblicate  nel  1878.  Mi 
proverd  a dare  nn  sunto  di  quesio  articolo;  ma  temo  che  non  mi 
rioscira  breve  quanto  vorrei,  essendo  molte  le  opere  menzionate,  delle 
qnali  i lettori  della  Rtoista  arranno  forse  piacere  di  conosoere  abneno 
il  titolo  e il  soggetto  di  cui  trattano. 

L’autore  premette  che  questo  genere  di  studi  & assai  coltivato  nel 
Nord  dagli  archeologi,  i quali  non  mancano  di  pubblicare  anche  in 
forma  popolare  il  risultato  dei  loro  studi.  A tutta  cotesta  letteratura 
nordica  bisogna  aggiungere  le  opere  straniere,  che  trattano  dell’  ar- 
cheologia scandinava,  la  quale  S di  grande  importanza  per  I’archeo- 
logia  preistorica  generate. 

Pochi  si  occuparono  nel  1878  dell’eti  della  pietra,  e anch’essi  so- 
lamente  di  uno  studio  d’  importanza  secondaria  sugli  incavi  in  forma 
di  scodelle,  che  si  vedono  in  alcime  pietre,  non  solo  nel  Nord,  ma  in 
quasi  tutti  i paesi  dalla  Scozia  fino  alle  Indie,  sul  significato  dei  quali 
sono  diverse  le  opinioni  degli  archeologi.  Essi  non  vollero.  contentarsi 
della  spiegazione  piu  facile  e piu  verosimile,  cioS  che  siano  omamenti 
primitivi,  il  prime  e piu  semplice  tentative  di  decorazione ; e chi  li 
crede  una  specie  di  scritture,  e chi  un’immagine  delle  stelle,  e chi 
nuU’altro  che  segni  natural!  nolle  pietre.  J.  V.  Broberg  vuol  trovare 
una  correlazione  tra  quegli  incavi  e gli  gnomi  della  mitologia  nordica. 
.Anche  J.  Mestorf  6 dello  stesso  parere ; e nel  suo  scritto : Matiriatex 
powr  Vhistoire  primittoe  et  natureUe  de  VJwmme  (Toulose,  1878),  nota 
che  quegli  incavi  si  vedono  anche  sui  muri  di  qualche  chiesa.  Diverse 
opinion!  in  proposito  si  trovano  espresso  nolle  opere  seguenti:  Le 
Pierres  a ecueUes,  di  E.  Desor  (Ginevra,  1878);  Revue  arch^ologtque 
(Paris,  1878,  pag.  248-250) ; Anzeiger  fur  schzoeizerische  AUertkum- 
shtnde  (Zurich,  1878,  pag.  825  e seg.);  Correspondenzblait  ber  deui- 
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schen  OeseUschaft  fur  ArUhropologie,  Ethnologie  und  Urgeschiehte 
(Braunschweig,  1878,  pag.  126  e seg.);  JahrJmcher  des  Vereins  von 
AUerf/iumsfreunden  im  RhetnUmde;  Borm,  1878,  LXIl,  171). 

Si  scoprirono  altre  pietre  con  questi  incavi  nel  Smaaland  e nella 
Finandia.  Questo  problema,  intorno  al  quale  si  lavora  da  molti,  avra 
ben  presto  una  spiogazione  soddisfacente. 

Balia  Norregia  abbiamo  uno  studio  sull’  et4  della  pietra  nel  Lister- 
land  di  A.  Lorange:  Relazione  di  un  vtaggio  a Lister  (Cristiania, 
1878) ; e una  descrizione  degli  oggetti  appartenenti  all’eU  della  pietra 
trovati  a Nordmore  e a Romsdal,  di  B.  E.  Bendizen  (Cristiania,  1878). 

Nella  Svezia,  P.  Olsson  nelle  Memorie  dei  tempi  pagani  descrive 
alcuni  utensili  di  pietra;  e L.  F.  Palmgren  nelle  sue  Memorie  deU’eth 
delta  pMra,  nel  Smaaland,  parla  degli  scavi  eseguiti  e degli  oggetti 
che  vi  si  trovarono. 

Dell’opera  di  Sehested:  Monumentt  e oggetti  antichi  dei  dintoi'ni 
di  Broholm,  i lettori  trovarono  gii  un  breve  sunto  nella  Rivisla. 
U age  de  pierre  dans  les  souvenirs  et  superstitions  populaires,  di 
Emil  Cartailhac  (Paris,  1878),  contiene  parecchie  buone  osservazioni 
sulla  fine  dell’  eta  della  pietra  e sulla  progredita  civilti  che  venne  in 
seguito.  E uno  scritto  utile,  nel  quale  I’autore  tratta  anche  di  una 
questione  nuova,  di  cui  dovettero  occuparsi  in  questi  ultimi  anni  gli 
archeologi.  Furono  trovati  alcune  volte  degli  utensili  di  pietra  fram- 
misti  ad  oggetti  appartenenti  a tempi  pid  recenti,  all’  eti  del  bronzo, 
e in  sepolcri  dei  tempi  delle  migrazioni  dei  popoli.  Alcuni  archeologi 
ne  conchiusero  che  si  fosse  continusito  a servirsi  di  stromenti  di  pietra 
fine  al  principio  del  medio-evo.  Se  cosi  fosse,  non  sarebbe  pid  sosfe. 
nibile  la  divisione  dei  tempi  preistorici  in  tre  periodi  principali  JIa 
I’autore,  esaminati  gli  scritti  che  sembrano  accennare  ad  un  uso  pro- 
lungato  della  pietra  per  armi  per  utensili  diversi,  dimostra  che  non 
significano  nulla,  o che  furono  frantesi.  La  presenza  di  quegli  oggetti 
di  pietra  si  pud  spiegare  in  diversi  modi:  o appartengono  al  periodo 
di  transizione  tra  I’etd  della  pietra  e quella  del  bronzo ; oppure,  benche 
non  servissero  piu  agli  usi  pratici,  venivano  conservati  per  una  su- 
perstizione  assai  diffusa,  secondo  la  quale  gli  stromenti  di  pietra  tro- 
vati nella  terra  derivano  dal  fulmine,  o sono  essi  medesimi  fulmini 
caduti.  Egli  attribuisce  la  stessa  origine  al  culto  antico  della  scure; 
e crede  che  fossero  scuri  di  pietra  trovate  nella  terra,  quelle  di  cui 
diverse  mitologie  immaginavano  armato  il  dio  del  fulmine.  Quegli 
strumenti  di  pietra,  rinvenuti  lungo  tempo  dopo  la  fine  dell’ et4  della 
pietra,  divennero  arauleti  e talisman! ; e cosi  si  spiegherebbe  perchd 
se  ne  trovino  fraramisti  ad  altri  di  tempi  posteriori. 

Mentre  Cartailhac  sosteneva  il  sistema  nordico  dei  tre  periodi  pre- 
istorici della  pietra,  del  bronzo  e del  ferro,  I’eti  del  bronzo  era  sog- 
getto  speciale  di  una  polemica  che  dura  gii  da  parecchi  anni  e che 
nel  1877-78  fu  continuata  con  una  serie  di  scritti  da  ambe  le  parti 
avversarie.  Al  Sud  gli  archeologi  tedeschi  negano  1’  esistenza  di  una 
etA  del  bronzo ; al  Nord  si  fomiscono  prove  che  un  tal  periodo  vi  fu 
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i-ealinente.  In  un  articolo  della  Riyista  Das  Ausland,  il  B.r  Mehlis, 
annunciando  la  traduzione  tedesca  dell’ opera  di  Worsae:  Tempi  pre 
istorici  net  Nord,  aggiungeva;  «Im  grossen  Kampfe,  der  zur  Zeit 
zwischen  den  Vertretern  der  bekannten  drei  Perioden,  wie  sie  Lisch 
und  Worsaae  bestimmt  haben,  und  den  Qegnem,  'welche  keine  Bron- 
zezeit  anerkennen  wollen,  entbraimt  1st,  scheinf  zur  Zeit  ein  Ruhe- 
perakt  eingetreten  zu  sein.  « Beide  Parteien,  die  Nordlander  Sophus 
Muller,  Hildebrand,  Montelius  u.  a.,  sowie  die  Siidlknder  Lindenschmit, 
Hostmann  u.  a.,  beniitzen  diese  Kampfespause  um  neue  Krafte  foi' 
einen  zweiten  Coup  zu  sammelu.  » 

II  professor  Lindenschmit  espose  una  rolta  ancora  le  sue  solite 
idee:  <IHe  Phaniasien  uiei-  eine  hocherUwickdte  Broncetechnik  der 
nordlscfien  VoVker  * — <.die  laruMufige  SystemcUik  der  nordischen 
ArcMologen  (Die  AUertlmmer  unserer  heidnischen  Vorzeit,  Mainz, 
1S78).  Neir^lrcAztJ  fur  Anlhropologie,  sotto  il  titolo:  Hohes  Alter 
tier  Eisenverarbeitung  in  Indien,  il  I).r  Hostmann  ci  comunica 
Qua  relazione  tolta  dal  Journal  of  the  Asiatic  Society,  secondo  la 
quale  neir  India  portoghese  esisterebbero  avanzi  di  un  bosco  fossile, 
sotto  uno  strato  di  trappite  e di  laterite,  nei  tronchi  del  quale  si 
ravviserebbero  i tagli  fatti  con  stromenti  di  ferro;  sicchd  la  lavora- 
zione  del  ferro  risalircbbe  ad  un  tempo  anteriore  alle  piu  antiche 
tracce  dell’uomo  dnora  scoperte  sulla  terra. 

n Dj  Klopfleisch  nelle  Neue  MUiheilvmgen  aus  dem  Gebiete  hi- 
dorischer  und  anfiquarischer  Forschungen  (Halle,  1878)  descrive 
una  scoperta  importante  fatta  a Leubingen  nella  Turingia.  Presso 
cada\eri,  non  inceneriti,  si  rinvennero  diverse  armi  ed  utensili  di 
bronzo,  ornamenti  d’oro,  ed  anche  una  scure  perforata  di  serpentino. 
L’  autore  vede  in  quegli  oggetti  una  prova  di  antiche  relazioni  com- 
merciali  con  1’ Etruria.  E all’ Etruria  si  riferiscono  anche  gli  oggetti 
di  bronzo,  di  cui  tratta  il  D.r  Lissauer  nel  suo  scritto:  Fuhrerdurch  die 
nnthropologiscbe  Sammlung  in  Danzig;  (Schriften  der  naturfor 
schenden  Gesellschaft  in  Danzig;  Marienwerder,  1878);  che  contiene 
itnche  una  buona  rivista  dell’archeologia  della  Prus.sia  occidentale.  Il 
conte  Wurmbrand  continua  i suoi  studi  sulla  lavorazione  e orna- 
mentazione  del  bronzo,  nel  Correspondenzblalt  der  deutschen  Gesell 
fchaft  fur  Ant7'opologie,  Elhnologie  und  Uggeschickte. 

Intanto  I’eti  del  bronzo  trov6  I’anno  scorso  altri  difensori  fuori 
del  Nord.  L’  opera : Die  Bronceschwertei  des  kdnigl.  Museum  zu 
Berlin  (Berlino,  1878),  presuppone  un’eti  del  bronzo  conforme  alle 
idee  d^li  archeologi  nordici.  Friesel  nel  suo  scritto:  Die  Slein  — 
Bronce  — und  Eisenzeit  in  der  Mark  Brandenburg,  esprime  la  sua 
opinione  che  vi  possa  essere  stata  un’eti  del  bronzo  in  quella  parte 
della  Germania  di  cui  egli  si  occupa. 

b’na  delle  prove  che  si  adducono  contro  I’esistenza  di  un’  eti  del 
bronzo  nel  settentrione,  k che  essa  presupporrebbe  nei  popoli  al  nord 
delle  Alpi  gii  priraa  dell’dra  volgare,  uno  stato  di  civilti  in  contra- 
dizione  con  ci6  che  lasciarono  scritto  dei  Germani  i classic!  antichi. 
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Gomprendendo  tutta  Timportanza  di  codesia  obbiezione,  il  D.r  Much 
voile  esaminare  tutto  il  materiale  esistente  intorno  alia  civilti  ger- 
manica  nel  primo  secolo  dopo  Cristo;  e appoggiandosi  alia  dlologia, 
alia  raitologia,  alia  storia,  alia  geograda  ed  alia  arcbeologia,  egli  de- 
scrive  i German!  come  un  popolo  essenzialmente  agricolo  e con 
abitazioni  stabili,  il  modo  di  vivere  e le  attitudini  del  quale  non  sono 
punto  quelle  di  un  popolo  nomade  di  cacciatori ; sicchS  si  pu6  ritenere 
che  gi&  prima  d’aliora  conoscessero  i metalli  dell’eti  del  bronzo  e 
sapessero  servirsene. 

I grandiosi  scavi  eseguiti  nell’Asia  minore  e nella  Orecia  diedero 
occasione  a studiare  se  realmente  siano  gli  avanzi  dell’antica  Troja 
quelli  scoperti  da  Schliemann  sotto  il  modemo  Hissarlik,  e il  vero 
sepolcro  d’Agamennone  e dei  suoi  compaigni  quello  scoperto  nel  ca- 
stello  di  Micene.  Trovarono  i negator!  dell’eti  del  bronzo  qualche 
proya  in  quella  terra  classica  che  ! bronz!  nordlc!  non  siano  lavorati 
nella  Scandinavia,  ma  importat!  dal  Sudt  E sono  ess!  solamente  imi- 
tazion!  d!  forme  greche,  od  evv!  qualche  connesslone  tra  la  Grecia  e 
11  Nord  ? Oltre  il  Dr.  Montelius  e il  Dr.  Hildebrand,  che  ne  trattarono 
nella  Rivtsta  Nordica,  anche  Ingvald  Undset  fa  osservare  che  nello 
strato  preellenico  sotto  Hissarlik  si  trovano  oggett!  appartenenti  a 
due  dei  tre  period!  nordici,  ciod  all’etk  della  pietra  e a quella  del 
bronzo. 

Gli  oggett!  antich!  della  prima  et4  accennano  ad  una  civiM  avan- 
zata  dell’etd  della  pietra;  quell!  d!  bronzo  invece  sono  tutt!  d!  forme 
assa!  primitive.  La  civiltd  da  ess!  rappresentata  sarebbe  quella  degli 
ultim!  tempi  dell’eti  della  pietra,  allorchd  s’ incomincid  ad  avereco- 
noscenza  dei  metalli.  Non  si  vede  nessuna  correlazione  tra  i bronzi 
nordici  e quelli  di  Hissarlik;  le  forme  semplici  di  quest!  ultimi  si 
trovano  anche  altrove  e non  servirono  di  modello  ai  bronzi  nordici. 
Gli  oggetti  scoperti  a Micene  appartengono  ad  un’eti  del  bronzo 
avanzata,  e sono  prove  piuttosto  contrarie  che  favorevoli  alia  sup- 
posizione  che  i bronzi  nordici  siano  stati  importati  dal  Sud. 

Perd,  come  nota  Undset,  v’d  una  somiglianza  tra  gli  omamenti 
del  Nord  e della  Grecia,  che  non  pud  essere  casuale ; e anello  di  con- 
giunzione  tra  loro  sarebbe  il  gruppo  ungarico,  che  nella  forma  e 
negli  ornati  si  avvicina  assai  all’  et4  del  bronzo  del  Nord  e a quella 
della  Grecia.  Questa  concatenazione  tra  gli  oggetti  trovati  nella  Grecia 
e quelli  della  Scandinavia  per  mezzo  dell’ Ungheria  e della  Germania 
orientale,  diventa  piCl  evidente  paragonando  la  civiltd  di  quella  vasta 
distesa  di  paese,  con  I’eti  del  bronzo,  povera  di  ornamenti,  dell’Eu- 
ropa  occidentale  e coi  bronzi  primitivi  della  costa  orientale  del  Me- 
diterraneo.  £ certo  che  dalla  Scandinavia  alia  Grecia  le  antichiti 
scoperte  dell’etd  del  bronzo  formano  un  gruppo  connesso  pid  che  in 
altri  paesi.  Sarebbe  questa  forse  una  prova  in  favore  della  teoria  di 
Worsaae,  che,  la  civiltd  del  bronzo  fu  introdotta  nell’  Europa  oentrale 
da  immigrazioni  dall’Asia  alia  valle  del  Danubio?  E che  i popoli 
nell’etk  del  bronzo,  dalla  prima  loix)  stanza  in  Ungheria,  si  diresseru 
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parte  verso  il  Nord  e parte  verso  la  Grecia?  Quests  supposizione  sa- 
rebbe  la  sola  atta  a spiegare  quella  somiglianza. 

Ad  nn  risultato  diverse  giunge  il  Dr.  Hildebrand  nel  suo  scritto: 
DeUe  Isole  Cassiteridt  e dello  stapno  nei  tempi  antichi.  L’autore  crede 
che  quelle  isole,  meta  della  navigazione  dei  Fenici,  non  siano  le 
isole  SciUy,  doVe  non  si  trova  stagno  e neppure  la  Comovaglia;  bl- 
sogna  oercarle  presso  la  costa  settentrionale  della  Spagna.  Ma  lungo 
tempo  prima  che  i Fenici  si  spingessero  verso  I’Occidente,  lo  stagno 
eraconoscinto  negli  antichi  paesi  civili;  veniva  probabilmente  da  Dran- 
giana  nell’attuale  Afghanistan. 

In  questo  studio  geografleo,  storico,  I’autore  trattaanche  della  ori- 
gine  dell’eti  del  bronzo  nel  Nord  e del  paesi  che  gli  tbrnivano  lo 
stagno.  Esclude  che  esso  provenisse  dall’Inghilterra.  Durante  Teti 
(id  bronzo,  il  Nord  dovette  provvedersi  delle  cose  necessarie  per  vie 
e da  paesi  fuori  del  mondo  storico,  perch^  se  le  cose  impoiiate  ve- 
nivano  dal  classico  Sud,  vi  si  troverebbero  anche  gli  altrl  metalli. 
L’antore  presuppone  dunque  relazioni  commerciali  nell’etA  del  bronzo 
tra  il  Nord  e i paesi  non  storici  al  nord  del  Caspio;  e aggiunge  che 
non  ha.  ancora  rinunciato  alia  speranza  di  scoprire  un  giorno  quests 
via  attraverso  la  Russia. 

La  discussions  se  I’etA  del  bronzo  abbia  o no  esistito  nel  Nord, 
continua  tuttavia,  e almeno  indirettamente  port6  buoni  frutti;  poichS 
diede  origins  ad  opere  archeologiche  che  altrimenti  non  si  sarebbero 
seritte,  e ad  una  raccolta  di  fatti  che  sarebbero  rimastl  ignorati. 

Le  prove  si  trovanb  spesso  dovp  meno  si  aspettano;  6 nell’ America 
che  si  scopersero  somiglianze  notevoli  coi  period!  preistorici  del  veo- 
chio  mondo.  AU’arrlvo  degli  Europe!  nessun  popolo  in  quella  parte  del 
mondo  era  in  possesso  del  ferro.  Nel  Messico,  nell’ America  centrals 
e nella  parte  nordica  dell’ America  meridionale  si  conosceva  il  bronzo 
mentre  gli  Indian!  dell’ America  settentrionale  adoperavano  ancora  il 
rame  per  la  fabbricazione  di  armi  e di  utensili.  Il  D.r  Emil  Schmidt 
nell’Arcftfu  fur  Anthropologic  ci  di  interessanti  notizie  su  quella  in- 
•lustria  del  rame  presso  quei  popoli  primitivi  dell’America  settentrio- 
iiale.  Qui  troviamo  in  tempi  storici  grand!  tribu  di  popoli  che  vive- 
vano  in  una  eti  del  bronzo;  altri  presso  i quali  quella  civilti  era 
I'iu  avanzata,  e tutta  una  parte  del  mondo  che  non  conosceva  il  ferro. 
Tutto  dd  trova  il  proprio  riscontro  anche  nell’antico  continents ; la 
Miccessione  dei  period!  nei  quali  I’uomo  si  rese  padrone  dei  diversi 
metalli  i la  stessa  nell’Europa  e nell’ America. 

Dai  tempi  tenebrosi  nel  Nord  che  precedettero  1’  ira  volgare,  vol- 
damoci  ora  al  periods  di  mills  anni,  a cui  si  di  il  nome  di  eti  del 
ferro.  Oltre  I’opera  gii  menzionata  di  Sehested  sugli  scavi  e i sepol- 
cri  nei  dintorni  di  Broholm,  anche  F.  Nordin  nella  Rlvista  della  So- 
'Wd  archeologica  svedese,  ci  descrive  un  sepolcro  del  principle  del- 
I’eti  del  ferro,  scoperto  poco  tempo  fa  nel  Gotland.  Nel  Tordneren 
Thor  (Copenagen  e Londra  1878)  il  Prof.  George  Stephens  di  una 
'^piegazione  delle  figure  che  si  vedono  sul  fonte  battesimale  nella 
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chiesa  di  Ottrava  nel  Vest-Gotland.  Emil  e Hans  Hildebrand  hanno 
pubblicato  una  serie  di  disegni  di  ornamenti  d’  oro  e d’  argento,  che 
si  trovano  nel  Museo  di  Stocolma.  L.  Dietrichson  pubblic6  anch’esso 
il  risultato  dei  suoi  studii  ^wWOrigine  e i progressi  deWarfe  delVm- 
cisiom  in  legno  nella  Noroegia  (Oristiania,  1878).  Hjalmar  Stolpe  nel 
Periodica  mmsile  deWAccademia  di  Storia  e di  Antichttd  ci  comu- 
nica  il  risultato  degli  scavi  eseguiti  a Bjorkoen,  dove  egli  ha  visitato 
pih  di  400  sepolcri  pagani,  tra  i quali  ne  fu  ora  scoperto  uno  dei 
primi  tempi  cristiani.  La  raaggior  pai'te  di  essi  contiene  avanzi  di 
casse  di  legno  e ogni  sorta  d’  oggetti  antichi : armi,  ornamenti,  ai- 
redi,  stromenti  e simili,  molti  dei  quali  non  si  conoscevano  finora, 
nd  se  n’era  mai  trovati  di  simili  nella  Svezia.  Questa  scoperta  ci  fa 
conoscere  quale  fosse  il  modo  di  sepoltura  nei  primi  tempi  cristiani 
e I’uso  di  molti  oggetti  e quali  servissero  agli  uomini  e quali  alle 
donne. 

Ci  fornisce  anche  schiarimenti  sul  tempo  di  transizione  dal  paga- 
nesimo  al  cristianesimo,  quasi  sconoscinto  finora  airarcheologia.  A.  L. 

J.  Michelsen  nel  suo  opuscolo:  Von  'corchrisilichen  CuUusstdlten  in 
unserer  Heimath  (Schlesvig,  1878),  ci  partecipa  di  avere  scoperto 
I’isola  neirOceano,  dove  secondo  Tacito,  i German!  adoravano  la  dea 
Nerthus.  Col  mezzo  di  somiglianze  di  nomi,  di  conclusion!  arrischiate 
e di  arbitrarie  interpretazioni  archeologiche,  egli  vorrebbe  provare 
che  quell’isola  era  Als.  Nel  Coup  (foeil  giniraX  sur  VinhumcUion  e( 
VindnkraJtion  chez  les  peuples  de  Vanitquitiy  ecc.  (Dijon,  1878),  p(v 
tevamo  aspettarci  di  veder  trattate  a fondo  rinuraazione  e la  crema- 
zione  nei  tempi  antichi;  questione  importante  anche  per  Tarcheolo- 
gia  nordica.  Ma  non  vi  troviamo  se  non  qualche  raro  esempio  di 
sepolture  special!  presso  diversi  popoli  e in  diversi  tempi.  L*  autore 
dedica  poche  parole  anche  alia  Scandinavia,  dalle  quali  il  lettore 
viene  a sapere  che  Odin  fu  il  primo  ad  introdurre  Tuso  dell’incene. 
rimento  dei  cadaveri  nel  Nord ; uso  che  fu  consei'vato  per  circa  000 
anni  dopo  di  lui  (I) 

Prima  di  chiudere  la  rassegna  dell’etA  del  ferro,  vogliamo  accen- 
nare  ad  alcuni  scritti  sull’archeologia  della  Russia  centrale  e dei  paesi 
del  Baltico.  Nel  3®  fascicolo  delle  Antiques  du  Nord  Finno-Oagrien, 
(Helsingfors,  1878,  testo  finnico  e francese)  il  Dr.  Aspelin  discorre 
di  sepolcri  scoperti  dal  corso  superiore  del  Volga  fino  ad  Ingerinaii- 
land,  appartenenti  al  tempo  tra  TVIII  e 1*XI  secolo.  Queste  scoperte 
sono  d’  un  interesse  speciale  per  1*  archeologia  nordica,  perchd  vi  si 
trovarono  forme  scandinave,  le  quali  provano  le  relazioni  del  Nonl 
con  la  Russia,  e per  mezzo  di  essa  coH’Oriente.  Dello  stesso'  autore 
abbiamo  un  altro  opuscolo : Pe  la  civilisation  prihistorique  des  pew  i 
pies  Pe^^iens,  (Leida,  1878;  Travaux  de  la  session  du  congrfc 
des  Orientalistes).  Qui  si  tratta,  come  lo  dice  il  titolo,  dei  popoli  di 
Perm  sul  corso  superiore  del  fiume  Kama;  e vi  sono  descritti  28  vasi 
d’argento  bizantini,  che  rendono  testiraonianza  della  ricchezza  acqui- 
stata  da  quel  paese  mediante  il  commercio  col  Sud.  Delle  condizioni 
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archeologiche  della  costa  del  Baltico  tra  TEstonia  e la  Curlandia  tratta 
Virchow  nel  Correspondenzblatt  der  deutscTien  OeseUschaft  fur  An- 
ihropoloffie.  Ethnologic  vmd  Urgeschichio.  L’ archeologia  di  'quella 
r^ione  si  pu6  dire  che  comiacid  solamente  con  le  comunicazloni  tra 
la  ScandinaTia  e I’Oriente  nell’  ottavo  secolo.  Prima  non  era  abitata 
che  da  una  scarsa  popolazione,  la  quale  lascid  deboli  tracce  di  una 
eti  della  pietra  e del  bronzo;  i sepolcri  inyece  sono  contemporauei 
agli  nltimi  tempi  dell’etd  del  ferro  nordica  e al  principio  del  medio  evo. 

Otto  Tischler  nel  Berichi  uber  die  pr&historisch-anthropologischen 
Arbeiten  der  physik-ohonom  OeseUshafl  di  Honigsberg,  ci  dh  una 
rassegna  brere,  ma  chiara,  dell’  archeologia  della  Russia  orientale, 
delle  grandi  necropoli  dell’eth  del  feh^  romana,  che  interessano  es- 
senzialmente  I’archeologia  scandinava.  Quel  ricco  materiale,  scoperto 
negli  ultimi  died  anni,  allorchd  verr&  studiato  da  persone  compe- 
teoti,  d darh  preziosi  schiarimenti  sui  primi  tempi  tenebrosi  dell’eth 
del  ferro,  suUe  migrazioni  verso  la  Scandinavia  e verso  il  Sud,  sul- 
Imdustria  indigena  e sulla  importazione  dei  paesi  stranieri. 

Dopo  la  scoperta  di  numerose  costruzioni  su  palafitte  nella  Gei^ 
mania  settentrionale,  le  quali,  per  errore,  si  giudicarono  cotempora- 
nee  a quelle  dell’  Europa  centrale,  nella  Scandinavia  non  si  sapeva 
ipiegarsi  perchS  non  ve'  ne  fossero  anche  al  Nord  del  Baltico.  Vir- 
chow fece  diligenti  studii  in  proposito,  ed  ora  ne  espone  il  risultato 
nel  CorrespondenzblaU  des  deutschen  OeseUschaft  fvr  Anthropologic, 
Eihnologte  und  Urgeschichte,  dove  dimostra  che  le  costruzioni  su 
palafitte  nella  Gtermania  settentrionale  dall’Elba  alia  Livonia  si  de- 
vono  attribuire  a tribu  slave,  e che  per  conseguenza  non  sono  an- 
teriori  alia  migrazione  degli  Slavi  verso  I’ovest  e appartengono  al 
medio  evo.  Gessa  quindi  ogni  ragione  di  cercare  quel  genere  di  co- 
struzioni nella  Scandinavia.  Se  questa  circostanza  archeologica  ci  prova 
che  negli  ultimi  tempi  dell’eti  del  ferro  i paesi  del  Nord  erano  di- 
vers! di  quelli  slavi  al  sud  del  Baltico,  avevano  per6  dei  punti  di 
contatto  comuni,  specialmente  nolle  relazioni  commerciali  con  altri 
paesi.  Gli  oggetti  caratteristici  d’argento  trovati  nella  Scandinavia  e 
prorenienti  dal  commercio  arabo,  si  rinvengono  spesso  anche  al  Sud 
del  Baltico.  Q.  B. 


Hiwiste 

De  CHds.  — L’Album  bibliografico  di  questa  Rivista  ci  reca  una  cri- 
tica  di  alcune  opere  letterarie,  che  mi  permetto  di  tradurre  libera- 
mente,  abbreviandola  in  qualche  sua  parte.  L’autore,  che  si  firma  M. 
scrive  a un  dipresso  come  segue ; 
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Leggendo  tempo  fa  in  uno  del  nostri  migliori  pepiodici  mensili  un 
articolo,  nel  quale  una  signora  faceva,  per  dir  cosi,  I’apoteosi  del  si- 
gnor Van  Houten,  perchd  propugnd  coraggiosamente  i diritti  della 
donna,  confesso  che  malgrado  tutta  la  mia  attenzione,  non  ho  potato 
capire  che  cosa  veramente  ella  desideri  di  vedere  cambiato  in  favor 
del  sesso  gentile.  Eppure  non  mi  pare  soverchio  il  desiderare  di  sa- 
pere  perchS  fu  scritto  ci6  che  leggiamo. 

Vuole  la  scrittrice  che  vengano  modificate  le  leggi,  sicch^  da  qui 
innanzi  uomini  e donne  abbiano  gli  stessi  diritti  e gli  stessi  doveril 
Che  la  donna  maritata  sia  padrona  della  propria  sostanza  e che  per 
conseguenza  il  marito  non  sia  piu  responsabile  delle  spese  fatte  da 
lei?  E sia  pure;  ma  temo  che  il  decidere  ci6  che  debba essere  a ca- 
rico  dell'uno  o dell’altra  possa  essere  causa  di  scene  domestiche,  che 
rendano  gli  uomini  anccr  pin  restii  a sottoporsi  al  giogo  conjugale, 
di  quello  che  non  lo  siano  al  presente.  Dubito  se  cid  possa  giovare  alia 
morality.  E ben  vero  invece  che  tante  donne  non  maritate  non  sanno 
che  fare  per  guadagnarsi  il  pane  o per  occuparsi  utilmente.  Credono 
le  donne  di  trovare  la  loro  salvezza  nei  diritti  elettorali,  di  cui  evi- 
dentemente  fanno  ben  poco  conto  molti  uomini?  E nel  case  sarebbero 
poi  disposte  a sobbarcarsi  anche  ai  pesi  della  milizia?  Vogliono  poter 
concorrere  anch’esse  ai  posti  vacanti  negli  uffici  postal!  e telegrafici 
e nelle  ferrovie,  a patto  perd  di . essere  esentate  dalle  corse,  dai 
viaggi  e dai  servizi  notturni  ? Domando  tutto  ci6,  perchd  si  sentono 
tante  lagnanze  e non  ci  vien  mai  detto  chiaro  ci6  che  realmente  si 
vuole.  Le  donne  possono  ora  aspirare  ai  gradi  accademici;  eppure 
sono  rarissime  eccezioni  quelle  che  ne  approhttano.  Qi&  da  lungo 
tempo  6 loro  aperta  I’Accademia  delle  Belle  Arti;  ma  d ancora  limi- 
tatissimo  il  numero  delle  donne  che  vi  si  istruiscono  per  esercitame 
poi  la  professione. 

Sono  libere  di  aprire  botteghe  di  qualsiasi  genere;  eppure  sono 
quasi  sempre  uomini  che  misurano  veli  e trine  e nastri,  e che  spie- 
gano  alle  belle  client!  come  debbano  essere  composte  e portate  quelle 
acconciature  eleganti. 

Se  a noi  uomini  fosse  permesso  per  un  momento  solo  di  dire  cio 
che  pensiamo  di  codesta  faccenda,  son  certo  che  tutti  esprimeremmo 
unanimi  il  desiderio  di  essere  liberati  una  buona  volta  da  questi  es- 
seri  ibridi,  n6  uomo  nd  donna,  nS  forti  nd  dolci,  un  misto  che  ripugna 
a tutti,  perchd  non  soddisfa  nessuno. 

Una  parola  meno  decente  sulle  labbra  di  una  donna,  offende  assai 
piu  che  non  I’aperta  bestemmia  di  un  uomo  rozzo.  Sia  puro  tutto  ci6 
che  la  donna  dice  e fa,  e renda  testimpnianza  della  sua  scrupolosa 
moralitii  e della  sua  ripugnanza  per  ogni  cosa  ignobile  e bassa.  Nui 
uomini  abbiamo  un  concetto  troppo  alto  della  donna  per  poter  per- 
donare  a lei,  ci6  che  nell’altro  sesso  d riprovevole  si,  ma  pure  spie- 
gabile ; ci6  che  tolleriamo  in  un  uomo,  ci  sarebbe  insopportabile  in 
una  donna. 

Esprimo  cosi  apertamente  queste  mie  convinzioni  per  render  ra- 
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gione  del  dispiacere  che  provo  a proposito  del  soggetto  scelto  da 
qnella  scrittrice  distinta,  che  6 Mevrouw  van  Westhreene,  per  I’ul- 
timo  suo  romanzo : InvidiaJta  e Compianta  (Benijd  en  Beklaagd, 
Haarlem,  1879).  II  perno  di  tutto  il  racconto  6 un  adulterio.  Non  6 
dolorosp  per  un  lettore  educato  quel  doversi  occupare.  una  pagina 
dopo  I'altra  di  ci6  che  da  noi,  per  buona  sorte,  d ancora  considerato 
come  un  grave  male  morale  e sociale  ? L’autrice  ci  ha  dato  prove 
in  altre  sue  opere  di  avere  abbastanza  fantasia  per  darci  qualcosa 
di  meglio  della  vita  umana,  sicchS  non  ha  scusa  alcuna  per  la  scelta 
di  un  tema,  del  quale  tanto  ci  ristucca  la  stampa  straniera. 

Tranne  I’eroina,  gli  altri  personaggi  del  suo  romanzo  son  tanto 
gentili  e si  ben  ideati,  che  davvero  ella  non  pu6  addurre  come  cir< 
costanza  attenuante  la  sua  poverta  d’  immaginazione. 

E doppiamente  spiacevole  il  veder  trattato  un  tal  soggetto  da  una 
signora  piena  di  talento  e ben  educata. 

Che  il  signor  Ed.  Swarth  nel  suo  Andri  (Arnhem,  1879),  scelga 
di  quest!  mali  social!  per  soggetto  del  suo  romanzo,  lo  si  capisce  fa- 
rilmente;  poichd  voi  vi  cercate  invano  un  solo  carattere  simpatico 
mentre  neir/nuf^l^a  e Compianta,  sono  molti  coloro  che  voi  com- 
piangete  perchd  si  trovano  in  si  cattiva  compagnia.  E chiaro  che  il 
signor  Swarth  si  i proposto  di  superare  tutti  gli  scrittori  nazionali 
ed  esteri  di  romanzi  a sensation;  poichd  egli  non  si  preoccupa  nS  di 
caratteri,  n^  di  nobili  pensieri,  nd  di  forma  gradevole,  nd  di  bello  stile, 
ma  esclusivamente  di  sorpresa  e di  scioglimenti  meravigliosi  e inat- 
tesi.  Che  cosa  non  si  trova  in  questo  libro?  0 piuttosto,  qual6  la  cosa 
orribile  che  vi  cercate  invano  ? Una  domesticagiovinetta  ebrea  sedotta 
da  un  crlstiano ; una  donna  maritata  che  fugge  con  un  signore ; un 
furto  seguito  da  un  assassinio;  e afflnchd  non  manchi  nulla  al  menu 
alia  fine  un  suicidio.  E tutto  ci6  accade  con  tanto  ordine,  e ci  viene 
narrato  tanto  alia  buona,  che  nessun  lettore  ne  avri  disturbato  i 
placidi  sonni. 

Del  signor  Groenendael  si  pud  dire  che  non  gli  manca  se  non  un 
10’ d’  esercizio  per  darci  qualcosa  di  ottimo.  Nel  suo  Racconto  senza 
'Uolo  (Utrecht,  1879)  non  manca  qualche  inverosimiglianza  per  con- 
darre  avanti  I’intreccio,  e guidarlo  alio  scioglimento;  ma  vi  troviamo 
scene  tanto  ben  ideate,  scelte  con  tanto  criterio  e cosi  ben  condotte 
che  veramente  possiamo  aspettarci  ch’egli  diventi  un  ottimo  scrittore 
e se  non  ci  piace  I’uso,  che  egli  fa,  di  vari  dialetti,  siamo  certi  che 
un’ ultra  volta  getteri  lungi  da  sd  quelle  deboli  grucce. 

Che  si  possa  trovare  un  gran  numero  di  letter!  descrivendo  con 
semplicitd  situazioni  semplici,  ce  lo  prova  Salvatore  Farina.  Non  v’d 
blscgno  che  io  ripeta  qui  il  suo  elogio;  lo  fare!  mono  volentieri  ora 
che  egli  scrive  forse  un  po’  troppo,  sicchd  non  tutto  porta  I’impronta 
di  quel  lavoro  diligente  che  distingueva  i suoi  primi  romanzi.  Ma  poichd 
la  signora  Deventer  e il  Dr.  Epkeina  hanno  tradotto : Prima  che 
'M^scme  e Le  Ire  nutrict,  e Oro  nascosto  e quei  graziosi  Racconti, 
t Scene  in  ottimo  olandese  - e non  era  tanto  facile  — mi  parrebbe 
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commettere  una  mancanza  se  non  li  raccomandassi  a coloro  clie  ac- 
colsero  con  tanto  favore  gli  altri  libri  di  questo  scrittore  geniale,  che 
va  acquistando  un  numero  sempre  maggiore  di  lettori  in  Italia  e in 
Germania. 

E dopo  tante  persone  e avvenimenti  fantastic!,  e giovani  innamo- 
rate,  e spose  infedeli,  con  Taggiunta  di  buon  numero  di  birbanti  in 
abito  nero  e cravatta  bianca,  respiriamo  piu  liberamente  ritornando 
tra  uomini  veri  in  carne  ed  ossa  pieni  di  nobili  sentiment!  e passioni. 
benchd  espressi  rozzamente  e accompagnati,  pur  troppo,  da  crudelti 
Intendiamo  parlare  dei  racconti  del  signor  Wolterink ; Nel  fuoco  e 
neUe  hurrasche  (Dordrecht,  1879),  che  riguardano  i primi  tempi  della 
nostra  guerra  con  la  Spagna.  Condanni  chi  vuole  i romanzi  storici; 
nessuno  potr4  asserire  che  il  racconto  delle  azioni  eroiche  di  semplici 
cittadini,  quali  erano  quei  nostri  antenati,  non  sia  opportune  per  la 
generazione  presente.  Avvezza  agli  agi  e alle  tnollezze  della  vita  mo- 
dema,  in  una  guerra  nazionale  preferirebbe  forse  una  pace  vergognosa 
ad  una  lotta  onorevole,  ma  senza  speranza.  Quell!  eran  tempi  ben  diversi 
dei  present!,  e altri  mezzi  piu  modesti  bastarono  per  le  vittorie  che  ri- 
por^mmo  allora;  ma  in  verity  erano  anche  uomini  di  ben  altra  tempra 
quelli  che  vivevano  allora  nel  nostro  paese,  non  ancora  ricco  come 
al  presente.  Essi  erano  Agli  del  loro  tempo,  come  noi  siamo  Agli  del 
nostro,  ne  convengo;  cosi  potessi  esser  certo,  che  I’antico  popolori- 
vivesse  nel  moderno,  qualora  altri  tempi  richiedessero  altri  uomini. 
II  ravvivare  quelle  antiche  memorie  pu6  essere  utilissimo  ai  nostri 
giomi;  e se  il  signor  Wolterink  si  ebbe  parole  di  ringraziamento  dai 
molti  che  lessero  i suoi  racconti  con  un  sentimento  di  soddisfazioiie 
nazionale,  dal  canto  mio  lo  ringrazio  di  aver  fatto  un’ opera  buona 
in  un  momento  opportunissimo.  G.  B. 


Riviste 

Bififta  Hordlea.  — L’ ultimo  fascicolo  della  Bi vista  Nordica  ci  reca  | 
tra  gli  altri,  un  breve  articolo  di  I.  L.  sulla  Esposizione  artistica  | 
industriale,  che  ebbe  luogo  a Copenaghen  dal  luglio  aH’ottobre  1879, 
e che  lo  scriveute  G.  B.  ebbe  il  piacere  di  vedere  coi  propri  occhi 
nel  mese  di  agosto. 

Scopo  della  Esposizione  era  di  presentare  al  pubblico  il  passato 
della  Danimarca  risalendo  il  corso  del  tempo  fin  dove  era  possible, 
e di  presentarglielo  in  quel  modo  che  tutti  intendono,  dotti  e igno-  j 
ranti,  giovani  e vecchi,  purchb  non  siano  ciechi,  raccogliendo  cioi 
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quanto  piii  si  potesse  di  oggetti  antichi^  e ricostraendo,  per  coA 
dire,  con  essi  le  abitazioni,  i costuml  e fin  la  gente  dei  secoli  scorsi. 

Un  altro  scopo  era  qaello  di  completare  nello  stesso  tempo  con 
codesta  mostra  P impressione  che  vi  lascia  ana  visita  a quel  ricchis- 
simo  Maseo  di  Antichiti  nordiche  e alia  Oollezione  di  Bosemborg 
netla  stessa  cittii. 

Era  la  prima  volta  che  si  tentava  un’ Esposizione  di  questo  genere : 
e 11  tentativo  riusci  completamente  e gli  introiti  superarono  di  molto 
le  speranze. 

Re  e principi,  nobilti,  borghesia  e contadini,  tutti  fecero  a gara 
a mandare  al  comitato  gli  oggetti  antichi  ereditati  dai  proprii 
antenati.  Norvegia  e Svezia^  memori  delle  passate  relazioni  politiche 
con  la  Danimarca,  mandarono  anch’esse  il  proprio  contributo  alia 
Esposizione. 

Id  ono  spazioso  locale  terreno  dalle  pareti  tutte  coperte  di  tessuti 
d’ogni  genere  pih  o meno  antichi,  di  tapezzerie  e di  ricami,  erano 
esposti  gli  oggetti  pih  voluminosi:  hntiche  carrozze  real!  derate,  pe- 
santi  mobili  in  legno  acolpito,  e tutto  interne  una  fila  di  figure  in 
costami  nazionali  di  tempi  e di  province  diverse,  con  la  relativa  leg- 
l^enda  spiegativa:  Nella  fuga  di  stanze  al  prime  piano,  per  quanto 
mi  fu  possibile  di  vedere  nel  pigia  pigia  di  qnella  folia,  che  a ondate 
mi  portava  mio  malgrado  or  avanti  or  indietro,  notai  parecchi  mo- 
bill  di  squisiti  lavori  d*  intarsio,  armi,  vasellami  d’oro  e d’  argento, 
gioielli,  vesti  sfarzose  del  secolo  scorso,  e mplti  oggetti  simili,  alcuni 
dei  qaali  apparteunero  a personaggi  storici.  Ma  ci6  che  pih  mi  piacque 
e cbe  mi  parve  risponder  meglio  alio  scopo  principale  della  Esposi- 
zione, erano  le  camere  da  letto,  le  cucine,  le  stanze  deile  case  antiche 
coi  mobili  dei  rispettivi  tempi  e colle  figure  nei  relativi  costumi  na- 
zionali, occupate  nelle  faccende  domestiche,  Uei  lavori  femminili, 
attorno  ad  un  tavolo  da  giuoco,  o in  atto  di  ricevere  la  visita  di  quel 
pareote  od  amico,  che  entra  sorridendo  e salutando.  Era  alia  lettera 
an  percorrere  secoli  e spazii  in  un  volger  d’occhio;  poichb  quasi 
ad  ogni  passo  si  vedeanra  ppresentati  altri  tempi  e altri  costami. 

Ma  r impressione,  ch’io  ricevetti,  fu  e dovea  necessariamente  essere 
imperfettissima  in  una  visita  sola  e breve,  e dovendo  spesso  conten- 
tarmi  di  guardare  gli  oggetti  spingendo  un  occbio  tra  due  delle 
molte  teste,  che  stavan  loro  attorno.  Riassumer6  dunque  brevemente 
quanto  ne  dice  Tillustre  scrittore  danese. 

Dopo  avere  accennato  alio  scopo  della  Esposizione  e presentatoci 
il  Comitato  dirigente,  di  cui  era  Presidente  il  Ciambellano  G.  A. 
Worsade,  dice  che  non  intende  descrivere  la  Esposizione,  perchb 
erauo  troppo  numerosi  e troppo  svariati  gli  oggetti  esposti,  sicchb 
si  limita  alle  seguenti  osservazioni : 

La  mostra  di  costumi  nazionali,  dovuta  specialmente  all’energiae 
idlMugegno  di  Bernardo  Olsen,  era  riuscita  veramente  bene,  e for- 
mava  una  delle  parti  pih  interessanti  della  Esposizione.  E per  ren- 
derla  pih  divertente  si  penso  a riprodurre  diverse  parti  di  case  con- 


120 


SIYI3TA  BUBQPIBA  — BIYISTA  INTSBNAZIONALB 


tfidipesche  coi  rispettiYi  mobili  e cogli  abitauti  in  costami  nazionali. 
Y’era  anche  uaa  serie  di  ritratti  antichi,  specialmente  di  persona- 
Htb  storiche. 

Bisogna  per6  confessare,  che  nel  s^o  complesso,  quanto  a bellezza 
e valope  dei  aingoli  Qggetti,  TEsposizione  era  inferiore  al  Museo  di 
Antichiti  nordiche  e alia  Gollezione  di  Rosemborg.  Ma  rignardo  ad 
ana  Eaposizione  che  dura  pochi  meai,'  naturalmente  la  critica  non 
pu6  essere  aeyera  come  allorch5  si  tratta  di  un  Maseo  stabile  dello 
Stato.  Non  tatte  le  cose  erano  proprio  al  loro  posto,  e alcnne  si  po- 
tevano  escl adore;  ma  si  yolle  sopratatto  agire,  'prenderc  riniziatiu; 
poich^  pare  si  abbia  rintenzione  di  ripetere  dopo  an  dato  tempo  qoe- 
sto  genere  di  Esposizioni.  Si  sta  anche  creando,  coi  doni  del  Capitano 
Jacobsen,  un  nooTo  Museo  storico  nazionale  nel  castello  ristaurato 
di  Frederiksborg;  al  qaale  Museo  farono  donati  in  qaesta  occasione 
i migUori  tra  gli  oggetti  esposti. 

Se  qaesta  Esposizione  ci  rappresenta  non  troppo  imperfettamente 
gli  oggetti  antichi  ancora  posseduti  da  privati,  pare  certo  per6  che 
poco  rimanga  del  Medio  Evo  cattolico,  e che  non  si  pud  sperare 
ana  ricca  e svariata  collezione  di  antichitk  danesi,  se  non  posteriori 
al  1600. 

L’Esposizione  doveva  illastrare  la  storia  della  civiltA  nella  Da%i- 
marca  nel  modo  migliore  e pih  istrattivo,  col  mezzo  cioe  di  tutti 
gli  oggetti  che  servirono  agli  antichi  per  uso,  o per  ornamento  della 
persona  o della  casa.  Come  la  Esposizione  abbia  servito  ad  illastrare 
la  storia  del  lavoro  nella  Danimarca,  h una  discassione  pih  presto 
cominciata  che  finita;  in  ogni  caso  h gi&  chiaro  fin  d’ora  che  il  la- 
Yoro  non  corrispondeva  al  consamo,  e che  in  ogni  genere  si  approf- 
fittava  in  gran  parte  deir  indastria  e dell’ arte  estera,  o tatf  al  pin 
se  ne  faceyano  imitazioni.  Ma  per  il  sentimento  nazionale  h gi4  di 
grande  importanza  il  sapere  quail  cose  siano  passate  per  le  mani  del 
popolo  danese,  di  qaali  si  sia  seryito  per  uso  o per  diletto;  e su  qne- 
sto  rapporto  FEsposizioue  ci  diede  schiarimenti  abbondanti,  positivi 
e sicuri.  Gid  da  uu  pezzo  si  h capito,  che  la  storia  di  un  popolo  non 
istd  tntta  negli  ayyenimenti  politic!,  e che  i costumi  nazionali,  gli 
arredi  della  casa,  gli  utensili  diversi,  hanno  un’importanza  propria, 
indipendente  dai  documenti  nell’archiyio  del  ministero  degli  esteri. 

Noi  non  consideriamo  qui  il  maggiore  o minor  valore  degli  og- 
getti come  prodotti  d’arte  o d'industria;  vogliamo  raettere  in  piena 
luce  una  yera  immagine  dello  stato  e del  modo  di  yivere  del  popolo 
nel  tempo  passato;  tatto  ci6  che  accenni  a poyertd  o ricchezza,  h 
buono  od  a cattivo  gusto.  L’  interesse  nella  storia  della  civilti,  che 
come  scienza  si  limita  a pochi  dotti,  qui  si  appoggia  al  sentimento 
nazionale,  a cui  tutti  partecipano. 

Quei  tesori  priyati  sono,  in  uu  senso  piti  largo,  propriety  nazio- 
nale, e come  tali  hanno  un  yalore  d’affezione  per  tutti  i danesi. 
Anzi,  rignardo  a questo  sentimento  nazionale,  si  nota  da  qualche 
tempo  la  tendenza  ad  una  certa  esagerazione,  ad  una  specie  di  sen- 
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timeotalismo,  che  vi  fa  andare  in  visibilio  davaati,  poaiamo;  ad  ana 
Tcneranda  caraffa  d’argento,  di  cni  si  servirono  i nostri  antenati  per 
here  la  loro  birra.  Ma  tolta  V esagerazione,  U sentimento  nazionale 
ha  totte  le  ragioni  se  dichiara  di  non  essere  indifferente  per  cosa 
alcana  lasciata  dai  nostri  vecchi  al  popolo;  solaniente  bisogna  guar* 
darsi  dall’esagerare  il  pregio  intrinseco  degli  oggetti  e dal  presen- 
tarli  come  esemplari  delPattiviti  artistica  e industriale  del  passato, 

£ qai  cade  a proposito  nna  osseryazione.  L’  Bsposizione  si  disse 
artistica  industriale ^ ed  h certo  che  tutti  gli  oggetti  lasciatici  dai 
nostri  antenati  si  possono  considerare  come  prodotti  dell’arte  o della 
indastria.  Ma  ci  parve  nn  inconyeniente  il  cercare,  come  si  fece,  di 
combinare  Tutile  materiale,  che  si  poteva  sperare  dalla  Esposizione, 
coll’intento  importantissimo  di  promuovere  e perfezionare  I’indnstria 
nazionale  e di  creare  nuoyi  musei  industriali.  Con  qual  ragione 
possiamo  noi  proporre  qnegli  oggetti  esposti  come  modelli  per  Tarte 
indostriale  del  presente  e dell’ ay  venire  ? Per  rispondere  a questa 
domanda  bisognerebbe  avere  una  critica  del  loro  valore  come  pro- 
dotti deir  indnstria  artistica;  e a ci6  non  basta  il  loro  valore  inne- 
gabile  come  docnmenti  per  la  storia  della  civilt&,  nb  il  valore  di 
affezione  che  hanno  per  il  sentimento  nazionale.  Se  almeno  si  potes- 
sero  considerare  come  veri  prodotti  del  gusto  e del  sense  estetico 
nazionale  danese,  avremmo  ragione  di  attriboir  loro  maggiore  im* 
portanza;  ma  h inutile  negarlo,  qnegli  oggetti,  a qualunque  epoca 
del  passato  appartengano,  devouo  riguardarsi  come  avanzi  di  una 
operositit  creatrice,  il  cni  panto  di  gravity  era  sempre  al  di  fuori 
della  Danimarca. 

L’industria  artistica  moderha  in  generale  ha  una  tendenza  storica; 
si  sente  pih  sicura  imitando  le  forme  antiche,  che  non  abbaodonan- 
dosi  al  proprio  sense  estetico.  Noi  rendiamo  omaggio  alia  opinione. 
che  in  questo  genere  di  cose  il  presente  h legato  al  paasato;  e tro- 
Tiamo  poco  merito  in  quelle  creazioni  del  bello  che  non  passarnno 
par  una  vera  edneazione  storica.  Ma  non  tutto  ci6  che  ^ storico  h 
egualmente  buono  o degno  d’essere  imitato.  fiisogna  studiare  la 
storia,  seguire  le  correnti  principal!  nel  movimento  storico  dell’  in* 
dostria  artistica.  I prodotti  di  prima  mano,  compresi  in  quelle  cor* 
renti,  presentano  sempre  maggiore  finezza,  originality  e freschezza, 
di  forme,  di  colore  e di  perfezione  tecnica.  Bisogoa  distingnere  i 
capolavori  dalle  imitazioni.  Lo  studio  degli  original!  h anche  un 
incoraggiamento  alia  originality,  a lasciare  una  giusta  liberty  al 
proprio  gusto,  senza  trasmodare  in  eccentricity  strane.  L’imitare 
le  imitazioni  non  h che  nna  cattiva  riprodnzione  senza  fine.  E quale 
conforto  potrebbe  trovare  il  sentimento  nazionale  nel  segreto,  noto 
a tatti,  che  quegli  oggetti  antichi  non  sono  danesi  nel  sense  vero  e 
proprio  della  parola,  ma  pintiosto  monnmenti  della  maucanza  d’ini* 
ziativa  nel  popolo  danese  dei  tempi  passati?  Non  vogliamo  dire  con 
qoestq  che  in  qnalche  punto  non  meritino  uno  studio  piii  diligente; 
iesideriamo  solo  che  la  questione  venga  sciolta  da  una  critica  iutel- 
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ligente,  prima  di  mandare  la  nostra  indastria  artistica  alia  scoola 
del  passato. 

Allorcb^  si  tratta  di  creare  musei  di  pittara  e di  scnitnra  allo 
scopo  di  eccitare  e guidare  i nostri  artisti  a maggior  perfezione, 
nessono  pensa  a collocar^i  le  opere  d’arte  esegnite  anticamente  nella 
Danimarca.  'k  egli  piii  giusto  il  volere  far  retrocedere  1’ indastria 
presente  salle  traccie  di  qaella  degli  antenati?  Natnralmente  non 
si  possono  raccogliere  a Gopenaghen  i capolavori  dell’  indastria  arti- 
stica di  tatto  il  mondo;  bisogna  dunque  segaire  il  metodo  adottato 
per  la  scaltara  e la  pittara,  procarando  copie,  fotografie,  gessi  e si- 
mili;  e soprattatto  rendendo  facile  ai  nostri  operai  il  recarsi  a stu- 
diare  gli  original!  all’estero. 

Ed  ora  poche  parole  sui  qaadri  della  Esposizione. 

Una  rigaarda  il  yiaggio  del  re  Cristiano  I a Roma  nel  1474,  dove 
fa  ricevato  cordialmente  dal  Papa  Sisto  IV  e ne  ebbe  promesse,  be- 
nedizioni  ed  onori.  Non  era  che  ana  copia;  I’originale  h dipinto  su 
di  una  parete  neirospedale  di  San  Spirito  a Roma.  Si  sapeya  da  an 
pezzo  che  in  ana  serie  di  dipinti  sulla  storia  di  Sisto  IV,  se  ne  tro- 
yaya  uno  che  rappresentava  Taccoglienza  fatta  dal  Papa  al  re  nor- 
dico;  ma  essendo  queirospedale  sempre  pieno  di  malati  gray),  pochi 
Danes!  poterono  yederlo.  Fu  la  direzione  del  Museo  di  Frederiksborg, 
che  or  ne  fece  fare  ana  copia  dal  .pittore  Vilh.  Rosenstand.  Il  dipinto, 
a dir  yero,  d di  poco  merito  artistico;  eppare»  sembra  essere  stato 
eseguito  nel  periodo  pih  brillante  delParte  moderua  in  Roma.  Un 
attento  esame  della  copia,  che  pare  sia  fedele  e ben  fatta,  non  lascia 
alcan  dabbio  che  I’originale  non  pn6  essere  stato  dipinto  sotto  il 
pontificato  di  Sisto  IV,  ma  deye  riferirsi  a qaello  di  Gialio  II.  Eyi- 
dentemente  il  dipinto  h opera  di  an  artista  mediocre  della  scaola 
ambrica.  Nolle  teste  specialmente,  nei  yolti,  in  generale  giovani  e 
cherabineschi,  si  nota  Tinflaenza  d’ artisti,  quali  Timoteo  Viti,  od 
anche  dello  stesso  Raffaello. 

E probabiie  che  il  dipinto  sia  layoro  di  nno  di  qaegli  artisti,  di 
cai  si  circondd  Raffaello  dopo  chiamato  a Roma  nel  1508.  Ma  anche 
senza  questa  supposizione,  totto  il  carattere  del  dipinto  ci  induce  a 
riferirlo  agli  anni  dal  1509  al  1513.  Vi  si  yede  il  papa  Sisto  IV  in 
abiti  pontifical!  sul  trono,  con  la  destra  alzata  in  atto  di  benedire. 
Dayanti  a lai  h inginocchiato  il  re  Cristiano,  il  quale  h in  semplice 
abito  nero,  come  i due  suoi  compagni  che  gli  stanno  di  dietro.  Non 
pare  che  la  figara  e il  yolto  del  re  abbiano  qualche  yalore  come 
ritratto  storico;  qaella  piccola  peraoncina  nel  dipinto  corriaponde 
male  alia  nota  statara  gigantesca  del  re.  Pero  la  tradizione  sembra 
ayere  comanicato  aU’artista  uno  dei  tratti  ca ratter! stici  del  re:  la 
sua  langa  barba,  (bionda  o grigia);  nessun  altro  dei  personaggi  ha 
la  barba.  Si  riteneya  che  il  dipinto  rappresentasse  la  consegna  al  re 
della  Rosa  ^oro,  che  egli  infatti  riceyette  dal  papa  durante  il  suo 
soggiorno  in  Roma;  ma  pare  che  si  tratti  inyece  della  benedkione 
di  on  gioiello,  an  gran  medaglione  d'oro  con  catenella  che  il  re 
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tiene  in  mano.  £ probabilmente  Vordine  dilla  Socield^  cbe  pib  tardi 
sotto  altra  forma  divenne  noto  col  nome  di  ordine  deirSIefante. 

Tin  qnadro  di  Karl  van  Mdndern  il  giovane  rappresentaya  il  mer- 
cante  di  vino  Fed.  Knud  Gamborg  con  la  moglie  ana  Apollonia 
Andersdatter  e no  loro  figlio.  Il  qnadro  paas6  in  ereditk  sempre 
nella  stessa  famigba  e ancfae  al  presente  appartiene  ad  no  Gamborg, 
^bbro  ferraio  a Copenaghen,  unitamente  alPanello  che  1’ Apollonia 
ha  in  dito  e che  era  esposto  11  yicino  al  qnadro.  11  pittore  van  Mandern^ 
come  ritrattista,  non  pu6  certo  paragonarsi  a Frans  Hals,  a Rem* 
brandt  o a van  der  Hdsl;  ma  h sen^a  dubbio  superiore  ad  altri,  pin 
di  loi  noti  nel  mondo  artistico,  per  esempio  a Gerhard  Honthorst 
Altri  ritratti,  attribniti  alio  bteaso  pittore  sono  qnelli  del  re  Cri- 
^tiano  IV  e del  poeta  Anders  Bording.  {Karl  van  Manders^  neerlan  - 
deae,  yisse  a Gopenaghen  ai  tempi  di  Cristiano  IV  e di  Federico  III). 
I ritratti  deirammiraglio  Henrik  Bjelke  e dl  Gdrgen  Rosenkrands 
sono  della  metA  del  secolo  XVII. 

Poco  pregevoli  sono  i ritratti  dei  grand!  nomini  Grififenfeld,  Nils 
Joel  e Tordenskjold.  » 

Fin  qni  le  oaseryazloni  principalis  abbreviate,  dello  scrittore 
danese. 

Uscendo  dalla  Esposizione,  il  mio  pensiero  volA  natnralmente  da 
Gopenaghen  all* Italia  nostra,  e dicovo  in  cuor  mio:  Se  per  vero 
sentimento  nazionale  e a forza  di  volontA  concordi,  energiche,  co- 
stanti,  i danesi  seppero  riuscire  a tan  to,  malgrado  la  relativa  loro 
povertA  di  oggetti  antichi,  che  non  potrebbero  fare,  o pinttosto,  cbe 
non  faranno  gli  Italian!,  straricchi  di  preziosissime  antichitA  ar- 
tistiche  ? 

Poichb  parliamo  di  Esposizioni,  mi  permetta  il  lettore  di  agginn- 
gere  poche  parole  sn  qnella  veramente  grandiosa  di  industria  mo- 
derna,  ch’  io  yidi  a Berlino  lo  scorso  settembre. 

8e  h vero,  come  si  diceva,  che  non  vi  erano  ammessi  se  non  pro- 
dotti  industrial!  della  sola  Berlino,  bisogna  proprio  dire  che  i ber- 
linesi  non  conoscono  il  doles  far  nisnts.  Dio  buono  I quanta  roba  e 
d'ogni  genere!  Un’infinitA  di  porcellane  e di  yetri;  lavori  in  pelle, 
in  avorio,  in  acciaio,  in  ferro,  in  bronzo,  in  rame,  in  oro,  in  argento, 
in  pietre  preziose;  vestiti  fatti  per  nomo,  per  bimbi,  elegantissimi 
per  signore;  biancherie  ornate  di  ricami  finissimi;  trine  da  500  e 
pin  marchi  il  metro ; ogni  genere  di  tessnti,  dalla  tela  cotone  ai 
Tellnti;  oggetti  di  cancelleria,  nitidissime  stampe  in  diverse  lingne ; 
sostanze  alimentari,  conserve,  liqnori ; stoviglie,  mobili,  armi,  stro- 
menti  di  mnsica,  di  iisica,  di  ottica ; macchine  d’ogni  sorts,  qnalche 
vulta  messe  in  moto  dal  vapore,  fabbricando  gli  oggetti  sotto  gli 
occhi  dei  visitatori;  tessnti  avviati  sni  telai,  ai  qnali  il  tessitore 
lavorava  di  qnando  in  quando  per  far  vedere  qnalche  perfeziona- 
mento  introdotto;  magnifici  eqnipaggi,  finimenti;  attrezzi  e macchine 
d’ agricoltnra ; e molte  altre  cose  di  cui  non  mi  rammento. 

£ anche  11  si  erano  formate  col  mezzo  di  assiti  le  diverse  parti 
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della  casa,  sale  da  riceTere,  salotti  da  pranzo,  camere  da  letto,  cu- 
cine,  gabinetti  per  signore,  studio,  biblioteca,  stanza  da  bagno;  tutto 
col  relatiTO  mobiglio  completo  alia  moderna. 

II  giovedi  e la  dotnenica  ii  biglietto  d’  ingresso  era  alia  xnet4  del 
prezzo  degli  altri  giorni;  e allora  ti  si  affollavano  gli  operai;  e ne 
ho  udito  pih  di  nno  spiegare  I’uso,  il  congegno  e il  nuovo  perfe- 
zionamento  di  una  macchina,  comunicando  cosi  alia  bnona  le  cogni- 
zioni  riguardanti  il  proprio  mestiere.  E il  crocchio  Tascoltava  con 
la  yiva  attenzione  di  chi  h persuaso,  che  rimparare  qualche  cosa, 
anche  non  necessaria,  h sempre  un  gnadagno. 

Di  qaella  generale  e invidiabile  attiviti  industriale  si  yedono  gli 
effetti  anche  per  le  yie  della  citti.  La  claase  operaia,  il  popolino, 
yoi  lo  distinguete  al  taglio  dei  yestiti,  alle  sto£fe  di  poao  prezzo;  ma 
quelle  sembrano  sempre  abiti  nuoyi,  sono  sempre  puliti,  non  vedete 
mai  sudiciume,  n&  cenci.  In  quattro  settimane  passate  a Berlino,  una 
yolta  sola  mi  stese  la  mano  una  poyera  yecchia  a chiedere  Feleroo- 
sina.  Lascio  at  lettore  i commenti  e i tristi  confront!.  Quanto  a me, 
non  ho  potuto  a meno  di  pensare  soveute:  Che  non  farebbe  il  nord 
se  si  troyasse  nolle  circostaoze  fayorevoli  del  sudl  Se  il  sud  ayesse, 
come  il  nord,  quella  yolonti  seria,  ostinata  di  layorare,  quel  senti- 
mento  di  dignitk  umana,  che  non  yuole  ayyilirsi  alle  spalle  altruil 
Al  nord  h una  lotta  accanita  tra  I’uomo  e la  natura,  e la  yittoria 
h deiruomo.  Al  sud  la  natura  offre  spoutaneamente  i propri  seryigi 
air  uomo;  ma  troppo  spesso  egli  non  sa  o non  yuole  approiittarne. 
L*  Italia  h la  terra  delle  belle  arti,  ed  h giusto  che  se  ne  glorii  e 
continui  a ooltiyarle:  ma  esse  danno  pane  a pochi.  Moltissimi  con- 
tano  sulla  caritii  pubblica  e priyata,  sempre  generosa;  ma  pare  si 
yersi  nella  botte  delle  Danaidi;  in  generale  si  sminuzza  in  tenui 
elemosine,  che  non  yalgono  a lenire  nhe  per  un  momeiito  la  meta 
delle  miserie,  e mantengono  la  triste  abitudine  deir  accatto- 
naggio.  Se  con  quei  denari  si  ayyiasse  quale  he  nuoya  indu- 
stria,  fabbricando  in  casa  nostra  qualcuna  delle  cose  necessarie  o 
di  U30  comunissimo,  che  forse  importiamo  dairestero,  molti  poyeri 
guadagnerebbero  onestamente  di  che  yiyere,  e quello  stesso  capitale 
darebbe  i suoi  frutti  ogni  anno.  Coal  bisogna  naturalmente  comin- 
ciare  sempre  da  capo,  e si  ya  doye  yanno  quelli  che  consumano  i 
capitali,  inyece  di  metterli  a frutto  e di  yiyere  coi  soli  interessi. 

Ma  le  son  riflessioui  fuor  di  luogo,  e quel  che  d peggio,  inutili, 
Ma  le  yoglia  perdonore  il  lettore,  poich^  nacquero  dal  desiderio  di 
yedere  ammirato  e lodato  dagli  stranieri  nell’ Italia  nostra,  ci6  che 
io  ho  doyuto  ammirare  e lodare  in  casa  loro.  G.  B. 
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Riviste 

Tbe  New  Quarterly  Magasine  — The  Nineteenth  Century  ^ The  Weatxninster  Beview  The 

gentleniaa’s  llagatiae  — The  Contemporary  Beyiew. 

The  Hew  Qoarterlj  Magasine.  — Geanaio.  — La  risurreuicne  del 
dramma,  h ano  scritto  che  ritorna  alia  qaestione,  gi&  da  qnalcbe 
tempo  discQSsa  in  Inghiiterra,  se  cioh  possa  il  Dramma  esser  fatto 
rifiorgere  colla  istitazione  di  an  Teatro  Nazionale.  L’antore  si  do- 
manda  se  yeramenie  le  condizioni  in  cui  si  trova  il  Dramma  oolA 
son  talmente  basso  da  doverlo  qnalificare  come  morto  o moribondo, 
e ae  essendo  le  cose  in  tal  ginsa  sarebbe  utile  come  si  repata  raso 
di  an  mezzo  meccanico  qual  h proposto. 

L’antore  esamina  le  condizioni  del  Teatro  Inglese  in  relazione 
specialmente  con  qnello  Francese,  che  anco  oelle  Isole  Brittanniche 
si  fayalere  come  florido  ed  h salito  oramai  a grande  potenza.  Paragon  a 
le  circostanze,  diremo  esteriori,  onde  emerge  la  differenza  di  ambe- 
doe,  non  gi&  dalla  parte  dei  componimenti,  ma  anzi  tatto  dal  lato 
meccanico  o della  specalazione  teatrale,  che  in  Inghilterra,  come 
ogoi  altra  istituzione,  h massimamente  economica.  Contro  Topinione 
di  molti  egli  rileya  conclusioni  sempre  fayoreyoli  al  Teatro  Inglese 
sopra  qnello  di  Francia,  si  chd  mostra  di  essere  come  h persuaso,  che 
la  temnta  morte  o la  predicata  agonia  del  Dramma  britannico  sia 
ana  illnsione,  e i conymcimenti  che  ne  nascono  se  non  falsi  di  pianta^ 
grandemente  per  altro  esagerati. 

n pretendere  dal  Dramma  moderno  qnanto  pretenderebbero  certain 
h Una  ingennith.  I period!  floridissimi  del  Dramma  come  di  ogni  arte 
0 disciplina  qnalsiyoglia,  non  son  di  tntti  i giorni.  Son  invece  radis- 
simi;  e se  il  periodo  attnale  non  pad  mettersi  certamente  a pari  Con 
qoello  di  Shakespeare,  non  si  ha  nemmeno  a far  credere  che  abhia 
ragginnto  il  colmo  della  miseria.  Haonoyi  non  pochi  componimenti, 
che  han  sostennto  da  lungo  tempo,  e tnttayia  sostengono  il  cimento 
della  scena^  si  che  h impossibile  non  riconoscere  in  loro  an  qiial- 
che  merito  ed  an  yalore. 

Se  per  risarrezione  del  Dramma  si  yaol  intendere  nna  floridezza 
da  far  epoca,  h mestieri  che  qnalcano  Inyenti  un  nnoyo  genere  del 
Dramma  stesso.  In  tal  caso  non  h il  Teatro  che  abbisogna,  ma 
roomo  di  genio,  Tinyentore,  il  qaale  del  Teatro  si  yalga  per  incar- 
nnre  i suoi  nnoyi  troyati.  E I’aomo  di  genio  h da  aspettare  che  ar- 
fivi  e,  non  basta  desiderarlo  e chiederlo,  perchd  arrivi. 
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Accenneremo  brevemente  ad  rmo  scritto  che  s’intiiola;  Dorigint 
della  Poesiaf  tema  non  nnoTo  invero,  ma  che  Tantore  tratta  da  un 
punto  di  vista  tntto  sno»  si  che  pnA  meritar  un  ricordo.  Secondo  hi 
la  Poesia  pu6  definirsi  Pespressione  in  un  linguaggio  ritmico  di  idee 
atte  a suscitare  neirnditore  sentimenti  estetici.  Per  quanto  non  si 
nasconda^  che  siffatta  definizione  possa  riuscire  almeno  cosi  alia 
bella  prima  un  po’  strana^  pur  la  mantiene  e la  conserva,  dichiaran- 
dosi  persuaso  che  la  poesia  ebbe  per  originario  elemento  sempre  la 
forma  ritmica  soltanto. 

Tutto  il  resto^  tutto  quello  che  le  va  aggiunto,  non  h che  un  an- 
mento,  non  son  che  variazioni  che  le  ha  portate  Peti»  e la  civilt^ 
Parte  cio6  dei  verseggiatori  e lo  sviluppu  delle  letterature  a cui  ap- 
pariiene. 

Ecco  gli  argomenti  principal!  con  cui  sostiene  la  sua  tesi. 

Fra  i selvaggi  che  conosciamo  si  incontrano  il  canto  e la  daoza 
quasi  sempre  uniti  fra  loro  per  mezzo  delP  elemento  ritmico.  Ma  i 
canti  dei  selvaggi  son  grida  per  lo  piii,  il  fascino  dei  quali,  se  non  pn6 
essere  sothiposto  alPanalisi,  non  h pertanto  manco  vero  e sensibile. 

I ragazzi  si  dilettano  visibilmente  dei  canti  delle  balie,  che  non 
son  che  note  semplicii  mentre  nissuna  attrattiva  esercitano  su  loro 
le  parole,  la  melodia  regolare,  o il  ritmo  stesso  accentuato^  e vor- 
remmo  dir  metrico. 

Quando,  sempre  i fanciulli,  arrivano  al  grade  di  adoperare  la  pro* 
pria  voce,  cominciano  ad  imitare  quest!  suoni,  adoperando  delle  rime 
senza  sense,  che  son  piuttosto  cadenze  ritmiche  che  altro,  come  pure 
sogliono  spesso  accompagnare  i loro  movimenti,  nello  scherzare  e di- 
vertirsi,  con  suoni  ritmici. 

L'autore  stabilisce  che  qul  son  nascosi  e fors’anco  manifesti  i germi 
e i rudiment!  primissimi  quanto  vuoi  della  poesia,  e da  questi  esempi, 
da  questi  fatti,  trae  la  conferma  alia  sua  definizione. 

Se  dai  fanciulli  della  razza  umana  scendiamo  alPinflmo  gradodei 
selvaggi  adulti,  questo  sentimento  estetico,  questo  piacere  estetico 
indipendente  dalle  parole  si  trova  esistere  sviluppatissimo.  Le  canzoni 
di  tutti  quasi  i selvaggi  non  consistono  in  altro  che  in  saoni  ripe* 
tuti,  che  accompagnano  pochissime  ed  insignificantissime  poesie. 

La  poesia  dunque  h anteriore  ‘al  linguaggio  e data  per  avventura 
da  epoca  remotissima,  sin  dall’epoca  in  cui  vivevano  quegli  es* 
seri  semiumani,  i cui  avanzi  si  scavano  dal  di  dentro  dei  deposit! 
miocenici ! 

Questo  si  chiama  rintracciar  le  origin!  e cominciar  proprio  da 
principio  I 

Per  quanto  convenga  che  noi  manchiamo  di  mezzi  per  stabilire 
in  maniera  sicura  siffatto  principio,  quel*  che  asserir  si  pud  senza 
timore  di  inganno,  h,  che  la  forma  primitiva  della  poesia  consiste  in 
ripetizioni  verbal!  relativamente  insignificant],  e che  originalmente 
non  contiene  idee  estetiche. 

Da  questa  forma  originale  primitiva  si  propone  di  tracciare  lo 
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sTiloppo  deli'arta  poetica,  facendo  centro  principal mente  snlla  8na 
firma,  che  a gindizio  di  lai  costitoisce  Pessenza  della  pdesia,  e ac- 
cennando  della  materia  sol  per  incidente. 

La  forma  poetica,  la  piii  estesa  e la  piii  originale,  h sempre  rit- 
mica,  e ne  adduce,  se  non  esempi  in  prova,  citazioni  di  popoli  e di 
lingoe  le  manco  note,  non  esclndendo  fra  le  allegazioni  il  Popolo 
Ebreo,  sebbene  la  poesia  ebrea  a parere  dei  dotti  non  sia  ritmica 
ma  metrica. 

Qaesto  fatto  i per  loi  un  segno  della  Teritii  della  sua  tesi.  Un  se- 
gno secondo  lo  desume  dal  paralUlistno  di  cui  la  Bibbia  offre  esempi 
eyidenti,  e tutte  le  poesie  orientali  probabilmente  non  meno;  e un 
terzo  ^WallUterazione  di  cui  porge  un  esempio  tratto  da  un’antica 
canzone  inglese,  ed  altri  yarii  da  altri  popoli.  Acceuna  poi  della 
rima  nata  posteriormente,  e quasi  spontanea  per  una  serie  di  giri 
dati  artificialmente  al  linguaggio  ed  un  seguito  di  modificazioni  di 
periodi  e di  parole. 

The  NlBeteeBth  Ceuturj.  — Pebbraio.  — Due  articoli  presentano  un 
motiyo  per  essere  ricordati ; il  prime  : Lafresenie  eondizione  ielVarte^ 
e di  generale  interesse,  o quasi;  il  secondo:  11  paganiemo  in  Parigi  ha 
del  grottesco,  e syeglia  una  certa  curiosity  anco  per  riguardo  al  sue 
autore  che  h il  Padre  Giacinto. 

Ne  daremo  quindi  un  cenno  tanto  che  basti  per  porgerne  una 
nnzione. 

Il  Sig.  Watts  autore  del  prime  ricorda  che  in  questo  stesso  perio- 
dico  fa  eleyata  non  ha  roolto  la  questione  se  sia  possibile  oggidi 
una  grande  scnola  di  arte.  Egli  yuol  rispondere,  ed  ecco  come  se  ne 
disimpegna. 

Noi  in  punto  di  quality  artistiche  meramente  non  possiamo  riya- 
leggiare  coi  grand i artisti  che  furono.  Una  grande  scuola  non  pu6 
esistere  tranne  che  la  bellezza  sia  ricercata  per  se  medesimsT,  ci6 
che  non  b da  at:pettarsi  come  una  conseguenza  della  moderna  ci- 
yilU,  almeno  se  si  parli  d’Inghilterra.  Tutto  oggidi  b sfayoreyole  alle 
arti.  Adonta  delle  spese  bhe  si  commettono,  per  esse  delle  esposizioni 
che  se  ne  fanno,  non  si  yedono  partecipare  attiyamente  alia  yita 
contemporanea ; nessun  tema  serio  si  troya  fatto  soggetto  di  esse. 
Siam  troppo  ayyezzi  a consider  are  I’arte,  e tutto  ci6  che  le  si  riferisce 
qaal  separata  cosa  dalle  faccende  della  yita,  e ci6  b fatale  ad  essa,  e 
prima  che  ci  sia  speranza  di  un  risorgimento  artistico,  prima  che 
possiamo  augurarci  di  yeder  V arte  signoreggiare  nel  suo  splendore, 
bisogna  preceda  il  sentimento  necessario  del  bello,  il  diletto  istin- 
tivo  per  esso,  due  cose  che  mancano  alle  generazioni  present!.  Le 
qoali  hanno  i sensi  cosl  poco  esteticamente  educati,  anzi  cosl  anti- 
esteticamente  educati  da  contentarsi  e compiacersi  di  tutto  quel 
che  di  basso  e di  triyiale  si  possa  immaginare. 

Anco  la  yita  moderna  nel  suo  insieme  b antiartistica.  troppo 
materiale,  troppo  manifatturiera,  troppo  mestierante.  L’arte  che  come 

poesia  b un  linguaggio,  e deye  essere  il  linguaggio  del  tempo, 


128 


BITI8TA  VUBOPEA  — lllVlSTA  INTXBKAKIOKALK 


dove  pa6  trovare  nella  vita  di  oggidi  le  ispirrzioni  del  bello,  e la 
grandezza  e ParmoDia  delle  forme  estetiche,  che  i secolid’oro  della 
Pittnra  e della  Scoltara  fornivano  ai  grand!  artisti  di  tntta  Earopa? 
II  poeta  ed  il  filosofo  non  eono  nolle  condizioni  medesime^  ed  ecco 
perch&  se  da  on  lato  le  art!  son  in  decadimento  e non  presentano 
speranza  di  risorrezione,  i poeti  dall’altro  abbondano  e possono 
abbondare  i filosofi. 

II  Padre  Loyson,  che  non  ha  perdoto  nnlla  della  sna  nnzione 
antick  tenta  nn  tema,  che  dal  punto  di  vista  di  on  mistico,  qoaPegli 
fa  e si  mantiene,  pu6  offrire  nna  qoalche  presa  alia  soa  trattazione 
e al  soo  sviloppo. 

La  qoestione  religiosa  h la  qoestione  della  giornata.  Qaasi  totti 
chiedono  la  separazione  della  Chiesa  dallo  State,  e il  P.  Oiacinto  non 
ha  che  ripetere:  si  limita  ad  opporre  nn  fatto,  ed  h che  il  solo  paese 
nel  qoale  questa  separazione  h quasi  compinta,  cio^  il  Belgio,  h il 
paese  in  eni  Chiesa  e State  son  invece  pih  attrigati  fra  loro,  e pi& 
confnsi  che  in  altra  parte  di  mondo. 

Che  la  Prancia  dunqne  stndii  la  qnestione,  e la  risolva. 

Il  P.  Giacinto  comincia  la  storia  della  Chiesa  di  Parigi  < ZuUtia  » 
del  3^  secolo,  e la  correda  di  non  poche  eonsiderazioni  tntte  attinenti 
alle  relazloni  nolle  qnali  Chiesa  e State  si  trovavano,  e si  manten- 
nero  in  quell’ epoca  o presso  a poco. 

Per  non  easer  prolisso,  che  Inngo  d gik  rinscito,  dal  3^  secolo  salta 
al  19*  e trova  che  la  Chiesa  cattolica  non  rappresenta  pin  la  soa 
offlciale  missione  che  h la  divina;  che  doe  volte  Parigi  ha  visto  il 
paganesimo  e lo  ha  accolto  entro  le  sue  mnra,  ana  volta  qoello  empio 
che  abolisce  la  religione,  nna  volta  qnello,  che  alia  pnrezza  della 
fede  sostitnisce  la  snperstizione,  e trae  fnor  di  strada  la  religione: 
oggi  poi  si  trova  di  fronte  all’  nno  ed  all’  altro. 

Qoindi  si  forma  sulla  BivolnzioneFrancesesegnalando  ilGobelche 
portando  sal  capo  g\k  ornate  della  Tiara  il  berretto  frigio  venne  dl- 
l’ assemblea  ad  abdicare  al  sacro  soo  ministero  di  Yescovo  di  Parigi, 
eda  inchinarsi  cosi  al  paganesimo,  che  invaseimmediatamente  Parigi. 

Alio  spettro  di  Dio  esorciz2ato,  h snbentrato  nn  altro  spettro  che 
h r nomo.  Positivist!  e materialisti,  hanno  deificato  I’nomo,  ed  hanno 
continuatO;  sett’ altra  forma,  il  paganesimo  della  Rivolnzione. 

Le  democrazia  che  governa  la  Francis  b par  pagana,  e conse- 
gaentemente  se  le  sen  ole  accennate  coltivano  il  paganesimo  nolle 
sfere  specolative,  nolle  istitnzioni  pubbliche  e negli  ordini  del  civil 
reggimento  fiohsce  in  pratica,  e riceve  applicazione  e svolgimento 
Non  che  la  democrazia  non  piaecia  al  P.  Giacinto,  che  anzi  I’ha  in 
conto  della  forma  pih  nobile  di  governo,  ma  la  democrazia  qual  la 
concepisce  Ini  cristianamente  non  b qnella  Francese.  La  vera  demo- 
crazia si  dovrebbe  poter  definire  « il  popolo  d’Iddio  che  si  governa 
da  se  medesimo.  » 

Abbozzato  cosl  il  paganesimo  del  primo  genere,  figliato  dalla  Bivo- 
Inzione,  o a meglio  dire  dai  principi  del  1789,  e fecondato  da  an 
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TescoYO,  passa  al  secondo  che  pure  ha  an  vescovo  per  genitore^  ed  h 
I'arciYescoYo  attuale.  II  quale  recandosi  al  Coaciiio  abdic6  per  la 
strada,  prima  ancora  di  giunger  a Roma  a prender  parte  alle  Ses- 
sioni,  alia  propria  autoritd,  e ced&  per  un  piatto  di  lent!,  la  porpora 
fatnra,  i dritti  e le  tradizioni  della  Ghiesa  Oallicana.  II  Concilio  fece 
alia  Chiesa  uniYersale  ci6  che  Omero  alia  Religione  ellenica,  ne 
cre6  la  mitologia  di  sana  pianta:  il  dogma  dell’iDfallibilit&  val  un 
mtiero  programma  di  pagauesimo. 

E cosl  in  Parigi  non  un  solo  pagauesimo  ha  trovato  sede  e se- 
goaci,  ma  ve  Than  trovata  e trovati  due,  porgendo  lo  spettacolo,  non 
mai  forse  rappresentato  in  altro  paese  civile,  di  una  riunione  di  er- 
pori  cosl  perversi. 

Si  augura  il  P.  Giaciui)  giorni  migliori  per  la  fede  e la  uniih 
roligiosa. 

Tlie  Westminster  Review.  — Geonaio  — Il  merits  specialissimo  di 
qoesta  dotta  Rivista  sta  nel  riassumere  con  tal  ampiezza,  con  tal 
fedelt^  e con  tal  maestria  i prodotti  pih  cospicui  della  stampa,  che 
si  pu6  dire  che  certe  opere  tornan  pih  utili  se  lette  qul,  che>  nel 
loro  originale.  Considerata  da  questo  lato  non  ha  chi  la  superi  nd  chi 
ragguagli,  e il  solo  difetto  che  possiamo  rilevare  a suo  riguardo  h, 
che  ricca  sempre  di  resoconti  delle  opere  scritte  in  inglese,  npn  scarsa 
delle  tedesche,  mai  si  occupi  delle  italiane. 

E ben  vero  che  in  Italia,  di  fronte  al  moltissimo  che  si  pubblica, 
qoello  che  merita  considerazione  sia  pih  che  poco,  pure  non  man- 
caoo  nemmeno  fra  noi  nobili  ed  eccellenti  lavori  degni  quanto  quell! 
di  altre  nazioni  di  7ermar  Tattento  giudizio  degli  stranieri.  - 

Questo  sistema  di  esclusiviti,  o almeno  di  parzialit&,  d proprio  a 
totti  i periodic!  Inglesi  e American!,  e non  ci  apparisce  nb  utile  ni, 
direm,  cortesissimo.  Noi  mostriamo  volentieri  quanto  facciamo  onore 
alle  pubblicazioni  che  arrivano  da  loro,  e il  conto  in  che  abbiamo 
il  bello  ed  il  buono,  senza.guardar  la  marca  di  fabbrica,  o il  bollo 
della  Dogana. 

Cinque  opere,  quattro  delle  quali  tedesche,  son  esarninate  e com- 
pendiate  nel  fascicolo  presente.  Delle  quali  citeremo  i titoli,  o pih 
poco,  non  sembrandoci  altrimenti  compendiabili  con  qualche  van- 
taggio  dei  nostri  lettori. 

La  prima  h ircelebratissimo  lavoro  del  D.  Zeller  - La  Filosofia 
dei  Greci  — e come  quello  die  non  poteva  abbreviarsi,  ma  si  pre- 
stava  ad  una  sintesi,  che  potrebbe  denominarsi  « La  filosofia  o la 
Scienza  della  filosofia  dei  greci,  cosl  vien  dalla  Westminster  Review 
diseorso  in  maniera  che,  mentre  ti  presenta  la  sostanza  dell’ opera,  te 
1a  fa  discorrere  dairaltezza  dei  principii  che  la  governano,  e te  ne 
esprime  il  concetto  fondamentale  e la  svariata  applicazione  fattane 
dairautore. 

La  seconda  h la  storia  di  Firenze,  del  Barone  di  Reumont,  che  pifi 
proprianiente  dovrobbe  denominarsi  la  storia  di  casa  Medici,  storia 
chi,  secondo  i giudizi  che  se  ne  leggono,  6 eruditissima  e diligente. 

9 
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Scritta  in  istile  chiaro,  ed  imparziale  nei  racconti,  offre  an  completo 
riassauto  dei  costami,  lettere,  arti,  scienze  di  qaell’epoca,  si  che  nalla 
lascia  a desiderare. 

Sotto  la  denominazione  di  Filosofia  Sociale  si  rende  conto  di  dae 
opere  del  dott.  Stein.  « Nozioni  della  Society  > e « Dottrina  Sociaie  > 
colle  quali  Fillastre  tedesco,  negletto,  per  varii  anni,  risponde  alia 
impostasi  questione  se  « nei  fatti  di  Orecia  e di  Francia  ed  anco 
di  Germania  h date  rilevare  alcun  argomento,  che  giustifichi  la  con- 
clasione,  che  il  socialismo  costitaisce  una  fase  nella  storia  dei  po- 
poli,  e che  ripresentandosi  identiche  circostanze,  deye  riapparire  di 
nuovo.  » 

The  gentleman’s  Magazine.  — Febbraio. --  Merita  notizia  lo  scritto 
Piramidi  di  Ghizeh.  V aatore  h on  di  que’  sistematici,  che  formatosi 
an  concetto  nella  testa  lo  applicano  poi  ai  fatti  tirando  qnello  o qne- 
sti,  finchfe  V ano  e 1’  altro  non  si  trovino  fra  di  loro  in  misura  o in 
proporzione.  NelP  articolo  per6  che  abbiamo  a mano  per  quanto  il 
vizio  di  qaesto  modo  di  ragionare  sia  manifesto,  pare  ci  sembra  di 
riscontrare  ana  certa  yerosimiglianza,  che  non  h forse  da  disprezzare, 
Ijlustra  variamente,  ma  sempre  acenratamente,  le  Piramidi  di  Gizeh, 

6 con  ragioneyoli  congettare  ne  fabbrica  la  storia,  per  poi  farsi 
strada  a concladere  e confermare  la  saa  teoria  coneernente  il  fine 
onde  forono  secondo  lui  fabbricate,  che  costitaisce  la  ragione  e lo 
scopo  di  tutta  la  sua  langa  scrittara. 

Sostiene  egli  dunque  che  esse  Piramidi  fossero  altrettanti  Osserva- 
torii  Astronomic!  a servizio  delle  antiche  Caste  ieratiche,  e a tal  sua 
fede  fa  servire  meglio  o peggio  non  pur  1’  esame  arcbitettonico,  ma  la 
storia  ricostruita  da  luistessoed  imiti  Yolgari  che  ad  esse  si  riconnet- 
tono.  Sufi  0 Cheope  avrebbero  p.  es.  inalzata  la  Grande  Piramide,  per- 
chh  le  osseryazioni  astronomiche  fossero  continaate  durante  la  sua  j 
yita;  prendendone  argomento  non  pure  a yiyere  tranquillamente  per 
se,  ma  ad  esaere  pih  o men  yiolento  tiranno  sopra  i saoi  sndditi. 

Quanto  yalore  si  abbia  ad  accordare  alia  nuova  spiegazioue  data 
a monument!  siffatti  dal  sig.  Proctor,  non  h qui  luogo,  nb  mio  of- 
ficio di  sentenziare.  Bast!  1’  aver  acceunato  la  teoria  che  sostiene,  e 
Tasserire  che  per  lo  meno  n'h  ingegnossimo  il  modo  con  coi  la 
sYoIge  e V applica  yia  yia.  j 

Un  ricordo  biograflco  di  Prospero  Merimee  merits  pur  d’essere 
segnalato,  come  quello  che  interessa  non  tanto  per  la  quality  Jella 
persona  a cai  si  riferisce,  quanto  e molto  di  pih  per  la  maniera  colla  | 
quale  d condotto.  Scambio  invece  di  essero  ano  slayato  racconto 
cronologico,  che  ti  ha  del  registro  dello  Stato  Ciyilo,  o di  seryire  di 
titolo  ad  an  principio  astratto  sotto  il  quale  V uomo  ti  spariace  dopo 
due  yersi,  yi  incontri  tratteggiato  e dipinto  il  poeta  tutto  intiero  in 
pochi  fatti  che  a lai  si  riferiscono,  e che  son  pih  che  sufiicenti  a 
definirlo,  e a dartene  an  concetto  pieno  e perfetto.  Considerate  da 
qnesto  lato  h an  articolo  modello.  | 

The  Contemporanj  Beylew  — Febbraio  - Un  lungo  articolo  sulla 
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iiseendm^a  delVuomo  a forma  di  dialogo  fra  nn  Yicario  di  una  Par- 
rocchia  ed  nn  medico  non  presenta  iinportanza  nissana,  essendo  di- 
scorso  secondo  le  vecchie  idee  bibliche  da  uq  lato,  e secondo  la  teo- 
ria  evolnzionista  dalPaltro,  senza  che  siavi  briciolo  di  nnovi  sussidii 
tolti,  sia  a pro  dell’una  o dell’altra  tesi  deHa  etnografia,  o da  altre 
scienze.  La  sola  eradizione  che  vi  campeggia,  ed  h scarsa  anco  qaesta, 
e lerata  da  qaalche  poeta  greco,  o da  Huxley  e Lyell,  che  non  son 
nemmeno  i pih  moderui,  che  di  questione  siffiitta  abbian  trattato. 

Non  occorre  dire  che  il  medico  la  7ince  sul  prete  e se  non  lo 
conyerte  airevoluzionismo,  ottiene  di  eccitargli  nell’animo  la  sete  di 
leggere  il  Prichard,  storia  Fisica  del  genere  uinaao,  dalla  lettura 
del  quale  gnarirA  di  certo  dalla  follia  (lunacy]  di  credere  Tuomo  di- 
sce'so  da  Dio  e Ja  uno  stipite  solo. 

Un  importante  scritto  h quello  deirillustre  colonnello  Osborn  che 
porta  per  titolo  La  veritd  circa  la  fame  in  India  nel  4817-78,  Re- 
lativamente  al  contenuto  suo  non  h scritto  da  importare  n&  in  Italia 
ai  lettori  della  nostra  Rivista,  ma  h tal  modello  di  polemica,  e 
di  analisi  critica,  che  non  si  pu6  non  segnalarlo  a chi  desideri  di 
prenderne  conoscenza.  Ed  eccone  una  notizia. 

Nel  dicembre  1879  il  colonnello  Osborn  pubblic6  in  questa  Rivista 
medesima  una  breve  relazione  suirAmministrazione  Indiana  di  Lord 
Lytton,  col  titolo  F India  eotto  Lord  Lytton,  Fra  le  altre  materie  di 
che  ebbe  a trattare,  dovette  dar  an  cenno  della  fame  terribile  che 
colpi  lo  provincie  nord-est  neirinverno  1877-78,  per  la  quale  fa  detto 
morisse  an  milioue  in  circa  di  sventarati.  Le  cagioni  di  cosi  spie- 
tita  mortality  venivano  dal  colonnello  Osborn  impatate  alia  rapacity 
del  Governo  Inglese,  che  in  ana  anuata  ed  in  una  stagione  di  mi- 
seria  assolota,  par  esig^  rigidamente  e senz’accordar  dilazioni  le  im- 
poste  ascendenti  a due  milioni  di  sterline,  ed  alia  trascaraggine 
inuinana  di  non  procacciar  cibo  e lavoro  a gente  che  ne  era  priva 
del  tutto. 

Dati  di  fatto,  e testimonianze  oficiaii  erano  addotti  a sostegno  di 
siffatte  imputazioni. 

11  sig.  Elliot  che  ^ segretario  del  Governo  in  quelle  gi^  desolate 
Provincie,  fosse  per  debito  di  ofizio,  fors’  anco  per  caparrarsi  la  sac- 
cessioue  al  sig.  Coaper  nel  posto  di  Luogotenente  delle  India,  in  ana 
letters  al  Times  in  data  25  dicembre  neg6  la  voriti  degli  appunti  e 
degli  argomenti^del  colonnello  Osborn,  e prese  a confutarli. 

I!  Colonnello  non  si  diede  vinto,  e siccome  non  si  tratta  di  apprez- 
zamenti  ma  di  fatti,  con  una  critica  incisiva  risponde  a ciascun  pa- 
ragrafo  del  signor  Elliot,  disfacendone  con  spietatezza  garbata  tutto 
le  asserzioni,  rilevando  diligente  ed  accorto,  che  il  sig.  Elliot  14  dove 
oltre  ad  essere  sfornito  di  fatti  da  opporre,  era  sfornito  altresi  di 
zmminicoli,  ha  saltato  a pib  pari  le  accuse. 

Uq  argomento  per6  addotto  dal  sig.  Elliot  a difesa  dell’  amanis- 
slmo  Governo  delle  Indie  non  vuol  esser  taciato,  ed  h il  soccorso 
UoYernativo  dato  a quelle  Provincie  a sollievo  della  crudelissima 
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fame  che  le  straziava,  e che  come  abbian  detto  uccise  an  milione 
di  individai.  II  valoroso  colonnello  non  lo  nega;  nota  solamenteche 
fa  dato  tardi,  e al  segaito  di  lettere  gravissime  pubblicate  nello 
Statesman^  e in  an  paese  affamato,  dal  quale  durissimameute  si 
smangevano  in  tempo  di  fame  dae  milioni  di  lire,  si  mandava  dal 
Governo  un  soccorso  di  57  mila  lire II 
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The  Origin  of  Eril  and  other  Sermons  (L*  origine  del  male  ed  altri 
sermonij.  — E un  libro  di  prediche  o sermoni  di  un  anonimo,  che 
ha  destato  una  certa  curiosith  in  Inghilterra.  La  cristianiti  delFau- 
tore  non  ^ quella  delle  chiese,  nfe  tampoco  quella  del  Cristo  dei 
Yangeli,  ma  quella  di  un  Cristo  ideale;  il  suo  Dio  non  k Tessere 
onnipotente  a cui  siamo  soliti  di  credere,  ma  un  Dio  che  h sottoposto 
ad  obbligazioni  morali,  e che  non  avrebbe  potato  impedire  il  male, 
senza  mettersi  in  urto  colla  propria  sapienza  e perfezioni.  Scarobio 
di  citare  profeti,  Eyangelisti  e santi,  le  pagiue  del  nostro  autore  sono 
abbondanti  di  citazioni  di  scrittori  laici,  filosofi,  scenziati,  poeti: 
come  Huxley,  Tyndall,  Lewes,  Hamilton,  Greg,  i due  Mill,  Tom  Moore, 
Shelley,  e Giorgio  Eliot,  senza  aver  quasi  ricordati  Geremia,  Obadia 
Zefania,  Zacharia,  ed  altre  anticbe  autoriti  in  proposito.  I temi  per6 
dal  punto  di  vista  deir  autore  son  discorsi  nei  Sermoni  con  efficacia. 
Una  critica  minuta  gli  rimprovererebbe  qualche  parola  coniata  da  lui, 
e con  pessimo  conio;  e per  una  seconda  edizione,  suggeriremmo  al- 
r autore  di  studiar  meglio  la  questione  sulla  tortura  di  Galileo. 

San  Remo  and  the  Wlntem  Riviora  climatically  and  medically  consi- 
dered by  Arthur  Hill  Hassall.  (San  Remo  e la  riviera  occidentale  se- 
condo  la  climatologia  e la  medicina)  — Dopo  avere  passati  due  in- 
verni  a San  Remo  per  ragioni  della  propria  salute  il  dott.  Hassall  ha 
scritto  un  libro  sulla  riviera  occidentale,  che  pu6  esser  lotto  con 
utilitA  da  quanti  cercano  nel  clima  un  rimedio  ai  proprii  mali. 

Il  capo  1^  descrive  la  cittA  di  San  Remo,  la  sua  posizione,  ec.,  e 
le  notizie  che  ne  porge  sono,  sotto  certi  aspetti,  sodisfacenti ; sebbene 
da  vero  inglese,  il  dott.  Hassall  brontoli  an  poco  del  ccattivo  odore* 
che  V incuria  degli  abitanti  lascia  che  tramandino  le  fogne  e le  latrine. 
Il  capitolo  che  discorre  la  meteorologia  della  riviera  nierita  di  essere 
studiato  accuratamente,  come  queilo  che  contiene  i dati,  secondo  i 
quali  si  pu6*giudicare  quando  questo  clima  b da  consigliarsi.  I venti 
che  prevalgono  nel  paese  son  settentrionali,  ma  V altezza  delle  mon- 
tagne  che  a semicerchio  contornano  la  cittA  fa  si  che  essi  passino 
al  di  sopra,  e vadano  a battere  in  mare. 
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Xa  parte  piii  importaote  del  libro  del  sig.  Hassall  h il  capo  V. 
ne)  qnale  ennmera  i differenti  mali  pel  qnali  raccomanda  siffatto 
clima.  La  piti  parte  dei  sofferenti  per  tise,  bronchite,  malattie  dei 
reni,  scrofola,  dispepsie,  gotta,  e reomatismi,  dovrebbe  recarsi  a 
S.  Remo.  Coloro  che  sono  affetti  da  « malattie  croniche  degenerate  » 
e c deposit!  mnccosi  » dovrebbero  affrettarsi  ad  andarvi  giovani  o 
recchi  fossero,  e qaelli  segnatamente  che  hanno  passato  del  tempo 
nei  climi  tropical!.  Siamo  dispiacenti  a dire  il  vero  che  il  dott.  Has- 
sail  mescoli  dell'  entusiasmo  al  consiglio,  e che  il  yantaggio  riden- 
tito  da  Ini  individno  lo  inaizi  troppo  facilmente  a principio  generale. 

Dalle  statistiche  porte  da  Ini  medesimo,  si  rileva  che  la  mortalitii 
di  San  Remo  h (ad  esclusione  della  tise)  molto  pih  alta  di  qnella  di 
Londra.  La  media  dei  morti  in  qnesta  metropoli  fu  nel  1877  di  21.  09, 
a San  Semo  di  21. 18  per  mille.  Ma  di  tntte  le  morti  che  ayyen- 
goQo  a Londra  il  20  per  cento  si  debbono  attribnire  a tisi  polmo- 
nare,  cosicch^  la  media  per  altre  cagioni  si  ridnce  al  17.  06  per 
mille. 

Stando  qnindi  a ci6  che  dice  il  dott.  Hassall,  che  in  65  anni  h ay- 
yenuta  a S.  Remo  nr^  sola  morte  per  etisia,  la  mortality  per  altre 
cause  che  i del  20.  07,  scambio  di  essere  « relatiyamente  bassa  » h 
in  yerita  per  no  Inogo  di  salute  eleyatissima.  Sarebbe  facile  di  rile- 
Tare  nel  libro  del  dott.  Hassall  molte  altre  inesattezze  di  genere 
siffatto. 

Teutenlc  Mithology  By  Jacob  Grimm  Yol.  I Translated  by  1.  S.  Stal- 
lybraif.  — Qoesto  h nno  di  qnei  libri  cosl  panrosi,  cbre  a prima  yista 
respingono  il  lettore,  e si  fanno  mettere  da  parte.  La  yita  h troppo 
corta  e I'ozio  troppo  apprezzabile  per  non  li  spendere  nello  stndiar 
pagine  piene  di  yoluminose  citazioni,  note  erudite  a pib  di  pagina, 
e abbreyiazioni.  Se  per6  il  lettore  padroneggia  il  suo  prime  moyi- 
mento,  troyerd  quest’  opera  di  mitologia  teutonica  nb  arida  nb  te- 
diosa.  & tradotta  in  mode  eccellente,  e proya  che  Mr.  StallybrafP  b 
UQ  filologo  di  alta  riputazione.  Jacob  Grimm  b state  a buon  diritto 
denominate  padre  della  erudizione  filosofica  delle  genti,  e nulla  mo- 
^tra  di  pib  la  merayigliosa  abilitd  dell’  uomo,  e la  profonditb  ed 
esattezza  delle  sue  inyestigazioni,  che  senza  alcuna  conoscenza  di 
sanskrito  o di  linguaggi  Semitic!  e senza  I’aiuto  di  alcun  libro  di 
tdsto  di  antico,  alto,  e medio  germanico  abbia  pc  tuto  produrre  un 
libro  cosi  complete  e corretto,  da  seryire  di  fondamento  a tutti  i fu- 
tnri  layori  in  proposito.  I filologi  moderni  possono  aggiungeryi, 
farvi  degli  abbellimenti,  ma  sarb  sempre  un  fabbricare  sui  fonda- 
inenti  gettati  dal  Grimm.  Abbiamo  in  quest’  opera  il  prime  tenta- 
tivo  di  connettere  le  mitologie  dei  differenti  popoli,  e di  proyare  che 
il  Baal  del  sud-est,  lo  Zens  degli  Ellen!,  lo  lupiter  dei  romani,  I’lsis 
degli  egizii,  e il  Thor  del  nord  hanno  una  storia  a comune,  e son 
^nelli  di  una  catena  medesima. 

Una  speciality  vediamo  esser  comune  a tntte  le  nazioni.  Grimm 
ci  dice  che  i german!  ayoyano  ayyersione  a noininare  il  nome  di 
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Dio  in  vano.  Ma  questa  avversione  non  era  propria  di  loro  soli.  An- 
che  gli  ebrei  non  pronunziavano  il  noine  di  Jehovah : sostitnivangli 
quello  di  Adonai.  Anco  in  Francia,  la  parola  « Morbleu  » tanto  nsata 
nei  secoli  sedicesimo  e decimosettimo  h una  forma  di  espressione 
sostituita  alia  frase  « per  la  morte  di  Dio;  » mentre  in  Inghilterra 
parecchie  frasi  e contrazioni  testificano  siffatto  pregindizio  del  non 
proDUDziare  direttamente  il  nome  di  Dio. 

Una  delle  grandi  obiezioni  all’ opera  del  Grimm  nel  sue  originale 
si  fu  I’ammasso  di  note  e citazioni  in  norso  antico,  slave  e germa- 
nico  vecchio,  alto,  e medio.  Qnesti  sono  stati  tntti  tradotti  dal  naovo 
editore,  che  ha  cosi  cresciuto  pregio  alF  opera  saa. 

Quando  il  lavoro  del  signor  Stallybrass  sarji  compinto  compren- 
derji  tre  volnmi.  Non  h nscito,  che  il  primo;  ma  fidiamo  che  gli  al- 
tri  due  gli  faranno  seguito  sollecitamente.  L’  impresa  a cni  il  tra- 
dnttore  si  ^ sottoposto  & veramente  delle  pih  ardue,  ma  egli 
guadagner^,  a fine  di  lavoro,  i ringraziamenti  di  tntti  coloro.  pei 
qnali  i volumi  del  Grimm  erano  libri  sigillati  e inaccessibili. 

« Roma  Sotterranea  » By  Northcate  and  Brownton.  — Qnesto  ^ no 
libro  che  fa  merito  all’Antore  ed  all’ Editore,  perch6  tal  opera  sol- 
I’arte  pu6  ben  essere  tenuta  per  se  stessa  nn' opera  d^arte.  fi  legato 
graziosamente,  h stampato  nettameute,  la  carta  h della  miglior  qua- 
lity, le  incisioni  sono  eccellenti.  Con  questo  grazioso  volume  gli  aa> 
tori  hanno  fatto  a Roma  sotterranea,  ci6  che  Mr.  Ham  fece  alia 
Roma  dei  Touristi  e del  visitatore  ordinario.  Fondandosi  eviden- 
temente  sni  lavori  del  De  Rossi,  la  piii  grande  antoriti  europea 
circa  ai  subietti  relativi  alle  catacombe,  iscrizioni,  ed  arte  primitiva 
cristiana,  abbiamo  nella  « Roma  Sotterranea  > un  opera  tascabile  cbe 
pu6  considerarsi  qual  una  guida  dell’antiquario  e deirarcheologo,  o 
come  una  piacevole  istoria  dello  sviluppo  della  Cristianitd,  interpre* 
tato  dalla  greggia  potenza  dell^arte  primitiva.  Sendo  gli  autori  due 
teologi  all’obbedienza  della  S.  Sede,  ogni  simbolo  ogni  iscrizione  cbe 
si  trova  sulle  pietre  delle  catacombe,  h fatta  per  indicare  raccetta* 
zione  per  parte  dei  disegnatori  originarii  di  un  qualche  articolo  di 
fede.  Pei  poco  credent!  certe  illazioni  di  siffatto  genere  possono  pa 
rere  tirate  a forza  dalle  rispettive  loro  premesse.  Ma  contuttoci6  il 
libro  h leggibilissimo,  e istruttivissimo,  e nissuno  paragonandolo  ai 
volnmi  di  Mr.  Parker,  dnbiterj,  che  la  cromolitografia  non  valgamolto 
pih  in  punto  di  illnstrazione  della  fotograha. 

Historical  Poetry  of  the  Ancient  Hebrews  By  M.  Heilprin.  — Mr.  Heil- 
prin  h evidentemente  un  segnace  dell’  Ewald,  e della  scuola  critica 
di  Inbinga,  e nel  primo  volume  della  sua  opera  sulla  poesia  storica 
degli  Ebrei  antichi  abbiamo  un  ben  ordinato  sommario  degli  esami 
fatti  della  autenticiti  di  certi  capitoli  nel  Vecchio  Testamento  col 
quale  i pih  di  noi  abbiamo  familiaritA  Mr.  Heilprin  non  agginnge 
inolto  alle  nostre  cognizioni  biblicho:  h piuttosto  un  espositore 
delle  opinioni  prevalent!,  che  un  pensatore  per  conto  proprio  e ori- 
ginale. Ma  contuttochb  egli  non  ci  insegni  molto  del  nuovo,  ha  no 


BASSIOKA  LXTTEBABIA  S BIBLIOOBAFIGA  — INOHILTBBBA  135 

gasto  delicato  che  gli  fa  apprezzare  coDvenientemente  le  bellezze 
de!  Tecchio  tastamento,  s\  che  il  lettore  gli  sar&  grato  di  vedersele 
porgere  scelte  ed  ordinate. 

Germanj;  Past*  and  Present  bj  S.  Baring-Cfonld  ^La  Germania,  Pas- 
sato  e Presente).  — Mr.  Baring-Goald  ha  impreso  nn  opera  iinpor- 
tante  scrivendo  nn  lavoro  snlla  Germania.  La  posizione  che  ad  nn 
tratto  la  modesta  Casa  di  Brandebnrgo  ha  preso  nella  storia  politica 
miiitare  ed  intellettnale  di  Enropa,  non  po6  non  rendere  valntabilis- 
sima  qualsiasi  opera  che  ci  chiarisca  le  vere  e proprie  condizioni  in  cui 
si  trova  il  grande  impero  Tentonico.  Avremmo  preferito  che  Mr.  Baring 
Gonld  ci  avesse  presentato  piuttosto  le  sue  proprie  impressioni  rela- 
tivamente  alia  Germania  ed  ai  Oermani,  di  quello  che  fermarsi  solle 
opiniooi  e gindizi  delle  « au^oritiL » Hayyi  in  quest!  volnmi  una 
gran  quantity  di  notizie  relative  all’aristocrazia;  ai  nobili  di  cam- 
pagna,  alle  leggi  forestall,  alia  disciplina  miiitare,  alle  abitudini  so- 
ciali,  alle  credenze  religiose  ed  allacnltnra  germanica;  ma  Tinsieme 

I mescolato  cosl  con  ci6  che  pod  esser  denominate  « imbottitnra  » 
che  mentre  non  ci  possiam  dir  noiati  di  Mr.  Baring  Gould,  siam 
noiati  di  qnelli  ond’  egli  ha  desunto  la  sua  compilazione.  Per  quanto 
il  llbro  non  sia  scevro  di  errori,  b evidente  che  Tautore  h stato  uno 
stretto  osservatore  della  vita  germanica,  e che  ha  potato  dipingere  o 
condannare  da  uomo  competente  cid  che  ha  veduto,  e cid  che  ha  ri- 
levato  da  se  medesimo.  Siam  lieti  di  trovare  che  Mr.  Baring-Gould 
non  si  accinae  a^trattar.  il  suo  tema  coi  cattivi  pregiudizi  di  certi 
scrittori,  che  rendono  le  loro  opinion!  e notizie  di  nissun  valore. 
Egli  ha  dipinto  i tedeschi  come  Cromwell  desiderava  si  dipingesse 
la  faccia  sua  propria,  cio^  coi  porri;  ma  a differenza  di  certi  critic! 
della  vita  e costumi  teutonici,  non  ha  dipinto  la  faccia  piena  di  porri. 

II  libro  in  discorso  ci  fa  I’eflfetto  di  un  lavoro,  che,  da  certi  difetti 

di  costruzione  e qualche  fretta  nella  stesora  in  fuori,  vool  esser  con- 
siderate con  rispetto  e con  elogio.  D. 


Rivisto 

K»rd  Tind  SQd  — Weaternumnscho  Honatsheite  — Deutsche  Bundschau  — Allgemelne  llterarisohe 
Correspondena. 

Nerd  nnd  Sfid.  — Nel  fascicolo  di  Decembre  incomincia  con  un 
ciclo  di  poesie  intitolato:  « Tod  und  Trost  » — (Morte  e consolazione) 
di  Adolf  Wilbrandt.  Viene  poi  un  racconto  di  W,  Gane^  tradotto  dal 
rumeno  da  Af.  Kremnitz- Bardeleben  < Andrei  FJorea,  dec  Kurcah.  » 
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Eccodo  un  riassunto;  Un  gio^ane  nativo  del  villaggio  di  Flores ti 
viene  arruolato  fra  i soldati  secondb  il  costame  del  paese^  e riTestito 
deir  aniforme  dei  Doropanzi,  la  qnale^  diciamolo  pore,  non  gli  staTa 
pnnto  male.  Fra  le  ragazze  che  rivolgono  i loro  sgaardi  desiosi  al 
bel  giovane,  ve  una,  Oaterina,  la  qnale  gli  vuole  piii  bene  delle 
altre^  per  qnanto  egli  non  pensi  a lei  piii  che  alle  di  lei  compagne. 
li  vecchio  padre  di  Andrei  gli  manifesta  an  giorno  che  sarebbe  bene 
che  egli  prendesse  moglie,  e che  la  Caterina,  per  quanto  non  ricca, 
essendo  capace  e giudiziosa,  sarebbe  adatta  per  lui.  Andrei  considera 
il  desiderio  del  padre  come  un  sacro  comando,  va  sobitu  dalla  Ca- 
terina 6 le  esprime  il  desiderio  del  padre  che  h pare  il  suo.  Ella 
arrossisce,  abbassa  gli  occhi  e Taffare  k conchiuso.  Il  bravo  soldato 
nscendo  da  Caterina  si  reca  dal  suo  capitano  per  ottenere  il  permesso 
di  sposarsi.  Il  capitano  risponde  al  giovane  come  adesso  non  sia 
tempo  di  prender  lApglie  perchb  il  loro  battaglione  deve  partire  per 
il  Danubio  — « ma  se  Dio  vaole  che  ritorniamo  in  baona  salute, 
voglio  essere  testimonio  delle  tue  nozze,  » conclude  il  buon  capitano, 
ed  Andrei,  come  si  conviene  ad  ogni  buon  soldato,  se  ne  va  per  la 
sua  strada  dicendo:  — « Ai  suoi  comandi,  signor  capitano.  » Si  fanno 
i preparativi  per  la  partenza.  Andrei  prende  commiato  dal  vecchio 
padre;  ma  fra  quelle  ragazze  del  villaggio  che  salutano  i soldati  in 
partenza,  manca,  con  meraviglia  di  Andrei,  la  Caterina,  dalla  quale 
avrebbe  pur  volentieri  preso  commiato,  Ma  procedendo  pensoso  per 
la  via,  in  quella  sera  rischiarata  dalla  luna,  egli  ^orge  dietro  a un 
cespuglio  la  figara  di  una  donna.  Pallida  e cogli  occhi  piangenti 
Caterina  dice  che  vuole  prender  commiato  da  lui.  Ella  lo  prega  a 
non  scordarsi  di  lei,  ed  egli  le  giura  di  rimanergli  fedele.  Ella  ag- 
giange  poi  con  voce  profetica:  « E sappi,  o Andrei,  che  nelFora 
istessa  in  cui  ta  infrangerai  il  tuo  giaramento,  io  morr6.  » Cosl  si 
separano.  Sei  giorni  dopo,  il  battaglione  arriva  dinanzi  alia  fortezza 
di  Plewna.  Incominciano  le  fatiche  e gli  sforzi.  I poveri  soldati 
stanno  proprio  di  frouto  ai  Turchi  e devono  senza  posa,  far  la  guar- 
dia  e lavorare  alle  fortificazioni.  Sorge  quel  giorno  che  precede 
I’assalto.  Un  sileuzio  solenne  regna  fra  i soldati,  perfino  Barile 
Graante,  il  capo  ameno,  che  al  solito  S cosl  allegro,  dice  seriamente 
al  SCO  compagno:  a Andrei,  sen  to  che  morr6.  » Ad  Andrei  non  riesce 
disteglierlo  da  questo  triste  presentimento.  Il  bravo  capitano  inco- 
raggia  i suoi  soldati  con  amore  di  padre  e col  grido:  Viva  la  Bu- 
menia.  Assaltano  le  fortificazioni,  combattono  petto  a petto  control 
Turchi  e il  capitano  che  porta  la  bandiera  e guida  i suoi  soldati, 
cade  dopo  breve  ed  eroica  lotta  gridando:  « Avanti  figliuoli.  > Andrei 
lo  vede  cadere,  afferra  la  bandiera  e corre  avanti.  Egli.s’arrampica 
sulla  scala,  circondato  dalle  palle  nemiche,  e pianta  la  bandiera 
sulle  mura.  Due  dei  suoi  compagni,  combattendo  come  leoni  lo  se- 
guono,  uno  di  questi  d Barile.  Essi  difendono  valorosamente  la  ban- 
diera, e Barile  ricomincia  a scherzare.  Ma  intanto  vede  giacere  14 
vicmo  un  Turco  ferito  a morte,  il  quale  manda  alti  lament!.  Barile 
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si  china  pietosamenta  sa  di  lui  per  chiedergli  che  cosa  dasideri. 
Inrece  di  rispondergK,  il  Turco  tira  faori  con  nn  nltimo  sforzo  nna 
pistola  dalia  sna  cinfola  e « la  scarica  nel  petto  di  Barile.  » Anche 
Andrei  h colpito  iaiproYYisamente  da  on  acoto  dolore.  Cade  SYenoto 
elo  ritroYiamo  alio  spedale,  con  diversi  compagni  di  SYentora.  Andrei 
peoia  al  capitano  che  aYCYa  Yoloto  essere  soo  compare,  e dorme  iuYece 
il  soono  eterno  come  Tamico  Barile.  Intan  to  Yiene  annonziata  all’in- 
fermo  ia  Yisita  della  principessa  e totti  gli  sgoardi  si  rivolgono 
aU’ascio  per  il  quale  ella  doYe  entrare.  L’alta  signora  domanda: 

I Chi  k Andrei  Florea?  » ed  appena  egli  si  ^ fatto  conoscere,  Ella 
gli  consegna,  in  premio  del  soo  Yalore,  la  croce  di  San  Qiorgio  da 
parte  delPimperatore  di  Russia,  e la  stella  romena  da  qoella  del  suo 
amato  principe.  E mentre  che  la  principessa  si  riYolge  agli  altri 
feriti  e che  Andrei  non  pu6  parlare  dalla  gran  gioia,  si  accosta  al 
SQO  letto  nna  gioYane  e bella  signorina  del  seguito  della  principessa 
I dagli  occhi  coal  neri  e dalle  ciglia  cosi  lunghe.  » £ lei  che  lo  ha 
corato  e gli  domanda  se  la  riconosce.  Egli  non  l*ha  riconosciuta, 
ma  d’ora  innanzi  non  la  dimenticherh  pih.  « Bomani  ritorno  > gli 
dice,  e,  salutandolo  amabilmente,  raggiunge  la  principessa.  Ma  ogli 
non  pod  Yolgere  lo  sguardo  da  lei  e dopo  che  ella  ha  abbandonata 
la  stanza  gli  sembra  che  totto  sia  cosi  deserto  e triste  come  non  lo 
era  mai  stato.  Pensa  ailora  a Caterina.  Che  confronto  1 1 di  lei  capelli 
biondi,  i di  lei  occhi  azzurri,  la  di  lei  pelle  abbronzata  dal  sole, 
con  questi  occhi  neri  e scintillanti,  con  qneste  lunghe  ciglia,  con 
qwsta  bocca  che  sembra  fatta  soltanto  per  sorridere.  Cosi  s'addor** 
menta  e la  mattina  dopo  h proprio  lei  che  siede  al  suo  letto  nel 
semplice  abbigliamento  d^  infermiera,  che  la  rende  ancora  pih  bella. 
Klla  gli  parla  colla  sua  Yoce  « gentile  e penetrante  » ed  egli  h felice 
come  non  lo  fu  mai  in  Yita  soa.  Allorchi  Yerso  sera  ella  yooI  andar- 
• sene,  le  chiede  angustiato:  « Qoando  ritornera?  » « Fra  otto  giorni  » 
risponde  e sorridendo  abbandona  la  stanza.  Come  sembraronp  lun- 
ghi  gli  otto  giorni  ad  Andrei  I Finalmente  ella  ritorna  col  suo 
solito  sorriso,  e a lui  pare  che  stia  per  sorgere  un  altro  sole.  Ma  egli 
ha  dimenticato  la  poYera  Caterina  in  modo  che  ora  si  rammenta 
appena  che  aspetto  ella  abbia.  Lei,  qoella  bella  signorina,  gli  sorride, 
e i sooi  dolori  sono  mitigati;  ma  intanto  s’aTYicina  il  medico,  egli 
deve  fargli  una  dolorosa  operazione,  e la  signorina  gli  leYa  ella  stessa 
la  fascia  dalla  mano.  11  medico  gli  domanda:  < E starai  to  corag-, 
giosamente  fermo  mentre  ch’  io  ti  taglio  qoesta  came  morta?  » Ella 
risponde  ailora  ioYece  di  lui;  € Oh  certamente!  » e dopo  queste 
paryle  egli  si  sarebbe  fatto  strappare  il  coore  dal  petto  senza  emet- 
tere  no  sol  grido,  on  solo  sospiro. 

La  sera  ella  se  ne  yr  promettendo  di  ritornare  fra  otto  giorni,  ed 
intanto  la  di  loi  ferita  riaana  a dispetto  del  soo  coore  ed  egli  deYe 
lasciare  Tospitale  senza  speranza  di  riYedere  « la  bella  signorina 
dalle  lunghe  cigia  » 

Con  un  ricco  dono  in  denaro  della  principessa  e con  on  profondo 
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dolore  nel  cuore  egli  viaggia  « durante  venti  lunghi  e faticoai  giorni 
fine  a Floresti.  vero  ch’  egli  proTa  gran  gieia  alia  vista  del  vil- 
laggio  natio,  e che  alio  stringere  il  vecchio  padre  fra  le  sue  braccisi 
lagrime  di  gioia  gli  brillano  negli  occhi.  Ma  ad  an  tratto  si  sentono 
suonare  le  campane  del  viliaggio.  « Che  significa  cid?  > Portano  al 
cimitero  la  povera  Oaterina.  « Una  cattiva  malattia  T ha  colpita  nel 
cuore.  > Tutto  il  viliaggio  la  piange,  e tutti  dicono  ch’ella  era  una 
gran  buona  ragazza.  Ma  ad  Andrei  sembra  che  una  nube  gli  si 
posi  suiranima,  e il  suono  di  quelle  campane  egli  non  potri  piii  di- 
menticarlo. 

Semplice  e senza  ornamenti,  ma  commovente  e pieno  di  grazie 
naturali  6 il  piccolo  racconto  che  1’  autore  fa  raccontare  all’  eroe 
stesso,  ad  Andrei.  E la  storia  della  vita,  dell’  amore  e delie  pene  di 
un  dglio  del  popolo,  che,  a lui  stesso  ignoti,  possiede  lal  pih  alto 
grado  « coraggio  eroico  e poesia.  » 

La  seguente  dissertazione  scientifica  « sul  genere  umano  » di  Fr. 
Wilhelm  Thetle  esigerebbe  troppa  pazienza  da  parte  dei  nostri  lettori 
86  vi  ci  fermassimo  sopra,  d percid  che  saltiamo  le  20  pagine  che  lo 
contengono  e veniamo  alParticolo  di  K.  Kobersteiny  intitolato:  « Prinz 
Heinrich  von  Preussen  und  seine  Stellung  zur  Tradition  und  Oe- 
schichte.  » (Il  principe  Enrico  di  Prussia  e la  sua  posizione  rispetto 
alia  tradizione  e alia  storia.) 

L’ autore  in  questo  articolo  intraprende  di  trarre  dall’oscurita  del 
passato  uno  degli  eroi  pih  meritevoli  delle  tre  guerre  in  Silesia 
sotto  Federico  il  Grande  e di  togliere  il  velo  che  la  tradizione  ha 
tessute,  intorno  a lui  per  presentarcelo  sotto  la  sua  luce  storica.  Fe- 
derico Enrico  Lodovico  era  il  penultimo  fratello  di  Federico  il 
Grande,  ed  era  ancora  fanciullo  allorch^  scoppid  I’infelice  catastrofc 
tra  il  re  e il  principe  ereditario.  Egli  crebbe  nell’ atmosfera  affan- 
nosa  del  castello  reaie  di  Prussia  e in  mezzo  alle  burrasche  dome-  ^ 
stiche  si  formarono  quelle  qualitd  del  sue  carattere  che  lo  distinsero 
dal  suo  gran  fratello : il  silenzio  e la  perseveranza.  Anch’  egli  pos- 
sedeva  il  germe  di  una  natura  artistica  che  disgraziatamente  non 
poth  mai  svilupparsi  sotto  il  severo  regime  di  suo  padre,  che  con- 
sisteva  essenzialmente  nella  « signoria  dql  bastone  di  caporale  > 
e nella  « coltura  della  coda.  » Allorquando  Federico  II  era  salito  al 
trono,  e egli  « il  piccolo  marchese  di  Brandeburgo,  » aveva  avnto 
Pardire  di  gettare  il  guanto  di  sflda  « alia  bella  regina  d’Ungheria, 
alia  potente  sovrana  d’ Austria,  » il  principe  Enrico,  quantunque  sol- 
tanto  in  etk  di  14  anni,  segui  Tesercito  al  danco  del  suo  reale  fra- 
tello. Dalle  impressioni  di  questa  guerra  egli  seppe  trarre  gran  pro- 
fitto  e se  ne  servi  pih  tardi.  Nel  periodo  di  calma  che  precedettelo 
burrasche  della  guerra  dei  sette  anni,  egli  visse  esclusivamente  de- 
dito  agli  studi  scientidci  nel  ridente  Rheinsberg,  ch’egli  avea  rice- 
vuto  in  dono  dal  re.  Anche  di  qui  egli  soleva  avere  una  corrispon- 
denza  non  interrotta  col  suo  gran  fratello  e ne  profittd  poco  a poco 
quella  superiority  e quella  assennatezza,  che  gli  danno  1*  improota 


BABSSGNA  LETTE&ABIA  S BIBL10G&AHCA  — GEBMAEIA 


139 


di  QDo  dei  piii  grand!  eroi  della  gnerra  del  sette  anni.  In  nna  de- 
scrizione  fatta  da  Carlyle  e che  ci  vien  qni  riferita,  si  dice  del  prin- 
cipe,  allorch^  era  gik  state  promosso  loogotenentegenerale:  « Un 
oi]ietto  ingegnosissimo  e valente  nelle  arti  della  gnerra  — pun- 
geote  a gnisa  d’ago,  impetnoso,  ma  prndente,  qnantnnqne  di  an 
temperamento  che  non  si  comprende  con  facility,  delicatO;  bisbetico 
e spesso  importnno  al  fratello  per  le  sue  gelosie  e la  sna  voglia  di 
litigare.  — Federico  si  h spesso  risentito  amaramente  delle  debolezze 
di  sno  fratello,  ma  non  dnbit6  mai  delFabilit^  e dell’  importanza  di 
Enrico.  Egli  esprime  cid  meglio  che  altrove  in  ana  lettera  a sna 
sorella  Goglielmina,  in  queli’epoca  cosi  difficile,  il  17  settem- 
bre  1757,  nella  quale  alio  stesso  tempo  egli  si  lagna  del  fratello 
maggiore.  Nel  disgraziato  anno  1759,  allorquando  il  principe  soste- 
nera  cosi  fermamente  la  Sassonia:  farono  espresso  quelle  celebri 
parole:  « Il  principe  Eurico  h il  solo  generale  che  in  qaesta  campa- 
gna  non  abbia  commesso  alcan  errore.  » Re  Federico  avrebbe  diffi- 
cilmentesnperato  cosi  presto  e in  mode  cosi  felice  I’assalto  di  Hoch- 
kirch,  se  sno  fratello  Enrico  non  gli  fosse  state  sempre  allato. 

Dope  che  Taatore  ci  ha  mostrato  I’eroe  nella  lace  .pih  chiara  di 
quelle  sue  azioni  che  si  riferiscono  principalmente  alia  guerra  dei 
>ette  anni,  egli  accenna  ad  un  kvyenimento  che  eccit6  nel  principe 
quel  malumore  « che  non  I’abbandond  mai  pih.  » Un  gran  partito 
nella  Prussia  voleya  destinare  il  principe  Enrico  al  trono  di  Polonia, 
dopola  morte  dell’Elettore  Augusto  di  Sassonia,  ma  Federico  il  Grande 
rimandd  Tambasciata  che  gli  fecc  questa  proposta,  « non  potendo 
prestar  orecchio  a tali  fantasticherie.  » Egli  sapeva  bene  che  avrebbe 
ofeso  laortaimente  la  Russia  e che  sarebbero  sort!  naovi  conflitti 
coU’Austria  se  uno  degli  Hohenzollern  avesse  accettato  questa  « co- 
rona d’orpello.  > Nei  suoi  lunghi  viaggi  in  Isvezia  e in  Russia, 
mentre  egli  era  ancora  in  tutto  lo  splendore  della  sua  gloria  di 
capitano,  entr6  in  relazione  pih  stretta  con  Caterina  di  Russia,  furono 
anzi  allora  poste  le  fondamenta  a quell’amicizia  che  lega  la  Russia 
alia  Prussia  da  pih  di  un  secolo.  » 15  anni  dopo  la  pace  di  Huber- 
tusbnrg  Enrico  seguendo  I’appello  di  Federico,  andd  contro  la  casa 
dAbsburgo  alia  testa  di  un  grand’esercito.  Si  trattava  questa  volta 
della  successione  di  Baviera.  Anche  in  questa  guerra  che  pass6  senza 
lasciar  gran  risultati,  si  mostrd  splendidamente  il  talejto  di  con- 
dottiero  del  principe  Enrico.  Dalla  pace  di  Feschen  in  poi  « la  sua 
spada  ripos6  inerte  nel  fodero. » 

Cosi  Enrico  guerriero  vien  disegnato  in  larghi  tratti;  in  poche 
parole  impariamo  a conoscerlo  anche  come  uomo.  La  sua  statura  era 
bassa  e nella  giovinezza  il  suo  sguardo  era  privo  di  grazia,  nella 
Tecchiaia  di  quell’acutezza  caratteristica;  soltanto  nei  grandi  occhi 
azzarri  era  un  raggio  di  fuoco  che  lampeggiava  come  sole  sotto  le 
ie  sne  ciglia.  Il  suo  c irattere  ci  vien  descritto  come  brusco,  serio  e 
riDchiaso,  era  « nemico  del  vino  e delle  donne  > e perfino  i suoi 
soldati  non  potoronv:)  nb  avvicinarlo  n&  comprenderlo;  non  era  accor- 
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dato  al  principe  nemmeno  quel  buon  nmore  che  rimase  compagno 
inseparabiie  di  re  Federico  II  anche  nolle  posizioni  piii  disperate^ 
e col  quale  egli  esercitava  sugli  animi  nn  fascino  irresistibile.  Da 
ci6  forse  dipende  Che  egli  non  ha  mai  yissuto  nel  cuore  del  popolo 
come  « der  alte  Fritz  > (il  vecchio  Federigo).  Perfino  nel  Rheinsberg 
che  gli  appartenne  per  pih  di  cinquant’anni,  e doy’egli  troy6  dope 
la  tempesta  della  yita  il  desiato  riposo,  e dopo  i disinganni  della  yita 
una  tranquilla  tombai  — si  perfino  nel  Rheinsberg  il  principe  h 
quasi  dimenticato. 

C)  senza  dubbio  an  nobile  compito  quello  che  il  nostro  autore  si 
h proposto,  di  trarre  ciob  alia  luce  del  presente  la  figura  di  an  con- 
dottiere  dimenticato,  che  ayeya  pur  brillato  una  yolta  nel  cammino 
della  gloria.  Quello  ch’egli  ci  ha  presentato  qui  in  forma  di  schizzo 
storico  biegrafico,  offrirebbe  certamente  ricco  materiale  anche  alio 
storico.  E Tautore  desidera  egli  pure  alia  fine  del  suo  articolo  che 
uno  storico  descriya  Timportanza  di  quest’uomo  solitario. 

I due  articoli  seguenti  di  questo  fascicolo,  non  saranno  atti  a de- 
stare  Tinteresse  dei  nostri  lettori^  h pe>ci6  che  prendiamo  a consi- 
derare  rultimo,  che  h dedicate  all’apoteosi  di  una  persona  celebre 
tuttora  yiyente,  e di  cui  troviamo  il  ritratto  nella  prima  pagina  del 
nostro  fascicolo.  Trattasi  del  piii  gran  pittore  di  Berlino,  di  c Adolf 
Menzel  » ed  b Ludwig  Pieisch  che  intraprende  di  descriyercelo  come 
artista  e come  uomo,  ma  particclarmente  per6  fermandosi  salle  di 
lui  opere,  Adolf  Menzel  compW  il  suo  64®  anno  T8  dicembre  1879. 
Gift  al  principio  del  nostro  articolo  yediamo  come  la  sua  giovinezza 
sia  stata  faticosa,  ed  egli  stesso  non  appartenga  ai  fayoriti  degli  Dei. 
Figlio  del  direttore  di  un  istituto  femminile  a Breslayia,  gi4  da 
bambino  impard  a maneggiare  la  matita  e la  creta,  poichb  suo  padre 
fond6  pih  tardi  uno  stabilimento  litografico.  Osseryando  a yolo  i primi 
anni  della  di  lui  yita,  yediamo  come  lo  syiluppo  del  suo  genio  d’artista 
proceda  rapidamente,  e prenda  una  direzione  particolare.  L’indirizzo 
che  regnaya  a quel  tempo  in  Germania  e che  fa  dipoi  trasportato 
per  ben  died  anni  a Berlino,  non  ebbe  alcuna  influenza  sul  « modo 
di  pensare,  di  yedere  e di  creare  del  Menzel.  Egli  non  appartiene 
ad  alcuna  scuola  perch&  egli  d una  scuola  per  sh.  A 16  anni  gli 
morl  il  padre,  ed  egli  doyette  pensare  non  soltanto  a mantenere  s4, 
ma  ancora  la  madre  e i fratelli  e le  sorelle.  ^ perci6  che  egli  si 
oocupaya  senza  posa  di  piccoli  layori  litografici.  Una  raccolta  di 
figure  disegnate  in  penna  sulla  pietra,  e contenute  in  una  copertina 
sulla  quale  si  yedeya  una  composizione  simbolica-ornamentale,  attir6 
I’attenzione  delle  autorit^  artistiche  di  Berlino  sul  gioyane  diciot- 
tenne.  Dal  1834  al  1836  comparye  un’altra  opera  del  Menzel : « Fatti 
memorabili  della  storia  brandeburghese-prussiana.**  Sono  disegni  in 
creta  eseguiti  interamente  in  litografia,  i quali  rappresentano  gli 
ayyenimenti  pih  important!  della  storia  di  Prussia,  dalla  battaglia 
coi  Yandali  fino  alia  yittoria  nolle  guerre  di  liberazione.  Circa  il  1835 
il  Menzel  si  fa  conoscere  al  pubblico  coi  suoi  primi  studi  nella  pittura 
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a olio.  II  sao  primo  quadro  di  questo  periodo  h Un  consulto  dalPav- 
Tocato.  Un  altro  quadro  di  grao  forza  drammatica  di  quel  periodo  h 
Um  Sana  giudiziaria^  nel  costume  degli  ultimi  anni  del  secolo  de« 
cimosesto.  Questo  h posseduto  attualmente  dal  banchiere  Schneider 
a Berlino.  Anche  nell’intaglio  in  legno  il  Menzel  ha  prodotto  insieme 
airUnzelmann,  quanto  di  pih  raro  sia  state  prodotto  dall'arte  moderna 
dellMntaglio  in  legno  in  Germania.  I lavori  del  Menzel  in  questo 
genere  sono  numerosi,  vogliamo  intanto  contentarci  di  quell!  accen- 
nati,  e dirigere  la  nostra  attenzione  ai  quadri  pih  important!  di  questo 
ariista^  il  cui  intendimento  e la  cui  azione  nel  campo  delParte  si  tnani- 
festeri  soltanto  negli  anni  successivi.  Generalmeute  si  distinguono  tutti 
per  t Teloquenza  appassionata  » e la  vita  drammatica.  Ecco  uno  dei  suoi 
primi  quadri  a olio  : « Federico  il  Grande  a tavola,  in  mezzo  ai  suoi 
amici,  Sanssouci  1750  « Due  anni  dope,  all’Esposizione  Artistica  di  Ber- 
lino  si  Tide  il  secondo  di  quest!  < quadri  che  rappresentano  Federico  » 
che  appartiene  pure  oggidl  alia  Galleria  Nazionale  di  Berlino.  £S 
il  € Concerto  a Corte,  Sanssouci  1750.  » Seguono  poi  € Federico 
il  Grande  in  yiaggio. » « L’omaggio  degli  Stati  della  Silesia,  a Bre- 
slaTia  nel  1741  » « Be  Federico  e i suoi  iSdi  presso  Hochkirch  » e 
• L’incontro  di  Federico  il  Grande  e di  Giuseppe  II  sulla  scala  del 
caatello  di  Meissen.  > 

11  soggiorno  del  Menzel  a Parigi  nelPauno  delP  Esposizione  Uni- 
versale del  1867  gli  fornl  il  soggetto  di  parecchi  interessantissimi 
qaadri  dal  vero.  fra  i quali  noteremo  « Il  giardino  dalle  Tuileries  » 
e c Di  sera  sui  Boulevards,  a 

L’autore  ci  nomina  ancora  molte  altre  opere  delPartista,  accenne* 
remo  soltanto  ad  alcune  di  quelle  degli  ultimi  anni. 

Vi  sono  per  esempio  due  opere  che  appartengono  alle  migliori  da 
Ini  prodotte  « La  fabbrica  di  birra  a vapore  » e « La  cena  in  una  festa 
da  ballo  » delle  quali  I’autore  dice  benissimo  che  « la  prima  h una 
ardita  e potente  rappresentazione  del  popolo  che  lavora  accanita- 
mente  alle  miniere  di  ferro  » e Pultima  « uno  specchio  yivente  del. 
Talta  society  moderna.  » Il  prime  quadro  appartiene  alia  Galleria 
Nazionale  di  Berlino,  mentre  Taltro  si  troya  presso  il  banchiere  Thiem 
a Berlino.  ^ 

Dopo  che  il  signor  Pietsch  ci  ha  cosi  descritta  la  carriera  artistica 
di  Adolfo  Menzel,  e cid  dal  suo  cominciare  fine  agli  ultimi  lavori 
che  questi  ha  fatti,  accenna  anche  ajl'individualiti  dell’artista.  Il  Men- 
zel non  ha  mai  avuto  tempo  di  combattere  colPinclinazione  alle  donne 
e di  ammogliarsi.  La  sua  arte  ha  richiesto  interamente  la  sua  mente  e 
ilsno  cuore.  Ma  pertanto  egli  non  h uno  scettico  misantropo,  h diven- 
Uto  anzi  cogli  anni,  sompre  pih  amabile  e pih  affettuoso  cogli  altri. 
Egli  non  si  stanca  mai  in  una  societh  che  offre  al  suo  spirito  o al 
>00  ocefaio  d’artista  qualche  cosa  di  eccitante. 

Schmitson  lo  aveva  soprannominato  una  volta  c il  pih  gran  ca- 
rattere  artistico  dei  nostri  tempi.  » 

B con  ci6  facciamo  punto  alia  nostra  rassegna  del  fascicolo  di  De- 
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cembre  di  « Nord  und  Stld  > il  cui  contennto,  se  ae  ne  eccettnino  i 
due  articoli  biografici  storici  suacceunati,  b molto,  molto  meno  in- 
teressante  di  qaello  dei  fascicoli  precedenti. 

' Prendiamo  ora  il  numero  as<cito  in  febbraio  dei  « Westerminn’s 
ninatrirte  Deatsclie  Monatabefte.  » 

Vi  troviamo  prima  xma  breve  novella  di  Ludwig  Laistmr  cbe  porta 
per  titolo  di  « Unehrlicho  Lente  » (Oente  disonesta)  ed  6 an  qna< 
dro  popolare  del  aecolo  decimosettimo.  Le  persone  disoneste  sono  il 
Uglio  del  sindaco  del  villaggio  in  cai  ha  luogo  Tazione,  e la  figlia 
del  cstrnefice,  della  quale  egli  si  era  innamorato.  Il  giadice  lo  fa  ri- 
tornare  aironesti'.  Poi  la  figlia  del  pastore  cbe  viene  amata  per  di- 
sperazione  da  an  bel  ragazzo,  perchd  la  di  Ini  prima  fiamma,  la  figlia 
del  cintolaio,  non  lo  voleva  pin.  Infine  il  vecchio  e misteriosa  soo-  | 
natore  Mangold,  il  quale  come  I’acchiappatopi  di  Hameln,  attira  tatti 
i fanciulli  col  snono  del  sao  violino,  e finalmente  viene  anche  por- 
tato  alia  tomba  dai  piccoli  ammiratori  della  sna  arte,  qaantunqne 
ci6  avvenga  contro  la  volontii  del  crndele  sindaco  e del  religiose  par- 
roco,  i quali  non  vogliono  accordare  al  snicida  il  riposo  in  terra  sa- 
cra, e ancora  meno  c nolle  arcate  sotto  la  croce.  > Si  noti  che  il 
vecchio  sonatore  aspirava  da  molti  anni  a questo  posto,  per  comprare 
il  quale  aveva  risparmiato  colie  sue  fatiche  cinquanta  talleri.  L’amore 
dei  fanciulli  per  il  loro  vecchio  amico  Mangold,  fu  pih  forte  delPodio 
del  sindaco  e della  CDScienza  del  parroco  ortodosso,  essi  la  vinsero, 
e il  loro  vecchio  sonatore  fu  sepolto  sotto  la  croce. 

Il  secondo  articolo  del  nostro  fascicolo  b di  Alfred  Wbllmanu.  In 
questo  sono  rappresentate  le  creazioni  artistiche  di  Giotto  nel  campo 
della  pittura  e veramente  si  potrebbe  chfamare  an  brano  della 
storia  dell’ arte  italiana.  L’autore  incomincia  dallo  sviluppo  dell’arte 
italiana  sul  finire  del  Medio  Bvo  e accenna  ai  diversi  passaggi  che 
vi  si  manifestarono  ancora  sotto  i primi  maestri.  Egli  non  si  accords 
cogli  antichi  storici  Lorenzo  Ghiberti  e Giorgio  Vasari  in  una  delle  loro 
pih  important!  affermazioni,  che,  ciofe,  fino  al  secolo  decimoterzo  ab- 
bia  sempre  regnato  I'infiaenza  greca,  e che  Niccola  Pisano  e Cimabne 
abbiano  essi  pure  imparatodai  Greci,  quantunque  dopo  li  abbianosor- 
passatigi  Egli  afiPerma  invece,  che  tutto  quanto  fu  prodotto  in  quel 
tempo,  salvo  qualche  eccezione,  sia  stato  in  mano  degli  Italian!,  i 
quail  perd  vivevano  sotto  V influenza  dello  stile  bizantino.  Poi  sn- 
bentra  con  Giotto  un  cambiamento  decisive,  e il  successore  di  lai* 
Cennino  Gennini,  dice  ch’egli  abbia  trasportato  I’arte  della  pitturs 
dal  greco  al  latino.  Dopo  questa  introduzione  1’  autore  ci  d&  alcnni 
cenni  biografici  di  Giotto  nei  quali  egli  mostra  come  Giotto  sia  stato 
contemporaneo  di  Dante  ed  abbia  avuto  con  lui  relazione  personale. 
Egli  si  appoggia  sul  detto  del  Vasari  e ci  addita  un  errore  di  questo. 

Il  Vasari  par^a  cioft  di  un’opera  principale  di  Giotto,  di  un  quadro 
dipinto  sa  una  parete  della  Cappella  del  « Palazzo  del  Potesti  a Fi- 
renze » nel  quale  Giotto  ha  ritratto  il  sao  amico  Dante  vicino  a 
Corso  Donati  e Brunette  Latini,  mentre  che  Gaetano  Milanesi  con- 
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fata  risolatamenie  queste  cose.  vero  ch*h  stato  troyato  un  ritratto 
di  Dante  dipinto  da  Giotto  nel  Palazzo  del  Potest^  a Firenze,  ma 
non  sn  nna  parete,  sa  ana  tavola  dell’altare  della  Cappella  in  cni 
Giotto  ritrasse  anche  s6  stesso,  vicino  airamico  suo  Dante.  L’aatore 
si  appella  alia  testimonianza  di  Filippo  Villani,  e smentisce  diverse 
asserzioni  del  Vasari.  Quanto  alle  prime  opere  di  Giotto,  Tautore  non 
le  cerca  a Firenze  dove  Tartista  stodi6  sotto  il  Cimabue,  ma  a San 
Francesco  in  Assisi.  Poi  Tautore  ci  conduce  sopra  un  nuovo  campo 
dell*operosit&  di  Giotto  a Boma,  considera  poi  come  la  creazione  piii 
geniale  di  questo  artista  la  pittnra  sulle  pareti,  ed  accenna  alia  pill 
grande  opera  di  questo  genere  che  si  conservi  tuttora,  ai  dipinti  ciob 
della  Cappella  dell’ Arena.  Egli  ci  di  nna  minuta  descrizione  della 
decorazione  di  quests  Cappella.  Fra  i dipinti  di  Giotto  che  si  sono 
conservati  fino  ad  oggi,  il  signor  Woltmann  accenna  a quelli  del 
sofBtto  di  una  cappella  della  Basilica  di  S.  Giovanni  Evangelista  a 
Barenna,  ad  alcune  scene  del  Vangelo  nella  chiesa  sotterranea  in 
A.ssisi,  e ai  suoi  lavori  in  Firenze,  specialmente  a quelli  nel  Con- 
fento  dei  Domenicani  di  Santa  Croce.  Da  tutte  queste  opere,  Tautore 
cerca  di  formarsi  un  concetto  dello  stile  di  Giotto  e dice  che  le  opere 
di  questo  artista,  come  lo  spirito  del  Medio-Evo,  hanno  doppio  si- 
goificato,  sono  strumento  di  comunicazione  e mezzo  di  decorazione, 
Seguono  alcune  osservazioni  critiche  sulle  imperfezioni  nelFarte  della 
pittara  al  tempo  di  Giotto,  e la  poca  conoscenza  della  prospettiva, 
specialmente  della  prospettiva  lineare,  della  quale  si  avevano  sol* 
tanto  idee  incerte  ed  oscure,'  Ci  vengono  poi  mostrate  in  quattro  ec- 
cellenti  illustrazioni,  diverse  delle  pih  importanti  creazioni  di  Giotto, 
a ciascuna  delle  quali  il  nostro  autore  dedica  le  sue  considerazioni 
critiche,  le  quali  sono  tutte  giustissime,  e attestano  il  di  lui  grande 
intendimento  artistico  e il  suo  talento  per  rdsservazione.  La  prima 
illustrazione  rappresenta  € S.  Gioacchino  dai  Pastori  nell’ Arena  di 
Padova, « e Tautore  ci  fa  osservare  in  questo  quadro  come  il  piii  im- 
portante  in  tutte  le  opere  del  maestro  siano  sempre  le  figure  umane^ 
mentre  che  sul  quadro  suddetto  le  pecore  e il  cane  non  sono  rap* 
presentati  per  render  evidente  la  situazione,  ma  sembrano  zoppi, 
stecchiti  e sol  tan  to  abbozzati,  non  mostrando  alcuno  studio  del  vero. 
Nella  seconda  illustrazione  vediamo  il  « S.  Francesco  che  si  separa 
da  suo  padre  » esistente  in  Santa  Croce  a Firenze.  La  terza  ci  mo- 
stra  il  gruppo  di  mezzo  dell’allegoria  della  Poverti  che  si  trova  in 
San  Francesco  in  Assisi,  e la  quarts,  Tallegoria  delPObbedienza,  che 
quivi  pure  si  trova. 

L’autore  ci  descrive  anche  le  qualita  individuali  e quelle  del  ca- 
rattere  di  Giotto  e fa  risaltare  le  sue  idee  riguardo  ai  frati  limosi- 
nanti  e al  cinismo  d’allora.  In  fine  stabilisce  un  confronto  tra  le 
creazioni  del  pittore  Giotto  e quelle  del  poeta  Dante,  colie  seguenti 
parole:  Come  la  Divina  Commedia  di  la  pih  completa  e poetica  espres 
sione  della  contemplazidne  religiosa  del  Medio  Evo,  ma  lascia  alio 
stesso  tempo  scorgere  la  prossimiti  di  una  nuova  epoca,  — cosi  le 
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opere  di  Oiotto  sono  I’apice  della  pittura  nel  Medio  Eyo,  mentre  cbe 
sono  le  prime  le  qaali  Yanno  al  di  Ik  dei  confini  del  Medio  Eyo. 

L’articolo  segaente  tratta  « della  stampa  tedesca  al  tem{)o  di  Na- 
poleone  I.  « L’autore  Barone  Armand  von  Ardenne  ci  descrive  in  esso 
le  condizioni  della  stampa  tedesca  al  tempo  del  cnlto  napoleonico  e 
confronta  il  passato  col  presente  in  cai  il  pessimismo  politico  prende 
il  sopraYYento  e lo  stato  di  salute  della  nazione  tedesca  non  sem- 
brerebbe  troppo  consolante  se  si  Yolesse  giudicarlo  soltanto  dietro 
le  Yoci  della  stampa  quotidlana  moderna.  E percid  che  Tautore  ri- 
Yolge  la  nostra  attenzione  a quell’epoca  in  cui  il  bisogno  stringeYa, 
eppure  esercitaYa  sulla  Yita  della  nazione  tedesca  an’  influenza  che 
oggi  si  cercherebbe  invano.  Il  signor  you  Ardenne  ci  mostra  le  con- 
dizioni politiche  della  Germania  sotto  la  signoria  di  Napoleone  in 
una  luce  molto  fosca,  e prima  di  tutto,  ik  rilieYo  alia  lotale  roYina 
della  stampa  tedesca,  la  quale  fu  oppressa  e tiranneggiata  a tal 
segno  da  doYer  finalmente  rendere  omaggio  al  suo  grande  oppres- 
sore  e tiranno.  Alcuni  mementi  di  qnell’epoca  seno  descritti  in  modo 
molto  interessante^  fra  gli  altri  quello  in  cui  i giornaii  stessi  alia 
notizia  della  morte  della  regina  Luisa  non  ardirono  dir  altro  che; 

« Parecchi  abitanti  di  Berlino  hanno  preso  il  bruno  in  questo 
giorno.  » E poi  le  ipocrite  felicitazioni  che  furono  fatte  all’impera- 
tore  Napoleone,  allorquando  il  20  marzo.  gli  nacque  un  figlio.  In 
tutte  le  lingue  fu  inneggiato  al  neonato  « Be  di  Roma  » cosi  che 
un  bello  spirito  qualunque  si  sent!  mosso  a comporre  la  seguente 
strofa : 

Sire,  YOtre  sort  est  bien  douz 
Vous  deYez  regner  sur  la  France 
Et  YOU8  n'aYez  pas  conuaissance 
Des  mauYais  Yers  qu*on  fait  poor  vous! 

I giornaii  ufficiali  di  Berlino  dovettero  esprimere  come  la  notizia 
della  nascita  del  principe  avesse  prodotto  la  piii  « gradita  sensa- 
zione  nelle  alte  sfere  di  quella  popolazione.  » 

L’  autore  biasima  la  viltd  e 1’  ipocrisia  della  stampa,  la  quale  in 
mezzo  agli  avYenimenti  pih  rumorosi  non  ardiva  oflrire  al  popolo 
altro  che  miserabili  adulazioni  per  la  signoria  dei  Frances!,  e descri- 
zioni  dei  balli  e delle  feste  alle  Corti  straniere.  L' autore  conchiude 
il  suo  articolo  col  desiderio  che  la  nazione  tedesca  « la  quale  soffre 
di  una  certa  rovina  » possa  rivolgere  uno  sguardo  alia  viva  mi- 
seria  di  quel  tempo,  e riconoscere  con  gioia  i gran  vantaggi  di  cui 
gode  oggidi.  Dice  pure  ch’essa  deve  opporsi  alacremente  ai  fantasmi 
evocati  adesso  € colla  confusione  nell’  economia,  colla  baldanza  dei 
preti  e col  dissimulato  odio  di  parte.  » 

Accenneremo  ora  brevemente  al  resto  del  contenuto  di  questo  fa- 
scicolo.  Le  10  pagine  che  seguono  contengono  un  quadro  del  Ear- 
distan  meridionale  < Die  Teufelsanbeter  » (gli  adoratori  del  diavolo); 
troYiamo  poi  un  articolo  di  Max  Maria  von  Weber  « die  Eiserne 
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Weihnacbt  » (il  Natale  di  ferro).  L’Autoro  ci  descrive  in  esso  le 
jfflpressioni  che  il  complesso  dello  macchine  e delle  ferrovie  deve 
aver  fatto  soi  nostri  antenati,  i quali  credettero  di  yeder  scendere 
in  persona  c il  genio  dei  tempi,  armato  con  tutti  gli  attribati  e le 
armi  della  nnoya  cnltora.  » Fu  in  Inghiltecra  che  si  sent!  dapprima 
il  potente  batter  delle  ali  del  genio  del  progresso.  George  Stephenson 
mandd  per  il  mondo  il  sno  « drago  di  fuoco,  » e fece  merayigliare 
le  masse  colla  sna  grandiosa  invenzione.  Il  nostro  autore  ci  dk  alcnne 
lettere  della  celebre  ed  amabile  artista  Frances  Anne  Kemble,  le 
qaali  sono  ispirate  dal  yiyo  entnsiasmo  che  Stephenson  dest6  in 
Inghilterra  colla  sna  macchina  « Rocket.  > Frances  Anne  scriye  alia 
sna  arnica  come  ella  sia  stata  presente  all*  inaugurazione  della  fer- 
roTia  a Liyerpool  e come  ella  abbia  accompagnato  lo  Stephenson 
Del  sno  primo  yiaggio.  Egli  dirigeya  la  macchina  in  persona  e al- 
ramabile  artista  fn  concesso  di  < fender  Taria  » al  fianco  di  lui.  Ella 
ci  racconta  anche  di  nna  prima  yittima  fatta  dair  « orribile  mac- 
china  > il  giorno  dell'  inangnrazione.  li  yecchio  signor  Hnskisson 
che  era  sceso  dal  earrozzone  dei  direttori,  insieme  con  altri  signori, 
mentre  le  macchine  s’erano  fermate  per  prender  acqna,  non  ebbe, 
come  qnesti,  abbastanza  presenza  di  spirito  per  salyarsi  all’arriyo 
d’ona  di  esse  e rimase  orribilmente  mntilato  e sfracellato.  La  signora 
Kemple  racconta  ancora  della  grande  alterazione  ayyennta  in  tntti 
gliastanti  per  lo  sgomento,  sotto  la  prima  impressione  della  disgrazia 
proprio  nel  giorno  delF  inaugurazione.  L’autore  termina  il  sno  inte- 
rcssante  articolo  con  alcune  considetazioni  sull’  importanza  di  Giorgio 
Stephenson. 

Ci  restano  ancora  da  yedere  due  piccoli  articoli  ed  alcune  noti> 
zie  letterarie.  « Clemente  Brentaiio  e Ferdinando  Freiligrath  » di 
W,  Buchner  tratta  delle  relazioni  aniicheyoli  fra  Brentano  « Tantico 
portabandiera  del  romanticismo  » e Freiligrath  « Tastro  nascente 
dei  poeti  moderni, » e contiene  nna  lettera  di  Clemente  Brentano  al 
Freiligrath,  che  fu  affidata  al  signor  Buchner,  come  ci  dice  egli 
stesso,  dalla  yedoya  del  Freiligrath,  insieme  ad  altre  carte  del  poeta. 

Il  lettore  sarA  certamente  grato  al  signor  Buchner  di  ayergli  fatto 
coDoscere  qnesta  lettera  del  Brentano  la  quale  h una  delle  pih  spi- 
ritose  e delle  piu  strane  che  si  possano  iminaginare,  tanto  per  il 
contenuto  che  per  la  forma,  ed  h lunga  sei  pagine  in  ottayo  della 
mioDta  calligrada  del  Brentano. 

Ed  ora  alcnne  considerazioni  critiche  snlle  fayole  di  Goethe 
■ Der  nene  Paris  » e « die  nene  Melusiue  » nelle  quali  I’autore  re- 
^pinge  decisamente  il  nuoyo  significato  attribuito  a queste  fayole  e 
non  yede  nella  prima  « il  nuoyo  Paride  » altro  che  una  fayola  da 
ragazzi  e scritta  per  ragazzi,  e che  non  contiene  assolutamente  niente 
di  qneli’alta  sapienza  che  i nuoyi  commentator!  credono  di  scopriryi. 
E hIIo  stesso  modo  I’autore  confuta  qualnnque  relazione  della  seconda 
favola  « la  nnoya  Melusina  » coll’  amore  del  poeta  alia  Federica  di 
Sesenheim.  Si  riconosce  in  fine  in  questo  piccolo  layoro  la  penna  di 
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quell’acuto  commentatore  e zelante  studioso  di  Goethe  ch’fe  il  signor 
DUntzer. 

Vediamo  ora  che  cosa  contenga  il  fascicolo  di  questo  mese  della 
c Deutsche  Bundschan.  » sempre  con  grande  aspettatiya  che  si 
prende  in  mano  questo  giornale,  cosi  conosciuto  tanto  in  Germania 
che  aU’estero,  ed  h raro  il  trovarsi  ingannati,  perchh  tanto  la  reda- 
zione  che  i collaboratori  della  c Deutsche  Rundschau  » sanno  me- 
rayigliosamente  soddisfare  alleesigenze  letterarie  di  un  colto  pubblico. 

Nelle  prime  yenticinque  pagine  troyiamo  la  fine  di  una  novella 
di  Ferdinand  Meyer.  Segue  poi  un  articolo  istruttivo.  e interessante 
di  Rudolf  Birchow  « Troia  e la  rocca  di  Hissarlik.  » L’autore  ci 
racconta  delle  esplorazioni  da  lui  fatte  in  compagnia  del  celebre 
yiaggiatore  Schliemann  a Hissarlik  e nella  pianura  di  Troia.  In  una 
breye  introduzione  egli  ci  spiega  le  ragioni  che  lo  indussero  ad 
intraprendere  questo  lungo  viaggio:  « Il  yiaggio  di  Troia  si  fa  per 
r Iliade.  > Egli  accenna  poi  alle  leggende  e alle  tradizioni  che  hanno 
diffuse  un  soffio  poetico  irresistibile  sopra  liio  e i suoi  contorni,  eci 
riconduce  perdno  alia  storia  degli  Dei,  alia  quale  si  annoda  T Iliade. 
Poi  tocca  anche  qui  la  questione  discussa  da  tutti  i dotti,  se  cioh 
Omero,  oppure  diciamo  generalmente,  se  il  poeta  dell’ Iliade,  abbia 
mai  posto  piede  nel  paese  ch^egli  descrive  cosi  al  yivo  nel  suo  im- 
mortale  poema. 

Il  nostro  autore  dice  apertamente  che  gli  sembra  impossibile  che 
r Iliade  possa  essere  inyentata  da  chi  non  ha  mai  yisitato  il  paese 
stesso.  Seguono  le  ragioni  di  questa  affermazione;  prima  la  yeriti 
delPimpressione  generale  e la  quantity  delle  singular iU  che  ci  col* 
piscono  nell’Iliade.  Schiller  che  ci  descrive  cosi  merayigliosamente 
il  Lago  dei  Quattro  Canton!  » senza  esser  mai  stato  in  Isyjzzera,  e 
Virgilio  che  ci  d4  egualmente  descrizioni  di  Troia,  hanno  attintoda 
tradizioni  local!  scritte  e da  esatte  relazioni  geograficbe,  ma  nes- 
suno  dei  due  poeti  fu  al  caso  di  dare  una  tinta  locale  cosi  specidca 
e di  rappresentare  tutte  le  loro  scene  in  luoghi  facilmente  ricono* 
scibili,  come  ci6  avviene  nell’Iliade.  E poi  la  meravigliosa  conoscenza 
della  meteorologia  e della  Flora  e della  Fauna  del  paese,  e delle 
particolariU  special!  della  popolazione.  Del  resto  il  signor  Birchow 
osserva  alcune  inesattezze,  e differenze  geograffehe  in  cui  cade  il 
poeta  deiriliade  ed  arguisce  da  queste  che  egli  non  aia  nato  nella 
Troade. 

Abbiamo  ora  una  magnifica  veduta  complessiva  del  potente  teatro 
di  Saye,  siamo  trasportati  sul  teatro  degli  scavi  dello  Schliemann. 
Vediamo  sotto  di  noi  rappresentati  coi  pii  vivaci  color!,  la  pianura 
di  Troia,  che  si  prolunga  dalla  riva  dell’EUesponto  al  Nord  fine  al 
Bali  Dagh  a mezzogiorno,  e le  valli  circostanti  alia  pianura;  poi  in- 
finite catene  di  nx^agne,  TUlu  Dagh  fino  al  Hara  Dagh,  I’Udschek- 
Tepd,  I’Ida,  ecc.;  il  serpeggiare  dello  Skamandro,  la  lunga  linea  az- 
zurra,  dell’  Ellesponto,  e 1’  ampla  distesa  del  mare  colie  sue  isole. 
Finalmente  la  nostra  attenzione  6 rivolta  alia  rocca  di  Hissarlik, 
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dalla  coi  oscura  falda  il  signor  Schliemann  ha  ritratto  le  rovine 
d'llio.  Ora  Tautore  ci  una  pih  esatta  doscrizione  della  natura 
della  rocca,  prlma  che  fossero  intrapresi  gli  scavi,  poi  come  gli  scavi 
si  facciano  e come  dalla  superficie  penetrando  nelle  profondit&,  si  sco- 
praDO  sempre  nuovi  ayanzi  che  sono  diversi  fra  loro  e appartengono 
ad  epoche  affatto  differenti  e si  trovi  finalmente  ana  gran  fossa  della 
forma  di  an  imbato,  nel  cui  fondo  giacciono  piattosto  rianite  le  ro> 
yine  d’llio.  Ma  se  noi  osiamo  domandare:  « E perch^  appunto  le 
roTine  al  fondo  dell’imbuto  devono  ossere  qaelle  d'llio?  > I'aatore 
fa  a noi  la  domanda:  « Se  yeramente  ci  sia  stato  mai  an  luogo  che 
si  chiamaase  Ilio?  » Poichfe  Ilio,  Priamo,  Andromaca,  possono  es-  • 
sere  anch’essi  finzioni  poetiche  come  lo  sono  Gioye,  Venere,  Net- 
tuno.  Cid  non  impedisce  per6  al  signor  Birchow  di  cercare  Tllio  della 
favola  nel  fondo  di  qaeirimbato.  Si  segaono  yolentieri  le  sue  esatte 
ricerche,  le  qaali  si  estendono  nei  pih  minuti  dettagli,  fino  al  « Te- 
soro  di  Priamo  » alia  « Citti  d’Oro  » e finalmente  al  laogo  del  quale 
si  pad  dire  con  certezza:  Qai  era  propriamente  la  residenza  prin- 
cipesca.  yicine  sono  le  antiche  mnra  della  cittd  e proprio  dinanzi 
ad  esse  mette  capo  la  strada  che  conduce  all’anica  porta.  Che  questo 
sia  yeramente  il  palazzo  di  Priamo?  Noi  possiamo  soltanto  unirci  al- 
Popinione  del  nostro  autore  dntanto  che  non  ce  ne  yenga  esposta 
una  migliore.  — Ad  ogni  mode  T autore  con  questo  articolo  ci  ha 
offerto  una  lettura  interessante  e piaceyole,  e ci  ha  mostrato  di  es- 
sere  un  sapiente  osseryatore  e un  eccellente  espositore. 

Il  nostro  fascicolo  contiene  troppo  perchd  possiamo  occuparci  mi- 
nutamente  di  ogni  singolo  articolo.  I nostri  lettori  yorranno  conten- 
tarsi  di  cenni  pih  o meno  breyi. 

Dopo  una  dissertazione  del  DoU.  Birsch-Hirschfeld  « Suirorigine 
delFumana  fayella  » ayuto  riguardo  al  libro  del  Darwin  sull’espres- 
pressione  della  commozione  dell’animo,  segue  un  singolare  ed  into- 
ressaute  articolo  del  Prof,  Z.  Friedldnder  c Sulla  storia  del  lusso 
Bella  tayola  » Il  Prof.  Friedlander  dichiara  falsissima  Topinione  ge- 
neralmente  sostenuta  che  il  lusso  moderno  sia  an  nulla  al  confronto 
di  quello  dei  tempi  deirimpero  romano,  a cerca  Torigine  di  questa 
opinione,  nella  tendenza  che  hanno  i conoscitori  delle  antichit^  ro- 
mane  di  far  risaltare  le  cose  d’allora  in  confronto  a quelle  d’oggidl. 

Il  Prof.  Friedl&nder  dimostra  che  il  lusso  e la  crapula  degli  antichi 
Romani  sono  stati  abhastanza  spesso  sorpassati  nei  tempi  modern!. 
Esempi  o dimostrazioni  che  ci  yengono  dati  nel  nostro  articolo  sono 
molto  interessanti  e fra  questi  troyiamo  che  sotto  Plmperatore  Tibe- 
rio  un  esemplare  straordinario  di  un  pesce  di  mare  fn  pagato  una 
somma,  che  corrisponderebbe  a 1000  marchi  tedeschi,  ossia  a 1250  fr., 
cid  che  eccitd  in  allora  molto  strepito.  — NeU’anno  1791  ai  balli  di 
Potemkin  a Pietroburgo,  ciascuno  dei  quali  si  dice  costasse  14,000 
rubli,  yenne  in  tayola  una  minestra  di  pesce  che  costaya  1000  rubli, 
circa  4000  franchi,  in  un  recipients  d’argento  del  peso  di  centocin- 
qaanta  chilogrammil  E che  lusso  non  fu  spiegato  in  tutta  TEu- 


148  BIVI8TA  BUBOPEA  — BIVISTA  INTBRNAZIONALB 

ropa  cristiana,  al  tempo  del  culto  dei  monasteri  I II  signor  Fried- 
lander  ci  porta  una  quantity  di  esempi  dal  secolo  decimoquarto  e 
decimoquinto  in  Francia,  e dal  tempo  di  Riccardo  II  in  Inghilterra 
e cosl  via. 

Qui  viene  introdotta  un’interessante  descrizione  di  un  banchetto 
dato  a Napoli  il  16  febbraio  1476  ai  figli  di  Re^Ferrante  dal  fioren- 
tino  Benedetto  Salutati  e dai  saoi  compagni  d’aflfari,  proprio  al  tempo 
del  maggior  lasso  nella  tavola  italiana. 

Sotto  Luigi  XIV  la  Francia  sottopose  tutta  I’Europa  alle  leggi 
della  sua  cacina  e il  secolo  decimottavo  fa  I’  epoca  della  gran 
. cucina  e dei  gran  caochi.  Un  solo  pranzo  dato  dal  Principe  di  Sou- 
bise  al  Re  e alia  Corte  dicesi  costasse  pin  di  80,000  lire.  Al  tempo 
della  rivoluzione  comincid  una  certa  riduzione  del  lusso  nella  tavola, 
ma  gi^  al  tempo  del  Direttorio  la  crapula  era  estesa  quanto  prima. 
In  un’aneddoto  raccontato  da  madama  di  Sevigne  ci  vien  descritto 
il  suicidio  del  cuoco  Vatel  nel  1671.  In  una  festa  data  dal  gran 
Condd  a Luigi  XIV  a Chantilly,  e che  costava  180,000  franchi,  erano 
gi4  accaduti  diversi  inconvenienti,  allorch^  non  si  videro  pih  compa- 
rire  neppure  i diversi  pesci  di  mare  ch'erano  stati  ordinati  nei  dif- 
ferenti  porti.  Il  gran  Vatel,  quest’uomo  di  un  ingegno  cosl  eminente, 
e la  cui  testa  avrebbe  bastato  a provvedere  a tutte  le  cure  di  uno 
Stato,  non  pot6  sopravvivere  alia  vergogna  che  credeva  gli  fosse 
riserbata,  e si  uccise!  Il  signor  Friedlandor  afferma  per  ultimo  che 
il  lusso  del  secolo  decimono  non  sta  per  nulla  al  disotto  di  quello 
del  precedente,  ed  accenna  ad  un  banchetto  dato  il  5 febbraio  1877 
nella  prima  Esposizione  per  Tarte  della  cucina,  a Berlino  e per  il 
quale  furon  fatti  venire  storioncelli  dal  Mar  Nero,  caviale  dal  Volga, 
nidi  d’uccelli  indiani  da  Bombay,  beccaccie  dai  Pirenei,  quaglie  da 
Firenze,  ecc.  Vediamo  che  anche  Tarte  della  cucina  ha  la  sua  storia 
ed  i suoi  storici. 

Le  20  pagine  seguenti  contengono  la  continuazione  di  « Autobio> 
graphische  Blotter  aus  dem  Leben  eines  preussischen  Generals.  » 
(Fogli  autobiografici  di  un  generate  prussiano)  e la  terza  continaa- 
zione  di  « Beitrage  zur  Geschichte  des  letzten  polnischen  Aufstan- 
des  » (Contribuzioni  alia  storia  deirultima  rivoluzione  polacca).  Segue 
poi  un  racconto:  « Aus  dem  norddeutschen  Bauernleben  » (Dalla  vita 
dei  contadini  della  Germania  settentrionale)  di  Friedrich  Oetker  nel 
quale  h rappresentata  la  vecchia  e sempre  nuova  storia  del  dolore 
e della  gioia  dell’amore.  Le  persone  che  vi  prendon  parte,  attiva- 
mente  e passivamente,  appartengono  ad  una  sfera  che  h ancora  libera 
dall’influenza  sentimentale  delPeducazione  moderna,  ma  che  possiede 
e tien  saldo  il  suo  amore,  il  suo  odio,  il  suo  orgoglio  e la  sua  feli' 
cit^,  colla  vera  passione  deiruomo  della  natura.  Il  soggetto  del  rac- 
conto non  h nuovo,  ma  le  situazioni  e le  persone  sono  rappresentate 
al  vivo.  Per6  il  dialogo  disturberebbe  un  lettore  non  tedesco  essendo 
tutto  in  dialetlo.  Alla  fine  del  fascicolo  troviamo  un  articolo  di 
Carlo  Lauberi  sopra  « Edgard  Quinet.  » L’autore  attinge  le  sue  in- 
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formazioni  sallo  scrittore  fraucese,  parte  dei  di  lai  appunti  autobio^ 
gradci,  parte  da  corrispondenze  e lettere  del  Qainet  a sua  madre. 
Oltre  ad  un  breve  bozzetto  biografico  il  signor  Lanbert  ci  permette 
nna  rapida  occhiata  sulla  vita  e sulle  opere  di  questo  scrittore  cosl 
attivo.  Segoiamo  la  carriera  del  Qainet  dal  giorno  in  cui,  ragazzo 
dodicenne,  fa  messo  nel  collegio  di  Bourg,  fino  ali*anno  1848  in  cui 
« cumbattendo  per  la  libert^l  col  facile  in  mano,  entra  nelle  Tuileries 
aaaicme  ai  borghigiani.  « Tepoca  dei  suoi  primi  studi  e di  qoelli 
pin  matori,  di  alcuni  viaggi  e specialmente  del  suo  sviluppo  intel- 
lettuale.  Interessanti  sono  le  comunicazioni  sull’amore  eutusiastico 
del  Qainet,  e salla  venerazioue  ch'egli  aveva  per  sua  madre,  come 
pure  le  suo  relazioni  amichevoli  con  diversi  uomini  dotti  e celebri. 
Fra  gli  altri  i suoi  rapporti  col  Cousin  che,  brillava  allora  nello 
splendore  della  sua  celebrita  e non  trovava  parole  bastanti  ad  espri- 
mere  la  sua  ammirazione  per  il  giovane  Qainet.  « Disgraziatamente 
perd,  allorquando  il  Cousin  divenne  ministro,  il  Qainet  dovette  impa- 
parare  a conoscere  tutta  la  leggerezza  di  quest’amicizia.  Costante 
invece  e « per  la  vita  » fu  Tamicizia  tra  il  Quinot  e il  Michelet. 
L’autore  confronta  questa  coiramicizia  fra  il  Mignet  e il  Thiers  che 
si  rimasero  scambievolmente  fcdeli  dalla  gioventh  alia  vecchiaia. 
Accenna  anzi  a quest’amicizia  colie  parole:  « Essi  sono  una  stessa 
persona  » e li  chiama  pure  due  amici  che  possono  esser  rappresen- 
tati  dalla  Costellazione  dello  Zodiaco.  L'autore  osserva  benissimo  in 
fine  dell’articolo  che  la  pih  bella  opera  del  Qainet  non  consiste  in 
ci6  ch’egli  ha  scritto,  ma  nella  sua  nobile  vita  trascorsa  nella  lutta 
e nella  quale  egli  si  conservd  sempre  coerente  e sfe  stesso.  . 

AUgemeine  Llterarische  Correspondeuz.  — Due  numeri  di  questo 
giornale,  quello  del  1®  e quello  del  15  geniiaio,  sono  riuniti  in  un 
fascicolo.  La  « Literarische  Correspondeuz  » b,  come  a ragione  s’in- 
titola,  una  rassegna  della  vita  intellettuale  dell’epoca  presente.  La 
parte  principale  di  ci6  ch’essa  contiene  h forraata  da  cenni  letterarii 
e da  lunghi  avvisi  e critiche  di  libri  recentemente  pubblicati. 

Oltre  a ci6  ogoi  numero  contiene  un  lungo  articolo  letterario  o 
scientifico.  Osserviamo  oggi  che  cosa  i due  numeri  che  ci  stanno 
dinanzi,  offrano  in  questo  genere.  Nelle  prime  due  pagine  del  nu- 
mero del  P gennaio,  troviamo  una  'prefazione  della  redazione,  la 
quale  col  rinnovarsi  dell'anno  si  sente  mossa  a dirigere  lo  sguardo 
del  lettore  alle  attuali  condizioni  letterarie,  che  pur  troppo  non  danno 
troppe  speranze. 

« Tutti  scrivono,  tutti  vogliono  mandare  alle  stampe,  tutti  vogliono 
esser  letti  ed  esser  lodati,  » sta  scritto  nella  nostra  prefazione,  e noi 
non  possiamo  pur  troppo  che  affermare  questa  sentenza,  e vorremmo 
ancora  agginngere,  che  in  confronto  a quello  che  viene  scritto,  in 
Germania  si  legge  troppo  pcco.  Ed  h questa  la  ragione  per  cui  Pesi- 
stenzadi  uuo  scrittore  tedesco  vien  troppo  spesso  amareggiata  se  non 
pure  distrutta.  In  America  si  scrive  relativamente  piu  che  in  Germania, 
Bpecialmente  romanzi  e novelle,  ma  in  America  si  legge  anche  molto 


150 


BITI8TA  EUEOPBA 


BIVISTA  IimCBNAZIONALE 


di  piil,  perch^  gi^  una  certa  mediocrity  assicnra  agli  scrittori  una 
posizione  aggradevole.  Sodo  principalmente  le  donoe  che  scrivono 
romanzi  in  America,  e quasi  tutte  non  soltanto  vengono  lette,  ma 
trovano  un  pubblico  riconoscente.  fi  nn'  altra  qnestione  per6  so 
alia  prosperity  della  letteratura  contribuisca  veramente  i!  prospe- 
rare  di  tante  mediocrity.  Ma  TAmerica  h nna  nazione  giovane,  cho 
non  po6  far  mostra  di  tanti  classici  come  la  Germania  e 1’  Italia 
(tranne  il  case  che  faccia  suoi  i classici  inglesi),  h indubitato  per6, 
che  fra  il  gran  numero  delle  sue  produzioni  letterarie,  si  trover^ 
anche  qualcho  cosa  di  boono  e di  durevole  e che  coll’andare  del 
tempo  si  formery  una  letteratura  classics.  In  an  paese  in  cai  si 
legge  molto,  la  letteratura  deve  prosperarel  Ma  per  ritornare  alia 
nostra  prefazione,  troviamo  che  in  fine  di  essa  la  critics  viene  inco- 
raggiata  a tener  gli  oc.chi  aperti  e di  attendere  severamente  al  sao 
ufdcio.  Ma  crediamo  che  la  critica  tedesca  non  abbia  bisogno  d'essere 
incoraggiata  ad  esser  severs,  perchfe  essa  h non  solo  severs,  ma  an- 
che  partigiana,  cos\  che  la  dignity  di  uno  scrittore  tedesco  corre 
spesso  il  pericolo  di  venir  less.  In  nessun  altro  paese  la  critica  si 
informs  con  tanta  costanza  del  nome  di  nn  autore,  prims  di  degnare 
Topers  di  lai  di  an  esame,  mentre  che  invece  il  sao  compito  h qaello 
di  accettare  ogni  cosa,  appanto  per  esaminarla.  Piii  di  un  princi- 
piante  dotato  d’ingegno,  che  diventerebbe  forse  nn  bravo  collabora- 
tore  nelPedificio  letterario,  se  la  critica  gli  accordasse  soltanto  giu- 
stizia,  sbaglia  la  via  e rests  vittima  della  ciarlataneria  letteraria, 
perchfe  la  critica  fin  dal  principle  gli  chiude  la  via. 

La  critica  non  deve  lasciarsi  infiuire  dalla  stamps  nh  dnl  pubblico, 
se  vuol  operare  coscienziosamente  nelF  interesse  della  letteratura  — 
disgraziatamente  per6  la  critica  ai  nostri  giorni  ha  la  debolezza  di 
lasciarsi  infiuire  dal  pubblico  e si  rende  con  cid  dipendentee  schiava.  , 
La  nobile  esortazione  diretta  alia  critica  dalla  redazione  della  « li- 
terarische  Correspondenz  » torna  ad  onore  di  quests,  perchfe  mostra 
Tonesto  sforzo  di  lasciar  precedere  la  verity  nel  campo  dall’azione  In- 
tellettuale.... 

L’articolo  principale  del  prime  numero  di  questo  fascicolo,  porta 
il  titolo  di:  « Thomas  de  Witt  Talmage  e la  sensazione  sal  pul- 
pito.  » L'autore’di  esso  h Hugo  von  Kupffer,  il  quale  chiama  questo 
suo  lavoro:  « Contribuzioni  alia  storia  della  letteratura  delle  omelie 
nell’America  del  Nord.  » Vi  si  tratta  principalmente  degli  affari  ec- 
clesiastic! americani,  anzi  degli  affari  ecclesiastic!  a Brooklyn  in  Long 
Island.  Thomas  de  Witt  h un  personaggio  conosciuto  a tutti  coloro 
che  hanno  vissuto  parecchio  tempo  negli  Stati  della  Nuova  Inghil- 
terra,  e coloro  ai  quali  non  h state  concesso  questo  privilegio  pos- 
sono  imparare  a conoscere  M.**  Talmage  dall'esatta,  quantunque  tal- 
volta  un  po'  troppo  acuta  descrizione  che  ce  ne  fa  il  signor  von 
Kupffer. 

L’ America  come  I’aatoro  fa  special  mente  osservare,  un  paese 
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ayido  di  sensazioni,  e ci6  si  manifeata  specialmente  nella  sua  Tita 
politica  e nei  suoi  afTari  ecclesiastici. 

Abbiamo  dinanzi  a nol  nel  signor  Talmage  an  perfetto  oratore  che 
prodoce  sensazione.  Egli  conosce  i .modi  di  far  ridere  o di  far  pian- 
gere  in  an  momento,  la  saa  comanit4  o per  meglio  dire  il  suo  pab- 
blico,  e perci6  la  saa  chiesa  « Brooklyn  Taberncale  » h stivata  di 
gente  ogni  Yolta  ch’egli  monta  sal  palpito.  II  signor  Yon  Kapffer  h 
pib  alieno  da  spirito  di  parte  nel  sno  giadizio  sul  predicatore  che 
in  qaelio  salla  poYera  comunitb  di  Brooklyn,  la  quale  per  quanto 
sappiamo  — in  un  soggiorno  di  6 anni  nella  NuoYa  Bretagna  se  ne 
imparano  a conoscere  i tanto  calunniati  affari  ecclesiastici  — piat- 
tosto  che  appoggiarsi  agli  scandali  ecclesiastici,  cerca  d’  impedirli. 

Ha  ana  Yolta  che  questi  scandali  ci  sono,  b certo  che  TAmericano 
h persona  dei  nostri  tempi.  L*autore  ci  dk  an  ottimo  ritratto  del 
< Ministers  di  Brooklyn  colie  seguenti  parole:  « L’esteriore  di  Thomas 
de  Witt  Talmage  h senza  dubbio  caratteristico,  per  i principi  ch’egli 
combatte  e per  il  modo  col  quale  egli  li  combatte.  £ an  uomo  alto, 
ossato,  dell’etA  di  47  anni,  con  fedine  rosse,  capelli  scuri,  occhi  az- 
zorri  e naso  regolare.  Dagli  occhi,  che  possono  cambiare  espressione 
con  gran  rapidity,  lampeggia  tutta  la  gradazione  delle  commozioni 
dell’anima,  che  cominciano  con  ana  serieta  penetrante  e finiscono 
con  an  sorriso  mefistofelico.  £ qaesto  si  Yede  spesso  sulle  labbra 
della  sua  bocca  straordinariamente  grande,  la  quale  qaando  s'atteggia 
al  riao,  muoYe  pure  irresistibilmente  al  riso  gli  astanti.  L’attiYO 
mutamento  nei  tratti  dell’oratore,  il  fascino  del  suo  sembiante,  dal 
quale  per  lo  pib  lampeggia  una  Yera  serenitb  infantile,  producono 
no  effetto  magnetico  sa  tutti  coloro  che  lo  sentono  e lo  Yedono  pre- 
dicare, 0 che  conyersano  con  lai.  Qaando  nella  sua  predica  tocca  dei 
punti  che  in  certo  modo  trasportano  anche  lui,  alza  le  braccia  in  aria, 
e le  fa  girare  come  le  ali  di  an  mulinoa  yento;  in  generalepoiac- 
compagna  ogni  energica  argomentazionecolle  pib  yive  gesticolazioni. 

L’articolo  principale  del  secondo  numero  (15  gennaio)  della  « Li- 
terarische  Gorrespondenz  » tratta  della  Storia  della  Letteratara.  E 
di  Karl  Fulda  e porta  il  titolo  di  « Calderon  de  la  Barca.  > Esso 
incomincia  con  quests  belie  parole : « La  poesia  b un*arte  sacra,  ana 
potenza  morale.  Chi  yuoI  esserne  sacerdote  e culture,  deye  aver  puri 
e il  cuore  e le  mani ; ecc.  ecc. » L’autore  ci  rappresenta  Calderon 
de  la  Barca  come  an  poeta  al  quale  la  poesia  fu  ispirata  a guisa 
di  un  dono  del  cielo  e lo  chiama  « il  Grillparzer,  lo  Schiller  della 
letteratara  spagnuola.  » Egli  ha  dedicate  questo  articolo  al  poeta 
spagnnolo  in  occasione  del  suo  natalizio  che  fu  il  17  gennaio.  Ac- 
cenna  in  qaesto  con  calde  ed  eloquenti  parole  alFattiyitb  creatrice 
del  poeta  e alia  posizione  ch’egli  occupa  nella  letteratara  della 
Spagna.  Fa  quindi  menzione  del  gran  merito  che  si  sono  acquistati 
Goethe  e A.  W.  Schlegel,  scoprendo  al  teatro  tedesco  il  genio  di 
Calderon. 

Fra  i drammi  di  Calderon  tradotti  in  tedesco,  i principali  sono: 
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« II  mago  miracoloso  » « La  figlia  dell’ aria  » « II  principe  costaote  > 
€ La  Yita  un  sogno  > e « II  segreto  divulgato.  » Dopo  unabreYe  biogra- 
fia  del  poeta  spagnaolo,  il  sig.  Fulda  considera  le  condizioni  della  Corte 
di  Spagna  al  tempo  di  Calderon,  e il  contenuto  essenziale  del  di  loi 
drammi.  Cliiama  « la  religione,  I’onore  e Tamore,  le  tre  potenze  che 
li  guidano.  > Tre  potenze  che  ci  scoprono  a meraYiglia  il  poeta  cat- 
tolico. 

Alio  stessu  modo  in  cui  I’autore  ci  mostra  i gran  pregi  di  Calde- 
ron, egli  ci  fa  osservare  anche  i di  lui  difetti  e li  chiama  in  parte 
« conseguenze  necessarie  delle  circostanze  e delle  condizioni  del  tempi 
in  cui  scrisse  » in  parte  c sfoghi  della  sua  individuality.  » Alla  fine 
del  suo  articolo  Tautore  rileYa  come  Goethe  abbia  attribuito  a Cal- 
deron un  grande  intendimento  dell’arte,  e come  anche  Schiller  abbia 
detto  che  Calderon  aYrebbe  potuto  risparmiare  tanto  a lui  che  a 
Goethe,  pih  di  un  errore,  se  lo  aYessero  conosciuto  prima.  Egli  ac- 
cenna  pure  con  un  certo  orgogiio,  come  spetti  alia  Germania  la  gloria 
di  aver  trasportato  sulla  scena  dei  teatri  tedeschi  anche  il  pih  im- 
portante  poeta  spagnuolo,  accanto  a quelli  inglesi. 

Ancora  una  breYe  osserYazione  sui  giornali  tedeschi  in  generale. 
Coiranno  nuoYo  furono  intraprese  diYerse  innoYazioni  e diYersi  cam- 
biamenti  nella  letteratura  dei  giornali.  Il  periodico  mensile  « Unsere 
Zeit  » h stato  posto  fra  quei  periodic!  letterari  a capo  dei  quali  stanno 
i « Westermann’s  Monatsbefte.  » pure  venuta  alia  luce  una  nnova 
pubblicazione  mensile  diretta  dal  gioYane  signor  M.  SUmpel  presso 
Th.  Hofmann  a Berlino,  Essa  h intolata  < Die  Lfteratur  » o contiene 
una  noYella  del  celebre  N.  Heusen^  poesie  ed  altri  articoli  di  rino- 
mati  autori.  Ed  ancora  b cominciata  la  pubblicazione  di  un  nuovo 
periodico  illustrate  settimanaie  « Deutsches  Familienblatt  » redatto 
dal  Dott.  A,  von  Eye  e dal  Doit  Hammann.  Dal  primo  numero  si 
corni  rende  che  il  « Deutsches  Familienblatt  » si  occupery  principal- 
mente  d’illustrazioni,  A.  A. 
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Riviste 

Kbo7«  antologia.  Rirista  di  seienze,  lettare  e artl.  Anno  XV,  seoonda  serie,  7olnme  XIX^  fz«ol- 
o>lo  IV,  15  febbraio  1880.  Romzi  tipogiafia  Barbara  — L'avvanire  drila  scuoU:  Fogho  dl  pe- 
dagogia  e didattiea.  Dlrettore  Antonio  Pasquale.  Anno  VI,  unm.  8^,  14  febbraio  1880.  Napoli 
— Le  eonrArsazlonl  di  faniiglia.  Giornale  dl  edncazione  e dMstrarione.  Anno  II,  numero  3, 
15  febbraio  1880.  Firenze,  Cellini,  1880  — Preludto.  Rivista  di  lettere,  scienze  ed  arti.  Anno  IV, 
nam.  4.  Ancona-Bologna,  16  febbraio  1880  — II  fiibliofllo.  Anno  I,  num.  1,  gennaio  1880.  Fi> 
reoiep  Sneceuori  Le  Monnier,  1880  — Rivista  Alpina  di  seienze,  lettere  ed  arti,  direrta  da 
£mllio  Quadrio.  Pnbblicazione  bimenslle,  Anno  I,  15  febbraio  1880.  Sondrio,  Moro  Antonio 
e itore  — Cornelia.  Rivista  letterarla  educativa.  Anno  VIII,  num.  4.  Firenze,  16  febbraio  1880 
^ Lettaro  di  famiglia.  Antologia  di  lettere,  arti  e seienze.  Fondatore  P.  Tbonar,  Direttore  F. 
Orlando.  Anno  XXX III,  nnm.  6,  22  febbraio  1880. 

Antologia.  — La  n:.ova  scuola  del  Kant  e la  Filosojla  scten- 
tinea  contemporanea  in  Germania,  — Le  scienze  naturali  che  da  un 
pezzo  in  qaA  tenevano  il  campo  degli  stodii,  in  quasi  tutta  I’Europa 
si  SODO  andate,  in  questi  uUimi  anni,  riaccostando  alia  fiiosofia;  la 
qaale  per  rinnanzi  era  tencta  in  luogo  di  madre  a tutte  le  scienze; 
perch^  8u  tutte  pioveva  il  suo  lume  e a tutte  dava  regola,  norma, 
ed  indirizzo  ad  uu  fine  comune.  E anche  questo  riayvicinamento  ac- 
cade  dovunque;  in  un  paese  pii  lento  ed  in  un  altro  piti  frettoloso, 
ma  in  tutti  continue,  profondo,  instancabile.  Il  prof.  Giacomo  Bar- 
zellotti  con  questo  suo  articolo  lo  va  studiando  in  Germania,  dove 
si  fa  inturno  al  Kant;  esamina  molte  opere  di  dotti  tedeschi  pub- 
blicate  in  questo  terzo  quarto  del  nostro  secolo;  e di  tale  lavorlo 
filosofico  6 scientifico  dA  abbastanza  ampio  e sicuro  concetto  al  let- 
tore;  il  quale,  se  A di  quelli  che  danno  il  loro  ingegno  a si  fatti 
studii,  vorrA  essergliene  grato  ed  anche  porgergliene  lode;  perchi 
il  sig.  Barzellotti  fa  mostra  di  grande  accuratezza  nel  riferire  gli 
altrni  concetti,  e ci  pare  di  molto  acume  nel  segnarne  i rapporti 
deiruDo  con  F altro,  e nel  ritrarre  in  sommi  capi  la  filosofia  del 
Kant;  che  h la  materia  di  studio,  direi,  ringiovanito  ora  in  Germania 
e ritornato  in  on  ore. 

Oopo  questo  articolo  di  filosofia  viene  un  capitolo  della  Storia  di 
Venezia  nella  vita  privata  dalle  origini  alia  caduta  della  repubblica; 
lavoro  del  prof.  cav.  Molmenti,  col  quale  egli  guadagnd  il  gran  pre- 
mio  per  un  libro  di  Storia  veneziaoa,  istituito  dal  defuuto  patrizio 
Q^erini  Stampalia  nel  1868.  Questo  capitolo  A intitolato  — Il  Rina- 
eeimento  in  Venezia. 

VAielchi  di  A.  Manzoni  studiaio  nel  suo  earteggio  inedito:  A il 
seguito  dello  studio  del  prof.  Do  Guberuatis,  sulle  carte  del  Fauriel, 
^ Ini  mostrate  ultimamente  in  Parigi.  11  Manzoni  cho  ha  giA  com- 
posti  tntti  gFInni,  e il  Carmagnola,^  che  mette  in  versi  TAdelchi  e 
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che  g\k  pensa  ai  Promessi  Sposi,  h gia  il  Manzoni  salito  a qoella 
altezza  di  pensieri,  alia  quale  pochi  altri  salirono  nel  nostro  sec  do. 
Per6  le  lettere  che  si  leggono  qu\  pubblicate  hanno  maggiore  im- 
portanza  di  quello  che  avessero  tntte  le  altre,  e se  non  fosse  stata 
qnella  strana  idea  di  darcele  tradotte,  ne  sarebbe,  credo  io,  la  let- 
tura  pib  piacevole.  Fra  le  altre  ragioni  che  si  sono  addotte  a sca- 
sare  il  fatto  della  traduzione  di  qaelle  lettere,  ho  sentito  portare  in- 
nanzi  qnesta;  che  il  Manzeni  la  scriveya  in  nn  francese  molto  infe- 
lice.  Ed  io  non  so  che  dire:  solamente  mi  par  difficile  che  fosse  pin 
infelice,  di  qaello  che  a me  pare  sia  V italiano  del  prof.  Be  Guber- 
natis,  dotto  orientalista  ma  non  purgato  n&  elegante  scrittore. 

In  qneste  lettere  che  mi  stanno  ora  dinanzi  sono  alcani  partico- 
lari  intorno  ai  lavori  a*quali  attendeva  il  Manzoni  allora,  cioh  dal 
1820  al  1822,  e specialmente  soil’ Adelchi  e sn  i primi  stndii  per  il 
Roman^o;  e per  cenni  fuggevoli,  come  h consentito  fra  amici  che 
s’iotendono  in  tatto  e per  tntto,  sono  in  esse  delineate  qaelle  idee 
per  le  quali  il  Manzoni  parve  tanto  nuoyo  nolle  sue  creazioni. 

Erano  qaelle  idee  nolle  quali  sMncontrano  sempre  un  alto  inge- 
gno  e on  gran  buon  senso;  I’acume  pib  sottile  della  filosoRa,  e gli 
ardimenti  pib  pericolesi  del  genio  fantastico;  quando  qneste  qualiU 
si  trovano  riunite  in  uomo  quale  fu  il  Manzoni,  che  tutte  ie  pa- 
droneggia  e le  guida  al  fine  che  gli  sta  nell'animo  di  ragginngere. 
Parla  poi  degli  amici  suoi  itaiiani,  o come  gli  chiama  scherzevol- 
mente,  comfagnons  de  souj^rance  litUraire;  e all*  amico  francese  da 
ragguaglio  del  loro  lavori;  di  ci6  che  pubblicano,  come  Vlldegi}%U 
del  Grossi;  di  ci6  che  stanno  per  pubblicare,  come  i Profughi  di  Parga 
del  Berchet;  e di  ci6  che  preparano,  come  le  rijlessioni  $ul  hello  del 
Visconti.  Per6  vien  fatto  naturalmente  di  osservare  come  il  Manzoni 
al  Fauriel  non  tenga  quasi  mai  parola  di  que’  letterati,  che  pib  in 
quello  stesso  tempo  avevano  grido  in  italia,  ma  si  trattenga  a dire 
di  quelli  che  lo  avrebbero  avuto  in  seguito.  Cosl  dell’ Italia  che  pure  | 
egli  amava  tanto,  non  gli  vien  fatto  di  parlare  che  fuggevolmente  e 
per  lo  pib  mettendola  al  di  sotto  della  Francia  in  tutto,  anche  nella 
lingua.  Parlando  de’ romanzi  storici  k notevole  questo  brano:  « Per 
« indicarvi  brevemente  la  mia  idea  principale  sui  romanzi  storici  e 
c mettervi  cosi  sulla  via  di  correggerla,  vi  dir6  che  li  concepisco 
« come  una  rappresentazione  d’  un  certo  stato  sociale  cel  mezzo  di 
c fatti  e xaratteri  cosl  presso  alia  realty,  che  si  possano  credere  una 
« storia  vera  che  si  venga  a scoprire.  Quando  avvenimenti  e perso- 
c naggi  storici  entrano  in  scena,  credo  che  convenga  rappresentarli 
« nel  modo  pib  strettamente  storico:  cosl  per  esempio,  Riccardo  cuor 
< di  Leone,  mi  sembra  difettoso  nel  Ivanhoe,  Quanto  alle  difficolti 
c che  oppone  la  lingua  italiana  a trattar  tali  soggetti,  esse  sono  reali 
« e grandi,  io  ne  convengo;  ma  penso  pure  ch’esse  proveng^no  da 
« un  fatto  generate  che,  pur  troppo,  s’  applica  ad  ogni  maniera  di 
« componimento.  Questo  fatto  d fio  mi  guardo  intorno  per  assicu- 
« rarmi  che  nessuno  m’  ascolti)  questo  triste  fatto  b,  nella  mia  opi< 
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c Dione,  la  poyert^  della  lingaa  italiaua.  > E di  questa  poverty 
segQi'ta  il  resto  della  lettera.  A mostrare  quanto  questa  lamentata 
porerta  della  lingua  italiana  non  sia  reale,  potrei  citare  molte  au- 
francesiy  di  quelle  che  il  Manzoni  appunto  riveriva  come  di 
scrittori  potenti:  i quali  quanto  piu  furono  potenti  tanto  piii  invi- 
diayano  alia  lingua  del  si  la  ricchezza^  1’  abbondanza,  la  pieghevo- 
lezza,  insomma  tutte  quelle  doti  che  egli  non  yi  trovava  perch^  al- 
lora  poco  la  sapeya,  avendo  maggior  pratica  della  lingua  e della 
Ictteratura  francese  che  non  della  nostra.  E perchb  gli  amori  primi 
soQo  anco  i pih  tenaci,  io  credo  che  anche  da  vecchio  il  Manzoni 
preferisse  la  letteratura  francese  alia  italiana.  Un  altro  brano  rela- 
tivo  a’romanzi  storici  molto  importante,  & quello  doye  in  poche  pa- 
role quasi  direi  di  la  legge  estetica  di  quel  genere  d!  componiraenti 
?econdo  la  quale  fu  condotto  il  suo  cosi  perfetto  che  pih  non  potrebbe 
sperarsi.  Ecco  il  detto  brano:  « Quanto  al  procedere  degli  avveni- 
«menti  ed  all’ intreccio,  credo  che  il  miglior  mezzo  di  non  far  come 
' gli  altri  i di  attenerai  ad  osservare  nella  yita  reale  il  mode  di 

• uperare  degli  uomini,  e di  osservarla  specialmente  in  quanto  essa 

< si  oppone  alio  spirito  romanzesco.  In  tutti  1 romanzi  ch’io  ho  letti 

< fio  qui,  parmi  yedere  uno  sforzo  per  stabilire  relazioni  attraenti 
<ed  inattese  fra  i diyersi  personaggi,  per  ricondurli  sulla  stessa  scena 

• per  troyar  casi  che  operino,  nel  tempo  stesso  e in  modo  diverse, 

• sol  destine  di  tutti ; in  somma,  una  uniti  artidciale  che  non  si 
> trova  nella  vita  reale.  So  bene  che  una  tale  uniti  place  al  lettore, 

• ma  credo  che  ci6  avvenga  a motiyo  di  un’antica  consuetudine;  so 

• che  appare  un  merito  in  alcuni  lavori  che^  tie  hanno  uno  reale  ed 

< insigne;  ma  sono  sicuro  che  un  giorno  esso  sari,  in  vece,  un  og- 

• getto  di  critica,  e che  si  citeri  quel  modo  d*  aggruppare  gli  avve- 

• nimenti  come  un  esempio-  delP  irapero  che  1’  uso  esercita  sopra 

• gVingegni  pih  liberi  e piu  alti,*  e de’  sacrifizii  che  si  fanno  al  gusto 
« che  corre.  » In  niuna  critica  de*  Proinessi  Sposi  abbiamo  trovato 
di  qaesti  pensieri,  ne’ quali,  chi  bene  li  consider!,  stanno  veramente 
le  foDti  di  qnella  naturalezza  di  casi  e di  quella  sempliciti  d’  intrecci, 
che  fanno  tanto  mirabile  quel  romanzo  quanto  e una  storia.  Ed  b 
Qaturale  che  nemmeno  la  critica  del  signor  De  Santis  sia  arrivata 
a dir  questo,  perchb  qui  b la  critica  di  chi  cerca  certi  principii  este- 
tici  per  poi  porli  in  atto,  di  chi  arriva  a condurre  secondo  essi  le 
opere  sue,  mentre  in  quell’ altra  lo  sforzo  dolT  ingegno  che  arzi- 
gogola  a trovare  il  perchb  di  certe  bellezze  che  pu5  appena  am  mi- 
rare  nelle  opere  altrui.  Ma  io  non  voglio  trattenere  di  pih  il  lettore 
sopra  una  o un’  altra  delle  lettere  pubblicate  in  questo  fascicolo, 
perchfe  h meglio  che  esso  le  cerchi  tutte:  mi  par  mille  anni  che  esse 
^engano  pubblicate  con  pih  garbo,  ciob  nella  loro  scrittura  origi- 
®ale,  e nel  loro  ordine  di  tempo  con  le  altre  del  Manzoni  gi^  comin- 
ciate  a metter  fnori  dallo  Sforza  a Lucca,  in  un  primo  volume  pub- 
blicato  or  sono  pochi  anni  con  pi4  iiiodestia,  il  che  \uol  dire  con 
pih  rispetto,  che  non  si  faccia  ora  dalla  Antologia. 
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Dopo  questo  articolo,  ne  viene  uno  sulla  Ouerra  Anglo- Afgana; 
ed  un  altro  Chi  deve  essere  minisiro  per  la  Marineria  e poi  se^uono 
le  solite  Rassegne  lelterarie^  hibUograJiche^  politiche. 

L’  aTTenire  della  scaola.  — Questo  gioroaletto  che  couta  sei  anni 
di  vita,  e che  ebbe  il  preniio  di  una  medaglia  d’argento  dalla  So- 
ciet4  pedagogica  italiana  nel  1879,  h rivolto  specialmente  ai  mae- 
stri ai  quali  intenle,  con  moita  modestia  di  modi  e con  grande 
amore  d’  intenti  comuni,  dare  utili  avviaraenti,  porgere  aiuti  efficaci 
nella  loro  pratica,  fornire  buone  uotizie.  11  fascicolo  che  ho  innanzi 
si  apre  con  un  articolo  che  ha  per  titolo  c Le  scuole  normali  di  Na- 
poli giudicate  all*  estero;  ed  & una  pagina  staccata  del  libro  pub- 
blicato  or  fa  un  anno  daU*  Hachette,  « Etudes  an  jour  le  jour  sar 
^education  nationale  (1871,  1879)  » lavoro  del  signor  Felice  Pecaut, 
il  quale  era  stato  incaricato  dal  Governo  di  Francia  di  visitare  le 
scuole  italiane,  e lo  aveva  pubblicato  gia  sotto  forma  di  articoli 
giornalieri  nel  Le  Temps^  e nel  Journal  Giniral  de  Vinstrution  pvr 
blique^  Dopo  di  questo  h la  ristampa  della  Relazione  sul  tema  da 
tratiarsi  nel  XI  Congresso  Pedagico  di  Roma  del  signor  Giuseppe 
Sacchi : il  quale  1®  tema  fe  la  scuola  educativa.  Nella  parte  riservata 
alia  didattica  k una  lezione  di  lingua  e di  grammatica  < I mesi  e 
i giorni  » del  sig.  M,  P,:  poi  souo  Lezioni  di  cosex  11  fiore ; II.  di 
di  M.  del  Re.  Chiude  questa  parte  del  giornaletto  uh  articolo  intorno 
alia  disciplina  di  Alej  Bain.;  e la  solita  Biiliograjia ^ e le  notim  di 
concorsi  a premi,  e la  cronaca  delT  Istruzione;  il  Necrologio^  gli 
Annunzi  hiograjici,  ed  in  ultimo  Note  ed  aforismi  pedagogici. 

Insieme  con  questo  fascicolo  sono  pubblicati  duo  supplimenti:  il 
sesto  che  porta  la  data  del  28  dicembre;  e il  7 con  quella  dei  29 
dello  stesso  mese,  nei  quali  si  soguita  a parlare  della  Mostra  di' 
dattica  di  Caserla. 

Le  Conversazioui  di  Famlglla.  — Il  giwcine  soldato.  un  breve  rac- 
conto  di  Augusto  Conti;  ed  h inutile  aggiungere  che  h scritto  con 
una  grazia  e un  sapore  di  bontd  e di  poesia,  che  place  tanto:  il  Conti 
v4  ristampando  in  questo  giornale  varii  suoi  scrittarelli,  che  farono 
giit  raccolti  nel  volume  intitolato  f discorsi  del  tempo,  e nel  ristam- 
parli  li  ripulisce  e li  torna  ad  accarezzare.  Fa  seguito  a questo: 
L*  Homo  dai  pregiudizi,  rimembranze  del  vero  di  Salvatore  Muzzi,  e 
poi  sono  altri  articoli  e racconti  e notizie  che  rendono  il  giornale 
utile  e gustoso,  Vi  sono  alcune  illustrazioni,  nelle  quali  per6  si  de- 
sidererebbe  un  poca  pih  d’  arte  e di  grazia,  che  si  riferiscono  al 
racconto  « Il  regalo  della  Nonna  » e alia  descrizione  della  nave  La 
Vega,c\iQ  appunto  in  questi  giorni  ha  gettata  Fancora  nelle  acqne 
di  Napoli  di  ritorno  dalla  spedizione  polare:  e v’ha  riprodotta  al 
della  Varietd  lo  scritto  del  Re  degli  Zoulu,  il  quale  imparava  a 
scrivere  nel  suo  ultimo  viaggio  da  Port  Dumford  a Cape  Town  a 
bordo  del  bastimento  da  guerra  inglese  Natal;  e gl’ insegnava  il 
capitano  di  quella  nave  Crawford  Caffin. 

Prelndio.  — Di  ser  Pietro  Giardini.  quel  notajo  che  avrebbe 
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fatto  testimonianza  al  Boccaccio,  della  nascita  di  Dante  Alighieri 
nel  1215,  e che  Vittorio  Irnbriani  in  un  suo  opuscolo  inteso  a pro- 
me  che  Dante  nacqne  pinttosto  nel  1268,  suppose  essere  un  perso- 
oaggio  trovato  dalla  fantasia  del  Boccaccio,  la  quale  naturalmente 
non  si  doyeva  sgomentare  a simili  invenzioni.  Ora  il  signore  Olinto 
Goprrini  ebbe  occasions  nella  Rasssgna  seWmanaU  che  si  pubblica 
a Eoma,  di  metter  fuori  certi  documenti  scritti  dallo  stesso  Giardini 
0 nt;’qaali  si  fa  parola  di  lui,  trovati  neirArchlvio  arcivescovile  di 
Ravenna,  dairamico  suo  Corrado  Ricci. 

A qaesta  sua  pubblicazione  rispose  I’lmbriani  con  un  nuovo  opu- 
scolo c\e  Dante  jgrobdbilissimamente  nacque  nel  4568^  negando  a lui 
il  merito  del  ritroyamento  perchfe  dovuto  al  caso  che  lo  fece  imbat- 
terenH  Ricci,  che  per  casos’irabattfe  in  questi  atti.  E perchfe  Tlmbriani 
dis.^e:  che  in  opere  a stampa  non  troyd  testimonianza  snl  conto  del 
Giardini  e quindi  se  ne  stette  aH’altrui  fede,  ora  il  Guerrini  gli 
addita  qai  i documenti  Ravennati  del  medio  evo  del  Fantazzi;  le  No- 
Hzie  spettnnti  alV antich^ seimo  secolo  de*  Pescatori  o Casa  Matha  di 
Camillo  Spreti;  e le  Memorie  Bolognesi  del  Ghiselli  nelle  qnali  opere 
Hatta  menzione  in  un  tnodo  o in  un  altro  del  Giardini  notajo.  £l 
insomma  questa  nna  polemica  tra  yalenti,  e intorno  ad  un  fatto  che 
Don  po6  non  toccare  davyicino  la  curiositA  degli  Italiapi,  i quali  di 
che  vorrebbero  essere  curiosi  se  non  de’  fcitti  che  si  riferiscono  alia 
Tita  del  loro  moggiore  poeta  ? 

Dopo  una  poesia  P.  G.  Guarniero  intitolata  Nune  et  semper  conti- 
noa  il  saggio  storico  del  signor  Michele  Scherillo  Pulcinella  prima 
id  nzolo  XIX. 

Carducci  in  tedesco.  Il  sig.  R.  Renier  dopo  di  ayer  acceiinato  come 
h faina  del  nostro  poeta  Giosufe  Carducci  si  vada  allargando  in  Ger- 
mania, doye  le  sue  poesie  sono  state  fatte  tedesche  dallo  Schanz, 
dall’Heyse,  dal  Mommsen,  ed  ultimamente  dalla  signora  Betty  Jocob- 
8on,  nota  in  Germania  per  una  versione  della  Vi^*a  Nuova,  si  ferma 
qaesta  signora,  la  quale  ha  tradotte  del  Carducci  parecchie  delle 
him  poesie,  molte  delle  Nuove^  sette  delle  Barbate,  il  Canto  delV Amove, 
cdil  frammento  della  Canzme  di  Legnano\  e parla  anche  della  intro- 
doiione  al  yolame  della  signora  tedesca  fatta  con  molto  gusto  e molta 
intelligenza  dal  prof.  Hellebrand,  amico  al  Carducci  e alPItalia.  E per 
tD'^strare  ai  lettori  quale  sia  il  modo  di  tradurre  della  Jacobson, 
porta  infine  deirarticolo  una  strofa  della  Camone  di  Legnano,  ed  una 
dh  Rima  fatte  da  lei  tedesche,  e riuscite,  egli  dice,  splendida- 
mente. 

A qaesto  succede;  Tra  Pioionali  Macchietta  florentina  di  Orazio 
Brandi,  scrittore  noto  e caro  alPItalia  che  nei  suoi  racconti  trovd 
freschezza  di  affetti  e di  lingua.  In  un  articnlo  di  biblio- 
frafia  il  signor  Ettore  Stampini  rende  conto  del  libro  di  Arturo 
^rof  Medusa-Torino  e Roma.  N m.  Logcher,  4880,  e sotto  la  ru- 
Cenni  Bibliograjlci  si  ragiona  breyemente  del  discorso  tenuto 
in  Firenze  dal  prof.  Bartolomeo  MalfMi  — della  parte  che  ebhero  i 
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Toscani  alPincremento  del  sape^e  geografico^  fatto  pubblico  per  i tipi 
dei  sacces3ori  Le  Monnier,  1879. 

II  BibliolLlo.  — Mi  capita  ora  per  la  prima  volta  in  mano  qaesto 
giornale  noovo,  cbe  si  yuol  pubblicare  alia  fine  di  ogni  mese.  £ 
nuovo  in  Italia  non  solament©  perchfe  se  ne  b pubblicato  il  primo 
numero  ai  31  dello  scorso  mese  di  gennaio,  ma  anche  perch^  non 
Y6  n’b  aitro  di  simile  nh  mai  y^  era  stato.  II  signor  Carlo  Lozzi  cbe 
dayyero  si  pud  annoverare  fra  i piti  dotti  lihliofili  cbe  siano  in  Italia, 
e fra  quell!  cbe  pib  ancbe  siancfconosciuti  al  di  \k  delle  Alpi,  peLs6 
a metter  fuori  queato  giornale^  e trovd  aiuti  in  quanti,  legati  ilallo 
stesso  suo  amore  per  i libri^  doyeyano  essere  soileciti  di  porsi  sotto 
la  sua  direzione  ad  un’ opera  cbe  potesse  far  fede  come  queato  amore 
e questo  studio  non  sia  spento  in  Italia.  In  queato  primo  numero 
del  Bihliofilo  d il  Programma  nel  quale  senza  sonore  parole  e senza 
troppo  grandi  promesse  d detto  qualo  d lo  scopo  del  giornale,  e la- 
sciato  sperare  pib  cbe  non  e detto. 

Il  dire  cbo  ad  esso  guarderanno  specialmente  i bibliotecart,  i rac- 
coglitori  di  libri^  e coloro  cbe  li  amano  ancbe  senza  poterli  racco- 
gliere^  b accennare  gib  alia  sua  importanza.  E in  yeritd  in  questo 
primo  numero  gid  aono  delle  cose  curiose  e gbiotte  in  tal  geuere: 
iyi  si  parla  di  un  Libretto  di  ricami  fino  ad  oggi  affatto  sconosciotcl 
di  on  Bsemplare  della  rarissima  edtzione  Princeps;  della  Lettera  ii 
Cristqforo  Colombo^  discoperta  nella  comonale  Biblioteca  di  FeruW} 
e cosi  di  altre  cose  egualmente  importanti. 

V’  ba  poi  una  rublica  sotto  il  titolo  di  Giurisprudenzay  nella  quale 
il  sig.  Lozzi,  cbe  oltre  essere  uomo  yalente  in  lettere  d yalentissimo 
in  legge,  come  quegli  cbe  ba  ufBcio  di  consigliere  nella  nostra  Corte 
di  Appello,  andrb  yia  yia  raccogliendo  quanto  possono  foruire  ma- 
teria di  giurisprudenza  le  question!  cbe  si  trattano  innanzi  a tribu- 
nali  nostrali  o stranieri,  alle  quali  pud  dare  origin©  il  commercio  dei 
libri,  degli  autografi^  degli  oggetti  d’arte;  il  giudizio  sol  loro  va- 
lore,  sulla  loro  autenticitA,  propriety,  inyenzione,  e via  discorrendo. 
V' d poi  riccbezza  di  notizie  bibliograficbe,  di  annunzi  e cose  simili  . • 
Sia  dunque  il  benyenuto  ancbe  questo  nuovo  giornale. 

Bivista  Alpina.  — Ancbe  questo  d un  giornale  nuovo,  e ancbe  a 
questo  d cortesia  di  dare  il  ben  venuto.  La  Riviata  Alpina^  dice  il 
Programma,  sard  un* intermittenza  di  cose  serie  e facets:  e yoglio  io 
credere  cbe  non  farb  nascere  il  desiderio  nel  lettore  di  prendere  un 
po*  di  cbina  per  togliersela  d’  intorno.  Tutt’altro,  io  au^uro  al  gior- 
nale cbe  quella  sua  intermittenza  si  faccia  quotidiana;  intanto  do 
qui  di  questo  primo  numero  il  sommario,  percbd  cortesia  vuole  di 
aspettar©  prima  di  giudicare:  — Programma  — Impressioni  e dvitbii 
(R.  Bonfadini).  — Qui  non  yoglio  lasciar  di  dire  cbe  quests  d 
lettera  nella  quale  davvero  il  signor  Bonfadini  si  mostra  valente 
e assennato  molto,  e db  al  nuovo  giornale  consigli  cbe  accolti  lo 
assicureranno  della  stima  e deiraiuto  di  molti.  — Frammenti  a\^io- 
biografici  di  un  collaboratore  (A.  Gbislanzoni)  — Il  vino  migUorf 
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(Fa?a)  — Domenica  (M.  Serao)  — Idealismo  (A.  Hostralith)  — Aste 
risehi  a maMa  — Notiziario  — Eco  delU  scene  — Notizie  librarie 
- Sctarada  — La  sveglia  al  Campo  (N.  Moglia)  — Pubblicazioni 
fmenute  alia  Direzione  — Avvisi. 

Cornelia.  — II  professore  G.  Stocchi  continua  col  suo  bel  garbo  e 
COD  il  solito  giosto  criterio  a discorrere  della  Condizione  delle  donne 
ulk  soeietd  democraiiche ; ed  Enrico  Levi  Cattalani  il  suo  lavoro 
iotorno  a Venezia  e le  sue  letter  ate  nei  secoli  XV  e XVI^  fermandosi 
1q  questo  nomero  sulla  Isabella  Andreini,  scrittrice  ricca  dMogegno 
ma  povera  di  genio,  che  voile  tener  dietro  al  Tasso  Delia  poesia  pa- 
storale; e qui  si  esamina  la  saa  Mirtilla,  favola  pastorale,  nella  quale 
lapoetessa  na  voluto  imitare  Y Aminta:  ma  non  potendo  ella  valersi 
delle  ali  del  genio,  non  s’  inalza  mai  a libero  volo,  e nel  suo  can- 
tare  s’impaccia  nelle  note,  e la  fantasia  s’impiglia  nella  rettorica. 

V%  mazzetto  di  niargherite^  h il  racconto  liberissimamente  tradotto 
da  A.  Proveuzal  e in  questo  numero  del  giornale  ha  il  suo  termine. 
Bacccnto  che  si  legge  volentieri  tutto  insieme,  e versione  che  ha  la 
spi^liatezza  dell’  originale. 

Si  rende  conto  in  fine  della  solenne  apertura  fattasi  in  Firenze 
della  Scwla  femminile  di  commercio^  nella  quale  solennitd  il  profes- 
sore Fontanelli  tenne  un  bel  discorso  per  spiegare  rorigine  e il  fine 
della  scuola.  Di  questo  discorso  si  dA  qui  un  breve  ma  esatto  rias- 
sunto,  quale  si  conviene  all’  indole  del  giornale  e pud  stare  negli 
stretti  limit!  delle  sue  colon ne. 

U donne  nelle  Universitd  degli  Stati  UnUiy  h un  articolino  stati- 
stico  sulle  donne  che  in  quel  paese  frequentano  le  grand!  Univer- 
sitii,  e vi  colgono  gli  allori  accademici. 

Le  Notizie  varie^  con  le  quali  si  chiude  il  giornale,  si  riferiscono 
Batoralmeute  a donne  e a cose  nelle  quali  hanno  avuto  che  fare  le 
do  one. 

Lettare  di  Famiglia.  — Il  signor  Orlando,  direttore  di  questo  gior- 
nale, va  raccogliendo  fra  gli  scritti  del  compianto  Pietro  Fanfani, 
qoelli  che  per  essere  a starapa  ma  divenuti  rarissimi  o per  essere 
tuttavia  inediti,  possono  riuscire  grati  ai  suoi  lettori  e di  onore  al 
giornale.  Le  Bizzarrie  di  alcuni  grammatici,  poste  in  capo  a questo 
onmero  sono  uno  scritto  del  ricordato  signor  Pietro  Fanfani,  e da 
la  prima  volta  stampato  in  un  giornale  che  si  pubblicava  a Oe- 
noTa  e che  portava  per  titolo  U Italia  Scieniiflca. 

11  signor  Carlo  Lozzi  seguita  la  stampa  degli  AwertimefUi  Biblio- 
desunti  da  note  e lettere,  la  piii  parte  inedite,  di  M.  Colombo; 
eque’tali  avvertimenti  si  volgono  in  questo  numero  intorno  alle  varie 
itnpressioni  che  abbiamo  delle  opere  del  Machiavelli  con  la  data 
del  1550. 

Sotto  la  rubrica  Letter atura  straniera  h una  poesia  di  Heinrich 
Heine  c Der  armo  Peter.  > « Il  povero  Pietro, » stampata  in  tedesco 
® sotto  subito  nella  versione  di  Antonio  Zardo ; e pare  a me  fedel- 
tnente,  sebbene  io  poco  sappia  di  queila  dotta  lingua  straniera. 
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II  direttor  signor  Orlando,  torna  ad  uu  pensiero  g\k  avuto  nel  1877, 
e lasciato  poi  a parte,  qaello.di  dar  mano  a una  scrie  di  scritti  bio- 
gradci  intorno  ai  yalentuomini  che  nelle  lettere,  nelle  arti  e nolle 
scienze  piti  ouorauo  1’ Italia  contemporanea.  Pensiero  bnono  vera- 
mente  se  la  biografia  vorr4  rimanere  nei  suoi  pib  stretti  limiti ; rima- 
neudo  cio^  lontana  sempre  da  quel  giudicare  afifrettato  e deiruomo 
e delle  sue  cose,  che  non  si  pod  liberare  mai  da  tutti  gli  errori. 
Questo  pensiero  aveva  cominciato  a tradursi  in  atto  per  il  signer 
Orlando  con  la  biograda  dell’  illustre  poeta  Giuseppe  Regaldi,  di  cni 
nessuDO  pud  dire  che  non  sia  uu  valentuomo  e che  non  abbia  ono- 
rato  e non  onori  le  lettere  italiane  e 1’ Italia.  Ora  ricomincia  da  que- 
sta  stessa  biograda,  che  forse  nel  1877  non  fu  stampatS  tutta,  e si 
legge  con  diletto.  Ma  se  queste  parole  mie  potessero  cadere  sotto  gli 
occhi  del  Regaldi,  vorrei  aggiuugere  che  a loi  piu  che  non  ad  altri 
chiede  1’ Italia  letteraria  le  sue  memorie  biogradche  e ietterarie;a 
loi  che  yisso  tanta  parte  di  secolo,  e che  dno  da  giovine  si  trov6 
ad  essere  carezzato  ed  amato  dal  dore  delT  ingegno  e della  poesia  in 
tutta  TEuropa.  II  Lamartine  udendolo  cantare,  gli  scriyeya  in  segD> 
d’  addio : 

Tes  vers  jaillisscnt,  los  miens  coulent 
, Dieu  leur  fit  un  lit  different, 

Le  miens  dorment,  et  les  tiens  roulent, 

Je  suis  le  lac,  toi  lo  torrent 

e V,  Hugo  stringeudoli  la  mano  esclamava:  « Vous  avez  I’fiaie,  et 
vous  avez  la  voix;  courage,  poete!  La  podsie  n’est  qu’un  sooflSle,  mais 
ce  souffle  remue  le  monde ! » 

Poi  vengono  notizie  brevissime  di  libri  e di  scritti  pubblicati  nei 
giornali  In  Italia  e fuori,  e la  continuazione  della  Storia  di  un  sotto 
maestro  tradozione  di  Teresa  Fojanesu 

II  fascicolo  si  chiude  con  la  Cronachetta  della  ptibbUca  islruziove. 
una  Rasse§na  bUbliografica ; e dopo  tutto  con  un  sonetto  enimmatico 
per  fare  on  po’ s’tjllare  il  cervello  al  lettore,  e solleticarlo  con  laspe- 
ranza  di  vincere  un  premio.  A.  G. 


Libri 

into  e Selenzo,  Baggio  per  Tito  Vignoll.  Milano,  fratelll  Damolard,  1879  (pawta)  — Porste  di 
Maria  Bled  Patern6  Caitello,  Firenxe,  Successor!  Le  Honnier,  1880  — Canxoni  Modeme,  Lsbr<> 
nio,  Bologna,  Zanlchelll,  1879  — Roma,  Ode  dl  Ariigo  lonieo,  Rleti,  presso  Salpatore  Tria- 
ehl,  1879  Parnaso  Modenese,  oompilato  per  cura  di  Angelo  Namlas,  Modena,  Monetl  e Ws- 
mlas,  1880  — Valter  Scott,  Gli  Sponsall  dl  Trlermanno,  Prlma  traduslone  in  yersi  dalTorigOiAl^ 
Inglese  di  I.  Supino,  Pisa,  Nlstrl.  (MAuruBDo). 


Mito  e Scienza,  Saggio  per  Tito  Vignolt.  — La  base,  e forse  la 
ragione  del  presente  libro,  h da  cercarsi  nel  Saggio  di  psicologia 
coniparata,  pubblicato  dallo  stesso  aotore  due  anni  avanti  nella 
Biblioteca  Scientijica  Internazionale  sotto  il  titolo:  € Della  legge 
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foodamentale  della  intelligenza  Del  regno  animale.  » Conyinto 
eTolazioDista,  il  Yignoli  vede  nna  perfetta  identity  tra  1’  nomo  e 
ranimale,  e se  nel  primo  non  si  pn6  negare  nna  superiority  sal  se* 
condo,  essa  non  consiste  tanto  in  nnove  facolty  da  per  ma  nel- 
ratio  riflessivo  delle  medesime  sopra  se  stesse.  Onde  non  solo  le 
leggi  fisiche,  ma  gli  elementi  della  vita  interna  saranno  gli  stessi 
e per  I’aomo  e per  animale;  solo  che  qnegli  potr^  riandare  le  sue 
azioni  e tirarne  delle  conclnsioni  ed  ammaestramenti  per  Tavyenire, 
e col  progresso  della  ciyilty  tntte  le  infinite  combinazioni  e scoperte 
che  80DO  nscite  ed  nsciranno  dalla  soa  mente  marayigliosa,  mentre 
il  brato  sar^  mai  sempre  legato  alia  sola  apprensione  esterna. 

Pore  anche  I’aomo  non  h che  an  animale,  e lo  yediamo  ana  yolta 
di  pill,  qaando  esaminiamo  senza  preconcetti  e analizziamo  minuta- 
mente  ciA  che  lo  distingue  in  apparenza  da  quest’  ultimo.  L’  atto 
ridesso  o il  pensiero  ha  sede  nell’ intelligenza  condizionata  dalla  per- 
cezioDe,  che  deye  osseryare  e raccogliere  le  notizie  prima  che  la 
scienza,  ossia  la  riflessione,  possa  yagliarle,  classiflcarle  ed  assegnare 
zd  esse  il  relatiyo  ordine  nel  regno  delle  idee.  Ma  la  stessa  perce- 
zione  h fonte  unica  della  spontanea  e diretta  animazione  delle  cose 
nella  yita  animalesca,  cbe  ha  tanta  rassomiglianza  con  queila  umana 
anche  senza  scendere  fino  airinfimo  grado  di  questa;  onde,  senza* 
tirarne  a priori  delle  conseguenze  azzardate,  sard  yantaggio  esami- 
nar  pin  da  yicino  i rapporti  che  corrono  fra  V essere  riflessiyo  e qacllo 
paramente  apprensiyo,  per  ulteriori  indagini  salla  comunanza  o dif- 
ferenza  nei  motiyi  psichici  ed  intellettuaii  della  loro  yita. 

E I’autore  estende  qaeste  ricerche  ad  an  campo  tanto  coltiyato 
negli  ultimi  decenni  e con  merayiglioso  successo  da  alcuni  privile- 
giati  intelletti,  che  forse  egli  si  sarebbe  messo  con  meno  ardimento 
all’impresa,  se  1’ originality  delle  sue  idee  e la  forte  conyinzione 
scientifica  non  gli  fossero  rimaste  uiio  sprone  acatb.  Infatti  egli  non 
si  limita,  per  arriyare  alia  genesi  ed  all’  essenza  del  mito,  alio  stu- 
dio della  mitologia  in  sh;  ma  dopo  I’esame  comparative  delle  tra- 
dizioni  mitologiche  delle  different!  razze  ed  et4,  egli  scende  ad  ana 
minnta  e perseverante  osservazione  degli  atti  pih  elementari  della 
nostra  vita  nelle  sue  varie  manifestazioni.  K qui  gli  s’apre  un 
orizzonte  nuoyo  per  la  spiegazione  del  mito,  ma  dalP  autore  negli 
stodi  anterfori  preveduto : vale  a dire,  che  la  genesi  delle  inven- 
zioni  e tradizioni  favolose  non  h da  cercarsi  nell*  immaginazione 
nmana,  bensl  nella  percezione,  ossia- mediatamente  nell’intelligenza. 
Qoindi  il  mito  non  h,  come  generalmente  si  credo,  figlio  della  fan- 
tasia comunque  commossa  e agitata,  quantunque  questa  diventi  pih 
0 meno  presto  e fino  a on  certo  grado  la  sua  tutrice ; ma  rampollo 
legittimo  delle  facolta  intellettive  e quindi  fratello  gemello  della 
scienza,  la  quale  da  sua  parte  col  progredire  della  ragione  prenderi 
il  dominio  su  di  lui,  restringendo  il  suo  campo  e trasformando 
I’aspetto. 


Anno  lie,  voi,  XVIII,  Fmc.  I — lo  marxo  1880 
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Se  nh  r evoluzione  del  mito  fine  a dove  ci  h nota, . nh  la  realtiL 
delle  cose  contradicono  in  principio  a questo  concetto  dell’  aotore, 
anzi  paiono  confer marlo,  esso  non  ci  appare  ancora  si  limpido  ed 
incontrastabile  quanto  qua  e Ik  il  Yignoli  ce  lo  vorrebbe  far  cre- 
dere. Se  r immaginazione  incontrastabilmente  ha  avuto  ana  in- 
fluenza potente  sulla  formazione  del  mito,  e se  con  tutto  il  progresso 
della  scienza,  e quindi  ool  prevalere  della  pura  intelligenza,  questo 
influsso  s’b  piuttosto  modificato  che  diminuito,  non  vediamo  natron- 
cars!  i rapporti  iireiii  tra  la  fantasia  generatrice  ed  il  mito  create, 
nh  tra  questo  e 1’  intelligenza  farsi  i legami  vieppib  stretti  e d’ogni 
minima  evoluzione  suscettibiii. 

Lasciamo  da  parte  I’immaginnzione.  Essa,  secondo  Tautore,  « ela- 
bora  e perfeziona  le  forme  spontanee  » dei  miti  e solo  secondaria- 
mente;  e cosl  « moralmente  e naturalmente  gli  svolge  e gli  incam- 
mina  se  non  a veritk  almeno  a simboli  di  yeritd.  » Ma  svolta  la  ra- 
gione,  la  fantasia  dovrebbe  perdere  qui  non  solo  la  cagione  del  suo 
provTisorio  magistero,  ma  anche  la  potenza  d’  esercitarlo ; inyece 
I’esperienza  dimostra  che  perdura,  non  occorre  ora  inyestigare  se  a 
danno  o profitto  delFumano  pensiero.  E se  dallo  state  attuale  della 
scienza  c’  h lecito  fare  una  conclusione  sull’  ayyenire,  non  yediamo, 
con  tutta  la  fiducia  nel  progresso  della  ragione,  dayyero  il  memento 
doye  essa  si  liberi  del  tutto  dalle  influenze  dell’ immaginazione,  ri- 
conosciute  pure  cento  yolte  per  ubbie  senza  realtk. 

Eppure  che  cosa  sarebbe  di  pih  logiqp  di  quello  che  mito  e scienza, 
usciti  dallo  stesso  grembo,  quello  simbolo  di  yeritk,  questa  yeriti 
assoluta,  si  confondessero  in  quel  giorno  doye  la  yeritk  dominasse 
soyrana?  E Tautore  lo  spera  e logicamente  lo  deye  sperare,  poiebi 
il  mito  h secondo  lui  il  prime  germe  del  yero,  come  la  percezione 
umana  nel  suo  stadio  infantile  lo  poteya  concepire,  ed  il  quale  yia 
yia  si  va  trasformando,  finchb  si  pose  definitiyaraente  nel  pure  con- 
cetto intellettiyo.  Ma  se  anche  altroye  non  si  fosse  mostrato  meno 
flducioso  nella  Conclusione  della  sua  opera,  o almeno  si  fosse  doyun- 
que  espresso  cosl  recisamente  come  Ik,  non  saremmo  tenuti  a se- 
guirlo  nolle  ultimo  conclusioni,  finchk,  oltre  le  premesse  del  proprio 
pensiero,  non  ayessimo  in  fayore  suo  la  prova  o yerosimiglianza  del 
necessario  syiluppo  delle  cose  in  tale  sense. 

E la  certezza  ci  manca  anche  qui.  L'  autore  s'  k reso  assai  bene- 
merito  per  ayer  tentato  nuoye  yie  in  un  campo  che  alia  felicita  ed 
al  progresso  del  genere  umano  h di  massima  importanza.  Se  la  luce 
ch’  egli  yede  sia  1’  uscita  del  labirinto,  o se  non  h altro  che  una  lo  ■ 
singhiera,  ma  pure  fallace  speranza,  ce  lo  diranno  un  giorno  forse 
coloro  che  lo  seguiranno,  ed  i quali  gli  saranno  grati  per  ayer  loro 
dimostrato  e per  buona  parte  spianato  I’ardua  yia.  Altra  cosa  k di 
troyare  ad  una  ipotesi  molte  probabilitk  di  yeritk,  altra  dimostrarla 
yera.  Anche  qualcuno  degli  antichi  parl6  del  moyimento  della  terra; 
a Capernico  e Galilei  spettaya  la  conferma,  la  proya.  Oggi  la  scienza 
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i inorgoglita ; forse  1’ ayvenire  scioglieri  molti  de’snoi  problem! 
nel  senso  da  lei  accennato.  Ma  da  liL  non  illadiamoci  troppo ; lavo- 
riamo  come  il  nostro  aatore,  al  quale  volentieri  diciamo:  iUs  non, 
ferdidisti. 

Panta 

Poaiie^  Mabia  Ricci.  — £ questa  ana  elegantissima  raccolta  di 
yersi,  editi  dal  Le  Monnier.  Nei  primi,  molto  cortesemente  intitolati 
ai  lettori,  Tautrice  ci  avverte  che  esaa  canta  solamente  nolle 

ore  derelitte  e meste 

Di  miseria,  di  pianto 
Di  desolate  fantaaie  funeste. 

Uomo  ayyisato  h mezzo  salyato  : e noi  non  ayremo  quindi  piii  il 
diritto,  una  yolta  arriyati  a mezzo  il  yolnme,  di  risentirci  di  pro- 
testare  contro  il  tnono  Ingnbre  che  lo  informa  dalla  prima  all’nl- 
tima  pagina.  E questo  yolome  (fatto  che  ci  ayyiene  ben  di  rado 
qaando  ci  cadono  fra  le  mani  i soliti  zibaldoni)  noi  lo  abbiamo  lotto 
totto  e ci  siamo  convinti  che  alia  egregia  gentildonna  se  purdifetta 
spesso  I’eleganza  della  forma  e Parmonia  del  numero,  non  manca 
dayyero  cid  che  si  ricerca  yanamente  in  molti  yerseggiatori  di  me- 
stiere:  la  poesia.  / 

Ma  doye,  pare  a noi,  si  riyela  anco  maggiormente  la  tempra  del 
sao  ingegno  dno,  osseryatore  e malinconico,  h nei  sonetti,  quasi  tutti 
commendeyoli  per  altezza  di  concetto,  e per  yigoria  dMmagini ; ne 
riportiamo  nno  nel  quale  il  coltello  delFanatomico  ayrebbe  forse  di 
che  esercitarsi,  ma  che  racchiude  yera  e potente  bellezza : 


A nil  Teschio 

(dopo  una  lezione  del  Vogt) 

Eri  un  lume,  eri  un  alito,  eri  un  yiso, 

Eri  nn  core  e sentivi  umani  affetti ; 
Ora  stecchito  in  arrogante  riso, 

Di  schemo  e d*ironia  par  ti  diletti.  * 

Oh  perchd  gnardi  etemamente  fiso, 

£ quel  sogghigno  fiero  non  ismetti  ? 
Forse  satireggiar  nel  Paradiso 
Sogliono  i cori  degli  spirt!  eletti? 

Le  recondite  tue  fibre  ricerca 

L’uom  sapiente,  che  del  grande  arcano 
E della  vita  e della  morte  in  cerca; 

£ congettnra;  e tn  mu  to  ti  stall 
£ pifi  ti  palpa  coll'esperta  mano, 

£ pifi  tu  ridi  perchd  taci  e sai! 
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E pare  davvero  impossibile  che  la  stessa  persona  abbia  potato  poco 
dopo  scriver  questi  versi : 

Se  teco  traggi  nel  tno  cammino 
Catena  ch’abbia  frale  no  anel, 

Amico,  infrangila  pria  che  il  deatino 
Vi  atenda  Vorrida  mano  di  gel, 

Che  il  destine  ci  giuochi  spesso  de’brotti  tiri,  h innegabile  ; ma 
che  arrivi  perdno  a stender  Vorrida  mano  di  goto  sugli  anelli  frali 
d'una  catena^  non  si  b mai  sentito  dire  I 
ci  persuadono  molti  questi  settenari ; 

Forse  invisibile 
Spirto  o folletto 
L’arte  poetica 
Mi  apira  in  petto  ? 

Nol  80,  ma  indomita 
£ di  catenc 
<iiiea*a  che  atruggemi 
Fehhre  le  vene. 

Noi  vorremmo  sapere  dalPegregia  signora  quand’b  che  le  febbri 
possono  adattarsi  a portar  le  catene  I 

Del  resto,  in  questo  libro  i pregi  superano  di  gran  langa  i di- 
fetti,  e ci6  h molto. 

Canzoni  moderne^  G.  M.  Labronio.  — Ecco  un  altro  poeta.  Anche 
quest!  obbedisce  talvolta  al  vieto  convenzionalismo  della  nuova  scnola, 
e sacrifica  un  po’troppo  spesso  alle  famose  donninebionde,  che  mal* 
menano  cosl  sconciamento  il  cuore  de’poveri  verseggiatori  d’oggidi. 
Anche  questi  ha  i suoi  bravi  quart!  d’ora  di  sensualismo,  nei  qaali 
canta  i seni  intatti,  le  forme  superbe  e gli  amplessi  frementi;  anche 
questi  si  diletta  talvolta  nelle  antitesi  a sensation  sul  gusto  di  quelle 
del  troppoy  ahim^,  saccheggiato  Heine. 

Fuggiamo 

Ove  felici,  liberi,  yaganti 

In  mezzo  alia  natura,  ampia  infinita 

Vivrem  di  molti  secoli  la  vita  ' 

In  pocbi  istanti. 

— Un  momento,  amor  mio : faccio  il  baule, 

M’infilo  i guanti,  e son  con  te.  Ma  bada 
Che  la  stagione  d umida,  e la  strada 

Sembra  un  padule. 

Ma  almero  tutto  ci6  ei  sa  dirlo  e ripeterlo  con  elegante  spiglia- 
tezza  con  molto  sentimento,  nb  b facile  ravvisare  a tutta  prima  per 
una  nuova 

posa  da  verista 
L’uggia  triata  (1) 

£ la  smania  suicida 

ond’b  informato  quasi  tutto  il  volume. 
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Ma  eliminate  qneste  bazzecole,  che  con  frase  non  nnova  nb  pere- 
grina  potrebbero'  ^e^nirsi  « colori  del  tempo,  » io  credo  cbe  nei  versi 
di  Labronio  vi  sia  da  raccogliere  ricca  e splendida  messe  di  poesia. 

11  giovane  livornese  non  studia  il  vero  sn  i romanzi  dello  Zola  \ 
ma  osserva,  e uota  a seconda  che  amore  o la  fantasia  lo  ispirano. 

Ed  ecco  perchb  qnando,  lasciate  da  banda  le  stucchevoli  pittnre 
alla».  eoca,  e solleTatosi  in  pih  serene  region f,  ci  descrive  la  vaghezza 
del  sQoi  colli  e i mesti  paesaggi  umbri  e romaneschi,  da  cni  ripensa 
commosso  le 

corteggiate 

Dal  sol  baize  natie  glaucbe  d’oliyi 

e le  donne 

Dalla  persona  flassuosa,  a cni 
Flujsce  arguto  e facile  dal  labbro 
L’eloquio  del  Petrarca, 

ei  riesce  artiste  vero  e gentile. 

All  I finchb 

I'erme  dune 

Batta  fiottando  il  mare, 

FinchA  I’amor  le  cune 
Colmi  e il  dolor  le  bare; 

Fincb^  ban  bisbigli  i nidi, 

Fincb^  ba  la  terra  un  fior, 

Fincb^  tn  piangi  e ridi, 

La  poesia  non  muor ! 

E Labronio  lo  sa  ! 

Roma.  Ode  di  Arrigo  Ionico.  — L’antore  la  dettd  in  occasione 
del  nono  anniversario  deirannessione  di  Roma  all’  Italia.  In  essa  ei 
fiepiloga  snceintamente  tutta  la  Storia  romana,  da  Enea  a Costan- 
tino,  6 cosi  ammannisce  ai  letter!  nn  curioso  miscuglio  di  tradi- 
2ioni  incertissime  e di  veritA  indiscutibili.  Sia  pure  che  la  poesia 
debba  ricorrere  talvolta  alia  leggenda;  ma  quando  a nn  componi- 
mento  di  siffatto  genere  1’  autore  premette  certa  sua  epigrafe  ch’ei 
firms  col  gran  nome  della  Storia,  non  ha  pii  il  diritto  di  accomn- 
nare  le  fiabe  tramandateci  da  Dionigio  d’Alicarnasso  con  le  gesta 
memorande  dei  pih  famosi  Quiriti.  Il  lettore  che  freme  con  Camillo 
e col  secondo  Bruto,  non  pu6  accendersi  d*  entusiastoo  pel  proble- 
matico  Coclite  e per  I’ardita  prigioniera  di  Porsenna. 

11  papato*e  le  sue  continue  scissnre  con  Plmpero,  scissure  che 
partorirono  si  Innga  iliade  di  raali  alia  nostra  povera  patria  son 
iratteggiati  con  colori  assai  vigorosi  ed  efficaci ; non  approviamo 
per6V  autore  allorchb  esclama  chc  per  detto  e fatto  del  Cristianesimo, 
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di  Roma  lo  splendor,  T altera 

Aqaila,  il  senno,  la  virtili,  Tachea 
Arte,  tutto  sparl 

Ah  signor  lonicol  Prima  che  i segnaci  della  nnova  idea  dessero 
il  colpo  di  grazia  alia  gran  donna,  Tayeyano  gii  insozzata  e lo- 
gora  la  corrnzione  dei  suoi  patrizi,  le  feroci  yolntti  del  circo  e le 
mostrnose  libidini  deirimpero.  11  cristianesimo  nccise  ana  donna 
morta,  e dalle  ceneri  deirimmane  cadayere  nscl  rigogliosa  I’arte 
cristiana,  che  sa*  delnbri  del  decrepito  paganesimo  inalz6  le  cnspidi 
eccelse,  popol6  i claustri  ed  i templi  di  stnpende  paryenze  d'angioli 
e scrisse  la  commedia  che  i nipoti  chiamarono  diyina. 

Pabnaso  Modenese,  compilato  a cuba  di  Angelo  Nahias. 

'k  qnesta  ana  raccolta  di  liriche  scelte  di  poeti  modenesi  del  no- 
stro secolo,  che  il  compilatore  spera  possa  rinscire  atile  alia  gio- 
yenth  stndiosa  e a tutti  quelli  che  hanno  in  onore  le  patrie  lettere 
e gl*  ingegni  eminenti.  Lasciando  per  ora  che  altri  giadichi  della 
ntiliti  che  ai  gioyani  sogliono  arrecare  le  antologie  e tatti  i mo- 
said  letterari,  dei  qnali  si  fa  gran  conto  oggidl,  noi  non  poasiamo 
fare  a meno  di  encomiare  il  nobile  intendimento  dell’egregio  antore 
a cai  la  caritii  del  natio  loco  ispird  di  rannare  in  an  solo  cespite  lo 
fronde  sparse  di  tanti  iilastri  germogli. 

Notiamo  i bei  nomi  del  Peretti,  del  Vecchi,  di  Pietro  Giannone, 
del  Yacc4,  del  Ferrari  e di  molti  altri  di  cai  sarebbe  troppo  Inngo 
far  cenno;  adognano  di  qaesti  nomi  h nnita  ana  breye  ma  saccosa 
biografia,  nella  quale  si  riassume  per  sommi  capi  la  storia  dei 
tempi  in  cai  ciascano  di  qaesti  insigni  campioni  delle  lettere  e della 
libertd,  port6  la  propria  pietra  al  grande  ediflzio  del  nazionale  ri- 
scatto. 

Gli  sponsali  di  TriermaDBo,  Walter  Scott,  Prima  tradazione  in 
yersi  di  /.  Supino.  — A questo  che  fa  ano  dei  primi  poemldeirillostre 
scozzese,  Tegregio  antore  premette  an  inngo  e accnratisssmo  proemio 
snlla  istituzione  della  Gayalleria,  la  qaale  secondo  U sao  criterio 
non  ebbe  origins  nel  Medio  Eyo,  come  dai  piii  viene  asserito,  ma 
in  tempi  pih  remoti  assai. 

Egli  ne  stadia  lo  spirito,  gli  affetti  e passa  ad  esaminare  la  non 
lieye  inflaenza  che  qnesta  istituzione  esercitd  sa  i costnmi  e snllo 
state  socials  d’allora. 

Il  Sig.  Sopino  ci  porge  molto  cariose  e particolareggiate  notizie 
sal  Be  Arturo,  e ci  spiega  Torigine  del  famoso  ordine  del  Cayalieri 
della  tayola  Botonda. 

c Pare  omai  accertato,  egli  dice,  che  il  nome  di  Tavola  Rotonda 
proyenisse  dair  nsanza  dei  Cayalieri  di  allora,  i qaali  dopo  il  com- 
battimento  soleyano  sedersi  a conyito  che  era  loro  apparecchiato 
sopra  ana  mensa  di  flgura  rotonda,  in  casa  del  promoter  della  festa 
e quiyi  mentre  mangiayano,  i gindici  della  giostra  con  il  Be  d’Arme 
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0 Araldo  e con  dae  altri,  ascoltavano  le  Tarie  opinioni  dei  cavalieri 
che  si  erano  troyati  presenti  alia  giostra^  e pronunziavano  la  sentenza 
a chi  fossero  dovati  la  yittoria  e il  premio.  » 

A qoeste  notizie,  che  per  gli  stadiosi  non  mancano  di  nn  certo 
interesse,  fanno  segnito  alcuni  cenni  biografici  sq  Waiter  ficott* 
La  traduzione  in  yersi  del  poema,  se  pure  lascia  qnalche  cosa  a de- 
siderare  in  £atto  di  fedeltA,  pare  a noi  layoro  asaai  ben  riascito,  si 
perrarmonica  piegheyolezza  del  yerso,  si  per  an  certo  garbo  di- 
sinvolto  che  aleggia  dal  primo  all’ ultimo  yerso. 

Anche  il  sig.  Ettore  Toci,  a cai  T Italia  deye  ana  fedelissima  e 
pregeyole  traduzione  del  Ooetz  di  Berlichingen,  ha  yoltato  in  yersi 
italiani  il  dialogo  di  Erasmo  da  Botterdam. 

Ma  di  questo  nuoyo  layoro  di  cai  han  giA  parlato  con  lode  quasi 
tntti  i pia  accreditati  periodici,  ci  riserbiamo  a parlare  pih  diflh- 
samente  in  quest’ altra  quindicina.  ^ 


Manfbxdo 
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Stampa  itallana:  II  bilanoiirfraneese  — I figll  lllegittimi  — Le  tarlffe  doganali  — Stampa  franeeie 
La  disciusione  sal  daxll  in  Francla  — Stampa  tedesea:  L*  Imposta  militare  — Le  caste  di  s»* 
tioarazlone  per  gH  opera!  — I tabaoehi : inchiesta  e statistioa  del  eonsumo  *—  II  dazio  sai 
eereali  in  Germania  — I prezzi  e la  mortaliUi  — Statistica  ferroTiaria  — Le  assionrasioni— 
Seritti  dirersi  — Naove  pnbblicazioni. 

VEconomista  di  Fireaze  esamina  le  floride  condizioni  del  bilancio 
francese  in  cui  nelle  imposte  indirette  si  6 avuto  sopra  le  previsioni 
nn  aumento  di  141,945,000  e sopra  gli  introiti  dell’anno  precedente 
un  aamento  di  franchi  75,527,000.  II  periodico  esamina  il  reddito 
de’  singoli  cespiti,  gli  incrementi  portati  nelle  spese,  lo  sviloppo 
ottenuto  nelle  imposte  esistenti,  e infine  dimostra  come  qnesto  stato 
di  cose  eccezionali  in  paragons  alle  condizioni  pericolanti  degli  altri 
bilanci  di  Enropa  devesi  alia  solidity  e alio  sviluppo  della  riccbezza 
nazionale  che  sta  a base  di  ogni  sistema  finanziario. 

Richiamiamo  I’attenzione  dei  lettori  su  nn  articolo  pnbblicato  nella 
Rivista  della  lenefioenza  puhhlica  e degli  istituti  di  previdenza  di  Mi- 
lano,  cbe  h entrata  nel  sno  anno  ottayo  sotto  I’intelligente  direzione 
deiravv.  Scotti,  col  titolo  I trovatelli  e la  ruota  di  A.  Tassani.  Ri- 
cordate  alcnne  cose  snlla  storia  di  qnesti  infelici  sotto  le  legislazioni 
romana  ed  ecclesiastica,  stabilisce  come  il  tipo  trovatello  non  si  co* 
nosca  che  presso  la  razza  latina,  cosl  che  in  Germania  dove  consi- 
derevole  h il  numero  degli  illegittimi  non  esistono  brefotrofi,  ma 
solo  case  di  maternity,  create  per  conseryare  il  sehtimento  della 
maternity  e per  non  aprire  al  getto  de’  figli  natnrali  nna  specie  di 
cayerna  spartana,  come  definiscono  i tedeschi  « la  facile  e irrespoa- 
sabile  istituzione  dei  brefotroh  e I’immorale  organo  della  rnota  nei 
paesi  meridionali. » 

L’antore  ricorda  che  a Milano  la  proporzione  tra  legittimi  e ille- 
gittimi h calcolata  a 23,89  per  cento  mentre  la  media  del  regno  h 
il  6 per  cento:  che  a Lione  e a Bordeaux  h del  25,  a Strasbnrgo 
del  26,  a Parigi  28:  che  a Vienna,  Monaco,  Pietroburgo  spesso  il 
numero  degli  illegittimi  supers  quello  dei  legittimi : poi  accenna 
alia  grande  mortality  degli  spurii,  alle  yicende  che  hanno  ayuto  le 
mote  in  Francia  e in  Italia;  esamina  1’ influenza  della  ruota  sugli 
infanticidi,  negli  aborti,  nei  nati-morti  illegittimi,  e dice  che  la  sua 
soppressione  in  Italia  fu  susseguita  da  una  generale  diminuzione 
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nei  reati  contro  rinfaazia,  rnentre  il  contrario  A avvenuto  in  Francia: 
e spiega  quest!  due  resultati  opposti  per  la  iegislazione  diversa  in- 
tonio  aile  dichiarazioni  di  nascita  da  uoioni  illegittime.  In  Italia 
predomina  il  segreto  suirorigine  degli  illegittimi : in  Francia  si 
praticano  inchieste  cbe  finiscono  per  disonorare  la  inadre.  L'autore 
ricorda  le  parole  di  Bergeron  al  congresso  di  Bruxelles:  essere  ana 
miqoita  il  lasciare  alle  madri  tutta  la  responsabilit^  e non  colpire 
ilsedattore:  doversi  quindi  perincttere  la  ricerca  della  paternity. 
So  questo  panto  le  legislazioni  vanno  distinte  in  cattoliche  e prote 
stanti.  Le  prime  negando  la  ricerca,  le  seconde  ammettendola.  Ricor- 
diamo  an  progetto  di  legge  presentato  nel  settembre  scorso  al  Par- 
lamento  italiano  per  introdurre  nelie  nostre  leggi  la  ricerca  della 
paternity.  Noi  crediamo  aH'azione  eminentemente  morale  che  avrebbe 
ana  simile  disposizione  la  quale  ancbe  per  molte  circostanze  di  fatto 
non  dovrebbe  accrescere  il  numero  dei  reati  contro  IMnfanzia. 

Qaanto  alia  ruota  non  si  sa  ancora  se  con  essa  si  risolva  il  com- 
plicato  problema  di  pubblica  economia,  di  scienza  demografica,  di 
morale  sociale,  quale  h quello  di  conservare  alia  nazione  an  contin- 
gente  di  forze  produttive,  di  aumentare  Tintensit^  della  popolazione, 
di  moralizzare  la  socieU.  Noi  intendiamo  fino  a qaal  punto  debba 
andare  la  convenienza  di  tutelare  Tonore  della  madre  nei  riguardi 
sociali,  ma  insistiamo  perchd  si  cerchi  un  temperamento  fra  queste 
coDvenienze  e il  diritto  del  figlio  ad  avere  un  casato,  e perchd  per 
tntelare  Tesistenza  di  quest!  esseri,  non  si  traosiga  an  poHroppo  colla 
responsabiliU  della  madre,  ma  piii  specialmente  con  quella  del  padre. 

Le  tariffe  doganali  in  Francia  formano  argomento  di  esame  alia 
stampa  italiana,  inglese  e francese.  U Eoonomista  di  Firenze  nel 
D.  deirS  febbraio  divide  le  preoccupazioni  che  si  sono  destate  in  Italia 
per  le  tendenze  restrittive  a cui  h informato  il  nuovo  progetto  di 
tariffa  generale  francese,  che  ora  si  discute  alia  Camera  dei  depu- 
tati  di  Parigi,  giacchb  questa  tariffa  potrebbe  porre  un  non  lieve 
inciampo  alia  conclusione  del  regime  daziario  convenzionale  fra 
Italia  e Francia.  Pare  difatti  che  i prodotti  di  esportazione  italiana 
sarebbero  in  essa  soggetti  a dazi  che  sarebbero  la  negazione  dei 
principi  di  libertiL  moderata  accolti  in  Francia  nel  1860  e che  dal  63 
adoggi  hanno  regolato  i nostri  rapport!  commerciali  con  quel  paese. 
Qnel  periodico  teme  che  I’oppurtunismo  che  ora  governa  col4  nella 
vita  politico,  malgrado  le  proteste  libero-scambiste  di  Tirard,  finisca 
per  invadere  anche  il  campo  delle  question!  oconomiche  e distrug- 
gere  Tattoale  regime  commerciale.  Poi  pasaa  a constatare  gli  er- 
ronei  criterii  che  hanno  informata  la  relazione  del  nuovo  progetto 
di  Malezieux  il  quale  dichiara  che  la  tariffa  proposta  b stata  fatta 
in  vista  di  foturi  trattati  e pad  sussistere  in  aspettativa  della  loro 
stipnlazione  che  si  fard  alia  stregua  di  un  interesse  superiore  non 
declinando  quale  sari  quest’ interesse  e chi  ne  sari  il  giudice. 

Le  Statist  del  7 febbraio  contiene  pure  un  articolo  su  questa  nuova 
tariffa:  secondo  questa  rivista  il  fatto  pii  importante  h di  stabilire 
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un  panto  di  partenza  in  qaesta  negoziazione  commerciale.  Oli  stati 
che  non  resero  alia  Francia  favori  concessi  agli  altri,  aatorizzano  cos\ 
il  governo  francese  ad  accrescere  i dazi,  e qaelli  che  soffrono  alte- 
razioni  colla  tariffa  proposta  si  possono  mettere  sal  terrene  dellt 
para  e semplice  reciprocanza. 

Lo  Statist  crede  che  per  1’  agitazione  che  in  Francia  si  h mani- 
festata  nelle  die  de’  protozionisti,  il  progetto  sari  approvato  dalla  Ca* 
mera  francese. 

Il  note  economista  Paal  Leroy-Beauliea  se  ne  occapa  alia  ana 
Tolta  neWFconomister  frangais  dal  7 febbraio  da  lui  redatto.  Si  di- 
chiara  soddisfatto  se  la  discassione  riescirjl  a misare  liberal!  e ra- 
zionali.  Lo  stato  attuale  dei  trattati  commerciali  h Topera  di  Ricard 
Gobden  e di  Michel  Gheyalier.  Ronher  vi  contribnl  a fare  accettare 
le  idee  libero  scambiste  dal  goyerne  di  Napoleone  III.  II  regime  pro- 
tettore  h dglio  della  gaerra,  nato  per  caso  sotto  il  prime  imperoper 
ana  rappresaglia  centre  la  Inghilterra,  ma  par  troppe  in  Francia 
si  prolang6  dal  1793  al  1860.  Il  rimettere  in  onore  qaesto  sistema 
sarebbe  an  errore  e an  vantaggio  illasorio.  Leroy-Beaaliea  esamina 
i discorsi  pronanciati  alia  Gamera  francese,  dimostrando  la  saper- 
ficialiti  e T incempetenza  degli  eratori.  Dicono  che  1’ esperienza  dei 
trattati  del  1860  d male  riescita,  e che  Tindastria  h royinata,  ma 
deye  le  proye  ? Ghe  cosa  signiflca  inyece  il  rialzo  sorprendente  delle 
azioni  di  imprese  indastriali  e metallargiche  che  sono  a qnattro 
yolte,  a died  fine  a cento  yolte  il  corso  della  loro  emissione  ? £ forse 
perch^  ana  qualche  industria  6 in  perdita  che  si  yaol  matare  an 
sistema  doganale  che  ha  date  tante  ricchezze  alia  Francia,  che  n 
)ia  permease  di  pagare  i miliardi  delP  indenniti,  d*ayere  gli  ayanxi 
nelle  finanze,  di  ayer  triplicati  i deposit!  nelle  casse  di  risparmio, 
di  ayer  creato  un  enerme  ricchezza  mobiliare  ? 

Esaminiamo  ora  ana  parte  della  stampa  periodica  tedesca. 

Nella  riyista  che  si  pubblica  a Tabiaga  da  Hansler,  Rescher,  Wa- 
gner ecc.,  {Zeitsehrift  JUr  die  ges.  Staatsmissensch^  Bd.  IV,  an.  1879), 
prosegaesi  ane  studio  di  Cohn  suiriinposta  militare.  L’argomento  fa 
in  Germania  gi&  trattato  da  Engel  Jolly,  Knies,  e da  altri,  ma  non 
con  lo  syilappe  e dal  panto  di  yista  che  ha  preso  il  Cohn,  il  quale 
pone  a base  di  qaesta  tassa  non  la  natura  del  seryigio  prestato  dal 
soldato  e il  paragone  basato  sa  qaesto  fra  chi  presta  qaesto  servigio 
e chi  per  molteplici  ragioni  yi  si  sottrae,  ina  sal  principio  dell’idea 
di  stato  e del  sue  svilappo.  Nella  prima  parte  h minatamente  de- 
scritto  come  fanziona  qaest’imposta  in  Isyizzera,  come  entra  nelai- 
stema  tributario  e fino  a qaal  panto  qaesta  imposta  corrisponda  alia 
idea  di  giastizia  nella  diyisione  dei  carichi,  in  mezzo  alia  moltepli' 
cita  delle  forze  indiyidaali,  delle  circostanze  social!  e politiche.  A 
qaesto  panto  riassume  i priucipii  dell’imposta  qaali  preyalgono  ora 
in  Germania,  come  deye  essere  regolato  an  sistema  tribatario  presso 
an  popolo  libero,  come  il  momento  giaridico  intervenga  non  solo  oel 
senso  soggettiyo  della  legge,  ma  nelPoggettiyo,  nella  contribuiione 
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del  cittadino^  la  quale  illomina  la  distanza  cbe  passa  fra  la  deter- 
minazione  Yolontaria  del  popolo  e I’organica  dirisipne  di  lavori  dello 
State;  come  infme  il  dovere  cbe  ne  rianita  sia  tatto  morale  e panto 
determinate  da  legge.  II  non  contribnire  po6  esaere  rigoardato  come 
rinnnzia  al  diritto  e inadempimento  di  dovere : e siccome  il  sevigio 
miiitare  h nna  contribozione  qaando  qneato  non  si  presta,  nulla  di 
aoormale  che  se  ne  cbiegga  ana  compensazione.  Ammesso  qaesto 
priocipio  il  Oohn  ne  dimostra  la  giustizia  confrontando  ana  tassa 
miiitare  colle  imposte  esistenti.  Esamina  la  legislazione  francese  della 
riTolozione  e del  primo  impero,  le  leggi  svizzere  del  1878.  Assai  pib 
notevole  per  esame  critico  e per  studio  teorico  h la  seconda  parte  del 
lavoro,  dove  si  discatono  le  opinion!  emesse  dair  Engel,  Enies,  Le- 
sigang  e Hartmann,  intorno  al  carattere,  al  fondamento  e alia  gin- 
stizia  di  nna  tale  imposta  fondata  sulla  divisione  del  layoro,  e dove 
si  trovano  interessanti  osservazioni  sulla  coscrizione  miiitare  studiata 
sotto  Taspetto  di  espropriazione,  sulla  contribuzione  per  la  difesa  na- 
xionale  ( Wehrgeld)^  sal  servigio  miiitare  e la  liberty  personate. 

11  nnoYo  libro  del  Brentano  intitolato:  € Arheiterversicherung  ge- 
mass  der  h^utigen  Wirthschaftsordrung.  > studi  storici  ed  economic], 
pobblicato  a Lipsia  1879,  6k  occasione  al  borgomastro  Adickes  di 
stadiare  tale  importante  questione  in  rapporto  alle  gravi  emergenze 
che  incontrano  gli  operai  per  malattie  e per  altri  accident!  e alia 
necessity  di  casse  di  pension!  per  gli  inabili  al  lavoro.  Il  libro  del 
Brentano  b il  seguito  a an  altro  scritto  di  loi  molto  noto  sulle  re- 
lazioci  del  lavoro  secondo  il  diritto  moderno,  in  cai  informava  solle 
anticbe  glide  inglesi,  sail’  organizzazione  delle  Trade's  Unions^  sui 
rari  sistemi  di  corporazioni  praticati  e mostrava  la  necessity  di  ri- 
formare  e completare  I’attuale  legislazione  sal  lavoro:  nel  presente 
poi  esamina  la  teoria  di  Lassalle  sulla  ferrea  legge  del  salario^che 
coodanna,  poi  quella  di  Marx  sal  valore  e sal  sistematico  spoglia- 
mento  del  layoratore  da  parte  deirintraprenditore,  infine  la  natara 
delle  crisi  industrial!  collegate  al  sistema  della  produzione  capital!- 
stica  e percid  I’incertezza  d’esistenza  dell’operaio;  espone  i sistemi 
di  edacazione  da  Carlo  Magno  ad  oggi,  gli  odierni  ordinamenii  eco- 
Qomici  e le  casse  di  soccorso  per  gli  operai  in  Germania,  le  assicu- 
razioni  per  le  class!  lavoratrici  secondo  Tordinamento  economico  e le 
criai.  Cosl  dopo  di  aver  passati  in  rivista  gli  ideal!  per  guarentire 
gli  operai  inabili  Brentano  propone  il  suo  piano  cbe  crede  rispon- 
deote  alia  realtb  dei  bisogni  e ai  principii  della  scienza,  e domanda 
asaicurazione  per  I’educazione  de’ figli  in  caso  di  morte  del  padre; 
per  la  sepoltura  deir  operaio  e di  sua  moglie;  per  V invalidith;  per 
malattie;  provvedimenti  per  I’eti  avanzata;  assicurazione  in  caso  di 
impossibility  a trovare  lavoro;  provYedimenti  per  le  vedove  degli 
operai.  11  borgomastro  Adikes  impiega  pib  di  quaranta  pagine  del 
periodico  di  Tubinga  ad  esaminare  singolarmente  i casi  nei  quali 
Bretano  propone  V istituzione  di  casse  di  soccorso  per  gli  operai,  i 
fond!  sui  quali  si  domanda  la  fondazione  di  queste  casse  con  una 
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ridnzione  de’salari,  che  devono  anticipare  le  molteplici  forme  di  pen- 
sione:  ed  11  sao  esarne  h ispirato  alia  realty  della  Yita  economica  e 
sociale  degli  operai  nelle  fabbriche  della  Germania.  Fino  a ora  le 
casse  industriali  tedesche  non  haano  dato  frutti  commendevoli  sal 
campo  dclle  assicurazioni  agli  operai  e su  qoesto  lato  nel’a  loro  or- 
ganizzazione  banno  lasciato  molto  a desiderare:  riniziativa  priYata 
h stata  incapace  di  provvedere  a questo  b sogno,  e percid  Brentano 
6 Adikes  dichiarando  che  la  liberty  di  assicarazione  corrisponde  al- 
Fodierno  ordinamento  economico  che  h basato  suila  responsabiliU 
personale,  e che  perci6  non  riconosce  nn  diritto  al  lavoro,  propongono 
cbe  si  facciano  regolamenti  in  proposito  e cbe  si  affidi  Torganizza- 
zione  di  queste  casse  a grand!  societ^  di  assicarazione.  Daquesti  pria- 
cipii  derivano  nameroae  conseguenze  praticbe  cbe  sono  discaase  in 
quest!  due  laYori  e Yiene  ancbe  in  campo  la  tassa  pei  poyeri  col  sao 
carattere  comunista  quale  h stato  messo  in  luce  dagli  economist!  te-  \ 
descbi.  Le  conclusion!  cbe  si  raccolgono  da  questo  studio,  tendouo  a 
stabilire  come  Tassicurazione  dell’operaio  risponda  al  necessario  rim- 
borso  economico  del  costo  di  produzione  del  laYoro  o al  miglior  de- 
siderate per  guareutire  la  popolazione  operaia  dalle  cattive  condizioni, 
come,  introdotta  la  responsabilitk  di  sb  per  Toperaio,  era  consegoente 
di  affidare  alia  volonti  di  ciascuno  Tassicurarsi  o no:  ma  che  per 
innalzare  la  dignitA  deiroperaio  e rendere  possibile  Tabolizione  del- 
r imposta  demoralizzatrice  pei  poYeri  era  necessario  stabilire  Tassi- 
curazione  coattiva  dell’operaio  e introdurla  nelle  legislazioni,  e cosl 
organizzata  Tassicurazione,  questa  non  costituirebbe  un  salariogaran- 
tito,  un  diritto  al  lavoro,  ma  Yerrebbe  in  soccorso  aH’operaio  in  tutte 
le  sue  necessity  con  premi  ed  altri  mezzi  di  proYYidenza.  Cosi  ridotta 
la  questitme,  a nessuuo  pud  sfuggire  V alto  signidcato  cbe  acquiste' 
rebb^ro  neir  ordinamento  economico  odierno  tali  istituzioni  di  soc- 
corso organizzate  e protette  dallo  Stato. 

Fanno  seguito  a questo  articolo  un  lavoro  sull’inchiesta  della  im- 
posta dei  tabacchi  in  Germania,  e on  altro  suila  storia  del  sistema 
tributario  praticato  negli  Stati  Uniti  d’America  dal  1789  al  1816.  In 
quanto  al  prime  di  essi  per  la  quantity  di  dati  statistic!  desunti  dal- 
rinebiesta  presentata  al  parlamento  tedesco  ci  h impossibile  di  darne 
un  resocoiito.  In  questi  ultimi  aiini  furono  redatte  statistiche  del 
consume  del  tabacco  nei  priucipali  paesi  d’Europa  e in  una  rela- 
zione  presentata  dalla  Commissiouo  d’inebiesta  sul  tabacco  e polveri 
in  Francia  ricaviamo  i segueuti  dati  sul  tabacco  consumato  per  anno 
ogni  100  abitanti.  Ecco  le  cifre  per  tredici  paesi,  Yalutate  in  chilogr. 


Belgio 

250 

Kil. 

Russia 

83,3  Eil. 

Olanda 

200 

» 

Francia 

81  > 

Germania 

150 

• 

Inghilterra  62  » 

Austria 

12i,5 

Italia 

57  > 

Norvegia 

102 

» 

Spagna 

49  > 

Danimarca  100 

» 

SYezia 

34  . 

Ungheria 

94 

» 
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Tenendo  conto  dell’  enorme  consumo  che  se  ne  fa  in  Belgio  rispet- 
tiTamente  all’Italia,  e considerando  il  prodotto  che  ne  ricavano  le 
fioanze,  se  non  temessimo  di  sentirci  adosso  le  giuste  ire  di  tatti  gli 
igienisti,  oggi  che  la  maggior  parte  degli  stati  cercano  cespiti  da  im- 
porre,  non  vi  sarebbe  che  a cercare  di  svilnppare  in  un  maggior 
grado  Tuso  del  tabacco  e ridarlo  presso  a poco  come  h in  Belgio,  in 
Olanda^  ecc.  Ma  a noi  che  sembra  anche  eccessivo  il  consume  di 
tabacco  che  si  fa  in  Italia,  n^  desideriamo,  n^  vogliamo  un  maggiore 
sYiluppo. 

Ultimamente  in  Oermania  la  questione  di  nna  tassa  sul  tabacchi 
ha  arato  an  grave  sviluppo  per  la  legge  votata  il  16  luglio  1879 
cells  quale  si  colpiva  il  consumo  del  tabacco.  Furono  percid  fatte 
statistiche  e la  questione  fu  studiata  dal  punto  di  vista  oggettivo 
per  sapere  quanto  avrebbe  gettato  ana  simile  tassa  alle  finanze  prus- 
siaue  come  avrebbe  induito  nel  consumo  generale  ed  indue  furono 
fatti  degli  studi  comparativi  delle  leggi  estere  sul  tabacco.  Per  chi 
desiderasse  di  conoscere  quale  sia  la  legislazione  'ntrodotta  ora  in 
Germania  so  quests  materia  e come  fosse  regolata  antecedentemente 
i’imposta  sul  tabacco,  potri  leggor.e  con  molto  frutto  un  lavoro  di 
Giulio  Pierstorff  sullo  sviluppo  delle  leggi  relative  alU  imposts  sui 
tabacchi  in  Germania  dal  principio  di  questo  secolo  pubblicato  nei 
labrbUcher  di  Conrad  del  1879,  lavoro  che  risponde  a quello  che  per 
r Austria  fu  fatto  nel  1857  da  Plenker  e per  la  Francia  nel  1861  da 
Tuhr. 

L'altro  scritto  sulle  imposte  agli  Stati  Uniti  contiene  raolte  e in- 
ieressanti  notizie  sulle  tasse  di  consumo^  sul  testatico,  sulle  imposte 
Toluttuarie,  cavalli,  carri,  ecc.,  tasse  fondiarie  e altre  praticate  nei 
diversi  stati  deirUnione  e studia  V influenza  che  ha  avuto  il  sistema 
de’tributi  ne’primi  passi  dello  sviluppo  della  ricchezza  ne’  Stati  Uniti. 
Siccome  poco  sono  conosciuti  i modi  di  tassazione  che  ebbero  od 
hanno  anche  attualmente  vigore  ne’  paesi  dell’America  e siccome  la 
scienza  finanziaria  ne  pu6  avvaniaggiare  assai  dagli  esperimenti 
fatti  colA,  cosl  pih  signiflcaitte  h il  valore  di  quests  monografla. 

11  nuovo  sistema  doganale  che  Bismark  ha  inaugurate  in  Germania, 
le  riforme  delle  tariffe  daziarie  e lo  spirito  protezionista  che  informa 
rattuale  politics  economics  della  Prussia  hanno  richiamata  I’atten- 
zione  della  stamps  periodica  tedesca  la  quale  discute  con  molts  di- 
ligenza  quest!  argomenti.  Nel  Giornale  di  economia  e statistica  [la- 
Mucker  ecc.)  che  si  pubblica  a Jena  sotto  la  direzione  del  professor 
Conrad  nelP ultimo  fascicolo  del  1879  e nel  prime  dell’ 80  rileviamo 
doe  articoli  scritti  dallo  stesso  Conrad  sul  dazio  de’  cereali  quale  h 
stato  stabilito  dalla  tarifla  nuova  colla  legge  del  15  luglio  1879.  11 
Qoto  professore  di  Halle  prende  le  mosse  dalla  legislazione  dogansle 
stabilita  nel  1818  colla  formazione  dello  Zollveretn  e senza  fermarsi 
sulle  conseguenze  economiche  di  quel  sistema  e all’importanza  poli- 
tica  che  ha  avuto  1’ units  doganale  per  I’unitA  nazionale,  segue  le 
tariffe  che  colpivano  il  grano  e 1’ influenza  che  esercitavano  sulla 
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produzione  de’  cereali.  Poi  tratta  la  qoeatione  delle  iariffe  dal  panto 
di  vista  finanziario  e dalle  ragioni  che  hanno  indotto  il  governoad 
adottare  qnesta  misura.  Come  dimostrava  ultimamente  uno  scriito 
uscito  in  Germania  test^  intorno  all’  inflnsso  della  deficienza  di  raccolto 
sni  prezzi  delle  derrate,  il  concetto  di  Bismark  non  h solo  stato  finan- 
ziario,  ma  specialmente  economico,  tendendo  a paralizzare  per  quanto 
h possibile,  I’azione  internazionale  dei  mercati  snlla  formazione  dei 
prezzi.  Il  Conrad  arricchisce  di  molti  dati  statistici  il  suo  lavoro: 
esamina  1’  influenza  che  avr&  I’applicazione  di  questa  tarifla  sui  prezzi 
del  fromento,  suJla  produzione  del  grano,  suU’economia  dell’agricol- 
tura.  Ma  le  conclusioni  di  Conrad  non  si  accordaoo  con  quelle  degli 
agrari  e con  quelle  del  governo.  < Noi  crediamo,  egli  scrive,  che 
I’agricoltura  si  trovi  in  una  crisi:  ma  non  perci6  deve  ritornare  in- 
dietro,  bensl  provvedersi  di  nuovi  sostegni.  Qui  trattasi  piuttosto  di 
una  sosta  ne’  prezzi  che  di  un  ribasan,  mentre  cresce  il  costo  di  pro- 
duzione. Il  rimedio  deve  trovarsi  in  sistema  economico  secondo  il 
quale  la  reodita  principale  non  sia  pib  esclusivamente  ripetuta  dalle 
derrate.  Gli  agrari  e il  principe  Bismark  vogliono  al  contrario  rin- 
carire  i prezzi  del  grano  non  solo  per  mantenere  il  frumento  nel- 
I’espansione  che  ba  attualmente,  ma  per  eatenderlo  anche  e sopperire 
a tutte  le  eaigenze  interne.  » In  conclusione  credo  questo  dazio  rai- 
noso  per  1’  induatria  dell’  esportazione,  aggravante  1’  intero  paese  e 
insostenibile. 

Il  supplemento  quarto  ali’annata  del  1879  contiene  una  monograda 
di  Bela  Weisz  sull’  influsso  che  esercitano  i prezzi  alti  e bassi  snlla 
mortalita.  L’Autore,  uno  di  quelli  che  trattano  la  statistica  con  mag- 
giore  competenza  e che  sauno  far  parlare  le  cifre  senza  esagerazioni 
e preconcetti,  aveva  negli  ultimi  fascicoli  della  Qazzetta  mentile  di 
statistica  che  si  pubblica  a Vienna,  studiato  V influenza  dei  prezzi 
sui  matrimoni,  dimostrando  come  nulla  di  assoluto  si  potesse  stabi- 
lire  in  questa  categoria  di  fatti.  Invece  per  quanto  riguarda  la  mor-  i 
talitd  h giunto  alia  conclusione  che  i prezzi  alti  influiscono  in  ge-  j 
nerale  sol  maggiore  o minor  numero  di  morti  e che  tale  influenza 
b abbastanza  rimarchevole  malgrado  i molteplici  coefficient!  che  agi- 
scono  sulla  mortality:  che  il  numero  delle  naorti  dei  fanciulli  h indi- 
pendente  da  quest’elemento  di  prezzi  non  formando  il  frumento  per 
essi  cibo  principale:  che  invece  aumenta  sensibilmente  per  gli  adulti: 
che  inflne  lo  stato  della  mortality  nei  period!  di  carestie  non  h dis* 
simile  da  quello  che  si  presenta  quando  qualche  grave  calamity  col- 
pisce  una  popolazione.  Questo  disordine  nelle  relazioui  demografiche 
dovri  scomparire  quando  per  un  ulteriore  sviluppo  delle  comunica- 
zioni  internazionali  saranno  vinte  le  difficolth  proyenienti  da  scarsi 
raccolti,  e gi&  da  alcuni  decenni  si  sono  fatti  notevoli  progress!,  ed 
anche  il  Weisz  constata  questo  risultato  che  diviene  sensibile  nel 
numero  delle  morti  attuali  confrontato  con  quello  di  50  anni  fa  fa* 
cendo  il  confronto  in  due  anni  di  egoale  crisi  agraria. 

n fascicolo  di  febbraio  dello  stesso  periodico  contiene  un  lavoro 
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di  Heosler-Vonder  Muhll  snlla  statistica  ferroviaria,  argomento  che 
fo  messo  snl  tappeto  dalla  Commisaione  internazionale  di  statistica 
delle  ferrovie  nominata  nel  congresso  statistico  tenato  a Boda  Pest 
nel  1876  per  ricercare  su  qnale  base  si  doveya  procedere  alia  forma- 
zione  di  una  statistica  ferroviaria  internazionale.  L’Antore  di  qaesto 
articolo  prendendo  per  norma  il  bel  lavoro  del  nostro  Direttore  ge- 
Derale  di  statistica  del  Regno  Luigi  Bodio^  Appunti  di  statutica  fer- 
rmaria^  entra  ad  esaminare  quali  sono  i quesiti  che  si  deyono  proporre 
per  simiii  ricerche,  come  si  deyono  fare  i confront!,  come  ottenere 
TuniU  in  tutti  gli  aspetti  che  presenta  il  problema  ferroyiario  che 
^ ano  dei  pih  complicati  e dei  piu  difflcili.  — Soetbeer  ricerca  il  ya- 
lore  e I'ammontare  della  rendita  nazionale  in  Prussia  nel  1879  in 
segoitoalle  indagini  che  egli  g\k  pubblico  separatamente  pel  1872-78, 
quale  il  numero  di  censiti,  il  numero  de’  contribuenti  per  le  singole 
imposte  e quelle  degli  esenti,  i progress!  fatti  dalle  casse  di  risparmio 
e molte  altre  notizie  per  accertare  il  moyimento  della  ricchezza  ay- 
Tennto  nell’anno  scorso. 

U gazzetta  settimanale  berlinese  Deutsche  Versickerungs-Zeitung 
01)^00  degli  interessi  economici  e finanziari  delle  societii  tedesche 
di  asBicurazioni,  diretta  dal  Dottor  Eisner,  nel  numero  deir  8 feb- 
braio  ha  un  noteyole  articolo  del  suo  direttore  sullo  State  e le  assi- 
corazioni.  Yi  si  prendono  in  esame  alcune  idee  syolte  dal  profes- 
sore  Wagner  alia  society  economica  di  Berlino,  il  quale  trattando 
delle  assicurazioiii  contro  gli  incendii,  contrassegna  le  society  per 
uioni  come  societdi  di  acquisto  e le  paragona  alle  society  proyinciali : 
e Talendosi  del  materiale  statistico  raccolto  da  Br&mer  e di  una 
^oehwre  di  Halseo,  test^  uscita,  ne  deduceya  che  I’assicurazione  deye 
essere  sottratta  a quelle  society  ed  affidata  non  alio  state  ma  ai 
comoni  e alle  proyincie  che  ofFrono  maggiore  guarentigia  nel  paga- 
^amento  de’  premi, . pih  sollecitudtne,  pih  controllo.  Il  resto  della 
discassione  siccome  si  riferisce  alle  condizioni  delle  societi  assicura- 
trici  germaniche,  a’dati  statistic!  contestati  da  Eisner,  e alle  funzioni 
del  comunee  della  proyincia  in  Germania,  doyremmo  impiegare  troppo 
spazio  per  darne  un  sunto  precise  che  poi  non  ayrebbe  grande  inte- 
resse  per  lettori  itbliani. 

La  riyista  di  statistica  di  Vienna  (Statistische  monatsehrifte)  nel 
QQmero  di  febbraio,  contiene  una  biografia  di  Wapp&us  yalentis- 
simo  caltore  delle  scienze  statistiche  ed  economiche:  poi  pubblica 
^Qo  studio  di  Goehlert  sullo  syiluppo  della  popolazione  nel  Tirolo, 
(asscite,  morti,  matrimoni)  dal  17^  ad  oggi,  e uno  di  Wind  sullo 
stato  neirinsegnamento  della  teologia  cattolica  dal  1849  al  79. 

Oli  Annali  delVimpero  tedesco  per  la  legislazione  statistica^  diretto 
^ Qiorgio  Hirth,  non  riportano  che  le  cifre  del  bilancio  delFimpero 
pel  1879-80:  ed  altri  dati  statistic!  sul  contingents  militare  prus- 
eiauo.  Doyremmo  ora  occuparci  di  due  interessanti  periodic!  tedeschi 
qaali  sono  la  Riaista  trimestrale  di  economia  (Vierteljahr.  ec.)  e il 
di  seienza  politiea  ecouomiea  ecc.  di  Brentano,  ma  riser- 
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viamo  la  ricca  messe  che  yi  abbiamo  raccoUa  per  UDa  prossima 
rassegna. 

Di  alcQne  importanti  pabblicazioni  yeniamo  ora  ad  occaparci.  In- 
tanto  annonziamo  che  la  letteratnra  economica  italiana  si  h arric- 
chita  qnest’anDO  di  doe  nooyi  lavori  di  Marescotti  e Rossi  di  coi  non 
tarderemo  a parlare. 

La  riyolozione  che  specialmente  nei  rapporti  commerciali  ha  ope> 
rato  la  macchioa  a yapore,  h no  fatto  la  cni  iinportanzaiionpc5  sfag- 
gire  ad  alcano : riyolozione  ben  pih  yasta  e profonda  di  quelle  ve- 
rificatesi  nel  mondo  politico  o sociale  dei  popoli,  imperocchi  circoa- 
scritta  al  suo  principio  nel  dominio  della  scienza,  si  d estesa  sac- 
cessiyamente  a totte  le  parti  del  layoro  umano,  ha  trasformato  e 
syiloppato  in  proporzioni  incalcolabili  i mezzi  di  prodozione  e di 
circolazione,  ha  esercitato  la  sna  itifluenza  non  solo  suirindustriae 
il  commercio^  sopra  Torganismo  economico  delle  nazioni,  ma  anche 
sol  loro  regime  politico  e dnanziario,  soi  loro  rapporti  di  scambio:  ri> 
yoluzione  in  ona  parola  che  ha  « rinuoyato  la  faccia  della  terra.  > 

Aiotata  e favorita  dai  grandi  progress!  delle  scienze  meccaniche, 
chimiche  e dsiche,  sorta  col  mondo  nooyo  che  osciya  dalla  rivolo- 
zione  francese,  nolla  po6  essere  pih  interessante  che  conoscere  i 
seryigi  che  la  macchina  a yapore  ha  reso  alia  prodozione,  airaccre- 
scimento  e alia  distribozione  della  ricchezza.  Questo  stodio  h state 
teste  fa  to  dal  signor  A.  de  Foyille  professore  alia  scuola  di  scienze 
politiche  di  Parigi  e direttore  del  Bollettino  di  statistica  e legisla- 
zione  comparata,  in  on  libro  sopra  la  Transformation  des  moyens  de 
transport  et  ses  eonsiquences  Sconomiques,  (Paris,  Guillaumio  1880), 
layoro  coronato  alPAccademia  di  scienze  morali  e politiche  di  Fran- 
cia.  L’aotore  si  propone  la  qoestione:  il  commercio  internazionale  da 
cinqoant*anni  si  h rapidamente  sviloppato:  qoali  ne  sono  state  le 
cause,  qoali  i coefficenti?  e nel  risponderyi,  alcun  lato  della  questiene 
non  h dimenticato : fatti  e cifre  abbondano.  Influenza  dei  noovi  mezzi 
di  trasporto  soi  prezzi,  sol  layoro  agricolo  e indostriale,  sol  com- 
mercio  e la  legislazione  commerciale,  sopra  le  fioanze  dello  State, 
sulla  fortuna  private,  moyimento  della  popolazione,  costomi,  arti,  j 
letteratura,  stampa,  insegnamento,  ordinamenti  politic!  e ammini-  I 
stratiyi:  tali  sono  i diyersi  aspetti  sotto  coi  si  presentava  quest) 
yasto  argomento:  syolgendo  minutamente  Tanalisi  di  ogni  singol^ 
aspetto,  come,  per  esempio,  per  apprezzare  P influenza  dei  ouoTi 
mezzi  di  trasporto  sulla  fortuna  priyata,  I’autore  esamina  1*  azione 
che  hanno  esercitato  sulla  propriety  fondiaria,  sulla  ricchezza  mo. 
bile,  sul  credito,  la  rendita,  i salari,  e in  fine  parla  delle  yittime  - 
yittime  economiche  — della  riyoluzione  de’ trasporti. 

Il  libro  h ricco  di  informazioni  di  ogni  genere:  notizie  storiche 
sui  progress!  introdotti  nella  macchina  a yapore  da  Stephenson 
agli  ultimi  costrutiori : dati  statistic!  sulla  yelocitk  comparativa  dei 
treni,  mere!  e passeggieri,  sul  numero  deWiaggiatori,  sulla  quantity  | 
de*  trasporti  nei  diyersi  Stati  di  Europa,  doye  Tlnghilterra  tiene  il 


BAflSBGNA  DILLS  8C1BNXS  BCONOMICHS  B 8001AL1 


177 


primo  posto  e la  Spagna  I’ultimo^  sui  prezzi  medii  e le  tariffe  nolle 
iinee  piii  importanti,  sul  nninero  del  cavalli  che  alcani  Stati  ayeyano 
prima  delPintrodazione  delle  locomitiye.  £ notevole  Tesame  compa- 
ratiTo  che  fa  delle  diyerse  tariffe  delle  ferroyie  d’Enropa  e di  Ame- 
rica, doye  8U  alcnne  linee  si  praticano  tariffe  di  guerra  artificiali 
per  il  trasporto  del  grano,  i cni  prezzi  sono  ridotti  in  mode  inye- 
rosimile. 

Quanto  alle  yiste  economiche  delPaatore^  se  esse  non  ragginn- 
goDo  la  solidit4  e le  noyit^  di  quelle  spiegate  da  Sax  nel  suo  ul- 
timo Die  Verhersmittel,  ecc.,  (2  yol.  1878  79}  da  Lehr  in  an  sno 
recentissimo  scritto  intorno  alia  natura  delle  tariffe  e al  monopolio 
ferroYiario  e da  altri  economist!  sono  perd  meriteyoli  di  esame. 
Snir  influenza  che  hanno  acquistato  i grandi  centri  colle  ferroyie  a 
:capito  delle  piccoie  cittd,  perchd  le  class!  denarose  yanno  a proy- 
Tedersi  nelle  grandi.  Foyille  credo  che  malgrado  Tacquisto  che  i 
centri  di  proyincia  hanno  fatto  di  una  clientela  pih  numerosa  certo, 
m meno  prodnttiya,  quale  6 quella  delle  campagne,  gli  afikri  hanno 
snblto  una  diminuzione  nelle  piccoie  cittA  Ma  questo  giudizio  non 
eesatto:  an  qnali  dati  si  po6  stabilire  la  minore  produttiviti  della 
noo?a  clientela  ? II  signor  Foyille  non  lo  dice.  Un*altra  consegnenza 
portata  dalle  ferroyie  d il  caro  di  tutti  i generi:  i prezzi  per  esse, 
>\  sono  livellati  dalla  cittd  al  yillaggio  e dalla  capitals  alia  campa- 
gna:  anzi  ribasaano  nei  grandi  centri  di  consume  doye  tutto  afflui- 
ma  rialzano  nei  luoghi  di  produzione  doye  tutto  se  ne  ya  e doye 
non  si  prodnee  che  per  Tesportazioue.  Tutto  cresce.  La  yita  rurale 
h pih  preferita  perchb  non  h la  pih  economica.  Se  la  somma  di 
^alori  messa  in  circolazione  d grande,  non  meno  grande  h'  la  per- 
tarbazione  economica;  ma  non  sappiamo  su  che  il  Foyille  le  creda 
pertnrbazioni  momenta  nee,  sofferenze  passeggiere. 

Sono  interessanti  i capitoli  in  cui  Fantore  studia  il  progresso 
^elle  strade  ordinarie  e la  loro  solidarietd  colle  ferroyie,  nei  quali 
stabilisce  che  mentre  la  circolazione  ecema  sulle  strade  parallels  alle 
ferroyie,  aumenta  sulle  transyersali  per  Tattrazione  esercitata  dalle 
^inee  ferroyiarie;  in  Italia,  il  libro  del  Foyille  sark  letto  con  piacere 
e seryirk  ad  istruire  in  quella  complicata  quesiione  che  *ancora  h 
tappeto,  di  esercizio  priyato  o di  ingerenza  dello  Stato. 

Un’opera  postuma  di  uno  dei  pik  distinti  economist!  e sociologi 
^Qglesi  di  questo  secolo,  Walter  Bagehot  II  signor  Hutton  ha  rac- 
eolto  alcani  scritti  di  questo  pubblicista  che  riyaleggikcon  Stuart-Mill 
^tto  il  titolo  di  « Eeonomie  studies  illustration!  delle  condizionl  at- 
^eali  e dello  syiluppo  graduale  della  scienza  economica  colla  quale 
^mbra  che  egli  ayesse  in  animo  di  fare  una  difesa  delFeconomia 
politica  astratta,  la  cui  causa  del  resto  egli  giudicaya  perduta.  Vi 
trovano  delle  osseryazioni  flnissime,  specialmente  sull’economia 
Politica  inglese  e suirapplicazione  delle  scienze  economiche  al  go- 
rerno  dei  popoli,  al  cni  proposito  ricorda  una  frase  di  Napoleone  I 
^foppo  dimenticata : che  se  un  impero  fosse  di  granito,  V economia 
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poHtica  lo  saprebbe  ridarre  in  polvere.  Si  direbbe  che  in  qnesto  suo 
scritto  Bagehot  diyide  le  critiche  mosse  altimamente  in  Germania 
alle  scuole  inglesi  di  economia,  coinYolte  nella  denominazione  di 
ManchesUrianUmo  qnando  egli  definisca  lascienza  deireconomia  po- 
litica  come  la  scienza  degli  affari  conaiderata  nelle  relazioni  di  pro- 
dozione  e di  scambio,  e qnando  facendo  I’analidi  del  « gran  commer- 
cio  » che  ha  arricchita  Tlnghil terra  esce  in  questa  frase. 

« L’economia  politica  stndia  non  Taomo  reale  ma  an  nomo  ima- 
ginario  : e I’nomo  astratto  di  qnesta  scienza  serve  a an  desiderio 
solo  — il  desiderio  di  far  danari.  • 

Poi  si  direbbe  che  corregga  e distrngga  qnesta  definizione  qnando 
poco  dopo  si  legge:  L’economia  politica  dovrebbe  discntere  mezza 
la  fisiologia,  mezza  la  scienza  del  governo  e parecchie  altre  scieoze 
se  Tolesse  investigare  le  leggi  de^fenomeni  sociologici. 

Poi  in  altra  parte  si  mostra  insoddisfatto  dei  resnltati  di  quests 
scienza  perch^  non  spiega  tntto  e non  mostra  le  cause  di  tntto.  La 
fama  dell’iUnstre  economista  assicnrer^  a qnesto  scritto  an  succes 
d^estime  ma  ci  pare  che  il  difotto  di  nniti  nel  disegno,  di  coerenza 
nelle  vednte  scentifiche  tolga  assai  alFimportanza  e al  merito  di 
qnesta  pnbblicazione,  nella  qnale  per6  trovansi  preziose  notiziesulle 
idee  della  cosi  detta  scnola  classica  inglesc. 

A Sutory  of  the  Precious  metals  h il  titolo  di  nn  lavoro  pnbbli- 
cato  a New-York  da  Alessandro  Del  Mar  direttore  delP  Ufficio  di  Sta 
tistica  degli  Stati  OnHi  e membro  della  Commissione  monetaria  del 
1876.  Il  chiaro  economista  Viennese  Nenmann-Spallart  nel  Statisti- 
che  monatschrift  del  1878  esponendo  la  inesattezza  dei  dati  statistic! 
de’  metalli  preziosi  e facendo  la  storia  delle  diverse  Oommissioni 
create  nei  parlamenti  inglesi  e americani  per  sorvegliare  la  produ 
zione  delle  miniere  anrifere  e argentitere,  domandava  che  si  facessel 
nna  statistica  della  prodnzione  de’  metalli  preziosi  dalla  scoperta  I 
d’  America  a’  giorni  nostri,  giacchd  le  ricerche,  di  Hnmboldt  di  Bay*  § 
nal,  di  Danson  ecc.  non  bastavano  ed  erano  contradette.  i 

Alla  fine  del  1879  nel  Mitheilungen  di  Fetter mann  si  pnbblic6  nna  | 
monografia  di  nn  valore  singolare  dovnto  a Soetbeer  {Edelmetall- 
production  und  verhaltinUs  zroischen  gold  und  sitter)  frutto  di  pa- 
recchi  Instri  di  ricerche  fatte  negli  archivi  e nelle  biblioteche  d*Ea- 
ropa,  ricca  di  cifre,  di  testimonianze^  modello  di  scrupolositjL  e di 
critica.  Oggi  alia  storia  della  prodnzione  dei  metalli  preziosi  si  ag* 
ginnge  il  libro  di  cni  abbiamo  riportato  il  titolo  e cho  ha  an  valore 
in  qnanto  rignarda  le  miniere  di  California  e di  Nevada,  essendal 
ricco  di  informazioni  storiche  ed  economiche.  Troviamo  belle  le  soe 
osservazioni  snlle  fnnzioni  attnali  della  moneta  che  dal  XVIII  secolo 
cominci6  ad  essere  meno  considerata  come  misnra  generale  di  valore, 
ed  invece  come  misnra  della  misnra  del  valore  < il  qnale  e ora  la 
somma  della  moneta,  pifi  la  somma  della  carta  monetata  impiegata- 
come  moneta.  » 

Ci6  in  nn  senso  h vero.  L’effetto  che  nna  data  addizione  al  fondo : 
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di  mooeta  mondiale  prodace  sol  potere  di  scambio  della  moneta,  di- 
pende  ora  dalla  saa  proporzione  airintero  mezzo  circolante  metallico 
e non  metallico,  e non  solo  dalla  somma  deiragginnta  al  fondo  mo- 
netario.  Eppure  si  b yisto  altimamente  che  il  valore  della  moneta 
e anche  della  circolazione  cartacea  dipende  dalla  provvisione  di  me- 
talli  preziosi. 

£ a qaesto  proposito  ricordiamo  qnello  che  altimamente  scriveya 
il  Manneqain  salle  fanzioni  della  moneta  nel  sno  Problime  monUaire^ 
doTe  rettificando  le  deflnizioni  comanemente  accettate  daU’economia 
politica,  mostra  langamente  e con  analisi  finissima  in  qoal  senso  la 
moaeta  serya  come  misara  del  yalore  e quale  stramento  di  cambio 
serra  alia  distribazione  della  ricchezza.  Il  Del  Mar  aggiange  an 
capitolo  per  proyare  che  prima  della  scoperta  deir America  yeniya 
dall’Asia  in  Enropa  oro  ed  argento.  La  prodazione  asiatica,  era  di 
profomi,  sete  e altri  oggetti  di  lasso,  come  anche  attualmente  ha 
diaiostrato  FHeyd  nella  saa  storia  del  commercio  orientale  nel  medio 
eTo;  e gli  argomenti  addotti  dal  Del  Mar  non  ci  sembrano  ancora 
s^cienti  per  conyalidare  la  saa  tesi. 

i comparso  il  terzo  yolame  degli  scritti  yarii  di  Prince  Smith 
edit!  dal  dottor  Braam- Wiesbaden  a Berlino,  presso  Herbig.  Qaesto 
Tolome  contiene  qoattro  interessaoti  monograhe  sulla  relazione  della 
commissione  incaricata  di  an  progetto  di  legge  intorno  alle  inda- 
>trh  nominata  nel  febbraio  1849 : sulla  rendita  fondiaria  e Tinteresse 
de' capital!:  doe  layori  letti  a un  congresso  economico,  ano  de’quali 
inolto  importante,  relativo  a ona  delle  question!  pih  ardenti,  quale 
e la  libertA  di  commercio,  e Taltro  sullo  scopo  e spirito  delle  teorie 
ecoDomlche:  segaono  delle  pregeyoli  osservazioni  sal  valore  e la  mo- 
neta ed  altri  scritti  diyersi.  Il  yolame  si  chiude  con  ona  biografia 
di  Prince  Smith  dettata  dal  dottor  Otto  Wolff. 

La  stampa  russa  ha  fatto  oggetto  de*  suoi  stadii  la  tassa  sulla  ric- 
chezza mobile  in  Italia  con  on  lavoro  del  signor  Wasselowski  e di 
qaesto  rimandiamo  la  rassegna  al  prossimo  namero. 
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SOMMARIO  — II  discorso  della  corona.  — Primi  atti  della  Camera.  — La  mo- 
zione  Della  Rocca.  — Nuove  costellazioni  sorgono  suir  orizzonte  parlamentare 
— II  paese  ai  avvia  a migliorare.  — Leone  XIII  e il  divor/io.  — La  legge 
delPabolizione  della  schiavitii  in  Spagna.  — Gli  attentati  contro  T Imperatore 
delle  Russie  e contro  il  Sultano.  — Come  si  pu6  risolvere  la  questione  in 
Russia?  — La  questione  afgana  e le  condizioni  deirirlanda. 

Il  discorso  della  Corona  all’  apertura  della  terza  sessione  della 
13®  legislatura  h stato  quale  si  prevedeva,  per  qoello  che  attiene 
alia  politica  vnoi  interna,  vuoi  estera.  Ha  superato  ogni  aspettati?a 
nella  poverty  della  forma,  nella  vacuity  delle  frasi  rettoriche. 

Lasciato  da  parte  quell’ obbligato  ritornello  della  riforma  del  si- 
sterna  tributario  asollieoo  delU  classi povere,  onde  si  vuol  mantenere 
r illnsione  che  I’abolizione  del  macinato  riuscirk  a supremo  conforto 
degli  ultimi  ordini  della  cittadinanza,  non  sappiamo  concepire  come 
nel  discorso  Reale  si  acceuni  oltre  ai  due  massimi  progetti  di  legge 
quello  sul  macinato  e sulla  legge  elettorale,  ad  altre  e non  meno 
importanti  proposizioni  di  legge.  Quasich^  il  Ministero  abbia  dimen* 
ticato  che  la  Camera,  votate  le  modificazioni  alle  norme  che  rego- 
lano  I’elezioni  politiche,  dovri  sciogliersi  pel  prime  esperimento 
delle  nuove  provvisioni  fatte  in  materia  elettorale.  Se  il  fine  del  di- 
scorso Reale  era  quello  di  accennare  a tutto  cio  che  era  ancora  da 
farsi,  non  h nessuno  che  lo  ignori  e per  conseguenza  era  una  inutile 
ripetizione  di  principji  omai  generalmente  consentiti:  se  volevasi 
accennare  ad  un  programme  della  sinistra  conveniva  essere  pih  espli* 
citi  e ben  determinare  quello  che  spettava  alia  iniziativa  dell’antica 
'destra,  con  quello  che  spetta  al  pdrtito  che  ci  governa  ora:  se  vo- 
levasi  infine  scongiurare  per  anticipazione  i risultamenti  delPurne 
in  un  lontano  avvenire,  noi  speriamo  che  gli  elettori  non  si  lasct'- 
ranno  piu  commuovere  dal  miraggio  di  certe  promesse,  con  le  quali 
fu  iniziato  e mantenuto  un  sistema  che  ci  ha  impoyerito  all’internO; 
ci  ha  esautorati  al  di  fuori.  Quello  che  apparisce  chiaro  in  ogni  caso 
h che  il  Ministero  si  preoccupa,  checchd  ne  dicano  i suoi  amiei,  delle 
condizioni  economiche  del  regno,  poichi  li  dove  si  discorre  ai  prov-  i 
vedimenti  relativi  alfesercito  e alia  marina,  se  ne  discorre  con  una 
riser vatezza,  con  una  timidith  che  non  si  potrebbe  maggiore,  perchi 
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si  raecomanda  al  Parlamento  « di  serbare  una  prudente  miaora  an- 
mentaado  ove  occorra  gli  aasegni  senza  nh  irasmodare  i dispendi 
incompartabili,  ob  trascnrare  la  pib  attenta  economia.  • 

Perchi  forse  queate  parole  facessero  mono  impressione  sol  Parla- 
mento  e sul  Paese  si  agginnse  poco  dope  cbe  le  nostre  relazioni 
estere  sodo  ottime.  E Pargomento  sotto  xxn  certo  panto  di  Tista  sa* 
rebbe  stato  indovinato,  se  1*  Austria  e la  Germania  non  &i  fossero 
iocaricate  testb  di  rispondere  a qnesto  passo  del  discorso  Beale  la 
prima  ammonendo  e la  seconda  lasciando  fare  a proposito  della  Italia 
ineienta. 

La  Camera  fino  dal  prime  momento  ha  mostrato  i suoi  intendi- 
menti  ed  an  certo  spirito  partigiano,  poichb  la  maggioranza  non  si 
coDtent6  di  riconfermare  in  carica  la  Commissione  del  Bilancio  per 
tatto  ci6  che  si  riferiva  ai  preyentivi  del  1880,  ma  anche,  e ci6  in 
odio  ad  ana  proposizione  fatta  dalP  onorevole  Sella,  per  i bilanci 
definitiTi  dell*  anno  stesso  affidando  ad  essa  e sottraendo  coal  con 
pccaleg;aliti  agli  nfficii  Tesame  dei  progetti  presentati  daironorevole 
M&gliani  insieme  alia  legge  sal  macinato.  Cos!  la  sinistra  di  prova 
sempre  e ad  ogni  pib  sospinto  della  sna  coerenza.  Avremmo  volato 
seotire  i giornali  di  quel  partito  se  la  maggioranza  delPantica  destra 
aresse  fatto  altrettanto,  adottando  la  Caffia  del  silenzio,  come  disse 
ben  a proposito  I’onoreyole  Sella,  in  tatto,  specie  poi  in  materia  di 
dnanza. 

Nb  poco  cbe  abbiamo  scampato  il  pericolo  di  ana  discassione  scan- 
da'osa  salla  mozione  Della  Bocca,  con  la  qaale  si  domandaya  che  la 
Camera  prendesse  conto  delle  accuse  fatte  da  uno  dei  suoi  membri 
foori  del  Parlamento. 

L’  onoreyole  Della  Bocca  alludeya  alle  parole  pronunziate  dall’ono* 
rerole  Minghetti  in  an  discorso  fatto  a Napoli  e in  cai  T egregio 
Qomo  di  Stato  ayeya  stigmatizzato  la  condotta  di  quei  deputati,  che 
si  preoccupano  soverchiamente*  degli  interessi  locali  e senza  propa- 
gnare  come  sarebbe  loro  dovere,  gli  interessi  nazionali,  senza  rap- 
presentare  pih  dei  principii,  si  fanno  patroni,  sollecitatori  ed  agent! 
per  coloro  e di  coloro  che  li  mandano  in  Parlamento.  A migliaia  si 
potrebbero  citare  i fatti  di  Prefetti,  di  magi^trati  e di  altri  ufficiali 
gOTernativi  cambiati,  remossi  per  yolontk  di  un  deputato,  il  quale  h 
ii  portayoce  di  un  partito,  qualche  yolta  esiguo  di  nuniero,  ma  po- 
^Dte  di  audacia  che  yedendosi  osteggiato  nei  suoi  prayi  intendi- 
^enti  da  un  magistrato  pubblico,  onesto  ed  indipendente,  lo  fa  al- 

i ntanare  per  poter  fare  e disfare  a scapito  della  giostizia  e della 
^etta  amministrazione.  Gli  annali  della  sinistra  riboccano  di  quest! 

i confermare  quanto  diceva  il  Minghetti,  yenne  anche  testb 

ii  Uorandini  deponendo  davauti  alia  Commissione  di  iuchiesta  per 
ferrorie  che  « i deputati  influenzano  troppo  prjsso  i minister! 

I^nche  per  le  cose  pih  lieyi,  e tutto  questo  porta  la  co'mpleta  disor- 
^nizzazione  del  servizio.  » 

U Camera  ha  fatto  saviamente  approyando  la  propoata  pregiudi- 
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ziale  deir  onoreYole  Billia  ehe  contestava  alia  Camera  la  facolti  di 
sindacare  i diacorsi  estraparlamentari. 

Intanto  che  il  Crispi  si  agita  per  venire  ad  accordi  col  Ministero 
e farsi  la  parte  del  leone  in  una  prossima  modificazione  ministe- 
riale,  il  nuovo  grnppo  del  centro  contiuua  ad  affermarsi  sotto  la 
presidenza  delP  onorevole  Marselli.  Non  k cheHiamo  ancora  sover- 
chia  importanza  a qnesto  grnppo,  percli^  non  lo  reputiamo  ancora 
giunto  a quel  grado  da  modiiacare  essenzialmente  la  fisonomia  della 
Camera:  ma  giova  vedere  dove  va  e dove  tende.  Gli  onorevoli  che 
hanno  accettato  per  duce  e maestro  V onorevole  Marselli  delibera- 
rono  di  appoggiare  Isabel izione  graduale  del  Macinato,  di  ammettere 
I’immediata  abolizione  del  qnarto  sni  grani  superior),  purcb^  si  vo- 
tino  i provvedimenti  finanziari  opportuni;  di  circondare  la  necessaria 
abolizione  totale  delle  adeguate  guarentigie  e di  accettare  1’  allar- 
gamento  del  suffragio  elettorale  lasciando  la  libertd  di  voto  circa  la 
questione  dello  scrutinio  di  lista. 

Suir  orizzonte  parlamentare  spunta  un  altra  costellazione  formata 
da  alcuni  onorevoli  di  sinistra  che  hanno  preso  V aureo  appellativo 
di  indtpendenli.  Da  chi  e da  che  cosa  ce  lo  dir^  il  modo  con  coi  si 
coniporteranno  o le  deliberazioni  che'^prenderanno  gli  onorevoli  che 
formano  il  nuovo  gruppo. 

Mentre  gli  onorevoli  di  sinistra  piu  che  a costitoire  una  compatta 
maggioranza,  attendono  a inalzare  tante  chiesuole,  il  paese  pare  che 
lentamente  ma  con  sicura  fermezza  si  avvii  a migliorare. 

Le  elezioni  di  Bimini  in  cni  il  partito  moderate  ha  ottenuto  piena 
vittoria  ci  sono  di  lieto  presagio  per  Tavvenire.  In  questi  soccessi 
parziali  noi  vediamo  assicurata  la  grande  vittoria  del  doirani,  poi- 
ch6  r esperimentd  lealmente  fatto,  provato  e riprovato  ci  richiama 
alia  mente  quel  proverbio  omai  vieto,  che  si  stava  meglio  quando  si 
stava  peggio,  come  adermavano  in  ogni  occasione  quei  signori  della 
sinistra  prima  che  giungessero  al  potere. 

Fra  le  controversie  e le  lotte  politiche  Leone  XIII  ha  fatto  sentire 
la  sua  voce  maestosamente  e spassionatamente  severa  per  condan- 
nare  il  divorzie. 

L’  indole  di  questa  rassegna  ci  vieta  di  analizzare  1’  enciclica  del 
Pontefice  e di  entrare  nel  ginepraio  di  questa  questione,  che  pore, 

10  crediamo  fermamente,  dovri  avere  un  giorno  la  sua  soluzione  nel 
Codice  civile  di  tutte  le  nazioni,  con  plauso  di  chi  ama  sinceramente 

11  progresso  in  tutto  e per  tutto,  quando  le  provvisioni  che  si  fa- 
ranno  su  tale  argomento  siano  circondate  da  quelle  guarentigie  che 
valgano  a rassicurare  i coscenziosi  e gli  onesti. 

Aspettando  pazientemente  che  si  maturino  i tempi  anche  per  qae* 
sto  rinnovamento  civile  abbiamo  .motivo  di  rallegrarci  d’un  nuovo 
trionfo  dei  principj  liberali  con  la  pubblicazione  fattasi  a Madrid 
della  legge  che  abolisce  la  schiavitu.  Gli  spagnoli  si  devono  sentire 
confortati  da  qnesto  avvenimento  che  lascerA  una  traccia  splendida 
nella  loro  storia,  in  mezzo  alle  dolorose  impression!  destate  dai  di- 
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battimenti  penali  contro  il  regicida  Otero.  Ma  frattanto  che  gli  avvo- 
cati  difeoAori  contrastano  la  yittima  al  patibolo,  dayanti  alia  Saprema 
Corte  di  Cassazione,  ecco  che  nuoyi  attentati  si  consomano  o ai  mi- 
nacciano  contro  la  yita  dell’  imperatore  di  Russia  e contro  quella  del 
Snltaoo.  Di  quello  contro  V imperatore  tarco  non  abbiamo  ancora 
Del  momento  che  scriyiamo,  che  pochi  raggnagli  dai  dispacci  tele- 
grafici,  dell’altro  contro  T imperatore  delle  Rnssie  abbiamo  la  storia 
compinta  senza  perd  che  siansi  ancora  scoperti  i colpeyoli. 

Una  mina  apparecchiata  sotto  la  sala  da  pranzo  oye  doyeya  rin- 
nirsi  la  famiglia  imperiale,  poteva,  se  fosse  scoppiata  qaalche  minnto 
piii  tardi,  esser  fatale  all’  imperatore  ed  ai  snoi.  Non  mancarono  le 
vittiDoe,  e furono  molti  i morti  e pih  i feriti.  Ne  i nichilisti  inten- 
doQO  arrestarsi  nell’ opera  di  distrnzione,  e minacciano  nnoye  stragi 
e promettono  per  il  ginbbileo  dello  czar  di  mettere  a fnocoefiamme 
Pietroburgo. 

Che  cosa  intenderi  di  fare  1’  imperatore  innanzi  a qnesti  fatti  che 
i\  freqaentemente  si  ripetono  ? Muter^  consiglio  ed  entrerii  in  nna 
m franca  o sincera  di  riforme?  Il  parti  to  della  nobilti  che  vnole 
il  cambiamento  di  uno  state  di  cose  yeramente  insopportabile,  la 
mcerk  sull’  altro  che  non  yaole  saperne  e spera  di  sperperare  il  ni- 
cbiliamo  con  la  forza,  yincerlo  con  la  repressione,  annientarlo  con  le 
impiccagioni  nel  dnro  carcere  delle  fortezze  o fra  i ghiacci  della 
Siberia?  £ an  fatto  che  1 impero  b ammalato  grayemente  e forse 
Tnltimo  attentate^  che  non  possiamo  deplorare  abbastanza,  deter- 
mineri  Y estrema  crisi.  Noi  non  crediamo  che  in  Russia  il  moyimento 
liberale  si  possa  effettuare  come  si  h effettuato  in  molti  altri  paesi 
d’Europa  con  brusco  passaggio  dal  dispotismo  alia  pienezza  di  isti- 
iazioni  rappresentatiye.  Conyiene  ricordare  che  in  Russia,  manca 
qaello  che  si  chiama  ordine  medio  e che  eta  uelle  altre  nazioni  come 
moderatore  e causa  d’equilibrio  fra  gli  altri  ordini  della  cittadinanza 
e 3nl  quale  si  appoggia  in  gran  parte  un  goyerno  per  esplicarsi  li- 
beramente.  In  Russia  V ordine  dei  mercanti  non  pud  prendere  il  posto 
della  borghesia,  perchh  h stato  sempre  un  corpo  a se,  curante  solo 
dei  propri  interessi  e che  non  potrebbe  cangiar  indole  e profonda- 
mente  modificarsi  senza  un  lungo  yolger  di  tempo  e finchh  non  ab- 
bia  toccato  con  mano  che  di  quella  liberty,  della  quale  finora  ha  te- 
DDio  poco  conto,  pud  usufruire  a yantaggio  dei  suoi  commerci  e 
delle  sue  Industrie.  Il  sacerdozio,  che  h stato  finora  una  casta,  co- 
mincia  solo  ora  a distendersi  e serpeggiare  oltre  lo  stretto  cerchio 
in  cai  fin  ora  si  ega  tenuto  ristretto,  onde  i due  termini  delle  con- 
dizioni  sociali  in  Russia  sono  nobiltd  grande  e piccola  e popolo  basso: 
termini  troppo  opposti  e con  i quali  non  si  ayyia  bene  una  nuoya 
forma  di  goyerno,  se  non  soyyenga  in  chi  regola  la  pubblica  cosa 
quel  tatto  politico,  il  quale  non  si  acquista  certo  fra  le  paure  de- 
state da  una  guerra  tenebrosa  e sotterranea  e senza  roerch,  e le  pas- 
sion! scatenate,  che  ne  sono  fatale  e dolorosa  conseguenza. 

Donque  h difficile  il  fare  dei  prognostic!  sal  come  e sal  quando 
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81  risolverik  Y ardoa  questione,  qaantunqae  lo  ripetiamo  V ultimo  at- 
tentato  potrebbe  favolrire  una  crisis  che  o si  risoWa  in  piu  accanita 
persecazione  cootro  i nichilisti,  o in  ana  riforma  di  governo  piii 
savia  e pib  omogenea  con  il  correr  dei  tempi,  in  ambo  i casi  do- 
vremo  par  sempre  ripetere  ai  rettori  della  Prassia  c attenti  a 
ma’passi.  » 

La  questione  afgana  non  ha  perdu  to  nulla  della  sua  importaoza. 
I documenti  russi  trovati  a Cabal  dal  generale  Roberts  darebbero, 
secondo  si  dice,  la  chiave  dei  progetti  ideati  dalla  Russia  contro  la 
dominazione  inglese  nelP India;  le  parole  di  Lord  Beaconfield  ac- 
cennano  chiaramente  che  i toriet,  finchb  dareranno  al  potqre,  to- 
gliono  regolare  per  tempo  la  questione  dell’ Asia  centrale  per  sapere 
chi  debba  possedere  la  porta  delle  Indie,  che  h Herat  e che  potrebbe 
o esser  tenuta  dalla  Persia  per  conto  dell’  Inghilterra  o presa  addirit- 
tura  degli  Inglesi ; il  generale  Roberts  con  ana  proposta  che  accenoa 
ad  ana  naova  fase  dalla  politica  britannica  neirAfganistau  fa  sapere 
agli  insorti  a nome  del  sao  governo,  che  le  cose  potrebbero  comporsi 
alia  baona,  se  an  assemblea  afgaua  riunitasi  a Cabal,  eleggesse  sn 
successore  a Yacab  Kan,  e ci6  di  fronte  al  gagliardo  riordinarsi  dei 
Oazni  sotto  il  comando  di  Mahomed  Jan  ed  alio  armeggio  di  Ab- 
derhamman  partigiano  sfegatato  dei  Russi ; tutti  questi  fatti  ac- 
cennano  che  si  fa  sempre  pih  grave  Y animosity  fra  la  Russia  e la 
Inghilterra.  La  quale,  quasi  non  bastassero  a tenerla  occupata  le 
question!  estere,  ha  da  preoccaparsi  anche  delle  sue  condizioni  al- 
r in  ter  no,  perchb  all’ agitazione  dei  fittaiooli  e alia  terribile  miseria 
che  tengono  agitata  I’lrlanda,  si  aggiunge  il  ridestarsi  della  anti- 
che  gare  fra  feniani  ed  orangisti.  Il  telegrafo  ci  annunzia  che  il  25 
in  an  meeting  tenuto  a Portadown  per  reclamare  i diritti  fondiarii 
1’  adananza  fa  assalita  da  3000  protestanti  armati  di  bastoni  e venti 
persone  ne  andarono  malconce  e ferite.  P. 
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IL  6ENERALE  iLFONSO  LA  MARMORA 


(Bkorii  Biografiei  per  Qitaeppe  Maetari,  Firente,  Tip.  Barbira  I860). 

Cesare  Balbo  solera  dire  che  egli  area  fatto  lo  scrittore,  perch6 
non  arera  potuto  fare  altro;  e che  aveva  consacrata  la  sua  penna 
alia  fortuna  ed  alia  grandezza  d’ Italia,  perchd  non  gli  era  stato  con- 
cesso  di  potere  a lei  offrire  1’  opera  della  mano,  e meglio,  anoora,  la 
TitaPiu  fortunate  di  lui  in  questo  Alfonso  La  Marmora  fine,  da’primi 
jQoi  anni,  potd  attendere,  nella  disciplina  delle  armi,  a servire  la  patria, 
ponendo  nell’ opera  quella  virtu,  che  il  Balbo  significava  nei  suoi 
soitti;  e poi  nei  grand!  pericoli  e nei  piu  grandi  sacriflzi- della  vita 
militare  e politica,  far  mostra  di  quella  serenitii  dell’animo  e di  quel- 
I'altezza  del  pensiero,  che  sono  sempre  specchio  di  un  grande  carattere. 

La  grandezza  del  fatto,  che  si  i>  compito  sotto  i nostri  occhi  in 
Italia,  della  liberazione  da  ogni  straniero  e del  suo  ordinamento,  6 
pareggiata  in  qualche  modo  nei  pensiero  nostro,  dalla  meraviglia  che 
esso  per  la  maggior  parte  fu  preparato  e condotto  a termine  da  un 
piccolo  paese  in  Italia,  che  non  aveva  altra  ricchezza  fuori  di  quella 
<li  un  gran  cuore,  n6  altra  forza  che  la  virtu  della  Dinastia  che  v’era 
a capo,  la  fermezza  di  un  popolo  maschio  e virile,  e il  carattere  nobile, 
militare,  schietto  di  alcuni  uomini  che  stavano  attomo  a questa  Di- 
uastia,  non  come  cortigiani  per  godere  i rilievi  della  sua  fortuna,  ma 
per  aver  parte  dei  suoi  pericoli,  ed  obbedire  in  un  modo  nuovo  e 
dignitoso  ai  doveri,  che  ciascuno  di  essi  aveva  verso  la  patria  comune, 
senza  punto  servire  n§  alia  Reggia  nd'  alia  piazza.  Uno  di  questi  tali 
uomini  fu  certamente  il  soldato  Alfonso  La  Marmora. 

Vero  soldato  e cavaliere  d’animo  e di  mente;  egli  discendeva  da 
UM  famiglia  illustre,  e nella  quale  erano  avito  patrimonio  il  coraggio 
c la  lealtA  Ereditd  da  lei  la  nobilt&  del  nome ; e ne  accrebbe  per 
r opera  propria  quella  della  virtu  civile  e militare,  per  maniera  che 
nei  tempo  che  si  preparava  ad  essere  egli  stesso  esempio  ed  orgoglio 
u chi  in  Italia  avrebbe  portato  il  nome  dei  La  Marmora,  poteva 
COD  iQolta  compiacenza  guardare  dietro  e intorno  a sd,  e trovare  fra 
i suoi  avi  e i suoi  fratelli  chi  gli  facesse  fede  che  non  era  nuova  in 
quella  casa  tanta  virth. 

Il  signor  Massari  ha  scritto  del  La  Marmora  con  sinorolare  afiTetto, 
e della  vita  di  lui  d andato  raccogliendo  molti  particolaii,  uia  non  ha 
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avuta  queir  arte  che  sarebbe  occorsa  per  ritrarne  intiera  la  figura, 
e fame  rilievo  su  quel  fondo  di  storia,  iiel  quale  campeggio  con  la 
vita.  Si  voltano  una  dope  1’  altra  le  pagine  del  libro,  e al  raodo  stesso 
ci  passano  nella  mente  i varii  fatti  di  quella  bella  vita;  ma  Tuomo 
non  ci  viene  mai  cosi  intero  e vivo  innanzi  agli  occhi  della  mente, 
che  con  la  sua  personality  morale  possa  essere  a noi  legge  nel  giu- 
dicare  i fatti. 

La  vita  dell’uomo,  se  mi  si  fa  buono  il  paragone,  6 un  gomitoio 
che  si  svolge  e riavvolge  continuamente ; e sta  air  ai'te  di  chi  la 
scrive  il  fare  che  in  un  modo  o in  un  altro  questo  gomitolo  appari- 
sca.  Ma  & difficile:  cosi  difficile  che  sono  poche  le  biografie  nolle  quali 
non  s’  abbia  a desiderare,  e quelle  poche  riescono  alia  maggior  parfe 
degli  scrittori  piuttosto  invidiabili  che  imitabili,  perchd  non  6 comune 
r ingegno  atto  a tutto  comprendere  insieme  la  vita  di  un  uomo,  e 
I’arte  di  esprimerla  tutta  senza  spezzarla.  Questo  ho  detto  onde  la 
mia  avvertenza,  non  suoni  rimprovero  al  signor  Massari,  il  quale, 
anche  per  altin  simili  lavori,  come  quello  intorno  al  Gioberti,  al 
Cavour,  a Vittorio  Emanuele,  merita  lode  dagli  italiani,  e avri  rico- 
noscenza  dai  poster!  che  nei  suoi  libri  cercheranno  non  inutile  ma- 
teria alia  futura  storia  d’ Italia. 

lo  che  tutto  da  capo. a fondo  ho  letto  quel  libro  ritrarro,  come 
sappia,  r immagine  dell’  uomo  che  me  n’  6 rimasta  nella  mente,  aiu- 
tandomi  ancora  della  inemoria  che  serbo  reverente  di  lui,  che  passo 
in  mezzo  a noi  gli  ultimi  anni  della  sua  vita,  quando  la  sua  gloria 
cio6  era  nel  colmo,  e quando  la  sua  vi.  iii  ebbe  anche  il  premio  della 
ingratitudine,  sorta  di  premio  ch6  6 riserbato  ai  pochi  grandi  uomiui 
quaggiu  dalla  moltitudine  del  piccolissimi. 

Nato  in  Torino  ai  18  di  novembre  del  1804,  entro  innanzi  che 
avesse  compito  il  dodicesimo  anno  nella  Regia  Accademia  militare, 
dove  si  educavano  quasi  che  tutti  i figliuoli  de’  signori  che  poi  doveaim 
far  cammino  in  Gorte  o nell’  esercito,  le  sole  due  vie  che  fossero 
aperte  a’ricchi  del  Piemonte.  Quando  egli  ne  usciva  al  1 di  maivo 
del  1823,  col  grado  di  luogotenente  nel  real  corpo  d’ artiglieria,  ci 
entrava  un  altro  giovane  patrizio,  il  conte  Cammillo  di  Cavour.  lu 
quella  Accademia  furoiio  anche  educati  Gesare  Balbo,  e Massimo 
d’Azeglio:  quanto  essa  doveva  esser  fatta  diversa  dal  secolo  innanzi: 
quando  vi  perdeva  il  suo  tempo  inutilmente  Vittorio  Alfieri ! L’istru- 
zione  militare  riesce  quasi  che  sempre  grandemente  educatrice  dei 
caratteri,  i quali  sono  tanto  migliori,  quanto  piu  sono  forti,  n6  mai 
cosi  forti,  come  quando  cresciuti  nella  disciplina,  e meglio  assai  nel 
sentimento  del  dovere.  — Ogni  sorta  di  dovere,  appunto  perchS  e do- 
vere,  diventa  allora  sacro  per  quella  gente  che  non  6 assuefatta  a 
violarne  nessuno,  nemmeno  dei  piccolissimi,  nemmeno  di  quelli  che 
sembrano  irragionevoli.  A questa  scuola  cresciuti  coloro  che  ram- 
raentai  sopra,  si  pu6  dire  che  tutti  si  somigliassero  in  quella  fona 
del  carattere,  la  quale  se  non  d pii  alta  certo  6 piu  nobile  cosa  della 
forza  del  pensiero. 
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fl  La  Marmora  in  quanto  a questa  virtu  del  carattere  se  non  era 
primo,  stava  co*  primi,  ma  accanto  a loro,  non  piu  basso.  Fino  da  gio- 
fane  egli  fece  il  suo  dovere:  era  allora  per  lui  quello  del  soldato 
6 non  altro,  ed  egli  vi  stette  attaccato  con  amore  e con  passione: 
non  mancava  ai  duri  esercizi  della  caserma  e del  campo,  agli  studi 
delle  discipline  militari  e della  storia;  ed  anche  quando  viaggiava, 
che  fu  il  piu  grande  svago  della  sua  vita,  non  distaccava  la  mente 
dall'eserdto  o dalle  cose  militari.  11  Re  che  era  il  capo  deiresercito, 
la  bandiera  intorno  alia  quale  questo  si  raccoglieva,  erano  V uomo  e 
la  cosa  per  i quali  ogni  soldato  avrebbe  dovuto  dare  la  vita;  e il 
La  Marmora  avrebbe  data  la  sua  non  solo  volentieri,  ma  allegra- 
mente;  cercandone  I’occasione  con  studio,  con  impegno;  e si  trov6 
poi  a dare  per  essi  anche  qualche  cosa  che  gli  doveva  essere  piu 
cara  della  vita,  ciod  la  sua  popolaritA  e la  sua  gloria.'  Alla  politica 
per  allora  non  vdlse  mai  un  pensiero.  EgU  era  soldato,  e i doveri  di 
soldato  bastavano  ad  occuparlo  tutto : se  divenne  un  giorno  un  buon 
^alriotta,  gli  accadde  perchS  era  state  sempre  un  gran  galantuomo,  e 
il  aome  di  liberale  si  acquist6  con  la  pratica  del  dovere.  Chi  fa  sem- 
pre il  proprio  dovere,  non  manca  mai  a quello  degli  altri;  questa 
massima  stava  in  fondo  a tutta  la  dottrina  politica  del  La  Marmora, 
come  in  cima  ne  stava  1’  altro  pensiero  che  tutto  doveva  egli  fare 
per  la  patria  e per  il  Re;  nulla  per  la  sua  propria  gloria;  e meno 
che  nulla,  se  fosse  state  possibile,  per  la  sua  fortuna. 

Xella  carriera  militare,  a que’  tempi  di  pace,  egli  procedeva  in- 
nanzi  lentamente ; uscito  dall*  Accademia  col  grade  di  luogotenente 
nel  1823,  non  fu  capitano  se  non  nel  1831  e maggiore  nel  1845:  ma 
i mi  soldati  gli  volevano  gia  molto  bene,  gli  altri  ufflziali  uguali  o 
maggiori  in  grade  a lui  lo  stimavano  grandemente  per  la  sua  dot- 
trina militare  e per  il  suo  'maschio  e bel  carattere. 

Carlo  Alberto  Re  gli  affld6  V incarico  di  dettare  lezioni  suH’  arti- 
glieria  ai  suoi  giovani  flgliuoli,  il  principe  ereditario  duca  di  Savoja, 
ed  il  duca  di  Genova.  L’uno  e I’altro  M quest!  principi  erano  fatti 
t«r  non  avere  attorno  de’  cortigiani,  e perd  tennero  il  La  Marmora 
come  un  vero  istitutore  e lo  ebbero  presto  in  luogo  di  sincere  amico. 
E quanto  e per  qual  mode  si  legassero  sempre  piu  gli  animi  di  quei 
tre  giovani,  apparisce  poi  da  tutta  la  nostra  storia  italiana,  nella 
quale  essi  si  trovano  sempre  insierae,  ciascuno  al  suo  posto,  1*  uno 
eiuulo  deir  altro  nel  fare  il  proprio  dovere  e V uno  invidioso  sola- 
inente  degli  altrui  pericoli,  e punto  dell’  altrui  gloria.  1 tempi  del 
grandi  doveri  e dei  grand!  j>ericoli  si  avvicinavano  per  essi;  alia 
quiete  della  lunga  pace  e ai  torbidi  dei  piccoli  moti  rivoltosi,  succe- 
devano  la  guerra  e la  rivoluzione;  e il  La  Marmora  che  ci  aveva 
pensato,  ci  si  era  a cosi  dire,  piu  preparato  degli  altri;  onde 
in  campo  con  ranimo  allegro.  Il  Massari  nella  sua  naiTazione 
^0  accompagna  a cost  dire  in  ogni  passo  sui  campo,  e ce  lo  mostra 
J^mpre  al  suo  posto,  dove  cio6  lo  richiainava  il  grade,  che  il 
piu  delle  volte  era  dove  correva  maggiore  il  pericolo,  sempre  instan- 
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cabile,  operoso,  affaticato,  in  ogni  piii  piccola  cosa  attento  e soUecito. 
«,Un  giorno,  egli  racconta  (pag.  33)  dirigeva  egli  medesimo  uua 
« perlustrazione  alia  testa  di  una  piccola  colonna.  Ad  un  trattu  gli 
« austriaci  I’assalirono  con  una  viva  fucilata ; il  La  Marmora  diede 

« subito  ordine  al  suo  drappello  di  fermarsi,  e dopo  di  averlo  collo- 

« cato  in  un  posto  dove  era  al  coperto  dalle  olfese,  si  inoltrd  solo,  ac- 
« compagnato  dal  capitano  Lambo  Doria,  per  accertarsi  della  posi- 
« zione  e del  numero  delle  forze  nemiche.  Alla  vista  di  un  ufficiaie 
« superiore  con  la  brillante  divisa  dello  stato  maggiore  piemontese, 
« e con  le  spalline  luoenti,  il  foco  diventd  piu  vivo;  le  palle  fiocca- 

€ vano:  il  Golonnello  diventd  naturalmente  il  punto  di  mira  deli« 

« carabine  tirolesi.  Il  capitano  Lambo  Doria  osservd  rispettosamente 
« al  Golonnello  che  le  spalline  piu  lucenti  che  mai  ai  raggi  del  sok, 
« porgevano  un  bersaglio  eccellente  alle  carabine  nemiche.  Egli  ti-oTo 
« I’osservazione  giusta,  e senz’altro,  spogliandosi  dell’  uniforme,  a 
« mise  lentamente,  come  se  si  fosse  fermato  in  una  tranquilla  pa.«- 
« seggiata,  a staccau’e  le  spalline.  E facile  immaginare  come  alia  vista 
« di  quella  lunga  persona  a cavallo,  e scamiciata,  il  punto  di  mira 
« diventasse  piu  ampio  e piu  preciso  ad  un  tempo,  e i bersaglieri 
« nemici  raddoppiassero  la  vivaciU  del  loro  tiro : dimodo  che  le  palle 
« fischiavano  piu  fitte  che  mai : ma  il  Golonnello,  intento  a disfarai 
« delle  spalline,  non  se  ne  accorgeva.  — Quanta  sempliciU  e natu- 
« ralezza  di  eroismo  in  quella  distrazione ! » 

Ma  non  era  nel  coraggio  mostrato  alia  buona,  speso  senza  un  pensieiv 
al  guadagno,  che  appariva  la  singola;  c grandezza  di  quell*  uomo,  il 
quale  di  nulla  meno  si  teneva  che  di  tutto  questo,  che  sarebbe  ba- 
stato  alia  gloria  di  un  altro  soldato.  Piuttosto  d ammirabile  quando 
per  fedelti  al  suo  dovere  ubbidiva  con  religiosa  attivit4  a cose  che 
avea  coraggiosamente  sconsigliate,  e temperava  con  grande  impegno 
ai  dUastri  die  col  suo  consiglio  sarebbero  potuti  essere  evitati:  am- 
mirabilissimo  poi  nel  porgere  consigli  a lui  stesso  dolorosi  ma  ragiu- 
nevoli ; come  quando  proponeva  a Garlo  Alberto  dopo  una  fatale  bat- 
taglia  di  accettare  i patti  del  nemico,  non  ostante  che  fossero  duii 
e non  arrischlarsi  in  uuove  e disperate  awenture,  sebbene  potessero 
apparire  coraggiose  e generose.  Gonsigli  che  andavano  contro  all’animo 
del  Re,  e degli  altri  general!;  e che  facevano  sanguinare  anche  11 
cuore  del  La  Marmora  stesso,  ma  erano  dettati  da  quel  buon  sense 
militare  e politico  che  non  si  annebbia  al  fumo  ognora  crescente 
delle  battaglie,  nS  si  perde  fra  gl’  impeti  dell’  entusiasmo  negli  interiil 
eombattimenti  dell’animo.  £ quando,  come  pur  troppo  avvenne,  e non 
una  volta  sola,  gli  event!  dettero  a’suoi  consigli  ragione,  egli  allora 
non  li  ricordava  piu,  e si  metteva  tra’primi  a rendere  minori  i mall 
ne’  quali  s’  era  caduti,  e con  gli  altri  ne  partecipava  i dolori  e parea 
che  ne  sentisse  i rimorsi.  Ghi  non  ricorda  sempre  la  fatale  nottata, 
fra  il  5 e il  6 di  agosto  del  1848,  a Milano,  quando  il  Re  Garlo  Al- 
berto, che  contro  il  consiglio  del  La  Marmora,  rifiutate  le  condizioni 
d’  armistizio  olTerte  dall’  austriaco  vincitore,  e che  pure  lasciavano  al 
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rioto  on  non  piccolo  aocrescimento  di  territorio,  seguendo  la  linea 
ddl’Adda,  si  era  ridotto  a nuovi  combattimenti  sotto  le  mura  di  Mi- 
lano che  furono  naove  disfatte,  si  trovd  nel  palazzo  Greppi  asserra- 
giiato  da  altra  sorta  di  nemici ; da  gente  cioS  che  gli  Austriaci  non 
avrebbero  accolte  nolle  flla  dei  loro  eserciti,  e che  T Italia  non  avrebbe 
volato  dover  contare  tra  i nati  sulla  sua  terra.  II  Re  tranquillo  o 
sereno,  tra  1’  infuriare  degli  assalitori,  che  si  faceva  d*  ora  in  ora  pift 
dretfo  intornb  a lui,  stava  aspettando  forse  la  sua  ultima  ora : il  oo- 
loimeUo  La  Marmora,  senza  prendere  ordine  da  nessuno,  senza  con- 
>igliarsi  con  altri,  scese  le  scale  del  palazzo,  fe*  aprire  la  porta,  si 
[^ntd  solo  in  tutto  il  luccichio  della'  sua  montura  a quella  folia 
di  fiu'iosi,  che  voleva  uccidere  e abbruciare  i Piemontesi,  raccoHi  li 
con  Carlo  Alberto,  1’  attraversb  tutta  quanta ; e dope  di  aver  chia- 
mato  nn  battaglione  della  brigata  Piemonte  li  vicino  e presa  una 
cofflpagnia  di  bersaglieri,  alia  corsa  torn6  indietro  verso  il  palazzo; 
i tamultuanti  si  dispersero,  fu  salvo  il  Re,  e fu  per  giunta  salvo 
I’onore  d’ Italia. 

Posale  per  poco  le  amri.  Carlo  Alberto  si  ridusse  a Torino,  col  ne- 
fflico  nel  territorio  dello  Stato,  con  I’esercito  quasi  disfatto  e Terario 
*tremato;e  le  difflcoltA  ^andi  del  ricomporre  I’esercito,  e di  restan- 
raroe  gli  ordini  e la  forza,  venivano  accresciute  dallo  infuriare  delle 
(assioni  politiche,  le  quali  nelle  sventure  della  patria  pare  si  fac- 
ciano  to-rilHlmente  feroci,  e malamente  sono  contenute  da  pochi  ge* 
Mrosi  e valenti.  A1  Re  Carlo  Alberto  nessuno  pih  tenea  conto  che 
E a fosse  piu  volte  messo  innanzi  al  nemico  non  con  altro  deside- 
lioche  d’incontrare  la  morte;  e che  alia  morte  avesse  pure  oflFerta 
la  vita  de’  suoi  flgliuoli;  nessuno  pid  pensava  che  molti  errori  di 
guerra  erano  stati  a lui  fatti  commettere,  da  quelli  stessi  che  ora 
con  voce  piu  sonora  glie  ne  facevano  rimprovero;  e che  in  fin  dei 
conti  i sddati  avevano  perduto  ma  onoratamente,  ma  combatteodo 
^inpre,  mentre  quo’  politic!  di  piazza  aveano  resa  piu  facile  la  disfatta 
campo,  e aveano  a cosi  dire  essi  stessi  perduto  senza  1’  onore  nem- 
nieno  del  eombattimento,  senza  correre  nessun  pericolo,  e senza  altro 
coraggio  che  quello  di  chi  fugge  e di  chi  grida.  Per6  veramente  di 
tntti,  cio6  degli  uomini  onesti  e liberali  non  mono  che  de’  furibondi  e 
licenziosi,  fu  il  pensiero  che  in  quella  prima  guerra  al  valore  del- 
I'esercito  fosse  mancato  il  senno  di  un  generate  in  capo,  e che  Ten- 
tosiasmo  del  combattere  negli  italiani,  non  fosse  stato  aiutato  da  al- 
ifottanta  notizia  delle  cose  gueiresche,  quanta  se  ne  chiede  nei  con- 
dottieri  di  eserciti  numerosi:  e perb  si  voile  persuadere  Carlo  Alberto 
a lasciare,  per  un’  sdtra  volta,  il  supremo  comando,  e oercare  fuori 
'i' Italia  on  generate  che  si  facesse  guida  all’esercito  nelle  nuove  sue 
rampagne.  Si  pens6  di  chiedere  questo  generate  alia  Francia,  che  in 
luel  UKHuento  reggendosi  a Repubblica,  si  credeva  che  avrelAe 
^blwtieri  data  una  sua  spada  ad  una  guerra  d’ indipendenza  e 
libertA,  quale  era  la  nostra:  e I’incarlco  di  andarla  a chiedere 
voile  afildato  al  La  Marmora  che  era  cresciuto  in  reputazione  in 
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quella  triste  campagna,  e che  veramente  si  potea  presentare  in  Fran- 
cia  come  uno  de’nostri  migliori  ufficiali.  Ma  Tandare  in  un  paese 
estero  a dire:  dateci  un  comandante;  noi  siamo  gente  che  ci  sap- 
piamo  fare  ammazzare,  ma  che  non  sappiamo  comandare;  dateci  un 
uomo  che  prenda  in  mano  la  nostra  vita,  la  nostra  forza,  la  nostra 
bandiera,  e noi,  che  conosciamo  la  via  dell’onore,  conduca  per  quella 
della  vittoria:  Tandare  insomma  a dire  queste  o altrettali  cose  non 
doveva  lusingare  nessuno,  e meno  che  tutti  gli  altri  un  soldato,  e 
precisamente  quel  soldato  che  avea  pur  dato  de’consigli  che  avreb- 
hero  potato  condurre  ad  altro  fine  la  guerra,  o rendere  meno  grave 
e disastrosa  la  disfatta.  Ma  al  colonnello  La  Marmora  di  andare  a 
Parigi  per  questo,  fu  domandato  come  un  sacrifizio,  ed  impostocome 
un  dovere:  per6  egli  \k  si  condusse,  temperando  I’amarezzadeirani- 
mo  suo  col  pensiero  di  pote*  rendere  anche  in  quella  occasione  un 
servigio  al  suo  paese.  Ma  non  gli  riusci  fatto ; porch6  la  Francia  re- 
pubblicana  non  avera  pensiero  per  la  liberta  altrui,  e non  si  prendeva 
altra  pena  che  di  non  procurare  a s6  nuovi  nemici,  incurante  aune 
era  di  accrescere  il  numero  de’  suoi  amici : onde  il  La  Marmora  torm'» 
senza  avere  ottenuto  il  generale  richiesto,  e con  in  cuore  la  pena  <li 
esser  fatto  certo  che  da  que’liberali  francesi  non  era  allora  a sperare 
altro  qual  siasi  aiuto  o benefizio. 

E il  Piemonte  bisognd  che  si  desse,  come  diciamo  familiarinente, 
anima  e corpo  a rifornire  1’  esercito  sconquassato,  a tomargli  spi- 
rito  vivace  e a prepararlo  a nuove  battaglie;  che  della  pace  ii 
Re  nd  il  popolo  volevano  per  anche  sapere.  Il  generale  Dabov- 
mida  che  teneva  il  Ministero  della  Guerra,  in  quel  diflicile  inii- 
mento,  pens6  che  sarebbe  convenuto  meglio  ad  un  piii  giovane  uffi- 
ciale,  che  di  valore  e di  sapere  avesse  gii  il  van  to  nelF  esercito;  t* 
per  il  carattere  suo  e il  senno  meritasse  gik  di  essere  portato  in- 
nanzi,  e godesse  della  fiducia  del  paese.  Tali  qualiti  si  riscontravan  ^ 
tutte  insieme  nel  colonnello  La  Marmora , e il  Dabormida  lo  propose 
alia  scelta  di  S.  MaesU  il  Re,  credendo  di  rendere  un  grande  servi-  j 
gio  e all’esercito  e al  paese  col  cedergli  il  posto  suo.  Oosi  il  La  Mar- 
mora fu  promosso  al  grado  di  maggiore  generale,  ed  entr6  nei  con- 
sign della  Corona.  Da  quel  giorno  in  poi,  nessun  campo,  dove 
avesse  o con  le  armi  della  politica  o con  quelle  della  guerra  a com- 
battere  per  la  salute  della  patria,  cio6  per  la  indipendenza  dell’ Italia 
e per  la  bandiera  della  liberti,  fu  piu  chiuso  al  La  Marmora,  il  quale 
ebbe  occasione  nelle  lotte  civili  di  mostrare  coraggio  e lealt4  eguali 
alia  virtu  che  lo  accompagnava  sul  campo  contro  il  nemico:  e pole 
raccogliere  maggior  somma  di  gloria,  perchS  ebbe  a sopportare  mai?- 
giori  sacrifizi,  ed  affrontare  un  piu  gran  numero  di  pericoli. 

Il  signor  Massari  nel  suo  libro  6 condotto,  dalla  successione  dei 
grandi  fatti,  che  nel  Piemonte  e in  Italia,  ora  buoni  ora  cattivi,  si 
avvicendarono,  a narrare  ogni  particolare  della  vita  militare  e poli' 
tica  del  La  Marmora : ma  chi  voglia  ritrarre  a grandi  segni  quella 
sua  maschia  e nobile  figura,  non  importa  che  faccia  altrettanto:  a 
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tui  basta  di  ritrovarlo,  a cosi  dire,  nei  momenti  i piu  difflcili,  vederlo 
negii  atti  nei  quali  d piu  grande : e ci6  d quello  che  tenter6  di  fare 
\{\  studiando  anche  piu  che  posso  la  inaggiore  brevity. 

Xel  mese  di  marzo  del  1849,  quando  erano  di  pochi  glorni  state  riprese 
leostiliti  contro  1* Austria,  il  generale  La  Marmora  aveva  avuto  ordine 
di  portarsl  con  la  sua  divisione  da  Pontremoli  a Parma,  dove  giunse 
ai  22  del  mese  e fu  accolto  con  ogni  sorta  di  lieta  diraostrazione  e di 
Testa;  ma  tre  giorni  dopo  in  quella  medesima  citti  ebbe  I’annunzio 
della  fatale  battaglia  di  Novara,  nella  quale  pur  troppo  si  pu6  dire 
che  principiasse  e terminasse  la  seconda  guerra  dell’  indipendenza ; 
pui  seppe  della  abdicazione  del  Re  Carlo  Alberto,  di  e Vittorio  Ema- 
nuele  salito  al  trono  del  padre,  ma  con  lo  stesso  animo,  con  lo  stesso 
giuramento,  e la  medesima  devozione  alia  liberty  e alia  indipendenza 
della  patria.  Insomma  il  La  Marmora  seppe  che  si  negoziava  la  pace 
dopo  una  battaglia  perduta,  alia  quale  non  aveva  potuto  prendere 
nessuna  parte,  o cio  avrebbe  accresciuto  il  suo  dolore,  se  in  lui  po- 
teva  crescere  il  dolore  di  sapere  disfatto  I’esercito,  che  era  la  sua 
faiuiglia;  di  sapere  esule  il  Re,  a cui  avea  consacrata  la  spada  e la 
'ita;  e il  regno  nuovo  essere  stretto  dal  nemico  come  con  un  cerchio 
'll  ferro,  sconvolto  dal  turbinio  delle  avverse  passioni  che  nella  sven- 
turasi  fanno  piu  acri  se  non  si  abbattono;  e venire  minacciato  da  ognora 
•rescenti  e inorgogliti  avversarii  in  Italia  ed  in  Europa. 

A Genova  tumultuavano  le  fazioni  piu  scapigliate ; si  erano  impa- 
dnmite  dei  forti  e con  le  arini  padroneggiavano  la  cittd;  Vitto- 

110  Eraanuele  salito  ailora  sul  trono  generoso  e prode,  pens6  di 
lipristinare  in  Genova  1’  impero  delle  leggi,  salvando  dali’  anarchia 

liberty,  e assodando  il  suo  regno  con  1*  ordine  e la  pace.  E il  La 
Mannora  che  non  aveva  avuto  tempo  di  scendere  a combattere 
contro  gli  austriaci,  ebbe  1’  incarico  di  accorrere  con  la  sua  divisione 
a Genova,  impadronirsi  della  citta,  debellare  gl’  insorti,  riporvi  in 
credito  ed  in  forza  il  governo.  Non  bastava  di  vincere,  ma  bisognava 
sincere  sollecitamente,  ciod  non  dar  tempo  all’  incendio  di  divampare 
piuterribile;  bisognava  in  oltre  che  la  vittoria  riuscisse  gradita  ai 
nnti  non  meno  che  ai  vincitori,  e invidiata  da  tutti  i nemici  del 
Kemonte.  E come  tutto  ci6  riuscisse  fatto  al  La  Marmora,  egli  stesso 
1*  racconta  in  quel  suo  libro,  intitolato:  Un  episodio  del  rieorgi- 
«'Cn/o  italiano,  pubblicato  a Firenze  nei  1875;  in  quegli  anni  ne’ quali 

111  La  Marmora  non  riraaneva  altro  conforto,  e quasi  altro  da  fare, 
cbe  ripercorrere  nella  lieta  coscienza  e nella  fresca  memoria  le  vi- 
cende  passate,  alle  quali  avea  presa  gran  parte. 

l^opo  torn6  ad  esser  Ministro  della  Guerra,  quando  il  Ministero  era 
presieduto  dal  marchese  Massimo  D’Azeglio,  e raentre  da  un  lato  pose 
sno  studio  nell’esercito,  il  quale  dopo  la  patita  disfatta  avea  piii 
che  inai  bisogno  quasi  delle  cure  di  un  padre  amoroso,  dall’  altro 
e col  consiglio  e con  V opera  il  D’Azeglio  a vincere  nella  lotta, 
?»*ande  e allora  anche  terribile,  de’  partiti  politici,  i quali  non  voleano 
^'Consentire  per  niun  modo  alia  pace,  n6  accomodare  1’  animo  alia 
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grBJidezza  della  sventura  patita.  E si  tenne  poi  sempre  a grande  onore 
di  avere  avuta  la  sua  parte  di  responsabiliti  in  quell*  omai  (amoso 
Manifesto  di  Moncalieri,  per  il  quale  fu  salva  in  Piemonte  la  liberal, 
e salvo  r onore  della  casa  di  Savoja.  £ coloro  che  anoora  ricordano 
bene  que’  tempi  possono  dire  di  quanta  virtu  e di  quanto  coraggio 
dettero  prova  con  quel  fatto  il  D*Azeglio  e il  La  Mai^mora,  che  gia 
erano  I’uno  e I’altro,  si  direbbe,  d’un  solo  pensiero  e d’un  solo 
cuore,  e non  aveano  altra  guida  alia  loro  politica  che  quella  di  far 
sempre  ci6  che  dovevano,  e di  non  menlire  mai  n6  a se,  n6  al  popolo, 
n&  al  Re.  — Quei  tempi  si  fanno  ogni  giorno  piu  lontani,  e pur  troppo  l 
anche  quella  politica  si  va  a mano  a mano  dimenticandol  Un  volta, 
racconta  il  Massari  (pag.  109),  parlando  il  conte  di  Reizet,  incaricato  d*af- 
fari  di  Francia.  col  Re  Vittorio  Emanuele,  gli  chiese  < se  credeva  di  co- 
« noscere  esattamente  1*  indole  di  tutti  i suoi  consiglieri,  e primadi 
« udir  la  risposta  voile  narrargli  qual  mezzo  Em  ico  IV  adoperasse 
« un  giorno  per  fare  apprezzare  giustamente  e con  cognizimie  di 
« causa  il  carattere  de*suoi  Ministri.  Vittorio  Emanuele,  il  quale 
« assai  si  compiaceva  del  confronto  con  quel  Sovrano  della  Francia, 
« ascoltb  la  narrazione  con  benigna  curiosity.  Un  ambasciatore  di 
« Spagna,  diceva  dunque  il  conte  di  Reizet,  conversava  un  gipmu 
4L  con  Enrico  IV ; e gli  diceva  che  avrebbe  voluto  ben  conoscere  i 
€ suoi  Ministri  per  potersi  rivolgere  all*  occorrenza  a ciascheduiio  di 
essi  secondo  il  loro  diverse  carattere.  Ve  li  far6  conoscere  subito, 
replied  il  Re,  e siccome  i Ministri  aspettavano  neiranticamera  I’ora 

< del  Consiglio,  cosi  li  fece  chiamare  successivamente  ed  alia  spiccMv 
« lata,  Primo  ad  entrare  fu  il  cancelliere  di  Sillery.  — Signor  can- 
€ celliere,  gli  disse  il  Re,  io  sono  assai  preoccupato  di  vedere  sulla 

< mia  testa  un  sofStto,  che  non  val  niente,  e che  rainaccia  di  crol- 
« lare.  — Sire,  rispose  il  Ministro,  bisogna  consultare  gli  architetti, 
4c  procedere  ad  un  attento  esame  delle  condizioni  del  soffltto,  e poi, 
« se  6 d’  uopo,  fare  gli  opportuni  lavori : ma  non  bisogna  aflfrettai’si. 

— Entrd  dopo  il  Ministro  de  Villeroy,  ed  alia  stessa  interrogazione 

< che  gli  venne  fatta  dal  Re  rispose  senza  nemmeno  guardare  il  sof- 
« fltto : — Sire,  avete  proprio  ragione ; 6 roba  da  far  paura,  — L*ul- 
« timo  Ministro  al  quale  fu  rivolta  la  stessa  identica  domanda  fu  it 
«c  presidente  Jeannin,  il  quale  senz’  altro  rispose : — Io  non  so  dav- 
« vero  che  cosa  V.  M.  voglia  dire:  il  soffltto  d assai  buono.  — Como? 
4c  replied  il  Re,  non  veggo  forse  io  molti  crepacci  in  quel  soffltto, 
« oppure  ho  un’allucinazione?  — Sia  tranquillo,  tornd  a rispondere 
« il  Ministro,  il  vostro  soffltto  dureri  piu  di  noi.  — Allorchd  i Mi* 
« nistri  furono  usciti.  Enrico  IV  disse  all*  ambasciatore : — Ora  voi 
« li  conoscete.  Il  cancelliere  non  fa  mai  cid  che  vuol  fare;  ViIlero\ 
« dice  sempre  che  io  ho  ragione;  Jeannin  dice  sempre  cid  che  pensa. 
« e pensa  sempre  bene;  come  vedete  egli  non  mi  adula.  — Vittorio 
« Emanuele  sorrise  molto  all*  udire  quel  racconto,  e promise  che  non 
4c  avrebbe  mancato  di  avvalersi,  all*  occorrenza,  delFespediente  usato 
« con  si  prospero  suocesso  da  Enrico  IV,  ma  si  affi^ttd  subito  a sog* 
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« ginngere:  — lo  ho  gi&  in  Azeglio  ed  in  La  Marmora  i miei  Jeaanin, 
< cho  non  mi  nascondono  mai  la  veritA  » . 

U D’A  'oglio  ed  il  La  Marmora  indussero  il  Re  ad  invitare  nei  suoi 
i%H)sigli  il  conte  di  Cavour,  che  gi&  aveva  nel  Parlamento  acquistata 
repntazione  superiore  agli  altri  uomini  politid,  inferiore  soltanto  a 
qoeUa  cbe  si  acquisto  poi  egli  medesimo,  quando  del  suo  genio  ebbe 
modo  di  mandar  lamp!  che  spandessero  nuova  luce  ne’  gabinetti  di- 
plomatici  di  tutta  1*  Europa.  E come  il  La  Marmora  ebbe  la  sua 
parte  e nobile  e bella  nella  politica  che  chiamerd  di  assodamento 
ddle  libere  istitnzioni  del  marchese  D’ Azeglio,  cosi  pariecipd  a quella 
piu  ardita  e awenturosa  del  conte  di  Gavour,  la  quale,  si  pud  chia- 
mare  di  esplicazione  e compimento  dei  principii  nazionali  del  governo 
del  Re  di  Piemonte. 

n Carour  ebbe  grande  stima  e fiducia  nel  carattere  e nel  senno  del 
La  Marmora,  il  quale  nel  tempo  che  potd  riordinare  I’esercito,  rifomirlo 
in  ogni  aspetto,  attendere  alle  opere  di  difesa  territoriale,  concorse  con 
il  retto  suo  giudizio  a tutte  quelle  trattative  politiche  e diplomatiche, 
che  fnrono,  a cosi  dire,  la  lunga  carapagna  e la  grande  vittoria  del 
i»ntediCavour.  Egli  preseparteastringere  la  lega  dei  Piemonte  con  le 
potenze  occidentali  per  la  guerra  d’  Oriente,  nella  quale  omdusse  Egli 
il  corpo  di  spedizione,  e la  storia  sa  con  quale  fortuna  e con  quanto 
unore  dell'  esercito  e del  paese ; e contribui  molto,  essendo  in  Parigi, 
presso  r imperatore  Napoleone  III,  perchd  il  Piemonte  fosse  rioevuto 
nel  oongresso  di  Parigi  per  la  pace,  con  lo  stesso  grado  e la  stessa 
autoritA,  delle  altre  grandi  potenze  combattenti,  chd  fa  la  prima  ef- 
ficace  vittoria  contro  1’  Austria,  il  prirao  riconoscimento  che  si  ebbe 
in  Europa  dell’  Italia.  Fu  il  La  Marmora  quasi  solo  al  segreto  del 
conv^o  di  Plombiers,  tra  1’  Imperatore  de’  Frances!  e il  conte  di 
CaTour,  e fu  principale  a preparare  il  suo  paese  a quella  guerra  che, 
combattuta  e vinta  insieme  co’  Frances!,  pure  doveva  essere  di  grande 
vittoria  ed  onore  per  le  armi  italiane.  Egli  ancora  sedeva  nei  con- 
sign della  corona,  quando  all’  aprirsi  del  1850  si  avevano  nelle  pa- 
role deU’Imperatore  dei  Frances!  al  ricevimento  del  corpo  diplomatico, 
e da  Tittorio  Emanuele  in  Italia  nell’  inaugurare  i lavori  parlamen- 
tari,  i primi  lamp!  di  quel  fuoco  di  guerra  che  era  cosi  prossimo  a 
divampare  in  Italia.  La  commozione  che  in  tutti  gl’  italiani  produs- 
sero  nel  discorso  del  Re  le  indimenticabili  parole  il  grido  dt  dolore 
che  giungeva  a lui  da  molte  parti  d’ Italia,  rimase  poi  sempre  viva; 
od  10  credo  che  non  sia  stato  oggi  senza  grande  rincrescimento  di 
tntti  gl*  italiani,  il  sapere  dal  Massari  che  quelle  parole  che  stettero 
innto  bene  sulle  auguste  labbra  del  Re,  vennero  a lui  suggerite  dal- 
•’ Imperatore.  Ma  questa  mia  d veriti  storica;  risponderi  il  signor 
Msssari:  al  che  non  6 nulla  da  dire:  ma  vi  sono  certe  veriti  sto- 
riche  che  vanno  serbate  tutte  intere  a’  nostri  poster!,  quando  la  storia 
essi  saril  piuttosto  un  ragionamento  che  un  affetto,  e gli  uomini 
snranno  giudicati  meglio  come  una  forza  che  come  una  persona:  ed 
'sna  di  tali  veriti  a me  pare  che  fosse  appunto  questa  che  ci  svela 
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il  signor  Massari,  il  quale  ha  tanto  scritto  e tarito  cooperate  per  il 
bene  dell’ Italia,  da  non  sperare  di  crescere  certo  nella  estimazione 
di  tutti,  per  mostrare  che  ei  faccia  di  avere  avuto  quel  segreto,  e per 
aver  tradotte  quelle  parole.  Egli  non  aveva  bisogno  di  quests  po- 
vera  ricchezza.  Gon  ben  diverse  sentimento  si  legge  in  quel  suolibro 
I’annunzio  che  fu  dato  deWiUitmalum  di  Vienna,  cio6  della  dichia- 
razione  di  guerra.  c n signor  West,  egli  dice,  incaricato  di  affari 
« d’ Inghilterra,  ebbe  un  telegramma  dal  conte  di  Malmesbury,  il 
« quale  gli  ingiungeva  di  dire  al  conte  di  Cavour,  avere  1’  Austria 
« rigettate  le  proposte  paciflche  dell’  Inghilterra,  e deliberate  1’  invio 
« di  un  lUthncUum  a Torino,  il  quale  richiedeva  risposta  dal  governo 
« piemontese  a capo  di  tre  giorni:  quell’ essere  partite  da 
« Vienna  il  giorno  19.  Il  West  mi  mand6  subito  a chiaraare  per  sa- 
« pere  dove  e quando  avrebbe  potuto  incontrare  il  Conte  di  Cavour, 
« ben  comprendendo  la  necessity  di  fargli  con  la  massima  prontezza 
4c  quella  partecipazione  gravissima.  Lo  pregai  a venire  con  me,  per- 
« ch6  in  un  posto  od  in  un  altro  lo  avrei  certamente  introdotto  dal 
€ conte  di  Cavour.  Quest!  difatti  era  nella  consueta  stanza  di  lavoro 
4c  al  Ministero  dell’ interne  in  corapagnia  del  generale  La  Marmora. 
€ Entrai  precipitosamente  nella  stanza,  e dalla  mia  coiicitazione  i 
« ministri  si  avvidero  che  avevo  a discorrere  di  cose  importantissime. 
« Accennai  la  visita,  e lo  scope  di  essa : il  conte  di  Cavour  balzo  in 

< piedi  con  impeto  indescrivibile,  e mi  disse:  — « Faccia  entrar  su- 

< bite  il  signor  West,  ed  ella  rimanga  pure.  » Erano  le  quattro  e 

< tre  quarti  precise : 1’  incaricato  inglese  cav6  di  tasca  un  foglio  e 

< diede  lettura  del  telegramma,  che  incominciava  con  le  parole : Tell 
« Cavour  (dite  a Cavour),  e che  recava  la  data  dello  stesso  giorno 
« da  Londra  ore  2 pomeridiane.  Il  conte  ed  il  generale  udirono  la 
« lettura  fat  la  con  voce  chiara  e lenta,  e quando  fu  terminata  il  conte 
4L  preg6  il  West  ad  usargli  la  compiacenza  di  fare  una  seconds  let- 
€ tura.  Quale  nioinento!  Pareva  una  di  quelle  scene  delle  tragedie 
« storiche  di  Shakespeare,  nelle  quali  il  colorito  della  poesia  non 
« ampliflea  n6  falsa  la  verita  della  storia,  ma  la  rende  piu  visibiler 
« piu  luminosa.  Sul  volto  del  conte  di  Cavour  si  efflgiava  il  tumulto 
« di  affetti,  di  speranze,  di  gaudio  che  gli  tempestava  nell’  animo.  Gli 
« occhi  del  generale  La  Marmora  si  bagiiavano  di  lagrime;  la  com* 

< mozione  virile  del  soldato  e dell*  uomo  che  ha  la  coscienza  della 
« propria  responsabiliti  era  scolpita  nella  sua  onesta  fisionomia,  nel 
« suo  sguardo,  nel  suo  atteggiainento.  L’  egregio  inglese  calmo  ed 
« impassibile  rimirava  i due  illustri  uomini  meravigliando  tanta  di- 
« gnitA  e tanta  fiducia  alia  vigilia  di  tanta  guerra.  Il  conte  di  Cavour 
4c  ringrazio  il  West  con  parole  cortesissime,  ed  augur6  che  la  bene- 
♦ volenza  dell’  Inghilterra  non  sarebbe  mancata.  Il  generale  La  Mar- 

< mora  con  piglio  pieno  di  semplicitA  e di  schietta  bonomia  rivolse  al 

< giovine  diplomatico  queste  parole,  che  si  scolpirono  nella  mia  rae- 
« moria,  e che  fedelmente  trascrivo:  « Je  suis  militaire;  je  ne  ferai 
4c  ni  protestations  ni  bravados:  je  dirai  seulement  que  nous  fei*ons 
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< tout  ce  que  nous  pourrons ; » e mentre  il  West,  tutto  in  balia  della 
€ impressione  profonda,  che  aveva  sperimentata  da  quel  colloquio,  si 

< rilirava,  il  generale,  correndogli  dietro  e stringendoli  la  mano,  gli 
€ disse  che  partendo  per  la  guerra  non  sapeva  a chi  meglio  confidare 
€ le  insegne  deU’ordine  del  Bagno,  se  non  al  rappresentante  della 
€ sovrana  che  ne  lo  aveva  fregiato.  — » 

Gome  poi  procedesse  la  guerra  per  le  nostre  armi  e per  le  fran- 
cesi,  nostre  alleate,  sappiamo : e sappiamo  quanto  alia  continuata 
yittoria  avesse  parte  il  La  Marmora,  e quanto  a lui  si  dovesse  di 
queU’alloro,  del  quale,  a cosi  dire,  ogni  foglia  ricordava  una  batta- 
glia,  e portava  scritto  un  gran  nome.  All’  annunzio  della  pace  trat- 
tata  fra  1*  Imperatore  dei  francesi  e quello  d’Austria,  fu  1*  Italia  in 
grande  ambascia  e tumulto;  che  crebbero  vieppiu  quando  si  sparse 
la  nuova  avere  il  conte  di  Cavour  con  grande  sdegno  verso  1’  Impe- 
ratore ed  il  Re  lasciato  il  governo  del  Piemonte,  ed  essersene  an- 
dato  ad  un  suo  castello,  a medrtare  nell’  ira.  Chi  potea  allora  sapere 
che  per  1’  Italia  il  cessare  dalle  battaglie  non  era  un  fermarsi  nel 
vincere?  e che  quella  pace  segnata  sul  campo,  era  il  principio  d’un’al- 
fra  lotta  nei  consigli  delUEuropa  fra  1*  Italia  e TAustria,  lasciate  sole 
a contendere,  e nella  quale  si  doveano  dall’  Italia  raccogUere  ben  al- 
tri  allori  ? Ma  chi  vedeva  in  que*  giorni  tanto  in  li  ? Chi  poteva 
frenare  Timpeto  dell’ ira;  chi  trattenere  i moti  tumultuosi  del  cuore? 
Fu  un  altro  grande  sacriflzio  quello  del  La  Marmora  di  accettare 
allora  la  Presidenza  del  consiglio  de’  ministri,  allora  che  erano  certi 
rfiomenti  ne’ quali  la  fortuna,  I’onore,  I’av venire  dell’ Italia  poteva 
/ dipendere  da  una  parola  sola,  da  un  atto;  e un  moto  del  cuore  in 
' luogo  di  uno  del  cervello  potea  tutto  rovinare  o condurre  presso  a 
\ rovina.  E col  Cavour,  che  come  leone  ferito,  stava  a quel  suo  ca 
. stello,  quasi  in  atto  minaccioso,  senza  quasi  col  dispetto  nel  cuore,  e 
con  quelle  nuvole  grigie  che  gli  passavano  per  1*  animo,  anche  la 
raente  non  vedeva  chiaro  ed  aperto : pure  il  generale  che  non  era 
meno  sgomento  del  conte,  accettb  quell’  incarico,  e si  mise  all’  opera 
quieto  se  non  sereno,  senza  letizia  ma  anche  senz’  ira;  e procure 
col  suo  contegno,  con  la  sua  parola,  con  ogni  atto  di  rappaciflcare 
il  conte  di  Cavour  col  Re,  di  rendere  a lui  1’  abituale  sua  calma,  e 
preparare  il  suo  ritorno  al  potere.  E quando  ci6  avvenne  il  Cavour 
pot6,  direi,  riprendere  il  carro  dove  lo  aveva  lasciato,  cio6  sulla  me- 
desima  strada,  e nolle  stesse  rotaie,  e condurlo  innanzi,  e farlo  pas- 
sare  vittorioso,  molto  al  di  li  de’  conflni  che  pareva  avesse  segnati 
quella  guerra,  e riconosciuti  quella  pace.  A rileggere  ora  quella  sto- 
ria,  per  la  quale  1’  Italia  dalla  pace  di  Villafranca  si  condusse  alia 
sua  uniti  di  Nazione,  c’  6 da  benedire  Iddio  di  quella  pace  medesima, 
che  dopo  le  vittorie  sanguinose  delle  armate,  ci  concesse  altre  vitto- 
rie  senza  tanto  sangue,  senza  tante  rovine,  e tante  distruzioni ; onde 
al  valore  degli  eserciti  si  mostrasse  accoppiata  la  virtu  delle  popo- 
lazioni. 
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Proprio  era  a dire  col  poeta  milanese  : 

€ Oh  tardo 

« Nostro  consiglio ; oh  degli  intenti  umani 
« Antiveder  bugiardo! 

E a quella  opera  di  annessioni,  e di  unitA,  alia  quale  noa  v*ha  altra 
storia  che  si  assomigli,  il  La  Marmora  concorse,  specialmente  per  la 
parte  che  riguardava  Tesercito,  e nella  quale  cadevano  molte  difr 
coltA,  come  quella  che  toccava  le  abitudini  varie,  gl’ interessi  diversi 
de’popoli  che  dopo  tanti  secoli  separati,  si  raccoglievano  a formare 
un  popolo  solo. 

Come  ebbe  lasciata  la  Presidenza  del  Ministero,  e il  Ministero 
della  Guerra  il  La  Marmora  fu  comandante  di  un  corpo  d’ar- 
mata  prima  a Milano,  poi  a Napoli;  cioA  sempre  dove  non  era  da 
riposare,  e si  richiedeva  grande  energia  e grandi  virtu.  Era  a Mi-  !; 
lano  nel  1801  quando  ai  0 di  giugno  riceveva  I’annunzio  della  raorte 
del  conte  di  Cavour:  ed  egli  in  cuor  suo  prov6  certo  quello  stesso 
sentimento,  pel  quale  Massimo  d’Azeglio  esclamd : « Ma  perchA  non 
sono  morto  io  ? > 

La  fortuna  dell’Italia  non  era  quietata,  quando  si  perdeva  queU’Eolo 
che  parea  della  sua  voce  ne  ralfrenasse  i venti  che  fremevano  e ne 
ricomponesse  le  ondeche  s'accavallavano  sempre  pauix>se.  Gli  austriaci 
vinti  ma  non  domati  stavano  nel  Veneto;  i francesi  che  pure  aveano 
portata  la  loro  bandiera  insieme  con  la  nostra  sopra  i campi,  nei 
quali  erasi  combattuto  per  la  indipendenza  nazionale,  facevano  la 
sentinella  alle  porte  del  Vaticano  e del  Carapidoglio;  i briganti  sco- 
razzavano  per  il  Napolitano  e la  Sicilia,  da  per  tutto  erano  coloi*o 
che  non  guardando  a cid  che  si  era  in  tanto  breve  tempo  e per  tanto 
miracolo  di  casi  ottenuto,  tenevano  sempre  dietro  a sogni  della  fan-  | 
tasia  e cercavano  le  piu  pazze  cose  del  mqndo,  ciod  le  meno  ragio* 
nevoli. 

Piu  che  a liberare  la  Venezia,  che  non  potea  farsi  senza  una  guerra 
grossa  e pericolosa,  e alia  quale  per  aiiche  non  era  preparata  Tltalia, 
si  mirava  dal  Governo,  succeduto  al  conte  di  Cavour,  a sciogliere, 
come  dicevasi,  la  questione  romana,  e voleva  intendersi  persuadere 
non  con  la  forza  delle  armi  ma  con  quella  delle  ragloni,  i francesi 
a lasciare  quella  cittA,  la  quale  un  giorno  doveva  essere  la  capitale 
del  Regno  nuovo,  ma  che  fin  d’allora  si  voleva  che  divenisse  libera 
da  ogni  straniera  soggezione,  e si  facesse  cittA  italiauia. 

La  morte  del  conte  di  Cavour  aveva  truncate  alcune  trattative  di- 
rette  che  erano  fra  il  governo  di  Torino  e quello  del  Papa,  nd  pc 
terono  essere  definite  da’  suoi  successori,  a’  quali  mancava  o V auto- 
ritA  o r arte  di  queiruomo;  e perd  essi  ne  aimodarono  di  nuove  col 
governo  di  Parigi,  come  con  quello  col  quale  a loro  appariva  pin 
facile  r intendersi  ed  era  infatti,  perchd  se  gl’  italiani  desideravano 
che  i francesi  se  n’andassero  da  Roma,  a questi  non  pareva  vero  di 
avere  buona  occasione  di  lasciarla.  Tutto  si  riduceva  a trovare  la 
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maniera,  perch6  I’andarsene  de’  francesi  non  paresse  per  la  loro  parte 
ui  un'  abbandono  del  Papa,  al  quale  voleano  conservare  devozione, 
ni  nn  obbedire  pauroso  airintimazione  delF  Italia ; e questa  maniera 
parve  che  fosse  trovata  in  quella  convenzione,  che  fra  le  due  parti 
fu  stipulata  ai  15  di  settembre  del  1864.  Interrogate  il  La  Marmora 
intorno  a quella  convenzione  prima  ancora  che  fosse  stipulata,  si 
mostr6  contrario,  perchd  a lui  pareva  che  V Italia  assumendosi  di 
guardare  la  frontiera  pontiflcia,  prendesse  un  impegno  troppo  a lei 
difficile  a mantenere,  e troppo  facile  a condurla  a lotte  interne  gra- 
vissime  e pericolose;  e non  gli  piaceva  poi  affatto  che  V Italia  si  ob- 
bligasse  verso  la  Francia  a trasportare  fuori  di  Torino  la  capitate 
del  Regno.  « Se,  diceva  egli,  saremo  obbligati  da  ragioni  di  politica 
« interna  di  stabilire  in  altra  citt^  che  non  sia  Torino  la  residenza 
« della  capitate  d’ltalia,  non  abbiamo  per  ci6  fare  nessun  bisogno  di 
' pigliar  Timpegno  con  la  Francia  di  custodire  la  frontiera.  > 11  Go- 
vemo,  che  era  presieduto  da  Marco  Minghetti,  non  gli  dette  retta  e 
prusegui  in  quelle  trattative;  il  Generate  se  n*and6  d*ltalia,  viaggiando 
per  la  Francia,  per  il  Belgio  e per  la  Svizzera,  e tenendosi  cosi  lon- 
lano  da  cio  chc  facevasi  in  quel  memento  dal  Ministero  italiano,  al 
quale  non  ayeva  nascosto  il  sue  parere. 

Come  la  convenzione  fu  conclusa  e fu  pubblicata,  noi  sappiamo 
quanto  malamente  venne  accolta  dair  Italia,  alia  quale  non  parve  che 
essa  sciogliesse  quella  benedetta  questione,  che  imbrogliava  tanto  la 
politica  interna  e la  estera,  e che  riraaneva  anche  dopo  quella  il  piu 
grave  pericolo  che  noi  avessimo  di  lotte  all’interno,  e di  guerre  all’e- 
sterno.  Torino  n’era  ferita  in  mezzo  al  cuore,  Firenze  non  ne  go- 
deva,  d'ogni  parte  che  si  guardasse  facilmente  si  vedeva  il  male  che 
arrecava  e il  pericolo  che  accresceva,  e non  si  scorgeva  chiaro  e netto 
il  benefizio;  onde  I’andarsene  de’ francesi  a quel  modo,  non  pareva 
un  andarsene  certo  e per  non  mai  piu  ritornare ; pareva  che  par- 
tendo  essi  da  Roma,  i loro  soldati  dessero  la  consegna  ai  nostri,  e 
che  la  loro  bandiera  rimanesse  piegata  e nascosta  al  Castel  Sant’ An- 
gelo, dove  alia  prima  minaccia  il  Papa  stesso  I’avrebbe  potuta  riporre 
in  alto  6 tomarla  a sventolare  in  faccia  al  mondo. 

Dopo  i fatti  di  Torino  bisogn6  che  il  Re  licenziasse  il  Ministero: 
fu  quello  un  momento  grave  e pericoloso  per  1’ Italia;  non  potendosi 
nemmeno  pensare  a tornare  indietro  da  quella  convenzione,  n6  sa- 
pendosi  chi  avrebbe  avuta  la  forza  di  condurla  innanzi,  con  tanti  af 
fetti  ed  interessi  offesi,  con  tanto  scontento  di  tutti,  e in  mezzo  a 
tanta  incertezza  dell’  avvenire.  Il  Re  ordin6  che  fosse  chiamato  il 
La  Marmora;  sapeva  ben  egli  di  rivolgersi  all’  uomo  che  avrebbe  po- 
sto  al  di  sopra  di  ogni  altro  suo  pensiero,  quello  della  salute  della 
patria  e dell’  onore  del  Re.  Il  La  Marmora  ebbe  la  chiamata  mentre 
trovavasi  in  Svizzera,  a Lucerna,  e senza  por  tempo  in  mezzo,  si 
condosse  a Torino,  e si  pose  agli  ordini  del  Re,  il  quale  gli  dette  in- 
carioo  di  comporre  un  nuovo  Ministero.  E il  La  Marmora  lo  compose 
mettendovi  per  la  maggior  parte  uomini  piemontesi;  e fu  buon  con- 
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siglio,  come  quello  che  mostrava  all’  Italia  intiera  come  il  Piemonte 
avesse  ancora  uomini  capaci  di  elevarsi  al  di  sopra  d*  ogni  sdegao  e 
d’  ogni  risentimento  di  municipio,  e che  il  sacriflzio  che  era  imposto 
a quella  citU  essi  lo  sapeano,  a cosi  dire,  consumare  tutto  da  se 
medesimi,  per  le  proprie  mani,  e non  con  alti  o dosiderio  che  di  man- 
tenere  intatta  la  parola  del  Re  e rispettata  la  volont^i  nazionale.  11 
La  Marmora  fu  quegli  che  insieme  con  gli  altri  ministri  da  lui  scelti 
proposero  al  Parlamento  la  legge  che  approvava  la  convenzione  fatia 
con  la  Francia,  e richiesero  i danari  che  occorrevano  al  trasporto 
della  capitale.  Non  fu  breve  il  discutere  che  se  ne  fece,  ma  il  La  Mai- 
mora  e i suoi  colleghi  mostrarono  quanta  in  loro  fosse  lealt&  d’animo 
e altezza  di  pensieri,  facendosene  difensori  ed  assumendone  la  respon- 
sabiliti,  come  di  un  atto  che  munito  della  firma  del  Re,  aveva  avuto 
per  cosi  dire  il  suggello  della  nazione.  £ fu  in  una  di  quella  discu>^' 
sioni  che  il  La  Marmora  pronunzi6  certe  parole,  che  tutti  a nuove 
difflcili  opportuniti  ripeterono,  e delle  quali  tutti  gli  resero  merito, 
fino  al  giorno,  che  pur  venne  troppo  presto  in  cui  gPitaliaui  parvero 
stanchi  di  render  il  giusto  merito  ai  loro  uomini  politic! ! < Quanto 
< a me  egli  disse,  ho  1*  intimo  convincimento,  che  non  abbiamo  altro 
« scampo  che  quello  di  andare  avanti,  sebbene,  com’  & stata  sempre 
« mia  opinione,  io  creda  che  dobbiamo  andare  innanzi  adagio,  ma  pure 
« non  dobbiamo  fare  un  passo  addietro  (benissimo),  perchA  dietro  di 
« noi  ci  6 r abisso  (applausi  da  tvJtii  i bancM)  che  noi  tutti  quanti 
« potrebbe  ingoiare  (viixii  aipplausi).  » — Le  Camere  appro varono  la 
proposta  di  legge,  e il  Govemo  si  dette  con  ogni  premura  ad  ese- 
guire  la  convenzione  e ad  operare  il  trasferimento  della  capitale.  Ne 
punto  si  distrassero  le  Camere  da  quel  lavoro  legislative  che  inteii- 
deva  a dare  uniti  in  tutte  le  leggi  all’  Italia,  anzi  si  puo  dii’e  che  al- . 
lora  piu  che  mai  si  affrettasse,  per  le  premure  di  questo  Ministero,  a cui  j 
parea  che  stesse  a cuore  che  quell’  opera  si  avanzasse  fino  quasi  a ■ 
poter  esser  detta  compita,  fra  quelle  mura  medesime  dove  era  stata  i 
iniziata;  il  La  Marmora  se  ne  compiaceva,  ed  era  sempre  prime  aj 
stimolarla  con  la  sua  parola,  mai  ultimo  ad  aiutarla  nel  consigliu«| 
Era  stata  anche  questa  una  bella  vittoria  del  La  Marmora,  ma  come  { 
tutte  le  vittorie  avea  lasciato  sul  campo  dei  vinti,  i quali  non  si  da* 
vano  pace,  e non  potendo  piu  aver  forze  da  dare  nuove  battaglie,  non  ces*  | 
savano  di  adoprarsi  a noiare  il  vincitore.  Andavano  allora  spargendo  , 
che  dietro  alia  convenzione  fossero  altri  patti  segreti  co’  quali  si  ce 
devano  ad  uno  State  vicino,  e non  potea  essere  che  la  Francia,  al- 
cune  provincie  italiane,  come  s’ era  detto  un’altra  volta  nel  1860  del- 
I’isola  di  Sardegna,  e di  parte  della  Liguria.  Vi  era  perfino,  rac- 
conta  il  Massari,  chi  pretendeva  di  sapere  il  colore  del  nastro  che 
serviva  a legare  la  pergamena  che  racchiudeva  la  stipulazione  di 
quella  cessione  (p.  302).  « n La  Marmora  fu  contento  solamente, 
quando  seppe  che  glie  se  ne  voleva  fare  un’  interrogazione  nel  Par- 
lamento, da  un  deputato  di  sinistra  e come  quest!  se  ne  distolse,  egli 
procure  che  da  altri  gli  fosse  fatto,  per  trarne  occasione  a risiK>ii- 
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dere.  E fu  lo  stesso  Massari  che  si  prest6  voleniieri  a dargli  mo- 
livo  a fare  le  pii  chiare  e recise  dichiarazioni.  « In  una  parola,  ri- 
<spose  il  La  Marmora,  io  posso  assicurare  la  Camera,  e ne  rispon- 
€ dei*ei  anche  suUa  mia  testa  se  essa  avesse  ancora  qualche  valore 
« dopo  il  Yot<i  che  la  Camera  pronunziava  per  1’  abolizione  della  pena 
<di  moiie  {ilarita  generale)^  ma  ne  rispondo  su  qualche  cosa  che 
cmi  ^ piu  cara  assai  della  mia  testa,  ne  rispondo  sul  mio  onore, 
«sulla  mia  riputazione  bene),  che  non  ci  6 nessun  trattato 

« segreto,  che  nqn  ci  6 nessuna  pratica,  nessuna  idea  neppure  in  om- 
« bra  che  possa  aver  relazione  a questo  preteso  trattato  segreto  (bene, 
<f)ene).  Dir6  di  piu,  che  sono  convinto  che  non  ci  6 stato  mai,  e 
« speix)  che  non  ci  sar&  mai  chi  possa  trattare  una  simile  questione. 
< (pag.  303)  » Era  questa  una  parola  che  andava  diritta  come  una 
<pada,  che  colpiva  sicura  dove  mirava:  e in  veriti  il  La  Marmora 
adoperava  nel  Parlamento  la  sua  lingua  con  lo  stesso  coraggio  e 
la  medesima  sicurezza  con  la  quale  maneggiava  la  spada  sul  campo, 
m quel  coraggio  che  non  6 ferocia,  e quella  sicurezza  che  non  e 
'payalderia;  aveva  sempre  anche  nel  pariare  quel  piglio,  quella  di* 
«involtura  miliiare,  nella  quale  si  rifletteva  Tanimo  suo.  Onde  sem- 
pre  quando  ei  prendeva  la  parola  nelle  Caraere  tutti  stavano  a 
udirlo  con  diletto,  sebbene  n6  quella  parola  fosse  punto  ornata,  ne 
ei  ci  mettesse  pure  un  poco  d’  artiflzio : ma  era  viva  e talvolta  si  sa- 
rebbe  detta  infocata,  perchd  prendeva  anima  dal  convincimento  e 
prendeva  calore  dair  affetto  che  egli  portava  alia  veriti,  alia  patria, 
alRe. 

Nel  1865  la  capitale  del  Regno  fu  trasferita  a Firenze,  e il  La  Mar- 
mora prese  stanza  nel  Palazzo  Vecchio;  fu  quell’ anno  nel  quale  si 
celebrava  in  questa  citti  il  giorno  natalizio  dell’Allighieri,  e si  com- 
pivano  i sei  secoli  da  che  egli  era  nato,  vate  di  questa  Italia  che 
andava  sotto  i nostri  occhi  riprendendo  a cosi  dire  la  sua  persona, 
tenuta  fin  ad  ora  malamente  insieme  da  quella  poesia,  e dalla  grande 
anima  di  quel  Poeta.  Fu  una  bella  coincidenza,  perch6  sarebbe  po- 
tata.essere  anche  una  bella  occasione. 

Il  La  Marmora  che  oltre  alia  presidenza  del  ministero,  teneva  uf- 
ficio  di  ministro  degli  affari  esteri,  non  perdeva  mai  d’occhio  le  due 
^questioni  che  1’  Italii  non  potea  risolvere  da  s6  sola,  come  quelle  alle 
quali  eran  legati  gl’  interessi  e anche  le  passioni  delle  potenze  stra- 
mere,  cio6  quella  di  Roma,  la  quale  anche  dopo  la  convenzione,  toe 
cava  cosi  da  vicino  la  Francia  e le  altre  potenze  cattoliche,  che  1’ Italia 
non  la  potea  strigare  a piacer  suo,  e quella  convenzione  medesima 
ie  avea  imposto  de’  doveri  che  ne  ritardavano  lo  scioglimento,  o al- 
meno  quello  scioglimento  che  stava  piu  nell’animo  degli  italiani;  e 
I’altra  questione  della  Venezia,  nella  quale  s’aveva  che  fare  con  un 
nemico  potente,  che  c’  era  nel  mezzo  con  le  sue  forze,  che  ci  van- 
Inva  dei  diritti  che  per  apparire  mono  ragionevoli,  non  erano  fatti 
pin  deboii.  E il  La  Marmora  da  Firenze  spiava  ogni  buona  occa- 
sione  che  gli  si  presentasse  nella  politica  eiiropea  a fare  un  passo 
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innanzi  in  quella  italiana,  perchd,  egli  aveva  detto,  bisognava  andare 
adagio  ma  andare  sempre  innanzi;  un  passo  addietro  era  un  cadere 
nel  precipizio.  Egli  scorse  una  di  queste  occasioni  nelle  divergenze 
che  ogni  glorno  si  facevano  maggiori  fra  la  Prussia  e I’Austria,  e 
accennavano  ad  una  grande  probabiliU  di  guerra.  Era  naturale  che 
dno  a che  I’Austria  teneva  un  piede  in  Italia,  gl’ Italian!  eranosem- 
pre  gli  alleati  de'  suoi  nemici,  ed  avrebbero  sempre  con  quest!  com- 
battuto  contro  di  lei,  non  per  le  ragioni  altrui  ma  per  la  propria 
non  per  porgere  aiuto  alle  altrui  pretese  ma  per  prenderlo  ai  propri 
diritti.  E il  La  Marmora  entro  subito  in  trattative  di  alleanza  cou 
la  Prussia,  e le  condusse  con  la  maggiore  drcospezione  e cautda  che 
?li  fosse  possibile,  perchd  un  po’  di  rumore  che  ne  desse  sentore,  un 
i . >0  che  le  rischiarasse  agli  occhi  austriaci,  sarebbero  bastati  a 
romperle  affatto,  e ad  accrescere  pericoli  e forse  a rovinare  ogni 
cosa.  Tutti  sappiamo  quanto  esse  riuscissero  lunghe  e diflicili,  e come 
poi  approdassero  faticosamente  al  loro  fine : ne  abbiamo  una  parte  di 
storia  raccontata  dallo  stesso  La  Marmora,  in  quel  suo  volume  inti- 
tolato  Un  po'  pin  dU  luce  che  fece  tanto  chiasso,  e che  fu  scritto  con 
tanto  dolore  dell’anlmo  suo. 

V alleanza  era  bell’e  conclusa;  cominciarono  dall’una  parte  e dal- 
1*  altra  i primi  e segreti  apprestamenti  militari,  ma  il  Bismark  non 
teneva  la  Prussia  dal  trattato  di  alleanza  ad  essere  obbligata  a scen- 
dere  in  campo  a difesa  dell’ Italia,  prima  che  il'suo  Re  avesse  dichia- 
rata  la  guerra  all’  Austria ; e il  La  Marmora  dal  canto  suo  reputava 
legate  1’  Italia  a prendere  le  armi  al  memento  che  le  imbrandiva  la 
Prussia.  In  queste  perplessiU,  in  mezzo  a quest!  gravi  imbarazzi  alia 
sera  dei  5 di  maggio  ^ quell’  anno  1866  gli  giungeva  da  Parigi  un 
telegramma  col  quale  gli  si  annunziava  che  I’Imperatore  d’ Austria 
offriva  di  cedere  la  Venezia  all’Italia,  a condizione  che  questa  s’  im- 
pegnasse  ad  osservare  la  neutrality,  qualora  la  guerra  fosse  scoppiata 
tra  la  Prussia  e 1’  Austria.  Da  quel  memento  cessava  per  I’ltalia  ugoi 
ragione  di  guerra;  era  conseguito  il  fine  unico  per  il  quale  essa  aveva 
stretta  quell’ alleanza  con  la  Prussia;  era  ottenuto  un  grande  scope 
e n’  era  risparmiato  tanto  sangue  e tante  vite,  e tanti  danari,  nen- 
tre  si  sfuggiva  ad  ogni  incertezza  delle  battaglie;  e per  di  piu  erano 
corsi  pochi  giomi  da  che  il  principe  Bismark  *yveva  data  al  trattato 
quella  sua  strana  interpretazione.  Non  v’  ha  dubbio  che  la  politica, 
ma  quella  politica  vecchia,  furba,  interessosa  che  s’  era  usata  per 
r addietro,  e che  anche  s’ era  insegnata  in  Italia,  non  avrebbe  sug- 
gerita  che  una  risposta  aiTe'rmativa:  ma  il  La  Marmora  guardd  piu 
in  su  della  politica  e rispose  un  bel  no.  Egli  non  si  consiglio  con 
nessuno  de’  suoi  coUeghi  e non  ne  parl6  neppure  col  Re,  se  non  dope 
che  il  no  era  giunto  a Parigi.  H La  Marmora  non  guardd  punto  a 
come  quel  trattato  fosse  interpretato  a Berlino,  ma  pens6  a come  era 
stato  stipulate  dal  Re;  non  si  fermd  a considerare  cid  che  I'ltslia 
guadagnava  in  territerio,  ma  quello  che  avrebbe  perduto  in  onore,  e 
al  punto  a cui  era  gli  sembrd  meglio  di  afiddarsi  alle  sort!  inoerte 
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deUa  battaglia,  che  ritrarsene  malamente,  mancando  piu  che  alia  pa- 
rola  altrui,  alia  propria. 

In  questo  atto  appare  tutta  la  grandezza  di  quel  bel  carattere,  in 
questo  figura  il  La  Marmora  tutto  intero.  E imo  di  quei  fatti  che 
meriterebbe,  di  essere  narrate  in  quel  mode-  che  narra  quelli  dei 
suoi  eroi  Plutarco.  A chi  non  torna  in  mente  Aristide,  quando  Te- 
raistocle  gli  fece  il  bel  progetto  di  dar  foco  alle  navi  de’  Greci  alleati 
(i’Atene,  che  sitrovavano  riunite  a Pagasa;  e ci6  affine  di  procurare 
agli  Ateniesi  il  dominio  sulla  Grecia  intera.  n progetto  di  Temistocle 
i utilissimo,  disse  Aristide  all’  adunanza  del  popolo  Ateniese,  ma  6 
highisltssmio  ? — Cosi  fu  per  il  La  Marmora  che  il  solo  scendere 
in  campo  del  Re  pot6  considerarsi  come  una  grande  vittoria,  alia 
quale  pur  troppo!  non  rispose  la  sorte  delle  armi,  e peggio  manc6 
la  giusta  riconoscenza  degli  italiani.  I quali  come  seppero  della  per- 
dita  della  fatale  giornata  dei  24  di  giugno,  e un  po’  piu  tardi  della 
sconfitta  della  flotta  se  la  presero  col  La  Marmora,  con  se  stessi  e 
con  tutti ; e non  se  ne  consolarono  nemmeno  col  riacquisto  della 
Venezia,  il  quale  parve  dovuto  alle  vittorie  della  Prussia,  e ci  fosse 
j>»rto  dal  vincitore  come  un  premio  non  guadagnato  da  noi.  Eppure 
anche  in  quella  guerra,  che  tutta  si  pu6  dire  si  chiudesse  in  due 
battaglie,  una  di  terra  ed  una  di  mare,  il  La  Marmora  non  venne 
raeno  a se  medesimo,  e si  deve  a lui  se  1’  esercito  che  non  aveva 
Tinto,  nella  disfatta  non  si  disfece ; e quando  1’  esercito  si  trov6  inol- 
trato  nel  Veneto  al  pericolo  di  avere  contro  di  s6  anche  gli  austriaci 
checorabattevano  i prussiani,  coi  quali  1’ Austria  era  in  trattative  di 
pace,  egli  assunse  sopra  di  s6  di  flrmare  1’  armistizio  che  ebbe  nome 
<ia  Cormons,  e che  soffocava  negli  italiani  ogni  brama  di  guerra  ma 
^Ivava  I’esercito.  4:  Pra  tanti  atti  di  responsabiliti,  dice  il  Massari, 

< che  durante  la  sua  vita  aveva  dovuto  fare,  questo  fti  il  maggiore : 
« ed  6 il  piu  grande,  potrei  dire  1’  unico  atto  di  questo  genere,  che 

* si  riscontra  nella  moderna  storia  italiana.  Il  dialogo  che  egli  ebbe 

< in  quella  occasione  col  Re  Vittorio  Emanuele  fu  commoventis- 

* simo.  Ricordata  qual  fosse  la  condizione  delle  cose,  dimostrd  come 
« il  piu  breve  indugio  nel  prendere  una  risoluzione  avrebbe  avuto 
« conseguenze  esiziali : doversi  piegare  il  capo  alia  necessiti  prepo- 
« tente:  ci6  richiedere  non  solo  gl’interessi  della  Venezia,  ma  quelli 
« di  tutta  Italia : egli  non  esitare : assumere  esclusivaraente  per  conto 

< proprio  la  responsabiliti  della  risoluzione  gravissima.  Il  Re  com- 

< mosso  fino  alle  lagrime  lo  ringraziava,  gli  stringeva  le  mani  con 

< viva  effusione,  e reclamava  la  sua  parte  di  responsabiliti.  » — 
« Mi  biasimeranno  (diceva  il  La  Marmora),  mi  chiameranno  tradi- 
« tore,  mi  metteranno  in  istato  d’  accusa : non  me  ne  fa  niente ; pi- 
« glio  su  me  tutta  la  responsabiliti : la  responsabiliti,  Maesti  sari 
^ tutta  mia. » — « No,  no,  questo  6 troppo  (replicava  Vittorio  Ema- 
« nuele,  6 troppo,  caro  La  Marmora^  voglio  la  mia  parte  anch’  io.  > 

E quando  il  La  Marmara  fu  di  ritomo  a Firenze,  lo  biasimarono, 
io  chiamarono  traditore,  poco  maned  che  non  lo  raettessero  in  istato 
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d’accusa : ed  egli  se  ne  stette  quieto ; aspettando  forse  in  cuor  suo 
che  altri  si  facessse  innanzi,  e gU  rendesse  giustizia.  Ma  che  aspet- 
tare?  I nemici  presero  coraggio  ogni  giorno  pin,  gli  amici  ebbero 
paura:  soltanto  pochi  tornarono  a stringerli  la  mano,  que’pochiche 
non  avevano  nulla  a temere  e nulla  a sperare,  tutti  gli  altri  si  con- 
fusero  nella  folia,  non  a gridare  ma  a sentir  gridare,  non  a dar  forza 
ma  a far  numero.  E questa  sempre  la  medesima  storia;  nolle  grandi 
cose  per  i grandi  uomini,  e nolle  piccolo  per  i piccoli;  ma  almenoi 
grandi  possono  bastare  a s6  soli,  e un  tantino  confidare  nella  storia 
lontana  I Finch6  gridavano  contro  1*  ability  militare  del  La  Marmora, 
che  non  aveva  saputo  vincere  in  quella  giornata ; e mostravano  di  non 
sapere  nemmeno  che  ei  pure  avesse  vinto  in  altre;  finchft  insomma 

10  accusavano  d’  ignoranza;  egli  lasciava  dire,  e mostrava  come  quella 
accusa  non  gli  facesse  nd  caldo  n6  freddo:  ma  la  malignity  non  >i 
ferma  cosi  presto,  e la  maldicenza  non  si  contenta  di  poche  parole: 
si  giunse  a non  rispettare  la  sua  lealti,.si  mise^fuori  lo  voce  che 
egli  fosse  fin  da  principle  dMntesa  con  1’ Austria,  e avesse  perdute 
con  animo  deliberate  di  perdere,  avendo  messo  cosi  a turpe  raercato 

11  sangue  e la  vita  di  tanti  valorosi.  Questo  fii  ci6  che  feri  veraraeme 

queir  animo,  che  era  forte  ad  ogni  altra  offesa,  e ne  soffri.  Quelle 
voci  che  si  elevavano  dalle  strade  e dalle  piazze,  risuonarono  anche 
nel  Parlamento,  perch6  le  passion!  hanno  il  loro  fumo  che  si  leva  dal 
basso  e su  su  si  fa  sempre  piu  in  alto,  e penetra  da  per  tutto  e tutto 
avvolge  nolle  sue  spire,  e toglie  sereniti  anche  al  cielo.  La  Camera 
che  era  stata  rinnovata  in  quel  torno  di  tempo  soppresse  i grandi 
comandi  railitari,  mostrando  in  questa  guisa  il  suo  mal’  umore  verso 
r esercito  intero,  che,  pure  perdendo,  avea  versato  tanto  del  suo  san- 
gue;  e specialmente  contro  i generali  e contro  il  La  Marmora,  che 
si  sarebbe  detto  non  avere  fatto  altro  che  perdere  una  battaglia  nella 
sua  lunga  carriera  militare  e politica.  Il  La  Marmora  intese ; e si  ri* 
tir6  affatto  da  ogni  ingerenza  anche  militare;  per  distrarsi  da  taiitf' 
umiliazioni  e riacquistare  un  po’di  saniti,  che  gli  si  andava  indelx^ 
lendo,  and6  a viaggiare.  E fuori  d’ Italia,  ed  anche  ci6  non  e cost 
nuova,  trovd  conforti,  ricev6  dimostrazioni  di  stima,  anche  da  colon* 
che  avevano  coinbattuto  contro  di  lui,  e che  appunto  per  questo  no 
valutavano  il  sapere,  il  coraggio,  la  lealti.  I 

In  Italia  si  mostrava  sempre  piu  di  poter  far  di  meno  di  lui;  mii 
quando  vennero  de’  giorni  neri,  quando  tornarono  le  ore  del  periatio 
si  ricorse  a lui  con  la  solita  fiducia,  ed  egli  fece  col  solito  suo  amore 
il  proprio  dovere.  Cosi  lo  troviamo  a Parigi,  quando  si  tratta  di  scon* 
giurare  la  nuova  invasione  francese  a Roma,  e se  non  riusci  ad  im- 
pedirla  riusci  per6  a mitigarne  le  conseguenze;  e dopo  la  terribile 
guerra  fra  la  Prussia  e la  Francia,  e dopo  che  le  tvtippe  italiaiic 
erano  entrate  in  Roma,  lo  troviamo  in  questa  citti  luogotenente  del 
Re  ed  a far  cose  che  non  aveva  consigliate.  Questa  fu  V ultima,  ma 
a lui  non  la  meno  penosa,  delle  faccende  pubbliche,  alle  quali  dette 
mano;  ma  anche  cessata  questa,  anche  quando  non  ebbe  piu  le 
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mani  in  nulla,  seguit6  a tener  dietro  con  amore,  con  premura,  con 
passione  a tutto  ci6  che  si  faceva  intorno  all’  esercito,  che  era  stata 
la  sua  famiglia,  e al  quale  avrebbe  Yolentieri  dato  il  sangue,  che  non 
area  versato  per  la  patria.  E non  manc6  neppur  mai  nella  Camera 
alle  discussioni  che  si  facevano  di  cose  militari,  fino  a che  a lui  non 
mancarono  le  forze,  e che  non  gli  venne  meno  ogni  fiducia.  Nel  1872 
scrireya  al  conte  Achille  Arese:  « Far6  il  possibile  per  recarmi  a 

< Roma  qualche  giorno  prima  che  cominci  la  discussione  del  bi- 
« lancio  della  guerra,  quantunque  io  soffra  piu  che  mai  dotori  di 
€ capo  prodotti  da  una  grande  irritazione  dei  nervi  ottici.  » 

« Mantenne  la  promessa,  (seguita  a dire  qui  il  Massari)  e si  reed 

♦ a Roma  ad  epoca  dell’  anno  piu  inoltrata,  prese  posto  nell’  aula  di 

< Montecitorio  e pronuncid  un  importante  discorso  sulle  questioni 
« militari.  Prima  di  recarsi  a Roma  richiese  Tufficio  di  questura  della 

< Camera  di  inviargli  il  libretto  per  i viaggi  gratuiti  in  ferrovia,  che 

< ogni  deputato  ha  diritto  di  avere.  La  sorpresa  dell’  impiegato  inca- 
« ricato  della  distribuzione  di  quei  libretti  fu  grande:  per  la  prima 
« Tolta  dacche  il  La  Marmora  era  deputato,  ciod  nello  spazio  di  ven- 
« tiquattro  anni,  si  valeva  di  quel  suo  diritto  I e di  questa  sua  de- 

* licatezza  impareggiabile,  per  non  dire  eccessiva,  i migliori  e piu 

< inlimi  amici  non  avevano  avuto  contezza  fino  a quel  momento. 

< Questo  fatto  6 veramente  caratteristico,  perchd  attesta  con  quali 

< criterii  egli  intendesse  e praticasse  i doveri  d’uomo  pubblico.  L’uomo 
<priyato  era  anzitutto  generosoe  caritatevole ; I’uomo  pubblico  era 
« geloso  ed  avaro  della  pubblica  pecunia.  Pu  ministro  per  piu  di  do- 

< dici  anni,  e quando  viaggiava  non  voile  mai  special!  distinzioni : 

< non  credeva  che  il  fasto  e la  pompa  conferissero  a rialzare  la  di* 

• gniti  del  pubblico  ufflcio:  non  voile  mai  che  per  lui  si  allestissero 
« convogli  special!  di  ferrovie,  e quando  talvolta  gliene  fu  fatta  I’of- 

< ferta  la  respinse  sdegnosamente.  La  semplicitA  dei  suoi  modi  river- 
« berava  la  schiettezza  e la  delicatezza  della  sua  indole : nel  suo  fare 

* non  disgiungeva  mai  dalla  bonti  la  dignitA  non  ostentata.  Un  di- 

< plomatico  francese,  che  ebbe  parecchie  e frequent!  occasion!  di  co- 

* noscerlo  e valutarlo,  esclamava  un  giorno : « Mais  ce  brave  Gdne- 

• ral:  e’est  un  caractAre  d’or.  >►  Ed  era  proprio  cosi:  tutto  era  in 
« lui  veritA  e naturalezza.  » (420). 

Gli  ultimi  anni  della  vita  egli  li  pass6  quasi  costantemente  in  Fi- 
renze; conduceva  una  vita  tutta  a s6;  ed  era  tomato  ai  suoi  studii 
prediletti.  Scriveva  sempre  piu  col  cuore,  che  con  la  mente;  scriveva 
come  gli  dettava  1*  afletto  per  1’  Italia  e facendo  tacere  nell*  animo 
proprio  ogni  risentimento,  ed  ogni  voce  d’  ira;  per6  i suoi  scritti  riu- 
scivano  a destare  negli  altri  risentimenti  ed  ire,  perchA  appunto  di- 
ceta  le  cose  per  la  veritA  non  in  servigio  di  alcuno,  e a correggere 
giudizi  ed  opinion!  che  credeva  nocive.  Ogni  volta  che  veniva  fuori 
nno  scritto  del  La  Marmora  erano  alti  gridi,  ma  guai  che  uno  avesse 
^ielto  che  egli  aveva  ragione,  che  non  era  stato  esatto  e che  aveva 
‘lette  le  cose  con  troppa  passione ; tutt’  altro  I si  diceva  che  a dire  la 
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verity  ei'a  troppo  presto,  che  certe  cose  ferlTano  troppi  o troppo  in 
alto,  e che  certe  altre  facevano  male  al  partito,  alia  politica:  e allora 
gli  amici  correvano  a casa  del  La  Marmora,  gli  si  serravano  intorno 
a persuaderlo,  a indurlo  a non  scrivere  altro,  o almeno  a non  pub- 
blicare  altro;  quanto  al  suo  onbre,  dicevano,  era  in  salvo,  e se  mai 
se  ne  sarebbero  fatti  essi  i vindicil 

In  tanta  malinconia  di  pensieri  egli  non  perdeva  la  sua  serenita 
d’animo;  e noi  dorentini  lo  potevamo  vedere  tutti  i giorni  alle  so 
lite  ore  andare  a cavallo,  fare  le  poche  sue  visite  a’  pochi  amici  coi 
quali  avera  consuetudine,  e tutte  le  feste  andarsene,  come  areva  fatto 
sempre  per  1’  addietro,  alia  messa  alia  Santissima  Annunziata,  e li 
farsi  anche  il  segno  della  croce  senza  nascondere  la  mano  dietro  al 
cappello.  Un  carattere  come  quello  del  La  Marmora  la  cui  forza 
e la  cui  bellezza  era  nel  pieno  sentimento  del  proprio  dovere  e 
del  sacriiizio,  prendeva  lume  naturalmente  dalla  fede  e dalla  religione 
che  benedice  e fa  sacro  ogni  dovere  e che  nobilita  ogni  sacrifizio: 
ed  egli  era  religiose  di  mente  e di  cuore,  e non  lo  nascondeva  per- 
chb  non  nascose  mai  niente  del  proprio  animo.  Non  so  come  mai  il 
signor  Massari  non  abbia  in  tutto  il  suo  libro  accennato  punto  alia 
religiositii  dell’amico  suo;  mi  pare  che  ne  avrebbe  tratta  anche  luce 
ad  entrargli  meglio  nell’  animo. 

Sul  cadere  del  1ST7  il  La  Marmora  era  maggiormente  travagUato 
da  quella  malattia  che  gli  minacciava  la  vita;  non  usciva  piu  di  casa. 
e si  sapeva  che  non  riceveva  sempre  nemmeno  i suoi  amici,  perche 
gli  dava  noia  a discorrere  e non  potea  iei.er  dietro  al  discorsi  altrui. 
Tutti  allora  s'  interessavano  di  lui,  ed  anche  chi  appena  lo  conosceTa, 
ne  cercava  con  premura  notizie,  e andava  a domandarne  al  suo  villino. 
I miglioramenti  si  facevano  a mano  a mano  piu  radi  e mono  efficaci, 
i medici  perdevano  sempre  pih  speranza  ch’  ei  si  salvasse : allora  la 
notizia  di  un  pericolo  quasi  imminente  fu  il  discorso  di  tutti  e di  tutte 
Tore  qui  a Firenze;  si  sparse  nel  rimanente  dell’ Italia  e all’estero; 
e per  verity  in  quel  momento  parve  che  il  La  Marmora  avesse  ri- 
preso  il  posto  suo  nel  cuore  di  quanti  lo  aveano  conosciuto  ed  apprez- 
zato,  quel  posto  che  non  gli  aveva  preso  nessun’altro,  perchd  niuno 
avea  fatto  altrettanto  per  il  Re  e per  la  patria.  In  quei  giomi  gli 
fhrono  spediti  telegrammi  da  tutte  le  cittil  e provincie  d’  Italia,  e da 
diversi  Stati  d’  Europa ; dal  generate  Cialdini,  dal  maresciailo  Mac 
Mahon,  dall’ arciduca  Alberto,  dal  generate  Robilant,  e da  tanti  e 
tanti  altri  cospicui  personaggi;  il  Senate  e la  Camera  del  deputati 
chiedevano  tutti  i giorni  per  tetegrafo  le  sue  notizie,  e ne  pubblica- 
vano  il  bollettino.  Il  Re  Vittorio  Emanuele  gli  mandd  un  aifettuoso 
telegramma.  Il  prime  a dare  I’esempio  fu  S.  A.  R.  il  Principe  di 
Piemonte,  oggi  S.  M.  Umberto  Re  d’ Italia  (p.  447). 

La  mattina  del  5 gennaio  del  1878,  flni  di  soffrire,  confortato  e be- 
nedetto  dalla  religione,  nella  quale  avea  cercato  sempre  conforto  e 
benedizione  nei  lunghi  momenti  de’suoi  dolori,  anche  quando  la  sa- 
lute gli  reggeva  le  forze  dell’ animo.  Il  suo  cadavere  fu- accompagnato 
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aila  sepoltura,  da  Firenze  a Biella,  con  tutti  quegli  onori  che  erano 
doTuti  ai  suoi  gradi,  e meritati  dalle  sue  virtd.  In  quel  tributo  di 
ifflore,  in  quella  signiflcazione  deU’unirersale  compianto,  e nel  silenzio 
di  tatti  intomo  alia  sua  bara,  era  il  piii  degno  elogio  di  quell*  uomo 
che  s'  era  addormentato  nel  Signore  dope  che  aveva  spesa  tutta  la 
sua  giomata  al  lavoro  ed  arera  molto  amato  e molto  sofferto  per 
la  sua  patria. 

I poster!  aggirandosi  fra  gli  spessi  monument!  inalzati  da  noi  ai 
nostri  contemporanei,  non  ne  troveranno  forse  uno  al  La  Marmora, 
e in  quel  loro  desiderio  risuoneri 

Vergin  di  servo  encomio 
E di  codardo  olfraggio 

pu  potente  la  voce  della  storia,  e si  rinfrescher&  il  sentimentb  di 
gratitudine  verso  di  lull 


A.  a. 


LA  GRISI  EGONOMIGA  E MORALE  IN  ITALIA 


Opera  yerameDte  grandiosa  fa  quella  della  nazioaale  indipendenza: 
ntalia  vinta  nel  1849  a Novara,  Venezia  e Roma,  seppe  dalle  8?en* 
tare  apprendere  sapienza  civile,  e col  senno  e la  costanza  prepararsi 
a piii  felicj  destini.  Dopo  le  splendide  gesta  e vittorie  del  1859  e 1860, 
sorger  non  poteva  neiranimo  d’alcuno  dabbio  in  Italia,  che  lapatria  dob 
fosse  di  nnovo  chiamata,  a grande  potenza,  ricchezza  e prosperita.  Dal 
1860  fine  airoccupazione  di  Roma,  Tideale  a raggiangersi  della  com- 
pleta  nniti  ed  indipendenza,  stette  Id.  qual  faro  dinanzi  agli  occhi  di 
tntti  gritaliani,  uni  nei  supremi  momenti  in  fascio  tatte  le  forze,  rinyi* 
gorl  gl'animi  ed  i caratteri  e meno  dnri  rese  i sacrifizi.  Raggiunto 
cid  che  alcani  anni  or  sono  pareva  follia  sperare,  perch^  I’ltalia  tro- 
vasi  nolle  condizioni  d’aomo  dopo  lango  cammino  affaticato,  abbat* 
tuto  e stance,  perchb  certo  qnale  malessere  serpeggia,  e mano  mano 
va  estendendosi,  perch^  nessan  naovo  ideale  sorge  a dar  forza  agli 
animi  e destare  naovamente,  virth,  vigoria,  fermezza  di  caratteri  e 
sentimenti  d'abnegazione  ? egli  tale  stato  di  malessere  vero  e reale, 
0 soltanto  apparente  e fittizio?  Non  facile  corre  la  risposta;  da  tante 
e si  varie  e si  molteplici  cause  sono  prodotti  i fenomeni  politici,  cbe 
la  mente  assai  di  frequente  ne  resta  dubbiosa.  Per6  chi  con  animo 
veramente  imparziale,  scevro  aflPatto  da  qnalsiasi  passione  e spirito 
di  partito,  attentamente  prende  in  esame  le  presenti  condizioni  d’lta- 
lia,  trova  non  lievi  cagioni  si  economiche  che  moral!,  che  del  fatto 
possono  essere  origine.  E deireconomiche  in  prima  si  terr&  discorso 
sebbene  le  morali  sieno  come  sempre  di  maggiore  importanza. 

L’ltalia  prima  del  1859  era  divisa  in  tanti  piccoli  stati,  infinite  bar- 
riers doganali  impedivano  alfagricoltura,  ai  commerci,  all*  industrie 
di  prosperare,  esile  e bambina  era  la  loro  vita,  ogni  concorrenza  era 
impedita.  Vantaggi  e danni  da  ci6  nh  derivavano,  che  i prezzi  dei 
generi  alimentari  per  la  nessunaesportazione  restavano  bassi,  alcune 
Industrie  ricevevano  vigors  dalla  protezione,  la  mala  pianta  del  con- 
trabbando  vegetava  robusta,  e la  lunga  abitudine  pareva  rendesse  le 
popolazioni  indifferenti,  non  curanti  di  tale  stato  di  cose.  Unite  le 
varie  provincie  in  un  solo  stato,  le  molteplici  barriers  vennero  tolte, 
nuove  dottrine  pih  liberali  ebbero  vigore,  la  protezione  cessd,  il  libero 
scambio  fu  inaugurate,  e trattati  di  Commercio  fatti  colla  Fran- 
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cia,  iDghilterra  ed  altre  nazioni.  L*agricoltura  se  ne  ebbe  ad  air- 
Tantaggiare,  le  indastrie  prima  protette  da  dazio  doganale,  inco- 
minciarona  a declinare,  altre  che  debole  avevano  esistenza  si  tro- 
rarono  ia  difficile  terreno  di  lotta  colla  concorrenza  straniera.  Era 
QQ  grande  principio  quello  del  libero  scambioche  trionfava,  macome 
nelle  battaglie,  non  si  teneya  conto  dei  morti  e feriti  che  prima  della 
vittoria  giacevano  sal  terreno. 

In  quel  ridestarsi  di  novella  vita  lagiovine  nazione  sentiva  bisogno 
d^avere  nn  forte  esercito^  nna  marina^  strade  ferrate,  strade  ordinarie 
porti,  e di  mettersi  al  pari  dell’altre  grandi  Nazioni.  Da  moltipen- 
savasi  e credevasi  1’  Italia  fosse  pib  ricca  assai  di  quello  che  effetti- 
vamente  era,  e nei  primi  anni  del  patrio  risorgimento  si  fu  molto 
larghi  in  ogni  ramo  di  spesa.  Ne  doveva  derivar,  conseguenza  ne- 
cessaria,  aumento  di  Debito  pubblico,  che  da  3,131  milioni  quale  era 
oel  1861  salinel  1876  a 10,769  milioni;  aumento  d'imposte,  che  da 500 
milioni  nel  1862,  avevano  nel  1870  raggiunto  i 900  milioni.  Certo  h 
che  se  meno  si  fosse  fatto  ricorso  al  Debito  pnbblico  e prima  fos- 
isero  state  applicate  le  iraposte  necessarie,  minori  sarebbero  stati  gli 
aggravi,  e male  invero  tatelavano  gPinteressi  dei  contribuenti  co- 
ioro,  che  approvando  le  spese  combattevano  Tapplicazibne  di  nuove 
tasse.  Ne  solo  le  medesime  crescevano  per  parte  del  Governo,  ma  in 
mode  forse  anche  relativamente  pib  grave  per  parte  dei  Comuni  e 
delle  Provincie,  perchh  colpivano  quasi  esclusivamente  la  propriety 
foudiaria,  i fabbricati  ed  i generi  alimentari  e di  consumo.  I ere- 
Mciuti  bisogni  pubblici,  le  spesei  per  nuovi  lavori  e per  opere  qualche 
?olta  di  lusso  nelle  grandi  citti,  i nuovi  pesi  che  il  Governo  poneva 
a carico  delle  Provincie  e dei  Gomuni  per  porre  rimedio  al  dissesto 
delle  Finanze  dello  State  ed  ottenere  il  pareggio,  ci6  rendevano  neces- 
sario.  Grave  il  pondo  di  tasse  che  in  pochi  anni  veniva  cosi  a col- 
pire  i contribuenti  in  Italia:  nh  intendimento  nostro  h darne  di  ci6 
colpa  ad  alcuno,  chh  questo  era  in  gran  parte  conseguenza  neces- 
saria,  di  un  assieme  di  cagioni  impellent!  difficili  a dominarsi,  e se 
qualche  errore  potevasi  evitare,  coiresser  meno  proclivi  alle  spese,  e 
col  porre  prima  le  tasse  necessarie  senza  troppo  abusare  delle  risorse 
del  Debito  pnbblico,  non  conviene  perd  dimenticare  qual  difficile 
virtu  sia  la  previdenza,  e che  del  senno,  di  poi,  son  piene  le  fosse. 

E se  cid  osservasi  h soltanto  per  rilevare  gli  effetti  che  dall’an- 
mento  d’imposte  derivarono:  e due  a nostro  avviso  furono  i princi- 
pali,  diminuzione  di  lavoro,  aumento  dei  generi  alimentari  e di  con- 
sumo.  La  cresciuta  esportazione  dei  prodotti  agricoli,  le  migliori  vie 
di  comunicazione,  le  tasse  del  macinato  e sulle  farine,  il  dazio  d’in 
troduzione  deiruve  e del  vino,  le  tasse  di  macellazione,  e le  altre 
molte  di  consumo,  quella  d’esercizio  sui  rivenditori,  la  tassa  loro 
imposta  di  ricchezza  mobile  e quelle  gravanti  sulla  propriety  agri- 
cola, dovevano  inevitabilmente  produrre  aumento  nei  generi  alimen- 
tari, come  difatti  verificossi  in  tutta  Italia.  Cid  per  se  solo  non  avrebbe 
prodotto  alcun  grave  inconveniente,  se  in  proporzione  si  fosse  ac- 
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cresciuto  il  lavoro,  ed  il  salario  fosse  diveniito  piii  rimuneratore  Ma 
par  troppo,  nh  ovunque,  nh  in  giusta  proporzione,  in  tatti  i rami 
di  coltura  ed  indostria,  Taameato  di  lavoro  e salario  segoi  quello 
dei  generi  alimentari  e di  consamo.  L'agricoltara  ia  qaesta  terra 
dagli  anticbi  chiamata,  alma  parens,  fragam  ansonia  tellus,  comin- 
ciava  alqaanto  aprogredire  nella  piccola  e nella  coltura  a mezzadria, 
dalla  estensiva  facevasi  passaggio  a pib  intensiva  coltura,  ma  di- 
fettavano  i capitali,  e la  tassa  fondiaria,  non  ultima  era  cagione 
del  inancante  risparmio.  Lieye  e di  poco  rilievo  il  progresso  nella 
grande  coltura,  non  ostante  i vantaggi  che  dairintroduzione  delle 
macchine  poteva  ritrarre.  Da  una  pubblicazione  assai  pregevole 
del  Ministro  di  agricoltura  e commercio,  sulle  coudizioni  deiragri> 
coltura  in  Italia,  rilevaai  che  quasi  ovunque  si  h potuto  ottenere 
un  benebco  aumento  di  salario  per  circa  un  quarto  in  pib,  che  ser* 
virebbe  a compensare  dell*  aumentato  prezzo  del  Tivere.  Nessuno 
per6  ignora,  quanto  grave  sia  ancora  la  condizione  dei  braccianti 
operai,  d’alcune  provincie  del  mezzogiorno,  conosciuti  sotto  il  nome 
di  cafoni,  nessuno  ignora  la  triste  vita  dei  coloni  in  alcune  parti 
della  Lombardia,  che  per  mancante  o cattivo  nutrimento  vengono 
colpiti  dalla  pellagra.  Donde  poi  ne  deriva,  che  non  pochi  fuggendo 
te  sofferenze  da  cui  sono  colpiti,  emigrano  in  lontani  paesi,  ove  vanoo 
non  di  rado  incontro  a patimenti  maggiori.  Nella  stessa  agricoltura, 
sebbene  in  progresso,  Taumento  del  lavoro  noa  era  quindi  in  pro- 
porzione  della  dimanda,  e delPaccrescersi  della  popolazione  agricola. 

Alcune  tasse  e particolarmente  quella  sui  Fabbricati,  non  manca* 
vano  d’infiuire  direttamente  sulla  diminuzione  del  lavOro;  la  mode* 
sima  applicata  non  sulla  base  deirestimo  catastale  ma  sui  reddito, 
non  molto  gravosa  per  i largbi  probtti,  riusci,  nelle  grandi  citti  e 
nei  contri  popolosi  ed  industriali,  gravissima  invece  alle  minori  cittd. 
Ed  invero  questo  modo  d'applicazione,  non  par  troppo  equamentesi 
presti  alle  tasse  immobiliari : percb^  per  un  fabbricato  del  costo  di 
L.  100,000  che  a Ferrara,  Parma  ecc.,  render^  appena  L.  2,000,  ed 
a Roma  non  meno  di  L.  8,000,  si  dovranno  per  spese  di  restauro  e 
manutenzione  detrarre,  in  base  alia  vigente  legge,  a Ferrara  il  quarto 
in  L.  500,  a Roma  in  L.  2^000,  quasi  cbe  le  spese  di  riparazione  non 
fossero  eguali:  percb^  a quel  reddito  di  L.  2,000,  gib  cosl  minimo 
in  proporzione  al  capitals  impiegato  e valore  di  costruzione  di 
L.  100,000,  si  dovrb  detrarre  un  terzo  almeno  per  tassa  a modo  che 
unendovi  le  spese  di  riparazione,  il  reddito  resterb  quasi  nulla:  i 
quali  per  sb  gravissimi  inconvenienti  in  gran  parte  sarebbero  tolti 
colla  tassa  in  base  alPestimo.  Molte  altre  considerazioni  ed  osserva- 
zioni  si  potrebbero  aggiungere  se  qui  fosse  deirargomento.  Ci6  spiega 
perchb  nelle  grandi  cittb  il  Capitals  Fabbricati  torni  proficuo  per  il 
molto  reddito  a cagione  della  crescents  popolazione  ed  ivi  convenga 
impiegare  capitali  nel  costruire,  e come  al  contrario  nei  piccoli 
centri  e nelle  minori  citti,  i Fabbricati  abbiano  subito  un  deprez- 
zamento,  della  metb  o del  terzo  del  primitivo  valore,  onde  non  si 
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peosa  a reataari  e molto  meDo  a nuoYO  cosirnsioni.  Dal  che  ne  de- 
riya  grandiasima  diminszione  di  lavoro  uelle  molte  arti  che  Tivono 
della  fabb<‘icazione,  nh  lieve,  di  poco  momento  h la  cosa,  che  nei  fab- 
bricati  oltre  la  metiL  del  costo  di  prodazione  si  risolve  e divide  in 
taata  mano  d’ opera.  E se  a questo  fatto  particolare  specialmento 
s'h  Tolato  accennare,  egli  k perch&  cid  in  tntte  le  minor!  cittd  si  h 
Yerificato  con  deprezzamento  della  proprietjl  fabbricati  e consegaente 
diminuzione  di  lavoro.  Opportanamente  qaindi,  il  ministro  Depretis 
nel  1878  faceva  proposta  si  tornasse  ad  applicare  quests  tassa  in  base 
alPeatimo,  proposta  che  dalla  Camera  non  ebbe  favorevole  accoglienza. 

Nelle  Industrie  e nei  commerci  non  maned  certo  risveglio,  infatti 
le  importazioni  che  neiranno  1862  erano  di  830  milioni,  crebbero  nel 
1875  a 1^15  milioni;  resportazione  da  577  a 1033  milioni,  non  ne 
aegol  perd  da  cid  rilevante  aumento  nei  salarii.  Le  Industrie  che 
dal  libero  scambio  risentirono  danno^  conducevano  vita  poco  pro- 
sperosa:  per  molte  altre  la  libera  concorrenza^  la  produzione  in 
grande^  facendo  ribassare  il  prezzo  di  molti  prodotti,  impediva  neces- 
sariamente  che  agli  opera!  si  potessero  fare  condizioni  migliori:  ed 
il  passaggio  dalla  piccola  alia  grande  produzione,  e I’introduzione 
delle  macchine,  non  potevano  a mono  di  produrre  condizioni  momen 
taaee  di  crisi.  E la  concorrenza  in  Italia  operavasi  non  solo  per 
mezzo  di  prodotti  esteri,  ma  anche  di  prodotti  nazionali,  da  una  re- 
gione  0 provincia  all’ ultra,  diverse  assai  essendo  la  condizione  e pro- 
sperity deir  Industrie  nelle  varie  parti.  Non  prospere  quindi  le  sorti 
Yolgevano  ancora  all’ Industrie  in  Italia,  sebbene  gli  opera!  italiani 
si  mostrassero  laboriosi  e pazienti^  sebbene  i capi-industria  cercas- 
>ero  giovare  ai  loro  opera!  ove  le  condizioni  delle  Industrie  lo  per- 
niettevano. 

L’aamento  della  popolazione  influisce  grandemente  sulle  condizioni 
ecoQomiche,  e coll’ accrescere  I’offerta  di  braccia  e le  spese  del  man- 
tenimento  per  i fanciulli  non  ancora  per  I’etd  atti  al  lavoro:  se  quindi 
toa  v’ha  risparmio,  od  aumento  di  lavoro  in  proporzione  dell’accre- 
scersi  della  popolazione  le  condizioni  economiche  d’  un  paese  peggio- 
rano.  La  popolazione  del  Regno  che  nel  1861  era  di  25,016,801,  nel 
Fanno  1875  era  di  27,482,174;  i matrimoni  che  nel  1861  erauo  di  201  mila 
^giungevano  nel  1875  la  cifra  di  230  mila.  altra  parte  i depositi 
^elle  Gasse  di  Risparmio  che  nel  1864  erano  di  200  milioni,  salivano 
^el  1875  a 527  milioni : cresceva  altresi  il  commercio  coll’  estero;  il 
cabotaggio,  ed  in  parte  la  marina  mercantile  ed  il  materiale  relative, 
^elqQale  impiegavansi  molti  risparmi  nelle  provincie  della  Liguria; 
^ Vera  d’  assai  a dubitare  che  V accrescersi  del  capitate  Risparmio 
ia  proporzione  dell’ aumento  della  popolazione.  Nb  deve  passare 
inosservato^  che  la  popolazione  cresceva  pih  specialmente  nelle  class! 
bisognose,  e con  quaii  tristi  conseguenze  h facile  prevedere.  Con 
graude  vantaggio  delle  class!  operarie,  e Governo  e Comuni  e Provin- 
cleidall’anno  1861  al  1877,  avevano  spese  ingenti  somme  in  opere 
P^bbliche;  per  il  solo  Ministero  dei  lavori  pubblici  la  somma  com- 
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plessiva  saliva  a 2,439,999,938,38 ; le  strade  ferrate  erano  cresciuteda 
2,561  chilometri  ad  8,185  nel  1877,  in  grandissima  proporzione  eransi 
condotte  a compimento  costruzioni  di  strade  comnnali  e provinciali: 
ma  contemporaneamente  anmentavano  il  debito  del  Ooverno,  dei  Co- 
muni  e delle  Provincie,  e per  conseguenza  Taggravarsi  delle  imposte. 

Una  grande  trasformazione  economica  compievasi  in  Italia;  Della 
agricoltura  dall’  estensiva  gradatamente  facevasi  passaggio  alia  col- 
tura  intensiva;  nei  Commerci  e nelle  Industrie  al  sistema  pro- 
tezionista  sostituivasi  il  libero  scambio  alia  piccola  la  grande  pro- 
duzione,  spendevasi  allegramente  dal  Governo,  dai  Gomuni,  dalle 
Province;  la  popolazione  andava  crescendo  in  proporzioni  notevoli, 
ma  piii  che  i vantaggi  della  cambiata  condizione,  sentivansi  i pesi 
ed  i danni,  e per  Taumento  dalle  tasse  e del  prezzo  dei  geueri  ali- 
mentari,  e perch^  in  proporzione  non  anmentavano  i salarii,  e la 
domanda  superava  Tofferta  del  lavoro.  Per  qaesto  assieme  di  ca- 
gioni  che  mano  d*uomo  difflcilmente  poteva  dominare,  le  coDdi- 
zioni  economiche  d^  Italia,  non  accennavano  a sensibile  migliora- 
menio,  n^  ancora  sorger  si  vedeva  alba  foriera  nfe  speranza  sicara  di 
giorni  pih  iieti. 

E la  situazione  economica  maggiormente  veniva  ad  aggravarsi 
per  le  condizioni  morali  del  paese.  All*  osservatore  anche  il  piu  so- 
perdciale  4 facile  giudicare  come  nella  society  al  presente  vi  sia 
sproporzione,  disequilibrio,  tra  i bisogni,  i desiderii,  le  passioni  ed 
i mezzi  di  soddisfarle.  fien  pochi  guards  no  addietro  a chi  menoha, 
a chi  pih  soffre,  ma  in  avanti  a coloro  ai  quali  la  fortuna  fa  pin 
larga  di*favori,  Nessuno  pare  contento  del  proprio  state,  le  volonta 
s’ affiacchidcono,  i virili  caratteri  s’ ecclissano,  la  forza  morale  va 
decrescendo.  Alie  class!  diseredate  dalla  fortuna  nei  passati  tempi 
insegnavasi  di  vivere  rassegnate,  confortavansi  con  la  speranza  di 
premii  futuri,  col  sentimento  religioso,  ora  loro  si  parla  di  diritti 
e quasi  loro  s'addita  la  via  dei  godimenti  material!.  La  society  si 
trova  travagliata  da  non  lieve  malattia  morale,  della  quale  h oppor- 
tune studiare  con  attenzione  le  cagioni  impellenti. 

n sentimento  religioso  ogni  giorno  va  perdendo  di  forza.  Gessarono 
ben  presto  nel  1848  e 1849  gli  entosiasmi  coi  quali  si  inneggiavaa' 
connubio  della  religione  colla  liberty,  col  principio  di  nazionale  io* 
dipendenza.  Ne  segul  per  un  lungo  periodo  d’anni  lotta  assai  vio- 
lenta  tra  la  politics  nazionale  e liberale  del  Piemonte  e quella  della 
Gorte  di  Roma  che  schieravasi  in  campo  completamente  ostile.  E 
quests  lotta  sebbene  collo  svolgersi  degli  avvenimenti  abbia  cam- 
biato  forma,  ancora  perdura  senza  speranza  che  presto  possa  cessare. 
Dal  che  ne  derivarono  gravi  conseguenze  politicbe  morali  e sociali; 
che  i clericali  facendo  servire  e fazionando  la  religione  a partito,  al- 
lontanarono  dalla  inedesima  le  class!  colte  e liberal!,  e queste  cer- 
carono  gettare  il  discredito  su  quel  partite  che  della  religione  fa- 
ceva  strazio,  ed  oltre  passando  molt!  nella  lotta  non  restava  inviolate 
il  sentimento  religioso,  che  ne  riceveva  duri  colpi,  e lo  scetticisnio 
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e il  materialismo  inyadoDte  fac&yano  graade  opera  di  distrnzione. 
Grare  era  la  colpa  di  coloro  che  della  religione  si  giovavano  quale 
arma  di  partite,  a fini  mondani,  non  minore  I’errore  di  chi  spen- 
sieratamente  iufliggeva  si  duri  colpi  al  sentimento  religiose.  Scopo 
vero  della  religione,  educare,  indirizzare  al  bene  dando  sanzione  al 
principio  morale,  con  .sicorezza  di  premio  o pena  in  ana  yita  ayye- 
nire.  Pn6  bastare  alle  classi  dirigenti,  educate  ad  eleyata  coltura  la 
religione  ed  il  sentimento  del  doyere,  non  alle  grandi  masse  popo- 
lari,  e Pesperienza  di  tutti  i giorni  h l^per  dimostrare,  che  inque- 
ste  classi  il  sentimento  religioso  si  confonde  col  morale,  e senza  del 
primo  mal  regge  il  secondo.  Qnindi  h che  per  la  lotta  tra  la  reli- 
gione e il  sentimento  nazionale,  per  Tostilitil  del  clero,  per  opera 
dello  scetticismo  e materialismo,  che  deprimeya  e faceya  perdere 
prestigio  al  sentimento  religioso,  I'ltalia  non  yeniyasi  a troyare  uelle 
migliori  condizioni.  Mancaya  cosi  in  parte  il  modo  d*iusegnare  alle 
classi  soffereoti,  e che  in  tristi  condizioni  economiche  yersayano,  di 
Tirere  rassegnate,  restare  contente  il  pih  possibile  al  loro  stato,  al- 
lontanarle  dai  godimenti  materiali. 

Si  pensd  che  il  solo  mezzo  a riparo  del  male  fosse  1*  istruzione 
elementare,  ed  attiyamente  si  det^e  opera  a syilupparla  ed  esten- 
dprla,  di  maniera  che  gli  alunni  delle  scuole  pnbbliche  e priyate 
del  Regno  che  nell’anno  1861-1862,  esclusa  Roma  e la  Venezia,  erano 
di  1,109,224,  nell’anno  1875-1876  saliyano  alia  cifra  di  1,931,617. 

Ma  i termini  del  problema  in  yeriti  erano  cambiati,  chd  1’  istru- 
ziooe  pu6  esser  mezzo,  ma  non  h assolutamente  per  se  sola  ednea- 
zione,  ed  in  Italia  soprattutto  quale  necessity  suprema  conyeniya 
edocare,  inspirare  seriamente  ai  fanciulli,  sentimenti  d^amor  di 
patria,  di  morality,  di  doyere.  Se  il  Ministero  della  Pubblica  Istru- 
zione  potesse  trasformarsi  in  Ministero  della  Pubblica  Educazione, 
qnesta  effettiyamente  potesse  renders!  obbligatoria  ed  impartirsi, 
qaali  non  insperati  frntti  ne  potrebbero  deriyare?  E quando  i soli 
alanni  delle  scuole  pubbliche  raggiungano  la  cifra  di  1,722,669,  non 
a chi  non  yegga  quale  utile  immenso  se  ne  ayrebbe  anno  per  anno 
edocandoli.  Pens!  a cid  seriamente  il  Ooyerno,  yi  pensino  i Comuni 
^ le  Proyincie  che  inyero  qui  si  tratta  della  salute  della  patria,  della 
grandezza.  Ben  altro  inyece,  se  non  oyunque,  almeno  in  molt! 
l^oghi  parye  V indirizzo  preyalente  in  Italia,  a modo  che  si  ebbe  a 
discatere  se  P educazione  religiosa  doyeya  proibirsi  nolle  scuole,  e 
laeao  male  che  tale  concetto  non  s*estese  alP  educazione  morale. 
si  pens6  che  P istruzione  religiosa  altro  non  doyeya  ayer  di  mira 
Pedacare,  e che  in  tenera  et^  Panimo  e la  mente  del  fancinllo 
impotenti  a giudicare  da  s5,  non  sono  che  specchi  che  riceyono 
impression!,  le  quali  gioyano  a creare  abitndini  d'onest^  e moralit^k, 
sorgenti  sempre  di  benessere  nella  vita.  Temeyasi  forse  si  potesse 
ispirare  ai  fanciulli  fanatismo  di  sentimento  religioso,  e si  yiolasse 
la  liberty  di  qoelli  di  diyersa  religione,  ma  facile  era  il  rimedio  in 
pubbliche  scuole,  neir  uno  e nell’altro  caso. 
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L’Istrazione  secondaria  classics,  dalla  qnale  in  gran  parte  deriva 
il  regolare  sviloppo  della  mente,  viene  impartita  estesa  oltre  mi- 
snra,  code  piii  torna  di  giovamento  alia  memoria  che  allMntelli- 
genza,  piii  atta  alia  coltura  snperficiale  che  alia  profonda,  e ci6  non 
senza  danno;  opportano  quindi  sarebbe,  ristringere  alqaanto  le  ma- 
teria obbligatorie,  per  potere  approfondire  maggiormente  le  piii  grari 
ed  importanti. 

Le  scuole  tecniche  (non  sUntende  incladervi  gl’lstitati  tecnici)  non 
riescono  alio  scopo  a cni  sembravano  destinate,  e per  loro  mezzo  si 
yiene  a creare  ana  categoria  di  spostati  economicamente.  E valga  il 
yero  negli  nltimi  anni  le  scuole  tecniche  Goyernatiye  e Comunali, 
erano  freqaentate  da  circa  20,000  alunni;  di  qoesti  si  pud  ritenere 
che  appena  un  decimo  yada  agli  Istituti  tecnici  od  altre  scuole  snpe- 
riori  per  continuare  i loro  studi ; gP  altri  18,000,  ottenuta  la  licenza 
teenies,  in  quale  condizione  economics  yengonsi  a troyare.  Abbiasi 
bene  a mente  che  la  pid  parte  dei  figli  delle  famiglie  agiate^  segaono 
ristruzione  secondaria  classics,  e che  gValunni  che  ottenuta  lalicenu 
tecnica,  non  possono  continuare  i loro  studii  presso  gl’Istituti  tecnici 
appartengono  a genitori  assai  ristretti  di  fortune  che  coiristruzione  ; 
delle  scuole  tecniche  credeyano  procurare  ai  loro  figli  il  mezzo  di  < 
poter  yiyere.  Inyece  i medesimi  in  fine  yengono  a trovarsi  senza 
un’arte,  un  mestiere,  un  modo  qualunque  di  guadagnare.  Impieghi 
e pih  facile  cercarli  che  troyarli ; ed  a 15  o 16  anni  non  tanto  di  boon 
grade  si  torna  al  layoro  manuale,  all’  arti  e mestieri ; creace  percii 
il  numero  dei  malcontent!  di  sb  stessi  e della  Society  in  cui  yiyono. 

Se  al  contrario  le  scuole  tecniche,  che  in  parte  possono  essere  con- 
siderate come  un  duplicate  delle  ginnasiali,  fossero  tramutate  in 
tante  buone  scuole  professional!  d’  arti  e mestieri,  specialmente  in 
quei  centri  nei  quali  y’ha  qualche  syiluppo  d’industrie,  quanto 
maggior  utile  se  ne  potrebbe  ritrarre. 

Potrebbesi  cosi  all’industrie  procurare  abili  ed  intelligent!  artisii. 
impedire  che  molti  gioyani  di  famiglie  poyere  si  troyassero  senza  mezzi  | 
di  sussistenza,  e come  da  cosa  nasce  cosa,  gioyare  alle  condizioni 
general!  economiche  ed,  industrial!  del  paese.  E queste  osseryazioni 
sembrano  tanto  pih  opportune  in  quanto  che  al  presente  in  quests 
irrequietezza  d’  animi  tutti  mirano  in  alto,  anche  i mono  abbienti, 
speranzosi  ed  illusi  fauno  i pih  duri  sacrifizi  per  mantenere  per  anni 
i loro  figli  alle  scuole,  trascurando  arti  e mestieri  pih  proficni,  e solo 
troppo  tardi  s’accorgono  degli  amari  frntti  che  ne  raccolgono. 

Che  progresso  nella  pubblica  istruzione  in  Italia  yi  sia  non  pud 
negarsi ; tanto  k yero  che  gl’  asili  infantili  sono  frequentati  da  147 
mils  alunni,  le  scuole  elementari  pubbliche  e priyate  da  circa  2 mi* 
lioni,  ye  ne  sono  nei  Oinnasi  e Licei  pubblici  e priyati  44,000,  nolle 
scuole  normal!  6,000,  nelle  scuole  tecniche  20,000,  negli  Istituti  tec- 
nici, di  marina  mercantile,  nelle  scuole  minerarie  e d’arti  e me- 
stieri 11,000,  neirUniyersit^,  nelle  scuole  superior!,  Seminar!  di  Teo- 
logta,  Accademie  di  Belle  Arti,  Istituti  musical!  19,000,  in  tutto  circa 
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2;2(K)  mila.  Ma  rigaardo  alia  pabblica  odncazione  ben  pu6  dirsi  che 
poco  0 panto  alia  mede^ima  si  sono  rivolte  cure  e pensieri,  ponendo 
in  dimenticanza  che  alle  tiazioni  assai  pih  deH’istrnzione  torna  van- 
taggioea  Tedacazione  morale,  traendo  dalla  medesima  origine  le  ferme 
Tolunti,  i yirili  caratteri,  e che  i popoli  pih  potent!  non  solo  sono 
qnelli  eye  ia  coltara  k pih  estesa,  ma  benai  ove  maggiore  h la  forza 
morale,  pin  yigoroso  11  sentimento  del  dovere,  pih  yolenteroso  il  sa- 
crifizio  neirinteresse  della  pabblica  cosa. 

Dei  mezzi  principali  di  edncaziooe  non  resta  ora  che  prendere  in 
esame  qnella  che  or  si  riceve  nella  famiglia.  E se  yerit&  y’  ha  che 
metier  non  si  possa  in  dnbbio,  ella  ^ che  per  edncare,  conriene  esser 
forniti  di  bnona  edacazione,  perch^  U medesima  deriya  in  gran 
parte  dal  caore  e dagli  esempi,  e pih  facilmente  che  non  il  sapere 
6 laltre  qnaliti,  Tonestit  passa  dai  genitori  nei  flgli.  E le  condizioni 
present!  della  Society,  il  depresso  sentimento  religiose,  il  diseqnilibrio 
tra  i bisogni  ed  i desideri,  tra  le  passioai  e la  yolont&,  ed  i mail 
che  no  son  consegnenza,  che  par  tanto  esercitano  inflaenza  sal  be- 
oessere  e la  tranquillity  delle  famiglie,  non  possono  non  lieyemente 
iuflaire  sdIP  edacazione  dei  figli.  E par  troppo  anche  qaella  che  si 
da  in  famiglia  oggigiorno  non  6 in  regola  generale  quale  esser  e 
desiderar  si  potrebbe.  £ aon  h solo  V atmosfera  della  famiglia,  ma 
altresi  qaella  della  Society  che  produce  baoni  e danuosi  effetti  sal- 
r edacazione,  che  tanta  parte  della  vita  oggi  compiesi  fuori  delle 
mara  della  casa,  ed  il  faociullo,  per  disposizione  propria  a qaella 
eta,  osserya  moltissimo  e nulla  dimentica  di  ci6  che  in  lui  desta 
impressione,  nb  cid  che  pur  troppo  cade  sotto  i suoi  occhi  h sempre 
atto  a migliorarne  i sentimenti  morali.  Oltre  a ci6  b facile  al  pre- 
sente  yedere  e convincersi  come  geueralmente  Tedacazione  nolle  fa- 
miglie poco  abbia  del  yirile,  e come  tenda  al  mite,  alio  sfibrato,  al 
rilassato.  Si  dimentica  dai  genitori  quello  che  tanto  incalcaya  quel- 
ruiastre  patriota  che  era  Massimo  d’Azeglio,  doyersi  i fancialli  e 
gioyani  abitaare  con  attenta  e diligente  cara  ai  piccoli  sacrifizi,  che 
cosl  aeqaistando  tempra  di  carattere,  an  giorno  sembreranno  loro 
leggier!  anche  i pia  grand!  sacrifizi,  si  dimentica  che  per  diyentar 
nomini  atili  a sb  ed  agli  altri,  b necessario  aeqaistar  forza  di  yolonty 
per  dominar  sb  stessi.  E se  periodo  v’  ha  che  ana  yirile  edacazione 
necessaria,  egli  b certauiente  il  presente  nolle  condizioni  di 
critics  trasformazione  in  cai  si  trova  la  Society,  tra  crescenti  lotte 
bisogni  e passioni.  Il  principio  d'autority,  che  troppo  a dir  yero  per 
il  passato  esagerayasi,  ora  laseiasi  in  abbandono,  e ya  perdendo  di 
STio  prestigio,  di  sna  forza,  non  senza  grandissimo  danno.  E del  fa- 
cile e trascurato  sistema  d'  edacazione  si  comincia  per  necessity  di 
a raccogliere  non  buoni  fratti. 

Non  bane  quindi  nel  loro  assieme  i mezzi  principali  d’edacazione 
seryono  alio  scopo  a cai  deyono  miraro. 

L’esercito  e in  Italia,  grande  scaola  di  morality,  di  disciplina,  di 
fispetto  alle  leggi,  ma  la  saa  benefica  influenza  educatfeice  si  eser- 
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cita  sopra  un  numero  assai  ristretto  qaale  h il  contingente  annuale 
e per  breve  periodo  d’anni. 

La  liberty  qnesto  ossigeno  viviflcatore,  necessario  alia  vita  delle 
uazioni,  alio  svilappo  delle  facoltd.  intellettaali,  facilmente  travia  a 
licenza,  se  non  abbia  fermo  ed  opportune  freno  di  legge.  Ed  in  Ita- 
lia per  culto  della  medesiuia,  per  terna  di  contenere  e ledere  la  li> 
borti  iudividuale,  si  fu  molto  proclivi  al  lasciar  fare,  al  lasciarcor- 
rere.  E forse  di  ci6  v’  ha  ragione  in  questo  che  il  piccolo  e forte 
Piemonte,  sostenendo  solo  dal  1849  al  1859  la  bandiera  della  liberta 
edeli’indipendenza  nazionale,  contro  la  reazione  prevalente  in  Earopa 
ne  ottenne  grand!  ed  insperati  vantaggi,  e quindi  si  pens6  che  la 
Pberticurasse  da  se  i mali,  che  pre^so  il  veleno  vi  fosse  Pantidoto.  E se 
qnesto  in  gran  parte  i vero  nelle  cose  politiche,  non  sempre  ed  egoal- 
mente  cid  deve  ritenersi,  in  ci6  che  rignarda  Tedacazione,  il  rispetto 
alle  leggi,  il  principle  d’autonta,  la  pobblica  morale.  La  stampa,  non 
la  seria  educatrice,  ma  la  facile  e leggiera,  che  fa  suo  pro  delle 
notizie  a sensazione,  dei  proc<^ssi,  dei  fatti,  dei  romanzi  non  atti  ad 
edneare,  che  eccita  forse  anche  nolente,  Timmaginazione,  i bisogoi,  le 
passioni  delle  classi  meno  colte  che  leggono,  o non  sapendo  ascoltaao 
con  attenzione,  ed  a loro  mode  fanno  giudizi  e ricevono  impressioni, 
non  molto  certo  giova  alia  pnbblica  quiete;  a far  si  che  le  classi  meno 
abbienti  rest! no  contente  al  loro  state,  nh  a desiderii  impossibili  a 
realizzarsi  rivolgano  la  mente. 

Per  varie  e molteplici  cause  in  Italia  il  principle  d’aatoritd  va  de- 
clinando,  non  grande  il  rispetto  delle  leggi,  e la  ferma,  pronta  e 
severa  applicazione  delle  medesime  non  di  rado  lascia  a desiderare. 
Gran  fortuna  per  una  nazione  h Tavere  un  potente  e solido  orga- 
nismo  amministrativo  e giudiziario:  a ci6  in  gran  parte  si  deve  se 
la  Francia  potb  attraversare  grand!  rivoluzioni,  grand!  crisi  sociuli, 
senza  esserne  grandeoieute  indebolita,  senza  che  la  sua  uait4,  lasoa  | 
potenza,  la  sua  prosperity  corressero  pericoli.  Ma  ad  ottenere  simile 
intento,  si  richiede  tempo,  fermezza  di  propositi  e df  caratteri, 
buone  leggi  e tradizioni,  e non  ordinaria  capacity  d’  uomini  di 
State  e d’amministratori.  L’ Italia  da  poco  costituitasi  a compleU 
unity,  con  diverse  leggi  amministrativo,  con  varii  element!,  do- 
vendo  in  fretta  compiere  la  propria  uuificazione,  non  si  trovava  in 
questo  rapporto  nelle  pih  fortunate  condizioni.  Qnella  specie  di  rilas- 
satezza,  di  mancanza  di  fibra,  di  virility,  di  fermezza, -che  osserva* 
vasi  nella  society  italiana,  si  rifletteva  pure  sulla  pubblica  ammini- 
strazione,  che  tutti  come  delParia  sentono  I’influenza  deiratmosfera 
in  cui  vivono.  Per6  mentre  gP  element!  di  disordine  vanno  acqoi- 
stando  forza,  molte  piaghe  della  Society  non  aceennano  a guarigiooe, 
h necessario  che  il  principio  d’  autority  si  affermi,  che  vi  sia  retta, 
pronta  severa  applicazione  delle  leggi,  che  Torganismo  amministra- 
tivo e giudiziario  si  consolidi,  che  la  licenza  abbia  freno,  e le  viola- 
zioni  della  legge  non  restino  impunite. 

Essendo  quali  descritte  le  condizioni  economiche  e moral!,  nelle 
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qoali  riye  la  society  italiana,  y’  ha  egli  a merayigliare  se  gl’  ele- 
menti  dissolyenti  aamentano  di  forza  e namero,  se  la  pubblica  mo- 
rality non  accenna  a.  miglioramenti,  se  si  grande  h il  nnrnero  dei 
delitti  di  gran  Innga  maggiore,  che  non  presso  le  altre  nazioni  di 
fioropa.  Invero  la  statistica  carceraria  presenta  dati  sconfortanti : i 
condaDoati  nelle  carceri  giadiziarie  che  nel  1862  erauo  11^202  sal- 
goDo  nel  1875  a 18,381 : nelle  case  di  cnstodia  e riformatorii  da  715 
a 5.240:  nei  bagni  da  9,300  nel  1862,  a 16,698  nel  1875,  e nelle  case 
di  pena  da  5,757  a 13,134.  Tengasi  pure  calcolo  delPaamento  di  po- 
polaziooe  per  rnnione  di  Roma  e Venezia^  ma  non  potr^  sfoggire  la 
gravity  delle  cifre.  La  proporzione  crcscente  dei  fancinlli  nelle  case 
di  CQStodia  e nei  riformatorii  b allarmante,  il  che  pur  troppo  yale 
a dimostrare  che  V educazione  accenna  tntt’  altro  che  a progresso. 
Esercito  spayentevole  quello  dei  carcerati,  che  indica  con  certezza 
iu  quali  proporzioni  si  commettano  delitti  in  Italia,  e quanta  de- 
prayazione  e yiolenza  di  passion!  esista  nei  bassi  ed  inesplorabili 
fundi  della  society.  £ le  cifre  sopra  indicate,  danno  anche  maggior- 
mente  a pensare,  ove  si  rifletta  che  di  33  mila  assegnati  agli  stabi 
limenti  peaali  dal  1871  al  1875,  ben  11,891,  oltre  nn  terzo  ayeyano 
et&  inferiors  ai  25  anni,  ne  pu6  darsi  percid  colpa  della  trayiata  loro 
educazione,  ad  antiche  ieggi,  sistemi  e goyerni.  Crescono  qnindi  i 
doveri  degli  nomini  di  Ooverno,  e delle  class!  dirigenti  in  Italia, 
per  porre  argine  al  male,  impedirne  lo  sviluppo,  e toglierne  le  cagioni 
nei  modi  possibili.  • 

1 rimedii  a tale  condizione  di  cose  non  possono  essere  che  d’indole 
economica  e morale,  ma  a partito  s’ ingannerebbe  chi  credesse  tro-  . 
vare  fabilmente  la  panacea  universale,  che  a si  gray!  mali,  non  si 
proyyede  che  con  lungo  e costante  lavoro.  E nel  rapporto  delle  cause 
economiche,  ci6  che  pih  gravemente  conturba,  b certamente  il  non 
essere  il  lavoro  proporzionato  alia  dimanda,che  quando  tutto  il  mondo 
iavora,  tutto  il  mondo  b cootento.  V’  ha  egli  modo  o speranza  che 
Tofferta  di  lavoro  cresca  in  Italia  ed  i salarii  aumentino?  — Nell’agri- 
oltnra  il  passaggio  che  va  effettuandosi  a maggior  coltura  inten- 
eiva,  non  pu6  a mono  che*produrre  vantaggio,  ch^  simile  coltura 
richiede  e pih  accnrato  e men  interrotto  lavoro:  ma  ben  si  abbia 
riguardo  a non  arrestarne  lo  sviluppo,  con  aggravare  oltre  misura 
Timposta  fondiaria,  nello  stesso  bene  inteso  interesse  delle  class! 
operaie  agricole,  imperocchb  il  capitals  risparmio  dei  proprietari  che 
s’occnpano  della  coltivazione,  in  gran  parte  s'  impiega  in  lavori  di 
bonifiche,  ed  il  diminuire  con  tasse  questo  oapitale  risparmio,  vale 
quanto  il  diminuire  il  lavoro,  e T operaio  a giornata,  soffre  vera- 
mente  e grandemente  sol  quando  a Ini  manca  il  salario  necessario 
snoi  bisogni  e della  famiglia.  Lh  ove  esiste  la  grande  propriety, 
come  in  alcune  provincie  meridionali,  e nella  campagna  romana,  vi 
kanno  davvero  terre  irredente,  che  richiedono  opera  d*  uomini  e di 
capitale  per  essere  risanate,  e triplicare  la  rendita  che  or  se  ne 
ritrae. 
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II  solo  agro  romano  se  dalla  mal’  aria  non  fosse  colpito,  potrebbe 
dar  nntrimento  e lavoro  a 200,000  persons;  cosi  T emigraaione  po- 
trebbe  ntilmente  operarsi  da  prorincia  a provincia  neirfinterno  del 
RegnO;  ma  gravissime  le  difficolUt  che  s’incontrano  per  mettere  ad 
effetto  opere  grandi,  degne  di  robusta  e virile  civilt&.  Se  molti  pa- 
trizii  6 grandi  signori  prendessero  passione  all’ agricoltnra,  che  di 
tanti  e si  tranquilli  piaceri  h sorgente,  ed  alia  campagna  si  tratte- 
nessero,  come  in  Inghilterra  si  costnma,  molta  parte  dell’anno,  oc- 
cnpandosi  dei  lavori  agricoli,  gran  bene  ne  potrebbe  derivare  alia 
ricchezza  nazionale,  e miglioramento  delle  condizioni  delle  class! 
operaie.  Ben  pochi  per6  fine  al  presente  i miglioramenti  ottenuti  nei 
latifondi,  nella  grande  colinra,  e qui  davvero  v’ha  larga  messe  a 
l ac  'ogliere  di  ricchezze  e d’aumento  di  lavoro,  a vantaggio  dei  pro- 
prietary, delle  class!  operaie  e della  prosperity  del  paese. 

Gi&  prima  si  ebbe  a dimostrare  meglio  assai  convenire  che  la 
tassa  fabbricati  fosse  applicata  sulla  base  deirestimo,  per  togliere 
gli  effetti  prodotti  del  deprezzamento  di  detta  propriety  nelle  miaori 
citty,  la  consegnente  diminnzione  di  lavoro  nelle  costrnzioni,  e per- 
chh  detta  tassa  piii  ginstamente  e proporzionatamente  venisseacol* 
pire  il  contribuente. 

La  prosperity  dei  commerci  e dell’indastrie  trae  origine  da  uu 
assieme  di  cause,  strade,  capitali,  credito,  istruzione,  attitudine,  e 
solo  la  capacity  ed  iniziativa  private  e T associazione  dei  capitali 
possono  produrre  buoai  resultati.  Certo  che  al  Governo  spetta  tute- 
larli  con  buoni  trattati  di  commercio,  con  condizioni  d’  eqaa  reci- 
procity e con  buone  taritfe  antonome,  a modo  che  non  abbiano  a 
trovare  sopra  cattivo  terrene  di  combattimento  di  fronte  afla  cob- 
correnza  estera;  certo  h che  conviene  impedire  che  i Cotnuni  cou 
gravezza  di  dazii,  impediscano  il  libero  espandersi  e svilnpparsi  delle 
indnstrie:  opportune  aprir  loro  nuove  vie,  e con  strade  ferrate  faci- 
litare  itrasporti;  con  buone  scoole  professional!  d’arti  e mestieri,  creare 
artisti  abili;  ma  il  progredire  dipende  essenzialm^nte  dall*  atiiviti 
dair  operosity  privata.  E 1’ Italia  ha  grande  cammino  a compiere 
per  peter  lottare  senza  danno  e con  vantaggio  con  Nazioni  che  da 
gran  tempo  prosperano  e per  doride  indnstrie  ed  estesi  commerci. 

Il  progressive  anmento  dei  generi  alimentari  trae  origine  da  mol- 
teplici  cause;  certo  che  qaando  le  condizioni  finanziarie  del  Governo, 
Comuni  e Provincie  lo  potranno  permettere,  la  diminuzione  delle  tasse 
di  consume  rechery  non  lieve  vantaggio.  Abbiasi  per6  cura  d’  evitare 
nuovi  anmenti  e modidcazioni,  ch^  alle  tasse  come  alle  medicine  si 
prende  abitudine,  e col  tempo  anche  mono  pare  di  risentirne  i dan- 
nosi  effetti. 

Se  legge  v’era  in  Italia,  che  reclamata  fosse  da  urgent!  bisogni 
della  society  era  invero  quella  sulPOpere  Pie,  ma  della  medesinia 
molto  si  h discorso,  molti  stndii  si  sono  fatti,  senza  ancora  venire 
a pratica  conclusione,  e se  piii  che  a cose  astrattamente  perfette. 
si  pensasse  a fare  cose  utili,  assai  piii  presto  se  ne  sentirebbero  i 
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TADtaggi.  y*  ha  in  Italia  graa  ricchezza  di  beni  destinata  alia  pub« 
Mica  beneflcenza,  per  an  reddito  di  circa  70  milioni,  e di  questa 
somma  parte,  assai  rileyante,  disgraziatamente  viene  consnmata  nelle 
spese  di  amministrazione.  Alcane  riforme  enirOpere  Pie  erano  e sono 
d’assoluta  necessita,  qnali:  rinnire  in  nnasola  per  ogni  comnne  tntte 
le  rarie  ammioistrazioni  delFOpere  Pie:  trasformarne  alcnne  ad  usi 
pit  conformi  ai  bisogni  attnali  della  societii : sottoporle  a yera  ed 
efficace  soryeglianza. 

Perch^  tanta  parte  del  reddito  destinato  alia  pubblica  beneficenza, 
dere  erogarsi  in  apese  d'amministrazione;  perchb  in  un  Coouine  oye 
Ti  sono  cinqnanta  Opere  Pie  debbono  esseryi  cinqnanta  am  mini* 
strazioni,  col  relaiivo  corredo,  di  ragionieri,  segretari,  agent!  di  cam- 
pagoa;  mentre  nna  sola  con  grandissimo  risparmio,  farehbe  al  caso. 
E per  diminnire  in  modo  rilevantissimo  qneste  dannose  spese,  non  h 
neceasario  alienare  tntta  la  propriety  immobiliare  dell*  Opere  Pie,  il 
che  non  senza  danno  si  potrebbe  effettoare,  ma  pu6  bastare  togliere 
grabnsi,  e tagliare  reciso  suirinatili  spese,  ebb  se  v’ha  reddito,  che 
colla  pih  scrnpolosa  coscienza,  senza  che  nnlla  se  ne  perda  debba  essere 
amininistrato  e speso  h certamente  quello  della  pubblica  beneficenza. 

Una  trasformazione  a scopi  consimili  ed  afSni  delle  medesime,  si 
raogni  giorno  pih  rendendo  necessaria.  TPhanno  due  categorie  di 
persone  sempre  crescenti  di  numero,  a fayore  delle  quali  pih  parti- 
colarmente  fa  mestieri  s’eserciti  la  pubblica  carit^:  1’  una  dei  fan- 
eiulii  abbandonati,  e degli  orfani  di  genitori  senza  mezzi  di  sussi- 
stem,  I’altra  delle  persone  poyere  malate,  di  tuttl  gV  impotenti  al 
laioro  0 per  malattia  o per  yecchiaia.  Brefatrofli,  Orfanotrofii  ma- 
6 fcmminili,  Case  di  Maternity  e d’  allattamento,  Pie  Case  di 
laioro,  Ospedali,  Ricoyeri  di  mendicity  sono  le  piti  utili  istituzioni, 
6 molte  delle  medesime  sono  prive  dei  mezzi  necessarii.  Perchh  con 
Qtile  trasformazione,  rispettando  per  quanto  possibile  la  yolontji  dei  te- 
statori,  nna  parte  del  reddito  della  pubblica  beneficenza  non  potrebbe 
venire  meglio  in  aiuto  di  tanti  e si  crescenti  bisogni  della  societh. 

Soprattutto  urge  che  suirOpere  Pie  vi  sia  severa  e rigorosa  sor- 
veglianza,  che  colla  legge  vigente  difficilmente  esser  yi  pu6,  perchh 
impossibil  cosa  6 che  le  Deputazioni  proyinciali,  possano  esaminare 
i Conti,  e sorvegliare  le  amministrazioni  di  centinaia  e centinaia  di 
Opere  Pie,  qnali  esistono  in  molte  proyincie,  e migliaia  sono  le  Opere 
Pie  che  da  parecchi  anni  sono  in  ritardo  dei  bilanci  consuntiyi,  e 
®igliaia  che  neppur  presentarono  i bilanci  preyentivi.  La  qual  cosa 
luiero  non  pud  gioyare  ad  ispirar  fiducia,  a far  si  che  crescano  i 
i lasciti  a fayore  della  pubblica  beneficenza.  Dal  1863  al  1875  furono 
® milioni  che  vennero  a crescere  il  patrimonio  dell’Opere  Pie,  circa 
3 milioni  alfanno,  non  molto  inyero  se  si  riflette  all’  immense  ric- 
^ezze  che  si  devolyono  a scope  di  caritd  in  altri  paesi.  Quindi  d 
che  fra  le  leggi  pih  necessarie,  pih  urgent!,  pii  gioyeyoli  alle  classi 
Msognose  v’ha  quella  della  riforraa  dell'Opere  PiejO  senza  frapporre 
^miugio^  conyien  proyyedere  seriamente  che  anche  troppo  si  d ritar- 
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dato.  qai  si  far&  parola,  dei  mold  Istituti  di  Previdenza,  di  Bi- 
sparmio,  Banche  popolari  e di  credito,  vantaggiosi  alle  claasi  indn- 
striali  ed  operaie,  che  troppo  lango  ed  esteso  il  tema  bo  sarebbe. 

Dalle  cose  a volo  e brepemeate  accennate,  ben  si  rile^a  quanto 
difficil  cosa  sia  il  provvedere  a migliorare  le  condizioni  economiche 
d’an  paese,  e come  Don  breve  tempo  sia  ricliiesto,  e molti  sforzi,  co- 
stanza ed  operositk  cittadina,  perchd  vantaggi  non  lievi  se  n’abbiano 
a sentire. 

E dei  mezzi  e rimedii  morali  venendo  a discorrere^  non  h facile 
vedere  di  qnal  maniera  possa  comporsi  Tattaale  dissidio  tra  la  Chiesa 
e lo  Stato;  per  ora  non  resta  che  cessare  dal  discredito,  che  noa 
di  rado  si  cerca  gettare  sal  sentimento  religioso,  e lasciare  che  il 
tempo  e la  civiltd,  compiendo  loro  opera  vengano  a creare  ano  stato 
tollerabile  di  cose. 

L’  istruzione  elementare  e secoodaria,  h d’  nopo  si  renda  assoluta* 
mente  edacativa,  e che  la  scnola  non  altro  diventi  che  ana  palestra 
di  edncazione.  Ed  esercitando  cosi  nn’infloenza  benefica  e morale, 
sopra  an  2 milioni  d'alonni,  la  scaola  edacatrice  pad  essere  fonda* 
mento  alia  grandezza  dei  paese,  mentre  Pistruzione  non  diretta  a 
scopo  morale  ue  potrebbo  esser  la  rovina.  Fa  detto,  ben  a ragione, 
che  il  maestro  di  scaola,  vinse  la  battaglia  di  Sadowa,  e cid  percbi 
la  scaola  in  Germania,  non  si  prefigge  gid  solo  a scopo  d*inseguarti 
a leggere  e scrivere  ed  altri  element!  del  sapere,  ma  mira  ad  inspi 
rare  sentiment!  d’amor  di  patria,  d’onestd,  di  dovere,  di  disciplina.Ab* 
biasi  qaindi  V istruzione  elementare  obiettivo  principale  i'apprendere 
sentimenti  morali  d’amor  di  patria  e dovere,  sicara  base  della  gran^ 
dezza  delle  Nazioui.  Sia  I’edacazione  della  famigliapih  accnratae  rij 
rile;  alia  liberty  declinante  a licenza  si  opponga  opportuno  freno  di‘ 
legge  e del  principio  d'aatoriti;  al  danno  della  stampa  leggeraso* 
perficiale,si  faccia  argine  con  aitra  pih  severa  istrattivaed  edacativa 

Goal  dando  opera  a migliorare  le  condizioni  economiche  delle  classi 
operaie,  cercando  sviluppare  in  tutti,  anche  nei  bassi  fondi  dell^ 
society  sentimenti  morali,  creando  un  organismo  amminiatratiro  e 
giudiziario  solido  a compatto  da  poter  resistere  ai  colpi  deiravversa 
fortana,  impedendo  ovanqoe  la  dannosa  licenza,  se  ne  potrebbe  spe- 
rare  miglioramento  alle  condizioni  del  paese. 

Fa  altresi  di  mestieri  sollevarsi  alqaanto  dalParia  opprimente  dellb 
scetticismo  e del  materialismo,  dalla  febbre  di  godimenti  materiali 
che  tatto  corrompe,  per  elevarsi  ad  un  ideale  e rinvigorire  la  fibra 
cittadina. 

Air  ideale  felicemeute  raggianto  delP  unitd.  e nazionale  indipen^ 
denza,  si  sostitaisca  Taltro  non  meno  sublime  che  mira  a rendere  la 
patria  potente  qual  fa  sotto  Timpero  di  Roma,  ricca  e prospers  come 
per  il  passato  Pisa,  Yenezia,  Firenze,  Genova,  a far  si  che  queata 
terra  gid  dae  volte  madre  al  mondo  di  civiltd,  risorgaa  naova  mag* 
giore  grandezza.  * Dombnico  Ghbtti. 
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Tragedia  in  cinque  atti  di  ROBERTO  HAMERUNG  *) 
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11  Campo  di  Marte.  Nel  mezzo  una  piramide  monca,  artisticamente  inalzata, 
a gniaa  di  terrazzo,  alia  cui  sommitd.  d un’albero  verdeggiante  e subito  Botto 
due  statue  allegoriche  rappreaentanti  1*  Empieti  e V Egoismo.  Code  di  popolo  e 
spedalmente  di  borgbesi  restiti  a feata,  di  donne  e ragazzi  che  contemplano  la 
piramide.  • 

Cm  fmneivllo*  — Dimmi,  babbo,  che  cosa  significa  qaella  montagnaf 
Ctttmdino.  — Ragazzo,  metteva  proprio  il  conto  che  nascendo  ti  fosse 
dato  il  Dome  repubblicano  di  Cincinnato,  come  antico  Romano^ 
se  poi  non  sei  capace  d^indovinare  che  qnel  palco  rappresenta 
la  montagna  della  Convenzione.  I liberal!  hanno  dato  qoesto  nome 
a tutti  coloro  che  occapano  gli  scanDi  pih  alii. 

Bmgmizo.  — £ I’albero? 

Cittmdino.  — Talbero  della  liberty ; lo  si  pianta  ora  dappertatto 
in  Francia. 

Sagmuo.  — E qnelle  due  orribili  figure  al  disotto? 

Clttadimo.  — Non  sai  leggere  fanciullo  cid  che  sta  scritto  sullo  zoc- 
colo? 

lUgauo.  — Ego.'...  e....  ego... 

(^tUdino*  — Via,  egoismo  e sotto  queiraltra : empieti,  Robespierre  deve 
abbruciarle  entrambe  quando  salir4  sul  palco  e proclamerd  I’Ente 
supremo. 

Bagazzo.  — Non  fard  tanto  male  a bruciarle,  sono  tauto  bruttel...  Cbe 
cosa  b dunque,  babbo,  FEnte  supremo? 

Clttadino.  — Per  ora  sta  zitto.  Quanto  prima  Robespierre  dard  tutte 
le  necessarie  spiegazioni. 

Cm  donna.  — {Ai  uiCaltra)  Voi  pure  qui  comare  ? 

')  Yedi  Bicista  Europea  Anno  11^  Yol.  XYllI,  Ease.  I,  1^  marzo  1880. 


220  RITISTA  SUBOPSA  — BITISTA  INTBBNAZIONALE 

L’altra.  — Ah  mioDio!  sicarol  Ogg\  si  fa  qualche  cosa  per  la  mo- 
rale pabblica. 

La  prima.  — Robespierre  pensa  a tutto.  Poche  settimane  or  sono,  fece 
soccorrere  i poveri  che  non  ayeyano  pane.... 

Un  llbero  pensatore.  — {Che  ha  irUeso,  aorridendo  al  vicino]  Ed  oggi  proy- 
yede  ai  poyeri  di  spirito.  allantanano.  Entrano  due  redlieti), 

Beallsta*  — Sembra  che  si  cominci  a piegare  un  pocbino  in 
favor  nostro. 

2^  Realista.  — Alla  Gonyenzione  ed  al  Comitato  di  salute  pubblica 
sono  stranamente  perplessi. 

Realista.  — GiA  I moderati  I’hauno  con  lui  per  il  suo  terrorismo, 
i terrorist!  percbb  non  lo  b pib  quanto  basta. 

2^  Realista.  — E Tinnamorato  Tallien  per  compiacere  la  bella  con- 
tessa  Cabarras,  tenia  solleyar  tutti,  lui. 

Realista.  — Potrebbero  tutti  risparmiar  fatica....  Egli  h per  ora  nn 
semidio  pel  popolo. 

2^  Realista.  — Anche  qualche  aristocratico  gli  h deyoto. 

Realista.  — Ed  anche  qualche  aristocratica.... 

2^  Realista.  — La  marchesa  di  St-Amaranthe  per  esempio....  Ci  ye* 
dremo  da  lei?  {Eaeono) 

Un  sancnlotto.  — {Al  vicino)  Oggi  si  yedono  in  giro  molti  borghesi  ed 
aristocratici. 

2^  Sancolotto.  — La  festa  h fatta  in  parte  per  loro. 

Sancnlotto.  — E per  le  donne. 

2^  Sancnlotto.  — Esso  piangono  di  gioia,  perchb  riacquistano  nn 
Dio.  Le  donne,  se  non  possono  pregare,  torcere  gli  occhi  e di- 
mostrarsi  d'ora  in  ora  compunte,  non  amano  pib  il  peccato.... 
Gioyanni,  come  te  lo  immagini  Dio?....  | 

1®  Sancnlotto.  — Non  lo  conosco.  Conosco  per6  Robespierre,  e colui 
che  oggi  non  grida  con  quanta  voce  ha  in  gola:  Viya  Robe- 
spierre, lo  butto  a terra  come  nemico  della  repubblica. 

2®  Sancnlotto  — Se  un’altro  facesse  tale  sciqcchezza  yorrei  doman- 
dargli,  che  cosa  intende  di  fare;  ma  si  deye  perdonare  quests 
bizzarria  a Robespierre. 

Gamba  dl  legno.  — {Entra  discorrendc  col  eanctdotto  dd  primo  aUo)Yxa- 
tello,  che  cosa  significa  in  fin  dei  conti  questa  festa  all’Ente  sa- 
premo?  Non  mi  ya  punto  a genio.... 

Sancnlotto.  — Amico  miol  L'Ente  supremo  yuol  essere  lui,  capisci?  | 
lui  stesso....  Ed  egli  ora  intende  di  festeggiare  il  suo  inalza- 
mento  al  trono,  capisci?  {Passano  oUre) 

Cittadino.  ■—  {Ad  ufCaltro)  Stupenda  giornata  oggi  1 Questo  cielo  a^ 
zurro.... 

2®  Cittadino.  — La  giornata*  pib  bella  di  tutta  la  primayera!  Ms 
quanto  stanno?  si  fa  tardi. 

1®  Cittadino.  — Mezzogiorno  e pib.  Sono  gia  usciti  dal  palazzo  dells 
Gonyenzione.  lo  stesso  ho  yeduto  il  cort^o  e Tho  oltrepassato. 

2®  Cittadino.  — Ah  buon  Dio,  certamente  uno  splendido  corteo! 
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— Ideputati  tutti  yestiti  a fesia  camminano  in  bell’  ordine. 
£ Robespierre?  Come  se  andasse  in  Ghiesa  per  un  matrimoniol  ye 
lo  dice  io?  Egli  cammina  sempre  nn  pochino  innanzi  agl’altri 
C(»laltierOy  come  ee  si  sentisse  portato  in  trionfo;  di  qnando  in 
qaando  si  riyolge  indietro  per  yedere  se  la  distanza  che  lo  se> 
para  dagli  altri  h sempre  la  medesima  e quale  si  conyiene;  Tal* 
lien  sorride  sempre  ed  ammicca  al  yicino.  (Rullo  di  tamburi  mu^ 
tiea  e eolpi  di  eannone.  Agitazione  nel  popolo) 

SCENA  SEOONDA 

D Corteo  entra.  Henriot  con  nna  parte  della  Grnardia  Nazionale.  Giovanetti  e 
gioranette  yestiti  a festa,  con  largbi  nastri  a tre  colon  portano  dei  pa- 
nieri  di  fiori.  Grand!  gonfaloni  ed  altri  emblemi  della  repubblica.  I membri 
della  Convenzione  e del  Comitato  di  salute  pubblica,  tutti  in  abito  di  gala 
di  colore  azznrro  oscuro  con  fodera  e rivolte  rosse,  e cappeilo  omato  di  foglie 
di  quercia,  con  mazzi  di  fiori,  o di  spiche  di  grano  in  mano.  Robespierre 
che  rivela  nel  portamento  e nella  espressione  del  volto  una  grande  soddisfa- 
zione,  tiene  on  grosso  mazzo  di  fiori  in  mano  ed  airoccbiello  sul  petto  Terica; 
ha  i ricci  accuratamente  fatti  e spolverati.  E accolto  con  acclamazioni  ed 
eyriya.  Tace  la  musica,  egli  sale  sulla  piramide.  I membri  della  Convenzione 
si  radonano  lungo  ed  ai  piedi  della  piramide. 

TiUieii.  — {Arresla  parecchi  dei  suoi  coUeghi  e fra  qitesti  Barriere  e Col- 
lot  d'Uerbois)  Yolete  yoi  fare  la  figura  di  arabeschi  attorno  al 
piedistallo  ? ••••  restate!... 

Btrriere.  — Taci,  Tallien,  il  suo  sgnardo  cade  soyente  sopra  di  te ! 

Cfllot.  — Qaesta  montagna  ha  in  fatti  una  pnnta  molto  stretta.  U^o 
solo  pad  stare  lassh!....  (Profondo  ailenzio  nel  popolo) 

Sobesplerre.  — (Incominciando  lenfamente  con  aolennitd  e molta  espressione) 
Cittadini  della  Repubblica ! Che  cosa  h Dio?  (SUenzio)  Dei  sapient! 
del  tempo  passato  alcuni  diceyano:  h Tana ; altri,  h il  fuoco;  altri,  h 
I’acqua;  altri  infine,  h la  terra.  Essi  hanno  fatto  di  lui  ora  un  globo 
laminoso,  ora  un  masso  scolpito,  e finalmente  un  uomo,  un  uomo 
onnipotente,  onnisciente,  un  re,  un  re  del  cielo  e della  terra.... 
Cittadini  della  Repubblica,  che  cosa  h Dio?  Io  dico:  Egli  h 
qnalcosa  di  piu  grande:  Egli  h lo  sdegno  nel  petto  degli  op- 
press! I "k  il  rimorso  nel  petto  delToppressoro  t E il  fuoco  santo 
aell’anima  dei  patriotti!  11  coraggio  di  affrontare  la  morte  nei 
difensori  della  patriat  k la  perseveraoza,  Tabnegazione,  il  sacri- 
fizio  di  se  stesso  nelTanima  deiruomo  che  si  sente  chiamato  ad 
an  grande  ministero  sulla  terra ! E il  fulgido  splendore  che  illu- 
mina  la  fronte  del  giusto  1 k la  yergogna  sulla  guancia  della  im- 
pura  bellezza  I k I’affetto  nel  seno  della  madre  I Hebert  e Chau- 
mette  yi  diceyano:  E la  ragione.  Io  yi  dico:  h la  liberty,  h la  yirti, 
I’amore,  il  terrore;  suo  tempio  h la  natura,  suo  culto  la  yita 
seconds  la  natura  nella  semplicit4,  nella  seyerit4  de’  costumi, 
nella  yera  liberty,  nella  yera  uguaglianza,  nella  yera  fratellanza. 
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Qaesto  h Dio....  Popolo  di  Francia  I dinanzi  a qaesto  Dio  scopri 
la  tua  fronte  con  me.  {Si  scopri)  Feroce  sanculotto,  inchinati 
dinanzi  a questo  Ente  supremo!  Senza  la  soa  ispirazione  ta 
sei  una  belva,  un  mostro  I Popolo  di  Francia,  presta  ginramento 
al  suo  culto!  Noi  siamo  un  popolo  sotto  le  armi.  Coal  il  rombo 
del  cannone  di  Parigi  saluti  T omaggio  che,  in  questo  momento, 
il  popolo  della  Francia  premia  air  Ente  Supremo  I {Colpidi  can- 
none;  musica,  sventolano  i gonfaloni,  le  dontie  alzano  in  aria  i 
loro  iambini,  si  agitano  i herreUi,  Robespierre  prende  una  fiaccola 
accesa,  che  gli  vien  porla  e con  essa  da  fuoco  alle  figure  che  rap- 
presentano  VEgoismo  e VEmpietdy  le  quali  cadono  crepiiando;  al 
loro  posto  sorgono  altre  due  statue  con  V iscrizione : e 

Scienza,  La  musica  e le  acclamazioni  tacciono^  Robespierre  si 
accinge  a continuare  il  discorso)  Cittadini!  Con  questo  dl  inco- 
mincia  un^^ra  novella  per  la  Francia!  Aspettatevi  nuove  e ri- 
gorose  provvisioni,  poichS  h necessario  che  1’  ignoranza  e la  roz- 
zezza  da  una  parte,  il  frivolo  desiderio  di  godere,  la  mancanza 
di  sentimento,  la  leggerezza,  Tegoismo  dair  altra  siano  fiaal- 
mente  ridotti  alia  impotenza  e sorgano  in  tutto  il  suo  vigors  il 
principio  ed  il  senso  repubblicano.  Il  numero  dei  moderati,  dei 
corrotti  h grande  ancora,  rafa  la  nostra  meta  fe  la  virth  repub- 
blicana,  V arma  nostra  h il  terrore.  Partite,  cittadini,  oggi  ab* 
biamo  celebrate  una  festa  paciflea,  domani  proseguiremo  nella 
lotta  contro  i nemici  della  repubblica. 

n Popolo.  — Viva  Robespierre!  Viva  la  Repubblica! 

{Qualche  voce).  — Viva  Robespierre,  dittatore  della  Francia! 

Bobespierre.  --  No,  amici  miei,  no!  lo  vi  parlo  in  nome  della  Con- 
venzione  che  oggi  mi  ha  scelto  per  suo  Presidente.  Se  usurpassi 
il  nome  di  capitano  o di  condottiero,  commetterei  atto  infame 
d'orgoglio.  Non  sono  altro  che  un  soldato,  il  quale,  nel  calore 
della  mischia,  si  spinge  avanti  fuori  dalle  file  e primo  dei 
Buoi  compagni  si  precipita  sul  nemico.  lo  ho  quests  ambizione, 
perdonatemi.  Viva  la  Repubblica  I {Nuove  acclamazioni.  La  mn- 
sica  suona  nuovamente;  egli  discende ; il  popolo  si  precipita  attorno 
a Robespierre  e tenta  di  alzarlo  suite  spalle ; egli  se  ne  scher- 
misce;  le  donne  si  lanciano  incontro  a lui  e lo  coprono  di  fieri,  E 
corteo  si  prepara  ai  uscire  ; tace  la  musica) 

Tallien.  — (Al  proscenio)  Ecco,  ora  abbiamo  nuovamente  un  Dio. 

Collot.  — Non  so  precisamente  se  sia  il  vecchio,  o un  nuovo? 

Talllen.  — Il  vecchio,  il  vecchio,  h nuovamente  lassh  al  suo  poslo. 
Allorchb  il  tempo  h hello,  con  uu  buon  teleacopio  potete  vedere 
come  egli  appiccichi  il  sole  a guisa  di  un  docco  alia  sommit^ 
del  suo  berretto.  E un  Dio  nominate  con  un  decreto  !... 

Barrlere.  — Non  ischerzare  Tallien ! L*  idea  di  Robespierre  non  i 
cattiva.  Egli  conosce  il  popolo. 

Altro  membro  della  Oonvenzioiie.  — Egli  ha  parlato  molto  bene;  cid 
che  ha  detto  mi  b piaciuio. 
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C^Uot.  — Si,  ma  lui  non  mi  piacqne.  Avete  voi  osservato  con  quale 
portamento  sail  snlla  piramide?  Come  nn  trionfatore  sol  Gam- 
pidoglio ! 

Tilliea.  — Gift,  sal  Gampidoglio;  ma  ognnn  sa  che  dal  Campidoglio 
alia  rape  Tarpea  h nn  breve  (Robetpietre  iMcito  pian  piano 

doBa  folia  dopocM  il  corteo  ai  d nuovamente  riordinato,  ha  inteao  le 
parole  di  Tadlien  e gli  ha  lanciato  uno  aguardo  aprezzante) 

Birriere.  — (EHano  a Tallien)  Silenzio,  Tallien  I Hai  perdato  il  caore 
per  la  bella  Cabarrus;  fa  di  non  rimetterci  ancbe  la  testa. 

St'Jast.  — {Sommeaao  a Rcheapierre)  TLaA  inteso  ci6  che  alcuni  mormo- 
ravano  ? 

Robespierre.  — E in  hai  inteso  ci6  che  gridavano  ad  alia  voce  cen- 
tinaja  d’  nomini?  [Egli  e gli  aUri  tnembri  deRa  Convenzione  ai  riu* 
niscono  al  corteo  ed  eacono  dalla  acena] 

Ua  Cittadino.  — (Ad  utf  dUro)  Una  bella  e sublime  fnnzione.  Grande 
entnsiasmo  ! 

2*  Cittadino.  — Mi  sento  gli  occhi  umidi  di  lacrime. 

litre  Cittadino.  — Eppare  non  si  abbatterl  la  ghigliottina. 

2^  Cittadino.  No;  noi  siamo  ancora  i virtuosi  e forti  Spartani  come 
ci  vuole  Robespierre.  Questo  h quel  che  pid  i m porta,  secondo  lui. 
Ogni  giorno  che  passa  egli  diventerd  sempre  pih  giallo  per  ab- 
boodanza  di  bile. 

Cittadino.  — Dite  quel  che  volete,  ma  fu  un  bel  vedere  quando 
ri^goismo  6 TEmpieti  scoppiarono  abbruciando,  e la  Scienza  e 
la  Virth  presero  il  loro  posto. 

2*  Cittadino.  — SI,  ma  non  avete  osservato  che  la  Scienza  e la  Yirth 
forono  alquanto  annerite  dal  fumo,  che  produssero  divampando 
I’Egoismo  e I’Empietd? 

Cittadino.  — Si  laveranno  con  un  po' d’  acqua  e diventeranno 
polite. 

2®  Cittadino.  — Ovvero  con  un  po'  di  sangue.  Vieni,  vicino.  (H  po- 
polo  ai  i ifUanto  dileguato) 


80ENA  TERZA 

Bicca  e spaziosa  sala  in  caea  della  marchesa  di  St>Amaranthe.  Elegante 
mobillo.  n proscenio  d diviso  dal  fondo  da  dne  grand!  colonne,  fra  le  quali 
pofloeggiano  molti  invitati.  I due  realist!  entrano) 

1®  Bealista.  — Conversazione  mista,  voi  dite?  Ma  che  I (ironico)  voi  pur 
lo  aapete.  Tutti  gli  nomini  sono  egnali.  Che  cosa  diceva  il  divino 
Marat?  Sotterra  andiamo  tutti  insieme....  Un  verme  roditore.... 

Bealista.  — Eh  via  I..,. 

1“  Bealista.  — E che  cosa  rispondeva  il  divino  Danton?  La  zuppa  e la 
saliva  entrano  ngualmente  insieme  nello  stomaco,  ma  non  ne 
viene  per  consegnenza  che  sia  cosa  decente  sputare  nella  minestra. 
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2^  Bealista.  — Bahl  Qaeste  mi  sembrano  massime  ciniche  come  quelle 
di  Stpolch..... 

Bealista.  II  quale  ebbe  tuttavia  tante  passioni  aristocraticbe.... 
La  nostra  amabile  Marchesa  ha  la  debolezza  di  yolersi  adattare 
ai  gusti  di  tutti  gli  ordini  sociali  e di  tutti  i partiti. 

2^  Bealista.  — Pur  ora  essa  versb  lagrime  di  commozione  alia  festa 
deli’Ente  Supcemo.  Lo  scopo  di  questa  radunanza  deye  essere, 
come  ho  inteso  dire,  nna  specie  di  seconda  festa. 

Bealista.  — 6i&,  essa  ci  prepare^  a quel  che  mi  si  disse,  qualche 
sorpresa. 

2^  Bealista.  Non  le  sarji  difficile.  Guardate! 

Bealista.  — Colla  signora  Theot.. ;. 

2^  Bealista.  Madama  Theot,  ah  ah ! pronunciate  i nomi  a bassa  yoce; 
sento  yenir  mono  il  mio  coraggio  a quel  nome ; parmi  quasi  d'es- 
sere  stretto  da  un  incantesimo. 

Bealista  ^ Coal  anche  nella  nostra  repubblicana  Parigi  I 

2^  Bealista.  — Le  nuoye  ferite  non  fanno  gnarire  le  antiche. 

vando  in  p/udo)  Ah  I Guardate  il  canuto  Visconte  e la  yecchia 
Viscontessa  di  Belleyiile. 

V*  Bealista.  — Ed  il  pio  abate  Giliaud  con  loro. 

2^  Bealista.  — (Saluiando  inuovi  arrivaii)  Concedete,  Viscontessa,  che 
posi  le  mie  labbra  sulie  yostre  mani  I un  conforto  il  yedere  cosl 
ben  conseryato  e fresco  il  tronco  di  uno  degli  alberi  pih  nobili  cd 
antichi  della  Francia,  oyyero  in  altri  termini,  la  Crime  de  h 
creme. 

Yisconte.  — (Scuoiendo  il  capo  fa  tremare  i suoi  ricci  eantUi)  Crln^ 
fouetlie,  caro  marchese,  crime  foaellie!  BoeUeroitdimea^/ouetUe! 

Bealista.  — Perd  .essa  rimane  sempre  alia  superficie.... 

Yiscoutessa.  — (Lasciandosi  cadere  sopra  una  oUomana)  Ai  mio  fianco, 
signor  abate ! 

Yisconte.  — {Sempre  scuotendo  la  testa)  Tempi  difficili,  marchese! 
tempi  scellerati  t nessuna  merayiglia  se  la  giustizia  di  Dio  nella 
sua  collera  tutti  ci  condanna,  tutti  ci  maledisce. 

Bealista.  — Non  tutti,  non  tutti,  signor  yisconte,  no,  no,  non  tutti. 
I difensori  del  trono  e deiraltare ; i martiri  della  nobilti  Fran- 
cese.... 

Yiscoutessa.  — Sicuro!  Il  buon  Dio  ci  pensa  due  yolte  prima  di  con* 
dannare  un  uomo  di  alto  stato. 

V Bealista.  — Od  un  sacerdotef 

Abate.  — (Sospirando  con  lo  sguardo  compunto)  Ah  come  sono  pochi 
i preti  che  si  conseryarono  buoui ! Qnali  abbominazioni  yidero 
i miei  occhi ! Appunto  nel  principle  della  maledetta  riyoluzione, 
yidi  uno  del  miei  confratelli  consacrati  a Dio,  un  sacerdote, au- 
dare  attorno  yestito  da  guardia  Nazionale  e portare  ad  un  mo- 
ribondo  il  Dio  del  cielo  in  una  piccola  bisaCcia! 

2^  Bealista.  — Tutti  gli  eserciti  dell’Enropa  alleati  non  bastano  a 
layare  I’oltraggio,  che  si  accunlula  sopra  TautoritA  reale,  il  sa- 
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cerdozio  e la  nobilt&!  Poco  fa  yisitai,  perpazza  condiacendenza, 
il  circido  della  mia  sezione.  Una  donna  sedeva  accanto  a me; 
ayeya  in  grembo  nn  bimbo  che  strillaya;  essalosfascid.  Ye  ne  prego 
yiscontessa  non  badate  piii  a me,  non  mi  ascoltate,  quanto  deyo 
dire  non  deyono  udirlo  le  vostre  orecchie....  Yolsi  con  disgusto  la 
testa  dairaltra  parte,  la  megera  se  ne  ayyide : — € Aristocratico, 
perch^  arricci  tu  il  naso?  guarda:  questo  h an  robusto  figlio  di  an 
sancnlotto,  » — grida  essa,  e stupidamente  ridendo  mi  pone  sulle 
ginocchia  la  sconcia  creatura,  mentro  rimetteya  in  ordine  le  fasce. 

Tiseenteasa.  — (Tira/uori  la  sua  boceetla  d^odori). 

Tiseonte.  — Ayete  notizie  dall’estero,  marchese? 

r Beallsta*  — Come  le  bibliche  yolpi  di  Sansone,  dalle  code  infao- 
cate,  cosl  gli  einigrati  portano  pel  mondo,  in  ogni  parte  le  fiac- 
cole  della  gnerra,  Nell*  interne  non  restiamo  in  ozio;  la  no- 
stra bandiera  syentola  ancora  nolle  proyincie,  ed  in  Parigi,  le 
trame  di  Robespierre,  deirnomo  del  terrore,^ci  sono  fayoreyuli, 
per  Dio  1 Se  qaest’uomo  si  fa  Dittatore,  allora  riesce  pib  facile 
difendere  il  principio  monarchico  e conyincere  il  popolo  che  la 
repubblica  conduce  alPassurdo.... 

Ub  banehiere.  {Entrando  in  compagnia  di  un  aliro,  si  avvieina  al 
i^redlisia)  Sono  lieto  d’ incootraryi,  signor  Marchese;  h tanto 
tempo  che  non  yi  yedo. 

P Bealista.  — Appena  ayr6  qualche  afPare  di  borsa  yi  far6  una  yi- 
sita,  signor  bancbiere! 

Tlfeontessa.  — {Alsandosi)  Il  yostro  braccio  marchese  t [Esce  con  gli 
oUri  dal  fondo) 

1*  Banchiere.  — Poyera  gente,  piena  di  fumo  I 

^ Baaehlere.  — (Sorridendo)  Questo  caso,  spero,  non  yi  toglierb  il 
yostro  boon  umore.... 

P Banehiere*  — Oh  I no  certameiite. 

2*  BaueUere.  — La  rendita  sale  ? 

P Baaehiere.  — lo  preyedo  un  rialzo  maggiore  I giuocate  dunque 
anche  yoi  al  rialzo? 

f Baaelilere.  — Come  tutti  coloro  che  conoscono  il  yento  che  spira. 

P BaaeUere.  — Chi  arrischia  guadagna.  U arte  nostra  h giovane, 
ma  ha  dinanzi  a sb  un  yasto  orizzonte.  Soltanto  uno  state  di  cose 
dabbio  ed  incerto  ci  gioya  e fa  per  noi.  La  ruota  girante  della 
fortuna  b il  nostro  simbolo. 

P BaaeUere.  — L’industria  ed  il  commercio  languiscono;  il  gioco 
fiorisce,  fiorisce  sempre.  Che  Robespierre  decapiti  i Frances!,  oy- 
yero  i Frances!  decapitino  lui,  che  le  nostre  truppe  yincano,  o 
siano  battute,  ad  ogni  notizia  gli  interessi  yariano  del  tanto  per 
cento  e larghi  guadagni  entrano  nella  nostra  borsa. 

^ BaaeUere.  Per  tutti  i diayoli  1 Noi  tracanniamo  lo  Champagne,  e 
stringiamo  fra  la  nostre  braccia  le  donne  pib  belle  del  paese, 
mentre  questa  nobilti,  stupidamente  orgogliosa,  piange  sopra  le 
royine  delle  sue  castella  [eseono]. 
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Un  signore  attempato.  — [Portamento  marziale,  gran  harba  grigia  e ru* 
vida;  mentre  si  avanza  dice  al  suo  compagno)  Dite  quello  che  vi  piace. 
Qaantunqae  la  causa  per  la  quale  combatte  il  nostro  esercito  uon 
sia  la  mia  (pensate  che  questa  testa  h incanutita  sotto  la  ban- 
diera  reale!]  tuttavia  mi  batte  fortemente  ii  cuore  airaununzio 
di  una  nuoya  vittoriaf  Dacchb  io  intendo  il  rombo  del  cauDOue, 
davvero  ringiovanisco ! Di  quel  che  fa  Robespierre  nel  Comitato 
di  salute  pubblica^  non  mi  euro  ne  punto  ne  poco;  io  mi  preoc- 
cupo  di  ci6  che  accade  nei  dipartimenti  della  guerra,  dietro  il 
tappeto  yerde  di  Carnot.... 

Il  compagno.  — Abbiamo  delle  buone  teste  ali’esercito.  Carnot  mi  di- 
ceya  ultimamente,  che  un  gioyane  comandante  di  battaglioue,  per 
nome  Bonaparte,  gli  mandaya  ingegiiosissimi  piani  strategici. 
Permettete,  yedo  il  nostro  maestro  Dayid  al  braccio  del  poeta 
Chenier.  (Indirizzandosi  a David)  Cittadino  Dayid,  ho  comperato 
un  Ruisdael,  bramerei  ayere  ii  yostro  parere. 

Dayid.  — Verr6  a vederlo. 

n compagno.  — Venite  presto ! (via) 

Dayid.  Un  buontempone. 

Chenier.  — Pazzo  per  le  belie  arti,  a quel  che  sembra. 

Dayid.  — Pazzi  rari  in  questi  momeuti,  come  i pazzi  per  i yersi. 

Chenier.  — Disgraziatamente )...  Che  cosa  hai  fatto  in  quest’ultimi 
giorni  ? 

Dayid.  — Ho  layorato  attorno  ai  dipinti  della  festa  repubblicana.  E tn? 

Chenier.  — Io  ho  scritto  un  epitaffio  per  Robespierre. 

Dayid.  — Fammelo  sentire. 

Chenier.  — In  questa  tomba  giace  Robespiero 

Ti  prostra,  Iddio  ringrazia,  passeggiero; 

S'egli  viyesse  ancor,  certo  la  morte 
Aperte  avrebbe  a te  I’eterne  porte. 

Dayid.  — (Bidendo)  Cantore  d'  inni ! Cattiyi  scherzi  1 

Chenier.  La  mania  ghighottinesca  ha  fatto  un  yuoto  nel  mio  cer- 
vello. 

Dayid.  — Come  dovunque;  sopratutto  nella  Conyenzione.  Le  miglioH 
teste  sone  cadute  Tuna  dope  Taltra  sul  patibolo.  Quellichere* 
stano  ancora,  ad  eccezione  di  Robespierre,  sono  tali  uomioi  cbe 
seguono  solamente  P impulse  dell’epoca  loro,  e non  arrecanous 
atomo  di  gloria  al  corpo  a cui  appartengono.  Robespierre  aoa 
si  troya  pih  di  fronte  uomo  alcuno,  ma  solo  le  moltitudiai. 
tu  per  lui  o contro  di  lui? 

Chenier.  — Io  sono  poeta  e,  tu  lo  sai,  i poeti  s^infiammano  solamente 
per  gli  eroi...  morti  I 

Dayid.  — I princi pi  i della  Repubblica  sono  grandi  e potenti.  E,  ere* 
dimi,  Tunico  uomo  che  con  serieth  energica  e tenaciti  h capa<^ 
di  farli  trionfare,  qual  loro  campione,  h Robespierre.  Con  iQi 
io  sento  yeramente  la  repubblica. 

Chenier.  — E yero,  le  idee  sono  grandi.  Noi  suoniamo  una  bella  mu- 
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fiica,  ma  non  sappiaino  bene  se  alle  nostre  armonie  danzino  an- 
geli,  0 demoni.  Se  io  cerco  di  scrntare  nolle  idee  dell’aomo,  yedo 
I'eterna  bnffbneria  sotto  nnove  forme.  Si  parla  di  libertd:  cia- 
scQDO  la  Yuole,  la  desidera  solo  per  se  stesso.  Sono  liberi  coloro 
soltanto  che  sono  i pib  forti.... 

IteTid.  — Qnesti,  sia  lode  a Dio,  sono  per  lo  pib  gli  notnini  del  pro- 
gresso,  della  libertb,  i democratici. 

Chenier.  — E qnando  non  lo  fossero,  che  perci6  ? Penserebbero  forse 
a tappare  il  naso  alia  maggioranza  qnando  lo  potessoro?  Ma 
secondo  ^ loro  stessi  principii  nol  possono.  Caro  mio,  cogli  splen- 
didi  discorsi,  colla  plena  ugnaglianza  di  diritto,  e coll’autoritb 
della  maggioranza  b sempre  la  stessa  cosa.  Tntte  assnrditi, 
come  tntto  cio  che  vuole  assolutamente  aver  corso  nel  mondo.*.. 
II  diritto  della  maggioranza?  Boon  Dio !...  Havvi  furse  a questo 
mondo  qaalcnno,  il  qnale  creda  proprio  seriamente  che  la  voce  pib 
ramorosa  per  maggior  nnmero  di  cervelli  balzani,  sia  nel  governo 
cosl  an  tore  vole,  come  quella  dei  pochi  sapient!  e degli  uomini 
dabbene  ? E qnesta  bafflssima  parola  b la  massima  pib  impor- 
tante  che  regola  il  nostro  moderno  sistema  di  governo  demo- 
cratico.  Amico  mio,  i principii  sono  par  troppo  modelli  che  noi 
repatiamo  perfetti,  mentre  in  realtd  non  sono  che  vaota  accoz* 
zaglia  di  frasi  delle  qaali  si  riconosce  la  vanitb,  non  appena  le 
considerano  seriamente. 

BiTld.  — Quail  teorie  migliori  di  governo  vorresti  tu  introdnrre? 

Chenier.  — Non  se  ne  trova  alcana  migliore.  Tutte  sono  cattive. 
Sono  pessime  come  tutto  b pib  o mono  pessimo  sotto  la  Iona. 
La  pazzia  degli  nomini  sta  nei  credere  sempre  di  aver  trovato 
qnalche  cosa  di  assolatamente  bnono.  Per  qu»nto  si  riflette 
alle  idee,  esse  sono  meri  gettoni.  Tutto  si  pub  immaginare,  ma 
vi  b nolla  di  tanto  ragionevole,  che  non  si  present!  come  ir- 
ragionevole  e pieno  di  contradizioni,  tosto  che  viene  elevate  a 
principle  ed  a sistema.  Aggiangi  la  malafede  dei  partiti,  la  leg- 
gerezza  del  volgo,  che  oggi  divinizza,  domani  atterra  per  ana 
semplice  calannia.  L’aomo  b creatnra  orribilmente  debole,  ot- 
tusa  superficiale  e al  tempo  stesso  collerica  e bestiale  nella  pas- 
sione....  Cosi  io  giudico  il  mondo,  amico,  e non  altrimenti. 

Dtiid.  — Appnnto  perchb  b tale,  un  nomo  come  Robespierre  b qael 
che  gli  con  viene. 

(denier.  — Forse  egli  crede  di  essere  padrone  di  nn’idea,  ma  Pldea 
domina  Ini;  egli  b nn  pazzo....  Osserva  soiamente  gli  indiyidni  in 
qnesta  variopinta  societb;  vedi  a che  cosa  tendono,  che  cosa  pon- 
gono  innanzi....  La  parte  minore  b qnella  che  mostra  di  sentirsi 
veramente  attratta  verso  I’ideale  dei  cittadini  Rousseau  e Ro- 
bespierre. Robespierre  ha  molto,  ma  roolto  ancora  da  lavorare 
prima  che  tutta  la  Francis,  mercb  ii  coltello  della  ghigliottina, 
sia  iniagliata  secondo  il  suo  modello. 
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David.  — Amico,  ti  teneva  in  conto  di  nn  democratico,  tu  sei  nn 
segreto  realista. 

Chenier.  — (Sorridendo)  Non  temere.  lo  sono  democratico,  come  it 
affermai ; e chi  si  dice  tale,  non  pud  essere  che  repnbblicano,  o 
pazzo.  Se  fra  cento  anni  si  trovasse  ancora  un  re  con  scettro^ 
corona  ed  una  splendida  corte  sarebbo  oggetto  di  riso  come  il 
Dalai-Lama,  oppnre  il  bianco  elefante  di  Siam.  (Osservando fraU 
quinte)  La  MarcEesa  di  Saint-Amaranthe....  h veramente  una 
bella  donna. 

David.  — Non  e la  maestosa  contessa  "Cabarrus  quella  che  le  sta 
al  fianco? 

Chenier.  — L'amante  di  Tallien.  Vedi  come  sgambetta  dietro  di 
lei,  lo  spasimante  damerino,  il  domato  leone  di  Bordeaux?  {Si 
ritirano  infondoy  mentre  entrano  la  Marchesa,  la  Contessa  e Tallien\ 

Marchesa  di  St-Amaranthe.  — {Espnssione  vivace;  vestxto  alquanto  ri- 
cercato  e fantastico)  Non  lo  ami? 

Contessa  Cabarms.  — {Bellissima  donna  dai  modi  orgogliosi)  L’uomo 
sanguinario,  che  mi  ha  lasciato  languire  in  carcere? 

Marehesa.  — [Schertando)  Perchd  dunque  mia  vezzosa  arnica,  perchi 
non  gli  hai  fatto  sperimentare  Tonnipotenza  dei  tuoi  vezzi? 

Contessa.  — Di  quell*  uomo,  non  avrei  voluto  veder  cadere  a*  miei 
piedi  altro  che  la  testa. 

Marehesa.  — • Ah,  vedi  an  po*,  tu  sei  un  Robespierre  in  gonnellal.... 
Egli  ha  perd  dei  grand!  progetti  I 

Contessa.  — Fanatica  I S’  accordano  forse  le  grand!  idee  colla  sete 
del  sangue? 

Marehesa.  — Cuiedine  informazioni  alia  signora  Theot. 

Contessa.  — Da  una  settimana  odo  ripetere  sovente  questo  nome.... 
Chi  h questa  signora?  {Seggono  entramhe  sopra  una  ottomaM; 
Tallien  resta  loro  dietro^  vicino  alia  contessa  col  hraccio  apfoj' 
giato  alia  spalliera  della  oUomana) 

Marehesa.  — Prima  di  tutto  i suoi  nemici  Is  dicono  fondatrice  di 
una  setta.  In  tutte  le  societk  essa  fa  proseliti. 

Contessa.  — Ed  anche  in  quelle,  come  vedo,  in  cui  non  si  dovreb- 
bero  cercare  I Cara  arnica,  come  puoi  tu  lasciarti  raggirare  coa 
tanta  leggerezza  da  una  vecchia  pazza,  a cui  viene  in  capo  di 
predicare  un  nuovo  vangelo,  in  questo  tempo  di  bollore? 

Marehesa.  — Ah  1 mia  cara,  I’esistenza'd  cosi  vuota,  cosi  vans  lo 
quest’epoca  che  si  dice  di  luce  abbagliante ! Sembra  che  il  cuore 
umano  sia  un  tempio  che  non  pud  restare  a lungo  senza  Timma- 
gine  di  un  Dio.  Particolarmente  il  cuore  della  donna. 

Contessa.  — lo  pure  sono  donna.... 

Marehesa.  — Si,  d vero  e belli.ssima  fra  le  belle....  Ebbene,  credilo, 
arnica  mia,  nelle  predizioni  di  madama  Theot  ci  sarebbe 
che  cosa  degno  di  essere  osservato  da  un  animo  grande,  liboro* 
ambizioso  come  il  tuo,  qnando  tu  pure,  come  me  non  isdegnaasi 
di  prestare  attenzione  alle  manifestazioni  di  tutto  cid  che  d grande 
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e oobile,  doYonque  si  palesa,  fosse  pare  sulla  piazza  del  mer- 
cato.  Madama  Theot  h altrettanto  aadace  quanto  seria,  nel  piii 
ampio  significato  della  parola;  essa  unisce  la  religione  al  sen- 
timento  della  liberty. 

lUlleii.  — Scusate,  nobile  Marchesa,  la  vostra  protetta  non  h che 
Qoa  rinnovatrice  della  scienza  segreta^  per  la  quale  Syendem- 
borg,  St-GermaiUy  le  croci  rosse,  gli  illuminati  ed  altri  tanti, 
haono  fatto  propaganda.  Nulla  di  nuovo  illnmiua  il  sole. 

lirehesa.  — A lei  certamente  giova  quello  che  altri  hanno  pre- 
parato  prima  di  lei.  La  rivoluzione  medesima  le  servl  d’  intro- 
dazione  per  confer  mare  la  yerit^  di  ci6  che  insegna.  Essa  ha 
languito  lungameute  alia  Bastiglia,  e neiroscuriti  del  carcere 
le  apparye  la  nuova  luce. 

Coitessa.  — E Tilluminata  h yenuta  da  te,  e tu  buona  anima  en- 
tnsiasta.... 

lirehesa.  — No^  io  stessa  andai  da  lei,  nella  oscuriti  della  notte 
in  uno  dei  rioni  pih  silenziosi  e remoti  della  cittf^.  Quella  de- 
serta  e tetra  dimora  racchiude  perd  splendide  e merayigliose 
eose.  Appena  entrata  in  una  sala  illuminata  da  luce  misteriosa 
tempo  del  segreto  » ti  troyi  in  un  circolo  di  iniziati,  doye 
cori  di  una  dolcezza  divina^  gioconde  e spayentose  immagini, 
ana  potenza  arcana  incomprensibile,  misteriosa,  sollevano  com- 
pletamente  Tanimo  dalla  terrena  esistenza....  Finalmeute  appare 
essa  medesima,  la  grande  yeggente,  coirannunzio  di  un  nuoyo 
regno.  Parla  di  un  fulmiue  celeste  yendicatore  che  deye  di- 
struggere  quanto  h corrotto  e cattiyo.  Quindi  chiama  Robe- 
spierre suo  figlio  diletto,  poi  lo  proclama  il  primo  dei  profeti, 
Haometto,  il  nuoyo  Messia.  Alle  yolte  lo  dice  simile  al  re  Saulle, 
e se  stessa  paragona  alia  maliarda  Endor....  Ma  a quale  scopo 
yi  discorro  si  a lungo  di  lei?  Quanto  prima  ella  stessa  parleri 
in  proprio  favore.  L’  ho  pregata  di  trasformare,  per  una  yolta 
qnesta  casa,  forse  indegua,  in  tempo  del  mtsiero.  Non  tutti  sono 
spronati  si  yiyamente  dalla  brama  di  conoscerla,  da  portarsi  alia 
lontana  e royinata  abitazione  di  lei.  Qui  troyasi  riunita  una 
eletta  conyersazione.  Essa  h g\k  nolle  mie  camere  e quanto  prima 
appariri.  Questa  casa  h per  oggi  la  sua,  io  non  yi  sono  che  quale 
ospite  di  lei. 

Ciitessa.  — {Leggermente  cani^onandola)  Ah,  queste  sono  le  misteriose 
sorprese....  precisameute  come  si  fa  ai  bambini  quando  stanno 
buoni  nella  notte  dol  Natale. 

lirehesa  — La  sorpresa  sarA  piu  grande  di  quel  che  tu  t'immagini, 
arnica  carat  deye  presentarsi  qualcuno  che  tu  non  ayresti  pensato 
mai  di  trovar  qui. 

Coitessa.  — Sarebbe  ogli  ?.... 

lirehesa.  — Colui  che  pochi  momenti  or  sono  ti  ha  fatto  desideraro  di 
^liventare  una  Erodiade.  L’eroe  della  giornata,  Robespierre! 

^•■tessa,  — (Alzandosi)  Venite,  TallienI 
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Marohesa. — Rimani,  Elisa,  rimani!  Egli  ha  promesso  di  venire,  ma 
per  pochi  momenti. 

Tallien.  — Eh,  il  severe  Robespierre  I 

Marohesa.  — Esit6  a lungo;  ma  allurchd  madama  Theot  ed  i Mi  di 
lei  ne  lo  pregaroDo,  dopo  pochi  momenti  di  riflessione  egli  disse; 
verrd... 

Contessa.  — Tallien,  restiamo....  (Si  fa  sentire  Veco  di  una  sommssa  t 
lontana  armonia*  La  conversazione  vi  presta  aUenzione) 

Marohesa.  — Oik  si  annuncia.  {La  musioa  Lace  nuovamenLe,  la  marckm 
si  dirigeatuUa  la  conversazione)  Stimabili  ospiti  1 A momenti  v jrr4 
fra  uoi  la  veggente  ad  annunziare  con  sublime  parola,  cose  il 
cui  signidcato  non  potrk  mai  risuonare  pih  espressivo,  quanto 
nel  giorno  che,  per  la  prima  volta,  vide  riuniti  di  bel  duoto 
tntti  gli  ordini  social!  ed  i partiti  nella  pih  solenne  delle 
feste.  {Ricomincia  la  musica,  ma  an  pochino  piU  sonora,  la  sceu 
si  oscura;  nella  dubbia  luce  entra  madama  Thiot^  la  veggente^faz’ 
tasticamente  vestita^  con  una  corona  in  capo) 

Yeggente  — (In  una  specie  di  estasi^  con  tuono  vivace  e drammatico  ehe 
tenia  rendere  evidenti  le  immagini  descritte)  Chi  siete  voi  uo- 
mini  e donned  Siete  voi  pellegrini  che  bramate  inoltrarvi  fra 
le  onde  del  mare,  rosso  di  sangue,  nella  terra  promessa?  Yedete 
voi  i cenni  che  vi  fanno  le  derate  Esperidi?  Indietrol  indietro! 
una  doppia  fiumana  vi  circonda  ancora..,^.  una  corrente  di 
sangue  ed  una  corrente  di  fuocol  La  corrente  di  sangue  esala , 
vapori,  la  corrente  di  fuoco  fuma,  le  nere  vaporose  nubi  si  con* 
fondono  inaieme:  al  disopra  di  eutrambe  stauno  ringhiando  i de> 
moni....Un’afasoffocantesi  sparge  all’intorno.  Dove  siete,  o angeli; 
scuotendo  dordalisi  e ramoscelU  di  palmeti,  rinfrescate  I’aria?-. 
lo  vorrei  parlare....  che  cosa  sono  le  parole  ?...  che  cosa  sono  i 
Domi?...  Lo  scorpione  h in  cielo  un  bel  gruppo  di  stelle  e sulla 
terra  un  vile  insetto,  strisciante  nella  polverel  Le  parole  bril' 
lano,  le  immagini  parlano  t Osservatel...  Inalzatevi  a volo  con 
me  alio  zenitk  del  cielo,  lanciate  lo  sguardo  nella  profonditi! 
vedete  voi  girare  il  globo  della  terra?..  Esso  potrebbe  iotiera- 
mente  alzarsi  al  regno  del  la  luce,  ma  per  quanto  si  giri  e si  ri* 
giri,  la  metk  ne  h sempre  immersa  nella  notte....  Esso  potrebbe 
per  la  disperazione  precipitare  intieramente  nella  notte,  ma  sem* 
pre  ne  irradia  la  metk  la  sorgenta  della  luce!...  Galmati  1 Calmati! 
figlio  del  crepuscolol...  Sta  per  venire  il  tempo  in  cui  le  onde 
della  luce  ti  circonderanno  da  ogni  parte  I...  Vedete  voi  la  danu 
delle  faville  nel  rosso  fuoco  infernale,  nell’Erebo  ?...  Sta  per  ve- 
nire ii  tempo  in  cui,  si  unirk  scintilla  a scintilla  e si  formert 
un  globo  di  fuoco  che  si  inalzerk,  come  un  bello  e folgido 
astro!...  Vedo  un  tempio;  sangue  e lagrime  infinite  groodaoo 
dalle  sue  pareti,  non  rabbrividite!...  si  rapprendono  alle  colono^ 
ai  simulacri  di  un  altro  ineraviglioso  tempio  I...  Un  oolossale  gi*  | 
gante  sta  solo  nelFinfinito  mondo....  Egli  apre  le  labbra^..  j 
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parlare....  la  lingua  gli  esce  dalla  bocca,  si  allunga,  si  diatende 
e diventa  una  serpe....  ana  lunga,  indnita,  schifoaa  serpe  che 
guizza  air  intorno,  si  dilata  in  molte  e molte  spire^  tanto  che  il 
gigante  non  ne  trova  pib  il  fine,  egli  stesso  che  la  lanci6  nell’in- 
finito  e che,  come  corpo  estraneo  a lui,  monta  in  snperbia  e 
minaccia  di  pongerlo  colla  sna  lingua  avvelenatal...  Ma  egli  la 
raggruppa  ancora  in  tempo,  la  accheta,  ed  essa  parla  d’ora  in^ 
nanzi  la  parola  della  yita!  Quando?  ah  quando?...  Fra  le  lagrime 
entra  Tuomo  nella  vita;...  dalle  nubi  sorge  il  firmamento....  dal 
caos  il  mondu....  dal  seno  della  tempesta  la  liberty....  I torrent! 
si  fanno  impetuosi:  duv’ b il  nocchiero?...  gnai ! guai!  i fiutti  si 
elevano,  tutte  le  navi  sono  spezzate....  dov’  h il  Mos&  che  ci  con^ 
durri  nella  terra  promessa,  attraverso  il  mare  rosso  di  sangue  I 
{NelVeHasi  suprema)  Lasciati  vedere  Salvatore!...  Apparisci!  Egli 
viene,  il  tuono  e la  folgore  lo  precedono  I (Per  due  volte  uua  luce 
vermiglia  illumina  la scena)  Ti  mostra  Salvatore....  ti  mostra.  [In 
questo  momento  entra  tranquillo  Robespierre,  I rijlessi  della  luce 
vermiglia  lo  irradiano^  quindi  si  dxleguano  tosto.  Mentre  tutti  gli 
sguardi  sono  flssi  sopra  di  lui^  egli  dal  fondo  si  avanza  per  sa- 
lutar  la  Marchesa  di  Saint--Amaranthe) 

Ssbespierre.  — Desideravate  vedermi  nobilo  dama  nella  vostra  con- 
versazione.... 

ts  Teggente.  — (Facendosigli  incontro)  A te  che  sprezzasti  il  mondo 
edami  la  umanith,  salute!  Flagello  degli  infami  che  opprimono 
la  Fraocia,  salute  a te ! Persevera  costantemente  verso  la  meta. 
La  rivoluzione  h una  sfinge ; precipita  nell’abisso  quanti  non  rie- 
scono  a sciogliere  i suoi  enigmi ! Tu  li  sciogliesti !...  Ma...  pensa  ad 
Edipo,  tu  che  indovini  gli  enigmi  I pensa  ad  Edipo!  Anche  su 
di  te  pesa  la  fatality  I Da  ogni  parte  ti  circondano  la  debolezza, 
gli  ignobili  sentimenti  meschini  e I’egoismo.  Coloro  ehe  lottano 
al  tuo  fianco  non  sono  che  uomini.  Tu  solo  non  sei  creatura  umana, 
tu  sei  la  volonti,  la  forza,  tu  sei  il  pensiero,  tu  sei  Tunitil  Pro- 
segui  ed  osa....  Robespierre....  Osa! 

Bobespierre.  — [Con  energia)  Proseguird  per  la  mia  strada  come  ho 
fatto  fin  ora:  calmo,  risoluto,  prudente,  saldo,  sicuro.  Molto  si 
Gambia  intorno  a me,  io  rimango  lo  stesso  sempre.  Voglio  se- 
rlamente  coir  ideale  repubblicano  introdurre  fra  gli  uomini 
I’uguaglianza  e la  fratellanza.  Voglio  che  la  realth  prenda  il 
posto  del  falso  amor  proprio,  Fattrattiva  del  godimento  morale 
della  sregolata  ebbrezza  del  piacere,  Fautorit4  della  ragione 
di  quella  tirannica  della  nascita.  Quanto  prima  diverri  super- 
fluo  il  terrore,  e la  Francia,  stanca  godrft  il  frutto  dei  beni 
acquistati.  Ma  fine  allora,  \^anciando  uno  sguardo  di  tr  aver  so  a 
Tallien)  non  isdegner6  di  rispondere  alle  maligne  provocazioni 
dei  nani,  che  osano  fare  da  meschina  retroguardia  al  colosso 
meravigliosamente  potente....  Proteggerd  il  popolo  contro  gFin- 
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trighi  di  coloro  che  destano  il  sospetto  contro  di  me,  e tentano 
impedirmi  la  strada* 

Marehesa.  — [Siniiritza  a Rohespurre^  mentre  la  veggente  i seom- 
parsa  fra  le  quinte.  La  scena  si  S rischiarata  alPenlrare  di  Ro- 
bespierre) Devo  io  prender  la  parola  dopo  la  profetessa,  vostra 
pi(i  sincera  e calda  ammiratrice?  II  vostro  ingresso  nella  mia 
casa  indica  ana  benedizione  che  ricade  sopra  tatti:  h an  pe- 
gno  di  riconciliazione,  perch&  fiualmente  e per  sempre,  si 
stringeranno  legami  di  pace  fra  i diversi  ordini  della  cittadi- 
nanza  e si  giungerd,  quanto  prima,  a qnella  meta  che  fin  ora  fa 
tanto  lontanal  Yenite^  cittadino  Robespierre!  entrate  in  mezzo 
a noi  che,  con  fade  e speranza  teniamo  sopra  di  voi  riTolti 
gli  sguardi.  (Conduce  Robespierre  nel  fondo  della  seena,  dm 
egli^  in  mezzo  alia  conversazione  prende  posto  ad  una  tavola  in 
modo  perd  che  rimangano  celati  dalle  grandi  colonne^  che  dividono 
la  scena,  coloro  che  la  circondano) 

Coatessa  Oabarrns.  — {Avanzandosi  impetuosamente  e eon  grande  agi- 
tazione  con  Tallien;  irae  dal  seno  un  pugnalelto  chiuso  in  eleganU 
guaina  e lo  sfodera  senza  essere  veduta  dille  persons  che  slanno 
in  fondo)  Tallien,  vedete  voi  qnesto  ferro? 

Tallien.  — Contessa  voi  siete  donna.... 

Oontessa.  — Garlotta  Corday,  mentre  era  nella  camera  dello  spaven* 
tevole  Marat  non  ha  forse  insegnato  che  in  Francia  le  donne 
devono  fare  cid  die  non  osano  gli  uomini? 

Tallien.  — • Date  a me  quel  ferro! 

Contessa.  •—  SI,  Tallien,  io  sono  nna  donna,  voi  un  uonio....  e avete 
veduto  quale  sguardo  vi  ha  rivolto?... 

Tallien.  — Datemi  ii  ferro,  Elisa!  ' 

Contessa.  — Prendete ! e se  questo  ferro  non  si  tufifa  nel  sangoe  di 
quelTuoino  bestiale,  con  la  stessa  avidity  con  cui  egli  habeTuto 
il  sangue  della  umanit4,  non  vi  presentate  mai  pih  al  mio  co- 
spetto!  Presto,  prima  che  i suoi  sgherri,  dai  quali  gi^  una  voltafai 
cacciata  nella  oscurit^  del  carcere,  allunghino  nuovamente  gli 
artigli  sopra  di  me  f Poich6  egli  ben  mi  conosce ! 

Tallien.  — Donna  adurata  che  cosa  non  farei  per  possederti? 

Contessa.  — Basta!  (Va  rapidamente  in  fondo) 

Tallien.  — [Nascondendo  il  pugnale  sul  petto)  Questo  ferro?  lo  con- 
servo  per  il  caso  estremo  I Che  cosa  te  ne  pare  amico  Billaad^ 

Bllland  yarennes.  — Egli  ha  parlato  chiaro. 

Tallien.  — Molto  chiaro,  ha  parlato  il  nostro  moralista,  il  nostro  Pa- 
ritano....  in  presenza  di  un  suo  college  della  Salute  pubblica,in 
tua  presenza,  Billaud! 

Bllland.  — Ormai  siamo  avvezzi  alia  Salute  pubblica  di  vederio  senza 
maschera. 

Tallien.  — Davvero? 

Bllland.  — Dovresti  vederio  coli  una  volta....  Un  vero  despota,  dico 
io.  Viene  tardi,  entra  con  noncuranza,  siede  senza  parlare,  tien 
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fisso  lo  sgnardo  cootiDnainente  alia  tayola  che  gli  sta  davacti,  si 
fiagedistratto  durante  le  Inngbe  discussioni,  sbadigliapur  ancbe, 
OYTero  sorride  con  disprezzo,  xnentre  noi  ci  rumpiamo  la  testa  a di- 
scotere.  La  saa  antica  tattica  h di  aspettare  se  noi  stessi  deci- 
diamo  a seconda  dej  suoi  voleri  Andiamo  noi  fnori  della  carreg- 
giata?  Allora  egli  spedisce  subito  nno  dei  snoi  cani  di  gnar- 
dia,  Couthon  e St-Jnst;  non  appena  si  aryede  che  ci6  non  basta, 
emette  la  saa  opinions  personale^  recisamente,  come  an  ordine, 
senza  esporre  ragioni  di  sorta.  Trova  opposizione?  allora  tace 
addirittnra  e passa  citre.  Nel  giorno  seguente  ripresenta  il  pro- 
getio,  ma  in  tono  cosi  risclato  e seYero,  che  a nessano  cade  in 
mente  di  parlare  contro.... 

Tilllea.  — Chi  yi  costringe  a fare  la  volonti  di  lai? 

BUltid.  — Cbe  cosa  ne  so  io  forse  altrimenti  alia  Convenzionef 

TtUiea.  — No.  Hai  ragione;  accade  colk  la  stessa  cosa;  (fra  ai)  h giunto 
il  tempo  di  finirla....  Billaad  le  parole  che  oggi  si  sono  pronun- 
ciate  qai  dovrebbero  far  ribollire  it  sangue  dei  pazienti  piii  mo- 
derati  'k  teofipo  Billaad.... 

BQltod.  — Di  ayyentararsi  contro  di  loi?  Contro  il  yincitore  di 
Danton  ? Ta  scherzi.  (Oaaervando  nei  fando)  Fa  le  viste  di  allon- 
tanarsi  dope  essere  state  costretto  ad  accettare  un  bicchiere  dalla 
marchesa;  egli  lo  yaota,  yedilo!  il  aobrio  Robespierre  I 

TtUisa.  -i^  Un  bicchiere  col  mo  di  sangoe  umano....  forse  beyanda 
per  lui  pth  fayorita....  Gredi  ta  che  io  scherzi? 

BillaiA  — Come  pensi  tn  alia  possibility  di  an  serio  attacco? 

Talliea. — Trarr6  Tispirazione  dal  ricordo  deirassassinio  dell’amico 
mio,  Danton. 

Billmii.  — E dal  seno  della  piti  ayyenente  fra  tatte  le  contesse! 

Tillien.  — Che  cosati  sembradi  maggior  yalore;  le  oscare  idealistiche 
utopie  yelate  di  sangue  di  Robespierre  od  il  seno  palpitanie  e' 
caldo  di  qaesta  donna  diyina  ? 

Billiiid.  — Felice  colai  che  al  pari  di  te,  pu6  sceglierel  (Partono 
entrambi.  Bcheapierre  at  d ailonianato,  la  acena  ritnana  deaerta). 


8CENA  qUARTA 

La  mcdesima  scena  del  secondo  atto  in  casa  di  Duplay. 

Eleeionu  — (Sola  aeduta  vicino  ad  una  lamp<Mda  acceaay  tUn  auUe  ginoc^ 
(bia  un  la^'oro  donneaco,  Alza  la  teata  t reata  per  poeo  aaaorta  in  do- 
rifleaaion/i).  Come  angeli  dalle  candide  ali  posayano....  ripe- 
t«Ddo  il  loro  canto  cosi  bello,  cosi  soaye  e melanconico^  con  yoce 
somme^sa !...  [Vdendo  rumore  di  paaai  ai  alza,  U lavoro  le  cade  a 
Urra)  Ah  come  mi  spaventa  ora  il  sao  pas^ol... 
l^Wsplerre.  — [Entra  penaieroao.  Non  ai  awede  di  Eleonora).  I farfanti  I 
1 pazzil  Ho  tutto  yedutol...  Per  tatto  il  tempo  in  cui  sono  ri- 
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masto  seduto,  vidi  il  pazzo  Tallien  conferire  con  qnella  te- 
sta Yuota  di  Billaod!  Vidi  scintillare  il  ferro  nolle  mani 
della  sua  ganza!....  Ed  intesi  le  sfrontate  e stolte  parole  di 
canzonatara  di  qaesto  miserabile,  durante  la  festal  Ah,  tale 
razza!  non  riposeri  finch&  non  ne  saiA  estirpata  fin  rultima 
radicel  Non  fa  sparso  ancora  sangae  bastante?....  Bah!  quests 
spigolatura  di  poche  e meschine  teste  h una  piccolezza,  una  mi- 
serial  Che  cosa  vogliono  questi  pigmei?  Sono  arriyato  allasomroita 
e questa  giornata  mi  ci  ha  confermato  1...  Eppure  da  essa  non 
iscorgo  che  il  bene  del  popolo  I mio  ideale,  mio  orgoglio  fin  dal 
principio  1...  Niun  titolo  alto  sonante,  nessuna  dignity  splendida, 
il  solo  dominio  yittorioso  onnipotente  dell’intelletto  t Potessi 
diyidere  con  qualcuno  la  mia  gioia!...  Pazzo,  che  io  sono,  gli 
omaggi  mi  inebriano;  ho  cos\  pochi  amici,  cosl  pochi  amici!.... 
Couthon,  St-Just  sono  i miei  compagni  neila  lotta,  fedeli,  ciechi 
compagni,...  ma  noi  abbiamo  comune  solamente  la  lotta  ed  il 
campo,  non  la  meta....  Perchd  quanto  pih  I’uomo  si  eleyatanto 
pih  sente  Tabbandono  e la  solitudine  ?...  {Vede  Eleonora)  Ancora 
qui  fanciulla?  Il  tuo  yiso  dolcissimo  mi  h di  conforto  nella  s»era 
di  questo  giorno  cosi  pieno  di  emozioui  I Esso  m^rradia  della 
sua  luce  soaye,  inyitaodomi  alia  calma,  come  Tastro  notturno 
dope  una  giornata  d*ardore  e di  fatica  I Dammi  la  tua  mano, 
Eleonora!  (Eleonora  tUuhando  gli  porge  la  mano,  volgendo  verso  di 
lui  uno  sguardo  pauraso  e cruceiato)  No,  questo  non  6 il  volto  se- 
reno  della  dolce  Eleonora  I Che  cosa  ti  ayyenne  fanciulla?  {Essa 
face)  Parla,  mi  fai  andare  in  collera. 

Eleonora.  — Perdona,  cittadino  Robespierre....  y 

Robespierre.  — Hal  dimenticato  fanciulla  ci6  che  mi  dicesti  nella 
foresta  di  Montmorency  ? 

Eleonora. — Ah  I cittadino  Robespierre  1 Non  posso  pih  fissare  i miei 
occhi  nei  yostri,  come  allora.... 

Robespierre.  — Perchb,  non  pih? 

Eleonora.  — Da  ieri  io  sono  cosi  turbata  che  non  riconosco  pih  me 
stessa;  ayrei  yolonti  di  pianger  semprel... 

Robespierre.  — Ma  che  cosa  accadde  ? 

Elonora.  — Voi  lo  sapete:  raramente  metto  il  piede  fuor  di  casa. 
Ieri  uscii  al  fianco  della  mamma,  per  ordine  di  lei.  C’imbattemmo 
in  un  carrozzone,  molto  grande.  Quello,  disse  la  mamma,  h il 
carro  che  trascina  al  luogo  del  supplizio....  h il  carro  del  con- 
dannati  a morte....  Non  I’ayeyo  yeduto  mai...  Sopra  quel  carro 
stayano  molte  gioyani  e vaghe  donzelle,  coperte  da  un  pallore 
mortale....  erano  tutte  yeatite  di  bianco  e sembrayano  tante  can- 
dide  Colombo.... 

Robespierre.  — Quelle  che  hai  yedute  erano  le  fanciulle  di  Verdm 
nel  loro  abbigliamento  da  ballo.  Allorchb  il  nemico  prese  la 
fortezza,  gli  abitanti  yili,  poltroni,  allestirono  una  festa  da  ballo 
in  onore  del  liberator!,  e le  fanciulle  da  te  yednte  sul  carro,  cit- 
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tadine  francesi^  passarono  ana  notie  in  allegro  danze,  coi 
riosi  mercenarii  stranieri. 

EleoMra.  — Sembravano  gigli  quelle  fanciulle  cosi  pietosapiente 
belle.  Dietro  il  carro  vidi  ana  vecchia  donna....  Tintesi  mormo- 
rare  sommessa  ana  imprecazione  control...  Oh,  mi  si  spezz6  il 
cnore!  caddi  in  terra,  mia  madre  mi  prese  fra  le  saebracciaed 
a stento  mi  port6  a casa.... 

Isbesplerre.  — Qaello  spettacolo  ti  ha  cosi  completamente  cambiata? 

Beoaera.  — Base  incominciarono  a cantare  ana  lode  sacra.  Quelle 
yoci  argentine  straziavano  ii  cnore.. . Ho  letto  che  i candidi 
cigni  cantano  prima  di  morire....  ci6  yaol  dire....  Ah,  avrei  deai- 
derato  di  morire  con  qnelle  fancialle!  Meglio  morire  che  ayer 
sempre  qnella  immagine  innanzi  agli  occhil  Ah,cittadino  Bo- 
bespierre,  non  h orribile  totto  questo? 

Bobesplerre.  — Lo  ignoro....  Domanda  al  gaerriero  snl  campo,  se 
I'occhio  morente  del  nemico  lo  commoye!  Domanda  al  cacciatore 
se  Taspetto  del  tenero  capriolo  lo  intenerisce.  Vi  fa  an  tempo  in 
cui  la  morte  di  ana  mosca  mi  faceya  impressione,  ed  ora  la 
yita  d’an  nomo  b nulla  per  me....  anche  la  mia....  Mi  si  dice 
timido!  Non  h certamente  da  me  il  roteare  soldatescamente  la 
sciabola.  Ma  ho  affrontato  con  calma  i niiei  piii  feroci  ayyersari, 
ho  accettato  la  lotta  con  loro....  E non  era  forse  controme  riyolto, 
come  contro  Marat  il  pognale  di  an  assassino?  Ho  forse  smesso 
percid  dal  prosegaire  tranquillamente  per  la  mia  strada?  Ho 
yinto,  ho  oltrepassato  tutti....  Credo  quasi  essere  tale  da  non 
poter  morire....  e lo  potessi  pure  e che  per  cid?...  Fanciulla,  sii 
calma  nuovamente,  dimentica  ci6  che  hai  yeduto.  Ti  prometto 
che  per  I’ayyenire  le  donne  yolobili  e stapide  che  non  nadri- 
scono  amore  di  patria,  non  hanno  sentimento  d'onore,  nb  fre- 
mono  agli  oltraggi  diretti  alia  nazione,  non  le  fard  pih  ammaz- 
zare,  ma  solamente  battere  colie  yerghe  tanto  da  fame  yenir 
fnori  il  sangoe.  Calmati  fancialla  I Yedi  io  sono  oggi  come 
UD'uomo  arriyato  alia  yetta  di  ana  montagna.  S’arresta  so  qnella 
cima,  si  stende  per  riposare  e si  riyolge  indietro  a contemplare 
la  strada  percorsa.  Egli-  yede  ora  distintamente  cid  che  nella 
foga  della  salita  passd  pressochb  inosseryato  al  sao  sgaardo. 
Sono  come  an  gaerriero.  Sul  campo,  nello  scompiglio  e nello 
fitrepito  della  mischia  bada  egli  forse  al  dore  che  germoglia  sotto 
i snoi  piedi?  Tattayia  dopo  la  yittoria,  quando  si  sdraia  per 
riposarsi  e se  lo  troya  yicino,  lo  contempla,  si  abbassa  a co- 
glierlo  e ricrea  il  sao  sgaardo  ammirandone  la  bellezza.  Ta 
Eleonora,  sei  Timmagine  di  quel  paro,  candido,  modesto  fiorel 
Quanto  mi  addolora  che  ana  goccia  di  sangue  schizzata  fnori 
dalla  lotta  che  si  agita  ancora^all’intorno,  abbia  macchiato  il  tno 
candorel  Tergi  qnella  stilla,  amata  fancialla!  Torna  ad  essere 
Serena  e sorridente  come  prima! 

Beoaon.  — Ah,  cittadino  Robespierre,  io  era  an  tempo  coslfelicel... 
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Bobespierre.  ~ [Contemplandola  con  passione)  Calmati  fancialla!... 
Eleonora.  — (Si  asciuga  U lagrime)  S\,  cittadino  Bobeapierre ! 
Bobeapierro.  — Fa*  violenza  a te  stesaa  [prendendoh  U mam)  e pensa 
naovamente  bene  di  me  I 
Eleonora.  — Si,  cittadino  Robespierre. 

Bobeapierre.  — (Lb  id  un  bacio  suUa  fronte)  Che!  to  tremi? 
Eleonora.  — Le  vostre  labbra  sono  fredde,  cittadino  Robespierre! 
Bobeapierre.  — Pazzerella,  esse  brnciano,  ma  la  tua  fronte  h pib 
calda  delle  mie  labbra.  Sorridi  di  nnovo,  Eleonora ! Lo  voglk) 
(afpro)  Intendiy  lo  voglio,  sorridi,  ti  dicol 
Eleoncra.  — Mi  ci  voglio  proyare,  cittadino  Robespierre. 

Bobeapierre.  — (CignendoU  il  collo  eolle  hraceia]  Mi  piace  il  too  collo 
di  cigno,  fanciulla!  Qaella  collana  di  coralii  apicca  cosi  mira- 
bilmente  attorno  a qnesto  candido  collo;  sembra  che  ana  traccia 
di  saugne  lo  circondi... 

Eleonora.  — [Spaeentata)  Ah  mio  Dio  I allontanatevi ! non  mi  toe- 
cate.  (Vuole  uscire) 

Bobeapierre.  — Rimani.  (Tenia  trattenerla) 

Eleonora.  — (Liberandosi)  Non  posso,  oh  Dio!  non  posse  i 
Bobeapierre.  — (Siizzito)  Pazza  creatnra  I (Beeafngge  via) 
Bobeapierre.  — (Dopo  breve  silenzio)  Yedete,  vedeto  una  fancinlla, 
quasi  ancora  ana  bambina,  osa....  (batienioei  in  fronte)  Ab,  Ro- 
bespierre rientra  in  te  stessol...  Robespierre?  f5sti  debole,  de-  j 
bole,  debole  per  la  prima  volta  in  tna  vita!  (Si  lascia  cadere 
sopra  una  sedia  e ri/lette)  Che  cosa  fa  la  donna  fin  ora  nella 
mia  esistenza?...  Do  candido  collo  di  cigno  mollemente  in-  I 
clinato,  nn  seno  delicate,  ana  gnancia  rosea,  an  ben  tornito 
braccio  di  fancialla....  Mi  carava  io  forse  di  ci6....  Ed  oral... Mi  | 
ha  forse  cosi  inebriate  la  fortuna  di  qoesta  giornata?  La  mar- 
chesa  mi  ha  forse  fatto  mescere  nel  bicchiere  ana  bibita  am-  , 
maliatrice  ?...  (Si  abbandona  ad  una  visione)  ....Stringere  a s^nn  j 
candido  seno^  pendere  da  dolci  labbra,  da  labbra  verginali...  stra- 
na  cosa  I la  mia  vita  tendeva  a tale  scopo,  e il  mio  cervello  non  i 
vi  consaerd  mai  an  pensiero,  nb  il  mio  caore  an  solo  sentimento...  I 
Ahllubbro;  ah!  labbro  !...  ah!  caore;  ah!  caore!  e dimeuticare 
il  tempo,  il  mondo,  sd  stesso ! (alzandost)  Eleonora!  doveseito?  i 
vieni,  dove  sei  ta  Eleonora  ?...  Essa  non  ritorna  pih  ed  io  sono  * 
solo...,  solo....  prove  ad  an  tempo  ribrezzo....  e rancore  I Che  cosa 
VQol  dir  ci6,  Robespierre?  Ignominia  sopra  di  tel  Sorge  nnova-  | 
mente  il  too  proprio  io^  la  taa  soggiogata  personaliti  ? E sielsra 
Tuomo  tenoto  a freno  sin  qai,  ribellandosi  quasi  nuovo  Robe- 
spierre contro  I’anticoT...  Via,  fallace  immagine  di  me  stesso!  | 
via !...  Ma  non  era  forse  nna  falsa  larva  Tantico  Robespierre  che  j 
si  slancid  come  fantasma  insangainato  attraverso  il  mondo  e 
soffoed  Pardente,  vivace  appassionato  Robespierre  in  carne  e | 
ossa?  (Ripnndendosi)  Basta,  basta!  non  ti  abbandonare  aile 
tae  rifiessioni,  viandante  nottarno,  Robespierre !...  La  tna 


J 


DAKTOK  S BOBSBPIXEBX 


237 


sione  h di  andare  avanti  senza  yertigini  sa  per  V erto  sen- 
tiero....  0 semplice  fanciullal  perch^  la  natura  nel  tno  coore 
bambino  si  riyoltd  contro  di  me  raccapricciando  ? Ah  poyera 
fanciolla  b qnesto  senza  dubbio  reffetto  prodotto  sopra  1’ animo 
too  dal  sangne  nmano  I...  Ma  non  era  pnro  forse  il  mio  cnore  ? 
£ colpa  mia  se  gU  orribili  ed  ardenti  pensieri  di  qnesto  mio 
carvello,  come  ombre  assetata  della  yita  altrni,  simili  ai  fan- 
tastic! eroi  di  Omero,  per  animarsi  sono  costretti  a here  il 
caldo  sangne  delie  yittime?  colpa  mia  se  simili  ai  yampiri, 
per  liberarsi  dall*  intirizzimento  della  morte,  per  prolnngare  la 
loro  esistenza  nella  notte  di  qnesta  terra,  sono  costretti  a snc- 
chiare  senza  pietd  il  sangne  dei  yiyenti  ? colpa  mia  se  qne- 
sti  nomini  sono  cosi  meschini,  cosi  miserabili,  cosl  deboli  che 
il  terrore  soltanto  pn6  farli  progredire  yerso  lo  scopo?  Tutto 
il  peso  della  Bepnbblica  grayita  sopra  me  solo.  Ho  distrutto 
qnanti  mi  si  opponeyano....  e qnanti  mi  aintayano  a soste- 
nerlo.  L'inimicizia  intorno  a me....  b^idotta  air  impotenza.... 
b risorta  la  fiducia  in  me.  Una  yile  mediocrity  di  nessnna  con- 
segnenza  b quanto  conserya  ancora  nna  yita  meschina  al  mio 
fianco  e pazzamente  andace  sorge  contro  di  me.  Se  precipito, 
meco  royina  il  snperbo,  ardito  monnmento  e nella  sua  royina 
seminerb  la  distrnzione....  La  storia  di  qnesto  tempo  di  terrore 
sard  neirayvenire  tennta  in  contd  di  fiaba  che  farb  rabbriyi- 
dire  per  la  sna  audacia  feroce,  sen«a  scopo  e pazza....  Compisci, 
Robespierre,  ci6  che  hai  incominciato ! altrimenti  tntto  preci- 
pita....  Persevera,  resist!  ed  osa,  Robespierre  1...  Non  essere  nna 
naye  che  si  lascia  dominare  dai  flutti  I Resta  fedele  a te  stesso, 
fedele  fino  all’nltimo  respirol...  Di  pih  non  b dato  fare  aHaomo.... 
Poichb  nn  fato  fermenta  a ciascuno  nel  sangne  e si  sprigiona.... 
an  destine  terreno....  Oolui  solamente  che  lo  compie  pn6  dire 
di  averlo  vinto. 


Cala  la  tela. 


FRA  PAOLO  SAEPI 

B 

LMNTERDETTO  Dl  VENEZIA^) 


LIBRO  SESTO 

Sommario.  ^ § 1.  Effetti,  cbe  produsse  la  notizia  deir  accomodamento,  e la  sent* 
tura  di  revoca  del  protezto.  § 2.  I ministri  francesi  indacono  Paolo  V a rad- 
ficare  I’accordo,  conchiuso  dal  Gioiosa.  La  pace,  almeno  apparentemente,  4 
rietabilita  tra  Roma  e Venezia.  § 3.  Si  nota  un  fatto,  degno  d’easer  preso 
in  conaiderazione.  § 4.  Precetti,  cbe  Roma  e Venezia  seppero  ricavare  dalla 
lotta.  § 5.  Le  diecordie  esaminate  non  potevano  essere  composte  interamente. 

§ 6.  Querimonie  e contese  riapetto  egli  acritti,  e ai  teologi  veneziani.  § 7.  Qae- 
rimonia  contro  il  Sarpi.  Contegno  di  lui.  § 8.  Aaaaasinio  del  Sarpi.  Cautele 
preae,  per  difenderlo  meglio  in  awenire.  § 9.  Scritti  di  Fra  Paolo,  per  render 
noto  come  veramente  erano  paaaate  le  coae,  durante  le  diacordie.  § 10.  Im- 
portanza  della  storia  particolare,  Lagnanze  del  nunzio.  § 11.  Eapoaizione 
'd’una  inedita  acrittura  del  Sarpi  aulla  poteata  coattiva,  § 12.  ^ compoata  la 
vertenza  del  patriarca.  II  Manfredi  ed  il  Rubetti  fuggono  a Roma.  § 13.  Mu* 
tamento,  avyenuto  in  queato  tempo,  nel  Sarpi.  § 14.  Scrittura  di  Fra  Paole, 
intorno  alia  regolazione  delle  atampe.  § 15*  Altro  conaulto,  dello  ateaao,  molto 
pi{l  importante,  anche  in  materia  di  atampe.  § 16.  Queatione  per  I’abbazia 
della  Vangadizza.  § 17.  Scritture  del  Sarpi,  a proposito  dei  procesai,  fatti 
contro  an  abate  ed  un  prete.  § 18.  Il  trattato  intorno  alle  materie  bene- 
ficiarie.  Importanza,  che  easo  aveya  pel  Sarpi.  § 19.  Il  quale  nell*  anno  1612 
diateae  ancora  molte  altre  acritture.  Morte  di  Leonardo  Donato  e di  Gioyanni 
Marailio.  § 20.  Ragione  per  la  quale  ya  acemando,  in  queato  tempo,  la  lotU  i 
tra  Roma  e Venezia.  Condizione  del  Sarpi  dopo  cbe  ebbe  libero  acceaao  alle 
secrete,  § 21.  La  morte  di  Paolo  V,  e la  aalita  al  trono  pontificale  di  Gre- 
gorio XV,  cagionano  a Fra  Paolo  nuoye  peraecuzioni.  § 22.  Malattia  e morte 
del  Sarpi.  § 23.  Onori  reaigli  dal  yeneto  aenato  dopo  morte.  § 24.  Ma  Roma, 
cbe  ayeva  peraeguitato  Fra  Paolo  yiyente,  tent6  anche  di  infamame  la  me- 
moria.  § 25.  Il  Sarpi  ayeya  ideata  ana  yaata  riforma,  che  non  pot^  effettuare; 
pur  tuttayia  la  aua  opera  fu  fecondiaaima. 

§ 1.  Conchiuso  I’accordo,  parera  ad  alcnni  senatori  che  si  doresse 
annunziar  I’evento,  mediante  una  straordinaria  ambasceria,  a quelle 
corti,  i cui  principi  arerano  preso  parte  attiva  alle  trattazioni^  Ml 


•)  Vedi  SivUta  Europea,  anno  11*,  Vol,  XVID,  Faac.  I,  1"  mario  1880. 
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preraise  inree^  I’opinione  di  lasciar  andare  le  cose  senza  niente  di  straor- 
i'natio,  affinchd  non  fosse  data  occasione  agli  arrersari  di  sparger  yoce, 
che  la  Bepnbblica  credeva  d’essersi  liberata  da  una  grave  sventura. 

£ on  &tto  che  da  per  tntto  la  composizione  di  queste  discordie  fh 
intesa  con  molto  piacere,  perchd  vedevasi  allontanato  il  pericolo  d’una 
foerra,  Delia  qnale  si  temeva,  che  Venezia,  in  case  estremo,  non  con* 
tenta  degli  eretici,  avrebbe  ricorso  pnranco  ai  tarchi,  per  difendersi. 
£,  pin  che  altri,  mostraronsene  contenti  gli  spagnnoli,  i qiiali  attri- 
boirano  a sd  soli  la  lode  dell’accomodamento  ^),  ed  il  papa  giudica- 
rano  poco  atto  a reggere  nno  stato  *). 

Intanto  il  cardinal  di  Gioiosa,  lo  stesso  giorno  della  levata  delle  cen* 
sore,  scriveva  il  snccessoairArlincourt,  perch^  questi  potesse  informame 
sobito  il  papa  ‘).  Grande  fh  la  gioia  in  Boma  per  ci6;  e da  tutti 
lodarasi  I’accorgimento  dei  francesi,  che  ayerano  saputo  vincere  tante 
diScoltik,  ed  assicorare  I’accordo.  Ma,  a turbare  la  letizia,  ecco  giun- 
gere  la  scrittnra  dirivocazionedel  protesto,  che  lo  stesso  giorno,  21  aprile, 
ilsenato  veneto  aveva  fatto  stampare  e diffondere  da  per  tntto,  per 
mostrare,  che  non  aveva  accettato  alcuna  condizione  nmiliante. 

L'effetto,  che  cotesto  scritto  prodnsse,  in  Gorte,  e specialmente  snl 
pipa,  non  h facile  ridirlo. 

n cardinale  aveva  annnnziato  I’accomodamento,  assicnrando  che  tntto 
era  segnito  con  grand’onore  del  pontefice ; che  i prigioni  erano  stati 
{(Hisegnati  tiberamente,  ed  in  presenza  di  molti  teetimoni;  che  I’asso-^ 
lotione  era  stata  data  in  OoUeg'o,  in  forma,  col  eegno  deUa  croce,  e 
M presema  di  due  teetimoni,  chiamati  di  fuori ; che  di  tntto  ci5  avrebbe 
mandato  atti  antentici  *).  Ora,  nd  qnesti  atti  venivano,  qnantnnqne 
eloaistesse  per  averli  ^),  nd  le  notizie,  che  ginngevano  a Boma,  con- 
eordavano  colle  parole  del  Gioiosa.  Pareva  poi  alia  corte  che,  colla 
eerittnra  diffusa,  invece  di  revocare  il  protesto,  i veneziani,  senza 
neanche  nsare  espressioni  di  riverenza  verso  il  papa  e la  sede  apo- 


*)  Kelaziooe  di  Francesco  di  Priuli,  op.  cit  pa^.  426:  < . . . . per  non  con. 
Bentire  la  baldanza  spagnuola  in  questa  gente  bassa,  che  dove  il  suo  re  s’  intro- 
i&ette  ci  sia  chi  lo  saperi  e nemmeno  chi  lo  uguagli.  > 

*)  Ivi,  pag.  427 : « Sono  restati  impressi  li  piA  prudenti  degli  spagnuoli,  che 
il  pontefice  sia  altrettanto  poco  atto  a reggere  si  gran  macchina,  quanto  la 
Berentti  Vostra  degna  di  gran  lode  etc.  > 

*)  Du  Perron,  op.  cit.  Lettera  in  data  21  aprile  1607,  del  Gioiosa  da  Vene- 
da  al  Du  Perron  in  Roma.  € Monseigneur,  Dieu  nous  ayant  fait  la  grace,  • de 
niettre  la  demiere  main  k ces  affaires;  ie  vous  en  ay  voulu  donner  avis  par  un 
gentithomme,  que  i envoye,  espr^s  4 monsieur  Alincourt,  afin  qu’il  en  donne 
Bonvelle  4 sa  Sainctet4.  » 

*)  V.  Documento  XIII,  in  appendice. 

’)  Du  Perron,  op.  cit.  Lettera  del  cardinale  a'  Gioiosa  in  Venezia,  in  data 
28  aprile  1607. 
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stolica,  dieessero  ehe  Paolo  V aveva  mutato  di  parere.  E rimpressione 
fu  tanto  cattira,  o i malign!  no  seppero  trar  pro  col  pontefioe  in  modo, 
cha  per  Boma  corse  la  Toee,  aver  Paolo  V,  dopo  letto  lo  8ciitto,get- 
tato,  pel  dolore,  il  berretto  snlla  tavola,  deploraodo  d'esaersi  tropw 
lldato  del  Gioiosa,  a cni  non  avrebbe.  di  certo  data  facoltii  di  lew 
le  censure,  se  del  snccesso  avesse  potato  innanzi  aver  cognizione  ^). 

Ghecchd  sia  di  ci5,  certo  d cbe  il  papa  fece  gran  querimoma  con 
tutti  i mediator!  franeesn,  e in  specie  col  Du  Perron;  minacciava ana 
di  pubblicar  an  altro  scritto ; e s’aqnietb  solo  dopo  le  molte  preghiore 
del  cardinale,  d’aspettare  gli  atti,  cbe  avrebbe  mandate  il  Gioiosa. 

Chi  sa,  diceva  il  Da  Perron,  per  persaaderlo,  cbe  questo  scritto 
non  sia  an  ripiego,  a coi  son  ricorsi  i veneziani,  per  non  confessare, 
a nn  tratto,  ai  sadditi  la  revoca  del  ducale  protesto,  dopo  tanta  osti- 
nazione  a sostenerlo? 

§ 2.  Ma  qaesti  sforzi  non  avrebbero  giovato  pin  a nulla,  qaalora  si  fosao 
sapnto,  cbe  tutto  stava  come  la  fama  aveva  portato.  Conveniva  quindi 
impegnare  Paolo  V in  alcana  notoria  azione,  per  coi  non  gli  fosse  stato 
pin  possibile  di  ritrattare  il  gib  fatto;  e percib  rArlinconrt  e il  Dn 
Perron  pensarono  di  indurlo  a ratificare,  in  concistoro,  I’aceordo  con- 
cbiuso  a Venezia,  prima  cbe  arrivasse  il  Gioiosa.  Essi  sostenevano,  che 
nno  scritto,  tanto  pregiudieie  vole  all’onore  della  santa  sede  *),  non  poten 
essere  stato  approvato  dal  cardinale ; aggiugevano,  in  risposta  alle  ob- 
biezioni  del  papa,  che  rassolazione  era  data,  nd  poteva  pin  ritirsrsi; 
se  non  s’era  ottennto  di  meglio,  cid  era  ana  ragione  di  pid,  per  pota 
dire,  avendo  gib  ratificato  I’accordo,  che,  nei  particolari,  il  Gioiosi 
aveva  oltrepassato  le  commission!.  Insoninia:  il  Da  Perron  seppe  tro- 
vare  ed  addurre  tante  ragioni,  che  Paolo  V,  ai  30  d’aprile,  annunziavs, 
in  concistoro,  la  conclosione  dell’accordo  coi  veneziani:  ma,  secondo 
ehe  il  cardinale  gli  aveva  suggerito,  in  modo  che  nessuno  dei  present! 
potesse  fare  vernna  osservazione  ’).  Ed  era  tempo,  perchd,  la  sera  di 


')  Lettera  del  Da  Perron  al  Gioiosa  in  Venezia  (op.  cit.),  in  data  1 maggio  1607. 
« Le  bruit  coarat  par  Rome,  qne  le  Pape,  apres  I'aroir  lea,  jetta  de  douleor, 
son  bonnet  sar  la  table  et  s’ecria  qu’il  s'estait  trop  confid,  et  qoe  s’il  emt 
cren,  qae  cela  east  dea  arriver,  il  n’enat  pas  donnd  b Monsienr  le  card.  d< 
Joy  ease,  la  facoltd  de  lever  les  censures.  > 

*)  Letters  citata  del  Da  Perron,  in  data  1 maggio  1607.  « £t  ponr  le  faiiz 
avec  plus  de  pretezte  en  separoient  I’interest  de  Monsienr  le  cardinal  de  Jo- 
yeuse,  disants  qa’ils  ne  croyoient  en  aucune  sorts,  qu’un  dcrit  si  prdyndicisble 
b rhonneare  da  sainct  siege,  east  estd  foit,  de  son  seeuz  et  consentement.  > 

*)  Ecco  le  parole  che,  secondo  il  Dolfin,  Paolo  V pronanzib  Jn  concistoro: 
€ Poicbb  i Sig;''  Veneziani  dichiarano  al  mondo  la  sinceritb  dei  loro  pensieri 
et  la  candidezza  delle  loro  operationi,  si  deve  credere,  che  essi,  che  pare  sono 
cavalieri  di  tanta  nobiltb,  vorranno  mostrare  con  effetti,  segni  chiari  et  inda- 
bitati  della  loro  pietb  et  della  loro  religions  > € £t  dopo  espresso  questo  nl- 
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goello  stesso  giorno,  ginogeva  ana  lettera  del  legato  di  Ferrara,  plena 
di  declamazioni  contro  lo  scritto  venuto;  talchd  h a supporsi,  ehe,  se 
il  papa  non  aveese  gik  parlato  in  concistoro,  al  eerto  nuove  discordie 
suebbero  sorte.  B cos!  I’accortezza  del  ministri  francesi  vinceva  ancora 
qoesfoltima  e non  diaprezzabile  difficoltll.- 
Qnando,  in  Boma,  si  fa  certi  che  nalla  di  pid  di  qaello  che  la  fama 
»eTs  annanziato  erasi  dal  Gioiosa  ottenato,  le  querimonie  aamentarono 
oltre  ogni  dire;  si  tenth,  non  potendosi  altro,  di  indarre  la  Repab- 
blica  a metter  faori  qnalche  altra  scrittara,  o indirizzare  al  papa  al- 
tuna  letters,  in  cai  la  revoea  del  protesto  fosse  dicbiarato  secondo  i 
desiderii  enriali;  il  cardinal  di  Gioiosa  s'adoprb  egli  stesso  per  qnesto; 
litcmb,  anzi,  appositamente  a Venezia,  donde  era  gid  partite;  ma 
(vamai  non  c’era  pid  rimedio,  nd  la  Bepnbblica  voile  nalla  modificare 
del  fatto  ') ; per  modo  ehe,  passata  la  prima  impressione,  si  lasciarono 
h eose  com’erano. 

Cosl  la  pace  era,  almeno  apparentemente,  ristabilita  tra  Boma  e Ve- 
D«ia;  le  trnppe,  benchd  non  tanto  presto,  come  sarebbesi  aspettato, 
flirono  licenziate  da  ogni  parte  *);  le  relazioni  tfa  i dne  contendenti 
Teunero  ristabilite;  di  nnovo  nn  ambasciatore  veneto  (che  ora  stato 
detto  lo  stesso  giomo  della  levata  delle  censare)  aiidd  a risiedere  presso 
la  corte  romana,  ed  an  nnnzio  pontificio  presso  la  Bepabblica : le.  cose, 
insomma,  sembraron  riprendere  il  loro  oorso  normals. 

§ 3.  Va  perd  avvertito  an  fatto,  sal  qaale  desidero  richiamare  I’at- 
hnzione  del  lettore,  innanzi  di  procedere  oltre  colla  narrazione. 

Prima  ch’avesse  comineiamento  I’ambasceria  del  Gioiosa,  Paolo  V 
arera  sempre  domandato  la  sospensione  delle  leggi  controverse,  la  con* 
Kgna  dei  due  ecclesiastic!  prigioni,  il  ritomo  delle  religion!  ecc.,  come 
principio  delle  trattazioni,  che  avrebbero  dovato  condarre  a an  defini- 
tiro  aecomodamento.  Invece,  arrivato  in  Venezia  il  cardinale  colla'  fa- 
raltt  di  levare  le  censare  a ogni  costo,  cib  che  prima  doveva  servire  ad 
aprir  la  via  alia  trattazione,  divenne,  a an  tratto,  condizione  dell’ao- 
(ordo,  se  se  ne  eccettai  il  panto  ooncernente  i difensori  veneziani  ed  i 
loro  serittL 

Or  come  poth  cib  acoadere? 

^ eridente  che  tatto  era  cagionato  dal  desiderio  di  por  fine  ana 
TolU  a qnella  si  Innga  controversia.  Le  discassioni  daravano  da  tanto 
tempo,  ed  avevano,  via  via,  preso  aspetti  cosl  divers!  che  in  ognnno 


timo  eoQcetto,  diase  subito:  ad  propoaitione*^  per  non  dare  an  minimo  tantino 
di  tempo  ad  alcan  cardinale  di  dire  pure  una  parola.  » V.  € Giornale  » 
337. 

*)  ^p.  Collegio,  1.  2,  11  e 12  maggio  1607. 

')  Storia  partioolare  etc;  op.  Ill,  131-3. 
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dovera  fsrsi  strada  il  desiderio  di  vederle  terminare.  Le  armi,  ehe 
s’andaTaDo  raccogliendo,  renderano  sospettosi  i principi  tra  di  loro  ’); 
e persino  quelli,  che  pid  avrebbero  desiderato  la  guerra,  eran  costretti 
ad  evitarla.  L’intromissione.  di  tanti  mediatori  nolle  discordie,  riote* 
resse  pecnliare  di  ciascuno,  e quello  che  una  questione  come  la  pre- 
sente  dovera  avere  per  tntti,  non  avrebbero  di  certo  potato  limitar 
la  guerra  tra  Boma  e Venezia.  1 fatti  dei  grigioni  dovevano  poi  ne- 
cessariamente  dar  da  pensare  a tutti,  e non  soltanto  alia  Repubblica, 
che  vedevasi  mancare  I’aiuto,  sa  cui  maggiormente  contava  *). 

Ma,  forse,  pid  che  ogni  altra  cosa,  vi  contribnl  I’accorgimento  non 
ordinario,  col  quale  il  cardinal  di  Gioiosa  seppe  condurre  le  negozia- 
zioni.  "k  vero  ch’egli  trovava  il  terreno  gid  ben  preparato,  che  traera 
pro  dalle  fatiche  di  chi  lo  aveva  preceduto;  lo  coadiavavano  altri,  il 
cui  nome  non  appariva;  ma,  ad  ogni  modo,  anche  in  tale  etato  di  cose, 
un  negoziatore  meno  esperto  ed  accorto  non  avrebbe  potato  conchia* 
der  molto.  Biportando  tali  e quali  le  pretese,  e le  risposte  dei  doe 
contendenti,  era  impossibile  renir  mai  ad  an  accordo.  Bisognava  sapei 
mitigare  le  cose,  e presentarle  in  modo  che  esse  riuscissero,  se  dob 
accette,  almeno  tollerabili  all’ano  e all’altro;  bisognava  anche,  ail'oo* 
casione,  aver  il  coraggio  di  dire  qaalche  bngia.  Or  cid  feee  appunto 
il  Gioiosa,  ed  in  questo  va  cercato,  senza  dubbio,  il  segreto  del  baoD 
snccesso  delle  sue  trattazioni.  Ed  egli  stesso,  recandosi  in  Collegio  ad 
annunziar  la  levata  delle  censure,  confessava  d’aver  fatto  molte  cose, 
per  cui  non  aveva  licenza  dal  pontefice,  al  fine  di  dar  compimentoal 
negozio;  il  quale  altrimenti  sarebbe  andato  innanzi  ancora  parecchio 
tempo  con  pericolo  dl  non  potersi  pid  comporre.  *). 

§ 4.  Peraltro  lo  svolgimento  della  controversia  aveva  prodotto  qnal- 
cosa  di  pid  importante  ancora.  Boma  e Venezia  avevano  tenuto  dietro, 
con  attenzione,  al  corso  delle  cose;  e,  ciascuna  dal  panto  di  vista  del 
proprio  interesse,  -avevano  tratto  dall’accaduto  conseguenze,  che  arreb- 
bero  potato  servir  come  precetti  per  le  occasioni  future.  In  quanto 
a Boma,  abbiamo  a confermarcelo  la  istruzione  *),  data,  nel  giogno, 
al  vescovo  di  Bimini,  che  doveva  recarsi  qual  nunzio  pontificio  a Ve- 


*)  Nella  Yisita  di  congedo,  che  il  doge  fece  al  Gioiosa,  questi,  a proposito 
dei  moti  d’armi  in  Fiandra,  diceva  che  Errico  IV  desiderava  * questo  accomo- 
damcnto,  perchS  per  la  qualitii  delli  tempi,  che  vanno,  si  ha  bisogno  haver  0 
papa  per  noi  e non  contro  noi...^  cioS  per  esao  Re  di  Francia  e per  la  Bepub* 
blica.  » (Esp.  Collegio,  1 maggio  1607,  a c.  129) 

*)  Fra  Paolo  dice,  che  I'impedimento,  occorso  nei  grigioni  e in  Lorena,  fece 
decidere  Venezia  all’accordo. 

‘)  Esp.  Collegio,  21  aprile  1607.  — V.  anche  la  « Storia  particolare  • 
Sarpi,  op.  cit,,  III,  130,  e la  Storia  del  Darn,  op.  cit,  VI,  287. 

*)  Una  copia  di  questa  istruzione  leggesi  nel  Daru,  op.  cit.,  VI,  285  — 
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leia.  In  qnesta  istnizione  il  cardinal  Borghese  parla  come  se,  salro 
in  poebe  cose,  Roma  avesse  ottennto  dai  veneziani  piena  soddisfazione. 
E DO  fatto  per  Ini,  che  I’assoluzione  fn  data,  quantanque  la  Bepub- 
Uica  aresse  fatto  di  tutto,  per  occultarne  I’atto ; che  i prigioni  furono 
coDsepati  liberamente;  che  le  tre  leggi  controrerse  non  dovevano  es- 
sere  nsate;  che  le  scrittnre  a favore  di  Venezia  dorerano  essere  proi- 
bite  eec.  Ed  il  nunzio  recavaei  al  sno  ofScio,  perchd  gli  arrenimenti 
liprendessero  il  loro  corso  natnrale,  ed  anche  per  conserrare  i ran* 
taggi,  che  s’erano  ottenuti.  Ma  queste  affermazioni  contrastano  coll’al- 
tra,  che  ad  esse  tien  dietro,  e colla  quale  lo  stesso  Borghese  dichia- 
nra,  sembrargli  che  conrenisse  procedere  con  lenith,  e che  quel  gran 
corpo  (la  Repubblica  veueziana)  fosse  da  curarsi  con  mano  paterna. 
Cbe  altro  significara  ci5,  se  noh  ampia  disapprovazione  del  procedere 
inentato  del  papa?  Ni  qnesto  era  tutto.  Imperocchd  il  cardinale  ni- 
pole,  riassnmendo  la  lunga  istruzione,  conchiudera  arvertendo,  che  non 
biapaTa  contendere,  qnalora  non  si  fosse  avuto  certezza  di  nscirne 
Tittorioso,  giacchS  (e  son  sue  parole)  d forse  minor  male  il  non  con- 
bdere  che  il  perdere.  Certo,  prima  di  ingaggiare  la  lotta,  questa  con- 
fasione  non  sarebbe  stata  possibile. 

In  Venezia  per5  ricararansi  precetti  non  meno  notevoli.  Pensarasi 
(be  s’era  sfuggiti  ad  un  grave  pericolo,  perche  una  gnerra,  fatta  sotto 
pretesto  di  religione,  mette  radici  nelle  parti  pid  vitali  e sostanziali 
dello  state;  che  la  controversia  passata  avera  dato  nn’altra  riprova 
della  necessity  per  Venezia  di  mantenersi  amico  il  papa;  che  la  riu> 
Kita  di  questa  lotta  non  doveva  servire  d’esempio  per  I'av venire,  non 
potendosi  aver  sempre  un  potefice  d'animo  si  incostante  e timoroso,  nd 
on  re  di  Spagna,  anra  retto,  che  rettore  dei  suoi  popoli,  ed  in  mano 
d'nn  ministro,  interessatissimo  ad  evitar  la  guerra ; che  infine  — e 
inesto  importava  di  pid  — non  bisognava  metter  innanzi  alcun  di- 
ntto,  senza  esser  certi  di  poterlo  sostenere  colle  armi.  Se  la  Repub* 
blica  non  aveva  perduto  di  reputazione,  non  avendo  veramente  abolito 
le  leggi  contenziose,  nd  sospeso  I’uso  di  esse,  aveva  per6  dovuto 
(edere  in  qualche  cosa.  I prigioni  erano  stati  donati,  e i re  di  Francia 
e Spagna  avevano  dato  parola  al  pontefice,  conscia  la  Repubblica,  e 
per  lei  sebbene  nec  annuente  nec  abnuente,  che  non  si  sarebbero  usate 
le  leggi  *).  E questi  precetti  ricavava  dall’osservazione  delle  cose  suc- 


')  n Banke,  pella  Storia  dei  Papi,  gik  citata,  narrate  le  diecordie  tra  Roma 
r Venezia,  conchinde  coal:  <\Die  Venezianur'baben  aicb  immOr  so  angeatellt 
eb  seien  aw  ganz  obne  Absolution  weggekommen.  Aueb  war  sie  nicht  in  al* 
bf  Form  gtigeben ; gegeben  aber  allerdings.  » — « Die  Gesetze,  Uber  die  der 
Fepet  rich  beklagte,  waren  snspendirt ; die  Geistlicben  deren  Auslieferung  er 
ferderte,  ihm  fiberantwortet : die  Absolution  selbst  eropfangen  (II,  348,).  » — 
lira  dalla  narrazione,  minutamente  documentata,  cb’io  bo  fatto,  risulta  cbiaro, 


244 


BinSTA  KUBOraA  BinSTA  INTKRKAZIOHALK 


eesse,  non  nn  uomo  di  timido  animo,  o legato  d’interesd  a Boma,  na 
nn  senatore,  che,  dope  il  Sarpi,  fa  il  pid  aeerrimo  sostenitore  del  di* 
ritti  dello  stato  contro  le  pretese  chiesastiche,  eioi  Antonio  Qnirino, 
il  quale  con  essi  conchindeTa  la  sna  Historia  ddPEtcomunica  ^). 

Ecco  dnnque  la  eondizione  dei  due  contendenti,  al  riprendersi  delle 
diplomatiche  relazionL  Giaaenno  arera  qualcbe  lato  debole  a cai  ri- 
parare;  ciascuno  aveva  ricavato  dalla  lunga  lotta  precetti,  cbe  voleva 
tener  present!,  per  le  occorrenze  avrenire.  Venezia  arera  salvato  I'es* 
senziale,  ma  non  ottennto  vittoria  intiera ; a Boma  era  fallito  lo  seopo 
principale,  qnantanque  altrimenti  mostrasse,  ma,  ci6  cbe  importava  di 
pid,  essa  usciva  dalla  lotta  indebolita  sensibilmente  nei  snoi  mezzi  di 
difesa,  non  meno  che  d’offesa.  Or  d natnrale  la  domanda:  In  che'^odo 
passarono  le  cose  dope  I’accomodamento  ? 

§ 5.  Le  discordie,  da  noi  stndiate,  non  potevano  esser  composts 
perfettamente,  perche  Tolgerano  intorno  a materia,  di  cui  difficilissims 
d,  in  ogni  caso,  distinguere  i termini.  Era  quindi  natnrale  che  ease 
seguitassero,  nonostante  I’aecordo,  e,  sebbene  non  pid  nella  forma 
pra  di  prima,  par  sempre  colla  stessa  tenacity ; tanto  pid  che  molts 
cose  dall’aecordo  stesso  erano  state  lasciate  insolate,  e per  qaesie  qoais 
cbe  solnzione  bisognava  pur  trorare.  1 

Erasi  stipnlato,  nell’accordo,  il  perdono  agli  ecclesiastici,  stati  re« 
nitenti  agli  ordini  pubblici,  durante  I’interdetto,  ed  il  libero  ritonW 
dei  religiosi  partiti,  ad  eccezione  di  alcuni  rei  di  altre  colpe.  Or  dV 
poteva  dar  occasione  a molti  inconvenient! ; e perb,  lo  stesso  giornt 
21  d’aprile,  scriTOva  il  senate  ai  retteri  di  terra  ferma  e di  mare,  dl 
proTvedere,  afiinchd  i religiosi  ritemassero  a poco  a poco,  senza  pr»4 
durre  disordini;  ed  i capi  del  consiglio  dei  Dieci,  rimettendo  in  libertH 
alcani  religiosi,  ritenuti  gib  in  prigione,  severameute  li  ammonivanSi 
di  non  dar  pid  occasione,  per  I'aTrenire,  di  ripetere  il  proTvedimento  *)iij 
Deliberava  poi  il  senate  di  assicurare  qaelli  cbe  Taverano  dlfeso,  csa{ 
qnalche  pubblica  dimostrazione;  per  cni  fa  ai  teologi,  sostenitori  dells 
ragioni  veneziane,  assegnata  un’annaa  pensions  a vita  *).  Ma,  col  ri> 
temo  dei  religiosi,  cominciarono  anche  gli  incontenienti.  Insieme  s 


che  le  conclasioni,  a cai  giunge  I’illastre  etorico  tedesco,  eono  esagerate,  e pro- 
▼engono  dall’ayer  date  troppa  importanza  alle  poche  conceseioni,  fatte  da  Ve- 
nezia, e dai  yeneziaDi  non  mai  naacoste.  Del  reeto  ii  Ranke  medeeimo  non  di- 
sconoace,  che  nella  lotta,  il  papa  rimaae  di  gran  lunga  inferiore.  £i,  difatti,  dice: 
< Der  Papat._.  war  im  Nachthdl,  daaa  er  aich  zu  einer  auffallenden  and 
wenig  ehrenyollen  Conceaaion  hatte  entachlicaaen  miiaaen,  die  in  der  ganzen  Welt 
Attiaehen  erregte  (II,  349).  > 

')  V.  « Giomale,  » pag:  337-9. 

*)  V.  Nuoya  aerie  di  documenti  etc,  op.  cit.,  VI,  119. 

*)  Delib.  Roma,  23  aprilo  1607. 
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qealli  che  no  arevano  licenza,  tornavano  pure  altri;  I’inquisitore,  da 
ma  parte,  e alcani  confessori,  daH’altra,  s’arrogaTano  il  diritto  di  as- 
aalrere  qnelli  che  ritenerano  colpiti  da  censure;  1’ inquisitore,  anzi, 
dicera,  ebe  ognnno,  il  quale  avesse  letto  il  protests  ducale,  doveva  an- 
daie  da  loi  per  essere  assoluto  ^).  A fine  di  impedire  quesfinconve- 
aiente,  il  doge  pregava  il  Gioiosa  di  metterci  riparo;  ma  il  cardinale 
leriase  ima  letters  *),  che  pare  sia  stata  anche  stampata,  e la  quale 
potera  considerarsi  come  nn  rimedio  peggiore  del  male ; onde  il  go- 
reme  fn  eostretto  a provredere,  per  di  pid,  a che  la  letters  del  Gio- 
issa  non  fosse  diffusa,  e non  aresse  effettu  *).  Ad  un  pierano  poi,  per 
irer  abbandonato  la  cnra  della  sua  chiesa,  durante  I’interdetto,  venira 
inpedito  di  ritomare  al  suo  officio  ^).  Provredimenti  simili  erano 
adoprati  anche  contro  altri  ecclesiastic!  ‘).  E pid  severi  poi  eran  quelli 
}Ksi  per  impedire  i tentativi  di  alcuni  gesuiti,  i quali  stavano  per 
anidani  in  Verona,  in  habUo  aimulato  et  incognita  <). 

I 6.  Di  maggiore  importanza  erano  per6  le  qnerimonie  e contese, 
dt  Mrgerano  in  rignardo  alle  scrittnre  ed  ai  teologi  reneziani. 
la  veritb,  quanto  alle  scrittnre,  la  Kepubblica  aveva  sempre  di- 
diarato,  che  le  sue  e quelle  di  Boma  doverano  esser  trattate  alia 
pari;  ma,  nulla  essendosi  stabilito,  era  impossibile  evitare,  intomo  a 
(id,  opi  disenssione.  Quanto  poi  ai  teologi,  s’era  la  Kepubblica  con- 
InUta  di  dichiarare,  che  doverano  esser  considerati  come  compresi 
leiraecomodamento.  rero  che  al  Contarini  Paolo  V,  parlando  delle 
paaate  discordie,  avers  detto:  abbiamo  assoluto  tutti,  con  una  gene- 
nle  benedizione,  reeedant  v^era,  nova  sint  omnia  ^);  ma  tuttavia  la 
pcTsecnzione  contro  le  scrittnre  e gli  scrittori,  se  diminul  apparente- 
■ente,  continnb  peraltro  nella  sostanza  quanto,  e forse  pid  di  prima. 

Nonostante  la  conchiusione  dell'accordo,  non  avevano  cessato  i ro- 
Binisti  di  mandar  fnori  scritti,  e libelli  contro~  la  Bepnbblica.  Il 
ordinals  di  Gioiosa,  prima  di  partire  da  Venezia,  raccomandava  ai  go- 
Kmanti  che  impedissero  ai  noti  teologi  di  pid  oltre  predicare,  po- 
lendo  ci6  cagionare  una  irreparabile  rovina ; e certo,  diceva,  la  loro 


')  Eap.  CoIIegio,  2 inaggio  1607. 

*)  7.  c Giomale,  » pag.  307. 

')  Delib.  Roma,  7 e 9 maggio  1607. 

')  Delib.  25  maggio  1607,  in  C.  X.  — V.  Nuova  aerie  di  documenti  etc.,  op.  cit., 

n,  128. 

^ ItL 

Delib.  31  inaggio  1607,  in  C.  X,  op.  cit.,  VI,  130. 

')  i dispacci  di  Francesco  Contarini  sono  posaedati  dal  Rawdon  Brown.  lo 
ricaro  l,i  notizie,  che  lo  riguardano,  principalmente  dalla  citata  opera  della  ai- 
gsota  Campbell 
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dottrina  sarebbe  stata  interpretata,  in  ogni  caso,  sinistramente  ').  lion 
ottenendo  dal  gorerno  veneto  ci6  che  desrderaTa,  Boma  stadmasi  di 
farsi  ragione  da  sd;  al  Mejetti,  libraio  in  Venezia,  1' inquisitore  faceva 
bruciare  ana  cassa  di  libri  scientifici.  II  Gontarini  era  incessantemeate 
richiesto,  di  persnadere  il  sue  gorerno  a far  qualche  satUa  risduzimt 
dei  suoi  teologi,  intorno  ai  qnali  al  nnoro  nunzio  s'erano  date,  a roce, 
particolari  istruzioni  *).  II  cardinal  Borghese  mostravasi  perfino  istroito 
di  ogni  minimo  particolare,  concernente  i teologi;  i qnali  egli  affei- 
mara  radnnarsi,  in  una  stanza  appartata,  nel  fondaco  di  biancherie  di 
tin  tal  Chicchinelli,  dove,  insieme  all’ambasciatore  d’Inghilterra,  cot 
inglesi,  fiamminghi  ed  altri  eretici,  dicevano  il  peggio  che  si  pote3» 
del  papa,  e della  Corte  romana  *).  Ma  quello  che,  pin  d’ogni  altn 
cosa,  dispiaceva  ai  romanisti  era  la  protezione,  dalla  Bepubblica  a^ 
cordata  ai  suoi  difensori,  per  cui  questi  troravansi,  in  Venezia,  al  si* 
euro  di  ogni  offesa,  lautamente  stipendiati,  e liberi  di  difendere  ogoi 
loro  azione.  E sn  qnesta  protezione,  sulla  necessitdi  di  rirocarla,  per 
non  dare  scandalo  al  mondo,  insisteva  il  pontefice ; laddore  la  Bepab- 
blica  opponeva,  che  essa  non  avrebbe  mai  abbandonato  chi  aren 
preso,  per  giuste  ragioni,  a proteggere.  E,  nel  settembre  di  qoesta 
anno  1607,  Paolo  V,  egli  stesso,  dichiarara:  non  potere  i teologi  t«- 
neziani  considerarsi  assolnti  dalla  scomnnica,  perchb  a questa  ceosun 
erano  andati  soggetti,  non  per  aver  difeso  la  l^pubblica,  ma  per  arer 
divulgate  1’  eretica  massima,  che  da  Dio  hanno  i principi  secolari  an* 
torith  sopra  gli  ecclesiastici  ^). 

Queste  discordie  tenevano  molto  ocenpati  i due  govemi;  di  modo 
che,  e per  esse,  ed  anche  per  le  altre  questioni  ordinarie,  avvertiva^ 
in  Boma,  una  certa  inquietndine,  che  a qualcnno  faceva  temere  & 
prossima  rottnra.  E,  in  verith,  non  si  potrebbe  altrimenti  spiegare,  se 
non  pel  desiderio  di  evitare  una  nuova  lotta,  il  fatto,  che,  non  ostanii, 
tutti  questi  disturb!,  le  relazioni  diplomatiche  tra  i due  Stati  coatt-l 


*)  Esp.  Collegio,  4 maggio  1607,  a c.  168.  — Essendosi  osservato  cbe  si  ss- 
rebbe  predicata  bnona  dottrina,  il  Gioiosa  rispondeva : c Hora  non  si  fscera 
qnesta  distiutionc  de  buona  o cattiya  dottrina,  ma  era  necessario  commandare 
cbe  alcnni  di  questi  tbeologbi  non  intrasse  in  pulpito,  perch^  li  patemostri  cbe 
hayessero  potato  dire  sarebbono  interpretati  biasteme. » 

*)  Istrnzione  al  yescoyo  d’Urbino  etc.;  op.  cit.  VI,  291.  « Delle  persone  di  fra 
Paolo  servita,  e Gioyanni  Marsilio,  e degli  altri  sednttori  cbe  passano  aotto 
nome  di  teologi,  si  ^ discorso  con  Vostra  SIgnoria  in  yoce,  la  quale  dovria  non 
ayere  difficolt^  in  ottenere  che  fossero  consegnati  al  Sant’Officio,'  non  cbe  ab- 
bandonati  dalla  Repubblica  e priyati  dello  stipendio  che  si  e loro  constituito 
con  tanto  scandalo  del  mondo.  » 

■)  Dispacci  Gontarini,  op.  cit,  pag.  172. 

*)  Ivi,  pag.  178, 
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onassero  nel  loro  corso  normale.  Tanto  pi&  poi  qaando  si  consideri 
qoel  ehe  avreniTa  rispetto  al  Sarpi. 

§ 7.  Ci5  ehe  il  nostro  frate  aveva  operato,  nel  tempo  dell’  inter- 
detto,  e lo  sdegno,  che  s’era  tirato  addosso  dalla  Curia  romana,  ab- 
biamo,  a suo  luogo,  ampiamente  esposto.  Con  siffatti  precedent!  chi 
potera  dnbitare  delle  consegnenze,  che,  per  necessith,  avrebbero  dovuto 
Teiifiearsi  adesso? 

In  Boma  non  arevan  perdnto  la  speranza  di  arer  Fra  Paolo  nolle 
mmi;  e forse  si  Insingavano  che,  a lungo  andare,  Yenezia  avrebbe 
potato  stancarsi  delle  continue  noie,  che  procacciarale  il  tenere  quel 
frate  presso  di  sh,  e in  sua  protezione.  E perh  contro  di  lui  le  per- 
lecozioni  areran  sempre  un  non  so  che  di  pid  aspro  ed  insistente,  che,* 
senza  dubbio,  arrebbe  scosso  alquanto  la  buona  rolonth  di  un  governo 
neoo  energico  di  quello  veneziano.  Il  Boccalini,  riprendendo  la  penna, 
dopo  I’accomodamentoj^  per  scrivere  al  Sarpi,  scusavasi  d’aver  taciuto 
daiaote  I’interdetto,  perchS  allora  lo  scrivere  sarebbe  stato  perico- 
Ino.  Le  letters  del  Padre  in  Boma,  diceva,  erano  purgate,  prima  di 
l^gersi,  essendo  ritenuto  per  eretico;  le  sue  opere  proibite;  si  rac* 
wglievano,  anzi,  per  poterle  poi  dare  alls  damme  ^).  Ed  il  Oontarini 
tssieora,  che  quest’abbruciamento  ebbe  luogo  *).  Fra  Paolo,  diceva  il 
Papa,  d tennto  per  tanto  doito,  eppure  nolle  sue  opere  si  leggono 
nolte  opinioni,  dannate  dai  concilii  come  eretiche;  ed  in  Francoforte, 
dore  si  stampano  libri  eattolici  ed  eretici,  le  sue  Considerazioni  sono 
itate  messe  fra  i secondi.  *)  Le  letters  dell’ ambasciatore  veneto,  in 
Boma,  e le  esposizioni  del  nunzio  ponti&cio,  in  Yenezia,  possono  dirsi 
oceopate,  in  quests  tempo,  quasi  esclusivamente  del  serrita:  ora  se  ne 
domanda  la  consegna  all’inquisizione,  ora  che  la  Repubblica  gli  tolga 
la  soa  protezione;  ora  il  frate  d pregato  di  recarsi  a Boma,  e rimet- 
tersi  alia  benlgnith  della  Curia,  ora,  invece,  gli  si  ofifre  di  scegliere 
ta  Inogo  sicuro,  dove  discutere  delle  sue  dottrine,  e di  quelle  dei  suoi 
compagni.  Ma,  contemporaneamente,  non  cessano  le  lagnanze  pei  ser- 
ngi  che  presta,  e i consigli  che  dh;  la  Bepubblica  h pregata  di  im- 
padire  al*  frate,  di  pid  oltre  scrivere,  ed  alio  stampatore  di  stampare 
k opere  di  lui  *). 

Ci6  nonostante.  Fra  Paolo  procedeva  oltre  per  la  sua  via,  lasciando 


*)  Boccalini.  op.  at,  Lettera  XVllL 
*)  Bispacci  Contarini,  op.  cit.,  pag.  171. 

’)  Iti,  pag.  173. 

Delib.  Roma,  7 settembre  1607,  aU’ambasciatore  a Roma.  * Manco  A vero 
« etc  a P.  M.  Paulo  scriya  quei  libri,  et  molto  meno  che  il  Meietti  stampi  ne 
ne  altra  ana  compositione,  perch^  non  yi  ^ tale  pensiero,  ne  quando  vi 
noi  comportariamo  che  scriyesse  contro  quello  che  havemo  conatantemente 
^ennato  alia  Beatitadine  aua.  » 
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i romanisti  affaecendarsi  a loro  agio  per  nuocergli,  d*  ana  sola  coaa 
desideroso,  di  evitare  eio§  tntto  quello  che,  benchd  menomamente, 
avesse  potato  dare  occasione  a farlo  parere  diverse  da  quello  ehe 
era  ’).  E dall’  autore  della  Vita  son  riportati  due  fatti,  che  molto  bene 
Inmeggiano  il  carattere  del  Nostro  da  qaesto  aspetto. 

Bacconta  il  Micanzio  che,  composte  le  controversie,  il  Gioiosa  mo- 
str5  desiderio  di  conferire  col  Padre,  e diceva  d’avere  speciali  com- 
missioni,  che  lo  concemevano.  Ma  il  Sarpi  ne  informb  il  Collegio,  al 
quale,  domandato  di  sua  opinione,  rispose  in  modo  che  il  colloquio  non 
fd  permesso.  Ei  con  ragione  osservava,  che,  ottenatolo,  il  cardinals 
lo  avrebbe  poi  potato  raccontare  a modo  suo,  cagionando  al  governa 
veneto  qaalche  noia.  Nd  dirersamente  segal  aU’arriro,  in  Yeuezia,  del 
nunzio  Gessi,  il  quale  aveva  cercato  subito  di  ottenere  che  il  Sarpi 
andasse  a visitarlo.  Perb  che  qaesti,  prevedendo  le  conseguenze  d’un  tal 
passo,  voile  che  il  Collegio  gli  prescrivesse  molto  precisamente  ilmodo 
di  comportarsi ; ma  in  cib  fuvvi  tanta  disparith  d'opinione,  che  pin  non 
se  ne  parlb  *). 

§ 8.  Ben  presto  perb  le  cose  presero  diverse  piega.  A Venezia  ginn- 
gevano  notizie  di  movimenti  insoliti  di  persone  sospette  verso  lo  stato- 
ecclesiastico.  Gib,  nella  lettera  citata,  il  Boccalini  aveva  avvertito  il- 
Sarpi  di  guardarsi,  non  perchb  sapesse,  o sospettasse  alcana  cosa  di  cib . 
che  poi  segal,  ma  per  essere  egli  ammaestrato  da  Innga  esperienza  del 
procedere  della  romana  Curia,  la  quale  adesso,  oltre  alia  brama  di  ven- 
dicarsi,  desiderava  pure  di  privare  la  Repubblica  d’  an  sostenitoia, 
come  Fra  Paolo  ’).  Pin  tardi  lo  Scioppio,  di  passaggio  per  Venezia, 
davagli,  sotto  forma  diversa,  un  avvertimento  simile,  esortandolo  a 
riconciliarsi  col  papa;  dicevagli,  credersi  il  papa  offeso,  e volerlo  pu* 
nire,  e,  se  non  fosse  state  che  desiderava  averlo  vivo  nelie  mani,  a 
quell’ ora  gli  avrebbe  potato  gib  toglier  la  vita  ^).  A cib  s’aggiua* 
gevano  gli  avvisi,  che  dava  il  Contarini,  di  congiure  ordite,  in  Roma, 
d’  accordo  con  persone,  che  trovavansi  in  Venezia,  per  compiere  quin 
qaalche  misfatto.  I govemanti  consigliavano  a Fra  Paolo  di  gnardarsi, 
ma  egli  non  se  ne  curava,  nb  alcana  cosa  voile  mutare  nelle  sueabi- 


r,  « A me  conviene  star  molto  arvertito,  non  solo  a non  far  norit4  alcnni, 
ma  ancora  non  dar  minima  ombra.>  Cosi  scrirera  il  Sarpi  ai  4 di  aettembre 
1607  al  Groslot.  V.  Lettere  di  Fra  Paolo  ece.  1,  37. 

*)  Vita  del  Padre  Paolo,  op.  cit.,  pag.  XCIII. 

*)  € Deve  dunque  V.  P.  rammemorarsi  di  continuo  nell’  idea  d*  aver  offKO 
con  la  lingna,  con  la  penna,  e con  consigli,  nn  Papa,  nn  Collegio  di  Cardinali, 
una  corte  di  fioma,  ed  ana  sede  apostolica  e se  tutti  questi  lo  perdonano  fia  >1* 
Gentili  a’abbracceri  I'Evangetio.  >....«  Certo  4 che  la  Corte  a qaal  prezz<> 
si  sia,  Torrji  torre  a’  Venetian!  qaesto  appoggio,  accib  non  potessero  pib  sotto  I’*b 
della  sna  penna  e de’suoi  Consigli,  cozzar  con  tanti  vantaggi  con  essa  lei.  > 
*)  Vita  del  Padre  Paolo,  op.  cit.,  pag.  95. 
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tadini.  E ci6,  non  perchl  non  credesse  ai  pericoli,  clie  lo  minaccia- 
nno,  ma  perch^  pensara,  che  a nulla  gli  avrebbe  giovato  ogni  spa- 
de di  precanzione,  se  era  destinato  a morire  per  mano  del  suoi 
oemici  ^). 

Per  altro  i timori  non  erano  stati  rani.  Circa  le  23  ore  di  sera 
del  5 ottobre  1607,  il  Sarpi,  assalito  da  parecche  persona,  in  una 
strada  quasi  deserta,  mentre  tomava  a casa  secondo  il  consueto,  ne 
riportava  tre  gravi  ferite,  che  lo  misero  per  Inngo  tempo  in  pericolo  di 
vita.  Si  teneva  per  certo,  da  amici  e nemici,  che  dovesse  soccombere ; ma 
invece  risanb,  e parve  quasi  mirasolo  la  sua  guarigione.  Dei  particolari 
della  malattia,  e della  guarigione ; delle  dimostrazioni  di  affetto  pubbli^he 
e private,  che  riceve  il  Sarpi  in  quest’  ocoasione;  di  tutto  cib  che  fu  fatto, 
per  seoprire  gli  assassin!,  e del  processo  di  costoro,  credo  inutile  tener 
parola,  essendochb  questo  punto  della  vita  del  Nostro  sia  stato  da 
molti,e  con  molta  diligenza,  studiato  ^).  Bicorderb  soltanto  un  particolare, 
che  non  mi  sembra  noto,  ma  che  mostra  come,  sin  dal  prime  mo- 
meoto  dell’assassiaio,  e senz’altri  indizi,  il  veneto  governo  ebbe  so- 
spetto,  che  Boma  non  fosse  del  tutto  estranea  a quel  turpe  fatto.  Scri- 
rendo  il  senate  all’ambasciatore  Gontarini,  il  giorno  dopo  I’assassino, 
e mandandogli  i proclami,  fatti  dal  Consiglio  del  X centre  i sicarii,  in- 
ginngevagli  di  non  andare,  per  questa  ragione,  all’udienza  del  pontefice  *). 
Le  inJagini  successive  fortificarono  i sospetti;  ed  oramai,  dopo  i re- 
cent! studii,  e pubblicazioni  intoruo  a questo  soggetto,  non  pub  piu  con- 
aderarsi  come  un  semplice  motto  di  spirito  I’eselamazione,  al  Sarpi  at- 
hribnita,  che,  ciob,  le  ferite  fnrono  date  ^ilo  romanae  curia. 

Dopo  questo  pericolo,  da  cui  Fra  Paolo  usciva  salvo  in  mode  vera- 
mente  miracoloso,  era  naturale  che  aumentassero  verso  di  lui  le  cure 
dei  governanti  veneziani.  Gli  si  voleva  dare  una  guardia,  per  sicu- 
rezza  della  persona,  e costruirgli  un’  abitazione  a S.  Marco,  perchb  po- 
tesse  in  breve  e sicuramente  condursi  al  Palazzo;  ma  il  Padre  non 
voile  accettare,  nb  questo,  nb  altri  beneficii,  che  gli  si  promettevano. 
Solo,  per  non  mostrare  di  trascurare  affatto  ogni  cautela,  accondiscese 
a ricevere  una  barca  propria,  e che  dalla  sua  cella  fosse  praticata 
una  comnnicazibne  sino  al  eanale,  affinchb  potesse  andare  alia  barca 
senza  uscire  dal  convento.  In  questo  modo,  egli,  appena  fu  in  grado 


Di  questa  specie  di  fatalismo,  a cui,  tratto  tratto,  abbandonavasi  Fra  Paolo, 
■lianno  esempii  moltissimi  nelle  lettere.  Se  la  natura  del  presente  libro  il  com- 
fMirtaase,  questo  soggetto  meriterebbe  uno  studio  spcciale. 

Sono  da  consnltarsi,  principalmente,  intorno  a questo  soggetto,  le  citate 
opere  del  Micaiizio,  del  Griselini,  del  Bianchi-Gioyini  e della  signora  Campbell, 
e,  inoltre,  i documeuti,  pubblicati  non  ha  mol  to,  dal  Bazzoni,  nelF  Archivio  tCo- 
rico  ItaUano,  T.  S.  T.  XII,  P.  I,  pag.  S-I0,34-3(). 

Delib.  Boma,  6 ottobre  1607,  a c.  94. 

17 

lano  11*,  Vol.  XVI II,  Faao.  II  — 16  marzo  1880. 
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di  ritornare  ai  suoi  soliti  lavori,  invece  di  fare,  come  prima,  a piedi 
la  via  dai  Servi  a S.  Marco,  sbarcara  a Bialto;  e di  lii,  per  le  mer- 
cerie,  strade  sempre  popolate,  andara  al  Palazzo.  In  seguito  accettt) 
pure  altre  retribuzioni  dal  Gorerno,  ma  per  benificare  i frati  del  soo 
convento,  e poter  mantenere  due  compagni,  invece  di  uno,  richieden- 
dolo  ora  le  sue  occupazioni. 

§ 9.  Intanto,  appena  la  salute  glielo  permise,  Fra  Paolo  riprendera, 
con  pid  zelo,  a combattere  la  Curia  romana.  Scopo  suo  principals  era 
di  conservare,  e,  potendo,  accrescere  i vantaggi,  cbe  la  fermezza  nella 
lotta  sostenuta  aveva  assicurati  allaBepnbblica:  onde  non  gli  poteva  slug- 
gire  r importanza  dei  tentativi,  cbe  s’andavan  facendo  dai  romaoisti, 
per  rappresentar  I’accomodamento  secondo  i loro  desiderii.  Costoro  to- 
levano  insinuare  negli  animi,  a poco  a poco,  cbe,  prima  di  conebiu- 
dersi  1’  accordo,  Venezia  aveva  date  ampie  sodisfazioni,  m(»trandod 
pentita  della  sua  disobbedienza;  e percib  il  papa  avevala  accolta  nuo- 
vamente  nel  suo  grembo.  Per  questa  ragione  essi  avevan  messo  fuori 
scritture,  dalle  quali  appariva,  aver  la  Bepubblica  domandata  e riderota 
I’assoluzione,  essere  stati  i prigioni  consegnati  liberamente  ecc. ; erase  in 
son;ma,  in  esse,  esposte  come  accettatedai  veneziani  tntte  quelle  coodi- 
zioni,  cbe  il  papa  aveva  sempre  ricbieste,  e senza  le  quali  aveva  dichia- 
rato  di  non  potersi  accordare.  Or  al  Sarpi  parve  cbe  questo  tentative  noa 
si  dovesse  lasciare  senza  opposizione;  e quindi,  nel  1608,  a quanto  pare  dd 
contesto,  ei  dettava  una  breve  composizione,  cbe  cbiamb : InfomaaM 
particolare  del  accomodamento  ^),  la  quale  doveva  servire  a dimostraie 
false  alcune  scritture,  messe  in  giro  dai  romanisti.  In  essa  Fra  Faolo 
non  fa  altro  se  non  se  esporre  a quali  patti  fu  concbinso  1’ accordo, 
e in  qual  modo  furono  levate  le  censure,  e consegnati  i prigioni;  di- 
mostrando,  inoltre,  come  non  potesse  seguire  diversamente. 

Ma  un’opera  ben  piu  importante  egli  mandava  a termine,  in  qne-  i 
st’anno,  ciod : la  storia  particolareggiata  della  controversia  degli  anni 
innanzi,  dalle  prime  lagnanze  di  Paolo  V coll’ambasciatore  Nani,  sine 
al  licenziamento  delle  truppe,  fatto  dopo  la  concbiusione  dell’accordo. 

Della  necessity  di  nn  tal  libro  il  Sarpi  aveva  cercato  di  persnadere 
i governanti  veneziani  subito  dopo  la  levata  delle  censure,  per  le  stesse 
ragioni,  cbe  lo  inducevanb  a scrivere  1’  Informazione  particolare.  Ma 
esso,  prima  di  veder  la  luce,  dovette  andar  soggetto  a varie  £asi.  Gil 
ai  primi  di  settembre  del  1607,  Fra  Paolo  I’aveva  condotto  a bnono 
stato,  e pensava  di  sentire  il  giudizio  del  Fresnes  *);  ma,  stante  il 


’)  Opere  di  Fra  Paolo  Sarpi  ecc.,  Ill,  136-143. 

*)  Lettera  al  Groslot,  op.  cit.,  I,  37,- in  data  4 settembre  1607.  — Vera- 
mente  il  lavoro,  in  questa  lettora,  d detto;  il  mio  commentario  o raocoUa  di  fM- 
morie,  mentre,  in  tutte  le- altre,  S detto:  relatione;  ma  dairinsieme  si  ricara 
che  si  parla  sempre  d’un  libro  solo. 
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tentatiro  d’assassinio  dell' ottobre,  gli  rinsci  di  compirlo  solo  nel  di- 
cembre  ^).  E neanche  allora  pote  renderlo  noto,  percb^  egli  areva  scritto 
da  se,  non  per  ordine  pubblico,  ed  un  lavoro  di  qnella  natura  non 
poteva  pnbblicarsi,  senza  approvazione  del  governo  ^).  Or  quesU  appro- 
vazione  fu  data  nel  giugno  dell’ anno  segnente  1608  >),  e solo  dopo 
ehe  il  Sarpi  ebbe  a lungo  insistito  sulla  necessita  di  pubblicare  il  li* 
bro,  per  mandare  a vuoto  i tentativi  dei  romanisti;  i qnali  cercarano 
di  preparare  il  terreno  a loro  favore,  con  scrittnre,  cbe  andavano  met- 
tendo  in  luce,  a poco  a poco,  e dove  gli  fosse  parso  opportnno^). 

Fra  Paolo,  dopo  di  ci5,  diede  opera,  senza  indugio,  alia  correzione 
delle  cose  gi^  scritte,  perchd  riuscissero  tali  da  contentare  i gover- 
oanti^).  Ma  pare  ch'e  qaesta  correzione  non  potesse  esser  condotta  a 
termine  tanto  presto;  imperocchd  ai  22  di  Inglio  egliscrireva  al  6ros- 
lot,  di  dover  riredere  lo  scritto,  per  poi  farlo  ricopiare  % e ancora 
oell’agosto  (ai  16)  agginngera,  d’arerlo  mostrato  all’Asselineau,  accib 
gli  potesse  costui  testificare  in  cbe  stato  era  ^).  E quando,  infine,  sem- 
bnva  cbe  tutti  gli  impedimenti  fossero  rimossi,  il  senators  Domenico 
Ifolino,  deputato  a rivedere  il  libro,  ne  ritardara  di  molto  la  spedi- 
zione  in  Francia  (erasi  stabilito  di  farlo  pubblicare  colk)  volendovi  far 
aggiungere  molti  altri  particolari,  riguardanti  le  cose  seguite  nei  gri- 
gioni,  di  cui  il  Sarpi  avera  fatto  menzione  solo  superficialmente  *), 
AfTertasi  per  altro  cbe  la  « Storia  particolare  » vide  allora  la  luce 
manoscritta,  ma  non  stampata;  il  cbe,  come  fu  osserrato,  per  quei 
tempi  aTeva  quasi  nn’aria  di  mistero,  e di  minaccia.  Fu  solo  molti 
anni  dopo,  ciod  nel  1624,  cbe  essa  venne  pubblicata,  la  prima  volta, 
colla  stampa’’). 

E qui  non  voglio  passar  sotto  silenzio  cbe,  tra  le  carte  del  Sarpi, 
premessa  ad  un  abbozzo  del  primo  libro  della  storia,  leggesi  nn’in- 
trodnzione,  nella  quale  I’autore  riassume,  con  somma  brevity  e cbia* 


'I  Lettera  al  Groslot,  in  data  11  decembre  1607,  op.  cit.,  I,  43. 

*)  Lettera  al  Groslot,  senza  data,  ma  riferibile  alia  fine  del  1607,  o al  prin- 
cipio  del  1608,  per  le  cose  in  essa  discorse;  « La  mia  reiazione  & in  ordine, 
niA  non  comporta  il  tempo  chc  si  faccia  cosa  alcana  di  proprio  volere:  i nc- 
cessario  ch’essa  ancora  aspetti  occasione,  (op.  cit.,  I,  47.)  » 

Lettera  al  Groslot,  in  data  12  giugno  lOOS;  op.  cit.,  I,  68.  * Finalmente 
dopo  molti  disegni  fatti,  abbiamo  risoluto  di  mandar  reiazione  delle  coso  suc- 
tttae  nelle  controrersie  passate,  ma  in  mano  del  sig.  Foscariiii.  > 

*)  Lettera  al  Groslot,  in  data  27  maggio  1608;  op.  cit.,  I,  65. 

*)  Lettera  al  Groslot,  in  data  12  giugno  1608,  gi&  citata. 

*)  Letters  etc.,  I,  76. 

*)  Letters  etc.,  I,  98. 

*)  Lettera  al  Groslot,  in  data  13  ottobre  e 9 decembre  1608;  op.  cit.,  I,  132 
e 161. 

*)  V.  Griselini,  op.  cit.,  I,  133. 
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rezza,  quanto  aveya  avuto  occasione  di  dire  intorno  alia  liberty  eccle- 
siastica,  per  la  cui  difesa  i curialisti  dicevano  di  combattere  Forse 
essa  usci  dalla  penna  del  Sarpi  nei  primi  impeti  della  concezione,  ma 
poi  fu  messa  da  parte,  perch^  nulla  potesse  turbare  la  grayiU  della 
narrazione. 

§ 10.  Se  si  pon  mente  a tutte  le  fasi,  a cui  and5  soggetta,  si  h 
quasi  indotti  a credere  che  quest  opera  del  nostro  frate  non  debba 
avere  gran  yalore.  E,  certo,  essa  non  pub  dirsi  in  tutto  perfetta. 
Lasciando  stare  altri  difetti  secondari,  b innegabile  che  le  trattazioni 
per  raccomodamento  sono,  con  troppa  prossilitk,  narrate,  e Tepisodio 
dei  grigioni  b sproporzionato  airinsieme  dell*  opera,  del  che  il  Sarpi 


L’abbozzo,  di  cui  si  fa  parola  nel  testo,  trov^i  nella  filza  134,  c.  11*24, 
delPArchivio  dei  consultori  injure;  ma,  neli*indice  dato  dal  Cecchetti  (op.  cit.,  II, 
457),  b detto:  Scrittara  in  materia  deV-a  liberth  eccleaiastica,  L’ introduzione 
cbe,  come  ho  detto,  manca  nelle  copie  a stampa,  b la  seguente: 

€ Tra  li  innumerabili,  et  immensi  beneficii  donati  da  0.  N.  S.  alia  chiesa  Bua 
Santa,  che  b la  congregatione  de*  fedeli  diffusa  per  tutto  il  mondo,  principal issimo 
b la  libertA,  esentione  dal  servire  al  peccato,  ct  alii  proprij  affetti  per  attendere  al 
hen  oprare,  et  al  servitio  divino,  che  S.  Paulo  in  brevi  parole  espresse,  cam.... 
aervi  essHia  peccati^  liber i faiatia  iuatitie,  nunc  autem  liboati  a peccato  wm 
autem  facti  itiatitifc  habetia  fructam  veatrum  in  aanctificalionem^  finem  vero  vitan 
mtemam.  In  questa  liberti^  sono  yissuti  sempre  li  santi,  et  pij,  passati  di  questo 
secolo  nel  Sig.^,  et  vivono  al  presente  quelli,  che  si  propongono  per  scopo  la 
salute  etema. 

« Ma  il  clero  dappoi  che  ha  attribuito  a se  solo  il  nome  di  chiesa,  che  era 
comune  a tutti  li  fedeli  s’ha  ancora  attribuito  una  sorte  di  liberty  che  da  loro 
scrittori  yiene  chiamata  la  libertb  ecclcsiastica,  il  qual  yocabolo  anticameute 
incognito  adesso  b tanto  celebrato,  si  che  li  Pontifici  instituiti  da  Ch.  per  at* 
teudere  alia  salute  delle  anime,  et  pascerle  con  le  predication!  del  yerbo  di 
Dio,  et  col  miulstcrio  delli  S."'  sacrament!  la  sciata  la  cura  di  questo  alii  frati 
et  alii  preti  infimi,  la  loro  diligenza  hanno  posta  in  accrescere  la  essentione  del 
clero,  et  ampliare  con  notabil  danno  del  ben  comune,  et  pubblico  della  cittA, 
et  Dominij  la  loro  immunity,  la  quale  b proceduta  tanto  oltre,  che  meritando 
pill  nome  di  licenza,  che  di  liberta,  adesso  b conyertita  in  una  esentione  da 
tutte  le  opere  christiane.  Si  tengano  li  eccl.‘  esenti  dalle  leg!  che  conservano 
la  pubblica  quiete,  dalle  pene,  che  merita  chi  la  turba  etc.,  et  insomma  b una 
facoltil  di  far  male  senza  timor  ne  de  Dio  nc  degli  uomini,  una  comodit^  di 
spendore  in  cose  delitiose  quello,  che  dalli  pij  defun ti  b state  lasciato  per  ali* 
men  to  de  posteri. 

c Hora  la  perfettione  qhristiana  non  consiste  pib  nell' esercitio  delle  yirtd, 
nella  pietb.  et  misericordia  ma  nell*  ampliare  et  dilatare  questa  libertb,  con  la 
quale  s’acquista  al  presente  la  terra,  et  si  db  ad  intendere  che  nella  yita  fu- 
tura  s*acquisterb  fl  cielo.  Karma  con  quale  si  diffende  da  chi  procura  di  non 
lasciarla  crescere  in  immense  b la  scomunica  iostituita  ben  gib.  da  Cristo,  per 
conseryare  la  yera  libertb,  Christiana,  per  far  rayedere,  et  menare  alia  yia  della 
salute  il  peccatorc,  ma  adesso  trasformata  in  un  fulmino  usato  solo  a questo 
effetto  di  diffondere  la  licenza  delli  eccl.*  » 
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stesso  dnbitava  ’).  Oltre  a ci5,  molte  cose,  per  essere  ancora  recente 
]i  memoria  della  lotta,  e Tirenti  tutti  gli  attori  principal!,  o non  po- 
teraao  toccarsi,  o solo  imperfettamente,  come,  per  esempio,  le  trat- 
bzioni  del  Duca  di  Modena  *).  Aggiungasi  il  non  poter  I’autore  metter 
urnaDzi  I'opera  sna,  il  non  poter  prendere  le  mo^e  dalle  controrersie 
aoteriori,  e ricercare  le  coliseguenze  di  quest’altima,  ed  il  dover  con- 
tentare  tante  teste,  quante  erano  quelle  che  prendevano  parte  al  go- 
TerD0.'Pnr  tnttavia,  fatta  ampia  ragione  di  qnesti  inevitabili  difetti, 
dnopo  e riconoscere,  che  la  Storia  particolare  h una  delle  opere  pid 
importanti,  che  dalla  penna  del  Servita  sieno  nscite.  Il  Sarpi,  nel  com- 
porla,  ha  sempre  attinto  a fonti  sicure,  e principalmente  ai  lihri  della 
Bepubblica;  anzi,  in  alcnni  casi,  par  quasi  che  da  quest!  copi  addi- 
rittora;  di  modo  che,  per  qnei  tempi,  essa  pub  dirsi  quanto  di  meglio 
si  potesse  desiderare;  ed  anche  oggi,  tra  i lihri,  che  s’  occupano  iu 
particolare  delle  trattazioni,  che  ebbero  luogo  per  I’accordo,  h la  pid 
perfetta.  Del  resto,  i Veneziani  ne  seppero  far  giusta  stima,  perchb, 
per  eonserrarla  decorosamente,  la  fecero  trascrivere  in  pergamena  *). 
^ a credere,  per  altro,  che  al  nunzio  non  sia  rimasto  nascosto  nulla 
di  eib  che  concerneva  questo  libro,  e ch’  egli  n’  abbia  fatte  Tire  la- 
goaze.  In  una  lettera,  infatti,  che  il  Sarpi  faceva  scrirere  ad  Antonio 
Foscarini,  ambasciatore  a Parigi,  ai  30  settembre  del  1608,  si  par  la  di 
risentimenti  del  nunzio  pel  libro  di  Fra  Paolo,  per  cui  furono  fatte  in 
Collegio  molte  parole,  ed  il  nunzio,  sdegnato,  ginhse  a dire:  se  pen- 
mate volerla  cosi  potete  richiamarvi  il  vostro  ambasciatore*).  Or  a mio 
parere  le  querele  del  Gessi  dorerano  riferirsi  alia  storia  particolare, 
che  Fra  Paolo  preparava,  e non  al  trattato  dell’Interdetto,  come  si  b 
congetturato^);  sia  per  le  cose  discorse,  sia  anche  perchb  mi  sembra 
che  dovesse  interessare  di  pid  la  Curia  romana,  impedire  la  pubblica- 
zione  d’un  nuoTO  libro,  che  non  perseguitame  un  altro,  che  oramai  tutti 
eonoscerano. 

§ 11.  Dopo  la  Storia  particolare,  tra  le  tante  fatiche  del  Padre  di 
quest’ anno,  parmi  che  meriti  di  esser  mentovata,  anzitntto,  una  scrit- 
tnra  inedita,  concernente  la  potestd  coaUiva,  che  trorasi  nella  7*  filza 
delVArchivio  dei  consultori  in  jure  ^).  Da  essa  impariamo  un  tentative 


')  Letteie  etc.,  I,  161. 

*)  V.  § 35  del  Ubro  III. 

')  Difatti  easa  costituisce  tutta  la  filza  4*  deU’archiyio  di  consultori  injure, 
*Il’estemo  della  quale  b acritto:  Interdetto. 

•)  Op.  cit.,  I,  120. 

*)ItL 

')  L’antografo  di  queata  acrittura,  colla  data  1608,  trorasi  nella  filza  7*  del- 
I'srchmo  dei  consultori  in  jure.  Ma  una  copia  di  easa,  colla  sola  firma  auto- 
S^Ia  del  Sarpi,  si  legge  in  fondo  alia  1*  filza;  e inaieme  poi  coll’altro  acritto 
Agravatione  b segnata  come  faciente  parte  del  conaulto,  intomo  ai  modi  di 
Icvar  le  cenauze,  proposti  dal  cardinal  di  Gioioaa. 
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di  altra  natura,  che  era  fatto,  in  questo  tempo,  dai  romanisti,  i qnali 
si  studiavano  di  confondere  la  ragione,  ed  il  corso  rero  della  passata 
controvereia,  con  certe  dottrine,  che  deducevano  dalla  potestk  coat- 
tira.  Or  Fra  Paolo,  interrogato  intorno  a cio,  facera  le  segueuti  os- 
serrazioni. 

Dnrante  I'interdetto  i romanisti,  per  difendere  le  censnre,  esaltarono 
la  potenza  papale  straordinariamente;  e adesso,  per  sostenere  qnesta 
esaltata  potenza  pontificia,  ricorrono  alia  ptOesta  coattiva.  La  quale, 
secondo  essi,  sarebbe  un  diritto,  che  il  papa  ba  da  Dio,  di  comaudare 
snpremamente  a tutti,  anche  ai  principi  indipendenti;  di  privarli  dello 
stato,  di  sciogliere  i sudditi  dal  giuramento  di  fedeltb  ecc.  Ora,  dice 
il  Nostro,  tale  essendo  lo  stato  delle  cose,  bisogna  continnare  a di- 
fendere ci6  che,  in  qnell’occasione,  si  disse  e si  fece,  per  giustificare 
le  azioni  present!  della  Bepnbblica,  le  quali  sono  consegnenze  delle 
massime  allora  difese.  E,  in  vero,  qnesta  potestb,  che  i pontefici  ro- 
mani  vorrebbero  arrogarsi,  nessuno  1'  ha  mai  sognata.  Iddio,  al  con- 
trario,  dice  che  bisogna  insegiiare  la  verith,  ammaestrare,  correggere; 
e,  qnando  con  cib  nnlla  s’ottenga,  o si  tratti  .di  principi  indipendenti, 
pregar  Dio  per  essi.  Gib  dice  I’Evangelio,  dice  S.  Paolo  nelle  epistole, 
e dicono,  inoltre,  i santi  padri  antichi.  Chi  sostiene  il  contrario  sono 
soltanto  i modern!. 

lo  perb,  dice  il  Sarpi  conchiudendo^  — e qnesta  conchiusione  pare 
a me  uotabilibima,  — io,  nelle  controversie  passate,  non  ho  mai  messo 
. innanzi  la  questione  nuda  per  trattarla,  per  rispetto  alia  Corte  ronnana; 
e mi  son  sempre  limitato  a provare  che  dai  passi,  recati  dagli  avver- 
sarii,  non  si  potera  dednrre  la  potestb  coattiva.  Cib  che  penso  e credo 
sosterrei  colla  vita  stessa ; ma  gindico,  d’altra  parte,  che  non  si  debba 
intavolare  una  questione,  qualora  non  ve  ne  sia  precisa  necessity  lo, 
anzi,  avrei  allora  tacinto  aflatto,  se  non  si  fosse  dovnto  mostrare  che, 
con  ragione,  la  Bepnbblica  ricusava  obbedieuza  a chi  illegittimamento 
pretendeva  comandare  '}. 


’)  € Ma  con  tutto,  che  io  sij  per  tener  in  conapetto  di  tutto  il  mondo  questa 
sententia^  ct  sostentaria  con  la  vita  etessa  per  scrvitio  di  Dio,  il  qual  ricerca, 
ebe  non  sij  mutato  il  regno  di  Christo  spirituale  in  una  policia  temporale,  poD* 
per  procedere  con  ogni  rispetto  verso  la  Corte  di  Rorna,  non  ho  mai  posto  I>> 
stato  della  questione  in  campo  per  trattarla,  o deciderla,  ma  solo  qnando  u 
avversarij  hanno  allegato  qualche  passo  della  scrittura,  et  alcun  Canone,  o 
altro  luoco  per  mostrare  che  il  Papa  potesse  comandare,  et  constringere  1& 
Rep.  nelle  cose  temporall  con  qnesta  loro  pretesa  potestA  coattiva  li  ho  mo- 
strato  che  da  quel  luoco  non  si  pu6  dednrre.  E verissimo  che  se  non  possono 
provar  d'  haverla  per  nessun  luogo,  segue  che  assolutamente  non  1*  hanno,  ft 
cosi  anco  tengo.  Ho  per6  usato  quel  muodo  modes  to  di  trattare  per  riverenza, 
sicome  havrei  affatto  usato  silentio  ne  toccato  in  conto  alcuno  questa  materia, 
qnando  non  fosse  stato  necessario  per  mostrare,  che  V.  Ser>  iegitimamente 
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§ 12.  Ma  quest’  anno  1608  dovera  esser  notevole  anche  per  altri 
menimenti. 

Dope  molto  tempo,  e molte  discussioni,  era  infine  composta  la  ver* 
tenza  a proposito  del  patriarca,  per  cni,  dopo  I’accomodamento,  erano 
incominciate  le  discordie,  con  tanta  asprezza  da  ambe  le  parti,  da  far 
quasi  credere  impossibile  un  accordo  ^). 

Agli  8 d’agosto  fuggira  a Roma,  di  nascosto,  con  salrocondotto  del 
Dunzio  pontificio.  Fra  Fulgenzio  Manfredi,  zoccolante,  il  quale,  du- 
rante le  controversie,  avera,  come  s’d  gib  veduto,  difeso  dal  pergamo 
la  Repnbblica,  e resistito  sempre  ai  tentativi  dei  curialisti  di  fargli 
abbandonare  Venezia.  Ed  ai  3 di  decembre  segnivalo  Pier  Antonio  Ru- 
betti,  arcidiacono,  e gib  vicario  patriarcale.  Qncste  diserzioni  non  po- 
te?ano  reear  meraviglia.  Roma  non  aveva  rinunziato  alia  speranza  di 
inralidare,  almeno  in  questo  modo,  la  difesa  fatta  da  Venezia;  e per- 
eib,  non  contenta  del  Capello,  del  quale  dicevasi,  che  avesse  fatta  una 
litrattazione,  e composto  un  libro  per  oppngnare  cib  cbe,  innanzi,  aveva 
sentto  a farore  di  Venezia,  aveva  tentato  questi  altri  due,  il  cui  acqui- 
3to  pareva  migliore  di  quello  del  Capello.  Ma  dava  da  pensare  1’  ac- 
eoglienza,  che  ad  essi  in  Roma,  facevasi;  perb  cbe  erano  trattati 
splendidamente,  e parevano  esser  venuti  in  grazia  del  papa  pid  di 
qnalunque  gran  prelato  di  Gorte.  Il  Sarpi  rammaricavasi  di  cib,  e 
specialmente  della  fuga  del  Rubetti,  il  quale,  a differenza  del  Man- 
fredi; aveva  scritto  per  ordine  pubblico,  ed  era  state  messo  a parte 
di  qualche  segreto.  La  Repnbblica,  secondo  lui,  non  perdeva  molto, 
avuto  rignardo  alle  persone  dei  fuggiti,  ma  ne  andava  del  suo  de- 
cero,  in  faccia  al  mondo.  Oltre  b cib,  potevano  nascere  dnbbi  nel  po- 
polo,  che  questi  religiosi  non  avessero  parlato,  o scritto,  secondo  co- 
Bcienza;  e cib  avrebbe  potuto  nuocere  moltissimo,  in  qualche  evento 
futnro.  Per  queste  ragioni  ei  credeva  necessaria  aicnna  risoluzione,  la 
quale  servisse  a fortificare  la  fede  dei  rimasti,  mortificando  inoltre  i 
nemici.  E,  in  veritb,  il  suo  consiglio  non  fu  disprezzato,  perchb  il  se- 
nate deliberava  di  procedere  centre  I’arcidiacono,  secondo  meritava,  e di 
assegnar  altri  ducati  dnecento  annui  a ciascuno  dei  teologi  rimasti  fe- 
deli ; la  qual  provvisione  Fra  Paolo  non  voile  accettare  *).  Del  resto, 
il  Sarpi  aveva  compreso  dove  mirasse  la  Curia  romana,  con  quelle  di- 
moetrazioni;  capiva  che  si  voleva  allettar  lui  a muoversi  di  Venezia; 


Don  consentiva  di  ubidire  a chi  non  legitimamente  pretendera  Tomandarli,  et 
costringerla  nelle  cose  temporal!.  Il  che  anco  i necessario  diffendcre  et  soeten- 
tare  al  presente  cosi  per  mantenimento  et  diffesa  delle  attioni  publichc  passate, 
C'.me  anco  per  far  oppositione  alii  tentativi  che  mai  raancarebbero,  se  una  cosi 
esBorbitante  et  tremenda  potestb  fosse  loro  concessa.  > 

')  Lettera  adaAntonio  Foscarini,  in  data  1 marzo  1608;  op.  cit.  I,  48. 

Lettera  in  data  20  gennaio  1609  al  Groslot ; op.  cit.,  1, 168. 
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onde  dicera  ironicamenta : I’evento  forse  mostrerii,  che  quelli  che  son 
fuggiti  hanno  fatto  bene  per  noi,  e non  per  sd.  E pin  tardi:  « Quel 
cbe  sarli  il  tempo  lo  mostrer^ ; ma  potrebbe  anco  essere  che  chi  si  tien 
di  non  poter  fallare,  aresse  anco  in  qnesto  particolare  errato.  » Ei 
diceva  apertamente  di  credere,  che  i due  religiosi  fuggiti  non  avreb- 
bero  aruto  lunga  vita.  E,  difatti,  alia  meth  del  1610  essi  erano  ain- 
bedue  morti:  il  Manfredi  di  laccio ; il  Eubetti  si  suppose  di  veleno, 
certo  di  morte  improvvisa,  e tale  da  destar  sospetti  ^). 

§ 13.  Intanto  nel  Sarpi  andava  manifestandosi  un  mutamento,  che, 
per  la  migliore  intelligenza  dei  fatti  di  questo  tempo,  non  va  lasciato 
inavvertito. 

Dei  vantaggi,  raccolti  dalla  Idtta  degli  anni  precedenti.  Fra  Paolo 
avrebbe  voluto  servirsi  per  otteneme  ancora  altri ; e,  a fine  di  non 
essere  colto  dagli  avvenimenti  alia  sprovvista,  come  era  state  in  oc- 
casione  dell’interdetto,  non  aveva  posto  tempo  in  mezzo  a lavorare  ala- 
cremente  per  prepararsi,  quasi  con  gioia  pensando  alia  possibility  di 
dare  un  nuovo  e pid  forte  colpo  alia  potenza  papale.  £ gih,  verso  il 
principio  del  1608,  egli  al  Groslot,  con  compiacenza,  scriveva : se  a 
Dio  piace  di  offrime  le  occasioni,  io  ho  materia  accumulata  e formats 
secondo  i casi  *).  Mostravasi  poi  oltremodo  contento  quando,  in  alcuaa 
contesa  cogli  ecclesiastici,  la  Bepubblica  fosse  riuscita  superiore.  Tanto 
noi  gih  non  avremmo  osato  pel  passato,  — esclamava  egli  nna  volts, 
raccontando  on  fatto  di  qoesta  natura  ^).  — Nd  meno  contento  era  dei 
resultati,  ottenuti  in  quanto  al  giudicare  gli  ecclesiastici  rei.  Dopo 
la  composizione  delle  discordie,  scriveva  egli  nel  dicembre  di  quest'anno 
al  Groslot,  sono  stati  impr  gionati  pid  di  trentasei  ecclesiastici ; dei 
quali  alcuni  vi  restano  ancora,  altri  sono  posti  in  galera*).  E,  pin 
tardi,  al  Priuli : < Li  guadagni  della  corte  romana  sono  quest! : dove, 
innanzi  li  mali  eccitati  da  loro,  ne  era  imprigionato  ono  ogni  dieci 
anni,  ora  ne  sono  imprigionati  vent!  all’anno  ‘).  » 

Ma  quests  soddisfazione  non  poteva  durare  a longo.  Fra  Paolo  s’ers 
illnso  alquanto,  rispetto  alle  intenzioni  dei  governanti  veneziani.  Ei 
pensava  che,  seguendo  una  via  energies,  sarebbesi  potuto  raggiun- 
gere  lo  scopo,  a cui  aveva  da  lungo  mirato : a spogliare,  cio^,  il  pa- 
pato  dell’indebita  ingerenza,  ch’aveva  preso  nelle  cose  politiche.  Or 
in  Venezia  non  era  possibile  andare  tant’oltre.  Venezia  bramava  la 


I casi  varii  di  questi  due  ecclesiastici  sono  narrati  dal  Sarpi  ai  suoi  amici 
in  yarie  lettere,  e principalmente  nelle  seguenti : 27*,  34*,  35*,  44*,  45*,  53*, 
134*,  140*,  144*,  145*,  148*,  155*. 

*)  Lettere  etc.  I,  45. 

3)  Lettera  al  Leschassier,  in  data  26  agosto  1608. 

*)  Lettera  dei  9 decembre  1608,  op.  cit,  I,  157.  • 

'^)  Lettera  dei  27  novembre  1609,  op.  cit.,  I,  351. 
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pace;  e,  per  aver  qaesta,  non  dnbitava,  talora,  di  cedere  in  qnalche 
coea.  Se  carattere  sostanziale  della  politica  vencta  era  stata  sempre  la 
prudenza,  di  questa,  nelle  non  liete  condizioni  dello  state  in  quel  tempo, 
opinavano  aver  estremo  bisogno  i supremi  moderator!  della  Repubblica. 
Fra  Paolo  dovette,  adunque,  ben  presto  accorgersi  della  difficolt&  di 
persuadere  i governanti  a seguirlo  nella  via,  ch'ei  voleva  battere.  Al- 
lora  le  sue  speranze  ricevettero  un  forte  colpo ; egli  comincib,  anzi, 
ad  albergare  nell’animo  serii  timori,  e tratto  tratto  ad  affliggersi  pel 
sospetto  che,  un  giorno  o Taltro,  il  tentative  fatto  non  dovesse  pro- 
durre  maggiore  servitu ; per  mode  che  Venezia  sarebbesi  trovata  nella 
eondizione  di  uno  schiavo,  che,  una  volta  fuggito,  si  lascia  di  nuovo 
eadere  sotto  la  mano  del  sue  padrone  ^). 

Cominci6  allora  a pensare  che  bisognava  limitarsi  alquanto  nei  de- 
siderii,  che,  se  non  era  possibile  far  molto,  bastava  il  poco,  che,  per 
attnare  vasti  disegni,  faceva  duopo  comiuciare  dal  poco  e per5 
anzitutto  andava  fatto  in  maniera,  da  non  perdere  i vantaggi  gi^  ot- 
tenati,  e quelli,  inoltre,  che  si  potevano  ottenere  giorno  per  giorno. 
Egli  quindi,  di  tal  cosa  persuaso,  lasciando  stare  le  aspirazioni  troppo 
ardite,  pensava  di  giovare  alia  sua  patria  solo  fin  dove  la  eondizione 
del  tempi,  e quella  dello  state  veneto  consentivano ; e per5  d'ora  in- 
nanzi  attese,  principalmente,  a trovar  rimedi  pronti  ed  efficaci  contro 
ogni  inconveniente,  a cui  gli  sembrasse  dovemi  provvedere.  £,  sempre 
al  fine  medesimo,  aumentava  cogli  amici  d'oltremonte  la  corrispon* 
denza  letteraria;  dava  e riceveva  copiose  notizie,  intorno  ad  ogni  evento 
notabile;  procacciavasi  libri,  che  Tavessero  potato  illuminare,  in  alcana 
delle  innumerevoli  questioni  giurisdizionali,  che  erano  sorte  tra  prin- 
dpi  e papa,  tra  principi  e principi,  tra  quest!  e persons  private.  La 
soa  operosit^  divenne  veramente  straordinaria.  Ed  ora  egli  si  persuadeva 
anche  d’un’altra  cosa,  della  necessity  di  prendere  qualche  precauzione, 
per  evitare,  possibilmente,  altri  fatti  dolorosi,  come  quello  seguito  nel- 
Tottobre  del  1 607.  Macchinazioni  contro  la  sua  vita  se  ne  ordi'vano  sempre, 
ed  egli  stesso  confessa,  che  da  molti,  e in  particolare,  era  di  ci5  avvisato,  e 
di  tenersi  in  riguardo  ; ci5  nonostante  per  lui  guardarsi  era  sempre 
una  vanUa ; c io  rimetterei  (scriveva  al  Groslot)  il  tutto  in  Dio,  quando 
le  prediche  fattemi  dagli  altri  non  mi  sforzassero  a pensare  ^).  > E 
gi^  innanzi,  alio  stesso,  saputo  che  i suoi  nemici  speravano  d*averlo 


‘)  Lettera  dei  13  ottobre  1608  al  Groslot,  op.  cit.,  I,  132. 

*)  Lettera  degli  11  novembre  1608  al  Leschassier ; op.  cit.,  I,  135. 

*)  Lettera  dei  27  maggio  1608  al  Groslot;  op.  cit.,  I,  65, 

*)  Uttera  dei  25  novembre  1608 ; op.  cit.,  I,  145.  — I tentativi  per  toglier 
1a  vita  al  Sarpi,  non  cessarono  mai  finchS  quegli  visse,  nelle  lettere,  oltrechc 
nelle  opere  gi4  citate  [V.  § 8 di  questo  libro],  si  possono  trovare  molti  parti* 
colari,  che,  per  brevity,  ometto. 


258 


BIVI8TA  KCBOPBA 


RIYI8TA  INTERNAZIOKAM 


morto  nelle  mani,  ei  scriveva;  forse  li  far5  piii  danno  morto  che 
vivo  '). 

Ecco  dunque  il  mutamento,  a cui  gli  avvenimenti  avevan  costretto 
il  Sarpi.  Ed  esso  era  avvenato  con  tanta  celeritk,  che,  in  principio  del 
1609,  scriveva  Fra  Paolo  al  Gillot,  di  non  voler  mietere  biada  non 
matura,  e impedire,  con  la  troppa  fretta,  la  maturity ; ed  aggiangeva: 

« Se  non  sar5  a tempo,  non  mancheranno  altri  istrnmenti.  lo  voglio 
in  ogni  modo,  per  quanto  posso,  se  non  fare  bene,  almeno  non  fare 
male  *).  » Il  padre  non  prevedeva,  per  altro,  che,  di  li  a poco,  la  que- 
stione  per  I’abbazia  della  Yangadizza  gli  avrebbe  mostrato  che  ancora 
sperava  troppo. 

Diamo  ora  un  qualche  fuggevole  sguardo  alia  operosith  del  nostro 
Frate,  a partire  da  qnesto  tempo. 

§ 14.  Una  delle  questioni,  che  avevano  pel  Sarpi  moltissima  im-  . 
portanza,  era  quella,  concernente  la  stampa. 

Altrove  ho  esposto  qual’opinione  avesse  Fra  Paolo  del  render  noti 
i proprii  pensieri  col  mezzo  della  stampa,  e come,  solo  costretto  dalla 
necessity,  egli  si  fosse  risoluto  a scrivere  pel  pubblico,  durante  I'in- 
terdetto.  Composte  perb  le  cose,  le  opinion!  sue,  iu  questo  riguardo, 
dovettero  modificarsi  alquanto.  I romanisti  facevano  molto  bene  il 
loro  interesse,  colie  scritture,  e colla  stampa;  e si  poteva  esser  certi 
che  essi,  non  incontrando  in  cib  opposizioni,  avrebbero,  a lungo  andare, 
colorita  la  controversia  tra  Roma  e Yenezia  a modo  loro,  come  avreb- 
bero voluto  vederla  fiuita.  Bisognava  dunque  darsi  da  fare,  per  impe- 
dire il  nocumento,  che  da  cib  veniva  alia  Bepubblica.  Uno  Stato  tro- 
vasi  in  ben  altre  condizioni  di  un  private;  e,  se  quest!  pub,  in  nna 
controversia,  pin  liberamente  parlare,  esso  ha  tanti  altri  mezzi,  per 
tramandare  ai  poster!  la  veritb  dei  fatti.  Gli  scritti  dei  curialisti  a 
Fra  Paolo  facevano  sembrar  poca  cosa  quello  che  da  Yenezia  era  stato 
fatto.  Gib,  a dir  il  vero,  a lui  pareva  che  la  questione  della  stampa 
non  fosse  stata  risoluta  mai  bene  dal  governo  veneto:  salvo  lo  cose 
stampate  nel  tempo  dell’interdetto,  Yenezia  non  aveva  altro  vantaggio 
sugli  altri  Stati,  se  non  che,  mentre,  in  quelli,  i libri,  approvati  dal- 
I’inquisitore,  erano,  senza  opposizione,  stampati,  in  Yenezia,  non  si 
lasciavano  stampare  quelli,  che  al  Governo  non  piacevano,  benchb 
approvati  dall’inquisizione;  nel  resto  non  e’era  differenza  ^).  1^  neces- 
rario,  diceva  egli  per  cib,  che  con  arte  si  impediscano  i cattivi  ef- 
fetti,  che  producono  i cattivi  libri ; e a cib  fare  bisognerebbe  rego- 


')  Lettcra  dei  26  agosto  1608;  op.  cit.,  1, 98. 

*)  Lettere  etc.,  op,  cit.,  1, 187. 

V.  § 7 del  libro  IV. 

*)  Lettera  del  Sarpi  al  nominato  Rossi,  dei  18  agosto  1609 ; op.  cifc,  I,  286. 
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lare,  e riformare  la  materia  della  stampa.  L’inconveniente  maggiore  a 
cni  va  messo  riparo,  e che  gli  inquisitori  approvano  ogni  libro,  che 
ionaizi  la  potestk  spirituale  sulla  temporale:  ora  lo  Stato  dovrebbe 
tutelare  contro  quest!  abusi  il  suo  diritto  e la  sua  autorit^.  II  guaio 
per5  e che  non  solo  non  vi  si  rimedia  ma,  per  di  piu,  usa  approvare 
i libri,  che  sono  dati  alle  stainpe;  per  modo  che  le  esagerazioni  del 
eurialisti  vengono  divulgate  con  approvazione  di  un  magistrato  seco- 
lare.  Devesi  permettere  la  stampa  del  libro,  non  approvarlo : ci5 
che  e permesso  non  pregiudica,  come  quello  che  e approvato.  II  mi- 
glior  partito,  non  potendo  far  di  meglio,  sarebbe  dunque  di  non  indi- 
care neanche  il  permesso,  dato  ai  libi%  che  si  lasciano  stampare,  per- 
che  expressa  nacent^  tacita  nunquam  obsunt. 

Questi  concetti  esprimeva  il  Sarpi  in  una  scrittura,  che,  a giudi- 
came  dalla  busta,  in  cui  d conservata,  dovette  essere  composta  tra 
il  1608  e il  1609,  e che  fu,  in  parte,  pubblicata  non  ha  molto  ^). 

§ 15.  Ma,  circa  questo  tempo  medesimo,  Fra  Paolo,  sulla  richiesta 
del  senate,  dettava,  in  materia  delle  stampe,  uu  consulto  ben  piu  no- 
tabile  *). 

Roma  non  aveva  rinunziato  alia  speranza  di  ottenere  la  proibizione 
degli  scritti,  usciti  in  favore  della  Bepubblica,  durante  Tinterdetto. 
In  totte  le  trattazioni  per  V accomodamento,  e nelle  condizioni  finali, 
che  quello  precedettero,  il  governo  veneto  aveva  sempre  tenuto  ferrao 
nel  dichiarare,  che  avrebbe  accolta  la  richiesta  del  pontedee,  quando 
quest!  avesse  anch'egli  proibito  gli  scritti,  compost!  in  sua  difesa.  Ma 
il  papa,  per  mezzo  del  nunzio  in  Yenezia,  mostrava  di  riteiiere,  che, 
tra  i patti  delPaccordo,  ci  fosse  stato  anche  che  la  Bepubblica  avesse 
doYuto  proibire  gli  scritti,  pubblicati  in  favore  delle  ragioni  vene- 
ziane.  Il  nunzio  Gessi  aveva  sempre  domandato  una  siffatta  proibi- 
zione, or  piu  or  meno  vigorosameute,  sotto  pretesto  che  i libri  conte- 
nessero  cose  eretiche,  senza  ottenere  perd  alcun  risultato  sodisfacente ; 
ma  bisogna  dire  che,  in  questo  tempo,  le  sne  instanze  dovettero  es- 
sere straordinarie,  e tali  da  costringere  il  governo  a richiedere  il  pa- 
rere  di  Fra  Paolo. 

Questi,  come  fa  sempre  in  ogni  suo  scritto,  comincia  dal  porre  in 
sodo  quale  sia  lo  scopo  vero  delle  richieste  pontificie. 


’)  V.  Cecchetti,  op.  cit.,  I,  286. 

’)  « Scrittura  del  P.  M.  Paulo  in  difesa  delle  opere  scritte  a favore  della  Re- 
pubblica  nelle  coutroversie  col  Papa  » — Talc  ^ il  titolo  di  una  copia  del  con- 
sulto Delia  filza  132,  c.  97-113,  deirArchivio  dei  consultori  in  j are. ; un’altra 
copia,  con  varie  postille  e correzioni  di  mano  del  Sarpi,  leggesi  nel  la  filza  7* 
a c.  33  49.  La  scrittura  fu  presentata  al  Senate  ai  25  febbraio  1609  (Cec- 
chetti, I,  439),  e non  nel  1606,  come  parrebbe  dal  titolo,  che  il  Cecchetti  vi  ha 
premesso  (II,  299). 
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La  gaerra,  ei  dice,  che  Roma  fa  alle  scritture,  uscite  in  difesa  di 
Yenezia,  sebbene  pare  sia  diretta  contro  gli  autori  di  esse,  mira  non- 
dimeno  ad  offendere  la  dignitil  e libertll  della  Repubblica;  perchd  n 
vorrebbe  poter  dire,  cbe  Yenezia  confessa  d’arer  avato  torto,  nelle 
controversie  passate.  In  quelle  scrittnre,  difatti,  non  si  fece  altro  so 
non  giustificare  le  azioni  del  governo : che,  ciod,  le  leggi  e giudizii 
veneziani  erano  giusti  e legittimi ; e che  i provvedimenti,  presi  con- 
tro le  censure  papali,  furono  necessari,  convenient!,  legittimi,  lod.-roli 
ed  imitabili.  Or  se  la  dottrina  si  condanna,  si  viene,  per  conseguenza, 
a condannare  tutto  ci5  che  la  Repubblica  allora  ha  fatto,  per  difen- 
dersi.  L’artificio  curialesco  sta  appunto  in  questo  tentativo,  di  far 
accettare  come  riprovevole,  o condannata  la  dottrina,  per  poter  poi 
condannare  le  azioni,  sopra  quella  fondate,  e sostenute.  Ma,  se  anche 
non  vi  fossero  altre  ragioni,  per  giustificare  le  opere  degli  scrittori  ve- 
neziani,  basterebbe  quest’una:  che  la  Curia  romana,  non  ostante  taiito 
chiasso,  e tanto  parlare  che  fa  di  eresie,  e di  cattivi  semi,  ne  du- 
rante le  controversie  nd  dopo,  ha  potuto  condannare  veruna  compos!- 
zione,  altro  che  in  generale  ed  ambiguamente. 

Ma,  volendo  scendere  al  particolare,  le  cose  s’intenderanno  meglio. 

Anzitutto : la  questione  non  volge  intorno  a materia  spirituale,  sot-  j 
tile  e difficile,  bensl  intorno  a materia  temporale,  dove  ognun  di  me- 
diocre ingegno  pu6  discernere  da  qual  parte  stia  la  ragione.  E qai  il 
Sarpi,  riducendola  a tre  capi,  riassufne  la  dottrina,  sostenuta  dagli 
scrittori  veneziani,  la  quale  noi  gift  conosciamo.  Dopo  di  che  aggiunge, 
che,  essendo  essa  ricavata  da  buoni  libri,  e buoni  autori,  non  pot 
esser  messa  in  dubbio,  quantunque  potrebbe  discutersi  suH’opportunitt 
d’averla  allora  sostenuta.  Esposta  poi  la  dottr'ha,  dirb,  veneziana,  ei 
passa  a ricordare  le  principal!  dottrine,  divulgate  dai  romanisti,  nelle 
loro  scritture,  e ch’egli  chiama  assurdith,  le  quali,  a parer  sao,  si 
condannano  da  sd.  Avverte,  inoltre,  che  i difensori  di  Yenezia  hanno 
stimato  opportune  di  scrivere,  per  la  ragione  che  il  credere  i prin- 
cipio  d’operare,  e,  se  i sudditi  si  fossero  persuasi  che  il  papa  era  su- 
periore  al  loro  principe,  nel  temporale,  non  avrebbero  pin  avuto  scra- 
polo  alcuno  di  obbedire,  nelle  cose  temporali,  pid  al  papa  che  al 
principe.  Se  non  ci  fosse  stato  cib,  e se  gli  ecclesiastici  non  si  fossero 
mossi  pei  primi,  gli  scrittori  veneziani  avrebbero,  senza  dubbio,  taciuto. 

Questo  h lo  stato  della  questione.  Se,  accomodata  la  controversia, 
daH'una  parte  e dall’altra  si  fosse  abolita  ogni  memoria  delle  passate 
differenze,  cib  sarebbe  stata  pur  la  gran  bella  cosa.  Ma  la  romana 
Curia,  non  definendo,  nel  concluder  I’accordo,  la  questione  delle  scrit- 
tnre, ha  voluto  gnadagnar  la  causa  per  sorpresa : ha  cercato,  ciob,  di 
far  valere,  dopo  il  componimento,  la  sna  anticipata,  e,  per  conseguenza, 
invalida  proibizione  'contro  le  nostre.  Essa  ha,  in  altri  termini,  cercato 
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di  abolire  la  memoria  della  difes.i,  facendo  restar  viva  quella  del- 
I’offesa.  A Dio  h piacinto,  sogginnge  Fra  Paolo,  non  far  riuscire  il 
loro  artifizio;  ma  le  cose  son  sempre  nello  stesso  stato  di  prima.  Im- 
peroccb^  Roma  domanda  ci5  che  ha  sempre  Toluto,  e non  potuto  ot- 
teoere,  che  siano,  ciod,  censnrate  le  scritture  in  difesa  di  Venezia,  e 
Don  toccate  le  sue.  Or  non  bisogna  illndersi:  < il  concedere  che  si 
cenourino  le  scritture  nostre  sole  h un  aperto  approvar  le  loro;  e, 
quando  le  loro  sono  approvate,  la  lite  d finita,  si  confessa  contro  ra- 
gione,  e contro  giustizia  che  la  Repnbblica  ebbe  il  torto.  » 

Cbe  si  deve  dunque  fare? 

Venezia  dere  sostenere,  nel  suo  interesse,  ci5  che  ha  difeso,  e so- 
stenafo  fin  qui.  Se  Boma  mette  innanzi,  che  i libri  dei  veneziani  sono 
iofetti,  e cbe  percib  a lei  si  appartiene  gindicarli,  perchh  a lei  spet- 
tano  i giudizt  della  fede,  bisogna  rispondere:  la  questions  presents 
son  h di  fede,  ma  di  temporals  giurisdizione,  che  e cosa  politica,  e, 
se  anche  non  fosse  cosi,  si  tratta  sempre  di  materia  controversa,  per 
on  bisogna  prima  discntere,  e poi  deciders.  Or  in  che  modo  ? Facendo 
si.  che,  0 in  nna  conferenza,  o in  altra  guisa,  ciascuno  dica  le  sue 
ngioni.  Ma,  in  quests  caso,  nessuna  delle  parti  dere  essere  solo  giu- 
dice,  come  pretenderebbe  la  Gorte  romana ; ed  d in  quests  che  si  na* 
Konde  il  releno.  Il  giudice  di  una  controversia  non  dere  aver  parte 
sella  lite,  nh  dere  dar  sentenza,  prima  che  la  materia  sia  stata  ben 
digerita.  Quests  due  condizioni  mancano  ambedue  alia  Curia,  e ai  mi- 
sistri  di  essa;  in  primo  luogo,  perchd  vogliono  esser  giudici,  essendo 
h parte  che  si  cbiama  offesa : in  seconds  luogo,  « perchd  essi  banns 
gi^  fatto  la  sentenza  innanzi  il  processo,  e che  dico  innanzi  il  processo? 
aozi  avanti  il  fatto  hanno  condannato  non  solo  i libri  scritti  a favors 
della  serenissima  Bepubblica  non  esaminati  e non  difesi,  ma  anco  tutti 
quelli  cbe  per  I’arrenire  fossero  scritti.  Come  si  pub  trattare  innanzi 
HI  giudice  che  condanna  non  tanto  prima  di  udire,  ma  prima  che  il 
Mndannato  sia  nato?  » — Ma  si  ruol  qualche  fatto  particolare?  Fra 
llarcantonio  Capello  h stata  indotto  ad  andare  a Roma,  1'  hanno  gin* 
dicato;  perchb  non  pubblicano  la  sua  riscat'.azione,  se  e vero  che 
I’habbia  fatta?  Dicono  che  abbia  scritto  un  altro  libro,  per  confutare 
qnello  composto  in  Venezia;  perchb  non  lo  pubblicano?  Se  il  libro  b 
darrero  scritto,  e non  vien  pubblicato,  non  pub  essere  per  altro,  se 
non  perchb  esso  contenga  la  stessa  dottrina,  esposta  nel  primo. 

In  coDchinsione,  dice  alia  fine  il  Sarpi,  i veneziani  non  hanno  da 
MKonder  nulla;  se  il  papa  ruol  terminare  la  lite,  bisogna  che  il 
trattamento  sia  reciproco:  so  s’ ha  da  fare  qualcosa  cogli  scritti  rene- 
ziani,  s’ ha  da  fare  lo  stesso  con  quelli  romani:  altrimenti,  Iddio 
prorrederh.  — 

§ 16.  I fatti  successiri  della  storia  reneziana,  a chi  ben  li  riguardi, 
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mostrano  che  questi,  ed  altri  consult!  del  Sarpi,  servivano  di  gaida 
alle  deliberazioni  del  governanti  veneti,  di  cui  la  maggior  parte,  in 
generale,  era  d’accordo  colle  opinion!  del  iServita.  Ma,  se  Fra  Paolo 
notava  ci6  con  compiacenza,  il  dispiacere  suo  era  grandissimo,  quando 
coloro  facevano  alcana  cdncessione,  anche  piccola,  in  materia,  ch'egli 
stimasse  gelosa.  E gelosissime,  e da  esser  trattate  con  ciroospezione 
somma,  erano,  per  lui,  le  materie  ginrisdizionali,  per  cui  non  manca- 
vano  mai  question!  colla  Corte  romana.  Egli  arrebbe  volute  cbe,  in 
ogni  controversia  con  Roma,  si  fosse  lottato  sino  in  fondo,  in  imdo 
da  ottener  tutto,  e costringere  Tarversaria  a ceder  per  forza^cib  cbe 
non  aveva  volute  dare  senza  contrasto.  E per5  non  di  rado  gli  sem- 
bravano  sconfitte  gravi  certi  accomodamenti,  a cui  acconciavasi  volen* 
tier!  il  govemo  veneto,  desideroso  di  quiete,  innanzi  ogni  altra  cosa; 
come,  ad  esempio,  segui  nell’accordo,  conchiuso  a proposito  dell’abbazia 
della  Yangadizza. 

Essendo  morto,  in  principio  del  1609,  il  commendatario  dell'abbazia, 
sorse  questione  per  la  grassa  prebenda,  che  I'abbazia  dava  di  circa 
12,000  ducati,  volendola  la  Repubblica  dare  ai  monaci,  e Paolo  V in- 
feudare  al  cardinal  Borghese  ').  Si  discusse  a lungo;  il  Sarpi  scrisse 
non  meno  di  cinque  cousulti ; ma,  infine,  I’accomodamento  fa  conchiuso, 
nel  settembre  di  questo  stesso  anno.  Se  si  guard!  spassionatemente, 
la  Repubblica  non  ne  usciva  tan  to  male;  perocch^  non  era  poca  cosa 
ottenere  che,  restando  in  piedi  le  ragioni  dei-  monaci,  che  pretende- 
vane  al  possesso,  per  quella  volta  la  commenda  fosse  data  a Matteo 
Friuli,  con  ana  pensione  al  cardinal  Borghese  di  5000  ducati.  Ma  il 
Sarpi,  che  aveva  sperato  di  indurre  la  Repubblica  ad  uua  estrema  [ 
resistenza,  ne  rima.se  tanto  malcontento,  che,  riferendo  la  cosa  al  Gro- : 
slot,  giunge  a dire : « Nessuna  cosa  h peggiore  quanto  difendere  la 
liberth  di  chi  ama  essere  in  servitd ; e non  senza  ragione  nella  leggo , 
vecchia  si  forava  I’orecchio  del  servo  volontario  *).  » 

§ 17.  Dopo  questo  accomodamento  pareva  che  tutto  fosse  in  quiete,  i 
non  parlandosi  pid  di  controversia  alcana ; ma  ecco  ben  presto  nn  pe- 
ricolo  di  nuovi  guai. 

Tin  abate,  Marcantonio  Cornaro,  rapiva  pubblicamente,  nel  canale 
della  Giudecca,  una  donna  al  proprio  marito,  quest!  facendo  saltar  nel- 
I’acqua.  Il  Consiglio  dei  Dieci,  iniziando  il  processo,  pubblicava  ud 
severo  proclama  contro  il  colpevole,  e i complici  di  lui,  essendosi  I’abate 
messo  in  salvo  nello  stato  ecclesiastico.  Che  sard  per  fare  Paolo  V? 
Ecco  la  domanda,  che  si  facevano  tutti,  in  Venezia. 

Il  Sarpi  era  impensierito  di  questa  nuova  controversia,  che  pareva 


>)  Lettera  al  Lescassier,  in  data  6 gennaio  1609,  op.  cit.,  I,  177. 
•)  Lettera  dei  29  settembre  1609;  op,  cit.,  I,  305. 
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aSaceiarsi  suH’orizzonte ; ma  son  per  I’esito,  s\  bene  per  le  occasion!, 
cb’essa  avrebbe  potato  offrire.  Ei  dichiarava,  senza  ambagi,  che  la  Be- 
jnbblica  ci  avrebbe  sempre  guadagnato,  cost  se  Boma  avesse  taciuto, 
come,  se,  opponendosi,  avesse  dovuto  poi  acquetarsi  ^).  Contro  I’aspet- 
tazione  generale  il  papa  non  ne  fece  risentimento ; solo  disse,  d’  esser 
certo,  che  Venezia  avrebbe  moderatamente  fatto  aso,  in  questo  caso, 
dei  privilegi  avuti  dalla  sede  apostolica.  Anzi,  in  qnello  stesso  tempo, 
eoDcedeva  a Venezia  le  decime  richieste  snl  clero,  e con  parole  di 
affetto.  £ singolare  perb  la  preoccupazione,  che  mostra  il  Sarpi,  co- 
menUndo  qnesta  insolita  benignith.  Ei  sospetta  che  il  papa  voglia  ten- 
tare,  se  la  dolcezza  pub  fargli  guadagnare  qnello  che  1’  asprezza  non 
ha  potato,  e teme  delle  consegaenze,  che  an  tal  fatto  potrebbe  avere 
pel  governo  veneto.  — Chi  sa,  egli  dice,  se  la  Bepnbblica  da  questo 
prenda  animo  a sostenere  pid  fermamente,  in  avvenire,  le  sae  ragioni, 
0 inrece  si  rallenti,  per  le  dimostrazioni  d’affetto  ? 

Ma,  se  Boma  non  voleva  entrare  in  una  nnova  questions,  per  an 
ecclesiastico  come  il  Gornaro,  non  lasciava  perb  camminare  le  cose  in 
tutto  liberamente;  giacche  al  patriarca  di  Venezia  faceva  avanzare  la 
pretesa,  di  dover  assistere  al  processo  ed  alia  sentenza  del  Consiglio 
dei  X contro  I’abate.  Il  Sarpi  allora,  chiamato  a dire  il  sno  parere, 
in  ana  brevissima  scrittura  ’),  addusse  le  ragioni,  che,  seconds  Ini, 
dorerano  far  rigettare  la  pretesa  del  patriarca.  E conchiudeva  avrer* 
tendo,  cbe  il  cedere,  in  questo  caso,  sarebbe  stato  gran  pregiudizio 
perche  gli  ecclesiastic!,  dopo,  arrebbero  preteso  Vassistenza  per  diritto, 
e cost  sarebbero  stati  messi  a parte  dei  segreti  di  stato,  se  il  Con- 
siglio dei  X avesse  avuto  da  fare  un  processo  per  lesa  maesth. 

L’affare  del  Comaro  ebbe  termine  senz’altri  incident!  notevoli.  Ma, 
finita  qaesta,  ecco  uu’altra  questions  simile,  se  non  pin  pericolosa.  Per 
gravi  delitti  commessi,  nel  decembre  dello  stesso  anno  1609,  un  prete 
marchigiano  era  arrestato  e condannato  a morte.  Bicusando  il  patriarca 
di  degradarlo,  sorse  dabbio  sal  da  fare,  in  senato,  opinando  alcuni  che 
bisognasse  costringere  il  patriarca  a far  I’affisio  sno,  altri  invece  os- 
servando  che  cib  era  an  obbligarsi,  per  I’avvenire,  a non  poter  esegaire 
la  sentenza  contro  an  ecclesiastico,  senza  aver  prima  fatta  la  degra- 
dazione.  Interrogate,  il  Sarpi  trattb  la  questions  in  ana  scrittura,  ri- 
masta  senza  data,  ma  che  non  pab  riferirsi  ad  altro  tempo,  contenendo 
essa  tali  e quali,  e,  in  certi  casi,  colie  stesse  parole  le  ragioni,  cbe 


')  Lettera  dei  16  ottobre  1609  a Francesco  Prinli,  op.  cit.,  I,  319. 

*)  Lettera  dei  6 novembre  1609  a Francasco  Priuli,  op.  cit.  I,  333. 

’)  Opere  di  Fra  Paolo  Sarpi  etc.  VI,  161-163.  c Consulto...  ee  I’eccelso  Con- 
siUo  dei  X debba  esaminar  i rei  ecclesiastici  coU’intervento  del  vicario  patriar* 
cale  0 no.  > 
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Fra  Paolo  adduceva  ai  snoi  amici,  scrivendo  loro,  in  questo  tempo, 
dell’occorso ’).  Egli,  nella  ecrittnra,  riaRsnme  le  ragioni,  per  cui  la 
degradazione  doreva  considerarsi  come  cerimonia  non  necessaria;  ed 
esse  persuasero  per  mode,  che  subito  fa  date  ordine  di  esegoire,  sen- 
z’altro,  la  sentenza,  come  infatti  avvenne. 

Qnesto  non  era  caso  di  poco  momento.  Boma,  oltre  alia  pretesa  del 
fbro,  avrebbe  potato  risentirsi  dell’esser  stato  giustiziato  il  prete  pub> 
blicamente,  senza  degradazione.  Fra  Paolo  stava  all’  erta.  — Non  credo 
che  alcuno  qni  vi  pensi  per  ancora,  ei  scriveva  al  Priuli,  ma  io  che 
sospetto  di  ogni  cosa,  vado  pensando,  in  me  stesso,  tatto  qaello  che 
possano  dire:  se  taceranno,  h segno  che  le  ragioni  della  Repabbliua 
sono  ben  sigillate  ’).  E intanto  preparavasi,  studiava  meglio  la  quo- 
stione,  raccoglieva  materiali  nuovi,  scrivendo  persino  ai  saoi  amici 
in  Francia,  per  domandare  come  usava  col^,  in  casi  simili  *);  .e,  prima 
che  I’anno  finisse,  ei  poteva  con  piena  sicurezza  affermare,  che,  -se  da 
Boma  si  fosse  fatto  qnalche  passo  contro  1’  operate  del  gorerno  ve- 
neto.  la  ragione  pubblica  sarebbesi  siffattamente  difesa,  d.a  confonder 
tatti  ^).  L’  occasione  per6  non  s'offerse,  perchS  il  papa,  ben  conoscendo 
a quali  pericolose  conseguenze  potevasi  ginngere,  prorocando,  per  qnel 
fatto,  ana  naora  controrersia,  prudentemente  ei  tacque. 

§ 18.  Allora  il  Sarpi  rivolse  i snoi  pensieri  al  compimento  d’nn 
opera  di  gran  mole,  e ben  degna  del  suo  straordinario  sapere,  intomo 
alia  quale  larorava  gih  da  qaalche  anno. 

Durante  le  controrersie  del  tempo  dell'  interdetto,  gli  scrittori  co- 
riali  avevan  rolnto  sostenere  che,  essendo  I’istitnzione  dei  benefici  eo> 
clesiastici  de  jure  divino,  nessan  diritto  aveva  la  Bepubblica  di  dare  il 
temporale  possesso  di  quelli  che  erano  nel  suo  stato,  spettando  la  col- 
lazione  di  essi  al  papa.  Per  Fra  Paolo  era  qaestti  ana  questione  di 
grandissima  importanza;  perchd,  secondo  lai,  baona  parte  della  stra- 
potenza  pontificia,  in  temporalibus,  originara  appunto  daU’arer  saputo 
sempre  la  curia  romana  maneggiare,  nel  suo  esclnsiro  int'^resse,  la 
materia  beneficaria..Egli  quindi  desiderata  di  poter  dare  a Boma  noa 
sconfitta  memoranda  su  quel  terrene,  che  importarale  moltissimo; 
e percib  prosegnl,  con  energia,  la  controrersia  a proposito  della 
Yangadizza,  e gli  dispiacqne  che,  in  qaalche  cosa,  la  Bepubblica  arera 
dornto  cedere.  Ma,  dove  mandb  a termine  il  suo  disegno,  fu  nel  Trot- 


')  Opere  di  Fra  Paolo  Sarpi  etc.,  VIII,  137-139.  « Scrittura  aopra  la  degra- 
zione  dei  cherici.  > Le  lettere,  di  cui  si  parla  nel  testo,  sono  le  s^pienti;  110, 
112,  114,  115  e 116. 

•)  Lettere  etc.,  I,  367  e 378. 

•)  Lettere  etc.,  I,  374. 

*)  Lettere  etc.,  I,  383. 
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into  ddU  maUrie  beneficiarie  ^),  nel  quale  ei  ceroa  di  porre  in  sodo, 
col  fondamente  delle  istorie,  da  cbe  ebbe  principio,  nella  cbiesa,  la 
materia  beneficiaria,  e,  per  qnali  successiri  abusi,  essa  si  fosse  siffat- 
tamento  trasformata,  da  far  nascere  in  tntti  i buoni  fedeli  il  desiderio 
di  vedere,  almeno  ridotta  a tollerabile  moderazione,  I’amministrazione 
beni,  posseduti  dalle  cbiese. 

A dare  nna  prova  della  importanza,  cbe  il  Sarpl  attribniva  a qne- 
st’opera,  e deH’impegno  con  cui  s’accinse  a comporla,  basti  dire  cbe 
^li  vi  spese  intomo  da  due  a tre  anni,  ayendola  cominciata  a scri- 
rere  oel  1608 e compiuta,  a quanto  pare,  nel  1610.  Agginngasi 
poi  eh’egli  non  tralasciava  di  giovarsi  delle  amicizie  dei  dotti  d’ol- 
tremonte,  dai  qnali  domandara  aiqti  e spiegazioni,  e cercava  ancbe  di 
arer  libri,  cbe  sarebbe  state  difficile  trovare  in  Italia;  il  cbe  b facile 
scorgere,  scorrendo  solo  snperficialmente  la  raccolta  di  lettere  sarpiane 
di  questi  anni.  Ma,  pin  cbe  pgni  altra  cosa,  gioverb  per  qnesto  il  ri- 
cordare,  che  egli,  volendosi  scusare  col  Lescasserio  dello  scrivergli 
qiNso  intorno  alle  materie  beneficiarie,  non  dubitava  di  asserire,  cbe 
so  di  ease  volgeva  il  cardine  della  libertb  degli  stati  >). 

§ 19.  Dopo  il  trattato,  testb  discorso,  Fra  Paolo  fine  al  1612  ebbe 
occasirae  di  dettare  tnolti  altri  scritti.  Ma  qni  va  opportnnamente 
mentorato  quelio  sol  dominio  del  mare  Adriatico,  nel  qnale  ei  si  pro- 
pose di  diinostrare,  in  mode  incontestabile,  le  ragioni,  su  cni  fonda- 
Tasi  il  diritto  della  Bepubblica.  Quest*  opera  riuscl  di  grandissima 
soddisfazione,  percbb  di  pid  e meglio  nessnno  avrebbe  potnto  dire,  per 
difendere  le  pretese  veneziane,  allora  contrastate  efficacemente  dagli 
stati  confinanti;  onde  il  senato,  per  rinnmerare  degnamente  il  suo  con- 
saltore,  nel  febbraio  del  1612  decretara  di  permettergli  libero  accesso 
a tutti  gli  arcbiri,  e alle  dne  aeceU  dello  stato,  colla  facoltb  di  'Te- 
dere  ed  usare  ogni  specie  di  scrittnra^). 

L’anno  1612  fn  per5  al  Sarpi  ancbe  apportatore  di  non  lievi  di- 
spiaceri;  percioccbb,  in  qnesto  stesso  mnse  di  febbraio,  morira  Gio- 
vanni Marsilio,  e i medici  dicevano  di  yeleno,  e,  nell’agosto,  il  doge 
Leonardo  Donato.  Fra  Paolo  vedera,  a poco  a poco,  sparire  dalla 
scena  del  roondo  quelli,  cbe,  in  nn  modo  o nell'altro,  avevan  preso 
parte  alia  difesa  yeneziana  contro  le  aggression!  di  Paolo  V,  cbi 


')  Opere  di  Fra  Paolo  Sarpi  etc.;  IV,  67-176. 

*!  Lettera  dei  25  novembre  1608  al  Lesehassier,  op.  cit.,  I,  138. 

*)  Lettera  dei  27  aprile  1610;  op.  cit.,  II,  45.  € Di  qui  ci  vengono  tutti  i 
mail  i quaii  se  medicar  sapremo,  tomeremo  a piena  salute.  M’  abbia  fede ; i 
nostri  dissentimenti  banno  origine  solo  da  cid : sul  resto  siamo  d’accordo  ancbe 
troppo.  > 

*)  Romanin,  op.  cit.,  VII,  78. 


Anno  in,  Vol.  XVIII,  Fmo.  II  — 16  marxo  I860. 
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diseitando  dal  suo  posto,  chi  rapito  dalla  morte;e  n’era  grandemente 
afflitto.  In  quanto  poi  al  Dogo^  il  dispiacere  doTCva  essere  senza  nu- 
sura  maggiore,  perchd  il  Donato,  salvo  un  momento  di  debolezza,  cb$ 
a tempo  opportuno  fu  avvcrtito,  non  era  state  dei  meno  risolnti.  Ag- 
giungasi  che  la  Gorte  romana  era  in  aspettazione  della  morte  di  qnelli 
che  le  s’erano  opposti,  per  poterla  ascrivere  a miracolo:  e sul  Donato 
area  fatto  speranze  nel  1609,  essendo  stato  egli  allora  gravemente  amma- 
lato;  onde  il  Sarpi,  raccontandone  la  guarigione,  esclamava:  spero  che 
non  faranno  miracoli  per  adesso  *).  Ed  ora  che  il  doge  moriva  darvero, 
sal  conto  di  lui  spargevano  i gesniti  ogni  sorta  di  maldicenze;  e per 
questo  decesso,  si  facevano,  in  Boma,  grandi  feste  *). 

§ 20.  Intanto  tra  i due  Stati,  era,  in  parte,  scemata  la  lotta,  co- 
perta  ognora  dalle  relazioni  diplomatiche,  ed  apparentemente  amiche’ 
voli.  Paolo  V non  s’era  ricreduto;  anzi  il  Sarpi  aveva  proprio  ora  oc- 
casione  di  scrivere  al  Groslot,  che  tra  la  Bepnbblica  e il  Papa  noi 
poteva  esser  peggio  di  quello  che  era  ’);  e,  poco  dope,  che  cresceu 
quotidiamente  I’odio  del  Borghese  contro  Venezia  ^).  11  fatto  prove- 
niva  dall’aver  la  Curia  notato,  che  I'opposizione  e le  controversie  non 
le  giovavano;  che  bisognava  andar  pid  cauti,  e con  dissimulata  negli* 
genza,  e fingendo  di  credere  ogni  cosa,  mettersi  in  grade  di  colpire 
Tavversario  all’improvviso  ‘).  Oltre  a ci5,  vi  contribuivano  pure  il 
desiderio  di  Paolo  V di  godersi  in  pace  i vantaggi  del  papato,  e le 
condizioni  alquanto  mutate  d’Europa.  Boma  e Venezia  avevano  da  ri- 
volgere  altrove,  nn  po’di  pid,  la  loro  attenzione;  specialmente  la  s^ 
conda,  contro  la  cui  esistenza  medesima  cominciavano  a macchinare. 
Ma  tutto  ci6  aveva  fatto  si  che,  in  molte  cose,  preponderassero,  nel 
veneto  Senato,  i papisti,  quelli  cioA  che  credevano  necessario  mante* 
ner  col  papa,  a ogni  costo,  buone  relazioni.  La  qnal  cosa,  cominciata 
quando  Enrico  IV,  fisso  nei  suoi  pensieri  di  abbassare  la  casa  au- 
striaca-spagnuola,  per  aver  con  sA  Boma  e Venezia,  s’era  studiato  di 
farle  andare  d'accordo  tra  di  loro,  aveva  avnto  seguito  dope  la  morte 
di  quel  re,  facendo  valere  i papisti,  e non  senza  ragione,  che,  se  fosse 
sorta  allora  ana  nuova  discordia  col  pontefice,  non  ci  sarebbe  stato 
pid  an  principe  amico,  da  tener  in  freno,  con  effetto,  gli  spagnuolL 
Or  di  ci6  era  il  Sarpi  non  poco  dolente;  perchA  gli  pareva  che,  pel 
preponderare  dei  papisti,  e per  mostrarsi  Paolo  V compiacente,  to- 
neudo  meno  U eorag.jio  d^um  voUa,  invece  di  progredire,  si  corresse 


')  Lettera  del  1°  agosto  1609  al  Gillot,  op.  cit.,  1,  209. 

*)  Lettera  del  17  agosto  1612  al  Leschassler,  op.  cit.  II,  334. 

v)  Lettera  del  23  ottobre  1612,  op.  cit.,  II,  350. 

*)  Lettera  del  4 decembre  1612,  op.  cit.,  II,  360. 

*)  Lettera  al  Gillot,  del  5 maggio  1612,  op.  cit.,  II,  313. 


FBA  PAOLO  8ABPI  B l’  INTEBDBTTO  DI  TBNBZIA 


267 


lisebio  <ii  fare  passi  retrogradi  ^).  E forse  un  tal  fatto,  insieme  al 
dispiacere  per  le  morti  del  Marsilio  e del  Donato,  dorettero  fargli  de- 
siderare  di  rendere  ancor  pid  ririrata  la  saa  vita.  Certo  h cbe  d’ora 
bmanzi,  cioe,  dacchb  ebbe  I’accesso  alle  secrete,  la  sua  vita  la  pass5 
qoasi  sempre  lb  dentro.  Ed  il  Micanzio  dice,  cbe,  in  breve,  egli  eras! 
reso  padrone  di  quella  congerie  di  scritture  al  segno,  da  potere,  a 
primo  colpo,  trovare,  in  ogni  occasions,  ci5  cbe  gli  faceva  al  caso. 
La  soa  mente,  agginnge  Fra  Fulgenzio,  « pareva  la  stessa  secreta, 
ore  prontamente  senza  fatica  ciascuuo  nella  sua  viva  voce  sapesse  leg- 
gere  tutto  quello  cbe  avesse  o necessitb  o curiositb  di  sapere  > ^). 
Posto  ci5,  era  naturals  cbe  egli  fosse  interrogate  su  ogni  minimo  ac> 
cidente,  e cbe  quindi  si  potesse  dire,  cbe  tutti  gli  affari  dello  Stato, 
i pid  gravi  e gelosi,  come  i meno  important!,  passassero  per  le  mani 
sue.  Sarebbe,  senza  dubbio,  esagerazione  I’aff^rmare,  cbe  egli  dispo* 
nesse  di  tutto,  nella  Bepubblica;  ma  un  potere,  o una  influenza  gran- 
dissima,  e quale  nessun  frate  avrebbe  mai  sognato,  egli  I’aveva,  e 
a potrebbero  citare  molti  passi  delle  sue  lettere  come  prova.  Cosl,  per 
vrecare  qnalcbe  esempio,  dando  egli  conto  al  Lescbassier  della  sua 
eondizione  rispetto  al  governs,  scriveva:  c Colors  cbe  si  trovauo'  nel 
grade  dove  io  ora  mi  trovo  non  possono  perder  la  grazia  di  cbi  go- 
reroa,  senza  perdere  ancbe  la  vita  ^).  > E,  piu  tardi,  narrando  alio 
stem  certe  trame,  ordite  contro  la  Bepubblica,  concbiudeva  dicendo : 
c Ma  io  spero  di  ovviarvi  s\  presto,  cbe  pel  venture  corriero  le  dar6 
raggnaglio  si  degli  artificii  e si  dei  rimedii  *).  > 

Coll’andar  del  tempo  poi,  I’abitudine  nei  governanti  di  servirsi  di 
lai  fece  si  cbe,  essendo  mancati  per  morte,  a poco  a poco,  gli  altri 
consultorf,  non  si  pensasse  pid  a nominarne  dei  nuovi,  stimandosi  cbe 
il  Sarpi  solo  bastasse  per  tutti.  E,  quasi  ci5  non  fosse  gib  molto, 
sparsasi  dappertutto  la  fama  di  sua  straordinaria  dottrina,  governatori 
ed  amministratori  di  cittb  e corpi  moral!,  non  cbe  private  persone,  di 
cootinuo  gli  eran  d’intorno,  per  sentire  il  suo  parere  in  qualcbe  in- 
tricata  questione.  Ma  a tutti  ei  rispondeva  prontamente,  e in  modo 
ehe  meglio  non  avrebbe  pptuto  cbi  paella  particolare  materia  avesse 
fatta  oggetto  dei  suoi  studi  '’).  Or  possiamo  immaginare  quanto  fuori 
dell'ordinario  dovettero  essere  le  sue  occnpazioni.  Ci5  nonostante,  ei  non 
tralasciava  di  lavorare,  per  ottenere  quello  cbe  aveva  tanto  desiderate. 


')  Ci  8on  molte  lettere  del  Sarpi,  ehe  fanno  teatimoDianza  di  ci6  che  nel 
te«to  i detto.  Vegganai,  della  raccolta  citata,  le  aeguenti : 120*,  123*,  135*,  157', 
160*,  168*,  177*,  173*,  181*,  184*,  209‘,  213*,  215.* 

’)  Op.  cit.,  pag.  127. 

')  Lettera  dei  18  febbraio  1612 ; op.  cit.  II,  283. 

*)  Lettera  dei  15  marzo  1613 ; op.  cit.  II,  391. 

*)  Qp.  cit.,  pag.  108. 
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di  sottrarre,  ciol,  la  Repubblica  interamente  dalla  dipendenza  al  pa- 
pato,  nelle  cose  temporal!,  se  ci6  non  potera  riascirgli  per  tntti  gli 
stati  crisMani,  E sapera,  inoltre,  trovar  tempo  per  mandare  a compi- 
mento  opere  di  polso,  come  la  Storia  del  Concilia  di  Trento,  ed  anebe 
per  continnare  i prediletti  suoi  studi  scientific!.  E poichd,  tenendo  dietro 
agli  arvenimenti  d'Europa,  persnadevasi  maggiormente  che  Venezia, 
nella  materia  giurisdizionale,  non  era  in  grado  di  fare  allora  grand! 
acqnisti,  rispetto  a Roma,  egli  diventara  ancora  pifi  canto  che  per  le 
innanzi,  limitandosi  sempre  piii  a conservare  I’acqnistato. 

§ 21.  In  questo  modo  ei  pass6  quegli  anni  cost  torbidi  per  I’En. 
ropa,  che  corsero  dal  1612  al  1621.  Ed  omai,  gib.  suU’orlo  del  sepol- 
cro,  parera  che  anebe  per  lui  dovessero  scorrere  giorni  meno  turbati: 
non  pifi  si  parlava  di  tentativi  contro  la  sua  persona,  nb  egli  era  fatto 
oggetto  di  molte  recriminazioni;  da  alcnni  accident!,  occorsi  in  quel 
torno  di  tempo,  pareva  poi  che  il  papa  stesso  non  nndrisse  pin  contro 
di  lui  I’odio  d’una  rolta : eran  gib  passati  tre  lustri  dalla  lotta,  e la 
morte  del  Sarpi  non  arrebbe  piii  giovato  a nulla.  Ma  ecco  la  morte 
del  papa  render  pin  dura  la  condizione  del  flrate;  percbe,  salito  al 
trono  pontificale  Gregorio  XV,  quesci  mostravasegli  cosi  infenso,  che 
per  poco  il  Sarpi  non  si  decise,  negli  ultimi  anni  della  sua  vita,  ad 
abbandonar  Venezia,  per  risparmiare  al  govemo  ulterior!  noie  da  parte 
del  nnovo  papa.  Il  quale  agli  ambasciatori,  andati  a rallegrarsi  della 
sua  elezione,  diebiarava,  senza  circonlocnzioni,  che  mai  non  sarebbe 
stata  bnona  pace  tra  Roma  e Venezia,  finchb  questa  si  fosse  serrita  . 
dell’opera  del  Sarpi  ’).  Ed  al  vescoTo  di  Montefiascone,  destinato  nnnzio 
apostolico  presso  la  Repubblica  *),  ei  faeera  dare  istruzioni  tali  che  .i 
ci  mostrano,  essersi  il  Sarpi  ben  apposto  in  quello  che  gib  areva  pre- 
yeduto,  che,  ciob,  il  successore  di  Paolo  V sarebbegli  stato  molto  pin  ! 
nemico  di  questo  papa  <).  | 

Freyalera  nella  Repubblica  reneta,  secondo  il  cardinale  Lndovisi,  1 
nipote  del  papa,  il  consiglio  di  coloro,  che,  per  etb  e per  prudenza, 
avrebbero  dovuto  apparire  di  minore  autoritb,  e che  erano  guidati  da  ’ 
nn  capo  di  mal  talento  pieno,  potente  pin  per  la  lingua  e per  gli 
amici,  che  per  altro  ^).  Il  cardinale  supponera  che  alia  grande  oppo- 
sizione,  fatta  ancora  dopo  la  controrersia  dell’ interdetto,  i veneziani 
fossero  stati  spinti  pid  da  animositb  verso  Paolo  V,  e dal  desiderio  di 


')  Vita  del  Padre  Paolo,  op.  cit.,  pag.  149. 

*)  < Istruzione  al  rescoTO  di  Montefiascone,  che  net  1623  recarasi  nunno  s 
Venezia  > pnbblicata  da  Acbille  Gennarelli  Arehivio  Storieo  Ilaltano.  N.  S.. 
vol.  VII,  p.  I,  33-35. 

’)  Vita  del  Padre  Paolo,  op.  <ut.,  pag.  119. 

')  Istmzione  al  rescovo  di  Montefiascone  op.  cit.,  13.  • 
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pace  di  questo  papa,  che  da  altre  ragioni.  Ma,  essendo  morto  il  Bor- 
ghese,  ei  sperara  che  i veneziani  si  sarebbero  mostrati  piu  condiscen- 
deoti.  Per  lui,  ci5  cbe  Venezia  areva  guadagnato  salla  Curia  romana, 
eraoo  mali  esempii,  accaduti  « in  an  tempo,  per  li  disgusti  e passioni 
scambieroli,  quasi  tnrbolento  » — i quali  dorevano  considerarsi  come 
abnsi,  di  cui  andava  cancellato  persino  la  memoria  ').  Or  con  tali 
disposizioni  d’animo,  quali  istruzioni  speciali  potera  dare  il  Ludovisi, 
in  quanto  alia  persona  del  Sarpi?  Basti  dire  che  al  nnnzio  era  racco* 
mandate  di  occuparsi  del  frate  particolarmente,  osservandone  tutti  gli 
andamenti,  e studiando  i mezzi  come  almeno  levarlo  di  Venezia.  Bi- 
sogna  peraltro,  ad  onore  del  vero,  aggiungere,  che  in  cib  Boma  non 
arera  grandi  speranze,  e non  vedera  altro  rimedio  ai  mali  da  lei 
deplorati  che  la  morte  del  Sarpi,  di  cui  perb  temeva  sempre  gli  scritti, 
ed  i segnaci,  che  arrebbe  lasciato  *). 

§ 22.  Peraltro  questo  incidents  non  arera  turbato,  o modificato  in  nulla 
la  maniera  di  vivere  ordinaria  di  Fra  Paolo,  cbe  continuava  a prestar 
come  sempre  I’opera  sua  in  pro  della  patria.  Ma  egli  era  omai  giunto 
ad  nn’eth,  che,  so  non  potera  dirsi  decrepita,  era  perb,  senza  dubbio, 
(id  che  inoltrata ; specialmente  per  un  uomo,  il  quale,  non  arendo 


')  pag.  19. 

’)  Questo  passo  dell’istruzione  parmi  degno  d’esser  riportato  per  intiero: 
< Sotto  il  capo  della  Santa  Inquisizione  pare  che  si  possa  ridurre  la  persona 
<ii  Fra  Paolo  Servita,  della  quale  V.  S.  ha  piena  cognizione.  lo  non  le  favel- 
l^r6  del  mali  che  faccia;  nS  delle  pessime  dottrine  ed  opin^oni  che  sparge,  e 
dei  perDiciosissiini  consigli  che  apporta  tanto  pin  rei  e malvagi,  quanto  piii 
sono  coperti  dal  manto  della  sua  ipocrisia,  e dalla  falsa  appareiiza  della  mal 
creduta  sua  bont&,  perch^  il  ^tutto  d a lei  manifesto ; ma  le  dir6  hrevemente, 
che  Nostro  Signore  non  ha  lasciato  di  parlame  come  si  conviene  a'  signori 
ambasciatori,  li  quali  cosi  in  questa  come  nella  materia  del  Sant’officio  hanno 
sfuggito  gl’incontri  delle  paterne  csortazioni  di  Sua  SantitA,  non  colFopporsi 
ma  eol  negare*  il  male ; e per6,  quanto  a Fra  Paolo,  hanno  risposto  non  essere 
stimato  da  loro  n^  tenuto  in  credito  neesuno  appresso  la  Repubblica,  ma  star- 
s^ue  coU  ri.irato,  ne  doversene  per6  avere  ombra  o gelosia  veruna,  bench^  si 
sappia  pubblicamente  il  contrario.  V.  S.  potr4  nondimeno  osservare  di  fresco 
i Buoi  andamenti,  e ce  ne  far4  la  pii\  Tera  relazione  che  potrA.  averne^  perch^ 
Sua  Sandt^  penser4  a continuare  gli  ufiici  ed  altro  opportuno  rimedio ; e V.  S. 
successivamente  cl  ander^  proponendo  quello  chc  pi&  riuscibile  si  potesse  ado- 
prare,  almeno  per  levarlo  di  coU,  e farlo  ritirare  altrove  a viversi  quieta- 
mente ; reconciliandosi  ad  un'ora  con  la  Chiesa : ma  finalmente  non  6 da  spe- 
rame  molto,  e converr&  aspettame  il  rimedio  da  Dio,  essendo  tanto  innanzi 
i^li  anni,  che  non  pu6  essere  grandemente  lontano  dalle  sue  penc ; e sol  amen  te 
al  deve  temere  che  non  si  lasci  dietro  degli  scolari  e degli  scritti,  e cbe,  ancora 
morto,  non  continui  ad  essere  alia  Repubblica  pernicioso.  Ma  contro  Fra  Paolo 
€ contro  il  pericolo  del  commercio  degli  eretici,  non  si  potrebbe  veramente 
opporre  pi&  salutifero  rimedio  che  quello  dell*  opera  de*  Padri  della  Compagnia 
6esu,  quando  pare  si  trovasse  via  di  ridarli  in  quella  citt&. » Pag.  22. 
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mai  goduto  di  robnsta  costituzione,  areva  nonostante  sempre  larorato 
pid  di  quello  che  le  sue  forze  comportassero. 

I primi  indizi,  precursor!  della  prossima  estinzione  di  quella  pre- 
ziosa  vita,  apparvero  nella  Pasqua  del  1622,  quando  il  Sarpi,  troran- 
dosi  tiella  seereta  del  senato,  per  un  improTvisa  mutazione  dal  caldo 
al  freddo,  sentissi  preso  da  forte  catarro,  che  dopo,  accompagnato 
da  febbre,  lo  tormentb  per  pai'eccbi  mesi.  E il  Padre  stesso  confes- 
sara  di  non  essersene  potuto  mai  liberare  affattb.  Da  quel  momento 
la  salute  del  Sarpi  andb  visibilmente  declinando;  ed  egli,  che  tante 
altre  cose  aveva  prevedute,  per  un  certo  senso  diyinatorio,  che  posse- 
deva,  preride  pure  che  s’avviciilaTa  al  termine  di  sua  vita,  onde  pre- 
pararasi  a far  bene  quell’ ultima  azione.  Al  sopraggiunger  poi  del- 
I’inverno,  egli  era  talmente  mutato  e decaduto,  che  non  sembrara 
piu  lui.  Tutto  adesso  eragli  pesante;  dormiva  poco  ed  inqnieto,  ed 
aveva  sogni  cost  notevoli  che  egli  stesso,  parlandone  con  amici,  di- 
ceva:  esser  cib  indizio  del  levarsi  pian  piano  dell’anima  dal  vincolo 
e commercio  del  corpo.  Yenuto  il  natale,  il  male  aggravossi  ancon 
di  pid,  e similmente  all’epifania;  nel  qual  giorno,  essendo  stato  cbia- 
mato  con  insistenza  a S.  Marco,  andovvi,  sebbene  si  sentisse  molto 
male,  e si  fosse  purgato  senza  bnon  effetto;  onde  tomb  di  Ih  con  ma- 
nifesto peggioramento.  Dopo  qnesto  giorno  Fra  Paolo  si  fu  in  mode 
assicurato  della  sua  prossima  fine,  che,  pur  eseguendo  le  prescrizioni 
mediche,  mostrava  nondimeno  di  non  avervi  fiducia  alcuna.  Nb  voile 
restar  in  lotto,  se  non  rultimo  giorno  (la  cui  notte  passb  all’altra  vita), 
che  fu  il  14  gennaio  del  1623. 

La  sua  morte  segul  plaoidamente : ei  parve  piuttosto  esser  preso  da 
un  tranquillissimo  sonno.  Ebbe  sino  agli  uKimi  istanti  chiarezza  di 
mente,  e solo  una  volta  parve  delirare  alqnanto;  ma  aUora  non  altro 
uscl  dalle  sue  labbra,  se  non  la  frase:  andiamo  a San  Marco,  che  i 
tardi.  E le  sue  ultime  parole,  intese  ripetere  pid  volte  da  un  frate, 
che  I’assisteva,  fnrono:  Esto  perpetua;  le  quali  dagli  astanti  venoero 
interpretate  come  un  augnrio,  ed  un  iucoraggiamento,  che  il  frate 
faceva  alia  sua  patria,  prima  di  abbandonar  per  sempre  quests  terra. 
La  patria  dunque,  la  sua  Repubblica,  rimase  sempre  in  cima  si  sooi 
pensieri,  in  vita  e presso  a morte,  ed  anche  ne’  deliramenti,  che  la 
morte  p ecedono.  Ma,  quello  stesso  ultimo  giorno,  in  cui  renders 
I’estremo  anelito,  era  fatale  che  egli  dovesse  esserle  ancora  giovevole, 
dando  un  ultimo  colpo  alia  sua  eterna  nemica,  alia  Curia  romasa. 
Poche  ore  prima  ch’ei  morisse,  il  senato,  avendo  bisogno  d’nn  con- 
snlto  siir  una  questions,  insorts  col  patriarca  di  Aquileja,  e sentendo 
dal  Micanzio  che  il  Sarpi,  qnantunque  presso  a morte,  godeva  perb  di 
tutte  le  sue  facoltb  mentali,  incaricava  Ottaviano  Bon,  savio  di  setti- 
mana,  di  fargli  tre  domande.  Fra  Paolo  rispose  a tutte  prontamente. 
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dettando  le  risposte  al  sao  scriYano;  e,  seeondo  queste,  il  seoato,  la 
stessd  sera,  deliberava  ').  Ei  moriya,  dunque,  come  udo  di  quei  valo- 
Fosi  gnerrieri,  di  cui  parlano  le  istorie,  il  quale,  lanciato  T ultimo 
eolpo,  cade,  ma  senza  abbandonar  le  armi,  e c con  tal  piglio  guer- 
resco  che,  esauime,  aucora  iucute  terrore  al  nemico.  » 

§ 23.  Morto  Paolo  V,  che  era  state  preceduto  nella  tomba  dal 
Bellarmino,  dal  Barouio  e dal  Golonna,  al  Sarpi  era  uscito  di  bocca: 
Ora  posso  morir  contento,  certo  che  del  mio  trapasso  nessiino  piu  avrh 
interesse  a far  miracoli  *).  Ma  egli  non  ayeya  pensato  che  Todio  contro 
di  lui  era  tale,  da  con  potersi  estinguere  colla  morte  dei  suoi  nemici. 
E,  difatti,  come  dei  pid  noti  riformatori,.  coal  di  Fra  Paolo  i roma- 
nisti  non  tardarono  a descriyerne,  a modo  loro,  la  morte,  diffondendo 
ed  accreditando  la  yoce,  ch’ei  morisse  con  urli  e strida,  che  fosse 
apparso  un  cane  negro  nella  sua  cella,  dove  dopo  furono  sentiti  grandi 
strepiti  ’).  Il  veneto  senate,  preyedendo  ci5  che  sarebbesi  inyentato, 
voile  oyyiare  alle  future  calunnie,  facendo  distendere  una  yeridica  e 
particolareggiata  relazione  degli  ultimi  momenti  del  sue  consultore, 
la  qnale  firmarono  tutti  i padri  del  conyento  dei  servi.  E,  al  fine  di 


V La  € Vita,  > per  qaello  che  concerne  la  malattia,  c la  morte  del  Sarpi,  ^ 
tntiora  solo  e sicuro  fonte.  In  quanto  poi  airultimo  consulto,  dettato  da  Fra 
Paolo  non  molto  prima  di  morire,  piacemi  qui  riportare  un  brano  di  una  let- 
ters, che,  in  questo  proposito,  ai  18  novembre  1869,  il  compianto  Tominaso 
Gar  Bcriyeva  al  prof.  Firentino,  il  quale  rolle  gentilmente  comunicarnela. 
< L’estremo  parere  dettato  da  Fra  Paolo  poche  ore  prima  della  sua  morte  ^ 
qnesto,  ch’io  desumo  dagli  atti  original!  del  Senate,  in  cui  trovasi  inserto  let- 
teraimente,  e della  medesima  mano  del  vecchio  suo  amanuense  fra  Marco : 
- Se  il  Patriarca  d’Aquileia  non  avendo  tolto  il  possesso  e ricevuto  il  pallio 
abbia  alcun  impedimeuto  di  domandare  un  coadjutore?  — 

11  Padre  risponde,  che  nd  per  I’uno  nS  per  Taltro  capo  ha  impedimento  al- 
cano,  e che  pu6  dimandare  il  coadjutore  quando  gli  piace.  Nel  particolare  del 
Pallio  i Patriarchi  hanno  molte  volte  cercato  di  fuggirne  la  spesa;  e special- 
loente  sotto  Sisto  V vi  fu  negozio  lungo  che  dur6  circa  10  mesi.  Quando  al- 
Taodare  o non  andare  del  Patriarca  a Roma  S stato  meglio  o peggio,  seeondo 
le  qualiti  dei  pontefici. 

Be  sopra  questo  particolare  yi  furono  scritture  in  segreta?  ^ 

11  Padre  risponde ; che  sopra  di  quoF  to  ne  la  secrets  non  vi  sono  scritture, 
e che  i Patriarchi  hanno  trattate  co teste  azioni  tra  lorO,  ma  che  vi  sono  scrit- 
tttre  in  tale  proposito,  neireccelso  Consiglio  dei  X con  la  Giunta. 

— Se  gli  Imperiali  abbiano  pretension!  sopra  il  Patriarca  di  Aquileia  con  le 
possano  dare  disturb!?  — 

11  Padre  risponde  di  si  e che  sempre  diranno  che  i luoghi ' soggetti  a loro 
<lebbono  avere  un  Pasture  Idro  proprio,  ma  che  in  questo  proposito  non  vi  sono 
scrittare ; se  non  delle  domande  fatte  da  loro  con  qualche  ragione ; e delle 
risposte  date.  * 

')  Vita  del  Padre  Paolo,  op.  cit.,  pag.  154. 

*)  Ivi,  pag.  162. 
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onorarlo  degnamente  anche  dopo  morte,  decretava  al  Sarpi  solesoi 
esequie,  e,  come  di  pabblica  sciagura,  darane  notizia  agli  ambascia- 
tori,  e resident!  veneti  presso  le  corti  degli  altri  principi.  Poscia, 
afBnchd  I’opera  di  tant’uomo  non  andasse  perduta,  e Venezia  dei  con- 
sigli  di  hii  potesse  gioearai  anche  per  ravrenire,  incaricava  Girolamo 
Lando,  cavaliere  e sario  di  terraferma,  di  raccogliere  ed  ordinate, 
coll’aiuto  del  segretario  Agostino  Dolce,  tutte  le  scritture  dal  frate 
composte  nell’ interease  della  Kepubblica.  E,  finalmente,  perch^  della 
gratitadine  pubblica  restasse  qualche  evidente,  e perpetuo  testimonio, 
deliberava  di  alzargli  nn  bosto  in  marmo,  con  sottoyi  an’ iscrizione, 
nella  chiesa  di  S.  Maria  dei  Servi  *). 

§ 24.  Sennonchd  a qualcheduno  importava  impedire  che  avese 
effetto  ci5  che  si  pensava  di  fare  dai  yeneziani,  per  onorare  la  me- 
moria  del  loro  concittadino. 

Qaando  la  morte  del  seryita  fa  nota  in  Boma,  apparvero  manifesti 
segni  di  allegrezza,  ed  il  papa  medesimo  non  potd  tenersi  dal  parlame 
come  d’opera  di  Dio  in  leyarlo  dal  mondo  *).  Ma  i cnrialisti  ayerano 
sempre  temuto  della  memoria,  che  di  sd  e dell’ opera  sua,  ayrebbe 
lasciato  il  Sarpi;  e che,  ancora  morto,  potesse  continuare  ad  essere 
alia  Gorte  pernicioso:  quindi  ci6  che  il  senato  yeneto  faceya  doveTa, 
per  necessiUt,  turbare  i loro  nonii.  E per6,  morto  nel  luglio  dello  stesso 
anno  Gregorio  XV,  e succedatogli  Urbano  VIII,  il  nuoyo  nunzio  apo- 
stolico  a Venezia,  Mens.  Agucchia,  riceyeya  istrazione  di  non  permeitete 
che  ayesse  effetto  il  decreto  di  alzar  memoria  a htiomo  cosi  setUerata, 
e aaerUego,  come  Era  Paolo,  non  potendo  il  pontefice  tollerare  in  modo 
yeruno  cosiffatta  empieth,  e che  anche  nella  sepoltura  yiyesse  quel  frate  ’). 
Ed  ail’ambasciator  yeneto,  Benier  Zeno,  papa  Barberini  parlaya  iotomo 
a ci5  tarUo  sensatamenU,  da  indurre  il  goyerno  yeneto  a non  fame 
niente  per  allora,  al  fine  di  conciliarsi  I'animo  del  papa,  con  qnesta 
dimostrazione  di  compiaeenza.  Lo  Zeno,  ed  in  generate  i yeneziani,  si 
consolayano  di  cib,  pensando  che  la  memoria  del  Sarpi  sarebbe  ri* 
masta  scolpita  nei  loro  annali,  e nei  loro  cnori,  con  minor  rischio  che 
dall’edacith  del  tempo  fosse  consnnta  ^);  ma  qni  b proprio  il  caso  di 
ripetere,  con  un  moderno  scrittore  ‘),  che  qaesto  era  il  prime  indizio, 
al  quale  Boma  doyette  accorgersi  che  il  Sarpi  era  yeramente  morto. 

Infatti,  la  cedeyolezza  della  Bepubblica  rese  i nemici  di  Fra  Paolo 
pin  arditi.  Urbano  VIII  affrettayasi  a proibirne  gli  scritti,  con  nn’ap- 


')  11'  driselmi,  riporta  in  nota  (I,  223^)  i decreti  del  eenato,  citati  nel  testo- 
*)  Vita  del  Padre  Paolo,  op.  cit.,  pag.  CLXIV. 

*)  Cecchetti,  op.  cit.,  I,  434. 

*)  Relazioni  della  Corte  di  Roma  del  secolo  XVllI ; op.  cit.  183. 

•)  F.  Fiorentino,  Fra  Paolo  Sarpi,  a pag.  99  degli  Scritti  nor»,  pnbblicati 
dal  Morano.  Napoli,  1876. 
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posita  bolla.  AU’iafelice  de  Dominis,  arcirescoTO  di  Spalto,  I’inqui- 
^one  romana  presentava,  come  primo  capo  d’accnsa,  ch’egli  avesse 
parlato  contro  la  scomanica,  data  da  Paolo  Y,  ai  veneziani,  e tenuto  cor- 
mpondenza  di  lettere  col  Sarpi,  nemico  ginrato  della  santa  sede  <’).  In 
Yenezia  poi,  qualche  anno  dopo  la  morte  del  Padre,  I’inquisitore  ne 
fiirera  bmciare  pubblicamente  gli  scritti,  composti  durante  le  contro- 
Tersie;  onde  il  Micanzio,  avendone  avuto  cognizione,  per  caso,  richia- 
mara,  con  apposita  scrittura,  I’attezione  del  governo  sugli  inconve- 
oienti,  cbe  la  ripetizione  di  tal  fstto  poteva  originare  *).  N5  starb  qni 
a raccontare  le  varie,  e deplorevoli  vicende,  a cui  andb  incontro  la 
sepoltura  del  frate  veneziono,  perchb  a tutti  esse  devono  esser  note. 

§ 25  Dird  bensl,  nb  puolsi  tacere,  che,  come  tutti  quelli  i quali  si 
inoalzano,  per  I’ingegno  loro,  al  di  sopra  deU’ordinario,  Fra  Paolo  non 
k potuto  andar  esente  da  odii  segnalati,  e da  falsi  giudizi.  Eresiarca 
lo  ehiamb  Roma,  sulla  testa  di  lui  lanciando  la  esecrazione,  porehb 
colpita  nel  vivo  dell’ardire  dell’umile  frate;  e a lei  fecero  plauso  ben 
Tolontieri  coloro,  cui  tornara  comodo  lo  schivare,  in  simil  modo,  la 
discossione.  D’altra  parte,  traendo  profitto  dal  fatto  di  una  opposizione 
eosl  perseperante  al  capo  della  religione,  e dagli  cquivoci,  che  durante 
la  lotta,  ed  anche  dopo,  non  potevano  mancare,  desiderosi  di  poter 
ascrivere  tra  i loro  un  uemo  come  il  frate  veneziano,  gli  oltramontani 
cercaronn  di  far  del  Sarpi  un  protestante,  se  non  di  fatto,  di  intenzione, 
fondandosi  principalmento  su  certi  passi  delle  sue  lettere,  che  sem- 
braoo  dar  loro  ragione.  Or  Fra  Paolo  non  fu,  nb  eresiarca,  nb  prote- 
stante;  egli  va  considerate  invece  come  un  riformatore,  nel  senso  veto 
di  qnesta  parola;  e,  se  la  riforma,  ch’ei  desiderara,  non  fu  eifettnata, 
i tentativi  da  lui  fatti  non  rimasero  perd  in  tutto  privi  di  risultato. 

Fra  Paolo  aveva  vagheggiato  di  gettar  a terra  il  fondamento,  su 
cui  poggiaya  il  colossale  edificio  del  papato,  con  tanta  perseveranza, 
e sapienza,  innalzato  attraverso  i secoli,  per  poterne  elevare  un  altro, 
che  guarentisse  ai  principi  il  loro  interrento  legittimo  nella  Chiesa  ^). 
Ma  ben  presto  si  dovette  convincere  cbe,  nb  i tempi,  nb  1’ Italia,  ,e 
nemmeno  Venezia  il  consentivano.  E,  se  anche  non  fosse  stato  cib,  gli 
sarebbe  riuscito  non  poco  difScile  dar  effetto  al  suo  pensiero.  A lui  man- 
cava  spesso  la  dote  principale,  quella  di  porre  la  questione  di  propria 
iniziatira.  Il  suo  pensiero  si  fa  a noi  manifesto  dagli  scritti ; ma  essi 
hirono  promossi  da  circostanze  speciali,  e quelli  di  maggiore  impor- 
tanza  non  erano  destinati  alle  stamps,  come  i consult!  sulle  materie 


')  Boecalini,  op.  cit.  Serie  II,  pag.  8. 

')  V.  docamento  XIV,  in  appeiidice. 

')  Lettera  del  7 lugUo  1609  al  Gillot ; op.  cit.,  I,  275. 
0 Lettera  dei  6 laglio  1609  al  Gillot;  op.  cit.,  I,  275. 
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di  stato.  Ei  vedeva  chiaro  in  tutto;  conosceva  i mezzi  *,  ma  non  aveia 
fiducia  nella  rinscita,  stante  la  natura  degli  italiani,  e gli  interessi 
muUiformi,  che  ai  papato  tenevano  aggiogata  buona  parte  della  Cri- 
stianitil.  Per  il  che  a poco  a poco,  comincib  ad  eseer  dominato.  da  no 
certo  senso  di  sconforto,  per  cui,  rinchindendosi  tutto  in  sd  stesso, 
nulla  operava  che  non  avessero  reso  necessario  le  circostanze.  Col 
progredire  poi  degli  anni  i suoi  desiderii  divennero  pid  limitati,  me- 
glio  definiti,  e,  diciamolo  pure,  pid  egoistici.  Ei  comincih  a non  al- 
largar  pid  lo  sguardo  fuori  di  Venezia.  Quella  riforma  generate  della 
cristianitd,  ch’aveva  una  volta  vagbeggiata,  divenne  riforma  veneziana; 
e neanche  questa  ei  potd  veder  compiuta,  secondo  i suoi  desiderii. 

Nonostante,  I’opera  sua,  e in  specie  la  difesa  delle  ragioni  veneziane 
contro  le  pretese  pontidcie,  scrollarono  abbastanza  la  potenza  del  pa- 
pato. Svelati  gli  intrigbi,  e le  passioni  temporali,  come  supreme  guide 
di  ogni  azione  dei  papi,  i fulmini  spirituali,  tremendi  gid  e tenmti 
da  tutti,  divennero  inntili.  Visto  che  contro  essi  si  poteva  lottare,  con 
speranza  di  restar  snperiori,  cominciossi  a non  fame  pid  caso  ; e qnindl 
mentre  prima  i pid  grandi  principi  dell'Europa  temevano  d’affrontarli, 
di  essi  si  risero,  pid  tardi,  anche  govemi  di  pochi<<sima  importanza. 
I diritti  dello  stato  si  vennero  cost  affermando  ognora  pid;  e Boma 
dovette  persuaders!  che  la  scomunica  e I'interdetto  erano  ormai  armi 
yiete ; cbe  bisognava  lasciarle  da  parte,  e tentare  di  comporre  le  di- 
scordie,  d’ora  innanzi,  colle  trattazioni. 

Certo,  sarebbe  esagerazione  il  dire,  che  tutti  i progress!,  fatti  nei 
tempi  modem!  sino  ai  nostri  giorni,  nolle  relazioni  tra  lo  stato  e la 
cbiesa,  siano  dovnti  esclusivamente  al  Sarpi,  ed  alia  difesa  da  Ini 
fatta  delle  ragioni  veneziane.  Ma  che  ad  essi  abbia  Fra  Paolo  coH’opera 
sua,  durante  e dope  la  controversia  dell’interdetto,  contribnito;  che 
abbia  apertala  vja  a conseguirli ; ch’egli  abbia  direi  quasi,  intuito  I’idea 
dello  stato,  secondo  il  concetto  modorno;  questo  d iunogabile,  nd  credo 
cho  alcuno  potrebbe  revocarlo  in  dubbio.  E ben  sel  sapevano,  del  re- 
sto,  i curialisti,  i qnali,'  ancora  ai  giorai  nostri,  non  pronunziano  il 
nome  del  terribile  frate,  senza  nn  certo  misterioso  senso  di  terrore- 


Gaetano  Capasso. 
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6Ii  elementi  complessi  e di  dirersa  origine  della  vita  occidentale 
fnrono  scelti  e mescolati.  Da  un'intiera  frase,  iu  cni  le  stesse  contrad- 
dizioDi  temperavano  le  uniformitll,  rendevano  esegaibile  ci5  che  era 
boppo  spinto  e ne  formavano  an  genere  tutto  particolare,  fnrono  presi 
alcani  snoni  che  ne  distrnggerano  I’nnione  ed  il  senso.  Fu  accettato 
tatto  ci5  che  ampliava  I’antoriUl  ed  opprimeva  I'uomo ; tutto  cib  che 

10  difendeva,  messo  in  disparte;la  casnistica  dei  processi  inquisitorial! 
>i  arricchi  della  tortura  tartara,  il  grado  tedesco,  del  rispetto  bi- 
lantino. 

La  stessa  pdrola  nmana,  inappellabilmente  oppressa  e disprezzata, 
ricerera  allora  soltanto  forza  d’illimitata  sventura  e d’inevitabile  mi- 
naccia  e autorith  di  fatto,  quando  serviva  alia  delazione! 

Un  gorerno  simile,  destituito  di  tutti  i principii  moral!,  di  tutti 
gli  obblighi  che  I’antoritll  prende  sopra  di  s6,  eccettuata  la  propria 
coDserrazione  e quella  delle  frontiere,  non  esiste  nella  storia.  Il  go- 
Terno  di  Pietro  d la  pid  mostruosa  astrazione,  a cui  pub  giungere  sol- 
tanto  la  metafisica  tedesca  « eines  Polizeistootes.»Il  govemo  pel  governo, 

11  popolo  per  I’impero.  Un'intera  indipendenza  dalla  storia,  dalla  re- 
ligione,  daH’uso,  dal  cuore  umano;  una  forza  materiale  invece  dell’ideale, 
an  materiale  dominio  in  Inogo  deirautoritb. 

Supposto  che  la  Russia  fosse  stata  conquistata  dalla  Polonia,  vi  sa- 
rebbe  stata  lotta.  Il  cobile  polacco  avrebbe  portato  le  tradizioni  di 
costa  e avrebbe  fatto  uscire,  come  nella  piccola  Russia,  come  al  tempo 
di  qaelli  che  prendevano  un  false  nome,  da  una  nazionalitb  offesa  i 
Liapnnovic,  i Mininin,  i Posciarsky,  i Emielnitzky.  Si  sarebbero  mi- 
sarati  due  elementi.  Il  vincitore  avrebbe  guardato  chi  foaie  il  vinto, 
in  che  cosa  consistesse  la  sua  speciality,  la  sua  nazionalitb.  Ma  la 
Bnssia  conquistata  da  Pietro,  senza  stranieri,  senza  bandicra  nemica, 


')  Vedi  BioUta  Europea,  Anno  11*  Vol.  XVIII,  Fasc.  I,  !•  marzo  1880. 
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senza  un'aperta  battaglia,  prese  tutto  il  paese  aU'improTTiso.  II  popolo 
allora  soUanto  s’accorse  di  essere  vinto,  quando  tatte  le  piazze  forti- 
ficate  orano  nelle  mani  del  nemico;  per  i vincitori  il  popelo  vinto  non 
aveva  neppure  I’attrattiva  della  noviU,  deH’ignoto,  al  contrario,  il  per- 
secutore  evitava  e disprezzava  la  plebe  russa,  era  conrinto  di  cono- 
Bcerla,  sentiva  di  essere  formato  della  stessa  came  e dello  stesso  sao- 
gue,  ma  puridcato  dalla  civiltk  e chiamato  a governare  ]sLpld>e. 

Intorno  a Pietro  si  aduna  iina  folia  di  nobili  miserabili  dimentichi 
della  loro  parentela,  di  stranieri  dimentichi  della  loro  patria,  di  or* 
dinanze,  di  sergenti  con  I’aggiunta  di  veccbi  dgli  di  boiari  e di  ctemi 
intriganti  capaci  di  strisciarsi  ai  piedi  di  qualunque  autoritll  e di  ap- 
profittare  di  ogni  elemosina.  Cotesto  circolo  cresce  e si  moltiplica  ra- 
pidamente,  portando  ovunqne  i suoi  germi  parassiti. 

E nna  muffa  che  poco  a poco  si  sparge  per  tutta  la  Bussia,  vien 
portata  pel  fango,  per  la  neve,  col  diploma  di  ufdciale,  col  decrete 
di  destinazione  del  Senate,  coi  rogiti  d’ogni  specie,  affamata  e avida, 
feroce  col  popolo  e vile  colie  autoritk.  Ne  vien  fatta  una  certa  rete, 
difesa  dai  soldati,  cbe  si  annoda  dall’alto  del  palazzo  d’invcrno  e in 
basso  in  ogni  maglia  accbiappa  il  paesano  e il  cittadino.  nn  go 
verno  sparse  di  nobili  e d'impiegati  con  un  carattere  general  mente 
militare  e possidente  al  tempo  stesso.  In  lui  tutto  d rasato  come  la 
barba : I’indipendenza  provinciale,  la  propriety  personals.  Si  veste  alia 
tedesca  e cerca  di  parlare  in  francese. 

Il  popolo  guard  a con  terrors  e ripugnanza  i traditori,  ma  la  fona 
d dal  lato  loro,  ed  egli  ha  un  bel  gridare,  ribellarsi,  le  revision!,  gli 
arrolamenti,  le  imposizioni,  il  Emit,  le  verghe  adempiono.al  loro  nf- 
ficio.  Egli  mormorb,  tenth  pin  volte  di  insorgere;  congiuratosi  coi  co- 
sacchi  e coi  tartari  stava  per  sollevare  tutto  il  paese,  ma  c’eral’eser- 
cito....  e ricomincib  la  giustizia  del  Enut.  Assordito  dal  dolore,  op- 
presso  dalla  disperazione,  ei  fu  atterrato  e per  quasi  cent'anni  giacqne 
nel  torpore. 

Soltanto , d'allora  in  poi  la  Bussia  divenne  quel  mare  morto  e silen- 
zioso,  che  nessun  uragano  sarh  capace  di  scuotere. 

Prima  del  1770,  le  ordinanze  e i sergenti  del  tempo  di  Pietro  non 
s’ingerivano  affatto  di  goveroo.  Cotesta  gente  ebbra  di  vino  e di  sangue, 
avvezza  alia  mannaia  del  camefice,  ai  lament!  dei  torturaU,  che  go- 
stava  il  potere  e il  privilegio  di  battere  a colpi  di  frusta,  con  audacia 
orgogliosa  e senz’alcun  sentimento  di  onore,  capiva  benissimo  come 
fosse  agevole  in  un  governo  senza  popolo  di  porre  snl  trono  qualaoqoe 
pessimo  soggetto,  per  poi  detronizzarlo  al  momento  opportnno. 

Qnegli  uomini  sapevano  che  nella  parola  imperials  « Noi  > essi  are* 
vano  la  loro  parte...  Quelli  che  tra  loro  erano  previdenti  volevano 
restringere  I’autorith  a proprio  vantaggio,  ma  i veri  sergenti  prefer!* 
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mo  semplicemente  di  strozzare  gli  czar  e mettere  a loro  posto  i 
propri  faroriti.  II  cortigiano  sfacciato  era  pericoloso,  esigente.  A1  prin- 
cipe  Gregorio  Orloff  non  bastava  di  possedere  Caterina,  Toleva  arere 
il  titolo  di  sno  marito.  Sapendo  come  fossero  lievi  i legami  matri- 
moniali,  Caterina  stava  per  accondiscendere,  ma  altre  ordinanze  ed 
allri  sergenti  non  vollero  darle  il  permesso.  Fu  pronnnziato  il  nome 
di  Giovanni  Antonovic,  ella  ordinb  che  fosse  alfogato  come  nn  gat- 
tino;  fa  rammentato  il  nome  della  principessa  Tarakanoff,  ella  ordinb 
che  fosse  rubata  come  si  ruba  un  cagnolino. 

lotto  ci5  era  effetto  della  paura.  Cbiunque,  appena  sedevasi  sol 
trono  di  Pietro  irruginito  dal  sangae,  era  colto  da  an  timer  panico 
febbrile  ed  inrincibile. 

Era  difiSeile  poter  fare  assegnamento  sopra  sudditi  fedeli  nel  genere 
delle  ordinanze  e dei  sergenti,  dei  tedescbi  ebe  andavano  in  traccia 
di  avventure;  meno  ancora  sul  popolo,  su  qnel  povero  popolo  immerso 
nel  fango,  in  preda  della  nobiltk  e senza  voce ; egli  non  esisteva. 

Gllncoronati  si  facevano  coraggio,  cercarano  di  dimenticare,  ma  la 
paora  prendeva  il  sopravvento  ed  erano  ad  nn  tratto  assaliti  dalla 
rertigine  che  prova  nn  nomo  che  stia  in  piedi  sopra  nna  corda:  gid 

nna  plebe  con  la  testa  bassa,  che  non  guardava  in  alto,  e a cni  non 

poteva  giungere  la  voce ; vicino....  meglio  sarebbe  stato  non  avere  al- 
CQDo....  vicino  sergenti  e ordinanze,  ma  nessnno  amico....  essi  si  spa- 
ventavano  della  propria  sterilitk  e mandavano  a cercare  in  qnalche 
Inogo  presso  i langravi  e gli  arcivescovi  tedescbi  nna  goccia  del  san- 

goe  di  Pietro  alia  qnarta  od  alia  quinta  generazione ; oppure  ordina- 

rano  in  fretta  bambini,  come  Elisabetta  a Caterina,  e sempre  giiardan- 
dcsi  intomo,  sempre  temendo,  che  non  arrivasse  un’ordinanza  ubriaca.... 
con  I’ordine  di  S.  Andrea  e la  corda. 

Passb  ancora  un'altro  e tutto  cambib.  Le  nnbi  si  dispersero,  ognnno 
rieonobbe  i snoi.  Il  mondo  potb  ammirare  il  quadro  di  nn’immensa 
gioia  domestica:  la  divina  Felicia,  la  c madre  della  patria,  » stava 
tranqnillamente  sulla  cima  del  potere  e deirantorith,  sorridendo  be- 
nignamente  alle  ordinanze  ed  ai  sergenti  inginocchiati,  ai  senatori  e 
ovalieri;  tntti  pregavano  per  lei,  tutti  la  veneravano,  raggiante  di 
false  gioie  nel  genere  dei  brillanti  eneidopediei,  essa  splendeva  della 
sapienza  di  Beccaria,  della  profondiUt  d’idee  di  Montesquieu,  recitava 
orazioni  all’antica  ai  proprietarii  delle  steppe,  vestiva  di  elmi  romani 
i sooi  balafris...,  chiamara  legislator!,  che  facevano  nna  legge  della 
voionta....  I snoi  capitani  vincevano  per  mare  e per  terra,  Der- 
Kiavin  cantava  di  lei  in  versi  pesanti,  Voltaire  la  levava  a cielo  con 
nna  prosa  leggera,  ed  essa  inebriata  dal  potere,  affievolita  dagli  amori, 
tntto  dava  al  «mo  popolo,  tutto:  il  sno  corpo,  le  anime  dei  liberi  co- 
sacchi,  i beni  dei  monasteri.  c Gloria,  gloria  a te,  o Caterina ! » 
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Chi  ha  operate  questo  prodigio,  chi  ha  legato  la  Russia  con  nn  nodo 
scorsoio  di  rinnegati  e di  tedeschi  ? Chi  ha  affezionati  a Gaterina  ordi- 
nanze  ribelli  e sergenti  coperti  di  sangue  ? 

Una  sconosciuta  vecchia  proprietaria  delle  steppe,  nel  genere  della 
possidente  Eorobocka,  li  ammalih. 

Dicono  che  la  cosa  succedesse  in  questo  modo. 

Pugacieff  doveva  passare  vicino  alia  sua  fattoria;  la  vecchia  s’im- 
paurl  ed  use!  per  invitare  sua  eccellenza  offrendo,  com'^  d’uso,  il  pane 
e il  sale. 

— Corn'd  la  vostra  padrqnaP  — chiese  il  sovrano  cosacco  ai  con- 
tadini. 

— Non  vogliamo,  eccellenza,  aggravare  la  nostra  coscienza  d’un 
peccato ; noi  siamo  sempre  content!  della  nostra  padrona,  che  per  noi 
d come  una  madre. 

— Brava  la  mia  vecebietta,  verrd  in  casa  tna  e berrd  della  tua 
acquavite,  giacchd  la  tua  gente  ti  loda. 

La  vecchia  nulla  risparmid  per  ben  trattare  I’ospite  illnstre.  Pnga 
cieff  prose  congedo  e use!  per  montare  in  islitta.  Il  popolo  lo  aspet- 
tava:  i volti  erano  malcontent!. 

— Avreste  forse  a lamentarvi  di  qualche  cosa?  parlate  liberamente, 
— disse  Pugacieff. 

I contadini  fecero  intendere  che  la  padrona  era  buona  ma  che  es- 
sendo  state  impiccato  il  marito  coi  figli  sarebbe  state  meglio  risol- 
vere  in  qualche  modo  anche  con  la  vecchia. 

Pugacieff  li  lascid  liberi  di  agire  a loro  piacimento  ed  essi  si  fe- 
cero  giustizia  da  sd  ed  impiccarono  la  vecchia  padrona  nella  soffitta. 

Le  ordinanze  e i sergenti  pensarono  che  cid  potrebbe  snccedere  an- 
che  a loro,  d invece  di  ribeliarsi  credettero  pid  prudente  il  metteisi 
in  grazia  della  sovrana. 

D’allora  in  poi  ebbe  fine  la  discordia  domestica  e il  governo  non 
ardl  pid  di  porgere  la  mano  ai  contadini.  La  nobilth  perdette  ogni 
sense  di  coraggio  cittadino  dinanzi  al  governo,  ed  ogni  sentimentodi 
pudore  morale  riguardo  ai  contadini.  Ne  nacqnero  due  Russie,  le  qoali 
a vicenda  cessarono  di  capire  gli  nomini:  fra  loro  non  ci  fu  nulls  di 
umano,  nd  la  pieth,  nd  la  giustizia.  Una  morale  separata;  una  sepa- 
rata religione.  Il  contadino  impaurito  si  rifugib  nel  suo  villaggio  te- 
mendo  il  proprietario,  il  questore,  le  citth,  dove  cbinnque  poteva  per- 
cuoterlo,  dove  il  suo  Kaftan  e la  sua  padiovka  erano  considerati  on 
ignobile  vestiario,  dove  non  vedeva  altre  barbe  che  quelle  delle  ima- 
gini  di  Cristo.  Il  possidente  che  sinceramente  piangeva  leggendo  le 
novelle  di  Marmontel,  batteva  a 'sangue  freddo  il'paesano  nella  stalls 
se  era  in  addietro  coi  pagamenti.  Il  paesano  con  tranquillitdt  di  coscienia 
gabbava  il  proprietario  e la  giustizia.  « Guardate  questo  signore  — 
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arrebbe  detto  una  vecchia  a un  cocchiere  qualunque  — che  mangia 
di  grasso  in  qaaresima!  11  padrone,  se  lo  fa,  non  deve  rendeme  couto 
a nessono,  ma  tu  perchd  non  osservi  le  leggi  di  Dio  ? > 

La  differenza  non  pu6  andar  pin  oltre.... 

11  popolo  fa  soggiogato.  Senza  momiorare,  senz’ammutinaTsi,  senza 
speraoza,  atringendo  i denti  sopportb  le  verghe,  mentre  estenuato  ca- 
dera,  morira,  si  lasciava  strappare  i figliuoli,  e cosl  di  generazione 
in  generazione.  Bitornb  la  calma,  si  pagarono  le  tasse,  i lavori  d’ob- 
bligo  fnrono  soddisfatti,  risonarono  i corn!  da  caccia,  e lebandemn- 
sicali  degli  schiari;  il  cuore  materno  deirimperatrice  era  lieto  e con- 
teato. 

Si  assodb  il  trono  di  Fietrobnrgo.  Quattordici  cerchi,  die  allarga- 
rano  le  tabelle  dei  gradi,  fissati  al  suolo  per  mezzo  delle  baionettee 
dei  calei  dei  fucili,  lo  sostenerano ; la  nobiltb  di  provincia  porgera  il 
sao  ainto  succhiando  il  petto  dei  contadini.  La  luce  dell’Occidente  pal- 
lida e fredda  scorreva  leggermente  salla  dma  della  piramide,  illu- 
mioandone  an  lato;  ma.neU’altro  che  rimanera  neU’ombra,  nulla  si 
potera  distingaere,  e del  resto  non  c’era  nulla  da  guardare:  vi  gia- 
cera  una  specie  di  cadarere  mutilato  coperto  da  una  stuoia,  in  attesa 
di  qwkheduno,  cbe  doreva  dichiarare  se  era  morto,  o no....  Sembrava 
cbe  la  rittoria  fosse  assicurata. 

Ma  il  cambiamento  fatto  da  Pietro  frappose  nn  ostacolo  al  doppio 
ed  aspro  elemento  introdotto  nella  vita  della  nobilth  russa.  Piacque 
a Pietro  il  lato  materials  della  civilth,  la  scienza  applicata,  onde  i 
licehi  mezzi  rendevano  rautorith  died  volte  maggiore ; ma  egli  non 
sapeva  qnali  spine  si  nascondessero  in  quelle  rose  occidentali,  e for- 
aanche  disprezzava  troppo  il  suo  popolo  per  pensare  a ci6  che  avrebbe 
potato  appropriarsi,  eccettuate  le  fortificazioni,  il  costruire  bastimenti 
0 stabilire  an  ordine  nello  cancellerie.  La  scienza  non  6 da  meno  di 
qoalsiasi  verme,  essa  rode  giorno  e notte  liiichd  spunta  alia  luce  da 
qnalche  parte,  ne  esce  sino  al  convincimento,  e un  convincimetUo  di- 
ttm,  come  un  rimorso  di  coscienza,  comincierh  a fermentare  sino  a 
che  tutto  si  sol  lev!  all’intomo. 

Nel  1789  avvenne  un  fatto  di  questo  genere.  Un  giovanotto  qua- 
lanque,  dopo  aver  cenato  co’suoi  amici  a Pietroburgo,  parti  in  una 
KibUka  di  posta  per  Mosca.  Passb  la  prima  posta  dormendo : alia  se- 
conda,  a Sofia,  ebbe  molto  a fare  per  trovar  dei  cavalli,  per  la  qnal 
qnando  ripartl,  perduta  ogni  voglia  di  dormire,  si  pose  ad  ascoL 
tore  la  canzone  del  vetturino  aspirando  1’  aria  fresca  della  mattina : 
otrane  idee  attrarcrsarono  la  mente  di  quel  giovanotto  qualunque.  Ecco 
le  sue  parole. 

' Il  mio  vetturino  incomincib  a cantare,  come  al  solito,  in  tnono 
■nelanconico.  Chi  conosce  le  canzoni  russo  popolari  converrh  che  c'h 
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qualche  cosa  che  esprime  la  tristezza  dell’animo.  Quasi  tutte  le  can- 
zoni  sono  in  tnono  minore.  A aeconda  di  questa  disposizione  muticdk 
deWorecchio  del  popolo  regolati  nel  tener  le  redini  del  gotemo.  In  essa 
tu  troverai  I’edacazione  morale  del  nostro  pnpolo.  Ouarda  m rum  t 
lo  vedrai  pensieroso.  So  Tuol  discacciare  la  noia,  e come  egli  stesso 

si  esprime,  se  tuoI  rallegrarsi  nn  poco,  va  alia  tavema L'operaio 

che  entra,  a capo  haseo,  nella  bettola  e ne  ritoma  col  sangue  rUcaldak 
dagli  echiaffi,  pud  fino  adesso  riaolvere  tnoUi  enigma  della  sioria  rum.  > 

II  vetturino  continua  a piangere  la  sua  canzone ; il  viaggiatore  nei 
snoi  pensieri  e non  essendo  ancor  giunto  a Ciudoff,  si  ramroentb  ad 
un  tratto  che  un  giomo  a Pietrobnrgo  egli  scbiaffeggih  il  suo  Pietrino 
perchd  era  nbriaco,  ma  poi  ne  pianse  come  un  fanciullo,  e senza  ai- 
rossire  pel  suo  onore  di  gentiluomo,  ebbe  Pimprudeoza  di  scrirere; 

< Oh,  se  egli  allora,  bench^  fosse  ubriaco,  avesse  pensato  di  pagarmi 
della  stessa  moneta!  > 

Da  questa  canzone,  da  queste  lacrime,  da  qneste  parole  perdnte 
sulla  slrada  maestra  fra  due  poste,  bisogna  calcolare  uno  dei  pucti 
iniziatiri  della  corrente  contraria;  ogni  iniziativa  si  fa  sempre  lenta- 
mente,  o in  generate  da  principio  se  ne  pcrde  la  traccia. 

L’imperatrice  Caterina  capi  di  che  cosa  si  trattava  e si  degnd 
c con  fuoco  e sentimento  » di  dire  a Erapovitzkj:  < Badiscieff  i un 
riwluzionario  peggio  di  Pugaeieffl  » 

Meravigliarsi  che  ella  lo  mandasse  incatenato  all'isola  Ilimsk,  d un 
assurditk.  assai  pid  da  meravigliarsi  che  Paolo  lo  ricbiamasse;  ma 
egli  lo  fece  per  un  dispetto  all’ombra  di  sua  madre  e non  per  nes$on 
altro  fine.  | 

D'allora  in  poi  cominciano  ad  apparire  di  tratto  in  tratto  alcuni  lampi 
porduti  e senza  tuono ; nomini  cbe  hanno  incarnato  in  loro  stessi  uno 
storico  rimorso  di  coscienza,  redentori  impotenti,  martiri  innocent!  p«i 
peccati  paterni.  Molti  di  quest!  erano  pronti  a.dar  tutto,  a tntto  sa- 
crificare,  ma  non  c’era  I’altare,  nessuno  che  accettasse  le  loro  offerte.  Al- 
cuni bussavano  alle  porte  del  palazzo  imperiale,  imploravano  ginoc- 
chioni  di  mutar  consiglio;  sembrava  che  le  loro  parole  avessero  il  dono 
di  scuotere  le  teste  coronate,  ma  I’esito  fu  al  solito  zero;  altri  bussarono 
alia  capanna  del  contadino,  ma  non  poterono  farsi  intendere,  tanto  di- 
verse erano  le  loro  favelle.  Il  paesano  gnardb  con  viso  nrcigno  e so- 
spettoso  codesti  « Danaos  dona  ferentes  » ed  essi  se  ne  allontanarono 
amaramente  pentiti  e convinti  di  non  averc  una  patria. 

Orfani  di  pensiero,  orfani  di  cuore,  stranieri  in  casa  propria,  isolati 
fra  di  loro,  quest!  cinque  o soi  migliori  uomini  della  Russia,  perirono 
neir  inattivitk,  incompresi  e circondati  dall’  indifferenza  e dall’  odio- 
Novikoff  fu  rinchiuso  in  una  fortezza,  Radiscieff  a Ilimsk.  Probabilmente 
deve  essere  a loro  sembrata  bella  la  Russia,  quando  Paolo  li  Hber5! 
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....Nona  perci6  di  straordinario  se  tntti  volsero  nno  sgnardo  di 
speraoza  rerao  Alessandro. 

Giorane,  di  beU’aspetto,  di  Gsonomia  modesta  e pensierosa,  timido 
ed  eccessiramente  gentile,  egli  potera  sednrre  chicchessia.  Che  forse 
ineh’egli  non  soSrira,  come  loro,  dei  mali  della  BnssiaP  Non  desi- 
detara  egli  forse,  come  loro,  di  guarirla?...  Ma  egli  oUre  a eib  poteva 
farlo,  almeno  essi  lo  credevano. 

E Badiscieff,  che  a cosl  duro  prezzo  avoTa  pagato  la  sua  compas- 
sione  pel  plebeo  msso,  corre  con  la  stessa  fidncia  di  K&rasin  ad  of- 
frire  le  sue  forze  al  giorane  imperatore,  cbe  le  accetta.  Con  ardore  si 
getta  nel  laroro,  scrive  una  serie  di  disegni  legislatiri,  che  derono 
abolire  la  schiavitd,  le  pene  corporali.  Ma  ad  un  tratto  dopo  aver 
parlato  non  con  nn  vetturino,  ma  col  conte  Zaradorsky,  si  fermb,  ri- 
mase  incerto,  fo  preso  dal  dubbio,  dalla  paura,  pens6  e ripensb,  e 
mesciutosi  nn  biccbiere  d’olio  di  retriolo  lo  berette.  Alessandro  gli 
niaad5  il  sno  le!b*medico  Viliet,  ma  era  troppo  tardi.  Viliet,  dopo 
am  esaminato  i lineamenti  dell’  agonizzante,  disse  soltanto : « Que- 
sfoomo  dere  essere  state  molto  infelice!  > 

Der’essere  state! 

Ci5  aceadde  nell’  autnnno  del  1802;  Eardsin  alloia  era  in  vigore, 
(onoscera  benissimo  Badiscieff,  e anzi  avera  perduto  un  fascicolo  dei 
aooi  disegni,  ma  il  commovente  esempio  a nulla  serrl.  Esiliato  dalla 
Gorte,  egli  ritoma  dopo  cinque  anni,  dopo  dieci,  dopo  renti,  dopo 
trenta,  col  suo  disegno  sull’ emancipazione  dei  contadini  e della  rap- 
presentanza  della  uobiltk,  col  suo  cambiamento  da  citna  a fondo. 
Senz'accorgersi  infine  che  gik  regna  Niccold,  egli  bussa  alia  sua  porta 
e cerca  di  spiegare  a quel  mediocre  amante  delle  parate  che  c I’ura- 
gano  e imminente,  che  tutto  d a temersi,  che  bisogna  scendere  a con- 
cessioni  per  la  salrezza  del  trono  » e non  gli  riesce  di  capire  perchd 
Alessandro  nel  1820  ordinasse  di  chiuderlo  in  una  fortezza,  e perchd 
Tenisse  scacciato  dall'anticamera  di  Niccolb  dai  gendarmi  per  ordine 
del  capo-gendarme  Bekendorff. 

Arrebbe  dornto  chiedere  a Speransky,  in  che  modo  le  scoscese  col- 
line  della  piannra  di  Pietrobnrgo  fanno  rotolare  il  focoso  destriero  e 
lo  rendono  una  rispettabile  brenna  da  tiro,  che  cammina  con  passo 
grave  attaccato  alia  carretta. 

Ma  come  mai  poterono  quegli  uomini  ingannarsi  a tal  segno,  op- 
pnre  perchd  dunqne  Alessandro  gl’  ingannb?  Ma  nulla  di  simile  ac- 
cadde.  Noi  non  abbiamo  il  menomo  diritto,  almeno  prima  del  1806 
0 1807  di  dnbitare  del  sno  sincero  desiderio  di  alleggerire  la  sorte 
de'sQoi  sndditi,  di  assicurare  i contadini  dagli  abusi  dei  proprietarii, 
dagli  (dmsi  degl’  impiegati,  dalla  corruzione  dei  giudici,  dalle  ingia- 
stizie  dei  potenti.  Alessandro  non  fece  consistere  lo  scopo  del  suo  re- 
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gno  nell’esclusivo  e stupido  sostentamento  e ingrandimento  della  m 
autorit^,  come  un  Niccold  qualunque.  Egli  non  desiderd  che  la  su 
parola  potosse  paragonarsi  a una  bevanda  di  stricuina,  egli  fece  di 
tntto  per  essere,  non  solo  temuto,  ma  amato.  Nei  momenli  della  pin 
forte  passions,  non  solamente  non  potd  non  ascoltare  I’opinione  altnii, 
ma  neanche  accettarla.  Deciso  di  far  fucilare  Speransky  nel  1812, 
cambib  1’  insensata  sentenza  dopo  aver  parlato  con  1’  accademico  Par- 
rot. Tntto  cib  sta  bene,  ma  fare  qnalche  cosa  di  ntile  pel  popolo 
msso,  egU  non  poU.  appunto  in  cib  che  consiste  la  sna  tragica 
parte. 

E chi  sa  che  egli  non  si  appigliasse  alle  guerre  straniere  perclie 
comincib  ad  accorgersi  del  circolo  ammaliante  che  si  allargava  ogni 
qual  Tolta  egli  comandava  coscrizioni,  aumentava  gli  oneri  del  popolo,  i 
e snbito  si  restringeva  quando  avesse  voluto  far  qnalche  cosa  a pro 
della  povera  gente.  Egli  diventa  irresolnto,  b oppresso  dalla  mancanzaM 
di  fiducia  negli  altri,  dalla  poca  sicnrezza  di  sb  medesimo;  I'esitazione 
cresce  con  le  sconfitte,  cresce  con  le  vittorie;  rientra  da  Parigi  col-,, 
pito  da  un  tetro  misticismo,  non  vnol  pid  nb  troppe  istituzioni,  ni 
miglioramenti;  fa  ritomare  Speranskj  ma  i snoi  disegni  restano  con- 
dannati  agli  arohivi;  a Eghelgardt,  che  gli  parlava  del  riordinainento 
della  parte  civile,  risponde  melanconicamente:  « Non  nessuno  da  set-  \ 
gliere!  * 

Era  assuefatto  al  comando,  di  gloria  non  ne  aveva  pid  bisogno, 
anelava  il  riposo  e fra  tntti  i ministri  e fdnzionari,  fra  generali  co-- 
perti  di  gloria  e i snoi  intimi,  egli  scelse  nn  carneflee  senza  cnoro! 
— Arakcejeff  — e gli  affidb  la  Bnssia....  e anzi  dispose  in  mode  che'., 
dopo  la  sna  morte  passasse  a nn  aUro  Arakcbjeff. 

Non  credeva  alia  nobiltd,  non  eonosceva  il  popolo  e c’b  forse  diche 
meravigliarsi  quando  vicino  a lui  stavano  uno  Speranskj  e il  ene 
antogonista  Earamsin,  come  precursors  dello  slavismo  nn  Chicbkot  , 
i quali  potevano  conoacere  il  popolo  ma  non  lo  conoscevanol  Qnando  i i 
pid  grand!  ingegni  della  nazione,  come  Mordvircoff  parlavano  della 
nobiltd  come  del  solo  sostegno  pel  trono,  qnando  onesti  senatod,  come 
Lopuchine,  si  agitavano  al  pensiero  dell’emancipazione  dei  contadini? 

Peccato  che  Alessandro  fosse  un  poco  sordo  e che  non  viaggiaaae 
solo  in  kibitka  sulle  strade  maestre ; forse  anch’egli  sarebbe  state  una 
Tolta  risregliato  snll’albeggiare  dalla  canzone  del  vettnrino  e in  qnella 
e non  a Ekkartsgansen,  avrebbe  cercato  la  chiave  dei  misted  del  ano 
popolo. 

....Per  conoscere  la  nazione  mssa,  non  bastava  ad  Alessandro  di 
nccidere  il  padre,  avrebbe  dovuto  rinnegare  la  < sapientissima  arola, 

« Pietro  il  grande  » tntta  la  parentela  e tutta  la  schiatta.  orribile 
a dirsi!  ma  aviebbe  dovuto  rinnegare  La  Harpe,  che  fece  di  Ini  no 
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oomo,  ID&  che  non  avrebbe  mai  capiio  « che  in  quanto  alia  storia 
rassa  si  possono  meglio  conoscere  i doveri  di  nn  regnante  dall’  ope- 
raio,  che  entra  pensieroso  in  una  bettola  e ne  esee  insanguinato!  » 


V 

Fareno  da  sb 

Qaando  le  porte  dello  studio  imperials  si  chiusero  per  Ear&sin, 
egli  fece  ancora  un  tentative,  profittando  del  diritto  che  gli  era  state 
MDcesso,  di  scrivergli. 

Ma  il  marchese  di  Posa  non  aveva  pid  nessun’  attrattira  pel  coro- 
nate Don  Carlos,  e oltre  a ci6  in  quel  momento  Alessandro  era  oc- 
capato  di  questioni  di  altra  importanza,  di  questioni  enropee,  voleva 
nisurarsi  con  Napoleone,  cercava  la  guerra  cbe  dovevapoi  finirecol- 
I'essere  noi  sconfitti  ad  Austerlitz. 

E Ear&sin  comincia  ad  occuparsi  di  altre  cose;  eglicomeun  amante 
tradito,  par  dipit  amoureux,  si  getta  a capo  fitto  in  lavori  di  ogni  ge- 
nere.  Nells  sua  mente  inquieta,  ardente,  passano,  si  aggirano,  s’incro- 
ciano  serie  d’idee,  disegni  di  state,  piani  agronomici,  teorie  scientifiche, 
macehine,  osservazioni,  apparecchi,  nnove  distillerie,  perfezionamento 
Del  prodotto  delle  pelli,  esperienze  agricole  con  sementi  forestiere,  un 
modo  facile  di  seccare  e conservare  le  frutta  ecc.,  ecc.  Comincia  la 
goerra,  Ear&sin  scrire  sul  metodo  di  moltiplicare  il  salnitro,  fa  con- 
serve di  came  e nel  tempo  stesso  si  dh  attorno  per  istituire  osserva- 
torii  metereologici  in  tutte  le  parti  della  Bnssia;  nel  1808  pubblica 
sotto  questo  rapporto  bisogni  affatto  chiari  e scientific!,  che  la  stessa 
ecienza  non  ha  potuto  soddisfare  fine  ad  oggi;  cerca  il  mezzo  di  ren- 
ders ntile  Telettricismo  aereo,  forma  una  societh  filotecnica  nel  go- 
remo  deirUkrain,  fa  premure  per  la  sua  university  di  Earkoff  e cosi 
di  seguito. 

Ma  I’idea  principals,  il  tormento  principale,  il  Vero  fondamento  non 
d qui. 

Perfezionando  le  distillerie  e eercando  di  mettere  in  pratica  I’olet- 
tricismo  iiereo,  EaiAsin  segue  con  passions  altri  fatti  e ceroa  un’  altro 
parafnlmine.  Intanto  il  tempo  passa. 

Alessandro  regna  gih  da  venti  anni.  Quanti  e quanti  avvenimenti 
da  qnel  giorno,  in  cni  aveva  letto  con  le  lacrime  agli  occhi  la  lot- 
tera  di  EarAsinl..  Tilsitt  e il  1812,  Mosca  e Parigi,  il  Congresso  di 
Vienna  • 8.  Elena.  L’opinione  pubblica  risvegliata  da  tante  fucilate, 
da  tanti  urti  aveva  progredito,  il  governo  aveva  cominciato  a stare 
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addietro,  Alessandro  non  mantenne  le  sue  promesse.  II  malcontento 
crebbe. 

II  popolo  che  avera  dato  tanto  sangue  e ricevnto  in  premio  il  pro- 
saico  manifesto  di  Ghicbkoff,  mormorara  per  la  nnova  leva,  tanto  piu 
che  si  vociferava  nna  guerra  senza  sense  comune  per  mantenere  il 
giogo  austriaco  in  Italia,  e la  ripetizione  della  stnpidissima  campagna 
di  Suvoroff. 

I giovani  energici  e ben  educati  guardano  con  piglio  arcigno.  Ea- 
r&sin  vede  tntto,  ma  continua  a credere  cbe  Alessandro  pud  e dof 
scongiurare  la  procella  che  sta  preparandosi. 

Nei  primi  giorni  dell’anno  1820,  I’imperatore  condonh  nneertode- 
bito  verso  lo  state  alio  suocero  di  Ear4sin.  Qaesti  chiese  il  permesso 
di  venire  in  persona  a ringraziare,  ne  ebbe  un  rifiuto.  Egli  scrisse  ana 
letters  all’imperatore,  dove,  fra  le  altre  cose,  diceva: 

€ lo  nulla  scriverb  di  particolare;  chiederb  soltanto  che  Vostra 
Maesth  si  degni  di  farmi  restitnire  dal  conte  Vittorio  Panlovic  an 
quiderno  di  alcune  facciate,  scritte  per  Ini  da  me  il  31  Marzo,  rels- 
tivamente  ad  una  certa  conversazione  avnta  insieme,  come  pure  un'al 
tra  letters  dal  principe  Viasemsky,  che  gli  fn  scritta  dal  mercante 
Rogoff  il  10  aprile  dal  villaggio  di  Masalsk,  letters  che  il  principn 
mi  lesse  pochi  giomi  or  sono.  Era  impossibile  di  vedere  senza  spavento 
una  cosl  risoluta  conformity  di  pensieri  (tn  un  uomo,  cosi  lontanoda 
me  s(Mo  ogni  rapporto)  coi  miei,  e,  con  tutto  cib  che  occupa  il  min-, 
spirito  costantemente  dal  1817  in  poi,  quando  ebbi  la  temeritb  di  , 
tutto  palesare  nella  mia  letters  daU'Qkrain,  a Vostra  Madstk.  > \ 

Impossibile  di  non  rammentarsi  che  preeieamente  la  stessa  cosa  dalle 
varie  parti  della  Francia  ripetevano  gli  echi  dei  benintenzionati  prima  | 
deU’avvicinarsi  del  funesto  sconvolgimento  e che  precisamente  farone', 
nello  stesso  modo  disprezzati ! « Il  est  singulier  quo  dans  ce  sikle  j, 
de  lumieres,  les  souverains  ne  voient  venir  Forage  que  quand  il* 
delate.  » disse  Napoleone;  Las-Kasas  nelF  isola  di  S.  Elena  (pag.  93  ^ 
§ CCCLXVII).  Un  cosl  meraviglioso  accordo  di  menti  diverse,  che 
nulla  hanno  di  comune  fra  loro,  b degno  di  essere  considerato;  den  ^ 
contenere  in  sb  qnalche  cosa  di  giusto,  tanto  pin  che  simili  idee  ven- 
gono  espresso  nolle  particolari  conversazioni  di  ambedue  le  capitali  dt 
qualcbe  tempo  in  poi!  Basterebbe  se  ci  fosse  la  metk,  o anche  ana 
piccolo  parte  che  avesse  fondamento! 

< . , . . £l  tempo,  dice  in  ono  scritto  consegnato  per  ordine  delFimpe- 
ratore  a Eociubei,  b tempo  di  assodare  la  forma  alqnanto  indeboliU 
del  nostro  governo;  b tempo  di  cambiare  il  rispetto  reUgioso  verso  il 
trono  con  an  altro  fondato  sulle  leggi. 

< Gerto  che  passerk  un  anno,  due  e forse  anche  pid,  ma  b appunto 
per  questo  che  scrivo  ad  esso,  per  queeto  che  rischio  tutto  me  stesso.  La 
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mia  sorte  der'essere,  o I’esilio  al  di  Ik  di  Baikal,  finchi  si  pub  aneora 
tsUiare,  o la  morte  colie  armi  alia  mano  per  difendere  1’  ultimo  in- 
gresw  nelle  camere  dell'imperatore.  Allora  gik  non  potr5  pid  scrivere.  > 
Eaiksin  supplica  I’imperatore  < a non  prestar  fede  alle  parole  con 
<Di  viene  ineontrato  dai  gorernatori,  tutto  va  bme,  tutto  come  prima!  » 
— t Si  i &tto  an  gran  cambiamento  — egli  dice  — e continua  a farsi 
ogni  giomo  nelle  menti.. . > Nel  fatto  del  reggimento  Simeonovsky, 
in  cni  egli  difende  i soldati  e li  ammira,  vede  chiarameute  c il  gra- 
(iioo  della  scala,  che  sta  costruendo  per  not  lo  spirito  del  secolo.  > Ma 
dore  SODO  i suoi  parafulmini  ? Eccoli.  < L’emancipazione  progressiva 
dti  contadini,  la  scelta  dei  deputati  fra  tutta  la  nobiltk,  qnali  rap- 
presentanti  della  pubblica  opinione  nel  consiglio  di  famiglia  gover- 
eativo;  » con  tale  aasemblea,  opina  Karksin  < tutto  sark.  salvo  e senza 
daono  deH’aatoritk  monarch  ica,  purchk  non  si  perda  tempo.  > 0 terra, 
mica  nel  tuo  genere,  sulla  soglia  della  massima  tua  sventura,  tu  puoi 
ssere  ancor  salvata  da  una  sincera  dUeanza  di  famiglia  fra  il  tuo  so- 
trm  e la  sua  nobiUct!  Del  resto  sia  fatto,  come  in  tutte  le  cose,  la 
Tolontk  di  Dio! 

....  € E poi  che  cosapuk  soffrire  I’autocrazia  della  fiducia  in  quella 
casta,  la  cui  sorte  k mtimissimamente  legata  eon  lei? 

....  € Tutte  Ic  misure  che  pub  prendere  la  censura  cost  della  po- 
lizia,  come  del  clero,  sono  insufficient!  contro  le  opinion!  che  tendono 
a spargers!  per  ogni  dove.  Un  soverchio  rigore  non  fa  che  eccitare 
gli  aoimi : la  corda  troppo  tesa  si  rompe  d’un  tratto.  In  molti  plsbei 
I tervi  emaneipati  prevedo  dei  birbanti  che  sorpasseranno  Bobespierre. 
Ci  Bono  anche  dei  nobili,  che  hanno  consumato  tutte  le  loro  sostanze, 
edacati  nella  crapula  e nei  cattivi  principii,  malcontent!  della  loro 
sorte  e,  in  conseguenza,  pronti  ad  unirsi  a far  lega  col  plebeo.  I tempi 
di  Pugacieff,  della  ribellione  di  Mosca  con  Eropkina  e i disordinati 
bomeni  che  ebbero  luogo  nell’invasione  del  1812  in  divers!  paesi  dei 
goremi  di  Mosca  e di  Kaluga,  fanno  vedere  in  antecedenza  che  cosa 
sia  la  nostra  plebe  per  I’uso  smodato  dei  liqnori  1 Chtai  a noil  il  trono 
efogherd  nd  sangus  della  nobiltd  / » 
k questo  grido  di  orrore  e di  avvertimento,  I’imperatore  Alessandro 
ordinb  a Kooiubei  di  esigere  da  Earksin  < i particolari,  le  prove,  i 
Bomi,  » 0 per  dir  meglio  delle  rivdazionir  Si  era  formate  < il  Tra- 
iano  e il  Marco  Aurelio  > nel  ventesimo  anno  di  regno! 

Kadtsinsi  ricusb.  L'imperatore  ordinb  che  fosse  rinchiuso  in  fortezza 
e in  seguito  confinato  a vivere  ne’suoi  beni  della  Piccola  Bussia. 
PerchJP 

Perchb  singerl  di^cose  che  non  lo  rignardavano,  e di  cib  appunto 
Karknn  non  potb  mai  capacitarsi.  < Da  quando  in  qnk  gl'interessi  della 
patria,  in  cui  vivo,  in  cui  vivranno,  diceva,  i miei  figli  e nipoti,  hanno 
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cessato  di  essere  i miei  propri  interessi  ? ')  Da  quale  asiatico  sistema 
k presa  una  simile  idea?  Inaegnare  al  govemo,  i un’espressione  inven- 
tata  a bella  posta  per  ferire  1*  amor  proprio  delle  persone  componenti 
il  goremo.  Ma  gli  autori  che  pubblicano  libri  sul  migliore  ordina- 
mento  delle  legislazioni,  delle  finanze  ecc.,  non  si  dovrebbero  chiamare 
maggiormente  colperoli?  Noi  tutti  insegnamo  e studiamo  fino  alia 
morte.  II  gorerno  i un  panto  centrale,  in  cui  necessariamente  deresi 
congiungere  ogni  pensiero  del  benessere  gonerale.  Ouai  se  ei  porrem 
a ditcutere  in  piazza,  come  fanno  altre  nazioni !....  E poi  c’d  forse  di 
roolti  oggi  in  Bussia  che  desiderino,  tappiano  e oaino  dir  qnalcbe  cosa 
al  gorerno?  Da  qnesto  lato  egli  pub  star  tranquillo:  non  e'e  pericok 
che  lo  annoino  / > 

Comunque  sia,  Earbsio  iu  chinso  in  fortezza  ed  ebbe  campo  di  li- 
flettere  se  era  pid  pericoloso,  il  salrare  i potent!  di  questo  mondo,  o 
spingerli  nel  precipizio. 

In  quelle  notti  prire  di  sonno,  quando  Earksin  scrirera  a Eociabei 
le  sue  politiche  rapsodie,  non  dormirano  neppure  altri  attori  politic!; 
non  dormirano  nelle  caserme  della  guardia,  nello  stalo  maggiore  del- 
I’escrcito,  nelle  antiche  case  signorili  di  Mosca.  Essi  prerederano,  che 
Alessandro  non  sarebbe  andato  al  di  Ik  di  due  o tre  frasi  liberal!, 
cbe  nel  palazzo  d’inrerno  non  ci  sarebbe  stato  posto  nb  pel  marcbese 
di  Posa,  nb  per  Struensay;  essi  capirano  che  la  salrezza  del  popolo 
non  potrebbe  nscire  da  quelle  stesse  camcre,  donde  erano  uscite  !e 
deportazioni  militari.  Non  aspettarano  nulla  dal  gorerno  e roleriino 
renirne  a capo  eon  le  proprie  forze ; per  mezzo  hro  la  striscia  lumi- 
nosa  della  piramide  si  abbassb  alquanto;  la  cima  comincib  a seolorire 
dietro  la  caligine.  L’ibcirilimento,  I'ingegno,  la  sete  della  libertk,  tutto 
cib  era  allora  in  un’altra  zona,  in  nn  altro  centro  fuori  della  Corte! 
In  quello  erari  la  giorentd,  I’audacia,  lo  spazio,  la  poesia,  Puchkine, 
le  cicatrici  del  1812,  i rerdi  allori,  le  bianche  croci!  Fra  il  1812  e 
il  1825  si  srolse  un’intera  plejade,  risplendente  d’ingegni,  con  nn  ct- 
rattere  indipendente,  con  un  coraggio  da  paladini  (fenomeni  affatto 
nuori  in  Russia).  Essa  si  approprib  dall’  educazione  occidentals  tntto 
cib,  di  cui  era  rietata  I’importazione.  L’epoca  di  Pietro  non  produsse 
nulla  di  meglio,  quelli  furono  i snoi  fiori,  le  sue  primizie  e nonostantr 
la  falce  fatale  che  d’un  colpo  li  atterrb,  la  loro  efficacia,  come  qnella 


')  L'ingenuo  Niccolb  non  era  dell’opinione  di  KarAein.  Ecco  come  U goret- 
natore  di  Karkoff  gli  aignificb  (il  24  novembre  1826)  la  aovrana  antoriuMienc 
di  laaciar  la  campagna:  « il  capo  dello  atato  maggiore  di  S.  M mi  ha  coom- 
nicato  che  S.  M.  I’lmperatore  ai  b degnato  di  accordarvi  il  diritto  di  rircrt 
doYC  desiderate,  permetteudo  di  prendere  domicilio  anehe  a il/o#co,  eeeettuat^ 
pvro  PietrobuTgo  fino  a naov’ordine  e alia  condizionc  che  ri  aateniate 
lunque  giadizio  cht  non  vi  riguardit  * — che  lingua  e che  cervcUo! 
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del  Yolgi  sol  mare,  pu6  scorgersi  a longo  nella  luttuosa  Russia  di 
Xiceoli. 

II  racconto.  dei  Decabristi  direnta  sempre  pid  maggiormente  on  so> 
leone  prologo,  dal  quale  noi  tutti  cominciamo  a datare  la  nostra  vita, 
kt  nostra  eroica  genealogia.  Che  Titani,  che  giganti  erano  quelli  e 
quanta  poesia,  quanta'  sensibility  in  quegli  esseri!  Nulla  poteva  abbat- 
! terli,  nd  atterrarli,  nd  la  forca,  nd  la  galera,  nd  la  delazione  di  Blu- 
do9,  nd  il  De-profundis  di  Eorfoff.... 

Si,  quelli  erano  uomini! 

Quando,  vent’anni  dopo,  alcuni  vecchi  che  arevano  sopravvissuto  a 
Xicol5,  ritornarono  curvi  e appoggiandosi  sulle  gruccie  dal  loro  triste 
e longo  esilio,  la  generazione  abbattuta,  biliosa  e disingannata  di 
HicoI5  goardava  con  emozione  quella  gioventit,  che  aveva  conservato 
wile  carceri,  nolle  minicre  e in  Siberia  lo  stesso  fuoco  di  prima,  le 
giorani  speranze,  la  ferrea  volonth,  le  inflessibili  conrinzioni,  quella 
ymntii  ricinta  di  un’aureola  di  capelli  d’argento,  nei  quali  vedeansi 
letraccie  della  corona  di  spine,  che  pid  di  on  quarto  di  secolo  essi 
irerano  portato  in  capo.  Essi  non  cercarano  presso  al  loro  spento  fo- 
colare  sostegno,  consolazioue,  no,  essi  incoraggiavano  i deboli,  easi  por- 
gerano  la  mano  ai  figliuoli  infermi,  rianimandoli,  sostenendo  le  loro 
Cone  e le  loro  speranze! 

Come  I’estepuato  Fausto  cercava  il  riposo  e la  pace  negli  eterni  ed 
eminenti  tipi  della  materia,  cosl  la  nostra  giovane  generazione  cerca 
h forza  natia  e gli  esempi  fortificanti  in  cotesti  Padri. 

Dalla  Santa  falange  dei  Decabristi  fu  purificato  1'  episodic  di  Pie> 
troborgo;  la  nobilth  non  poteva  andar  pid  oltre  senza  tradire  il  po- 
polo  e lacerare  in  pezzi  il  suo  editto. 

Fu  il  300  Isacco  offerto  in  sacrifizio  per  la  riconciliazione  col  popolo. 
L'iocoronato  Abramo  non  udl  la  voce  del  Signore  e tir6  la  eorda.... 
II  popolo  non  pianse. 

Il  tragico  elemento  del  periodo  di  Pietro  raggiunse  la  pid  alta  e 
pid  straziante  espressione,  anche  egli  non  poteva  andar  pid  oltre. 
U sacrifizio  infatti  fu  complete  e fu  tale  appunto  perchd  il  popolo 
*«*  «'  preae  parU. 

Ora  Boltanto  c’ d la  possibility  di  on  esito,  di  una  riconciliazione. 
Abbandonare  il  popolo,  che  era  giunto  a on  cosl  alto  grade  di  amore 
e di  forza,  di  porezza  e di  pentimento,  a tanta  abnegazione  di  sd  me- 
desimo  e devozione  per  gli  altri,  fu  veramente  la  Redenzione.  La  ri> 
solozione  di  questo  pogno  di  nobili  e di  aristocratici,  non  solo  di  agire 
cottro  le  regole  della  casta  da  cui  discendevano,  ae  faire  roturier  da 
P>tMonmea,  come  si  esprime  il  conte  Rostopcine,  ma  di  morire  e 
^ andare  ai  lavori  forzati  per  la  loro  causa,  cancella  il  peccsto 
itorieo! 
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VI 

IteU’Bltr*  parte 

....  Quando  nel  1826  Jakubovic  rivide  il  principe  Obolcn^  con  la 
barba  e vestito  con  un  grosso  panno  da  soldato,  non  potd  trattenersi 
dall’esclamare : * Senti,  Obolensky,  se  io  somiglio  a Stenka  lUsin,  tu 
devi  immancabilmente  somigliare  a Vanka  Eain!...  » In  quel  momento 
entrd  il  eomandante;  ai  prigioneri  furono  ribadite  le  catene,  e man- 
dati  in  Siberia  ai  lavori  forzati. 

11  popolo  non  riconobbe  quella  somiglianza  e a Niseni-Norgorod  nn; 
folia  numerosa  guardara  indifferentemente,  allorchd  trasportarono  nelb 
carrette  i condannati  proprio  nel  tempo  della  fiera.  Forse,  egli  penst: 
t i pari  nostri,  poveretti,  ci  vanno  a piedi,  ma  i signori  in  carrom 
coi  gendarmi!  » 

Ma  al  di  Ik  della  catena  dei  Monti  Urall,  comincia  la  triste  ngna- 
glianza  in  faccia  alia  galera,  in  faecia  all'inevitabile  STentura.  Tutto 
si  cambia.  L’impiegatuccio,  cui  siete  avrezzi  a considerare  senza  eoore, 
avido  di  mancie,  coo  voce  tremante  e con  le  lacrime  agli  occbi  sup- 
plica  i condannati  a Irkutsk  di  accettare  da  lui  un’elemosina  in  da* 
naro;  i rozzi  cosacchi  che  li  scortano,  li  secondano  per  quanto  possono, 
i mercanti  li  regalano  al  loro  passaggio.  Al  di  Ik  di  Boikoll  akuii 
di  essi  si  fermarono  per  essere  trasportati  a Vercbne-Udinsk,  gli  sbi* 
tanti  seppero  chi  conducevano  e un  certo  vecchio  subito  manda  loro, 
per  mezzo  di  suo  nipote,  nna  cesta  di  pan  bianco  e di  piccoli  panini, 
e lo  stesso  vecchietto  si  mette  a discorrere  del  p^ese  al  di  Ik  di  Boi* 
koll,  e ad  interrogarli  su  cib  che  avviene  nel  gran  mondo. 

Essendo  ancora  nella  fabbrica  di  Ussolsk,  il  principe  Obolensky  si 
reck  la  mattina  per  tempo  nel  luogo  a lui  desiinato  per  abbattere 
degli  alberi.  Mentre  era  intento  al  lavoro,  nscl  dal  bosco  un  indiri- 
duo  che  lo  guardb  fisso  cortesemente  e continud  il  suo  cammino.  Ba 
sera,  ritornando  a casa,  Obolensky  lo  incontrb  da  capo  e vide  cbe  gli 
faceva  dei  segni  e indicava  il  bosco : la  ma' tina  seguente  egli  apparro 
dal  pid  fitto  della  foresta  e fece  segno  ad  Obolensky  di  seguirlo.  Obo- 
lensky vi  andb.  Dopo  essersi  internato  nella  macchia  I’individuo  si  fermi 
e disse  al  principe  — < Noi  sappiamo  da  un  pezzo  del  vostro  ardro, 
se  ne  parla  nella  profezia  di  Ezechiello.  Vi  aspettavamq,  e qui  cb  ne 
parccchi  dei  nostri:  fidatevi  di  noi  non  vi  denunrieremo!  > 

Egli  era  un  settario  esiliato. 

Da  molto  tempo  Obolensky  era  tormentato  dal  desiderio  di  aver  no- 
tizie  della  sua  famiglia  per  mezzo  della  principessa  Trubetzkoy,  che 
era  giunta  a Irkutsk.  Non  c'era  modo  afiatto  di  farle  avere  nna  letters. 
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Obolensky  cbiese  I'aiato  dell’eretico,  il  qnale  gli  rispose  immediata- 
mente  < Domani  sairimbrnnire  io  sarb  nel  tal  posto,  portate  la  let- 
tera  e sarb  recapitata ! » Obolensky  gli  diede  la  letters,  I’altro  parti 
la  notte  medesima  per  Irkutsk  e due  giorui  dopo,  Obolensky  ricereva 
la  risposta. 

Cbe  cosa  sarebbe  accaduto,  se  lo  avessero  scoperto  ? 

— I suoi  non  si  contano... 

11  Settario  pagb  da  parte  del  popolo  per  Badiscieff. 

E cost  nei  boschi  e nelle  miniere  della  Siberia,  per  la  prima  volta 
la  Russia  di  Pietro,  dei  possidenti,  degli  impiegati,  degli  ufficiali  e 
la  Russia  nera,  la  Russia  del  contadino,  del  paesano,  ambedue  esi- 
liate  con  la  catena  al  piede,  ambedue  con  la  mannaia  al  banco,  am- 
bedue  appoggiandosi  sulla  ranga  ed  asciugando  il  sudore  della  fronte 
si  guardarono  I'una  con  I’altra  e riconobbero  i lineamenti  di  parentela 
dimentisati  da  un  pezzo. 

£ tempo  cbe  la  nobiltb,  artificialmente  rialzata  dalle  macchine  tede- 
sebe  al  di  sopra  delle  condizioni  general!,  si  congiunga  nel  sno  bacino  col 
mare  cbe  la  circonda.  Delle  fontane  la  vista  h sazia  di  gib  e Sansone 
non  merariglia  pid  nessuno  con  la  sua  corrente  d'acqua  cbe  scaturise 
dalla  mascella  di  un  leone  vicino  aU’immensitb  interminabile  dell’onda 
marina. 

La  festa  di  Pietro  b terminata,  la  commedia  alia  Corte  in  costume 
6 recitata,  le  lampade  si  spengono  e fumano,  i getti  d’acqua  appena 
zampillano  — andiamo  a casa! 

— « Tutto  cib  sta  bene,  ma...  ma...  non  sarebbe  meglio  di  solle- 
vare  il  popolo  ? > Si  pub,  ma  bisogna  sapere  cbe  per  farlo  impen- 
nare,  c'b  un  metodo  sicuro,  il  metodo  della  camera  di  tortura  di 
Preobrascensk,  il  metodo  di  Pietro  I,  di  Biron,  di  Arakcbjeff.  Ed  b 
appunto  per  cib  cbe  I’imperatore  Alessandro  nulla  fece  coi  Karbsin  e 
eon  i Speranshy  ma  giunto  ad  Arakcbjeff  sui  lui  si  fermb. 

Del  popolo  ce  n'b  troppo  perchb  realmente  si.possa  rialzare  in  14 
class!  *);  e generalmente  ogni  popolo  ha  un  carattere  fisiologico  assai 


!)  I Tecchi  credent!  della  setta  inglesc,  eono  obbligati  dalla  loro  dottrina,  a 
BP^nire  le  tradissioni  Bccolari  della  vita  storica  anche  qnando  non  ce  n’d  o quando 
sono  dannose  e non  conform!  a quella.  Eesi  credono  cbe  qnalunque  diritto  bene 
o male  acquistato  si  debba  conservare  e iniziarvi  gli  altri.  Per  esempio  inrece 
di  togliere  la  facoltit  ai  serritori  padronali  di  frustare  e batters!  coi  contadini, 
dare  a qnesti  la  stessa  btcolta.  Antieamente  dieerano  cbe  sarebbe  state  ben 
fatto  di  diridere  il  popolo  in  14  class!  perchd  non  lo  battessero;  non  sarebbe 
m^io  di  promnovere  direttamente  nella  guardia  i capitani,  o nella  nobilt& 
ereditaiia,  giaccbi  da  noi  I’erediti  si  calcola  dal  lato  opposto?  Qnelli  deH’Ukrain 
nel  seeolo  XVll  non  ragionarano  cosl,  quando  rolevano  nobilitarli,  e non  erano 
pk  gli  scolari,  ma  la  snperba,  splendida  e sbrigliata  aristocrazia  della  * Li- 
bera Parola  Pospolita  * essi  credettero  meglio  di  rimaner  cosacchi.  Tale  b I’opi- 
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determinato,  cui  le  stesse  conquiste  cambiano  ben  di  rado.  Fintanto- 
chd  noi  considereremo  il  popolo  V argilla  e noi  medesimi  gli  scultori, 
6 dalla  nostra  splendida  sommita  ne  modelleremo  nna  statua  alVaDtica, 
sulla  foggia  francese,  inglese  o sulla  forma  tedesca,  non  troveremo  nulla 
nel  popolo  airinfuori  di  un'ostinata  indiffcrenza  o di  una  sottomissione 
oltraggiante  e sofferente. 

II  metodo  pedagogico  dei  nostri  incivilitori  h pessimo,  partendo  da 
quel  principio  cbe  noi  sappiamo  tntto  e il  pnpolo  non  sa  nulla.  Comese 
noi  gli  avessimo  insegnato  a conoscere  il  suo  diritio  sulla  ierra^  sal  pos- 
sesso  in  comune,  Tassetto,  le  officice  e le  riunioni  fra  loro  delle  comunit^! 

ben  naturale  cbe  da  noi  si  possa  additare  al  popolo  molte  cose^ 
ma  ]]i  molte  altre  dovremmo  studiare  con  lui,  imparare  da  lui.  Noi 
abbiamo  teorie  appropriateci,  che  sono  le  conseguenze  di  serii  stndii 
flulle  norme  deiroccidente  per  definire  cid  che  si  pu5,  e in  qual  modo, 
adattare  ai  bisogni  del  nostro  popolo.  Non  basta  tradurre  alia  letterHf 
il  dizionario  non  e suflSciente,  con  lui  bisogna  prima  di  tutto  fare  ci5, 
che  la  giurisdizione  teoretica  cerca  di  fare  airoccidente  con  le  nazioni 
europee,  vale  a dire  convincerlo. 

Il  popolo  d tenace  nelle  sue  usanze,  ha  iiducia  in  loro,  ma  ancbe 
noi  lo  siamo  nelle  nostre  teorie,  abbiamo  in  esse  fidncia,  e crediamo 
inoltre  di  conoscerle  e sapere  appunto  di  che  cosa  si  tratti.  Insegnando 
ci5  che  abbiamo  imparato  qua  e Ih  nei  libri  con  una  lingua  convea* 
zionale,  vediamo  con  disperazione  che  il  popolo  non  capisce,  ne  incol- 
piamo  la  sua  stupidaggine,  precisamente  come  quello  scolaretto  che 
fa  il  viso  rosso  perche  i suoi  genitori  non  sanno  dove  si  debba  scri- 
vere  il  dittongo  e che  non  arrivano  mai  a capire  perchi  ci  vogliano 
due  lettere  per  un  solo  suono! 


i.ione  cosacca  nel  suo  svolgimento  organico  in  generale  {opinione  che  i nostn 
dottori  amano  molto  di  prendere  ad  esempio)  una  parte  di  cotesto  ordinaraento 
pu6  in  certi  casi  svolgcrsi  in  modo  speciale,  prendere  il  sopravTcnto  e senipre 
a danno  degli  altri  che  rimangono.  Di  per  s4  stesso  cotesto  ordinamento 
essere  molto  sviluppato,  ma  vi  cre6  un  mostro  che  non  si  pu6  altrimenti  to- 
gliere  anche  svolgendo  artificialmente  e sino  alia  stoltezza  le  altre  parti. 

Ci6  ci  richiama  alia  memoria  un  fatto  notevole  nelle  pratiche  religiose  poli* 
tiche  del  principo  di  Hohenlohe.  Cotesto  principe  fu  uno  degli  ultimi  mortali  do- 
tato  di  miracolose  potenze.  Era  quel  tempo  beato  del  nostro  secolo,  in  cui  tutto 
quello  che  era  feudale,  clericale  in  polvere  di  cipria  e profumato  d’incenso  n- 
Buscitara  sulle  rovine  della  rivoluzione  francese.  Il  principe  fu  chiamato 
letto  d’un  ammalato,  che  ayeva  una  gamba  piA  corta  delFaltra;  I suoigeniton 
non  avevano  indovinato  che  reramente  era  Vallra  gamba  la  quale  era  pii  lo"?*’ 
Il  miracoloso  principe  si  mise  a far  orazione....  la  gamba  cresce,  ma  non  arendo 
^li  preso  le  sue  mlsure  e pregato  un  poco  troppo,  la  gamba  corta  si  allungo 
soverchiamente:  quale  dispetto!  prega  per  I'altra  e quella  pure  fa  altrettsuto, 
litoma  alia  prima....  iusomma  finl  che  il  principe  lasci6  il  paziente  con  duo 
gambe  disuguali  e,  per  giunta,  sopra  due  trampoli  viri. 
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Desiderando  sinceramente  il  benessere  del  popolo,  cerehiamo  la  me- 
dicioa  per  le  sue  malattie  nelle  farmacopee  straniere ; 1^  c’h  dcH'erbe 
forestiere  e poi  d mono  fatica  cercare  nei  libri  cbe  nei  campi.  Noi 
direntiamo  faeilmente  e saccessivamente  liberali,  costituzionali,  demo- 
eratiei,  giacobini,  ma  non  uomini  nazionalmente  russi.  Si  pub  andare 
sino  al  fine  di  tutte  queste  sfumature  politicbe : tutto  cib  b stato  sol- 
lerato,  spiegato,  scritto,  siampato  e rilegato....  e ora  voga  diritto!  La 
Tita  rnasa  vale  la  selva,  in  cui  Dante  si  smarrl  e vi  sono  anche  le 
stesse  bestie  selvatiche,  anzi  pid  brutte  delle  fiorentine,  ma  non  c’b 
Virgilio.... 

Non  conoscendo  il  popolo,  si  pub  opprimerlo,  rovinarlo,  conquistarlo, 
m non  liberarlo. 

Senza  popolo,  non  potHt  salvarlo  nb  lo  czar  co’suoi  scrivani,  nb  la 
nobilta  con  lu  czar,  nb  la  nobiltb  senza  lo  czar. 

Cib  che  ora  succede  in  Russia  deve  aprir  gli  occhi  ai  ciecbi.  Senza 
arei  mai  riconosciuta  legale  la  schiavitd,  il  popolo  ne  sopportb  il  ter- 
ribile  peso:  vedendo  la  forza  rivolta  contro  di  lui  egli  tacque.  Ma 
appena  vollero  liberarlo  alia  loro  maniera,  dal  malcontento,  dalla  pe- 
nosa  reazione  egli  giunse  quasi  fino  all’  aperta  ribellione.  Eppure  b 
QH  fatto  che  al  giorno  d'oggi  egli  sta  meglio!  Quali  sono  dunque  i 
miracoli  che  ancora  stanno  attondendo  gl’ineivilitori  P 
Solo  cbi  b chiamato  ad  agire  capirb  le  coadizioni  del  popolo  senza 
perdere  cib  che  avrb  ricavato  dalla  scienza ; chi  risveglierb  le  site  ten- 
denze  e per  mandarle  ad  effetto  coopereid  con  tutte  le  sue  forze  alia 
causa  generale  della  nazione,  quegli  soltanto  sarb  il  fidanzato  dell'amenire. 

Una  tale  lezione  ci  b ripetuta  egualmente  dalla  melanconica  figure 
di  Alessandro,  con  la  sua  corona ; da  Radiscieff,  col  suo  bicchiere  di 
releno,  da  Earbsin  che  passa  come  una  meteora  infiammata  nei  pa- 
lazzo  d’invemo,  da  Speransky,  che  risplende  per  anni  intieri  di  una 
luce  scolorita  senza  calore,  come  quella  della  Inna  e dai  nostri  santi 
martiri  del  14  dicembre. 

Chi  sarb ‘dunque  I’eletto  ? 

Un  imperatore  forse  che  rinnegberb  I’epoca  di  Pietro  e che  racchiu- 
deib  in  sb  lo  czar  e Stenka  Razin?  Forse  un  nnovo  Pestel,  nn  altro 
Emeliano  Pngacieff  cosacco,  czar  e settario,  oppure  nn  profeta  e con- 
tadino  come  Antonio  Bezdinsky? 

^ difficile  a dirlo,  sono  sfumature,  des  details,  come  dicono  i fran- 
cos. Chiunque  egli  sia,  U nadro  dovere  h quello  di  andargli  incontro  col 
pane  e col  sale!  ')  Herzen. 

')  C’S  I'am  in  Russia,  come  in  Oriente,  di  offrire  in  se^no  di  ospitalitb  un 
gran  pane,  nei  centro  del  quale  yiene  posta  una  piccola  saliera,  geueralmcnto 
d’argen to,  plena  di  sale.  {Notd  del  Tradu(iore) 
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Der  Ursprang  der  Sprache,  Max  Mfiller  and  die  Spraohplillosopliie  — 

(L’origine  della  favella  Max  MiiUer  e la  filosofia  della  favella,  di  Ludwig 
Noiree.  Magonza  1879.) 

Gii  da  parecchi  secoli  intelletti  potenti  hanno  preso  parte  alia  qui- 
stione  che  riguarda  Torigine  della  favella,  ma  come  ognun  sa  non 
esiste  ancora  fra  i dotti  quell'accordo  sull’intuizione  fondamentale 
dello  spirito  della  lingua  che  sarebbe  desiderabile  per  Timportanza 
della  cosa.  Alcuni  parlano  di  suoni  della  creazione  visibile,  che  Tuomo 
avrebbe  imitati  nella  prima  formazione  delle  parole,  « altri  conside- 
rano  come  radici  primitive  della  favella  umana  le  esclamazioni  della 
gioia,  del  dolore  e del  timore,  altri  dicono  perflno  che  sia  il  mondo 
esteriore  che  abbia  colie  sue  meraviglie  obbligato  Tuomo  a rappre- 
sentarle  e a nominarle.  Auche  Ludwig  Noirde  si  6 accinto  con  quel- 
I’acutezza  che  gli  6 propria,  alio  scioglimento  di  questa  questione  e 
anche  in  questo  libro  egli  si  assume  di  ricercare  I’origine  dei  gerrai 
della  favella  e il  loro  sviluppo.  GiA  nel  suo  libro  € SuU’origine  della 
favella  » stampato  a Magonza  nel  1877,  gli  6 riuscito  di  considerare 
questo  problema  da  un  lato  nuovo  e di  avvicinarlo  al  suo  sciogli- 
mento. Appoggiandosi  sui  fatti  empirici  della  scienza  comparata  delle 
lingue  e sui  resultati  di  altri  hlosoQ  della  lingua,  dope  una  serie  di 
deduzioni  egli  giunge  ad  un  resultato  sui  quale  si  esprime  nelle  frasi 
seguenti : c La  favella  umana  6 sorta  dalla  simpatia  deU’operositA. » 

4c  II  suono  della  favella  d in  origine  Tespressione  del  sentimento 
comune  che  accompagna  I’attivitA  coraune. » — « Il  suono  della  fa- 
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vella  i sorto  alio  stesso  tempo  che  Tattiviti  coinune,  fu  per  lungo 
tempo  riunifo  indivisibilmente  ad  essa,  e poco  a poco  per  il  collega- 
mento  durevole  ne  diventd  il  sirabolo  fermo  e comprensibile, » ecc. 
Bisogna  prender  da  s6  il  libro  di  Noiree  e studiarlo  profondamente 
per  potersi  forraare  un’idea  della  potenza  delle  sue  teorie.  Il  libro  che 
ci  sta  dinanzi  6 una  riproduzione  ampliata  di  un  articolo  che  il  Noiree 
pubblic6  non  molto  tempo  fa  in  « Nord  und  Slid  » e contiene  i cinque 
seguenti  capitoli : « Darwin  e Max  Muller  > — « Max  Muller  e la 
dottrina  dello  sviluppo  » — « Lingua  e ragione  » — Max  Muller  e il 
probleraa  deU’origine  della  lingua  — La  mia  propria  teoria  deirorigine 
della  lingua » — L’autore  tratta  quindi  dell’ influenza  delle  idee 
dello  sviluppo  ai  nostri  giorni,  Eraclito  V aveva  gi4  espressa,  Kant, 
Lessing,  Herder,  Goethe,  Schiller  la  riconobbero,  e Darwin  le  ha 
(Mo  una  nuova  formola  e 1’  ha  appoggiata  coi  fatti.  Ma  il  Darwinisrao 
raoderno  & semplice,  perchft  spiega  tutto  dalle  cagioni  esteriori  e 
Max  Muller  divenne  oppositore  del  Darwinism©  proponendo  a questo 
‘ii  spiegare  la  lingua  e la  ragione.  Max  Muller,  per6  non  6 antago- 
nista  d^lla  dottrina  dello  sviluppo.  Egli  ha  fatto  oggetto  della  sua  vita 
lo  studio  deU’uorao  e quello  della  ragione  umana,  nel  suo  nascere, 
crescere  e maturarsi  di  pari  passo  alia  scienza  della  lingua,  perchd 
la  lingua,  essendo  lo  specchio  piu  fedele  deiruorao,  deve  poter  spie- 
gare le  condizioni  intellettuali  di  un  lontano  passato.  Nella  seconda 
parte  Noiree  osserva  giustamente  i merit!  di  Max  Muller  nella  dot- 
trina  della  scienza  filosoflca  della  lingua.  Accenna  pure  alia  pubbli  • 
cazione  del  Muller  intitolata  «die  Veden, » nella  quale  egli  ha  aperto 
una  nuova  via  alia  scienza  deiruomo.  L’autore  considera  nella  terza 
parte  la  relazione  tra  la  favella  e la  ragione.  La  storia  della  favella 
^ la  storia  dello  sviluppo  della  ragione  umana.  La  favella  & il  corpo 
della  ragione.  Esse  sono  collegate  tra  loro.  Non  vi  6 ragione  senza 
favella,  come  non  vi  6 favella  senza  ragione.  Nell’ultima  parte  il 
Noiree  ci  dimostra  ancora  una  volta  le  sue  teorie.  Egli  mostra  come 
egli  arrivasse  alia  soluzione  del  problema  della  favella,  per  nove  dif- 
ferent! parti,  come  le  sue  teorie  s’accordino  pienamente  coi  risultati 
della  scienza  comparativa  delle  lingue,  come  siano  perfino  la  conse- 
gnenza  di  quest!. 

Il  libro  6 pieno  d’idee  interessanti  ed  6 scritto  in  uno  stile  sinri- 
toso  e che  talvolta  ci  trasporta.  Contiene  del  buono,  ne  contiene  anzi 
quasi  troppo  per  poterlo  legger  e comprendere  da  capo  a fondo  tutto 
in  una  volta.  Eppure  non  6 scritto  soltanto  per  gli  scienziati  e pud 
esser  letto  liberaraente  da  qualunque  persona  che  voglia  arricchire 
la  sua  mente  ed  istruirsi. 

Quanti  libri  sono  stati  scritti  da  Tedeschi  sull’ Italia  e sugritaliani! 
Eppure  tutti  vengono  accettati  nel  circolo  dei  lettori  collo  stesso 
piacere,  collo  stesso  interesse  come  se  fosse  il  primo  della  sua  specie. 
L-n  paese  come  Tltalia,  nel  quale  si  recano  artisti,  scienziati,  poeti  e 
persone  celebri  e non  celebri  da  tutte  le  parti  del  mondo,  per  impa- 
rare,  studiare,  fantasticare  e godere,  pud  andar  superbo  di  essere  fra 
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gli  altri  paesi  d’Europa  paragonato  a una  miniera  piena  di  ricchezze 
inesauribili,  per  quanto  ogni  giorno  si  portino  via  dei  nuovi  tesori. 
E vero  che  noi  cavatesori  di  paesi  stranieri,  cadiamo  spesso  nell’er- 
rbre  che  soltanto  Tltalia  antica  contenga  tesori,  e che  Tltalia  moderna 
non  abbia  da  oifrirci  altro  che  abitazioni  incomode,  cibi  cattivi,  ed 
alcuni  ingegni  eminenti  i quali  come  noi,  s’affaticano  a scoprire  le 
antichiti.  E invece  T Italia  moderna  ofTre  un  oggetto  di  studi  inte 
ressanti,  tale  come  non  possono  oflfrirlo  n6  Tlnghilterra,  n6  la  Ger- 
mania, nd  la  Francia.  Ba  poco  piu  di  vent’anni,  1’ Italia  moderna, 
sorge  e florisce  a nuova  vita  sulle  maestose  rovine  di  un  gran  pas- 
sato,  cosi  che  il  nostro  sguardo  si  fissa  attonito  e pieno  di  meraviglia 
sui  frutti  ch’essa  ha  portato  in  un  cosi  breve  tempo. 

Involontariamente  Tattenzione  dei  viaggiatori  si  sente  attratta  al- 
I’osservazione  della  vita  e dell’operositi  dell’Italia  moderna,  e uomini 
come  Karl  Hillebrand  e Paul  Heyse  — V insuperabile  autore  delle 
« Italienische  Novellen  » s’incaricano  di  esplorare  1*  Italia  dei  nostri 
giorni,  di  studiar  la  vita  e i costumi  del  suo  popolo  e di  farla  cono- 
scere  quale  essa  6 realmerUe,  E un  tedesco  al  quale  fu  gii  concesso 
di  vedere  « la  bella  Italia  » prende  volentieri  in  mano  un  libro  il  cui 
contenuto  riguardi  appunto  questo  « bel  paese. » Ho  dinanzi  a me 
due  libri  di  questo  genere.  Il  primo  « Aits  Italien,  Erinnerungen,  Stu 
dien  und  Streifziige  von  P.  D.  Fischer  » — « Dall’Italia  » Ricordi,  studi 
ed  escursioni  di  P.  D.  Fischer  — Berlino,  Harrwitz  e Gossmann) « 
una  raccolta  d’impressioni  piacevoli  provate  daH’autore  stesso  e da 
lui  amabilmente  comunicate  ai  suoi  lettori.  I « Ricordi  » consistono 
in  semplici  e vere  descrizioni  della  impressione  del  suo  viaggio  in 
Italia,  che  Tautore  intraprese  dopo  il  1850.  Bellissima  6 la  descri- 
zione  di  Siracusa  citt4  « deserta  » e « che  fa  sognare  » e di  Ravenna 
« chiara  e piacevole.  » Alla  lettura  di  alcuni  punti  del  libro  siamo 
compresi  noi  pure  del  buon  umore  che  quest!  ricordi  ispiravano  al  loro 
autore.  Questi  studi  consistono  di  tre  parti  « Roma  nel  Medio  Evo, » 
« Un  papa  amante  delle  belle  lettere  > — « Lorenzo  de’Medici.  » Nella 
prima  ci  vien  descritta  la  Roma  medioevale,  sino  alia  fine  dell’undecimo 
secolo  e Tautore  fa  delle  considerazioni  sull’eterna  citti.  Nella  seconda 
parte,  Tautore  ci  descrive  bcnissimo  Enea  Silvio  come  uno  dei  priu- 
cipali  uomini  e scrittori  moderni.  Il  ritratto  di  Lorenzo  il  Magnifico 
nella  terza  parte  ci  sembra  per6  alquanto  debole  e scolorito.  « Le 
escursioni  » contengono  piccoli  articoli  su  question!  politiche  eccle^ 
siastiche,  sociali,  finanziarie  e letterarie  in  Italia,  le  quali  ci  sembrano 
un  po’  troppo  pesanti  e troppo  poco  original!,  specialmente  in  coii- 
fronto  ai  bozzetti  suaccennati.  In  ogni  modo  bisogna  riconoscere  Tin- 
tenzione  deirautore  di  accrescere  le  nostre  cognizioni  sulle  condizioni 
deiritalia  e di  fare!  meglio  conoscere  questo  bel  paese. 

L’altro  libro  che  attrae  egualmente  la  nostra  attenzione  verso  | 
ritalia,  6 ; < Reisebriefe  ans  Deutschland,  Frankreich  und  Italien  > di 
Fanny  Lewald  (Berlin,  Otto  Janke).  Le  lettere  dall’Italia  formano  la 
parte  piu  estesa  di  tutto  il  volume.  L’autrice  aveva  visitato  diverse 
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Toite  J’ltalia  insieme  al  di  lei  marito  Adolf  Stahr,  ed  ora  in  queste 
letfere  ci  ferisce  talvolta  un  suono  di  lamento  che  senza  dubbio  ella 
invia  alia  memoria  del  defunto  marito.  Queste  lettere  daH’Italia  sono 
in  certo  modo  il  compimento  di  quell’opera  « Ein  Jahr  in  Italien  » 
(Un  anno  in  Italia)  che  Tautrice  ha  scritto  insieme  ad  Adolf  Stahr. 
In  certe  descrizioni  di  persone  e di  fatti  riconosciamo  i germi  dai 
quali  i sorta  Tltalia  d’oggidi,  riconosciamo  raffaccehdarsi  per  diven- 
tare  quello  che  6 diventata.  Sono  molto  interessanti  le  notizie  che 
i'autrice  dd  sulla  diligenza  che  gUltaliani  d'oggidi  dedicano  airarte, 
come  pure  le  osservazioni  ch’ella  fa  sulle  donne  italiane,  e come  si  rav- 
viri  in  esse  Tinclinazione  alia  coltura  e un  superiore  sviluppo  Intel- 
lettuale.  Queste  osservazioni  hanno  una  doppia  importanza,  inquan- 
toch^  Tautrice  stessa  si  6 animata  nobilmente  per  la  questione  delle 
donne,  e se  ne  occupa  con  tutte  le  sue  forze. 

II  titolo  dell’opera  seguente  che  abbiamo  compresa  nella  nostra  ras- 
segna  bibliograflca  basta  di  per  s6  a cattivarsi  I’attenzione  del  lettore. 
<Stniensee»  del  Prof.  Karl  WitticJi  (Leipzig,  Veit  e Comp.).  L’uomo 
la  cui  vita  e i cui  destini  ci  vengono  descritti  in  questo  libro,  6 stato 
gia  parecchie  volte  soggetto  di  poesia  e di  rappresentazione  storica. 
11  suo  destine  6 stoiicamente  interessante,  come  lo  6 psicologicamente 
parlando  la  sua  individuality  Dalla  posizioiie  di  medico  tedesco  seppe 
innalzarsi  a quella  di  ministro  di  gabinetto  in  Danimarca,  e fini 
ignominiosamente  sul  patibolo,  traendo  seco  alia  morte  il  suo  amico  e 
corapagno,  e precipitando  nel  vituperio  e nel  carcere  la  sua  regina 
ed  amante.  L’opera  del  Wittich  « Struensee  » 6 fondata  su  ricerche 
indipendenti  e accurate.  Oltre  ad  una  biografla  di  Struensee  ed  alia 
descrizione  delle  condizioni  del  suo  tempo,  abbiamo  pure  una  bellissima 
descrizione  del  suo  carattere  e della  sua  operositi  come  uomo  di 
Stato  — la  quale  abbraccia  appena  un  periodo  di  due  anni.  Nell’  in- 
troduzione  I’autore  ci  fa  un  quadro  delle  condizioni  della  Danimarca 
e ci  descrive  poi  la  Corte,  alia  quale  viveva  in  modo  cosi  poco  di- 
gnitoso  e in  cosi  vergognosa  dissolutezza,  il  giovane  re  Cristiano  VII, 
meutre  I’amabile  ed  allegra  principessa  inglese  Carolina  Matilde,  che 
gli  era  consorte,  restava  sola  e si  struggeva  dal  malcontento.  Si  voleva 
Ijir  prendere  un’altra  direzione  al  re  e gli  si  fece  intraprendere  un 
?ran  viaggio.  Difatti  al  suo  ritorno,  sembrava  ch’egli  avesse  mi- 
gliorato,  perchd  viveva  secondo  le  prescrizioni  di  un  medico  che 
aveva  condotto  seco  durante  il  viaggio,  e si  era  procacciato  una  grande 
influenza  sul  re.  Questo  medico  era  Struensee.  Dalle  descrizioni  che 
seguono  sulla  sua  vita  di  prima,  rileviamo  che  egli  era  nato  a Halle 
sulla  Saale,  e che  suo  padre  era  un  uomo  duro,  bigotto,  che  fu  no- 
minato  prevosto  ad  Altona  dal  ministro  conte  Bernstorff*. 

Struensee  aveva  studiato  e segui  suo  padre  in  Altona  dove,  riguardo 
al  padre,  gli  fu  dato  il  posto  di  medico  comunale.  Disgraziatamente 
pcro  egli  fu  allontanato  da  suo  padre  come  un  perduto,  perchd  egli 
si  era  fatto  il  nome  di  libertino  e non  gli  riusciva  di  farsi  una  buona 
clientela.  Avendo  poco  da  fare  fond6  un  « Periodico  mensile  d’utilita 
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e di  passatempo  » nel  quale,  fra  le  altre  cose,  criticava  spiritosamente 
i mali  del  Regno  Danese  e particolare  il  « lacaisrao. » La  conoscenza 
di  uno  dei  suoi  collaboratori,  del  conte  Rautzau  Ascheberg,  dov6  re- 
cargli  un’influenza  fatale  per  tutta  la  vita.  La  moglie  del  conte  s’am- 
mal6  di  vaiolo  e Strueusee  la  guari  con  una  cura  sorprendente. 

Per  questa  fu  fatta  la  sua  fortuna  come  medico.  Bello  com’egli  era, 
ed  amabile  e spiritoso,  divenne  presto  il  dottore  di  moda  della  nobilti 
deirHolstein.  Fu  cosi  ch’egli  giunse  alia  Corte  e divenne  medico  del 
re.  Egli  si  cattivo  ben  presto  I’intera  confidenza  di  Cristiano  VII  e fu 
nominato  anche  medico  della  regina,per  quanto  questa  si  opponesse 
risolutamente  ad  accettarlo  come  tale.  Il  bel  dottore  fece  prima  il 
mediatore  tra  Cristiano  e Carolina  Matilde,  seppe  poi  guadagnarsi  il 
favore  ed  il  cuore  della  giovane  principessa.  Questo  solleticava,  6 vero, 
il  suo  amor  proprio,  ma  I’affetto  che  gli  veniva  dimostrato  e ch’egli 
ricambiava,  non  era  per  la  sua  ambizione  altro  che  mezzo  ad  un  fine, 
e questo  fine  era:  « riformare  e governarel  » La  giovane  reginaera 
tanto  felice  che  nella  sua  allegria  trascorreva  talvolta  all’imprudenza, 
malgrado  gli  avvertimenti  di  sua  madre.  Ella  viveva  soltanto  per  uiio, 
aveva  un  solo  pensiero:  < Struensee!  » Dietro  il  di  lui  desiderio,  ella 
chiam6  a Corte  il  conte  Rautzau  e un  altro  degli  amici  d’Altona  del 
medico  e coll’  appoggio  di  questi  uomjni  il  favorito  s’  impossesso  di 
tutti  gli  affari.  Il  meritevole  conte  BernstortF  fu  licenziato  dal  suo 
impiego,  con  un  ordine  dettato  dallo  Struensee.  Si  seppe  presto  che 
il  medico  era  quello  che  govemava  in  fatto,  e che  la  regina,  colla 
quale  egli  parlava  spesso  delle  cattive  condizioni  della  Danimarca, 
vedeva  in  lui  il  salvatore  del  paese  e lo  lasciava  dominare.  Dopo  che 
I’autore  ci  ha  mostrato  il  suo  eroe  a questa  altezza,  egli  lo  giudica 
con  queste  parole.  « Il  deraonio  si  vanta  nel  Faust  di  Goethe,  di  esser 
una  parte  di  quella  forza  che  costantemente  vuole  il  male  e crea  il 
bene.  Ma  i modern!  innovator!  del  mondo  e dello  stato  sono  amara- 
mente  da  compiangere  perch6  avendo  costantemente  voluto  il  bene, 
hanno,  nella  maggior  parte  dei  casi,  recato  ad  effetto  il  male.  L’ ul- 
tima metd  del  secolo  scorso,  Tepoca  in  cui  11  dispotismo  fu  messo  alia 
luce,  e la  cni  raassima  6 espressa  dalle  parole:  « Tutto  per  il  popolo, 
niente  per  mezzo  del  popolo!  > 6 ricco  di  queste  apparizioni  tragi* 
che.  » Continuiamo  a seguire  Struensee  nella  sua  brillante  carriers  - 
vediamo-come  egli  attiri  nel  cerchio  della  sua  operositi  tutte  le  parti 
dell’amministrazione  dello  stato:  polizia  e giustizia,  politica  interna  ed 
estera  e perflno  scienze  ed  arti.  Egli  annunzio  da  tutte  le  parti  gran 
mutazioni  e le  compid,  e queste  erano  esclusivamente  elaborate  dai 
suoi  impiegati,  dietro  alle  sue,  proprie  idee.  Struensee  abolisce  anche 
il  Consiglio,  perchd  vuole  soltanto  il  governo  di  Gabinetto.  Tutti  gH 
uffici  vengono  sopraccaricati  di  lavori  di  riforma  e i lavori  piu  ne* 
cessari,  restano  da  farsi.  Incessantemente  hanno  luogo  traslocazioni 
d’ impiego  e finalmente  la  burocrada  danese  concepisce  conlro  Tar- 
rogante  straniero  lo  stesso  odio  che  tempo  innanzi  aveva  concepito 
contro  di  lui  I’aristocrazia  danese.  L’autore  ci  fa  osservare  in  Struensee 
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stesso  la  durezza  e la  superbia  colle  quali  egli  procedeva  in  ogni 
cosa.  Di|)endeva  anche  da  quest’  ultima  che  lo  Struensee  non  si  de- 
gnava  di  formarsi  un  partito.  Ben  presto  si  era  inimicato  perfino 
I'infrigante  Rautzau.  Egli  non  aveva  punti  riguardi  per  i suoi  sotto- 
posti,  non  dava  loro  mai  occasiono  di  manifestare  le  loro  opinion!  e 
fanto  meno  ascoltava  da  loro  un  consiglio  o un’idea.  Inflne  non  ri- 
raase  al  favorito  altro  che  un’  arnica  e questa  era  la  regina  stessa. 
Anche  tutta  la  Corte  fu  cambiata.  Fu  smessa  ogni  etichetta,  e quasi 
totalmente  allontanata  I’antica  e orgogliosa  aristocrazia.  Era  una  casa 
borghese,  nella  quale  il  signor  Struensee  riceveva  i suoi  ospiti.  Per- 
Ono  gli  ambasciatori  esteri  si  videro  esclusi  dalla  Corte.  Nel  lu- 
glio  1771,  Struensee  si  elevd  al  grado  di  ministro  intimo  di  gabinetto, 
e una  settiraana  dopo,  il  giorno  natalizio  della  regina  egli  ed  il  suo 
amico  Brand  ricerettero  il  titolo  di  Conte  ed  im  regalo  di  60,000  tal- 
leri,  per  ordinarsi  come  si  conveniva  al  loro  nuovo  stato.  Cosi  poco 
a poco  la  misura  del  malcontento  contro  il  favorito  raggiunse  il 
colrao. 

La  sommossa  delle  masse  piu  volgari  si  manifest6  coll’impetuosa  pe- 
tizione  di  diverse  centinaia  di  marinai  norvegi,  che  vennero  dinanzi 
alia  residenza  estiva  di  Hirschholm  ad  esigere  i loro  stipend!  arre- 
trati.  Nonostante  quest!  cenni  minacciosi  il  ministro  commise  la  stol- 
tezza  di  sopprimere  le  guardie  a cavallo  e a piedi.  Cio  tolse  a Struensee 
e alia  regina  la  loro  piu  sicura  difesa.  In  questa  circostanza  riusci 
ai  nemici  dello  Struensee  ai  quali  ora  apparteneva  pure  il  conte 
Rautzau,  di  persuadere  la  regina  vedova  che  per  la  corona  che  le 
cingeva  il  capo,  era  obbligata  a por  mano  a salvare  la  monarchia 
Iiericolante.  La  regina  vedova  si  chiamava  Giuliana,  e,  matrigna  di 
fli  Cristiano  VII,  aveva  fin  allora  fatta  una  vita  ritiratissima.  La  via 
che  essi  presero  fu  questa  r Struensee  e la  giovane  regina  non  avreb- 
bero  piu  potuto  regnai’e,  una  volta  che  il  deboJe  re  non  fosse  piu  stato 
in  loro  potere.  Si  trattava  prima  di  tutto  d’  irapadronirsi  di  Cri- 
stiano VII.  E questo  accadde  il  17  gennaio  1772  con  uno  stratta- 
gernma,  al  finire  di  una  notte  passata  allegramente  ballando.  Il  re 
preso  dallo  spavento  e dal  timore,  scrisse  tutto  do  che  gli  det- 
tarono  — 1’  ordine  dell’  arresto  dello  Struensee,  della  Regina  e del 
Brand.  Cosi  termin6  la  signoria  dello  Struensee.  Il  signor  Wittich 
descrive  velocemente  quest’ ultima  catastrofe  e la  conclude  poi  con 
queste  parole : < Quand’anche  le  forze  nemiche,  eccitate  doppiamente 
dal  disprezzo  dei  costumi,  sembrano  crudeli  ed  ingiuste  nel  conflitto, 
una  giustizia  suprema  goverija  I’umanitA.  » L’autore,  alia  rappresen- 
tazione  dei  fatti  che  noi  abbiamo  accennato  brevemente,  ha  aggiunto 
una  serie  d’interessanti  digression!  le  quali  occupano  piu  di  una  terza 
parte  del  libro  e sono  in  numero  di  diciassette:  1®  Sul  carattere  di 
Cristiano  VII  nei  suoi  primi  anni;  2®  Notizie  su  Rautzau;  3*  Sulla 
storia  della  politica  estera;  4®  Opinion!  critiche  sullo  Struensee ; 5®  Sulle 
relazioni  dello  Struensee  colla  regina  Carolina  Matilde;  6®  Sull’esti- 
mazione  della  regina  Giuliana;  7®  Sulla  malattia  men  tale  del  re; 
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8®  Sulla  dittatura  dello  Struensee;  9*  Sulla  congiura  per  far  cadere 

10  siruensee;  10®  Sulla  storia  della  catastrofe  di  gennaio;  ll®Notizie 
general!  sul  processo  della  Struensee;  12®  Sugl’ interrogatorii  del  te- 
st! moni  e suir!nterrogatorio  principale  dello  Struensee;  13®  Sulla  stu- 
ria  della  convenzlone  dello  Struensee;  14®  Condanna  della  regina  Ma- 
tilde;  15*  Sulla  decap!taz!one  dello  Struensee  e del  Brand;  16®  Misuie 
de!  successor!  dello  Struensee;  17®  La  condotta  deiringhilterra  dope 
la  catastrofe.... 

In  German!a  v!en  coltivato  prasentemente  con  cura  speciale  il  ro 
inanzo  storico,  ed  6 certo*^che  raramente  roraanzi  di  questo  geuere 
hanno  ottenuto  un  successo  cosi  straordlnario  ed  hanno  avuto  un 
tal  numero  di  letter!  in  tutte  le  classi,  come  lo  ebbero  i romanzi 
dell’antico  Egitto  d!  Georg  Ebers,  Tutti  quelli  che  avevano  letio: 
« Eine  agyptische  Konigstochter,  » (Una  principessa  reale  egiziana) 
« Uarda  » — < Homo  sum  > (e  chi  in  Germania  non  1!  ha  letti !)  rlvol^e- 
vano  ansiosi  lo  sguardo  al  nuovo  romanzo  di  Georg  Ebers  che  fu  pub- 
blicato  negl!  ultirai  giorni  del  1879  ed  6 intitolato  « Die  Sch western* 
(Le  sorelle).  Georg  Ebers  si  distingue  meno  dalia  pluralitA  de!  roraan- 
zieri  storici  moderni  per  la  scelta  dei  soggetti  che  per  il  modo  in 
cui  li  tratta.  Una  particolare  quiete  epica,  una  pace  serena,  una  be- 
nefica  armonia,  distingue  i suoi  caratteri,  sotto  qualunque  aspetto 
egli  ce  li  present!,  egli  trasfonde  un  sofflo  poetico  in  tutto  quello 
ch’egli  rappresenta  o descrive.  Egli  ci  fa  conoscere  la  vita  e Tatti- 
vit4  degli  antichi  Egizi,  in  modo  che  essi  non  ci  sembrano  nS  piu 
strani,  n6  piu  meravigliosi,  che  il  popolo  al  quale  noi  stessi  apparte- 
niamo.  Egli  ci  mostra  appunto  quei  tratti  degli  antichi  Egizi  che  sono 
umani  generalraente  parlando,  e per  quanto  tocchino  talvolta  qua  e la 

11  fantastico,  ci  restano  pur  sempre  comprensibili  perch6  stanno  in 
un  certo  rapporto  colie  nostre  sensazioni  moderne.  La  principessa 
I'eale  egiziana,  le  ancelle  e le  portatrici  d’  acqua  ci  possono  colpii^e 
per  i loro  costumi  e il  loro  abbigliamento,  raa  in  fondo  faccianio 
presto  amicizia  con  loro,  perchd  esse  araano,  temono,  sperano,  si 
parlano  perfino  come  noi.  Spesso  si  6 gii  voluto  rimproverai‘e  al- 
r Ebers  di  aver  troppo  avvicinato  i suoi  caratteri  al  modo  di  sentiie 
inoderno,  ma  io  credo  che  questo  sia  il  fondamento  della  sua  slra*  ^* 
dinaria  popolaritd.  Io  non  dubito  che  gran  numero  delle  nostre  donne 
e ragazze  abbia  iraparato  a conoscere  piu  davvicino  le  condizioni 
degli  Egiziani,  ed  anche  gli  Egiziani  stessi,  per  mezzo  deir  Ebers. 
Nel  suo  nuovo  romanzo  « Die  Schwester  » non  troviamo  forse  quella 
ricchezza  d’azioni  e quelle  rappresentazioni  cosi  vive  che  hanno  un 
cosi  gran  fascino  e una  cosi  grande  attrattiva  nell*  < Aegyphsebe 
Konigstochter,  » esso  richiede  per6  in  maggior  grado  il  nostro  sen* 
timento  e la  nostra  meditazione.  Si  potrebbe  chiamare  « die  Sch we- 
stern » un’  invenzione  favolosa  su  fondo  storico,  perchd  certi  fetu 
storici  vengono  totalmente  allontanati  dalia  potenza  inventiva  del- 
I’autore.  Rivolgiarao  ora  la  nostra  attenzione  al  soggetto  del  romanzo- 
Le  due  sorelle  Clea  ed  Irene  sono  figlie  del  nobile  e ragguardevole 
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PhiJoias,  il  quale  6 state  esiliato  nelle  miniere  d’oro  dell’  Etiopia 
riogiusto  giudizio,  e I’odio  e gl’intrighi  del  potente  eunuco  Euleo. 
Ebers  congiunge  in  destine  delle  sue  eroine  colla  contesa  per  la  suo- 
ce^sione  al  trone  tra  i due  fratelli  Filemetor  ed  Euergete  della  real 
famiglia  dei  Telemei,  e dice  alia  fine  della  sua  prefazione:  < lo  la- 
scerei  alia  storia  la  sua  ragione,  ina  ruomo  ceme  personaggio  storice 
si  ritird  dietro  all’  uoine  in  generale  e i rappresentanti  di  un’  idea 
umana  valida  in  ogni  tempo  — 6 perci6  che  io  posse  osare  di  chia- 
mar  pure  un’  invenzione  questo  quadro  di  quel  tempo.  » 

Irapariarao  a conoscere  le  due  sorelle  come  sacerdotesse  del  tempio 
nel  quale  sono  state  portate  da  un  eremita  di  Serapi,  chiamato  Se- 
rapion,  che  ha  dei  doveri  di  gratitudine  per  il  loro  padre  e spera 
di  sottrarle  cosi  alle  persecuzioni  dei  loro  nemici.  La  scena  ha  luogo 
talvolfa  nel  tempio  greco  di  Serapi  e nei  santuari  egizi  colle  tombe 
di  Api,  tal  altra  nel  palazzo  reale  di  Menfi.  Nel  tempio  di  Serapi  il 
romano  Publio  Cornelio  Scipioiie  Nasica,e  I’amico  di  lui  Lisia  di  Co- 
rinto  vedono  le  due  portatrici  d’acqua,  Clea  ed  Irene,  le  quali  prima 
dello  spuntar  del  sole  devono  attingere  alia  fontana  del  sole  in  brocche 
d’oro,  quell’acqua  che  il  sacerdote  versa  come  sacrificio  dinanzi  ail’ al- 
tare  del  Dio.  La  favilla  dell’amore  s’accende  contemporaneamente  in 
quelle  fanciulle  e in  quei  giovani.  Il  severe  Romano  ama  I’altera  Clea 
e fra  loro  si  combatte  la  lotta  dell’amore  come  avviene  anche  oggidi 
fia  un  giovane  altero  ed  una  ragazza  altera.  Intanto  I’allegro  Greco 
ama  Irene  « che  dolcemente  sorride  » e « dolcemente  favella.  » Se- 
lapion  racconta  al  Romano  il  duro  ed  ingiusto  destine  delle  due 
fanciulle.  e gli  consegna  una  supplica  che  ha  fatto  per  esse  alia  re- 
ifina  Cleopatra,  sorella  e consorte  di  Filomete,  che  regna  a Menfi. 
bisgraziatamente  in  un  banchetto  che  ha  luogo  a palazzo,  Lisia  de- 
scrive  la  grazia  e la  bollezza  d’  Irene.  Egli  infiamma  cosi  la  voglia 
di  Re  Euergete,  il  quale  6 venuto  apparentemente  a celebrare  il  suo 
natalizio  presso  il  fratello  e la  sorella,  ma  in  realty  non  6 venuto  a 
Menfi  che  per  rovesciare  dal  trono  suo  fratello  e impadronirsi  di 
quella  meti  dell’Egitto  che  ancora  non  gli  appartiene.  Euergete 
^’uol  possedere  Irene,  e Filometor  e Cleopatra  son  troppo  deboli  per 
non  consentire  al  di  lui  desiderio.  Un  messo  6 mandate  al  tempio  per 
nchiedere  la  fanciulla  al  prime  sacerdote.  Ma  prima  che  il  messo  ar- 
lin,  Lisia  coll’aiuto  del  giovane  Romano,  rapisce  Irene,  che  all’alba 
venuta  alia  fontana  del  sole,  e la  porta  al  sicuro  presso  la  fa- 
miglia  di  uno  scultore  greco  protetto  da  Lisia.  Quando  Euergete  viene 
iuformato  di  questo  fatto  che  attraversa  cosi  arditamente  i suoi  piani, 
Hra  sua  si  rivolge  contro  il  Romano  ch’egli  odia  per  il  di  lui  orgo- 
glio,  altrettanto  quanto  lo  teme  come  inviato  del  senato  Romano. 
Feunuco  Euleo  teme  ed  odia  egli  pure  Scipione  Nasica  perchd  vede 
in  questo,  colui  che  scoprirA  le  sue  nequizie  contro  il  padre  delle  due 
portatrici  d’acqua,  e promette  al  re  di  toglier  di  mezzo  il  Romano  per 
'in  di  astuti  maneggi.  Scrivono  sopra  un  coccio  una  lettera  al  gio- 
^nne  Romano,  in  norne  di  Clea,  invitandolo  ad  un  appuntamento  per 
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la  mezzanotte  alle  tombe  di  Api,  nel  deserto  che  si  estende  tra 
la  citti  di  Menfi  e i santuari.  E qui  che  sicari  prezzolati  devono 
ucciderlo,  ma  tutto  6 disposto  per  il  misfatto  in  mode  che  si 
possa  avvisare  a Roma  essere  Scipione  sfato  merso  nel  tallone  da 
una  vipera  velenosa.  Per  felici  combinazioni  del  caso,  Public  Scipione 
sfugge  air  agguato,  Clea  lo  salva  essendosi  allontanata  dal  tempio  di 
Serapi  per  aver  notizie  della  sorella,  e invece  di  lui  viene  ucciso  nel 
deserto  I’eremita  Serapion.  Ritroviamo  Public  Scipione  in  mezzo  alia 
rivoluzione  suscitata  da  Euergete  contro  il  fratello.  Egli  6 salvatore 
e vendicatore  ad  un  tempo,  salva  Filometor  e Cleopatra  ed  obblip 
il  prepotente  Euergete  a sottoporsi  a tutte  le  sue  condizioni.  La  fine 
6 I’unione  delle'  due  coppie  felici,  e vediamo  che  il  punto  principale 
sta  nella  figura  storica  del  giovane  Scipione  Nasica,  che,  come  figlio 
di  Scipione  Affricano,  personificava  la  Repubblica  Romana,  che  domi- 
nava  in  a]lora  non  soltanto  suirEgitto,  ma  sul  mondo  intero.  Nell’ al- 
legro Greco  riscontriamo  un  quadro  fedele  della  natura  greca;nelle 
due  sorelle,  due  eroine  da  romanzo  alle  quali  si  deve  aggiungere  il 
pregio  di  esser  simbolo  degli  element!  della  coltura.  Cleopatra  d una 
donna  che  innamora,  possiede  una  volonti  ferrea,  il  cui  naturale  era 
altrettanto  opposto  a quello  del  suo  marito  debole  e privo  d’energia, 
quanto  esso  tendeva  a quello  del  giovane  romano,  che  aveva  alte 
aspirazioni  e come  lei  era  avido  di  dominare.  L’  eremita  Serapion  e 
il  principio  person! ficato  della  giustizia  incorruttibile,  e il  cui  cou- 
trapposto  6 formato  dall’egoista  e intrigante  eunuco  e statista  Euleo. 
Questi  non  rifugge  da  alcun  mezzo  che  offenda  I’onore,  il  costume  e 
la  legge,  quando  si  tratti  di  raggiungere  il  suo  fine. 

Noi  prendiamo  commiato  dal  libro  di  Ebers  come  da  un  veccbio 
amico  che  ha  viaggiato  per  il  mondo  attraverso  a tanti  secoli  e ci  ha 
portato  notizie  di  lontani  paesi  e di  popoli  remoti,  augurando  ch’es^ 
possa  destare  anche  all’estero  quell'interesse  che  cosi  largamente  gli 
viene  accordato  in  Germania,  cosi  dalla  critica  come  dal  pubblico. 

Poich6  in  quest’ultimo  tempo  sono  state  pubblicate  tante  noviU  j 
letterarie,  comprender6  quests  volta  nella  Rassegna  bibliografica  piu  I 
libri  che  in  quelle  delle  altre  volte.  Abbiamo  un  romanzo  del  noto 
appendicista  e critico  Carl  Frenzel  in  due  bei  volumi  che  compren- 
dono  insieme  circa  203  pagine.  Carl  Frenzel  si  6 dedicate  giA  da  di- 1 
verso  tempo  al  romanzo  storico  ed  ha  scritto  « Ganganelli » < ^Vat- 
teau  » « Charlotte  Corday  » ecc.,  e giA  dal  marzo  1862  occupa  il 
onorevole  di  appendicista  della  « National  Zeitung.  » Il  suo  ultimo  | 
romanzo  « Frau  Venus  » A,  malgrado  un  leggiero  slancio  di  fantasti- 
cheria,  una  vera  produzione  dei  nostri,  tempi  adorna  di  molti  pregi 
dell’eleganza  di  stile  e della  scelta  lingua  che  gli  sono  proprie.  La 
maggior  parte  dei  romanzieri  moderni  vanno  a gara  per  offrire  al  • 
lettore  quante  fantasticherie  e quante  cose  insolite  possono,  e non  di 
rado  hanno  un’inclinazione  per  il  genere  francese  che  trasforina  il 
fantastico  nel  grottesco  e I’insolito  neH'orribile.  Questa  tendenza  dei  | 
romanzi  tedeschi  accusa  piu  il  buon  gusto  del  pubblico  che  quello  i 
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degli  autori  di  romanzi ; perch6  quest!  generalmento  non  scrivono 
per  cofltentare  se  stessi,  ma  cercando  di  otfrire  al  pubblico  ci6  cbe 
meglio  gli  piace.  II  romanzo  di  Carl  Frenzel  « Frau  Venus  » non 
appartiene  veramente  a quelli  in  cui  si  riconosce  la  suaccennata 
espressione  dal  fantastico  al  grottesco,  dall’insolito  aH’orribile  — ch6 
Tautore  ha  troppo  tatto  e troppa  abiliti  per  far  questo  — ma  la  glo- 
rificazione  delle  griseites  come  la  fanno  i francesi  e contro  la  quale 
la  critica  tedesca  ha  maggiormente  inveito  dal  giorno  della  pubbli- 
eazione  di  quelFopera  di  Alexandre  Dumas  fils,  la  quale  fece  epoca 
iu  questo  paese  4 La  dame  aux  camelias. » 

« Frau  Venus  >6  1’  immagine  dipinta  di  una  bella  ragazza  il  cui 
passato  6 ravvolto  in  un  denso  velo,  e che  diventa  alfiiie  la  musa, 
il  modello  e I’amante  di  un  giovane  pittore  pieno  di  talento,  chiamato 
Edgard  Sturm.  Questi  porta  il  suo  capo  d’opera  all’  Esposizione  arti- 
stica  che  ha  luogo  nella  capitale  prussiana  e su  di  esso  vengono  coli 
estemate  sentenze  amiche  e nemiche  cosi  da  persons  esperte  nel- 
I’arte  come  da  altre  profane,  da  osservatori  ingenui  come  da  giudici 
Gompetenti.  Il  quadro  6 acquistato  dal  ricco  fabbricante  Erich  Pflug, 
e facciamo  subito  la  conoscenza  della  figlia  del  signor  Pflug,  della 
ricca  Adelaide,  la  quale,  come  dice  ella  stessa  non  6 « n6  brutta  nd 
bella  » ha  ventiquattro  anni,  possiede  molta  intelligenza  e a Berlino 
vien  considerata  da  tutti  come  un  buon  partite.  Con  un  misto  di  mot- 
teggio  e di  gelosia  per  I’ammirazione  che  I’amico  di  suo  padre,  conte 
Alberto  di  Berghausen  tributa  alia  Venere,  ella  dice  al  conte  che  il 
iii  lei  padre  ha  comprato  quel  quadro  perch6  ne  era  altrettanto  in- 
namorato  quanto  lo  6 il  conte  Alberto  stesso.  Quest’ultimo  aveva  g\k 
Teduto  una  volta  I’originale  che  lo  aveva  affascinato  allora,  come 
il  quadro  lo  afiascina  adesso.  Nello  studio  dell’  artista  facciamo  anche 
conoscenza  di  lei,  della  bella  Giulia,  della  sublime  dea  della  bellezza. 
U conte  Alberto  ha  accettato  1*  invito  di  Edgard  Sturm  e si  i recato 
a visitare  il  suo  studio  e riconosce  nell’amante  dell’artista,  cosi  bella 
cosi  semplicemente  vestita,  la  stessa  Giulia  che  due  anni  prima 
aveva  veduta  ed  ammirata  a Baden-Baden  in  una  sfolgorante  toi- 
lette, al  fianco  di  un  principe  russo.  Giulia  riceve  il  conte  graziosa- 
mente  e con  modestia.  Ella  si  considera  moglie  legittima  dell’  uomo 
amato,  quand’anche  la  chiesa  non  abbia  benedetto  la  loro  unione,  e 
il  conte  reputa  felice  questo  artista  che  pu6  chiaraar  sua  una  simile 
donna.  Edgard  Sturm  fa  intanto  la  conoscenza  del  suo  ammiratore 
Erich  Pflug  e della  di  lui  figlia.  Accade  in  lui  un  meraviglioso  cam- 
biamento.  I vincoli  amorosi  contratti  colla  sua  Giulia  lo  opprimono. 
Adelaide  gli  appare  come  un  ideale  del  pure  e nobile  carattere  di 
donna.  Ella  6 ricca  I Potess’egli  sciogliersi  dai  vincoli  che  lo  legano 
^ un’altra  e domandare  liberamente  la  mano  ed  il  cuore  della  ricca 
erode  I Giulia  osserva  coU’occhio  dell’ amore  quel  che  succede  nel 
lanima  del  suo  diletto.  Ella  riconosce  che  il  di  lui  cuore  si  6 sco- 
stato  da  lei  e ch’egli  abbandoneri  lei  per  un’altra.  Si  viene  a una 
spiegazione  fra  lei  e lui.  Trasportato  dalla  potente  bellezza  del  di  lei 
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giusto  furore  vuol  stringerla  fra  le  sue  braccia  con  nuova  passione, 
ma  ella  si  schermisce  e abbandona  la  stanza.  Egli  vuol  correrle  die- 
tro,  ma  poi  riflette  e : « una  volta  dovevi  pure  separarti  da  lei ! » dice, 
e si  calma.  Giulia  combatte  una  fiera  lotta  tra  1’  amore,  Y odio,  la 
vendetta  e la  disperazione.  Dove,  dev’ella  andaro  adesso?  Si  rara> 
menta  del  conte  Alberto.  Egli  le  aveva  detto  di  esser  suo  ainico  ed 
ella  aveva  bisogno  di  un  amico  per  non^  perire  nella  disperazione. 
Prende  in  mano  a caso  un  giornale  e Tocchio  suo  trascorre  invo- 
lontariaraente  la  lunga  colonna  degli  annunzi.  « Ella  era  pure  sul 
mercato  e cercava  un  posto  per  abbassarsi  od  innalzarsi.  » Legge  clie 
il  direttore  delle  fabbriche  Pflug  in  Silesia  cerca  un’  istitutrice  per 
due  bambine  di  6 e 8 anni,  e da  una  forza  magica  si  sente  spinta  a 
concorrere  a questo  posto. 

II  signor  Erich  Pflug,  il  padre  della  di  lei  rivale,  la  flssa  come 
istitutrice  delle  bambine  del  suo  direttore.  Giulia  va  a trovare  il 
Conte  Alberto,  prima  di  partire  per  la  Silesia.  Egli  6 gii  informato 
di  tutto.  Edgard  e Adelaide  si  amano.  « Ella  ha  perduto  il  suo  amante, 
ed  io  perdo  una  fanciulla  che  amo,  dice  egli  a Giulia,  e questa  gli 
confida  che  invece  di  vendicarsi  o di  uccidersi,  ella  vuol  assumere 
la  parte  di  istitutrice.  Il  Conte  Alberto  e Giulia  si  stringono  la  mano 
e si  separano.  Edgard  e Adelaide  si  amano  e si  promettono  in  isposi, 
ma  il  signor  Pflug  non  ne  6 molto  contento  perch6  gli  sarebbe  pia- 
ciuto  molto  di  piu  il  Conte  Alberto  per  genero.  Giulia  sostiene  intanto 
a meraviglia  la  sua  parte  di  governante.  Ella  si  acquista  I’amore 
delle  sue  scolaiine,  I’amicizia  dei  signori ; come  scrive  ella  stessa  al 
Conte  Alberto,  e « il  primo  ingegnere  della  fabbrica  6 innamoraio  di 
lei. » Ella  .vive  tranquilla,  quasi  come  in  un  sogno,  ma  non  6 infe* 
lice.  Solo  talvolta  le  ombre  del  passato  s’aggirano  nella  sua  stanza. 
Ella  pensa  all’amante  infedele  che  giacova  ai  piedi  di  un’altrae; 
« Vendetta  1 Vendetta!  esclama  una  voce  dentro  di  me,  ed  iomi  me* 
raviglio  d’aver  superato  la  separazione  e di  non  essere  impazzata:» 
Ma  la  Stella  di  Frau  Venus  risplende  ancora  I II  signor  Erich  Pflug, 
sul  quale  la  bella  ragazza  ha  fatto  una  cosi  grande  Impressione  fin 
dal  primo  momento  in  cui  la  vide,  viene  a visitare  le  sue  fabbrich*' 
ed  anche  a far  visita  al  direttore  perch6  la  sua  casa  non  gli  piace 
piu  dal  giorno  in  cui  sua  figlia  si  6 fidanzata  coll’  artista.  II  signor 
Erich  Pflug  6 beu  tosto  avvolto  nelle  catene  della  « Frau  Venus  * 
Giulia,  e il  cui  ritratto  egli  possiede,  senza  averla  riconosciuta.  Giulia 
non  vede  malvolentieri  il  vecchio  originate,  tanto  piu  che  da  tanto 
tempo  aveva  dovuto  rinunziare  ad  ogni  omaggio.  Il  signor  Erich 
Pflug  organizza  una  festa,  e tardi  nella  sera,  nella  solitudine  dd 
luogo  egli  depone  ai  piedi  della  bella  Giulia  il  suo  cuore,  la  sua  mano, 
la  sua  fortuna.  Giulia  sembra  spaventata,  ella  6 risolta  raccontargli 
tutta  la  sua  storia.  Ella  6 assalita  dal  dispetto  di  tutti  i suoi  peccati. 
Vuol  aver  la  soddisfazione  di  aver  parlato  sinceramento  con  colui 
che  le  ha  ofierto  tutta  la  sua  fortuna.  Il  tanto  onorevole  signor  Pfloff 
ascolta  in  silenzio,  ma  maravigliato  la  storia  della  bella  peccatrice,  ma 
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ella  non  declina  il  nome  di  colui  ch’ella  ha  tanto  amato  e che  Tha 
tradita.  Ella  sa  che  il  destine  di  Edgard  pende  dalle  sue  labbra,  ma 
ha  in  orrore  la  vendetta.  E il  signor  Pflug  dicendo : « Il  dernonio  si 
e impossessato  di  un  uomo  che  al  solito  6 tanto  tranquillo  e tanto 
ceriraonioso  » la  stringe  fra  le  sue  braccia.  Dopo  che  la  dolce  ebbrezza 
esranita  e Giulia  gli  6 scappata  con  un  sorriso  seduttivo  e dicendogli : 
« Buona  notte  signor  Pflug  » egli  si  appoggia  al  suo  seggiolone  e dice: 
^ Ed  io  la  sposo  lo  stesso ! » Pochi  giorni  dopo  Giulia  partecipa  al 
Conte  Alberto  i suoi  sponsali  col  signor  Pflug.  Anche  Adelaide  sente 
I degli  sponsali  di  suo  padre.  Poco  a poco  ella  incomincia  a travedere 
! chi  sia  Giulia,  lo  ha  riconosciuto  al  terrore  che  Edgard  ha  provato 
I al  sentir  il  nome  della  sposa  del  suo  ftituro  suocero.  La  di  lei  gelosia 
che  i stata  finora  rivolta  alia  Dea  sorta  dal  mare,  si  dirige  tutta 
all’originale.  Adelaide  pertanto  non  sa  con  sicurezza  che  cosa  Giulia 
i^ia  stata  al  di  lei  fidanzato.  Il  signor  Erich  Pflug  conduce  a Berlino 
lasua  sposa.  Alla  stazione  Edgard  Sturm  rivede  la  sua  amante  ab- 
tiandonata  come  fidanzata  del  suo  futuro  suocero.  Caso  strano ! L’an- 
tica  passione  si  risveglia  in  lui.  Adelaide  gli  appare  ad  un  tratto 
fredda,  senza  cuore,  in  confronto  di  lei,  della  « sua  Dea. » Un  fazzo- 
letto  che  Giulia  lascia  involontariamente  cadere,  gli  porge  occasione 
di  andarla  a trovare.  Giulia  lo  accoglie  con  freddezza  e con  calma 
Ella  non  lo  ama  piu!  O forse  si?  E questa  fbrse  la  sua  vendetta? 
Frau  Venus  6 incomprensibile.  Edgard  agitatissimo  minaccia  di  far 
una  scena.  « Voglio  uccider  noi  tutti,  piuttosto  che  lasciarti  cosi ! » 
Allora  Giulia  gli  promette  di  andare  I’indomani  a fargli  una  visita 
nel  suo  studio.  Ella  raantiene  la  sua  parola  e ha  luogo  fra  loro  una 
scena  plena  di  passione,  d’amore,  d’odio  e di  disprezzo.  Edgard  ineb- 
briato  dall’amore,  dalla  passione  e dall’ira  vuol  stringerla  a forza  tra 
le  sue  braccia,  ma  ella  fugge.  Ella  lo  sente  ancora  pronunciare  ad 
alta  voce  il  di  lei  nome — poi  le  due  rivali  si  trovano  faccia  a faccia. 
<Ardente  Tuna,  pallida  e tremante  I’altra. » Si  rlconoscono,  ma  non 
im  saluto,  non  una  parola.  Giulia  6 la  piu  risoluta.  Prende  per  un 
braccio  la  quasi  svenuta  Adelaide  e la  conduce  alia  carrozza.  Edgard 
le  vede  entrare  insieme  in  carrozza  e dk  in  uno  scoppio  di  riso  sel- 
vaggio  ed  ironico.  E nella  carrozza  la  bella  peccatrice  consola  la  vir- 
tuosa  e superba  fanciulla.  La  santa  ha  bisogno  della  compassione 
della  € traviata. » L’affabilitA  e la  bonti  di  Giulia  leniscono  le  ferite 
delpovero  cuore  di  Adelaide.  Il  signor  Pflug  rimane  come  colp  ito  dal 
fulmine  al  veder  entrare  insieme  Giulia  e Adelaide.  Questa  si  getta 
piangendo  nelle  di  lui  braccia.  Annunziano  il  Conte  Alberto,  e Giulia 
conduce  in  un’altra  stanza  la  semi-svenuta  Adelaide  e al  suo  ritorno 
la  interrogano  sull’avvenuto.  Colla  sua  grazia  che  innamora  ella 
risponde:  «La  signorina  Adelaide  ha  avuto  la  bontA  di  venirmi  a far 
una  visita.  Ecco  tutto ! e sussurra  all’orecchio  del  signor  Pflug : Ec- 
cole  di  nuovo  sua  figlia  ed  io  — io  spero  di  procurarmi  uu’amica. » 
11  matrimonio  del  signor  Pflug  con  Giulia  ha  luogo  senza  alcuna  so- 
lenniti,  Adelaide  e il  Conte  Alberto  assistono  alle  nozze.  Gli  sposi 
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partono  per  il  loro  viagglo  di  nozze  e il  Conte  Alberto  poco  a poco 
toriia  ad  ottenere  il  cuore  di  Adelaide,  il  quale  6 per6  tuttora  soffe- 
rente  per  il  disinganno  avuto.  Questa  volta  vediamo  che  non  saii 
senza  successo.  Pochi  giorni  dopo  il  matrimonio  di  Giulia  col  signor 
Pflug,  i giornali  raccontano  una  commovente  catastrofe.  L’ailista 
Edgard  Sturm  si  6 ucciso  incautamente,  mentre  parecchi  allegri  beoni 
erano  con  lui.  radunati  nel  suo  studio.  Alcuni  domandai^ono : Fu  per 
caso  0 fu  premeditatamente?  ma  Edgard  porto  seco  nel  sepolcro  il 
segreto  della  sua  morte.  Tutti  compiansero  la  prematura  dipartita 
del  giovane  artista,  che  aveva  dato  tante  belle  speranze.  Nella  lunga 
processione  di  quelli  che  lo  accompagnavano  aU’ultima  dimora  si 
trovava  anche  il  Conte  Alberto  Berghausen  che  depose  sulla  tomba 
una  corona  d’alloro,  Il  giorno  stesso  il  signor  e la  signora  Pflug  ri- 
tornano  dal  loro  viaggio  di  nozze.  Giulia  6 pallida  e silenziosa.  Suo 
marito  le  ha  fatto  osservare  nel  giornale  la  notizia  della  morte  di 
Edgard  Sturm.  Il  felice  signor  Pflug  conduce  la  sua  sposa  per  tutte 
le  stanze  della  sua  abitazione,  ch’d  magnificamente  mobiliata,  ed  ar- 
rivano  alia  sala  dei  qmdri,  che  contiene  Timmagine  ideale  di  Giulia, 
il  quadro  « Frau  Venus. » A1  vederlo  essa  smarrisce  le  forze  e cou 
un  grido  cade  svenuta  dinanzi  al  quadro.  Ora  il  signor  Pflug  s’im- 
raagina  chi  fosse  Tamante  infedele  di  Giulia.  Giulia  ritorna  in  se 
coH’aiuto  del  Conte  Alberto,  che  ha  ricevuto  gli  sposi  nella  loro  abi- 
tazione. Ella  vuol  esser  sola  un  momento  e lo  implora  con  voce  soave. 
Rimasta  sola  aH’oscuro',  com’era  statosuodesiderio,incominciarultima 
lotta  coll  a rimembranza : « Il  passato,  il  desio  della  morte  volevano 
attirarla  neirabisso,  il  coraggio  della  vita  e la  leggerezza  naturale 
di  una  bella  donna  la  risollevarono.  » La  lotta  6 Anita.  Ella  ha  vinto. 
Un  minute  dopo  ella  entra  nella  stanza  dove  suo  marito  e il  Conte 
Alberto  Taspettano  ansiosamente.  Il  signor  Erich  Pflug  le  va  incontro 
con  un'esclamazione  di  gioia,  ed  ella  stendendogli  la  mono  mentre 
dolcemente  sorride,  gli  esprime  il  desiderio  che  quel  quadro  dell'in- 
felice  Sturm  che  non  6 adatto  per  la  sua  casa,  sia  donate  alia  « Gal- 
leria Nazionale.  » 

Il  romanzo  6 finite.  Il  soflio  del  fantastico  che  spira  per  tutto  il 
libro  s’impossessa  anche  involontariamente  del  lettore.  Appena  quando 
siamo  giunti  alia  fine  incominciamo  a riflettervi.  Colla  riflessione  perd 
si  perde  il  piu  belle  del  libro.  Frau  Venus  sotto  le  spoglie  di  governante, 
Frau  Venus  la  nobile  arnica  della  sua  rivale,  Frau  Venus  infine  la  sposa 
fedele  e plena  di  abnegazione  del  marito  scelto  per.  « inclinazione  » e 
per  « stima.  » Il  nostro  sentimento  morale  si  fa  scorgere  e distrugge 
senza  pieti  1’  aureola  di  gloria  che  circonda  la  Venere-Giulia,  come 
pure  il  velo  poetico  che  I’autore  ha  disteso  cosi  artisticamente  gra- 
zioso  sulle  azioni  e le  situazioni  nelle  quali  si  muovono  le  sue  figure. 
Ma  perchft  vogliamo  noi  far  della  morale  dove  non  era  state  meno* 
mamente  nell’idea  dell’autore  di  farne?  Poichd  coU’alta  cultura  della 
sua  mente  e del  suo  carattere,  col  suo  talento  straordinario  nell’am 
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maestrare  e nel  giudicare,  gli  sarebbe  state  facile  di  comporci  uua 
poesia  didattica  invece  di  una  < Frau  Venus.  » 

In  un  volume  di  203  pagine  che  porta  il  titolo : « Aus  dem  achtzehnten 
Fahrhundert»  sono  state  pubblicate  presso  Hermann  Foltz  (Lipsia  1880) 
sei  novelle  di  Adolf  Glaser\  Queste  descrizioni  in  forma  di  novelle  m'o- 
strano,  come  dice  Tautore  stesso  nella  prefazione,  in  qual  modo  lo  spirito 
del  tempo  doroinasse  in  Germania  prima  della  potente  influenza  della 
gran  rivoluzione  francese.  11  piacevole  modo  di  pensare  della  bor- 
ghesia  manifesta  dappertutto  e vediamo  come  essa  possa  diventare 
senza  riguardi  ed  anche  crudele  non  appena  si  tratti  dei  suoi  pre- 
giudizi.  L’autore  ha  il  merito  speciale  di  essersi  assunto  V impegno 
di  mostrarci  le  vere  condizioni  di  quel  tempo  in  cui  non  di  rado 
accadeva  che  si  rovinasse  la  felicity  di  singoli  individui  in  causa  di 
pregiudizi  che  ora  sono  spariti  e che  noi  non  possiamo  piu  cora- 
prendere.  La  prima  parte  di  questa  raccolta  6 un  romanzo  del  secolo 
scorso  che  consiste  di  lettere  « Henriette.  » E la  storia  di  un  amore 
infelice  nella  quale  i piu  nobili  sentiment!  sono  in  lotta  coi  pregiudizi 
del  tempo.  Le  lettere  pubblicate  da  Adolf  Glaser,  Ebert,  amico  di 
Klopstock,  ben  conosciuto  nella  storia  della  letteratura,  le  ha  conser- 
Tate  come  una  reliquia,  fino  alia  sua  morte.  Ebert,  uomo  pieno  di 
spirito  e senza  pregiudizi,  viene  ad  istruire  nelle  Ihigue  le  due  figlie 
della  vedova  del  consigliere  aulico  Topffer,  la  quale  6 divota  ed  orgo- 
gliosa  della  sua  nobiltA.  Enrichetta,  la  maggiore,  non  s'interessa 
soltanto  per  V insegnainento,  ma  ancora,  ed  anche  piu,  per  il  maestro. 
Questo  contraccambia  1' amore  della  ragazza,  la  madre  scopre  il  loro 
accordo,  le  lezioni  cessano  e i due  amanti  non  possono  altro  che  ve- 
dersi,  parlarsi  e scriversi  in  segreto.  Qui  principiano  le  lettere  di 
Enrichetta  ad  Ebert.  Sono  sette.  Enrichetta  esprime  il  suo  amore  con 
parole  sentite,  e si  lagna  coll’  araante  di  quanto  ella  soffre  per  lo 
sdegao  della  madre.  Un  nobile  ha  chiesto  la  mano  di  Enrichetta,  ma 
ella  confessandogli  il  suo  amore  per  Ebert  gli  offre  la  di  lei  amicizia. 
Segue  una  lettera  di  Schmid  a Ebert,  nella  quale  gli  comunica  come. 
Enrichetta  sia  stata  condotta  dalla  madre  in  un  monastero  nelle  vi- 
cinaaze  di  Bruns wich.  Una  seconda  lettera  di  Schmid  a Ebert  e poi 
di  nuovo  una  lettera  di  Enrichetta  in  cui  ella  dice  airamante:  «Col 
consenso  di  mia  madre  io  son  tua,  tutta  tua ! » Una  lettera  del  pa- 
store  Volkmar  a Ebert  reca  a questi  una  spiegazione,  ed  una  contro- 
scritta  ch’egli  deve  sottoscrivere.  Enrichetta  si  unisce  con  questo 
documento  a Ebert.  A questa  fausta  novella  segue  un’altra  lettera 
del  pastore  Volkmar,  la  quale  6 apportatrice  di  disgrazia.  La  madre 
ba  ritirato  la  sua  parola  ed  Enrichetta  vien  tolta  per  sempre  ad 
Ebert  Enrichetta  si  oppone  decisamente  a seguire  sua  madre,  e si 
mette  sotto  la  protezione  deH’avvocato  Weiner.  In  una  lettera  che  la 
signora  Topffer  scrive  ad  Enrichetta  vediamo  com’  ella  insista  con 
preghiere,  esortazioni  e minaccie  perchd  questa  lasci  I’amante.  Se- 
guono  quattro  lettere  di  Enrichetta  ad  Ebert,  il  trattamento  per  parte 
della  madre  al  quale  ella  deve  sottoporsi  le  diventa  sempre  piu  in- 
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sopportabile.  Chiama  Ebert  in  suo  aiuto.  Bi  nuovo  sembra  che  la 
raadre  voglia  consentire  airunione  dei  due  amanti,  e di  nuovo  none 
che  un  inganno.  Poi  due  lettere  di  Ebert  a Enrichetta.  Egli  crede 
di  poter  vincere  Tostinatezza  della  madre  coir  intermediazione  del 
principe.  In  una  lunga  serie  di  lettere  si  vede  lo  sviluppo  della  Ira- 
gedia  amorosa.  Ebert,  vien  calunniato.  Enrichetta  6 tenuta  in  pri- 
gione,  tormentata,  custodita.  Ma  ambedue  restano  fermi  nel  loro 
amore.  Alfine  Enrichetta  si  trova  presso  sua  zia  che  deve  custodirla 
severamente  e convertirla.  Finalmente  la  povera  Enrichetta  si  decide 
a rinunziare.  II  contratto  di  rinunzia,  firmato  da  lei,  vien  spedito  a 
Ebert.  Firma  anche  lui.  L’ ultima  lettera  di  Enrichetta  di  prova  di 
una  calma  rassegnazione.  Dopo  ch’  ella  ha  perduto  il  suo  amore,  con 
una  paura  simile  a quella  di  chi  sta  per  annegarsi,  ella  si  i aggrap- 
pata  alia  religione  e la  vera  santiti  della  sua  anima  le  impedisce  una 
disperazione.  La  pace  del  ciclo  penetra  nella  sua  anima  lacerata  dal 
dolore  mondano.  Ma  pure  vi  i un  mondo  di  dolore  e di  compianto 
nolle  parole  ch’ella  scrive  a sua  sorella:  «Ohl  povero  mondo!  come 
sono  fallaci  i tuoi  beni  abbaglianti ! » Presto  il  corpo  d’Enrichetta  cede 
ai  profondi  dolori  dell’  anima.  Gii  un  anno  dopo  lo  scioglimento  dei 
di  lei  sponsali,  ella  trova  il  desiderato  riposo  nella  tomba.  Durante 
vent’anni  Ebert'  pianse  la  perdita  del  suo  primo  amore  poi  a cin- 
quant’ anni  « era  diventato  un  vero  pedante  ed  era  state  colraato  di 
onori  » spos6  Louise  Graf,  colla  quale  visse  felice  fino  alia  di  lui 
morte,  che  avvenne  in  seguito  a malattia  di  petto,  la  notte  del  18  al  19 
marzo  1795. 

La  seconda  novella  « Georg  Benda  » ci  conduce  a Gotha  nella  chiesa 
di  Corte,  dove  il  vecchio  direttore  d’ orchestra  Stolzel  sta  facendo  la 
prova  generale  della  musica  del  signor  Galuppi.  Pur  avendo  una  voce 
tanto  chiara  non  le  riesce  mai  di  cantare  a seconda  del  desiderio  del 
vecchio  Maestro.  Il  portamento  di  voce  della  cantante  stava  in  aperta 
opposizione  colle  opinioni  del  vecchio  direttore  d’orchestra.  Nell’in- 
terpretazione  della  musica  della  Passione,  la  giovane  artista  si  eman* 
cipa  per  lo  piu  dalle  esigenze  dispotiche  del  Maestro.  Ella  rapisce  col 
suo  canto  tutto  I’uditorio;  i devoti,  grintenditori  d’arte  e icuriosi;e 
proprio  nei  punti  iiei  quali  ella  seguiva  le  proprie  idee  e I’intelligenza 
artistica,  infiammava  di  piu  il  pubblico.  Il  duca  stesso  6 rapito  della 
bravura  di  Anna  Franciska,  ma  ancora  piu  di  lui  lo  6 suo  figlio,  il 
principe  ereditario;  e con  gran  dispetto  del  maestro  Stolzel  essi  ap- 
provano  e lodano  pubblicamente  il  nuovo  metodo  della  cantante.  Anna 
Franciska  parla  al  Duca  del  di  lei  fratello  Giorgio,  il  quale  Simple- 
gato  presso  Re  Federico  II  come  musico  di  Corte  al  secondo  violino 
della  Cappella  Berlinese,  ci6  che  per6  non  6 di  sua  soddisfazione,  pe^ 
ch6  al  suo  carattere  ToperositA  creativa  si  confA  piu  che  I’esecuzione 
meccanica.  Accade  quello  che  intendeva  la  giovane  ai*tista.  Suo  fra- 
tello vien  chiamato  a Gotha  dal  Duca  ad  assumere  il  posto  del  diret* 
tore  d’orchestra  Stolzel.  Il  vecchio  maestro  ha  chiesto  il  congedoper- 
ch6  egli  vede  una  profanazione  della  « sua  musica  » nel  metodo  di 
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canto  che  ora  vien  tanto  ammirato  anche  alia  Corte.  > Per  il  Yecchio 
maestro  non  c’cra  che  una  musica  religiosa:  « Se  la  musica  diventa 
comraedia,  essa  serve  all’  espressione  di  passion!  terrestri  e si  perde 
il  suo  nobile  significato,  ecco  la  mia  opinione.  » Con  queste  parole  il 
reahio  Maestro  parte  dal  suo  Duca  e presenta  subito  dopo  una  do- 
manda  di  dimissione  che  gli  vien  accordata. 

II  talento  di  Giorgio  Benda  6 riconosciuto  e tenuto  in  grande  stima 
a Corte  e specialmente  dal  principe  ereditario  a spese  del  quale  egli 
fa  im  viaggio  d’  istruzione  in  Italia.  A Venezia  fa  la  conoscenza  del 
celebre  compositore  di  musica  Basse  e va  con  lui  per  la  prima  volta 
all’opera.  Assistendo  ad  una  seconda  rappresentazione  s’accorge  del- 
Teffetto  della  vera  musica  teatrale.  A Firenze  assiste  alia  rappresen- 
tazione di  una  nuova  opera  di  Gluck  « Alceste  » ed  6 allora  che 
prende  la  risoluzione  di  provvedere  alia  ditfusione  della  musica  di 
Gluck,  A Roma,  trasportato  airentusiarao  dalla  musica  sacra  italiana, 
scrisse  una  Messa  che  mand6  a Gotha  per  il  giorno  natalizio  del 
Imca  e che  6 una  delle  sue  migliori  opere.  Benda  vuole  al  suo  ritorno 
animare  anche  i suoi  amici  per  la  musica  teatrale,  ma  soltanto  il 
principe  ereditario  lo  comprende.  Perfino  sua  sorella  che  ha  sposato 
il  musico  di  Corte  Hattasch,  allorquando  egli  le  parla  deU’effetto  dram- 
matico  della  sua  voce  e le  esprime  il  desiderio  di  sentirla  cantare  in 
un’ opera,  esclama  indignata:  « Come,  fratello  mio,  tu  vuoi  vedermi 
comraediante?  » Benda  si  lagna  col  principe  ereditario  del  suo  poco 
successo. « Possiamo  vedere  da  ci6  quaniPpregiuoizi  siano  da  superare, 
prima  che  possiamo  raggiungere  in  Germania  quel  grade  che  I’ltalia 
e la  Francia  hanno  gi4  raggiunto  nella  musica.  Finchs  I’arte  drara- 
matica  deve  andar  pellegrinando  e mendicando,  non  pu6  innalzarsi 
airaltezza  della  sua  digniti  » 6 la  seria  risposta  del  principe. 

Due  anni  dopo  la  morte  del  duca  Federico  II,  Ernesto  II  chiam6  a 
Gotha  la  compagnia  drammatica  diretta  dal  Seyler,  e organizz6  il 
priino  teatro  di  Corte  in  Germania  sotto  la  direzione  del  celebre  Kon- 
rad Eckhof.  Il  talento  del  Benda  dopo  un  certo  intervallo  di  riposo 
riuni  I’arte  drammatica  colla  musica  nel  suo  melodramma  Ariadne 
auf  Naxos  > che  ebbe  un  gran  successo  e al  quale  fece  seguito  « Me- 
dea. » Sua  sorella,  madame  Hattasch,  si  penti  poi  di  non  averlo  aiutato 
ad  introdurre  la  musica  teatrale  in  Germania,  e diceva:  « Chi  avrebbe 
mai  creduto  che  la  musica  teatrale  dovesserimpiazzarequella  sacra! » 

Anche  Giorgio  Benda  lascia  Gotha  per  dirigere  per  qualche  tempo 
il  teatro  diJAmburgo.  Piu  tardi  vien  accordato  al  celebre  artista,  il 
quale  per  la  sua  vita  errante  A ridotto  in  misere  condizioni,  una  pen- 
sione  dal  duca  Ernesto  II  e dal  di  lui  fratello  Augusto.  La  sua  ultima 
opera  6 intitolata:  « Il  lamento  di  Benda.  » 

Seguoiio  le  tre  novelle  « Der  Klopfgeist  von  Dibbesdorf » una  de- 
scrizione  delle  superstizioni  del  secolo  decimottavo,  tolta  da  antiche 
relazioni  e document!  « Der  Anempfinder  » un  soggetto  che  ci  rap- 
presenta  un  uomo  la  cui  fantasia  si  accese  fin  dalla  giovinezza  per 
immagini  che  appartenevano  ora  alia  realti,  ora  a scoperte  poetiche 
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e « Ein  Wunderkind  > quadri  deiranno  1747  e descrizioni  della  vita 
del  poeta  ed  artista  drammatico  Grossraann,  e dell’  « enfant  prodige.  » 
Friederike  Flittner,  figliastra  di  Grossman  che  divenne  poi  moglie 
dell’attore  Bethmann.  L*ultima  delle  Novelle  di  Glaser  6 « Eine  dent- 
sehe  Sappho. » Si  parla  in  questa  di  Anna  Louise  Karsch.  Scorgiamo 
nella  sua  natura  un’ingenuit4  infantile,  e una  disposizione  allapoesia 
senz’alcuna  coltura  della  mente,  e senzail  menomo  intendimento  per 
le  question!  della  vita.  Dopo  un’oscura  infanzia,  una  misera  gioventu 
6 una  serie  di  anni  di  matrimonio  infelice,  ella  s’innalza  ad  una  po- 
sizione  ragguardevole,  e si  acquista  amici  fra  gli  uomini  piu  illustri 
del  suo  tempo,  fra  i quali  anche  Gleira.  Colla  pubblicazione  delle  sue 
poesie  in  molte  delle  quali  lo  aveya  lodato  con  entusiasmo,  ottenne 
pure  che  Federico  il  Grande  la  cbiamasse  a Sans  Souci  e se  la  fa- 
cesse  presentare.  Le  sue  originality  devono  aver  divertito  anche  il 
Re,  perchy  ella  racconta  che  il  Re  ha  in  quella  circostanza  riso  piu 
volte.  Ricevette  dal  re  la  promessa  ch’egli  avrebbe  provveduto  al  di 
lei  mantenimento,  e gliela  rammento  spesso  perchd,  desiderava  ch’egli 
le  regalasse  una  casa.  In  risposta  ad  una  delle  sue  tante  supplidie 
ricevette  per  la  posta  due  talleri  coll’ironica  iscrizione:  « Zwei  Thaler 
zum  Geschenh  fur  Deutschl^ds  Dichterin. » (Due  talleri  in  regale 
alia  poetessa  della  Germania).  Ed  ella  ebbe  il  coraggio  di  rimandare 
i due  talleri  colie  parole  i 

Zwei  Thaler  giebt  kein  grosser  K5nig; 

Ein  solch  Geschenk  vergrossert  nicht  mein  GlUck, 

Nein,  es  erniedrigt  mich  ein  wenig; 

Drum  geb  ich  es  zuriick ! 

Un  gran  re  non  dtl  due  talleri! 

Un  simile  regalo  non  accresce  la  mia  felicity, 

No,  esso  mi  umilia  un  poco ; 

Ed  ^ pcrci6  che  io  lo  restituisco. 

Allorquando  sali  al  trono  Re  Federico  Guglielmo  II,  di  cui  si  lo- 
dava  la  gran  liberality,  e le  fu  assicurato  dalla  priraa  dama  dicorte  che 
il  Re  in  una  certa  occasione  avrebbe  pagato  tutti  i debiti  dei  suoi 
predecessor!,  la  poetessa  esclama : « Tutti  i debiti  1 tutti  ? Allora  Sua 
Maesty  deve  pagare  anche  a me  un  debito.  Suo  zio  mi  ha  proraesso 
24  anni  fa  di  voler  pensare  anche  a me.  Mi  assicurarono  una  pen- 
sione  di  200  talleri  I’anno.  Se  io  avessi  la  somma  di  quest!  24  anni 
sarebbe  giy  un  piccolo  capitale  col  quale  potrei  comprarmi  una  ca- 
settal  > Ed  il  Re  ordiiia  che  sia  fabbricata  una  casetta  ad  Anna  Louise 
Karsch.  Questa  fausta  notizia  le  vien  comunicata  dal  consigliere  in- 
timo  Wollner  in  una  society  dov’ella  6 stata  invitata  apposta.  Chi  era 
piu  felice  di  Anna  Louise  Karsch  I Adolf  Glaser  ha  scritto  le  sue  no 
velle  in  modo  conciso  ed  evidente,*  ed  essendo  istruttive  ed  interes- 
santi,  ci  offrono  contemporaneamente  una  lettura  utile  e piacevole 
che  possiamo  raccomandare  caldamente  ad  ognuno  I 

A.  A. 
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PetSfl’s  poctiMlia  Werke,  init  B«ltrMgeii  namluiftor  UeberMlser,  beranageffeben  Ton  Lndwig  Ai- 

raer.  Budapest,  L.  Algner,  1890. 

Le  Opere  poetiche  del  Petofi  tradotte  in  tedesco,  — Alle  numerose 
traduzioni  che  ebbero  in  ogni  lingua  e soprattutto  in  quella  tedesca 
le  poesie  del  maggior  poeta  magiaro,  s’aggiunge  una  nuova  che  pro- 
metie,  pel  metodo  colla  quale  h condotta,  di  superare  nel  merlto  in- 
trinseco  le  altre. 

Ognuno  che  sappia  qualche  lingua  straniera  ed  abbia  solo  mental- 
mente  tentato  di  rendere  nel  proprio  idioma  le  immagini  d’un  poeta 
in  forma  poetica,  sa  benissimo  non  solo  quanto  ci6  in  sd  sia  difflcilc, 
ma  anche  quanto  la  riuscita  dipenda  dalla  disposizione  d’  animo  che 
la  relativa  poesia  in  noi  ha  prodotto  o trovato.  II  traduttore  bisogna 
che  ritrovi  e risenta  lo  state  psichico  nel  quale  il  poeta  trov6  col- 
I’ispirazione  le  parole  ed  arraonie  ritmiche  a flssarne  durevolmente 
il  riflesso;  altrimenti,  invece  dell’immagine  viva,  egli  non  ci  dari  che 
una  nuda  descrizione  de’suoi  membri  staccati.  Se  percio  ad  un  buon 
traduttore  si  debbono  chiedere  oltre  le  quality  artistiche  o tecniche 
fiel  linguaggio  anche  quelle  poetiche,  non  6 meno  vero  che  queste 
ultime  non  sono  uniformi,*  e che  i diversi  accent!  della  lirica  hanno 
un’altra  intuizione  di  quelli  della  satira  o deH’obbiettiviti  del  poema 
epico.  E se  vi  sono  genii  che  riuniscono  la  satira  piu  mordente  alia 
piu  alta  espressione  del  sentimento  piu  gentile,  sari  sempre  difflei- 
lissirao  di  trovar  loro  de’traduttori  buoni  colle  medesiine  qualiti. 

E perci6  che  salutiamo  con  piacere  questa  nuova  traduzione  delle 
opere  del  Petofi,  perchi  essa  raccoglieri  le  poesie  del  medesimo  nelle 
migliori  version!  fin  qui  conosciute,  onde  speriamo  di  trovare  ben 
interpretato  il  triplice  suo  amore:  per  la  donna,  la  patria  e la  liberti. 
E ce  n’i  garanzia  il  nome  dell’editore,  Ludovico  Aigner,  il  traduttore 
^ielle  poesie  popolari  ungheresi,  nonchi  degli  altri  che  figurano  in 
questa  prima  dispensa  che  abbiamo  davanti  a noi:  il  Farkas,  M.  Hart- 
uiann.  F.  Gerneth,  L.  Neugebauer  ecc.,  ai  quali  chiediamo  solo  che 
ci  diano  presto  le  venti  dispense  delle  quali  V edizione  intera  consi- 
steri. 


Panta. 


310 


BIYISTA  EUBOPSA 


BIYISTA  INTEBNAZIONALE 


Riviste 

The  Atlantic  Monthly.  — Marzo  — Continua  lo  scritto  « Reniini- 
scenze  di  Washington  » e in  qnesto  quinterno  la  materia  discorsa 
h ramministrazione  di  GioYanni  Qnincey  Adams,  che  si  estese  dal 
1825  al  1829.  Fa  an  uomo  onesto  nel  senso  lato  della  parola,  ma 
poco  pratico,  e non  forse  popolare,  perocch^  aYendo  disertato  dale 
file  dei  federal isti  a cui  apparteneYa,  era  odiato  da  tatti  loro,  men- 
tre  non  godeYa  la  fidncia  dei  democratici,  o repubblicani  come  s«> 
leYano  denominarsi,  che  sapevano  di  essere  in  fondo  del  cnore  di 
lui  in  odio,  o almeno  in  grandissimo  sospetto. 

Interessante  per  la  letteratura  inglese  b il  resoconto  che  sotto  il 
titolo  di  « Manual!  letterarii  e filologici  » h dato  di  yarie  opere  re- 
Jatiya  al  lingaaggio  inglese,  alia  storia  di  esso,  alle  sue  origin!,  ai 
sinonimi  che  possiede,  ed  all’ uso  che  ne  hanno  fatto  i migliori  au- 
tori  del  paese.  Il  critico  che  ne  discorre  b un  po’  acre,  e yogliamo 
credere  non  senza  ragione.  Secondo  lai  qaesti  laYori  sarebbero  uoa 
completa  raccolta  di  spropositi.  Cid  non  iscema  per  altro  I’impor- 
tanza  delle  opere  accennate,  le  quali  gettate  lA  come  tema  di  di- 
scussione  in  fatto  di  erudizione,  di  critica,  di  congettare,  e di  ap 
prezzamenti  filologici  possono  serYire  a riannodare  intorno  a questo 
moita  quantita  di  sapere,  e illustrare  ana  materia  della  quale  la 
letteratura  inglese  h piuttosto  scarsa  che  ben  approYvigionata. 

« L’  Inglese  in  Inghilterra  » un  breve  articolo  sul  modo  con 
cui  si  parla  T inglese  in  America  e nelle  Isole  Britanniche.  Secondo 
1'  autore,  in  nissun  luogo  si  pud  sentir  parlar  peggio  V inglese  cbe 
in  Inghilterra,  sia  quanto  alle  parole,  che  alia  pronunzia. 

Per  quanto,  tal  questione  non  import!  affatto  ad  un  italiano,  pore 
lo  scritto  b curioso  e attrattivo,  e si  legge  con  piacere. 

Una  bella  monografia  su  Washington  IrYing  rende  a quell*  ill®' 
stre  americano  i debit!  onori.  Le  lettere  del  nuovo  mondo  debbono 
a lui  cid  che  la  Scozia  a Scott  e a Burns,  e la  lingua  inglese 
ben  gloriarsi  di  avere  aYuto  nei  libri  del  celebre  letterato  un  trat* 
taraento  che  non  ebbe  da  tutti  gli  scrittori  della  stessa  Inghilterra. 
Come  scrittore  ebbe  qualitA  eminent!,  ed  eminentissime  come  cit^ 
tadino,  tal  che  moii  amato  dalP  uniYersale,  e il  pregio  della  memo- 
ria,  che  se  ne  serba,  sta  appunto  in  questo,  che  non  si  ricorda  il 
nome  dello  scrittore  incantevole,  gentile,  viYace,  e modesto,  senza 

ricordare  ad  un  tempo  la  bontSi  iPanimo  T onoratezza  e la  lealta  del 

cittadino. 
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ippleton^s  Jonrnal.  — marzo»  — « Le  poesie  di  Coppee  m costitai- 
scoao  on  articolo  relativo  a questo  noto  francese^  nel  quale  son  ri- 
portati  Tarii  brani  di  quelle  tradotti  in  inglese  dal  sig.  Young.  Si 
dice  che  quetatosi  il  coro  dei  Musset  Gautier  Baudelaire  che  ralle- 
gr6  Ja  Francia  colie  sue  armoniose  canzoni,  e presso  a quetarsi  la 
DiQsadi  Yittor  Ugo,  il  Nestore  dei  poeti  e primate  di  quanti  vissero 
dope  lui,  non  havvi  altri  adatto  ad  occuparne  le  sedi  vacanti,  che 
Francesco  Coppee.  Parri  irriverenza  agli  adoratori  di  Vittor  Ugo 
dire  che  uno  possa  riempire  il  Tuoto  cb*  ei  sta  per  lasciare,  ina  co- 
inooqne  T autore  non  si  perita  ad  annnnziare  che  Coppde  h desti- 
Dato  air  alto  ufficio. 

Lasciando  apprezzamenti  di  siffatta  quality  mi  preme  di  rile- 
vare,  che  questo  poeta  gode  in  Francia  e fnori  non  poca  rinomanza, 
Taoiper  la  frase  poetica,  la  viyezza  delle  immagini  e la  ispirazione, 
e cbe  i suoi  canti  si  ripeterono  in  pih  edizioni,  e da  giornali  e pe- 
riodici  passarono  in  yolumi,  e dal  paese  natiyo  alle  letterature  stra- 
niere.  Nato  egli  nel  1842,  le  prime  poesie  che  concesse  fossero  pub* 
blicate  furon  quelle  che  col  litolo  di  « Le  reliqwaire  » videro  la  luce 
nel  1866,  dopo  ayere  fin  da  gioyanetto  yacato  assiduamente  alia  cul- 
tora  delle  lettere  patrie  e delle  classiche. 

Dopo  Coppde  si  legge  di  Gautier,  il  letterato  giornalista,  che  per 
sessanta  articoli,  o di  musica,  o di  drammatica,  o di  critica,  che  do- 
Tcra  scriyere  in  un  anno,  percepiva  la  cospicua  somma  di  dodicimila 
franchi.  L'  articolo  che  lo  riguarda  pih  assai  che  dei  suoi  lavori  si 
intertiene  della  sna  yita,  occupazioni  e carattere,  e porge  raolto  di 
che  diyertirsi. 

Lippincotl’g  Magazine  ~ Marzo.  ~ Questo  fascicolo  incomincia  con 
nna  descrizione  del  lago  di  Minnesota,  delle  sue  sorgenti  pittoriche 
e salatari  frequentate  percid  dai  touristi  settentrionali  e che  non  lo 
soDo  a torto  stando  alia  descrizione  che  ci  yien  fatta  in  questo  ar- 
ticolo cbe  per  tanto  h fedelissima. 

Continuano  poi  due  altri  scritti  illustratiyi,  e costituiscono,  il 
prime  il  capitolo  IX  dei  bozzetti  del  Messico  del  D.  Oswald,  ed  il  se- 
condo  la  chiusura  del  racconto  del  sig.  King  intitolato  « Antico  e 
Hoderno  Rouen.  » 

« American  Suez  » h il  titolo  di  un  articolo,  che  sari  letto  con 
speciale  interesse,  per  Timportanza  del  subietto  e per  il  magistrale 
sommario  che  porge  degli  argomenti  prd  e contra  ciascuno  dei  trac- 
ciati  proposti  per  un  canale  che  congiungale  acque  del  Golfo  di  Mes- 
sico con  quelle  del  Pacifico.  Lo  scrittore  addimostra  una  estesa  fami- 
liarit4  personale  col  paese;  e le  carte  intercalate  nel  testo  contribui- 
sroQo  molto  ad  ajutare  il  lettore  nel  formarsi  una  opinione  circa  la 
qoestione  in  discurso.  Altro  scritto  opportune  h dedicate  alia  « Fac* 
couda  degli  Ute  » ed  emana  eyidenteraente  d^l  Colorado,  doye  i seu- 
timenti  in  proposito  son  uaturalmente  pih  forti,  e la  decisione  del 
Coogresso  e un  Goyerno  sono  aspettati  con  impazienza.  « Ai  piedi 
^elle  Sierre  » non  e un  articolo  di  mera  descrizione,  ma  contiene 
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alcnni  schizzi  principali  del  yivere  e dei  costami  dalla  piii  bella 
regione  occidentale. 

La  descnzione  elegante  ed  erodita  deir«  Arte  decoratiya  c snoi 
dogmi  » termina  con  qnesto  fascicolo:  prosegue  « Adamo  ed  Eva  > 
dell’  autore  di  Doratea  Fox,  ed  altri  racconti  nuoyi  attrattiyissimi 
rendono  questo  qaaderno  degno  compagno  de’suoi  precedenti. 

Harper’s  Kew  Monthly  Magazine  — Marzo.  — In  questo  fascicolo 
null'altro  ci  s^ecnbra  importante  di  notare  al  di  14  del  primo  scritto 
che  ci  riguarda  direttamente^  e cbe  discorre  « della  nnova  scoola 
italiana  di  pittura  e scoltura.  » Riferiamo  alcuni  pensieri  senza  gia- 
dicare,  lasciando  queata  parte  ai  lettore.  Ci6  che  ci  piace,  h di  ve- 
dere  ricordata  1’  Italia  in  un  periodico  americano,  cosa  che  ha  del 
raro,  e pur  conseguenza  del  poco  giusto  e raeno  accorto. 

L’ autore  dell’ articolo  dunque,  prenaesao  che  se  il  gusto  moderno 
col  suo  undo  naturalismo  ignore  I’estetica  antics,  e si  h ristrettoin 
troppo  angusti  limiti,  ha  d’altro  canto  aperto  git  occhi  degli  aomini 
dinanzi  alle  bellezze  del  mondo  natnrale,  ispirando  loro  un  amore 
per  queste  che  pu6  riuscir  fecondissimo. 

Nondimeno  il  sentimento  prevalente  attualmente  h materialistico, 
e lo  studio  capitale  deirartista  si  ferma  all'e^teriore,  alia  soperficie; 
il  sense  b tutto. 

ft  mestieri  considerare  la  erudizione  attuale  delle  arti,  come  uno 
stadio  nuoyo  che  intendono  percorrere,  e pel  quale  han  mosso  sola- 
mente  i primi  passi:  ma  son  inanifesti  i segni  del  loro  futuro,  ed 
h evidente  che  a questi  principii  terri  dietro  un’  epoca,  nella 
quale  esse  raggiungeranno  1’ espressione  dei  concetti  pih  ideali  e 
pih  sublirni  che  mai  abbiano  incarnate  per  I’uddietro. 

Le  tradizioni,  i metodi  delle  yecchie  scnole  ebbero  sempre  in 
Italia,  pih  che  altroye,  dei  fidissimi  seguaci.  Me  qul  pure  lospirito 
della  nuoya  fase  artistica  ha  acqnistato  terrene  per  quanto  uoasia 
del  tutto  allontanata  la  influenza  dei  yecchi  maestri. 

Morelli,  4 il  tipo  migliore  del  sentimento  e delle  maniere  che  caratte- 
rizzano  la  scuola  napolitana  nelle  opere  dello  Spagnoletto  e dei  sooi 
seguaci,  combinati.con  una  originality  ed  individuality,  clieperar- 
dire,  forza  ed  ainpiczza  di  composizione,  lo  pongono  alia  pari  se  sou 
al  di  sopra  del  livello  artistico  di  quello. 

« La  madonna  e il  bambino  > e le  « Donne  al  sepolcro  » offrono 
nno  splendido  esempio  del  come  on  maestro  moderno,  obbedendo  alle 
esigenze  dei  committenti,  e sempre  influenzato  dalle  tradizioni  del 
passato,  pur  tratta  I temi  sacrl,  con  nentrality  di  sentimento,  seoza 
altro  desiderio  che  di  nn  materialismo  effettnale  in  accordo  col  gasto 
e le  esigenze  dell’ety,  e pur  sempre  degno  dell’ arte  la  pii  elevata. 

Firenze  colla  « Society  Artistica  > ha  coltiyato  il  germe  di  nn* 
nuoya  yitality  neir  arte. 

II  prof.  Cherici  noto  in  America,  ha  aperto  una  sorgente  di  tenn 
pittorici  nella  stessa  cerchia  della  yita  domestica.  Prendendo  di  niira 
special rnente  la  yita  semplice  e greggia  del  contadino  toscano, 
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illostrata,  e la  ya  illostrando,  con  pieno  conoscimento,  con  maestria 
di  disegoo,  con  sentimento  delicate,  non  scompagnato  da  umorismo. 
! SQoi  quadri  son  tratteggiati  con  molta  veritA,  e se  non  fossero  i 
colon',  nei  qnali  non  h felicissimo,  nulla  di  meglio  si  potrebbe  vedere 
della  sincerita  che  risalta  da  quei  dipinti. 

Vioea,  Conti  e Oalli  son  tre  giovani  pittori  d*un  genere  piii  alto, 
cercatori  di  temi  nella  storia,  per  quanto  lo  scope  cbe  si  prefiggono 
mirj  piii  air-efifetto  degli  accessori  e all’ azione,  che  non  al  concetto. 
Noo  intendono  di  obiettivare  un  fatto,  non  di  illustrarlo,  ma  di  sem  > 
pliceroente  descriverlo.  La  raaestria  nei  colori,  specie  in  Conti,  h 
eccellente,  ed  h naturalmente  quella  che  costituiace  il  loro  pregio 
primario. 

Passaudo  alia  scoltura,  il  realismo  del  Gori  merita  uoa  speciale 
considerazione.  Le  statue  di  questo  distinto  artista  sono  di  una  elo- 
qneora  singolare,  intantochfe  son  modellate  ed  eseguite  con  la  mag* 
giure  maestria  d’  un  artista  provetto. 

Differeote  di  genere,  Gallori,  e di  un  genio  speciale,  ha  mostrato 
spiaceyolniente  nelle  opere,  e la  grandezza  della  sua  potenza  arti- 
stica,  e la  qnalitA  del  traviamento  in  cui  possono  spingere  il  genio 
istesso,  le  passioni  sofistiche  e le  pur  so&stiche  teorie  dell’ arte.  Le 
qaali,  facendo,  sotto  pretesa  di  seguire  la  veritA,  rigettare  a quesia 
ogni  sentimento  di  bellezza  e di  nobiitA,  la  fanno  correre  al  brutto 
ed  an  CO  al  basso  e al  cattivo. 

« Mozart  morente  » di  Carnielo  fe  un  altro  esempio  di  un  realismo 
spinto  alTestremo,  ma  in  una  maniera  meno  originale.  Invece  di 
rendere  i fenomeni  pi&  spirituali,  e le  particolaritA  farle  servire  su- 
bordinate al  soggetto  priucipale,  il  Carnielo  ha  studiato  molto  per 
raffigorare  uno  morto  di  consunzione,  sul  cui  yolto  non  si  legge 
nulla  di  grande,  e dal  cui  insieme  tu  rileyi  soltanto  il  concetto  di 
an  decesso  yolgare.  D. 


Libri 


Bistorj  of  tlie  Rise  of  the  Hagaenots  of  Franoe  (Storia  della  soreTaslone  degli  Ugonotti  di  Fran- 

eia)  By  M.  Baird  Professor  In  the  University  of  New- York.  New- York. 

Non  yi  ha  nella  storia  moderna  episodio  pih  penoso  delle  guerre  reli- 
giose e delle  persecuzioni  in  Francia  nei  secoloXVI.  In  nessun  altro 
paese  la  lotta  del  protestantismo  contro  la  preyalenza  della  Chiesa 
Romana  fa  cos\  lunga,  e cost  men  fruttuosa. 

In  Spagoa  ed  in  Italia  lo  sforzo  fu  debolissimo,  e breye  la  durata 
tal  die  il  numero  delle  yittime  riusci  relativamente  piccolo,  e il 
trioufo  della  bigotteria  port6  il  suo  contributo  al  torpore  ed  alia  de- 
cadenza nazionale. 

In  parecchi  Stati  germanici,  la  Riforma,  col  eoncorso  del  prin- 
cipe  e del  popolo  riusci  facilmeute  a bene:  in  altri  il  Cattolicismo 
troYo  la  difesa  precipua  nei  rafforzare  la  sua  disciplina  interna,  a 
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preparare  nuovi  mezzi  di  uoa  propaganda  pacifica,  mentre  neirim- 
pero  il  conflitto  degli  interessi  politic!  modific6  e sospeee  la  osti- 
\hk  dei  simboli  opposti.  In  Inghilterra  la  contesa  fa  capitalmeute 
patriottica  contro  la  papale  supremazia,  e ringrandimento  spagoaolo, 
e per  quel  che  concerne  la  massa  del  popolo,  il  cambiamento  di  re- 
ligiooe  si  oper6  quasi  insensibilmente  e fu  riguardato  come  nu 
passo  necessario  per  assicurare  rindipendenza  nazionale. 

Neir  Olanda,  d’  altro  canto,  troviamo  tutti  gli  elementi  combinati 
ad  allungare  la  lotta,  ma  il  racconto,  lungi  dal  deprimere  lo  spirit^t 
del  lettore,  lo  indamma  e lo  esalta  col  non  permettere  mai  divi* 
sioni  0 freddezza,  nb  dubbio  circa  al  valore  dei  suoi  risultati. 

Differentissimi  furono  i tentativi  per  istabilire  la  Riforma  in 
Francis.  La  questione  non  divent6  mai  popolare,  nk  pot6  mai  alle* 
garsi  con  uno  dei  grand!  principii  politic!.  La  tendenza  del  prote- 
stantismo  impedita  dal  riTincere  e dilatarsi,  ogni  Yolta  che  aYevano 
aYuto  luogo  gli  sforzi  per  estinguerla,  non  attocchi  mai  profonda- 
mente,  uh  potb  mai  metier  radici.  Invece  di  aiutare  o stimolare 
come  altrove  lo  sYiluppo  nazionale,  i suoi  eflfetti  indiretti  foron 
quelli  di  ritardarla.  Si  potrebbe  inYero  dubitare  se  ci6,  che  princi- 
palmente  impedi  che  la  Francia  diYentasse  protestante,  non  fu  ap- 
panto  lo  sforzo  premature  e mai  diretto  per  spingerla  alProtestau> 
tismo. 

La  sua  posizione  naturale  sarebbe  stata  qaella  di  capitanare  il 
movimentOr  La  Corona  e la  Chiesa  gallicana  si  erano  se  non  uni- 
forme  mente  sempre  per6  con  pertinacia  opposte  alle  pretese  di  Roma 
ed  erano  riuscite  ne’  loro  intent!.  Le  guerre  coir  Impero  e Spagna 
sembraYano  di  dover  andar  incontro  ad  una  rottura  col  papato, 
una  Yolta  che  il  Papa,  scambio  di  mantenere  la  sua  posizione  di 
arbitro  era  costretto  a diYentare  1*  alleato  ed  anco  il  dipendente  di 
Carlo  V,  e di  Filippo  II.  I monarchi  francesi  di  queirepoca  non  eran 
bigotti:  non  si  faceYsno  scrupolo  di  cercare  alleati  fra  i protestanti 
0 fra  i maornettani,  purcbd  i loro  interessi  politic!  li  consigliassero. 
Fu  invero  la  loro  iudiffereuza  personale  per  la  religione  che  li  con- 
dusse  alternatiYamente  a perseguitare  e tollerare  gli  Ugonotti,  trat- 
tando  la  lutta  come  una  gara  di  fazioni  rival!,  bilanciandosi  gli  w 
contro  gli  altri,  e facendo  coLcessioni  a vicenda  secondo  le  pretese,  o 
Tapparenza  delle  forze  respettive.  Quel  che  li  spinse  da  ultimo  ad  una 
scelta  decisiYa  fu  il  fatto  che  le  convulsioni  posero  a rischio  il  reame  c 
Tosistenza  della  monarebia,  o almeno  la  successione  della  linea  le- 
gittima.  Il  Protestantismo,  riYoltatosi  in  prima  come  ribelle  allale- 
gale  autorith,  ormai  riuscito  ad  invadere  le  masse  popolari  crebbe 
come  un’escrescenza,  che  si  rendeva  necessario  di  estirpare,  e fo  ab- 
bandonato  dai  suoi  campioni  medesimi. 

La  porzione  di  quests  materia  discorsa  nei  Yolumi  del  sig.  Baird 
si  estende  dairassunzione  di  Francesco  I alia  morte  di  Carlo  IX.  La 
Riforma  h coeva  al  primo  fatto,  e il  tentatiYO  pih  poderoso  per  estin- 
gueria,  cbe  fu  il  massacro  di  St.  Bartehelemy,  al  secondo.  Nissuna 
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epoca  & stata  messa  in  maggior  luce  per  le  ricerche  fatte  alle  sor- 
genti  originali,  e la  pubblicazione  di  tanti  materiali  relativi  da  qua- 
raota  o cinqoanta  anni  in  poi.  La  vasta  quantity  di  documenti  conte' 
DQti  nelle  collezioni  pubblicate  dai  Governi  e dalle  Society  storicbe,  k 
mta  accresciuta  dal  contributo  di  privati  dotti  e letterati,  talchb  si 
pod  riteoere  che  nulla  ]>iti  rimanga  da  scuoprirc  in  proposito  negli 
arcbiri  e nelle  bibliotecbe.  11  prof.  Baird  si  manifesta  come  uomo 
che  ha  familiare  tutta  questa  sppellettile,  non  avendo  lasciate  senza 
roTistare  uh  cronache,  uh  memorie,  n^  quanto  altro  potesse  venire 
; in  soccorso  ad  no  diligente  storiografo.  Mostra  pure  di  possedere 

1 tutie  le  qaaliti  di  on  critico  valente,  di  an  narratore  accurato  e 
ilogico,  e di  uno  scrittore  elegante  e forbito.  Senza  lasciar  travedere 

icdifferenza  circa  gli  avyenimenti  che  via  via  riferisce,  o circa  a I 
carattere,  al  destine,  al  successo  dell’opera  degli  attori  'che  ban  parte 
nella  saa  storia,  scrive  per6  spassionato  talraente  che  non  si  pu6 
desiderare  di  meglio,  n^  gnardandosi  da  elogii  stemperati,  si  ab« 
bandona  inai  a vituperii  ed  invettive.  Le  sue  simpatie,  non  conver- 
rebbe  oemmeno  dirlo,  sono  per  gli  Ugonotti,  ma  non  inalza  con 
teruiini  ricercati  Culigny,  n^  dipinge  Caterina  con  neri  colori  pii 
di  quello  che  TimparziaUtdi  possa  concedergli  ed  approvare;  intan- 
t^che  tratta  Carlo  IX  con  special  tenerezza  attribuendo  i vizii.  di  lui 

2 riialo  esempio  ed  a corrotta  educazione. 

Allorch^  il  prof.  Baird  nota  relativamente  alia  esecuzione  di  Ser- 
Teto  € che  fa  meno  Calvino,  che  TetA  in  cui  visse  il  responsabile 
del  delitto  contro  TumaniU*  (adducendo  a prova  il  fatto  che  Tordine 
fo  ratificato  dal  gran  corpo  dei  Riformatori,  i quali  reciamavano 
il  difitto  a credere  come  credevano,  ed  a promulgare  cid  che  ere- 
deruno,  non  gi4  pel  principle  di  liberty  di  coscienza,  ma  perchh 
potevano  provare  la  verity  delle  loro  dottrine)  egli  fa  delle  couside- 
^zioni  che  possono  essere  applicate  ad  attenuare  le  persecuzioni 
praticate  dai  cattolici.  £)  vero  che  i Riformatori  non  predicavano 
Seneralmente  toileranza,  ma  questa  era  logicamente  conseutanea  al 
diritto  che  asserivano  a proprio  favore  di  investigare  e proclamare 
h Teriti  quale  si  rivelava  al  loro  spirito,  tanto  per  divina  irradia- 
Zione,  che  per  virtu  di  raziocinio,  mentre  cid  non  poteva  accon- 
alia  pretesa  della  Ghiesa  romana  che  si  teneva  guardiaua 
iofallibile  e maestra  di  veriti.  Se  una  raente  come  quella  di  Calvino 
riusciva  ad  atforrare  il  concetto  di  liberty  di  coscienza,  nella 
gran  divergenza  delle  sue  dottrine  da  quelle  dei  Riformatori  tede- 
come  si  pud  supporre  che  coloro  che  non  pensaron  mai  nd 
fiiai  sognarono  di  esercitare  tal  diritto,  lo  avrebbero  concesso  agli 
altri? 

Non  vogliamo  far  carico  al  Baird  di  una  certa  unilateralitd  della 
storia,  di  una  certa  tendenza  a difender  sempre  le  eolpe  dei 
l^rotestanti,  e gindicare  i loro  contrarii  non  favorevol raente.  ^Ab- 
biamo  gi^  detto  che  egli  scrive  spassionatamente,  e per  quanto  ci 
debba  concedere  che  d nel  senso  comune  della  parola  un  parti- 
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gianOyfe  troppo  coscenzioso  e stadioso  per  non  riascire  moralmente 
imparziale.  Diciamo  moralmente,  precede  havvi  an  genere  d’im- 
parzialiti  intellettuale,  che  qnando  da  ampiezza  di  yednte  deila 
quale  non  ci  sembra  troppo  fornito.  Vede  il  suo  subietio  troppo 
esclusivamente  da  un  date  pnnto,  senza  abbracciare  colie  sue  ve- 
dute  lo  spazio  tutto  quanto.  Siam  ben  lontani  dal  trovar  cbe  sba> 
glia  mettendosi  dal  lato  degli  UgoDotti,  e desiderando  che  la  causa 
loro  avesae  potuto  trionfarej  ma  perch6  egli  non  sa  trovare  cagioui 
pih  profonde  per  la  loro  caduta,  non  pih  potent!  elementi  per  la 
lotta  che  quegli  che  appariscono  a prima  vista,  noi  ci  reputiamoir 
diritto  di  giudicare  che  egli  non  ha  ben  misurato  il  suo  tema, 
approfondite  bene  le  relazioni  storiche  a cui  va  conneaso. 

Osser^a  nella  Prefazione  che  la  storia  degli  Ugonotti,  durante 
una  gran  parte  del  periodo  che  comprende  la  sua' opera,  costituisce 
la  storia  di  Fraucia.  Or  bene,  asserzione  siflTatta  ci  sembra  vera  sol- 
tanto  alTapparenza.  £ vera  quanto  h vero  che  la  storia  delle  inva* 
sioni  inglesi  nei  secoli  XIV  e XV  costituiscono  la  storia  di  Fraucia 
durante  il  periodo  in  cui  esse  ebbero  luogo.  In  ambedue  i casi  )a 
trama  storica  b costituita  e ripiena  da  battaglie,  assedii  e simili 
avvenimenti  inerenti  ad  una  contesa*  nella  quale  una  potenza  stra- 
niera  in  uno  dei  casi,  una  nuova  reltgioue  nell’  altro  sono  appa- 
rentemente  gli  assalitori.  Ma  in  ambedue  i casi  la  contesa  fa  real* 
mente  la  forma  che  presero  le  cause  nascoste  cbe  la  deter mioarooo. 
Le  invasioni  inglesi  originarono  e prolungarono  I’interna  lotta  per 
rindipendenza  feudale  e il  discentramento  della  monarchia.  11  movi* 
mento  ugonotto  dovb  la  sua  forma,  la  sua  intensitil,  sua  forza  e la  sqh 
debolezza  al  trovarsi  implicito  nelle  rivalit&  e nella  contesa  di  uoa 
nobilti  potente  ed  irrequieta,  che  minacciava  di  disorganare  lo  Stato 
e sovrapporsi  alia  stessa  CorooBi  NelTuna  e nelPaltra  di  tali  doe 
epoche,  e durante  un  periodo  pih  lungo  di  quello  in  cui  sono  inclose 
ambedue,  il  principal  subbietto  della  storia  franeese  ^ il  medesimo, 
vale  a dire  il  consolidamento  della  monarchia,  e col  mezzo  di  essa 
quello  della  nazione.  L*opera  medesima  fu  nel  periodo  istesso  com* 
piuta  in  altri  paesi,  ma  non  nella  misura  medesima.  Il  feodalismo 
come  sistema  « la  grande  fSoialiti  » fu  vinto  da  Luigi  Xf,  la  fazione 
aristocratica  e la  sua  turbolenza  da  Richelieu  e Mazarino.  Il  regno 
di  Luigi  XIV  venuto  allorchb  il  processo  era  ftnito,  oflfre  forse  il 
tipo  piu  puro,  che  abbia  mai  esistito  al  mondo,  di  autorit^  coucen- 
trata  nel  capo  dello  Stato,  e ritenuta  senza  contrasto  e senza  paors 
di  cambiamenti. 
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A Short  Hlwtory  nt  GkrmAn  Litaratare  By  Prof.  lames  K.  Hoamer.  St  Louis  lones  e O.  (Breve 
Storia  della  Leiteratura  Tedesea).  — France  since  drst  Empire  (La  Franoia  dal  primo  impero 
in  poi)  by  J.  Macdonell,  Londooi  Macmillan  et  0.,  1879.  — Political  Studies  By  Hon.  Georges 
C.  Brodriek.  London,  C.  Kegan  Paul  et  O.o 

i Short  History  of  German  Literature  By  Prof  lames  E.  Hosmer. 
St-Louis,  Tones  e C.  (Breve  Storia  della  Letteratura  Tedesea).  — Que 
sto  libro  avendo  ottenuto  una  seconda  edizione,  lascia  supporre  di 
ayer  sapplito  ad  uua  vera  mancanza,  che  si  avesse  a lamentare  in 
proposito.  La  mancanza  non  h difficile  a stabilire.  Molti  son  quelli 
cbe  desiderano  di  acquistare  una  cognizione  generale  di  nna  lette- 
rdtora,  per  studiar  la  quale  da  se  stessi  difettano  di  tempo  o di 
modo. 

Imperocchb  i libri  coi  quali  ^ possibile  di  riuscire  in  questo  intento 
richiedono  Pobbligo  di  imporsi  una  fatica  a cui  tutti  nou  si  sen- 
txmo.  Tali  libri  hanno  la  propriety  di  allontauare,  anzich5  di  attirare 
gli  studiosi,  e ci6  pib  spesso  che  per  la  sostanza,  per  la  quantity 
delle  matevie  condensate  in  poco  volnme  che  lo  rendeno  di  una  gra* 
e di  an  peso  incomportabili. 

11  prof.  Hosmer  ha  avuto  un  concetto  chiaro  degli  errori  del  suoi 
predecessori,  ed  h stato  sollecito  ed  accorto  nello  evitarli.  Non  ha 
inteso  di  fare  un  lavoro  compiuto  in  tutte  le  parti,  uh  di  scendere 
a totte  le  minnz'e.  Non  si  potrebbe  dir  nemmeno  che  egli  percorra 
totta  quanta  I’estensione  del  tema,  o si  fermi  sui  punti  pih  oscuri; 
egli  si  limits  alle  cose  principal!,  alle  questioni  pih  prominenti,  e si 
direbbe  alia  massa.  Questo  metodo  che  sfngge  ai  pericoli  delPariditi 
e della  noia  delle  minuzie,  ha  aiatato  senza  dubbio  a mantener  fresco 
IMoteresse  del  libro,  e a dare  alio  stile  quella  vivezza  che  non  avrebbd 
altrimenti.  Deve  anco  concedersi,  che  quest'  opera  ripete  non  poco 
del  sao  valore  da  ci6  che  sia  saputo  trarre  da  altri  libri,  appro- 
priandoselo  con  molto  garbo  e giudizio.  Nessun  dubbio  ch’egli  abbia 
letto,  come  eonfessa,  multe  masse  di  libri  di  letteratura  tedesea,  e 
attenzione,  e che  non  vi  ha  uomo  ricordato  nel  suo  libro,  del 
qoale  non  ne  abbia  soitosopra  sfogliate  le  opere,  o secondo  i casi 
percorse  con  diligenza  da  cima  a fondo.  Per  quanto  per6  siamo  di- 
sposti  a fare  una  concessione  di  siffatto  genere,  pore  non  vogliamo 
tacereche,  in  pii  Inoghi,  ci  appariscono  dei  giudizi  presi  a prestito 
di  seconda  mano,  e segnatamente  dal  Kurz,  Villamar,  Yon  Ranmer 
^ Frastaz.  Nb  riuscimmo  a comprendere  come  egli  possa  aver  pre- 
ferito  di  regolarsi  cosT,  sia  pur  in  alcuni  casi,  potendo  sempre  essere 
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originale!  Ad  ogni  mode  ed  a parte  tali  mende,  non  ba  la  lette- 
ratura  inglese  libro  pib  leggibile  e pib  attrattiYO  di  qnesto,  circa 
la  letteratnra  tedesca. 

II  libro  a cui  Mr.  J.  Macdoneil  lavoraYa  da  tanto  tempo,  e cbe  non 
visse  abbastauza  per  condnrre  a termiue,  h an  melanconico  mono- 
meuto  dellMngegno  politico  del  suo  Antore.  Allorcbb  l<%ggiamo  in 
un’operacomequesta,  cosiammirabile  per  lo  stile,  co>l  finamentecri- 
tica,  coal  delicatamente  accurata  negli  apprezzamenti  cbe  fa  del  per- 
sonaggi  politic!  e dei  partiti,  cosi  cbiara  nella  condotta  e sopra  totto 
cosl  satara  di  conoscenza  del  snbietto  di  coi  lo  scrittore  si  occupa, 
6 qnando  sappiamo  cbe  tale  opera  h poco  pib  cbe  ana  raccolta  di 
appunti  onde  avrebbe  dovuto  ascirne  il  libro,  il  rammarico  per 
quel  cbe  abbiamo  perdato  colla  morte  deirAutore  h giastificatis- 
simo.  Cid  non  di  meno  per  imperfetto  sia,  sar^  sempre  an  libro 
di  valore  per  gli  studios!  di  politica.  Tatti  doYrebbero  possederlo 
coloro  cbe  intendono  di  rendi*rsi  in  qaalcbe  modo  familiare  il  mo* 
vimento  della  vita  politica  francese.  Nolle  poebe  commoventi  parole 
di  Prefazione  scritte  da  madama  Macdoneil  moglie  delP  autore,  h 
detto  cbe  questo  lavoro  h opera  delle  ore  d'ozio  di  suo  marito. 

Era  an  giornalista,  nb  uomo  vi  fa  pib  orgoglioso  della  soa  pro- 
fessione,  o pib  stretto  nel  porre  tutta  la  possibile  onestb  in  quelche 
faceva.  La  sna  energia  era  instancabile.  Ogni  linea  del  libro  test!- 
flea  la  nostra  asserzione^  ogni  pagina  h prova  di  una  cos ^enziositi 
cbeb  difficile  ad  incontrarsi  di  ana  intensity  di  propositi  quasi  troppo 
grandi  per  Tordinaria  bisogna  della  vita  giornalistica.  Se  ogni  uomo 
potesse  dedicarsi  al  lavoro  a cui  d pib  adatto,  qaesti  taleuti  sareb- 
bero  stati  serbati  alia  creazione  di  tali  opere  storiclie  quali  quelh 
cbe  discorriamo  doveva  essere,  ed  h in  gran  parte.  Doveva  trattare 
dei  qaattro  grandi  partiti  di  Francia,  il  Icgittimista,  Torleanista,  11 
buonapartista,  il  repnbblicano;  ma  b trattato  solo  dei  primi  tre  in 
qaesto  volnme.  Gli  apponti  pei  capitoli  dedicati  ai  repabblicani  dod 
preser  mai  una  forma  deflnita,  ma  contattoebb  siffatti  capitoli  ave$- 
ser  dovuto  essere  importantissimi,  si  pa6  dire  cbe  abbiamo  perdato 
il  meoo,  sotto  I’aspetto  politic^,  di  quello  cbe  avessimo  gnadagoato, 
se,  conservandosi  essi,  si  sapessero  invece  perduti  gli  altri.  La  repaid' 
blica  h tuttavia  giovane,  plena  di  vigore  e di  proraissioni;  ma  h 
vigor e e son  promissioni  di  una  fanciulla  gigante,  le  coi  membra 
poderose  non  son  uscite  ancora  dalle  forme  infantili.  £ grande  e 
sarb  pib  grande  ancora,  ma  il  momento  di  poterla  giadicare  stori* 
camente  non  b venato.  La  sua  posizione,  o come  Mr.  Gladstone,  di' 
rebbe  « fattore  » nel  gran  problema  europeo,  non  6 decisa.  Mr.  Mac* 
donell  avrebbe  trattato  questo  panto,  ne  siamo  ben  certi,  con  curae 
con  amore,  insieme  a tntta  quella  imparzialiti  cbe  rende  Tuomo 
realmeicte  storico.  Egli  amava  la  giovane  Repubblica,  e la  conobbo 
come  poebi  inglesi  la  possono  aver  conoscinta;  ma  non  avrebbe 
potato  trattar  di  essa  come  ba  fatto  coi  tre  morti  dispotismi,  le  tr^ 

mummie  di  governo  mouiircbico,  i cui  giorni  nella  storia  del  moodo 
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sembra  fortunatamentc  aieno  finiti  per  sempre.  Schemi  di  governo 
siffatto,  che  hanno  barattato  i principii  colla  potenza,  e cbe  ora 
fiaalmeote  sono  in  decadimento  ed  in  miseria,  son  toccati  con  mano 
ruvida  dal  nostro  aotore.  Tutta  la  frole  del  legi'ttimismo,  la  sofi- 
Btica  deirorleanismo,  la  ribalderia  dei  Bonaparte  sono  messe  in  evi- 
denza  con  nn  enfasi  di  spregio,  non  meno  yivace,  affinch^  la  frase 
che  lo  esprime  corra  pib  piacevole.  Molte  quality  dell'nomo  di  State 
si  fanno  manifeste  nelT  ability  colla  quale  il  signor  Macdonell  sa 
Tedere  al  di  dentro  delle  opere  dei  governi,  partiti  e cricche.  I capi- 
toli  sal  partite  cattolico  e sui  clericali  offrono  alio  studioso,  che  de- 
sidera  di  conoscere  la  politica  della  Francia,  delle  profonde  vedute 
circa  i pib  important!  element!  che  quella  costitniscono.  Nel  capitolo 
relativo  alle  < Cagioui  rivolnzionarie  di  agitazione  » Mr.  Macd  mell 
mostra  c »n  gran  veritS,  quanto  sia  falsa  V iinpressione  volgare  in 
loghilterra  interne  alle  tendenze  rivolnzionarie  del  popolo  francese. 
II  parallelo  che  fa  tra  il  selvaggio  disordine  e le  turbolenze  regi- 
strate  in  an  secolo  di  storia  inglese,  dalla  dissenzione  fra  Carlo  I col 
Lungo  Parlamento  alia  battaglia  di  Culloden,  e la  confnsione  non 
differente  della  storia  francese  dal  1789  in  poi,  rispondono  in  mode 
soddisfacente  alia  quertione  se  cento  anni  di  commozioni  significano 
an  trchia  sempiterna. 

L’incanto  che  si  trova  neir  c Antico  regime  > di  Tocqueville  sem- 
bra avere  ispirato  lo  stile  di  Mr.  Macdonell  quando  discorrc:  la  ri- 
surrezione  del  legittimismo.  II  conte  di  Provenza,  il  conte  d’ Artois, 
Talleyrand,  tutte  le  figure  di  quello  strano  ritorno  degli  Eraclidi, 
son  pitturate  con  ana  fermezza  rigida,  non  temperatase  non  da  una 
tal  quale  ammirazione  per  la  curiosa  grazia  dei  modi  regii  qualiti 
che  possono  essere  apprezzate  anco  dal  pib  severo  repubblicano. 

Non  men  bene  ha  tratteggiato  la  fazione  orleanista,  e Tinterno 
della  causa  bonapartista,  causa  che  diventb  an  partito,  e non  era 
altro  che  una  cabala.  Uno  fra  i molti  meriti  del  signor  Macdonell  b 

10  stile  che  brilla  per  la  sna  vivezza  epigrammatica.  La  descrizione 
di  Marat,  il  pib  ripulsivo  dalla  banda  intiera  del  partite  rivoluzionario, 
come  uomo  che,  se  venuto  in  tempi  pib  quieti,  ed  impiegato  in  qual- 
che  setta  o legislatura  parrocchiale,  sarebbe  riuscito  a sfnggire  a 
qualsiasi  rirnprovero  peggiore  che  non  fosse  di  essere  un  povero  ed 
intolierabile  importune,  misura  con  precisione  il  carattere  dell’«  amico 
del  popolo.  » Sulla  esecuzione  del  maresciallo  Ney  cosi  si  esprime : 
« Sarebbe  stato  meglio  pei  Borboni  di  aver  perduto  una  gran  bat- 
taglia di  quello  che  aver  lasciata  una  memoria  siffatta  della  loro 
incapaoit4  di  perdonare  ad  un  gran  nemico.  » Anco  quando  descrive 
qualche  figura  storica  egli  si  sforza  di  render  la  sua  pittura  tutta 
fresca  e presente.  Ammirabile  b quella  di  Luigi  Filippo,  e di  Morny 

11  qoal  ultimo  definisce  un  riservato,  colto,  cortese,  astnto,  perfetta- 
mente  finite  briccone. 

La  raccolta  degli  « Stodi  Politic!  di  Mr.  Brodrick  stendendosi 
sopra  un  periodo  di  25  anni,  b una  pubblicazione  opportuna,  se  non 
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per  altro,  perch5  rende  testlmonio  deiresisteoza  e svilappo  dei  principii 
di  an  « Moderate  Liberalismo  » che  h vissuto  in  mezzo  a molte  ri- 
forme,  e non  e tattavia  arrivato  al  sno  termine. 

Ma  Brodrick  si  h trovato  alia  difficolt^  di  definire  la  propria  atti- 
iodine  tanto  verso  la  Democrazia  che  verso  il  Conservantismo,  e 
trarne  i principii  di  on  liberalismo  sapiente  e degno  di  ano  statista. 
Nissono  scrittore  ha  ragionato  con  pih  calma  di  lui,  con  pih  convin- 
cimento  dei  timori  che  si  hanno  della  Democrazia  dei  loro  effettisulla 
legislazione  e sulla  macchina  legislativa,  che  hanno  indurito  i caori 
di  molta  genie  temperata  e di  senno  coniro  concession!  olteriori. 
Perchi,  si  domanda,  dubetemmo  che  le  fuiore  generazioni  di  statist! 
inglesi  non  sapranno  come  ovviare  ai  pericoli  della  Democrazia  con 
la  stessa  sagacia  colla  qaale  i padri  loro  eviiarono  i pericoli  del 
governo  persona  le  deiroligarchia,  o che  non  si  svilapperk  an  duoto 
ordine  di  virth  poliiiche  in  condizioni  social!  naove^  All'argomeQto 
che  la  iendenza  ad  un  estensione  del  saffragio  universale,  scemerebbe 
I’indipendenza  personate  dei  membri  del  Parlamenio^  e che  qaesta 
iendenza  di  gi&  si  manifesia,  risponde  che  la  deferenza  pei  pregia- 
dizi  democratic!,  non  h la  sola  debolezza  onde  possa  renders!  colpe- 
vole  on  aomo  poliiico;  vi  6 anco  la  deferenza  airarisiocrazia,  al* 
I’influenza  di  Corte.  Che  le  costituzionaliii  allargaie  spingerebbero 
i'  loro  rapp  resen  tan  ti  in  direzione  del  socialismo,  ne  dabita,  fondaa* 
dosi  nel  f^tio,  che  in  quei  paesi  nei  qaali  si  h stabilito  il  suffragio 
universale,  non  s’inconira  alcan  disprezzo  socialistico  pei  diritti  di 
propriety  in  tutta  quanta  la  loro  legislazione,  menire  in  Prussia  il 
socinlismo  h pii  forte  che  alirove,  per  quanto  il  saffragio  sia  hi 
guardato  gelosamenie  da  un  sisiema  complicato  di  indiretia  o doppia 
'elezione.  L’appello  che  Mr.  Brodrick,  fa  all’esperienza  e alia  probabi- 
lity contro  Tusserzione  che  la  democrazia  sarebbe  gnidaia  da  impold 
inconsalii  e avventati,  non  h meno  feiice.  « Se  Pitt  » ei  dice  « avesse 
manienuio  la  promesaa  della  sua  prima  carriera,  e aitoate  in  gran 
quantity  le  riforme  parlameniari  resierebbe  dub  bio,  se  la  lungacoo' 
iesa  con  Napoleone  sarebbe  siaia  manienaia  con  la  maravigliosa 
foriezza  con  cui  lo  fu,  ma  avrebbe  potato  risparmiarci  I’errore  di 
dichiarar  gaerra  contro  la  Repabblica  francese,  lo  cbe  contribuldi- 
rettamente  a far  nascere  il  genio  militare  di  Napoleone,  e fondare^ 
il  prime  irapero.  » D’altro  canto  se  gli  istihti  aristocratic!  avesscro 
prevalso  su  qaelli  democratic!  durante  Tultima  gnerra  americaua, 
avremmo  potato  mai  cadere  in  piii  fatal  alleanza  contro  gli  Stati- 
Uniti? 

La  maestria  di  Mr.  Bradrick  nel  trattare  i principii  general!  si 
fa  ben  manifesia  nella  sua  analisi  ed  illnstrazione  degli  im^slsi  go 
vernativi  di  liberalismo  distinti  dal  conservantismo.  fi  cosi  spesso 
tenuto  per  certo  che  non  vi  d differenza  fra  i conservatori  moderm 
e i vecchi  Whig,  che  il  saggio  di  Mr.  Brodrik,  intitolato  « che  cos* 
sono  i principii  liberal!  » sebbene  colie  sue  applicazioni  ai  recent* 
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arreDimeDti  politici  intenda  di  stabilire  vecchie  verity  soltanto  ha 
tal  freschezza,  come  se  veritA  siffatte  le  stabilis^e  lui  la  prima  volta. 

Non  yi  h forse  miglior  esempio  della  profondit^  ed  acatezza  di 
peosiero  di  Mr.  Brodvick,  combinati  colla  angacia  praiica,  di  quel 
che  sieno  i rilievi  che  fa  sall’orgHnamento  liberale,  e la  dilacida- 
ziooe  del  sentimento  centrale  onde  dipende  la  superiority  deH'orga- 
nameato  conservativu.  Egii  non  yaneggia  coutro  c Caucus » o il 
Sistema  Birmingham,  come  qualche  moderato  liberale  ha  fatto  con 
baooa  ragione  o seuza.  Non  y sua  abitudine  di  yancggiare  intorno 
a qoalsiasi  cosa,  e nel  caso  accenuato,  con  tutta  la  ricognizione  della 
realta  della  maucanza,  a cui  auppiire  iutende  il  sistema  di  organa- 
mento  Birmingham,  della  legittimita  dei  mezzi  proposti,  ue  mette 
in  rilievo  i difetti  che  lo  circondano. 

Se  il  termine  « Scientifico  Liberale  » fosse  di  uso  coraune,  defini- 
rebbe  meglio  Pattitudine  di  Mr.  Br  idrick.  Sembra  che’ei  sia  pro- 
fondamente  impre^sionato  della  dottrina  delPevoluzione  applicata  alia 
istituzioDe,  e sensibile  frattanto  al  male  delle  interruzioni  di  conti- 
tinoit4  nel  loro  sviluppo.  Circa  al  modo  con  cui  una  istituzione  do- 
vrebbe  essere  migliorata,  dichiara  necessario  lo  studiare  non  meno- 
mamente  la  condizione  sua  presente,  ma  la  sua  storia  passata.  11 
Tolome  contiene  degli  studi  fatti,  su  questo  punto,  della  questione 
irlandese,  e del  goyerno  locah:  in  Inghilterra.  La  sola  erudizione  che 
si  trova  in  studi  siffatti  li  renderebber  valutabilissimi ; ma  Mr.  Brod- 
rick  6 pio  che  un  erudito,  sorvendosi  della  storia  come  di  un  tac- 
cnmo  da  cui  posson  trarsi  appunti  per  construirne  un  insieme  di 
statista.  Il  volume  di  Mr.  Brodrick  h piCi  che  un  ricordo  dei  servigi 
da  lui  rcsi  con  ardente  ricerca  e con  profoodi  pensamenti  alia  causa 
liberale;  e abbonda  di  apprezzabili  suggerimeuti  per  le  questioni 
pratiche  del  future. 


F JEt,  ^ IV  <J  I iA 


Libri 


U philosopble  expdrimenUle  en  Italle  par  Alfred  Espinav.  Oermer,  Bailliire,  1880.  — Sebopen- 
baaer,  Pen«^,  maxlmes  et  fragments.  Traduit,  annot6  et  pr6c6dd  d*ane  rie  de  Schopenhauer, 
par  1.  Bordean.  Paria,  Germer,  Balllidre,  1880  ^paitta). 

La  pbOosophle  expyrimentale  en  Italie  per  Alfred  Espinas.  — La 
sterminata  estensione  dell*  umano  sapere,  malgrado  che  ci  abbia  giA 
fatto  inyertire  la  massima:  non  muUa  sed  multum  nell*  istruzione, 
onde  quella  mediocriti  del  nostro  sapere  che  abbraccia  troppo  e non 
stringe  niente,  ci  obbliga  pur  anche  nel  lavoro  intellettuale  a quella 
divisione  tanto  decantata  dal  socialismo  nel  campo  materiale  e,  vo- 
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lendo  0 non  volendo,  per  simili  ragioni  una  necessity  dei  tempi.  Ben 
lontani  quindi  da  quella  universality  di  cultura  che  non  solo  fu  pos- 
sibile  aU’uorao  del  Rinascimento,  a un  Leon  Battista  Alberti,  ma  an- 
cora  a quello  del  secolo  XVIII,  a un  Voltaire  per  esempio,  siamo  co- 
stretti  ad  aiutarci  e supplirci  vicendevolmente  nel  inedesimo  gia 
ristretto  rarao  dello  scibile;  e mentre  Galilei  e Newton,  per  arrivare 
alle  loro  gloriose  ed  immortal!  scoperte,  dovevano  penetrare  tutto 
quanto  il  regno  della  natura,  vanno  oggi  astronomi  e matematici  e 
fisici  e chimici  tutti  la  loro  propria  strada.  Spetta  poi  al  genio  <li 
riunire  in  una  potente  sintesi  il  ritrovato  delle  ricerche,  e constatare 
la  legge  dove  il  senso  coinune  non  riconosce  che  un  aggruppamento 
di  fenomeni. 

E a facilitare  nel  ramo  della  filosofia  a un  future  storico  del  pen* 
siero  de’nostri  giorni  il  suo  c6mpito  e raccogliere  e analizzare  intanto 
i fatti,  scrisse  V Espinas  il  suo  libro  sulla  filosofia  speriraentale  in 
Italia,  dopo  averla  largamente  studiata  nelle  opere  originali  degli  au- 
tori.  Ma  anche  per  il  tempo  presente  il  suo  lavoro  sari  di  utile  in- 
segnamento.  Se  vediamo  come  i principali  rappresentanti  del  positi- 
vismo  in  Italia:  Ausonio  Franchi,  l*Ardig6,  gli  stessi  Villari  e An- 
giulli,  vennero  avviati,  anzi  erano  bell’entrati  in  una  ben  diversa 
^corrente  d’idee  di  quella  la  quale  dopo  lunga  meditazione,  precedufa 
ed  accompagnata  talvolta  da  acerbe  lotte,  accettarono  finalmente  come 
unica  vera,  non  possiamo  nascondere  un  senso  di  tristezza  de’loro 
anni  perduti.  Questo  non  si  sarebbe  verificato  se  avessero  avuto  ira 
le  mani  dei  libri  come  il  Ribot  li  pubblicd  sulla  psicologia  inglese  e 
tedesca,  e I’Espinas  adesso  sulle  loro  proprie  idee.  Di  piu : solo  in  una 
tale  succinta,  purch6  coscienziosa  esposizione  delle  opinion!,  si  piio 
trovare  il  giusto  criterio  per  la  misura  del  loro  singolo  valore. 

Ed  y cid  che  importa  soprattutto  ai  giovani.  Iniziati  appena  nella 
filosofia  e forse  troppo  unilateralmente  — non  importa  ora  in  che 
direzione  — essi  hanno  piu  una  vaga  brama  di  iraparare  e fare  che 
ben  chiari  concetti  sul  che  e come.  Ad  essi  sari  il  nostro  autore  una 
buona  guida  ad  orizzontarli  in  un  campo  ristretto  per  s6,  ma  tropp» 
faticoso  per  essere  agevolmente  trascorso  nelle  opere  originali.  M si 
creda  ch’egli  li  possa  traviare.  Positivista  convinto,  egli  non  crede 
che  tutto  sia  conoscibile  e che  fuori  del  dominio  della  scienza  non 
vi  sia  piu  nulla  che  possa  occuparci,  o con  altre  parole  che  spetti 
alia  scienza  di  sciogliere  oramai  tutti  i problemi,  piantando  la  meta- 
fisica  in  asso.  Le  scuole  positiviste  d’oltre  TAlpi  e d’oltre  la  Manica 
hanno  precisamente  questo  di  diverso  dall’italiana,  se  si  vuol  parlare 
in  genere,  che  sono  meno  assolute,  quasi  diremmo  meno  avventate* 
Esse  ammettono  accanto  al  terreno  esplorabile  un  altro  che  ci  sfu^ 
del  tutto  e che  dobbiamo  lasciar  da  parte,  mentre  I’ingegno  meridio- 
nale  piu  fiducioso  spera  di  penetrare  un  giorno  magari  TAssolufo. 

Ma  se  da  questo  lato  Tautore  trova  quasi  un  punto  di  contatto  co- 
gli  idealisti  moderati,  i quali  non  rigettano  affatto  i dati  sicuri  del* 
Tesperienza,  gli  impediscono  e il  suo  scopo  e I’imparziality  di  mostrai^ 
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in  dubbia  luce  o dissimulare  i meriti  d’una  schiera  di  pensatori  che 
egli  chiama  sperimentali ; e sarebbe  inclinato  a dar  loro  il  norae  di 
nafuraXWA,  precisamente  per  esprimere  gii  colla  significazione  della 
parola  non  solo  ci6  che  li  divide  dall’idealismo  puro,  ma  dallo  stesso 
positivismo  straniero.  Diversissimi  tra  di  loro,  si  trovano  d’accordo 
nell’esclusione  del  Soprannaturale  e si  dividono  qui  dai  connazionali 
di  Comte  e Spencer. 

Quanto  all’esecuzione  del  suo  lavoro  Tautore  la  considera  dal  punto 
di  vista  delle  Origini  e dello  Stato  atiuale.  Nella  prima  parte,  dopo 
un  rapido  cenno  sul  come  il  genio  italiano  dai  giorni  di  Galilei  e Vico 
in  qua  sia  serapre  stato  amiCo  dei  fatti,  si  ferraa  nel  primo  capitolo 
pin  particolarmente  su  Gioia  e Romagnosi  e nel  secondo  sui  piu  di. 
stinti  due  discepoli  di  quest’ ultimo:  Ferrari  e Cattaneo,  e la  loro 
relativa  influenza.  La  seconda  e piu  vasta  parte  abbraccia  il  metodo 
generale,  la  filosofia  Mologica  e quella  sociale  de’nostri  giorni. 

Nei  particolari  ci  sarebbe  forse  lecito  di  fare  qualche  osserva- 
zione  all’  autore,  n6  vorremrao  accettare  tutte  le  sue  conclusioni. 
Nel  regno  del  pensiero  non  vediamo  n6  quella  importanza,  ne  1’  in- 
fluenza in  Ar.  Gabelli  e in  Nic.  Mai'selli  che  attribuisce  loro  I’Espinas; 
non  disconoscendo  ch’  essi  possano  dare  dei  servizii  pratici  al  paese 
nell’attuale  marasmo  politico.  Comunque,  I’insieme  I’accettiamo,  non 
legandovi  n&  speranze  n6  paure.  Siamo  i primi  a deplorare  che  un 
Ardig6,  cui  I’autore  tratta  con  particolare  stima  e simpatia,  abbia  ad 
insegnare  gli  elementi  di  logica  a un  liceo,  mentre  onorerebbe  alta- 
mente  qualunque  cattedra  universitaria.  Ma  nd  da  lui,  n&  da  una 
Rivista  di  filosofla  positiva  ci  verri  la  salute.  Vogliamo  ampia  liberty 
di  discussione,  perch6  siamo  persuasi  che  la  verity  si  fari  strada  in 
mezzo  al  contrasto  delle  idee,  anzi  che  solo  & possibile  nel  cozzo  delle 
medesiine  come  la  vita  consiste  nella  lotta.  Se  allora  non  vinceri  il 
Naturalismo,  perderi  il  Dommatismo  colle  sue  frasi  apodittiche,  colle 
quali  non  ha  fatto  altro  che  screditare  del  tutto  la  filosofia  ed  a farle 
predire  quella  fine  vicina,  che  sari  tanto  piu  Ion  tana  quanto  piu 
s’allargheri  il  campo  della  scienza  che  le  chiederi  la  sintesi  delle 
sue  sparse  scoperte. 

Schopenhiiaer)  Pens^es^  Maxlnies  et  fragments.  Traduit  par  J.  Bouk- 
deau,  Prima  che  lo  Schopenhauer  venisse  generalmente  conosciuto 
da’  suoi  compatriotti,  egli  aveva  alcuni  fidi  discepoli  che  lo  leggevano, 
lo  comraentavano  e portavano  il  suo  nome  direttamente  nel  gran 
pubbRco  senza  il  contatto  della  filosofia  cattedratica,  cui  il  pessimista 
di  Francoforte,  per  I’ostinato  silenzio  a suo  riguardo,  colm6  vita  du- 
rante di  mille  improperii.  Il  piu  attivo,  piu  intelligente  ed  in  certo 
qual  modo  piu  indipendente  di  questi  seguaci,  il  quale  ebbe  poi  anche 
lungamente  agio  d’iniziare  colla  parola  viva  la  gioventu  neU’arcano 
della  sapienza  del  maestro,  fu  senza  dubbio  quell’  ora  da  pochi  mesi 
defunto  Giulio  Frauenstaedt.  Nelle  Lettere  sulla  filosofia  di  Schopen- 
hauer  e poi  nel  vasto  Dizionario  egli  cerc6  e con  successo  di  age- 
volare  I’intendiraento  del  pensiero  del  suo  filosofo,  di  cui  finalmente 
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pubblic6  un  estratto  di  pensieri  col  titol6:  Raggi  delle  Opere  di 
Schopenhauer. 

Certamente  fu  quest’ ultimo  libretto,  del  resto  da  lui  largamente 
spogliato,  che  diede  al  traduttore  1*  idea  della  corapilazioue  del  libro 
ch’egli  ci  offre  adesso.  Se  non  che  al  Frauenstaedt  importava  la  so- 
stanza,  il  riflesso  di  ci6  che  v’ha  d’eterno,  Toro  puro  del  pensatore: 
il  Bourdeau  ci  offre  anche  la  scoria  e non  separa  le  debolezze  del- 
r uomo  dalla  robustezza  o originality  della  riflessione.  In  lui  vediaino 
forse  un  Schopenhauer  piu  vero,  tale  quale  egli  fu  in  vita;  non  com- 
prendiamo  bene,  come  nel  Frauenstaedt,  quello  che  gli  sopravvive  e 
gli  sopravvivri  nella  storia  del  pensiero  umano. 

Pero  questo  dipende  nel  francese  dal  diverse  punto  di  visto  ch’egli 
tiene  verso  Topinione  di  Schopenhauer.  Sono  parecchi  in  Francia,  e 
robusti  ingegni,  che  scrissero  gli  ultiini  anni  sul  pessimista  tedesco, 
e rammentiamo  solo  i Caro,  gli  Janet,  i Ribot;  ma  lasciando  incon- 
trastata  in  essi  una  certa  obbiettiviti  neir  esposizione,  non  ramnieii- 
tiamo  alcuno  che  avesse  inclinato  se  non  a confessare  egli  stesso  il 
pessirnismo,  almeiio  a comprenderlo  come  pensiero  legittimo  nella 
contemplazione  deir  universe.  Ora  anche  il  Bourdeau  y ben  lontaao 
di  apprezzare  tutti  i meriti  del  metaflsico,  ed  occupandosi  per  buona 
parte  solo  del  moralista  ed  umorista,  non  vede  in  lui  che  uno  scrii- 
tore  di  talento,  del  quale  gli  sembra  difficile  che  possa  essere  un  pes- 
simisle  pratique  e convaincu,  perch6  la  vraie  7nisere  profondcmenl 
sentie  n'est  point  si  artiste;  come  se  la  verity  dovesse  esser  deiia 
necessariamente  male. 

Da  tali  e simili  erronei  pregiudizi  si  doveva  risentire  naturalmente 
la  scelta  degli  aforismi  dalle  opere  principali  anche  postume  dello 
Schopenhauer  e dal  sue  biografo  Grinner.  Infatti,  mentre  la  prima 
parte;  « Les  douleurs  du  monde  et  le  mal  de  la  vie,  » che  veraraente 
y il  cardine  della  filosofia  schopenhaueriana,  non  occupa  che  quaranta 
pagine;  e gli  aforismi  della  terza  parte  suU’teomo,  Isl  societdy  Isl  polr 
tica  ecc.,  trenta  soltanto;  sono  dedicate  ben  64  pagine  alVaTnof'e,  le 
(tonne  ed  il  matrimonio. 

E il  traduttore  non  ci  dica  che  la  metaflsica  deW  amor  sessuale, 
ch’egli  quasi  intieramente  ha  riportato  dal  44®  capitolo  del  2®  volume 
deir  opera  principale,  ha  anch’essa  la  sua  importanza  per  la  couo 
scenza  dell’ aut ore  del  Mondo  come  volontd  e ccnne  oggetto  di  rap 
presentazione;  egli  che  cosi  poco  A disposto  a distinguere  nel  filosofo 
da  lui  interpretato  la  cieca  volonty*  della  parte  flsica  dalla  serena 
contemplazione  dell’  intelletto.  Percio  non  cercheremo  nella  vita  deliu 
Schopenhauer  piu  che  in  qualsiasi  altra  un  commentario  delle  sue 
opere,  e molto  meno  un  commentaire  souvent  a rebours.  La  sua 
dottrina  non  6 giy  falsa,  perch6  egli  stesso  non  1’  ha  praticainente 
seguita,  n6  i pregi  del  filosofo  possono  fare  dimenticare  le  debolezze, 
gli  errori,  le  macchie  dell’  uomo.  Altra  cosa  6 vedere  intellettualmente 
il  vero,  altra  esserne  intieramente  corapenetrato,  onde  anche  Tanimo, 
il  corpo  vengono  trascinati  dall’  idea,  se  non  «e  la  creano. 
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E nessimo,  meno  del  nostro  fllosofo,  sogn6  di  mettere  d’  accordo 
pensfero  ed  azione  dove  si  contrastano  il  terreno.  Come  i cristiani 
della  grazia  divina,  cosi  parl6  egli  mai  sempre  della  disposizione 
nafurale,  la  quale  ci  rende  capaci  di  qualcosa  o inetti  alia  medesima. 
Qaesta  fu  la  persuasione  della  sua  vita  e gl’  ispir6  tutto  quanto  egli 
scrisse.'Se  non  che  egli  credeva  domabile  la  cieca  volonti  degl’istinti, 
percid  non  si  stanc6  di  predicarla;  e mostrandoci  da  tutti  i lati  la 
maledizione  dell’atto  dell’ esistenza,  la  quale  tutti  piu  o ineno  una 
Tolfa  abbiamo  sentita,  cerc6  d’  indurci  a riiiunziarvi  e precipitare  il 
mondo  nell’ annientamento,  dal  quale  la  nostra  vita  I’ha  svegliato  a 
propria  consapevolezza, 

E qui,  nei  principii,  che  lo  dobbiamo  combattere  e dimostrare  che 
egli,  che  Byron,  che  Soren  Kierkegaard  ebbero  torto  di  maledir  la 
vita  pur  cogliendo  molti  de’  suoi  frutti ; che  invece  ebbero  ragione  i 
Pascal  e gli  Spinoza  di  lodar  Tartefice  del  nostro  pianeta,  sebbene 
soffrissero  tutta  la  loro  vita  e non  avessero  goduto  alcun  bene  che 
non  fosse  puramente  etereo.  A ci6  dari  piu  larga  materia  V opera 
principale  del  pessimista  tedesco,  la  quale  si  trova  egualmente  in 
fraduzione  francese  sotto  i torch  i.  Pant  a. 


Rivisto 


Xaora  Aotologia.  Rivistft  di  sclenzd,  lettere  e arti.  Anno  XV,  leoonda  serie,  volume  XX,  fasci> 
oolo  V,  1«  marzo  1880.  Roma,  tipografia  Barbara  — La  Rassegna  Nazionale.  PnbbMcaeione  men- 
die.  Anno  II,  volume  II,  lo  m«rzo,  faaelcolo  III.  Firenze,  Cellini,  1880  — Archlvlo  di  Ptlchla- 
tria,  Antropologia  c?  Iminale  e selenze  Penal!  per  servlre  alio  studio  delPuomo  allenato,  e delln- 
queate.  Volume  I,  fascieolo  I.  Torino  e Rom-i,  Ermanno  Loescher,  1880  — La  Nnova  Frusta 
Lctteraria.  Anno  I,  No  8,  29  febbraio  1880  — 11  Blbliofilo.  Ciornale  delParte  antiea  In  istampe 
e serittare  e ne’loro  aceesaori  e ornati  eolla  relatlva  giurlsprndenza.  Anno  I,  Num.  2,  feb- 
braio 1880.  Firenze,  Snoeessorl  Le  Monniar,  1880. 

Irotr  Antologla.  — Il  Boughi  vi  seguita  a atampare  i suoi  studi 
sopra  gli  uomini  di  State  inglesi ; in  questo  fascieolo  ^ on  suo  ar- 
ticolo  iatitolato  William  Ewart  Gladstone  e lafinanza  inglese;  intorno 
al  quale  giA  se  ne  lease  uu’ultro  tempo  addietro  dove  era  cousiderato, 
2)6  pure  non  prendiamo  errore,  come  uomo  politico.  Sebbene  quest! 
suoi  scritti  Hiano  geltati  gih  alia  brava,  cbe  per  lui  vuol  dire  al  a 
lesta,  fra  un  capitolo  e Taitro  di  storia  romana,  o fra  uu  pe^iodo  e 
I’altro  di  dialoghi  di  Platooe,  o fra  varii  articoli  di  un  regolamento 
scolastico,  pur  tuttavia  egli  vi  accoglie  tante  notizie,  che  a lui  pro- 
cara  quel  tener  dietro  che  fa  a tutte  le  pubblicazioni  e^^tere,  che  non 
possono  riQscire  se  non  di  diletto  a chi  legge  e di  utilitA  Apparisce 
facilmente  come  quegli  uomini  che  nel  geverno  dell*  Inghilterra 
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prendono  uq  posto  cosi  alto,  come  lo  tenne  il  Gladstone,  non  yi  si 
preparino  tantocon  stndi  special!,  quanto  con  quella  cnltara  di  mente, 
della  quale  uessun  gentiluomo  vorrebbe  fare  a meno:onde  si  pu6  dire 
che  la  scnola  che  dk  alilnghilterra  i suoi  poeti,  i sooi  storici,  i snoi 
critici,  le  furnisce  ancora  i ^dnanzieri,  i politic!,  gli  nomini  di  guerra 
e di  mare.  Non  gi&  che  essi  dalla  scnola  portino  nella  Camera  il  loro 
fardello  di  rettorica;  tutt'altro!  nessuco  potrebbe  o vorrebbe  essere 
meno  rettorico  di  essi:  ma  non  parlano  inai  senza  dare  al  pensiero 
tutta  la  furza  che  po6  ricevere  da  una  lunga  meditazione,  e senza 
adornarlo  di  tutto  le  grazie  di  che  pu6  essere  c ipace;  i loro  a go- 
menti  devono  penetrare  nella  inente  altrui,  ma  senza  far  male  e con 
diletto.  La  parola  che  si  rersa  dai  loro  labbri,  h acqua  viva  che  rin- 
fresca  dove  scorre,  e anche  quando  a guisa  di  torrente  Ya  contro 
gli  aYYersari  impetuosa,  brilla,  si  colors,  risuona.  Una  volta,  riferisce 
il  Booghi,  i principi  reali  dndarono  a sentir  parlare  il  Gladstone,  e 
non  ebbero  poca  ragione  di  maravigliarsi,  che  questi  avesse  potuto 
acqoistare  cos'i  gran  fama  di  eloquenza  con  discorsi,  la  cai  parte  pih 
efficace,  nel  mezzo  a tuoni  di  applausi,  suonava  di  una  in  altra  sen- 
tenza  con  qualche  sillaba  finale  di  questo  tenore:  « Tre  milioni,  da- 
gento  e novanta  cinque  mila,  quattrocento  e sessanta  sei  lire  ster- 
linc;  (e  quindi,  dope  una  pausa  momentanea  nella  quale  il  cancel- 
liere  dello  scacchiere  gettava  lo  sguardo  a un  pezzo  di  foglio  ch«* 
ayeva  nelle  man!)  quindici  scellini,  due  soldi,  e tre  quattrini.  Il  di- 
scorso  del  Gladstone  saliya  in  alto  anche  col  peso  di  queste  cifre, 
perehb  tra  le  linee  irte  di  numeri  di  on  bilancio,  a loi  accadeva  di 
troYare  sempre  qualche  fogliad^oro  dell’albero  descritto  da  Virgilio; 
e sotto  la  scorza  del  terreno  il  pih  arido,  sentir  gorgogliare  Tonda 
purissima  del  pensiero  e della  fantasia.  Gitaya  Yolentieri  Virgilio;  e 
quelle  citazioni  gli  veniyano  spontanee  e per6  sempre  opportune: 
anche  qui  in  Firenze  in  on  banchetto  che  gli  fu  dato  nel  1867  da 
molti  senator!  e deputati  Italian!,  egli  nella  nostra  lingua  parl6  con 
tanta  copia  di  pensieri  e con  tale  fluidity  di  parole  che  nessuno 
de'nostri  apr\  bocca  dopo  di  lui;  e paragohd  il  disavanzo  del  nostro 
bilancio,  dal  quale  erayamo  mlnacciati  a que’giorni  nella  nostra  stessa 
yita,  alia  fame  descritta  da  Virgilio: 

« Parva  metu  primo,  moz  sese  attolit  in  auras, 

c Ingrediturque  solo.... 

e non  yenendogli  il  rimanente  del  yerso,  glielo  suggeri  nn’altro 
inglese,  il  Cardwell,  che  gli  sedeya  di  rimpetto,  onde  egli  ripetft 

£t  caput  inter  nubila  condit. 

I senator!  ed  i deputati  italiani  stayano  a sentire. 

A questo  punto  mi  pare  che  molti  italiani  si  facciano  avanti  a 
dire:  questa  b rettorica  bella  e boona;  sono  belle  frasche,  ma  frasche; 
Taritmetica  non  ha  che  fare  con  la  poesia,  e ne'  bilanci  s^ba  a di- 
scorrere  delle  lire  sonant!  e non  dell’albero  dalle  foglie  d*oro;  che 
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importa  ad  un  finanziere  di  Yirgilio?  Ha  allora,  domaDdo  io,  che 
imports  a]  suldato  per  ammazzare  o farsi  ammazzare  in  guerra  del 
SQODO  delie  trombe,  dei  tamburi,  della  musica?  Importa  no  per  an- 
dare  iunanzi  con  Tanima  pib  allegra^  per  non  proyare  pib  presto  la 
itaDcheza,  per  non  pensare  alia  fame,  alia  fatica,  alia  morte.  E al 
Gladstone  nelle  discussioni  delle  finanze  gli  facevano  giuoco  quelle 
tali  cose  per  tener  desta  Tattenzione  di  cbi  Tascoltaya,  per  condursi 
dietro  gli  amici,  accostarsi  gli  ayversari,  e non  noiare  aessuno;  ser- 
Tiiano  a quello  a cui  serve  sempre  il  bel  parlare,  ciob  a farsi  a^coU 
tare  volentieri.  E gioya  yeramente  di  farsi  ascoltare,  per  chi  ha  delle 
cose  da  dire;  a qaegli  uomini  non*  avyeniva  mai  di  farsi  ascoltare 
per  aiente.  Bastaoo  que'cenni  che  d&  il  Bonghi  delle  yarie  esposi- 
zioDi  finanziarie  fatte  da  Gladstone  qnando  era  ministro,  per  rima- 
Qere  maravigliati  non  soltanto  della  sua  eloqnenza,  nia  si  ancora  della 
prufoaditi  del  suo  pensiero;  non  mai  affdticato  a cercare  espedienti 
per  il  momento^  adopra  oggi  quello  che  ayeya  serbato  della  sua 
dottrina  esposta  ieri,  e non  cousuma  ci6  che  sarb  buono  domani; 
perch^  in  fondo  souo  sempre  gli  stessi  principii  di  scienza  e la  me- 
desima  logica,  che  egli  espone  e che  ad<»pra  con  amici  e con  avver- 
sari.  Pero  non  si  perde  mai  d’animo,  ya  sempre  innanzi;  e nelle 
tarie  e grandi  burrasche  di  quella  sua  vita,  non  perde  mai  d’occh’o 
la  Stella  che  lo  guida,  e pare  che  la  yeda  anche  dietro  le  nuyole 
che  la  nascondono  ad  occhi  meno  peuetranti  dei  suoi.  Nella  vita  dei 
grandi  aomini  h hello  il  yedere  come  essi  non  prendessero  nel  cielo 
tina  Stella  qualunque  a cui  tener  dietro  nel  loro  cammino  quaggib, 
ma  scegliessero  con  grande  studio  quella  appnnto  alia  quale  poi  do- 
lessero  a ccsi  dire,  tener  fermo  Tocchio  con  sicurezza  e quasi  con 
amore,  onde’  procedere  uella  loro  yia  senza  paure,  senza  sgomenti, 
icQza  inqnietudini.  Ed  b buon  segno  per  noi  questo  scrivere  e que- 
no  leggere  che  si  fa  ora  pib  che  per  il  passato  della  yita  degli 
aomini  pib  insigni,  di  qualunque  nazione  essi  aiano. 

H Pramoteo  liherato  di  Shelley.  — Chi  era  Shelley?  un  mostro 
d empietb  rispondono  alcuui : era  uu*uomo,  dicono  altri,  trayagliato 
fino  da  gioyinetto  dall’ayyersa  fortuna,  a cui  non  spir6  mai  in  yolto 
au’anra  benigna,  nb  sorrise  una  douna  di  garbo;  era  per  giunta  un 
poeta.  t II  pensiero,  ci  dice  il  signor  Boglietti,  era  per  Shelley  la  su- 
prema  delle  yolutta,  la  fonte  delle  sue  gioje  pib  pure  ed  elette;  ma 
pensare  per  lui  era  un  nutrirsi  d’immagini,  perdersi  in  visioni  ol- 
tramoudane,  imbeyersi  di  luce  e di  armonie  celesti,  aspirare  costan- 
temente  all*  infinite.  La  caratteristica  del  suo  yolto  erano  gli  occhi, 
i qoali  ayeyano  un’espressione  cosi  fuggeyole  e yaga  che  riyelavano 
subito  an  nomo  sraarrito  ne’ sogui  e contemplazioni.  » — Persegui- 
^to  Delia  sua  terra  natiya,  rifuggl  in  Italia;  e qui,  dopo  pochi  anni, 
^nrl  sommerso  in  una  tempesta  di  mare,  non  lontano  da  Livorno; 
^gli  che  aveya  passata  in  una  grande  tempesta  tutta  la  sua  vita. 
^ mostrare  quale  fosse  quel  pensiero  che  lo  beava  della  sua  vo- 
Intti,  dove  nasoosta  quella  fonte  delle  sue  gioje  pib  pure,  il  siguor 
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Giovanni  Boglietti  esnmina  il  sno  Promoteo  liberato;  e V esamina 
parte  a parte,  accompagnando  il  poeta  quasi  in  ogni  batter  d*ala 
della  sua  fantasia.  A me  non  sta  di  giudicare  di  qaesto  lavoro,  ch^ 
non  ho  mai  letto  il  dramma:  ma  totto  Tarticolo  del  signor  Boglietti 
mi  dice  che  in  qaello  IMmmaginazione  del  poeta  impera  assoluta, 
senza  freni  n%  limiti,  che  non  h una  grande  raccomandazione  p^^r 
leggerlo.  anzi  ne  leverebbe  affatto  la  voglia,  se  subito  dopo  Egli 
non  aggiungesse  queste  altre  parole:  « Per6  chi  non  ammira  in 
« quel  dramma  la  vastit^  del  concetto,  il  potente  soffio  morale  che 
c lo  governa  e il  profondo  longamente  meditHto  intento  politico  e 
€ filosofico  ch’esso  veste  ed  esprime?  » Questo  concetto,  questa  mo- 
rale, questo  intento  politico  e filosodco  erano  dunque  tante  briglie 
alia  immaginazione  del  poeta;  e queste  vorrebbero  un  parties  lare 
discorso  del  sig.  Boglietti  medesimo,  il  quale  in  questo  suo  articulo 
ha  saputo  coal  bene  mostrare  tutti  gli  erramenti  di  quella  fantasia, 
e il  lucente  scopplettlo  di  quella  accesa  immaginazione,  e it  rulare 
per  campi  a uoi  lontani  e non  teutati  per  I’avanti  di  quel  genic, 
che  egli  dice  essere  stat>  insieme  filosofico  e letterario.  Dopo  qne^ti 
duo  articoli,  ne  succede  uno  del  sig.  Carlo  F.  Ferraris,  che  ha  per 
titolo:  Ze  associazioni  dei  padromi  e degli  operai  in  Francia  nella 
seconda  metd  del  secolo  decimonono.  £)  stcria  di  uu  popolo  viciuo  e di 
un  tempo  prossimo,  due  quality  che  la  faranno  leggere  da  coloro 
che  coltivano  questi  studi,  ed  b tratta  fuori  da  molte  opere  tedesche 
e francesi,  che  sono  indicate  a modo  di  sommario  in  capo  airarticulo, 
e che  mostrano  come  il  Ferraris  si  sia  ajutato  a questo  suo  studio 
di  quello  che  pih  era  desiderabile,  ed  abbia  ricorso  per  le  notizie  a 
delle  fonti  dirette;  ciod  a chi  prima  di  lui  ne  avesse  fatto  argomeuto 
di  ricerche  e di  meditazioni. 

Dopo  il  seguito  del  Romanzo  Imperia  del  Petrucelli  della  Gattina, 
che  b at  libro  secondo,  capitolo  quHrto,  viene  on  artic«)lo  politico: 

Le  lotte  e le  speranze  di  una  piecola  nazione:  — La  Serbia  e i/ 
Montenegro.  U aotore  di  questo  articolo  e il  sig.  Attilio  Bruuialti, 
e si  legge  volentieri  perchfe  tratta  della  stor'a  di  qoe’  paesi,  ne  di* 
scorre  i costumi,  ne  dice  le  memorie  e le  speranze  pih  care;  e come 
in  quelle  e in  queste  stia  la  fo  za  di  que’ popoli,  a cut  ora  si  s»no 
rivolti  gli  occhi  delle  altre  nazioni,  net  consorzio  de’ quail  h uuposto 
anche  per  loro. 

Il  Ritorno  della  spedizione  artica  svedese.  — un  breve  resocont^ 
del  giro  della  nave  Vega  che  guidata  dal  prof.  Nordenskidld 
cosi  trionfalmente  il  passaggio  del  nord-est  che  pareva  una  follia, 
fino  a che  non  b state  salutato  come  un  fatto  corapiuto,  e della  p>Q 
grande  importanza  geografica.  Il  sig.  G.  della  Vedova  che  ne  fa  ora 
questo  cenno,  aveva  gi&  due  anni  or  sono,  quando  era  sempr^  do 
progetto  e quegli  arditi  navigator!  stavano  per  sciogliere  le  vel^ 
detto  in  questo  giornsle,  quali  fossero  i loro  intenti,  i mezzi,  e le  diffi* 
colt4  del  viaggio,  e V importanza  scientifica  e pratica.  Fa  piacere  a noi 
ithliani  trovare  fra  i nomi  de’navigatori  del  Vega,  quello 
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di  marina  Giacomo  Bove,  a cui  era  state  affidato  nella  spedizione 
Tufficio  geograficamente  pib  delicato,  ciob  tntto  il  servizio  idrogra- 
fico,  di  mare  e di  costa,  che  egli  ha  compiuto  con  molto  onoresuoe 
del  nostro  paese.  « II  Nordenskidld  fa  aecondato,  dice  il  Della  Vedova, 
da  flooi  colleghi  in  modo  mirabile.  verosimile  che  senza  I’occbio 
e Tanimo  siedro  di  an  comandante  come  il  Pdlander  sarebbe  stata 
inatile  la  sna  scienza  e la  sna  pratica,  la  saa  arditezza  ed  aatoritd. 
Per  nalla  infatti  i vari  membri  della  spedizione  non  erano  stati  ac- 
culti  a compagni  dellMmpresa.  Tutti  ayevano  fatto  il  loro  doyere. 
Ma  checchb  sia  di  ci6,  il  viaggio  nel  soo  insieme  era  an  fatto  me- 
raviglioso.  In  meno  di  tredici  mesi  il  ploblema  del  nord-este  era 
stato  sciolto.  Per  il  Passaggio  del  nord>oyest,  gli  inglesi  dei  nostri 
tempi  ayeyano  lottato  trentasei  anni.  » Sono  state  danque  ben  meri- 
tate  da’qoe*  nayigatori  le  feste  che  in  Earopa  gli  sono  state  fatte  e 
gli  si  faranno  ancora:  b qaella  loro  una  festa  per  la  scienza  e Tar- 
dimento  accoppiati  a seryizio  della  civiltd.  Dopo  qoesti  articoli  yen- 
gooo  a chiudere  il  fascicolo  la  Rassegna  delle  leHerature  straniere 
del  Prof.  De  Gabernatis;  — la  Rassegna  Politica  di  X...  e in  nltimo 
il  Bollettino  Bibliografico, 

La  Rassegna  Nazionale.  — Si  apre  precisamente  come  la  Nuova  An^ 
tologia^  cio^  con  an  articolo  sopra  an  aomo  di  State  inglese,  su  Be- 
niamino Disraeli,  oggi  Lord  Beaconsfield:  Temulo  del  Gladstone,  che 
anzi  era  a Ini  riyale,  e tormento  perpetao  alia  sna  ambiziune.  Da 
Beniamino  Disraeli  a Lord  Beaconsfield^  k il  titolo  di  questo  studio 
del  signor  Giacomo  Hamilton  Cavalletti^  il  quale  non  fa  che  segoire 
passe  passo  il  dotto  pabblicista  tedesco  Giorgio  Brandes  nel  suo  libro 
Lord  Beaconsfield  Bin  Chdracterhildy  fermandosi,  s’inteDde,sa  i 
pnnti  principali,  in  quelli  ciob  nei  qaali  la  yita  di  qaelPaomo  ha 
maggiore  rilievo,  e segna  pib  precise  e pib  profonde  le  sue  orme, 
Il  Disraeli  h uno  di  qaegli  aomini  che  gPInglesi  chiamano  « self- 
made-men  » aomini  fatti  da  se  medesimi ; pero  sal  principio  della 
sna  yita  non  si  yede  cfie  cosa  egli  stesso  yoglia  essere,  nb  egli 
stesso  lo  sa:  b agitato  e spinto  innanzi  dalla  smania  di  gloria,  o 
pinttosto  dalla  passione  di  popolaritb,  e a qaesta  smania  snbordina 
tutti  i suoi  affetti,  adopra  tutte  le  sae  forze,  e non  si  sgomenta  mai. 
« A venti  anni,  leggo  in  quest'articolo,  scriye  egli  il  suo  prime  ro- 
manzo;  ed  b gib  a quel  tempo  an  gioyane  distinto  pel  suo  talento 
e per  le  sae  fisiche  qaalitb.  Agli  aomini  lo  fauno  pregeyole  il  suo 
ingegno,  i saoi  modi,  la  saa  condotta:  alle  signore  place  per  la  saa 
fisoDomia  nobile  e fine,  per  i saoi  occhi  oriental],  per  la  saa  yiya- 
citb  meridionale,  per  la  saa  neryosa  sensibilitb,  per  la  prontezza  delle 
sue  risposte.  > Egli  si  seryirA  di  tutte  quests  sue  qualitb  per  procac- 
ciarsi  fortuna,  il  che  a lui  yoleya  dire  fama  e potere.  Ed  b yera- 
mente  importante  di  leggere  come  sapesse  padroneggiare  se  e gli 
altri,  e arriyasse  quasi  a farsi  stimare  per  forza,  anche  a dispetto 
stltrui,  e a conqnistare  il  potere  come  si  conquisterebbe  uno  state 
con  le  arm!  in  pagno,  e seminando  innanzi  a sb  di  morti  la  yia. 
, . n 

Amo  I1«,  Yol.  xyill,  Paoo.  II  — 16  m*r»o  1880. 
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Beniamino  Disraeli  comincia  con  la  satira  la  ana  carriera  letteraris, 
ed  entra  colla  satira  In  qnella  politica:  1’ nomo  politico  e il  lette- 
rato  soQO  in  Ini  una  persona  sola,  e non  s’intende  in  Ini  Topera  del 
Ministro  se  non  con  rajuto  de’sooi  romanzi;  onde  h che  U sig.  Bran- 
dos pone  continnamente  a riscontro  gli  atti  del P nomo  di  Btato  con 
gli  scritti  del  Romanziere,  e gli  nni  con  gli  altri  connette  e spiega. 
€ Pocbi  oomini,  dice  il  signor  Gayalletti,  forono  come  Lord  Bea- 
consdeld  segno  di  accuse,  di  satire,  di  biasimi : ed  egli  ba  abbat- 
tnto  uno  ad  uno  i suoi  nemici,  si  h lasciato  dietro  i snoi  emnli. 
Quali  nemici,  qnali  emnli,  da  Lord  Grey  a P’Connell,  da  O’CoDDell 
al  Gladstone!  Fa  accorto,  coraggioso,  costante:  ha  concepito  grandi 
idee;  ha  yolato  grandi  cose,  e le  ha  fatte.  Nel  giro  di  pochi  anni 
di  ona  gii  tarda  yeccbiaja  ha  legato  il  suo  nome  alia  storia  delauo 
paese,  auzi  a qnella  del  mondo.  Ha  sapnto,'senzaspargere  nna  stilla 
di  sangue,  rialzare  il  nome  inglese  qnanto  altri  nomini  appenabanno 
fatto  pei  loro  paesi  con  guerre  aspre  e lunghe:  ha  sapnto  piegare 
al  yoler  suo  nazioni  beliigere  e governi  yigorosissimi.  • Questo  stu- 
dio del  Cayaletti  si  legge  proprio  yolentieri,  e sebbene  non  sia  del 
Disraeli  una  biografia  compiuta,  non  ostante  ne  fa  conoscere  lasio- 
golaritA  della  mente  e delPanimo,  quanto  basti  a rendersi  ragione 
di  qnella  fama  a cui  b salito  il  nobile  ministro,  cbe  ha  ripieno  del 
suo  nome  la  storia  del  proprio  paese  in  quest!  ulcimi  anni,  eTba 
soritto  in  monnmenti  cbe  dnreranno  pih  assai  dei  snoi  romanzi. 

I primi  anni  del  Ponteficato  di  Pio  IX,  — Gnglielmo  Andisio  h 
BOtto  qnesto  titolo  aleune  sue  eonsiderazioni  generali  intese  a me* 
strare  come  in  qne’ primi  anni  del  suo  ponteficato  Pio  IX  aresse 
indirizzata  la  mente  al  grandiose  e snblime  scope  di  porre  in  ae* 
cordo  ed  in  armonia  la  religione  .0  la  politica.  « Lo  intendefano, 
dice  r Andisio,  le  genti  e non  cessayano  di  celebrarlo.  I cnori  pia  | 
nobili  e la  simpatia  delle  nazioni  non  cessayano  di  yenerare  in  Pio  II 
qnel  temperamento  di  civilti  e di  religione  di  cni  tanto  abbisogoaoo 
gli  spirit!  sitibondi  di  beni  materiali,  e intdi  alia  ricerca  degli  iia* 
mortal!.  > Queste  considerazioni  brevi,  ma  molto  assennate  e calde 
di  affetto  alia  religione  e alia  patria,  terminano  appnnto  fermando$i 
sopra  la  lettera,  cbe  Pio  IX,  a temperare  ferae  negli  animi  degli 
Italian!  gli  effetti  della  famosa  sna  Eneielica  del  29  ap rile  del  181^ 
scriyeva  all’  Imperatore  d’  Austria  ai  3 di  maggio,  per  indnrlo  t 
posare  dalle  armi,  e dicendogli  fra  le  altre  coee:  • Non  sia  discar<l 
alia  generosa  nazione  tedesca  cbe  noi  la  invitiamo  a deporre 
odii,  ed  a conyertire  in  ntili  relazioni  di  amicheyole  yiciuato  ooi 
dominazione  cbe  non  sarebbe  nobile  nb  felice,  qnando  anl  ferro  oni* 
eamente  po^tasse.  Cosi  noi  confidiamo  cbe  la  nazione  stassa,  ooe^ 
stameote  altera  della  nazionaliti  propria,  non  mettera  Tonore  soo 
in  sangninosi  tentatiyi  centre  la  nazione  italiana:  ma  lo  mettsri 
piottosto  nel  ricoposcerla  nobilmente  per  sorella,  come  entrambe 
sono  figlinole  nostre  e al  cnor  nostro  carissime;  riducendosi  ad  abi* 
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tare  ciascana  i natorali  confiai  con  onoreyoli  patti,  e con  la  bone- 
dizione  del  Signore.  » 

Saote  parole  che  avrebbero  anche  prodotte  sante  cose,  se  il  niondo 
andasae  innanzi  con  la  forza  della  ragione,  e non  con  la  ragione 
della  forza,  se  gl’  Imperatori  a reggere  gli  imperi  si  consigliassero 
con  la  reiigione  pinttosto  che  con  la  politica,  o se  la  politica  non 
fosse  an’ arte  brutta  nella  quale  si  mescola  nn  poco  di  tatti  qnanti 
i sentimenti  delPaomo  booni  e cattivi.  L’Audisio  si  ferma,  col  sao 
disccrso  dove  fa  troncata  I’opera  di  Pio  IX,  e in  quello  che  tace 
si  pad  anche  dalFaccorto  lettore  leggere  di  lai  il  pensiero,  che  qael- 
Topera  stessa  vada  ora  ripresa  quasi  a quel  panto  da  Papa  Leone  XIIL 

l/n*  occhiata  al  secolo  fassato.  Comuni,  Fsudi.  — 6 un  articolo  di 
Cesare  Gantii,  nel  qoale  al  sao  solito  h molta  dottrina  storica  e qa&  e 
lisoDO  sprazzi  della  saa  bile  verso  gli  aomini  e verso  le  cose  in  mezzo 
a coi  gli  h toccato  di  vivere.  In  ci6  che  scrive  il  Canth  sempre  s’impara 
ma  non  sempre  Tanimo  si  rasserena;  in  ci6  che  a lai  detta  la  mente 
ei  pad  il  pih  delle  volte  riposare  sicnri,  ma  in  qaello  che  gli  dice 
il  caore  non  d da  fidarsi  quasi  mai;  perchd  egli  forse  ha  troppo 
sofiTerto  nella  vita,  ma  non  ha  troppo  perdonato;  lo  studio  gli  ha  le* 
Tato  il  tempo  all’amore.  Non  ostante  non  credo  io  che  si  debba  no- 
minare  il  Cantd.  senza  che  noi  italiani  gli  attestiamo  gratitudine  per 
le  longhe  e faticose  opere  che  Egli  ha  condotto  a termine  con  tanto 
vantaggio  ed  onore  sooi  e della  patria,  e per  essere  state  an  grande 
eseujpio  di  operositd  letteraria  agli  italiani,  e in  tempi  ne'qaali 
quegli  stadi  sembravano  affatto  deserti. 

Il  signore  A.  V.  Vecchi  scrive  brevemente  delle  Opere  SCorico-Mu- 
riuaresche  del  Padre  Alberto  Cruplielmotti,  dopo  di  avere  discorso  di 
quelle  gi&  pubblicate  che  pongouo  il  nome  del  dotto  frate  fra  gliaomi* 
ni  pin  eraditi  dolle  cose  di  mare  e fra  gli  scrittori  pid  aatorevoli, 
dice  del  dizionario  marinaresco  che  Egli  ha  gid  in  pronto  per  la  stampa 
intre  gross!  volomi,  e Qhe  aspetta  an  editors  che  si  accinga  a pub- 
blicarlo.  Il  Vecchi  tends  Torecchio  per  udire  parole  di  ministro  che 
gli  annonzino  che  a qaella  stampa  penserd  il  Ministero,  ma  temo 
che  avrd  ad  aspettare  an  pezzo  prima  che  il  suono  desiderate  di 
quelle  parole  giunga  fino  a lui : hanno  altro  i Ministri  a pensaro 
che  ad  an  dotto  frate  e a an  dottissimo  dizionario  I 

Oltre  qaesti  articoli  si  leggono  nella  Rassegna  le  Conversazioni 
ariistiehe  del  signor  Vittorio  di  Marmorito  nolle  qoali  si  comincia 
dal  tener  discorso  iu.questa  prima  conversazione  dei  concerti  popo* 
lari;  poi  v’ha  an  racconto  intolato  Cave  Canem  di  Y....,  che  d an 
episodic  della  atoria  di  Pompei;  ed  ano  stadio  del  prof.  Pietro  Ste- 
fanelli  sulla  Phylossera  vastatrix,  che  ora  par  troppo  I tocca  nel  vivo 
anche  Tltalia.  E per  accennare  tatto  v* hanno  alcuxe  postille  del 
Davaozati  alia  sua  traduzione  di  Tacito,  trascritte  da  A.  G.  da  ana 
copia  di  qaella  tradazione  preparata  dallo  stesso  an  tore  per  ana  ri- 
stampa.  Dopo  qaesti  articoli  che  io  non  ho  potato  che  'accennare 
nei  loro  titoli  d la  Rassegna  bibliografioa  e qoella  Politica. 
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Archirlo  di  Psichiatria^  Intropologria  eriminale  e scienie  penali.  — 

Diamo  il  ben  venuto  a qnesto  duoyo  giornale;  diamo  il  mirallegro 
al  Dottor  G.  Lombroso,  prof,  di  Medicina  Legnle  a Torino,  e del  Ba- 
rone R.  Garofalo,  aggiunto  So^titato  Procaratore  del  Re  a Napoli, 
i qaali  hanno  preso  a dirigerlo.  Oggi  non  si  commette  nn  grande 
delitto,  senza  che  si  grid!  al  pazzo,  al  pazzo;  e non  a’invochino  le 
circostanze  attennanti:  qnesto  forse  b troppo,  perchb  non  h proprio 
necessario  che  1’  nomo  sia  daYvero  un  pazzo  perche  commetta  on 
delitto;  ma  il  pih  delie  volte,  credo  anche  io  che  nei  delinquent! 
sia  qualche  coaa  di  momentaneamente  o di  sostanzialmente  alterato 
nelle  loro  facoltd  mentali,  o diciamo  meglio  in  qnegli  organ!  che 
servono  al  pensiero  e allora  lo  servono  male.  Insomma  non  ogni  de- 
linquehte  b un  pazzo,  ma  fra  molti  delinquent!  qualche  pazzo  c'i  o 
ci  pu6  essero,  e ci6  basta  perchb  sia  dovere  della  giuatizia,  anzi 
della  umanitddi  cercare  quasi  direi  con  amore  quest!  pazzi  per  can- 
cellarli  dal  noYero  dei  delinquenti  e scriverli  in  quello  dei  malati, 
per  togliere  dal  loro  Yolto  ogni  macchia  di  colpa,  per  richiatnare 
sopra  di  essi  le  cure  amoreYoli  e premnrose  della  scienza  e del  a 
caritft. 

« Che  la  psichiatria  e le  scienze  criminal!  fossero  legate  insieme 
da  Yincoli  indissolubili,  pochi  erano  i Yeri  scienziati  che  non  pensaa- 
sero  gia  da  un  pezzo.  Ha  come  e qnanto  quel  vincolo  si  facessesem- 
pre  pih  stretto  lo  proYa  ora  ii  vedere  le  pubblicazioni  psichiatricbe, 
che  toccano  continuamente  di  criminality,  come  quelle  penali  o car- 
cerarie  di  alienazioni  mental! ; lo  proYa  ancora  pih  la  stessa  guerra 
inconsnlta  che  y!  muOYono  contro  gli  ignorant!  o i retrivi,  sia  che 
si  mascherino  sotto  la  leggiadra  parvenza  deirumorismo  o della 
seria,  ma  non  di  rado  ipocrita  e spigolistra,  del  teleologismo.  » 

Ora  a tali  studi  si  apre  qnesto  nuoYo  giornale,  d^l  cui  Programma 
ho  io  prese  le  parole  trascritte  qui  sopra;  ninno  per6  Yorrd  dire  che 
esso  non  sia  opportnno,  ninno  non  vorr4  desiderargli  vita  lung^ 
onde  riesca  Yeramente  a porgere  aiuto  a quegli  studi  che  sono  cosl 
umaui.  In  qnesto  primo  fascicolo  sono  ire  memorie  origioali  nella 
Parte  ; PsichiaMa:  quattro  nella  Parte  seconda;  Antropologh 

eriminale:  due  nella  Parte  terza;  Scienze  penali : in  fine  uua  BihliO' 
grafia. 

Fra  le  Yarie  memorie  alcune  pure  col  titolo  svegliano  curiosita 
anche  alia  comune  dei  lettori,  e mettono  Yoglia  di  leggerle,  come 
qnella  dei  signori  Nocito  e Lombroso  sn  Davide  LazzareUi\  qaelU 
di  Maxima  du  Gamp  e Lombroso  che  tratta  degli  Autograjl  di  Trop' 
pmann  e in  fine  Taltra  del  sig.  Abbatemarco,  La  camorra  di  Napoli 

La  NuoYa  Frusta  Letterarla.  — Le  prime  frnstate,  dico  cosi  per 
dire,  sono  al  signor  Giuseppe  Anlisio,  ufficiale  di  fanteria  nell’eser* 
cito  italiano  ecc.  che  ha  pubblicato  un  libro  col  titolo  Fuiologie 
dei  sentimenH  e delle  passioni,  Questo  libro  b*proso  qul  ad  esame; 
e messo  fra  le  strette  di  nna  gran  morsa,  che  b la  logics,  fa 
bacci  da  tntte  le  parti  e ne  da  fuori  nn  succo  che  non  b precisa* 
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mente  quello  che  si  sapebbe  volato  da  on  libro  serio^  sopra  on  ar- 
gomento  non  noovo  ma  al  qoale  noovi  stodi  aggiongono  oggi  mag- 
giore  importanza,  e dovrebbero  dare  fatti  e criteri  piii  sicori.  « L'oo- 
mo  del  signor  Aalisio  & on  essere  a parte  nella  creazione  • dice  il 
critico,  e ci6  basta  a totti  per  intendere  come  V aotore  debba 
essere  cadoto  in  qoegli  error!  che  ora  gli  sono  messi  innanzi;  qoando 
si  Tuol  trattare  dell*  oomo,  non  bisogna  cominciare  a farsi  on  oomo  a 
modo  800,  a comodo  delle  proprie  idee,  e secoudo  la  propria  dottrina, 
bisogna  yederlo  come  esso  b,  studiarlo  nella  soa  propria  natora,  e 
discorrerne  poi  con  rispetto  alia  veritA  II  signore  Aolisio  h giovane, 
e se  ha  fior  dMngegno,  far4  soo  pr6  della  critica,  non  ne  monteri 
in  foria  come  sogliono  parecchi,  ma  se  ne  fari  pontello  a correggere,  a 
ripreodere  in  mano  il  soo  libro,  tornarci  sopra  con  la  mente,  e ri- 
farsi  da  capo. 

Achille  Saechi  — $u  i seUe  colli.  — £ ana  raccolta  di  poesie,  che 
fa  riceyota  con  plaoso,  planso  che  non  gli  h negato  tntto  dal  critico 
che  qoi  la  prende  ad  esame.  La  maggior  parte  di  quelle  poesie 
me  ne  sto  alle  citazioni  che  sono  in  qoesto  articolo,  cominciano  bene 
e fioiscoQO  male:  egli  sool  terminare  le  soe  poesie  pih  gray!  e pih 
malinconiche  con  dne  o tre  yersi  che  stanno  a rafdgurare  uno  scro- 
9cio  di  risa,  e che  distraggono  totto  Teffetto  prodotto  dei  yersi  pre- 
cedent!. 11  male  si  direbbe  sta  nella  coda:  doye  non  h yeleno,  ma 
qaalcosa  d’insipido,  di  freddo  che  toglie  di  bocca  ogni  boon  sapore, 
ogni  boon  gasto.  Oli  esempi  nd  pochi,  oh,  io  credo,  scielti  a bella 
posta  che  il  critico  ce  ne  offre  persoadeoo  che  il  difetto  h in  totto 
il  volome. 

Ultimo  articolo  6 qoello  sogli  Schizzi  iiografici  e Iscrizieni  pob* 
blicate  in  Firenze  da  Matteo  Ricci.  Il  signor  Ricci  ^ nno  de’migliori 
grecisti,  che  siano  oggi  in  Italia,  e male,  yeramente  male,  qoando 
lascia  da  parte  il  greco  ed  entra  fra  gli  scrittori  italiani.  E perchh 
ha  indole  boona  io  credo  che  se  ne  persnaderd,  e vorra  essere  grato 
a chi  ora  gli  ha  riyednto  cosi  solennemente  le  bncce,  e lo  ha  ajotato 
a rimettersi  per  la  soa  strada.  Qnando  ono  sa  fare  nna  cosa,  perch6 
incaponirsi  a fame  on’altra?  Egli  pu6  farsi  onore  con  i sooi  stodi 
sol  greco,  non  yal  la  pena  a loi  di  ricominciare  ora  alia  sua  eth 
naovi  stndi  suU*  italiano,  per  arrivare  a scriyerlo  senza  spropositi. 
Faccia  nna  cosa;  Egli  legga  T articolo  fatto  sol  sno  conto,  comese 
fosse  fatto  a cunto  mio,  e lo  troyeri  allora  seyero  si  ma  non  ingiosto,  e 
ne  caveri  profitto  per  nn’altra  yolta;  uomo  avvisato  mezzo  salvato,  E 
perchh  non  dobiti  che  il  consiglio  che  io  gli  d6  non  sia  sincero, 
legga  dopo  cl6  che  h nella  Frusta  a carico  soo,  quello  che  V Arci~ 
eonsolo  scriye  proprio  a me,  doye  mi  d^  delF  insigne  baccalare.  Or 
bene  io  gli  dico  col  cnore  in  mano  che  non  me  ne  sono  ayoto  panto 
per  male,  che  mi  sono  presa  la  mia  frostata  senza  ira  e senza  sde- 
gno,  e che  in  parte  me  la  sono  meritata.  Per  far  bene  la  Bivista  che 
ho  preao  a fare,  occorrerebbero  molte  cose  che  io  non  ho,  e fra  le  altre, 
inia  gran  fidocia  in  se  medesimo,  e molta  stima  del  proprio  giodi- 
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zio.  Allora,  diri  la  Pr%sta^  con  tntti  qnesti  mancamenti  perchi  met- 
tersi  a fare  le  parti  di  Ragiooiere  della  stampa  periodica?  E a qoe- 
8to  che  potr6  rispondere?  Qaando  tutti,  proprio  tutti,  non  faranno 
altro  che  qnello  che  sanno  fare,  allora  io  mi  metterd  con  le  maoi 
in  mano,  mi  consacrerd  alia  perpetua  lettnra  della  roba  altrni ; cosl 
non  ayr6  pih  frnstate,  e sarit  tanto  di  perdnto  per  me  e di  goada- 
gnato  per  gli  altri. 

II  BibllolUo.  — Qaesto  giornale  per  qnello  che  io  so  h stato  accolto 
con  molto  fayore,  e il  direttore  signor  Carlo  Lozzi  ne  ha  ricevnti 
molt!  e antoreyoli  mirallegri.  Io  dissi  la  prima  yolta  che  ne  parlai 
che  esso  prendeya  an  campo  affatio  nnoyo  tra  noi,  e che  come  vi 
entraya  signore,  cos\  accennaya  fin  da  principle  a yolerlo  correre 
tutto  da  par  sno.  Questo  secondo  no  mere  b fatto  per  accrescerne  egoi 
bnona  speraoza  e per  confermarne  ogni  boon  giadizio.  Oli  articoii 
trattano  tntti  di  cose  natnralmente  attinenti  alia  Bibliografia,  rna 
intesa  nel  pih  lato  sno  signifleato.  E fra  questi  io  mi  contento  di 
additare,  ma  seoza  fame  esame  come  si  couyerrebbe,  qne’  doe  o tre 
che  pih  stnzzicano  la  cnriosit&  do*  lettori.  ^ 

Una  incisidne  del  4389 1 — delle  rarili  o eingolatild  non  avverlHi 
nolle  edizioni  di  libri  specialmenle  di  erusea.  — LibreUi  di  merUttij 
ricami  e tappezzerie.  — V*  hanno  inoltre,  come  nel  1®  fascici^lo,  al- 
enni  qnesiti  di  Bibliografi  a bibliografi,  e risposte  a’  qnesiti  fatti  | 
innanzi.  E il  Direttore  sotto  la  rnbrica  Oiurisprudenza  segnita  da 
par  sno  a dare  sn  tale  materia  informazioni  piene  e chiare.  Donqae 
da  brayo,  ayanti:  nn  Oiornale  bene  ayyiato  h qnasi  an  gioroale 
rinscito. 

Mi  rimarrebbe  a parlare  ancora  di  altri  g*ornali  di  riyiste  pobbli* 
cate  in  qnesti  primi  qnindici  giorni  del  mese,  ma  il  tempo  mi  maDca 
a dar  loro  pore  nn  occhiata:  ne  dir6  qoalche  cosa  al  1®  del  m«e 
yeniente;  meglio  tardi  che  mai,  specialmente  qnando  piii  tarai  si  | 
pn6  fare  anche  meglio,  o.meno  peggio.  A.  G. 


Libri 


Qiao  Oapponl,  I taol  tempi,  i tool  stadi,  I saol  iiroici.  Memorie  reoeolte  d»  Marco  Taterrlnl. FI* 
reaee,  BarMra,  i879.  > Rob<rto  Haroerllag,  11  Re  dl  Sioo,  poema  epieo  tedesee.  Pnou 
•lone  di  Q.  R.  Fasanotto«  yerona,  Kayner  1880,  8 volnml  ( Pakta).  — Q.  RnbottelH,  * 
Oavallotti,  Milano,  Btigo'a — 1)1  Pietro  Fanfani  e delle  sue  ope  e,  Ceano  dt  QiB«rp|^  Otra- 
Hill,  Trieste,  H'*rman'torfer  — yincenao  Crescimanno,  Bernardo  Zendrint,  CennI  bibliofrsBOi 
Palermo,  Tlpoftrafla  Della  Forbice  — Dl  alcnnl  Toeaboll  e modi  del  vernaeolo  angoUno,  «s(p) 
di  Niccola  CasUgna,  Flrense,  Tipografia  de!  Vocab'ilai  io  — L.  Carll,  Ndviea  ! 8tra*ag«cs*  " 
prosa,  Torino  e Roma,  Ermanou  Loescher  — Rodolfu  Mand>>lfl,  il  quinterno  deir  RrW'U. 
Lirorno,  yigo,  1880.  ('ManraaDo)  — Introdosioae  alio  studio  del  Dlrilto  Romano  ^**^'*^’ 
cav.  Qtnseppe  Sergl,  prof,  di  Dlritto  con  inseguainento  gOYernatiTO  delle  Istitnzioni  ojll* 
R.  UnfYersftA  di  Messina  eeo  (C  ) — Trattato  delle  Pandetto  del  prof.  IjOdoYleo  Arndis>  TtC 
■lone  di  Filippo  SeraOnl,  Piofetsore  dl  Paudette  nelta  K.  Unlreraltd  di  Pisa,  Direttore 
ehlTio  Olurldieo,  yolnme  If,  Teraa  editlone  Itallana  rlvedata  e arriochita  dt  moUissime 
Bologna  tipi  Fara  e QaraganI  1880.  Un  Tolnme  di  576  pagiue.  Preiso  lire  18.  (P.  0.  C.)* 

etiM  Cappaai  di  Marco  Tabarrini.  — Quando  Oino  Capponi,  or 
sono  quattro  anni,  maned  ai  vivi,  si  solera  dir  che  con  lui  fosse  fr 
sceso  nella  tomba  I’aHiino  fiorentino  dell’antico  stampo.  Non  si  badan 
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che  la  lode  — poichd  tale  doveva  — essere  al  defunto  contenesse 
implicitamente  un  biasimo  per  i vivL  Parlando  di  un  tale  iiorao,  non 
si  doveva  pensare,  n6  in  fatti  si  pensava,  alle  semplici  virtu  private : 
era  inteso  il  cittadino,  il  patriotta,  Tuomo  come  rappresentante  della 
5ua  specie  nel  senso  piu  vasto  e piu  nobile  della  parola.  Se  non  che 
in  cid  gli  si  era  fatto  V elogio  d’  aver  presentito  e promosso  i tempi 
nuovi,  quando  pochi  della  passata  generaaione  ne  sognavano  soltanto, 
e d’aver  vednto  luminosi  i destini  della  patria  anche  allora  che  per 
j lodatori  de*  tempi  antichi  vi  furono  tanti  motivi  da  rimpiangere  il 
passato. 

Cosi  si  trova  di  rado  sur  una  tomba  aperta  la  giusta  misura  nel 
pesare  i meriti  e rileyare  i difetti,  onde  'anche  Tuso  ha  consacrato 
il  nihil  nisi  dene  in  tale  occasione.  Ma  la  posterity  ha  diritto  a do- 
mandarci  la  veriti ; 6 venuto  il  tempo  di  dirla?  Il  Tabarrini  pensa  di  si. 

Ed  infatti  la  lunga  vita  del  Capponi,  la  morte  anteriore  degll  amici 
e parenti,  le  mutate  condizioni  del  viver  civile,  altre  aspirazioni  in 
ambiente  trasformato ; perchd  tutto  cid  non  dovrebbe  rendere  possi- 
ble un  giudizio  su  chi  s’d  abbastanza  esternato  a voce  ed  in  iscritto 
per  lasciar  tracce  di  sd,  delle  sue  azioni,  delle  opinion!,  delle  spe- 
ranze  e de’dubbi? 

Ma  i period!  storici  non  si  delineano  cosi  nettamente  come  credeva 
Giuseppe  Ferrari.  Riceviamo  dagli  antenati  una  parte  dei  loro  pre- 
giudizi,  delle  bnone  e false  credenze,  e li  trasmettiamo  modiflcati  alia 
nuova  generazione.  Ci  alziamo  quindi  di  rado  alia  serena  contempla- 
zione  di  cid  che  abbiamo  or  ora  veduto  tramontare,  nonchd  di  quel- 
Taltro  che  vediamo  sorgere  innanzi  a noi.  Sono  due  mondi  dei  quali 
siamo  troppa  parte,  e sentiamo  talvolta  dolorosamente  che  essi  sono 
troppo  poca  di  noi,  o non  ci  lasciano  che  mesti  ricordi  o desiderii 
infruttuosi.  Fortunati,  se  possiamo  allofa  appoggiarci  a qualche  flgura 
che  ammiriamo  o vedere  rinverdire  le  nostre  gid  appassite  iilusioni 
in  una  pianta  giovane  e rigogliosa. 

Ed  d tale  ammirazione  per  la  figura  ch’egli  ci  voile  delineare,  per 
molti  tratti  caratteristici  dei  tempi  nei  quali  essa  visse,  che  seduce 
Tautore.  Perchd  dovremmo  negare  al  giovane  patrizio,  che  dedica  il 
suo  tempo  agli  studi  invece  che  all’ozio  ed  a frivol!  divertimenti,  la 
nostra  stima?  Ma  perchd  anche  attribuire  a questo  semplice  fatto 
tanta  importanza,  se  gli  effetti  non  corrisposero  agli  sforzi  mess!  in 
opera,  o questi  non  servivano  di  esempio  ad  altri  nd  trovavano  vi- 
sibilmente  imitator!.  0 erode  il  Tabarrini  davvero  che  il  Capponi  sia 
stato  intellettualinente  alio  stesso  livello  dei  Leopardi,  Manzoni,  Nic- 
colini,  Tommaseo  ed  altri  tali,  eh'egli  chiamava  i suoi  amici,  e che 
il  suo  male  fosse  stato  veramente  la  potenza  (ratiemUa?  E se  fosse 
cosi,  perchd  non  vediamo  in  alcuno  de’  suoi  scritti  quella  potenza  f 
Perchd  sono  piuttosto  pazienti  esecuzioni  di  questioui  comuni,  studiate 
altrove  dall’autore,  che  creazioni  originali  e feconde  di  nuovi  e pro- 
fondi  pensieri? 

Ma  d anche  qui  come  in  altri  punti  che  il  Tabarrini  si  fa  illusione. 
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Quando  in  giovanissirna  eik  il  Capponi  venne  eletto  presidente  della 
Colombaria  e pin  tardi  membro  nella  Crusca^  non  erano  i suoi  me- 
riti  che  gli  procacciarono  tali  onori,  ina  in  priraa  linea  il  suo 
stato  sociale.  Egli  avrebbe  potato  esser  ben  piu  dotto  in  quei 
tempi,  e nessuno  si  sarebbe  dato  briga  per  procurargli  un  segno 
esterno  delld  considerazione  nella  quale  il  suo  sapere,  di  cui  egli 
stesso  conosceva  meglio  d’ogni  altro  i limiti,  era  tenuto.  Di  qui  lo 
spesso  suo  ripiombare  nella  sfiducia  del  suo  ingegno  e dello  stesso 
sapere,  dalla  quale  lo  rilevavano  gli  amici,  per  indurlo  alia  .compo- 
sizione  di  quegli  scritti  minori,  che  secondo  il  Tabarrini  gli  avreb- 
bero  assicurato  un  ben  altro  nome  letterario,  se  n’avesse  trattato 
qualcuno  piu  largamente  e invece  d’un  articolo.avesse  composto  della 
materia  un  libro. 

Perd  un  libro,  anzi  due  gross!  volurai,  abbiamo  di  lui:  la  Storia 
della  RepuhUica  di  Firenze.  Senza  attribuirle  quella  importanza  che 
con  altri  le  riconosce  anche  il  Tabarrini,  siamo  ben  lontani  di  ne- 
garle  un  certo  merito.  Ma  se  essa  6 Tunica  cosa  che  al  Capponi  per 
qualche  tempo  sopravvivri,  non  d meno  vero  che  egli  non  * s’affatico 
troppo  intorno  a problem!  vitalissimi,  che  occupavano  ed  occupano  i 
Perrens,  gli  Hartwig,  gli  Scheffer-Boichorst,  gli  Hegel,  i Del  Lungo, 
i Bartoli,  i Villari  ed  altri. 

Ma  qui  Tegregio  Tabarrini  scusa  il  Capponi  per  la  sopravvenuta 
ceciti.  Noi  invero  ammiriarao  Tautore  della  Storia  d’avere  avuto  la 
fermezza  d’animo  di  trattare  in  uno  stato  si  infelice  un  argomento 
si  pieno  di  mille  difflcoltd.  Ma  egli  Tebbe,  e percid  gli  rimane  la  re- 
sponsabilitd  pel  modo  col  quale  Tha  fatto,  o,  con  altre  parole,  a noi 
il  giudizio  della  sua  opera  e da  questa  sul  suo  ingegno.  Ed  a que' 
st’ultimo  stavano  lungamente  a disposizione  tutte  le  facoltd  secondarie, 
delle  quali  avrebbe  potato  largamente  servirsi,  e non  aspettare  un 
caso  fortuito  che  gli  gettasse  fra  le  mani  un  compendiolo  altrettanto 
mediocre  quanto  modesto,  che  nulla  dimeno  diede  origine  alia  propria 
Storia. 

No.  Cid  che  dobbiamo  lodar  nel  Capponi,  fuori  delle  virtu  private, 
non  d tan  to  Tingegno  creatore  quanto  la  mente  colta  e comprensiva 
che  lo  rese  degno  d’esser  Tamico  dei  grandi,  ai  quali  talvolta  poteva 
dai’  consign  e giudizi,  spesso  conforti.  E questo  era  proprio  merito, 
non  quello  d’ altri  o della  Provvidenza.  Se  dalTaltra  parte  il  suo 
sguardo  non  fu  cosi  libero  di  pregiudizi,  nd  T espressione  delle  sue 
opinion!  cosi  franca  e sincera  come  si  vorrebbe  far  credere,  cid  non 
dipendeva  da  vanitd  e dissimulazione,  ma,  oltre  le  disposizioni  del 
proprio  anirao,  raffermate  ancora  dai  dolorosi  casi  della  vita,  dalla 
tendenza  de’  tempi  e degli  intimi  amici.  Non  d stato  mai  cospiratore, 
nd,  fuori  che  nel  momento  delT  annessione,  egli  ha  usato  della  sua 
autorevole  parola  in  senso  reciso.  Rifuggi  dalle  dimostrazioni  da- 
morose ; disapprovd  tacendo,  talvolta  si  piegd,  come  verso  la  Curia, 
sottomettendosi  al  dorama  assoluto,  dope  aver  per  anni  ed  anni  com* 
binato  col  Lambruschini  una  riforma  interna  della  Chiesa. 
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Ci<J  pud  essere  rincrescevole,  ma  intendendo  i motivi  dei  fatti,  che 
son  hanno  nulla  di  vile,  non  abbiamo  nulla  da  ridire.  Se  non  che  il 
bi*^rafo  vi  si  ferma  talvolta  con  vera  compiacenza  interpretando 
magari  a rovescio ; ed  6 ci6  che  ci  displace.  Ebbe  fermissime  convin- 
zioni  il  Tommaseo,  cui  Tautore,  suo  malgrado,  neir  insieme  fa  rap- 
presentare,  quasi  diremmo,  una  triste  figura ') ; non  Tebbe  il  Capponi. 
Le  credenze  sono  fuori  di  discussione ; ma  se  vogliono  meritarsi  la 
lode,  debbono  esser  chiare,  forti,  misurabili : in  tal  caso,  ma  solo  in 
tale,  v*d  fede  che  ammiriamo,  e fosse  nel  dubbio,  nello  scetticismo. 
Tale  fede  non  conobbe  il  Capponi;  egli  si  rassegno  alia  primiera 
pratica  religiose,  non  dopo  aver  vinto  i suoi  dubbi  sul  fsdso  indi- 
rizzo  della  Chiesa  di  Cristo,  ma  temendo  la  lotta,  non  tentando  la 
Tittoria. 

Percio  anche  da  questo  lato  egli  non  ci  pare  I’esempio  piu  adatto 
da  preporre  alia  gioventu  incredula.  Per  risvegliar  la  fede,  ci  vuol 
fede:  o quella  ingenua  di  S.  Filippo  Neri,  o la  battagliera  di  S.  Ago- 
stino.  Del  resto  non  siamo  inclinati  a lasciar  dipendere  la  nostra  mo- 
rality da  quel  domma  in  preferenza  di  quell’  altro,  molto  meno  da 
uno  piu  o meno. 

Ne  qui  6 la  sede  della  malattia  del  nostro  secolo,  altrimenti  I’uraa- 
niti  avrebbe  da  perire  d’un  tal  male.  Potri  roderla  il  dubbio : non 
I'aleggieranno  piu  le  candide  immagini  del  passato.  Perci6  n6  il  Tom- 
niaseo  n6  il  Capponi  sono  poco  del  passalo  (cfr.  p.  243),  ma  molto; 
non  molto  delVamenire,  ma  poco ; non  molto  piu  deW  etemiid,  ma 
affatto.  Invece  appartiene  tutto  airimmortaliti  quel  Leopardi  che  non 
ha  faito  tanti  infelici  che  nol  furono,  ma  consolati  tanti  veramente 
infelici,  i quali  in  lui  trovavano  Teco  del  proprio  dolore,  il  piu  in- 
telligente,  piu  compassionevole,  piu  fido  amico  in  cui  versavano  tutti 
i loro  afianni. 

Il  Be  dl  Sion,  tradotto  da  G.  B.  Fasanotto.  — Alcuni  annifavi  fu 
una  vera  gara  a tradurre  VAhasverus  di  Hamerling.  In  prosa,  in 
Tersi,  buoni  e pessimi,  sotto  i titoli  di  Aastero^  Assuero^  NeronCy  si 
sentiva  ripetere  la  geniale  creazione  del-poeta  tedesco.  E come  ci6 
non  bastasse  ancora,  e le  tante  traduzioni  non  fossero  sufficient!  e 
lasciarci  un  concetto  del  poema,  se  ne  dov6  occupare  anche  la  cri- 
tics largamente,  ed  il  Michelangeli,  quantunque  confessasse  di  non 
conoscere  un’acca  di  tedesco,  aggiunse  il  suo  nome  a quei  di  Hugues, 
Bazzani,  Betteloni,  De  Betta  e forse  d’altri. 


Hiportiamo  il  segaente  passo  d’una  lettera  del  Tommaseo  al  Capponi  dal 
13  marzo  1844,  citata  a pag.  260  e eeg.  € . . . . sognavo  (ciod  vagheggiava  tra 
le  altre  opere  cbe  voleva  comporre)  una  visione  intitolara  gli  Spiriii;  dove 
rappresentare  varii  ordini  d’intelligenze  superiori  airumana,  che  si  servono  dei 
mondi,  come  Tuomo  si  serve  delle  sue  dita,  e con  quelli  operano  nello  spazio 
inuDenso,  secondo  i disegni  di  Dio.  A quest’ultimo  lavoro  la  scienza  nmana  d 
ancora  immatura:  ma  le  scoperte  astronomiche  dall’un  lato,  e dalT  altro  lo 
studio  delle  tradizioni  orientali  su  certe  parole  della  Bibbia  ineommensurabil- 
profonde,  potrebbero  fame  scusabile  Tardimento.  » (!!) 
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Oggi  fenta  il  traduttore  del  TrorribeUier'e  di  Saekkingen,  di  V. 
Scheffel,  un  altro  poema  epico  dello  stesso  Haraerling,  neiroriginale 
forse  di  merito  superiore  ^VAhastero.  Si  tratta  degli  Anabattisti  di 
Muenster,  i quali  per  un  tre  lustri,  dope  che  Lutero  aveva  bruciata 
a Vittenberga  la  bolla  pontificia,  minacciavano  di  sconvolgere  Tordine 
e la  morale  pubblica,  finch6  Giovanni  di  Leida,  il  capo  del  nuovo 
regno,  il  Re  di  Sion,  perduto  affatto  Tequilibrio  morale  ed  ogni  po- 
tere  sulla  sfrenata  plebe,  non  conducesse  tutta  V irapresa,  si  nobil- 
raente  ed  arditamente  da  lui  vagheggiata,  alia  rovina. 

il  una  splendida  tela  che  il  poeta  estende  davanti  a noi,  o di  sto> 
rica  fedelti,  eccettuati  quegli  ornamenti  ed  accessorii  che  Tarte  gli 
perraette,  anzi  gli  chiede,  Vediamo  risorgere  i tempi  della  Riforma 
colie  loro  aspirazioni  e giganteggiare  in  essi  le  grand!  figure  e tra 
di  esse  quella  di  Giovanni,  prima  si  nobile  e sotto  gli  occhi  di  Hilla, 
la  monaca,  alzandosi  alle  piu  pure  idee  attraverso  il  piu  profondo 
sentimento;  poi,  quando  seppe  di  non  essere  riamato,  cadendo  nel 
fango,  dal  quale  lo  salvd  il  pentimento  prima  che  morisse. 

Nella  versione  il  Fasanotto  si  6 proposto  il  metodo  del  Maflfei,  cio^ 
di  riflettere  fedelmente  le  idee,  i concetti  e i pensieri  del  poeta  e non 
badare  soverchiamente  alle  parole.  Non  vorremmo  precisaraente  dire 
ch’egli  vi  sia  riuscito  del  tutto,  e meno  ancora  ch’egli  abbia  tradotto 
il  poema  deU’Hamerling  corrCegli  lo  avrehbe  sc7'itto  nella  nostra  ling\fa, 
ben  s’intende  se  il  poeta  avesse  Tidioma  italiano  nel  suo  potere  al 
pari  di  quello  tedesco,  nel  suono  ritmico  del  quale,  e nella  potenza 
della  parola,  non  c’d  oggi  nessuno  in  Germania  che  lo  superi. 

Non  vorremmo  dir  che  la  traduzione  fosse  troppo  libera,  come 
intieramente  approviamo  la  scelta  deirendecasillabo  per  Tesaraetro  che 
ha  Toriginale  ed  il  quale  non  sari  mai  atto  in  italiano  ad  esprimere 
ci6  che  sognano  i Carducci  e compagni.  Deploriamo  al  contrario  che 
il  Fasanotto  non  sempre  abbia  avuto  presente  tutto  il  pensiero  del 
poeta  e vi  sia  attenuto  piu  alle  parole  che  non  creda.  Pacciamo  al- 
cuni  confront!  e scegliamo  quella  bella  parte  del  3®  Canto  dove  si 
mostra  la  prima  volta  il  contrasto  di  Jan  von  Leyden  ed  il  fanatico 
Matthisson.  Potremmo  scusare  il  traduttore  di  non  avere  reso  lo 
sghignazzare  del  Krechting,  ma  non  avrebbe  dovuto  tralasciare  le 
dolci  o lusinghiere  parole  delle  seducenti  Metamorfosi  d’Ovidio;  ne 
queste  formano  un  libro  fine  ed  elegante,  bensi  un  magnifico  tohiM 
riccamente  illustrato.  Nd  6 superfluo  pih  sotto  quel  sich  muekend, 
perch6  dimostra  come  Giovanni  da  bel  principio  non  era  d’accordo 
coi  fanatici,  ma  si  sforzd  di  far  concession!  per  divenirlo,  flnchd  ora 
gli  si  chiedeva  troppo.  Invece  piA  in  li,  dove  dice  apertamente  al 
maestro  di  Harlem  che  le  loro  vie  si  separano  adesso,  non  s’esprime 
affatto : « solenne  ho  pareggiato  i pass!  ai  tuoi  ma  constata  il  sem- 
plice  fatto  d’aver  camminato  insieme  con  lui  Bno  adesso. 

Talvolta  v’6  qualche  ripetizione  che  disturba;  per  esempio  il  ^ 
nachismo,  due  volte  in  quattro  versi  successivi,  mentre  il  testo  te- 
desco ha  la  prima  volta  un  aggettivo  raddcppiato : moenchisch  — 
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w^uesferL  Tale  altra  scelta  una  espressione  impropria:  i piaceri 
della  vita  non  signiflcano  affatto  la  serena  gioia  o armonia,  che  ci 
tenga  lontana  la  negra  cura  e ci  lasci  goder  intieramente  la  vita, 
non  solo  i piaceri  sensuali.  Perci6  avrebbe  il  traduttore  dovuto  anche 
esprimere  quell’/n  seligem  JBunde,  ciod  congiunta  la  gioia  alia  virti, 
che  tralascia  affatto,  onde  si  falsa  nei  lettore  sempre  piti  il  concetto 
della  teorica  del  Re  di  Sion,  che  in  onta  al  rigidismo  dei  riformatori 
voile  ricondurre  il  suo  tempo  alia  serena  vita  greca  spoglia  delle 
sue  mende. 

Poti*emmo  far  qualche  altra  oshervazione,  ma  due  ragioni  ce  ne 
ritengono.  In  prime  luogo  non  bisogna  domandar  troppo  a una  tra- 
dazione;  e la  seconda  6 che  FHaraerling  stesso  s’A  dichiarato  con- 
tento  della  versione,  rileggendo  le  bozze.  Perci6  non  saremo  nol 
troppo  severi,  anzi  diremo  che  neirinsieme  il  Fasanotto  si  fa  leggore 
benissimo,  e che  non  sar4  d’uopo  che  un  altro  rifaccia  il  suo  lavoro, 
che  potrebbe  riuscir  ben  meno  buono.  Panta 

11  sig.  Robustelli  in  questo  suo  opuscolo  prende  ad  esaminare  ac>> 
caratamente  grintenti  delle  due  scuole  che  ban  fatto  e fanno  tut- 
tavia  tanto  parlar  di  sh : da  una  parte  ei  trova  paladini  del  nudo  e 
del  nulla,  spacciatori  di  an  giulebbe  arcadico  e di  un  aereo  senti- 
mentalismo  che  h negazione  delFarte  vera  e robusta  : dalF altra  ei 
non  scorge  che  sacerdoti  spudorati  d’  on  laido  signore,  pe’  qoali  son 
meta  I’ebbrezza  dei  sensi,  gli  amori  senza  veli,  le  donne  senza  pu- 
dore:  pe’ quali  k soggetto  di  canto  la  felicith  invidiata  del  cretino 
e del  brute,  la  necessity  del  suicidio  quando  si  d stracchi  dei  pia- 
ceri del  mondo,  e la  volatt4  di  ficcar  P ugna  nel  cadavere  della 
femmina  che  v’ha  negate  i suoi  baci  o non  v’ha  spossato  abba- 
stanza. 

Bgli  condanna  apertamente  1’  one  e T altro  principio  e vorrebbe 
che  in  mezzo  a questa  lunga  e omai  sazievole  guerra  di  parole  sor- 
gesse  an  ingf^gno  poderoso,  il  quale  calpestando  di  santa  ragione 
verumoy  idealismo  e ogni  altra  diavoleria  con  la  stessa  desinenza, 
si  facesse  anello  di  congiunzione  tra  il  vero  e Y ideale,  tra  la  ma- 
teria e lo  spirito,  tra  V uomo  e Dio. 

E piena  la  fantasia  di  questo  bel  soguo  d’oro  ei  parla  lungamente 
del  Rizzi  e di  quella  sua  splendida  protesta  coutro  le  invadenti  teo- 
rie  de’  coid  detti  greei, 

> La  fortuna  delle  parole,  egli  dice,  i grande  in  siffatte  battaglie 
d’ inchiostro ; e questa  delP  arte  greca,  deli’ ideale  della  vita  greca, 
deirarchetipo  della  bellezza  greca,  ha  avuto  la  sua;  tanto  che  vo- 
iendo  rimettere  in  voga  ana  scuola  materialista  o pagana  che  se- 
para  I’nomo  dall’ artista,  volendo  gabellar  qualche  merce  bruttina 
eon  Qua  bandiera  a color!  avvisati,  si  tira  in  ballo  la  Grecia  cou 
disinvoltura  ammirabile.  Nuu  6 improbabile  che  andando  di  questo 
passo  si  arrivi  a quella  comoda  e cruda  semplificazione  di  scrittori 
greci  e di  scrittori  barbari,  come  1*  Heine  semplificava  la  botanica 
in  fiori  che  odorano  bene  e in  fieri  che  puzzano.  • Quei  bravi 
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greci  erano  imbottiti,  s\,  d’uno  equisito  epicureismo  che  non  si 
smentiva  neppare  in  morte,  la  quale  era  per  essi  nulFaltro  che  no 
dolcissimo  sonno^  un  piaceYole  tragitto  da  questo  mondo  all’ Eliso. 
Quei  bravi  greci,  uai  a sfruttare  la  natura  s^nsibile,  a non  presen- 
tir  nulla  di  vuoto  attorno  a sfe,  ricchi  di  calma  contemplativa,  quando 
non  era  nua  soave  spensieratezza  baccliica,  accompagnavano  all’  ul- 
tima dimora  i loro  cari  istinti,  ne  celebravano,  bancbeltando^  le  lodi, 
ne  chiudevano  le  ceneri  in  nrne  profumate  e inghirlandate  e in 
mezzo  a quell*  urne  abitayano,  passeggiavano,  amoreggiavano,  folleg- 
giavano  come  so  nulla  fosse.  La  morte  era  spoglia  d’  ogni  simbolo  mo- 
struoso,  d’ogni  immagine  cruda  e tagliente.  I moderni  poeti  greci.  cosi 
per  mode  di  dire,  s’introducono  nelcimitero,  disseppelliscono  una  caro- 
gna  infame,  la  quale  prima  era  una  donnetta  bella,  d’  una  bellezza  fa- 
cile.... ma  non  sempre  liberale  col  poeta;  e poi  ammanniscono  tale  an 
pasticcio  di  yersie  di  yermi,  di  amore  e di  fetore,  che  chi  lo  digerisce  e 
bravo.  Oh  se  lo  intendono  r ut  piciura  poesis , questi  nuovi  sacerdoti 
d’Apollo ! Canto  da  far  maledire  pittura  e poesia,  quando  dovessero  que- 
stefigliuole  di  un  Dio  benedco  servire  di  trastullo  e di  sfogo  a fdooi 
cosl  discreti.  » 

E tratto  da  queste  considerazioni,  V egregio  Robnstelli  vien  quindi 
a parlare  di  un  altro  illustre  ayyersarip  dei  veristi,  V on.  Felice  Ca- 
yallotti,  che  nelle  sue  aniicaglie  prende  a con  fu tare  argntamente  e 
minutamente  le  yarie  ragioni  portate  in  campo  dai  nuoyi  paladini. 

Ei  deplora  perd  che  T illustre  autore  AeWAlcibiade  si  lasci  sover- 
chiamente  trascinare  dai  suoi  istinti  politic!.  Anche  \k  dove  dovrebbe 
parlar  sulamente  1’  artista  — e si  scagli  quindi  con  disprezzo  ingin- 
stidcabile  contro  il  Rizzi,  il  quale  se  pure  pregia  nella  Regina  i 
santi  costumi  a prefereuza  del  yiso  Jeggiadro,  o se  negli  « a solo  > 
dei  yati  moderni  ei  preferisce  le  rondini  ai  maiali  e il  Ifanzoui  al- 
I’Aretino,  non  h per  questo  ch’  ei  dia  ragione  al  primo  yenuto  di 
tenerlo  in  conto  di  un  baciapile  o d’  un  sagrestano. 

Il  Robnstelli  non  dice  forse  in  questo  suo  studio  delle  cose  molto 
nuove  e peregrine:  ma  informato  com’  h da  sani  princip!  e da  un’as- 
soluta  indipendenza  di  sentire,  ei  porta  ne’  suoi  giudizi  quella  se- 
rena  c garbata  urbanite  che  secondo  noi,  dovrebb’  essere  il  primo  e 
pih  importante  requisite  del  critico. 

Di  Pietro  Fanpani  $ delle  sue  opere.  Cenno  di  Giuseppe  Oar- 

ZOLINI. 

’Pochi  fra  i moderni  scrittori  hanno  fatto  tanto  parlar  di  sJ, 
quanto  quel  yalentissimo  filologo  che  fu  Pietro  Fanfani.  Chi  lo  porta 
tuttora  alle  stelle,  chi  yorrebbe  precipitarlo  addirittura  negli  abissi. 
Ma  come  avyieue  ordinariamente  in  simili  giudizi,  doye  ha  taota 
parte  la  passione,  il  vero  sta  precisameute  nel  mezzo. 

Il  Fanfani  non  fu  davyero  un  genio ; ma  neanche  quel  gretto  n- 
coglitore  di  yocaboli  o quel  pedante  sazieyole  che  altri  yorrebbe* 
Educate  alia  bella  scuola  del  Silyestri,  scuola  da  cui  uscirono  qoei 
yalentuomini  del  Vannucci,  del  Pacini  e dell’Arcangeli,  Javoratore 
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iDstADcabile,  dotato  di  raro  acame  intellettoale,  egli  si  voglia  o 
DO,  ano  de^  piii  valorosi  cultori  del  patrio  idioma. 

So  beoe  che  oggi  giorno  in  coi  si  fa  tanto  scinplo  di  belle  frasi 
e in  coi  tatti,  dallo  scolaretto  deiia  quarta  elementare  al  barbuto, 
professore  di  liceo,  vagbeggiano  la  nomea  di  artista  o se  ne  fanno 
belli,  si  snol  dare  al  filoiogo  la  medesina  importanza  che  V archi- 
tetto  dk  al  sno  manovale.  E che  h il  filologo  se  non  nn  mannale 
della  gran  repubblica  letteraria  f A ini  la  cura  di  cercare  i tersi 
Tocaboli  e di  ainmannirceli. 

No!  li  accozzeremo  sapientemente,  noi  creator!  : e da  qnelP  accozzo 
scaturird  il  poema,  la  storia,  la  novella,  la  canzone.  Che  valore  ha 
Toro  fiochb  Pidia  non  mi  scolpisce  con  qnello  il  sno  Giove  o finchb 
il  Cellioi  non  me  lo  trasforma  in  quelle  maraviglie  di  gioielli,  d^an- 
gioli  e di  liori,  eterno  tesoro  delie  mense  reali  ? E il  Fanfani  po- 
Tero  operaio  della  grande  arte  andava  a cercarii,  i suoi  vociboli, 
appnoto  dove  sapeva  di  trovarli.  Aveva  dimestichezza  con  Dante, 
col  Machiavelli,  col  Leopardi : sapeva  a mente  1e  canzoni  di  Cino  e 
gii  flaiva  sol  labbro  reloquio  melodioso  del  Petmrca:  innamorato 
del  Cavalcanti  e del  Sacchetti,  cauterellava  i rispetti  delie  conta- 
dine  pistoiesi,  e i dotti  mlumi  alternati  con  lo  studio  vivo  della 
lingoa  parlata,  gli  procacciarono  dappoi  quel  tesoro  di  erudizione 
Uolngica  cosi  eroicamente  inessa  in  parodia  dai  creator!  d’oggidl. 

Il  Fanfani  non  fa  artista : ma  ebbe  culto  e riverenza  passionata 
per  Farte:  l<ivor6  le  sue  brave  dieci  o dodici  ore  al  giorno,  detest6 
la  mutria,  fn  affabile  e cortese  con  tutti  e conserv6  fino  all’  ultimo 
la  bonomia  e la  semplicit^  deiia  sua  origine.  Fu  un  antico  sbale< 
strato  nelFelemento  moderno. 

11  sig.  Ginseppe  Garzolini  ha  pubblicato  recentemente  un  Cenno 
SQ  qoesto  illnstre  uomo  e per  quanto  ne  sia  state  amicissioio,  non 
si  lascia  trascinare  dalle  proprie  simpatie  e riesce  biografo  accurate 
e imparziale. 

In  questo  Cenno  c’6  tutto  il  Fanfani : il  Fanfani  con  le  sue  bizze, 
co’snoi  pregi  eminent!,  con  la  sua  instancabiie  operositS. 

Belle  le  biografie  calde  d’alfetto  e iinmuni  da  incense.  Bella 
qoindi,  anzi  bellissima  la  memoria  dottaia  dalF  egregio  Garzolini. 
Vincento  Cresc  manno  Bernardo  Zendrini^  cenni  biografici. 

Anche  il  sig  Vincenzo  Crescimanno  autore  di  alcuni  cenni  bi- 
kli’grahci  sul  conto  del  povero  Zendrini,  ha  dato  prova  di  non  co- 
iSQue  attitudine  alFarduo  ufficio  del  biografo;  ma  nel  ritrarre  la 
bella  e gentile  figura  del  poeta  Bergamasco,  ha  sacrificato  nn  po' 
troppo  all’  affetto  che  lo  avvinceva  al  suo  defunto  maestro.  Non  che 
gli  elogi  tributati  alia  mnsa  e ali’acume  critico  del  dotto  traduttore 
Heine  sieno  sbagliate  o pecchino  di  esagerazione ; ma  non  sap- 
pia  0 menar  buono  al  sig.  Crescimanno  il  vezz  ),  d’ aHra  parte  co- 
^Qoe  a molti,  di  esaltare  il  suo  aotore,  cercando  d' impiccinire  e 
qaj^lche  volta  di  denigrare  altri  valenti  nomini,  egualmente  rispet- 
tabili. 
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Nel  campo  dell*  arte  una  mdividualitli  si  fa  possente  per  un  va- 
lore  assoluto,  e si  solleva  sogli  altri  non  gi&  percb^  questi  altri 
strisciano  a terra,  ma  bensi  percbb  esaa  sorti  da  natora  di  gran 
lango  soperiore  al  loro.  Non  deye  doDqne  il  biografo  schiacciar  gli 
altri  per  fare  emergere  an  solo : se  no,  fariL  come  qaei  babbi  i qoali 
per  dare  ai  loro  figliooli  la  consolazione  di  credersi  alti  di  statura, 
ripongono  bnrlando  le  gambe  nel  soprabito  e fanoo  i naoi.  B tanto 
meno  deve  ricorrere  ad  art!  siffatte,  allorch^  il  lodato  si  chiama 
Bernardo^  Zendrini. 

Prescindendo  da  ci6  il  sig.  CrescimaDno  6 nu  nobile  cnore:  e le 
sue  parole  banno  virtii  di  farci  pianger  nuovamente  i’  uomo  illostre 
rapito,  abi  troppo  presto  all’  affetto  dei  buoni  e a quelle  lettere  di 
cui  fu  certo  uno  de’  pib  eleganti  e yalorosi  campioni. 

Di  alcuni  vocaboli  e modi  del  vernacolo  Angolano,  saggio  di  Me- 
eola  Castagna. 

Notiamo  coal  di  volo,  e perchb  meriteyole  di  attenzione  qoesto 
breye  opuscoletto  iu  cui  il  sig.  Castagua  mette  a riscontro  alcaoi 
yocaboli  angolaui  coi  corrispondenti  italiani  e toscani.  Questo  saggio 
pu6  riuscire  di  non  lieye  utilitii  agli  studiosi  di  cose  filologicha 
« Sono  umili  fatiche;  dice  il  compilatore,  ma  cl  fa  riflettere,  e non 
ne  ayevamo  bisogno,  che  \k  doye  non  h lingua  non  h patria,  e cbe 
le  case  pib  alte  banno  i fondamenti  pib  bassi. 

L.  Cabli  — NbvioaI 

Ci  siaoio  rifatti,  pib  e pib  yolte,  a logger  quest’ opuMcnletto  seau 
poi  potere  arrivare  in  fondo.  Un  po^  ne  abbiamo  incolpata  la  nostri 
infiogardaggine;  un  po*  i neryi,  un’ altra  yolta  1’ elettricitk  dell’ at- 
mosfera;  oggi  poi,  dope  maturo  e diligente  esame,  la  prendiamo  ad- 
dirittura  col  sig.  Carli  in  came  ed  ossa,  al  quale  non  abbiamo  re- 
cato  ofFesa  mai,  e cbe  non  doyeya  quindi  lapidarci  sotto  un  simile  | 
ammasso...  di  neye. 

L’ autore....  yoleyamo  dir  I’editore,  riporta  i giudizi  cheaopraun 
suo  recente  layoro,  intitolato  A Satkremo  pronunziarono  gioroali 
autorevoli,  fra  i qnali  modestamenta  e per  amor  di  breyiti,  cita  la 
Qazutta  d*  Italia^  il  Fanfulla^  V Ilalie^  V Opinions,  la  PerseveraM^ 
la  Oazutla  IJfficidle^  V Illustrazione  Italiana^  la  Gazzetta  letleraria 
di  Torino^  quella  del  Popolo,  il  Seeoio,  il  Sole,  il  Caffaro^  la  Sidia 
d^  Ilalia^  il  Pensiero  di  Nieza^  le  Moniteur  dee  £ rangers  e molti  altri 
ancora.  Noi  ci  leyiamo  di  cappello  di  fronte  a un  successo  cosl  sba- 
lorditoio  e preghiamo  viyamente  il  sig,  Carli  di  farci  ammirare  il  soo 
capolayoro.  Ma  lasciamo  un  po’  stare  il  Sanremo  e yeniamo  addirit* 
tura  al  Nevica!  11  sig.  Carli  ha  qualificato  il  suo  bozzetto  per  nm  \ 
stravaganza  in  prosa,  I 

Stravagare  yuoI  dire  yagar  fuori,..,  inagari  anche  del  seminato  ed 
ecco  la  ragione  per  cui  noi,  poyeri  topi  di  redazione,  condaoaati  , 
perpetnameiite  a vmgar  dentro  non  possiamo  capir  nulla  a certe  ar-  | 
guzie  pellegrine  e ad  alcuni  frizzi  di  nnoyo  stampo,  de’ quali  il 
Carli  potrebbe  addirittura  cbiedere  ed  ottenere  la  propriety  esclasira* 
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fiiportiamo  qoi  la  dedica,  che  nella  saa  spartana  broYiloquenza,* 
pn6  dirsi  addirittura  la  perla  nera  delle  dedicbe. 

■ Alla  mia  Maria  — II  libro  h picciao,  senza  stadio,  inteso  a un 
• po’di  bene;  mi  par  fatto  per  te. 

< Stravagante...  oh  per  qoesto  poi  no! 

c Un  nemo?...  non  so  perch^  ma  h cosl:  place  alia  donne...  — in 
cper6,  non  te  ne  innamorare.  — Ma  la  donna?... 

■ 0hib6! 

cCretci.  Un  giorno,  sperol  mi  leggerai. 
c Qael  giorno,  abbilo  in  cnore. 

t Qaalcnno,  pensando  che  sei  in  calla,....  riderk  di  questa  nostra 
dedica.  Lasciamoli  ridere;  baon  pro,  — Risns  abandat... 

« Ma  to  non  mi  stodiar  latino,  veil!  > 

II  resto  del  libro  corrisponde  esattamento  a questo  saggio : da  per 
totto  nna  mania  ostinata  di  fare  il  freddorista,  da  per  tntto  nno  stile 
uitellante,  a sbaizi,  a capriole,  a divincolamenti  di  Incertola  impaurita. 

■ Se  avranno  (parla  delle  proprie  emozioni)  dello  scncito,  del  biz- 
urro,  non  ve  ne  scandalizzate,  mi  capite.  £ se  non  c’  intendiamo, 
com  pati tern i » 

Pih  gib. 

<AvantiI  dunqne.  Oh,  ohk,  avanti  si,  ma  attenti  ai  piedi.  Ahlda- 
rei  an  tnffo  — a conto  della  neve — nel  filosofo,  nel  moraliata?  Ohib6! 
toffo  piT  tnffo,  mtglio  d^  assai  nel  poeta. 

Per6.,..  che  cosa  preferireste?  Un'  infreddatura,  od  un*  insola- 
zione^ » 

N&  r nna  nk  1*  altra,  egregio  signore : ma  giacchk  lei  si  mostra 
cosl  generosamente  ostinato  nel  volerci  dar  qnalcosa,  ci  mandi  ana 
insolazione.  Sark  sempre  mono  noiosa  della  sua  nevef 
Medolfo  ifondolji.  II  Quinterni  dell*  Erneeta. 

E ora,  una  parela  d’  encomio  sincero  anche  al  sig.  Mondolfi,  so< 
lerte  educatore  italiano,  il  quale  pubblicava  a quest!  giorni  tanto  e 
caro  gioiello  di  libriccino.  questo  un  racconto  per  giovanette, 
nel  quale  perd  anche  le  mamme  avrebbero  di  che  impararel 
11  Mondulfi,  da  quell’  acuto  e sagace  osservatore  ch’  egli  k,  ha  ca- 
pito  che  k omai  da  smettersi  il  vezzo  sazievole  di  presentare  a’  gio- 
^aui  nna  societi  tutta  zucchero  e mkle,  e oomini  e donne  impastati 
<li  perfezione!  Nel  suo  raccontino  c’k  una  mamma  un  po*  vanarella, 
QU  po’ leggerina,  una  mamma...  poco  mamma!  Fatto  inaudlto,  sor* 
prendente,  terribile,  nella  storia  della  letteratura  educativa,  in  cui 
totti  i babbi,  le  mamme,  i nonni  e gli  zii,  potrebbero  aspirare  al 
canonieato!  Oh  Dio!  sappiamo  benissimo  che  non  sarebbe  prudente 
nk  onesto  il  dire  a*  giovanetti : — « Badate,  nel  mondo  c*  k di  gran 
canaglia : potrebbe  darsi  che  i vostri  genitori  non  fossero  da  meno ! 

Ma  dal  far  loro  una  cosl  sconveniente  pittura  al  presenter  del 
continuo  si  strabocchevole  numero  di  sante  e di  santocchi  infallibili 
corre.  giusta  che  i flgliuoli  abbiano  reverenza  a’ genitori:  ma  k 
nssordo  che  essi  li  abbiano  a credere  cosi  diversi  da  quello  che  sono. 
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II  disinganno,  presto  o tardi  verrli:  o gV  idoli  collocati  troppo  in 
alto,  fimscoQO  sempre  col  ruzzolnre.  Mettiamoli  dunqae  al  loro  po- 
sto,  e i fanciolli  sappiano  e conoscano  per  tempo  quanto  P umauit4 
tutta,  senza  eccezioni,  yada  soggetta  agii  errori,  ai  trayiameDti, 
alle  colpe! 

Peccato  che  P elegante  libricciuolo,  pubblicato  in  occasione  di  nn 
fausto  avveoimento,  sia  fudri  di  commercio.  Chfe  lo  avremino  mclto 
voleotieri  raccocnandato  alle  donne  gentili  e a quanti,  com’ esse, 
hanno  intelletto  di  grazia  e d*  amore!  Manfredo. 

Introdiizlone  alio  studio  del  DIritto  Romano  dell’ A vy.  Cay.  Giusepps 
Sergi.  — Annunziatido  questa  importantissiraa  pubblicazioue,  ere- 
diamo  far  cosa  grata  ed  efficace  a molti  e dobbiamo  riconoscere  e 
salutare  nelsuo  A.  un  solenoe  Maestro  di  Diritto  Romano:  uno  di  qaella 
scarsa  pleiade  di  operosi  e gagliardi  ingegni  che  consacrano  la  e 
forse  benanco  sagridcano  generosamente  parte  delle  proprie  sostanze, 
alia  ricerca  dei  sommi  yeri  cbe  son  luce  dell*  umaniU  e conferiscuno 
tanto  alia  grandezza  deU’edificio  della  Scienza.  Di  questa  pubblicE' 
zione  sorge  chiaramente  come  il  Prof.  Sergi  segua  cun  assidoa  cara 
I’odierno  movimento  scientifico  e come  della  Scienza  ei  sia  tra'piu 
yirili  e yalorosi  Apostoli,  compiendo  questo  sacro  Apostoiato  in  dcp> 
pia  maniera:  dalla  cattedra  con  la  maschia  parola  e cogli  scritti 
elaborati  e dotti  ! 

Forse  la  mancanza  di  9ufiS.cienti  studi  opportuni  intorno  a disci- 
pline giuridiche  si  gravi  non  mi  consente  di  dare  un  giudizio  ri* 
spondente  al  yalore  dell* opera  del  Prof.  Sergi;  u6  per  ayyentura,  in 
una  breye  rassegna  bibliografica,  pretenderei  abbracciare  i pregi  p t 
spiccati,  le  parti  pih  eccellenti,  le  notizie  pih  peregrine  ed  ignorate 
di  un  layoro  scientifico  cotanto  importante.  Spendendo  queste  poebe 
linee  ho  in  animo  di  far  conoscere  agli  studios!  una  pubblicaziooe 
cbe  stabilisce  criterj  pih  esatti,  pih  logic!,  pih  conyincenti  sollo 
studio  del  Diritto  Cattolico.  « Mon  yerre  n’est  pas  grand,  mais  je 
bois  dans  mon  yerre.  ^ E poi  non  ho  bisogno  di  batter  la  gran  cassa, 
appunto  perchd  il  valente  Prof,  dell’ Dniversitk  della  yetusta  e pa- 
triottica  citt4  Sicilians,  non  ha  bisogno  del  facile  soffietto  della  lode; 
yento  ai  nostri  dl,  indispensabile.  per  fare  andare  ayanti  certi:iVaat 
pomposij  che  si  scialaequano  F apoteosi  L,  Per  converse,  Ei  trova  la 
pih  eloquente  e sfolgordute  lode  nella  coscienza  d’ayer  compiuto  il 
proprio  dovere,  come  sanno,  e possono  far  solo  coloro  che  compren* 
dono  la  missione  che  assumono  I 

Le  sorti  degli  studi  sul  Diritto  Romano  h risaputo  come  da  on  pezzo 
yolgano  non  troppo  prospers,  pur  non  diraenticando  che  in  Italia, 
in  Francis,  e segnatamente  in  Germania,  uomini  famosi  ?i  hanno 
speso  le  migliori  energie  della  loro  mente.  Abbiamo  studj  general- 
mente  superficial!,  taluni  imperfetti,  tali  altri  incorapleti.  Ni  bis<»gBa 
essere  aqnila  per  iscoyrire,  senza  beccarsi  il  cervello,  le  cagioni  che 
determinano  quests  morbosa  incuranza.  E quando  si  yeggono 
parire  pubblicazioni  come  questa  recentissima  del  Prof.  Sergi,  sono 
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a rifooersi  qoale  naova  conqaista  della  Scienza:  Qn’affSermazione 
deila  poteaza  dello  spirito  umano  nella  aolenne  ed  acuta  investiga- 
zioDe  del  paasato:  il  disfacimento  del  vecchio,  I’edificio  del  uuovo 
solle  baai  degli  ulterior!  progresai,  un  miglinre  indirizzo  agli  studj. 
Qoesto  Yolnrae  puo  dirsi : uu  beu  riuscito  eompendio  di  luughe  e 
peoose  elucubrazioni,  di  pazienti  ed  assidue  ricercbe^  di  aottili  aua- 
lisi,  di  affauQoae  veglie  su  anticbi  documeuti,  codici,  storie,  perga- 
mene,  e yattene  1&!  Vita  dura:  lavoro  che  logora  f Ma  h pure  vita 
gloriosa:  lavoro  sommamente  fecondoL. 

II  Prof.  Sergi  affronta  coraggiosamente  le  pib  complicate  ed  ardue 
qaestioni  di  Diritto  Romano^  e le  risoive  colla  sapienza  di  filosofo, 
di  gioreconsulto,  di  pensatore,  di  critico.  E,  a beu  riflettere,  quest! 
stodj  soQO  critica  profonda,  vasta  e ben  fatta.  £l  critica  che  abbatte, 
ma  crea;  distrugge  vecchi  errori,  scalza  vecchi  sistemi  sbagliati:e 
riedifica  su  quei  rudori  uu  monumeuto  che  ba,  direi  quasi,  forme, 
fisonomia  propria  e nuova;  — sancisce  nuove  teorie  con  una  lar- 
ghezza  di  vedute  e d’ intent!  ed  ana  forza  d’ iutuito  ammirevoli  e 
che  rendono  meno  spiooso  il  tirocinio  degli  studj  di  legielazione. 
Da  una  dialettica  petente  balzano  con  invincibile  evidenza  risulta- 
menti  e postulati  scientific!  inoppugnabili.  Il  valentuomo  mostra 
aoche  di  essere  conoscitore  profondo  del  robusto  idioma  del  Lazio; 
mostra  di  essere  ricco  di  una  erudizione  elettissima  e rara,  e non 
mica  volgare  e mal  digerita  che  indica  spesso  la  poverty  di  certe 
menti  rachiticbe  che,  vorrebbero  parere  giganti  e geni,  e sono  in- 
vece  pigmei  ed  impostori.  Fra  parere  ed  essere  ci  corre  di  troppo ! 

li  Prof.  Sergi  arditamente  varca  le  mura  dell*  alma  cittb  de’  Ce* 
sari,  e pellegrinando  fra  le  sacre  e muscose  rovine  che  attestano 
Tesistenza  trapassata  di  un  fiero  e glorioso  popolo,  conquistatore  ed 
arbitro  di  un  gran  mondo,  disseppellisce  i monument!  e i'  interroga, 
e qael  solenne  ed  arcano  lingua^gio  maravigliosamcnte  intendel 
Scnote  la  polvere  che  da  secoli  corre  quelle  macerie,  ed  evoca  un’in* 
tera  legislazione  1 'k.  una  grandezza  spenta  che  rivive  ! C’  b il  passato 
ia  totta  la  sua  severa  maestb  I E qoeste  memorie  risascitate,  quasi 
fantasime  gloriose  che  sfilano  dinanzi  alio  sguardo,  le  mille  voci  che 
quel  vasto  teatro  di  fatti  miracolosi  in  via,  commuovono  ed  accen- 
dono  la  fantasia;  onde  in  alcune  pagine  dell’ Introduzione  si  sente 
il  faoco  sacro  di  cai  1*  A.  b investito,  si  trova  un’  orma  dei  febbrili 
commovimenti  del  suo  cuore;  slanci  poeticamente  giovanili  che 
nolia  tolgoQO  alia  severity  . dell*  esame;  ab  dilungano  I’A.  dall’ offi- 
cio impostosi. 

Il  prof.  S.  ricoQoscendo  la  grande  parte  avuta  dal  Diritto  Romano 
nell’incivilimento  europeo,  svolge  un  tesoro  di  fatti,  di  argomenti,  di 
tesi,  di  studii.  Sarebbe  molto  lungo.  Se  non  che  non  potrei  passarmi 
dal  segnalare  aU’attenzioQe  degli  studiosi  come  TA.,  parlando  di  quella 
colossale  figura  dell’ antichitb,  Cicerone,  ha  parlato  come  non  si  pu6 
de^iderare  di  meglio,  di  pib  vero,  di  pib  eloquente.  Egli,  lumeggiato 
dalla  vera  luce,  non  ingrandita  nb  rimpicciolita,  quello  che  fo,  e 
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qaello  che  dev*  essere  appresso  le  generazioni  ventarej,  mette  al  pro- 
prio  posto  il  grande  d’  Arpino,  6 risolve  nna  delle  questioni  piii  ele 
vate,  OQO  dei  punti  piii  oecariy  piii  arrnffati  della  sna  vita! 

Non  dird  nulla  della  forma  del  lavoro:  ch^  parmi  condotto  lode- 
volmente,  e a tant*  uopo  posso  ripetere,  le  parole  che  lo  Sclopis  ecri- 
yeva  circa  ad  nn*  opera  di  an  famoso  pnbbliciata  fiorentino:  « bod 
c stjle  a an  cachet  qni  le  distingue:  Tidde  nette,  le  mot  propre,  le 
« tonr  diegant,  nn  ton  de  diguitd  repandu  dans  tout  Fouvrage.  » 
Anche  per  questo  d debito  dar  lodi  al  valente  ProfL  siciliano,  che  fn 
tanta  graviti  di  stndi,  trova  il  tempo  di  osservare  il  gran  precetto 
d*  Orazio:  « limae  labor  » e dare  ai  suoi  scritti  nna  forma  temprati 
alle  pure  fonti  deiritaliana  favella;  Faddove  vediamo  fra  noi,  trattati 
di  Scienza,  libri  di  didattica,  pieni  di  ogni  fior  di  senno,  ma  esposti 
in  mode  nmilei  negletto,  contanto  lasso  d*imitazioni  straniere,  e che 
noi  par  ci  crogioliamo  nella  mtgliore  pace  possibile! 

Il  prof.  S.  detta  lezioni  di  Diritto  neirAteneo  di  Messina.  CiA  onora 
quelFAteneo,  ed  h una  vera  fortana  per  la  gioventit  di  qnella  citti 
(che  tanti  commoventi  e cari  ricordi  mi  desta  nel  cnore)  avviata  agli 
etadii  d*  avvocatara.  Egli  detta  lezioni  in  qaello  stesso  Ateneo,  dore 
insegn6  pare  il  gentile  poeta  Bisazza,  e dove  oggi  insegna  letten- 
tura  italiana  an  altro  poeta  non  meno  gentile,  e che  d della  lette- 
ratora  nazionale  fra  le  pih  caree  splendide  gemmel  II  eav.  B.  Mitchell: 
Yorremmo  adunqae  che  quest’ opera  che  costitaisce  uno  dei  piu 
-grandi  contriboti  alia  Scienza  del  Diritto,  qaeat’ opera  che  dagli  sto- 
diosi  sari  sempre  .oonsaltata  con  frutto  perchh  appanto  magari  dal 
lato  pratico,  h essenzialmente  utile,  sia  presto  seguita  dalle  Lezioni 
di  Diritto  Romano,  che  il  valente  avvocato  promette  di  pabblicare. 

, £ qoesta  promessa  nobilissima,  mentre  d il  pih  bel  decameoto  del- 
I’operositd  e del  grande  amor  sno  verso  la  Scienza  e la  gioventu  sta- 
dioea,  gli  anticipa  la  reverenza  e la  gratitndine  dell’  Italia.  E faceiam 
Toti  vivi  ed  ardenti  perchh  questo  lavoro  sia  come  no  Yigoroso  im- 
pnlso,  an  appello  solenne  a molti  degli  egregi  intelletti  di  quests  ierrt:  | 

wo  die  Citronen  blUhn 

Im  dunklen  Laub  die  Gk>ld-Orangen  glUhn 

perchh  inveoe  di  consumare  il  tempo  e I’ingeguo  in  fatiche  arran- 
dellate,  in  ricerche  oziose  ed  inntili  si  dedicassero  a studi  dai  qnali 
tanto  giovamento  vieae  alia  scienza. 

E mi  h grato  ricordare  alia  gioYenth  operosa  « che  si  avvia  Delia: 
nobili  region!  di  Astrea  » le  parole  che  lo  stesso  Prof.  Avv.  cavalier: 
Sergi  profferiva  nn  giorno  commemoraudo  la  vita  di  quell’  iBsigne 
giureconsulto  Paolo  La  Spada,  il  quale,  non  sono  molti  anal  decoroi 
forse  quanti  tra  noi  ndimmo  tnonare  con  voce  dotta  e Yibrata,  oeUe' 
aule  del  nostro  Parlamento,  in  varie  supreme  contingenze  naziooali; 
ricordare  ciod;  c che  voglia  agli  studi  lieti  aggiungere  gli  eto<ii‘ 
eeveri,  chh  la  palestra  del  foro,  Yirili  studi  esige,  non  starili  appa- 
renze,  nh  strepitose  declamazioni.  0. 
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1 caltori  della  sciense  giaridiche  debbono  esaer  grati  all’  illastre 
profesaoF  Serafiui,  il  quale,  se  colla  traduzione  delle  Pandette  del- 
pArodts  ha  reso  acceseibile  a colore,  cbe  ignorano  I’idioma  tedeaco, 
qd' opera  di  taato  merito,  colie  annotazioni  poi,  dettate  con  rara 
maestria  e con  xnirabile  dottrina^  ha  measo  a portata  di  tutti  il  pa« 
trimonio  ricchissimo  delie  aue  cogaizioni.  — Queata,  che  col  piii  vivo 
compiacimento  noi  aegualiamo  air  atteuzione  del  noatri  lettori,  h la 
terza  edizione  del  aecondo  yolume,  dove  si  tratta  della  materia  im« 
portaotiasima  dslle  obbligazioni ; e di  gran  lupga  aopravanza  le  altre 
per  eccelleoza  di  pregi. 

Noi  non  diremo  dalla  nitida  ed  elegante  caatigatezza  dei  tipi;  nh 
della  largamentp  accreaoiuta  mole  del  libro;  delP  appoaizione  in 
eima  alle  aiogole  pagine  del  paragrafo  ivi  trattato;  n^  del  copiosis- 
sioo  indice  delle  leggi^  felice  ionovazione  di  queata  ristampa;  di 
altrettali  pregi,  che,  agevolando  le  ricerche,  hanno  pure  la  loro  pra- 
tica  QtilitA. 

Diremo  all'opposto  del  merito  intrinaeco  del  libro:  e,  prescindendo 
dal  testo,  la  cai  bonti  h ormai  universalmente  riconosciuta,  rileve- 
remo  anzitntto  le  ragguardevoli  migliorie,  portate  con  diligente 
amore  alia  traduzione  — onde  questa,  yeatita  d’una  forma  schietta- 
meote  paeaana,  proeede  piii  chiara  ed  efficace. 

Scendeudo  poscia  alle  note,  h qui  doye  maggiormente  si  mostrano 
le  sapienti  care,  che  U dotto  ed  infaticabile  Professore  pisano  ha 
spese  Della  naoya  edizione.  — Le  note  sono  aumentate  quasi  della 
metA;  e,  paragrafo  per  paragrafo,  le  precede  una  abbondantiasima 
e completa  bibliografia,  doye,  moyendo  dai  remotissimi  Commenta* 
tori,  tu  yedi  allegate  le  opere  piu  recenti  e apeciali,  nostrane  e stra- 
niere  del  Bellavite,  del  Pochintesta,  del  Pacifici  Mazzoni,  del  Oiorgi, 
del  CHunada-Bartoli,  del  Landucci  ecc.,  dell’  Hartmann,  del  FOrster, 
dell'Eisele,  dell’ Hoffmann,  dei  Zimmermann,  del  Sell,  del  Brans, 
del  Mommsen,  del  Baron  eccr.,  del  Klejer,  del  Gide,  del  Maynz  ecc.,  — 
e coQ  qnauto  yantaggio  pratico  degli  studii  agevolmente  s’  intende. 
Bd  h con  yera  aoddiafazione  che,  nella  nnoya  ristampa,  abbiamo 
ftcdrti  piii  di  frequente  i richiarai  dei  nostri  antichi  Dottori,  nei 
polverosi  e dimenticati  yolnmi  dei  quali  ammirasi  tanta  ricchezza 
di  sapienza  giuridica,  nei  nostri  tempi  ahi  troppo  dimenticata! 

Fare  an  resoeonto  particolare  delle  moltissime  qoestioni,  che  nolle 
^ote  si  syolgono  e si  definiseono  con  sana  critica,  con  appropriata 
applicazione  deUe  fonti  e delle  leggi  moderne  e con  sapiente  scelta 
dei  responsi  piii  accreditati  del  fdro  e della  scnola  — sarebbe  opera 
troppo  lunga  e soverchia  d*  assai  per  le  nostre  forze.  Onde  k che 
P^oferiamo  d’  indicate,  fra  le  principali  qaestioni  trattate,  quelle,  che 
pin  jci  pembraroDo  di  momento;  cony  inti  che  questa  rapida  rassegna 
^terA  a spiegare  ai  nostri  lettori  il  sucqesso  straordinariamente 
iavorevole  di  .qnesto  libro. 

Fer  oi6,  che  rignarda  le  obbligazioni  in  generale,  il  cb.  Annota- 
esamina:  se,  nelle  obbligazioni  correali,  siayi  oniciti  o plpraliti 
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di  yincolo  obbligatorio  — se  il  debitore  correale,  che  ha  soddisfatto 
il  debito,  abbia  regresso  contro  i saoi  condebitori,  in  ordine  alia 
1.  25  pr.  Dig.  de  pactis  ed  alia  1.  17  Dig.  de  duoh.  rets,  sa  coi  il 
prof.  Serafini  richiamb,  pel  primo,  Tattenzione  degli  interpreti  nel- 
VArchivto  Gmrid  CO  (VII,  124,  nota  2)  — se,  e come,  la  correalitd  si 
distingua  dalla  solidarieta  --  e se  la  Nov.  99  abbia  esteso  ai  debi- 
tori correali  il  beneftcinm  divtsionis,  concesso  dapprima  ai  confideias- 
sori.  Parlando  della  perfezione  dei  contratti,  tratta  ampiamente  la 
ormai  celebre  dispata:  in  qual  momento  debbano  considerarsi  per- 
fezionati  i contratti  fra  assenti,  con  speciale  rignardo  al  caso,  in  coi 
le  parti  si  servano  d’ intermediari,  di  lettere  o di  telegrammi,  ed 
alle  ragioni  d’ indenniti,  che,  in  simili  contingenze,  derivar  possono 
dair  errore  dell’intermediario.  In  materia  di  cessione,  accennate  le 
forme,  nelle  qaali  deve  la  medesima  notificarsi,  avverte  qaali  siano 
gli  effetti  della  notificazione  relativamente  alle  persone,  che  concor- 
rono  alia  cessione  — qaali  le  eccezioni,  che  possono  opporsi  al  ces- 
sionario  — ed  a chi  debbasi  la  preferenza  fra  pih  persone,  alle  quali 
il  creditore  abbia  cedato  il  suo  credito  in  tempi  diversi.  Ed,  intoroo 
airestinzione  delle  obbligazioni,  indaga:  se  il  pacium  de  non  pelendo^ 
conchiuso  con  nn  correo  debendi,  giovi  agli  altri  — se,  dopo  la  sea- 
tenza,  possa  ammettersi  la  transazione  e,  non  adempiendola  ana 
delle  parti,  abbia  I’altra  diritto  a recederne  — se  all’inginsta  asso- 
lazione  sopravviva  nel  debitore  an  obbligazione  nalarale  se  la 
domanda  preventiva  di  an  correo  di  credito  periroa,  anche  in  diritto 
giastinianeo,  Tazione  degli  altri  concreditori  — e se,  dopo  la  estin- 
zione  dell’azione  dei  correi  credendi  per  effetto  della  litis  contestatio 
d’ano  di  loro,  ri manga  nel  debitore  una  obbligazione  natarale  verso 
gli  altri,  la  qaale,  adempiata,  varrebbe  a far  cessare  I’  intera  obbli- 
gazione correale. 

Procedendo  ai  singoli  rapporti  obbligatorii,  Pinsigne  AnnoUtore 
ragiona  del  diritto  di  ritenzione  del  commodatario  e del  depositario, 
nonchb  del  rischio  in  siffatte  convenzioni  — nel  contralto  estima- 
torio,  riccrca  se,  mediante  la  consegna  della  coaa,  trapassi  immedia- 
tamente  la  propriety  e se  il  consegnatario  lucri  il  prezzo,  maggiure 
del  pattuito,  che  ricav6  dalla  vendita  — e,  circa  il  mandato,  tuccato 
della  responsabiliti  del  mandatario  per  dole  e per  colpa,  si  fermaa 
vedere  se  sia  valido  il  mandatum  post  mortem  mandantis  eseequesiun. 
In  ordine  alia  vendita,  nessana  delle  pih  vitali  controversie  h tra- 
bcurata;  e cosl  con  amplissiina  eradizione,  esamina:  se  la  determi- 
nazione  del  prezzo  possa  rimettersi  all’  arbitrio  di  ana  delle  parti  o 
di  un  terzo  — se  la  compra  e vendita  a prova  debba  presumersi 
conclasa  sotto  la  condizione  risolutiva  si  flacuerit  — se  I’obbliga- 
zione  d consegnare  la  cosa  derivi  direttamente  dalla  vendita— 'Se, 
e come,  il  venditore  sopporti  il  rischio  e pericolo  nella  vendita  di 
an  genus  — se  anche  il  donante  debba  pressar  Tevizione  — se,  evitta 
ana  servith  prediale,  abbiasi  dal  compratore  il  diritto  aU’eviziooeo 
quanto  raeno  ad  una  conveniente  diminazione  di  prezzo  — se,  nono * 
stante  il  patto  de  non  praestanda  evitione^  possa  chiedersi  la  restito- 
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zione  del  preszo  — se  il  compratore  di  uq  genus^  oltre  che  AeWactio 
inUi,  po3sa  giovarsi  eziandio  deirazioni  edilizie  — se  il  compratore 
si  ammetta,  come  il  venditore,  a chiedere  la  risolazione  del  contralto 
per  lesione  enorme  in  base  alia  cost.  2 Cod.  de  rescindsnda  ve%diiione. 
Nella  locazione  inyestiga:  se  il  condnttore  evitto  possa  pretendere 
QQ  risarcimento  da  cbi,  senz’aotorizzazione,  gli  loc6  la  cosa  altrai  — 
se,  per  la  steriliti  del  terreno^  si  dia  laogo  a remissione  o ridazione 
di  canone  — e mostra  pure  a chi  debbano  far  carico,  se  ai  cittadini, 
al  comane  od  alio  stato,  le  spese  di  militare  acquartieramento.  A 
rigaardo  della  conditio  indehiti  consldera  se  sia  ammissibile  per  on 
errore  di  diritto;  e,  chiudendo  col  pegno,  stadia  colla  massima  ac- 
coratezza  se  possa  pignorarsi  noa  servitii  d’nso  ed  aversi  un  diritto 
di  pegno  snlla  cosa  propria  — se,  per  yendere  il  pegno,  si  richiegga 
la  mora  del  debitore  e la  liqoiditli  del  credito  — se,  la  mora  acci- 
piendi  da  parte  del  creditore  sia  d'ostacolo  alia  yendita  — e se  il 
SQppegno  sia,  come  yorrebbesi  da  qoalche  scrittore,  on  pegno  del 
diritto  di  pegno. 

Accanto  alle  question!,  che  abbiamo  cosi  breyemente  enumerate, 
staoQo  le  teoriche,  syolte  con  ampiezza  di  ragionamento,  acume  di 
iDgegno  e sfoggio  considereyolissimo  d*  antoritA  L’  angustia  dello 
spazio  non  ci  consente  di  accennare  che  alle  principal!;  e fra  qneste 
tengono  il  priino  posto  quelle  sul  yalore  della  moneta  — snlla  yera 
esseoza  della  naiuralis  obligotio  — suU’indole  della  datio  in  solutum 

— SQU’azione  Paoliana  sulla  cessione  — sui  contratti  liberatorii 

— snlla  novatio  — sul  compromesso  — sul  deposito  irregolare  e con- 
lersione  del  deposito  di  cose  fungibili  in  mutuo  per  yirth  d’un  patto 
espresso  — solVemtio  ad  gustum  — sull’eyizione  — sulle  azioni  edi- 
iizie  — sulla  tacita  rilocazioue  del  fondi  rustici  e delle  case  — sul 
contratto  a cottimo  — sulle  azioni  di  regolamento  dei  confini  — sulla 

Aqoilia  — sulla  responsabilitA  dello  Stato  per  V operate  dei 
pobblici  fonzionarii  — sull’interdetto  quod  oi  aut  clam — sulla  nwn- 
cialio  novi  operis  — sulle  azioni  di  arricchimento  — sul  pegno  le- 
gale — e sul  concetto  della  surroga  ipotecaria. 

Infine  noi  non  potremino  passare  sotto  silenzio  le  interpretazioni 
par  la  massima  parte  originali,  che  I’esimio  giureconsulto,  di  mano 
in  mano  che  1*  occasione  gli  si  offre,  presents  dei  passi  i pih  intri- 
aati  e difiScili  delle  fonti  — fra  le  quali  basterA  qni  allegare  la  con- 
clliazione,  ormai  celebre,  delle  famigerate  leggi  8 e 10  Dig.  d$ 
constUuta ; la  illustrazione  ampiissima  delle  discordant! 

2 § 2 e 72  pr.  Dig.  d$  veriorum  ohligationihus  e 25  § 10,  11 
famihae  erciscundae  ; e per  ultimo  la  elegantissima  spiegazione 
^alle  astrnse  leggi  11  § 3 e 12  Dig.  de  pignoribus. 

TerminaDdo  quests  rassegna,  noi  tribntiamo  le  nostre  pih  sincere 
laUcitazioni  airillustre  prof.  Seraflni,  il  quale  non  pago  di  dare  col 
iosegnamento  neirUniversitA  di  Pisa  nuoyo  e yigoroso  impulso 
studio  del  diritto  romano  in  Italia,  — colla  sna  versione  an- 
^otata  deir^rikf^^,  ha  voluto  altresl  offrire  al  pnbblico  studioso  an 
^^nttato  completo  e sotto  ogni  rapporto  commendevolissimo.  P.  O.  C. 
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SOMMARIO  — II  pdssaggio  del  CeAisio  ~ La  quindicina  paasata  non  e stata  pro- 
spera  pel  Ministero,  ne  si  adombra  tale  quella  avvenire  — L’onorevole  Crispi 
e la  Siniatra.  — L’onorevole  Sella  e la  Destra.  — Aironorevole  MarselH  sU  U 
parte  del  quo$  &go  e Taccennb  meglio  col  siio  discorso-miniatro.  — Ledi- 
mostrazioni  di  Roma  e Genova.  — In  Francia  Ferry  parl6  chiaramente  m 
r articolo  7 non  fu  votato.  — Conseguenze  di  quel  vote.  — Questione  Hartmann. 
— Pare  che  le  relazioni  fra  la  Francia  e la  Russia  non  se  ne  risen tiranno  per 
quello  incidente.  — In  Inghil terra  si  scioglie  il  Farlamento.  — La  campagna 
elettorale  sark  accanita  e ne  abbiamo  gik  delle  prove.  — La  discussione  in 
prima  lettura  del  progetto  di  accrescimento  deir  esercito  germanico.  — b? 
nuove  provvisioni  fatto  dallo  Czar  e il  generale  Melikoff.  — Notizid  spicciole. 

Mentre  la  politica  affila  le  sue  afmi  per  le  fatnre  battaglie,  le 
arti  e le  indastrie  seguooo  nel  lofo  campo  pacifico  a riportare  nooTi 
trionfl,  a preparare  qael  momento  in  cai  i popoli  di  tntta  la  terra 
intenderanno  che  i loro  interesei  vogliono  che  si  smetta  una  Tolta 
da  lotte  saDguiDose  ed  infeconde. 

Il  29  di  febbraio  si  compiva  un'  altra  opera  che  avrft  consegaente 
morali  ed  ecooomiche  importanti.  La  vaporiera  gettata  attraversoal 
Gottardo  uaiva  con  vincoli  commerciali  piii  intimi  P Italia^  la  Srit- 
zera  e la  Germania  e qoesto  vincold  speriamo  sai^A  pegno  di  dore- 
voli  paci.  Cosi  Fltalia  in  poco  volger  di  tempo  coopel^ato  adoe 
delle  pih  grand!  opere  che  si  sieno  ideate,  fatte  e compito  ne!  noatro 
secolo,  i nostri  capital!  avranno  contribuito  a doe  trafori  giganteschi 
nei  qodli  il  genio  italiano  ha  la  maggiore  parte  di  gloria,  CQmr 
esecozione. 

Alla  nostra  Camera  dei  Depntati  interpretafoho  degnarnente  i 
sentiment!  dai  (Jnali  erano  ispirati  gli  Italian!  tntti,  gli  6noreTofi 
Boselli  e Yollaro  qnando  proponevano  qneirordine  del  giorno  cbe 
suonava  nei  segdehte  tenofe: 

4 La  Camera  plaudendo  al  compimento  del  irafofo  del  Gottardo, 
onore  della  scien^sa  e della  civiltA,  legame  dei  popoli  civiii, 
airordine  del  giorno.  » 

Dalle  serene  d pure  sfere  delle  Industrie  e dei  commetci  ci  donvicii® 
di^cendere  in  quelle  sofft>canii  della  politica  qnotidiaha,  ove  al  Ministero 
di  sinistra  pare  si  preparino  giorni  hon  lieti,  sembrandoci  cbe  lapros- 
sima  quindicina  non  accenni  ad  essergli  propizia  di  qtrelloehesiagil 
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stata  la  quindicina  trascorsa.  Nella  quale  doe  risoluziooi  ftirono  prese 
dalle  CommissioDi  del  bilaneio  e dalia  Camera  iotorno  alia  prefereoza 
da  darai  alle  diseossioni  del  bilaneio  degli  E^tteri  sopra  gli  altri  bi- 
lanci  the  non  debbono  essere  state  gradite  nh  agli  onorevoli  Cairoli 
e Depretis  nh  ai  loro  collegbi,  se  si  dove  argomentare  dal  modo  con 
coi  qaei  doe  fatti  sono  stati  analizzati  dai  giomali  di  loro  parte 
che  ai  mostrano  piii  a loro  affezionati,  e devoti.  La  Commissione 
generale  del  bilaneio  e la  Sotto-commissione  sembra  Togliano  fare 
pantaalmente  Tobbligo  loro,  poichi  la  Sotto^commissione  del  bilaneio 
incaricata  dell'esame  deiromnibns  finanziario  presentato  dall’  onore- 
TOle  Ministro  delle  finanze,  sospenderii  le  sne  sedute  flneh^  la  Sotto- 
eommissione  del  bilaneio  delFentrate  e la  Gionta  generale  non  ab- 
biano  deliberato  sol  bilaneio  anzidetto.  Qoesto  fatto  si  connetterebbe 
agli  armeggiamenti  che  fa  il  Grispi  per  mettere  dei  bastoni  fra  i 
piedi  del  Mioistero,  per  ridorlo  a far  le  soe  voglie  e obbligarlo  a 
modificarsi  seebndo  le  viste  politiehe  soe  e degli  amici  sooi.  E le 
Toci  mease  in  giro  in  qoeati  oltimi  giorni  che  il  Crispi  sarebbe  an- 
che  disposto  di  mettere  da  parte  Tabolizione  del  inacinato,  quando 

10  troTaade  necessario  per  sostenere  la  politica  battagliera  dalia  qoale 
vorrebbe  ispirato  o condotto  il  Ministero  che  ei  sogna  e spera  di 
ricomporre,  potrebbero  essere  tutte  searamuccie  ed  avvisaglie  afflnchb 

11  Depretis  ed  il  Cairoli  si  dessero  a loi  mani  e piedi  legati.  Non  per 
qoesto  ai  po6  dire  che  Tonorevole  Crispi  decida  delle  sort!  del  Mi- 
nistero, come  non  decide  di  quelle  della  sinistra  nella  qoale  i pareri 
dirersi  poco  mono  delle  teste.  Pih  laudabile  esempio  ci  porge  la  de- 
stra  la  qoale  forse  sentendo  avvicinarsi  il  tempo  in  coi  potr4  ono- 
reYolmente  prorarsi  a riprendere  ogni  aotoritd  in  Parlamento  e 
foori,  si  onisce  e si  afforza  intorno  air  onorevole  Sella,  che  se  non 
Tool  essere  per  delicate  motito  di  coscienza  politica  il  capo  nomi- 
nale  di  soa  parte,  non  cessa  di  esserlo  moralmente. 

I giomali  di  sinistra  che  yeggono  il  foscello  nell’  occhio  altroi  e 
non  si  accorgono  o fingono  di  non  accorgersi  del  trave  che  mette  in 
pericolo  qnelio  loro,  inneggiano  ad  ona  possibile  divisione  della  de- 
stra,  argoendolo  dal  non  arbre  II  Sella  aocettato  1’  alto  officio  di  capo 
della  soa  parte,  perchb  pronto  a combattere  Tabolizione  del  maci- 
Cinato  non  Toleva  impegnare  i sooi  amici  nella  lotta  che  ogli  intende 
sostenere  sn  tale  argomento.  Ma  i timori  espressi  dal  giornalismo 
di  sinistra  non  reggono,  e debbono  considerarsi  piottosto  dei  pii  de- 
siderii,  poichb  i profetizzati  avTicinamenti  di  parte  della  destra  con 
a capo  il  Sella  Terso  il  centre,  sono  anticipatamente  smentiti,  sol 
campo  del  macinato,  dalle  dichiarazioni  dei  colleghi  dell'  onorevole 
Harselli  e da  qoelle  test^  fatte  dal  Sella  ai  sooi  amici.  Che  in 
altro  campo  non  si  possano  iucontrare  la  destra  ed  il  Centro  con 
ogoali  intenditpenti  non  ^ nh  probabile,  nb  impossibile,  e di  qoesto 
ha  paora  il  Ministero. 

Talchb  all’  onorevole  Marselli,  che  comincid  il  fooco  nelle  inter- 
pellanze  solla  politica  estera  ehe  stanno  svolgondosi  alia  Camera 
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e delle  quali  parleremo  a lango  nslla  prossima  Rivista  con  hq 
discorso  che  sebbene  ascoltato  con  benevolenza,  non  dest6  per6 
entnsiasmo^  ma  al  qaale  vnolai  pnr  sempre  dar  I’importanza  e 
Fappellativo  di  discorso-ministro,  all’ onorevole  Marselli  diciamo 
potrebbe  ad  un  momento  dato  conyenire  di  pronnnziare  il  qws  ego 
che  facesse  decidere  delle  sorti  del  partiti  e dell’  ayvicendarsi  conse- 
guente  di  altri  uomini  al  potere.  E qaesta  evolozione  il  Ministero 
non  cerca  di  sconginrare  eyitando  anche  il  sospetto  di  poco  lodevoli 
cotnpromessi  con  gli  nomini  di  estreme  riaolnzioni,  poich^  se  da  on 
lato  in  Roma  nelP  occasione  dello  anniversario  di  Mazzini  si  h re- 
presso  e non  preyenato,  a Oenoya  si  h sceso  ad  accord!  con  i pib 
aodaci  e quelio  che  per  certl  giornali  h ragione  di  lode^  a noi  sem* 
bra  ragione  di  biasiroo,  poich^  non  h permesso  ad  an  governo  che 
si  rispetta  yenire  a patti  con  pochi  ed  ordinare  ai  snoi  officiali  che 
non  compariscano  per  le  vie,  oye  si  prepara  e si  fa  ona  dimostra- 
zione,  per  il  semplice  motiyo  che  la  presenza  di  qoegli  nfficiali  di 
spiacerebbe  ai  dimostranti  pei  qnali  la  comparsa  di  un'  nniforme  sa< 
rebbe  stato  il  segnale  di  ramori  e di  moti. 

I conflitti  fra  i due  rami  nei  Parlamenti  d’Eoropa  pare  che  mirino 
a diventare  epidemici.  Anche  in  Francia  ne  abbianio  uno  a propo 
site  del  famoso  articolo  7 della  legge  Ferry.  Il  quale  se  non  altro 
ha  parlato  assai  chiaramente  confessando  che  il  progetto  da  Ini  pre- 
sentato  e difeso  era  stato  ispirato  da  principii  politic!  ben  deter- 
miiiati. 

Egli  ha  dichiarato  che  il  progetto  in  questione  prendeya  special- 
mente  e solamente  di  laira  i Gesuiti  i quali  sono  una  cospirazione 
permanente  contro  lo  Stato.  L’  iusegnamento  cristiauo  non  h minac- 
ciato,  ha  detto  il  Ferry  e 120  istituti  autorizzati  in  tutta  la  Francia 
faranno  buoua  testimonianza  che  il  goyerno  e la  parte  schiettamente 
e spassiouatamente  liberale  non  yool  attentare  ai  diritti  e alia  co- 
scieuza  dei  phdri  di  famiglia,  cristiani.  Che  i gesuiti  si  facciauo  ao* 
torizzare,  ed  avranno  pure  essi  la  liberty  d*  iusegnamento. 

La  passione  politica  ba  soffocato  qualuoque  altra  considerazione 
e sull’ articolo  7®  hanno  yinto  il  clero  e una  fazione  repubblicaua 
findefinibile  connubio)  guidata  da  Simon  e da  Dnfaure.  Qaesta  de- 
liberazione  del  Seoato  ha  destato  le  ire  dei  repubblicani,  i quali  spin* 
gono  Freycinet  ad  applicare  in  tutto  il  suo  rigore  le  leggi  d'eapal* 
sione  che  non  sono  state  abrogate,  cacciande  i gesuiti  dalla  Francia. 

I quali  non  h a dire  se  cercano  in  ogni  modo  di  scongiurare  la  tern* 
pesta,  come  hanno  cercato  di  vincere,  e yi  sono  riusciti,  in  Senato. 
Non  sappiamo  se  i repubblicani  cousigliando  1’  espolsione  dei  Reye- 
rend!  Padri  facciauo  cosa  utile  alia  Repubblica,  poichb  da  nemici 
not!  e palesi  h facile  guardarsi : il  che  non  ageyolmente  riesce  qoando 
quest!  nemici,  a cui  si  impone  sul  capo  V aureola  del  martire  e del 
perseguitato,  espulsi  dalla  Fraucia  da  un  lato,  vi  rientreranno  dal' 

1’  altro,  tanto  pih  temibili  perchb  si  nasconderanno  nelle  teuebre  e 
nel  mister 0. 
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Qaella,  che  dod  HYri  cunsegaenze,  a quanto  si  Tool  dedurre  dal 
contegDo  del  conte  Orioff,  ^ la  questione  Hartmann  omai  risoluta  in 
senso  faYorevole  al  fuoruscito  russo.  II  ministro  francese  di  grazia  e 
giustizia  concluse  non  potersi  consegnare  alie  autoriti  russe  il  so- 
spettato  autore  o complice  dell’  attentato  di  Mosca  e cosi  i Yoti  dei 
radical!  fraucesi  furuno  appagati.  II  governo  francese  ha  agito  se- 
cindo  le  tradizioni  accettate  da  ogni  Stato  che  si  regge  e governa 
civilmente.  L*aver  assistito  il  coute  Orloff  alia  festa  del  ministro  degli 
e^teri,  dopo  che  era  stato  deliberato  che  THartmann  non  dovesse  es* 
ser  reso,  ha  persnaso  che  almeno  in  apparenza  la  Russia  non  farh  le 
Tiste  di  essere  offesa  dalla  condotta  del  governo  francese. 

Come  si  prevedeva  Lord  Beaconsfield  i venuto  nel  proponimento  di 
sciogliere  il  Parlaraento.  In  una  letteru  al  vicere  d’  Irlanda  il  uobile 
lord  parlando  delle  prossime  eleziohi,  scriveva  che  in  qoesto  secolo  Tin- 
ghilterra  non  si  trovd  mai  in  ana  condizione  piii  critics,  poiiticamente 
parlando,  per  prendere  il  vote  nelle  future  elezioni.  Lord  Beaconsfield 
afierma  che  la  pace  d’  Europa  dipende  dalla  decisione  del  paese  e 
gli  attoali  rettori  dellMnghilterra  pos^ono  assicurare  la  pace  cosi 
necessaria  al  beneseere  di  ogni  paese  civile,  porch^  per6  non  si  adotti 
il  funesto  e passive  principio  del  non  interventj.  La  pace  secondo  il 
ministro,  dipende  dalla  autorit^  che  V Inghilterra  pu6  avere  nei  con- 
sign delle  nazioni,  autorit^  che  in  essi  non  h scemata  neppure  dalla 
perplessita  e dai  dubbj,  cosi  natural!  in  moment!  di  elezioni  popo- 
lari,  onde  i ministri  della  Regina  credono  necessario  ed  opportuno 
fare  appello  al  paese.  Alla  lettera  del  ministro  rispondono  con  cir- 
colari  elettorali  Gladstone  ed  Hartington:  il  prime,  rivendicando  il 
principio  d’  uguaglianza  delle  poteuze  indipendenti,  conclude  col  con- 
testare  la  supremazia  della  Inghilterra  nei  consigli  d’ Europa,  il  se- 
condo biasima  la  politica  di  Lord  Beaconsfield.  Possiaroo  soltanto  da 
qoeste  prime  scaramucce  arguire  con  quale  accanimento  gli  avver- 
sari  si  contrasteranno  il  campo  elettoraie  in  Inghilterra. 

A proposito  della  conservazione  della  pace  in  Germania  Iasi  intende 
diversamente.  La  sintesi  delle  discussion!  fatte  nel  Reichstag  nella 
prima  lettura  del  disegno  di  legge  suli’aumento  deU’esercito  germauico 
e totta  nel  famoso  dettato  si  vis  pacem  para  bellum  ed  in  questo 
senso  hanno  parlato  i sostenitori  del  disegno.  lutanto  fra  Guglielmo 
di  Prussia  e Alessandro  di  Russia  si  fa  scambio  di  cortesie  e il  gior- 
nale  ufiOlciale  russo  pubblicava  testb  una  lettera  dello  imperatore 
germanico,  segnata  anche  da  Bismarck  che  si  congratulava  con  lo 
czar  per  1’  amicizia  che  lega  da  venticinque  aoni  le  doe  famiglie 
imperiali. 

Ben  meschino  compenso  alle  sollecitodini  e alle  cure  che  affati- 
cauo  Tanimo  dell’ imperatore  di  Russia,  che  per  mettere  un  freno 
al  nichilismo  sempre  pih  invadente,  ha  nominato  quasi  dittatore  con 
poteri  estesissimi  il  generate  Loris  di  Melikoff.  Questa  nuova  prov- 
visione  che  la  pubblica  opinione  in  Europa  non  ha  creduta  n6  utile 
ufe  degna  di  un  sovrano^  sebbene  i fatti  posteriori  possano  modificare 
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qael  giudizio,  perch6  il  Melikoff  oltre  essere  uq  bravo  soldato,  pare 
HDche  che  abbia,  come  tutti  qnelli  i quali  hanno  an  po*  di  senoo, 
capito  che  continuando  come  si  h fatto  in  Russia  fin  ora,  noa  h il 
miglior  dei  sistemi  di  governo,  nS  il  pih  adatto  per  tranqaillizzare 
Timpero,  qaella  provvisione  diciamo  non  era  ancora  fatta  che  la 
mano  d’  an  assassino  si  levava  sal  generale,  il  quale  rimaneva  per 
fortona  illeso.  Modelzwi  giadicato  e sentenziato  ha  gi^  scoatato  sulle 
forqhe  il  sao  delitto.  Si  credeva  che  le  feste  del  giabbileo  dovessero 
essere  tdrbate  da  noovi  delitti,  nuovi  attentati,  da  incendi  e acoppi 
di  mine,  ma  i nichilisti  forse  prevedendo  che  qaesta  volta  iioo  sa« 
rebbero  cosl  facilmente  afaggiti  alle  ricerche  della  palizia,  si  sono 
tenati  quiet!  e nascosti,  rimandando,  essi  dicono  a tempo  pin 
propizio,  r esecuzione  dei  loro  sinistri  progetti.  Se  il  generale  Me- 
likoff, come  annanziano  divers!  gioirnaii  intends  a cambiare  sistema 
di  governo  e cousrglio  e giange  a persaadere  lo  czar  a dare  delle 
fifofrne  secondo  lo  spirito  dei  tempi,  forse  potrebbero  spnntare  gioroi 
pih  tranquil!!  per  la  Russia.  Ma  diciamo  forse,  perch^  fra  quello  che 
hanno  dotto  e dicono  di  volere  e pretendere  i nichilisti  e quello  che 
pud  concedere  an  governo  costituito,  per  non  sembrare  di  cedere 
alia  paura,  c’h  di  mezzo  un  abisso  e non  sono  certo  i nichilisti  po- 
chi  di  numero,  ma  arditi  e terribili  che  dar<mno  una  mano  al  ge- 
neral Melikoff  perchh  cessi  una  volta  uno  stato  di  cose  che  diventa 
ogni  giorno  pih  insopportabile. 

L’  importanza  dei  fatti  accaduti  e che  abbiamo  brevemente  accen- 
nati  ed  analizzati  ci  permette  appena  di  registrare  come  notizie  altri 
avvenimenti  che  di  fronte  ai  primi  hanno  una  secundaria  impor- 
tanza. Si  parld  di  altri  attentati  contro  il  Sultano,  contro  il  re  di 
Spagna,  contro  la  regina  del  Belgio,  ma  si  seppe  poi  che  U vita 
di  quei  sovrani  non  era  stata  mai  minacciata,  e che  si  era  data  im- 
portanza a fatti  che  non  ne  avevano  alcana,  perchd  opera  del  caso 
o di  an  pazzo. 

Pare  che  la  Grecia  in  segnito  all'  attitudine  della  Porta  abbia 
rotto  le  trattative  e indifizzato  alle  potenze  firmatarie  del  trattato 
diBerlino  ana  circolare,  per  invocarne  Tassistenza:  la  China  si  ar- 
ma  perchb  si  sente  minacciata  dall'  avanzarsi  della  Russia  e non 
VQole  che  nessnno  si  ingerisca  dei  fatti  snoi  e di  casa  saa,  imitata 
in  questo  principio  dalF  America  la  quale  in  quest’ ultimi  gioroi  h 
tornata  a proclamare  la  doitrina  di  Monroe  a proposito  del  canale 
interoceanico,  snlla  quale  irnpresa  il  presidente  Hayes  reclama  per 
gli  Stati  Unit!  ii  diritto  di  controllo.  P. 


NOTIZIE  LETTERARIE  E VARIE 


Ernest  Myers  ha  sotto  i tnrchi  presso  i Macmillan  un  nnovo  volume  di  versi 
il  quale  conterrA  tra  altre  cose  an  poema  descrittivo  della  difesa  di  Roma  dai 
lepabblicani  contro  le  truppe  francesi  nel  1849.  {Athenaeum) 

— David  Masson  ha  compiuto  col  6^  volume  la  sua  vastissima  biografia  di 

John  Milton  in  relazione  con  tutta  la  storia  politics,  ecclesiastica  e letteraria 
de'  suoi  tempi.  L*  ultimo  volume  abbraccia  ^li  anni  1660-1674  e si  tiene  in  stile 
e sostanza  alio  stesso  livello  dei  precedent!,  onde  V opera  intiera  A divenuta 
an  monumento  di  nazionale  importanza.  {Athenaeum) 

— Dope  che  poco  fa  il  signor  Baehrens  dichiar6  spur!  il  3 e 4 libro  delle 
el^e  di  Tibullo,  facendo  una  sola  eccezione  per  la  13.ma  elegia  del  IV  libro, 
▼iene  ora  Tinglese  Postgate  a toglierci  anche  quests  illusione,  perchA  1’ elegia 
in  questione  A troppo  stiff,  vapid,  and  meagre  (inflessibile,  vuota  e magra). 

— n prof.  Fans  to  Lasinio  pubblicherA  prossimamente  una  Memoria  su  pa- 
role itcUiane  deriva*e  daW  arabo.  Sono  note  le  opere  simili  di  Dozy  e Engel- 
mann  su  parole  spagnuole  e di  Devic  sulle  francesi  derivate  dalEarabo. 

— Carlo  Horstmann,  nota  autoritA  nel  campo  della  leggeiida  inglese  antics 
ha  raccolto  durante  T ultimo  suo  soggiorno  in  Inghilterra  una  nuova  quantity 
di  leg^nde,  le  quah  saranno  prossimamente  pubblicate  dai  fratelli  Ileminger 
a Heiibroon.  La  raccolta  ha  un  interesse  speciale  per  i diversi  dialetti,  lo  va- 
rietA  dello  stile  e delle  etA  nelle  quali  vennero  composte  le  leggende. 

{Magazin) 

— La  sopraintendenza  degli  archivi  toscani  ha  pubblicato  (tip.  Galileiana) 
dci  Documenti  delle  relaziont  deUe  citth  toscane  colVOriente  e coi  Turchi,  rac- 
colti  da  G.  Mueller.  Vi  si  trovano  300  document!  greci,  la  ini  e italiani  dal 
1108  al  1532,  accompagnati  di  prefazioni,  note,  indice  e fac-aimilL 

— La  Critique  Religieuse,  fascicolo  di  gennaio,  biasima  in  un  articolo : Les 
Ubres  penseurs  et  V Education  religieuse,  Tincoerenza  e la  leggerezza  dei  cosi 
detti  liberi  pensatori,  che  lasciano  dare  ai  figli  o almeno  alle  tiglie  una  educa- 
zione  come  se  fossero  i pi  A ferventi  credenti,  cioA  mandandole  per  anni  in  un 
conrento,  dove  vengono  poi  imbevute  di  tutte  quelle  idee  snperstiziose  che  por- 
tano  poi  Delia  famiglia.  o se  mai  se  ne  spogliano,  perdono  con  esse  tutta  quanta 
la  morale  la  quale  per  esse  non  esisteva  che  in  ci6  che  poi  impararono  a 
deridcre. 

~ La  Revue  de  Belgique,  15  febbraio,  con  tiene  un  interessante  articolo  di 
J>  Stecher  su  Le  drome  rialiste  au  moyen  dge,  dove,  malgrado  la  grossolanitA 
dei  costnini,  per  realismo  si  deve  intendere  piuttosto  una  espressione  franca, 
iagenaa  della  natura,  inconscia  d^artiiizi,  e tanto  piA  quanto  piA  maucavano  e 
arte  e stile. 

Nella  serie  di  Englishemmen  of  letters,  pubblicato  da  Macmillan  e C’', 
OBci  adesso  scritta  da  F.  A.  Froude,  la  biografia  di  Bunjan.  L’autore  tratta  bene 
e simpaticamente  la  vita  dell’  autore  del  Pilgrim's  Progress,  ma  non  sa  egual- 
mente  apprezzare  o vagliare  i meriti  letterarii  del  medesimo. 

{The  Athenaeum,  21  febb.) 
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— lalian  Klaczko  continna  nella  R^uedesdeux  Mondts,  faacicolo  del  15  feb- 

braio,  le  sue  Caaserics  florentinesj  prendendo  ora  per  argomeuto  de*suoi  dia- 
logbi  la  Beatrice  di  Dante  e la  poesia  amorosa.  Kelio  stesso  numero  della 
Revue  d la  concluaione  del  racconto  lucchese  Poverina  della  principessa  Can> 
tacuzdiie'AUieri.  | 

^ 11  Dott.  Littledele  combatte  in  un  libro:  Plain  Reasons  against  joining 
the  i hurch  of  Rome^  il  ricongiungimento  della  Chiesa  anglicana  colla  romano-  ' 
cattolica,  perch^,  secondo  lui,  i passi:  S.  Matteo  XIll,  18;  S.  Luca  XXII,  31,  32 
e S.  Giovanni  XXI,  15,  17,  sono  stati  diversamente  interpretati  dai  padri  della 
Chiesa  che  non  og^  da  Roma,  i quali  non  credevano  n^  che  8.  Pietro  foaae  la 
« rocca  * della  Chiesa,  n^  che  fosse  infallibile,  n^  che  aresse  ricevuto  ana 
qualsiasi  giurisdizione  sugli  altri  apostoli.  (Tablet) 

— Edward  Dowden  pubblic6  nella  eerie  di  Macmillan  una  semplice  ma  diler 
tevole  monografia  su  Albert  Southey,  oggi  si  dimen ticato,  mentre  un  GO  o 70 
anni  indietro  era  forse  al  solo  Byron  creduto  secondo.  (The  Examiner) 

— II  Magazin  di  Lipsia  fa  menzione  onorevole  della  Scienza  delVeducaxione 
di  P.  Siciliani;  deXV  Acqua,  polimetro  di  G.  Regaldi;  della  Vita  nuova  e la 
Fiammetta  di  R.  Renier  e di  Vita  e Natura  di  Diodato  BorrellL 

— R.  Yischer  ci  d^  nel  suo  libro:  « Luca  Signorelli  und  die  italienische 

Renaissance  » (Veit,  Lipsia  1879)  i materiali  per  una  biografia  del  Signorelli; 
egli  vi  fa  fare,  dopo  i Cronce  e Cavalcasella,  un  passo  pi&  avanti  nella  cono- 
scenza  della  pittura  del  Quattrocento  nelle  piccole  citti  situate  tra  Firenze  e 
Roma.  (Deutsche  Rundschau,  febbraio) 

— II  dott.  R-  Mayr  pubblic5  presso  C.  Gerold  a Vienna  un  notevole  ecritto 
sotto  il  titolo:  Voltaire  — Studien  col  quale  rende  piena  giustizia  a nno  dei 
piu  grandi  ingegni  della  Francia. 

— Nella  Biblioteca  comunale  di  Treviri  e stato  trovato  un  poema  francese 
antico:  Sainte  Norma  et  son  fils  saint  Devy,  che  si  dice  composto  da  Riccardo 
Ouor  di  Leone  durante  la  sua  detenzione  in  Germania,  probabilmente  a Ma- 
gonza,  0 Yormazia  o al  castello  Trifels. 

— Sotto  la  direzionc  di  Perikles  Tzikos  esce  a Roma  dallo  seorso  febbraio 
in  poi  una  nuova  Rivista  mensile,  Minerva,  scritta  in  inglese.  Una  lettera  di 
Terenzio  Mamiani  alPeditore,  stampata  in  testa  al  P fascicolo,  pu6  passar  per 
programme,  il  quale  abbraccier^.essenzialmente  il  campo  politico  e letterario 
universale,  e specialmente  quello  dell*  Italia  e deli*  Inghilterra. 

— n professore  Honegger  di  Zurijro,  aiitore  di  alcune  pregevoli  opere  storico- 

letterarie,  ha  sotto  i torchi  presso  T.  T.  Weber  a Lipsia:  Rassisehe  Lileratur 
und  Cultur  Ein  BeUrag  fur  Gsschichte  und  Kritik  derselben,  che  uscir^  alia 
fine  di  marzo.  (Rlustrirte  ZkUung) 

— Michele  Amari  pubblicherk  prossimamente  f Editors  Loescher)  ana  eoUezione 
di  iscrizioni  sepolcrali  in  arabo,  trovate  in  Sicilia,  con  traduzione  e comniento. 
Una  parte  ne  venue  gii  pubblicata  nella  Rivista  Sicula,  ma  saiA  ora  corretta 
ed  ampliata  nel  libro.  Un  altro  volume  in  preparazione  s*  occuper4  delle  ucri> 
zioni  domestiche. 

— P.  Stapper  ha  pubblicato  presso  i Sandoz  e Fischbacher  la  aeconda 

parte  della  sua  vasta  opera  su  Shakespeare  et  VAntiquiU.  Il  presente  volume 
si  divide  in  due  parti  distinte,  ugnalmente  nuove  ed  interessanti : Shakespeare 

et  Us  tragiques  grecs;  2*  Moliere,  Shukespeare  et  la  critique  allemande. 

(Revue  politique  et  UtUraire) 

— Coi  tipi  della  Gazzetta  d’ Italia  il  signor  A.  Nunes  Franco  ha  pubblicato 
an’ opera  col  titolo  del  « Tomaeonto  in  materia  civiU  ed  eeonomica  e in  rap- 
porto  coW  imposta,  » Quanto  prima  la  Rivista  ne  terr4  parola. 


CARLO  FAROBAZJ  BdiUrs  pr«prl«tarlo.  — FtlJot  Haraafkl  G«r«nlc 
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PERIODICI  RUSSI 

II  Messafiflere  russo.  — g^naio  1880 

— I.  Fra  i templi  e le  rovine.  A.  V.  Vi- 
•ceslavstay  — II.  La  quiete.  Commedia 
in  5 atti  di  V.  Avs^jenko.  — III.  I fra- 
telli  Karaniasoff.  Parte  terza,  libro  nono 
Zap.  I-IX.  F.  M.  Dostoievsky.  — IV.  Me- 
iLorie  del  general  Otroscienko,  cap.  XIV- 
S.V.  — V.  Memorie  di  Metternich.  R. 

— VI.  La  critica  de'principi  astratti.  Pi- 
se, L.  S-  Solovieff.  — VII.  Poesie:  1)  Da 
Tennison,  2)  Da  Wordsword,  3)  Da  Ulan- 
da.  D.  G.  Min.  — VIll.  Frammenti  mu- 
ricali,  di  G.  Laroche.  — IX.  Novitk  let- 
terarie.  — I-  Una  nuova  opera  di  1,  Gon- 
Ciaroff:  serata  letteraria,  brano.  — 11.  Leg- 
geade,  racconti  ed  usi  superstiziosi  di 
MndofL  Veken-Sctedt  — 111.  Carat- 
teristiche  e quadri  delle  cittk,  F.  Vernik 

— IV.  Nuovo  lavoro  suUlndia.  Descrizione 
doirimpero  indiano  compilata  da  Emilio 
Schlagnintweit.  — V.  Storia  della  vita 
romana  nei  tempi  antichi,  G.  Bender.  — 
VI.  Storia  della  scuola  di  pittura  berli- 
nese.  A.  Rosenbergh.  — VII.  Kesoconto 
anuuale  deile  sedute  .artistiche  del  regno 
fh  Prussia.  S.  V.  — X.  Rassegna  politica, 
A.  L.  Zissermann. 

H M«ssaggere  d’Europi  — febbraio  — 
LUn  decennio  notevole  1838-1843.  Da  ri- 
cordi  letterari,  V-XV.  P.  V.  Amsen- 
kof  — II.  Memorie  di  un  abitante  delle 
Steppe  — 1.  Viaggio  notturno  — 2.  Da 
ana  stessa  fonte,  A.  Rrtel  — 11.  La 
novella  italiana  e il  Decamerone.  Brar- 
ni  storici,  letterari.  I-V.  A.  A. ..off  — 
IV.  Un  nuovo  possidente.  Romanzo  in 
due  parti  di  Mauro  Jokai,  dalF  un- 
gherese.  Parte  prima.  I-IV.  M.  C...off“ 
--  V.  La  questione  polacca  nella  let- 
teratura  nissa.  I-III.  A.  N.  Pinin  — 
VI.  11  costituzionallsmo  e A.  Thiers. 
Discorsi  parlamentari  di  Thiers,  l-lll. 
Articolo  secondo  — VII-  Senza  nome. 
Studio  dalla  natura.  J.  J.  VIII.  Cro- 
naca,  Ri vista  letteraria  — 1.  Intera 
raccolta  delle  opere  del  principe  P.  A. 
Viasemsky,  tomo  UI.  I^colta  della 


sezione  che  riguarda  la  lingua  russa  e 
il  dtzionario  delF  Imperiale  Accademia 
delle  scienze,  t.  XX,  N.  5,  A,  A.  — II. 
La  cittk  Vladinir,  capo  della  provincia, 
di  A.  Subbotin  — 3.  Sinesii,  filosofo  di 
A.  Ostroumoff*  — 4.  L'  Eglise  Chretienne 
par  E.  R^nan,  L VI  — V.  Der  Forslmeister, 
V.  V.  Auerbach.  K.  K.  — La  galleria  dei 
ritratti  dei  letterati  russi  con  le  loro  bio- 
grafic,  compilata  da  K.  Sciapiro  — IX. 
Ri  vista  interna.  Processo  dei  Reven- 
sky  e sua  risoluzione  definitiva.  Que- 
stioni  generali  sul  diritto  ereditario  in 
Russia.  La  nuova  riforma  della  legge 
ereditaria  in  Finlandia  e le  sue  parti 
principali.  Che  cosa  siamo  « noi  » 
nelle  « speranze  e disinganni  » delpro- 
fessore  A.  Gradovsky.  Voci  e ragioni 
sulla  necessitk  di  centralizzare  da  noi  le 
scuole.  A silo  pei  condannati  minorenni 
a Saratutf  e risultati  generali  della  sua 
attivitk.  Bilancio  della  cittk  di  Pietro- 
burgo  e suoi  dati  effettivi  — X.  Lettera 
di  1.  TurghenefiT,  e alcune  parole  in  pro- 
posito  — XI.  Corrispondenza  da  Berfino. 
Situazione  generale  degli  affari  in  Ger- 
mania. K.  — XII.  Corrispondenza  da 
Londra  — Che  cosa  dobbiamo  aspettarci 
da  Gladstone  ? — R.  Xlll.  Osservazione, 
riguardo  al  « Raeconto  di  un  testimonio 
oculare  sulla  rivolta  di  Mosca  nel  1648. 
K.  Fetterlein  — XIV.  Notizie.  Dal 
rendiconto  del  Comitato  della  Societk  di 
soccorso  per  gli  student!  dell'  Universitk 
I.  di  Mosca  per  1’  anno  1879  — XV.  Li- 
stino  bibliografico.  Raccolta  della  So- 
cieta  di  Storia  russa,  t.  XXVI.  La  fa- 
miglia  Rasumovsky  di  A,  VassilcikoflT 
t.  I.  A.  A.  Ivanoff,  edizione  di  M.  Bo- 
tkine  — Opere  di  Lennon toflf,  4*  edi- 
zione. 

Le  Antichitk  russe  — febbraio  — I.  Il 
25®  anniversario  dell'ascensione  al  trono 
deir  Imperatore  Alessandro  11;  il  19  feb- 
braio 1880  — II.  Piano  particolareggiato 
degli  studi  del  granduca  ereditario  re- 
datto  nel  1826  da  V.  lukovsky  — III.  L'ar- 
ciprete  Gerasmo  Petrovic  Pavsky,  pre- 
cettore  del  Granduca  ereditario  1826^1835 
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— Capitolo  di  un  brano  storico-biografico  1 
del  prof.  N.  Barsolf  — IV.  11  Caucaso  e , 
conquista  della  sua  parte  orientale  1856, 
1861.  Dalle  memorie  del  generaie  M.  01-' 
scievaky  — V.  La  questione  della  schia- , 
vita.  Suo  principio  nel  1856.  Comitato 
aecreto,  1857.  Comitati  principale  e pro-  | 
vinciale,  1858.  Formazione  delle  commis-  ' 
aioni  redattrici,  1859.  Dalle  memorie  del  { 
senatore  I.  Solovieff  — VI.  I due  membri 


Cathol  e World  (The)  — febbraio  — 
Che  cosa  e T inconoscibile?  — Semi  per- 
duti  — Follette  — Povertk  irlaudese  e 
disastro  nazionale  - La  figlia  del  repub- 
blicano  — L'attacco  di  Fronde  contro  la 
libertk  e la  cattolicitk  « Un  episodic  dl 
atoria  russa  — Un  piccolo  fiore  di  San 
Francesco  — Giornsdi  inglesi  di  socle ta 
— Sic  itur  ad  astra  — Liberty,  egua- 
glianza  e f<^ternita  smarrite  — La  \it& 
e le  lettere  di  Carlo  Dickens  — Afiari 
beatitudine  — Kuove 


effettivi  delle  commissioni  redattrici.  11 
Ipro  primo  presidente.  II  ministro  dell’in- ' del  giorno  — La 
terno.  11  suo  primo  segretario  1859-1862  j pubblicazioni. 

^ VII.  Parole  delL  imperatore  Alessan- ' Churchman’a  r.f.fgazine  (The) — iiiarzy 
dro  II.  nella  assemblea  generaie  del  con-  * — Marlington,  o il  pensiero  della  vita 


siglio  di  Stato,  sotto  la  presidenza  per- 
sonale  di  S.  M.  il  28  novembre  1861  — 
VIII.  Nuovi  tribunali  e nuovi  codici  1862, 
1864.  Brano  da  una  monografia  D.  Saran- 
cieff  — IX.  Corso  di  propag:azione  delle 
cognizioni  politiche  in  Russia  nel  1855, 


Sant'  Auguslino  sulF  adorazione  euca-l 
ristica  - Portando  Tuno  alPaltro  il  \teso 
— Veglia  per  pregare  — Da  paternlta  a 

Eaternitk  — FanciuUi  della  Bibbia  ^ 
'ultimo  sviluppo  dello  scandalo  di  Naial 
— Pompei  — Conge tture  intorpo  al  sen- 


1880.  Cenno  del  professor  L Audrejevsky  ' timento  artistico  — Traccie  di  S.  Paolo 
— X.  Scienza  storico-russa  negli  ultimi  j durante  la  sua  detenzione  a Roma  — 
venticinque  anni  1855-1880.  Compendio  | Agar  — Il  dovere  dell'  insegnamenta 
del  professore  V.  S.  Ikonnikoif  — XI.  Li-  drammatico. 


stino  bibliografico  storico-russo,  comu- 
nicato  dal  professore  V.  S.  Ikonnikoff.  — 

PERIODICI  SPA6N0LI 

Cadiz  — n.  5 — La  calzetta  — Il  te- 
stamento  d'un  filosofo  — Poesie  — Uo- 
mini  e Dei  — La  stella  del  pomeriggio 

— Bibliografia. 

Rivista  Contemporanea  — 29  febbraio 
^ Ferdinando  VII  in  Valenza  — Sayagb 

— Letters  2*  a A.  Dumas  intomo  al  di- 
vorzio  — Prologo  di  un  libro  — Alla 
fonte  di  Valchiusa  — 1 cant!  del  crepu- 
scolo  — Il  figlio  di  Coralia  — Gracia 
Gutierrez  — Massenet  ed  il  suo  € Re 
di  Lahore  > — Studii  economici  — Bol- 
lettino  bibliografico  — Cronaca  politics 
interna  ed  estera. 

PERIODICI  INQLESI  £ AHERICANI 


Gentleman’s  Magazine  (The)  — morse 

— Regina  Copbetua  — Igiene  delP  edc- 
cazione  — Code,  estremitk  e polmoni  — 
Regio  sangue  normanno  e sassone  — 
Voci  silenziose  — La  Edinburgh  Rexi^ 

— Un  poeta  indo-inglese. 

Minerva  — febbraio  — Lettera  airedi- 
tore  — Partiti  inglesi  e poUtica  esters 
I — Speciality,  una  tendenza  morbosa  del 
' nostro  tempo  — Castello  Malpaga  — fl 
dramma  francese  — I nostri  aistretii  di 
Londra  — La  Francia  nel  1880  Gioiel- 
leria  antica  e la  sua  rivale  — Letter 
tura  del  rinascimento  -r-  Bibliografia. 

Nation  (The)  — 19  fdjbraio  — La  sei- 
timana  — L'  educazione  politica  del 
nerale  Grant  fuori  del  paese  — Rimedii 
per  i disastri  irlandesi  — Ragioni  per 
le  quali  pochi  student!  frequentano  le 
scuole  di  agricoltura  — 11  dipartimecw 
d'  agricoltura  dell'  University  di  Boston 


A J /!  r»  — 1a  scuola  teologica  di  Haward  — 

Academy  (The)  - ^ - Per  ^ flrroviari  - L'eiet- 

crucem  ad  lueem  di  Alhes  — Lord  Be»-  ; 
consfield  di  Brandes  — Enrico  di  Hun- 


tingdon — I.a  futura  strada  in  alto  — 
Opere  scelte  dal  Kuran  — Nuove  novelle 

— Letteratura  corrente  — Notizie  lette- 
rarie,  artistiche,  scientifiche,  musicali, 
filologiche,  necrologiche  — La  biblioteca 
gieca  a Smirne  — Gli  archivi  francesi 

— Il  codice  veneto  B dell'  lliade  — Espo- 
sizioni  « Vendite  artistiche. 

Belgravia  — marzo  — * Un  agente  con- 
fidenziale  — Mesi  d'invemo  a Hyeres  — 
Materia  raggiante  — Come  Jack  Harris 
divenne  estetico  — Le  nostre  antiche 
citty  — 11  nostro  segreto  — Giuseppe 
Giusti  — La  cassetta  di  piombo  — Fato 
0 Dio? 


tore  mdipendente  — Note  — Riviste 
libri. 

Nature  (The)  — 4 marzo  — Le  medus; 

— Condo tti  di  luce  — Piante  mediciLah 

— Nuova  fonte  di  elettricita  per  stropio 
ciamento  — Vespe  carnivore  — Ctima 
di  cervi  — P.  A.  Favre  — Arago  — 
Uesbio  — Premi  dell’  Accademia  delk 
scienze  di  Parigi  — Dlamanti  artificuh 

— Note  — La  gran  cometa  mendiocal« 

— Note  geologiche,  fisiche,  geografiob« 

— Pesci  fossili  — Roccie  stiatificate. 
Social  Notes  — 6 marzo  — Olnrr 

Goldsmith  — Solo  al  fuooo  — Shrews- 
bury — Emigrazione  — 11  modemo  si* 
sterna  degli  ospedali  — Notizie  e riviste. 
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PERIODIC!  TEDESCHI 

Oeatsebe  Rundschau  — marzo  — Lotti 
rorolog’i&io  — Prospero  Merimee  — Fo- 
g^li  autobiografici  della  vita  di  un  gene- 
rale  prossiano  — Contribuzioni  alia  ato- 
ria  deir  ultima  insurrezione  polacca  — 
Stato  di  cultura  nel  Tirolo  - Metternich 

— La  stagione  delle  opere  e dei  concerti  a 
Vienna  — Kuovi  ronianzi  — Arte  e sto- 
ha  della  medesima  — Notizie  letterarie. 

Otobus  — 6.  — II  prime  viaggio  di 
Giulio  Crevaux  nelF  interne  di  Guayana 

— La  repubblica  di  Haiti  Gli  abitanti 
deirarcipelago  di  Suluh  * Opere  di  viag- 
gio suU’Africa  occidentale  - Centribu- 
zioni  alia  geografia  dei  giuochi  — Da 
tutce  le  parti  del  mondo. 

. Histoi  Ischet  lahrbuch  — i*  fasc,  - Pro- 
gramioa  — Dalle  carte  del  cardinale  von 
York  — Orazio  Nelson  nel  giugno  1799 
davanti  a Napoli  — La  diocesi  di  Costan- 
tinopoli  e la  chiesa  bulgara  ai  tempi  della 
dominazion^  latina  in  Bisanzio  — Lo  svi- 
Inppo  della  cavalleria  cristiana  - I de- 
creti  elcttorali  di  Stefano  111  e Stefano  1 V 

— Critiche. 

Im  neuen  Re'ch  — n.  iO.  — Le  scuole 
secondarie  e la  letteratura  tedesca  — Un 
via^'^gio  cento  anni  addietro  — La  difesa 
territorialo  delP  Impero  — Comunicazioni 
interne  ed  eatere- 

Mag^zin  — n,  iO  — Sag^  di  Max 
Mneller  — Le  Lettero  di  Cano  Dickens 

— 11  Divorzio  di  A.  Dumas  — Un  episo- 
dio  teatrale  di  Copenaghen  — Piccola 
Rivista  — Notizie  letterarie. 

Riiss'sche  Rtvue  — n.  i — La  popo- 
lazione  della  cittk  di  Tiilis  — Arssenij 
Mazejewitsch  — 11  Budget  delP  Impero 
per  le  entrate  e spese  — SulLesecuzione 
del  budget  del  1878  — Critica  — Piccole 
notizie  — Bibliografia. 


PERIODICI  FRANCESI 


Atheflaeum  Beige  (L’)  — n.  5 — Me- 

morie  di  Metternich  — Poeti  e roman- 
zieri  fiamminghi  — Le  istituzioni  social! 
ed  il  diritto  civile  a Sparta  — La  cam- 
pagna  di  Teglathphalasar  sulle  rive  del- 
rindus  — Archivio  di  biologia  — Pub- 
blicazioni  tedesche  — Bollettino  — A 
proposito  della  € Storia  del  Teatro  Fran- 
cese  nel  Belgio  » — Gronaca  — Societh 
scientifiche  — Bibliografia  — Annunzi. 

Aunales  de  philosophie  chrfitienne.  — 
marzo.  — Lettera  del  cardinale  Pie.  — 
Del  ritorno  della  filosofia  d'  altre  volte.  — 
Lc  iscrizioni  delle  calacombe.  — La  mo- 
rale ingiese  in  Inghilterra.  — Nota  sul 
cristlanesimo  e le  sue  origin!.  — Rivista 
delle  scienze  fisiologiche.  ^ Bibliografia. 


Crit  que  (La)  Phllosophique  — n.  5 — 

La  questione  del  tempo  infinite  nella 
metafisica  di  Lotze  (seguito)  ->  Lo  spi- 
ritualismo  ed  il  positivisrao-  — Annunzi 
KOSMOS  Le  Mondes  — n.  id?  ~ No- 
tizie della  settimana  — Tunnel  del  San 
Gottardo  — Necrologia  — Museo  di 
storia  naturale  — Conservatorio  delle 
arti  e mestieri  — Il  ponte  deUa  Tay  — 
llluminazione  elettrica  — Gronaca  di  me- 
dicina:  Studio  medico-legale  sulla  simu- 
lazione  — Etisia  — Gronaca  di  astrono- 
mia:  Memorie  in  appoggio  a notevoli 
osservazioni  di  Schiappirelli  sul  pianeta 
di  Marte  — Gronaca  di  meccanica:  Sopra 
un  freno  dinamometrico  regolato  automa- 
ticamente  — Gronaca  d’  ottica;  Ricerche 
esperimentali  sulla  doppia  refrazione  ao 
cidentale  — Gronaca  di  chimica  organi- 
ca:  Sulla  fermentazione  alcoolica  rapida 
— Gronaca  di  chimica  industrials : L'olio 
di  Palmier  — Ericeno,  colore  estratto  dal 
legno  di  pioppo  — Golorazione  deila  pa- 

flia  — Macchie  di  cafle  e cioccolata  — 
oderaazzuria  per  i cappclli  — Vernice 
eufoi’ba  — Gronaca  agncola:  Processo 
verbale  della  assemblea  generale  straor- 
dinaria  della  compagnia  di  fertilizzazione 
Coquerel  e C.*»  — 11  fianco  degli  ani- 
mali  grass!  dai  pori  sensibili  — Gronaca 
di  chimica  sintetica : Diamante  artificials 
— Gronaca  termica  : Misura  spectrome- 
trica  delle  alte  temperature  — Gronaca 
biblio‘grafii*a  deirobesith  — Terapeutica: 
azione  terapeutica  del  freddo  — Gausa 
fisica  della  febbre  intermittente  Elet- 
tricitk:  Trattato  elementare  della  pila 
elettrica  — Ottica  meteorologica : Sulla 
polarizzazione  amosferica  e T influenza 
del  magnelismo  terrestre  sulP  atmosfera 
— Accademia  delle  scienze  : Seduta  del 
lunedi  23  febbraio ; Galore  di  formazione 
dell'acido  persulfurico  — Sulla  decom- 
posizione  delPacqua  ossigenata  in  pre- 
senza  degli  alcali  e sopra  i derivati  del 
biossido  di  barium  — Sul  calore  della 
combinazione  dell'idrato  di  cloralio  — Dei 
vasi  al  succo  proprio  in  alcuni  grami- 
nacei  — sopra  alcune  collezioni  portate 
dalla  spedizione  di  passi^gio  al  nord-est 
— Produzione  e cristallizzazione  di  un 
silicate  anidro  in  presenza  del  vapore 
d'acquH  a press! one  ordinaria  — Seconda 
nota  di  Liais  — Osservazioni  di  mac- 
chio  e protuberanze  solar!  durante  il 
terzo  e quarto  trimestre  del  1879  — 
Sopra  un  nuovo  elettro-amante  — Im- 
piego  del  vetro  temperate  per  la  costru- 
zione  dei  condensatori  — Sulla  prepa- 
razione  della  ecetilina  — Sopra  un  fer- 
mento  digestive  che  si  produce  durante 
la  panificazione  — Della  formazione 
degli  ovoli  e deirovario  nei  mammiferi 
e nei  vertebrati  ovipari  — Studio  sulle 
modificazioni  apportate  dall'  organismo 
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animale  a diverse  sostanze  albuminoidi* 
che  iniettate  nei  vasi  — Di  qualche  I 
esempio  relative allantagonismo fra  Tere- 
dita  ed  il  mezzo  — Sopra  un  silicate  di 
ferro  e di  potassa  corrisjDendente  air  am- 
figena  — Cemplemento  delle  ultimo  sedute 

— Annunzi. 

la  jeune  France.  n.  23,  ^ II  duca  di 
Bisanzio.  — Le  origini  umane.  — I prin- 
cipii  estetici  di  Taine.  — Ricordi  d'  un 
'Tranc-Tireur,  — Ballate  in  presa.  — 
Poesie.  — Teatri. 

Le  dro't  dee  femmes.  — marzo  — Le 
donne  e il  diritto  di  suffragio  — Domande 
d"  iscrizione  nolle  liste  eletterali.  11 
suffragio  universale  nel  Belgio.  — Una 
replica  al  GiUBlas,  — *■  Il  ristabilimento 
del  divorzio.  — Il  premie  Pereire.  — In- 
formazioni  e novitk.  — Questioni  d'edu- 
cazione.  — Corrispondenza  dlnghil terra 

Moniteur  des  Arts  — n.  i312  — Bol- 
lettino  delle  esposizioni  — Cronaca  — 
Gazzettino  — Esposizioni  degli  acquarel- 
listi  — Kchi  — Esposizioni  e concorsi 

— L’arte  in  provincia  — L'arte  alPestero 

— Giornali  e riviste  — Necrologia  — 
Corriere  dei  teatri  — Rivista  delle  pub- 
bliche  vendite  — Annunzi. 

Revue  H slortque  — nuirzo^prile  — 
Il  processo  di  C.  Rabirius  — La  diplo- 
mazia  francese  e la  Spagna  del  1792  e 
1796  — Il  Comitate  di  salute  pubblica 
deir  anno  III  e la  Spagna  — Un  corsaro 
normanno ; Memorie  di  Giovanni  Doublet 
di  Honfleur  - Documenti  inediti  relativi 
al  prirao  itnpero:  Napoleone  I ed  il  Re 
Luigi  (1809-1810)  — Bollettino  storico 

— Rendiconti  critici  — Pubblicazioni 
periodiche  e societa  scientifiche  — Cro- 
naca e bibliograiia  — Annunzi. 


PERIODICI  ITALIAN! 


Aurora  (L’)  — n.  i4  — Notize  e stu- 
dii  deir  agricoltura  — Sulla  morte  ap- 

Earente  — lo  ti  perdei  (sonetto)  — Ade- 
a,  bozzetto  drammatico  — Un  tremuoto 
in  Sicilia  — Le  nostre  scuole — Bibiio- 
grafia  — Bollettino  bibliografico-logo- 
grifo,  acrostico  — Avviso  — Piccola  po- 
sta  — Annunzi. 

Convers  zionl  (Le)  di  famiglla  — n,  4 

— Lo  spiritista  o T increduUta  supersti- 
ziosa  — Nobili  parole  — La  figlia  della 
repubblica  di  Venezia  — Fede!  — Un 
viaggio  a Pantelleria  — Il  castello  ma- 
ledetto  — Il  puledro  selvaggio  — L'  ora 
della  ricreazione  — Annunzu 
Cornelia  Rivista  Letteraria  Educativa  — 
n.  5 — Le  condizioni  delle  donne  nolle 
societk  democratiche  — Prime  mammole 


— Schizzi  parigini  — Venezia  e le  m 
letterate  nei  secoli  XV  e XVI  Veronica 
Franco  — Notizie  varie  — Annunzi. 

Donna  Italiana  (La)  ^ n,  i — Pro- 
gramma  — Le  scuole  femrninili  munici- 
pali  di  Roma  — Rosa  d'  inverno  — Car- 
lo tta  Bront  ^ — La  donna  chinece  — Ai 
una  bella  incredula  — Il  coriandolo  — 
Biblioteca  delle  signore  — Cronaca  mu- 
liebre  — Sciarada  e domande  a prenii  - 
Annunzi. 

Gazietta  delta  Domenioa  — n.  - 

Pietro  Selvatico  Estense  — Il  palazio 
di  S.  Donato  ed  il  giornale  TArt  di  Pa- 
rigi  — A zonzo  per  Roma  — Leitera 
ed  arti  — L'Accademia  dei  Catenad 
Ribellione,  pqesia  — Mi  amava  egli! 
(racconto  continuazione  e fine)  - Rid** 
sta  bibliografica  e letteraria : Ore  lieil  ^ 
(Achille  Sacchi)  — Libri  della  settimaitt  ' 

— Notizie  spicciolate  : letterarie,  bi* 
bliografiche,  critiche,  scientifiche,  dnuiH 
matiche,  geografiche,  artistiche,  | 
call,  necrologiche,  Libri  inviati  in  dona 

ltlustrazi«me  (L')  Italiana  — n,  10  ^ 
Il  pitlore  G.  B.  Quadrone  — SettimaH 
politica  — La  Vega  a Roma  — Gii  ^ 
cetera  della  settimana  — Corriere  (S  i 
Parigi : La  nuova  commedia  di  Sanlel 

— Le  nostre  incisioni  — Il  pattinag" 

gioin  Italia  nei  secoli  XVII  e XVIIJ 
La  diva  Isotta  — Il  palazzo  d'  inverno  ' 

Gli  esami  bozzetti  di  Villicus  — Gilt*" 
liani  in  Australia  — Scacchi  — Sii** 
rada  — Annunzi  — Incisioni. 

La  Rassegna  sett  manals  — / 

— L'ammonizione  e rinternazionale  — 
Gli  scambi  intcrnazionali  nel  1879  — 
Corrispondenze  da  Londra  e Irani  — 
L'umorismo  di  Cicerone  — 4 sonetti 
maneschi  — Della  consapevolezza 
midollo  spinale  — Economia  pubbli<’a  — 
Caverne  preistoriche  in  Basilicata  — K* 
bliografia  — Notizie. 

Settimant  (La)  Gazzeita  degli 
matcribli  d*  Italia  — n.  — L'  imaie- 
sta  ferroviaria  e le  ferro  vie  Roman* 

— Le  macchine  agrarie  — L’  esposizioo* 

nazionale  a Milano  — Istruzione  innn* 
Svriale  e professionale  — La  discussion* 
della  tariffa  generale  francese  - L 
timo  rintocco  sulla  concorrenza  in  inau- 
ria  di  assicurazioni  — Nostre  infori.'.3- 
zioni  — Stato  sanitario  del  bestianw  -j 
Commercio  del  mercato  di  Pisa  - b 
traforo  del  Gottardo  — Atti  ufliciali  — 
Rivista  deUe  borse;  Roma,  Firenze  ^ 
Memoriale  delF  uomo  d’  afiM : App^-^ 
assemblee  gencr  Ji  — Rivista  dei 
cati  Italiani  — Notizie  spicdolate, 
ziarie,  commerciali,  industrial^  agncol?. 
ferroviarie,  diverse  — Estrazioni  — -L'r 
nunzi.  ^ 


CIEO  MENOTTI 


E LA  EITOLEZIONE  DELL’ ANNO  1831  IN  MODENA 


Narro  la  riTolozione  di  Modena  del  1831/  come  n’ebbi  notizia  da 
chi  Ti  press  parte  e dai  documenti  che  mi  vennero  alle  mani. 

Stndiai  giudicarla  dalle  condizioni  del  tempo  in  cui  arvenne  e posi 
ogni  sforzo  a scoprire  il  vero  e a dirlo  come  domanda  ginstizia  e mi 
consent!  lo  ingegno. 

Ore  non  ci  fossi  riescito  mi  sia  indulgente  il  discreto  lettore,  me- 
more  che  ardno  scrivere  di  fatti  contemporanei,  senza  che,  anche 
a nostra  insapnta  la  passione  gnidi  la  mano  e versi  i snoi  colon  nel 
calamaio. 


Scope  e Cause 

On  fit  nne  Snlnte^AllUnee  sana  auoune  iMtse 
morale.  L*Barope  16glUma  et  monarohlqoe  se  oon> 
stitaa  en  plain  vol,  chaenn  gardant  et  qu'il  avalt 
prU  et  la  manvalse  eonsolenoe. 

J.  MicnBLBTi  La  Polog.  Mart.,  c.  XII. 

Prostrata  la  fortnna  di  Napoleone,  i re  d’Enropa  composero  i nnovi 
destini  dei  popoli.  Ebbri  di  prosperity  in  qnei  lupercali  del  potere 
spartirono  le  genti  con  la  scimitarra  e calpestarono  la  indipendenza 
delle  nazioni. 

Di  qnesta  gnisa  qnei  violenti  centre  Dio  e la  natnra  abborraccia- 
rono  la  triste  opera  di  fede  tradita,  di  prepotenza,  di  leggerezza,  d'igno- 
ranza,  cbe  poi  scettici  e senza  religione  spruzzarono  d’acqna  benedetta, 
misero  sotto  la  enstodia  della  santissima  Trinity,  e chiamarono  Trot- 
tato  di  Vienna  e Santa  AHeanza.  Vedemmo  poco  fa  la  nefaria  barat- 
teria  erollare  sotto  qnalche  cosa  peggiore  dell’abbominazione,  la  de- 
risione  deirUnirerso. 

11  sacrilege  trattato  si  lerb  codice  inappellabile  del  nuoTO  diritto 
pubblico,  base  della  vita  politica  dei  popoli  enropei,  protesta  centre 
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i benefizi  della  riToluzione  e delllmpero,  confertna  della  reazione  cbe 
inaugurb  le  ristorazioni,  condanna  dell’indipendenza  e nazionaliUt  del 
popoli.  Italia,  invidia  perpetua  degli  stranieri  nei  giorni  di  speranza 
rimase  preda  divisa  dai  vincitori  nei  dl  della  sconfitta.  Sa  di  essa 
principalmente  pesb  1’ opera  della  riedificazione.  Sfuggita  alia  saperba 
baldanza  di  Francia,  cadde  sotto  la  truce  oppressione  austriaca. 

« L’  Austria  avea  in  pugno  tutta  la  penisola,  parte  col  dominio 
diretto,  parte  col  braccio  dei  nostri  principi  tornati  in  antico  grado  di 
vassalli  e vicari  imperiali:  la  nazioue  dormiva:  le  spie,  gli  sgherri,  i 
soldati,  il  carnefice  tenevano  in  freno  o sperperavano  i pochi  indocili, 
mentre  i Gesuiti  corrompevano  gl’intelletti ').  > 

Anco  il  reverendo  padre  Cnrci,  forse  un  po’  tardi,  ma  pure  a tempo 
afferma  cbe  di  que’di  « il  dispotismo  orientale  pel  mostruoso  connn- 
bio  cbe  si  pretese  fame  col  cattolicismo  fii  in  grande  onore  in  alcune 
provincie  italiane,  e il  principe  guar  date  come  proprietario  dello 
State  *).  » 

11  regno  d’ltalia  avea  avuto  indipendenza  apparente  si,  ma  atta  ad 
appagare  il  sentimento  popolare.  Piemonte,  Toscana,  Parma  e Boma 
appartennero  bensl  allTmpero  francese,  ma  i popoli  ebbero  facile  sod- 
disfazione  nei  liberi  ordini  dello  State.  Se  I’intero  paese  non  senti  il 
vantaggio  di  una  esistenza  politica  nazionale,  imparb  nei  venti  anni 
della  dominazione  francese  a desiderarla  e bastb  la  speranza  e il  nome 
di  essa  a rendere  comportevoli  gli  immani  sforzi,  onde  acquistb  virtu 
e consistenza  non  prima  toccata. 

L’amministrazione  invigorl  e avviossi,  sorsero  istituti,  moltiplicaronsi 
manifatture,  afiSnaronsi  indnstrie,  crebbero  istmzione,  commercio,  ope* 
rositb.  In  quel  breve  periodo  si  spense  in  Italia  ogni  resto  di  privi- 
legi  feudali:  i cittadini  tutti  di  fronts  alia  legge  comparvero  eguab 
e il  sense  ringrandissi  della  dignitb  personals;  rinacque  lo  spirito  mi- 
litare  q,con  esso  la  nobile  fierezza  germe  potente  di  vita  e di  gloria 
nei  popoli;  avvalorossi  il  sentimento  di  nazionalitb,  unitb,  indipendenza 
nella  comunanza  dei  campi  e dei  pericoli,  e tanto  ingagliardi  da  im- 
porre  rispetto  alia  stessa  ragione  politica.  Onde  Austria  rompendo 
guerra  nei  1809  coU’arciduca  Giovanni,  e nei  1813  col  Bugent,  e 
Ingbilterra  nei  1811,  con  lord  Bentinek  non  trovarono  stimolo  pin 
idoneo  di  esso  a scuotere  gli  animi  degli  Italian!. 

Gli  orgogliosi  barattieri  di  Vienna  allora  vinti,  pari  ai  plebei  pal- 
tonieri,  invocarono,  come  estremi  aiuti  gli  spirit!  popolari,  concitarono 
i sentiment!  di  nazionalitb  e libertb,  usarono  a loro  pro  la  caritb  di 
patria.  Ovunqne  proclami  di  monarch!,  di  ministri,  di  general!  strom* 


•)  GiOB.y  Itinn»,  c.  I. 
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bazzarono  generose  promesse:  in  Germania  volsero  lo  slancio  dei  po- 
poli  contro  I’oppressione  francese  con  ismodata  magnificenza;  in  Italia 
Anstriaci  ed  Inglesi  con  frasi  seducenti  rinverdirono  gloriose  memorie 
e imperiture  speranze,  neH’universa  Europa,  I’imperatore  Alessandro 
chiarl  ferma  Tolont^  di  dare  a tutti  ci5  che  loro  apparteneva.  Allora 
liberty  e indipendenza  leraronsi  desiderio  e speranza  comune  dei  po- 
poli  soggiogati  e pin  degli  Italiani  ingenui  e fidenti. 

Italia  areva  assaggiato  il  porno  donatole  da  Napoleone:  le  leggi, 
nuove,  la  gloria  delle  armi,  il  diritto  del  merito  personale,  la  saviezza 
(lei  reggimenti  a pro  di  tntti,  le  arevano  fatto  assaporare,  se  non  in- 
dipendenza e liberty  intera,  i beni  almanco  della  civiltii  i). 

Potevano  gli  Italiani  venire  per  forza  rannicchiati  negli  anticbi  do- 
minii,  ma  non  poteva  infrangersi  o annullarsi  I’idea  e,  la  parte  mo- 
rale della  nazione,  il  bisogno,  la  forza,  la  volont^  di  lei  cbe  dura  in- 
dissolubile.  La  tirannide  basta  a ritardare  e ad  impedire  per  secoli  la 
formazione,  non  a spezzare  i vincoli  d’una  nazione. 

Invano  agguerrissi  Austria  contro  questa  nazionalitb,  inrano  di  birri 
la  stipb  e di  soldati,  essa  month  pid  minacciosa  e gagliarda.  Non  in- 
frenata  dalle  catene,  non  cbiusa  dal  carcere ; dai  passi  dello  Spielberg, 
dai  ceppi  di  Bubiera,  dalla  fossa  di  Favignana,  dagli  immani  supplizi, 
pesta  nel  mortaio,  come  Anassarco,  pari  all’edera  ed  alia  vetriola  esce 
fnori  piu  viva  di  prima.  L’  aureola  del  martire  la  rischiara  di  luce 
immortale.  Le  pene  moltiplicano  i ribelli  e raddoppiano  la  funesta 
necessity  di  ribellarsi. 

La  unanimity  dei  governi  nell'infierire  e la  conformity  dei  popoli  nel 
dolore  e nella  vendetta  imposero  necessity  ineluttabile  I’unity  e 1’ in- 
dipendenza, che  se,  non  pensiero,  divenne  istinto  universale,  perh  cbe  i 
mali  dltalia  non  potessero  cessare  duv'essa  non  ricuperasse  la  signoria 
di  se  stessa. 

L’impresa  fallita  sotto  gli  auspicii  d’un  solo  si  ripiglia  in  coope- 
razione  molteplice,  gli  stessi  bisogni  suscitano  idee  eguali,  cbe  a poco 
a poco  formano  il  misterioso  accordo  universale  d'un  popolo,  regola  della 
ragione,  norma  della  coscenza  di  lui. 

La  immensa  mole  d’  odi  e d’  amori,  di  grandezza  e di  sventnra,  di 
Toleri  e di  contrasti,  imprime  nel  popolo  italiano  memore  della  sua 
antichity,  abbellita  dalla  gloria,  dall’  ingegno,  dal  martirio  quell’  im- 
pulse che  a molti  rende  sembianza  di  delirio  d'  inferma  che  non  trova 
posa  in  su  le  piume  ed  h impeto  di  risorgente  salute.  Il  pensiero  de- 
gli oppress!  sopravvive  alia  violenza  degli  oppresson,  si  tramanda  di 
generazione  in  generazione  il  retaggio  d’  odio  alio  straniero,  d’  amore 
alle  cose  nostrali,  che  si  rivela  nel  oulto  della  lingua,  della  religions. 
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dei  monument],  e perfino  nolle  catene  e nolle  sventnre.  Sulle  roine  dd 
tempi!,  dei  fori,  delle  tombe  di  cento  etk  e popoli,  siede  altero  llta- 
liano,  e nome,  e memorie,  e speranze  gli  parlano  al  cuore  e fede  gli 
ispirano  nel  riscatto  della  patria. 

Quest!  tesor!  depost!  dal  tempo  nel  popolo  nostro,  la  ferrea  mano 
dell’ Austria,  la  mala  signoria  d!  princip!  debol!  e sospettosi,  I’espe- 
rienza  delle  srenture,  la  stoltezza  della  reazione  fecondd,  crebbe,  e 
fece  diventare  inrincibile  la  necessitil  che  spinse  ad  eroic!  conati  per 
emancipars!  e ridurs!  a State  d!  nazione  ^). 

Questo  Tolle  la  cospirazione  militare  del  1815;  a questo  tesero  i 
mot!  del  1820,  sanguinosa  protesta  che  la  vita  nazionale  non  era  tron* 
cata,  nd  poteva  spegnersi.  Questo  ebbe  scope  la  rivoluzione  in  Modena 
dell'anno  1831  di  cui  narro  i &tti. 


La  rivoluzione  di  Inglio  in  Franeia 

In  sullo  scorcio  di  Inglio  dell’anno  1830  i Frances!  in  tre  giorni 
scacciano  via  Carlo  X che  nell’  esilio  nulla  avea  obliato  e nulla  ap- 
preso,  e poveretto  la  reale  possanza  intendeva,  come  a!  tempi  di 
Luigi  XIV  per  sd  tutta  diritti  e nessnn  dovere,  pel  sndditi  tutta  do- 
veri  e nessun  diritto.  A guisa  di  molti  altri  fuorusciti,  s’era  fermato  v 
1^  donde  dovea  partirsi. 

In  quel  parapiglia  Luigi  Filippo  d’ Orleans  ghermisce  la  corona  di 
Franeia,  come  il  marinolo  in  un  incendio  trafiiga  le  gioie  pid  preziose 
senza  dar  mente  alle  grida  d’un  fanciullo  dalle  fiamme  sorpreso  nella 
culla  t). 

Quei  fatti  agitano  le  opinion!,  i popoli  esultano;  Eoropa  si  com- 
muove,  Bruxelles,  Liegi  ed  Anversa  disfanno  il  giuoco  del  dispotismo 
e scompongono  la  gran  macchina  politica  congegnata  dai  burocratici  | 
di  Vienna,  Spagna,  Portogallo  s’arrabattano  incitate  a nuove  speranze, 
i Polacchi  si  levano  in  armi;  Sassonia,  Prussia,  Baviera  -ed  altri  Stab 
d’Alemagna  tumultuano,  romoreggia  la  Svizzera  e allarga  le  leggi 
popolari.  In  Inghilterra  il  liberals  lord  Grey  sale  al  seggio  del  mi- 
nistro  lord  Wellington. 

Sola  Italia  poseiA  obliosa  di  sd?  Essa,  cui  senza  requie  travaglia, 
bisogno  di  indipendenza,  sentimento  di  nazionalitA  Questa  supren* 
causa  de’snoi  mali:  easo  che  agita  il  cuore  della  parte  pid  eolta  dells 
nazione,  ed  d ringagliardito  dal  dileggio  dello  straniero  e dall’esempie 
delle  altre  nazioni  conculcate,  che  ora  ridestansi  a vita,'  rinvalidato 


')  Salvagnoli,  Id. 

*)  Chateaubriakd,  Memoires  d^Outre  Tombcy  vol.  IX. 
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dalla  storia,  dalla  poesia,  da  langa  tradizione  di  desiderii,  di  Toti,  di 
patimanta,  dal  senno  del  filosofi,  dalla  sapieniza  del  politici  che  I’am- 
maestraroDO  ad  agogoare.  la  soddisfazione  d’un  bisogno  costantemente 
seotito  nella  soatanza  unanimi,  nel  modo  di  manifestarsi  ed  attuarsi 
nri.  — Impaziente  di  prorompere  vide  la  congiura  militare  del  1814 
ireotata,  la  rivolnzione  del  1820  e 1821  oompressa  e non  pos5.  In- 
domata  raddoppia  gli  sforzi 

E con  dar  volta  suo  dolore  seller ma, 

dalle  srenture  piglia  ardire  e forza  a vendicare  le  patite  inginrie,  gli 
iboci  giudizi  le  fedi  spergiurate. 

Sine  dal  16  aprile  del  1829  il  Yisconte  di  Chateaubriand,  amba- 
viatore  a Boma,  scrivera  al  conte  Portalis,  ministro  a Parigi:  c Quanto 
lUo  Stato  d’ttalia  occorre  leggiate  con  cautela  ci5  che  da  Napoli  vi 
Kriveranno  o d’altronde.  Srenturatamente  ^ troppo  vero  che  il  governo 
delle  due  Sicilie  cadde  neU’imo  del  disprezzo.  La  maniera  onde  la 
certe  rive  cinta  di  gnardie  ognora  tremante,  perseguitata  dal  fanta- 
■na  della  panra,  non  offrendo  altri  spettacoli  che  cacce  ruinose  e for- 
die  rende  di  d\  in  di  pid  vituperevole  la  monarebia  agli  sguardi  del 
(opolo.  Si  reputa  cospirazione  P universale  scontentezza,  il  frutto  dei 
hmpi,  la  lotta  deli’antica  colla  nuova  societh,  delle  istituzioni  decre- 
pite  contro  il  vigorio  delle  giovani  generazioni;  il  confronto  che  cia- 
kddo  fa  di  cib  che  b con  ci5  che  potrebbe  essere.  Il  grande  spetta- 
Mlo  della  Francia  possente,  libera,  felice,  colpisce  gli  occhi  delle 
itzioni  rimaate  o ricadute  sotto  il  giogo,  suscita  lamenti,  o nudrisce 
iperanze.  Govemi  rappresentativi  con  govemi  assoluti  non  potranno 
dnrare  insieme;  b necessitd  che  gli  uni  o gli  altri  periscano,  e ovun- 
Vie  la  politica  prenda  grado  e modo  eguale  come  ai  tempi  dell’Eu- 
npa  gotica.  I confini  doganali  di  uno  Stato  non  possono  ormai  dividere 
h liberty  dalla  schiavitd,  nb  nn  uomo  essere  impiccato  al  di  qua  di 
on  TQscello  per  principii  reputati  sacri  al  di  Ih.  Questa  solamente, 
oignor  Conte,  b la  cospirazione  in  Italia  e per  essa  pub  dirsi  francese, 
dal  di  che  entrerh  nel  godimento  dei  diritti  che  la  sua  intelli- 
gODza  scorge  e i tempi  le  recano  sarh  tranquilla  e puramente  italiana. 
Non  oscuri  cai'bonari  eccitati  dai  maneggi  della  polizia  ed  impiccati 
Knza  misericordia,  faranno  sollerare  questo  paese.  Si  danno  ai  governi 
^nlse  idee  sul  vero  stato  delle  cose;  si  impedisce  loro  di  fare  cib  che 
^«Tono  per  la  loro  sicurezza,  facendo  si  che  ei  oredano  congiura  di 
pochi  giacobini  Teffetto  di  causa  permanente  e generale.  Queste  le 
wndiiioni  dellltalia;  ma  ciascuno  Stato  oltre  i dolori  comuni  b tor- 
mentato  da  malattia  sua  particolare.  Il  Piemonte  b in  balia  di  una 
^n®one  fanatica;  il  Milanese  divorato  dagli  Austriaci;  i dominii  del 
^nto  Padre  rovinati  dalla  cattiva  amministrazione  delle  finanze;  le 
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imposizioni  si  elerano  qaasi  a cinquanta  milioni  e non  lasciano  al  pto- 
prietario  I’un  per  cento  delle  sue  rendite ; le  dogane  non  danno  quasi 
niente  e il  contrabbando  ^ generate;  il  dnca  di  Modena  stabili  nel  < 
8U0  ducato  (luogo  di  franchigia  per  tntti  gli  antichi  abnsi)  dei  ma- 
gazzini  di  merci  proibite,  che  di  nottetempo  egli  fa  entrare  nella  le- 
gazione  di  Bologna.  lo  vi  ho  gih  parlato,  signor  Conte,  di  Napoli  dove 
la  debolezza  del  governo  non  ^ salvata  che  dalla  vilth  della  popolazione. 
La  mancanza  di  virtd  militari  prolungherh  I’agonia  d'ltalia.  Bonaparte 
non  ebbe  il  tempo  di  far  rivivere  questa  virtu  nella  patria  di  Mario 
e di  Cesare,  le  abitudini  di  una  vita  oziosa  e le  dolcezze  del  elima 
contribuiscoDO  pure  a togliere  agli  Italian!  del  mezzogiorno  il  desiderio 
di  agitarsi  per  migliorare.  Le  antipatie  nate  dalle  division!  territoriali 
accrescono  le  difScoltk  degli  intern!  moti;  ma  se  qualche  impulsove- 
nisse  dal  di  fnora,  o se  qualche  principe  al  di  qua  delle  Alpi  concedesse 
uno  Statute  costituzionale  ai  suoi  sndditi,  una  rivoluziono  sorgerebbe 
per  la  quale  tutto  d mature.  Di  noi  piu  felici  e istrniti  della  nostra 
esperienza  quest!  popoli  saranno  parchi  di  delitti  e sventure,  onde  noi 
fummo  prodighil).  » 

Di  questa  guisa  vedeva  le  condizioni  della  patria  nostra  il  celebre 
Visconte. 

Nuovo  eccitamento  porse  la  morte  quasi  a un  tempo  di  due  prin 
cipi  Italian!  i cui  stati  erano  largo  covo  alle  idee  dei  novatori;  di 
Francesco  I di  Napoli,  nell’otto  novembre,  e di  Pio  VIII  nel  trentun 
dicembre  1830.  Speravano  i pid  discreti  liberal!  che  Ferdinando  II 
scosso  all’esempio  di  Francia,  con  modi  pid  miti  reggerebbe  le  dueSi- 
cilie  0 almanco  compiacerebbe  ai  voti  dei  costituzionali ; quei  di  Ro- 
magna nella  morte  del  Pontefice  vedevano  il  bello  di  costituirsi  a 
governo  indipendente  da  Soma  e di  tentare  novitd  che  poi  recassero 
all’indipendenza  nazionale. 

A queste  speranze  rispondevano  alacremente  gli  amici  di  liberta  in 
Piemonte,  in  Lombardia,  nei  Ducati  e aggiungevauo  stimoli  gli  im- 
pazienti  fuorusciti,  gente  eccessiva  che,  poco  arrischiando  e meno  te- 
mendo,  davano  facile  e sicura  I’ardita  impresa. 

Tra  quest!  il  generate  Guglielmo  Pepe  da  Napoli,  dopo  il  1821  ri- 
fnggito  a Londra,  quivi  aveva  gettato  le  basi  della  societd  gid  nume- 
rosa  in  Italia  dei  Fratelli  Costituzionali  Europei.  Ma  Inghilterra,  be* 
nigna  stanza  di  antica  libertd,  comparisce  ingrata  e inospitale  alls 
associazioni  secrete  e sir  Francis  Burdett,  il  duca  di  Sussex,  sir  Ro- 
berto Wilson  appena  degnaronsi  per  curiositd,  di  porre  I’occhio  sugH 
statuti ; e volendone  il  Pepe  toner  discorso  con  lord  Bolland,  tosto 
quest!  gli  chiuse  la  bocca  dicendo:  < Non  ho  piacere  mi  si  parli  <ii 


*)  Memolres  d*Outre-Tombe,  vol.  IX. 
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cose  secrete  perche  qualche  volta  mi  accade  d’  improvvisare  alia  Ca- 
mera dei  Pari  e allora  dice  tutto  qnello  che  so  ^).  > 

Pepe  allora  si  volse  a Francia  dove  tutti  gli  studiosi  di  liberty 
s’erano  ordinati  in  associazione  detta  CosmopolUa,  v61ta  a risregliare 
e firaneare  le  oppresse  nazionalitil,  istituire  liberi  govemi  pei  popoli 
ehe  ne  mancavano,  muovere  a ribellione  le  genti  di  razza  latina,  scac- 
ciatene  le  forestiere,  legarle  tutte  in  potente  confederazione  di  libertii 
e della  gran  lega  latina  far  argine  alia  prepotenza  del  Nord  e rime- 
dio  alia  Santa  Alleanza. 

Yi  tenevano  supremo  grado  Lafayette,  Beniamino  Constant,  il  gene- 
rale  Lamarque,  Maugnin,  Dupont  do  I’Eure,  Francesco  Salfi,  Hasco, 
Galiano,  Mina,  Giro  Menotti,  Borso  di  Garminati,  Filippo  Buonaroti, 
Claudio  Linati,  Pietro  Mirri,  Porro  Lambertenghi.  Questi  nostri  pro- 
mossero  la  Societa  delV  itcHiana  emancipasione  *)  persuasi  che  non  fal- 
lirebbe  Italia  ai  suoi  gloriosi  destini. 

Saperano  che  il  duca  di  Modena  Francesco  lY  d’Austria  d’Este  di 
mal  animo  tenevasi  ranniechiato  nel  guscio  di  castagna  del  suo  sta- 
terello,  e con  dispetto  vedeva  le  belle  provincie  a se  dovute  in  balla 
deirnsurpatore  straniero  e speravano  che  per  la  insaziabile  bramosia, 
onde  spasimava  dietro  ingrandimenti  possibili,  si  porrebbe  a capo  del- 
I’animosa  impresa,  le  darobbe  trionfo,  senno  e vigore  d’armi  discipli- 
nate  e commisero  ad  Enrico  Misley  tentarlo  ed  assicurarsene. 


Enrico  Misley 

Era  il  Misley  agente  del  duca  Francesco  lY  e in  Francia  per  lui  te  - 
nera  commercio  di  nitri,  grani  ed  altre  mercature.  Era  voce  che  sotto 
colore  di  traffico  si  versasse  ancora  in  negozi  politici.  Homo  destro,  pro- 
cacciante  animoso,  pronto,  ricco'  di  partiti.  Bello  di  forme  e di  un  aspetto 
che  padroneggiava  le  menti,  sforzava  ad  amarlo,  ispirava  fidncia  e 
riverenza.  Mostrava  sentire  in  cuore  amore  santissimo  di  liberty,  com- 
pariva  della  patria  svisceratissimo,  a geneirosi  sensf  usato,  a magna- 
nime  parole  e a pin  magnanimi  fatti.  Areva  visto  le  giornate  di  In- 
glio:  cortigiani,  baionette,  trono,  tutto  rovinare  davanti  all’impeto  di 
nn  principio  ®),  pigliato  parte  alle  gesta  dei  sollevati  parigini  *)  e ad- 
dentro  negli  arcani  delle  associazioni  segrete,  partecipe  dei  maneggi, 
onde  appoggiati  ai  liberal!  francesi  si  arrotavano  instancabili  i nostri 


')  Pepb,  Memorie,  vol.  II,  c.  18. 

*)  Vaskucci.  1 Mar  Ur  i delta  Uhertd,  — A.  Mirri. 

’)  Mazzini,  Op.  Vol.  I. 

*)  Michelet,  lutvodation  a VHUtoire,  pag.  44,  Nota  1. 
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fnorusciti,  per  preparare  all'Italia  migliori  destini,  pigli6  di  petto 
rimpresa,  deliberate  di  trarne  partite  a rantaggie  del  preprie  so- 
yrane  e della  patria. 

In  qnei  tre  giemi  (27,  28,  29  luglie)  di  ereica  letta  del  popolo 
centre  i soldati  di  Carle  X Misley  ebbe  via  di  cemparire  een  altri 
italiani  coraggiose  di  anime,  e prode  di  noane  e raccattarn  stima 
e benevelenza  dai  capi  dell’  inserta  cittii  ^).  Cen  questi  titoli  e colie 
ilia  della  sepita  Garbeneria  del  centre  italico,  il  Misley  si  presentit  u 
Gemitati  itidiani  residenti  a Parigi,  ma  fn  ributtate. 

Nen  petevane  qnei  fuerusciti  indursi  a dar  fede  scenfinata  e ad  oc- 
chi  bendati  gettare  se  stessi,  i lere  segreti  la  causa  santissima  d’ltalia 
nolle  braocia  di  un  emissarie  del  dnca  di  Medena;  ma  il  Misley  non 
si  sgementb  e deliberb  presentare  di  sb  migliere  malleveria  e intanto 
dar  erdine  e impulse  alia  rivoluziene  dell’ Italia  centrale.  Si  acconta 
cei  primarii  guidaieli  della  riveluziene  francese,  viene  in  Italia,  cone 
al  Gataio,  villa  del  Dnca  di  Modena  e va  a mettersi  di  balla  con  Ini. 

I!  scritto  nelle  memorie  del  tempo  che  all’animosa  proposta,  Fran- 
cesco IV  oosl  verdemezzo  tra  ansioso  e bieco  rispondesse:  < Yeggo, 
Misley,  che  a gran  passi  correte  al  patibolo.  > Al  che  pid  ardito  I’altro 
con  accese  parole:  « ^ questo,  A.  B.,  il  guiderdone  che  ella  serba  ad 
un  suddito  fedele  ? il  premie  per  chi  vuol  porle  sul  capo  il  pin  bei 
diadema  deU’uniTerso,  per  chi  b pronto  ad  esporre  la  propria  vita 
per  dare  a Y.  A.  gloria,  potenza  e grandezza.  ]l^  immanchevole  Tap* 
poggio  della  Francia,  e sempre  che  Y.  A.  acconsenta,  le  popolazioni 
italiane  stanche-  del  giogo  tirannico  del  loro  Prmcipi,  si  solleveranno 
in  massa,  onde  collocarsi  sotto  il  vessillo  di  Y A.  B.,  purehb  pro- 
metta  e loro  accordi  quella  libertb,  unions  o indipendenza  che  da  si 
lungo  tempo  forma  i voti  e le  speranze  loro.  Quests  sono  le  mie  ere- 
denziali,  il  rinianente  in  breve  sari  ordinato,  qualora  I’A.  Y.  vi  presti 
la  sua  adesione.  » 

Alla  domanda,  come  mai  gli  Italiani  porrebbero  fede  in  Ini  che 
non  avea  avuto  scrupolo  a condannare  tanti  Carbonari,  il  Misley  sog 
giunse : 

— « Altezza  Beale,  Yoi  siete  migliore  della  Yostra  fama ; alto  avete 
cnore  e mente,  animo  grande,  sangue  italiano  nelle  vene ; non  potete 
abbandonare  impresa  che  a Yoi  ai  Yostri  figli  darit  in  premio  la  co- 
rona d’ltalia  e fama  immortale !... 

— « Ma  i modi  tenuti  contro  i Carbonari  non  ce  ne  gnadagneranno 
la  fede!... 

— c Anzi,  magpore  fidanza  porranno  in  Yostra  Altezza  che  in  reran 
altro  principe.  Unico  fra  i principi  d’ltalia,  Y.  A-  procedette  franco, 


')  Mem.  manu8.  prewo  TAutore. 


omo  KSKorn  i u bitoi>oziohx  Dn.L*Aimo  1831  in  hodkna  369 


risolnto,  nemico  dichiarato  dei  Carbonari,  seoza  daddoli  e infingi- 
menti  e tentenni.  La  di  Lei  franchezza  h argomento  di  sicurezza.  Dia 
solo  la  sua  fede,  la  sua  parola,  e non  occorre  neanco  si  sveli ; V.  A. 
anzi  si  tenga  occnlta,  in  vista  si  mostri  contrario,  ed  anco  nemico, 
se  bisogni,  in  effetto  poi  non  si  faccia  n6  in  qua,  ne  in  Hi,  finchd  non 
veoga  I’ora  di  tirare  gin  buffa.  » 

c La  Insingbiera  prospettiva  di  nno  splendido  diadema  non  potea  a 
meno  di  sedurre  I’animo  ambizioso  del  Daca  e ne  fa  percib  tatto 
eommosso  e conqniso.  Si  fece  quindi  pid  pacatamente  a ragionare  dei 
mezzi  di  rioscita,  delle  speranze  e dei  pericoli  cbe  si  affacciavano  in 
tale  impresa  e chiese  infine  alcuni  giorni  a risolvere,  stabilendo  di 
parlame  pid  diffusamente  in  Modena. 

< Non  maned  il  Duca  al  convegno,  ma  prese  un’insidiosa  risoluzione 
per  potersene  ritrarre  ad  ogni  contrario  evento,  e fu  di  permettere  al 
Misley  e suoi  agenti  di  trattare  coi  settarii  proprii  e di  altri  Stati,  per 
ordire  ana  rivoluzione  a favore  di  esso  Duca,  senza  per5  impegnare  la 
sna  fede  ed  i suoi  mezzi  e terminb  con  queste  parole : « Accada  pure 
il  naufragio,  cercberd  una  tavola  cbe  mi  salvi  ^).  > 

L’aatore  del  manuscritto  da  cui  tolgo  questo  racconto  fa  un’osser* 
Tazione  cbe,  comanque  non  peregrine,  vale  il  pregio  di  mentovare. 

c Negli  affari  di  Stato  le  mezze  misore  sono  pid  perigliose  ed  d 
impossibile  giungere  per  esse  al  fine  cbe  si  era  proposto.  Doveva  il 
il  Duca  francamente  ricusare  il  parti  to  cbe  gli  si  offeriva  od  accet- 
krlo  con  tutti  i suoi  risebi  ed  impegni.  Nel  prime  case,  senza  mostrarsi 
ingrato  al  Misley  doveva  impegnarlo  ad  allontanargli  possibilmente 
il  pericolo  di  una  rivolta  nei  suoi  dominii,  dando  ascolto  ai  consigli 
di  on  pid  mite  e giosto  governo.  Nel  secondo  era  in  debito  di  dare 
per  prima  garanzia  della  sua  future  condotta  an’  amnistia  generale ; 
nn  cambiamento  del  personals  nell’amministrazione  de’suoi  Stati,  pid 
omogeneo  e simpatico  all’  universale  de’suoi  sudditi : delle  leggi  mi* 
gbori  e pid  consentanee  alio  spirito  del  secolo ; e di  fomire  fiual- 
mente  tutti  quei  mezzi  cbe  erano  in  suo  potere  per  la  riuscita  del- 
I’impresa.  Ma  ardito  troppo  nei  tenebrosi  intriebi,  si  mostrb  timido  e 
gretto,  allorquando  si  trattava,  di  dovere  operare  alio  scoperto  con 
tetto  il  vigore  dello  spirito,  coll’animo  e la  grandezza  di  Cesare  *).  » 


’)  Ym,  Rwoluz.  di  Bonuigna.  Gualtebio,  Memorie,  Coppi,  Annali  d'  Italia, 
1831.  Biancbi,  Due.  Ett.  ecc. 

*)  Manue.  eit.  presso  I’Antore. 
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Francesco  IT 

Del  daca  di  Modena  Francesco  IV  amici  e malevoli  si  smammola- 
rono  a fare  panegirici  e a sciorinare  vituperii.  Mi  ingolai  qnesti  e 
quelli  con  tetra  noia  ed  ora  non  istraccherO  il  lettore  di  pari  tedio. 
Ne  beneficato,  ne  offeso,  senza  ira  n^  parte,  a larghi  tratti  mi  spic- 
cierb  di  Ini. 

Francesco  IV  comparve  destroj  operoso,  infaticabile,  ingegno  supc- 
riore  ad  ogni  altro  principe  d’  allora,  in  molte  scienze  intinto,  non 
profondo,  educato  a teorie  ne  bnonc  nb  ordinate ; a risolvere  pronto, 
spiccio  all’eseguire,  ricco  di  partiti.  Di  complessione  adnsto,  grande 
di  corpo,  dismisnrato  d’animo,  parlar  presto,  andare  intero.  Maestro 
d’astuzie  solenne  e dell'arte  di  simulare  e dissimulare  clemenza,  raise- 
ricordia,  pietb;  dell’ordine  studioso,  pin  che  religioso  della  religions 
zelatore  vistoso'e  esagerato  sin  quasi  al>  fanatismo.  Di  liberty  odin- 
tore  acerrimo,  degli  amici  sviscerato  promotore,  dei  nemici  svisceni- 
tissimo  persecutore,  poderoso  di  aderenze,  di  riccbezze,  e di  ripuh- 
zione,  meraviglioso  d’opera,  di  costanza  e di  consiglio.  ' 

Di  genio  cnpido,  di  mano  prode,  di  spirito  irrequieto,  economo  par* 
simonioso,  ma  alle  occasioni  magnifico  e generoso,  del  decoro  affan* 
noso,  splendidamente  ospitale,  e sagace  nel  diffonder  regali  e acqni- 
starsi  benevolenza  eleva  le  idee  a meglio  che  il  piccolo  Ducato  e 
trova  chi  maneggia  sino  dal  1814  a costituire  per  lui  in  forte  regno 
tutta  Italia.  Ambizione  che  Francesco  non  depose  poi  mai  ^). 

Natura  volta  ad  ogni  arbitrio,  profondamente  convinto  delle  idee 
patriarcali  del  secolo  passato  che  il  popolo  b roba  del  principe,  da  cui 
devesi  bene  e male  aspettare,  entra  nel  piccolo  Stato  estense  delibe- 
rato  di  afforzare  il  dispotismo  colla  possanza  delle  allrui  vittorie,  ado- 
pera  pienissima  autorith,  non  frenata  nb  da  leggi,  nb  da  panre,  nb  da 
opinione;  ammucchia  il  potere  come  in  Algeri  ed  Austria  e tiene  in 
mano  liberth,  propriety,  vita  de’sudditi  che  promette  di  fare  felici. 

Con  ordinamenti  ripugnanti  alle  leggi  della  nuova  cirilth,  s’  ingegna 
far  argine  d’ignoranza  popolare  alia  fiumana  della  scienza  modema, 
creare  silenzio  di  sepolcro,  farsi  ovunque  sostegno  del  trono  e dell’al- 
tare,  dai  Sanfedisti  amato,  odiato  dai  Carbonari,  temuto  da  tutti,  in 
operosith  pari  a pochi,  in  ostinazione  a pochissimi,  in  perfidia  a nes- 
suno.  *) 


')  CastCt,  Cronis.,  Vol.  I,  St.  It.  Galy.  Mem.  Stor.  di  Fr.  IV.  AnelU  Si.  It. 
Fabimi,  St.  II.  Db  Volo,  St.  Fr,  V. 

*)  Fabini,  St.  It.,  Vol,  I. 
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Arbitro  delle  cose  tutte  de’suoi  popoli,  spegne  franchigie  mnnicipali, 
oe  gorerna  a talento  la  economia,  violentemente  restringe  in  qaaraa- 
tadne  i centotlantnno  comuni  onde  n compone  il  sno  Stato;  lede 
sogni,  interessi,  forze  di  vita  collettiva  vane  in  ciascuno  secondo  siti, 
acqae,  strade,  commerci,  industrie. 

Si  orgogliosamente  sente  dell’ antoritb,  che  il  cittadino  credo  fer- 
mamente  servo  del  principe  e ribelle  a Dio,  ove  non  gli  ubbidisca 
cieco.  Egnale  per  tntti  e tutto,  a tutti  e legge  la  sna  sovrana  mente 
e volont^;  dei  sudditi  ama  e vuole  il  bene  e despota,  come  un  padre 
ne  ba  le  premnre.  Scema  le  imposizioni ; allarga  il  commercio,  I’agri- 
coltnra  ristora,  mitiga  le  pene,  al  supplizio  toglie  I’esasperazione,  gli 
interessi  dei  pupilli  protegge,  fonda  un  monte  annonario,  solerte  cura 
piglia  dei  finmi,  delle  acque,  delle  strade,  pulisce  Modena,  rifb  citta- 
delle,  ponti,  giardini,  teatri,  somministra  soccorsi,  viveri,  lavoro  ai 
poveri,  ai  danneggiati  nolle  rotte  dei  finmi,  nolle  annate  di  caro,  nel- 
infnriare  delle  stagioni,  istituisce  casse  di  risparmio  e d'assicurazioni. 

Scienze,  arti  e dotti  favorisce  e largameute  benefica  se  docili  e som- 
messi  a Ini  e alia  Chiesa,  adnggia  e perseguita  e loro  preferisce  le 
tenebre  se  infrenabili  o ribelli : istitnisce  collegi  d’edncazione  foggiata 
a suo  mode,  ripristina  ordini  monastic!  e mendicant! ; db  ai  fidi  Ge- 
sniti  I’istitnzione  media,  pid  che  alia  dottrina,  bada  alia  morality  degli 
student!  che  in  rigida  disciplina  rattiene.  Con  severa  censnra  veglia 
su  libri  e stampe;  deciso  ed  accorto  avversario  delle  idee  liberal!  ne 
impedisce  la  diffusione,  vigila  sulle  trame,  le  reprime  noi  suoi,  le  de- 
nnnzia  negli  Stati  altrui.  Viaggia,  scrive  esorta  a combattere  la  rivo- 
luzione,  favorire  la  religione  e il  clero,  rialzaro  i nobili,  inforzare 
I’antoritb,  I’edncazione  conformare  alle  condizioni  degli  stndi,  rimovere 
i soverchi  che  vi  applicano. 

Fid  ancora  che  padroneggiare  assoluto,  agogna  allargare  il  dominio, 
e a sbramare  le  ingorde  voglie,  falliti  gli  altri  mezzi,  si  ficca  tra  le 
sette  e intmglia  nei  disegni  dei  liberal!.  Percib  non  pago  di  mante- 
nere  e godere  lo  Stato,  smanioso  di  trasricchire  fa  sno  pensiero  e curs 
ammassare  tesori  e il  pingue  patrimonio  di  casa  d’Este  rincappellare, 
0 per  avara  cupidigia,  o per  colorire  ambiziosi  disegni.  Stilla  risparmi, 
pone  mano  alia  mercatura,  esercita  trafSci  e commerci,  dentro  e fuori 
del  ducato,  nei  mari  nostrali  e stranieri,  partecipa  a larghi  gnadagni ; 
le  ingenti  ricchezze  con  masserizia  governa.  Arditi  disegni  ravvolgendo 
per  la  mente  vnole  la  pochezza  delle  forze  ristorare  colla  potenza  dei 
canmlati  tesori  che  alia  morte  della  madre  Maria  Beatrice  crebbero 
di  cinquecento  milioni. 

Marito  alia  primogenita  di  Vittorio  Emannele  di  Savoia  ne  ustold 
la  successione,  intelaid  pratiche  e brigb  per  toglierla  a Carlo  Alberto 
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di  Savoia  Carignano  e in  pari  tempo  intingeva  nelle  politiche  conginre 
che  le  sette  liberali  apparecchiavano  in  Francia  e in  Italia. 

Forse  nessuna  delle  parti  procedette  a buona  fede,  e ciascuna  feee 
pensiero  cogliere  il  destro  a disfarsi  deil’altra ; la  incerta  colpa  I’ana 
espib  colla  morte,  il  carcere,  gli  esilii ; coll’  inesorabile  giudizio  della 
storia  I’altra  '). 

Un  contemporaneo  che  lascib  manoscritte  preziose  memorie  di  Fran- 
cesco IV  dalPhnno  1814  all’anno  1824  e del  quale  molto  mi  valgo  in 
questi  cenni  ci  serbb  i conforti  istruttivi  che  la  madre  Beatrice  d’Este 
porse  a Francesco  quando  da  Vienna  recossi  nel  1814  a pigliare  pos- 
sesso  del  ducato  di  Modena. 

« Appaga,  gli  dicea,  figlinolo  mio  dolce,  colie  apparenze  gli  oeehi; 
alle  leggi  sta  sopra,  che  ad  esse  non  deve  soggiacere  chi  le  pub  fare 
e disfare ; onesto  b a principi  cib  che  utile  loro  torna ; nel!  odio  contro 
gli  spiriti  forti  sta  fermo  come  pilastro;  ai  repubblicani  del  1796  nulla 
sia  perdonato,  non  dare  orecchio  ai  lamenti  dei  soggetti,  cui  nulla 
contenta  mai ; pid  saranno  poveri,  pin  saranno  quieti ; da  nessuno  ti 
lascierai  svolgere  o dominare,  per  qnesta  fiacchezza  assai  perdettero 
lor  principati ; sia  scarso  e tardo  il  tuo  a donare  e li  devoti  saranno 
pid  (iiscreti  e pid  perse veranti;  li  bastardi  del  padre  mio  pin  che  altri 
ti  sieno  raccomandati, » ed  agli  ammonimenti  ponea  fine  con  quests 
memorabili  parole  in  dialetto : *Vaefa  dani,fa  dtmi,  » ciob  a dire 
« Fa’  denari,  fa’  denari.  » . 

Ai  materni  consigli  pare  Francesco  IV  si  mostrasse  molto  docile. 
Le  stesse  memorie  ce  ne  danno  il  segnente  ritratto. 

c Brutto  della  persona,  convulso  delle  membra,  spunto,  secco,  acd- 
gliato  sempre  e sopra  pensiero,  malinconico,  taciturno,  favellatore  a 
spizzico,  solenne  infignitore,  pendente  nel  crudele,  testereccio,  d’ogni 
soggezione  insofferente,  sdegnoso  d’ogni  ayviso  non  suo,  oogli  ^uali 
soprastante,  co’  minori  insolente  e superbo,  caldo  nell’odio,  dell’offese 
non  dimenticheyole,  freddo  nolle  amicizie,  ad  ogni  bonth  d’animo  inac- 
cessibile.  Cotale  si  mostrava  nell’eth  che  suol  essere  la  pid  ingenoa  e 
la  pid  lieta,  a dire  di  un  gran  sario  che  da  vicino  lo  aveya  notomii* 
zato;  uomo  di  gran  consiglio  e yenerando;  dal  quale  in  Milano  nel  1814 
udii  recitare  d'assai  profetiche  parole.  < Tutti  i popoli  d’ltalia,  dicera 
« egli,  gemeranno  sotto  il  giogo  delle  risorte  signorie ; si  agiteranno, 
« morderanno  disdegnosi  e frementi  le  catene  loro ; gli  antichi  scettri 
« saranno  verghe  di  ferro , ma  li  pid  sventurati  e senza  comparazione 
« saranno  li  sudditi  di  Francesco  IV  che  si  dirh  da  Este:  Troppo  eo> 
c nobbi  inlus  et  in  cute  quel  gufo  di  monte,  quella  fiera  di  selya  sel- 
€ yaggia  *).  > 


')  Farihi,  Si.  Il,  V.  1.  Cant.,  1.  cit. 
*)  Mannsc.  presso  I’autore. 
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Tale  I'aomo  a cni  si  proponeva  il  Misley  affidare  le  sorti  d'lialia. 

La  speranza  di  toccare  I’ambita  corona  accostb  Francesco  IV  a uomini 
e ad  idee  sino  allora  ferocemente  persegnitati.  Nei  primi  mesi  del  1830 
pigliara  accordi  col  Comitato  cosmopolita  di  Parigi.  Promettera  ainto 
ai  moti  liberali  di  Spagna  e alia  rivoluzione  fntnra  in  Francia  a fa- 
Tore  di  Luigi  Filippo  duca  d’ Orleans;  quest!  colle  armi  francesi  so- 
sterebbe  I’italiana  a yantaggio  di  Ini.  Un  future  contratto  di  nozze 
anrebbe  uni  to  le  due  principesche  famiglie.  Francesco  avrebbe  il 
dominio  della  Lombardia,  Parma,  Piacenza,  Bologna  e Ferrara,  darebbe 
nna  larga  costituzione  al  nnoro  regno,  a cni,  commossa  una  volta  la 
penisola,  sperara  aggiungere  gli  altri  Stati  italiani,  sotto  le  insegne 
nazionali  ehe  egli  era  pronto  a levare  in  alto. 

Agenti  segreti  doviziosamente  provyednti  di  danaro  e credenziali, 
t tra  essi  Giro  Menotti  percorreano  le  prorincie  italiane,  nolle  Marche, 
Della  Bomagna,  nella  Toscana  gnadagnavano  gli  spirit!  in  suo  favore, 
disponeyano  la  nobiltb  lombarda. 

Gli  scrittori  ducheschi  s’arrabbattono  a negare  la  complicity  di 
Francesco  lY  in  quest!  maneggi,  ma  oltrechy  non  yi  sarebbe  ragione 
di  tanta  calnnnia  centre  di  lui  e non  d’altro  principe,  perch^  mettono 
tsnti  sforzi  a distruggerla  essi  che  la  narrazione  dei  liberali  chiamano 
amrda  etoUdezza?  Perch^  tanti  libri  libelli,  giornali  a smentire  una 
we  assurda,  sema  fondamento,  una  etolida  menzogna,  una  turpe  fa- 
eda  ehe  ai  dovrdibe  Mandonare  al  riao  e alio  apregio  ? i)  Ci  saprebbero 
essi  dire  perchd  sempre  aperto  fosse  I’accesso  alle  pid  secrete  stanze 
dncali  al  Misley  e al  Menotti  ? Perchd  si  intime  le  relazioni  tra  il 
daca  e i due  noti  cospiratori?  ComO  mai  la  yigile,  accorta  ed  este- 
sissima  polizia  del  duca  incaricato  di  quella  di  tutia  Itcdia  e che  per 
^ altri  prineipi  eoatantemente  vegliava  non  s’accorgea  o non  yoleya 
aceorgersi,  o se  se  ne  accorgeva  non  troncaya  tanti  giri,  e rigiri  e 
mene  non  segrete  cbe  per  pochi  ? Perchd  lascib  tanto  protrarre  quegli 
apparecchi  e solo  in  ultimo  si  condusse  a far  opera  di  impedirne 
I'esito? 

8i  sbracciano  gli  scrittori  ducheschi  a far  credere  che  Francesco  lY 
soltanto  per  sdlv  are  per  la  terza  volta  I’ltalia  fu  tratto  a por  fede  in 
foro,  a fine  di  atnaacherare  il  moetro  della  rivoluzione.  Affermano  che 
eino  dal  1828  le  society  liberali,  pur  per  dare  un  capo  all’impresa  a 
eiu  n cimentayano  commisero  ad  Enrico  Misley  di  dare  dintorno  a 
Francesco  lY  e sncchiellarne  I’animo,  infingersi  suo  confidents,  ecci- 


')  V.  il  noto  giorna'e  la  Voce  della  Veritd  di  Modena  nell’anno  1831 ; la 
■vposta  al  libello  intitolato  Discorso  storico  aulla  Vita  di  Ciro  Menotti,  Mo- 
dena 1831,  — Cenni  hiografici  intomo  Mone.  Giuseppe  DaraldL  Modena  1832. 
Galvaki,  Mem.  St.  V.  IV,  Cap.  I,  c.  Ill,  Mod.  1855. 
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tarlo  all’opera,  lasciargU  da  lungi  intravedere  la  corona  reale,  ed  ove 
il  duca  non  se  ne  butfcasse  via,  accostarlo.ai  capi  partigiani;  ma,  ore 
ricusasse  reciso,  non  omettere  termine  per  entrargli  in  grazia,  tener- 
selo  bene  ediScato,  scalzarlo,  cayarne  i segreti  e se  qualcbe  cosa  a 
danni  del  liberal!  ordisse,  tutto  ai  capi  rivelare. 

Yorrebbero  insinuare  che  il  Misley  nuotava  in  due  acque  e mentre 
ai  Comitati  scuopriva  i maneggi  del  duca,  a questo  svelaya  le  mene 
di  quelli,  non  interamente,  ma  in  parte  soltanto  e qnando  aveva  pror- 
yeduto  alia  loro  sicurezza;  che  I’Altezza  Beale  di  Francesco  IVlnngi 
dal  favorite  i piani  delta  rivoluzionaria  indipendenza  tendeva  a sm- 
tarli  interamente,  c che  Misley  non  avendo  potato  adescare  il  Duca  di 
Modena  ad  ascoltare  le  lusinghe  settarie,  e ci5  pei  senlimenti  manife- 
stati  e pel  suo  aUaccamento  aUa  Casa  d’ Austria  si  ridusse....  ad  offritsi 
a lui  confidents  rivelatore  per  meglio  tradirlo  se  in  Ini  riponeva 
fiducia.  » 

Dicono  che  la  narrazione  degli  scrittori  liberal!  non  procede  a 
di  sinopia  con  logica  inflessibile,  che  anzi  talora  fa  a’  cozzi  col  boon 
senso,  col  verosimile. 

Tutto  cotesto  per  ora  n&  affermo,  nd  nego.  Solo  osservo  che  la  storia 
non  h un  professors  di  storia  che  acconci  e collochi  i fatti  esteticamente 
e ne  agevoli  le  transazioni  a talento ; se  cerli  tratti  appaiono  irti  di 
difficolth,  dnra  ed  aspra  la  scossa  che  ne  deriva,  anco  questo  d pregio 
della  verity,  la  quale  ')  non  affretta  a divulgarsi  perchd  h eterna  e non 
sempre  pub  camminare  per  la  via  maestra  perehb  b mal  vista  e mal 
yestita;  essa  perb  non  impaurisce  delle  ombre  che  al  suo  avanzarsi 
dileguansi ; che  lo  inverosimile  talora  b pin  yero  del  suo  contrario, 
che  la  logica  rivelasi  nel  seguito  degli  avvenimenti,  ma  non  compare 
egualmente  manifesta  in  ciascuno,  anzi  afferma  il  Guizot  c che  non  vi 
ha  cosa  che  tanto  svisi  la  storia,  quanto  la  logica;  qnando  I’umana 
mente  siasi  fermata  sopra  un’idea,  ne  trae  tutte  le  conseguenze  pos- 
sibili,  ne  fa  derivare  quel  tanto  di  che  yeramente  potrebbe  esser  causa, 
appresso  sb  la  rappresenta  con  tutto  questo  corteggio.  Ma  cosi  non 
ayyiene;  nolle  deduzioni  loro  non  riescono  si  pronti  gli  avvenimeoti, 
come  I'umana  mente  li  crea.  Avyi  in  tutte  cose  ana  si  profonda,  uoa 
si  inyincibile  mescolanza  di  bene  e di  male,  che  da  qualunque  lato 
penetrate,  qnando  voi  discendete  negli  ultimi  element!  della  societb,  o 
dell’anima,  yi  trovate  coesistenti  quest!  due  ordini  di  fatti,  li  vedete 
svolgersi  I’uno  a fianco  dell’altro,  combattersi,  ma  senza  sterminarsi. 
La  natnra  umana  non  trascorre  mai  fino  agli  estremi  termini  sia  del 
bene,  sia  del  male;  senza  posa  trapassa  dall’uno  all’altro  rialzandosi 


*)  Micbslet,  La  Begence.  Preface,  14. 
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qnando  sembri  piA  vicina  a cadere,  venendo  Ticeversa  meno  quando 
paia  camminare  piu  diritta  al  suo  fine,  i) 

61i  uomini  dominati  da  uu  idea  fissa,  trascinati  e signoreggiati  da 
noa  passione,  mossi  dalla  necessitil  che  li  urge  ineluttabile  a scolpaisi 
in  faecia  alia  propria  coscienza,  formansi  una  dottrina  che  la  giustifichi, 
comei  Greci  che  coll’ingegno  loro  portentoso  rendevano  il  vizio  amabile, 
lo  facevano  contribuire  aP  bene  della  repnbblica,  e gli  Dei  renderane 
complici  dei  loro  misfatti. 

Faccio  narrazione,  non  apologia  d’un  fatto  troppo  da  adulazione  vile, 
e da  passioni  ardenti  brancicato  e gnasto,  studio  collocarlo-  nella  ra- 
gione  dei  tempi  e delle  circostanze  in  cni  venne  operate  e di  rimet- 
t«re  i santi  nella  loro  nicchia  per  non  scornacchiare  a sproposito.  So 
ehe  e arduo  gindicare  di  rirolnzioni  contemporanee,  dove,  come  osserva 
Lessing,  lo  scrittore  mette  a rischio  il  suo  buonsenso,  I’annegazione 
peisonale,  I’imparzialith  del  giudizio  ^);  che*  la  storia  diffida  di  azioni 
dal  rolgo  cencioso  o gallonato,  chiamate  virtu,  come  di  altre  vitupe- 
rate pel  mondo  come  delitti,  e ne  ammonisce  che  non  di  rado  soltanto 
dall'evento  si  estimano  le  impress,  talvolta  per  ignoranza,  spesso  per 
malignith,  spessissimo  per  ambedne,  che  piu  sovente  I’infamia  si  ag- 
grava  sopra  il  caduto,  solo  perchd  caduto  ’) ; che  non  h insolito  che 
i conginrati  si  celinc  colla  maschera  di  spie,  e le  spie  prendano  le 
sembianze  dei  conginrati ; che  nelle  rivolte  i nomi  di  ribelle  e di  ti- 
ranno  sono  per  se  stessi  senza  significato  e senza  rappresentanza  mo- 
rale nella  mente  dei  popoli  ed  aspettano  la  loro  spiegazione  dall’esito 
della  lotta:  il  nome  di  riprovazione  rimane  a chi  dovette  cedere; 
I’altro  purifica  la  sua  infamia  nella  vittoria,  ma  la  vittoria  muta  e 
con  essa  i giudizi  degli  uomini;  che  ove  anco  sentimenti  generosi  ci 
leghino  a uomini  che  veneriamo  grandi  non  dobbiamo  credere  sfug- 
gissero  alFumana  natura  ; e che  Tacito  stesso  ci  avverte  che  « maxima 
quaeque  ambigua  sunt,  dum  alii  quoquo  modo  audita  pro  compertis 
babent;  alii  vera  in  contrarium  vertunt:  et  gliscit  utrumque  posteri- 
Ute  »). » 

Convinto  che  troppo  infelice  gemerebbe  il  genere  umano,  ove  cos\ 
facile  fosse  commettere  iniquith,  come  crederle,  che  la  prova  di  esse 
^ soltanto  in  mano  di  colui  che  pub  punirle  sempre,  che  in  politics 
troppo  spesso  I’odio  accusa  e la  vendetta  condanna  e che  le  rivolu- 
Qoni,  ove  non  valgono  i migliori  si  fanno  pel  principio  che  rappre- 

Gcbot,  HUloire  Mod.  Le^.  V. 

’)  GsKTiNDg,  St.  del  Sc.  XIX.  Pjref. 

’)  Gdisrazzi,  Orax.  funeb.  Cos.  Delf. 

*)  Id.  Apolog. 

')  Tacito.  .in.  Ill,  19. 

•)  Id.  Id. 
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sentano,  mi  restringo  ad  affermare  che  scrittare  che  non  ebbero  mu 
piena  e soddisfacente  confutazione  attestano  cbe  Francesco  IV  prims 
della  rivoluzione  di  Inglio  del  1830  era  partecipe  dei  disegni  e delle 
speranze  di  mutare  la  condizione  politica  d’ltalia,  e che  Giro  Menotti 
era  persnaso  che  il  Dnca  vi  aderisse;  e prosegno  il  racconto. 

Le  pratiche  tra  il  dnca  e il  Misley  legato  coi  Gomitati  di  Parigi 
e di  Londra  si  prosegnivano  non  interrotte,  qnando  nei  primi  mesi  del- 
I’anno  1830  per  corrispondere  coi  Gomitati  italiani,  il  Mialey  propo- 
neva  al  dnca,  Giro  Menotti. 


Giro  Menotti 

Era  Giro  Menotti  nato  nel  22  gennaio  del  1798  a Migliarina,  rilla 
sn  qnel  di  Garpi,  da  famiglia  molto  antica,  come  notava  il  Guaitoli, 
la  qnale  fino  dal  secolo  XIII  si  annoveraya  fra  le  civili  e benestanti 
di  Garpi,  e portava  il  cognome  Ubertelli,  che  fa  poi  cangiato  in  qnello 
di  Fassi,  senza  se  ne  conosca  la  cagione.  In  appresso  venne  appellata 
dei  Menotti,  verso  la  fine  del  XV  Secolo  da  nn  Bartolomeo  Fassi,  so- 
prannominato  Menotti,  dall’  abitadine  che  avea  di  rispondere  con  fie- : 
qoenza:  m’e  noto,  a chi  lo  raggaagliava  di  qnalche  fatto.  Quests  fi-  - 
miglia  riraase  langa  pezza  in  una  parrocchia  del  contado  carpense, 
finchd  Ginseppe  padre  di  Giro  la  rimiso  in  Garpi  verso  I’anno  1800. 

La  saa  fimcinllezza  trascorse  tra  le  domestiche  dolcezze  e tra  le ' 
gioie  dei  campi  in  riva  al  vecchio  Tresinaro,  e nel  seno  della  famiglia 
nntrl  i primi  affetti  delPnomo. 

Qli  stndi  ginnasiali  fece  a Garpi  e vi  ebbe  a maestri  dne  ottimi 
sacerdoti  Don  Pietro  Ori  nei  rudimenti  della  lingua  latina  ed  italiana 
e I’esimio  Don  Antonio  Manicardi  che  gli  messe  nel  cuore  profondo  : 
il  bisogno  e I’amore  agli  stndi  e specialmente  ai  letterarii,  sna  predi* 
letta  cura  per  tntta  la  vita  e alleviamento  alle  angoscie  nolle  ore  so 
preme. 

Finiti  gli  stndi  letterari  si  diede  tntto  ai  commerci,  alle  indnstrie, 
alle  domestiche  care  e pin  tardi  aU’educazione  dei  propri  figli. 

Sino  dal  1816  sposata  Francesca  Moreali,  gentildonna  per  arre- 
nenza,  grazia  e virtd  prestantissima,  n’ebbe  quattro  figlinoli,'  sna  verace 
delizia  e amorosissima  sollecitndine. 

Nel  26  marzo  1819  Francesco  IV,  recatosi  a Garpi  visitava  le  fsb- 
briche  dei  cappelli  di  tmcioli  dei  Menotti,  ammirava  e commendsTa 
I’alacre  operosith  e il  rischioso  coraggio  dei  proprietari,  e li  confer- 
tava  a proseguire  con  fidncia  e costanza. 

Nel  28  gingno  1826  col  frateUo  Massimiliano  condncevasi  a vedere 
a Saliceta  sal  Panaro  nna  nnova  macchina  per  trarre  la  seta  dsi  boi- 
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zoli  nella  filanda  di  Giro  e gliene  compartiva  elogi,  incoraggiamenti, 
dimosfarazioni  di  stima  e di  benevolenza.  Cortesi  i real!  fratelli,  dice 
il  Diario  nfficiale  del  tempo,  verso  il  Menotti  di  benigne  lodi  e dei 
pid  affabili  modi  vollero  essere  generosi  coi  lavoratori,  facendo  loro 
distribaire  una  gratificazione  in  danaro. 

Anche  nel  di  12  giagno  1830  Francesco  vintb  lo  siabilimento  dei  lavori 
di  tmciolo  del  signor  Giuseppe  Menotti  a Carpi,  si  trattenne  a Inngo 
ad  ammirare  quelle  manifatture,  manifestonne  la  pid  compita  so4di> 
sfazione. . 


I Carbonari  e le  associazloni  segreto 

Qui  mi  consenta  il  lettore  di  rifarmi  pid  addietro,  qnando  cresciute 
le  cause  della  mala  contentezza  in  Italia,  sotto  il  tremore  della  tiran- 
nide  universale,  schiere  di  generosi,  legati  in  unitd  segreta  di  con- 
cetti, di  voti,  di  lavori,  di  fratellanza  ardirono  levare  la  faccia  e ban- 
dire  il  domma  deU'unitd  nazionale  e si  proposero  a scope  di  vita,  con 
tntte  armi  cbe  amore  e furore  metteva  loro  nolle  mani,  affrancare  la 
patria  dalla  dominazione  straniera  e rifiorirla  nella  gloria  e nella 
libertd. 

Da  forti  dnrano  prove  di  virtd  e il  ferro  della  vendetta  temprano, 
fremendo  snlle  catene  irrngginite....  Dalle  Alpi  al  Faro  alimentano 
il  sacro  fnoco,  di  spie  recinti,  di  servaggio  e di  corruttela.  Davanti  ai 
tormenti  non  s’arretrano,  per  delusioni  non  si  ritraggono,  segnono  nel 
silenzio  il  loro  cammino  tra  la  piigione  e il  patibolo,  gli  sgherri  e i 
traditori,  il  bando  e la  miseria.  La  loro  giovinezza  d una  continna 
veglia  d’arme  sotto  la  forca.  Binunziano  aUe  cose  che  pid  hanno  virtd 
80  la  primavera  degli  anni  a giocondare  la  vita  e cuore  tengono  da 
amarle  siccome  si  meritano.  Divino  spirito  di  libertd  si  agita  dentro; 
e nondimeno  lo  provano  doloroso,  come  furia.  I giomi  contano  con  una 
tacca  nell'anima,  con  nlceri  nel  cuore,  ne  se  ne  vantano,  non  si  dolgono 
neppnre,  persuasi  compiacere  al  loro  genio;  a ricompensa  prossima  o 
remota  non  pensano,  cedono  all’  impulse  che  dentro  di  essi  pub  pid  di 
essi,  nb  anco  volendo  ponno  essere  diversi  di  qnelli  che  sono.  Flagel- 
lati,  fulminati,  non  isgagliarditi  dai  concetti  Innghi,  dai  conati  tra- 
vagliosi,  dai  proponimenti  generosi  riesciti  inani,  nei  sacrari  del  dolore 
attingono  consolatrici  speranze  e coll' incessante  agitare  delle  catene 
iosangninate  afirettano  il  giorno  della  giustizia  ^). 

Primi  mutano  i ccppi  in  ispade  e con  le  braccia  ancor  livide  per 
le  catene  della  servitd  combattono  le  prime  battaglie  della  liberth, 


OuBBBAzu,  Serilli  politiei  pattim. 
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tra  mezzo  1’  illuvie  della  viltk  e del  terrore  serbano  la  fede  della  par 
tria  nel  profondo  del  cuore  e morendo  lasciano  scritto  il  testamento 
loro  secondp  il  costume  romano,  tingendo  il  dito  nel  sangue  stillante 
dalle  ferite,  chiamando  sul  campo  di  battaglia  eredi  dell’  ardire  del- 
I’anima  e della  morte  loro  le  generazioni  snsseguenti  ^). 

Di  essi,  molti  nelle  provincie  modenesi,  dove  gli  abitanti  dob 
isgagliarditi  dal  rigido  govemo  di  Francesco  IV,  nb  spento  negli  animi, 
ma  desto  e diffuso,  nella  gioventd  specialmente  e nel  popolo,  I’amore  i 
alia  patria  e alia  libertii,  serbano  alto  il  disdegno  dei  patiti  oltraggi 
e dei  perdnti  ordini  civili,  cara  la  gloriosa  memoria  della  parte  avuta  i; 
nel  regno  italiano,  e di  lei  tanto  pin  grande  I’amore,  qnanto  pid  truce 
la  persecuzione  agli  illustri  che  vi  avevano  tenuto  potere.  Di  essi 
fra  i primi  Giro  Menotti,  cbe  presto  si  addisse  alia  devozione  nperosa 
della  patria  nelle  fratellanze  segrete. 

noto  per  le  storie  che  i Carbonari,  ramo  degli  antichi  Franchi- 
Muratori  (sorti  forse  sulle  tombe  dei  Templari)  erano  una  setta  poll-  ^ 
tica  religiosa,  che  farorita  dianzi  dagli  Inglesi  e dai  Borboni  per  • 
istrappare  Italia  dal  giogo  dei  Buonaparte,  adesso  volta  a liberare  la 
patria  dallo  straniero.  area  largamente  estese  le  fila  da  un  capo  al- 
I’altro  d’ Italia,  penetrando  fino  agli  ultimi  strati  della  cittadinanza.  ' 

Gli  aggregati  per  sottrarsi  agli  occhi  delle  vigili  polizie,  o per  in- 
testine discordie,  o per  esclndere  facili  sospetti,  a seconda  dei  Inogfai,  j; 
dei  tempi,  delle  condizioni,  aveano  adottato  varii  statnti,  riforme  e |, 
nomi.  Protettori  repubblicani,  Adelfi,  Soci  della  Spilla  Nera,  della 
Fortezza,  della  Speranza,  della  Siberia,  del  Progresso,  Edenisti,  Sea-  ; 
miciati,  Egizii,  Dormenti,  Filantropici,  Fratelli  Guelfi,  Gneld  Latini,  , 
Fratelli  segnaci,  Fratelli  snblimi.  Maestri  perfetti,  Fedeli,  Filadelfi,  j 
Pellegrini  Gianchi,  Amici  di  Nola,  Beati  Paoli,  Oppressi  non  Vinti,  , 
Apofasimeni  ed  altri  ancora. 

Fu  scritto  nel  solo  reame  di  Napoli  il  numero  dei  Cngini  Garbo-  ^ 
nari  oltrepassasse  i quattrocento  cinquanta  mila,  e nelle  Due  Sicilie 
gli  ottocento  mila.  Quivi  potente  pid  del  gorerno  la  setta  abbarbi- 
cossi  air  esercito  napoletano  e presto  tntto  I'invase;  infiltrossi  nel 
clero  e ne  condusse  gran  parte  alle  vendite  coi  pin  agiati  delle  pro- 
vincie  e i medesimi  deputati  a vegliarle,  e preparb  merarigliosamente 
la  sollevazione  del  1820  *). 

I prudenti  ne  ammoniscono  le  sette  e le  congiure  non  condurre  niai 
a boon  fine,  anzi  peggiorare  le  condizioni  della  patria,  perche  dove 
pure  riespano  guastano  1’ opera  loro  con  gli  stessi  mezzi  onde  la  pro- 
dossero ; tuttavia,  finchb  vl  avrh  tiranni  d'ogni  colore  nel  mcmdo  noo 
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mancberanno  sette  e congiure,  solo  muteranno  forme  e nome,  come 
qnelle  che  partorisce,  piuttosto  cieca  disperazione,  che  accorgimento  po- 
litico; pid  cbe  ad  esse  converrebbe  maledire  alle  cause  che  le  fecero 
naseere. 

Nell’amano  consorzio  la  verith  esiste  e I’errore,  il  bene  e il  male, 
ore  r uno  domini  di  quest!  due  principii  nelle  society  pubblicbe,  I’altro 
si  ritira  nelle  secrete,  riordina  le  sue  forze,  s'agguerrisce  a ricuperare 
il  potere. 

Le  assoeiazioni  secrete  si  compongono  di  individui  che  il  civile  or- 
dinamento  proscrive  o disereda,  o immiserisce.  Di  qui  i secreti  degli 
antichi  mister!  dell’Egitto  e di  Samotracia,  le  iniziazioni  di  Brama  nelle 
Indie  e dei  Druidi  nelle  Gallie,  i misteri  occult!  della  Dea  Bona  presso 
i Romani,  argomento  nello  scorso  secolo  di  erudite  e dotte  ricerche  '). 

Le  sette  segrete  sono  portato  naturale  dei  govemi  assoluti,  dove  le 
opinion!  incatenate  e prive  di  liberty  si  riducono  nelle  tenebre  a co- 
spirare  coi  corrncci,  gli  odii  ed  ogni  generosa  e rea  passione  dell’anima 
nmana. 

Gli  inscritti  disperati  di  ogni  partecipazione  alio  stato  negli  arcani 
recess!  formano  un  occnlto  governo  dove  coi  gradi  appagano  enfiate 
vanith,  si  imbriacano  alle  illusion!  che  versa  a iarga  mano  I’adula- 
zione,  ordinano  milizia,  raccolgono  tesoro,  preparano  sedizioni,  alma- 
naccano  nieraviglie  di  popoli  sollevati  *). 

Audaci,  inframmittenti,  d’animo  pronto  e risoluto,  ricchi  di  partiti, 
ad  operate  acconci,  a tutto  disposti,  tutto  imprendono.  11  mistero  onde 
si  circondano,  le  pompe,  i riti  che  adottano ' traggono  verso  loro  gli 
animi  facili  e leggier!.  L'  inclinazione  a versarsi  in  ci5  che  alletta 
perch^  vietato,  la  potenza  dell’intera  associazione  che  il  legame  co- 
munica  anco  a’  timidi  e ai  non  rrbaldi  ne  cresce  nnmero  ed  ardire. 

Gli  Italian!  cqmparivano  ed  erano  i popoli  d’  Europa  pid  male,  pid 
oscnramente  e rigidamente  governati  senz’  ombra  di  quella  libertd,  in- 
dipendenza,  si  altrove  lodata,  vantata  e grandeggiante.  Di  resistenze, 
0 conquiste  legal!  non  averano  idea,  nd  modo  allora,  preferirono  i 
sollevamenti  popolari  e le  congiure,  il  modo  pid  ovvio  e pid  tradi* 
nonale  presso  di  noi,  e,  ad  assicurarne  1’  esito  le  allargarono  nelle  sette 
e societd  secrete  agli  Stati  e alia  civiltd  pid  avanzata. 

Ma  quests  assoeiazioni  dapprima  nudrite  dalle  regie  ambizioni  e 
dalle  Industrie  cortigiane,  adesso  cominciavano,  cresciute  di  baldanza 
e di  nnmero,  a dare  travaglio  ai  governanti  e acerbi  fmtti : cercavano 
libertd  e nazionale  franchezza,  facevan  disegno  sottrarre  i popoli  dalla 
mala  signoria,  restituirli  a potenza  di  nazione,  e se  non  vennero  a 


'}  Salzano,  St.  della  Chieta,  toI.  2. 
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capo  di  scnotere  dalle  fondamenta  1’  edifizio  delle  domestiche  e stra- 
niere  tirannidi,  a poco  a poco  tnttaria,  come  il  rodere  delle  tenniti 
nella  dura  quercia  delle  palafitte  ne  prepararono  la  tarda,  subitanea 
e fragorosa  rnina. 

I Carbonari  seguivano  il  yangelo  come  codice  di  democrazia:  erano 
repubblicani  0 costituzionali  efermamente  adoperaransi  all’indipendenza 
d’ Italia.  Gli  Abmzzi  e le  Calabrie  ne  Tigurgitarano;  ma  il  nerbo 
dice  il  Farini  maggiore  di  essi,  era  nel  regno  di  Napoli  dove  mira- 
yano  a costitnzioni  democratiche.  Negli  Stati  del  Papa  i Guelfi  diri- 
sa^qno  nna  federazione  di  municipali  repul bliche;  i liberi  mnratori 
ed  i carbonari  erano  stretti  insieme  al  patto  di  torre  la  podest^  tern- 
porale  al  Papa  e di  scacciare  gli  Austriaci  dall’  Italia.  Pochissimi  i 
settarii  in  Toscana,  pocbi  a Parma,  numerosi  a Modena;  carbonari  guelfi, 
adelfi,  guelfolatini,  propaggini  di  carbonaria  od  afifini  ai  liberi  muratori. 
Non  pochi  i Carbonari  nelle  proyincie  yenete  finitime  alle  romagnuole. 
in  Xombardia  pid  numerosi  i federali,  dei  quali  il  maggior  nerbo  era 
in  Piemonte.  L’unitk,  dTtalia  con  governo  a popolo  era  il  sommo  fine 
dei  Carbonari : i federali  diyisayano  scacciare  gli  Austriaci,  formare 
neir  Italia  settentrionale  un  forte  regno  retto  ad  ordini  liberi,  ed 
unire  gli  altri  Stati  co’legami  di  una  confcderazione.  Le  yarie  sette 
italiane  tenerano  pratiche  fra  di  loro,  e fuor  dltalia  colle  eterie  dei 
Greci  e coi  conventicoli  francesi,  i quali  arevano  procuratori  e c(hd* 
missari  in  Ginevra,  luogo  per  la  postura  e per  la  liberty  acconcio  ad 
ordirri  ed  a condurri  le  frame  cost  per  la  Francia  e per  lltalia,  come 
per  la  Germania  *). 

Allora  il  yocabolo  liberale  di  antica  e bella  origine  nel  concetto  di 
generoso  fu  tolto  e ristretto  a predicate  politico  a significare  qnegli 
uomini  generosi  di  non  yolgare  ingegno,  che  apparecchiayano  e pre- 
correvano  la  ciriltti  modema.  E a modo  della  Spagna,  doye  alle  Cortes 
di  Cadice  presero  nome  di  BervUi  i patrocinatori  dei  yecchi  seonei,  e 
di  liberali  i propugnatori  di  larghi  ordini,  di  pubblicbe  libertA,  i qnsli 
a porgere  esempio  di  sollecitudine  e di  risparmio,  rinunziarono  alls 
personal!  provision],  in  Italia  e in  Francia  cominciarono  a dirsi  libe- 
rali i fautori  degli  ordini  liberi,  in  opposizione  ai  sostenitori  delle 
opinion!  retrive. 

Prima  di  risalire  snl  trono  di  Napoli  re  Ferdinando  di  Borbone 
proclamb  volere  i miglioramenti  che  popoli  e tempi  domandarano  e 
assicurd  tanie  guaratfUgie,  quatiie  la  dviUh  dei  sudditi  ehUdeva,  e nei 
modi  pm  solemi,  veto  impendrabile  ed  cblio  demo  deUe  azioni,  opinioni, 
e mancame  del  pasealo....  e di  garantire  la  tranquillUd  eoi  piit  taeri 
ed  inviolabili  pegni  di  moderazione,  di  dolcezza,  di  reeiproea  eonfi- 


’)  Id.,  TOl.  11. 


CmO  HKHOTTI  B LA  B1TOLUZIONB  DBLL’aNNO  1881  IN  MODBNA  381 


dema  ’).  Ai  Siciliani  prima  di  lasciarli  bandira  con  regio  editto:  c II 
regno  di  Sicilia  continueiA  ad  avere  la  sua  forma  costituzionale  e a 
eoDserTare  qnella  stessa  rappresentanza  nazionale  che  si  trova  ora  sta- 
bilita  in  dne  camere,  una  dei  Pari  e una  dei  Comuni.  » 

Ma  poi  ogni  francbigia  tolse  alia  Sicilia,  sn  Napoli  aggravb  la  ser- 
vitd;  e il  Principe  di  Canosa  strnmento  dell'odio  borbonico  contro  i 
partigiani  dei  re  francesi,  pun!  e flagellb  per  guisa  chi  di  liberty  par- 
lava  0 pensava  che  i consiglieri  di  Stato  e grandi  della  Corte,  gli  am- 
basciatori  d’Anstria  e di  Bnssia  pregarono  i re  di  scacciarlo  *). 

Ma  i ministri  di  Vienna  non  ricordarono  al  re  le  fatte  promesse: 
Tollero  ana  ristaorazione  reazionaria,  non  liberale  e nei  patti  d’al- 
leanza  stretti  nel  17  gingno  1819  convenirono  c que  S.  M.  le  roi  des 
denx  Siciles  en  retablissant  le  goarernement  da  royaame,  n’admettra 
pas  des  changemens  qai  ne  poarraient  se  concilier  avec  les  anciens  con- 
stitations  monarchiqaes,  soit  avec  le  principes  adoptes  par  S.  M.  L et 
B.  A.  poar  le  regime  interiear  des  ses  provinces  italiennes  ^).  > 

Ma  gliele  ricordarono  i Carbonari  che  nel  2 laglio  1820  insorgono 
domandano  la  cestitnzione,  inalberano  la  bandiera  tricolore  e inalzano 
il  grido  di  liberth.  In-qnattro  giorni  la  rivoluzione  seuza  scandal!  e 
senza  sangne  corre  da  an  capo  all’altro  del  regno,  si  estende  in  Sicilia 
e in  tanta  Concordia  di  voleri  il  re  cede  ai  desiderii  del  popolo  e in- 
invocando  da  Dio  sul  proprio  capo  la  pena  degli  spergiari,  promette  e 
solennemente  giara  e stragiara  la  costitazione  spagnaola  del  1812,  ciod 
la  francese  del  1792  < an  re  senza  voto,  nd  liberty  di  re,  nd  di  cit- 
tadino;  ana  sola  camera,  ana  commissione  permanente  ne’  recess!  di 
qnesta,  ana  cosi  detta  monarchia  con  istitazioni  repubblicane,  la  peg- 
giore  delle  monarchie  e delle  repubbliche;  la  forma  di  governo  rap- 
presentativo,  la  pid  contraria  alia  scienza  rappresentativa  *).  » 

La  Dachessa  di  Calabria,  Isabella  di  Spagna,  sorella  di  queU’altra 
perla  di  figlio  e di  re  che  fu  Ferdinando  YII  di  Spagna,  e sposa  al 
Beggente  che  fd  poi  re  Francesco  si  compiaceva  fregiare  di  nappe 
tricolor!  di  saa  mano  figarate  a stelle  il  petto  dello  snocero  re  e dei 
principi  reali,  e annodava  le  liste  dai  tre  color!  ricamate  dalle  sue 
regie  mani  o dalle  principesso  figlie  alle  bandiere,  che  consegnava 
a Guglielmo  Pope  da  distribuire  ai  reggimenti  nazionali.  Proprio 
I’amore  alia  libertk  e la  fede  ai  giaramenti  era  male  di  qaella 
tamiglia! 

Ma  i monarch!  d*  Austria,  Russia,  Prussia,  non  assentono  al  muta- 
mento  di  Napoli  e,  sotto  colore  di  trattare  delle  cose  del  regno,  in- 

’)  Editto  del  2 maggio  1815,  Colmtta,  lib.  VIII. 
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Yitano  il  re  a congresso  a Lubiana.  TTa  esercito  antriaco  di  cinquan- 
taduemila  uomini  comandato  in  capo  dal  baroiie  Frimont  generate  di 
caYalleria  e composto  di  cinque  divisioni  condotte  dai  general!  Stut* 
terheim,  Walmoden,  Wied-Runkel,  Lederer  e Asaia-Omburgo,  attra- 
versa  tranquillamente  Fltalia  dal  Po  al  Garigliano  per  ricondurre  il 
re  a spergiurare  e distruggere  la  costituzione. 

I Carbonari  dell’Emilia  veggendo  che  quei  di  Lombardia  e Piemonte 
non  si  movono,  ad  arrestare  i passi  degli  invasori  fanno  disegno  in  un 
gran  Yespro  da  Piacenza  a Bimini  menarne  strage,  ma  poi  si  passano 
dal  fiero  proposito. 

Per6  n’  anJ5  voce  e il  Niccolini  in  ardenti  carrai  rampognava  agli 
Italian!,  che,  pensando  ognnno  a se  lasciavano  liberi  gli  schiavi  Au- 
striaci  riconducenti  un  re  spergiuro  a spegnere  nel  sangue  la  rivoln- 
zione  di  Napoli. 


GiA.  di  laridi  schiavi  un  gregge  impure 
Rcca,  Italia  a tuoi  figli  ceppi  e morte, 

E peggior  de  la  morte  un.  re  spergiuro  I 
0 piu  stolta  che  vil!  non  tua  la  sorte 
Di  Partenope  credi:  o stolta  e vile 
Tu  ri'ii  al  suono  dell’  altrui  ritorte  I 
E in  riva  all’Arno  codardia  gentile : 

Putte,  altari,  teatri;  e tutto  ^ plebe, 

E tiranno  che  serve  in  muto  ovile. 

Non  di  sangue  alcmanno  andran  le  glebe 
Liete  pci  Toschi,  ch^  da  voi  si  teme 
L’ombra  pur  della  verga,  itale  zebe! 

Ma  se  in  te  vive  di  quei  forti  il  seme, 

Che  coi  franchi  cosi  lunga  prova, 

Se  hai  braccio  chc  ferisca  e cuor  che  freme; 

Gcnte  d’  Emilia  il  tuo  furor  rinnuo>  a ; 

Tal  sorga  un  monte  di  tedesco  ossame, 

Che  la  vetusta  et^  ceda  alia  nuova '). 

Dal  7 al  20  febbraio  del  1821  continub  per  Modena  il  passaggio 
delle  genti  anstriache.  Gli  ufficiali  minori  alloggiarono  nelle  case  par- 
ticolari,  i maggiori  ed  i generali  in  Corte.  Ora  avrenne  caso  che  la- 
scio  descrivere  all'esimio  senatore  Antonio  Panizzi  nel  sno  libro  < Ko- 
tizio  dei  process!  e delle  sentenze  contro  gli  imputati  di  lesa  Maesth  e 
di  aderenza  alle  sette  proscritte  negli  Stati  di  Modena  » Madrid,  1823*). 

c Era  sal  cominciare  del  1821,  quando  transitavano  per  Modena 
le  truppe  anstriache  dirette  alia  conquista  di  un  paese,  dove  I’amor 
della  pace  il  rispelto  per  tutti  i govern!  si  proclamavano  altameiite. 


')  VAN^uccI,  Ricordi  di  G.  B.  Niccolini,  toI.  I. 

*)  Quando  Bcrivevo  qnesta  pagina  1’ ill  ustre  Panizzi  vivea;  mori  neU’Sapnle 
dello  Bcorso  anno. 
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Facerano  parte  di  quelle  trnppe  alcuni  reggimenti  d’Ungaresi.  A un 
tratto  Modena  e pid  d’ogni  altra  cosa,  gli  stessi  soldati,  i loro  ba- 
gagli,  si  trovarono  pieni  di  un  proclama  a stampa  in  idioma  latino, 
diretto  dalla  nazione  napoletana  ai  valorosi  soldati  TJngari.  Duolmi  di 
non  poter  qui  trascrirere  quel  proclama,  scritto  con  abbastanza  calor 
d’eloquenza  e laconismo.  Era  un  invito  agli  Ungaresi  a non  battersi 
eontro  una  nazione  cbe  loro  professava  tanta  stima  e la  quale  non  li 
svera  offesi.  « Yoi  non  siete  cbe  i ciechi  strumenti  dell’anstriaca  ti- 
raonide,  dicevasi  loro:  voi  siete  obbligati  a combattere  quei  diritti 
cbe  Doi,  suU’esempio  vostro,  abbiam  reclamato,  quei  diritti  cbe  voi  si 
Inngo  tempo  difendeste  dall’ingiuste  rapine  degli  Imperatori.  Non  vo- 
gliate,  0 valorosi  soldati,  scender  nelF  arena,  a sostegno  d’un’odiata 
dinastia,  come  carnefici  di  un  pqpolo  caldo  del  santo  amore  di  liberty, 
eostretto  per  la  difesa  di  si,  della  patria,  dei  figli,  a combattere  per 
vincere  o morire.  » 

< Se  il  trovarsi  universalmente  sparso  questo  proclama  nella  residenza 
di  quel  principe  cbe  era  stato  incaricato  dalla  pulizia  di  tutta  Italia  pun- 
gesse  In:  e I’avv.  Giulio  Besini  Direttore  della  Pulizia,  se  ci5  facesse 
universalmente  maraviglia,  ognnno  di  per  s6  il  pub  comprendere  senza 
cbe  io  il  dica.  Gbi  presso  di  sb  aveva,  o comnnicato  ad  altri  quel 
proclama,  non  solo,  ma  cbi  lo  aveva  letto,  o chi  sapeva  da  chi  fosse 
stato  letto,  venne  carcerato.  Universale  era  il  timore,  perchb  imiver- 
salmente  era  il  proclama  sparso  e letto.  Sollecito  Besini  nell'ordinare 
arresti,  vennero  per  questo  motivo  carcerati  il  dottor  G.  B.  Farioli, 
Maranesi  Francesco,  e Malagoli  Gian  Andrea  gib  ufficiali  delle  trnppe 
italiane ; I’abate  Giovanni  Moreali  professore  di  eloquenza,  1’  avvocato 
Lodovico  Moreali,  Giro  Menotti,  Antonio  Ferrarini,  Paolo  Manna,  Buo- 
naiuto  Sangninetti,  i coniugi  Gappelli,  Lugli  e qnalche  altro.  Yenncro 
tradotti  nolle  carceri  di  pulizia,  ove  rimasero  sino  all’aprile,  incerti 
della  sorte  loro.  0 si  riguardi  alia  sanitb  o all’orrore  le  carceri  desi- 
gnate pei  detenuti  politici  erano  peggiori  di  tntte  le  criminal!.  Fer- 
rarini, giovinotto  di  circa  18  anni,  fu  carcerato  per  due  mesi  insieme 
con  varii  famosi  ladri  od  assassin!,  condannati  poscia  alle  galere  a 
lungbissimo  tempo  od  a vita  ^).  » 

Ma  prima  cbe  fossero  messi  in  libertb,  il  Duca  scriveva  al  Gover- 
natore  di  Modena  marcbese  Luigi  Goccapani : < Avendo  il  Tribunale  di 
Modena  sopra  gli  atti  del  processo  dei  detenuti  per  lo  spargimento  del 
proclama  sedizioso  latino  ai  soldati  ungheresi  giudicato  essere  da  di- 
mettersi  dalle  carceri  il  professore  Moreali,  Giro  Menotti,  il  dottor  Gap- 
pelli, Antonio  Ferrarini,  Paolo  Manna  e Bonaiuto  Sangninetti,  ordi- 
niamo  cbe  quest!  sei  sieno  dimessi  dalle  carceri  criminal!,  volendo  perb 


*)  PABfzzi,  Proceiti  ec.,  pag.  66. 
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che  dalla  Polizia  governativa  sieno  continaate  le  indagini  contro  di 
loro  0 riservandoci  a prendere  quelle ' disposizioni  ulteriori  riguardo 
ad  essi  che  giudicherauno  essere  conveDienti,  mentre  veduto  da  noi  il 
vote  del  Frocuratore  fiscale,  a cui  aderl  il  Tribunale,  e non  avendoci 
appagati  i motivi  e le  conclusion!  di  detto  voto,  ci  risenriamo  di 
comunicarlo  consultivamente  a qualche  giureconsulto  di  nostra  confi- 
denza,  onde  meglio  conoscere  la  verity  per  indi  prendere  le  misore 
che  troveremo  essere  convenient!. 

< Non  troviamo  conveniente  di  ritenere  pid  oltre  alia  Pub.  Istra- 
zione  il  professore  d’eloquenza  abate  Moreali,  onde  il  nostro  Ministio 
di  Pubblica  Economia,  ed  Istruzione  gli  fark  intimare  la  sua  dimis- 
sione  dalla  University,  volendo  Noi  che  il  dott.  Lugli  continui  sup- 
plire  alia  cattedra  d’Eloquenza. 

c Fino  a tutto  gingno  prossimo  venture  si  faccia  pagare  all’ abate 
Moreali  il  suo  stipendio,  dope  la  qual  epoca  cessa  intieramente ! 

« Modena,  20  aprile  1821. 

« Fir.  Francesco.  » 

E al  Fresidente  del  Supremo  Gonsiglio  di  Qiustizia: 

€ Rimandiamo  qni  acclusi  al  Presidente  del  Nostro  Supremo  Con- 
siglio  di  Giustizia  gli  atti  originali  del  Processo,  il  voto  del  Giusdi- 
cente  Criminale  del  Frocuratore  fiscale,  la  decisions  del  Tribunale  di 
dimettere  dalle  career!  il  professore  Moreali,  Giro  Menotti,  il  dottore 
Gappelli,  Antonio  Ferrarini,  Paolo  Manna  e Bonaiuto  Sangninetti.  Non 
essendo  noi  niente  capacitati  dei  motivi  e delle  conclusion!  del  Fro* 
curatore  fiscale,  e facendoci  anche  stato  il  dissenso  del  Presidente, 
affine  di  meglio  conoscere  i nostri  Giudici  e la  verity  vogliamo  con- 
sultare  su  ci6  qualche  giureconsulto  estero,  per  riservare  il  Nostro 
Supremo  Gonsiglio  di  Giustizia  alia  revisions  della  causa,  se  cost  lo 
giudicheremo  conveniente,  onde  il  Presidente  Yeratti  Gi  farh  fare  solle- 
eitamente  copia  esatta  degli  atti  e voti  motivati  e della  decisione  che 
rimettery  a Noi  prevenendolo  nel  tempo  stesso  che  abbiamo  dato  or* 
dine  al  Govematore  che  intanto  i sei  detenuti  sieno  messi  in  liberty. 

« Modena,  20  aprile  1821. 

« • Fir.  Francesco  ’).  » 


(Continm) 
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DANTON  E ROBESPIERRE 

Tragecfia  in  cinque  aW  di  ROBERTO  HAMERLIN6  ‘) 


ATTO  QUINTO 

8CEHA  PBIMA 

Sala  delle  sedute  della  Conveozione.  Tallien  entra,  parlando  con  Billaud ; egli 

e alterato  in  volto  ed  agitato. 

Billaid.  — Ta  giaochi  I’nltima  carta  Tallien. 

TalUeii.  — Si....  Mi  fignro  la  costernazione  di  intta  la  rispettabile 
assemblea  nel  momento  in  cni  lancer6  improyyisamente  la 
bomba. 

Billaud.  — Ti  arrischi  troppo  I 

Tallien.  — (sorridendo).  Golni  che  sente  gid  al  collo  il  laccio  che  lo 
deye  strozzare,  non  arriscbia  mai  troppo....  Robespierre  non  ha 
pih  da  inscriyermi  snlla  lista....  perch^  gid  ci  sono....  Una  tale 
certezza  mi  dk  yigore  e mi  dk  fede  nella  rinscita. 

Billaud.  — Me  ne  accorgo.  Non  ti  ho  yeduto  mai  cost  baldo  e co- 
raggioso.  Scommetto  che  hai  fatto  colazione  colla  contessa  Ca- 
barrus. I tnoi  occhi  brillano  tanto,  che  sembrano  animati  dallo 
spnmante  champagne. 

Tallien.  — Ti  sembro  eccitato  ? (sorridendo)  Eppnre  oggi  doyrai  me- 
rayigliarti  della  mia  pacatezza.  Robespierre  sard  da  me  yinto  in 
impassibilitd. 

Billaud.  — Ma  in  qnal  modo  riescirai  tn  ad  ispirare  agli  altri  il 
coraggio  T 

Talliea.  — Col  terrore.  Non  appena  sapranno  che  sal  loro  capo  sta 
sospesa  la  score,  accadrd  ad  essi,  come  ai  cani  noyellini,  i qnali, 
allorchd  yengono  lanciati  nell’  acqua  si  merayigliano  accorgen- 
dosi  di  saper  nnctare.  Yedrai  come  si  riscalderanno  qnando 
io  dir6  lovo  che  oggi  Robespierre  intende  farsi  proclamare  dit- 


')  Vedi  Rhista  Europea  Anno  11®,  Vol.  XVIII,  Fasc.  II,  16  marzo  1880. 
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tatore,  e che  prepara  iaoltre  una  eeatombe  di  rappresentanti  del 
popolo. 

Billand.  — Tutto  cid  non  h per6  esattamente  vero.... 

Talllen.  — Esattamente  vero....  no.  Ma  il  motto  prediletto  di  Robe- 
spierre; Con  qualunque  mezzo!  non  ha  bisogno  di  spiegazione. 
Qnesto  grande  Robespierre,  da  quel  valente  capitano  che  egU  k 
non  pu6  essere  battuto  che  con  le  sue  stesse  armi.  Chi  non  ha 
imparato  nulla  da  lui,  non  6 uomo  da  misurarsi  con  esso  Ini. 
{Entrano  depxUati  della  montagna), 

Talllen.  — {stringendo  loro  la  manoY  Per  Dio!  perchfe  cosi  pensierosi? 

1®  depntato.  — Oggi  vuol  essere  una  gran  giornata. 

2®  depntato,  — Si  vocifera  che  oggi  Robespierre  si  farii  vedere  e 
pronunzierft  un  serio  discorso. 

8®  depntato.  — Dope  essere  rimaato  invisibile  per  qualche  settimana... 

4®  depntato.  Come  la  yolpe;  talvolta  si  6nge  morto.... 

5®  depntato.  — leri  perd  lo  yidi  camminare  rapidamente  e fartiya- 
mente  per  una  strada;  Duplay  il  mio  padrone  di  casa  gli  tenera  ' 
dietro,  armato  d’  un  bastone  grosso  come  il  mio  braccio. 

1®  depntato.  — Andaya  al  club  dei  Giacobini. 

Talllen.  — Naturalmente....  a passare  la  riyista  per  la  giornata  de- 
cisiva.  , 

1®  depntato.  — Chi  sa  che  in  questa  settimana  non  abbia  elaborato 
un  discorso  sorprendente. 

Talllen.  — Robespierre  oggi  presenter^  alia  Conyenzione  una  nota  . 
di  proscrizioni  lunga  come  la  coda  di  una  cometa.  Su  questa 
lista  y'd  il  nome  di  tutti  coloro  che  non  yoglion  prender  parte  , 
alle  sedute  negromantiche  tenute  da  madama  Theot,  dell'antico 
teatro  Cortine,  Uomini  della  montagna  sappiate  che  Robespierre 
ha  asserito  esistere  ancora  una  numerosa  retroguardia  degli 
Hebertisti  e che  questa  si  deve  finalmente  e com  plot  amente  }, 
distruggere.  ! 

1®  depntato.  — Sapremo  difenderci. 

Talllen.  — Un  assalto  preyentiVo  h la  migliore  delle  difese  [sono  entrati 
intanto  altri  deputati  deUapianura).  Uomini  pianura^  salute!  Oggi  , 

b il  giorno  in  cui  gli  estremi  partiti  si  deyono  congiungeree  for- 
mare  un  robusto  circolo,  per  imprigionare  un  certo  Cerbero  da  tre 
teste....  I capi  del  yostro  partito  sono  gia  segretamente  d’accordo 
necessaria  una  alleanza  offensiya  e difensiya  contro  il  grande 
luccio  introdottosi  nello  stagno  dei  carpioni  della  Repubblica. 

1®  depntato  della  plannra.  — Contro  Robespierre  ?....  Da  tre  settimane 
sta  nuovamente  chiuso  in  casa,  come  se  appollaiato  sopra  una 
piccionaja  ci  doyesse  colk  aspettare  lo  Spirito  Santo. 

Talllen.  — Badate^  yeh!  sta  coyando  due  basilischi. 

1®  depntato.  E sarebbero? 

Talllen.  — La  dittatura  ed  una  lista  di  proscrizioni  !•  Uomini  della 
pianura,  non  lo  sapete  che  Robespierre  afferma  esistere  ancora  nna 
numerosa  retroguardia  dei  Girondini  e dei  Dantonisti  e che  deye 
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essere  radicalmente  distrutta?  Brava  gente  della  ^iantira  quando 
ci  porgerete  mano  in  segno  di  alleanza  contro  di  lui? 
depntato  della  piannra.  — £gli  non  ^ sorto  dalla  ^tanwra,  ma  bensl 
dalla  montagna.,,. 

TalUen.  — E che  perci6?  Vuol  dire  che  la  montagna  ha  partorito  nn 
topo,  e Yoi  troverete  nn  gatto  per  questo  topo....  Le  vostre  mani.... 
{stringe  loro  le  mani.  Entra  Barrihre). 

Tillien.  — Vedi  Barriere?  II  giornp  della  tua  presidenza  vedri  nn 
cnrioso  fenomeno,  nn  fatto  meraviglioso ; La  montagna  e la  pia- 
nnra si  nniscono ! 

Barriere.  — Cervello  esaltato ! Tallien  ti  vuoi  perdere  ? 

BOlaad.  — Non  t’  impensierire  per  lui  che  ha  fatto  oggi  nna  cola- 
zione  Inculliana. 

Barriere.  — Con  la  bella  contpssa  spagnnola?  Essa  invece  fa  per- 
dere  il  cervello. 

Bflland.  — Essa  invece  lo  ha  addomesticato  come  nn  pappdgallo 

L’  antico  uomo  di  settembre  le  becca  ora  lo  zncchero  nella 
palma  della  mano  e le  centella  il  vino  dolce  nel  ditale. 

Tallien.  — {canfarellando  ed  agitandosi).  Come  cantava  Danton  ? « Viva 
la  vita  rosea  e fulgida.  » 

Barriere.  — Amico  I.,.,  la  erediti  di  Danton  h pericolosa....  Sapete 
voi  se  e vero  che  Collot  d’Herbois  ieri  nel  club  dei  Giacobini 
abbia  ricevuto  nn  mezzo  braccio  di  ferro  nel  rorpo? 

Tallien.  — Malgrado  la  recente  ferita  per  la  patria?....  Dal  pngnale 
di  nn  topo  assassino? 

Barriere.  — Lo  schernirono  qnando  ne  parl6. 

Tallien.  — {ridendo).  Avrei  voluto  vederlo  il  feroce  Collot,  in  quel 
momento. 

Barriere.  — Eccolo  che  viene  (entra  Collot). 

Tallien.  — passata  la  tua  collera^  stimabile  e coraggioso  Collot? 

Collot.  — So  che  nulla  resiste  contro  Robespierre,  qnando  sale  in 
bigoncia....  Ma  prima  che  vi  monti,  io  Tabbatterd,  Ini  ed  i suoi 
dne  ladroni,  con  qnesto  pngno, 

Barriere.  — La  tua  osservazione  h giusta:  come  oratore  nessnno  lo 
vince.  Oggi  egli  si  far&  vedere,  parler4  come  sempre  e come 
sempre  avr4  ragione. 

Uno  dei  depntati  entrati  in  quel  momento.  — Non  verri,  vi  dico  e 
tanto  meno  per  fare  un  discorso.  Se  verr^,  verr4  alia  testa  del 
popolo  insorto,  per  abbatter  la  Convenzione.  Abbiamo  veduto 
che  si  fanno  i preparativi  necessari  al'palazzodi  citt^;  Henriot 
fe  con  coloro  che  vorrebbero  atterrata  la  Convenzione....  Robe- 
spierre non  verri,  vi  ripeto,  tanto  meno  poi  nello  scopo  che  voi 
snpponete.  11  cortile  del  palazzo  di  citt^  brnlicadi  soldati;  sopra 
vari  pnnti  e snlla  piazza  del  Carosello  furono  collocati  dei  can- 
noni....  Egli  non  verra,  vi  dico,  non  verrA.  [Osserva  in  questo 
tnentre  fra  le  quinte  e la  parola  gli  muore  sidle  lahbra.  Tutti  seguono 
il  8U0  sguardo  con  eguale  ansietd.) 
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Diversi  depntatL  Eccolo.  ^ 

Robespierre,  — (Entra:  tutti  nella  sala  sono  colpiti  come  da  un  pd- 
mine.  Egli  si  avanza  calmo  ed  a passo  lento  senza  pur  guardarsi 
attorno.  St.  Just  gli  sia  al  fianco) 

TocL  — A sedere,  a sedere,  a sedere  (/  deputati  prendono  illoropo- 
sto.  Barriere  siede  sullo  scanno  presidenziale) 

Tallien.  — {sorridendo  fra  eSJ  II  maestro  di  scuola  entra  in  mezzo  ai 
ragazzi....  Benel....  buona  fortuna!  (va  al  euo  posio  sifuato  ndla 
parte  anteriore  e quanto  h piu  possibile  vicino  agli  spettatori.  Giwuge 
Couthon  in  una  portantina,  ed  aiutato  dai  earner ieri  prende  posto  p»- 
cino  a St.  Just) 

Robespierre.  — {Sale  alia  tribunal  in  mezzo  aUa  generate  attenzione  e park 
accentuando  ptvamefUe  le  sue  parole^  ma  con  ealtna).  Yoglio  anzitatto 
accennare  di  volo  gli  argomenti  intorno  ai  qnali  bramo  oggi 
intrattenervi.  Quando  il  popolo  francese  rivendied  la  propria  li- 
berty, nulla  fn  pib  deguo  dell*  ammirazione  di  tntta  rEoropa, 
quanto  1*  energia  spiegata,  ignota  fino  allora  nella  storia  dei  po- 
poli;ma  adesso,  dopo  cbe  fn  raggiunto  lo  scopo,  eccedono  ogni 
aspettazione  il  rapido  spossamento  e la  tiepidezza  che  dimostra 
la  Francia  nel  mantenere  e consolidare  la  libertA  La  mancaaza 
di  unit4  di  pensiero,  di  conati^  di  concentrazione  delle  forzeoo- 
mnni  sono  le  cause  per  cni  noi,  dalla  rivolozione,  non  abbiamo 
ancora  potato  passare  alio  stato  normale  di  ordinata  repubblica; 
Il  popolo  aspira  a godere  il  frntto  delle  sue  fatiche.. . e tattaria 
nelle  moltitudini  non  penetrb  ancora  abbastanza  il  sentimento  dei 
severi  principii  repubblicani.  Nell’esercito  domina  esclosivamente 
lo  spirito  militare,  che  diventa  pericoloso  pel  nobile  patriottismo. 
Nelle  autoritb  che  reggono  la  Francia,  nella  Convenzione  nazio- 
nale  e nel  Oomitato  di  salute  pubbiica,  malgrado  una  apparente 
armonia  serpeggia  un  segreto  antagonismo,  il  quale  deve  taato 
maggiormente  preoccuparci,  in  quanto  che  essa  non  rappresenU 
una  opposizione  energica  a principii  e forze  determinate,  masi 
potrebbe  piuttosto  paragonare  alP  incerto  urtarsi  degli  alberi 
agitati  dal  vento.  La  fermentazione  che  oggi  ancora  apparisce 
non  k pib  prodotta  dall’  urto  di  opinioni  contrarie. ...  poiebdsotto 
questo  rapporto  si  h diventati  pressochb  apatici....  sibbene  da 
personali  antipatie  e simpatie,  le  quali,  per  cosi  dire,  si  sooo 
elevate  mo’  di  schiuma  dalle  fermentazioni  e dalle  lotte  passata.. 
Bench^  sintomo  di  debolezza,  pure  questo  antagonismo  h forte 
abbastanza  per  ritardare  qualunque  progresso.  L’  invidia  e le  me- 
schine  gelosie  sono  d*  intoppo  ai  passi  degli  uomini  d’  aziona 
Cosi  mi  hanno  gridato  tiranno,  dittatore.  Che  sono  io  alia  fiss 
dei  conti  ? Uno  dei  settecento  reppresentanti  del  popolo,  uno  dei 
died  membri  del  Oomitato  di  salute  pubblica;  seicento  novante' 
nove  uomini  alia  Convenzione  e nove  al  Oomitato  di  salute  pob- 
blica  hanno  la  mia  stessa  autorita.  Le  mie  proposte  fatte  ia  forma 
legale  sono  state  molte  volte  adottate  da  voi;  ecco  tutto!  Cbii 
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capace  di  provare  che  Robespierre  siasi  posto  ana  yolta  al  di 
sopra  della  legge,  si  presentil  Che  io  poi  non  domini  dispoti- 
camente,  e che  le  mie  idee  non  aiano  quelle  che  sempro  si  fanno 
sirada,  lo  rilera  lo  state  della  nostra  assemblea,  del  quale  ho 
fatto  cenno  poc’anzi....  Questo  state  rende  difficile  il  consoiida- 
meuto  della  repubblica,  Pimportanza  e la  forza  di  resistenza 
che  la  medesima  deve  esercitare  all’  estero.  La  reazione  solleva 
par  sempre  la  testa  audacemente,  n^  mancano  uomini,  anche  in 
mezzo  a noi,  che  notoriamente  od  in  segreto  non  favoriscano 
progetti  e disegni  reazionari.  Non  occorre  vl  dica  come  sarebbe 
mia  opinione  che  tali  uomini  fossero  ridotti  alia  impoteoza  as- 
soluta....  Sarebbe  pur  cosa  degna  di  particolare  esame  il  vedere, 
se  la  forma  attuale  di  governo^  non  abbia  bisogno  d’  essere  mu- 
tata  in  qualche  sua  parte.  A me  ba^ta  per  ora  di  aver  chiamato 
la  Yostra  attenzione,  sopra  questi  punti.  Mi  riservo,  tosto  che 
altri  avri  parlato,  di  riprendere  nuoyamente  la  parola.  {Jnscia  la 
tribuna) 

8t.  Just.  — Propongo  che  questo  discorso  di  Robespierre  sia  stam- 
pato,  come  suol  farsi  di  quelli  sui  quali  maggiormente  deye  fer- 
marsi  V attenzione  della  Conyonzione. 

Coat]io]i.  — lo  propongo  inoltre  che  desso  sia  pnbblicato  per  la  Fran- 
cia  intiera,  come  si  usa  per  i discorsi  importanti  pronunciati 
alia  Gonvenzione. 

Btrrlere.  — Inyito  V assemblea  a yotare  per  alzata  e seduta  la  pro- 
posta  della  stampa  e della  pubblicazione  per  totta  la  Francia  del 
discorso  di  Robespierre.  {Si  alzano  tutd  i membri  deW  Assemblea, 
ad  eeeezione^  di  Tallien  e di  aleuni  che  gli  siedono  accanto  ed  ai  quaHi 
fa  violenza  perchb  rimangano  sedtUi)  La  proposta  h appro vata. 

Tallieii.  — {fra  se)  Uomini  seryili,  yigliacchi  poltroni  I....  se  si  met- 
tesse  ai  yoti  la  dittatura  la  yoterebbero !...  "k  tempo  di  lanciare 
la  bomba  I...  Presidente  la  parola  (sale  la  tribuna).  Se  non  ho  com- 
pletamente  fraintese  le  parole  di  Robespierre,  fra  le  autorit^  che 
reggono  la  Francia,  nel  Comitato  di  salute  pubblica  esiste  una 
scissura....  Barriere,  presidente  attuale  della  assemblea  e mem- 
bro  di  quel  Comitato,  io  ti  domando,  in  nome  della  rappresen- 
tanza  del  popolo,  se  esista  una  tale  scissura! 

Barriere.  — Io  non  saprei.  Veramente  fra  i membri  del  Comitato  di 
salute  pubblica,  hayyi  armonia  completa  circa  tutte  le  questioni 
piu  important!.... 

Tallien.  — Sono  soddisfatto  di  apprenderlo  (continuando  con  maggiore 
talma,  ma  con  fina  ironia)  « Completa  armonia  circa  le  questioni  le 

pit^  importanti  » dunque  anche  su  questo  punto,  sembrar  ciob 

conveniente  di  concentrare  in  Francia  Y autorit^  nelle  mani  di 
nn  solo,  di  un  dittatore?  Se  non  mMnganno  a tale  onoreyole 
lifficio  h gik  designate  un  uomo,  pel  quale  detto  titolo  suone- 
rebbe  piuttosto  troppo  modesto  che  impopolare,  se  pure  b yero 
che  siasi  troyato  di  recente,  sotto  le  materasse  di  madonna  Th^ot, 
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un  proclama,  nel  quale  quel  rappresentante  del  popolo  d indi- 
cate come  profeta,  come  nuovo  Messia  e se  ho  ben  inteso,  anche 
col  titolo  di  nuovo  re  d'  Israello. 

Robespierre.  — (Avanzandosi  con  impeto  verso  la  inbuna)  Domando  la 
parola,  presidentel 

Tallien.  — [calmo]  Chi  ha  la  parola  Barrifere. 

Barriere.  — Robespierre. 

Tallien.  {sempre  calmo,  ironicamente)  Ah  tu  lo  credi?  Egli  ha  la  pa- 
rola?  or  bene  io  ho  qualche  cosa  di  meglio....  [Estrae  repen- 

tinamenie  it  pugnale  ricevuto  daUa  contessa  Cabarrus  e miwrccia 
Robespierre;  massima  sensazione). 

Barriere.  — {spaventato)  Sei  pazzo  Tallien  I 

Tallien.  — (sonridenie  e calmo  sempre)  Non  ti  spaventare  Barriere  I Nou 
temete  amici!...  uomo  che  qui  vedete  non  potr&  pih  nuocer^> 
nS  a me,  nh  a voi....  Sappiatelo  una  volta,  egli  h un  traditore, 
ed  io  lo  uccido  con  questo  pugnale,  se  voi  in  questo  stesso  mo- 
mento  non  lo  mettete  in  istato  d’ accusa !....  Perch^  mi  goardate 
Gosl  a bocca  aperta,  intontiti?..  £l  forse  cosa  tanto,  tanto  straor- 
dinaria  quella  che  faccio?  Mi  pongo  io  a cimento  con  un  es- 
sere  soprannaturale?  — No!  A quest*  uo mo  tremano  gli  occhi 
come  a qualunque  altro,  quando  sbircia  la  luce  e si  vede  alia 
punta  del  naso  scintillare  la  bianca  lama  di  un  pugnale.  Egli 
ha  tremato,  come  avrebbe  fatto  qualunque  altro  nel  primo  mo- 
mento  in  cui  gli  sdorai  la  pelle,  e solo  neiristante  successive 
ha  ripreso  la  maschera  di  stoicismo  che  gli  era  caduta.....  Die- 
tro  ai  buchi  di  quella  maschera  traspare  un  volto  miserabilmente 
infarae  e cojpevole  come  quello  di  un 

Barriere.  — Tolgo  la  parola  a Tallien. 

Robespierre.  — (Che  da  molto  tempo  con  sguardo  insistenle  aecennaioa  o 
volersi  avanzare)  Finalmente! 

Tallien.  — (Senza  badare  a cib  respingendo  Robespierre)  Vedete  lo  re- 
spingo  col  gomito....  Non  h veramente  una  statua  di  bronzo, 
di  mar  mo....  non  ^ altro  che  un  uomo  comune  di  sangue  e came: 
che  dico  mai?  un  omiciattelo.,..  Osservate  come  lasciano  scorgere 
la  loro  debolezza  i potenti,  quando  qualcuno  osa  avventarsi  so- 
pra  di  loro....  Non  vi  ha  cosa  piu  facile  che  abbattere  un  tirauno. 
Ciascuno  lo  desidera,  ciascuno  lo  vuole,  solamente  nessuno  ha 
nelTanimo  V ardire  di  essere  il  primo...  Or  bene!  II  primo  htro- 
vato ! Avanti ! 1*  albero  h scosso ; ci6  che  rimane  a fare  h uua 
fanciullaggine. 

Robespierre.  — (Che  fino  a questo  punto  ha  conservata  la  calma)  Presi- 
dente,  chi  ha  la  parola! 

Barriere.  — Tu  Robespierre! 

Robespierre.  — Ho  la  parola,  Tallien! 

Tallien.  — Troppo  a lungo  Phai  avuta  tiranno! 

Robespierre.  — (Con  accento  mismato)  Rappresentanti  del  popolo  chi  ha 
la  parola? 
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Toef  — Robespierre. 

litre.  — Tallien,  Tallien ! {Robespierre  volge  aU  assemhlea  uno  sguardo 
di  merasiglia  e di  sdegno;  tenta  di  respingere  Tallien^  questi  alza  nuo- 
vamente  il  pugnale  sopra  di  lui). 

St.  Just.  — (Si  precipita  dUa  tribuna  sguainando  la  spada)  Miserabile 
ciarlone  Tia  di  qua!  La  parola,  Barriere!  voglio  dir  chiaramente 
qoel  che  Robespierre  ha  solo  accennato. 

Tallien.  — La  dittatura,  traditore,  tu  vaoi  proporre  la  dittatura.  {St. 
Just  lo  minaccia  col  ferro.  Grida:  AU’ordine,  alFordinel  II  presi- 
dents scampanella.  Robespierre  irattiene  il  ferro  di  St.  Just;  net  me- 
desimo  tempo  Tallien  toglie  a quest'  ultimo  dal  petto  un  rotolo  di 
carta. 

Tallien.  — {spiegando  U rotolo)  La  lista  di  proscrizionel...  Jo  sono  il 
piimo...  ah  ah!  Gollot  d^  Herbois^  tu  sei  il  pib  yicino  a me! 

St  Just.  — Tenta  nuoyamente  slanciarsi  sopra  Tallien. 

Robespierre  — (h  tratiiene)  Nessnna  violenza  St.  Just. 

St.  Just.  — (Indispettito  e rieaeciando  la  spadg  ndla  guaina)  Pedante  hno 
air  ultimo  momento!  {abhandona  la  tribuna) 

Tallien.  — Il  terzo  h Bourdon,  quindi  viene  Badier...  poi...  ma  chi 
manca?  Mezza  la  Convenzione  h su  questa  lista!  {sensazUme  ed 
indignazione). 

Sobespierre.  — {Conservando  la  sua  impassibility)  Per  quanto  tempo 
ancora  prestera  orecchio  la  Convenzione  alle  ciarle  di  quosto 
pazzo  ? 

Tallien.  — Quanti  hanno  pronunciata  una  sola  parola  contro  Robe** 
spierre  sappiano  che  si  irovano  tutti  su  questa  lista!  Ma  non 
monta!  no,.,  coraggiol...  lo  ve  lo  assicuro,  egli  non  potrb  pib 
torcere  un  capello  ad  anima  viva,...  Egli  non  lascierb  quest’aula 
che  prigioniero  o morto! 

Robespierre.  — Mi  trovo  io  di  fronte  ai  rappresentati  del  popolo  fran- 
cese,  ovvero  dinanzi  ad  un  pubblico  che  si  diverte  alle  pagliac- 
ciate  di  un  saltimbancoT...  Od  h forse  un  sogno  febbrila  che  fa 
dare  di  volta  al  mio  cervello? 

Tallien.  — Certamente....  un  sogno  dal  quale  non  ti  sveglierai  In 
questa  vita!  Vi  accerto  che  la  sua  testa  cadrb  sotto  la  scure 
della  ghigliottina  colla  stessa  facilita  con  cui  caddero  le  altre... 
Non  avete  inteso  quali  discorsi  si  sono  tenuti  nel  salone  della 
marchesa  di  St.  Amaranthe?  Lb  in  mezzo  ad  un  circolo  di  ari* 
stocratici,  il  nostro  Robespierre  si  h lasciato  salutare  dittatore 
della  Francial  Prima  perb,  egli  disse,  deve  ancora  la  metb  della 
Convenzione  andare  a starnutare  nel  sacco. 

Robespierre.  — (Ride  eon  disprezzo). 

Coutbon.  — Tu  menti  impudentemente,  Tallien! 

Tallien.  — Dittatore  della  Francia  e la  metb  dei  membri  della  Con- 
venzione  sulla  lista....  era  la  parola  d’ordine,  vi  dico...  Collot  non 
I'hai  intesa  anche  tul...  sei  il  secondo  sulla  lista... 

Collot.  — leri  ho  veduto  quell' uomo  [accennando  a Robespierre)  v^r- 
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sar  lacrime  di  coccodrillo  nel  circolo  dei  Oiacobini,  sopra  la 
malignity  dei  euoi  awereari;  lo  intesi  piangere  mentre  grillosi 
lo  animaTano  e proponevano  farsaltare  in  aria  la  Ck^nyenzione.... 
lo  me  ne  stava  in  fundoalla  sala,  li  udiva  imprecare  alia  Conyen- 
zione,  al  Gomitato  di  salute  pnbblica...  ad  un  tratto  i pib  accaniti 
della  fanatica  masnada  si  ayyidero  di  me...  mi  segnarono  a dito... 
yolli  parlare,  feroci  grida  coprirono  la  mia  voce....  ai  alzarono 
coltelli  sulla  mia  testa...  mi  salvai  a stento. 

Tallien.  — Intendete?  In  campo  apertol  che  yolete  di  pib?....  Bour- 
don tn  sei  il  terzo  sulla  listal... 

Bourdon.  — Lo  sapeya.  Da  parecchi  mesi  le  spie  di  Robespierre  mi 
stanno  alle  calcagna  Bno.  a tavola  nell’  albergo  doye  mangio  e 
nella  casa  della  mia  fidanzata. 

Tallien.  — Dionigi  di  Siracusa  certo  non  era  meglio  seryito.  Non  si 
ayeya  pib  fede  in  Parigi  neppure  nella  propria  ombra,  perchi 
essa  pare  poteya  essere  una  spia  di  Robespierre. 

Robespierre.  — (serio  ed  autorevole)  Presidente^  io  t*  invito  per  roltima 
yolta  a fare  il  tuo  dovere! 

Barrlere.  — Interrogo  Tassemblea:  chi  deve  parlare? 

Qnalehe  voce.  --  Robespierre! 

Un  nnmero  molto  maggiore  dl  tocI.  — Tallien  1 Tallien! 

Tallien.  — Intend! ?....  Badier,  tu  sei  il  quarto! 

Chh  indugi  presidenie  ?...  forse  a motivo  della  « eeeeUenie  arm- 
monia  » che,  come  tu  hai  assicurato,  regna  fra  il  comitato  di  sa- 
lute pubblica  e Robespierre! 

Barribre.  — (Spaventato)  lo  non  sto  in  forse  un  momento  dal  mettere 
ai  yoti  la  ben  ragionata  e fondata  proposta.  Non  nego  che  Ro- 
bespierre, tanto  al  comitato  di  salute  pubblica,  quanto  nella 
convenzione  abbia  fatto  delle  prepotenze.  Mi  trovo  su  questopunto 
in  perfetto  accordo  con  I’assemblea. 

Coutbon.  — Uomo  dal  perfetto  accordo!  metti  fuori  piuttosto  dalla 
tasca  il  discorso  che  oggi  intendevi  di  leggere,  in  favore  di 
Robespierre....  prima  che  ti  fossi  accorto  come  il  vento  politico, 
non  procede  sempre  diritto  come  una  palla  di  facile,  ma  molte 
volte  arrestato  improvvisamente  cambia  direzione.... 

St.  Just.  — {Andando  a Barriere)  Robespierre  posto  in  istato  d'accu- 
sa?  Eccoti  la  mia  spada,  presidente!  divide  il  suo  destino. 

Tallien.  — Naturalmente:  Robespierre,  St.  Just,  Couthon,  la  santa 
trinitb  della  ghigliottina.  Il  triumvirato,  che  passando  sopra  i 
nostri  cadaveri  intendeva  salire  al  trono. 

Couthon.  — {Con  sortHso  ironico  accenna  alle  gambe)  Mohtar  sal  trono..., 
con  queste  gambe? 

Barriere,  — Invito  1’  assemblea  a votare  per  alzata  e sedata  la  pro- 
posta di  Tallien!  [U intiera  assemblea  si  cdza)  Ad  unanimity!.- 
dunque  ammessa  la  proposta  accusa  di  Robespierre,  Couthon 
e St.  Jast  per  cospirazione  centre  la  esistenza  della  repabblics. 
{grida:  viva  la  rejmbblical) 
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Itotapferre.  — (Ckm  amaro  sarriso)  La  repabblica?  Bsfla  i perdata  m 
qaaeto  g^iornol 

Grida.  — Abbasso  i tiranci! 

Rabegpierre.  — (Sarridendo  ironieammte)  Abbasso  i tiranni  I Be  io  fossi 
stato  tlranno  mi  sarei  posto  alia  testa  del  popolo  armato.. . ayrei 
fatto  come  Cromvello  e starebbero  prostrati  ai  miei  piedi  costoro 
cbe  ora  gridano  qui  contro  di  me!  leri  era  ancora  per  Toi  Tm- 
eorrottibile,  il  giaato,  il  grande,  il  genio  della  Francia....  oggi 
80B0  per  Yoi  un  traditorel  Ma  nditemi!  Oggi  come  ieri  yoi  siete 
per  me  i medesimi  aempre:  miserabili  banderaole,  paile*  da 
ginoco  che  yi  moyete  aecoudo  il  yento  del  momento. 

Grida  — Abbasso  Robespierre! 

Robespierre.  — Voi  mi  condannate  alia  morte....  io  oondanno  yoi  alia 
Bchiayitii  per  an  altro  aecok)  1 

Badier.  — Ma  non  T ultimo  1...  Devo  io  diryi  in  qual  oonto  Robespierre 
tenesse  la  Conyenzione?  Un  giorno  mentre  si  trattava  di  man- 
dare  nolle  proyincie  venti  membri  della  Convenzione,  scelti  fra 
i pib  antorevoli  per  capacitd,  lo  intesi  dire:  Doye  troryo  yenti 
bnone  teste  oella  Conyeosione?  Quanta  teste  aveyano  un  cervello 
soBO  cadute....  quelle  che  restano  ancora  non  possono  pib  per- 
derloi...  £d  ora  non  le  disprezza  forse  le  nostro  teste?  (Agiia^ 
zhn$,  etdatnazioni,  grida  di:  abbasso  Robespierre!) 

IiiUeiL  ^ Ah  I egli  ha  disprezzato  gU  uomini  pib  di  qoanto  Tabbiano 
fatto  prima  di  lui  i Tiberied  i GaligolaL.  Non  yolgere  lo  sgoardo 
alia  porta  Robespierre,  non  yi  b alcun  difensore,  ne  alcun  sal- 
yatore  per  tel 

Ysd,  — Abbasso  Robespierre  I 

lUUea  — Intendi?  Cresce  il  nnmero  di  coloro  che  yogliono  la  tua 
perdita....  si  fa  men  grave  il  pericolo  che  ta  abbandoni  queste 
mura  morto....  le  lascierai  come  accnsato. 

Robespierre.  — {Si  cdhrUana  dd  due  gradini  daUa  tribuna  indiristgandosi 
agli  uomini  ddla  montagna)  Anticbi  compagni,  nella  lotta  perchb 
tacete  ? 

Toel  dalla  montagna.  — Ti  sei  alleato  colla  snperstizione ! Ti  sei  ab- 
bandonato  alia  veggente  in  uu  circolo  aristocratico ! Non  sei 
pib  del  nostri! 

Robespierre.  — {Con  un  sorriso  di  schema  lasctandosi  eadere  seoraggiato 
eopra  un  banco)  Oh  pazzia!  oh  cecitb! 

Teel.  — Via,  vial  a qnel  posto  aedeva  Danton! 

Robespierre.  — {Con  amaro  sorriso)  Perchd  non  lo  difendeste,  mentre 
era  ancora  in  vita?  {Si  cdza^  scende  gualche  gradino  .verso  la  pia- 
nura.  TaUien  gli  sla  sempre  al  flanco  colpugnafe)  Uomini  della  pta- 
nura!  Voi  avete  forse  imparato  in  questi  nltimi  tempi  a che  ten- 
dease  Robespierre.... 

Toei  dslU  pianara.  — Il  sangue  h rappreso  sulle  tue  mani,  Robespier- 
re! allontanati  da  noil 
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Robespierre.  — Oh  debolezza  d’  intelletto!  Oh  meschiniti  della  natora 
umaBal  (iSi  lascia  cadere  sopra  un  aUro  seanno  che  gU  sta  viemo) 

Yoci.  — Via,  vial  qui  sedeva  Vergnaud,  Teloquente  oratore  della 
Oironda! 

Robespierre.  — (Si  alza  eon  raceapriceio)  II  traditore! 

Tool.  — Tu  inorridisci? 

Robespierre.  — Non  gi^  dinnanzi  alio  spettro  di  colui  che  non  ho 
. temato  viventdl...  Ma  voi  rabbrividirete  an  giorno  dinanzi  al 
« posto  occnpato  da  Robespierre,  nella  vostra  assemblea.  (Siknm 
oepolcraXe.  Robeapterro  riadle  alia  trtbuna)  Domando  la  parola  per 
difendermi,...  alio  stesso  Marat  non  fa  negata.... 

Tallien.  — Volete  concddergli  la  parola? 

Grida  ferooi.  — No,  no,  abbasso  Robespierre! 

Robespierre.  — (In  eoUera,  con  impeto  e voce  rauca)  Presidente  di  as- 
sassin! da  strada!  la  parola  1 la  parola! 

Tallien.  — (Calmo  e eanzonando)  Galmati  Robespierre,  sei  raaco... 
ranco  come  Danton!...  Giastizia! 

Robespierre.  — (Al  cdmo  d^'eccUatnenio)  Non  tanto  ranco  da  non  po- 
ter  dire  che  io  vi  disprezzo  tatti,  qnanti  qui  sietel 

Tallien.  — Lo  sappiamo.  Ma  il  tempo  h passato  in  cui  reffervoscenza 
di  un  impeto  della  tua  collera  signiiicava  an  colpo  del  coltello 
della  ghigliottina!  Domando  al  Preaidente  che  sia  messa  ai  yoti 
la  proposta:  Che  Robespierre  sia  tosto  arrestato  e posto.  in  state 
di  accasa,  per  cospirazione  contro  T esistenza  della  repabblical.. 

Orida  pih  Tire.  — - Abbasso  Robespierre! 

Robespierre.  — II  calcagno  dei  re  si  poserd  sopra  V orgoglio  vostro 
domato....  (Agiiazione  e sirepito^  generali  grida  di:  abbasso  Robespier- 
re I)  Io  vi  disprezzo....  ma  stimo  il  principio  che  mi  incolpate  di 
aver  volato  abbattere....  il  principio  pel  qaale  ho  vissntb  e com* 
battato.  Voi  mi  chiamate  dinanzi  ai  giadici....  or  bene!  di* 
nanzi  a loro  potr6  ottenere  la  parola  che  voi  qui  mi  negate  e 
difendermi  con  calmal  Apprezzo  la  vostra  decisionel...  Birri  deila 
convenzione  fate  il  vostro  dovere. 

Conthon.  — (Con  fine  ironia)  Birri  della  convenzione  pazientate  ancora 
an  momento,  Chi  sa  che  cosa  decideranno  ancora  i rappresen- 
tanti  del  popolo  sovranol...  Che  non  hanno  gid  deciso  quest* og- 
gi?...  Dapprima  la  stimabile  assemblea  decretavala  stamps  ela 
pabblicazione  del  discorso  di  Robespierre....  Quindi,  poco  dope,  la 
medesima  stimabile  assemblea  decretd  Tarresto  e lo  statodi  ac- 
casa del  medesimo  Robespierre....  Siccome  tanto  colai  che  fece 
la  prima,  quanto  quegli  che  fece  la  seconds  proposta  troyarono 
la  unanimitd  pressochh  completa....  se  si  proponesse  la  candida- 
tura  a dittatore  dello  stesso  Robespierre,  forse  la  stimabile  as- 
semblea approverebbe  anche  la  dittatura  del  medesimo  Robe- 
spierre!... (Grida:  abbasso  CatUhon)  Bene  or  via  concedete  due  sole 
parole  ad  an  vecchio  chiacchierone....  Ahi!  ahil  le  mie  gambe! 
si  risentono  di  pih,  dopochd  la  mia  amante,  la  libertd,  h diyen* 
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tata  nna  ganza  imbecille,  che  a totti  risponde  di  si....  Ahit 
ahil...  dascfaiattar  dalle  risa^  amici  cari,  con  qnesta  disson- 
nante  pagliacciata  repnbblicana,  con  questa  commedia  dell’  an- 
toriti  della  znaggioranza  I Afai!  ahi  t non  posso  rider  tanto,  qnanto 
Yorrei....  fiirri  garbati,  portate  senza  cerimonieil  vecchio  Gouthon 
in  prigionel  qnesto  il  destino  del  recchio  paralitico  Gouthon;... 
egli  vede  purtroppo  che  le  sue  gambe  si  sono  fatte  deboli  come 
qnelle  della  Repubblica. 

Birriere.  — Gendarmi  arrestato  gli  accusati  e portateli  alia  Ooncier- 
gerie  (/  gendarmi  non  oeano  avvieinarai  a Bobespierre). 

Bebespierre.  — {Con  atUoritd)  Avete  intesof  Obbedite  alia  legge,  fate  il 
Yostro  dovere.  (i  gendarmi  si  aecosiano  a lui  ed  a St,  Just,  mentre 
aUri  ai  preparano  a portar  taq  Couthon). 

It  Just.  — Non  paventi  tu  il  popolo,  Tallien  ? 

lillieiL  — No,  St.  Just  I Robespierre  ci  ha  insegnato  nello  sterminio 
del  Dantonisti,  come  i precessi  di  tal  natura  si  facciano  alia 
spiccia  ed  in  modo  sicuro. 

It.  Just  — Gli  imitatori  souo  molte  volte  disgraziati,  Tallien  I Avanti. 
(Agli  abirri),  Conducendoci  fuori  di  queste  mura  ci  allontanate 
dai  nostri  nemici  per  ayyicinarci  agli  amici !....  La  vostra  deci- 
sione,  rappresentanti  del  popolo,  trover^  sulla  torre  del  palazzo 
di  citt4  un  eco  terribile,  che  forse  vi  spaventeril....  Viva  Dio 
vni  termine  finalmente  la  guerra  della  parola....  si  porri  mano 
finalmente  alia  spada  per  sciogliere  la  questione.... 

fcllieB.  — Nessuna  paura  amici  1 {Agli  ahirri)  Per  le  strade  pii  de- 
serte,  via  I 

It.  Jwt.  — {Pariendo)  Viva  Robespierre. 

T«ei  della  Gonveniione.  — Viva  Tallien.  {TuUi  via). 


SCEBA  SECOBDA 

Strada  nelle  vicinanze  del  palazzo  di  cittk.  Due  guardie  nazionali  annate  entrano 

in  scena. 

1'  Qnardla  naBionale.  Ghe  h nel  calesse  verde  scortato  da  armati ! 
deardla.  — Appunto  in  quello. 

1^  Gurdla.  — Ecco  la  causa  delle  alte  grida  che  si  udivano  nel  pa- 
lazzo di  cittA...  Era  appena  insaponato  per  essere  rasato  quando 
iotesi  il  primo  colpo  di  allarme,  ed  il  mio  barbiere  per  lo  spa- 
vento  mi  portd  via  la  met&  del  naso....  Ma  non  importa,  si  deve 
obbedire  al  segnaley  e,  come  buona  guardia  nazionale  ho  preso 
il  facile  in  ispalla,  benchb  la  mia  moglie  dicesse.... 

2*  GoardUu  — Vien  via  presto,  compare,  Henriot  non  ammette 
8cherzi.  {Entrambi  via). 

{BtUrano  due  reaUatt). 

1^  Retllsta.  ^ Ol&l  Le  sezioni  della  guardia  nazionale  vanno  sotto 
1«  armi. 
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8^  Realista.  — Ouardia  Dazionale  ! II  sarto  ed  il  gaantaio:  le  berrette 
giacobine  si  sono  ripiegate  sopra  la  antica  loro  punta  (Eniraia 
freUolosi  aicuni  aaneuloUi^  fra  essi  qudU>  del  primo  otto). 

SaHcnlotto.  — Per  cento  milioni  di  diayoli ! avete  lasciato  passare 
il  calesse  ? Allarmi,  popolo  di  Parigi!  (Entrano  moUi 

2^  Sancnlotto.  — La  campana  del  palazzo  di  citt4  saona  a stormo! 

Ub  terio.  — CoI&  siede  da  qnesta  mattina  Henriot  con  i sooi  aia- 
tanti. 

nn  qnarto.  — No,  egli  h sdraiato  ed  a dir  yero  sotto  la  tayola.  L'ho 
yednto  coi  miei  occhi.... 

1^  Sancalotto. — Non  hai  yednto  niente.  Quaudo  an  briccone  yeanedal- 
la  Coovenzione  con  quelle  maledette  noyitd,  allora  ei  si  sregli^, 
cinse  la  spada,  tempestando  ed  imprecando,  gridd  con  qoanto 
fiato  ayeya  in  gola,  si  alz6,  e....  oh  egli  h gid  qni.  (Oemwnk 
fra  U quinte,  donde  si  eomineia  ad  udire  U ndlo  dei  iandmri^  Un 
pochioo  yacillante  sulla  sella,  ma  maestoso  come  on  fnlmine! 

Henriot.  — (Con  lungo  seguUo  di  sanculotti).  Si  unisca  a me  chi  non  h 
nn  yigliacco!  per  tntti  i fnlmini!  Maledetti  furfanti  t percU 
state  qni  intontiti!  Uniteyi  a me  yi  dico?  Morte  ai  canirinne- 
gati  della  Gonyenzione! 

1*  Sancnlotto.  — La  cosa  ya  da  sb,  comandante  siamo  nniU! 

Popolo.  — Viva  Robespierre  1 (Si  stringono  iniorno  ad  ffsnriot). 

1^  Beallsta.  — Ah  la  folia  si  agita  come  il  yento  I 

2^  Realista.  — Gii,  come  il  yento,  ma  il  yento  h vento. 

1^  Realista.  — Che  cosa  vnoi  dire  con  qnesto? 

2^  Realista.  — Yoglio  dire  che  nel  popolo  yi  h ana  spossatem  dellt 
quale  egli  medesimo  non  ha  coscienza.  Le  ginocchia  gli  si  pi* 
gheranno  sotto  repentinamente. 

Un  proletario  mezzo  nbriaeo.  — (Entrando  con  un  altro),  Truffatori,  bor*| 
saioli,  uomini  che  avidamente  mettete  le  cinque  dita  nella  tascsj 
del  vicino  e ne  levate  fuori  il  pugno....  sapete  voi  che  cosac^edij 
nuovp  ? 

Oil  altrL  — Or  bene  che  cosa  c’b? 

11  primo.  — Rubate,  assassinate,  incendiate,  saccheggiate,  f^te  ci6 
che  yi  piece!  Non  si  trova  pih  an  career  lore  in  tutta  Parigi,  ch« 
non  yi  chiuda  la  porta  del  sao  careere  sal  naso,  quando  i ges* 
darmi  volessero  condarvici  dentro  ...  Ah  ah  ah! 

Popolo.  — Ma  parla  dnnqnel...* 

L’altro.  — Un  tale  caso  non  si  h mai  yisto  al  mondo  F....  Robespierre 
ed  i saoi  compagni....  lo  sapete? 

Popolo.  — (Impaziente).  Sono  chiasi  sotto  il  cfaiavistello....  avanti. 

L’ altro.  — Ah  voi  lo  oredete!  Baie,  nessnn  carceriere  ha  voluto  ri- 
ceverli  in  tutta  Parigi. 

Popolo.  — Che  diavolo? 

L’ altro.  — Il  consiglio  comanale  lo  ha  loro  proibito,  aoito  pens 
morte,  ah  ah  ahl  Carcerieri  che  non  ricevono  na  prigioaicro» 
8*b  mai  intesa  cosa  simile?  (Beveunsorao  da  una  botUgUadeop^*  . 
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vUe).  Tempo  d*  allegria  dayyerol  Viya  la  Bepabblida  {S*odom  M 
f<mdo  grida  di  frijmdio). 

HMTi  arriyati  d preclpltano  snlla  scena.  — Harrell  Viva  Robespierre! 
Pl^ola  — Che  cosa  c’  i ? 

JwTi  irriyati.  — Robespierre  d libero!  h portato  in  trionfo  dal  pa- 
lazzo  di  cittil 

Pipolo.  — Viya  Robespierre  ! 

Altra  DBOTO  anriyate.  — {Enlrando  con  impdoY  Maledetto  mascalzone, 
pazzo  d’  nn  Henriot ! 
fipolo.  — Or  bene  % 

Ihto  arrlrato.  — Assaltare  il  palazzo  della  comnne,  disperdere  tntti 
i depntati  con  ana  mezza  dozzina  di  artiglieri,  gli  sembrd  cosa 
tanto  facile  qnanto  il  tracannare  nna  bottiglia  di  Borgogna.  I 
SQoi  medesimi  soldati  aizzati  da  quell’ nbriacone  che,  gridando, 
somministraya  loro  delle  piattonate  sulle  orecchie,  lo  fecero  cadere 
da  cayallo  snl  qnale  appena  poteya  reggersi....  Egli  h ora  pri- 
giooiero  in  nna  camera  yicino  alia  sala  della  Gonyenzione. 

Ittro  ehe  entra  in  quel  memento.  — Che  cosa  dici?  Non  h pih  yero.... 
aoche  Henriot  ^ nnoyamente  libero....  egli  riposa  e dorme  in  questo 
momento  nel  palazzo  di  citt&,  come  nn  uomo  libero  in  mezzo  ai  snoi. 
ftpolo.  — Meglio  cosil  Ca  ira  I Tntti  per  Robespierre.  Abbasso  la 
conyenzione  I 

iUieri  della  senola  miUtare.  — (Enirano  armati  cantando  la  Marsigliese), 

Allons  enfants  de  la  patrie 
Le  jour  de  la  gloire  est  arrivd. 

Hptlo-  — Vedefe....  I prodi  allieyi  della  scuola  militare,  il  gioyane 
ed  ardente  sangue  della  Fruncia....  Viya  Robespierre  1 
fflieri.  — Viya. 
ktpolo.  — Siete  yoi  per  lui  ? 

UlieTl  ^ Vogliamo  far  yedere  che  sappiamo  maneggiare  la  spada. 
Non  c’b  concesso  ancora  di  misurarci  cogli  stranieri,  nemici 
della  Francia,  ma  non  yogliamo  tattayia  poltrire  in  Parigi  I 
lipole.  — Viya  la  valorosa  gioyenth  di  Francia! 

dl  legno.  — Entra  a precipizio  con  altri).  Francesi  hurri!  No- 
tizie  di  yittoria  I Dae  splendide  yittorie  ad  an  tempo  I 
P«polo.  — Che,  come? 

Wbi  di  legBo.  — Jonrdan  faa  preso  Liegi  e Pichegro,  Anyersa  I II 
brayo  giorane  generale  Bonaparte  b apportatore  di  qneste  dne 
iiotizie  alia  Conyeozionel 
^•cl  fra  le  qninte.  — Viya  V esercitol 

^ba  di  legM.  — Udite!  I’annonzio  delle  yittorie  sari  festeggiato 
da  tatto  il  popolo  per  le  a trade. 

®lilUeyL  — * Il  gioyane  generale  Bonaparte?  Lo  yogliamo  yedere  ! 
^®polo.  — Anche  noi  f 

Allied.  — {uscendo)  Allons  enfants  de  la  patrie 
Le  joar  de  la  gloire  est  arriyd 
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Popolo.  — Ifaemdo  eeo)  Le  jour  de  la  gloire  est  arriyd 

(si  dUontana^  a poco  a poco  la  scena  si  fa  deserfa,  nan  restano  che 
due  realisti). 

V Realists.  — Le  joar  de  la  gloire  est  arriyd....  Gloria  con  spalliiu 
e cappelli  piumati.... 

2°  Realists.  — Pel  folminel  mi  h sembrato  un  momento  che  voles 
sero  proprio  lottare  in  favore  di  Robespierre  I... 

Bealista.  — Oii,  ma  vedete....  I'hanno  presto  dimenticato.^  venib 
(escono  entrandn). 


SCBKA  TERZA 

Grande  aula  principale  nel  palazzo  di  citta.  Robespierre,  St.  Just  e Coutb<)a 
Mold  consiglieri  della  Cotnune  ed  altri  partigiani  di  Robespierre.  In  un  angok 
Henriot  ubbriaco  dorme  disteso  sopra  un  letto.  I consiglieri  e gli  altri  partigiMu 
di  Robespierre  aggruppati  intorno  a lui  che  siede  assorto  in  profonda  me- 
ditazione. 

Une  dl  essi.  — Robespierre,  se  i tooi  nemici  ti  porgessero  in  qaestc 
momento  il  veleno,  io  lo  berrei  con  te! 

Ub  inTtato  del  GiaeoblnL  — (entra)  Salnte  ed  omaggio  manda  per 
mezzo  mio  il  Circolo  dei  Oiacobini  al  liberato  Robespierre  f | 
Robespierre  — (alsando  lo  sguardo  senza  levarsi  da  seders)  Ed  il  popolo? 
Inyiato.  La  scaltra  Convenzione  trayia  molti  animi..  I reazionari,  gli 
aristocratici,  si  schierano  sotto  di  lei.... 

Robespierre.  — Ed  il  popolo? 

Inylato.  — La.  guardia  nazionale  b irresolnta. 

Robespierre.  — Il  popolo?  il  popolo? 

Inylato.  — Corre  dietro  al  generale  che  b yennto  dair  esercito  a Pa* 
rigi ; pel  momento  egli  d ammaliato  dalle  notizie  delle  naoTe, 
yittorie...  Ma  ona  ferma  parola  basterb  e potrb  richiamare  nao- 
yamente  gli  animi  sotto  la  tua  iosegna.  Mettiti  alia  testa  del| 
moyimentol  Hai  bisogno  di  autoritd?  Prendi  da  te  la  dittatnra!  | 
Ecco  un  proclama  al  popolo....  sottoscrivi  Robespierre  I 
Consiglieri  e partigiani.  — Sottoscriyi  Robespierre  I 
St.  Just.  — Sottoscrivi  Robespierre!  | 

Contbon.  — Sottoscrivi  Robespierre  (silenzio) 

Robespierre.  — (Assorto  ancora  per  un  po*  di  tempo  ndle  sue  profondi  \ 
riflessioniy  si  alza  finalmentey  prende  il  foglio  vi  gtUa  imo  sguardo,  e I 
l^ge)  Popolo  di  Parigi  io  mi  pongo  alia  tna  testa  quale  ditto- 
tore!  Abbasso  la  Convenzione ! ...  (resta  nuovamente  qualcke  minulo 
eoncentrato,  quindi  paHando  fra  si)  Sii  fedele  a te  stesso,  fedele  fiuo 
all'  ultimo  respiro!  (11  foglio  gli  cade  lentamente  di  mono  edeglifi* 
toma  a seders  dl  suo  posio). 

St.  Jnst.  — E questa  la  tua  lisposta? 

Robespierre.  — Si. 
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St.  JnBt.  — Donqae  non  ci  rimane  che  morire ! 

Bafe«9l€iTe.  — La  b cosll... 

8t.  Jast.  — Ta  stesso  ci  condanni  a morte? 

CaathoB.  — (sorridendo)  Lascialo  in  pace:  h qnesta  ana  yeccfaia  abi- 
tadine....  sente  il  bisogno  di  pronanciare  ancora  una  sentenza 
di  morte. 

ReWapieire.  {eon  amaro  sorriso)  Qaesta  h 1*  nltima  che  io  pronancio. 
Perchb  la  pronuncio-  contro  me  stesso.  Ho  detto  alia  Convenzione 
che  1h  Francia  mi  condannava  a morte  ed  io  la  Francia  a nuoya 
tirannia  monarchica,  a nuoya  servitii...*  Non  dopey  a dir  cosi,  ed 
ora  io  dico:  la  Francia  condanna  se  stessaalla  seryitii  ed  io  me 
stesso  cohdanno  alia  morte.... 

St  Just.  — Perchb? 

Rebespierre.  — Disgraziato  errore  al  quale  ho  sacrificato  migliaja  di 
yittime.  Errore  che  faceyami  credere  che  il  popolo  francese  tro- 
yasse  necessario,  yolesse,  desiderasse,  amasse  la  liberty  e sopra- 
totto  la  repubblica....  Comb?  il  popolo  francese  s’  immagtnd  di 
essere  un  popolo  di  eroi  della  liberty?  Per  quanto  tempo?....  La 
orig^inalit^  della  sua  natura  apparisce  pur  sempre!  Kgli  h un  po- 
polo di  pretoriani,  dategli  un  imperatore  colla  sciabola  in  pu- 
gnOy  e si  lascieri  sehiacciare  sorridendo  dal  carro  trion- 
fale ! 

Imytmte  del  CUaeoblnl.  — Di  un'altra  parola  Robespierre  I 
Robespierre.  — Era  quella  1*  ultima  mial 
loylate.  — Sta  bene  Robespierre,  ti  salutot  («5ce) 

Parte  del  Conslgllerl  e partigisBl.  — Al  popolo  non  si  pu6  proibire  di 
lottare.  Yenite,  noi  yogliamo  adoperarci  per  Robespierre  anche 
8UO  malgrado.  (via) 

, Ub  Biesso.  — Yengono  ie  milizie  della  Gonyenzione. 

lltra  parte  del  Censlgllerl.  — {erollando  le  i^aUe)  Andiamo  a yedere 
i che  cosa  si  pu6  fare  ancora  (via) 

Secendo  messo.  — La  guardia  nazionale  h scesa  in  campo;  essa  pieg6 
dayanti  1*  autoritA  della  Gonyenzione. 
lltra  parte  de’Consiglierl  e partiglani.  — La  cosa  si  fa  straordinaria- 
mente  seria.  (eseono) 

Terzo  messo.  — La  turba  dei  fedeli  sanculotti  si  A units  ad  essa.... 
Non  manca  che  Henriot 

Ultiflil  Conslgllerl  e partiglani  rimastl.  — Non  sarebbe  conyeniente  Ro- 
bespierre che  tu  cercassi  di  metterti  al  sicuro?  Il  palazzo  di  cittA 
non  pu6  resistere  alia  forza...  la  yia  alia  fuga  A ancora  aperta. 
Robespierre.  — Aperta  ancora . • • . andate  yoi  primi  io  yi  seguir6. 
(eseono) 

Robespierre.  — (Oppresso  come  da  incubo)  Si  accompagna  acclamandolo  il 
generale  yenuto  dall’esercito ! . nel  momento  in  cui  si  agita  la  que- 
stione  di  yitae  di  morte  per  la  repubblica!...  Dan  ton  hai  yinto! 
Si  Jut  — Robespierre,  ti  saluto.  Yado  con  questo  ferro  a mettermi 
alia  testa  dei  sanculotti. 
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Robespierre.  — Non  lo  farai. 

St.  Just.  — Perchfe  non  dovrei  farlo? 

Robespierre.  — To  sei  mio  prigioniero,  sei  eondannato  da  me  alia 
morte.... 

St.  Just.  — Yoglio  andarla  a cercare  nella  lotta. 

Robespierre.  — Non  b pib  il  caso  di  loltare,  noi  siamo  battnti.  Siamo 
Tinti.  Siamo  sentenziati.  Infatni  mascalzoni  ci  hanno  tputaio  in 
Yiso....  Saremo  tenati  in  conto  di  mostri,  tiranni,  angelli  di  cat- 
tivo  aogurio  per  tutto  il  tempo  avvenire.  Dammi  il  too  ferro 
St.  Jnst.  {con  ironia)  Non  mi  resti  pib  nna  stilla  di  questo  no- 
bile  sangae  francese,  cbe  vuole  essere  risparmiato  per  nna  glo- 
ria migiiore  ...  Dammi  la  spada  St.  Just. 

St.  Just.  — £]  perduta  irreparabilmente  la  causa  della  liberta  e della 
repubblica? 

Robespierre.  — Tu  lo  vedi  St.  Just  (St.  Just  rompe  la  spada).  lo 
yedo  il  francese  qual’  b,  e prevedo  quale  sard  per  sempre 
nell’ avvenire.  Dalle  orgie  della  liberU  egli  precipitera  sempre 
nelle  orgie  del  dispotismo;  poichb  la  pib  alia  sua  meta  sard  sem- 
pre V appagamento  di  ana  gloria  yertiginosa,  e seryird  quale 
schiayo  solo  a colui  che  saprb  procurargliela!....  Esso  aoela  ad 
essere  libero  1 si  t tuttayia  pib  che  la  liberta  ama  la  gloria,  lo 
splendore,  la  yittoria  e la  conqoista  I....  Ob  mio  popolo  non  saral 
libero  in  modo  duraturo,  fincbb  non  avrai  yinto  la  fataliti  che 
pesa  sopra  di  te....  Finchb  non  sarai  guarito  dalla  straordinaria 
sete  di  gloria  che  agita  il  tuo  petto  I Be  di  un  popolo  di  cittadioi 
lo  ayessi  cercato  di  fare  un  popolo  di  soldati....  ci  sarei  riuscita... 
coir  insanguinato  ferro  della  giustizia  nella  mano!  gib  con  la  spa- 
da!... con  la  spada!....  Ehi  Robespierre  con  quel  ferro  in  pugnoDoa 
* saresti  stato  tu  pure  troppo  soldato  e troppo  francese?  (dfljwsM 
breve  inierrumne)  Amici,  la  ghigliottina  b una  inyeiiaioae  che  non 
ha  fatto  buona  proya....  Non  ha  potato  ar  res  tare  la  fatalitd  {come 
vaneggiando  in  un  acc^so  di  fdbre)^  Tutte  le  teste,  che  ho  abbattute 
per  la  grande  idea,  si  presentano  barcollando,  danzando,  sogghi- 
gnano,  ridendomi  sguaiatamente  in  faccia  e beffhndo  mi  sbir- 
ciano  colle  loro,  pallide  pupille  nelle  fredde  palpebre....  («>»«  ria- 
vendosi  a St.  Just  ed  a Couthon).  Ancora  qui?  Perchb  non  siete 
fuggiti  come  gli  altri?  La  yia  b ancora  aperta....  Ah  git!  I 
yero  noi  siamo  gl'  inseparabili ! bene,  bene,  datemi  la  mauo! 
{strings  la  mano  ad  entrambi)  Noi  tre  sognayamo  una  altissima 
meta....  ah,  ah,  ah ! yoleyamo  togliere  dalle  yene  del  popolo  frtn- 
cese  il  sangue  troppo  yiyace  dal  quale  eyaporaya  il  suo  fooco 
eccessiyo  e ridurlo  nuovamente  alia  calma  e alia  regolarita 
necessarie  perchb  si  lasciasse  guidare  per  1’  antica  strada... 
Percib  altro  non  ci  resta  ora  che  morire,  amici  I Morire.... 
rire;  sentite  amici  la  segreta  acre  yoluttb  di  questa  parola?  Dal 
feroce  rumore  essere  trasportati  nel  sereno  profondo  silensio^-* 


PAZITON  1 BOBISPIXBBS 


401 


poter  layare  col  proprio  la  rappresa,  ardente  macchia  del  san- 
gae  altrni. 

Ctitkaa*  — £ gianto  il  tempo  del  riposol  Or  bene  io  non  ho  nulla  da 
ridire.  Desidero  per  quel  tempo  gambe  migliori  di  queste,  che 
ti  eeguirono  nella  melma  e nolle  pozzangherel....  Non  hayyi  ve- 
ramente  piii  nulla  da  fare,  yaloroso  amico  e fratello  Robe- 
spierre ? 

Saksplerre.  — No  Coutbon ! L’  entusiasmo  per  la  riyoluzione  h spento. 
61i  animi,  sono  spossati  ed  intontiti,  il  loro  momentaneo  eccita- 

meoto  e la  loro  forza  di  azione  si  dileguarono ora  il  yento  li 

colla  portaudoli  con  si  come  palloni  yuoti ; sono  stanchi  e son- 
nolenti.... 

CfithsB.  — Anche  noi,  fratello  Robespierre  ! Anche  tn  devi  essere 
stance,  orribiimente  stanco....,  presso  a poco  come  un  indiyiduo 
che  i stato  trayagliato  da  un  dero  o non  breye  accesso  di  feb* 
bre....  Non  hai  conseryato  abbastanza  a lungo  la  tua  calma.... 
Ma  quel  capo  ricciuto  e pieno  di  yita  rigogliosa  di  St.  Just  e 
quasi  uo  peccato  che....  Che  cosa  ne  did  Robespierre,  se  k>  la- 
sciassi  oacire  quel  brayo  gioyinotto? 

Rfbespierre.  ~ Ah  mio  St.  Just;  non  ti  chiamarono  forse  il  Gio- 
vanni, Tapostolo  predilatto  del  Messia  della  riyoluzione?  (iro- 
nieo)  Or  bene  esci  pure,  monta  in  arcioni  e diyenta  un  glorioso 
generale.... 

StJisl. — 'Sotto  una  bandiera  macchiata  dal  sangue....  dei  pih 
grand!  fra  gli  ultimi  repubblieani  ?....  Tu  scherzi  Robespierre  t 

Rfbespierre.  — Tu  prendi  le  mie  parole  come  uno  scherzo ?.Ti  rin- 
graziol....  Dunque  yieni  con  noi,  giovane  amico,  yieni  con  noi 
Delia  fresca,  tranquilla,  immutabile  notte.... 

Si  Jast.  — Con  entusiasmo  I....  Una  yita  Couthon  che  ha  perduto  il 
SQo  scopo,  deye  essere  di  peso  pih  alia  gioyenth  che  non  alia 
vecchiaia. 

CfttlioiL  — Bene  dunque....  come  ti  place  mio  cajro  gioyinotto  1 come 
ti  place.... 

Rsbespierre.  Noi  siamo  soli,....  soli....  lo  credo,  che  non  eravamo 
tanto  soli  come  quando  cento  mila  ei  stavano  alle  spalle....  1’ ul- 
timo che  ci  rimanoM..  (andando  verso  il  dortniente)  Il  suo  sonno  b 
pih  lungo  che  non  1*  entusiasmo  degli  altri.  Perci6  egli  restd  fra 
noi  e non  b partite  con  loro.  Oh  crudele,  strana  ironia  del  de- 
stine 1 L*  ultimo  campione  della  austera  yirth  repubblicana  del 
sistema  di  Robespierre,  soprannominato  il  temperate,  b questa 
bestia  epicurea,  b Henriot  T ubbriacone  I Poyero  Henriot  1 ti 
hanno  liberate ; ma  che  ti  gioya  la  liberta,  poichb  sei  ubbriaco 
e non  ti  troyi  in  grado  di  poterti  muoyere? 

Gsuthoa.  — Bacco  e Yenere  si  yendicarono  di  noi.  Un  pazzo  inna- 
morato  ed  un  ubbriacone  sono  quelli  che  ci  perdono.  Se  Tallien 
non  si  fosse  inebbriato  col  fine  yino  di  Spagna  ed  Henriot 
avesse  ayuta  una  mattinata  sobria^  ben  diyersamente  sarebbero 
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andate  le  cose  nel  nove  TemMoro.  La  repubblica  affoga  in  due 
bottigUe  di  vino. 

Robespierre.  — I vecchi  peccati  originali  trionfano  snlla  virtii  esnl 
terrore....  oh  Danton  I ...  credo  che  furse  egli  aveva  ragione.... 

Coatbou.  — Non  era  una  bestia  senza  cervello.  Egli  trovava  ridi* 
colo  il  nostro  sistema : seppe  godere  la  vita  fino  all’  ultimo.... 

St.  Just.  Seppe  anche  morire.  In  ci6  non  potrh  deriderci  !...*  Morte 
a colui  che  vol ease  dividercil  Noi  moriamo  insieme! 

<!outhon.  — Con  Henriot? 

St.  Just.  — No,  non  dobbiamo  morire  in  cosi  cattiva  compagnial 

Robespierre.  — (SSsrio]  Oettalo  dalla  finestra,  St.  Just,  sopra  le  im- 
mondizie  ammonticchiate  nel  cortile,  non  appena  si  risveglL.. 
{Dopo  una  interruzione)  Regna  intorno  a noi  an  silenzio  straor- 
dinario.  Profonda  tranquillity  nolle  spaziose  sale,  nei  corridoie 
nei  cortili ; sembra  che  noi  siamo  affatto  soli  nel  palazzo  di 
citty.  Ci  troviamo  qui  come  monaci*  che  abbiano  fatto  divorzio 
col  resto  del  mondo.  Dopo  langa  agitazione  apparteniamo  di 
bel  nuovo  a noi  medesimi.  Ci  h concesso  di  considerarci  nno- 
mente  come  uomini,  non  come  lottatori  imbrattati  di  eangne. 
Silenzio  non  si  parli  di  sangue,  non  me  ne  ricordo  piii!....  All 
h veramente  dolce  questa  calma  senza  desiderio,  ne  tensione.... 
tutto  estinto  nel  cuore!....  Mi  sembra  di  giacere  in  an  verdeg- 
giante  bosco  e di  contemplare  attraverso  i rami  degl'alberi, 
agitati  dall’  aria,  1’  azzurra  volta  del  cielo  al  disopra  di  me....  | 
come  io  faceva  un  tempo,  quand’era  fanciullo,  quando  ama?o 
cotanto  i colombi  e raccapricciava  alia  vista  del  sangue,  di  ana 
sola  goccia  di  sangue ! ah,  ah  I....  Aveva  una  bella  gabbia  di 
uccelli,  li  faceva  vedere  nei  momenti  di  bnon  umore  alle  mie 
sorelle,  e metteva  nelle  loro  mani  i miei  colombi  ed  i miei  pas« 
seri....  Esse  bramavano  ardentemente  di  possedere  uno  dei  miei 
amati  uccelli;  io  ricusai  lungamente  di  compiacerle  pertimore 
che  non  usassero  le  necessarie  cure  a quelle  bestioline....  Uq 
giorno  soddisfeci  il  loro  desiderio,  regalai  loro  una  bella  co* 
lomba.  Le  fanciulle  erano  felici,  mi  feci  promettere  che  non  le 
avrebbero  lasciato  mancare  mai  di  nulla : esse  mi  ripeterono  cento 
volte  la  promessa,  ma,  con  la  leggerezza  comune  alle  fancinlle, 
dopo  un  paio  di  giorni  dimenticarono  la  povera  colomba  in 
giardioo,  cosicchb  essa  mori  in  una  notte  burrascosa....  Io  ror- 
sai  lacrime  per  un  giorno  intiero,  amare  lacrime....  credo  che 
quelle  furono  le  ultime  lacrime  da  me  versate....  pu6  essere 
circa....  , 

Covton.  — Senti  1 vari  colpi  alia  porta.... 

St.  Just.  — Rumore  di  calci  di  fucili  nel  pavimento  dell’ anticamcra. 

Robespierre.  — Siate  calmi  amici;  siate  calmi!  (8i  apre  la  granpwia  di 
mezzo  con  imfeto  e fraeasso;  aUo  atrepito  Henrioi  si  sveglia,  si  dza  bar' 
edlando  e si  predpUa  verso  la  porU^  dove  si  vedono  i soidaH,  sguamsndo 
la  spada  e gridando:)  Chi  b la?  Cani  maledetti  della  Conveniione. 
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n Conandante  del  soldatU  — Si  fa  resistenza?...  Faoco!  (Le  paUepar- 
Umo,  una  di  esse  colpisee  al  capo  Robespierre  che  vaeiila  e cade  J#n- 
iamente  al  suolo). 

CoathoB.  — (^t  soldati)  Yigliacchi,  abbassate  le  vostre  armi. 

St.  Just.  — {Si  awicina  a Robespierre)  Non  h morto,  respira  ancora. 

n Conandmate  del  soldati.  — Tanto  meglio.  {Ai  suoi)  Fate  la  guardia, 
io  esco  e faccio  portare  nna  barella  (via). 

St.  Just.  — (Aseiuffando  il  sangue  a Robespierre  e cingendogli  la  fronte  col 
suo  fazzoUUo,  mentre  la  testa  priva  di  sensi  del  ferito  posa  sul  suo 
petto)  Essi  mi  diceyano  il  Giovanni  V apostolo  prediletto  del  san- 
gninoso  Messia  della  Rivolnzione....  Ora  il  capo  insanguinato  e 
ferito  a morte  del  maestro  riposa  sal  petto  del  giovane  disce- 
polo.  portata  la  barella) 

n Comandante.  — Non  h ancora  ternato  in  se?  Lo  si  prenda  e si  col- 
lochi  nella  barella.  eseguisce  V ordine)  Gaardie  aspettate  fin- 
chi  io  ritorni!  Vado  ad  informarmi  in  quale  prigione  la  Con- 
venzione  vnole  che  siano  portati  qaesti  tre  uomini.  (Via) 

Pspolo.  — (EfUra  in  foUa  per  vedere  Robespierre  che  giace  svenuto  ndla 
bardla.  Soldati^  ciUadini,  realisti  ed  anche  qualche  sanculotto)  Vedete, 
osservatel 

Soldati.  — Allontanatevi. 

Popolo.  — Perchif  lasciaci  vedere,  non  abbiamo  alcana  cattiva  in- 
tenzione,  ecco  egli  i mortol... 

Uno  della  folia.  — (Tastando  il  pclso  a Robenpierre)  No  egli  vive.  Il 
polso  batte  le  sue  140  polsazioni  al  minato. 

SecoBdo.  — Non  d qaesta  la  medesima  camicia  che  indossava  alia 
festa  dell’Ente  Sapremo? 

Terse.  — Pad  darsi.  Io  pensaya  gid  fin  d’allora  che  tntto  sarebbe 
presto  finite  per  lai. 

L'altro.  — Non  intesi  il  tao  pensiero,  ma  intesi  bensi  le  tae  grida; 
e ta  gridayi  Evviya  Robespierre. 

Qwrto,  — {Tastando  il  petto  a Robespierre)  Per  tutti  i falmini,  che  h 
cid?  sento  qai  an^arma....  uno  stiletto....  oyyero  ana  pistola? 

iltro.  — Vedete  egli  andava  armato  di  pistola  alia  Conveuzione. 

Tod.  — {Che  si  propagano  fino  al  fondo  deUa  scena)  Armato,  intendete? 
armato  fino  ai  dentil 

AltpL  — Via  f via  quelle  armi,  colie  quali  voleva  spargere  il  sangue 
dei  cittadini. 

H mddetto.  {Estraendo  un  oggetto)  Ah  I an  rotolo  di  carta.... 

((iiinto.  — Gerto  il  discorso  che  doveva  leggere  ultimamente  alia 
convenzione  (spiegando  il  rotolo)  mol  to  raschiato  e cancellato.... 
ogni  linea  ana  puntura  assassina,  ogni  periodo  ana  bomba,  ana 
granata,  pronta  a scoppiare. 

Soito.  — Cosicche  egli  voleva  veramente,  come  ne  corre  la  voce,  far 
saltare  in  aria  tutta  la  convenzione. 

— Certamente.  Ei  voleva  farsi  eleggere  re  di  Francis.  Qae* 
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sto  h gia  stato  provato.  Botto  il  materaseo  della  sua  alleata  ma* 
dama  Eliot  si  trovd  tatto  il  disegno. 

Ottavo.  — Chi  lo  ha  ferito? 

None.  — S’e  ferito  da  se  stesso  il  poltrone. 

Uno  del  soldatL  > Una  palla  di  qneata  pistola  lo  feri.  Mi  chkmo 
Meda  e vado  orgoglioso  di  quanto  ho  fatto. 

L’altro.  — [Al  vidno)  Un  altro  qoalunqne  avrebbe  potato  fare  la 
stessa  cosa....  D’  altronde  Robespierre  era  noturiamente  nn  nemo 
molto  vile  e pessimo  sotto  ogni  rapporto,  eppercid  sembra  pin 
pih  probabile  e pih  ragionevole  che  nella  disperazione  abbia 
cercato  di  snicidarsi. 

Beeimo.  — {Toeeando  la  f rente  a Robespierre)  Egli  i oppresso  da  ana 
febbro  violenia;  il  sangae  rappreso,  lorda  la  sua  fronte  infoocata; 
le  sue  labbra  sone  secche  come  pergamena,  non  sarebbe  conTe- 
niente  per  rinfrescarle  d’inumidirle  con  ana  spugna  impregnata 
di  acetof  In  fin  dei  conti  h an  nomo 

Undecimo.  — [Faeendo  una  emorfia)  Un  nomo?  nn  essere  inumano,  an 
mostro,  an  cane  assetato  di  sangae  I giosto  che  soffra  ora  la 
sete,  troppo  langamente  V ha  soddisfatta  col  sangae. 

Dnodeeimo.  Ford  gli  si  deve  asare  qaalche  riguardo.  Egli  era,  come 
si  saol  dire,  an  uomo  onesto  ed  incorrattibile. 

Beclmoteno.  ~ Mio  caro  bellimbasto!  Egli  era  an’  ipocrita,...  si  dava 
bel  tempo  coi  saoi  complici. 

Beelmoquarto.  Non  si  deve  credere  tutto  quel  che  si  dice.  £ certo 
che  egli  viveva  in  concubinato  con  ana  delle  figlie  del  sao  pi- 
gionante,  il  falegname  Doplay. 

Becimoquiato.  — Egli  era  intero  in  tatto;  an  mostro  e rianiva  in 
se  la  malizia  e la  malvagitd.  Non  aveva  principii  ed  h chiaro 
che  allegava  solamente  di  averne.  L’  odio,  T invidia,  erano  le 
sole  ispirazioni  della  saa  penna.  Per  para  invidia  condannd  al 
sapplizio  Dantoii  e gli  altri  saoi  rivalil  (Nuovi  venuU  H aeeoetano 
eon  curiosUd), 

Uno  di  essL  — R vero  che  gli  si  trov6  indosso  ana  quantity  di  pn- 
gnali  e di  pistole?... 

Un  seeondo.  — E carte  con  segreti  e scellerati  progetti? 

Un  tone.  — E che  par  ora  tent6  di  accidere  an  individao  che  gli 
si  avvicinava? 

Yocl.  — Fate  largo!  largo!  Viene  Tallien  con  altri  depatati  della 
Convenzione!  (Tallien  ed  altri  entrano) 

Popolo.  — Viva  Tallien  1 

Tallien.  — Viva  la  repnbblica!  (5»  dirige  verso  Rabeepierre^  lo  eonUmple 
e parla  quindi  con  accento  teatralSf  tendendo  le  mam  verso  di  lui)  Mi 
sembra  ana  tigre  ferita  alia  testa,  che  giaccia  accovacciata  in 
fondo  ad  ana  selva.  Egli  6 abbattato  e con  esso  6 abbattato  il 
terrors.  Sei  tu  ridotto  airimpotenza  per  sempre,  sangaioario 
tiranno? 

Robespierre.  — (Rinvenendo  dal  suo  svenimento,  apre  gli  occhi  ed  alza  a 
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denUo  a metd  il  eorpo^  ossereando  am  stupore  TaUim  ehe  eolpUo  in- 
dietr^ggia)  Schiavo  di  donna  macchiato  da  leziosi  baci,  allontanati 
da  me!  Con  te  non  voglio  parlare....  A1  popolo  di  Prancia,  pel 
qaale  ho  lottato  e che  eparge  ora  sale  corrosive  snlle  mie  ferite 
in  segno  di  riconoscenza,  voglio  dire  la  mia  ultima  parola.  Sono 
reo....  reo  di  morte.  Mi  stiioai  infallibile,  e con  questa  convin- 
zione  tentai  di  arrivare  alia  meta  prefissa  con  tntti  i mezzi,  con 
tntte  le  arm!....  Presumendo  di  aver  parte  nei  disegni  dello 
eterno  potere  ho  crednto  di  essere  all’  nnisono  con  lui,  di  do- 
vere  com’esso  mostrarmi  inesorabile,  inesorabile  come  la  nature, 
come  relemento....  lo  credeva  anche,  o popolo,  di  agire  all’nni- 
sono  con  la  toa  essenza  intima  e,  non  sapeva,  che  to  sei  nn’onda 
rnmorosa  che  sollevata  con  facility  alia  snperficie  dell’  acqua, 
ricade  eternamenie  nel  fondo....  I tuoi  vnoti  sbufd  di  vento  tenni 
in  conto  di  fintti  potent!....  voleva  viaggiare  sopra  bolle  di  sa- 
pone!  Mi  immaginai  di  essere  superiore  a tutti  in  perspicacia,  e 
lo  era,  eppure  anche  la  mia  saggezza  non  era  che  una  falsa  idea 
nmana,  plh  ostinata  delle  altra,  on  molosso  al  quale  io  porta va 
sacrifici  di  sangue!  Questa,  o popolo,  h tutta  la  mia  colpa.  Ma 
invece  di  sbeffeggiarmi,  invece  di  calunniarmi,  impara  dalla  mia 
sorte  a conoscere  qual  sia  il  destine  umano—  rifiettendo  mode- 
ratamente  impara  ad  onorare  il  Supremo  Dominatore  del  mondo.... 
eciascuno  getti  nno  sguardo  nell’intimo  di  se  stesso:chi  nella 
sua  coscienza  non  si  sente  reo  della  mia  stessa  colpa,  si  present!, 
e sia  egli  solo  il  mio  giudice!  Io  bo  errato,  grandemente  er- 
rato,  ma  chi  non  ha  errato  con  me?  Sopra  il  mio  nome  soltanto 
pesa  r onta  dell’errore  di  tutti.  Generazioni  succederanno  a ge- 
nerazioni  e mi  malediranno  tutte,  ma  da  questa  maledizione 
nessuna,  io  temo,  trarrA  ammaeatramento  per  se  stessa.  Campo 
a tntte  le  armi  sari  anche  per  1’  avvenire . il  campo  dei  par- 
titi....  La  violenza,  la  calunnia  e 1’  inganho  saranno  arnesi  in- 
fallibili.  L’  umanitA  manterrA  inconsapevolmente  il  principio,  cbe 
scientemente  detesta:  che  cio6  sempre  il  fine  giustifica  i mezzi.... 
Perchfetantopotente^ilribrezzocontrodime?  perch6  tanto  aspra 
h lasentenza  ?....  Sorriderei  della  vostM  sentenza,  se  nell’amaro  ri* 
morso  dell’anima  mia,  non  la  pronunciassi  io  stesso  contro  di  me,  se 
non  mi  rallegrasse  il  pensiero  della  espiazione.  lo  era  potente;  in 
mia  balla  fu  per  molto  tempo  il  destino  della  Francia....  giaccio  ora 
insanguinato,  schernito,  coperto  di  onta,  sopra  questa  barella. 
Non  uno  sguardo  afiettuoso  incontra  il  mio  occhio  che  sta  per 
chiudersi....  L’  amore  che  sparge  di  fiori  il  sentiero  dell’  umana 
vita,  si  mostrA  a me  pure....  concentrate  esclusivamente  in  ana 
grande  idea,  colla  mia  febbrile  natura,  colla  feroce  ostinata  mia 
energia,  lasciai  inorridire,  pietrificare  quanto  vi  era  in  me  di 
umano,  e voi  avete  ragione,  non  era  un  un  uomo  io,  no,  ma 
un  essere  disumano....  Cosl  mnoio  solo....  dove  non  vedo  digri- 
gnare  i denti  per  odio,  un’  indifferente  spensieratezza  mi  sog* 
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ghigna  d’ intorno.. ..  La  gratitudine  intreccia  oua  corona  di 
spine  alia  mia  fronte  insangainata.  Or  yial  mi  rassegno  e ri> 
c^YO  il  gastigo  della  mia  colpa,  il  dolore  gli  scherni,  roDta.«. 
Mi  conforta,  I'ardore  della  febbrei....  Uomini,  & benyenuto  il 
Yostro  diaprezzo.  LMmprecazione  nella  vostra  bocca  mi  snona 
quasi  dolce  armonia....  perchfe  questa  eterna  tortura  asaopisce, 
calma  il  dolore  che  mi  rode  internamente  in  cotal  goisa  che 
r umana  parola  non  pu6  esprimere.  Graye  h la  mia  colpa^..  ma 
intanto  io  assorbo  tutta  Tamarezza  del  fiele  di  cui  mi  abbeyera 
quest’ora....  e misuro  esattameote  la  straordinaria  meritata  edim- 
meritata  esecrazione,  cbe  pesa  sopra  di  me;  spira  come  an  aura4ran- 
quilla  attorno  aH’ardente  mia  fronte*..  sem bra  yenir  dal  cielo  come 
un  raggio  di  clemenza....  L"  occhio  mi  si  oscura....  si  confondono 
nuovamente  le  mie  idee....  (In  questo  mamenio  Ele(mara  si  ^treeipUa 
suUa  8ce>ia;  raeeapprieciando  ed  aUratta  da  farza  areana  gli  si  as- 
vicina;  profonda  S in  lei  la  eammozume  dd  voUo  e deUa  persona.  Egli 
la  vede,  vaneggiando  nd  ddirio  fd>brile)  Chi  yiene?  6 Fangelo 
della  morte?  come  h bello  il  messaggiero  della  pace  ! Mi  stavi 
tanto  yicino?....  sembrami  ayerti  yeduto  altra  yolta....  non  fa 
nella  yerde  foresta  di  Montmorency  ? [Eleonora  si  prostra  pian- 
gmdo  al  fianco  ddla  bardia  e gli  prende  la  mano)....  il  mio  capo  i 
oppresso,  ma  il  mio  coore  si  fa  leggero....  fra  i aerpenti  che  la 
testa  della  Erinni  scuote  sopra  di  me,  manca  il  pih  yelenoso, 
quello  che  nelP  ultimo  sonno  mi  sussurraya  in  un  orecchio:  ta 
sei  un  egoista  f....  No  esso  non  h fra  yoi....  non  yi  b....  Eppure  I.... 
Oh  bell’angelo  della  morte  sono  gigantesche  e di  bianco  ar- 
gento  le  tue  ali....  ah ! con  esse  tu  yeli  le  miriadi  di  stelle  della 
yolta  del  cielo,  allorchb  ti  eleyi  a yolo....  Ah  nascondimi  colie  tae 
candide  ali  anche  queste  rosse  macchie  di  sangue  della  mano! 
{languenie)  Questo  sangue....  arde  dentro  di  me....  come  fiamma 
d*  inferno....  Dappoichb  io  son  conyinto....  che  fu  sparso  inatil* 
mente  I.... 

(Cods  sfinilo.  Gala  la  Ida) 


Alfbbdo  D’Abco 


LA  VITA  DI  GIULIO  CESARE  VANM 


SECONDO  IL  SIG.  BOUDOUIN  i) 


Non  ce  V aspettavamo  cosi  subito  una  Storia  critica  di  G.  C.  Va- 
nini,  e ce  1*  ha  voluta  dare  il  sig.  Boudouin.  Grazie  sieno  sempre  al 
dotto  ed  elegante  scrittore  che  dal  luogo  stesso,  dove  veniva  distrutto 
il  corpo  del  fllosofo-martire,  e le  sue  ceneri  date  al  vento,  imprende 
a ricostruirne  la  figura  con  maggior  copia  di  notizie,  ricavate  dai 
documeuti  dell*  epoca  che  egliha  potuto  studiare  meglio  d’ogni  altro. 
Dobbiamo  a lui  se  le  calunnie  e falsity  del  preteso  cancelliere  Ma- 
lenfant,  che  anche  noi  cercainmo  di  abbattere,  oggi  non  hanno  piA 
Talore  avendoci  egli  dimostrato  suflacientemente  essere  quelle  cro- 
nache  manoscritte,  pubblicate  per  la  prima  volta  dal  Cousin,  niente 
altro  che  un’ invenzione  molto  posteriore  del  signor  Dum6ge;  rima- 
nendo  cosi  per  sempre  frustrate  1*  ultimo  (giova  sperarlo)  dei  reati 
d’infamazione,  che  han  potuto  macchinare,  e spesso  perpetrare  sopra 
il  Vanini  per  due  secoli  e mezzo  i suoi  nemici. 

Dobbiamo  anche  a lui  se  i contorni  di  questa  figura,  svisata  per 
si  lungo  tempo,  vengono  ad  essere  semprepiu  determinati  e precisi 
nell’ambiente  in  cui  visse,  se  la  figura  stessa  comincia  a prendere, 
per  dir  cosi,  forma  umana,  qualunque  essa  si  sia,  non  altrimenti  che 
pochi  resti  fossili  vengono  ad  assumere  forma  d*animale  d*una  specie 
estinta,  sotto  la  potente  mano  d’  un  paleontologo : se  non  che  forse 
il  suo  non  A state  un  lavoro  di  timida  e cauta  ricostruzione,  anzi, 
per  meglio  dire,  la  ricostruzione  stessa  intrapresa  da  lui  era  per  sua 
natura  molto  malsicura:  troppo  ardire  ci  voleva  a dar  passi  cosi 
franchi,  cosi  spavaldi,  diciamolo  pure,  come  li  ha  dati  il  sig.  Boudouin, 
to  una  via  con  tanti  pochi  punti  d*  appoggio,  e plena  di  tante  anfrat- 
toositi,  qual*A  quella  della  vita  del  Vanini.  Ma  tant’6,  T ardire  I’ha 
avnto  il  critico  nella  sua  ricostruzione,  resta  a vedere  colla  critica 
^ il  costruttore  i state  felice. 


V.  Reyue  Philosophique  par  Ribot  (Fasc.  dei  luglio,  agosto,  aettembre,  ot- 
tobre  1B79;  — A.  Boudouin  Hiatoire  critique  de  Jules  C4sar  Vanini  dit  Lucilio. 
Bmsta  Europea  (16  marzo,  1 apr,  1879)  L.  Moachettini.  Vita  di  Giulio  Ge- 
Vanini. 
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Non  possiarao  per6  avanti  tutto  non  esprimere  una  nostra  preoo- 
cupazione  relativa  al  concetto  del  signor  Boudouin  « qw  ce  rCetail 
pas  Id  (dans  les  dcritures  du  greffler  criminel  *)  ni  dans  les  docf/i’ 
nes  de  Vanini  (si  noti  bene)  que  devait  se  trouver  la  clef  de  sa  de- 
stinde:»  ma  bensi  nella  vita,  la  vita  come  rha  determinata  egli 
stesso,  s’intende,  con  le  tali  e tali  tendenze,  con  un  carattere  anzi- 
chd  un  altro.  Che  se  noi  dimostreremo  che  la  vita  dataci  da  lui  6 
mal  sicura,  che  le  tendenze  scoperte  possono  non  essere  quelle  li, 
che  il  carattere  delineate  puo  esser  false,  6 evidente  che  la  chiave  del 
destine  del  Vanini  non  d quella  trovata  dal  Boudouin,  o almeno  va 
intesa  non  nel  sense  ristretto  da  lui  usato,  ma  in  un  sense  compren- 
sivo  che  abbraccia  pensiero  ed  azione,  dottrine  ed  opere. 

Veniamo  al  fatto. 

II  signor  Boudouin  determina  il  febbraio  del  1586  *)  per  epoca 
della  nascita  del  Vanini.  lo  determinai  invece  ^ primi  mesi  del  1585 
con  calcoli  che  non  credo  erronei.  Vero  6 che  le  parole  « vice  /;•/- 
gesimum  nunc  aitingls  annum  » rivolte  al  Vanini  dal  suo  collocu- 
tore  nei  dialoghi,  stampati  nel  1616,  ma  scritti  nel  1615  *),  potreb- 
bero  dar  ragione  tanto  a me  quanto  al  signor  Boudouin;  secondo 
che  le  parole  citate  si  vogliano  scritte  in  un  tempo  piu  vicino  al 
febbraio  del  1615  anziche  al  febbraio  del  1616,  ma  io  ritengo  che 
r epoca  da  lae  determinata  non  6 da  riflutarsi,  come  quella  che  e 
data  da  calcoli  astronomici,  tanto  piu  che  il  Vanini  in  questo  luogo 
non  ha  avuta  intenzione  di  precisarla. 

Quanto  al  nome  che  il  Vanini  ebbe,  essendo  stata  una  questione  | 
tanto  discussa,  sebbene  oggi  a quanto  pare  finita,  mi  piace  di  ripor-  | 
tare  V opinione  del  signor  Boudouin  tanto  piu  volentieri  in  quanto  ^ 


Quantunque  il  sig.  B.  non  creda  queste,  ove  ai  scopriBsero,  potere  appoN 
tare  grande  giovamento  a dilucidare  il  process©  del  Vanini,  noi  facciamo  voti 
che  qualcuno  si  occupi  un  giorno  di  tale  ricerca  e non  e ultima  tra  le  cause, 
che  ci  hanno  indotti  a vedere  se  e vero  o falso,  il  concetto  del  sig.  B.  quests, 
cio^  la  viva  smania  di  vedere  ci6  realizzato. 

•)  E curioso  che  in  quest'  anno  volgente,  nella  patria  del  Vamni,  essendosi  vo- 
luta  porre  una  lapide  commemorativa  sulla  casa  del  filosofo,  che  confcenesse  sem- 
plicemente  gli  anni  della  nascita  e della  morte,  si  k date  anche  il  1586  come 
anno  di  nascita,  senza  pun  to  discutere  il  parere  degli  allri,  non  solo,  ma  senza 
neanco  stare  alia  tradizione  che  domina  tra  i vecchi  di  Taurisano,  essere  ii 
nini  nato  nel  1685.  I libri  parrocchiali  di  quel  paese  sono  stati  bruciati  un  se- 
colo  fa.  Prendo  qui  T occasione  per  notare  che  nel  1838  esistevano  presso  il  a- 
gnor  Rovito  di  Ugento  dei  manoscritti  del  Vanini,  che  un  P.  Missionario  porti> 
seco,  perche  improntati,  come  era  natural©,  di  idee  antireligiose.  Ora  si  stanno  fa- 
cendo  ricerche  da  persone  di  grande  fiducia. 

*)  Che  ci6  sia  vero  (e  lo  ammette  lo  stesso  B.)  lo  dice  anche  il  Vanini  nel- 
r awiso  al  lettore  dell’  anfiteatro : Vale^  lector  candide,  et  munusculo  illo 
re,  dum  aliud  tibi  tfiajus  et  sublimius  paramus  opus  : cioe  i dialoghi  evidente- 
mente  che  non  lungi  chiama  anche  phisico^magicum,  quod  mox  ex  unfbm 
lucem  prodihit. 
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che  s’ac<»)rda  con  quella  espressa  da  nci,  che  ciod,  il  Yanini  pren- 
desse  lo  pseudonimo  appena  fuggito  da  Parigi,  (o  dal  convento  di  Re- 
don). Egli  pur  riconoscendo  poi  I’identita  di  Giulio  Cesare  Vaniui,  e 
di  Pompeo  Ugilio  (o  Usiglio,  come  scrive  lui)  condannato  a Tolosa 
e del  Lucilio  del  P.  Qarasse  e ^1  Gramond,  e determinando  cosi 
bene  la  storia  genetica  di  questi  nomi,  s*  affretta  a soggiungere  che 
< Toccasion  serai^  pourtant  bien  tentante  pour  nier  Tidentite  des 
deux  personages.  > Non  sappiamo  se  ad  alcuno  Yerrk  mai  il  ticchio 
di  negare  tale  identity;  ad  ogni  modo  non  sar^  forse  uno  degli  ul- 
timi  argomenti  a convalidarla  la  nostra  opinione  di  vedere  in  Ugilio 
an  anagramma  di  Giulio. 

Doloroso  6 per6  T osservare  ^che  questa  occasione,  di  determinare 
il  noipe  del  Yanini,  serva  al  signor  Boudouin  per  parafrasare  con 
lanto  poco  rispetto  e fedelU  una  pagina  dei  dialoghi.  Gome  si  pu6, 
in  cortesia,  porre  in  bocca  ad  una  persona  qjueste  espreasioni : « la 
gloire!  mieux  vaudrait  une  maitresse ! 5 mentre  questa  persona  ha  sp- 
lamente  detto : » omnes  famae  ramusculos  cum  uno  amasiae  bjasiolo 
pierique  philosophi  suadent.  Ma  la  persona  che  1*  ha  dette  6 il  Ya- 
nini, uomo  sospetto,  dunqu^e  deyono  essere  intese  nel  senso  di  ipi 
opinione  personale.  Qu^to  ragionanqentp  indusse  forse  il  signor  Cou- 
8in  a commettere  altroye  un  errore  identico,  notatp  gi4  ,d^l  Pr.  Fio- 
rentino;  nessuno  avrebbe  mai  detto,  che  altri  ci  sarebbe  cascato  subito 
dopo.  Del  resto  non  4 raro,  in  generale,  di  vedere  simili  errori  in  tutti 
colon)  che  hanno  il  gusto  di  non  riportare  mai  precisamente  le  pa- 
foletestuali  degli  altri,  e il  signor  Boudouin  Tha  questo  gusto,  lo 
confessa  egli  stesso. 

Quanto  ai  precettori  che  ebbe  il  Yanini,  essendo  stata  cotesta  pure 
Ma  questione  arruffata,  siamo  lieti  ora  di  trovare  il  signor  Boudouin 
consono  al  parere,  espresso  da  noi  contro  quello  del  signor  Renan  in- 
torno  al  Bacconio.  Non  si  grideri  pih  flnalmente  all©  huffoneriCy  se 
il  Vanini  chiama  suo  maestro  un  autore  moltg  studiato,  benchd  d’altra 
Non  sia  perd  grave  al  signor  Boudouin  notare  non  esser  poi 
certo  che  il  Yanini  desse  alio  studio  di  Galeno,  Ippocrate,  Aristotele 
e Fraccastoro  soltanto  quel  tempo  che  egli  non  dava  Ala  poursuUe 
A ses  amis  el  a ses  mail^esses-  » Non  6 per  smania  di 
feme  un  Giuseppe  Ebreo  del  Yanini,  che  ci  induciamo  a dir  cio,  ma 
solo  per  osservare  che  le  asserzioni  gratuite  e troppo  recise  in  fatto 
di  critica  storica  son  mo^to  pericolose.  Non  v’  ha  alcun  hrano  nelle 
opere  del  nostro  filosofo,  da  cui  si  rUevi  questa  caccia  alle  donne. 


’)  In  an  punto  (op.  cit.)  dice  cosi : Je  ne  traduis  paSy  je  gaze.  Anche  qui  il 
signor  B.  poteva  fare  a meao  di  gazer^  non  ne  sarebbe  andata  di  mezzo  certo 
la  sua  pudicizia,  nb  in  questo  luogo,  ne  nell'altro  dove  il  Vanini  dice,  che  da  ra- 
gazzo  mangiava  molto  zibibbo,  sapete  perchb  ? per  scacciare  i vermi  dalPintestino 
(I'imbricoB  expugnabam).  Siamo  staii  un  pochino  sfacciati,  b vero,  a dire  il  per- 
cbe:  ma  parevaci  che  la  reticenza  del  signor  B.  « je  ne  veux  paa  le  dire,  » fa- 
misteriosa,  per  troppa  delicatezza,  una  cosa  innocentisaima. 


Aim®  U.,  Vol.  xvni,  PMC.  Ill  — 1*  uptUe  1880. 
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Le  due  da  lui  amate,  Isabella  e Laura,  non  ci  danno  motiYO  a pensi 
nulla  di  indecente,  e noi,  credo,  le  abbiamo  spiegate  pure  senza  i 
cunch6  d’ inverosimile  dall’aspetto  piu  onesto.  Anzi  qui  aggiunj 
che  le  parole  che  il  Vanini  dice  in  un  luogo  del  dialoghi  (pag.  10 
ad  Alessandro  che  aYea  nominato  il  lauro  « poteras  haec  subiice) 
ne  cor  meum  viUnerares  » ne  fanno  pensare  appunto  a Laura, 
a qualcuna  di  quelle  disgrazie  che  frantumano  il  cuor  giovane,  piei 
di  unmensi  ideal!  e di  poesia  quando  Yiene  a contatto  di  brutta  reali 
Ad  un  romanziere  potri  giovare  moltissimo,  n&  forse  ne-manche 
uno  per  la  vita  si  agitata  del  Vanini. 

Il  signor  Boudouin  determina  la  fanciullezza,  e la  giovinezza  del  fii 
soft)  sempre  piu  precisamente : ed  anche  per  lui  il  Vanini  avreb 
coinpiti  gli  studi  a Napoli  dove  sappiamo  che  si  laure6  nel  1606. 1 
Napoli  sarebbe  andato  a Padova  e vi  avrebbe  fatta  dimora  sii 
al  1608,  anno  in  cui  avrebbe  intrapresi  i suoi  viaggi  per  la  Gera 
nia,  Boemia,  Olanda,  Belgio.  A noi,  che  affermammo  avere  il  Vani 
compiuto  press*  a poco  questo  itinerario  dopo  la  sua  andata  in  Ingi^ 
terra,  tra  il  1614  e il  1615,  non  fa  dispiacere  il  vedere  seguita  d 
critico  francese  altra  opinione,  non  essendoci  prove  sufficient]  w 
tenore  per  vera  la  nostra  anzichd  un*  altra.’)  Solo  qui  giova  insid 
re,  che  quella  cosi  grande  sicurezza,  con  cui  il  signor  Boudouin 
certe  notizie,  parto  delle  sue  congetture,  6 totalmente  illusoria:  ca 
per  esempio  da  nessun  luogo  risulta^  come  data  certa  della  priir 
gita  del  Vanini  a Parigi,  il  1610;  eppure  egli  dice;  tenete  oib  poi 
sur:  n6  il  1608  come  data  della  sua  gita  a Strasburg:  eneppui-ei 
sulta  che  fosse  andato  certamente  a Praga;  nd  a Pisa,  a Bologna,! 
Verona,  allarU  toujours  devant  lui,  perocchS,  quanto  a queste  d 
time  citti  ci  6 solo  questo,  che  Alessandro  ciod  espone  al 
certe  opinioni  ivi  professate.  Ma  ci6  6 nulla  di  fronte  a una  conge 
tura  data  dal  signor  Boudouin  come  fatto  accaduto,  che  6 una  ver 
chimera,  un  Himgespinst,  1’  avrebbe  detto,  se  non  peggio,  lo  Sch< 
penhauer. 

Il  Vanini,  come  s’d  visto,  sarebbe  giunto  in  Parigi,  pel  signor  Ban 
douin,  nel  1610,  e si  sarebbe  messo  a fare  1’  aiHe  de’  piu  vili  coitI 
giani,  che  il  critico  si  prende  la  pena  di  descriverci  con  minutaac 
curatezza.  < Force  dtait  de  s’astreindre  envers  eux  (i  padroni)  i 
devoirs  de  clientele.  Il  fallait  aller  grossir  la  foule  de  leurs  courts 
sans.  Il  fallait  disputer  leur  attention  et  leur  recards  aux  petits  gentii* 
hommes  et  aux  cadets  d’aventure,  dont  ils  aimaient  k se  faire 
vre  pour  lutter  de  prestige  avec  leurs  ennemis  et  leurs  rivausJ 
fallait  se  faire  bien  venir  de  leur  livree,  se  garder  d’exciter  la 


')  A titolo  di  seinplice  dubbio,  su  cui  nulla  pretendiamo,  notisi  cbe, 
dal  Vanini  che  il  viaggio  della  Germania  lo  fece  col  Carmelitano  Ginoclu^- 
Genova,  nella  quale  citth  trovavansi  i due  frati  neP1614,  la  supposiiioD® 
pronta  che  di  quivi  si  fossero  partiti  insieme,  anzichb  rivisti  dopo»  come  J ^ 
gnor  B.  crede. 
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loosie  ardente  et  ombrageuse  de  leurs  familiers,  se  confondre  en  com- 
plaigances  pour  obtenir  enfin  k son  tour  Tinsigne  avantage  de  les 
approcher  librement.  Quel  dbaissement  el  que  d'humiliaiione  /.... » 
Vanini  non  solo  faceva  ci6,  ma  anche  di  piu.  Come  astrologo  aveva 
< m avarUage  riel,  dCaulant  plus  riel  qu'il  croyait  sincirement  d 
rasirologie. » 

Sicch^  con  queste  vili  arti  egli  si  sarebbe  fatta  una  posizione 
meno  precaria  in  Parigi,  e la  fortuna  avrebbe  cominciato  a sorri- 
dergli,  quando  un  accidente  toccatogli  nel  1612,  gli  avrebbe  rove- 
j^ciato  il  piano  di  tutte  le  sue  speranze.  Si  noti,  i condizionali  son 
messi  da  me,  il  signor  Boudouin  parla  sempre  nei  modi  piu  recisi, 
piu  indicativi,  se  si  potesse  dire.  Ecco,  seguendo  i modi  del  sig.  Bou- 
douia,  r incidente : fra  gli  altri  cortigiani,  dont  il  allait  saluer  ha- 
Wmlment  le  lever  et  le  coucher,  (come  il  Vanini  ha  detto  nell*  oreo- 
chio  del  signor  Boudouin)  ve  n*  era  uno  di  gran  potenza.  I costumi 
di  questo  personaggio  erano  odiosi,  per  non  dir  peggio,  ma  < ces 
momrs,  en  i6i2,  sa  verlu  (del  Vanini)  apparemment  ne  les  hats- 
mil  pas  ancore.  Elle  leur  etait  m^me  fort  indiUgente,  s'ingeniant 
a se  faire  agrier  du  mazlre  et  d'un  adotescent,  les  dilices  du  mal- 
Ire,  qui  se  nommait  Henri  Silvius.  Per6  gli  era  impossibile  nel  con- 
terapo  di  piacere  ad  enlrambi.  Laonde  che  ne  avvenne  ? che  Silvio 
oomincid  ad  odiarlo  4:  d'une  heine  enragie  et  sans  frein.  » Un  di 
che  il  potente  signore  avea  bisogno  di  andare  alia  garde^robe,  0 
(per  dir  la  cosa,  che  intende  il  signor  Boudouin,  piu  sfacciatamente 
di  lui)  alia  latrina,  prescelse  fra  tanti  il  Vanini  ad  accompagnarlo 
e fargli  lume.  Silvio  che  era  uso  a far  lui  questo  uflSzio  non  tanto 
onorifico,  vedendosi  preferito,  ingelosisce  sino  alia  punta  dei  capelli, 
monta  su  tutte  le  furie,  e appena  scorge  il  frate  carmelitano  di  ri- 
tomo  dalla  latrina,  col  pugnale  nella  mano,  gli  si  slancia  addosso  e lo 
ferisce.  Il  Vanini,  esperto  nella  scherma  del  pugnale,  para  il  colpo, 
e nel  contempo  vibra  al  nemico  con  xm  altro  pugnale  (che,  a quanto 
P‘are,  dovea  avere  nascosto  nella  cocolla)  tale  un  colpo,  che  lo  stende 
morto  al  suolo.  Il  signore  alle  grida  accorre  dalla  latrina,  si  getta 
sul  cadavere,  I’abbraccia  pouis  de  ses  mains,  de  ses  mains  quHl 
n’a  pojs  pris  le  temps  de  laver,  Vimpur ! il  causse  ancore  ce  corps 
inert  et  y cherche  un  reste  de  vie. » 

Chi  legge  questo  fatto,  che  io  ho  riportato  fedelmente  dal  signor 
Boudouin,  compiendo  solo  i sottintesi  senza  nessuno  scope  ironico, 
(cio  a scanso  di  eguivoci)  e non  ignora  la  vita  e gli  scritti  del  Va- 
iiini,  6 condotto  a una  doppia  meraviglia,  meraviglia  nel  vedere  si 
fine  ingegnositi  ad  architettare  romanzesche  avventure ; meraviglia 
nel  trovare  che  con  tanto  poco  fondo  storico,  senza  il  menomo  docu- 
mento,  un  uomo  possa  ardire  di  iraputare  d’omicidio  chi  di  troppo 
^ stato  infamato.  E per  non  sembrare  di  voler  spaziare  anche  noi 
nelle  asserzioni,  tanto  piu  che  il  critico  francese  cita  i_  luoghi,  che 
son  tutt’  altro  che  favorevoli  a lui,  dove  il  Vanini  avrebbe*  parlato 
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del  suo  reato  immaginario,  eccoli  qui  cotesti  luoghi;  i soli  che  si 
trovino  nelV AnfUeatro  e nei  Dialoghi:  li  giudichi  il  lettore: 

Amph.  p.  268.  Quod  si  Nonius  nequam  est,  pessimus  fuM  Hen- 
ricus  Sylvius,  de  cuius  anima  ita  scripsisset  CarpocraJtes,  rm 
in  aUud  carcerem,  rectus  tamen  erat,  Ib  p.  285.  FcUale  mihi  fuH 
ut  ah  Henrico  Sylvio  iniusiissime  laesus,  Britanniam  iwoiserem 
Dial.  p.  454.  Haec  si  vera  essent  perditissimam  nequissimi  nebuio- 
nis  Henrici  Sylvi  animam  ad  subtriste  cadaver  Uandiiiis  ejus 
pudicus  amatius  attraxisset,  dum  iUotis  a ventris  exoneraUone  «a- 
nibus,  iUius  memb7*a  perirac!abat. 

Ora  io  sfido  chiunque  a dirmi  in  fade  di  galantuomo,  se  uno  ha 
il  diritto  di  stabilire,  senza  altro  fondamento  all’  infuori  di  codesxi 
brani,  che  il  Vanini  d stato  nn  omicida.  Anche  i suoi  pin  spietati 
nernici  non  avrebbero  1’  ardire  di  afferraarlo,  come  non  1’  hanno  mai 
afiermato.  E come  I il  Vanini  cortigiano,  parassita,  accoltellatore ; il 
Vanini  che  era  prete,  che  avea  anzi  la  cocolla  indubbiamente  nel  1612  ^)! 
Il  Vanini  che  era  stato  accolto  si  bene  dal  Nunzio,  che  avea  scritio 
perfino  X Apologia  del  Concilio  di  Trento,  faceva  poi  da  ImcU  ai 
signori  mentre  andavano  alia  latrina  I ? Ma  non  basta : il  meravi- 
glioso  si  6 che  il  signor  Boudouin  ci  fa  anche  sapere  chi  fosse  il 
potente  signore  cui  aveva  offeso  il  Vanini,  pugnalando  Silvio:  € Le 
grand  seigneur  dont  il  avait  excite  le  repentiment,  en  poignardant 
Silvius,  dtait  precishnerd  un  des  ces  florentins  qu’on  avait  crus  par- 
tis sans  retour,  sinon  Ooncini  lui-mSme,  au  moins  une  creature  de 
Ooncini  *) » 

Niente  meno  I Per6  si  potrebbe  un  po*  domandare  per  sapere  come 
mai  I’oflTensore,  il  pugnalatore  della  persona  piu  cara  del  Ooncini, 
trovava  accoglienza  e protezione  n^  1615  dal  Bassompierre,  che 
nelle  sue  stesse  memorie  (p.  310)  come  sapiA  certo  il  sig.  Boudouin, 
dice:  Je  faisois  profession  tres  estroite  d’araitie  avec  le  marquis  d’ An- 
cere  (Ctoncini) » e veniva  riammesso  nella  casa  e nella  biblioteca  del 
Cardinale  Ubaldini  col  marchio  del  delitto  sul  fronte?  come  mai  I’odiato 
dal  Ooncini  veniva  a legar  amicizia  in  Lione  o in  Parigi  col  Marino, 


I)  Il  signor  B.  sa  benissimo  che  il  Vanini  tutte  le  volte  che  si  trova  a par- 
lare  di  sb,  non  fa  punto  mistero  sul  suo  carattere  sacro,  si  chiama  anai  addi- 
rittura  preshiter,  e se  in  un  punto  vuol  far  credere  il  Critico  francese  cha  h 
cocolla  r aveva  smessa  il  nostro  prete,  cio  e evidente  che  lo  fa  perche  la  sua 
gettura  non  urtasse  la  verisiiuiglianza.  Ma  i fatti  non  si  negano  arbibwamenl^* 
quando  fa  comodo.  In  conclusione  Tamico  dell' Ubaldini,  I'autore  deli'Apofttfw 
non  potea  essere  laico. 

•)  Si  noti  che  questo  ripiego  € awnoins  une  creature  de  Condni  » non  e che 
molto  malizioso.  Una  creatura  del  Concini  non  s'  intende,  perche  potente  cotnf 
ce  la  dA  il  signor  B.  non  potea  essere  altri  che  il  Concini  in  persona,  e alCoo* 
cini  si  riportano  tutti  i fatti  che  poi  il  critico  adduce.  Quindi,  riferendo 
ogni  nostra  osservazione  al  Concini,  possiamo  esser  sicuri  di  cogliere  nel  gii»tA 
che  Combattiamo  V idea  prevalente  del  signor  B.  e non  la  scappatoja  awocatesca. 
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coli’amico  della  Marescialla  d*  Ancre,  che  rimase  presso  la  Regina 
sempre  *)  e alia  quale  egli  scrive  delle  lettere  si  intime?  . 

Vorrei  anche  dir  di  piu,  vorrei  dire  che  il  Vanini  ci  confessa 
ch’  egli  non  ha  commesso  mai  delitto  alcuno  *) : che  egli,  nel  pro- 
vare  certe  sue  opinioni,  riporta  gli  effetti  emozionali  di  chi  ha  visto 
sangue  umano  *)  mentre  avrebbe  potuto  afifermare  la  cosa  in  nome 
proprio,  ma  il  critico  francese  inolto  previdente,  si  6 salvato  col  dire 
che  il  Vanini  non  considera  il  suo  come  delitto,  perchA  commesso 
per  difesa  personale,  che  il  sangue  umano  non  V ha  potuto  vedere, 
perch4  fuggito.  immediatamente  dopo  la  pugnalata,  e che  quel  che 
racconta  del  cadavere  lo  racconta  par  out  dirSy  avendo  avuta  tanta 
presenza  di  spirito,  e tanta  ability  da  sottrarsi  al  pericolo  e fuggir- 
sene  dal  palazzo  del  Concini,  se  su  d*un  cavallo  alato  od  altro  poco 
importa. 

Dopo  quanto  abbiamo  detto  credo  che  il  fatto  dell’  offesa  arrecata 
da  Silvio  al  Yanini  ingiitstissimamenfe,  si  debba  riferire  al  tempo  in 
cui  era  m Venezia,  come  s’  6 cercato  di  determinare  in  altro  modo 
da  noi,  il  che  ci  salva  di  attribuire,  senza  prove,  un  delitto  al  Vanini, 
per  quanto  scusabile,  e ci  spiega  meglio  la  causa  della  sua  gita  infe- 
lice  in  Inghilterra. 

Quanto  ai  fatti  ivi  toccatigli,  il  signor  Boudouin  riferisce  quelle 
notizie  che  ci  ha  date  il  solerte  nostro  Palumbo,  facendovi  sopra  delle 
considerazioni  sempre  piu  o meno  dommatiche.  Una  fra  le  altre  6 
questa,  che  il  Vanini  dovea  avere,  come  movente  di  ogni  sua  azione, 
il  desiderio  di  un  benefizio  in  Inghilterra,  come  altrove,  (c’etait  le 
comble  des  ses  voeux):  per  ottenere  il  quale  il  malizioso  lilosofo  fa- 
cea  poi  delle  corbellerie  inesplicabilissime. 

Dairinghilterra  il  Vanini.  anche  pel  signor  Boudouin,  sarebbe  par- 
tite cogli  aiuti  del  Moravi,  e sarebbe  venuto  a Genova  passando  per 
Bajona,  per  Marsiglia,  o per  Nizza. 

Lascio  qualche  minuziosa  notizia  che  egli  ci  ha  dato,  togliendola 
dalle  opere  del  filosofo,  come  1’  essergli  caduto  un  dente  mentre  era 
in  Inghilterra,  lascio  pure  I’opinione  espressa  da  lui  sul  giovane 


')  A questo  non  pare  che  badi  il  signor  B.  perche  il  Vanini  che  rientra  in 
Parigi  quando  il  Concini  non  c*  b,  potea  pure  temere  qualche  vendetta  dalla  Ma- 

*)  Cum  in  naturae  lege  sine  crimine  vixerim.  Dial.  425. 

Hoc  ipsum  quod  assero  manifeste  declarant  qui  humani  eruoris  adspectu 
illko  spirito  deficiente  collibuntur.  Dial.  242. 

0 Parlando  di  Nizza,  il  Vanini  predica  molte  lodi  al  Principe  di  Savoja,  sotto 
cui  era  quella  citUi ; il  signor  B.  crede  che  causa  di  ci6  fosse  T aver  dato  Carlo 
Doianuele  la  croce  di  cavaliere  al  Marino.  Invece  di  questa  futile  cagione,  noi 
crediamo  che  bisogna  cercarne  un'altra  nelle  relazioni  che  egli  ebbe  colla  moglie 
di  Francesco  De  Castro,  Lucrezia  dei  conti  di  Gatinara.  Un  conte  di  Gatinara  lo 
troviamo  appunto  in  quell'  epoca  spedito  da  Carlo  Emanuele  alia  corte  del  Re  di 
Francia:  e il  Bassompierre  ci  racconta  che  mangih  in  casa  sua.  (Memoir.  V.  1 
P-234). 
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Tarsius  che  comparisce  nei  dialoghi,  e a cui  vuole  egli,  con  molta 
probability,  che  si  riferisca  quel  puervUus,  quale  vediamo  con  lui 
a Capbreton;  e vengo  alFepoca  in  cui  il  Vanini  era  in  Lione  e ri 
pubblica  V AnftlecUro. 

Siamo  al  1615.  II  povero  filosofo  ha  ripreso  la  tonaca:  « a repris 
sa  souianCf  dice  il  signor  Boudouin,  aprfe  I’avoir  ddchire  en  En- 
gleterre, » ha  rivisto  il  suo  amico  Ginochi,  su  cui  ha  modellato  il  te- 
nore  di  vita  che  deve  tenere  d’ora  in  avanti:  per  mezzo  dell’ amico 
ha  fatto  amicizia  coi  Gesuiti  di  Genova.  Ma  la  vita  calma,  sferilnientc 
lahoriosa,  senza  la  menoma  gioia,  non  faceva  per  lui,  il  desiderio 
quindi  di  liberarsene  non  tard6  a venirgli,  a ingigantirsi  di  giorno 
in  giorno  nel  suo  animo.  Ma  come  effettuare  questo  desiderio? 

Risponde  il  signor  Boudouin,  creando  un  romanzo.  Vero  d che  egli 
dice  chiaro:  < ce  plan  de  campagne  ne  se  trouve  expose  nullepart: 
ce  n’est  qu’une  h3q>othyse,  mais  les  faits  qui  y adherent  et  qui  la 
prolongent  lui  prStent  leur  r6alitd.  » Vediamo  >50  6 vero. 

Secondo  il  signor  Boudouin,  il  Vanini,  gii  delinquente  (meurtrier), 
avrebbe  trovato  appoggio  e protezione,  per  via  del  Ginochio,  nei  Ge- 
suiti, per  aggraziare  i quali,  a fine  di  dargli  mano  onde  rientrare  in 
Francia,  avrebbe  scritto  1’  Anflieatro,  *)  Si  noti  gii  che  abbiamo  una 
ipotesi  su  di  un’altra  ipotesi,  quella  del  reato.  E cotesta  nuova  ipo- 
tesi  la  corrobora  col  fatto,  che  nell’  avviso  al  lettore,  premesso  all’-fin- 
fUealro,  vi  sono  delle  parole  di  lode  a’  Gesuiti.  Ci6  i come  la  « chiate 
delV  AnfUeatro  e indica  mfficientemente  in  qual  iono  d staio  scrifio 
dalCaiUore.  » Per  farsi  semprepiu  forte  nel  suo  asserto,  il  critico  com- 
batte  I’opinione  di  coloro  che  credono  il  libro  scritto  per  attaccare 
la  fede  cattolica,  sotto  il  pretesto  di  difenderla:  e la  combatte  con 
molti  e belli  argomenti,  tra  cui  non  i certo  indifferente  quello  che 
anche  a noi  fu  causa  di  meraviglia,  cioi  di  non  trovare  questo  libro 
nel  catalogo  de’  libri  proibiti.  Ma  non  potrebbe  esserci,  domando  io, 
qualche  altra  ragione,  della  quale  ci  potessimo  servire  come  di  chiave 
per  aprire  1’  AnfUeatro,  senza  ricorrere  a quella  arbitraria  del  signor 
Boudouin?  Non  potrebbe  insomma  il  Vanini  avere  scritto  il  suo  libro 
pel  solito  scopo  di  fare  sfoggio  di  scienza  e di  buon  latino  {se  pure 
non  vogliamo  vedere  uii  sollievo  alia  memoria  delle  sue  sventure*) 
come  scopo  secondario  che  egli  stesso  ci  di,  facendo  poi  di  rettorica 
come  secentista,  quando  gii  facesse  comodo*)  e non  curandosi  se  le 

*)  Crede  che  Tarsius  sia  un  figlio  adottivo  e nel  con  tempo  domestico  del  Va- 
nini, e che  non  sia  difficile  che  corrisponda  a De  Paulo.  Che  Tequivalenza  dei 
nomi  sia  verosimile,  non  posso  negarlo,  tanto  pii  che  Do  l*aulo  e De  Pauli  e 
cognome  molto  comune  nelle  provincie  meridionali. 

*)  Comment  s'en  (Gesuiti)  faire  une  amie  effective?  Comment  se  procurer  son 
attache?  Vanini  risolut  la  question  en  dcrivant  V Amphitheatre,  op.  cit 

Veruntamen  ut  adversae  fortunae  vulnera  ant  personarem  ant  saltern  aliquo 
pactu  delinirem....  avv.  dXYAmph, 

^ Se  non  vogliamo  dire  con  altri  che  il  Vanini  loda  ampollosamente  i Lojolid 
non  quod  diligat  sed  quod  timeat,  si  pu6  anche  bene  spiegare  ci6  con  quelle  notixid 
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leriti  di  fede  riferentesi  alia  sua  fllosofia  venissero  a porsi  aH’ornbra 
(in  scfiatienseitm,  disse  il  Lange)  *)  quando  voleva  allontanarsi  dalla 
via  sino  allora  battuta  da'  teologi  e da'  fllosofl.  *) 

E davvero  non  sapremmo  come  il  signor  Boudouin  spiegherebbe 
poi  colla  sua  chiave  certi  brani  AeWAnflieatro,  in  cui  il  Vanini  avrebbe 
potuto  meglio  che  altrove  mostrarsi  buon  campione  della  S.  Chiesa. 
Possibile  che  il  malizioso  filosofo  non  sapesse  nessuno  di  quelli  ar- 
gomenti  di  ragione  naturale,  per  contraddire,  a mo’ d’  esempio,  i ne- 
mici  deir  immortaliti  dell’  anima,  e ricorresse  all*  argomento  della  ri- 
surrezione  dei  corpi? 

Domando  alia  mia  volta  io:  cosi  si  combattono  gl’  increduli  per  ag- 
graziarsi  qnei  volponi  dei  Gesuiti?  « Est-ce  que  les  Gesuites  auraient 
pu  s’y  tromper?  » 

E curioso  poi  che  il  signor  Boudouin,  come  sempre,  non  tiene  ve- 
nm  conto  dell’  avviso  che  ci  fa  il  Vanini  stesso,  cio6  che  egli  non 
intendeva  di  pubblicare  V AnfUeatro,  ma  che  solo  dopo  lunghe  istanze 
fattegli  dagli  amici  vi  si  indusse,  a grande  suo  rincrescimento.  *) 

Ma  ci6  non  importa,  non  importa  neppure  che  arbitrariamente  il 
signor  Boudouin  faccia  stabilire  il  Vanini,  durante  la  sua  dimora  in 
Lione,  in  un  piccolo  albergo,  mentre  egli  non  ci  dice  nulla  a tal  ri- 
guardo,  raccontandoci  solo  un  fatto  che  gli  uvevan  detto  accaduto  in 
uQa  piccola  osteria  {cauponiola  *) : importa  solo  notare  il  modo  suo 
particolare  di  congetturare;  < Veut  on  juger  de  I’effet  possible  de 
cette  manoevre?  Qu’on  imagine  le  canceller  de  France  en  train  de 
travailler  avec  un  rdferendaire.  Voici  une  requete  d’lin  sieur  Vanini. 
— Qu’est  ce  que  c’est?  Il  demande  des  lettres  d’abolition  pour  meur- 
tre.  — Se  moque-t-il?  Il  a fait  un  traitd  centre  les  athees.  — Eh 
bien,  aprds?  — Le  censeur  de  Lyon  a ddclare  ce  livre  excellent.  — 
fe  le  Yeux  bien.  — Il  parle  avec  admirations  des  Gesuites.  — Il  n’y 


offerteci  dallo  stesso  signor  B.  perche  nulla  di  piii  facile  che  il  Vanini,  conoscendo 
il  P.  Con  tier  ex-gesuita,  fratello  o parents  del  suo  amico  Contier,  e conoscendo 
il  governatore  di  Lione  Alincur,  si  propenso-  ai  Gesuiti,  e generalmente  sapendo 
i\i  la  grande  potenza  loro,  avesse  in  quelP  occasione  falto  sperpero  di  lodi  per 
farseli  protettori. 

0 Lange.  Gesch.  des  material.,  v.  I,  p.  187.  V.  anche  Schopenhauer  € Die  beiden 
Orund  problems  der  Ethik.  » 

Quae  a me  scribuntur,  quo  a vulgo  sunt  remotiora,  eo  propinquiora  calum- 
wae.  Ded.  ai  AnpA, 

')  Amicorum  tamen  praecibus  persuasus,  ne  dicam  coactus,  non  potui  facere 
'I'lin,  licet  mihi  maxime  adversarium  esset,  in  publicum  emitterem.  Aw.  alP Amp. 

*)  11  Vanini  racconta  che  essendo  in  Lione  nel  mese  di  marzo  gli  fu  detto  che 
un  garzone  in  un'  osteria,  maltrattato  dalP  oste,  sail  su  nella  sua  stanza  dove  al- 
l^rgava,  e fece  un  gran  fumo.  Salita  anche  la  gente,  videro  il  garzone  ballare, 
e poi  si  posero  a imitarlo,  senza  sapere  il  perche.  Si  grid6  alia  fattuccheria  — ii 
Vanini  spiega  tutto  naturalmente  dicendo,  che  come  la  tarantola,  mordendo,  fa 
ballare  le  donne  della  Puglia,  cosi  la  polvere  d'essa  bruciata,  e aspirata,  potea 
produrre  lo  stesso  effetto.  An/St.,  p. 
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a qu’i  lui  accorder  un  privilege.  — C’est  d6ja  fait.  — Alors  n’en 
parlon  plus.  — Attendez  il  est  dedid  k M'  FranQois  De  Castro,  conte 
de  Castro,  et  due  de  Taurizano  — Qui?  L’ancien  vice-roi  de  Naples, 
I’ambassadeur  d’Espagne  aupres  du  Saint-Siege?  Lui-m§me.  — Eh 
mais,  passez-moi  done  ee  livre.  Quel  titre,  bon  Dieul...  il  faudra  exami- 
ner eette  affaire.... » 

Non  credo  che  seriamente  si  possa  scrivere  cosi  in  una  storia 
critica. 

Da  Lione,  dopo  pubblicato  1*  Anfiieairo,  il  Vanini  sarebbe  rientrato 
in  Parigi  nei  primi  giorni  di  luglio  del  1615,  secondo  il  signor  Bou- 
douin.  Questa  data  preeisa  6 dd  lui  determinata  in  base  della  sua 
ipotesi  che,  cio6,  il  Vanini  fosse  il  nemico  del  Concini : perocchfe,  dato 
ci6,  nessun  miglior  momento  di  questo  per  penetrare  in  Parigi,  sans 
•permission  de  personne,  san^  leUres  de  racomandaiion  (si  noti 
precisiqne) ; essendo  la  potenza  del  Concini  e della  camerilla  italiana 
allora  appunto  precipitata*),  e prendendo  il  suo  posto  quella  del  Conde 
e degli  altri  grand!  del  suo  partito,  sotto  dei  quali  era  sicuro  della 
impunity  per  T omicidio  commesso.  Bisogna  con  venire  che  in  qaalche 
modo  una  certa  concomitanza  di  fatti,  che  fin  ora  nessuno  s’era  presa 
la  briga  di  notare,  parrebbe  appoggiare  cotesta  ipotesi,  ma  ci  vuol 
altro  a pretendere  che  essa  abbia  valore  di  veriti  storica;  anzi  credo 
che  questo  sia  un  beU’esempio  a provare  che  se  nelle  scienze  natu- 
ral! deesi  andaf  cauti  neir  ammettere  certe  ipotesi,  in  ogni  parte  in- 
gegnosissime,  nelle  scienze  moral!  poi  bisogna  addirittura  essere  rite- 
nutissimi  — ne  va  di  mezzo  la  coscienza  morale.  Procedendo  oltre  si 
vedri  meglio  la  nostra  preoccupazione. 

Nei  dati  della  vita  del  Vanini,  offertici  da  lui  medesimo,  abbiamo 
questi;  che  egli  coltivava  I’amicizia  del  cardinale  Ubaldini,  nunzio 
della  S.  Sede  a Parigi,  di  Arturo  d’Epinay  Saint-Luc,  abate  di  Redhon, 
del  Bassompierre,  personaggio  molto  infiuente  nella  corte  di  Maria 
de’  Medici,  il  quale  accettd  la  dedica  dei  Dialoghi,  e di  Niccola  Bru- 
slart,  cancelliere  del  regno.  Questi  alti  personaggi  dunque  avrebbero 
accolto  in  casa  un  omicida,  sul  cui  capo  peiideva  una  condanna  di 
morte  di  piu  un  offensore  del  Concini,  amico  di  costoro,  i quali  tutti 
erano  piu  o meno  avversi  al  partito  del  Condd  *)  e non  doveano 
quindi  certamente  condivivere  col  Vanini  « to  joie  d§  c?iarg&^  dun 


*)  Non  bisogna  intendere  che  dawero  poi  la  potenza  del  Concini  fosse  total- 
mente  caduta  a primo  tratto.  F»nchb  fu  a Parigi,  e vi  rimase  parecchio  tempo 
dopo  Tentrata  del  Condd  (la  moglie  a quanto  si  disse  fu  sempre  presso  la  reginal 
esercitb  anche  influenza  presso  certa  classe  di  persons.  Veramente  Todio  del 
popolo  era  su  lui,  ma  ci6  non  dice  gran  che.  Il  fatto  delF  accompagnamento  del 
Bassompierre  fattogli  coi  suoi  30  cavalli  dalla  porta  St.  Antoin  al  p^azzo  del 
Condd,  dove  andavano  a visitarlo,  parla  troppo  chiaramentel  (Bassompierre  — 
Mdmoires  pag.  320). 

*)  11  n'avait  pas  ccssd  d'etre  sous  le  coup  d'une  condamnation  capitale,  op  cit 
’)  Bassompierre,  M&moires  passim. 
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I tice  enonne  le  protecteur,  Vamant..,  de  celui  qu'il  avail  morlelemeni 
\ frappe-  > N6  si  creda  che  la  nuova  deiromicidio  fosse  sfliggita  alle 
i orecchie  di  questi  signori;  il  signor  Boudouin  ci  avverte  anzi  che 
r « le  bruit  ce  faisait  autour  de  son  nom ; > ma  per6  « cenx  qu’il  re- 
doutait  avaient  bien  d’autres  occupations,  que  de  prendre  garde  k sa 
presence.  > Conveniamo,  ma  non  diciamo  poi,  che  cosi  gli  fu  dato 
, provare  uno  stato  d’animo  a lui  fln’allora  sfconosciuto:  « ilpiUelre 
; sincere-  > Sincere,  come  intende  il  signor  Boudouin,  il  Vanini  non 
; lo  fu  mai,  perch6  non  poteva  esserlo  — i tempi  non  glielo  consenti- 
i vano  — il  suo  carattere  sacerdotale.  Il  Vanini  h pensatore  libero 
I si,  nel  contempo  frate,  e quel  che  gli  dk  il  suo  pensiero,  egli  lo  ri- 
* liufa,  lo  deve  riflutare  come  credente,  e come  ecclesiastico,  ma  non 
senza  per6  quando  a quando  o sollevare  il  capo,  e in  nome  della  filo- 
Sofia,  yantarsene  altamente  ^),  o atteggiare  il  labbro  ad  un  sorriso  che 
Torrebbe  esser  leggero,  ma  k tagliente,  perchd  pessimista. 

Quelia  protesta  e quel  sorriso  sono  sul  nuovo  aspetto  che  prende 
il  pensatore  italiano,  dope  la  ritrattazione  del  Cremonini  •)  e le  per- 
secuzioni  del  Pomponazzi  e del  Telesio.  E se  costoro  furon  salvi  di 
morte,  il  Vanini  non  ebbe  un  Ferdinando  Caraffa  che  ne  lo  salvasse ; 
ma  un  Bassompierre  che  forse  gli  facilitb  la  via  ad  essa.  Ma  vedremo 
altrove  meglio  le  cose,  ritorniamo  ora  a Parigi,  dove  nel  1616  il  Va- 
nini pubblic6  i suoi  Dialoghi.  Ecco  come  scrive  su  tal  proposito  il 
signor  Boudouin:  4 La  publication  des  secrets  de  la  nature  (dialoghi) 
est  une  des  mystifications  les  plus  spirituelles  qu'on  ait  imagin^es 
centre  la  censure:  elle  etait  bien  aussi  des  plus  tkmiraires:  lestru- 
bles  du  temps  n’avaient  p4s  suspendu  k Paris  Taction  de  la  justice.  » 
SicchS  egli  conclude  che  alia  pubblicazione  delTopera  « il  faut  que  le 
philosophe  y ait  dt^  entrain(5,  » non  senza  per6  prima  aver  messo  in 
caricatura  le  parole  del  tipografo  che  dichiarano  ci6,  ed  aggiungono 
anzi  che  Tincarico  di  dividere  il  libro  in  capitoli  e libri,  Tavean 
dato  a due  dotte  persone  competenti.  ®)  L’edizione,  come  tutti  sanno 
fu  approvata  dalle  autoriti:  il  Corradin,  minimo,  e Le  Petit,  dottore 
, reggente,  vi  posero  il  visto,  e passd.  Ma  quel  che  era  fin  ora  incerto, 
e che  ci  ha  dichiarato  co’  documenti  nuovi  il  signor  Boudouin,  si  k 


*)  Ego....  nisi  ab  ecclesia  edoctus  essena,  animam  nostram  immortalem  esse  vix 
crediderim,  quod  dicere  non  erubesco  sed  glorior,  Amph,  164.  Anche  il  Vanini 
quindi  potremmo  porlo  fra  i illosofi  mortalizzanti  del  nostro  rinascimento,  Pom- 
ponazzi, Simeone  Porzio,  Achillini,  Zabarella. 

•)  V.  Fiorentino,  Pomponazzi,  p.  336  la  risposta  del  Cremonini  alT  invito  di 
ritrattarsi.  V.  anche  il  Telesio  del  Fiorentino  per  riguardo  a quanto  asseriamo. 

^ Itaque  ejus  dialogi....  ad  manus  nostras  pervenere,  quos  duobus  integerrimis 
doctissimisque  viris  tradidimus,  ut  ad  majorem  tuam  (candide  lector)  facilitatem 
quator  in  libros  dividerent,  et  cuique  libro  apponerent  titulum....  sine  expresso 
illius  consensue  non  tamen  sine  concessu.  Avv.  del  tip.  Nella  dedica  al  Bassom- 
pierre Tautore  dice  a proposito  della  sua  opera,  che  ancora  immatura  € avidae 
scholarium  manus  (me  inscio)  intempestive  decerpserunt.  » 
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che  il  1®  ottobre  dello  stesso  anno,  un  mese  dopo  la  data  del  vislo,  riu- 
nitasi  I’assemblea  ordinaria  della  facolti  di  teologia,  e present!  i dot- 
tori  Corradin  e Le  Petit,  il  libro  fu  condannato,  avendovi  i detti  dot^ 
tori  trovato  dei  brani  interpolati,  contrarii  alia  fede.  Poco  tempo  dopo 
del  Vanini  non  se  ne  ha  pin  nuova,  perchd  fuggito  evidentemente  da 
Parigi,  e viene  a comparire  sotto  altro  nome  in  Tolosa.  Ecco  come  stanno 
gli  avvenimenti  nella  Joro  storica  successione.  Da  essi  si  pu6  deduire 
questo,  che  la  causa  della  fuga  di  lui  dovette  essere  la  pubblicazione 
dei  Dialoghi,  coi  fatti  ad  essa  connessi ; qui  il  post  hoc,  come  si  ve- 
dri  anche  meglio  in  appresso,  ci  autorizza  al  propter  hoc. 

Ma  che  cosa  si  contiene  nei  Lialoghi  che  abbia  potuto  urtare  si 
vivamente  la  suscettibilitA  dei  dotti  della  Sorbona,  e senza  dubbio 
anche  offendere  le  coinuni  credenze?  — Non  mi  propongo  in  questo 
luogo  di  discutere  il  solito  tema,  che  ha  tenuti  occupati  tutti  coloro 
che  han  trattato  del  Yani/ii,  e che  S stato  il  cavallo  di  battaglia  per  { 
spezzar  lancie  e sosten^re  1’  ateismo  di  lui,  o le  pat  theism,  come  \ 
il  Cousin,  o la  'moXice  e le  lW7^e-penser,  come  il  signor  Boudouin, 
qui  solo  noto  che  il  Vanini  in  cotesto  libro,  pur  non  essendo  per 
verun  modo  ateo;  6 perd  meno  prudente  che  AnfUeatro,  ch^si 
lascia  sfuggire  dei  frizzi,  dei  motti  spiritosi  contro  i dotti  appunto 
della  Sorbona,  chd,  oltre  d’ essere  piu  espllcito  nelle  sue  conclusionl 
filosofiche,  attacca  e mette  in  ridicolo  gran  parte  delle  credenze  reli- 
giose, come  quella  sulla  colpa  d*  Adamo,  *)  sugli  Angeli  custodi,  *)  sui 
demoni,®)  anche  qualche  domma,  per  esempio,  dell’ immortalita  del- 
I’anirna:*)  infine  avea  avuto  I’ardire,  o aveano  avuto  I’ardire  in 
nome  suo  (come  dimostreremo  in  altro  luogo)  di  fare  una  ghermi- 
nella  alle  autoriti.  Tutto  ci6  era  bastevole,  se  non  troppo,  non  solo  a 
mettere  1’  allarme  nella  Sorbona,  tanto  da  costringerla  a quel  che  , 
fece,  ma  ancora  ad  attirare  certamente,  credo,  su  lui  il  sospetto  e 
r odio  dei  suoi  stessi  protettori,  che  venivano  cosi  in  certa  guisa  ad 
essere  compromessi,  massime  il  Nunzio  che  1’  accoglieva  in  casa  e gli 
affldava  la  propria  biblioteca,  cosa  molto  al  raro  concessa,  il  nunzio 
che  come  era  da  aspettarsi,  e come  ce  lo  dice  anche  il  signor  Bou- 
douin, aveva  opinioni  ultra  clericali;  non  che  il  Bassompierre  che  ac- 
cettava  la  dedica  del  libro.  Del  Bruslart  e dell’abbate  di  Rhedon,  pos- 
siamo  lasciare  di  discorrere,  perch6  1’  uno  avea  perduti  i suggelli  fin 
dal  maggio  del  1616, 1’  altro,  secondo  sempre  if  signor  Boudouin,  era  un 
libertino,  un  Ubero  pensatore  « qui  n’avait  rien  d’un  moine,  pas  meme 
I’habit  » e che  non  abbandon6  il  Vanini,  anzi  lo  avrebbe  salvato  nel 
momento  del  piu  gran  pericolo. 

E il  pericolo  in  cui  versava  il  Vanini  era  veramente  grande,  ma, 


’)  Dialoghi^  p.  234. 
»)  Id , p.  235. 

»)  Id.,  p.  487. 

^ Id.,  p.  492. 
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secondo  crede  il  signor  Boudouin,  era  anco  maggiore.  In  quel  tempo 
appunto  veniva  a riprendere  il  suo  potere  il  Concini  col  partito  av- 
verso  al  Conde,  il  quale  era  arrestato  il  2 settembre  1616  « le  len- 
deniaiii  meme  du  jour  ou  les  secrets  de  la  nature  dtaient  sorti  de  la 
presse.  > Tutto  quindi  doveva  aspettarsi  il  Vanini  dal  suo  nemico 
implacabile,  e I’odio,  di  che  si  ricambiavano  entrambi,  dovea,  ora 
scoppiare  col  maggior  danno  evidenteraente  del  Vanini,  se  i protettori 
non  r aiutavano  o proteggevano.  Ora  che  cosa  fa  fare  il  signor  Bou- 
douin a costoro?  Il  cardinale  Ubaldini  non  si  muove,  e ha  ragione; 
anzi  tanta  piu  ragione  per  quanto  torto  area  avuto  ad  accogliere  in 
casa  sua  un  assassino  e un  incredulo:  il  B'assompierre  neppure  si  muove, 
non  certo  per  impotenza;  il  signor  Boudouin  sapri  benissimo  le  parole 
che  gli  disse  la  regina  madre  quando  gli  ordinava  di  trasferire  il  Conde 
alia  Bastiglia:  li  onori,  li  heni,  U caricJii  non  vi  manchemnno  : 
(Mem.  p.  394)  solo  il  buon  abbate  di  Rhedon  gli  dA  un  posticino  nel 
suo  convento,  in  cui  i cagnotti  del  Concini  non  poteano  raggiungerlo, 
a quanto  lascia  supporre  il  critico.  Veranqente  fa  un  po'  di  fastidio  il 
pensare  che  se  non  ci  fosse  stato  questa  ultima  scappatoia,  il  nostro 
filosofo,  ad  onta  delle  sue  relazioni  important,  avrebbe  dovuto  sin 
d’allora  cadere  vittima  dell’  odio  d*un  potente;  ma  il  bello  si  A che 
questo  potente  A totalmente  immaginario  come  lo  A la  causa  dell’odio, 
il  delitto  d’omicidio.  Ci  A si  una  tal  quale  successione  di  fatti,  il  ri- 
tomo  del  Concini  e la  fuga  del  Vanini,  ma  il  post  hoc  qui  non  ci  au- 
torizza  per  nulla  al  propter  hoc.  Ci  sono  a sufficienza  ragioni  per  non 
ricorrere,  onde  spiegare  la  detta  fuga,  ad  un’  ipotesi  giA  da  noi  dimo- 
strata,  a parer  nostro,  insostenibile. 

Sarebbe  da  notarsi  perA,  che  le  ragioni  da  noi  accennate,  come  sor- 
genti  di  defezioni  e di  rancori  per  parte  di  si  alti  personaggi,  non  sieno 
messe  in  piena  luce  dal  signor  Boudouin,  che  anzi  faccia  credere 
avere  la  Sorbona  proceduto  con  riguardo  sulla  condanna  dei  Bialch 
ghi,  e d’  essersi  preinunita  d’  un  estratto  del  registro  della  facoltA 
« pour  s’en  servir  comme  d’un  argoument  suprAme  » quasi  temesse 
del  Bassompierre  e di  questi  important!  amici  del  Vanini;  ma  cid  A 
fatto  a posta  dal  critico,  tanto  da  subordinare  il^pericolo  che  veni- 
vagli  dalla  pubblicazione,  a quello  che  venivagli  dal  fantastico  delitto. 
< Ce  n’Atait  plus  seulment  de  la  mort  de  Silvius  qu’il  aurait  A rApon- 
dre;  la  Sorbonne  ce  ferait  son  accusatrice,  dAs  qu’elle  le  saurait  en 
prison.  > E allora  il  timore  le  sarebbe  passato?  L’onore  degli  alti 
personaggi  si  sarebbe  potuto  irapunemente  urtare? 

Concludiarao  pure  che  1’ opera  del  Vanini  I’aveva  di  giA  compro- 
messo,  e che  se  non  pagA  subito  il  flo  della  sua  audacia,  dovette  in- 
fluirvi  molto  la  posizione  stessa  delle  cose,  che  non  permettevano  si 
procedesse  pubblicamente  alia  vendetta. 

Se  sia  o no  vero  che  I’abbate  De  Rhedon  abbia  salvato  nel  suo  con- 
vento il  nostro  filosofo,  come  crede  il  sig.  Boudonin,  noi  non  sap- 
piamo  affermarlo  nA  negarlo ; le  notizie  del  Patin  e del  P.  Mersenne 
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son  troppo  vaghe,  e poi  quel  trovare  nel  De  Rosset  *)  in  quel  brano 
che  riporta  lo  stesso  Boudouin,  che  molte  circostanze,  e Tinterdi- 
zione  del  pulpito  inflitta  al  Vanini  « f^chdrent  M.  I’abbd  de  Rhedon, 
et  que  desormais  il  ne  fist  plus  si  gran  cont  de  Vanini,  qu’il  faisoit 
auparavant  » la  qual  cosa,  s’affretta  a soggiiingere  il  critico  francese, 
non  dice  che  Tabbate  I’avesse  scacciato  dalla  sua  casa:  quel  dover 
coireggere  Vespulsione  dal  convento,  come  ce  la  di  il  Mersenne,  in 
una  semplice  fuga  volontaria,  (altrimenti  la  non  si  saprebbe  spiegare 
coH’autoriti  che  v’  avea  il  St.  Luc,  e di  ci6  il  critico  se  ne  6 doTuio 
accorgere);  tutto  ci6  ci  fa  dubitare  che  Tabbate  non  abbia  prestato 
opera  a salvare  nel  convento  il  Vanini,  secondo  che  d4  per  cerio  il 
Boudouin,  riferendosi,  e modificando  a piacere  notizie,  le  quaJi  pro- 
babilmente  o son  false,  o accennano  a qualche  convento  di  carmeli- 
tani  da  cui  sarebbe  stato  espulso  per  ordini  superior!,  inventandosi 
poi  la  parola  disonesta  che  tutti  sanno.  *)  Sia  comunque  la  cosa,  opi- 
nione  la  sua,  opinione  la  nostra:  il  certo  si  d che  il  Vanini  si  trova 
in  Tolosa  nel  1018  sotto  altro  nome.  Povero  illuso ! credette  cosi 
facilmente  di  potere  sfuggire  le  tracce  di  coloro  che  egli  avea  si 
audacemente  ofTesi. 

Di  Tolosa  il  sig.  Boudouin  ci  di  una  descrizione  che  non  poteva 
essere  migliore  ni  piu  precisa.  A titolo  di  curiosita  riporto  la  notizia 
che  ben  13  erano  gli  ordini  religiosi  in  quella  citti,  i quali  si  diyi- 
devano  i quartieri  e le  famiglie,  signoreggiando  su  tutti. 

Il  governatore  di  Tolosa  era  Adriano  di  Monluc,  conte  di  Caraman, 
persona  molto  influente,  una  specie  di  cavaliere  amabilissimo.  Dope 
lui  veniva  il  primo  presidente  Le  Masuyer,  il  quale  sposando  la  figUa 
di  M.  De  Clery,  prese  il  posto  della  presidenza  del  Parlamento,  tenuto 
appunto  fino  al  1615  dal  De  Clery.  Fu  un  favore  della  regina  madre. 
Ma  quello  che  imports  notare  si  6 che  con  quests  notizia  va  a monte 
quello  che  fin  ora  si  d creduto,  che  cio6  il  Vanini  fosse  il  precettore 
dei  figli  del  Le  Masuyer,  perchd  in  quel  tempo  costui,  sposato  di 
fresco,  non  ne  avea. 

Il  Boudouin  quindi  ci  rivela  che  il  presidente  in  questione  a cui 


*)  11  B.  ha  potuto  avere  il  De  Rosset  (Ed.  agosto  1619,  unica  che  riporta  il 
fatto  del  Vanini),  dopo  6 anni  di  ricerche  ammirevolissime,  per  mezzo  del  signor 
Carlo  Barry,  a cui  e costata  50  franchi:  tan  to  e rara. 

*)  Giacche  il  sig.  B.  non  ha  avuto  I’inesplicabile  delicatezza  degli  altri,  di 
non  precisare  bene  le  parole,  facciamoci  ad  osservaro  che  il  Mersenne,  profand 
scrivendo  del  Vanini  < ne  laecator  aexistimaretur,  esse  maluit » 

Tabito  che  indossava.  Tra  i frati,  secondo  lui,  a non  voler  essere  sthnato  no 
Porcio  Laeca  conviene  esser  qualche  cosa  di  simile  a 

Colui....  che  dal  servo  de’  servi 
Fu  trasmutato  d’Arno  in  Bacchiglione 
Ove  lascib  li  mal  protest  nervL 

(Dante,  XV,  inf.). 

Dalle  parole  del  Minimo  non  appare  altra  via  di  mezzo.  Povero  carattere  umano ! 
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accenna  il  Leibuiz,  non  sia  altro  che  Jean  de  Bertier  de  Montrabe, 
futuro  successore  del  Le  Masuyer. 

n figlio  del  Bertier,  che  finiva  appunto  allora  gli  studii,  avrebbe 
incontrato  il  Vanini,  sulloscorcio  del  1617,  in  un'osteria  della  piccola 
citti  d’Isle-Jordain  ’)  per  dove  veniva  egli  a passare  recandosi  a To- 
losa;  e gli  si  sarebbe  attaccato  fin  d’allora,  prendendolo  seco  come 
precettoi’e  in  raatematica,  e menandolo  in  « une  maison  eoclrhne- 
menie  delicieuse  environnee  de  ruisseaux  et  de  fontaines  » che  il 
sig.  Boudouin  riconosce  per  il  castello  di  Pinsagnel,  residenza  seco- 
lare  della  famiglia  di  Bertier.  Finite  le  vacanze,  sarebbe  entrato  col 
figlio  del  presidente  in  Tolosa,  dove,  secondo  le  memorie  del  tempo 
una  societi  di  compagnoni  allegri  (jeunes  foUzstres),  tra  cui  era  il 
nobile  alunno  del  Vanini, ' avrebbero  fatto  ottima  accoglienza  ed  onori 
grandi  al  nostro  filosofo,  sotto  il  noine  di  Pompeo  Ugilio.  Poco  tempo 
dopo,  anco  il  Governatore  Adriano  di  Monluc  gli  apre  la  sua  casa, 
e gli  afBda  1*  educazione  di  un  suo  nipote.  *)  Il  sig.  Boudouin  trova 
ia  una  memoria  segnata  dairabbate  Gaudelin  che  nel  marzo  del  1618 
un  astrologo  seguiva  il  conte  a cavallo  nelle  sue  passeggiate,  e crede 
di  vedere,  con  ogni  probabiliti,  in  quest’ astrologo  il  Vanini.  *)  « Cette 
bonne  fortune  d’un  etranger  » replica  egli  « ne  toda  gu6re  k 6ton- 
ner  ceux-14  memes  qui  y avaient  le  plus  aide.  On  commenga  k se 
demander  qui  dtait  cet  homrae?  » che  cosa  insegnasse,  come  parlasse 
della  religione?  Pel  sig.  Boudouin  6 certissimo  che  appena  giunto  in 
Tolosa  non  parlasse  di  religione  che  periinemment,  e,  insegnando  « il 
n’y  est  pas  moins  sur  qu’il  donna  carri4re  de  ce  temps-li  ksapitih 
lance  philosophiqw. » Se  6 vero  che  il  Vanini  sino  da  quel  primo 
momento  della  sua  entrata  in  Tolosa,  cominciasse  a parlare  un  po’piu 
liberamente  di  quello  che  i tempi  e il  luogo  non  comportassero,  biso- 
gna  dire  che  non  avesse  fatto  gran  tesoro  di  prudenza,  ovvero  che 
le  proprie  disgrazie  gli  avessero  iiivece  che  prostrate,  reso  il  carat- 
tere  piu  franco  ed  audace.  Vedremo  di  dichiarare  meglio  questo,  che 
noi  aflTermiamo,  in  altro  luogo,  sebbene  sappiamo  che  6 in  aperta  op- 


')  Ad  Isle-Jordain  sarebbe  giunto  da  Condom,  dove  gli  avrebbe  fatto  buon  vis9 
il  Dupleix,  storico  dei  tempi  di  Luigi  il  Giusto,  in  casa  del  quale,  essendo  stato 
invitato  a parlare  in  latino,  avrebbe  fatto  cattiva  prova  « per  qualche  malizioso 
artificio  » suppone  il  Dupleix:  ma  il  sig.  B.  osserva  bene  che  il  Vanini  incon- 
sciamente  fosse  stato  allora  cattivo  latinista.  Da  Condom  il  De  Rosset  ne  lo  fa 
scappare,  perchh,  avendo  ivi  sollecitata  una  povera  ragazza,  ed  essendo  accorsa 
gcnte  alle  sue  grids,  la  ragazza  avrebbe  portato  querela.  Aggiunge  poi  il  De 
Rosset  che  la  giustizia  non  fece  a tempo  di  chiappare  il  reo.  E cunoso  che  a po- 
che  miglia  di  distanza  la  stessa  giustizia  non  ha  tanto  braccio  forte  o non  pensa 
piu  a catturarlo.  Ma,  tanto,  abbiamo  appreso  dal  sig.  B.  che  il  Vanini,  per  sfug- 
gire,  era  uno  spirito  folletto. 

’}  11  B.  cita:  Archives  de  la  Haute-Garonne  E 48,  papier  de  Caraman. 

*)  Il  B.  dta : Histoire  veritable  du  docteur  Vanini,  nomme  Luciolo  bruslb  tout 
Tif  la  quaresme  dernier  in  Tholose  p.  7.  (Bibl.  de  Tarsenal  H.  19,364)  (Zeiler, 
trad,  del  De  Rosset,  p.  956)  Bibl.  de  Berlin  XX,  3616. 
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posizione  a quanto  dice  il  sig.  Boudouin : qui  ci  basti  osservare  che, 
se  Tesporre  con  audacia  le  proprie  opinion!  filosofiche  non  solo  in 
tempi  di  maggiore  o minore  tolleranza,  ma  ancora  e massime,  quando 
I’arabiente  6 contrario  ad  esse,  si  conviene  da  tutti  oggi  a dir  do 
una  forza  morale,  6 strano  che  oggi  stesso  un  critico  la  chiami  una 
petvUanza  filosofica. 

Questo  a mo’di  parentesi:  Del  resto  se  il  Vanini  fu  sorvegliato,  se 
gli  furono  poste  delle  spie  per  appurare  quanto  venisse  insegnando, 
se  si  into^ogavano  dalla  lontana  quei  che  assistevano  alle  sue  le- 
zioni,  per  scrutarne  il  tenore,  noi  siamo  costrelli  a dire,  che  vera- 
mente  il  filosofo  napoletano,  quantunque  avesse  cambiato  di  nome, 
d’abifo  forse,  non  aveva  pero  cambiato  d*  opinione,  a seconda  del  vemo 
che  spiraYa,  preludendo  ai  gingillini  del  secolo  XIX,  e quantunque 
sotto  persecuzioni  feroci,  e non  dubbie,  a causa  di  quelle  stesse  opi* 
nioni  pericolose,  egli  non  le  aveva  abbandonate  o barattate  per  altre 
di  lucro  certo.* 

Per6  non  si  dee  credere  che  la  sua  fosse  un’  intransigenza  capar- 
bia  a tal  segno  da  spifTerare  a chicchessia  le  sue  dottrine,  anche  a chi 
non  le  volesse,  come  ci  vuol  far  credere  il  critico  francese,  ma  che 
invece  nelle  sue  lezioni,  date  special raente  a*  figli  di  persone  si  alto- 
locate  fosse  molto  ritenuto,  senza  toccare  certi  tasti  delicati,  se  non 
con  chi  conosceva  capace  di  apprezzarli.  Del  tutto  infondata  poi  deve 
essere  la  vecchia  notizia  che  il  Vanini  avesse  detto  al  suo  udiiorio 
d’essere  uno  dei  12  apostoli  d’ateismo  cui  spettava  di  convertire  il 
mondo  alia  propria  fede. 

0 che  il  malizioso  filosofo  aveva  perduto  totalmente  il  lume  della 
ragione  ? I II  sig.  Boudouin  non  solo  accetta  codesta  notizia  del  tutto 
incredibile,  qualificando  simile  rodomanlcUa  per  un  eccesso  di  />^r- 
fanterie  bouffonne,  ma  ne  fa  I’occasione  prossima  del  suo  arresto.\) 
E fu  arrestato  di  fatti  il  Vanini,  come  si  sa,  il  2 agosto  del  1618,  e 
le  sue  opinion!,  per  quanto  egli  le  coprisse,  dovean  ‘condurlo  presto 
0 tardi  al  suo  destino,  sebbene  ad  accelerarne  il  momento,  venne 
forse  qualche  lontano  influsso  da  Parigi,  dove  non  6 credibile  che  si 
ibsse  sraesso  dai  suoi  potenti  nemicl,  il  desiderio  di  vendicarsi,  ricer- 
cando  le  tracce  del  troppo  ardito  filosofo. 

Il  conte  di  Caraman,  a quanto  ci  dice  il  sig.  Boudouin,  prevenne 
il  suo  amico  che  si  voleva  arrestarlo,  ma  le  porte  della  citU  erano 
troppo  ben  guardate  da  potergli  permettere  itn’evasione.  Fu  arrestato 
dunque,  e il  processo  fu  istruito  da  un  consigliere  nominate  ap- 
posta,  Bortraudi,  o Testory  « les  relations  ne  s’accordent  pas  sur 


0 Les  gens  du  roi  (che  staYano  a sentirlo !}  furent  assez  simples  pour  prendre 
au  serieux  cette  rodomontade.  Ils  ne  douterent  plus  qu'ils  eussent  affaire  k un 
ixiissionaire  dUrreligion  et  ils  se  resolurent  h le  faire  prendre  (op.  cit)  Mi  as 
permosso  di  non  stare  a discutere  suila  inverisimigllanza  di  tale  asserzione,  essa 
k troppo  palese.  I magistral  cosi  verrebbero,  per  non  parlar  d'altro,  a far  h 
figura  di  feminette.  Risparmiano  almeno  loro  la  parte  ridicola ! 
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le  nom  » raa  molto  lentamente.  « On  avait  bien  cru  avoir  des  rai- 
sons suffisantes  pour  avreter  Pompeio:  on  n’en  avait  pas  pour  le 
condamner,  au  moius  selon  les  formes  de  la  jousiice-  » A1  proceder 
lento  del  processo  contribuiva,  dice  il  sig.  Boudouin,  I’esservi  impli- 
cate persone  di  si  alta  importanza,  come  il  Bertier.  Tutto  fu  tentato 
per  avere  qualche  piccola  prova,  per  fine  la  procedure  per  « moni- 
toire  > che  consisteva  nel  far  predicare  dai  parroci  esservi  la  sco- 
munica  per  chi,  sapendo  qualche  cosa  sulla  in*eligiosiU  di  qualcuno, 
non  la  rivelasse. 

Ogni  tentativo  riusci  vano.  Il  Vanini  potea  riprendere  coraggio, 
ma  non  tanto  da  smettere  certe  formality  necessarie  alia  sua  sal- 
vezza,  come  quelle  del  culto.  Era  alia  fine  uomo,  e la  vita  s’impo- 
neva  anche  su  lui  fatalmente  tanto,  da  costringerlo  a certi  atti  che 
potrebbero  essere  qualificati  per  ipocrisia  da  chi  si  pone  a grande  di- 
stanza dai  fatti,  ma  che  potrebbero  essere  anche  scusati  da  chi  ri- 
serva  questo  vocabolo  a persone  molto  piu  vili. 

n sig.  Boudouin  dice  bene  che  allora  il  Vanini  « avait  pris  le  parti 
d’Mre  pieux  autant  que  on  pent  TStre,  et  d’ddifier  meme  les  ged- 
liei*s.  > Si  tentarono  tutti  gli  artiflzii  della  simulazione  per  strappare 
dalla  soa  bocca  qualche  parola  che  potesse  tradirlo,  ma  invano:  solo 
dice  il  Bisselius,  confesso  d’essere  ecclesiastico.  Il  Boudouin  cicrede: 

10  non  ci  credo,  perchd  o il  Vanini  continuava  a portar  Tabito  di 
frate,  e la  confessione  era  inutile,  o meglio,  Taveva  smesso,  e non 
avrebbe  aggravate  la  sua  posizione  col  darsi  per  uno  schericato.  La 
cosa  si  sari  inventata,  dopo  scopertasi  T identiti  del  Vanini  col  si- 
gnor Pompeo,  per  accrescere  la  dose  del  disonore  sulle  sue  povere 
spalle. 

Finalmente  fu  messo  in  liberti,  ma  in  una  liberti  tutta  restrizioni. 
n sig.  Boudouin  determina  ci6  rivelandoci  che  in  Tolosa  allora  ap- 
punto  v’  era  1*  uso  nelle  feste  di  Natale,  Pasqua  e Pentecoste  di  riu- 
nirsi  la  Grand  Chambre,  e dopo  cerfa  procedura,  il  presidente  pro- 
nunziare  un  redde,  per  quei  che  risultavano  capaci  d’ indulgenza,  in 
forza  del  quale  venivano  cacciati  di  prigione.  Il  Vanini  avrebbe  avuto 

11  benefizio  del  redde  nel  Natale  del  1618,  e goduto  di  una  semi-li- 
hertd.  Nella  fine  del  gennaio  perd  del  1619,  avvenne  tale  un  inci- 
dente,  che  accelerd  la  fine  del  nostro  fllosofo,  sebbene  dapprima 
sembrasse  indifferente,  e senza  interesse.  *) 

Venne  in  Tolosa  il  Duca  di  Montmorency,  governatore  della  Lin- 
guadoca  che  pose  in  gran  festa  tutta  quella  citti.  Fra  gli  altri,  che 


Dubitiamo  che  sia  sembrato  innocente  al  Vanini,  e se  tale  non  gli  sembrb 
ben  dovea  avere  ragione , perch^  quel  vedere,  come  diremo  or  ora,  tanta  fretta 
nel  chiudere  il  processo,  e pronunziare  la  condanna  (a  prescindere  qui  dalle  ra- 
gioni  che  adduce  il  critico  francese)  e non  trovare  alcun  tentativo  di  difesa  e 
protezione  da  parte  del  Monluc,  ne  del  Bertier,  potrebbe  far  venire  il  sospetto 
(semplice  sospetto)  che  qualcuno  del  scguito  del  Duca,  avesse  portato  il  comando 
da  Parigi  di  spacciarsi  subito  di  una  lingua  troppo  pericolosa. 
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accorsero  a visitare  si  nobile  persona  vi  fu  anche  un  tal  Tersaac- 
Montb^raut  de  Francon  « c/ie  era  stato  violen(e7nente  irrUaio  dal 
Vanini  * durante  le  vacanze  del  1617,  quando,  secondo  il  sig.  Boudo- 
uin,  I’avrebbe  visitato  nel  suo  proprio  castello  in  Francon,  insierae  col 
flglio  del  Bertier.  Costui,  saputa  proprio  in  Tolosa  la  minaccia  del  mo 
nilotre  per  fare  il  suo  domrey  come  si  diceva  aJtXoray  o per  sgro 
rare  la  sua  coscienza,  come  crede  il  sig.  Boudonin,  o per  altro  fine 
non  buono,  come  qualcuno  piu  maligno  potrebbe  supporre,  ando  a 
trovare  il  presidente,  e rivel6,  come  si  sa,  che  il  Vanini  avevagli 
negata  in  faccia  Tesistenza  di  Dio. 

Se  cio  d vero,  e noi  non  possiamo  dubitare  delle  citazioni  del  si- 
gnor Boudouin,  riferentesi  jail  Gramond  stesso,  se  6 vero  pure  che 
oltre  il  Franconio,  vi  fu  anche,  come  testimone  a carico  del  Vanini, 
il  Baro,  poeta  domestico  del  Conte  di  Caraman,  persona  a dir  vem 
parecchio  sospetta,  per  la  gelosia  che  poteva  nascergli  nel  vedere 
si  ben  visto  dal  suo  signore  uno  straniero,  e oltre  il  Baro,  forse  qual- 
che  altro,  sarebbe  un’  ostinatezza  il  dire  che  il  parlamento,  condan- 
nandolo,  non  avesse  commesso,  per  questo  riguardo,  un  atto  legale.*) 
Chi  poi,  riflettendo  a si  piccol  numero  di  testiraoni,  e pur  sospetti, 
prodotti  a carico,  su  cui  si  basa  la  cohdanna  e all*  interdizione  di  pro- 
durre  testimoni  a discarico,  volesse  essere  ostinato  a chiamare  ille- 
gality r atto  del  Parlamento,  e volesse  ancora  sospettarci  qualche  mi- 
stero  atroce,  non  avri  certo  da  sofTrire  altro  rimprovero  all’infiiori 
di  questo,  poca  cosa  in  verity  I tanto  piu  che  il  sospetto  non  lo  dis- 
simula  neppure  il  sig.  Boudouin : « Etait-il  Tobjet  et  la  victime  d’une 
vengeance  atroce  ? » Vero  d.  che  cotesto  sospetto  egli  non  lo  crede 
fondato,  come  non  crede  fondata  neppure,  questa  volta  con  evidente 
ragione,  la  notizia  di  un  intrigo  amoroso  tra  un  presidente  e il  no- 
stro filosofo.  *) 

Ma  la  cosa  che  piu  meraviglia  si  6 1*  immensa  fretta  con  cui  si 
processo.  Tra  la  deposizione  del  Franconio  e la  chiude  il  morte  del 
Vanini  corsero  appena  otto  giomi.  Il  sig.  Boudouin  stesso  non  puo 
^are  a meno  di  esclamare ; « Ton  eut  dit  que  la  cour  avait  pris  a 
coeur  d’en  (processo)  prdcipiter  le  denoumeni  > 

Pero  v*y  una  circostanza  a notare,  ed  6 il  fatto  accennato  dal  Leibniz; 
modificato  dal  recente  critico,  e preso  anche  in  grande  considera- 
zione  per  spiegare  in  parte  la  condotta  tenuta  in  questo  processo. 


f)  On  doit  cette  joustice  au  parlament  qu'il  n'a  pas  rdconnu  la  maxime  de 
droit;  testis  unus  testis  nullus,  S'il  n'a  pas  en  h sentiment  de  la  tolerance,  il 
avait  du  moins  le  respecte  de  ce  que  nons  apellons  Idgalite.  (op.  cit.)  Difatti,  dice 
il  sig.  B.  se  stette  sei  mesi,  per  mancanza  di  prove,  a condannarlo,  Tavrebbe  poi 
fatto  Bopra  uno  solo?  — Un  po'  troppo,  a dire  il  vero,  ci  sembra  la  prigionia,  quof^do 
ogni  prova  mancawiy  e un  po*  piccola  la  base  che  ^ servita  a far  pronunziare  una 
condanna. 

*)  Il  sig.  B.  cita;  Hist  Mans,  du  Parlam.  de  Thoulouse  par  le  P.  Lombard 
S.  I.  Botto  Tanno  1619.  (Bibl.  naz.  M.  S.  Franc,  n.  8660). 
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II  Bertier,  che,  come  si  6 visto,  aveva  un  figlio,  in  reiazione  molto 
intima  col  Vanini,  era  odiato  (Tun  odio  inplacabile  dal  procuraiore 
generals  che  era  Francesco  de  Saint-Fdlix  d*Aussargues,  e non  gid 
il  De  Catel  come  si  d detto  fin  ora,  *)  semplice  relatore  (rapporteur.  *) 
II  Saint-Felix  sapeva  che  colla  condanna  obbrobriosa  del  filosofo,  sa»- 
rebbe  stato  compromesso  il  credilo  e la  fortuna  giudiziaria  del  fU- 
* turo  prime  presidents,  che  Taccoglieva  in  casa;  quindi  la  suaardente 
brama  di  vederla  subito  realizzata.  Quantunque  il  sig.  Boudouin,  per 
comprovare  sempre  piu  la  notizia  raccolta  comecchessia,  e dataoi  dal 
Leibniz,  delinei  a tinte  fosche  questo  magistrato,  che  provava  « la 
joie  sauvage  du  chat  qui  se  joue  de  sa  proie  vivanie, » non  ci  basta 
I’animo  di  credere  a un*  enormitd  tale  e,  dato  pur  che  sia  vera,  di 
cercare  in  essa  la  spiegazloiDS  non  dico  della  condanna,  ma  del  sacri- 
ficio  del  Vanini.^)  Un  qualche  mistero,  piu  si  cerca  di  scansare,  pid 
si  fa  davandi. 

£ certamente  il  sistema  di  difesa  adottato  dall’  impuitato  basantesi 
SQ  d'uaa  tal  quale  indiiferenza  e disprezzo  di  fronta  ai  testimonii,.  e 
superiority  della  propria  per^na  il  qual  sistema  riesee  inesplica. 
bile  al  sig.  Boudouin,  perchd  deve  confessare  ehe  la  viva 
genza,  da  lui  aempre  riconosciuta  nel  filosofo„  qui  gli  ayesse  fatto 


')  Il  De  Catel  viene  cosi  a non  fare  la  parte  principale  nella  persecuzione  del 
Vaaini,  e a prenderne  una  secondaria.  Tuttavia  molte  macchie  non  gli  sono  ora 
Etate  cancellate  da  dosso. 

*)  Il  B.  cita : Arch,  de  la  Haute  Garonne.  B.  352,  p.  153  bis-arr^t  centre  P.  Usi- 
elio  et  annales  m.  b.  de  T Hotel  de  Ville  Fol.  13  e 14. 

’)  Parole  del  P.  Fiorentino,  riportate  da  noi  op.  cit.  p.  479. 

')  VaninL  < se  ddfendit  assez  mal  » 11  y a de  la  pi^somption  dans  le  peu  qui 
reste  de  sea  r^jjOnses.  Il  s'etait  persuade  qu'on  ne  ponvait  pas  le  condamner.  > Poi 
il  sig.  B.  riprende  e dice,  che  gli  facevano  mille  domande  sul  € sue  paese,  la  sua  £a- 
miglia,  i Buoi  amici,  il  suo  state  » ed  egli  non  rispondeva,  perche  gli  importava 
restar  nascosto ; V Ubaldini , il  Bassompierre,  il  D’  Kpinay,  il  Bruslart,  non  ii 
Qominava,  perchb  che  cosa  poteva  egli  aspettarsi  da  personaggi  st  illustri^  egli 
^ Per  vedere  tutto  il  lato  debole  del  ragionamento  del  sig.  B.  bisogne- 
febbe  che,  oltre  il  riferirlo  intero,  cosa  troppo  lunga,  s'  avessero  pure  quelle 
V^he  lisposte  del  V.  al  Bare  e al  FranconiO  che  ci  son  rimaste.  11  sig.  B.  perb 
riporta  solo  (dagli  Annales  m.  a.  de  V Hotel  de  Yille  de  Toulouse  T.  VI,  p.  316) 
qaella  con  cui  il  V.  si  sdegna  che  si  comparassero  sempre  il  Bare  o il  Franconio 
s lui  aacerdote ; e afihrma  che  una  risposta  di  tal  fatta  era  totalmente  pericolosa 
e Mna,  perchb,  non  dipendendo  da  lui  il  fissare  il  peso,  e il  valore  delle  parole 
e delle  persone,  veniva  a far  ptegare  la  bilancia  dal  lato  del  nemico  (car  qu’a- 
^t-t-ilpour  feire  pencher  la  belance  de  son  c6te?  Rien  que  son  incognito  e les 
ui^nces  qu’il  inspirait.)  Ma  resta  a domandare:  b mai  possibile  che  il  V.  non 
coaoscesse  il  suo  stato  di  latitante,  la  poca  o nulla  importanza  che  avea,  la  sua 
lunga  prigionia,  che  non  gli  aveva  dato  certo  molta  speranza  di  salute,  il  suo 
tneo^ntto,  ed  i sospetti  che  inspiramu,  e aspettasse  che  glieli  rivalasse  il  sig.  B.  per 
commettere  tante  corbellerie  ? Ma  gib  pel  sig.  B.  la  protezione  dei  suoi  po- 
tenti  amici  non  Taveva  ancor  perduta,  solo  come  avrebbe  fatto  ad  invocarla,  egli 
P^one?  Piccola  difficoltb  davvero! 


^U»iVol.XVm,  P»«o.  UI  — 1*  aprUs  1880. 


S8 


426 


BIYISTA  BUBOPKA  — BIVI8TA  IHTBBKABIOKALX 


difetto,  e atesse  perduto  proprio  ora  il  sentimento  giusto  della  si/tw- 
zione  propria,  egli  che  I’aveva  avuto  si  vivo  nella  fantastica  avven- 
tura  della  sua  lotta  con  Silvio,  tal  sistema,  dico,  si  spiega  col  credere 
che  il  Vanini  in  quegli  ultimi  giorni,  dopo  aver  visto  che  la  sua 
semi-libert4  non  era  stata  che  illusoria,  che  la  mancanza  di  prove 
non  era  valsa  che  a dar  motive  a nuove  malvagiti,  si  fosse  accorto 
che  il  suo  destine  era  hello  e deciso,  che  la  sua  morte  forse  eravo- 
luta  ancora  dai  suoi  potenti  nemici,  e che  a salvarlo  per  nulla  sa- 
rebbe  valsa  la  potenza  della  sua  parola  e della  sua  raente.  Si  difese 
quindi  con  digniU;  ai  suoi  accusatori  rispose  poco,  e con  ripugnanza, 
al  Procuratore  del  Re  rispose  quando  lo  accus6  di  ateismo,  e allora  la 
sua  coscienza  che  si  sentiva  immune  di  simile  taccia,  si  ribell6,  e mando 
un’  ultimo  bagliore  di  eloquenza,  mostrando  con  una  festuca  V esistenza 
di  quel  Dio  che  egli  venerava,  e che  i suoi  carnefici  profanavanoJ) 
Alle  altre  accuse  di  empieti  e d’eresia  non  pare  che  abbia  risposto, 
forse  perchd  non  riteneva  il  Parlamento  competente  a giudicare.  *) 
11  Vanini  fu  condannato  ad  onta  dellle  sue  parole,  per  ateo,  ma  non 
ad  unanimiU,  come  dimostra  il  sig.  Boudouin.  Gi6  attenua  la  parte 
odiosa  avuta  in  questa  causa  dal  Parlamento  come  dicemmo  altia 
volta.  Ma  non  possiamo  afTermare  col  sig.  Boudouin  che  la  condanna 
fu  pronunziata  « sans  remords,  car  il  y avail  des  preuves  legaks, 
sans  scrupiUes,  car  elle  (la  maggioranza  dei  consiglieri)  croyait  fa^ 
mement  gue  cilui  qu'elle  aUait  frapper  s' kail  derdbi:  par  la  fuite  a 
la  vindicte  des  lois  de  son  pays.  » Lasciamo  stare  alia  loro  coscienza 
i rimorsi  e gli  scrupoli  e se  n’  hanno  avuti  o no : in  essa  non  vo 
gliamo  entrarci  per  non  meritare  la  stessa  colpa^  a loro  attribuita.*): 
diciamo  piuttosto  che  nd  v’ha  legaliti  in  un  tribunale,  su  tutti  i ri- 
guardi,  quando,  dopo  avere  uditi  due  (o  piu  ?)  testimonii  a carico,  e la 
requisitoria,  dichiara  il  processo  chiuso,  sans  informer  de  la  veriie 
des  dits  objects  (Estr.  della  sent.)  n6  giustizia  quando,  udita  la  difesa 
del  reo  e la  sua  confessione  della  credenza  in  un  Dio,  lo  vuole  a tutti 


11  sig.  B.  osserva  scetticamente  che  la  festuca  su  cui  pronunzib  il  V.  Tora- 
zione,  Tavra  potuto  gettare  egli  stesso  a terra,  epotir  ze  manager  un  effet  otxuoire.  > 
Peccato  che  questa  volta  non  lo  soccorre  alcuna  citazione.  ' 

*)  Qiacch^  il  sig.  B.  non  ci  dichiara  nulla  su  tal  riguardo,  riteniamo  sempn*. 
che  la  parola  hM  figurasse  fra  i capi  d'accusa,  e che  fosse  cancellata  dalla  sen< 
tenza,  dopo  che  qualcuno,  forse  il  Berber,  avrh  tentato  di  attaccarla  per  incom- 
petenza  del  Parlamento  a giudicare  casi  di  eresia.  Non  crediamo  per6  piu,  come 
una  volta,  che  se  la  causa  fosse  stata  devoluta  air  inquisizione,  il  Vanini  da  essa 
sarebbe  stato  meglio  trattato:  e troppo  palese  anco  Todio  di  essa  dalla  condanna  del 
15  luglio  1620  delle  opere  del  Vanini,  pronunziata  dal  P.  Claudio  Belli  inquisitore 
in  Tolosa,  e dal  Rudele,  secondo  i documenti  citati  dal  sig.  B. 

*)  Ricordiamoci  delle  parole  del  Gramond,  interprete  dei  sentimenti  del  parla- 
mento,  parole  che  dichiarano  bene  la  condotta  di  esso  nel  giudicare  del  Vanini 
non  le  azioni  ma  le  intenzioni. 
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i costi  tenere  per  ateo  *)  e condannare  in  base  della  voce  che  correa, 
essere  egli  un  delinquente,  sfuggito  alia  vendetta  delle  leggi  del  pro- 
ptdo  paese. 

La  costanza  e la  fortezza  d*animo  addimostrata  dal  Vanini  neirul. 
tim’ora,  riconosciuta  dal  MercuHo  francese,  d'AutreviUe  *),  Malin- 
gre  *)  6 tenuta  in  grande  considerazione  dal  sig.  Boudouin,  che  ag- 
gionge  anzi,  contro  il  Gramond  e il  gesuita  Bisselius,  cTie  Jian  cercato 
di  degradame  il  grande  carattere,  delle  parole  aspre  *). 

Oltre  acid  il  signor  Boudouin  ci  dk  delle  notizie  che  interessano 
ancora  molto  di  piu,  perchd  nessuno  si  crederebbe  che  in  Tolosa 
stessa,  solo  due  giomi  dopo  la  terribile  esecuziohe,  che  avvenne  il  9 
febbraio  1019,  nella  stessa  piazza,  doVe  fu  sacrificato,  gli  fu  fatto  il 
piu  splendido  onore.  Ivi  erano  state  ordinate  appunto  dal  duca  di 
Montmorency,  per  festeggiare  le  nozze  di  Cristina,  sorella  del  re  di 
Francia,  col  principe  Vittorio  Amedeo  di  Piemonte,  le  corse  della  quin- 
tana  e deiranello,  li  10  e 11  febbraio. 

€ Spuntato  il  giorno  deiril,  che  fu  bellissirao,  una  delle  quadri- 
glie,  che  dovea  correre  I’anello,  entrd  nella  piazza  tragica  di  Salin; 
dove  non  s’udiva  piu  altro  che  gridi  di  gioja.  Erano  i cavalieri  del- 
r Alloro ; tre  eroi,  Alceo,  Alcippo  e Liridoro,  e tre  eroine,  alia  moda 
del  Tasso ; Stratonice,  Andronica  e Androfile,  o,  per  dar  loro  i nomi 
reri,  il  duca  di  Montmorency,  il  barone  diSavignac,  il  visconte  di  Ar- 
pajon,  e i giovanetti  sigg.  di  Montant,  di  Pins,  e di  Moussoulens.  I loro 
cavalli  erano  coperti  di  tela  d’oro;  strisce  di  seta  rossa  turbinavano 
sulle  gualdrappe  e fin  sulla  criniera.  Avanzandosi  a piccoli  gruppi,  e, 
si  badi  bene,  sollevando  forse  sotto  i piedi  delle  loro  cavalcature 
qualche  avanzo  delle  ceneri  del  rogo,  traversarono  da  un  punto 
aH’altro  lo  steccato,  per  presentare  il  loro  cartello  alia  giovane  du- 
chessa  che  dovea  coronare  il  vincitore. 

« n nano  del  duca  di  Montmorency,  vest! to  alia  spagnuola,  su  d'un 
piccolo  cavallo,  come  lui  riscintillante  per  tela  d’oro,  portava,  pel  suo 
padrone,  in  uno  scudo  questo  simbolo  degno  d’un  secondo  Capaneo : 


1)  Qaantunque  i libri  del  Vanini  non  hanno  diretta  relazione  colla  sua  con- 
danpa,  come  notammo  altrove,  in  modo  da  poter  trattare  delfuna,  senza  stretto 
bisogno  di  discutere  degli  altri,  pure  e bene  avvertire  qui,  che  se  il  Vanini  non 
fu  ateo  negli  scritti,  come  ha  dimostrato  il  sig.  Fiorentino,  e come  dimostreremo 
anche  noi,  con  maggior  svolgimento  degli  altri,  studiandoli  in  relazione  con 
tutto  il  movimentb  averroistico  padovano,  non  poteva  neppur  esserlo  nei  suoi 
discorsi  privati.  Molte  cose  quindi  che  si  dissero  di  lui,  massime  nel  momento 
del  sacrificio,  vanno  intese  con  molta  restrizione,  al  che  non  pare  che  ponga 
mente  il  sig.  B*.  quando  le  accetta  tutte  come  gli  vengono  porte. 

*)  InverUaire  g^nlral  des  affoires  de  France^  an,-i6i9,  cit.  dal  C. 

*)  Continuation  de  P.  Mathieu  p.  620,  622,  cit,  dal  B. 

*)  n Vanini,  si  sa  dalla  sentenza,  fu  condannato  ad  aver  la  lingua  strappata, 
piii  ad  essere  strangolato,  e quindi  bruciato.  Il  Bisselius  dice  che  fu  arso  vivo. 
Questa  inesattez2^  in  uno  che  racconta  i fatti  come  se  li  avesse  visti,  fa  porre  in 
sospetto  il  suo  lettore  su  tutto  quanto  racconta.  Non  lo  credo  il  sig.  B? 
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un  mare,,  i flutti  del  quale  si  sollevavano  verso  il  cielo  coa  questa 
smargiassata  spagaola : me  levanio : mi  sollevo  !..• 

A Seguivano  dodici  paggi  armati  di  lance  verdi  e oro,  e tenendo 
con  la  man  sinistra  alcun  di  loro  gli  emblemi,  altri  le  diviso  dei  si- 
gnori. Ma  che  emblemi ! che  divise  1 Per  i tre  cavalieri  un  lauro 
dritto  sotto  un  cielo  in  tempesta,  con  le  parole : non  iimel  arma 
Leum:  — corone  di  lauro  senza  nuraero,  e le  parole:  como  mis 
hazanas:  come  le  mie  alte  imprese:  — una  vittima  coronata  del 
lauro  in  un  gran  fuoco  acceso,  sopra  un  altare,  e le  parole:  — 0u€- 
mando  me  iHumpho:  — bruciando  io  trionfo. 

< Gli  emblemi  delle  tre  eroine  non  risvegliavaho,  come  questi,  idee 
di  lotta  e di  provocazione : essi  richiamavano  al  contrario  la  speranza 
di  una  vita  futura,  rifiorente  e gloriosa,  Erano : il  ramo  d’  oro  che 
portava  Enea  al  tartaro,  e le  parole : — duc^  reducetque:  — an 
lauro  con  sopra  un  sole  al  quale  si  faceva  dire : — Aun  arde  para 
mi : ancora  arde  per  me : — ed  un  lauro  tronco,  che  rigermogliava 
con  questa  divisa:  virescit  vulnere. 

< Queste  allusion!  bench6  'trasparenti,  non  furono  oomprese,  o se 
qualcuno  ne  penetrd  il  senso  misterioso,  si  guardd  bene  di  parlare. 
Finch6  dur6  la  festa,  V ammirazione  e la  gioja  della  moltitudine  sor- 
passarono  la  speranza  dei  giostratori.  La  sera  i cavalieri  del  Lauro  e 
le  altre  quadriglie,  le  ninfe  dei  monti  Pirenei,  i cavalieri  della  Belti, 
e le  Araazoni  percorsero  le  vie  principali : « tutte  le  finestre  erano 
si  risplendenti  per  fuochi  e lumi,  che  al  riguardarle  si  sarebbe  detto 
che  il  sole  si  era  nascosto  nelle  singole  case  di  questa  grande  dtii 
per  tendere  un’imboscada  alle  notturne  faci  del  cielo  e ofl&iscarne  lo 
splendore  per  sorpresa.  » 

Ma  chi  era  il  Vanini,  quest’ italiano  girovago,  attraente,  «dallaper- 
sona  alta  e un  po’  magra,  dal  naso  lungo  e ricurvo,  dagli  occhi  ri- 
scintillanti  ? > *)  Questo  italiano  che  incantava  colla.  sua  parda, 
che  veniva  accolto  da  governatori,  marescialli,  cardinal!  e cancellieri, 
che  pubblicava  libri  arditi,.  tirandosi  addosso,  senza.  curarsi,  T odio 
di  mille  e mille  persone,  fuggendo  poi  da  incognito,  per  andare  a 
finire  per  ultimo  su  d’un  rogo?  Possiamo  noi  scandagliame  il  carat- 
tere  dalla  sua  vita  e dai  suoi  scritti?  Questa  domanda  meritava  una 


n signor  B.  a questo  proposito  scrive ; € questo  ritratto  non  rassomigU* 
tanto  alia  figura  che  ha  dato  la  Biografia  degli  uoinini  illustri  di  Napoli  (Nap 
1820)  che  il  signor  Palumbo  ha  riprodotto  » e che  la  provincia  di  Lecce  ba 
fatto  riprodurre  in  marmo  troppo  awentatamente  aggiungiamo  noL  Ha  pur  troppo 
ragione  il  signor  B.  e noi  che,  pur  avendo  lo  stesso  dubbio,  ci  astenemmOt 
peritanza  di  esporlo,  possiamo  assicurarlo  ora,  che  pu6  addirittura  tenere  per 
falso  il  ritratto  in  discorso.  L'ha  dichiarato  ultimamente  il  signor  De  Simone, 
dottissimo  archeologo  e competente  persona  della  provincia  di  Lecce,  il 
cosi  scrive : lArchitettonica : Ediz.  rar.  di  30  copie : Lecce  1879) : sappia  Kegre- 
gio  Moschettini  che  la  protome  del  Vanini  la  quale  oggi....  han  oollocata 
Bib.  Prov.  di  Lecce,  non  6 il  « ritratto  » del  Vanini....  Not  5. 
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risposta.  Ma  6 avvenato,  come  sempre,  che  la  risposta  6 stata  influen- 
Mta  dalle  mire  e dai  crHerii  personali  di  chi  1’  ha  data,  tanto  che, 
essendo  state  il  Yanini  pm  odiato  che  ben  visto  dai  suoi  biografl  in 
generale,  il  sno  carattere  i venuto  meglio  ad  assumere  tinte  fosche 
ehe  litcide. 

Per  molti,  che  le  persecuzioni  ingiuste  avute  in  vita,  ebbero  come 
ii  Vanini  a soffririe  anche  dope  morte,  occorse  subito  il  tempo  della 
riabilitazione.  Egli  pero  6 venuto  pi  A tardi  d’ogni  altro  ad  averne 
la  sua  parte,  e questa  gli  A stata  contesa  anco  palmo  a palmo,  se 
cosi  pos^amo  esprimerci,  dalla  malevolezza  altrui  e qualche  volta 
dalla  preoccuparione. 

Fu  notato,  e i casi  non  son  rari,  che  la  paura  di  sembrar  parziali 
ritenne  storici  esimii  dal  dare  tutto  il  carico  dovuto  a persone  e ad 
istituzioni,  le  cui  idee  sono  oggi  in  opposizione  colie  dominanti.  Questa 
idea  sarebbe  desiderabile  che  abbia  campeggiato  pure  nella  mente 
del  recente  critico  firancese,  quando  ha  impreso  di  ritessere  la  vita 
del  disgraziato  filosofo,  e delineame  il  carattere  servendosi  di  dati 
talvolta  non  certi  e di  linee  spesso  sbagliate,  per6  con  grande  buona 
fede.  Abbiamo  anche  il  sospetto  che  oltre  questa  campeggi  inconscia 
e piu  potente  nella  sua  stessa  mente  un*  idea  che  ci  parve  domi- 
nante  anche  in  Voltair,  Renan  e Cousin,  tutti  Tantitesi  dell’oscuran- 
iismo,  e tutti  non  certo  encomiatori  del  Vanini,  ma’francesi:  I’idea 
iiazionale,  dico,  di  volere,  colorando  male  il  condannato,  e gittandogli 
ia  faccia  dell’cmbra,  porre  in  miglior  luce  i condannatori.  Fin  orai 
^ospetti  non  crediamo  infondati.  Ma  aspettiamo  a vedere  i tocchi  piA 
recisi  che  dA  intorno  al  carattere  del  nostro  fllosofo  il  citato  critico. 

Pel  signor  Boudouin  il  Vanini,  intendiamoci,  non  A un  mostro  di 
vizii  e di  vanitA  come  ce  Y han  descritto  il  Durand,  il  Garasse  e gli 
altri;  egli  conviene  anzi  che  bisogna  « mdfier  des  portraits  qu’ils 
flous  ont  laisse  de  lui  » e riconosce  gli  alti  meriti  della  mente  del 
Vanini,  il  suo  nobil  culto  alia  scienza  e al  lavoro,  il  «uo  stil  chiaro, 
€ singolarmenle  facile  (sebbene  non  lo  voglia  accostare,  col  Cousin, 
a Ludano)  la  sua  vastitA  di  coltura,  e,  abilitA  di  discutere  sul  pro  e 
contra  di  una  cosa,  (malattia  che  non  s’attacca  alle  intelligenze  me- 
^iocri^  e che  domina  in  paesi  come  il  regno  di  Napoli,  dice  egli). 

Ma  accanto  a questa  buona  qualitA,  il  nostro  filpsofo  ne  ha  delle 
altre,  specialmente  relative  al  carattere  che,  secondo  il  citato  crite- 
rio,  ne  resta  malignato.  Ma  coteste  qualitA  pare  che  siano  insussi- 
stenti  0 almanco  esagefate.  Esse  si  riducono  in  gran  parte  alle  qua- 
liti  di  un  frate,  e d’  un  parassita.  Come  tale  ha  1*  ipocrisia ; perchA, 
avendo  il  pizzicore  della  filosofia,  vuol  pensare,  e non  parere.  E in 
cio  riesce  benissimo,  dice  il  Boudouin,  ed  ha  una  certa  arte  a rtcac- 
cior  subito  il  capo  nel  capptzccio  quando  per  poco  ha  fatto  capolino: 
« il  s’entend  A merveille  A faire  vivre  en  bonne  intAlligence  le 
prMre  de  profession  et  le  philosophe  de  temperament.  Il  y a plus : 
il  les  fait  travailler  de  concet  dans  VintSrSt  de  sa  foriune.  > Non  ba- 
st6  al  povero  Vanini  di  dichiarare  espressamente  che  il  giudizio  della 
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posterity  Tattendeva  e Tattendeva  sicuro  di  noa  esser  e un  ipocrila^) 
non  gli  bast6  di  morire  sul  rogo  per  le  sue  idee  : egli  fu  insultato  da 
tutti,  anche  deir  ultimo  suo  biografo  il  quale,  non  si  sa  come,  mentre 

10  vuol  occupato  solo  dam  VintirSt  de  sa  fortune;  gli  di  poi  una 
intemperanza  di  lingua  da  pazzo  di  tre  cotte.  Come  frate  egli  ha  ii 
carattere  falsato : -c  il  a beau  dire,  il  gardera  toujours  Tamprente 
indeleble  de  la  colture  monacale..»  Perclii  tutto  questo?  Perchi 
quando  pronunzia  qualche  giudizio  ardito;  qualche  opinion  filosofica 
non  conforme  al  domma,  dichiara  di  sottoporsi  alia  chiesa,  al  Papa, 
di  stare  a quanto  ha  detto  il  Concilio;  ma  ricordiamoci  che  se  fa  quest! 
atti  di  subordinazione,  doveva  farli,  ricordiamoci  che  non  erano  piu 
i tempi  in  cui  si  potevano  credere  delle  veriti  come  filosofo  e rifiu- 
tarle  come  cattolico;  il  Pamponazzi  non  avrebbe  piii  potuto  ririvere 
ad  onta  delle  sue  potent!  amicizie,  la  separazione  tra  fede  e ragione 
non  era  piu  possibile,  e il  Vanini  che  non  era  un  Giordano  Bruno,  ma 
neppurq  un  ser  Ciappelletto,  cerc6  quanto  piii  gliel  consentivano 
Tabito  e i tempi  di  non  portar  maschera. 

Come  parassita,  poi  sappiamo  quali  sono  state  le  sue  azioni,  secondo 
riPOTESI  del  S.  Boudouin.  A ci6  ve  Pindupeva  « Vappiiit  de  vivreei 
d'ipanouir  son  ajciivite  > piu  forte  in  lui  del  stu)  naturale.  Perche 

11  Vanini,  sempre  secondo  il  signor  Boudouin  « n’est  pas  de  ces  es- 
prits  autiers  qui  ont  le  respect  d’eux  mSmes,  instinct! f ou  raisonal...> 
Le  parole  della  dedica  al  Bassompierre  *)  paiono  a lui  essere  inap- 
poggio  della  sua  opinione,  ma  esse  sono  del  tutto  innocent! : espri- 
mono  il  semplice  desiderio  che  pu6  avere  avuto  ognuno,  di  aver  ti‘o- 
vato  uno  stato  piu  propizio  ai  proprii  studi,  lo  stato  che  gli  assicu- 
rava  la  protezione  del  Maresciallo,  perch^,  alia  fin  dei  conti,  se  un 
filosofo  vero  dall’  arti  subdole  d’  ottenere  ricchezze  doveva  astenei'si  ’) 
d’un  mecenate  non  aveva  a soffrire  nulla,  se  pur  non  ne  guadagnava 
la  liberty  di  pensare.  Ma  tant’6,  il  Vanini  pel  signor  Boudouin,  ripe- 
tiamo,  dev’ essere  un  uomo  che  tutto  subordina  al  desiderio  di  vivere, 
e di  vivere  bene,  ne  vada  anche  di  mezzo  la  sua  coscienza;  il  suo 
savoir-fa>re  lo  salverd  dai  rischi  in  cui  si  imbatteri:  non  solo,  ma 
anche  la  sua  malice  *). 


Absit  ut  a sapientisslmo  optimoque  pQstoritatis  senatu  tanti  crizninis  (ipo- 
crisia)  reus  I.  C.  expostuletur  p.  2 . 

Plantae  in  saxoso  et  jejuno  solo  consitae.  si  radices  undiqne  diffundere  ne- 
queunt,  atque  incurvescunt,  repulsaeque  resiliunt,  ilico  gracilescunt,  exangues 
floBculos....  proferunt.  Eaedem....  agro  aperto  ac  irriguo  commissae,  proceriores 
excrescunt  longe  lateque....;  ita  ingenii  mei  arbuscula  in  augusta  et  siticulosj 
quorundam  praeceptorum  tellure  enutrita  elanguit...  Modo  protuberante  tur- 
genteque  semine,  veterum  philosophorum  metas  transiliens.—  speciosios  niti- 
diusque  adolescit,...  Dial. 

*)  A te  (Vanini)  id  remotum  est  quod  ignavissimi  complures  obtinuere,  argenti 
nempe  copia.  Dial.  p.  4 

Il  dtait  en  realite  tout  malice  et  enjoument.  Op.  cit  passim. 
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Ed  ecco  un’  altra  chiave  che  in  mano  del  critico  apre  molte  porte. 
Volete  vedere  come  Tadopera?  Se  il  Vanini  dice  di  passaggio  che 
Tuol  guard.are  illesa  la  sua  castitA  eccoti  il  critico  che  vien  subito 
aranti  ed  esclama : queUe  malice  I PerchA,  dovete  sapere,  che  il  Va- 
nini non  solo  conosce  Tarte  degli  intrighi  galanti,  ma  la  pratica, 
anzi  lo  dice  egli  stesso  (p.  407).  Badate  per6  a credere  il  critico 
sulle  parole,  perchA  sul  testo  allegato  non  c’  6 nulla  di  tutto  ci6. 

Se  il  Vanini,  riportando  un  miracolo  avvenuto  in  Presicce  *)  in 
persona  di  un  cieco,  che  ebbe  in  una  notte  la  vista,  ma  divenne  zoppo, 
oppose  ad  un  suo  contradittore  Ateo  (che  volea  credere  il  cieco  un 
impostore),  che  non  poteva  essere  tale,  perchA,  anche  a prescindere 
dal  miracolo,  i calcoli  astrologici  potevano  spiegare  il  fatto ; il  signor 
Boudouin  aggiunge : « apercevez^ous  la  malice  iialienne  ? * • 

Se  il  Venini  al  suo  collocutore  il  quale  si  meraviglia  nel  sentire  dalla 
sua  bocca  cose  in  opposizione  a quanto  avea  scritto  neW  anflfeairo, 
dice  € multa  in  eo  libro  scripta  sunt,  quibus  a me  nulla  praestatur 
fides  » ed  esclama  in  italiano : « cosi  va  il  mondo ; che  6 una  gabbia 
di  matti,  > aggiungendo  una  nota  di  riso  amaro,  pessimista:  « ecceitaaii 
i principi  e i porUe/lci : > anche  qui  il  signor  Boudouin  ti*ova  il 
comico,  ma  non  pu6  fare  a meno  di  aggiungere  Tavverbio  trista- 
mente. 

Non  siamo  quindi  troppo  pronti  a dire  che  sempre  il  Vanini  si 
rivela  allegrOy  tvMo  hrio^  tutto  malizia : e che  la  lotta  che  deve  du- 
rare  tra  il  libero  pensiero,  che  non  pud  professare  e la  cocolla  che 
Timbarazza  egli  non  la  prova,  che  la  sua  situazione  non  d tragica, 
che  anzi  d gihante,  e che  al  momento  « ou  sa  raison  se  trouvera 
libre,  le  sacerdoce  ou  il  s’est  engagd  lui  interdire  tout  libertd  d’exa- 
men.  » Vedete,  il  signor  Boudouin  stesso  che  disse  ci6,  si  ricrede,  per 


’)  Castitatem  mihi  tuenti....  Dial,  p.  176. 

*)  Presicce  e un  villaggio  a 8 chilometri  di  distanza  da  Taurisano.  Per  coloro 
che  smteressano  delle  cose  del  Vanini  riporto  certe  notizie  riferent?si  al  fatto 
narrato,  che  mi  sono  state  oflferte  dal  signor  Cav.  G.  Arditi  autore  della  import 
tantissima  opera  € Coreografia  della  terra  d’Otranto.  » Ad  un  chil.  da  Presicce 
verso  sud-ovest  esisteva  in  antico  un  casale  appellate  Pozzomauro.  Distrutte 
questo  dai  barbari,  rimanevano  in  piedi  le  sole  pared  lateral!  della  Chiesa  e Tim- 
magine  della  Vergine  dipinta  a fresco,  dalla  quhle  si  prodigavano  grazie  e mi- 
racoli,  ed  uno  se  Tebbe  precisamente  il  cieco  Angelo  Damiano  (secondo  la  trar- 
dizione,  corrisponderebbe  a costui  il  cieco  dei  dialoghi)  del  comunello  di  GLu- 
liano,  a cui  fu  ridonata  la  vista.  Questo  fatto  ed  altri  consimili  scosse  la  pietk 
e il  concorso  dei  devoti  vicini  e lontani,  colie  largizioni  dei  quali  fu  rifatta  e 
compiata  la  Chiesa  dal  1596  al  1600.  — Alla  bella  Chiesa  ove  si  conserva  an- 
Cora  Veflfige  antica,  fu  aggiunto  nel  1603  la  costruzione  d'un  convento  di  PP.  Ri- 
format!,  soppresso  nel  1876,  ed  ora  destinate  a caserma  di  doganieri.  La  Chiesa 
poi  appartiene  al  comune  di  Presicce,  ed  h ben  assistita  e tenuta  da  un  padre 
che  vi  fu  guardiano.  — Del  fatto  suddetto  ne  parlano  tra  gli  altri  il  P.  Lama, 
Cron.  p.  II,  par.  172  delPediz.  di  Lecce  1724,  ed  il  P.  Tasselli.  Antichith  di 
beuca.  t in,  cap.  XII,  p.  396.  — Lecce’  1693. 
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non  dire  si  contradice,  ed  6 portato  dalla  forza  della  veriti,  nel  leg- 
gere  certe  pagine  dei  dialoghi,  a riconoscere  la  temeriid  si  serena, 
rint7*epidezza  di  convinzione  che  eleva  il  Vanini  aU'  aUezza  dei 
fUosofi.... 

Nd  la  frase  d attenuata  dalle  parole  che  succedono  non  sa  co- 
stance,  puisque  il  n’a  pas  tuIu  de  martyre,  ni  sa  doctrine,  puisque 
il  n*a  rien  pense  de  lui  m6me  » esse  parole  sono  senza  senso  ^),  e 
danno  sempre  pin  ragione  ai  nostri  sospetti  che  il  signor  Boudouin 
i stato  preoccupato  da  idee  nobili  se  vogliamo,  ma  snbbiettive 
aempre. 

Si  capisce  che  le  scienze  storiche  debbono  fare  assolutamente  a 
meno  d’  esse,  sicchd  sarebbe  una  specie  di  recriminazione  per  uno 
scienziato  la  nostra  osservazione,  ma  siccome,  potendo  anche  noi  essere 
accusati  in  senso  opposto  di  avere  troppo  tentato  di  scusare  il  nostro 
filosofo  comprovinciale,  ce  ne  consoleremmo  forse,  quando  cid  fosse 
provato,  cosi  speriamo  anche  che  il  critico  francese  se  ne  consoleri! 


')  Uoa  mancanza  totale  o parziale  di  costanza  in  chi  ne  ebbe  tanta  d'  andare 
al  rogo  pronunziando  le  magnanime  parole  « andiamo  a mori<«  da  filosofo.  > non 
si  comprende.  Se  egli  non  voleva  pazzamente  il  martirio,  come  fu  notato  sempre, 
per  lo  scopo  di  atteggiarsi  a martire  nel  senso  assoluto  della  parola,  ci6  non  ha 
cbe  fare  con  quel  cbe  dice  il  sig.  B. ; relativamente  al  posto  cbe  occupa  nella 
storia  filosofica  in  cui  gliene  compete  uno,  percbe,  se  egli  non  e stato  pensatore 
nuoYO,  ne  un  ingegnd  creatore,  ci6  non  vuol  dire  cbe  debba  esseme  escluso.  Se 
i capo  scuola  soltanto  doveasero  entrare  in  essa,  il  suo  campo  si  ristringerebbe 
di  troppo  davvero. 

Firenze,  novembre  1879, 


Luiei  Moschettini. 


U FIBUMTO  UTMlZIpHiU  PEL  DMBIO 


« ....  QoMto  flilft  potri  ooniegnlral  meglio  oob 
Mcordl  dlrettl  fr*  le  Tarie  potense  cbe  colU 
babalie*  ooBfiulon«  de!U  ftmtellaxiB*  aniTarsale 
cvwTO  eci  wuxMO  di  u%  Parlamtnto  InUmatio- 
%dU,  comt  i ateto  ora  proposto,  » 

HeLTJKS. 


Eppwr  si  mi&ove!  Possono  gi^idare  nei  dae  emisferi  gli  Amici  della 
Pace  e gli  apostoli  del  progresso  pacifico,  leggendo,  rultimo  discorao 
del  mareeciallo  Moltke  al  Parlamento  Tedesoo.  II  quale  discorao, 
letto  e commantato  oggi  in  tutti  gli  angoli  della  terra  incivilita, 
eontieoe  la  piti  aatore?ole,  manifesia,  e aolenue  rieoguizioue  della 
impc»rtanza  pratica  e della  cresceute  gravity  politica  di  quella  Tasta 
propaganda,  di  qaeirimmenso  lavorlo  di  pacificazione  univeraale  e 
di  aolidarieti  umana,  che  abbraccia  ormai  tutte  le  nazioni,  penetra 
in  tatti  gli  ordini  sociali  e costituisce  uno  degli  elemeuti  positivi 
e dei  caratteri  pib  cospicui  delia  civilti  con  tern  poranea. 

Sembrerk  atrano,  a prima  giunta,  I’interpretare  le  parole  del  gran 
capitano  tedesco  contra  I’idea  di  un  Parlamento  Internationale  per  U 
iisarmo  proposto  daH’iHostre  Fischhof  come  un  segno  del  qnotidiano 
progresso  e della  crescents  influenza  deH’opinione  pnbblica  franca- 
meote  ostile  alia  guerra.  Ma  per  convincersi  della  giustezza  di  quests 
interpretazione  data  alls  parole  di  tanto  uomo  basis  fare  le  poche, 
semplici,  evidentissime  e inconfutabili  riflessioni  infrascritte. 

’k  un  fatto  innegabile,  e degno  di  nota,  che  il  Capo  deilo 
Stato  maggiore  deirEsercito  Prussiauo,  il  vincitore  di  Sadowa  e di 
Sedan,  per  legittimare  agli  occhi  deila  Germania  e delTBuropa 
i unovi  incrementi  delle  forze  militari  della  sua  patria,  ha  esordito 
il  suo  memorabile  discorao  coU’occaparsi  del  progetto  di  an  Parla- 
mento Internazionale  messo  avanti  in  questi  giorni  da  nomini  di 
tutte  le  nazioni,  derisi  dal  volgo  soddisfatto,  scherniti  da  tutte  le 
le  Tecchie  fazioni,  ma  applauditi  dalla  coscienza  del  genere  umano.  E 
se  questo  fatto  non  dice  nulla  airopinione  pubblica  europea,  se  questo 
fatto  non  costituisce  nn’alta  dimostrazione  del  crescente  valore  politico 
deirApostolato  pacifico,  lascierd^  che  altri  mi  insegni,  doye  stanno  di 
casa  i yeri  seffni  del  tempo,  i fatti  rappresentatM,  i documenti  auten^ 
tici  di  quella  forza  arcanamente  irresistibile,  che  domina  il  mondo 
e guida  rUmanitk  al  compimento  de*suoi  alti  destini. 
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Siamo  noi,  forse,  nel  passato,  stati  avezzi  a sentire  il  maresciallo 
Moltke,  0 i potent!  della  terra  in  ntiiversale,  discntere  sni  serio  de* 
Topera  degli  Amici  della  Pace,  ed  esordire  i loro  discorsi  in  favore 
di  nnovi  armament!  col  yolgere  lo  sgnardo  e la  parola  ai  disegnl 
degl!  apostoli  del  dlr!tto  aopranazionaleT 

Se  fosse  vero,  che  Tagitazione  cosmopolitica  contro  la  gaerra  e con- 
tro  i contlnnl  armament!  altro  non  rappresenti,  che  an  effimero  mo* 
vimento  filantropico  od  accademico,  se  1 magnanimi  sforzi  di  coloro 
che  hanno  il  coraggio  di  capitanare  qaesta  pacifica  insarrezione 
contro  il  sistema  barbarico  della  pace  armata,  se  i mezz!  proposti 
da  quest!  agitator!  cosmopolitic!  fossero  destitaiti  di  ogni  attitodioe 
a risolvere  il  tremendo  problema  del  disarmo,  credete  voi,  che  on 
nomo  cos!  sobrio  di  parole^  cos!  freddo  ed  esatto  estimatore  della 
realtk,  come  il  coiite  di  Moltke,  avrebbe  onorato  di  ana  allQsioDe,di 
an  esordio,  di  ana  parola  di  condanna  qaesta  del  Parlamento 

Internazionale? 

2"  evidente,  che  il  conta  Moltke,  con  tnttala  baona  yolonti, 
che  egli  ayera  in  corpo,  di  dimoetare  Pimpotenza  del  Congresso  In- 
ternazionale  a determinare  ana  corrente  di  opinione  irresistibile  coa- 
tro  la  Ouerra,  non  ha  sapnto  addarre  neppare  ana  mezza  ragione, 
e si  b dovato  reatringere  ad  ana  semplice,  nada  e crjada  negazione. 

« Tatti  convengono,  cosi  egli  comincid  il  sno  diacorso,  che  TiBaropa 
c geme  sotto  il  peso  della  pace  armata.  Qaesta  condiziono  di  cose 
« precede  dalla  scambieyole  diffidenza  degli  Stati.  Per  mettere  fine 
c a qaesto  state  di  reciproco  sospetto  meglio  gioveranno  gli  accord! 

« positiyi  fra  le  yarie  Potenze  di  quello  che  la  babelica  confasiooe 
« della  uniyersale  fraternity  e i Parlamenti  Internazionali,  testi 
c proposti.  * Come  ognon  yede,  Toratore  ha  affermato  la  saperioritii 
degli  accord!  diplomatic!  sopra  i liberi  convegni  internazionali,  ma 
non  Pha  proyata.  Ed  in  qaesta  disinyoltura  suh,  in  qaesto  sno  sileoxio, 
in  qaesto  taono  di  infallibility  dommatica,  nel  sentenziare  come  in-  | 
discutibi^e  ci6  che  appanto  sta  in  discussione,  risiede  la  pih  elo-  | 
qaente  confermazioae  di  ci6  che  mi  scri?eva  il  Fischhof,  pochi 
giorni  sono,  dopo  ayere  letto  le  lettere  di  G.  Biancheri,  comparse 
snlla  Qaztetia  d*Ilalia,  sallo  stesso  argomento.  « Sempre  cosi  1 1 no- 
stri  ayyersarii  non  sanno  opporre  alle  nostre  ragioni  altro  che  sem* 
plici  e nude  affermazioni.  » 

Tuttavia,  sarebbe  ingiastizia  e pedanteria,  il  pretendere  dal  ca  , 
onto  gerriero  pih  di  quello,  che  ci  ha  date,  in  fayore  della  nostra  | 
cansa.  Alla  sua  ety,  colle  sue  abitadini,  che  formano  ana  seconda 
natnra,  colla  saa  organizzazione  cerebrate,  dopo  ana  yita  di  gloria 
militare,  d giy  molto  se  ha  consentito  a prendere  in  considdrazione 
i gemili  delPEaropa  laboriosa,  che  si  piega  sotto  il  fardello  immaoe 
degli  armament!,  ed  ha  ammesso  implicitamente,  che  laspada,  prima 
di  escire  dalla  yagina,  debba  fare  I’esame  di  coscienza  e giastificarsi 
nel  cospetto  di  Dio  e delPUmanity,  delPoffesa  che  sta  per  fare  al 
primo  e deirincomodo  che  si  dispone  a recare  alia  seconda. 


IL  PARLAMSNTO  INTBBNAZXONALK  PEL  DISABMO 


435 


Qul,  signori  miei  scettici,  sta  la  grande  e stnpenda  novit4  della 
cosa:  in  qnesta  coscieuza  morale  della  spada,  ignota  o mnta  in 
altri  secoii,  ma  eloqnentissima  in  Oggi,  per  bocca  del  prime  gnerriero 
dell’eti  nostra  I 

Lo  Spada  ha  ormai  nna  coscienza;  e ragional  E rende  conto  delle 
saeopere,  e si  sforza  di  farai  perdonare  dagli  nomini  le  proprie  gran- 
dezze  e giostificare  innanzi  al  Tribunals  della  coscienza  univorsale 
i propri  trionfi! 

Paragonate,  o increduli  del  progresso,  il  linguaggio  di  Napol<K|ne  I 
COQ  qaello  del  maresciallo  Molthe  iatorno  alia  filosofia  della  guerra: 
riaTTicinate  i sentiment!,  portentosamente  cinici  e codardi,  che  il 
Tincitore  di  Marengo  (eosl  rettamente  gindicato  test^  dal  Bonfadini 
Delia  Perseverania)  manifestava  al  principe  di  Metternik  fra  qnattro 
mara,  sul  principio  di  questo  secolo,  con  la  grave  sollecitudine  che 
per  la  conservazione  della  pace  in  pieno  Parlamento  dimostra  nel 
1880  il  vincitore  di  Sadowa,  e poi  negate,  se  vi  basta  la  fronte,  che 
il  mondo  ha  canuninato  e cammina  anche  nelPordire  nelle  relazioni 
interDazionali,  anche  nel  modo  di  comprendere  le  ragioni  e la  ne- 
cessita  della  gnerra! 

Qaando  mai  i guerrieri  hanno  confessato  cosi  altamente:  che  la 
goerra  h nna  dolorosa  necessity,  nna  calamity  nazionale  V Istessa 
Tittoria? 

La  guerra,  insino  a Molthe,  si  credette  di  instituzione  e di  diritto. 
divino:  sembrava,  che  portasse  nel  fatto  stesso  della  sua  durata  il 
titolo  della  propria  legittimiU  e dovesse  considera/si  come  un  Jlne 
degnissimo,  per  se  medesimo,  del  pib  gravi  sacriflci,  delle  piCi  one* 
rose  e dolorose  sollecitudini  della  Umana  Society  e delle  nnzioni. 

Non  abbiamo  noi  ndito,  in  Italia,  ieri  Taltro,  celebrarsi  la  guerra 
come  un^elemento  necessario  e perenne  della  sanit&  morale  dei  po- 
poli?  Non  abbiamo  noi  letto  tutto  un  corso  compendiato  di  filosofia 
Mca  alia  rovescia,  nolle  dissertazioni  del  generale  Mezzacapo,  in- 
teso  a persuaderci,  che  senza  la  guerra  le  nazioni  si  corrompono  e 
si  disfanno  moralmente,  mentre  la  goerra  tiene  dcste,  tiene  vive 
mantiene  in  esercizio  tutte  le  pib  sublimi  virtb  deiroomo  e del 
cittadino?  Secoudo  la  quale  dottrioa  la  Francia  del  secondo  impero 
do7e?a  essere  il  popolo  pib  costomato  del  mondo,  e cloache  di  ogni 
t^rpitodine  dovevano  essere  da  molt!  anni, quelle  operose  nazioni,  che 
si  chiamano  1’ Inghilterra,  T Olanda,  la  Svizzera,  il  Belgio  e gli 
Stati  Uniti  ^’America,  sempre  soperati  cosi  in  esercizi  gnerreschi 
come  iu  ogni  specie  di  virtu  dalle  Repubblicbe  Spagnoole,  che  sono 
sempre  in  armi  ed  in  goerra  I 

Ed.  Laboulaye  nella  storia  della  guerra  e nel  progressivo  umanarsi 
8uoi  procedimenti  e delle  sue  leggi  ^de  la  migliore  prova 
^clla  caducity  di  quests  instituzione,  che  il  volgo  reputa  eterna.  11 
giorno  in  cui  si  fece  sventoiare  sui  campi  seminati  di  cadaveri  e 
<^i  feriti  la  bandiera  della  Caritb  Urnana;  il  giorno  in  cui  la  Suora 
Cariti  Cristiana  fu  ammessa  a confortare  i moribondi  e I’arte 
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salutare  emuld  il  aacerdozto  nei  miracoli  d*abQegazione  a pr6  dei  fetiti, 
la  gner/a  ha  sconfessato  tntta  ]a  tradizione  del  suo  orgoglio  e della  I 
Boa  onnipotenza:  ha  abdicate;  i seesa  a patti  col  genio  della  citilta, 
che  lavora,  ed  oggimai  ai  i rannicchiata  nel  modesto  officio  di  ona 
semplice  ffaran  i^  della  fact y di  ana  mera  fanzione  di  gionastica 
nazionale  a servizio  del  lavoro  ^ a difesa  deirofficina  sociale.  In 
totta  quesla  profonda  rivolazione  di  idee  intorno  alia  digniti  ed 
agli  uffici  della  gaerra  sta  il  principio  della  salute  e Tapparecchio 
del  (^armo  gradoale  e progressive  d'Europa. 

DalFalto  della  Tribuna  Oermanica  il  primo  capitano  del  tempo 
ha  fatto  sapere  ah’Europa  che  ti  i profoeta  la  convocazione  di  an 
Gongresso  di  Depotati  e Senator!  di  tnUi  i Parlameoti  d*Enropa 
per  esaminare  le  cause  della  scambievole  diffidenza  fra  le  diverse 
Nazioni  e preparare  colle  sae  discussioni  qaella  buona  intelligenza 
reciproca  degli  Stati,  che  la  diplomazia  occalta  e ufficiale  stenti 
ancora  tanto  a trovare  e mantenere. 

L’obbiezione  di  an  Moltke  a questo  disegno,  longi  dalle  sconfortare 
e dissuadere  i suoi  promotori,  gli  conferma  nella  profonda  person- 
sione  della  sua  pratica  opportunita.  E,  valga  il  vero!  cedesta  ob- 
biezione  ha  un  doppio  difetto,  che  ogni  persona  di  buona  fede  e di 
boon  senso  deve  riconoscere.  ^ s; 

P Coufonde  il  memento  defiaiiivo  o I’ultimo  stadio  delle  trattati- ; 
ve  diplomatiche  per  un'accordo  fra  le  potenze,  che  ora  stanno  in  mo'  v 
tua  suapicione,  colF opera  preparatoria  e colle  fasi  anteriori,  che  deve  \ 
percorrere  Topiniono  pubblica,  al  fine  di  giungere  a far  traboccare  j 
dal  laio  della  pace  sicura  degli  accord!  sinceri  la  volonti  dei  Governi  1; 
delle  singole  nazioni.  0 degno  Marescallo  I Gome  vuole  yostra  eccel-  | 
lenza,  che  un'accordo  positive, formale,  diretto  si  stabilisca  fra i Governi  | 
di  Europa,  che  ora  stanuo  gli  uni  verso  gli  altri  sul  citi  ta  laf  se  j 
prima  Topinione  dei  popoli  non  ha  decretato  ed  imposto  la  neces>  j 
sitd  e il  dovere  di  venire  alii  accordi?  Non  sarebbe  questo  un  met* 
tere  il  carro  avanti  ai  buoi  ? Volere  il  fine  seuza  i metzi  corrispon- 
denti  e necessari?  Se  un  Moltke  non  fosse  tanto  schietto  e leale 
quanto  valoroso,  in  faccia  alia  sempliciPd  della  sua  obbieziooe,  da- 
rebbe  il  diritto  di  sospettare  che  egli  sia  il  primo  a sentirne  la  d^  j 
bolezza  e tema  davvero  la  couvocazione  di  quel  Parlanreuto  Inter* 
nazionale,  che  colla  maest4  del  consenso  universale  dei  popoli  e dal* 
Topinione  pubblica  deli’Europa  gemente  sotto  la  dittatura  mititare, 
potrebbe  benissimo  rivelare  ai  popoli  il  secreto  della  loro  impotenu 
ad  intendersi  e stringers!  la  mano  e dissipare  I’incantesimo  iQfe^ 
Dale  di  qaella  mutua  diffidenza,  che  il  Maresciallo  vuol  coramettere 
solo  ai  Governi  il  santissimo  ufficio  di  far  cessare.  Percb^,  o Ma* 
resciallo  glorioso,  se  siamo  d’aecordo  nel  fine  da  consegnire,  con- 
dannate  a priori  uno  dei  mezzi , che  pad  aintarci  a mettere 
in  opera  VallrOy  mentre  scambievolmente  si  completano  e si  avra* 
lorano?  Forse  che  il  Parlamento  Internazionale  non  darebbe  airaxione 
dei  Governi,  sinceramtHte  bramosi  di  venire  alia  schietta  confideou 
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e al  disarmo,  totto  il  so^iegno  e il  concorso  di  trna  cospicaa  e for- 
midabile,  poderosa,  manifestazione  del  penslero  nniversale,  della 
pobblica  opinione  arbitra  ormai  del  destini  d’Earopa? 

Il  Haresciallo  ha  parlato  anche  della  babeliea  eonfustone  della  fra- 
klla%ta  wniversaiU.  Non  so  se  abbia  volato  allndere  agli  Internazio-- 
esageratori  del  principio  dell’ del  genere  nxnano  a sca- 
pito  delle  variztd,  nazionali.  Esiste  in  fatti  ana  scnola  di  cosmopo- 
litia  aoperlativa,  la  qaale  merita  davvero  la  qaalidca  di  mescolanza 
babelica  degli  idiomi,  in  qnanto  discunoace  il  principio  della  indi- 
Tidoaliti  delle  Nazioni,  non  meno  sacra  di  qnella  deiroomo,  e ten- 
derebbe,  come  osserva  il  Gioberti,  ad  instaurare  nell’  ordine  inter- 
nazionale  an  eomwiismo  non  meno  assurdo  e calamitoso  della  co- 
mnoioDe  dei  beni  nel  giro  delle  singole  societji  civili.  Oil  uomini, 
cbe  banno  proposto  il  Parlamento  Internazionale  non  hanno  nulla 
di  comune  con  i forsennati  abolitori  della  Patria,  e per6  nulla  hanno 
da  rispondere  a questa  frase  del  Mareaciallo,  che  non  li  risgaarda, 
e ooD  li  tange. 

La  proposta  di  un  Congresso  di  Deputati  per  costituire  un’organo 
delVopinione  Europea  e preparare  il  trionfo  di  quella  scambievole 
fidncia  internazionale,  che  lo  stesso  Moltke  invoca  e erede  eonseguibile, 
^ stata  per  la  prima  Tolta  recata  innanzi  da  Adolfo  Fischhof  in  Jet* 
tere  a me  indirizzaie  sulla  OasteUa  d^Ualia,  da  Emmersdorf  presso 
Klagenfurt^  in  Carinzia,  dove  quel  sapiente,  quell’  uomo  pratico, 
queiraotioo  capo  della*  riyoluzione  in  Vienna,  quel  vecchio  Deputato 
al  Parlamento  di  Francoforte,  yive  ritirato  dalle  faccende  politiche^ 
profano  ai  misteri  della  Diplomazia,  e non  d’  altro  studioso  e sol- 
lecito  che  degli  interessi  politici  e permanenti  del  genere  umano. 
n signor  Fischhof  h un  fisico  insigne,  alieno  da  ogni  utopia  di  pace 
BoiTersule,  conoscitore  profondo  delle  condizioni  dell’ Impero  Austro- 
CIngarico,  come  si  scorge  dall’ opera  sulla  prosperity  della  sua  pa- 
tria,  e non  ha  coi  Q^aleri  d’  Inghilterra  altro  di  comune  che  il 
desiderio  del  bene,  la  rettezza  deiranimo^  la  puritk  delle  intenzioni, 
I’altezza  dei  sentimenti.  In  ogni  altro  riguardo,  egli  differisce  pro- 
fondamente  dagli  Amfei  della  Pace  e considera  il  problema  della  di- 
QiiDQzione  degli  armamenti,  come  ne  fanno  testimonianze  tutti  i 
saoi  opuscoli  e i suoi  articoli  comparsi  sulla  iV.  Stampa  Libera  di 
Vienna,  sotto  un’  aspetto  al  tntto  sperimentale,  tecnico,  matematico, 
positiyo;  onde  non  deve  fare  meraviglia,  che' al  auo  pratico  e attua- 
bile  progetto  lo  stesso  Moltke  abbia  fatto  1’  onore  di  nna  cosl  solenne 
sUnsione. 

2"  In  secondo  luogo  il  Maresciallo,  non  so  se  a disegno  o per 
inaTfertenza,  ha  perduto  di  yista  ana  circostanza  di  sommo  rilieyo 
sell’ argomento ; non  ha  considerato,  che  a far  cessare  le  diffidenze 
ora  esistenti  fra  i yari  Stati  d’Europa,  b plh  utile  un  Parlamento 
Comnne,  doye,  in  cospetto  del  mondo,  ogni  Nazione  yerrebbe  ad 
osporre  le  prbprie  ragioui,  e i motiyi  del  proprio  diffidare  verso  Tal- 
tre,  di  quello  che  una  discussione  a quattro  oechi  fra  i diversi  Go- 
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yerui.  La  cosa  h tanto  chiara,  che,  anche  qai,  ae  non  me  ’I  vietass^ 
la  profond  i osservanza,  V alta  ammiraziooe  e,  sia  lode  al  yero,  la 
schietta  simpatia,  che  professo  al  canoto  guerriero,  che  ha  atterrato 
r ultima  forma  di  Cesariamo  Cattolico,  gaarito  la  patria  di  Voltaire 
dalla  malattia  del  primato  militare  e assicurato  alia  ciyilt&»  che  h 
figlia  di  Latero,  l^egemonia  d^  Earopa,  direi  un’  impertinenza,  espri* 
merei  il  dubbio : che  il  Ganuto  Gaerriero  langi  dal  desiderare,  de- 
prechi,  nellMntimo  del  suo  pensiero,  e detesti  e la  fratellanta 
versale  dei  popoli  e la  baona  iotelligenza  dei  loro  Governi.  Direi, 
che  tanto  egli  quanto  il  Grande  Cancelliere,  e lo  steaso  venen  bile 
Imperatore,  temano  una  discussione  pubblica,  solenne,  fraterna  dei 
rappresentanti  le  yarie  nazioni  e paventino  i responsi  di  quell’ As- 
semblea  Gosmopolitica,  che  potrebbe  diyentare  il  Goncilio  Ecumenicj 
della  nuoya  Europa,  proponendo  ed  esaminando  col  plauso  univer- 
sale le  qaestioui  tu'te,  che  oggi  impediscono  alPEuropa,  che  geme, 
di  godere  i benedci  della  Pace. 

Ma  io  credo  il  Maresciallo  siucerissimo  amico  della  Pace,  ora  che 
la  Pace  S la  migliore  tutela  della  unitA  e grandezza  german ica,  e 
stimo  sincere  le  sue  patriottiche  diffidenze  della  Francia  e della 
Russia.  Gome  si  fa  a dormire  tranquilli  sulle  possibili  impreae  di 
questi  due  popoli  nell’ ayyenire  ? 

Dunque  le  parole  del  Maresciallo  intorno  hW  esclusiva  competenu 
e capacitA  dei  Goyerni  a far  rinascere  la  dducia  comuue  e assies-  ! 
rare  la  Pace  e il  Disarmo,  perchA  non  restino  un  monumento  di  in-  j 
genuitA^  devono  ioterpretarsi  come  un*  appello  alle  quattro  Potenze,  ■ 
che  hanno  il  ceryello  in  sesto,  Germania,  Italia,  Inghilterra  e Aq- 
stro-Ungheria,  per  un^accordo  che  malleyi  all’ Europa  i benefici  ^ 
della  Pace:  e non  yi  h dubbio,  come  acutameute  mi  faceya  osser-  | 
yare  lo  Standard  quando  promossi  il  Gomizio  pel  Disarmo  in  Napoli,  , 
che  la  quaduplice  alleanza  su  indicate,  sarebbe  un  mezzo  pih  effi*  . 
cace  del  Parlamento  Internazionale  per  conseguire  lo  intento,  che  , 
tutti  desideriamo.  Vede  il  Maresciallo,  yede  lo  Standard^  e impari  : 
anche  il  Principe  di  Bismark,  se  ancora  no  ’1  sapesse,  che  anche  > 
questi  noiosi  apestoli  della  Pace,  sanno  a tempo  e luogo,  essere  oo- 
mini  pratici  e positiyi  e combattere  sopra  terreno  bene  scelb>,  e colle 
armi  della  pih  fredda  ragione  e da  diplomatici  condumati! 

Noi,  fastidiosi  e incorreggibili  utopisti  del  Disarmo,  yi  lasceremo 
cospirare  in  secreto  e agitaryi  per  le  Gancellerie  per  1’  ordinameoto 
di  un  sistema  di  forze  che  mantenga  la  Pace;  e yi  chiediamo,  is 
ricambio  della  massima  fede  nella  bontA  dei  yostri  mezzi  e nella  ef- 
ficacia  dell’ opera  yostra,  sapientissima  e sagacissima,  che  non  an- 
diate  in  collera  (come  sembra  che  sia  andato,  giorni  sono,  per  cansa 
mia  il  Grande  Gancelliero,  a quanto  scrissero  da  Berlino  alia  6az- 
zetta  del  Popolo)  e non  condanniate  con  ahlaiivi  assoluti  indimostra- 
bill,  a priori^  la  umile,  modesta,  oscura  e paziente  opera  nostra 
Baltete  m%  aecoltate  I 

I promotori  del  Gongresso  Enropeo  pel  disarmo  simultaneo  e par* 
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ziale  ringraziano  cordialmente  e il  Principe  di  Bismark^)  delle  sue 
collere  contro  1’ atroce  calunnia^  che  egli  sia  complice  della  nostra 
pabblica  coapirazione  contro  la  Dittatara  della  Gaserma  in  Enropa, 
e il  Maresciallo  Moltke  di  avere  portato  alia  tribnna  germanica  il 
nostro  progettol 


*)  Non  Tolendo  rispondere  all’ infinitudine  dl  domande,  cbe  continuo  a rice- 
▼ere  dsUa  Germania^  dalla  Francia,  •dairioghilterra)  e daUltalia^  sopra  I’autore 
della  Lettera  snl  DiBarmo  che  in  parte  fa  stampata  sulla  Gazzetta  d*  Italia 
e provocb  le  smentite  dei  giornali  tedeschi^  che  hanno  voce  di  rappresentare  le 
idee  del  gran  Caocelliere,  dichiaro  ana  volta  per  sempre  e per  tutti : che  aven- 
domi  lo  scrittore  di  quel  DocumentO|  come  riaalta  dai  brani  da  me  pubblicati, 
fatto  espresso  dirieto  di  non  palesare  il  sao  nome,  questo  S rimasto  un  segreto 
perfino  per  il  Direttore  della  Gazzetta  d' Italia  e rimarr^  tale  per  tutto  il  mondo, 
fino  alia  convocazione  del  Congresso  Internazionale  pel  Disarmo,  dove  ho  la 
certezza^  che  sar6  autorizzato  a palesarlo. 

Parma  li  6 di  marzo  1880. 


P.  Sbarbabo 
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Correva  la  primavera  dell’ anno  186....  L’ ultimo  raggio  del  sole  volto 
al  tramonto,  indorava  rorizzonte,  verso  ponente,  e la  yetta  delle 
colline  e dei  monti  che  circoscrivono  1’  onda  cristallina  del  Oarda. 
La  sera  calava  calma,  tepida  e rallegrata  dal  canto  degli  uccelletu 
che  salutavano  il  giomo  morente,  come  ne  avevano  giocondamente 
salutato  il  prime  apparire.  Nessun  vapore  alterava  la  trasparenza 
dell’ aria  profumata  dall’olezzo  dei  fiori  sparsi  e nascosti  fra  I’erbe;, 
dei  prati  che,  tinti  di  un  verde  smagliante,  costeggiavano  per  lango 
tratto  il  margine  de’  fossi.  . , 

Ameno  era  I’aspetto  della  campagna. 

Sino  alle  falde  estreme  delle  colline  liete  di  ubertosi  vigneti,  si  ^ 
stendevano  i campi  ne’quali  spuntavano  rigogliose  le  biade  promet- 
tendo  un  abbondante  raccolto;  fra  gli  alberi  verdeggianti  per  le  fronde 
nate  da  poco,  si  mostrava  il  comignolo,  e qualchevolta  anche  tutta  U 
parte  superiore  di  una  casetta  villereccia,  pulita,  allegra  e gentile 
come  il  nido  di  una  rondinella. 

A poca  distanza  dal  lago,  e circondata  da  una  serie  di  monti  che  \ 
le  fanno  graziosa  corona,  giace  la  cittadella  d’Arco  quasi  divisa  dal  | 
resto  del  mondo,  soletta  e^  ^riice^  della  sua  pace,  delle  sue  ridenti  j 
campagne,  e della  fertility  dei  terreni  che  formano  la  ricchezza  dei  | 
duemila  abitanti  che  in  essa  si  racchiudono.  i 

Il  fiumicello  Sarca,  che  nasce  sulle  alture  circostanti,  corre  ser-  . 
peggiando  nella  vallata,  fra  due  rive  smaltate  di  fiorellini  e coperte  ■ 
di  erbe  odorose;  reca  ai  prati  le  acque  vivificanti,  bagna  la  dttk,  e 
in  fine  si  perde  nella  lontananza,  e scompare  tra  le  prominenze  e gli 
avvallamenti  del  suolo. 

La  sera  in  cui  fissiamo  il  principio  del  nostro  racconto,  una  quiets 
insolita  pareva  regnasse  nelUatmcsfera.  Non  un  sofiio  d’aria  agitava 
la  vetta  dei  pioppi  disposti  lungo  le  strade,  non  una  pagliuzza  si 
staccava  dalla  terra.  Era  cessato  perfino  il  canto  degli  uccellii  ® 
solo,  di  tanto  in  tanto,  risuonava  il  muggito  de’buoi  diretti  alia  stalls, 
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II  cigolio  di  un  carro  roteante  sulla  strada  maestra,  o la  maliiico> 
nica  DOta  del  pastorello  che  riconduceva  gli  armenti  al  chiuso 

Per  an  sentierO;  che  tortuosamente  s’arrampicava  sul  iianco  di 
ana  collina,  scendeva  pian'  pianino  un  buon  vecchietto.  Sembrava 
assorto  nella  lettura  di  un  libro  che  reggeva  con  una  manO;  mentre 
neU’altra  portava  un  bastone,  il  quale  a giudicare  dal  poco  use 
che  ne  faceva,  doveva  servirgli  piuttosto  di  trastullo^  o di  compagno, 
anzich^  di  sostegno.  Infatti,  bench^  procedesse  lentamente,  forse  per 
leggere  con  maggior  coinoditk,  pur  tuttavia  il  sue  aspetto  era  tale 
da  non  dinotare  nella  sua  persona^  nh  iiacchezza,  nh  tampoco  man' 
canza  di  una  discreta  vigoria.  Era  alto  di  statura,  asciutto  di  corpo, 
spigliato  in  ogni  movimento,  disinvolto  ed  elastico  nelle  membra,  ed 
infine  mostrava  di  godere  di  una  vecchiezza  non  ancora  molto  avan- 
zata,  h verOy  ma  .vegeta,  robusta,  ed  immune  da  tutti  quei  malori 
che  sogliono  assalire  V uomo  all’  uscire  dall’  etk  virile.  Non  contava 
pill  di  cinquant’  anni  di  vita,  e neppur  li  avrebbe  accennati  dal  vise 
e nella  persona,  se  i capelli  quasi  perfettamente  canuti,  non  aves- 
sero  fatto  uno  strano  ed  evidente  contfasto  coll’ apparenza  robusta 
e quasi  giovanile  del  corpo,  e dato  al  volto  un  aspetto  venerabile, 
qaale  si  rinviene  presso  ai  vecchi  d’eth  molto  inoltrata. 

Si  scorgeva  per6  a prima  vista,  che  quella  prematura  canizie  non 
doveva  essere  la  conseguenza  di  una  vita  scioperata  e viziosa;  ma 
piuttosto  Teffetto  di  qualche  gran  dolore,  di  qualche  tremenda  scia- 
gura,  la  di  cui  memoria  non  doveva  essere  del  tutto  cancellata 
dalFanimo,  che  si  rifletteva  nello  sguardo  sereno  e benevolo,  ma 
velato  da  una  indefinibile  espressione  di  mestizia. 

Ed  in  vero,  il  destino  portando  un  acerbo  colpo  nel  cuore  del 
vecchio,  ne  aveva  scoloriti  i capelli,  rattristato  lo  sguardo  forse  per 
tatto  il  rimanente  del  suo  vivere,  ed  infusa  nel  suo  animo  quella 
tal  malinconia  che  suol  rimanere,  molte  volte,  dopo  una  irrimediabile 
disgrazia.  Per  buona  fortuna,  il  funesto  effetto  non  aveva  avuto 
altro  seguito,  e se  le  tracce  lasciate  furono  indelebili,  non  dovevano 
pero  moltiplicarsi.  Lo  spirito  aveva  molto  solferto;  ma  il  corpo  dopo 
la  lotta,  era  risorto  a novella  vita  e prometteva  di  mantenersi  quasi 
eguale  per  una  lunga  serie  di  anni,  e giungere  inalterato  fine  alP ul- 
tima ora.... 

In  quel  momento  s’avviava  alia  solita  passeggiata  che  faceva  im- 
mancabilmente  ogniqualvolta  il  tempo  lo  concedeva,  e per  non  ri- 
manere  disoccupato  neppur  passeggiando,  aveva  recato  con  s^  un 
libro,  e ne  voltava  lentamente  le  pagine  cousultandolo  qua  e Ik,  e 
soffermandosi  di  tan  to  in  tan  to  secondo  chk  gliene  capitavano  sot* 
t’occhio  i punti  piu  interessanti.  Giunto  che  fu  appiedi  della  collina, 
prese  la  destra,  e s’incamminb  lunghesso  il  fiume,  le  di  cui  acque 


Aaao  11*,  Yol.  ZVIll,  Paw.  Ill  — 1*  aprlle  1880. 


89 


442 


B1TI8TA  BUROFEA  — BlYlSTA  IRTBRMAZIOKALE 


riflettevano  il  color  del  cielo,  e,  scorrendo  con  Heve  mormorio,  si 
frangevano  contro  le  rive  urtandone  le  erbe,  e le  canne  che  si  pie- 
gavano  mollemente  al  loro  contatto. 

Intanto  noi,  valendoci  del  nostro  diritto  d’autori  diremo  al  lettore 
qualche  parola  intorno  alia  vita  passata  del  personaggio  che  gli  ab 
biamo  posto  sott’occhio. 

Chiamavasi  Leandro  Fioretti^  ma  i snoi  compaesani,  come  si  usa 
il  pii!i  delle  volte  nelle  piccolo  cittk  in  cni  suole  esistere  quasi  sem- 
pre  ana  famigliare  intrinsichezza  fra  gli  abitanti,  lo  chiamavano 
semplicemente  il  signor  Leandro^  e coal  lo  chiameremo  anche  noi 
nello  svolgersi  del  presente  racconto.  Non  era  nato  nella  citth  presso 
la  quale  ora  abitava;  ma  nella  vicina  Trento,  dove  ayeva  occupata 
per  molti  anni,  ana  cattedra  di  professors  di  scienze  naturali.  I saoi 
genitori,  onesti  negozianti,  gli  avevano  lasciato  morendo,  nn  discreto 
patrimonio  in  denaro,  e per  di  piii  una  casetta  e due  palmi  di  ter- 
reno  su  di  ana  collina  poco  lungi  da  Arco. 

11  piccolo  Leandro,  perchi  unico  figliaolo,  era  state  educato  cod 
somma  cura,  ed  indefessa  ^llecitadine  fin  dalla  piu  tenera  etk,  e 
fatto  pih  innanzi  negli  anni,  venne  posto  agli  stud!  in  Bologna,  dove 
ne  frequent6  rUniversitk  con  profitto  tale,  che  in  poco  tempo  ot* 
tenne  un  lodevole  diploma  di  professors,  e fama  di  nataralista  assai 
valente. 

L’amore  alio  studio  non  eragli  mai  vennto  mono,  anzi,  col  crescere 
degli  anni,  crebbe  in  lui  anche  la  voglia  d’ apprendere.  Dotato  di 
un  carattere  ardente,  di  una  immaginazione  viva;  innamorato  di 
tutto  quanto  appare  di  grande  e di  beilo  nella  natura,  e^i  ams 
prescelto  fra  tanti,  lo  studio  della  storia  naturals  come  quello  per 
la  indole  sua,  piu  confacente  alle  proprie  inclinazioni. 

N6  tale  assiduith  ed  amore  alio  studio  non  pu6  recare  meraviglis: 
chi  pen  mente  alle  bellezze,  alia  ricoa  vegetazione,  alia  flora  ran 
e variata  dei  monti  tirolesi,  capirh  di  leggier!  come  si  possa  inva- 
ghirsi  di  conoscere  pih  addentro  i segreti  e le  leggi  ammirabili  della 
natura,  che  fornisce  a’suoi  cultori  sempre  nuovo  e g^dito  ai^’ 
mento  di  studio,  e d’osservazione,  le  quali  cose,  alia  loro  volta,  aprono 
la  via  a molte  scoperte  interessanti. 

Il  signor  Leandro,  quando  le  sue  occupazioni  gli  concedevaoo 
qualche  ritaglio  di  tempo,  si  poneva  ad  armacollo  una  scatola  di 
latta,  si  armava  di  un  lungo  bastone  ferrato,  e s’ayviava  intrepido 
8u  pei  monti  piu  scoscesi,  e giu  nei  burroni  piu  profondi,  in  ceres  di 
erbe,  di  fiori,  d’insetti;  e quando  vedeva  la  sua  scatola  ripiena  fino 
all’orlo,  allora  soltanto  pensava  al  ritorno,  e non  curando,  ni  lafe* 
tica,  ni  i disagi,  rifeceva  il  cammino,  e,  lesto  e contento,  si  rin- 
chiudeva  nella  sua  stanza,  e quivi  disseccava  gli  insetti,  ordinsrs 
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te  erbe  ed  i fiori,  e finite  qiieste  operazioni,  mirava  eatatico  le  sue 
coUeaioni  arricchite  di  nuovi  prodotti. 

Egli  non  aveva  mai  pensato  ad  ammogliarsi  perch^  nesauna  donna 
era  gianta  a suscitare  in  lui  alcnn  aentimento  d*  amore  ^ perci6  ri- 
mase  scapolo  fin  verso  i trent’anni.  Finaimente  una  fanciulla  di  rara 
rirtu,  e di  non  eomune  bellezza^  attrasse  la  sua  attenzione^  e feee 
divampare  nel  suo  cuore  nn  fuoco  che  non  mancava,  ma  che  fiuo 
allora  yi  era  rimaato  assopito.  La  ehiese  per  isposa  e 1’  ottenne. 

Da  queironione  nacque^  dope  tre  anni,  un  figlio  che  poteva  e 
doveva  formare  la  maggior  consolazione  dei  due  amantissimi  sposl; 
ma  ohimi,  ci6  pur  troppo<  non  avyenne.  La  misQra  madre  mori  nel 
dare  alia  luce  il  figlio,  e non  ebbe  che  il  tempo  di  abbracciarlo 
insieme  al  marito  piangente. 

Il  aigBOir  Leandro  addoloratissimo  per  taata  sciagura,  non  voile 
rimanere  in  Trento  dove  lo  tormentavano  ricordi  troppo  penosi;ri- 
nanci6  alia  cariea,  e ai  riduase  col  neonato  nella  propria  villetta 
d’  Arco, . 

Qaivi  preee  ad  educare  il  figliuolo  con  premura  ed  effetto  indi* 
cibili.  Tutto  ramore  che  aveva  portato  alia  madre,  lo  pose  nel 
figlio;  Tamb  con  passione  prepotente,  mise  in  lui  ogni  sua  speranza, 
ogni  sva  gioia;  ne  fece  Toggetto  di  tutti  i suoi  sogni,  lo  scope 
unico  della  sua  vita^  Cost  per  il  signor  Leandro  passarono  due  anni 
che  parvcro-  doe'  gioriii  rallegrati  da  una  gioia  tranquilla  che  pareva 
dovesse  durare  per  un  lungo  spazio  di  tempo. 

Una  sera  di  maggio,  il  signor  Leandro  ternando  dalla  solita  pas- 
•eggiata,  entrb  nella  villetta  e cedendo  ad  una  vecchia  abitudine 
ehiese  del  suo  Carletto, 

La  serva  rispose  che  il  bambino  poco  prima  trastullavasi  suI  piazzale 
dinanzi  la  porta  di  casa  e che  certamente  doveva  essere  ancora  colA. 

Il  signor  Leandro,  bench^  tale  risposta  non  cpntenesse  nulla  di 
spiacevole,  pure  si  sent!  panto  nel  cuore,  e suo  malgrado  gli  at- 
traTers6  la  mente  un  pensiero  sinistro ; ma  poscia  ridendo  del  proprio 
timore,  si  diresse  verso  la  porta.  Giuntovi  guardb  da  una  parte  e 
dallaltra,  usci  sulla  strada,  ma  non  vide  il  fanciullo ; cbiam6  una 
Tolta,  due,  tre,  ma  non  ottenne  risposta. 

Sara  andatb  nel  podere,  pens6  egli  quasi  per  scacciare  un  improv- 
viso  timore,  mentre  un  sudore  i^ghiacciato  coprivagli  la  fronte. 

Cerej^  pei  campi,  frug6  nolle  siepi^  cal6  nolle  fosse  e nei  burro ni 
per  tatta  quella  sera  e la  notte  seguente,  ma  ogni  fatica  fu  inutile. 
Il  fanciullo  fu  irreperibile. 

La  mattina  appresso  il  misero  padre  torn6  a casa  ansante,  sfatto 
^ in  preda  ad  ana  violenta  disperazione,  e col  cervello  alterato 
d*lla  fchbm.  ♦ 
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Le  ricerche  furono  poscia  continuate  anche  col  mezzo  della  polizia; 
per  molti  giorni  vennero  pubblicati  avvisi  nej  giornali,  ed  affissi 
sugli  angoli  delle  vie,  ma  senza  miglior  frutto. 

II  signor  Leandro  per  tal  modo  colpito  dairimprovvisa  disgrazia^ 
rinuncib  ormai  ad  ogni  sperauza  di  felicitk,  ad  ogni  gioia;  la  vita 
gli  parNre  cosa  inutile  e di  nessun  pregio,  poich^  non  poteva  piu  tor* 
nare  di  vantaggio  a’  suoi  cari,  e cosl  addolorato  faceva  voti  perchi 
la  malattia^  che  in  causa  della  subita  disperazione  lo  aveva  colto,  lo 
levasse  dal  numero  dei  vivi,  persuaso  che  soltanto  la  morte  avrebbe 
potuto  levarlo  da  uno  stato  tanto  angoscioao. 

I bttoni  abitanti,  di  Arco  si  afflissero  molto  pel  caso  luttuoso^  e tents- 
rono  di  recare  qualche  conforto  al  signor  Leandro,  consigliandolo  s 
non  disperare  del  tutto;  ma  poi  col  tempo  perdettero  anch’essi  la 
sperauza  di  ritrovare  il  bambino  smarrito,  e,  non  sapendo  come  meglio 
spiegare  la  scomparsa,  lo  stimarono  caduto  nelle  acque  del  Sarco,  che 
scorreva  ai  piedi  della  collina  su  cui  era  fabbricata  la  villa  e percio 
a poca  distanza  dalla  medesima.  Alcune  orme  di  piedini  rinvenute 
in  un  luogo  fangoso  proprio  in  riva  all’acqua,  avvalorarono  tale 
congettura,  e dopo  quella  scoperta  nessuno  dubitb  pin  della  morte 
del  fanciullo. 

II  signor  Leandro  merc6  la  sua  robustezza,  si  riebbe,  ma  non 
riacquist6  la  primitiva  allegria,  e noi  lo  troviamo  tre  anni  dopo  tsl 
quale  lo  abbiamo  descritto  sul  principio  di  questo  racconto.... 

Gi&  da  qualche  tempo  il  sole  era  scomparso,  e Tincerto  lame  del 
crepuscolo  rischiarava  fievolmente  la  terra  dandole  queirapparenza 
calma,  ed  insieme  un  poco  melanconica  che  apporta  con  s^  Tultims 
ora  del  di. 

Cosi  non  potendo  piu  leggere,  il  signor  Leandro  chiuse  il  libro  e 
lo  pose  in  tasca ; poscia  giunto  presso  un  sedile  di  pietra  posto  sol 
ciglio  della  strada,  lo  ripuli  ben  bene  col  fazzoletto,  e sedA 

La  campagna  eraei  fatta  deserta;  i contadini,  si  apparecchiavsno 
alia  cena  ed  al  riposo  dalle  fatiche  giornaliere.  La  campanella  dells 
chiesa  vicina  spandeva  nell’aria  gli  ultimi  rintocchi  deir  avemsria, 
ed  il  suono  ripercosso  di  valle  in  valle,  scemava  gradatamente  te^ 
minando  in  un  lieve  ronzio  sempre  pih  indistinto,  che  alfine  tscevs 
del  tutto. 

Il  signor  Leandro  stava  seduto  gih  da  alcun  tempo  colie  braccis 
appoggiate  al  pomo  del  bastone,  e coll'ocChio  fisso  nell'acqua  che 
correva  dinanzi  a lui  pensando  forse,  senza  dispiacere,  alia  fiigaciti  | 
della  sua  vita  di  cui  il  fiume  sottostante  era  Pimmagine.  II  tempo 
che  passa  senza  ritomo,  la  vita  che  ogni  giorno  muove  un  passo 
verso  la  morte,  non  aveva  nessun  valore  per  lui,  ed  avrebbe  volentien 
dato  il  rimanente  dei  suo^  anni,  per  un  giorno  solo,  per  un’ora  di 
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qael  bel  tempo  andato  in  cui  I’avyenire  sorridevagli  per  bocca  di 
ana  creaturina  ora  perduta.  Aveva  smarrita  ogni  lieta  speranza,  i 
sogni  altre  volte  cosi  ridenti  s’erano  svaniti  nel  dolore,  e piu  non 
rimanevagli  cbe  un  ricordo^  un  mesto  ricordo  della  felicitji  trascorsa, 
un'itnmagine  incancellabile  impressa  nella  memoria^  ed  ana  ferita 
nel  cuore. 

L’aria  fresca  della  sera  cominci6  ad  importunarlo;  per  lo  cbe, 
quasi  a malincuore^  si  alz6^  e riprese  il  cammino  gik  percorso  per 
tomarsene  a casa;  ma  appena  avviato^  ristette  onde  osservare  un 
qaadro  cbe  gli  si  parava  dinanzi  agli  occbi. 

Ad  ana  cinquantina  di  metri  circa^  an  rozzo  ponte  di  legnj  con 
parapetto  in  forma  di  graticola^  univa  le  due  rive  del  Sarca.  Sul 
ponte,  appoggiata  al  parapetto  stava  una  donna  con  un  bambino  in 
collo. 

II  8U0  aspetto  era  misero.  Una  veste  bucberellata  e divisa  in  bran* 
delli  polverosi^  la  copriva  a stento,  e dinotava  cb’essa  veniva  di 
sssai  lontano.  II  suo  volto  pallido  e dimagrato,  portava  le  tracce  di 
reoenti  patimenti  ed  il  suo  occbio  torvo  rivolto  al  flume  accusava 
la  tempesta  cbe  le  ferveva  neiranimo.  Il  bambino  tiittora  in  fasce 
roseo  e paffuto,  dormiva  placidamente^  e mostrava  di  non  aver  pa- 
tito  eguali  stenti ; imperoccbk  la  madre  aveva  forse  serbato  con  proprio 
danno^  rultimo  soldo  pel  nutrimento  della  sua  creatura. 

Povera  donna!  pensava  il  signor  Leandro;  a quest’ ora  sola  per 
la  strada^  con  quel  bambino ! E vedendo  cbe  la  sconosciuta  non 
fi’era  accorta  della  sua  presenza,  si  diresse  premuroso  alia  sua  volta 
coirintenzione  di  interrogarla,  e,  se  fosse  d’uopo  di  soccorrerla,  di 
confortarla,  e gik  un  sorriso  di  affettuosa  benevolenza  gli  spuntava  sulle 
labbra,  e si  atteggiava  nella  persona  a cortese  accoglienza  quando 
tulto  ad  un  tratto  un  tonfo  cupo  risuon6  nell’acqua  del  Sarca. 

La  donna  col  bambino  stretto  al  seno,  s’era  precipitata  nel  flume. 

Il  signor  Leandro  per  alcuni  second!  rimase  inorridito  e senza  moto 
ma  tosto  riavutosi,  buttk  via  il  bastone  ed  il  cappello,  si  svesti  in  un 
attimo  del  suo  soprabito,  e colla  lestezza  di  un  giovanotto,  corse  sul 
ponte,  si  cbin6  sul  parapetto  e vide  una  massa  a flor  d’acqua  spinta 
dalla  corrente. 

Senza  indugiare  un  solo  istante,  salt6  nel  flume,  pass6  sotto  al 
ponte,  e nuotando  vigorosamente,  raggiunse  la  donna  pericolante. 
Le  tolse  il  bambino  cbe  la  sventurata  lascio  andare  quasi  conscia 
M'inaspettato  soccorso,  e stese  un  braccio  per  afierrare  anche  la 
^dre,  ma*  questa  si  tuffb  una  seconda  volta  e piu  non  ricomparve. 

Il  Salvatore  col  suo  prezioso  fardello,  tocc6  felicemente  la  riva  e 
corse  a rivestire  il  suo  soprabito  sotto  cui  ebbe  il  primo  ricovero  il 
%Iio  dell’annegata  e si  diresse  in  tutta  fretta  verso  casa. 


446 


BIYISTA  XOBOFEA  — BIYISTA  mTSBVAZIONALS 


Frattanto  le  prime  stelle  erano  apparse  nel  firmamento  . . . . 


A mezza  costa  di  una  di  quelle  collinette  che  fanno'  corona  alia 
cittjk  di  Arco,  e precisamente  sul  versante  volto  a mezzogiomo, 
sorgeva  una  casetta  sul  margine  di  un  sentiero  che,  serpe^iando 
gi{i  giu  iin  dalla  vetta,  metteva  al  piano,  e,  yoltando  a sinistra,  co- 
steggiava  il  Sarco,  e dope  breve  tratto  ricsciva  alia  eittii. 

La  villetta  non  aveva  che  un  piano  solo,  n6  era  di  aspetto  aigao- 
rile,  ma  lieta,  comoda,  colla  facciata  rivestita  da  una  brionia  cbe 
saliva  fino  al  tetto  lasciando  a mala  pena  libere  le  aperture  delle 
finestre,  e la  porta  maggiore.  Chi  entrava,  vedeva  stendersi  dinanzi 
al  fianco  destro  della  casa,  un  giardino  ricco  di  fiori  coltivati  cod 
Bdmma  cura,  limitato  da  una  siepe  di  bianco  spino  che  saliva  luogp 
il  sentiero ; dinanzi  al  fianco  sinistro,  e di  dietro,  correvano  lungbi 
filari  di  viti  che,  seguendo  le  ineguaglianze  del  terreno,  fonnavano 
qua  e Ik  delle  gobbe  simili  alle  ondulazioni  di  an  mare  burrascoso. 
Una  porticella  laterale  protetta  da  un  bel  pergolato,  metteva  nel 
giardino,  ed  un’apertura  tagliata  nella  seconda  siepe  di  questo,  e 
chiusa  da  un  cancello  di  legno,  dava  adito  al  podere. 

Keirinterno  della  casa,  si  trovavano  otto  stanze  ; quattro  al  piano 
terreno,  e quattro  al  superiore,  ammobigliate  modestamente  si,  ma 
secondo  i bisogni  degli  abitanti,  e poi  tenute  con  tanta  scrupolosa 
pulizia,  che  era  un  vero  gusto  il  penetrarvi,  e il  godere  di  quella 
calma,  e di  quell’aHegria  che  vi  spirava  in  ogni  canto.  A planter* 
reno,  eravi  il  salottino,  la  sala  da  pranzo,  e la  cucina  ; al  primo 
piano  verso  il  giardino,  una  stanza  da  letto,  ed  uno  studiolo  verso 
il  podere,  un'altra  stanza  da  letto  destinata  ai  visitatori,  ed  infine 
una  camera  per  le  persone  di  servizio. 

Lo  studiolo  poi  potevasi  considerare  piuttosto  come  un  vero  ga* 
binetto  di  storia  naturale,  anzichk  come  una  semplice  stanza  consa- 
crata  alio  studio.  Vasti  armadi  chiusi  da  aropie  vetrate,  coprivano 
buona  parte  delle  pareti,  e coutenevano  gran  copia  di  libri,  intere 
collezioni  d’insetti  disseccati  e disposti  su  certi  cartoncini  con  una 
esattezza  inappuntabile,  file  d’erbarii  in  cui  stava  collocata  in  bel* 
Tordine  una  innumerevole  quantitk  di  erbe  rai'C  e di  fieri,  ed  infine 
cassette  divise  in  tante  caselle  contenenti  ciascuna  un  minerale  de* 
bitamente  denominate  ed  annotate.  Si  vedevano  poi  qua  e Ik  per 
la  stanza,  su  pei  mobili,  uegli  angoli,  attaccati  alle  pareti,  uccelii, 
quadruped!  imbalsamati,  vasi  di  fiori,  tavole  zoologiche  e botaoicbe 
e molti  altri  oggetti  consimili.... 

Comiuciava  a calar  la  notte,  e nella  cucina  una  servente  si  ado- 
perava  ad  allestire  la  cena,  ed  andava  e veniva  leata,  afihccendata 
unendo  il  battere  incessante  degli  zoccoli,  al  giocondo  brontolio 
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delle  casseraole,  ed  alio  scoppiettlb  delle  legne  poste  sul  focolare,  le 
quail  abbruciando,  formavano  una  bella  fiammata  che  illuminava 
il  Inogo,  e si  rifletteva  nei  rami  lacenti  appesi  alle  pareti. 

La  cuoca  era  una  donna  piccola,  ma  tarchiata^  e le  maniche  rim- 
boccate  della  sua  camiciola,  lasciavano  vedere  due  braccia  gras- 
gotte  e robuste  quanto  quelle  d’un  uomo.  Era  netta  come  un  porno, 
esperta  nelle  sue  faccende,  ed  affezionata  al  padrone  che  serviva  da 
molti  anni  con  immutabile  fedelth. 

In  quel  momento  attendeva  alia  cottiira  delle  vivande;  e,  di  tan  to 
in  tanto,  si  faceva  inquieta  alia  finestra  che  rispondeva  sulla  strada? 
per  vedere  se  giungeva  il  padrone  sempre  rincasato  a queirora. 

Tutto  ad  un  tratto  udi  bussare  fortemente  airuscio  di  casa.  La- 
scio  tosto  i fornelli,  corse  ad  aprire  e diede  in  un  oh ! prolungato 
mostrando  somma  meraviglia. 

Il  signor  Leandro,  inzuppato  d’acqua  come  una  spugna,  entrb  senza 
rispondere  alle  premurose  interrogazioni  della  donna,  ed  aprendo  il 
soprabito^  ne  trasse  plan  piano  il  bambino  salyato  poc'anzi. 

Le  meraviglie  della  serva  raddoppiarono  di  gran  lunga  a quella 
vista,  ed  un  altro  torrenie  di  domande,  una  piu  incalzante  dell’a!- 
tra,  assail  il  nuovo  arrivato,  il  quale  non  disse  altro  che : 

— Lesta,  Rubiconda,  apparecchia  un  letto  ben  caldo  e dei  panni 
asciatti. 

La  Rubiconda  vinse  per  allora  gli  stimoli  della  curiosith,  e cav6 
da  un  armadio  un  fagotto  di  panni  che  diede  al  padrone,  quindi 
si  reco  trettolosa  ad  allestire  il  letto.  In  breve  fu  di  ritorno,  e rac 
colto  il  bambino,  che  non  dava  piu  alcun  segno  di  vita,  lo  pose  a 
letto,  mentre  il  signor  Leandro  gli  faceva  fiutare  una  boccetta  di 
aceto  che  dopo  qualche  tempo,  gli  ridonb  Tuso  dei  sensi. 

Per  buona  fortuna  la  madre,  spinta  dalP  invincibile  istinto  del- 
I’amor  materno,  lo  aveva  tenuto  quasi  sempre  fuori  delPacqua,  e le 
poclie  immersioni  sofferte,  non  gli  avevano  cagionato  gran  male, 
onde  una  cura  assidua  non  avrebbe  tardato  a risanarlo  completa- 
mente. 

Infine  il  padrone,  dopo  aver  provveduto  un  po'anche  a stesso, 
racconto  alia  serva  per  filo  e per  segno  tutti  i particolari  del  sal- 
vamento,  e la  morte  della  madre,  e,  mentre  la  buona  donna  tutta 
cotnmossa  si  dava  in  esclamazioni  di  compassione  rimpiangendo  il 
disperatoproposito  dell’annegata,  le  veniva  raccomandando  I’orfanello, 
pregandola  di  averne  cura,  giacche  egli  intendeva  di  conservarlo 
presso  di  s^  fin  tanto  cbe  il  padre  (seppur  esisteva  ancora)  non  n^ 
avesse  richiesta  la  restituzione. 

Tale  proposito  preso  11  per  11,  non  recbi  meraviglia.  Il  signor 
Leandro  aveva  messa  a repentaglio  la  vita  per  salvare  quella  del 
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8U0  protettO;  e tale  fatto  bastava^per  procurare  a quest’ ultimo,  tutto 
r affetto  del  suo  salvatore,  il  quale,  ricordandosi  del  figlio  per- 
duto  tre  anui  prima  nel  Sarca,  credeva  qu^i  di  averlo  ritrovato 
strappando  una  creatura  alia  furia  delle  acque,  ed  il  suo  cuore,  fa- 
cilmente  iuganuato  da  quell’  errore  volontario,  e compiacendosi  deb 
r inganno,  risentiva  con  dolce  piacere  rinnovarsi  uu  amore  che  ri- 
cordavagli  le  gioie  di  un  tempo  passato. 

— E come  si  chiama  qiiesta  bambina?  — chiese  la  Rubiconda 
senza  pensare,  nella  sua  sempliciUi,  che  il  padrone  doveva  igno- 
rarlo  quanto  lei. 

— Ah  h una  bambina!  — rispose  il  signor  Leandro  che  di  fatto 
non  aveva  preveduto  una  tale  circostanza*  — Ma  come  si  chiama?  — 
soggiunse  poscia  grattandosi  il  capo  come  per  farne  scatarire  la 
soluzione  dell’arduo  problema,  — questo  poi  non  k)  so. 

— Non  lo  sa  ?...  Ma  allora  bisogna  darle  un  nome  I 

— Certamente  che  bisogna  darle  un  nome,  ma  quale  ?... 

Ed  il  signor  Leandro  pensava  e ripensava,  pronunciando  Tuno 
dopo  I’altro  e mentalmente  tutti  ,i  nomi  che  gli  venivano  suggeriti 
dalla  memoria,  ma  non  trovava  mai  un  appellativo  che  gli  piacesse. 

Infine  con  un  sorriso  di  compiacenza,  e con  voce  alquantx)  com- 
mossa,  disse: 

— L’  ho  trovato.  Le  porri  il  nome  della  mia  povera  moglie.  La 
chiamerb  Luisa.  Cosi  colla  sua  personcina  e colle  sue  grazie  infant 
tili,  mi  ricorderk  il  mio  Carletto,  e col  nome,  sua  madre. 

La  Rubiconda  approv6  tosto  il  proponimento  del  padrone,  ed  or- 
gogliosa  ])er  la  confidenza  ch’  egli  poneva  in  lei,  promise,  non  solo 
di  aver  cura  della  piccola  Luisa,  ma  eziandio  di  farle  addirittora 
da  madre  affezionata,  e,  dandosi  un’aria  d’importanza  insolita,  con- 
chiudeva  dicendo^ 

— Spero  che  la  piccina  non  perderk  nulla  nel  cambio,  e che  non 
se  ne  lamenterk  in  seguito  !... 

La  fortuna  coll’  incessante  girare  della  sua  ruota,  ora  arreca  la 
disgrazia,  ora  colma  de’suoi  benefizi,  e con  quest!  annientao  lenisce 
i danni  portati  con  quella.  Cosi  avvenne  alia  piccola  Luisa.  Il  de* 
stino  si  piacque  di  circondare  i primi  mesi  della  sua  vita  di  mi- 
serie  e tribolazioni  che  giunsero  a privarla  della  madre,  ed  infine 
mutando  proposito,  la  strappk  alia  morte  e rimed i6  al  mal  fatto 
dandole,  nel  suo  salvatore,  un  padre  amoroso,  ed  una  agiata  condi- 
zione  in  cambio  della  primitiva  indigenza. 

Cosi  il  pericolante  trova  talvolta  sul  margine  del  precipizio,  cbe 
sta  per  inghiottirlo,  una  radice,  un  virgulto  che  lo  ridanno  alia  vita. 
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Capitolo  I 

Soho  passati  diciassette  anni  e ci  troviamo  in  plena  estate.  Sai 
campi  sono  stese  al  sole  le  messi  recise,  ed  in  molte  cascine  si  attende 
gik  alia  battitura  del  frumento.  L’  anno  innanzi  il  raccolto  era  stato 
assai  buono,  e quest’ anno  non  era  da  meno,  n^  per  I’abbondanza,  nh 
per  la  qualiUt  del  grano.  Perci6,  gli  agricoltori  piu  agiati^  e i contadini 
piu  poveri,  erano  in  grande  allegrezza  e si  promettevano,  i primi 
iauti  guadagni  nella  vendita  del  frumento,  i second!  un’invernata 
scevra  di  stenti.  Per  la  qual  cosa  non  pareva  a quella  buona  gente 
fosse  male  il  rallegrarsi  con  qualche  festicciuola  alia  buona,  con 
quattro  salt!  sull'i^e  sul  finir  della  giornata,  al  suono  di  un  paio  di 
piSeri  e di  un  violino  scordato.  Cosl,  tutte  le  sere  qualche  ora  dope 
il  tramonto,  si  udivano  or  qua  or  Ik  per  la  campagna  dove  sorge- 
Tano  i fabbricati  colonici,  lieti  suoni,  canti,  grida  di  gioia,  un  pestar 
indiavolato  di  piedi,  e si  vedevano  nuvole  di  polvere  librarsi  nel- 
Faria  al  chiaro  di  luna. 

In  una  cascina  a poche  miglia  da  Arco,  si  stava  appunto  prepa- 
rando  ogni  cosa  pel  ballonzolo  della  sera.  L’aja  fu  in  un  attimo  li- 
bera dal  grano  che  la  ingombrava,  e le  scope  mosse  da  braccia  vi- 
gorose,  la  resero,  in  men  che  si  dice  pulita  e liscia  come  una  tavola. 
Di  lampioni  ed  altri  arneai  da  illuminazionc,  non  ne  faceva  d’udpo. 
La  luna  sorta  allora,  rischiarava  vivamente  la  campagna  e la  turba 
dei  mietitori. 

Il  padrone  del  luogo,  ricco  agricoltore,  era  un  uomo  fatto  alia 
buona,  e tagliato,  come  si  suol  dire,  coll’accetta;  ma  di  una  pasta 
eccellente,  sempre  allegro,  sempre  ridente,  e sopratutto  nemico  giu- 
rato  della  noia.  In  quel  memento  per  la  buona  riuscita  del  rac- 
colto, era  piu  lieto  del  solito  e piii  generoso,  e volendo  dimostrare 
ia  sua  soddisfazione  ai  braccianti,  aveva  deciso  di  ammannire  una 
piccola  festa.  Si  consigli6  colla  moglie  e le  figlie  per  gli  inviti  da 
farsi,  ed  impart!  gli  ordini  opportuni  perchk  fossero  preparati  ab- 
bondanti  rinfreschi. 

L’  aja  venne  accuratamente  inaffiata,  e tutt’intorno,  furono  poste 
^Icune  file  di  sedie  per  le  mamme  e pei  ballerini  stanchi,  mentre 
uel  mezzo  rimaneva  un  ampio  spazio  libero  destinato  alia  danza. 

I primi  ad  arrivare  furono  i suonatori;  uno  di  violino  capo  di 
orchestra,  ed  altri  quattro  clarinetti  e piffero.  Si  posero  su  di  un 
impalcato  eretto  all’  uopo,  ed  aspettarono  i cenni  del  padrone  ingan- 
nando  il  tempo  con  qualche  fiaschetto  di  vino  indispensabile  per  tro- 
vare  il  fiato  da.  dare  agli  strumenti  e per  suonare  con  maggiore  lena. 
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Di  li  a pochi  minuti,  cominciarono  a giungere  in  folia  i convi 
tati.  Fra  quest!  si  trovavano  le  persone  piii  rispettabili  della  vicim 
citt&,  come  il  sindaco^  il  segretario  comunale,  il  parroco,  il  medic< 
e il  notaio.  Venivano  in  secondo  luogo  molti  agricoltori  delle  vici- 
nanze  colie  mogli  e le  figlie^  negozianti,  contadini,  e fra  gli  ultim 
comparvero,  affamati  e premurosi,  il  campanaro  e la  goardia  cam- 
pestre  colla  sua  brava  divisa ; due  persone  queste  cbe  non  mancanc 
mai  nelle  cerimonie  campestri. 

Ora,  noi  non  vogliamo  descrivere  tutta  questa  gente  al  letter^ 
perche  ci6  riuscirebbe  inutile  e noioso ; solo,  non  potendo  fame  s 
meno,  e malgrado  Tamor  di  brevity,  gli  presenteremo  una  persona 
di  cui  egli  non  conosce  cbe  il  nome  accennato  pin  sopra. 

Fra  gli  intervennti  alia  festa,  si  notava  una  fanciulla  diciaset- 
tenne  accompagnata  da  un  vecchio  che  non  laflssciava  mai^  e la 
circondava  di  mille  cure  con  paterna  sollecitudine. 

Bench6  non  avesse  ancor  raggiunto  Tintero  suo  sviluppo,  era  peri 
di  alta  statura,  di  forme  avvenenti  e quasi  velate  da  ana  cert’  aria 
di  timidezza  e modestia,  ch’  era  un  incanto.  Il  volto  di  stupendi  con- 
torni,  veniva  tinto  sulle  gote  di  un  leggero  incarnato  che  spiccava 
graziosamente  sulla  pelle  sottilissima  e bianca  come  la  corolla  di 
un  giglio.  Aveva  le  labbra  coralline,  gli  occhi  castagni  ed  i ca- 
pelli  biondi,  lunghi  e morbid!  come  seta.  In  ogni  suo  gesto  poi, 
nella  dolcezza  del  volto,  nel  muovere  circospetto  delle  pupille,  spi> 
rava  una  soave  ingenuity,  un  naturale  candore  che  le  attirava  V am* 
mirazione  e la  simpatia  di  tutti  ed  insieme  alle  parole  ed  ai  sor* 
risi  di  benevolenza,  un  amoroso  rispetto  che  perfino  i piu  vecchi 
sentivano  di  nutrire  per  lei.  La  natura  s’  era  compiaciuta,  non  solo 
di  compartirle  una  rara  bellezza  nelle  forme  esterne  del  coipo,  ma 
r aveva  altresi  fornita  di  tutte  quelle  doti  che  quasi  dividono  una 
persona  dal  rimanente  degli  uomini,  oppure  ne  fanno  maggiormente 
notare  la  presenza  per  le  opere  elette  compiute,  e per  quel  profumo 
di  virtii  che  da  loro  sembra  dipartirsi,  appunto  come  fra  1'  erbe  di 
un  prato  si  rinviene  la  mammola  nascosta  per  I’olczzo  che  spande 
all’intorno. 

Tale  era  cresciuta  la  bambina  tolta  al  Sarco,  diciasette  anni  prims 
dal  signor  Leandro. 

Ed  il  signor  Leandro  in  questo  frattempo  non  si  era  mntato, 
se  non  in  bene.  Come  la  quercia  che  le  tempeste  non  valgono  ad 
atterrare,  aveva  resistito  alle  ingiurie  del  tempo,  e gli  anni  crano 
passati  senza  lasciare  traccia,  n^  sul  suo  viso,  nh  sal  suo  corpo 
sempre  diritto  ed  altrettanto  robusto.  Se  un  leggero  mutamento  o’ era 
operate  in  lui,  questo  appariva  nell'  occhio  altra  volta  velato  da 
una  certa  mestizia  che  ne  affievoliva  la  vivacith.  Ora  inveoe  tal  cosa 
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era  scomparsa.  Lo  sguardo  suo  bench^  rimasto  calmo  e sereno,  api- 
rara^  non  piu  Tantica  malinconia,  ma  ana  temperata  allegrezza, 
i^no  manifesto  della  felice  disposizione  deiranimo  tramatatosi  col 
x»rrere  degli  anni. 

Iniatti  il  signor  Leandro  era  felice.  Nel  suo  cuore,  per  lo  innanzi 
ribolato  da  acerbi  ricordi,  era  nato  un  nuovo  amore.  L'  amor 
aterno  prima  spento,  perch^  senza  scope,  era  risorto,  ed  aveva  final- 
sente  rinvenuto  il  suo  idolo.  Una  vaga  immagine  pupa  come  il  sor- 
iw  di  an  angelo,  folleggiava  nella  mente  del  buon  vecchio,  occu- 
iva  i suoi  pensieri,  e ne  rallegrava  di  gioie  ineffabili  gli  ultimi  anni. 
La  casetta  sal  fianco  della  collina  cosi  ridente  all’  aspetto,  e pur 
osi  mesta  a’  suoi  occhi,  aveva  acquistato  un  nuovo  abitante ; il  giar- 
ino  oggetto  di  tante  cure,  s’era  arricchito  di  un  nuovo  fiore.  La  sua 
tta  cessava  di  es45re  inutile,  anzi  diveniva  necessaria,  ed  egli  si 
Qitiva  felice  trovandosi  soddisfatto  nei  suoi  desiderii,  mentre  il  ri- 
brdo  degli  antichi  affanni  svaniva  a poco  a poco  neiroblio  frutto 
il  tempo. 

Un' aifezione  viva,  un  amore  figliale  manifestato  in  mille  atti,  in 
liUe  parole,  in  nna  infinite  di  carezze,  gli  veniva  contraccambiato, 

‘ cio  bastava  a compensarlo  largamente  dell’  opera  sua.  Amava  e si 
&peya  riamato  con  tutta  la  forza  di  un’  anima  celeste,  e la  cono- 
^nza  di  tal  fatto,  formava  la  sua  prima  consolazione,  e Y unico 
della  sua  esistenza....  Frattanto  il  padrone  vedendo  riunita 
tna  folia  discreta,  ordinb  ai  suonatori  di  dar  fiato  agli  strumenti. 
}ue8ti,  dietro  un  cenno  del  violinists,  cominciarono  una  musica,  non 
tutto  inappuntabile,  ma  che  in  fine  dei  conti  bastava  aU’occor- 
tnza. 

Si  formarono  tosto  le  coppie  danzanti,  e il  ballo  ebbe  principio. 
iapprima  la  danza  procedette  moderata  e secondo  le  regole  della 
Jonvenienza,  ma  presto  diventb  piu  conforms  all’  indole  delle  per* 
I contadini  riscaldati  dal  moto,  si  diedero  a menar  le  gambe 
son  ana  furia  indicibile,  e con  una  leggerezza  di  movenze  assai 
Inbbia.  Andavano  a gara  nel  girare  veloci  e nel  far  saltare  le 
l^allerine,  le  quali,  colle  vesti  raccolte  e legate  sulle  anche,  mostra 
vano  agli  spettatori  i loro  mezzi  di  locomozione  anche  un  p6  oltre 
^ ginocchio,  e senza  prcoccuparsene  pih  che  tanto.  La  maggior 
Pnrte  dei  contadini  era  scalza  e ci5  si  poteva  ritenere  una  vera 
fi>Huna,  tanto  per  Uaja,  quanto  pei  piedi  del  prossimo,  giacch^  quelli 
obe  non  lo  erano,  solcavano  il  terreno  con  quelle  loro  scarpaccie 
sollevando  nell’aria  nuvole  di  polvere  e facevano  perdere 
^ voglia  di  accoppiarsi  a loro.  La  parte  meno  rozza  e pii  vecchia 
festanti,  se  ne  stava  a sedere  quale  spettatricc,  ed  attendeva 
P^attoato  ad  alleggerire  i vassoi  dei  rinfreschi  che  venivano  recati 
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intorno  senza  parsimonia^  e porti  con  quella  cortese  insistenza  che  si 
distingue  fra  i costumi  campagnuoli. 

Si  fecero  pure  vari  brindisi  improvvisati  alla  meglio,  secondo  che 
lo  permetteva  la  piii  o meno  compiacente  musa  di  ciascun  bevitore. 
Chi  brind6  alia  salute  dei  padroni,  chi  a quella  degli  inYitati,  chi 
in  onore  di  Cerere  protettrice  delle  biade,  o di  Bacco  propizio  alle 
vendemmie  ed  insieme  ai  versi  scoccavano  i frizzi  suggeriti  dal  buon 
umore,  e gli  scoppi  di  risa  che  gli  accoglievano. 

Fra  i poeti  v’era  anche  il  notaio  di  Arco.  Era  questi  un  uomo 
piu  largo  che  alto,  con  un  faccione  di  luna  piena,  raso  come  la 
palma  della  maoo,  ed  animate  da  due  occhietti  grigi  e scintillanti 
mezzo  nascosti  dalle  gote  arrubiuate  ed  a stento  contenute  nella 
pelle  tesa  come  quella  di  un  tamburo.  Aveva  poi  un  naso  di  una 
grossezza  prodigiosa  e talmente  rosso  sulla  punta,  che  pareYa  un 
carbone  acceso,  la  qual  cosa  accennava  nel  suo  padrone  un  uomo 
dedito  alia  bottiglia.  Cio  era  vero,  ed  il  signor  Torquato  Bianchetti 
(tale  era  il  nome  del  notaio)  lo  faceva  notare  apertamente  vantan- 
dosene  come  di  cosa  rara,  e spiegandone  la  cagione,  aggiungeva  di 
non  temere  che  una  sola  cosa  al  mondo;  Tacqua.  Aveva  circa  ses- 
sant’anni  ed  era  completamente  calvo,  del  qual  difetto  peri  fingeva 
di  non  accorgersi;  anzi  egli  poteva  dire  colla  massima  serietk: 

— Quando  vedo  un  lago,  un  fiume  od  anche  semplicemente  un  bic- 
chier  d'acqua,  dal  timore  mi  si  drizzano  subito  i capelli  sulla  testa! 

E tanto  era  V amore  che  portava  al  succo  della  vite,  che  a parer 
suo  tutto  avrebbe  dovuto  £arsi  col  vino : la  mines tra,  la  polenta,  il 
caffi  e perfino  i bagni. 

Benchi  non  avesse  mai  voluto  pigliar  moglie,  pure  eradi  unasqm-j 
sita  galanteria  colle  signore  dalle  quali  si  credeva  benveduto  per  la 
grazia,  candore  e venustli  che  ornavano  la  sua  gentile  persona ; e 
quella  sera,  per  non  perdere  la  sua  fama,  improvviso  li  su  due  piedi, 
an  brindisi  alia  Luisa  lodandone,  con  termini  moderati  beninteso,  la 
bellezza  e la  bonth;  per  la  qual  cosa  la  fanciulla  si  fece  tutta  rossa 
e confusa,  e come  se  cii  non  avesse  bastato,  la  inviti  pel  prossimo  I 
valtzer  ma  fortunatamente  le  gam^,  ancorch5  salde,  non  corrisposen^  | 
a queir  impeto  di  ardore  giovanile. 

La  danza  frattanto  s’  era  fatta  animatissima.  Le  coppie  danzanti 
assecondate  da  una  musica  furibonda,  turbinavano  mescolandosi  in* 
sieme,  urtandosi,  scomparendo  nel  vortice,  e ricomparendo  tosto  con 
quella  frequenza,  e rapidith  che  ricorda  il  moto  incessante  di  un  puguo 
di  fagiuoli  messi  a bollire  in  una  pentola,  spinti  e risospinti  con  con- 
tinuo  alternare  dair  ebollizione  dell’  acqua.  I ballerini  di  tanto  m 
tanto,  secondo  V uso  de’  contadini,  mandavano  grida  acute  colle  qush 
intendevano  di  dimostrare  il  loro  giubilo,  e di  dar  maggior  vita, 
maggior  brio  alia  festa,  ed  animarsi  T an  1’  altro.  ^ 
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Finalmente  quando  parve  tempo,  il  padrone  ordin6  loro  di  trala- 
iciare,  dfsponendo  perch^  ognuno  si  avviasse  alia  sua  casa,  ed  ebbe  un 
!»el  da  fare  a stribgere  tutte  le  mani  che  gli  venivano  stese  da  ogni 
ato,  a ricambiare  i saluti,  i ringraziamenti,  i felici  auguri  che  da 
atte  le  parti  lo  assalivano  come  grandine  fitta. 

II  signor  Leandro  colla  Luisa  e col  notaio,  ch’  eragli  grande  amico 
ill  nella  sua  carrettella,  e,  salutato  dai  pochi  rimasti,  s’  incammin6 
Ua  volta  di  casa. 

La  lana  appnnto  in  quell’  istante  volgeva  al  tramonto,  e gik  ap- 
liriva  queir  incerta  luce  che  precede  il  sorgere  del  di. 

II  cavallo,  baon  corridore  e fors*  anche  troppo  ben  pasciuto  e ri- 
bsato  prese  a trottare  con  insolita  velocity  dando  segni  evident!  di 
Mer  fare  qualche  scappatella.  Il  padrone  lo  teneva  d’  occhio  e lo 
biva  trattenendo  e colla  voce  e colle  redini,  ma  la  bestia,  non  cu- 
Mo  la  strada  piuttosto  malagevole,  ne  il  peso  discrete  che  doveva 
bare  imbizzarriva  e cedeva  a stento  alia  mano  robusta  che  la  guidava. 
Un  paio  di  miglia  si  percorsero  abbas tanza  bene,  e la  fanciulla  che 
^ma  s’era  alquanto  spaventata,  cominciava  a rincorarsi ; ma  giunta 
Il  carrettella  al  sommo  di  una  rapida  china,  il  cavallo  sentendosi 
fin  leggero,  fece  quattro  o cinque  salti  all’  impazzata,  quindi  6’avvi6 
fer  la  distesa  a tutta  carriera,  veloce  come  una  freccia,  buttandosi 
»r  da  una  parte,  or  dall’  altra  della  strada,  con  gran  pericolo  di  ca- 
Moibolare  nei  fossi  che  la  fiancheggiavano. 

La  Luisa  al  colmo  dello  spavento,  s’era  rincantucciata  trattenendo 
jnasi  il  respiro,  e chiudendo  gli  occhi  per  non  vedere  le  mosse  fu- 
pbonde  del  cavallo  ; ii  notaio,  con  una  mano  sul  cocuzzolo,  mirava 
terrore  gli  alberi  e le  siepi  venirgli  incontro  e fuggire  con 
hntasmagorica  rapidkh ; il  signor  Leandro  invece,  non  dimostrava 
*lc4D  timore  e con  braccio  fermo  e sicuro  tentava  di  moderare  1'  in- 
feriato  animale,  ma  inutilmente. 

Iq  fondo  alia  discesa,  la  strada  formava  un  gomito  acuto  e ve* 
Jiiva  Hmitata  per  la  parte  di  fuori,  da  un  burrone  profondo  e rive- 
stto  di  un  impenetrabile  tappeto  di  cespugli  e stipa. 

La  carrettella  giunta  in  quel  luogo  non  avrebbe  potuto  svoltare 
P^rche  trascinata  con  soverchia  violenza,  e perci6  una  caduta  nel 
pfecipizio  era  inevitabile.  ^ • 

Il  signor  Leandro  lo  sapeva,  ma  non  disse  nulla  per  non  ispa- 
^®atare  ancora  piu  i compagni.  Fece  uno  sforzo  supremo  onde  fer- 
il  cavallo,  ma  questo  lanciato  com’era  non  ced6,  ed  ignaro 
anche  del  pericolo  che  I’attendeva,  seguitava  la  sua  corsa.  An- 
pochi  pass!  e quelle  tre  persone  potevano  tenersi  per  perdute. 
quella  sbuch  dalla  svolta  della  strada,  un  uomo  con  un  fu- 
^11^  ^ armacollo,  ed  accompagnato  da  un  grosso  cane  da  caccia. 
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Appena  veduta  la  carrettella  che  scendeva  a rotta  di  collo^  si  fen 
snl  margine  della  via  e colla  gamba  destra  tesa  all’  indietro  e col 
braccia  spinte  in  avanti,  stette  imperterrito  ad  aspettare  rinconti 
II  cavallo  gli  fu  sopra  come  un  turbine,  ma  egli  saldo  sul 
gaiube,  ne  alFerr6  con  ambo  le  mani  il  morso,  imprimendogli  un  oi 
cosi  violento,  che  Tanimale,  non  solo  si  arresto,  ma  cadde  sulle  \ 
nocchia.  Dopo  di  che  come  se  nulla  fosse  avvenuto,  rialz6  il  c 
vallo,  lo  ricondusse  in  mezzo  della  strada,  e si  mosse  per  seguita 
il  suo  cammino. 

Il  signor  Leandro  per6  non  era  uomo  da  lasciare  che  la  co 
finisse  li.  Scese  tosto  seguito  dal  notaio,  e fermando  lo  sconoscial 
si  fece  a ringraziarlo  coi  termini  piu  vivi  e premurosi  deH'aia 
prestato  cosi  opportunamente  e con  tanto  coraggio  e destrezza. 

Il  notaio  sopraffatto  dall’emozione  non  poteva  parlare,  ma  voleiu 
ad  ogni  mode  mostrai*e  la  sua  gratitudine,  si  accontento  pel  ni( 
mento  di  abbracciare  a pih  riprese  il  suo  salvatore  rimandando  j 
altro  tempo  i suoi  piu  calorosi  ringraziamenti. 

Lo  sconosciuto,  a dir  vero,  sembrava  piu  stupito  che  commossi 
per  tali  ringraziamenti  e se  ne  schermiva,  ma  allorche  la  Luu 
spqrgendo  timidamente  la  testa  dalla  carrozza,  voile  anch’essa  mi 
nifestare  la  ana  riconoscenza,  egli  rimase  sconcertato  ed  arrossea<l| 
balbett6  alcune  parole  comuni  in  tali  occasioni. 

Il  signor  Leandro  gli  chiese  il  suo  name  e lo  preg6  a renirlo  j 
visitare,  indicandogli  la  sua  dimora.  Rispose  che  si  chiamava 
Rinaldi  e che  verrebbe. 

I due  gli  strinsero  ancora  la  mano,  risalirono,  ed  il  legno  pard 
L’uomo  qualificatoei  per  Carlo  Rinaldi,  rimase  finch&  pote  vederel^ 
carrettella^  che  si  allontaoava  mostrandosi  ad  •intervalli  sempre  pi 
rari  nel  vano  degli  alberi,  poscia  tutto  pensieroso  s'avvio  nuovamentd 
Era  un  bel  giovane  di  vent’anni,  di  media  statura>  bruno  in  roW 
e leggermente  colorito.  Aveva  gli  occhi  neri  e sfavillanti,  i capelli 
corvini  e ricciuti,  ed  un’apparenza  ardita  in  tutta  la  persona,  w- 
busta  ed  insieme  di  forme  assai  avvenenti,  che  dinotava  un  caratter* 
focoso  ed  energico.  Vestiva  una  giacchetta  di  velluto  nero,  calzoiu 
di  fustagno  scuro  nascosti  fino  al  ginocchio  da  un  paio  di 
pelle  di  camoscio,  Portava  un  cappello  ^la  tirolese,  omato  di 
bella  penna  di  gallo  di  macchia,  un  bel  fucile  adue«anlle,anca^ 
niere  ed  altri  oggetti  da  caccia.  I 

Dopo  essere  rimaato  an  po’  soprappensiero,  acceleri  il  ® 
volse  lo  sguardo  desioso  alle  cime  de’monti  lievemente  disegn*!®  nel 
cielo,  su  cui  correvano  aspettando  Taurora  gli  ombrosi  camosei  figk 
deiraspra  giogaia  alpina.  A.  Ds  OtJABunMn* 

(Cbntinua). 
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Riviste 

De  Gids.  — II  fascicolo  di  febbraio  comincia  con  un  artiaolo  di 
J.  K-i  8q1  teatro.  V autore  lamenta  la  decadenza  dell*  arte  dram- 
matica  e ripete  ci6  che  egli  stesso  scrisse  altre  volte,  c Ce  qui  man- 
« qae  sartout  k la  litt^ratare  de  noire  epoque  et  particaliferement 
Tart  dramatique,  c’est  la  noblesse.  L’ esprit  et  les  tendances 
• realistes  Font  remplac^e.  Plus  d’ aspirations  elevdes.  » L'arte  fe 
m aristocrazia  dello  spirito;  ma  ora  h cadota  nelle  mani  della 
^emocrazia.  Anf'he  il  teatro  h diventato  rtaUsUco;  si  vuole  ana 
tronique  scandaieuse;  nno  specchio,  non  ana  scuola;  ritratti,  non  idee 
person  ificate.’ 

L’antore  propone  diverse  misure  atte  a creare  an  teatro  nazio- 
sale  ed  a formare  baoni  attori. 

Nel  secondo  articolo  il  Dr.  Rovers  discorre  dell*  opera  di  Foucher 
fc  Careil : Descartes,  It  frincesse  Elisabeth  et  la  reine  Christine,  d*a- 
des  lettres  inidites. 

Una  tra  le  donne  celebri  del  sccolo  17®  fa  Elisabetta,  figlia  del 
Palatino  Federico  V,  1*  infelice  Winterkbnig  di  Boemia;  il  quale,  per- 
la  battaglia  di  Praga,  si  ritird  con  la  moglie  Elisabetta  Stuart, 
figlia  di  Giacomo  I,  a Breslavia,  poi  in  Olanda.  La  principessa  Eli- 
^^betta  nacque  a Heidelberg  il  26  dicembre  1618,  pass6  i primi  anni 
della  soa  vita  con  la  nonna  Giulianaoraa  Heidelberg,  ora  a Berlino 
a Krossen  nella  Prnssia  orientale,  o all’et^  di  nove  o dieci  anni 
niorn6  pre|^  i genitori,  che  allora  dimoravano  alia  Aja.  Fino  da 
gioYinetta  VP  dimostrd  grande  inclinazione  alio  stadio  e tenne  cor- 
fispondenza  con  Anna  Maria  Schuurman,  che  ella  visit6  spesso  a 
Utrecht;  ma  Tamicizia  loro  si  raffreddd  in  seguito,  perchb  Elisa- 
betta propendeva  per  la  filosofia  di  Descartes,  che  ripognava  alia 
discepola  di  Voetius.  A vent’  anni  Elisabetta  rifiatd  la  mano  di  La- 
dislao  IV,  re  di  Polonia;  volendo  serbarsi  fedele  al  protestantismo 
poteva  accettare  la  condizione,  annessa  a quel  matrimonio,  di 
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.farsi  cattolica.  Descartes  che  aveva  molti  amici  alia  corte  deirex- 
regina  di  Boemia,  yi  conobbe  Elisabetta,  per  la  quale  nutrl  poi  sem- 
pre  una  grande  stima.  Nel  1644  egli  le  dedic6  i suoi  prindps  d$ 
philosophic,  ella  perd  non  accettava  ad  occbi  chiusi  totte  le  idee 
filosoficbe  di  lui  e gli  espoueva  i propri  dubbi.  Dope  il  1645  Elisa- 
betta  fu  colpita  da  yarie  sventure : la  fuga  della  sorella  Laigia  con 
UD  officiale  francese;  la  conyersione  di  lei  e del  fratello  Edoardoal 
cattolicismo;  le  relazioni  col  francese  d’ Epinay,  ucciso  poi  dal  pib 
gioyane  del  fratelli  di  Elisabetta.  Accusata  a torto  di  ayere  istigato 
il  fratello  a quell*  assassinio,  ella  si  allontand  dalla  famiglia  edalla 
Aja.  Negli  ultimi  anni  della  sua  yita,  Descartes  si  adoperd  a strin- 
gere  con  yincoli  d’amicizia  Elisabetta  e la  regina  Cristina  di  Svezia. 
Morto  Descartes  (11  febbraio  1650),  Cbanut^  inyiato  francese  a Sto- 
colma,  rimindd  ad  Elisabetta  le  lettere  da  essa  scritte  alFamico 
defun  to. 

Elisabetta  passd  gli  ultimi  13  anni  della  sua  yita  nell’ Abbazia  di 
Herford  in  Vestfalia,  fondata  da  un  nipote  di  Vittekind  e arric- 
chita  da  Lodovico  il  Pio  e dai  suoi  successori.  Nel  1520  penetrd  in 
Herford  la  riforma  e'  trent’ anni  dopo  yenne  eletta  la  primabaJessa 
luterana. 

La  badessa  aveya  il  titolo  di  principessa  e mandaya  il  proprio| 
rappresentante  al  Reichstag.  Approyata  dall*  imperatore  la  nomina, 
la  badessa  yeniya  solennemente  insediata  nel  Milnster^  che  appar- 
teneya  alia  Badia,  alia  presenza  del  clero  e del  consiglio  mnnicipale. 
Elisabetta  assunse  T ufficio  di  badessa  il  30  aprile  1667.  Nel  1670 
ella  .diede  ricoyero  a Labadie  e ai  suoi  amici,  non  pih  sicari  ad 
Amsterdam;  i quali  se  n’andarono  poi  spontaneamente  ad  Altonanel 
giugno  del  1672. 

Elisabetta  mori  I’ll  febbraio  1680,  precisamente  30  anni  dope  De- 
scartes, e sulla  sua  tomba  nel  Mhnster  di  Kerford  si  legge  la  se- 
guente  iscrizione: 

D.  0.  M.  8. 

Serenissima  Pbinokps  et  antistita.  Hebfondensts  Elisabeth 
ElEOTORIBUS  PaLATINIS,  et  MAGNAE  BRITaNNIAB  RBGIBUS  ORTA, 
ReOII  PBORSUS  ammo  yiRGO, 

InvIOTA  in  OMNI  FORTUNA,  CONSTANTIA  ET  GRAVITATE, 
SlKGULABl  IN  REBUS  GERbNDIS  PRUDENTIA  AC  DEXTEBITATE, 

Admirabili  eruditions  ATQUE  DOCTRINA, 

Supra  sexus  et  aevi  conditionem  cblebbrriha, 

Regum  studiis,  Principum  amicitiis 
Dootorum  virorum  literig  et  momenti^^ 

Omnium  christianorum  gentium  linguis  et  plausibus, 

Sed  maxima  propria  virtutb, 

Sui  NOMINIS  IMMOBTALITATEM  ADEPTA. 

Guhrauer,  e pii  tardi  Foucher  de  Careil  scrissero  una  monografia 
di  Elisabetta;  ma  entrambi  riconobbero  imperfetta  F opera  propria» 
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Don  ayendo  essi  potato  trovare  le  lettere  scritte  dalla  principessa  a 
Descartes.  Tre  anni  sono  Fed.  Mailer  scopri  nella  biblioteca  del  ba- 
rone  di  Pallandt  a Bazendaal  an.  (naaoscritto  intitolato:  Reeueil  d$ 
gu^lptes  LiUres  Sorites  d M.  D sc.^rtes.,par  la  Rei%B  .de  8uMo  §t  la 
Prucetse  de  Bahimey  copUes  sur  les  oriffinaux. 

Mailer  diede  tosto  ayyiso  deirimportante  scoperta  al  conte  Foil- 
cher  de  Careil.  Secondo  lui,  le  28  lettere  sarebbero  state,  scritte  in 
Olanda  da  nn  francese  aenza  ordine  cronologico^  probabilmente  tra 
il  1655  e il  1662;  la  carta  ^ olandese  con  lo  atemtna  di  Amsterdam. 

Lo  scrittore  dell’  articolo  dd  un  santo  delle  lettere  di,  Elisabetta 
e delle  rispoate  di  Descartes;  F ultima  della  principessa  d del  4 di- 
cembre  1649.  Una  lettora  della  regina  Cristina  a Descartes  porta 
la  data  del  27  febbraio  1654;  Descartes  era  danque  morto  gid  da 
qaattro  anni ; cionooostante  Y editore  non  crede  che,  la  lettera  sia 
apocrifa;  ma  sappone  che  fosse  diretta  al  Qhanut  e che  per  errore 
ri  sia  stato  sostitnito  i!  nome  di  Descartes.  ;Ecco  , la  letters  di 
Cristina  : 

€ Je  yens  ay  rendu  conte  autrefois  <de».  raisons  qui.  m’ont  obli- 

< gees  de  perseyerer  dans  le  dessein  de  mon.  abdication.  Voae  sa- 
« rez  que  cette  fautaisie  m’a  dure  longtemps,  et  que  ce  n’est  qaV 
« prds  y avoir  pensd  huit  aus  que  je  me  suis  rd^olue  de  I’ex^cqter. 
> Quelquo  peine  que  yous  prissiez  k m’eu  dissuader,  j’a.yais  plaisir 
« de  voir  que  yous  ne  trouyiez  rien  dans  cette  peusde  qui  fdt  in- 

< digne  de  moy.  Vous  savez  ce  que  je  vous  ay  dit  sur  ce  sqjet  la 

< derniire  fois  que  j’ay  eu  la  satisfaction  de  yous  entretenir.  Dans 

< ]*espace  d’un  si  long  terns,  tons  les  incidents  ne  m’ont  jamais  fait 
« changer.  A cette  heure  que  je  suis  preste  d’achever  mon  rollet 

< pour  me  reiirer  derri^re  le  theatre,  je  ne  m’inquidte  pas  du  Plau- 
« dite.  Je  permets  k ebaenn  d’eu  juger  selon  sou  gdnie.  Il  y en  a 

* pea  qui  en  jogeront  fayorablement ; et  je  m’assure  que  yous  os.tes 

< de  ce  nombre.  Le  reste  des  hommes  ignore  mes  raisons  et  mon 
« bonneur.  Suficit  unus^  sttfficU  nvllus.  Je  mdprise  le  reste  et  je  fe* 
« rois  bonneur  k celui  de  la  trouppe  que  j’estimerois  assez  ridicule 
« pour  m'en  diyertir. 

< J’ay  prdferd  la  conseryation  de  I’Etat  k toute  autre  considera- 

■ tion.  J’ay  tout  sacrifid  ayec  joye  k ses  inter^ts,  et  je  n’ay  rien  k 

< ine  reprocher  dans  son  administration.  J’ay  possedd  sans  faste;  je 

< qnitte  ayec  facilitd.  Aprbs  tout  cela,  ne  craignez  pas  pour  moy. 

* Je  suis  heureuse  quoy  qu’il  puisse  arriver.  J’employerai  ce  quo  la 

< Providence  m’a  donnd  de  facultez  dans  T&me  et  dans  I’entende- 

* meat  pour  me  rendre  heureuse  et  je  la  seray  tant  que  je  seray 

* perauadde  que  je  ne  dois  rien  craindre  ni  des  hommes  ni  de  Dieu. 
<1^6  suis  je  pas  digne  d'envie  dans  I’etat  oh  je  suis?  J’aurois  sans 

■ doute  trop  d'enrieux,  si  mon  bonbeur.dtait  commun.  Vous  m’ai- 

* mez  pourtant  assez  pour  ne  me  I’envier  pas,  et  je  le  mdrite  puis- 
« qoe  j’ay  Tingenuitd  de  confesser  que  je  tiens  une  partie  de  ces 

* sentiments  de  yous.  Jo  m’assure  que  yoqs  ne  cesserez  pas  dans  le 
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« chaDgement  d’estre  moo  ami,  pnisque  je  do  quitte  rien  de  ce  q 
« est  digne  de  vostre  estime.  » 

Segue  la  prima  parte  di  un  articolo  del  prof.  W.  Koster  Prc 
' contra  il  Darvinismo^  nel  quale  discorre  delle  opere  seguenti: 

P Spiegazione  del  Darwinismo  per  i non  iniziati  alle  sciet 
natural!;  (in  lingua  olandese).  Riveduto  dal  Dr.  J.  Le  Roy.  S 
venter  1878. 

2**  Storia  della  evoluzione  deH’uomo  e degli  animali  soperii 
di  Albert  Kdlliker,  prof,  di  anatomia  airUniversitA  di  Wilrzbo 
Lipsia,  1879.  (In  lingua  tedesca). 

3*  II  regno  dei  protisti;  rivista  popolare  delle  forme  degli  ess 
viventi  piu  bassi;  di  E.  Haeckel;  Lipsia,  1878.  (In  tedesco). 

4®  Saggio  di  una  storia  della  dottrina  delle  idee  innate;  < 
Dr.  C.  B.  Spreeist,  Leida,  1879.  (In  olandese). 

Ecco  per  sommi  capi  le  idee  esposte  in  questo  articolo. 

Sono  pochi  anni  che  il  Darwinismo  h couosciuto  come  una  teoi 
filosofica  naturalistica,  e gi&  h necessario,  per  intendersi,  di  defioi 
esattamente  che  signiflchi  Darwinismo. 

Nel  senso  pih  ristretto,  esso  k la  teoria  della  scelta  naturale,  d 
sola  poteva  sollevare  a teoria  scientifica  ii  Darwinismo  nel  si 
significato  pih  largo.  Molti,  che  non  trovano  nulla  a ridire  ca 
tro  il  Darwinismo  cosi  dehnito,  non  approvano  la  dottrina  filos 
fica,  che  rlcevette  T ultima  sua  forma  dalla  teoria  di  evoluziooe 
Herbert  Spencer;  eppure  la  teoria  darwinistica  h una  parte  tan 
essenz  ale  di  quella  di  Spencer,  che  quests  pud  riguardarsi  cornel 
Darwinismo  filosoficamente  sviluppato.  Altri  non  pochi,  capaci 
comprendere  I’importanza  dei  fatti  e dei  ragionamenti  dei  Darwi 
nisti,  ne  credono  accettabile  la  teoria;  ma  poi  osservano  che  ie  lot 
idee  religiose  e morali  possono  accordarsi  tanto  con  quella  teori 
quanto  col  racconto  mosaico  della  creazione  o con  qualsiasi  m 
coamogonia. 

Kdlliker  rappresenta  il  gruppo  dei  pochi  zoologi  e fisiologi,  i qos| 
credono  infondato  il  Darwinismo  anche  come  semplice  teoria  de!^ 
natura.  Un  altro  gruppo  h rappresentato  da  Haeckel,  il  profeta 
Darwinismo  in  Germania.  Secondo  lui,  non  solo  Tesistenza  del  si 
sterna  solare,  delle  pi  ante  e degli  animali,  ma  anche  tutti  1 mistr^ 
che  ci  presenta  la  vita  cosciente  dell’anima  umana,  tutti  i problem 
filosofici,  religiosi  e morali,  trovano  la  loro  spiegazione  nella  tejriJ 
di  Darwin,  applicata  pih  largamente  che  sia  possibile.  Per  nltio^ 
Spruijt  rappresenta  il  gruppo  di  coloro  che  accettano  il  Darwinism^ 
furcM  gli  studii  awenire  confermino  la  veriti  di  qmlla  Uoris. 

Nell* operetta:  Spiegazione  d l Darwinismo,  ecc.  si  passano  in  ras- 
segna  le  diverse  idee  sulla  origine  degli  es^eri  viventi  secondo  1* 
teoria  di  discendenza  di  Darwin,  gi&  preparata  da  Lamark,  da  Hi" 
derot  e da  altri.  L’autore,  che  deve  aver  letto  molto  ed  essereooltj 
erudito,  evidentemente  giudica  assai  verosimile  la  teoria  Darwioi’ 
stica,  siU  valors  della  quale  dovrd  poi  deciders  la  seknza\ 
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ginnge  a pag.  165,  noi  comprendiamo  benissimo  che  molti  la  veg- 
gaoo  di  mal  occhio  e la  giudichino  un  fratto  fanesto  del  mate- 
rialismo. 

Non  sapremmo  approvare  certe  consegnenze,  cbe  molti  Darwinist! 
derivano  da  codesta  teoria,  nh  il  loro  modo  di  Tolerla  applicare  a 
cose,  a cai  non  pn6  essere  applicata.  Quali  siano  qneste  cose,  I’au- 
tore  non  lo  dice  chiaramente.  A lui  pare  in  gran  parte  vero,  che 
le  facolta.  intellettaali  dell*  nomo  non  siano  se  non  quality  comuni 
agli  animali  irragionevoli,  ma  piii  perfezionate.  Secondo  Darwin, 
anche  il  sense  morale  deve  essere  derivato  dalle  inclinazioni  e dalle 
abitadini  degli  animali  socievoli;  la  fedelt^  e P affetto  del  cane  per 
iIsQo  padrone,  sarebbero  ana  specie  di  religione.  Ma  la  fantasia  del 
poeta  e delfartistii,  che  si  eleva  al  disopra  della  natura,  la  credenza 
in  an  potere  soprannatorale,  contraria  a tntte  le  leggi  della  natura, 
qaella  specie  di  nostalgia,  che  tormenta  i pih  nobili  tra  gli  uomini 
efa  loru  desiderare  di  essere  sciolti  dai  legami  della  natura,  sono 
tatte  singolarit4  umane  che,  secondo  I’autore,  la  teoria  di  Darwin 
aoo  vale  a spiagare.  Il  pensiero  fondamentale  del  libro  si.  pu6  dire 
compreso  nelle  seguenti  sentenze  delPautore:  Il  Darwinismo  non  ci 
prira  dei  principi  di  morality  e di  religione;  il  determinismo  invece, 
negandoci  una  yolont^  libera,  ci  conduce  al  materialismo  pratico. 

Neir  opera  di  Kdlliker,  il  celebre  anatomico  di  Wttrzbury,  non  si 
iratta  nh  di  materialismo  pratico,  nh  di  liberty  morale.  Questa  se- 
conda  edizione,  aumentata  di  molto,  della  storia  della  evoluzione  h 
on  ?ero  modello  di  studio  scientifico,  un  tesoro  per  I’anatomista  e 
in  generale  per'tutti  gli  studios!  di  scieuze  natural!  e flsiche.  Ma 
per  quanto  Ediliker  voglia  limitarsi  alia  morfologia  e alia  morfogO' 
oesi,  e non  abbia  altro  di  mira  che  la  anatom*ia  e Torigine  delle 
parti  del  germe,  pure  non  gli  h possibile  non  tenere  alcun  conto 
ielia  dottrina  di  Darwin.  Egli  h tra  i pochissimi  oppositori  di  Dar- 
win e di  Haeckel.  Non  ammette  che  P ontogonfa  sia  una  ripetizione 
abbreviata  della  filogonia;  che  nel  gradoale  sviluppo  dalP  novo  al 
mammifero  si  percorrano  in  breve  tempo  tntte  le  fasi,  per  le  qnali 
ael  corso  di  migliaia  di  secoli  dalla  pih  bassa  materia  organica  si 
noise  tntto  r albero  genealogico,  di  cni  apparvero  come  ultimo  ramo 
i niammiferi.  Non  sa  capire,  per  esempio,  in  che  m^do  P embrione 
dei  batraci  possa  ricevere  nelPnovo  Vamrdon  e Yallantoide  necessari 
per  trasformarli  in  rettili.  < Sarebbe  invece  spiegabile,  dice  Kdlliker, 
con  la  mia  teoria  di  ona  evoluzionn  a taUi  fer  c<ius9  inUrne.  > 
Ma  anche  Kdlliker  non  ci  sa  indicare  qneste  cause  interne,  come 
il  Darwinismo  non  ci  spiega  il  passaggio  graduale.  Se  le  conosces- 
simo  queste  c'tftse  inUrne,  ne  scopriremmo  forse  Porigine  in  un  com- 
plesso  di  relazioni  reciproche  tra  le  forme  inferiori  di  animali  a le 
circostanze  esterne  unite  alle  ereditarie;' e cosl  sarebbero  spiegabili 
con  la  teoria  Darwinistica.  L’  interne  coopera  colPesterno;  variazione, 
credits  e scelta  natnrale  modificano  la  costituzione  interna  delle 
parti  di  un  organismo.  Beato  chi  crede  ad  una  spiegazione  sopranna- 
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turale  della  vital  Egli  non  ha  bisogno  di  mettere  a tortnra  il  propri 
cervello  per  indagare  se  la  vita  sia  o no  una  consegoenza  della  co 
perazione  delle  forze  natural!;  in  qual  modo  le  forme,  in  cuisi  m 
nifesta  la  vita,  abbiano  avuto  origine  da  process!  fisici  e chimie 
come  Paziono  reciproca  delle  forme  viventi  e di  ci6  che  le  circood 
valga  a modificarle  e4,  a spiegare  la  discendenza  degli  animalidal 
piante.  Sard  il  Darwiniamo  la  cbiave  che  ci  schiuda  totti  i segre 
la  mano  che  sollevi  il  velo  d*  Iside  f 

Das  Proiist'%‘*eich  d un  libro  che  merita  di  essere  letto  da  cbi 
occupa  di  questo  genere  di  stodL  facile  il  distinguere  una  qaerc 
da  una  pecora;  eppure  nessuno  ha  saputo  ancora  tracciare  la  lia 
di  demarcazione  tra  i vegetabili  e gli  animali  in  astratto.  Oil  stei 
esseri  microscopici  vengono  accolti  nella  classihcazione  del  botani 
come  piante  e in  quella  del  zoologo  come  animali.  Haeckel  tentd 
sciogliere  questa  diflicoltd  ammettendo  un  regno  neutrale  di  protq 
col  mezzo  di  una  radice  couiune  per  il  regno  vegetale  e Panimil 
In  questo  opuscolo  egli  spiega  la  propria*  teoria  e passa  in  rassegi 
le  forme  vital!  pih  basse,  studiandone  gli  indizi  di  vita. 

Il  Ubro  di  Spruijt  e uno  dei  piu  important!  e pih  istruttivi  nel 
letteratura  hlosofica  dei  nostri  giorni.  L’  autore  si  propone  di  sc 
vere  questa  storia  in  modo  che  essa  medesima  risponda  alle  obbi 
zioni  e alle  domande  del  lettore,  senza  bisogno  di  comunicargli 
schiarimento  le  proprie  idee  personal!. 

Spruijt  h anzitutto  noologista  — idealista  secondo  lo  spirito  i 
Kant;  — poi  h realista^  non  nel  senso  piu  comune,  ma  in  qoel 
opposto  a nominalisia. 

Egli  spiega  chiaramente  a pagina  61  il  senso  da  attribuirsi  nei 
storia  della  filosofia  alle  parole  realismo  e rtominalismo.  La  deooo 
nazione  di  noologista  non  h di  uso  generale;  per  Spruijt  essa  sigi 
fica:  credere  che  il  mondo  che  noi  vediamo^  compresa  la  nostra  t 
stenza  in  esso,  non  h quale  sembra  a noi,  ma  dipende  dal  genei 
dello  spirito  che  coordina  ed  elabora  le  impression!  secondo  le  pr 
prie  leggi  intellettuali.  L’ empirismo  invece  ^ d’ accordo  col  mat 
rialismo  scientidco  nella  sua  solita  forma.  Per  V empirista  cib  cl 
esiste  realmente,  b il  mondo  quale  si  presenta  ai  nostri  occhi,  per 
noologista  if  mondo  sensibile  ba  bensi  un*  esistenza  reale,  ma  i'  ^ 
pendente.  Con  lo  spirito  osservatore  svanisce  anohe  il  mondo  mau 
riale;  o almeno  cl6  che  resta  h a noi  perfettameute  ignoto,  manJi 
e certamente  lo  spazio,  la  materia  resistente,  T etere,  tutto  cio  in 
somma  che  noi  vediamo  e sentiamo  come  r^alti.  Noologismo  e sf 
ritualismo,  come  opinion!  61oso6che,  non  sono  dunque  la  stessa  cosa 

Secondo  Spruijt,  caus'ilili,  spazio  e tempoy  non  sono  eoncftd  ne 
senso  che  diamo  comunemente  a questo  vocabolo ; bensi  parti  de!l^ 
nostra  conoscenza  esistenti  a priori,  Le  percezioni  sensibili,  cbe  f r 
mano  la  nostra  esperienza,  vengono  accolte  dallo  spirito  in  qaest^ 
tre  forme  del  pensiero,  e coordinate  secondo  le  leggi  logiche  dell* 
sua  attivit^.  Il  complesso  di  queste  cognizioni  coordinate  ad  espe^ 
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rienza,  i la  natura  Del-senso  pib  largo  della  parola,  compresovi  an- 
cbe  il  fenornsno  uomo,  come  essere  tnateriale.  Non  dipende  dalla 
percezione  sensibile  se  ogni  fenomeno  ci  appare  nello  spazio  e nel 
tempo,  e se  ne  cerchiamo  sempre  la  causa.  Una  spiegazione  empi- 
rica  Brta  contro  difficolU  insuperabili.  Non  ci  resta  che  far  dipen- 
derela  forma  ,delle  nostre  cognizioni  sperimentali  dalla  quality,  non 
abbastauza  definibile,  dello  spirito  osservatore,  il  quale  non  t come 
ona  taToletta  di  cera,  cbe  riceve  inalterate  le  impressioni;  non  6 un 
iiUlltctus  pattens^  ma  un  imtellectus  agens.  E questa  attivit^  consiste 
nel  giodicare  e nel  collegare  tra  loro  le  percezioni  secondo  le  leggi 
di  cansalitdi  e i rapporti  di  spazio  e di  tempo.  Cool  solamente  diven- 
^no  ccraprensibili  la  necessity  e il  yalore  generale  delle  yeritdi  lo- 
gicbe  e matematiche. 

E chiaro  cbe  questo  noologismo^  opposto  air  emfirismo,  h ancora 
qnalcosa  di  diverse  del  nativismo  ed  empirismo.  Si  pud  essere  mate- 
tkiista  empirtcol  eppure  attribuire  uaMmportanza  maggiore  o minore' 
igli  antenati  e alia  erediti  sui  fenomeni  della  vita  spirituale  nel 
QooTo  individuo.  Alcuni  riguardano  il  cervello  d*  un  neonato  come 
m taiula  rasa;  altri«banno  ragione  di  credere  cbe  le  manifesta- 
zioni  di  cio  che  diciamo  istinto,  ed  ancbe  della  vita  delFanima  umana, 
rie>cano  diverse  e pib  facili  per  1’ influenza  della  organizzazione 
DQodificata  dair  ereditdi,  cbe  non  lo  fosseru  nelle  generazioni  prece- 
deuti.  Ma  e nelT  un  case  e nell’ altro  si  pud,  secondo  Spruijt  essere 
^aologista  od  empirista  nel  sense  pib  largo  della  parola. 

Nel  quarto  capitolo  del  suo  libro,  1%  scolasUca^  Spruijt  discorre 
delle  discussion!  filosoficbe  sul  tema,  se  i generi  e le  specie,  in  cui 
dindiamo  gli  esseri  natural],  esistano  ancbe  fuori  del  nostro  spirito, 
tso  in  Datura  non  vi  siano  che  individui.  I nominalisH  ammettono 
ttlo  individui;  i realisti  credono  all' esistenza  reale  della  specie, 
fresa  nel  senso  piu  largo,  non  solo  come  specie  di  piaute  o di  ani- 
fflali,  ma  come  uiiversalia.  Spruijt  espone  in  seguito  le  ragioni,  per 
le  quali  riesce  a lui  inbomprensibile  e iusostenibile  il  nominalismo. 
A1  concetto  uomo^  un  genere,  corrisponde  un  essere  reale,  che  si  ma- 
nifests pib  o meno  chiaramente  in  tutti  gli  individui;  in  ogni  uomo 

trovano  quality  caratteristiche  del  genere,  pib  o meno  spiegate. 
Ci6  cbe  vale  per  il  concetto  uomo,  vale  naturalmente  per  qualsiasi 
zltro  concetto  rettamente  formato. 

A proposito  della  filosofia  di  Spencer,  Spruijt  dice,  che  un  empi- 
rismo  couseguente  deve  per  sua  natura  essere  nominalistico;  che 
dnl  punto  di  vista  dei  materialist  esistouo  beusi  wmini,  ma  il  cou- 
cetto  umo  e umanitii  non  rappreseutano  nulla  di  reale.  Per  lui  il 
l^arw’niismo  b filosofiCameutf  iusosteuibile  e assolutamente  immorale 
^ pretende  essere  qualcosa  di  pib  di  una  ipotesi  di  scieuze  uaturali 
nbc  dia  occasione  ad  esperimenti  sulla  variability  delle  specie  aui- 
mali  6 vegetal  i. 

professore  all' university  di  Leida,  dice  che  noi  abbiamo 
tanto  lavorato  intorno  a certe  idee  nate  dall’ osservazione,  e le  ab- 
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biamo  tanto  raffinate,  flnch&  ci  rinsc\  di  cavarne  il  mondo  meccanico. 
Oli  atoini  materiali  sono,  in  p ccolo,  i nostri  corpi  visibili  e palpa- 
bili;  le  forze  sonopallide  ombre  dell’  attivit^  dei  nostri  nervi,  la  quale 
per  esperienza  giornaliera  trae  seco  fenomeni  di  movimenti.  Lo 
spazio,  il  tempo,  il  moto  di  qnalsiasi  gonere  derivano  dal  sog- 
getto  deUe  nostre  pereezioni  sensibili.  K,  secondo  lai,  h impossibile 
spiegare  la  coscienza  con  la  teoria  atomistica  meccanica ; ma  la  vita 
coscieute  conduce  ad*  un  concetto  diverso  dello  spirito.  E qal  h da 
notarsi  chc  Land  non  limita  la  vita  cosciente  al  solo  uomo,  ma  la 
crede  possibile  anche  senza  alcana  traccia  di  sistema  nervoso.  Se- 
condo Spraijt  lo  spirito  h Telemento  ragionevole  nel  pensiero  umano, 
cbe  solo  vale  a spiegare  come  noi  possiamo  formare  il  concetto  di 
un  mondo  causale,  sensibile,  determinate  nello  spazio  e nel  tempo. 
Per  Land,  lo  spirito  h passivo,  Topposto  del  mondo  materials;  per 
Spru  jt,  esso  h il  coordinatore,  il  disturbatore,  il  formatore  del 
mondo.  Du  Bois  Reymond  nel  suo  celebre  discorso  ignordbinm^ 
notava  cbe  anebe  il  primo  fenomeno  di  senso,  di  eccitabilita,  cbe 
noi  osserviamo  nel  p otoplasma^  h un  problema  diffilcile  quanto 
il  pensiero  cosciente  dell’  uomo.  Un  movimento  materiale,  non 
pu6  prudurre  che  un  altro  movimento  materiale  correlative;  e 
la  coscienza  certamente  non  h un  movimento  materiale.  Se  I’ap- 
« pliebiamo  solamente  alP  uomo  possiamo  immaginarcelo  come  an 
automa  vivente,  nel  quale,  per  mezzo  delle  relazioni  col  mondo  es* 
terno  e speciaimente  di  ci6  cbe  avviene  nel  sistema  nervoso,  bauno 
luogo  tntti  i processi,  anebe  quelli  cbe  servono  di  base  al  sentiro, 
al  pensare,  al  volere  e ai  movimenti  che  ne  sono  la  consegueoza, 
senza  per6  cbe  diventino  coscienti.  origine  della  coscienza  h col* 
legata  ai  movimenti  materiali  di  parti  assai  limitate  del  cervelio; 
ma  non  possiamo  dire  cbe  qaolle  parti  siano  la  cavtsa  della  coscienza. 
Qui  non  si  tratta  di  causa  nel  sense  scientifleo  della  parola,  ma  solo 
di  cid  che  i tedeschi  dicouo  Etdingung^  (condizione).  L’essere  o il 
diventare  cosciente  di  sb  in  un  essere  materiale,  non  pare  dunque 
spiegabile  con  le  leggi  dei  movimenti  della  materia.  Per6  in  fatto 
anebe  l’attivit4  dello  spirito  dipende  da  modificazioni  nello  stato 
materiale  e produce  stanebezza.  Se  e vero,  come  si  dice,  che  Scbiller 
bevesse  la  sera  del  boon  caffb  e tenesso  i piedi  nell’acqua  freddaper 
essere  poeticamente  produttivo^  vuol  dire  cbe  1*  attivita  del  suo  spi' 
rito  dipendeva  dallo  stato  materiale  del  sno  cervelio. 

Il  prof.  Bonders,  le  cui  idee  sull'  armonia  della  vita  animale. 
espresse  or  son  gi^l  trent’anni,  contenevano  il  concetto  fondamentale 
del  medesirao  Darwin ismo,  disse  nel  suo  Discorso  ffouvsrtun  del 
Cong  ks  •p6riudiqui  inurnatioxal  des  scisnees  vMicales  (Amsterdam. 
7-13  sett.  1879):  « Entrons  aa  coeur  de  la  question!....  Sopposons 
« une  connaissance  parfaite  des  atomes,  de  leur  nombre,  de  leors 
€ positions  relatives,  de  leans  mouvemente  — et  je  ne  me  permet- 
« trai  pas  de  la  nommer  inaccessible  — le  phenomfene  psychiqne, 

« bien  que  conginire^  la  conscience,  se  prdsente,  sans  intermed.aire, 
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f comme  qd  ph^nom&ae,  qui  n$  ae  rivUe  qa’^  soi-m^me,  partant  — 

< iDezpliqoe  et  inexplicable.  Qael  avantage  d'attribuer  an  eiement 
cpsYChiqQe  anx  atomes?  L’element  psychiqae  de  Tatome  est  nne 
c eoigme  toot  comme  celle  de  la  substance  complexe.  » E dope 
arere  notato  le  relazioni  tra  la  morfologia,  la  fisiologia  e il  Dar- 
Kioismo,  aggiunge  : « An  point  de  vne  de  la  descendance  I’origine 
« de  DOS  notions  s*offre  sons  an  nouvel  aspect.  La  possibility,  que, 
dors  de  la  crdation,  elles  aient  dtd  octroydes  k chaqoe  espdce,  a 

• disparu.  A nons  done  la  tAche  d’en  expliquer  Torigine ! Or,  cette 
(explication  ne  saarait  se  tronver  que  dans  rexpdrience  k Taide 
« des  sens  et  des  moaTements  volonta ires.  Pour  les  iddes  abstraites, 

< pour  les  axioines  matbdmatiques  mdmes,  les  plas  grands  mathd- 
> maticiens-pensears  de  nostre  dpoque  ont  revendiqud  une  origine 

• empiriqae.  » 

Nella  ivoluzione  della  spir’lo,  di  Spencer,  I’empirismo  disse  V ul- 
tima saa  parola  in  modo  pib  conveniente  e pib  scientifico,  cbe  non 
nelle  considerazioni  superficial!  di  Haeckel.  La  vita,  e per  conse- 
gaenza  anebe  la  vita  cosciente  umana,  d on  continuo  adattarsi  delle 
coodizioni  interne  alle  condizioni  del  mondo  esterno,  questa  h la 
defioizione  di  Spencer.  L’origine  darwinistica  d qul  evidente.  La 
cooformitA  alio  scopo  d necessariamento  presupposta,  poicbd  ci6  cbe 
Dun  yi  si  conforma,  perisce  inevitabilmente.  Le  qualitd  psiebiebe 
6000  ereditarie  quanto  le  fisicbe.  I rapporti  organic!,  una  volta  pro- 
dotti,  vengono  tramandati  dai  genitori  ai  figli  come  esperienza  della 
razza,  11  sistema  nervoso  pin  complicate  e pid  indipendente  va  di 
pari  passo  coirindividualizzarsi  pid  elevate.  Tutti  i fenomeni  psicbici 
non  sono  cbe  manifestazioni  di  cambiamenti  material!  in  un  essere 
aoimale,  e sono  compreiisibili  per  noi  solaraente  dove  ne  troviamo 
le  condizioni  in  un  sistema  nervoso  di  un  ordine  relativamente  al- 
qaanto  elevate.  L’origine  della  coscienza  d la  cunseguenza  del  rapido 
succedersi  dei  cambiamenti,  a cui  d sottoposto  un  punto  centrico 
e mone,  per  mezzo  del  quale  comunicano  tra  loro  le  impressioni 
st^osibili.  La  memurin  non  e altro  cbe  una  percezione  pid  debole;  il 
rimo[ientarsi  on  movimento  del  braccio  d un  sentjre  di  nuovo  in 
forma  pid  debole  lo  stato  interne  cbe  accompagnd  quel  movimento. 

h una  serie  di  percezioni,  una  data  percezione  per  ogni  mo- 
mento. 

Spruijt  osserva  cbe  nella  teoria  di  Spencer  ia  nostra  convinzione 
riguardo  alia  nnit4  della  nostra  coscienza  e alia  nostra  identity  per- 
sonals, non  pud  essere  cbe  una  illusione.  Per  giudicare  esattameute 
della  filosofia  empirica  di  Spencer,  bisogna  ramuientarsi  cbe  gli  og- 
getti  materiali,  le  ease  finite  in  genere,  per  lui,  non  mono  cbe  per 
1 filosofi  idealist!  e neologisti,  sono  I’esistente  essenziale  e indipen- 
dente. Nel  capitolo  I7ie  Unknowable  dei  suoi  First  principleSf  egli 
spiegd  pid  chiaramente  le  contradizioni  a cui  conducono  le  ultimate 
feligious  e le  ultimate  scientific  ideas.  The  rdatieity  ofull  knowl  dge 
^ Dna  cooseguenza  necessaria  delle  condizioni  per  mezzo  delle  qnali 
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ha  origiiie  ogni  eaistenza  cosciente.  Ma  per  Spencer  il  grappo  eter- 
minato  di  verity  limitate  e relative,  che  costituiscono  la  sommadelle 
cognizioni  nmane,  non  h che  the  manifestation  of  the  UnknomhU^ 
la  sola  manifestazione  possibile  e reale  di  esso  per  ruomo. 

Ogni  frammento  di  ci6  che  airoomo  sembra  il  mondo  reale,  corn- 
sponde  in  modo  costante  e inalterabile  a qoalche  cosa  neir  essere 
deir  Unknowable,  Cosi  si  aggiunge  alia  possibility  di  ana  filosofia 
raonistica ; mentre  Pipotesi  Copernieana  di  Spruijt  che  gli  oggetti 
si  siano  confurmati  alle  nostre  jdee,  resta  per  sna  natnra  dualistke, 

G.  B. 


IIVGMI  lUTEJEtJEtJk. 


Riviste 

The  Nineteenth  Century  — Maemill&n*8  Mngastne  — The  Contempornry  Review. 

The  Nineteenth  Century.  — Marza  — F^lsa  ammircgione  in  letteratura 
h uno  scritto  col  qaale  vnolsi  dimostrare  che  in  Inghilterra  si  am 
mirano  i classici  greci  e latmi,  non  per  qnel  che  gli  ammiratori  ne 
sanno,  ma  pinttosto  per  quel  che  non  ne  sanno,  e non  possono  sa- 
perne.  Parla  sMntende  dei  giovani,  e biasima  T obbligo  di  studiare 
nelle  scuoie  quelle  due  letterature  a scapito  della  propria,  alia  quale 
b fatta  nella  educazione  della  gioveoth  ana  parte  secoodaria,  men* 
tre  agli  effetti  di  governare  il  gusto  degli  studenti,  avviare  la  mente 
alia  critica,  eccitare  la  favilla  poetica  dovrebbe  avere  la  prima,  tor- 
nando  a questo  sproporzionate  sempre,  spossissimo  inefficaci  le  altre 
letterature,  sien  pur  quelle  classiche  antiche. 

Da  questo  fatto  dello  studiare  greci  e latini  seoza  approfondirli, 
6 lasciare  i classici  nazionali  senza  studio,  nasce  1’ amuiirazioue  fal* 
sa,  quella  abituale  cio6  che  fa  trapassare  come  una  erediti  Pam- 
mirazione  per  nomi  che  non  si  conoscono,  eche  fa  spesso  dire 
sanno,  tutti  conoscono  • di  quello  che  nissuno  o pochissimi  sanno  o 
conoscono,  non  escluso  chi  lo  dice. 

Una  specie  di  vita  parallela  di  Burns  e Beranger  merita  di  esser 
segnalata,  per  certi  confronti  critici  sottilissimi,  che  P autore  isti* 
tuisce  fra  i due  poeti,  che  per  la  ragion  dei  contrarii  e degli  op* 
posti  in  qualche  guisa  si  ravvicinano.  L’  uno  e P ajtro  fhrono  popo* 
larissimi,  ma  per  il  merito  insigne  che  possedevano;  Puno  e Pal* 
tro  furono  poeti  del  tempo  loro^  chfe  non  pur  decorarono  ed  ar- 
ricchirono  la  letteratura  patria,  ma  rappresentarono  vivamanta  I» 
society  in  cui  vissero,  e il  paese  che  dette  loro  rispettivameote  i 
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natali,  esercitaado  una  influenza  incredibile  sallo  spirito  dei  loro 
coDcittadini. 

Differentissixno  per6  1*  ambiente  in  cui  respirarono,  e diflerente  V in- 
dole e le  massime,  le  loro  poesie  presentarono  T impronta  di  ben  di- 
rerso  carattere. 

Ma  la  Scozia  non  avrebbe  potato  produrre  nn  Beranger,  come  la 
Fraucia  un  Burns;  ma  quando  un  poeta  ^ popolare,  quando  cio^  un 
popolo  riconosce  se  stesso  nelle  canzoni  dei  auoi  poeti,  e neceasario 
che  qaelle  e quest!  ne  siene  i fedeli  rappres  entanti,  7uoi  nb  rappre- 
seotiuo  le  yirtb  abituali^  o le  passioni  ed  i vizi  che  ne  costituiscoQO 
la  vita  ordinaria. 

Anoo  Beranger  fu  grande,  ma  la  sua  lirica  non  migliord  quella 
francese  anteriore,  lasciaudola  .forse  men  para  e pib  frivoladi  quello 
Vavesse  trovata.  Burns  al  contrario  purified  altamente  la  lirica 
scozzese  faoendo  dimenticare  quella  corrotta  e liceoziosa  che  lo  avea 
preceduto.  Ambi  iue  contaron  d’aipore.  Ma  quello  di  Burns  spira  dal 
CQore  h natorale  e schietto;  quello  del  Beranger  spiccia  dairimma- 
ginativa  e impuro  e teatrale.  Ambidue  amatori  della  patria,  tras- 
sero  dalle  memorie  delie  glorie  passate  dei  loro  paesi  T ispirazione 
al  canto.  Ma  Burns  eccitava  nei  suoi  concittadini  gli  aftetti  i pib 
iotensi  per  la  nativa  Scozia,  senz’  intorbidarli  coll’ odio  per  alcun 
altra  terra;  mentre  Beranger,  per  quanto  spingesse  i francesi  ad 
amare  la  loro  grande  nazione,  pib  aocora  si  studiava  indammarli 
airamore  della  gloria  delle  armi,  che  h sempre  gloria  comprata. 
COQ  saugue  umano  ! 

Faron  pur  ambidue  fllosofi;ma  Burns  fu  .filosofo  cristiano,  mentre 
la  filosofia  di  Beranger  si  compendiata  nella  frase  « dunk,  vivimus 
mmu$  > che  e la  quintessenza  dell’  epicureismo. 

11  sig.  Carlisle  con  uua  lunga  nota  che  intitola  Dio  >e  Nalura^ 
illustra  la  tesi  della  connessione  fra  lo  studio  della  natura  e la 
coQoscenza  di  Dio,  ossia  fra  la  fisica  e la  teologia.  Non  b nuova 
I’osservazione  giudiziosissima,  ma  non  sarb  mai  troppo  ripotuta, 
finch^  resteranno  di  coloro  che  o in  buona  o in  mala  fede  preten- 
doDo  di  sottoporre  la  flsica  alla.v  teologia,  per  quanto  il  danno  di 
ambedue  sia  pateutissimo.  Ho  detto  di  ambedue,riferendomi  ai  teo** 
l^gi)  i quali  sempre,  in  buona  o mala  fede  non  si  sa,  non  per  altro 
sottomettono  la  fisica  alia  teologia  che  per  mantenere  1’ integritb  di 
4^esta,  che  secondo  loro  da  una  fisica  sbrigliata,  da  una  fisica  non 
'incolata  dal  dogma  ne  avrebbe  outa  e rovina. 

^1  sig.  Carlisle  dunque  distingue  fra  aUo  ed  ateista  ; dice  la  fi- 
sica atea,  come  atea  b la  raatematica  la  medicina  T astronomia  e 
simili,  mentre  non  son  nissuna  ateistiche.  Son  ates  perchb  per  isvol- 
Sersi  come  scienze  non  ban  bisogno  del  concetto  di  Dio,  meatre 
non  son  aUistiche  perchb  non  hanno  per  iscopo  di  distruggere  Dio. 
Hel  campo  della  osservazione  e del  fatto  sensibile  di  Dio  non  fa  bi- 
sogQo:  dal  solo  mostrarne  bisogno  apparisce  che  di  Dio  se  ne  ha  an 
^S-80  coQcetto;  come  dal  solo  mescolario  alle  cose  sensibili  si  di- 
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strugge,  o si  fa  sensibile  e materiale,  che  ^ lo  stesso  che  distrug- 
gerlo. 

Macmillan’s  Magailne.  — Marzo  — Mr.  German  pubblicd  qnalche 
tempo  fa  ana  lettera  di  certo  Mannele  Fieschi  genovese  notaro  del 
Papa  ad  Aviga,0De,  scritta  a Edoardo  III  di  Inghilterra,  relativa- 
mente  ad  Edoardo  II  sao  padre,  deL  quale  narra  le  vicende  dopo  la 
parteuza  dalla  famiglia,  e,  la  morte.  Siccome  sulla  ultima  dimora  e 
sulla  morte  di  questo  monarca  corse  sempre  una  tradizione  diffe> 
rente  da  quella  che  risuUerebbe  dalla  lettera  in  discorso,  cos\  quests 
verrebbe  a chiarire  ed  a rettificare  insieme  on  punto  di  storia  in- 
gleso,  che  non  k senza  importanza  perchfe  relative  al  regno  ed  alle 
quality  di  Edoardo  III,  che  ^ dei  pih  illustri  monarch!  delFantica 
Inghilterra. 

Ma  due  gravi  obiezioni  si  mossero  alia  lettera,  e correvan  natu- 
ralissime.  Chi  era  questo  Mannele  Pieschi,  di  cui  non  si  ha  ricordo 
n^  in  storia  n^  in  cronache  inglesi : come  ^ che  egli  poteva  essere 
cosl  bene  e perfettamente  informato  delle  faccende  inglesi,  che  ona 
asserzione  di  lui  basti  a distruggere  pih  secoli  di  tradizioni,  auten- 
ticate  persino  da  un  monumento  sepolcrale,  qnal  h quello  che  esiste 
tuttavia  nella  Cattedrale  di  Gloucester? 

Ora  a queste  due  obiezioni  il  sig.  Bent  risponde,  e vittoriosa-  | 
mente,  dimostrando  e la  relativa  notariet^  del  Pieschi  e la  pos> 
sibilitd  non  solo,  q^a  la  quasi  certezza  ch^  egli  fosse  informatissimo 
delle  notizie  contenute  nella  lettera,  che  verrebbe  cosl  a costituire 
una  smentita  inappellabile  della  tradizione,  e una  necessaria  cor- 
rezione  delle  storie  che  han  tenuto,  in  proposito,  conto  di  essa. 

Wilherforce  h il  titolo  di  una  monografla  su  questo  vescovo,  una 
delle  grand!  figure  inglesi  nel  suo  genere  della  prima  metd  del  secolo 
nostro,  per  la  grave  importanza  che  si  annette  in  Inghilterra  al  clero 
e alia  puritd  della  Relig  one  riformata,  tanto  strettamente  legata 
alle  istituzioni  ed  alia  politica  del  paese. 

Di  questo  vescovo  doveva  essere  scritta  la  biografia  in  tre  volumi, 
che  avrebbero  compreao  i tre  stadii  della  carriers  che  percorse,  viile 
a dire,  come  crebbe  a tanta- influenza,  come  organizzd  la  chiesa  di 
Oxford,  come  lott6  per  I'ortodossia  contro  i timori  delle  eresie.  Ma 
il  biografo  morl,  e di  tre  volumi  ne  h rimasto  uno  solo  compiuto. 

Segue  un  lungo  articolo  sulla  Sducazione  Cattolicain  Inghi'terra^ 
nel  quale  ricoi^ando  prima  la  condizione  dei  cattolici  sotto  Elisa- 
botta,  e gib  giii  fine  a circa  90  anni  indietro,  narra  come  allorasn 
cento  cattolici,  novantanove  spatriavano  per  educarsi,  non  adattan- 
dosi  a frequeutare  le  scuole  protestanti,  le  sole  che  avessero  esi- 
stenza  riconosciuta  e permessa  nel  Regoo  Unito. 

Questo  fatto,  prosegue  a dire,  consiglib  da  prima  i cattolici  a ricevere 
in  famiglia  dei  monaci  e dei  preti  che  si  facevano  venire  dal  Continenfe, 
poi  a dar  loro  sede  nelle  proprie  signorie,  come  avvenne  dai  Benedettim 
accolti  da  Smithe  nel  Shropshire,  del  Gollegio  impiantato  alJshaw  pres- 
so  Durham,  dei  Gesuiti  accolti  da  Weld  a Stonyhurst  nel  Lancashire 
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6 via  dicendo.  Lo  che  ayyeniva  ai  primi  di  qnesto  secolo.  Da  qaella 
specie  di  seme  ne  nacqaero  piante  ramosissime^  ed  oggi  sono  undici 
Delia  sola  Ingliilterra  i pubblici  collegi  cattolici  affiliati  air  University 
di  Londra,  popolati  da  oltre  mille  seicento  alnnni,  senza  contare  i 
collegi  0 scnole  iuferiori,  o i collegi  mercantili  e commerciali. 

La  magnificenza,  la  regolarity  disciplinare,  la  copia  dell’  istrozione, 
totto  qrello  insomma  che  pu6  ridurre  un  collegio  ed  una  scnola  ri- 
spettabili  e freqaentati,  raccomanda  qnegli  Istituti,  tanto  piii  curati 
dai  cattolici  in  quanto  il  cattolicismo  nel  Regno  unite  sa  di  essere 
nn  partito,  e cerca  di  fortificarsi  e prevalere. 

Lo  scopo,  secondo  F autore,  di  questa  educazione  cattolica  sondo 
qaello  di  prepagare  il  romanismo,  non  ^ difficile  a capire  con  quanto 
studio  se  ne  cerchino  e se  ne  impieghino  i mezzi  pih  effi  aci,  e non 
atti  al  tempo  stesso  ad  essere  eraulati  o vinti  dalla  educazione  e 
propaganda  protestante. 

L’ autore,  segnalando  quest!  fatti,  ed  esponendo  apprezzamenti  di 
qaesta  ragione,  con  una  temperanza  non  usuale,  non  solo  nnn  li  disap- 
prova,  ma  rileya  che  son  naturalissimi,  e che  i cattolici  operando 
come  operano  per  raumento  e la  tranquilla  professions  della  loro 
fede  non  operano  a torto. 

The  Contemporary  Review.  — Marzo.  — Il  signor  Thyrwhitt  ci  re- 
^la  un  articolo  sol  modo  di  considerare  o di  vedere  il  bello  proprio  dei 
cristiani  e degli  ellenici,  intondendo  per  quest!  ultimi  gli  ammira- 
tori  delle  greche  bellezze.  Occasione  glie  ne  porgono  le  opinioni  emesse 
anni  indietro  da  due  suoi  coquaziouali,  che  di  qaesta  materia  si  oc- 
cuparono,  e che  nella  diversity  della  via  battuta  pur  molte  .volte  si 
iocontrarono  I’ un  Faltro.  e cadder  d’ accordo  insieme.  L’ideacomune 
ambedue  h che  dalla  natural  bellezza  pu6  desumersi  un  argo- 
inento  a favore  della  divina  intelligenza  nella  creazione.  E questo  h 
cosl  poco  nuova  dottrina,  cosi  poco  sorprendente,  che  non  ci  sappiamo 
render  conto  del  come  1*  autore  dell*  articolo  ce  I’annunzi  con  tanto 
^pparato  di  ammirazione  e di  riverenza.  L’ arte  deve  incarnare  que- 
^to  bello  che  h nella  natnra,  e che  h un  raggio  della  luce  divina. 

Pel  deista,  prosegue  V autore,  lo  spirito  dell’ arte  6 lo  spirito  di  aspi- 
rare  e adorare  il  bello  alia  vista  dell’  opera  divina.  Egli  dice  di  ri- 
peter  questa  deflnizione  per  la  quinta  volta,  percbfe  critici  ed  artisti 
sembra  la  dimentichino  sempre,  e perchb  in  Inghilterra  specialmente, 

® in  questi  giorni  tanto  pih,  d sentita  dh  tutti  1’ accennata  dimen- 
bcanza  nell’  arte. 

A sostener  poi  questo  assunto  di  legare,  V arte  alia  religione,  e 
fer  servire  il  bello  alia  teologia  imprende  la  ricerca  del  modo  con 
In  considerata  I*  arte  in  Grecia ; se  vale  a dire  le  vedute  espresse 
^^i  Greci  sull’  arte  prendevano  le  inosse  e si  fondavano  in  un  concetto 
^rtistico,  0 panteistico  soltanto.  Sembra  che  egli  tenga  Topinione 
P arte  del  Rinascimento  fosse  atea,  mentre  ritiene  che  quella 
&reca  coir  essere  panteistica  non  manc  tsse  percid  deli’ elemeuto  di- 
^ino.  Tutto  sta  nel  contentarsi  I ♦ 
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NjI  fascic  jlo  che  abbiamo  alle  mani  nulla  vi  ha  d'altro  interessaDte 
pei  nostri  lettori,  dedicate  come  h intieramente  alia  politica.  Ci  limite- 
remo  quindi  a dare  qualche  notizia  di  un  articolo  intitolato  La 
stampa  vernacola  in  India^  che  pu6  aver  ana  attrattiva  per  gli  eroditi. 

Qualche  anno  prima  del  1822  i missionari  Carey  e Marshman 
dopo  molte  fatiche  erano  riusciti  a gettare  dei  tipi  di  bengalese  e 
inseguare  ad  alcuni  abitanti  di  Serampore  V arte  di  stampare.  Fa 
pubblicata  ana  versione  bengalese  della  Bibbia.  Nel  1822  per6  coin- 
parve  un  giornale  bengalese  il  Samacar  Darpan.  Bisogna  notare  che 
la  stampa  del  giornale  ioglese  nelT  India  si  faceva  gi^  da  quasi 
mezzo  secolo  prima  del  1822,  perch&  V Hichy^s  Gazette  a\  pubblicava 
a Calcutta  dal  1780  in  poi. 

Nel  1850  i giornali  in  vernacola,  nell’ India  setteotrionale  erano 
saliti  al  numero  di  28,  la  oui  circolazione  per6  era,  di  alcuni  nomi- 
nale  affatto,  di  altri  non  superiore  alle  cento  copie.  In  media  poteva 
ragguagliarsi  a 60  copie  1 

Oggi  sonvi  circa  230  giornali,  che  si  pubblicano  con  regolarit4  nei 
vari  vernacoli  deir  India.  Gli  Urdusan  sono  i pih  numerosi,  contan- 
dosene  pressoche  cento,  ma  la  circolazione  maggiore  non  supera  le 
copie  quattromila.  Sono  non  raramente  redatti  con  ability,  e si  oc- 
cupano  pure  di  question!  europoe,  e qualcuno  di  essi  ha  i snoi 
corrispondenti  all’  esterd,  come  a Costantinopoli,  a Mecca,  a Tunisi,  i 
a Cairo. 

Quelli  scritti  in  bengalese  ammontano  a 40,  dei  quali  il  pih 
diffuso  sorpassa  d’  assai  i cinquemila  esemplari.  Considerate  tntto, 
I’estensione,  educaz'one,  ricchezza,  intelligenza  della  popoiazione  i 
Bengalese  cosi  scarso  numero  di  giornali  e cosi  ristretta  circolazione  | 
non  sono  quel  che  uno  potrebbe  aspettarsene.  Se  ne  Ak  la  colpa  alia 
apatia  che  i Bengalesi  hanno  per  la  politica  corrente,  ma  sembra 
forse  piu  ragionevule  spiegazione  quella  che  attribuisce  il  poco  cnlto 
per  il  vernacolo  bengalese  al  culto  quasi  direi  esagerato  per  la  let-  j 
teratura  inglcse,  che  i Bengalesi  antepongono  a grandissima  pezza 
alia  propria.  i 

Quarantacinque  sono  i giornali  Marathi,  dei  quali  alcuni  nonser* 
Yono  che  a delle  sette  e a fazioni  per  sparger  notizie  e teorie  se- 
diziose. 

Circa  trenta  sono  i Gujarati  ed  hatmo  importanza  politica. 

I giornali  Tamil  e Telega  di  Madras,  e quelli  in  Burmese  non  banno 
valore  di  sorta. 

La  stampa  vernacola  indiana  si  stima  ascendere  ad  una  circola- 
zione  quotidiana  di  150000  esemplari.  D. 
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Libri 

Life  of  Victor  Emmanuel  II  by  Godkin.  London,  Macmillan,  et  C«.  Hictory  of  the  Church  of 
England  Pre-Kc formation  Period,  by  Bultbee.  London,  Longmane.  (8toria  della  chleHa  d*  In- 
ghilterra.  Periodo  anteriore  alia  Kiforma)  — Koma  Sottcrranea  by  Nortbcote  aud  Brownlow. 
The  second  Tolume  London  Lorgmans  et  C.  — Personality  c the  Beginning  and  End  of  Meta- 
physice.  > Edlinburgh  and  London,  W.  Blackwood  et  Sons,  1879. 

Life  of  Victor  Emmannel  II  by  Godkin.  — Pochi  personaggi  storici 
hanno  goduto  e meritato  un  successo  cosl  ideale  come  Vittorio  Emanuele. 
Chiamato  al  trono  qaaodo  il  suo  piccolo  reame  di  Piemonte  era  nelle 
pi&misere  condizioni,  quando  suo  padre,  I’Hanileto  della  monarchia, 
come  lo  denominava  Mazzini,  non  poteva  far  altro,  non  manc6  mai  al 
suo  dovere  fino  al  giorno  in  coi  fo  portato,  giA  re  d’  Italia,  alia  tomba 
in  mezzo  alle  lacrime  della  nazione,  a crear  la  quale  aveva  avuta  cosl 
grau  parte.  Se  il  tempo  non  d arrivato  ancora,  nel  quale  sia  possibile 
di  narrare  integralmeute  la  storia  della  formazione  della  nazionaliti 
italiana  T opera  di  M.  Godkin  merita  non  pertanto  di  esser  letta  diffu- 
samente.  Credeva,  disse  M.  Thiers  dopo  la  sua  visita  al  Re  d' Italia, 
di  dover  aver  che  fare  con  un  soldato,  ma  ho  trovato  cbe  h nno  sta> 
tista  perfetto.  Il  libro  del  signor  Godkin  h un  commento  di  questa 
espressione.  In  esso  apprendiamo  ad  ammirare  la  paziente  prudenza 
di  una  natura  franca  ed  impetuosa,  la  coscenziosa  osservanza  del 
freno  costitozionale  da  parte  di  un  uomo  che  pareva  nato,  e per 
carattere  e per  coudizione,  ad  esercitare  il  putere  assoluto  ed  arbi- 
trario.  Non  vi  & contrasto  che  pih  colpisca  di  quello  che  vien  pre- 
sentato  dai  fati  dei  due  alleati  che  cumbatterono  accanto  Tuno  del- 
Faltro  a Solferino.  Come  avvieue  per  solito,  ciascnno  dei  due  fu  il 
fabbricatore  della  propria  fortuna.  In  Vittorio  Emanuele  non  vi  erano 
ntopie,  non  tendenze  o fissaziooi  verso  disegni  vaghi  ed  incompren- 
sibili,  non  oscillazioni,  e cambiamenti  incerti  di  proposito,  e sopra- 
tutto  non  coQvinzione  di  bastare  a se  medesimo.  E impos»ibile  con- 
cepire  che  egli  si  sarebbe  impegnato  in  una  gnerra  coll’animo  di 
stabilire  nua  dioastia.  « lo  e la  mia  casa,  fuggiremo  piuttosto  in 
America  » era  solito  dire/quando  gli  ^eniva  afifacciata  qualche  pro- 
posta  che  gli  sembrasse  disonorevole;  precisamente  come  GuglielmoIII, 
soprano  a coi  per  molti  rispetti  somigliava  da  vicino,  era  solito  di 
dichiararsi  pronto  a partire  per  TOlanda. 

Il  signor  Godkin  ha  reso  nn  buon  servizio  ai  lettori  inglesi  con 
suo  lavoro,  che  merita,  lo  ripetiamo,  di  ottenere  una  iarga  dif- 
fusione. 

Auguriamo  poi  all’ opera  una  nnova  edizione  non  tanto  per  cre- 
scere  la  lettnra,  ma  anche  per  correggere  i molti  error!  di  stampa, 
onde  soDO  sfigurafi  e resi  irriconoscibili  non  pochi  nomi  di  perso- 
i^aggi  e pacsi  italiani. 

History  of  the  Church  of  England  Pre-Reformation  Period,  by  Bultbee. 
(Storia  della  chiesa  d’  Inghilterra.  Periodo  anteriore  alia  Riforma). 
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— II  dott.  Bultbee  iu  questo  libro,  come  sempre  si  manifesta  an 
iDvestigator  diligente  e udo  scrittore  lacidissimo,  e possiamo  rac- 
comandare  la  saa  opera  a cok»po  che  desiderano  di  vedere,  come 
la  storia  della  chlesa  inglese  si  prosenti  dinanzi  agli  occhi  di  an 
nomo  colto,  e di  principii  decisamente  protestanti.  Nulladimeno, 
bisogna  confessare  che  T opera  ha  qualche  difetto.  evidente 
che  il  dott.  Bultbee  non  ha  simpatia  per  la  chiesa  del  medio 
evo,  e per  conseguenza  non  ha  dato  a qoella  la  plena  e matnra 
quantity  di  studi  che  h necessaria  per  dipingere  a se  medesimo  la 
condizione  delle  cose,  e porgerne  ai  lettori  nna  vivida  impres^i  ne. 
Egli  ha  accuratamente  confortato  il  suo  sabietto  con  le  autorita 
usual!,  ma  resta  a lamentare  nell’ opera  quella  ferma  apprezza- 
zione  della  vita  del  popolo  con  cui  ha  che  fare,  che  sola  puu  pro- 
durre  una  storia  yeramente  effettuale  ed  istruttiva.  Un  indizio  della 
mancanza  di  quella  simpatia  cui  accennammo,  h il  vedere  nient’al* 
tro  che  una  sublime  sciocchezta  nella  difesa  di  Becket  delle  immn* 
nitd  del  clero,  il  che  h effetto  del  considerare  ci6  con  un  criterio 
adatto  a giudicare  i fatti  del  secolo  XIX,  non  gii  quelli  del  doo- 
decimo.  D’altro  canto  giudica  assennatamente  delle  cause  onde 
Becket  diveune  un  eroe  popolare. 

Il  dottore  Bultbee  cade  anco  in  error!  di  fatto. 

Prendiamo  a cagione  di  esempio  quel  ch’ei  dice  circa  i peniten- 
ziali.  Ne  cita  la  descriziene  da  Gieseler  ne’  termini  che  segueno: 
c Istruzione  del  come  comperare  i tempi  pcnitenziali  col  canto,  colla 
preghiera  e col  denaro.  » Or  questo  non  ha  senso,  e bisognaya  tra- 
durre  cosi:  « I penitenziali  diventarono  istruzioni  intorno  al  come 
redimere  i period!  di  penitenza  colla  recita  dei  salmi,  colla  preghiera 
e col  denaro.  > 

Gieseler  parla  dell*  ultimo  abuso  dei  penitenziali.  E la  cosa  cariosa 
h che  il  dott.  Bultbee  si  h accorto  di  questo ; perchh  nella  pagina 
seguente  appunto  ci  narra  con  veriti,  che  il  penitenziale  genoino 
di  Teodoro  non  merita  siffatta  condanna.  Anco  quello  che  sentenzia 
circa  la  legge  canonica  non  par  materia  di  prima,'  ma  di  seconda 
mano.  Quando  egli  dice  che  sotto  gli  auspicii  di  Ildebrando  le 
« false  decretal!  colie  loro  ulterior!  aggiunte  furono  ridotte  in  no 
codice  complete  di  legge  pontificia  > non  h sotto  nissun  aspetto 
facile  a capire  quel  che  esso  significhi.  Qual  codice  fu  egli  fab* 
bricato  sotto  gli*  auspicii  di  Ildebrando?  La  raccolta  di  Anselmo 
di  Lucca  corrisponde  per  la  data,  ma  1’  espressione  < un  codice  com* 
pleto  di  legge  papale  » suggerisce  piuttosto  V idea  del  Corpus  Juris 
Canonicif  del  quale  la  parte  prima  costituita  dal  Decreto  di  Grazhno 
fu  compilata  avanti  la  met&  del  secolo  duodecimo,  settanta  od  ot- 
tant’  anni  dopo  la  morte  d’  Ildebrando. 

Ha  forse  il  dott.  Bultbee  confuso  Gregorio  IX  con  Gregorio  VII, 
dal  fatto  che  alia  seconda  parte  del  Corpus  Juris  fu  data  la  deno- 
minaziope  di  Decretum  Gregorii  da  Gregorio  IX,  posteriore  assai  al 
YII,  ossia  ad  Ildebrando? 
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Id  ogni  ipotesi  per6  ie  parole  del  signor  Boltbee  sQOuano  la  con- 
yinzione  cbe  il  compilatore  o codificatore  prendesse  le  decretal!  inven- 
tato  come  fondamento,  e con  poche  gionte  del  proprio  ue  fubbricuase 
QD  codice.  Ma  questo  non  h puoto  vero  circa  T opera  di  Graz'ano. 
Qoel  che  egli  fece  fa  di  rianire  in  an  oodice  le  leggi  ecclesiastiche 
ailora.in  corso,  La  massima  parte  del  Corpus  Juris  Canoniei  consta 
di  docomenti  geouini  di  vario  geuere,  e sebbene  le  decretal!  falsa- 
loeate  attribuite  a certi  papi  antecedenti  ri  sieno  comprese,  nulla 
induce  a verameute  dabitare,  che  dal  collettore  non  fossero  ritenute 
per  genuine.  • 

Adco  quando  Bultbee  scrisse  che  il  diritto  canonico  penetrd  in  In- 
gbiiterra  per  mezzo,  o almeno  al  tempo,  deirarciyescovo  Teodoro,  h 
difficile  a capire,  che  cosa  tuoI  significare.  Non  h ammissibile  che 
prima  dei  tempi  di  Teodoro  non  fosse  nota  in  Inghilterra  nissuna 
collezione  di  canuui.  Quai’h  quella  che  si  suppone  vi  introducesse? 
Nod  certamente  il  Corpus  Jtfris  Canoniei^  la  prima  parte  del  quale  fu 
compilata  nel  secolo  XII.  Il  dott.  Bultbee  dice  che  « non  solamente 
le Potenze  protestanti,  male  Potenze  cattolico-romane  avevano scosso 
ildominio  della  legge  canonica  » e non  ostante  ammette  cbe  i con- 
cordati  hanno  assicurato  una  certa  quantity  di  giurisdizione  coer- 
citiya  alia  chiesa  romana,  che  h regolata  stcoudo  la  legge  canonica. 
Tntto  quello  insomma  ch’ ei  discorre  a riguardo  della  legge  cano- 
nica mostra  apertamente  il  debole  delP  aotore.  Della  teologia  scola- 
stica  ci  dice  « che  era  fondata  sopra  un  sistema  di  logica  derivato 
da  Aristotele.  » Siccome  Aristotele  analizzd  sempl icemen te  i metodi 
di  ragionare  che  seguono  tutti  coloro  che  ragionano  correttamente 
h difficile  a capire  come  un  teologo  potesse  alloutanarsene  riltrimenti 
che  col  ragionar  malamente.  La  speciality  degli  scolastici  deve  de- 
snmersi,  come  lo  stesso  signor  Bultbee  rileva,  diilla  subietta  materia, 
anzieby  dal  metudo.  Sa  egli  il  dott.  Bultbee  quanto  altamente  era 
valatato  il  metodo  scolastico  dal  vescovo  Pearson?  Putremmo  desi- 
derare  altresi  che  V accreacimento  graduale  di  quello  spirito  che  ge- 
ner6  poi  la  Riforma  fosse  stato  piCi  completamente  rilevato  e pih  ricco 
di  originali  ricerche.  Ad  onta  pero  di  sifiTatte  nostre  osservazioni  non 
tuolsi  negare  che  1’  opera  jn  discorso  porge  una  chiara  e concisa 
esposizione  di  un  periodo  non  molto  studiato  per  mancanza  appunto 
di  manuali  come  questo. 

Soma  Sotterranea  by  Northcote  aud  Brownlow.  — Pochi  subietti  pro- 
babilmente  giA  pieni  di  pregiudizi,  se  li  son  veduti  dissipare,  come  h 
accaduto  alle  Catacombe  Roinane,  dope  le  inyestigazioni  recenti.  11 
comm.  De  Rossi  coll’  opera,  cui  irapiegd  la  yita  intiera  riordmd  il  Caos: 
egli  hss6  i limiti  delle  different!  grand!  epoche  nella  Storia,  e stabili 
decisamente  certi  fatti  important!  c Non  pu6  esservi  dubbio  » dice 
Momsen,  che  egli  ha  in  genere  gettato  le  fondamenta  dei  principii  e 
delle  regole  onde  verri  acquistato  un  nuoyo  patrimonio  alia  scienza. 
Qnesto  secondo  volume  che  della  grand’ opera  del  De  Rossi  ci  ddun 
riassQDto  compito,  contiene  la  storia  dell’  arte  cristiana  quale  si  pre- 
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senta  nelle  Catacombe  Romane.  £)  necessario  li  mi  tare  il  pens'ero  a 
qnesto,  che  altrimenti  si  riscbierebbe  di  modificaro  in  qoalche  gaisa 
le  coQclasioni  deirantore,  che  non  divagano  mai  fuor  delle  Cata> 
combe  n&  entrano  nei  concetti  dell’  arte  cristiana  in  generale.  Con- 
siderando  i snbietti  coi  qnali  i cristiani  di  Roma  decoravauo  i loro 
sepolcri  quel  cbe  primamente  ci  colpisce  h il  tuono  di  allegria  che 
li  contradistingue.  I cristiani  di  Roma  senza  dabbio  trassero  Toso 
di  ornare  i loro  sepolcri  con  pittare  dai  pagani  loro  vicini,  che  I’aTe- 
vano  tratto  dagli  etruschi:  ma  nelle  tombe  cristiane  non  vi  haDolIa 
di  tetro,  nulla  che  mostri  attaccamento,  smania,  irrequietezza  per 
la  vita,  sentimenti  che  sono  esprossi  spessissimo  sulle  tombe  etra< 
ache.  Qui  la  yite  ricca  di  grappoli  che  si  estende  ampiamente  coi 
tralci:  fanciulli  scberzanti  che  tengono  dei  grappoli  d’oya:  uccelli 
che  sembrano  di  preodere  il  yolo;  la  primavera  che  getta  le  semente: 
Testate  che  coglie  i grappoli:  Tautunno  che  raccatta  le  olive:  I’in- 
yerno  che  siede  accanto  al  faoco;  Copido  e Psiche  con  cestette  piece 
di  fiori.  Sonvi  banchetti,  di  signidcato  probabilmente  mistico,  o i 
morti  che  passeggiano,  riccamente  vestiti,  sotto  le  pergole  del  Pa- 
radiso. 

Or,  yenendo  alle  scene  scritturali,  Mos6,  identidcato  spesso  coa 
>S.  Pietro,  che  fa  scaturire  Taoqua  dal  masso:  Nob  in  ana  piccoia 
area  che  salata  la  colomba  reduce  col  ramo  di  oliva:  Giona  inghiot- 
tito  dal  terribile  mostro  marine,  esattamente  simile  a quello  die 
nella  favola  spaventb  Andromeda.  Si  vedono  i tre  fanciulli  nella  fur- 
nace, e Daniele  neli'antro  dei  leoni:  il  buon  Pastore,  pih  volte  ripe* 
tuto,  che  porta  la  pecora  smarrita  sulle  spalle:  la  Samaritana  che 
parla  col  Signore  al  pozzo;  la  guarita  dal  flasso  di  sangue  per  il 
contatto  delle  vest!  di  Lui,  e il  paralitico  che  lascia  il  letto.  Nun  si 
incontra  mai  la  scena  della  crocidssione,  nb  mai  scene  di  orrore, 
come  neppure  tormenti  di  anime  danuate.  Senza  adottare  la  teoria 
cbe  la  capra  situata  spesso  vicina  al  boon  Pastore  signidchi  i pen> 
tenti  accolti  fra  i fedeli,  possiamo  dire  che  i dipinti  delle  catacombe 
esprimouo  lo  spirito  di  mitezza  e umanit^,  che  cost! tuirono  le  carat- 
teristiche  prominenti  della  Chiesa  Romana  primitiva. 

Le  primitive  sculture  cristiane,  sempre  parlando  dei  sarcofagi, ei 
varii  obietti  trovati  nelle  catacombe,  son  pur  descritti  inquestoro- 
lume,  che  forma  un  ioteressantissimo  ricordo  dei  principali  oggetti 
d'arte,  che  sieno  stati  mai  scoperti  in  quella  oitti  sotterranea  dei 
morti  costruita  dagli  antichissimi  cristiani. 

Senza  siffatti  avanzi  non  avremmo  potato  ravvisare  la  vita  delia 
Chiesa  Romana  vetusta. 

Nella  introduzione  loro  dicono  gli  autori  « che  nel  secolo  sedieii 
riformatori,  accusavano  la  Chiesa  di  Roma  di  aver  violato  un  arti- 
colo  del  Decalogo  • Questo  b perfettamente  vero.  Essi  ritenevano  il 
"eulio  delle  immagini  in  disaccordo  col  Giudaismo  e col  Cristianesi- 
mo.  Se  per6  gli  autori  intendono  di  signidcare  che  qualchecosa  sco 
perta  nelle  catacombe  giustidca  questo  culto,  sono,  ci  azzardiamo  a 
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dirlo,  cadnti  in  grave  errore.  Le  catacombe  convincono  d’errore  co- 
loro,  se  ce  ne  sono,  cbe  sono  arditi  abbaslanza  da  asserire  cbe  i 
dipioti  decorativi  orano  ignoti  alU  tombe  ed  alle  Chiese  sotterranee 
nei  primi  ire  o quattro  secoli ; ma  non  vanno  pib  in  1&.  Non  havvi 
la  prova  pib  piccola  nelle  catacombe  che  una  immagine  od  una  pit- 
tura  fos^e  oggetto  di  venerazione^  o mesaa  a posto  in  un  Inogo  od 
io  on  altro  a qaesto  scopo. 

Sarebbe  presnnzione  altissima  >1  discntere  rordinamento  cronolo- 
gico  dato  dal  Rossi  ai  dipioti,  e ad  altri  oggetti  scoperti;  ma  le  date 
assolate  che  assegna  a certi  grnppi  possono,  senz^offesa  di  lui,  ge- 
aerar  qoalcbe  dubbio  Un  signiflcato  mistico,  sta  riposto  certamente 
entro  i pin  dei  sabietti  dipinti,  ma  h spesso  imposBibile  il  deter* 
miaare,  nei  casi  speciali,  qaal  esso  sia  precisamente,  e questo  si  con- 
ferma  tanto  piii  coUa  gran  variety  d’ interpretazione  a cai  ban  dato 
loogo. 

PersoBallty  c the  Beginning  and  End  ofMetaphysics.  » (La  Persona- 
Wd  til principio  e la  fine  della  metaflsica), » — Sottoscriveremmo  vo- 
ieotieri  al  detto  dell’  antore  del  piccolo  libro  snlla  « Personality  » cbe 
«senza  an  metafisico  « « non  vi  pu6  essefe  n^  memoria,  seosa- 

zione  > se  egli  ammettesse  soltanto,  che  I’  «ego  » h metafisico,  e non  cl 
ehiedesee  di  trovarlo  nella  coscienza.  II  cogiio  po6  implieare  il  sum^ 
ma  i trascenientalisti  e gli  empirici  banno  ammaecbiato  la  confa* 
sime  dell’ unity  sintetica  di  percezione  con  la  pereezione  imme- 
diata  dell’  entity  reale.  Il  terreno  positive  b qaesto,  che  ciob  ooi  siamo 
talvolta  consci  di  noi  medesimi,  apprendendoci  insierne  col  nostro 
modo  di  essere  nello  stesso  momento  indivisibile  di  tempo.  Possiamo 
essere  costituiti  innormalmente,  nia  tale  b un  fatto  che  noi  siaroo  del 
lotto  incapaci  ad  esegaire  secondo  1’ aatore  ancorebb  siamo  « conscii 
d’e^ere  liberi  e creatori.  » Tal  ampio  disegno  della  coscienza  dove 
per6  rioBcire  in  pratica  ben  diverse,  per  la  semplice  ragione,  che 
fiochb  ooi  abbiaino  volizione  non  sappiamo  che  vi  sia  volonty.  Do- 
mandando  alia  coscienza  che  ci  dica  cid  che  b volere,  o ci6  che  era 
prima  delle  sue  relazioni  b lo  stesso  che  domandare  ad  nn  nomo  di 
gaardarsi  in  faccia  da  se  stesso;  e qnesto  b 1’ errore  di  siffatta 
scDola  « introspettiva  > d’iinmaginar  vale  a dire  che  noi  possiamo 
essere  ad  un  tempo  spettatori  e teatro. 

D. 
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We«t6ruuiim*8  Illiiatrlrte  Deatsche  Monatohefte  (marxo  1880).  — Uaaere  Zeit  (marto).  — Kord 

uod  sad  (gennalo).  — Deutsche  Rundschau  (febbraio)* 

% 

« Westermaim’g  lllnstrirte  Deutsche  Konatshefte.  » — (Marzo  1880) 
— II  fasoicolo  di  qaesto  mese  inootnincia  cod  una  piccola  novella 
graziosissima  raccontata  da  Emit  WichtrL  L'  autore  1’  ha  intito- 
lata  « Entgleist  » perch^  il  treno  in  cui  si  trova  la  piccola  prota* 
gonista  Adele,  ^ nscito  dalle  rotaie  e le  porge  cos!  occasione  di  co> 
mnnicare  al  suo  compagno  di  viaggio,  la  saa  piccola  storia  d’amore 
in  quell’ ora  della  notte  in  cui  il  treno  si  ferma.  II  compagno  di 
Tiaggio,  ch'  h colai  che  racconta  la  novella,  si  erode  in  dovere  di  j 
prender  sotto  la  sua  protezione  la  giovanetta  che  yiaggia  sola,  e$-  | 
sendo  fuggita  da  una  festa  di  hallo.  La  fine  della  novella  commoo-  | 
vera  fiuo  alle  lagrime  ogni  lettrice  sedicenne,  voglio  dire  a lagrime 
di  gioia,  poichh,  certi  equivoci  tra  la  eroina  e il  suo  adoratore  si  , 
sciolgono  felicemente  e la  piccola  storia  d’ amore  dell' allegra  Adele 
finisce  cogli  sponsali  del  due  amanti. 

Dopo  questa  viene  un  articolo  interessante  « Warum  treiben  wir 
Musik?  » perch^  coltiviamo  noi  la  musica?)  che  merita  unapihmi- 
nuta  considerazione.  Gome  introduzione  ci  vian  intavolata  la  que- 
stione  se  la  musica  che  viene  esercitata  e enrata  pifi  che  ogni  altra 
arte,  ci  compensi  del  dispendio  di  forza  di  tempo  e di  fatica  che 
assorbe  ogni  anno,  e se  ella  vada  debitrice  della  sua  premioeaza 
soltanto  al  favore  della  moda  od  invece  ad  un  bisogno  pih  sentito*? 
Per  rispondere  a questa  questione  V autore  si  abbandona  a lungbe 
considerazioni  e dirige  prima  di  tutto  la  nostra  attenzione  alio 
scopo  della  musica  accennando  ad  una  sentenza  che  dk  Aristotile 
neU’ottavo  libro  della  sua  « Political  » c Si  potrebbe  esser  in  dab- 
bio  sulio  scopo  della  musica,  poichh  presentemente  i pih  la  coUh 
vano  soltanto  per  divertimento.  Gli  antichi  invece  la  ammettevano 
all’  educazione,  perch^  la  natura  umana  stessa,  come  h gih  stato  dett*^ 
piu  volte  cerca  non  solo  di  esser  occupata  in  modo  giusto,  ma  an- 
Cora  di  poter  godere  in  bel  modo  del  suo  tempo  libero.  « L’an- 
tore  aggiunge  a queste,  altre  due  sentenze  d’ Aristotile,  nolle  quali  si 
considera  se  la  musica  contribuisca  ancora  all'  educazione  morale, 
oppure  soltanto  al  godimento  sensibile  delle  ore  d’  ozio. 

Come  « un  predicatore  ad  un  passo  della  Bibbia  > 1’ autore  pre* 
mette  a queste  tre  sentenze  d’Aristotile  le  sue  considerazioni  che  si 
riferiscoDO  ad  opere  musicali.  Egli  distingue  in  queste,  tre  cose:  la 
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Batcria,  la  forma  e Tanima.  Egli  pone  T armonia  come  elemento 
bpdamentale  di  qnalanque  mnsica  < come  » il  nobile  materiale 
sh’essa  impiega  nolle  sue  creazioni.  » 

Airarmonia  s’ accoppia  qaindi  dietro  la  configarazione  della  ma- 
sria  conforme  al  disegno,  an  momento  ideale  c La  nobilti  e la  con- 
acrazione  della  forma.  » Per  ci6  cbe  rignarda  « I’anima  » della  mn- 
ica,  e dove  qnesta  aia  yeramente  da  cercare,  ancbe  I’autore  tocca 
n problefna  cbe  sta  al  pari  di  qaell’  altro,  dalla  sede  dell’  anima 
ftl  corpo  amano  e ci  riporta  un  periodo  di  ana  delle  nltime  pab- 
licazioni  di  estetica  masicale  « (die  Tonkunst  di  A.  H.  Adolf  Kd- 
iin]  nel  quale  i risaltati  ottenati  sono  espressi  come  segue:  » Dai 
to  ordinati  rapporti  del  suono  e dalle  ben  disposie  forme  del  suono 
( yiene  incontro  an  certo  cbe  spiritnale,  il  bello  masicale,  un  certo 
ae  indefin  i bile  e cbe  non  si  pu6  spiegare,  cbe  i un’espansione,  nna 
ippresentazione  specifica  dell’eterna  idea  del  bello,  una  parte  della 
joria  delP  eterno  spirito  divino,  alio  stesso  modo  in  cui  risplende 
ibellezza  dal  ritmo  del  firmamento  e dalla  pompa  brillante  della 
Btara  che  sfoggia  i suoi  ornamenti  primaverili.  » Ma  questo  pe- 
ado  non  scddisfa  1’ auto  re.  Egli  ricerca  F anima  della  mnsica  e si 
ppoggia  8U  certe  sentenze  di  Mendelssobn  e di  Hauptmann,  cbe 
leondo  il  sno  parere,  contengono  tutto  an  sistema  masicale  estetico. 
Un  detto  di  Hauptmann  nella  sua  opera  « Die  Natur  der  Harmonik 
ad  der  metrik  » (La  natura  delF  armonia  e della  metrica)  s’  accorda 
fenamente  colla  sentenza  data  da  Mendelssobn  allorqnandofu  ricbie- 
b cbe  cosa  avesse  pensato  componendo  le  sue  < Romanze  senza  pa- 
ole.  > Tatti  e due  attestano  cbe  I’anima  dell’ opera  masicale  e la 
tQsazione  cbe  le  dk  moto  e vita.  Nel  capitolo  cbe  segue,  1’  autore 
i occupa  particolarmente  dell*  importanza  morale  della  mnsica  cbe 
jhione  ed  Aristotile  pur  riconobbero  ed  acconnarono:  Come  la  mnsica 
|Rode  parte  alia  nostra  educazione  morale,  essa  serve  pare  alia  no- 
tilitazione  dei  rapporti  socievoli  ed  abbellisce  la  vita  familiare.  Essa 
Ippartieub  • alle  fate  pin  beneficbe  cbe  regnino  intorno  al  focolare 
iomestico.  » L’ autore  esamina  poi  la  differenza  tra  la  mnsica  mo~ 
derna  e la  mnsica  classica.  « La  mnsica  moderna  (da  « Culturstudien 
aus  drei  Jabrbunderten  di  Riehl)  sembra  per  lo  pib  passionate  senza 
esserlo,  ma  la  musica  classica  h appassionata  senza  aembrarlo  ecc.  » 
e cerca  F importanza  morale  della  nostra  musica  classica  principal- 
mente  nella  ragione  cb’  essa  scatena  le  pib  potent!  passion!,  ma  sa 
pur  dominarle.  Come  sommi  maestri  egli  ci  porta:  Bacb,  H&ndel, 
Gluck,  Haydn,  e Mozarte  Beethoven,  e nolle  sue  ulterior!  considerazioni 
sail’  insegnamento  della  musica  egli  li  pone,  — per  quanto  rignarda 
la  loro  lafluenza  sulF  educazione  morale  della  gioventb,  — alia  stessa 
altezza  di  Omero,  di  Shakespeare,  di  Lessing,  di  Schiller  e di  Goethe. 
Come  V antore  rileva  specialmento  nel  suo  articolo  lo  scope  e il  va- 
lore  morale  della  musica,  egli  manifesta  ovanqae  on  alto  sentimento 
per  F ideale  ed  il  bello.  Troviamo  una  quantity  di  pensieri  eccitanti 
e di  citazioni  benissimo  scelte  e vi  troviamo  riuniti  nel  modo  pib 
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piacevole  V utile  col  dilettevole.  Sarebbe  specialmente  da  raccoman- 
dare  agli  amatori  e ai  cultori  della  musica. 

Con  brevi  tratti,  ma  descritto  con  vivi  colori  segue  in  quest’ ar- 
ticolo  una  pagina  delF  interessante  libro  di  Levin  SchtSicking  c Le* 
benserinneruDgen.  Egli  abbandona  Tantico  e romantico  castello  in 
rivH  al  lago  per  recarsi  al  Mondsee.  » Con  altre  parole  egli  prendt 
commiato  dalla  famiglia  Lassberg,  quella  del  cognato  della  poetessi 
Annetta  von  Oroste-Htilsboff  (i  lettori  ai  rammenteranno  che  in  na 
numero  precedente  dei  < Westermann’s  Monatahefte  » fa  accennatfl 
ad  un  brano  dei  « Ricordi  • di  Levin  BchUcking  dedicato  princi- 
palmente  a questa  poeteasa,  arnica  deh’autore).  Egli  aasunse  al!»n 
la  posizione  di  precettore  dei  due  figli  del  priucipe  di  Wrede.  L’anj 
tore  ci  descrive  il  sao  viaggio  dalla  Meeresburg  flno  al  castello 
lingen,  residenza  del  principe  di  Wrede.  La  vita  nel  castello  stess^ 
ci  viene  descritta  come  poco  eccitante  per  lo  spirito  e poco  conftJ 
cente  al  precettore  dei  figli  del  principe.  In  breve  per6  accade  m 
piacevole  cambiamento,  il  principe  trasferisce  la  sua  residenza  ii 
Austria  nel  suo  castello  sal  Mondsee.  «Il  principe  oflfre  poi  al  Scbfr 
eking  di  far  coi  suoi  due  allievi  una  gita  sul  Danubio  e di  visitan 
le  cittd  di  Vienna  e di  Badapest.  » L’  autore  ci  fa  una  viva  ed  estesi 
descrizione  di  questo  viaggio  ch’egli  aveva  natural  men  te  intrapresi 
con  tanto  entusiasmo  e si  ferma  segnatamente'  sulla  pib  aggrade- 
vole  cittd  della  Germania:  Vienna.  « In  qual  parte  del  mondi 
c’ 6 mai  ftn  Burgtheater,  una  soCievolezza  come  a Vienna,  di  pibil 
qual  parte  del  mondo  c’fe  mai  una  gran  cittk  circondata  da  nM 
simile  natura,  dove,  infine,  si  vive  cosi  a buon  mercato  come  costa!* 

Dopo  un  soggiorno  di  8 giorni  a Vienna  si  dovette  visitareii 
nuova  dimora  « Mondsee  > e 1*  autore  ci  dipinge  con  poesia,  Ta^^tii 
abbazia  di  Mondsee  e i sui  dintorni  in  un  panto  dei  quali  egli  fa  h 
conoscenza  « di  an  uomo  eccellente,  di  un  farmacista  che  h pratiai 
del  luogo,  stadia  la  natura  ed  h poeta  » e col  quale  passa  di??"?* 
rendo  pih  di  qualche  sera.  Dopo  aver  passato  il  piti  bel  tempo  del- 
Panno  al  Moudaee,  il  principe  ritornd  sul  finir  delPestate  al  castelll 
diEllingen  coi  figli  e il  precettore.  La  morte  della  principessa  eta 
era  da  tanti  anni  sofferente,  rese  il  castello  ancora  piti  solitario  fi 
prima*  e per  quanto  P autore  impiegasse  le  sue  ore  di  liberti 
scrivere  un  romanzo,  di  cai  egli  aveva  gi&  fatto  nn  abbozzo  alMwr* 
sburg,  t pure  io  sentiva  che  del  mio  restare  non  se  ne  sarebta 
fatto  nulla,  » dice  P autore.  Ed  in  fatti  egli  scioglie  poco  dopo  i 
rapporti  colla  casa  principesca.  Un’  interessante  lettera  alPautore,  dd 
barone  df  Lassberg,  che  egli  era  amico,  forma  la  fine  di  que'ti 
parte  dei  € Ricordi  » della  vita  dello  Schttching,  alia  quale  vogli*®* 
sperare  ue  seguino  delle  altre. 

Le  IB  pagine  successive  comprendono  un  artfcolo  « Zur  deutschrc| 
Theatergeschichte  » (Sulla  storia  del  teatro  todesco)  del  barone 
bert  Vineke  e il  cui  soggetto  principale  h formato  da  tre  aftori  al 
teatro  di  Mannheim  che  vissero  cent’  anni  fa.  Johann  David  Beil. 
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nato  nel  1754;  August  Wilhelm  Iffland,  coetaneo  di  Schiller,  che 
nacqoe  in  Annoyer  ncl  1759  e diTonne  uno  dei  piii  fecondi  ed  ap^ 
plaaditi  poeti  da  teatro,  e Heinrich  Beck,  che  nacque  a Gotha  nel 
li60  e lascid  la  teologia  per  dedicarsi  airarte  drammatica. 

II  signor  yon  Vineke  ci  di  prima  an  bozzetto  biografico  dei  tre 
[irtisti,  e introdacendoci  nelle  circostanze  di  quei  tempi  ci  fa  cono- 
ivere  Toperositi  e le  creazioni  di  quei  tre  uomini  cosi  geniali.  II 
tome  di  Iffland  sari  U pi  5 note  ai  nostri  lettori,  perch^  come  poeta 
iraramatico  egli  si  i acqnistato  una  fama  doratura.  < Die  Jiger  » 
i Die  Mtindel  » < Die  beiden  Grenadiers  » « Die  Btiste  des  Sokra- 
Jb  » ecc^  ecc.,  souo  conosciuti  da  tntti.  Come  attore  V Iffland  ci 
lien  rappresentato  come  infer  lore  agli  altri  due  € il  Beck  ayeya  on 
kl  taleoto,  » indicatissimo  per  la  sua  indiyidnalit^  per  le  parti  di 
liDoroso  e di  protagonist  a nelle  cominedie  e nelle  tragedie.  € 11  Beil 
ti  an  genio,  » il  quale  dopo  uno  studio  attento  mostraya  sempre 
|earattere  come  doyeya  essere,  e che  rappresentaya  poi  sempre  il 
Irattere  come  V aveya  yisto. 

I’articolo  seguente  « Die  Todlentanzer  > di  Robert  Springer,  i 
Aato  di  due  illostrazioni  del  celebre  « Todtentanz  » che  si  troya 
I QQa  cappella  della  Marienkirche  a Lubecca.  L*autore  dirige  prima 
I nostra  attenzione  solla  rappresentazione  degli  effetti  della  morte 
t diverse  condizioni  della  yita,  che  I’arte  popolare  nei  tre  ultimi 
Kcli  del  medio  eyo  si  era  principalmente  scelta  ad  oggetto,  e che 
•bo  evidentemente  importanti  per  la  storia  di  questo.  Queste  rap- 
l^ntazioni  consi^evano  in  una  serie  di  quadri  aregori(*i,  nelle  quali 
I morte  veniva  rafdgorata  come  un’ apparizione  grottesca  e strana 
4irigente  nna  daoza  o ballando  e suonando  essa  stessa.  » Eran  chia- 
•ttiordinariamente  < Immagini  della  morte  » c Specchi  della  morte  » 
kpiu  che  altro  per6  c Danze  della  morte.  » Per  quanto  ri^ruarda  la 
fcdelle  « Danze  della  morte  » J’autore  ci  addita  le  opere  dei  filosofi, 
fcgii  scrittori,  e dei  poeti  moralisti  delPantichitA  La  morte  appar- 
•ene,  in>ieme  al  male  e al  peccato,  alio  potenze  nemiche  che  si  tro- 
*•^0  in  totte  le  aotiche  religion!.  Nei  due  ultimi  secoli  del  medio 
infierivano  continuamente  in  Europa  guerre  ed  altri  terrori  in- 
wncibili  della  natura,  e con  essi  si  rinforzd  V idea  dei  coutrasti  ne- 
■iciairuomo;  i preti  poi  completarono  qnesta  idea  con  prediche 
’pirituali  e con  scritti  finch^  < essa  preude  finalmente  quella  forma 
e raeravigliosa  che  si  mostra  espressa  nelle  Danze  della  mor- 
^ 1^  vero  che  in  Germania  la  rappresentazione  drammatica  delle 
della  morte  cessd  col  aecolo  decimoquinto,  crebbero  per6  in- 
le  rappresentazioni  figurate. 

Dalla  Francia  le  Danze  della  morte  furono  trasportate  in  Ispagna 
^ in  Inghilterra.  Fra  le  traduzioni  spagnuole  Pautore  accenna  alia 
* Danza  general  » del  secolo  decimosesto^  che  consiste  in  dialoghi 
la  morte  e gli  uomini. 

Italia,  troTiamo  a Firenze  la  prima  rappresentazione  della 
della  morte,  e I’autore  ci  nomina  tre  rappresentazioni  di  que- 
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sta:  le  pitture  della  chiesa  di  S.  Bernardino  a Clusone,  del  secol 
decimoqointo,  gli  affreschi  a Pirogne  del  secolo  decimoqninto  e A 
decimosesto,  e quelle  della  chiesa  di  S.  Lazzaro  presso  Como,  deil 
seconda  meta  del  secolo  decimoquinto.  Riguardo  a queste  pittui 
Pautore  ci  riporta  le  descrizioni  che  in  ep‘ ca  recente  ne  fecero 
Zardelli  e il  Yallardi  nei  loro  scritti:  c danza  della  morte,  dipiiil 
al  fresco  sulla  facciata  della  chiesa  di  San  Lazzaro.  Milano,  184% 
e « Trioofo  e danza  della  morte,  o danza  macabra  a Clasone  • 
Dogma  della  morte  a Pirogne,  nella  provincia  di  Bergamo,  ecc.  < 

Come  rappresentazioni  analoghe  a queste  composizioni,  Taotore 
addita  ancora:  la  figura  della  morte  negli  affreschi  di  Giotto  I 
Assisi,  un  funerale  a Penzolo  di  Valle;  due  scheletri  con  cappel 
yescovile  a Riviera  di  Orta;  due  santi  in  compagnia  di  uno  schi 
letro  a Omegna;  un  quadro  t di  argomento  mortuario  » a Sanl 
Caterina  del  Sasso  presso  Baveno  sul  Lago  Maggiore;  il  giudii 
finale  di  L.  Signorelli  nel  duomo  di  Orvieto  e la  morte  come  scbt 
letro  vivente,  dello  stesso  pittore,  nel  convento  di  Sant’ Antonio  i 
Orvieto.  Come  ad  una  seconda  categoria  di  rappresentazioni  Taatoi 
accenna  alia  leggenda  « dei  tre  morti  e dei  tre  vivi  > P idea  deli 
quale  h espressa  in  Italia  e in  un'  affresco  nel  castello  di  Subiaco 
in  un  altro  delPArcagna  nel  Campo  Santo  di  Pisa.  Una  terza  cate 
goria  di  rappresentazioni  ci  vien  mostrata  nel  « Trionfo  della  morte 
che  era  divenuto  molto  popolare  in  Italia.  La  pih  antica  di  quest 
rappresentazioni  h affresco  delP  Orcagna  nel  Campo  Santo  di  Pisi 
L’antorc  ce  ne  spiega  poi  il  con  ten  a to.  La  leggenda  dei  trerenmri 
e dei  tre  re  vivi.  Accenna  poi  alle  rappresentazioni  del  « Triooi 
della  morte  » in  una  scultura  delPanno  ISfil  nel  convento  di  Sait 
Teresa  a Napoli,  come  pure  ad  un  di  pinto  nella  Galleria  degli  Cti 
di  Matteo  De  Parti;  in  bassorilievi  d’avorio  nella  chiesa  principali 
di  Graz,  di  due  dipinti  nella  biblioteca  di  Trieste;  in  miniature  d 
Giulio  Clorio  che  si  trovano  nella  Biblioteca  Nazionale  di  Napoli  ( 
finalmente  in  un’incisione  in  rame  di  Giorgio  Penez  da  Norimberg* 
Ci  vengono  poi  accennate  simili  rappresentazioni  nei  cosiddetu 
€ Trionfi  del  Petrarca  * sulla  poesia  il  « Trioofo  della  morte.  • On 
P autore  rivolge  le  sue  considerazioni  alia  Danza  della  morte  in 
Germania.  Nel  secolo  decimoquarto  e nel  decimoquinto  qaesto  en 
un  tema  prediletto  in  Germania.  Celebre  ^ la  rappreseutaziooe  delli 
Danza  della  morte  nella  Marienkirche  a Lubecca.  Le  figure  sonopero 
rinnovate  e le  rime  del  tedesco  antico  cambiate  in  rime  dell’a.to 
tedesco.  In  questa  danza  si  vedono  24  persone  di  differenti  coodi- 
zioni,  e fra  queste  P imperatore,  il  papa,  P imperatrice,  il  cardinale, 
il  re,  cavalieri,  podestdt,  ecc.  Dopo  le  Danze  della  morte,  di  LobeccJ 
P autore  ce  ne  fa  conoscere  alcune  delle  pii  celebri  nella  Svizzera. 

« La  Danza  della  Morte  a Klinguuthal  » delP  anno  1313  che 
pih  tardi  imitate  in  una  pittura  sul  muro  nel  cimitero  del  convent' 
dei  Domenicani  a Gross-Basel.  Di  questo  fa  ripetutamente  assent' 
che  Holbein  P avesse  dipinto,  ma  cid  d stato  confutato  « iit 
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persoasivo.  » Ci  vengono  acceonate  altre  Danzo  della  Morte  in  Is  viz- 
zera  e vien  tratta  in  considerazione  Tasaerzione  che  Holbein  abbia 
dipmta  quella  di  Gross-Basel.  L'antore  ammette  che  F Holbein  abbia 
conosciato  la  Danza  della  Morte  di  Basilea,  perch^  i snoi  disegni 
deile  « Immagini  della  Morte  assomigliano  a qnelli  del  grnppo  di 
; Basilea  per  qnanto  1’  intero  concetto  sia  pih  nobile  ed  esse  abbiano 
^ ana  somiglianza  caratteristica  colla  Danza  della  Morte  del  Manuel 
aBeraa.  Quesf  ultimo  e il  Holbein  occupano  T ultimo  ]^sto  nella 
. storia  deile  Danze  della  Morte,  secondo  il  nostro  autore,  n quale  lo 
I ascrive  all*  influenza  delFarte  che  veniva  dal  rinascimento  e dal- 
fritalia.  D’  allora  in  poi  di  questa  specie  di  rappresentazioni  ne  ab- 
fbiamo  avuto  soltanto  di  « rozze  » finchfe  ultimamente  Wilhelm 
'Kaalbach  riprese  quest*  idea,  ma  alia  sfuggita,  quasi  come  se  volesso 
Irischiarare  ancora  una  volta  col  suo  umore  particolarmante  ardito^ 
(il  lato  pih  serio  del  destino  degli  uomini,  V uscita  dal  mondo,  » L’au- 
|iBre  ci  accenna  pure  alcune  rappresentazioni  della  Danza  della  Morte, 
Hi  data  pih  recente,  come  € Auch  ein  Todtentauz  » (Ancora  una 
Mhnza  della  Morte}  inventata  e disegnata  su  sei  fogli  da  Alfredo 
tSethel,  poi  un’  altra  di  stile  pih  allegro  « Ein  lustig  Todtent&uzlein.  » 
^|Un  allegro  balletto  della  Morte)  in  cinque  quadri  di  Coppieters,  in- 
Yenzijui  di  Schmidt-Cabanis.  Poi  doe  drpinti  a olio  nella  galleria 
B^izionale  di  Berlino  < Der  Zug  des  Todes.  » (La  processione  della 
Aorte)  di  Gustav  Spangenberg,  in  cui  la  Morte  agitando  il  campa- 
pllo  in  qalit4  di  sagrestano,  precede  alia  testa  deile  vittime  che 
riunite  da  totte  le  condizioni  e da  tutte  le  et&  per  condurle 
Poi  « die  Jagd  nach  dem  Gltlcke.  » (La  caccia  alia  fortuna) 
il  Rodolf  Henneberg,  in  cui  la  Morte  h rappresentata  come  compa- 
fna  del  precipitoso  cacciatore  di  fortuna,  mcntre  nella  corsa  selvag- 
|ia  spiega  sghignazzando  la  soa  bandiera.  Abbiamo  dato  in  brevi 
watti  il  contenuto  delF  articolo  dello  Springer,  credendo  che  ognuno 
cbe  lo  leggerk,  vorrit  riconoacere  le  profonde  ricerche  delF  autore  e 
0 sapr4  grado  di  averci  dato  un  articolo  cosl  prezioso  per  la  storia 
^llo  sviloppo  delParte  alia  fine  del  medio  evo. 

Ad  Qua  dissertazione  scienAfica  « Sugli  effetti  chimici  della  luce  » 
prof.  R.  V.  Vogel  segue  on  articolo  interessante  di  Qeorg  Boyne  : 
^Diedeutsche  Gdttersage  » (La  leggenda  degli  dei  della  Germania), 
hcominciando  dal  principle  del  mondo  sul  quale  il  mito  dice  : € Nel 
principio  era  il  deserto  e spalancato  abisso ; a settentrione  di  questo 
®ral’03cur>  e freddo  mondo  deile  nebbie,  ecc.,  T autore  ci  reca  di- 
®anzi  una  corte  di  Dei,  che  si  forma  ai  fratelli  Odin,  Wili  e We, 
dope  la  prima  conquista  del  cielo  e della  terra.  W>li  e We,  fratelli 
di  Odin  spariscono  bentosto  completamente  e gli  Asen,  (pilastri  del- 
i'ordine  del  mondo),  lo  circondano  e incomincia  FetA  d*  oro.  Ma  col- 
*’oro  viene  al  mondo  il  male.  Gii  dei  creano  i nani  che  conservano 
> lesori  sotterranei,  e presto  scoppia  una  goerra  fra  gli  Asen  e i 
(quegli  esseri  della  mitologia  nordica  dei  quail  non  sappiamo 
lossero  soltanto  on  popolo  meraviglioso,  o se  appartenessero  agli 
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Dei).  I nani  calpestavaDo  gia  il  campo  di  battaglia,  allorchfe  Odin 
scagli6  un’asta  fra  il  popolo,  e apparve  sol  mondo  T uccisore.  Alla 
creazione  dei  nani  segue  presto  la  creazione  degli  aomiui,  che  vea- 
gone  foroiati  con  quegli  alberi  cbesi  chiamaDo  frassiui  e olmi.  Odia 
diede  loro  ranizna,  Gdnir  il  sentimeuto  e Loki  il  sangae  e il  coiore* 

Adesso  Tautore  coosidera  le  singola  figure  degli  Dei.  Il  nooie  di 
OdiQ  indica  giA  la  personificazione  della  forza  movente  e vivificante, 
in  lui  coi^  Del  Dio  supremo  sta  riuoita  1’  onnipotenza.  Ma  il  fie 
degli  Dei^rese  diverse  forma  e significato  nella  fantasia  dei  popoli. 
Come  sovrauo  del  « Walballa  » scorgiamo  in  lui  an  dio  speciale 
degli  eroi.  Soltanto  presso  di  lui  o'h  un  paradise,  e Tentrata  in  que* 
sto  b accordata  solamente  a coloro  cho  hanno  trovato  la  morte  uelie 
armi,  o sono  caduti  sul  campo  di  battaglia.  Quelli  che  muoiono  di 
decrepitezza  devono  andare  al  c Hel.  » Ci  vien  fatta  una  vivace  de 
scrizione  della  vita  dei  felici  nel  « Walhalla  » e il  Be  degli  Dei  ci 
appare  sotto  un  altro  aspetto  e sotto  un  altro  nome;  « Wodan  » colsi 
che  guida  e dA  tutte  le  cose.  Alla  testa  delle  Dee  sta  la  consorted! 
Odin,  « Frigg,  » e ci  vien  rappresentata  una  serie  di  Dee  e di  aitre 
figure  fantastiche.  Troviamo  fra  loro  c Holda  » il  nome  della  quale 
ci  esprime  giA  le  sue  qualitA,  la  dolcezza  e TaBabilitA;  poi  « Bertha  • 
la  brillante,sfavi Haute,  maestosa.  Chi  non  riconosce  in  Holda  la  figura 
identica  di  quella  < Frau  Holle  » che  abbiamo  riscontrato  tante  volte 
nei  nostri  libri  di  novelle  di  quando  eravamo  fanciulli  e che  • die 
weisse  Frau  » (la  donna  bianca)  trova  la  sua  origine  in  PerabU  . 
(Berta)?  Ma  sopra  tutte  le  belle  e maestose  figure  degli  Dei,  brilla 
per6  il  Dio  della  luce,  Balder,  la  cui  consorte  « Nauna  » e la  Dea  ■ 
dei  fiori.  L’ autore  ci  fa  conoscere  anche  gli  esseri  divini  di  conii- , 
zione  pih  umile,  gli  spirit!  elementari  e i demoui.  I giganti  ei  nani  \ 
vi  hanno  una  parte  importante,  come  pure  si  manifestano  i silfi  6 
le  ninfe  col  loro  seguito  ed  altri  esseri  simili  a loro.  Dall'ossern- 
zione  del  basso  mondo  degli  Dei,  Pautore  si  rivolge  al  cattivo  Dio 
Loki.  Altri  Dei  e semidei  simili  a lui,  ma  a lui  sottoposti  lo  ser-  i 
vono.  Loki  porta  gran  disgrazia  agli  uomini  uccidendo  il  Dio  della 
luce  Balder  e cagionando  cosl  la  oadefta  degli  Asen.  Ma  Loki  noa 
sfugge  al  giusto  caatigo.  « Egli  vien  portato  in  una  caverna,  e co’a 
legato  sopra  tre  rupi,  vien  assicurato  sul  suo  capo  un  verme  veic- 
noso,  affinchA  il  veleno  di  questo  cada  goccia  a goccia  sal  di  lo> 
vise.  Sua  moglie  sta  vicino  a lui  e tiene  un  bacino  sotfo  le  gocciole 
del  veleno.  E quando  la  coppa  b plena,  va  e la  versa;  ma  intaoto 
il  veleno  gocciola  sul  viso  di  Loki  ed  egli  vi  si  oppone  cosi  violen- 
temente  che  tutta  la  terra  si  scuote;  b allora  che  noi  sentiamo  il 
terremoto. 

Chi  voglia  conoscer  piii  da  viciuo  gli  Dei  nordici,  aenza  un  lun^ 
studio,  legga  Tarticolo  del  Hoyus  e si  ritroverA  presto  neirantico 
mondo  degli  Dei,  poichb  Y autore  lo  condurrA  con  man  siciM*^  in 
quel  mondo  strano  e fantastico. 

Unsere  Zelt.  — Prendiamo  ora  ad  esaminare  il  terzo  fascicolo 
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qaestaRiyista.  II  conteoato  della  quale,  se  se  ne  eccettui  il  priocipio  di 
Qua  novella  di^.  Vdy  « Josa  Dario  » ^ alquanto  pesante  e piuttosto  che 
interessare  stancherebbe  forse  la  maggior  parte  dei  Dostri  lettori, 
£ percid  che  ne  sceglieremo  soltanto  alcuni  articoli.  Prima  on  boz* 
zetto  biografico  « William  Lloyd  Garrison,  il  liberatore  degli  schiavi  » 
JliMf  Doilin.  Incominciando  con  on’ iutroduzione  che  si  aggira 
priucipalmente  sulP  istituzione  della  schiavith  dei  negri  e lo  sviluppo 
storico  degli  Siati  Uniti  Pautore  ci  fa  conoscere  dettagliatamente 
j primi  anui  giovanili  del  Garrison.  Nato  il  12  dicembre  1805  nella 
cittadina  di  Newburgport  nel  Massachusset,  egli  rimase  presto  privo 
del  padre  e tutta  la  famiglia  fa  ridotta  cosi  nella  pih  dolorosa  mi- 
seria.  La  madre  si  vede  perfiuo  costretta  ad  andare  a layorare  fuori 
di  casa  per  mantener  se  stessa  e i dgliuoli  e per  la  stessa  ragione 
devB  roettere  i figli  a lavorar  presso  altra  gente  per  guadagnare  on 
meschino  salario.  Questa  dura  sorte  tocca  al  secondo  figlio  William 
L.  Garrison.  11  ragazzo  vien  posto  alF  eta  di  nove  anni  presso  on 
calzolaio  quaccbero,  in  quality  di  garzone,  cccupazione  questa  che 
certamente  non  si  coDfhceya  al  suo  ingegno  svegliato. 

Dopo  aver  provato  diverse  volte  e senza  mai  riososrvi,  a scegliersi 
QQostato,  trov6  nel  suo  tredicesimo  anno  un’occupazione  dure  vole  come 
apprendista  tipografo  presso  E.  W.  Allen,  editors  del  « Newburg- 
post  Herald.  » Per  la  sua  diligenza  instancabile  egli  riesce  presto 
a conoscere  lo  sviluppo  storico  della  sua  patria,  la  costitozione  de* 
gli  Stati  Uniti  e le  lotte  dei  diversi  partiti  politici,  e pubblica  sotto 
ii  nome  di  « Aristotile  > cose  che  da  molti  vengono  attribuite  al 
pregiato  autore  Pickering.  Allorquando  il  suo  principale  dovette 
recarsi  per  qualche  tempo  a New-York  lascib  al  Garrison  la  dire- 
ziune  del  giornale.  AlTetdi  di  21  anno  il  Garrisou  fond6  nella  sua 
citta  nativa  un  proprio  giornale:  t The  Newburgport  Free  Press  » 
che  si  distingueva  per  gran  serietd,  ma  siccome  quosta  non  s’  ac- 
cordava  coi  gnsti  del  tempo  egli  dovette  lasciar  andare  il  foglio 
• dopo  una  breve,  ma  gloriosa  esistenza.  » Lo  stesso  fu  di  un  se- 
condo  giornale  ch’  egli  fondd  a Boston  nel  1827  e che  aosteneva  le 
prime  idee  temperate  in  America.  In  questo  tempo  fece  la  cono- 
iscenza  di  Benjamin  Lundy,  ch’  era  venuto  a Boston  per  destare 
interesse  per  la  questione  degli  schiavi.  Ora  T autore  rivolge  uno 
sgnardo  anche  alia  vita  e alle  azioni  del  Lundy  ed  osserva  i rap- 
porti  amichevoli  cb^  egli  ebbe  dipoi  col  Garrison.  Egli  descrivebe- 
Qissimo  la  loro  relazione  colie  seguenti  parole:  » L’unione  di  que- 
st! due  uomini  ci  rammonta  iuvolontariamente  V operositi  riunita 
di  Lutero  e di  Melanchtoo.  Il  forte  e acerbo  Garrison  che  non 
ayeva  riguardi  ab  nelle  parole,  nb  nei  snoi  scrilti,  trovo  il  suo  corn- 
pimento  nel  mite  Lundy,  il  quale,  per  quanto  fanatico  per  la  libe- 
razione  degli  schiayi, era  pur  sempre  temperate.*  Circa  Panno  1829 
>1  Garrisou  comiuei6,  la  sua  operosiU  a Baltimore  doyo  egli  scri- 
yeva  nel  giornale  € Genius  » insieme  al  suo  amico  Lundy,  e men- 
tfe  il  prime  sosteneva  con  forza  il  suo  puuto  radicals,  il  Lundy, 
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apparteneva  al  partito  moderato  dell’ emancipazioDe  degli  achiavi.  £ 
qafesti  scritti  ebbero  non  di  rado  consegaenze  dannose  per  il  Gar- 
rison. Allorqnando  per  esempio  egli  denuncid  con  forza  appas- 
sionata  il  procedere  del  capitano  Todd  cbe  per  andare  a New-Or- 
leans  aveva  preso  a bordo  un  carico  di  schiayi,  egli  fa  condannato 
ad  nna  ruulta  e alia  prigionia  « per  offese  all’  onore  e per  aver 
colpevolmente  eccitato  gli  schiavi  all’  insurrezione  » e 8obl  tran- 
qnillamente  la  saa  pena.  L’  antore  ci  riporta  doe  sonetti  molto  ca- 
ratteristici  che  Garrison  aveya  scritti  colla  matita  suite  pareti  de!la 
cella  in  cui  fu  tenoto  prigione,  e che  furono  ancbe  pobblicati  nel 
Boston  Courier.  » Un  filantropo  di  New-York,  Arthur  Tappan,  pass6 
la  multa  per  Garrison,  che  era  affatto  sproyvisto  di  mezzi  e che  fa 
posto  in  libert4  soltanto  dopo  una  prigionia  di  sette  aettimane.  La 
society  d’  aifari  tra  Garrison  e Lundy  fu  sciolta  in  breve,  noif  fa 
cos\  della  loro  amicizia  che  dur6  costante  fra  i due  mobili  caratteri 
fine  alia  morte  del  Lundy,  seguita  nel  1839.  Nel  1831  il  Garrison 
fondd  il  suo  nuovo  giornale  «The  Liberator*  del  quale  egli  era  non 
solo  editors  ed  unico  redattore,  ma  all’  impressione  e alia  dilfasione 
del  quale  egli  (ioveva  eziandio  provvedere.  Ci  vien  raccontato  este- 
sameute  dell’  influenza  straordinaria  di  questo  giornale,  special- 
mente  negli  Stati  meridional],  e delle  molte  persecuzioni  alle  quali 
era  continuamente  esposto  il  suo  fondatore.  Nel  settentrione  noa  si 
riteneva  pericoloso  lo  sconosciuto  emancipatore,  per6  pochi  uomini 
si  unirono  a lui.  Nel  mezzogiorno  il  giornale  fu  severamente  proi* 
bito.  Appena  avessero  potato  impossessarsene,  volevano  citare  in  giu- 
dizio  1’  editore  del  « Liberator.  » Fu  mandato  on  numero  di  questo 
giornale  al  rappresentante  principale  della  teoria  della  nulliflcazio* 
ne,  e quest!  ne  fu  tanto  adirato  che  scrisse  al  Mayor  di  Boston  di 
indagare  chi  fosse  stato  il  mitteote.  Finalmente  nel  Senate  dello 
Stato  di  Georgia  fu  presa  la  deliberazione  di  stanziare  una  somma 
di  5,000  dollar!  che  il  governatore  della  Georgia  avrebbe  pagato 
c a quella  o a quelle  persone  che  potessero  arre:^tare  e condurre  dinanzi 
ad  an  tribunals  della  Georgia  il  redattore  ed  editore  del  « Liberator* 
Garrison  rispose  egli  stesso  nel  Liberator  » a questa  deliberazione 
del.  Senate.  Richiederebbe  troppo  tempo  il  descrivere  dettagliata- 
mente  le  vicende  della  vita  di  quest’  uomo  cosi  raro,  forse  quanto 
abbiamo  scritto  basta  ad  interessare  i nostri  lettori  e ad  incitarli 
a leggere  loro  stessi  questo  articolo.  Sia  ancora  accennato  in  poche 
parole  come  Garrison  non  temendo  alcun  peri*olo,  combattesse  an- 
cora  per  T emancipazione  degli  schiavi,  come  a questo  scopo  fa- 
cesse  un  viaggio  in  Inghilterra,  e come  gli  riuscisse  di  peMDa- 
dervi  uomini  important!  e che  sostenevano  le  sue  idee,  a venire  in 
America.  Fra  quest!  era  pure  il  dotto  George  Thompson.  Qoando  i 
negri  fecero  poi  quella  sanguinosa  rivolta  negli  Stati  Meridional/, 
si  voile  fame  responsabile  il  Garrison.  Abramo  Lincoln  fa  poieletto 
presidents  degli  Stati  Uniti,  la  gnerra  civile  incominciata  dai  me- 
ridionali  diede  flnalmente  la  liberty  agli  schiavi,  e colla  famosapro* 
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clamazione  dell’  emaDcipazione  che  fu  data  da  Abramo  Lincoln  il 
P gennaio  1863  farono  pienamente  realizzate  le  aspirazioni  del 
Garrison. 

Edwrdvon  Hartmann^  il  ben  noto  antore  della  « Philosophie  des 
Unbewussten  (Filosofia  dell’  ignoto)  ci  di  in  questo  fascicolo  la  se- 
conda  continnazione  di  ana  dalle  sue  tanto  ammirate,  tanto  piacevoli 
e tanto  vitaperate  dis3v.rtazioni  filosofiche  « Kant  come  padre  del 
pessimismo.  » 

Questa  h divisa  in  due  parti.  La  prima  tratta  del  « pessimismo 
eodomologico  « e la  seconda  dell’ t ottimismo  trascendentale.  » Nelia 
prima  parte  1’  autore  si  propone  di  mostrarci  le  illusioni  ottimiste 
alle  quali  I’aomo  si  abbandona  contemplando  il  valore  della  yita  e 
la  sua  felicity  individuale^  come  pure  quella  universale  — e ci6 
avendo  costantemente  in  vista  il  punto  fisso  del  Kant  e rapportando 
al  Kant  anche  le  sue  sentenze  pin  importanti  sul  valore  e 1’  utility 
della  sapienza  pessimista.  L'attaccamento  alle  cose  temporali  dipende 
da  delirio  o accecamentOj  quanto  pin  uno  si  occupi  dell’idea  del  go- 
dimento  della  vita  e della  felicity,  tanto  pib  s’allontana  dalla  con- 
tentezza.  Tntti  i beni  della  vita  che  vengon  tanto  lodati  non  hanno 
che  un  carattere  negative.  Ma  anche  la  cootentezza  h negativa,  cosl 
I’endemologica  come  quella  morale^  ed  h un  grap  delirio  il  volere 
raggiuDgere  la  contentezza  soddisfacendo  tutte  le  inclinazioni  che  h 
possibile.  Perchh  le  inclinazioni  variano,  e crescono  col  favore  che 
loro  si  concede,  e lasciano  pur  sempre  un  vuoto  tanto  piu  grande  di 
qoello  che  si  h contato  di  riempire. 

Kelle  sue  considerazioni  sul  valore  della  vita^  1’ autore  ce  lo  rap- 
presenta  diverse  nei  vari  temperamenti.  11  tempera mento  collerico 
h il  meno  felice,  perchfe  fa  sorgere  piu  sovente  I’opposizione  contro 
se  stesso.  Il  temperamento  melanconico  6 afavorevoJe  alle  inclina- 
zioni filantropiche,  perchh  colui  che  pu6  fare  a meno  della  gioia,  la 
conceder2i  piii  difficilmente  anche  agli  altri.  Il  temperamento  flem- 
matico  e il  sanguigno  sono  i due  piu  felici,  il  primo  perchb  in  esso 
predomina  V < ottusit4,  » 1’  altro  perchb  la  c leggerezza  » h la  parte 
principale  di  cui  consiste.  Gome  gi^  il  valore  della  vita  b vario  nei 
diversi  temperamenti,  cosi  differisce  ancera  di  pih  nelle  diverse  etA 
Il  bambino,  il  giovane,  V uomo  e il  vecchio  non  possono  attribuire 
no  eguai  valore  alia  vita. 

Partendo  dal  punto  fisso  che  T uomo  sopporta  generalmente  la  vita 
come  un  tormento,  1’  autore  reputa  stoltezza  il  lagnarsi  della  brevitk 
della  vita,  e dichiara  « affatto  inutile  1’  arte  di  prolungare  la  vita 
amana.  > Perchb  non  far^posto  alia  gioventh  crescente? 

Gon  tali  ed  altre  discussioni  sul  fantasma  della  felicitd  che  non 
potrebbe  essere  lo  scopo  della  creazione,  T autore  distruggo  iutera- 
^ente  il  « pregiudizio  » di  un  valore  endeinologico  della  vita, 
fienza  per6  contenderle  tutto  il  valore. 

Mh  questo  1*  uomo  non  deve  cercarlo  in  ci6  ch’egli  gode,  ma  in 
ci6  che  egli  fa  I Qnanto  piti  buono  h senza  pretension!  ed  indipen- 


484  BITISTA  SUROPSA  BITJ8TA  INTBBMAZIONAE,B 

dente,  tanto  piii  avvicina  alia  contentezza  ed  ^ preservato  da  disin- 
gauni.  Se  non  si  hanno  gran  pretese  alia  vita  rapporto  alia  felicitji, 
o agli  nomini  rapporto  alia  perfezione,  e si  aspetta  ad  ogni  tempo 
soltauto  il  mediocre,  si  riinarr^  preservati  da  disinganni,  e si  sar4 
talvolta  anche  sorpresi  di  maraviglia  per  ana  perfezione  inaspettata. 

Nella  seconda  parte  c L’ottimismo  transcendental e » T aatore  ac- 
cenna  in  poche  parole  al  modo  in  cni  Kant  cerca  di  Tiocere  il  pes- 
simismo  per  il  moudo  intelligibile  e di  far  postu  all’  ottimismo. 

Il  nome  dell’ au tore  h troppo  conosciuto  percb&  si  deva  riputar 
necessario  il  raccomandare  qaesto  urticolo  ad  ogni  colto  lettore. 
Eduard  von  Hartmann,  si  raccomanda  da 

Iford  nnd  Sttd*  — Anche  nel  fascicolo  di  gennaio  di  qoesta  Rivista 
troviamo  un  articolo  moltu  interessanie  sopra  un  soggetto  filosofico, 
come  lo  dimostra  il  suo  titolo:  « L'importauza  del  dolore.  » L’articolo 
si  compone  di  sette  brevi  parti.  Nella  prima  di  queste  Tautore  considera 
Tiroportanza  natarale  del  dolore.  Egli  incomincia  colla  dimostra* 
zione  che  1’ influenza  che  il  dolore  ha  sall’anima  e sal  carattere 
deir  uomo,  si&  essenzialmente  defluitiva  del  modo  in  cui  T uomo  cod- 
sidera  il  dolore  e dall’ importanza  ch'esso  gli  attribuisce.  Se  egli 
sente  il  dispiacere  soltanto  come  dolore,  e per  conseguenza  lo  riceye 
senza  riflessione,  lo  dimenticher^  appena  sia  passato  e la  sua  rea- 
zioue  non  risveglier^  altro  che  tentativi  di  difesa.  Uniti  ad  un  certo 
grade  d’  intelligenza  questi  toutativi  di  difesa  possona  estendersi 
anche  flno  ad  impedire  il  ritorno  del  dispiacere.  L’autore  fonda  qae- 
sta  testimoniaoza  specialmente  su  osservazioni  che  in  questo  casosi 
fanno  nel  regoo  animale,  meglio  che  in  ogni  altro,  percbd  soltanto 
in  questo  non  si  trova  quelia  riflesaione  religiosa  sull’ importanza 
intima  del  dolore,  si  trora  gi&  presso  i popoli  pih  rozzi.  L’uomo 
incomincia  a riflettere  sull'  importanza  del  dolore,  appena*  egli 
scorge  che  malgrado  i suoi  mezzi  preventiyi  riesce  soltanto  in  parte 
nella  lotta  contro  di  questo.  Egli  ascriye  poi  le  rolazioui  d'amicizia 
0 di  riyalit^  di  una  persona  per  un  altro  alle  forze  dirigenti  del 
corso  della  natura  ed  ascriye  il  cattiyo  risultato  dei  suoi  sforzi  al 
capriccio  di  una  forza  maggiore.  La  couclusione  si  riduce  dunqoe 
ad  impiegare  per  que.sta  forza  invisibile  quegli  stessi  mezai  coi  qoali 
si  cercherebbe  di  render  proclive  ai  nostri  desideri  una  pers  na  in- 
fluente;  — colie  preghiere  ciob  e coi  doni.  Se  poi  1’ inclinazione  ma- 
leflea  delle  forze  superiori  yien  ricondotia  alle  offese  fatte  loro  dagli 
uomini,  operando  contrariamente  alle  prescrizioni  religiose,  Timpor- 
tanza  del  dolore  entra  in  rapporto  colla  colpa  morale  e lo  sforzo  a 
riconciliare  queUe  forze  superiori  h T importanza  dell’ espiazione. 
Quindi  I’autore  dichiara  come  si  contenga  rintelligenza  nell'inyesti- 
gazione  delle  cause  del  dolore.  L’intelligenza  comprende  che  auagr^i^ 
parte  delle  cause  del  nostro  dolore  non  giace  nel  limite  della  nostra 
operositk  e ch’esse  operano  secondo  inyariabili  leggi  di  natura.  For- 
ci6  dev’  essere  infruttuoso  ogni  teutativo  d’  influenza  teurgica  su 
queste  potenze  superiori.  Nella  seconda  parte  V autore  considera  la 
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importanza  razionale  del  dolore.  Partendo  dal  principio  deirepicu- 
reismo  e dello  stoicismo  egli  discute  prima  di  tutto  la  posizione  ehe 
ii  razlonalistno  presde  rispetto  al  dolore.  La  terza  parte  tratta  del- 
Fimportanza  teologica  del  dolore.  In  primo  luogo  F antore  ci  mostra 
sotto  QD  panto  di  vista  critico  la  percezione  che  del  dolore  hanno 
g^l’fsraeliti  ed,  i Cristiani,  la  religi'one  dei  qnali  rigaarda  ii  dolore 
come  ana  pnnizione  divina;  ed  osserya  poi  il  valore  pedagogico  di 
qneste  pene  divine,  ch’egli  riconosce  soltanto  ove  esse  conducano  ad 
una  correzione  morale.  Egli  attribuisce  un' importanza  molto  minima 
alle  cosidette  • pene  natorali  » sotto  le  qnali  egli  cornprende  la  rea- 
zione  dolorosa  della  natura  ad  an  contegno  non  naturale  ed  irragio- 
nevole,  ■ perchfe  qaeste  non  ci  rendono  raoralnoente  migliori,  ma 
tott’al  pill  mono  impradenti.  Egli  considera  poi  le  pene  inflitte  dallo 
State  e dalla  society,  ed  anche  qai  il  risultato  delle  sue  ricerche 
riesce  sfavorevole  per  quanto  rigaarda  il  miglioramen^o  morale  del- 
Tnomo.  Le  pene  in  quest’ ultimo  senso  raanifestano  sempre  ana  certa 
relazione  fra  il  dolore  e la  colpa,  la  relazione  che  manca  in  quelle 
pene  che  vengono  considerate  come  punizioni  di  Dio.  Ora  1'  autore 
accenna  a qnell*  importanza  del  dolore  che  gli  toglie  F importanza 
teologica  delFesame,  come  erano  por  esempio  agli  occhi  dei  fedeli 
cristiani  i dolori  di  Giobbe.  Arriviamo  poi  colF  autore  alia  conclu- 
sione;  che,  cio^,  T importanza  teologica  del  dolore,  non  pud  avere  un 
senso  durataro  se  non  si  trutti  del  « mettere  alia  prova  » ma  del 
* provare  le  forze  morali.  » Nella  quarta  parte  « sail’ importanza 
etica  del  dolore  » Tantore  parte  dal  panto  fisso  che  qaalanque  do- 
lore iiel  senso  saddetto,  possa  divenire  sorgente  di  benedizione,  quando 
Fnomo  lo  conaideri  come  an  materiale  concessogli  per  studiarlo  rao- 
ralmente.  L’ autore  argomenta  poi  sul  dolore  come  incitamento  alio 
esercizio  e alia  conservazione  dell’annegazione  di  se  inedesimo,  e la 
considera  poi  nella  luce  della  coscienza  puramente  morale.  Segue 
poi  nella  quinta  parte  « il  significato  provvidenziale  del  dolore.  » 
Kel  corso  delle  sue  osservazioni  T autore  giunge  alTaltezza  del  suo 
pessimismo  ch’egli  congiunge  cosi  strettamente  alia  vera  coscienza 
religiosa,  che  nell’uno  si  vede  il  compimento  deiraltro  e viceversa. 

L’ autore  cinge  il  pessimismo  dell’ aureola  della  purezza  pih  disin- 
teressata,  e dell’altezza  pih  ideale,  egli  vede  in  questo  solo  T eleva- 
zione  spirituale  delT  uomo  sui  dolori  di  questa  terra. 

Finchi  r uonio  6 ancora  ottimista  egli  sar4  pure  egoista,  perchfe 
egli  esige  che  Dio  si  occupi  specialmente  di  lui  ed  abbia  riguardo 
ai  suoi  desiderii  e alle  sue  speranze.  Il  pessimista  invece  h libero  di 
qnesto  egoismo.  Egli  sa  riguardare  ogni  dolore  come  una  prova  im- 
posta  al  sBo  morale.  Egli  non  pretende  alcun  rigoardo  alia  sua  gioia 
0 al  suo  dolore  per  parte  di  Dio,  tanto  piu  che  nella  magginr  parte 
dei  casi  speciali  il  decreto  divino  s’accorderebbe  poco  colla  sapienza 
dWina.  Le  considerazioni  della  sesta  parte  sono  rivolte  all*  impor- 
tanza scettica  del  dolore.  Poi  egli  precede  alia  giustificazione  specu- 
lativa  del  dolore  e della  sua  importanza  provvidenziale.  Dopo  cho 
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rantore  ci  ha  dimostrato  che  il  dolore,  preso  come  ana  cosa  Data- 
ralmente  necessaria,  forma  la  base  di  ona  posizione  ragioneYole  con- 
tro  il  dolore  stesso,  egli  accentna  che  bisogna  ascire  da  qaesta 
base  per  comprendere  ed  apprezzare  moralmente  il  dolore.  Egli  de- 
dica  ana  pih  particolare  considerazione  alle  condizioni  soggetti?e, 
airapprezzamento  morale  del  dolore  ed  accenna  poi  alia  continna 
trasdgnrazione  della  forma  del  dolore. 

Finalmente  1’  aatore  fa  un  confronto  del  modo  in  cui  an  nomo 
forte  od  and  debole  s'accingono  alia  lotta  col  dolore  e rileva  come 
il  former  forte  V nomo  do?rebb*  essere  missions  dell’  edocazionp,  e 
qnesto  perchd  egli  acqaisti  non  solo  scopi  ideal!,  ma  ancora  forza 
reale  per  raggiungerli. 

Ma  questo,  secondo  le  sue  teorie,  non  pu6  essere  ottenato  che  allor- 
qaando  la  pedagogics  prenda  per  base  il  pessimismo;  perche  solo  il 
pessimismo  pu6  persaadere  gli  nomini  che  dal  dolore  come  dalla 
morte  nessano  puo  sottrarsi. 

Per  qaesta  volta  basterj!  ai  nostri  lettori  se  dal  ricco  contenato 
deir  ultimo  fascicolo  di  « Nord  e Sod  » non  gli  presentiamo  che 
I’articolo  del  Hartmann.  Esso  h il  pih  importante  di  tutti  gli  altri. 

Dentsche  Bandsehan.  Febbraio  1880.  — Il  fascicolo  di  febbraio  della  | 
« Deutsche  Rundschau  » ci  reca  al  principio  c Ein  Annectirter  » di 
Ernst  Wichsrt,  nel  quale  vediamo  il  ritratto  di  un  nomo  che  dalla 
posizione  di  garzone  calzolaio  a’innalzd  a qaella  di  marito  di  nna 
baronessa  doU’alta  nobilUt,  ma  di  mezzi  scarsissimi.  Da  poeta  della 
natara  che  egli  era,  fa  trasforoiato  dalle  circostanze  a consigliere 
inti  mo  — scQntd  sal  terreno  lucido  e liscio  della  vita  a Corte,  Tin* 
dipendenza  della  sua  mente  e la  poesia  della  saa  yita,  e doyette 
finalmente  morire  di  crepacuore  nella  pih  gran  miseria,  non  poteodo 
pih  seryirc  il  sao  « alto  signore  » (principe  di  nno  dei  pih  piccoli 
Stati  della  Germania)  il  quale  dopo  la  guerra  fra  I’Aastria  e la  Pros 
sia  ayeya  doyato  cedere  il  sao  paeso  al  potente  yicino  e ritirarsi 
neir  esilio.  Troyiamo  poi  on  lungo  articolo  di  L.  Max  Mliller  « Ueber 
indiyidaelle  Freiheit  » (Solla  liberty  indiyidaale)  nel  quale  Taoture 
sostiene  i principii  esposti  da  John  Stuart  Mill  nel  sao  famoso  sag- 
gio  « On  Liberty  » ed  accenna  ai  progressi  che  in  an  periodo  di 
yent’ anni  ha.fatto  la  libertA  individuale.  L’ aatore  fa  dei  confrooti 
snlla  liberta  che  gode  I’indiyidoo  in  an  paese  goyernato  dispoticameate 
e qaella  che  pad  godere  in  an  paese  costitozionale,  come  sarebbe 
r Inghilterra.  Nel  primo  la  societA  e molto  pih  indalgente,  perchi 
ana  societA  bene  organizzata  pud  esercitare  ana  pressione  apparent 
temente  minore,  ma  tanto  pih  potente  della  legge,  ed  il  grido  di 
libertA  di  John  Stuart  Mill  era  diretto  esso  pure  principalmente 
contro  qaesta  reprrssione  indiretta. 

Egli  considers  poi  come  gli  obblighi  nolle  scaole  e nolle  unirer* 
sitA  possano  promnoyere  od  impedire  la  liberta  dell’individao.  Soltaoto 
r insegnamento  nella  scuola  dey’  essere  an  insegnamento  dogmaticor 
mentre  1’ insegnamento  aniyersitario  deye  liberare  ruomo  dal  peso 
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del  sapere  puramente  tradizionale.  Fa  poi  dei  con  front!  critic!  tra 
le  aDiverditd  in  Inghilterra  e quelle  in  Germania,  confront!  che  ri- 
soltano  favorevoli  alle  university  tedesche  per  la  liberty  accademica. 
t ?ero  che  ad  Oxford  s’impara  altretianto  che  a Lipsia,  ma  lo  spirito 
differente. 

« Qaesto  spirito  6 libero  in  Germania,  e in  Inghilterra  h quasi 
completamente  sottoposto  alia  violenza.  » II  signor  MUller  reputa 
I’esHme  il  pih  gran  nemico  della  liberty  accademica.  Egli  ritiene  che 
gli  esami  distruggano  la  gioia  delFimparare  e che  siano  lo  stra- 
meoto  pih  potente  per  la  livellazione  delle  menti.  Gli  esami  devono 
essere  soltanto  il  mezzo  per  conseguire  la  fine,  per  riconoscere  coqdo 
FalooDo  sia  state  istruito,  ma  non  devono  mai  essere  lo  scopo  per 
il  quale  s’istruisce  Falunno.  Alla  fine  T autore  accenna  di  nuovo  a 
• On  Liberty  » di  John  Stuart  Mill,  i cui  timori  purtroppo  si  av- 
Terano  ai  nostri  giorni^  poiche  il  « il  contagio  dell’  uniformity  » si 
k diffaso  adesso  sopra  un  campo  assai  pih  vasto  che  non  lo  fosse  in 
quel  tempo  in  cui  il  Mill  lo  combatteva  coll’  opera  accennata. 

L'autore  cerca  il  rimedio  a quest!  mail  nolle  university,  soggiorno 
delle  arti  liberali.  Esse  devono  fare  per  la  gioventh  italiana,  fran- 
cese,  inglese,  spagnuola  e tedesca  ci6  che  Socrate,  Platone  fecero  per 
la  gioventh  greca  e promuovere  e sostenere  quello  sviluppo  umano 
nella  variety  delle  sue  forme  che  il  Mill  al  pari  dell'  Humboldt  « con- 
siierava  il  pih  alto  scopo  della  society.  • 

Questo  articolo  h il  priocipale  del  presente  fascicolo  della  c Deut- 
sche Rundseban  » e I'avere  il  grande  erudito  di  Oxford  a collabo* 
ratore  b un'  altra  prova  che  questo  periodico  b degno  del  boon  nome 
di  cui  esso  gode  in  ogni  colta  society. 

11  dottor  E.  D.  Pyzel  ci  fa  neir articolo  seguente  la  descrizione  di 
no  uomo  che  la  scienza  ricordery  in  ogni  tempo  con  onore.  L’autore 
ci  fa  conoscere  la  vita,  gli  stud!  e le  opero  dell'  olandese  « Swam- 
merdam, » al  quale  spetta  V onore  di  ayere  data  la  prima  indicazione 
scientifica  della  metamorfosi  degli  animali  che  h diventata  il  fonda- 
meuto  del  modo  scientifico  in  cui  dope  b stata  trattata  I’entomolo- 
gia.  Sary  certo  interessante  per  i nostri  lettori  il  conoscere  la  rara* 
meute  e il  carattere  di  quest'uomo,  come  pure  le  sue  opere.  Il  dottor 
Pyzel  ce  ne  dh  un*  eccellente  descrizione.  Vediamo. 

Dal  bozzetto  biografico  che  il  nostro  autore  ci  dk  di  « Jan  Swam- 
merdam n rileviaino  che  quest!  era  nato  in  Amsterdam  il  12  feb- 
braio  1637  ed  era  figlio  di  un  farmacista  che  possedeva  una  gran 
collezione  di  cose  natural!. « Nella  sua  casa  si  vedeva  una  intera  col- 
l^zione  che  consisteva  di  animali,  animaletti,  piante  e mineral!.  » 
Quests  non  era  per6  una  collezione  scientifica,  perchh  il  vecchio 
Swammerdam  non  era  un  uomo  colto  nelle  scienze  e non  s'interes- 
sava  punto  per  le  scoperte  scientifiche  di  suo  figlio,  come  vedremo 
pih  tardi.  Contro  la  propria  inclinazione,  Jan  fu  destinato  da  suo  pa- 
alio  studio  della  teologia  e fu  con  renitenza  che  quest!  gli  ac- 
cord6  alia  fine  di  darsi  alia  meccanica.  Il  padre  lo  tenne  perd  presso 
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di  8^  fino  air  et4  di  24  aani,  e Jan  ne  profittd  per  esercitarai  con 
gran  diligenza  nella  chirorgia  e nell’anatomia;  egli  si  sentiva  parti- 
colarroente  attratto  alio  studio  degli  animali  yertebrati.  V 11  otto- 
bre  1661  Swammerdam  si  fece  iscrivere  all’  university  di  Leyda 
come  « Studiosus  medicinae  » ed  ascQlt6  durante  due  anni  le  leziooi 
di  due  sapieuti  celebri  in  quel  tempo  Franciscus  de  la  B6e  e Jan 
van  Horne.  Durante  il  suo  soggiorno  a Leyda,  Swammerdam  era  in 
relazioni  amichevoli  con  Reinnier  de  Graaf  (colui  cbe  scoprl  i fol- 
licoli)  e col  Danese  Nicola  Stenon,  e fece  durante  questo  tempo  an> 
che  uno  studio  accurate  suIParte  di  conservare  i preparati  anato- 
mici.  Dopo  aver  snperato  i suoi  esami  di  candidate,  Swammerdam 
parti  per  la  Francia  dove  continud  con  gran  diligenza  le  sue  ricerche 
sugli  animali,  in  casa  di  Tamacgin  le  Fdvre,  il  quale  riconobbe  ben 
presto  i(  di  lui  straordinario  talento.  Egli  smembrd  una  volta  in  ona 
society  alcuni  insetti  in  modo  che  « al  tacit o olandese  » che  sexnbrari 
al  solito  cosl  poco  simpatico,  fu  tributata  da  ogni  parte  grande  am- 
mirazione. 

Nel  1665  Swammerdam  fn  nominate  roembro  di  una  societa  di  ce- 
lebri anatomist!  esistente  in  Amsterdam,  i quali  pubblicavano  le 
loro  osservazioni  e le  loro  ricerche  in  una  specie  di  periodico.  Dopo 
esaersi  rimesso  da  nn  ostinata  febbre  i n term ittente,  che  lo  avevu&f* 
salito  dopo  il  suo  ritorno  in  patria,  egli  si  occupd  durante  doe  anni, 
quasi  interamente  dello  studio  del  mondo  degl'insetti;  e jriunl  in  breve 
una  collezione,  che  era  soperiore  per  vastitd,  ma  inferiore  per  il  va- 
lore,  a quella  di  suo  padre. 

Melchisedec  Thevduot  ch^era  state  prima  ambasciatore  di  Fran^ii 
a Genova,  e in  casa  del  quale  Swammerdam  aveva  gi4  passato  a 
Parigi  molti  anni  felici,  condusse  una  volta  da  lui  il  Granduct 
Cosimo  III  di  Toscana  che  desiderava  di  vedere  la  sua  collezione. 
Swammerdam  esegnl  dinanzi  air  alto  signore  la  dissezione  di  partc* 
chi  insetti  che  fu  segulta  con  vivo  interesse;  c ma  allorquando  il 
Swammerdam  »l’autore  cita  qni  il  relatore  di  Leyda,  dottore  e pro* 
fessore  Boferhave.  Mostr6  evidentemente  a questo  gran  principe  c-  me 
una  farfalla  fosse  nascosta  in  una  crisalide  con  tutte  !e  sue  p»rti 
piegate  e rotolate  insieme  e tir6  fuori  dal  sue  nascondiglio  la  rin- 
chinsa  farfalla,  levando  1’  involucre  esterno  con  incredibile  abilite  e 
con  istrumenti  pih  6ni  di  quel  che  si  poteva  immaginare,  — la 
raviglia  di  Snu  Altezza  fu  straordiDariamente  grande.  > Il  Dnci 
ofTri  al  Swammerdam  1^,000  fiorini  per  la  sua  collezione,  collacoo- 
dizione  perd  che  la  portasse  egli  stesso  a Firenze  e si  stabili^sc 
coiy  come  impiegato  a Corte.  Swammerdam  rifiutd  la  brillante  of- 
ferta,  perchb  la  liberty  dalle  sue  opinioni  gli  era  pih  cara  di  totto. 
Ma  nelle  sue  ricerche  e nelle  sue  collezioni  gli  occorreva  molto  de- 
naro,  il  vecchio  Swammerdam  che  giy  da  lungo  tempo  avevaosservato 
di  mal  occhio  1* opera  poco  proficua  di  sue  Bglio,  perdette  finalroeDte 
la  pazienza.  Rihnito  da  una  lunga  malattia  egli  non  ebbe  il 
di  opporsi  a suo  padre,  ehe  voile  ricoodurlo  alia  sua  clieotela  come 
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medico.  Aoche  questa  yolta^I  sao  amico  Th^v^not  voleya  aiatarlo 
sotto  ogni  rapporto  e di  aiatarlo  nei  saoi  stodi.  II  padre  si  oppose 
aoche  a qnesto  e forz6  Jaa  a restare  in  Amsterdam  in  un  piccolo 
circolo  di  famiglia,  doye  egli  si  troyaya  solo  e non  poteva  onorare 
)a  scienza  « che  come  la  braya  macca,  che  ci  proyyede  il  burro.  » 

In  qnesto  tempo  impar6  a conoscere  le  opere  teologiche  di  Antoi- 
oette  Boarigoon,  la  quale  esercit6  una  certa  influenza  so  di  lui  per 
totta  la  yita. 

L’aatore  dedica  e^lusiyamente  la  breve  ^arte  che  segue,  alia  vita 
e alle  opere  di  quella  rara  donna,  colla  quale  il  Swammerdam  entr6 
b intime  relazioni  amichevoli.  Ci  yien  descritto  inquesta  parte  I’in- 
laenza  ch’  ella  ha  esercitato  su  un  carattere  come  quello  del  Swam- 
berdam.  Yediamo  come  gik  nel  1672  egli  incominci  a cambiare 
Bssenzialmente.  Per  tutti  i suoi  scritti 'posteriori  spira  un  tuono  di 
finatismo  religioso.  Egli  continu6  un*  attiva  corrispondenza  con  An- 
boietta  Bourignon.  Ancora  una  volta  fu  vinto  dal  primo  e passio- 
kato  amore  all*  esplorazione  della  nature,  e neli’  estate  1674  egli 
brisse  la  sua  bellissima  opera  salJe  api.  L’autore  ci  riportale  relazioni 
di  Boerhaave  le  quali  afferraano  quali  sforzi  soprannaturali  abbia 
esstato  qnesto  lavoro  all’Domo  ormai  debole  di  corpo  e di  mente. 
Bwammerdam  poco  dopo  non  h pih  per  la  scienza.  Egli  si  occupava 
locora  di  meravigliose  osservazioni,  ma  quando  poi  egli  mancarono 
i mezzi  per  soddisfare  alle  piu  modeste  esigeoze  della  vita,  gli  si 
risolvette  a vendere  la  sua  collezione,  alia  quale  aveva  lavorato  per 
piii  di  treat’  anni.  Ma  non  riusci  nb  a lui,  nb  al  suo  fedele  amico 
fhdvdnot  di  trovare  un  compratore.  Nel  bisogno  si  rammentd  del- 
fofferta  del  Oranduca  di  Toscana  e pregb  il  suo  antico  amico  Stonon, 
ehes’era  fatto  cattolico  ed  occupava  a Firenze  la  carica  di  Vescovo, 
di  voler  essere  inter mediario. 

Btenon  promise  totto,  ma  soltanto  a patto  ch’  egli  pure  si  facesse 
cattolico. 

Swammerdam  sdegnato  rifiutb,  scrivendo  che  la  sua  anima  non 
w poteva  comprare  a vil  prezzo.  L’  indirizzo  religioso  del  flglio  lo 
i^Hootanb  dal  padre  ancora  pib  che  non  lo  avesse  fatto  la  sna  prima 
passione  per  le  investigazioni  della  natnra. 

Il  padre  morl  poco  dopo,  e colla  sua  morte  Jan  fu  liberato  dalle 
core  material!,  ma  aumentarono  i dispiaceri  in  famiglia  per  Y in- 
4wnza  di  una  sorella  avara  e litigiosa.  II  i7  febbraio  1680  la  morte 
lo  liberb  fioalmente  dalla  sua  disgraziata  esistenza.  L’  autore  dedica 
^o’altra  parte  alle  opere  di  Swammerdam;  chi  vuol  per6  sapere  di 
P'4  delle  azioni  e della  triste  fine  di  qnest’  uomo  geniale,  legga 
I’apticolo  del  Dott.  E.  D.  Pyzel. 

I^ossiamo  assiourare  che  tanto  il  soggetto,  come  le  descrizioni  e le 
QBseTvazioni  dell’ autore  sono  interessantissime.  ^ 

Troviamo  nella  Deutsche  Rundschau  un  lungo  articolo  di  T.  H. 
t Bussland  und  England  in  Mittelasien  » (la  Russia  e I’In- 
S^ilterra  neirAsia  Centrale)  che  non  interesserebbe  la  maggior  parte 
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del  nostri  lettori;  lasesta  continnazione  dei  c Aotobfografische  Bl&tter 
aos  dem  Leben  eines  preosslschen  Generals  v;  e infine  i « Bicordi 
del  Tan  no  1848  » di  Jwan  Torgenjew  che  s^aggira  intoreo  a « Mon- 
sieur Pranpois,  che  ci  vien  rappresentato  dairautore,  come  uno  di 
quegli  esseri  frainmentari  ai  quali  vien  attribuito  tanto  di  geniale, 
ma  che  purtroppo  non  sono  altro  che  qnello  che  si  potrebbe  cbitmare 
Tombra  del  genio.  £ an  quadro  a colori  non  troppo  vivaci,  che  ran* 
tore  ci  espone,  ma  che  ci  attira,  perchb  involontariamente  siao>o 
sopraffatti  dalla  potenza  e dalla  verity  che  es^o  racchinde. 

A.  A. 


Libfi 

La  Teaere  M Mile.  Goal  intitolasi  nn’ opera  testi  pnbblicata  a 
Heidelberga  (Carl  Winter)  dal  barane  Federico  Galer  di  Ravensburgt 
di  Baden-Baden,  il,  quale  gi4  da  vari  mesi  si  trattiene  in  Italia  e 
specialmente  a Roma  alPetfetto  di  ampllare  i snoi  stud!  artistici.  Del 
resto  la  monografia,  ch*  eeso  ora  ci  offre  snl  capolavoro  il  pih  popo- 
lare  del  Huseo  del  Lourre,  dimostra  giA  sufficientemente,  ch'egli 
possiede  cognizioni  profonde  in  fatto  d*arte,  nn  sano  giudizio  ed  on 
centimento  estetico  ben  formate.  facile  poi  rilevare  dal  soo  libro, 
che  Tautore  ha  studiato  attentamentc  sul  luogo  stesso  la  statua  ehe 
forma  1’  argomento  della  sua  pubbU'^azione  nonchb  i vavii  frammenti 
che  indubitatamente  appartengono  alia  nostra  Venere,  giacchi,  come 
h noto,  questa  trovasi  tuttora  nello  stalo  di  torso.  II  barone  Odler  j 
anzi  richiama  specialmente  I’attenzione  del  pubblico  e degli  uomioi 
dell’ arte  sn  questi  frammenti,  ohe  fine  air  anno  1870  erano  rimasti 
per  cosl  dire  affatto  inosservati,  e secondo  noi,  esso  ai  h procufato 
nn  vero  merito  col  darne  per  la  prima  volta  an  disegno  esatto  fatto 
dietro  fotografie,  corredando  il  sno  volnme  di  quattro  bellissime  ta- 
vole  in  fototipia,  le  quali  in  pari  tempo  rendono  pib  intelligibiia  il  | 
testo.  Il  problema  Infatti  della  Hslanrazione  della  Yenere  di  Milo  h \ 
assai  arduo,  e lontano  dall’essere  defin-itivamente  sciolto.  Pure  il  ba- 
rone Oder,  che  nella  sna  monografia  se  ne  occupa  abbastaoza  dif' 
fnsamente  e ritiene  dome  la  pib  consentanea  alPope^a  stessa  quell<i 
ristaurazione^  giusta  la  qnale  la  Venere  avrebbe  tennto  na  pomo 
ndlla  mado  sinistra,  mentre  colla  destra  essa  sosteneva  la  restS;  non 
giunge  ad  nna  conclusione  bene  determinate.  £)  vero,  che  secoedo 
ease,  la  mancanza  delie  braccia  non  costituisce  difetto  esseuxule. 
Ecco  come  Tantore  si  esprime  in  proposito:  « Per  quanto  sia  a deplo- 
rarsi  la  mancanza  delle  braccia,  il  nostro  rammarico  a tale  rigo&^^^  I 
b pinttosto  di  natura  astratta  e teorica,  giaechb  per  I’aspetto  gene  i 
rale  della  statua,  per  i’armonia  estetiea  dell*  assieme,  la  loro  ssseois 
deve  pinttosto  reputarsi  nn  vantaggio.  > Non  vogliamo  entrsre  in 
discussione  su  tali  apprezziazioni;  tuttavia  ci  Sembra  fcior  di  dobbiOi 
che  la  preseaza  delle  parti  ora  mancanti  della  statua  agsvolerebbo 
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notevolmente  1’ intelligenza  artiitica  della  medesima.  Parimenti  da- 
riamo  fatiea  ad  aniformarci  per  intero  al  parere  del  barone  Gdler 
circa  V epoca  oTe  prese  origioe  la  nostra  Venere;  secondo  esso  qae* 
st’altima  daterebba  degli  anni  415-405.  Ma  tale  fissazione  precisa 
ci  sembra  alqnanto  azzardata.  Conveniamo  per6  Yotentieri,  che  tanto 
qnesto  priblema  coiaie  qnello  conceroente  Partefice,  al  quale  devesi 
attriboire  il  capolavoro  del  LouTre,  Bono  tutto  altro  che  facili  a scio. 
gliere.  Assai  interesaante  poi  h il  racconto  della  scoperta  della  Ve- 
oere,  la  quale,  a quanto  h noto,  fu  riuTenuta  da  uu  contadiuo  greco 
^nll’isola  di  Milo  li  8 aprile  1820,  e quindi  acqoistata  dal  Marchese 
de  Riviere,  che  ne  fece  dono  al  re  Lodovico  XYIIL  Non  fu  per6  seuza 
far  Qso  di  yioienza  che  i marinai  francesi  riuacirono  ad  iropadro- 
nirai  della  statua  e a trasportarla  a bbrdo  dell’  cEstafette.  > In  geue^ 
rale  h uopo  constatare  nel  lavoro  del  barone  GOler  V eneomiabile 
teadenza  di  coucorrere  per  quanto  d possibile  alia  soluzione  delle 
Tarie  quistioui  pendent!  riguardo  alia  Yenere  di  Milo.  Esso  termina 
la  $ua  bella  opera  con  uu*  analisi  particolareggiata  ed  assai  pregevole 
di  tatte  le  « repliche  » fiuora  note  della  famosa  statua. 

Roma. 

Fbbd.  db  Hbllwald. 


A. 


Xiibri 


U Sdenee  de  l*6diu«tloii  per  Ai.  Beln,  PertfrI,  Oenner  BellliAre,  I87S  (Pavta)  SluliekU  et 
Borneo,  noarelie  de  l.nlgl  De  Porto,  tredaeUon  prdfeeo  ot  notes  per  Henr/  Cochin,  Peris, 
Chsrevsj  fr^res  ddltenrs,  1879  (E.). 

la  Scleuee  de  P^dneation  par  Al.  Bain.  — t II  y a deux  choses 
qui  sont  les  plus  difficiles  du  moude  et  sur  lesquelles  tout  le  moude 
86  croit  competent:  la  politique  et  rdducation.  » Cosl  giudicd,  non 
ba  gaari,  chi  oggi  presiede  in  Francia  la  istruzione  pnbblica.  Ben 
e vero  che  cid  non  impedird  al  facchino  di  dar  degli  appnnti  a Bi* 
smarck  e Beaconsfield,  uh  persoaderi  nna  madre  impaziente  che 
coile  bastonate  non  si  dia  la  migliore  edncazione.  Ma  se  in  tali  qne- 
>tioni  vi  saranno  sempre  degli  ignoranti,  che  non  si  vorranno  ri- 
credere  a nessnn  costo  da  opinion!  prefisse,  non  h meno  vero,  che 
seria  discnssione  degli  argomenti  sard  sempre  gradita  a coloro 
cai  stanno  a coore  gli  interessi  pih  vital!  del  perfezionamento  intel- 
^ttaale  e morale  del  genere  nmano,  e le  condizioni,  del  viver  civile. 

Perci6,  quanto  all’  ednoazione,  si  salntd  con  vivo  piacere,  or  sono 
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appena  doe  anni,  il  libro  di  Alessandro  Bain,  che  adesso  il  Bailli&re 
ed  i fratelli  Dumolard  ci  danno  tradotto  in  francese  ed  in  italiano 
Delia  loro  rinpettiva  Bihliotect  scientijlca  internaattmale^  e rendono 
coal  accessibile  a uu  pin  gran  numero  di  stndiosi. 

Profondo  psicologo  e natnralista  insigne^  rianisce  Tillustre  filo> 
sofo  dell’ University  di  Aberdeen  alle  due  quality  nna  lunga  pratica 
nel  campo  della  pedagogia,  della  quale  ha  dato  prova  nei  suoi  libri 
scolastici  e d*  insegnamento  popelare^  mentre  non  fu  indotto  a ti- 
rarne  la  quintessenza  in  ana  teorica  dell’ educazione. 

Giy  Tabito  della  sua  mente  lo  distoglie  da  ogni  nniforinity  ed 
esagerazione  in  qualsiasi  direzione.  Quando  la  vecchia  scuola  della 
educazione,  cbe  credeva  di  poter  pih  o meno  far  d’  nna  giovine  pianta 
quel  che  le  piacesse,  perdeva  terrene,  furono  i popoli  protestanti 
quelli  che  affermarono  i diritti  delle  nostre  natural!  inclinazioni,  e 
quindi  V armonico  sviluppo  di  tutte  le  nostre  facolty.  Se  non  cbe, 
badando  essi  in  Prussia  sotto  T influenza  dello  Stein,  deiriahail 
padre  della  gionastlca,  e degli  altri  che  alzarono  gli  animi  a quella 
morality  che  rese  possibili  le  guerre  dell’  indipendenza,  alio  sviluppo 
flsico  e a una  cultura  generale;  ed  in  Inghilterra,  secondo  la  teorica 
di  James  Mill,  al  benessere  generale  o alia  felicity  deli*  individuo, 
e poi  della  society  nella  quale  doveva  entrare ; non  fu  loro  possi bile 
di  teoer  da  una  parte  abbastanza  in  vista  le  attitudini  particolari, 
dair  altra  di  ottener  dall’ educazione,  dando  troppa  estensione  al  sqo 
campo,  nemmeno  ci6  che  il  nostro  tempo  ha  diritto  di  chiederle. 

Del  resto  se  si  pu6  ammettere,  che  la  salute  fisica  sia  meno  oggetto 
diretto  dell*  educazione  che  la  sua  base,  un  presupposto  • non  saryio 
stesso  delP  altra  parte  delle  definizioni  che  pongono  per  iscopo  del* 
1’ educazione  la  felicity,  la  virth  e la  perfezione,  alle  quali  gli  no- 
mini abbiano  da  arrivare.  Qui  si  cozzano  le  opinion!  pih  diametral! 
secondo  il  concetto  etico  che  ognuno  ha  della  vita;  quindi  non  sar^ 
pih  I’istitutore  che  decidery  la  qnestione,  ma  il  teologo,  il  moralists 
il  fllosofo;  e se  quest!  ultimi  non  ci  hanno  saputo  dare  una  risposta 
soddisfacente  sul  dove  tendiamo,  e come  dobbiamo  arrivarci,  non 
incolpiamo  I’educatore  d’incertezza  in  metodi  e principj,  se  egli  ci  poo 
rispondere  che  la  sua  nobile  missione  si  restringe  a uno  dei  mezzi, 
non  y cbe  un  intermediario  per  arrivare  alio  scopo  finale. 

In  tali  termini  pone  anche  il  fllosofo  scozzese  il  tema,  e se  perci6 
deve  lasciare  da  parte  la  soluzione  di  priiblemi  vitalissimi  che  int^ 
ressano  la  pedagogia,  egli  sard  tanto  pih  preciso  ly  dove  si  prooon- 
zia  su  question!  appartenenti  esclusivamente  all’educazione,  cioi  sui 
mezzi  di  sviluppare  ed  applicare  le  facolty  nmane. 

Si  restringe  al  proprio  campo : espone  da  anatomico  del  cnore 
umano  le  basi  psicologiche;  esamina  poi  da  ogni  lato  il  vaiore  in- 
trinseco  della  materia  insegnata,  Tordine,  la  quantity  ed  il  metodo 
dell'insegnamento,  e dy  flnalmente,  dopo  aver  giy  via  via  rilevatoi 
pro  e contro  d’ogni  singolo  punto,  le  sue  proposte  sui  cambiamenti 
ch’egli  desidererebbe  vedere  introdotti  neir educazione  moderoa. 
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Qoesti  nltimi  consisterebbero  parte  nell’introduzione  di  nuove  ma- 
terie  nelP  insegnamento,  come  le  belle  arti,  o in  ana  diversa  di- 
stribuzione  delle  gik  coltiyate,  per  esempio  pib  largo  studio  delle 
scienze  uatorali  a scapito,  uelle  scuole  secondarie  maschili,  delle 
iiogue  antiche,  parte  ueireducazione  morale.  L’aQtore  dice  quanto 
\lla  morale,  ottimameute,  ch’essa  non  e la  religione,  nh  la  religione 
la  morale,  quantunque  abbiano  punti  comuni.  Ma  h per  questo  che 
Qon  sapremmo  deciderci  ad  accettare  teoricamente  che  il  tuano  emi- 
nintmente  deiata  delle  scuole  dovesse  essere  altresi  cristiano  per  tempo 
iodefinito.  Ci6  si  pud  credere  una  necessiti  di  transizione,  non  un 
obbligo  di  utilitari8m<\  se  nel  medesimo  tempo  applaudiamo  al  li- 
bero  pensiero  fuori  della  scuola.  E se  la  prima  fonte  della  nostra 
morality  d in  noi  stessi,  nolle  tendenze  innate  e nell’esperienza  per- 
soDale,  le  qnali  possono  essere  sviluppate,  corrette,  non  create  dal- 
r insegnamento;  percbd  Yogliamo  congiungerla  pib  o mono  implici- 
tamente  con  an  domma  col  quale  in  quella  etd  siamo  troppo  facilmente 
mclinati  ad  identificarla,  come  accadde  precisamente  alia  nostra  ge. 
nerazione  che  colla  religione  perdd  la  morale,  perchd  aYeva  imparato 
di  rispettar  questa  solo  per  quella? 

Ma  d questo  uno  dei  punti  pib  scabrosi  che  avrd  da  sciogliere 
praticamente  la  pedagogia  dell’aYYenire.  Parliamo  troppo  e troppo 
poco  di  transizione:  camminiamo  sempre  e ci  aYYediamo  della  strada 
fatta  soltanto  quaudo  uniYersalmeute  ci  colpUce  un  fenomeno  che 
ce  ne  rende  consapoYoli.  In  tale  stato  ci  troviamo  adesso;  e se  esso 
ba  qualche  cosa  di  particolare,  questo  h raccumulazione  dei  sintomi 
dolorosi  in  pib  d’una  direzione  della  nostra  Yita. 

La  scienza  ha  scacciato  il  domma  e non  pud  rimpiazzare  la  re- 
ligione,  la  meccanica  ha  ucciso  Tarte  e non  pod  darci  le  sue  conso- 
lazioni;  Tinternazionale  minaccia  di  traYolgerci  coH’onda  limacciosa, 
ed  il  Yolgare  egoismo  e Tincredibile  cecitd  non  muoYono  un  "passo 
^ salvarcene,  se  nun  con  Yane  declamaziont  che  hanno  precisamente 
i’effetto  opposto. 

Se  sappiamo  appena  indiYidualmente  a chi  dobbiamo  credere,  chi 
segnire,  che  cosa  speriamo  del  nostro  magistero,  assordati  »da  Yoci 
scheroitrici  delle  nostre  opinion!,  delle  dottrine,  fossero  pur  veritb 
sacrosante  ? 

Nou  imports.  La  scienza  dell’ educazione  d gioYane  e s’b  sempre 
pib  rinforzata  nel  suo  cammino.  Osservi  serenamente,  applichi  pa- 
zieotemente  il  risultato  delle  sue  indagini  per  far  la  controprova,  ed 
il  geuere  umano  dell’  aYvenire  le  sard  debitore  d’  una  buona  parte 
^ella  8ua  felicitd,  dei  progresso  intellettuale  e morale  se....  gli  Dei 
▼orranuo.  E spetterd  all'  abile  pedagogo  di  dirci  non  solo  quel  che 
<lobbiamo  imparare  e la  maniera  da  serYircene;  ma  anche  come  in- 
gentilirci  ed  alio  stesso  tempo  fortificarci  I’animo;  inalzarci  alle  pib 
^Ite  virtb  senza  soffrirne;  entrar  nel  pieno  equilibrio  di  tutte  le  no- 
stre facoltd,  pur  tenendo  Tocchio  alle  disposizioni  particolari.  Perchb 
I’ educazione  ha  da  essere  non  puramente  intellettuale  e fisica. 
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ma  ancora  pschica  e morale,  dalla  qaale  anicamente  possiamo  aspet- 
tare  la  eommiserazione  di  totti  verso  tattif  supremo  bene  deiroma- 
uit&  sofferente.  Pahta 

Oinlietta  et  Romeo  noavelle  de  Luigi  Da  Porto.  Tradaciioo  preface 
et  notes  par  Henry  Cochin*  — A1  giovane  e valente  scrittnre  signor 
Enrico  Cochin,  amantissimo  dell’  Italia  e delle  ccse  nostre  parve  che 
le  tradueioni  francesi  fatte  fino  ad  ora  della  nota  novella  di  Ois- 
lietta  e Romeo,  resa  colebre  e popolare  dal  dramma  di  Shakespeare 
non  fossero  abbastanza  bnone,  e poetosi  alP opera  ha  nnovamente 
tradotto  il  delicate  e gentile  racconto  del  Viceotino  Loigi  DaPorto, 
ed  in  maniera  tale  da  non  potere  desiderar  di  .meglio.  Infattid  dif- 
ficile trovare  nno  straniero  che  cooosca  tanto  bene  la  nostra  lin- 
gaa  e la  nostra  storia,  come  le  conosce  il  signor  Cochin,  il  qaale 
della  sua  dottrina  ci  fornisce  col  sno  libro  indnbitabile  e splendida 
prova. 

Egli  ha  ragginnto  il  sno  ecopo  e la  letteratnra  francese  si  h ar- 
ricchita  per  opera  sua  di  an  lavoro,  che  non  esitiamo  a dichiarare 
nn  vero  gioiello. 

Nella  prefazione,  che  precede  la  tadazione  della  Storia  dei  due  se- 
iili  amanti  il  signor  Cochin  ha  voluto  dare  al  lettore  una  cbiara 
idea  di  qnella  grande  epoca,  che  si  chiama  ruorgimento  Ualiano,  pre  , 
sentarglielo  come  in  an  qnadro,  e possiamo  dire  senza  tema  d’errare  | 
ch’egli  vi  6 mirabiimente  riuscito.  Questo  sno  qoadro  bdiaegnatoa 
grandi  tratti,  ma  disegnato  da  ona  mano  ferma  e vigoroaa,  e spesse 
volte,  oltrc  Perndito,  vediamo  nel  signor  Cochin  I’artista  ed  il  poeta 
Delineuto  il  tempo,  nel  quale  visse  il  Da  Porto,  ci  viene  a parlare 
del  novelliere,  narrandone  la  vita  e descrivendo  sotto  qnali  ioflaeoze  ^ 
estetiche  e letterarie  egli  deve  avere  scritta.la  storia  di  Oialiettae 
Romeo. 

La  traduzione  della  novella,  e che  segue  la  prefazione  ^ stupenda  j 
e ci  fa  vedere  come  Tantore,  quantanque  straniero,  oonosca  a foodo 
la  nostra  letteratnra  e de  grazie  della  nostra  lingaa  ch’ egli  hasa- 
puto  felicemeiite  cambiare  colle  grazie  della  soa. 

Le  note  poi,  colle  quali  ha  arricchito  il  sno  volume  sono  an  degoo 
compimento  delT  opera  ed  no  degno  riscontro  alia  delta  prefaziooe 
ed  alia  elegante  e fedele  traduzione  della  novella. 

Con  esse  egli  chiarisce  i punti  oscuri  o controverai,  dilttcida 
question!  con  Taco  me  di  critica  sobria  e sana,  ed  illustra  i pooti 
degni  di  maggiore  oaservazione.  Parla  dei  novellieri  Masaccio  Saier- 
nitano  e Matteo  Bandello,  descrive  Vicenza,  la  patria  del  Da  Ports  i 
e di  questo  ci  dd  la  geuealogia;  parla  degli  artisti  vissuti  a temp^  j 
di  lui,  parla  quindi  d’Urbiuo,  dei  suoi  Duchi,  del  Bembo,  dei  Moo-  I 
tecchi  e Cappeiietti,  di  Verona,  degli  Scaligeri,  ed  infiae  chiude  Is 
serie  interessante  delle  sue  note  dandoci  nn’acearatissima  bibliogrs* 
fia  della  novena.  11  metodo  seguito  dal  signor  Cochin  h ottimo,  il 
suo  mode  di  raccontare  d spigliato  ed  attraente  senza  esstfJeggsro; 
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le  fine  osseryazioni  originali  ed  acute,  la  sua  erudizione  piacevole, 
e I'accoglienza  fatta  a!  libro  dal  pubblico  parigiuo  h prova  non  dub- 
bia  della  bont^  e del  merlto  reale  del  medesimo. 

Non  possiamo  chiudere  qqesta  nostra  breve  rasaegna  seqza  tribu- 
tare  i nostri  elogi  anche  ai  signori  fratelli  Cbaravay,  i quali  hanno 
rivestito  di  splendidissima  veste  il  libro  del  signor  Cochin.  L'edi- 
zione  infatti  ne  ^ magnifies,  le  illustrazioni  eseguite  dal  distinto 
artists  signos  Calmettes,  originali,  fiuissime  e disposte  con  gusto 
squisito.  Mentre  porgiamo  i nostri  rallegramenti  all^  editors,  rivol- 
giamo  calda  preghiera  al  signor  Cochin  perchb  voglia  seguitare  ad 
illastrare  le  cose  nostre  con  quell’ amore  intelligente  e con  quella 
passioue,  ch’egli  ha  yplnto  e saputo  dimostrare  per  F Italia  e per  le 
8oe  glorie  nel  libro,  del  quale  nella  nostra  Bivista  abbiamp  oggi  sue- 
cintamente  parlato.  G. 


Liiferi 


Siffftel€  MarlAso,  OristlAnesimo,  C&itoliolano  e CiyUti.  BologMt,  Z&niobclU,  1879  (A.  C.)  — Vin* 
eenzo  lAbancA,  Prose  e yersii  Roms,  Artero  e Comp.  1880  Ifsrchess  Golombl,  Ls  Cartel!* 
N.  4 — Carlo  Dossi,  Gocele  dMnchlostro,  Roms,  Perelll,  1880  ~ Arturo  Dori,  L'UssorIcid*, 
Bomsaso.  Mllsuo,  TJpogrufl*  Bditiiee  — Criste,  Tito  Msmmoll,  Roee*  8 Csselsno,  Gsppelli  — 
Ditienlum,  Versi  dl  Surico  Comitti,  Boms,  Botts  — Qustavo  Ms! at*,  Versi  Bologn*  ZsniebeUi. 
(Hssraxoo)  — Alesssndro  Rsnsoni,  Studio  biogrsfico  dl  Angelo  Oe  Gabernstls,  Firense, 
Saceessori  Le  Monnter,  1879.  — Rieordl  sutobfogrsflei  e penaieri  sulPsrte  dl  Gloy*nni  DaprS, 
second*  edisione  eon  *ggiunte  e eprreslonl,  Firense,  Snoeessori  JLe  Monnier,  1880.  (Pakts). 


Baflkele  Mgrlano^  Cristianmmo^  Cattolicismo  e Pivilti.  — Un  uomo 
che  mostra  di  credere  fermamente  in  qualcbe  cosa  e un  uomo  che 
merits  ammirazione  la’  nostri  giorni.  11  Mariano  e un  uomo  che 
crede.  Oiovane  ancora,  egli  persegue  giji  da  alcuni  anni  un  pro- 
blems per  il  quale  poebi  in  Italia  s’  affaticaoo,  ma  che  fuori  d’ltalia 
da  argomeoto  alle  speculazioiii  d’ intelletti  nobilissimi:  il  problems 
della  religione.  lo  so  bene  che  a parecchi  sembra  codesto  soggetto 
tale  da  non  meritar  nemmeno  Fonore  della  discussione.  Y\h  copia 
grandissima  di  gente,  cui  parrebbe  risibile  ed  umiliante  il  pensare, 
non  che  ad  ana  fede,  al  bisogno  d’  ana  fede.  V’  e la  grande  comodit4 
del  materialismo  volgare  ne’postulati  del  quale  s’ acquetano  facil- 
meQte  cervelli  piccini  ed  anime  sciocche.  Si  passa  d’uu  salto  dai 
catechismi  del  Bellarmino  o del  Monico  ai  libri  di  Buchner;  e v’ d 
tsDta  foga  nel  non  credere,  anzi  nello  sprezzare  qualunque  forma  di 
credenza,  pih  ancora,  qualunque  dubbio  il  quale,  perche  dubbio  ap- 
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punto,  ammetta  ana  risolozione  nel  sen^o  della  fede,  che  a pariar 
di  religione  v’e  da  tirarsi  le  beffe  di  migliaia  di  spirit!  forti. 

NoDdimeno,  si  pu6  dire  che  non  v*ha  qaasi  tempo  nella  storiaia 
cui  il  problema  della  religione  abbia  date  tanto  a pensare  qaanto 
nel  ncstro,  forse  appanto  per  quella  liberty  di  indagine  che  i nooTt 
ordinameati  social!  garantiscono  assoluta  nel  campo  della  scienza. 
lo  non  mi  so  persaadere  che  trattar  di  religione  sia  trattare  di  cosa 
che  mandi  puzzo  cadaverico,  quando  vedo  an  aomo  di  mente  altis- 
sima,  come  il  Gladstone,  trovare  ideal!  cosi  nobili  anche  per  ii 
governo  politico  del  sao  paese,  nella  profonda  sna  fede  di  cristiano, 
ed  attiugere  da  qaesta  ana  eloqaenza  paragonabile  alcana  yoltaper 
rigore  a quella  di  sant’ Agostino,  e per  dolcezza  a quella  di  san  Fran- 
cesco. In  Germania,  in  Inghilterra,  in  Francia,  neirAmerica  inglese 
la  religione  non  d qaello  che  d da  noi:  la  religione  iyi  h cosa  viva, 
per  cui  si  afPaticano  gl’intelletti  e s’inhammano  i cuori.  Cosl  in 
Italia  non  abbiamo  nemmeno  an  giornale  puramente  religiose:  men- 
tre,  per  esempio,  agli  Stati  Uniti,  nel  1877,  se  ne  pabblicavano,  di 
escla si ?a mente  religiosi  420,  eon  la  tiratura  annaale  di  un  tniliardot 
mezzo  di  esemplari  e con  novemilioni  di  abbonati,^  o il  nostro  paesa 
e la  sede  del  capo  di  una  delle  pih  diffuse  e forti  religion!  del  mondo! 
Noi  giacciamo  par  troppo,  in  preda  alia  forma  pin  yolgare  dello 
scetticismo:  io  scetticismo  che  nasce  dall’ ignoranza. 

Si  comprende  cosi  molto  bene  che  il  libra  del  Mariano  non  abbia 
dato  argomento  a discussion),  tattochd  la  recisione  di  cid  che  yi  si 
afferma,  il  modo  in  cai  yi  si  parla  di  coloro  a cai  non  sembragin- 
stificato  Faffannarsi  per  il  nostro  ayvenire  religiose,  meritasse  al-  | 
rneno,  in  un  paese  cosi  yago  di  chiacchiere,  ana  polemica  di  pette-  I 
golezzi.  Tatti  sanno  cbe  il  Mariano  d un  discepolo  entusiasta  dello  i 
Hegel,  il  cat  pensiero  ne'saoi  libri  perde  qaella  sna  cotal  larghezza 
originale  e diventa  rigido  nel  suo  formalismo  ed  insofferente.  Non- 
dimeno,  an  uomo  in  mezzo  a tanta  indifferenza,  a tanto  beato  scet- 
ticismo, ci  proclama  audacemente  il  biaogno  della  fede,  ci  affermn 
che  la  fede  sola  potrd  salyare  qaesti  organism!  social!  che  si  sfa- 
sciano  sotto  V azione  di  tante  forze  dissolotiye,  e vi  dice,  con  riso- 
lutezza  di  neofita,  che  la  fede  rinnoyata  dobbiamo  attingerla  alle 
pure  fonti  del  cristianesimo,  la  cai  eccellenza  come  non  si  d mai 
ameutita  cosi  non  si  smentird  mat,  — codest*  uomo,  dice,  ci  debbe 
apparire  come  an  misto  di  pazzo  e di  profeta,  pazzo  se  yi  collate 
nell^  indifferenza  soyrana,  profeta  an  poco  se  in  yoi  sentite  qoalcbe 
cosa  che  accenni  alle  yerita  che  egli  dichiara  solennemente  ? 

Il  Mariano  ha  parole  dure,  assai  dare,  per  il  Minghetti,  per  il 
Yillari,  i quali,  anche  in  rapporto  alia  cosi  detta  « quistione  socia* 
le  » non  sembrano  dare  ana  grande  importanza  al  problema  reli- 
giose. Per  lui  questo  problema  e qaella  quistione  son  connessi  per 


‘)  Be  Yarxgny:  Le  journalisme  aux  ^tats-Unis  {Reoue  des  deux  Mondes* 
1 mars,  1877). 
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iegami  iodissolabili,  cosiccbe  noo  sia  possibile  trattar  della  seconda 
seoza  trattare  del  primo.  In  questo  egli  s’  accorda  col  De  Laveleye. 

• il  cristianesimo  che  ha  diffaso  nel  mondo  I’idea  d’ oguaglianza 
da  cni  nascoDo  le  aspiraziooi  che  minacciaDO  Tordine  presente  della 
societa;  gP  e pure  V influenza  del  cristianesimo  che  arresta  ancora 
iesplosione  delle  forze  sovveraive,  e sono  i suoi  precetti  meglio  com- 
presi  e meglio  applicati  che  ricondurranno  poco  a poco  la  pace  nella 
fiocieta.*)  » Ifa  il  Minghetti  e il  Villari  — come,  in  genere,  tutti  i 
ptigiani  della  nota  formula  di  CaFoor  — pendono  alPindifferenza 
ci6  che  rignarda  il  problema  rel*gioso.  Non  v'e  che  il  Bonghi  il 
Ipile  se  ne  occnpi  e ne  riconosca  Palta  importanza;  ma  il  Bonghi 
^rrebbe  piuttosto  portato  a stare  per  ci6  che  riguarda  le  relazioni 
Ira  lo  Stato  e la  Chiesa,  col  Vera,  col  Mariano,  col  Gaerrieri-Gon- 
aga,  col  Padelletti,  col  Piola,  segnaci  del  ginrisdizionalismo. 

Amrnesso  il  bisogno,  la  necessit4  della  fede  in  cni  si  ritemprino 
► forze  morali  del  mondo  moderno,  e P eccellenza  del  cristianesimo, 
tl  Mariano  afferma  che  « altro  non  rimane  di  possibile,  se  non  nna 
Obiesa  che,  snl  fondamento  de'dommi  esseoziali  al  cristianesimo, 
la  comnnione  dei  fedeli,  e riponga  e mantenga  Pnnitk  degli 
ipiriti  nel  libero  moto  ed  attrito  fra  loro,  nella  interiore  ispirazione 
e comprensione  della  verit4  cristiana. ’]  » Il  Bonghi  fa  il  medesimo 
giudizio  del  cristianesimo,  benchh  non  arrivi  alle  conclnsioni  del 
Mariano;  anche  per  Ini  « il  pensiero  di  Cristo  h tutP  altro  che  esan- 
Hto,  0 il  cristianesimo  4 nna  forma  religiosa  tnttora  viva;  » e il 
we  Laveleye  dice;  « 1'  umauit4  ha  bisogno  di  nna  religione,  e qnesta 
Kligione  sar^  il  cristianesimo  pnrgato  dalle  credenze  che  il  domma- 
tismo  yi  ha  snccessivamente  introdotte;^)  » e prima  del  De  Laveleye 

Laurent  aveva  scritto:  « Se  il  genere  umano  4 destinato  a vivere 
*Qcora,  4 impoasibile  che  non  abbia  nna  religione....  La  religione 
^Qra  proceder4  dal  cristianesimo,  come  il  cristianesimo  procedette 
passato.  *)  > 

Il  Bonghi,  il  Mariano,  il  Guerrieri  Qonzaga,  il  Padelletti,  PAudi- 
810.  il  Bertini,  il  Curci  son  d’accordo  nel  riconoscere  il  bisogno  della 
fede  e r importanza  del  problema  religiose.  Con  loro  va  anche  il 
I^iola  il  qnale,  benchd  del  problema  in  s4  non  tocchi  precisamente, 
afferma  che  c lo  Stato  deve  procorare  il  miglioramento  della  Chiesa 
10  quanto  essa  4 nna  istitnzione  sociale.®)  » Ora,  mentre  il  Mariano 
^orrebhe  ginngere,  nel  sense  delle  parole  sue  che  ho  prima  ripor-' 
a ci6  che  b appanto  lo  spirito  essenziale  della  riforma  di  Ln- 


*)  Be  Lsoeleye.  L’avenir  religieux  des  peuples  civilisds  (Bruxelles,  Muquardt, 
1876),  pag.  7. 

')  Uariano.  Op.  cit  pag.  282. 

*)  Bonghi.  Il  mistero.  Nuova  Ant  Marze,  1877. 

) Be  I/tceleye.  Questions  contemporaines,  pag.  XII. 

V Baureru.  Etudes  sur  Thistoire  de  Thumanltd  fed.  del  1863)  vol.  IV,  pag.  23. 
Biola.  La  liberUi  della  Chiesa,  pag.  250. 
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tero,  la  interiore  ispirazione  e comprensione  individoale  della  veriti 
cristiaoa^  il  Bonghi  non  chiarisce  bene  il  sno  pensiero  e lascia-eop 
porre  ei  jorede  che  non  tntto  sia  da  gittare  del  cattolieiamo,  e cd 
Boaghi  i il  Bertini;  mentre  secondp  I'Aadisio  e pib  ancora  secondc 
il  Curd,  il  cattolicismo  non  avrebbe  a respinger  da  sb  cbe  ambl 
zioni  e preconcetti  e avYorsioni  non  ragionevoli  che  non  toccaiu 
proprio  il  carattere  della  sua  costituzione,  ma  piuttosto  le  modaliti 
del  aao  oontegno  rispetto  al  goperni  ed  alle  sooietA  mcderne.  Tauh 
poi  il  Ouerrieri'Qonzaga,  che  il  Padelletti,  che  il  Piola,  stndiand( 
le  quidtioni  dei  rapporti  tra  lo  Stato  e !a  Chiesa  Bodnaua,  mostraaf 
di  credere  che  col  Cattolicismo  non  si  possa  ancor  trattare  qnali 
con  istituzione  prossitna  al  auo  fine. 

lo  non  intendo  qal  discotere  le  affermazioni  e le  opinioni  del  Ma 
riano.  Ho  tolto  pretesto  dal  sno  libro  per  moetrare  come  yi  sia  bj 
ppoblema  neceseario  — dice  necessario  in  quanto  s’impone  fatat 
mente  ~ a cni  non  si  pensa  in  Italia  quanto  si  dovrebbe.  E^si  fl 
presto  a dire  che  il  cattolicismo  crolla  e che  il  eristianesimo  per^ 
cola;  qoella  d ana  forma,  pura  forma,  $e  si  yuole  ancora  potentej 
questo,  puT  neiropinione  d^uomini  tutt’altro  che  facili  a pascers^ 
di  yacuith,  pare  destinato,  per  via  di  nnovi  ideali  di  cui  il  sno  sem 
A fecondo,  ad  esercitar  ancora  funzioni  altissime  nelle  societh  mo- 
derne.  Al  Renan,  per  esempio,  sembra  che  alle  classi  colte  e atndtosi 
debba  bastare  la  scienza;  ma  oi  non  oega  che  y’ hanno  strati,  e in 
tnaggior  numero,  in  cui  la  scienza  a quel  punto  in  cui  si  pu6  traroi 
un  sentimento  non  giunge,  e afferma  che  per  qnesta  ma^na  dt 
Urva  y*  i la  religione:  ma  il  probiema  non  rimane  escluso  con 
perch^  a quelle  claasi  cui  bastano  gl’ ideali  offerti  da  nno  sconfinats 
sapere  non  sarA  indifferente  il  mode  del  credere  di  chi  ata  al  di  sotta 
Il  Yillari,  che,  in  fondo,  par  debba  fare  il  giudizio  medesimo  ddt 
Benan,  si  preoccupa,  ne’sooi  stud!  salla  questione  aociale,  di  questt 
obbiezione;  ma  non  ^approfondisce  1’ indagine  e non  dA  alcnn  sug- 
■gerUnento  meditato. 

A parte  gli  scettici  per  ignoranza  — i quali  ivon  ay-rebhero  yera- 
mente  il  diritto  di  proclamare  che  a nulla  credono  ^ y'haono  co- 
loro  i quali  ripudiano  qualunqoe  fede  o supposizione  di  fede  io 
quanto  ritengono  che  la  scienza,  nel  suo  mirabile  sviluppo,  non  sok» 
non  peranada  appunto  alonna  fede,  ma  proyi  che  nessuna  fede,  in 
sense  religiose,  h possibile.  Eglino  ripetono  con  fichopenhaner  che 
M ji  snstrato  natnrale  e necessario  della  fede  h Tignoranza. » Il  rac- 
conto  biblico  non  6 per  loro  che  una  consegnenza  dell’antropomor- 
fismo  teologico  ingannatore,  e si  piacciono  a beffarlo  *].  Non  solo 
qnella  parte  del  vecchio  testamento  cbe  si  riferisce  alia  coamogooia 
— e nella  qnale  parecchi  sonosi  affaticati  a troyar  adombrate  le  te* 


Vedi  Tart,  del  signor  Zinoone  nel  Preludio  n.  6 (16  marzo).  Ma  il 
Zincone  non  fa  che  ripetere  qaello  che  quasi  tutti  dicono. 

*)  Marselli  (vedi  per  esempio)  La  natura  e rincivilimento  — ptg.  9. 
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ritipof  8Coperte  dalla  scienza  ~ essi  ripodiano,  ma  danno  an  Bigni- 
Acato  pnramente  ninano  anche  alia  narrazione  del  testamento  naovo, 
a cQi  lo  Strauss  non  negava  an  alto  yalore  mitico,  in  quella.  sua 
Tita  di  Gesu  che  rimarri  come  il  piii  iusigne  monumento  della 
scienza  cristologica.  Tutto  cade  e,  vorrei  dire,  si  fa  volgare,  sotto 
li  colpi  di  ana  critica  spietata.  II  signor  Ferri^rOy  col  « metodo  na- 
Inrale  * h arrivato  a trarre  dalle  vite  degli  apostoli  conclusioni  stra** 
^saime  ^). 

Ma  y’ha  di  quelli  nel  cui  animo  tuUa  quests  invasione  di  cHtica 
|on  distrugge  ii  dubbio.  Madama  Dudevant  scriyeva  nelle  sue  me- 
|iorie:  « La  mia  religione  non  varid  niai  in  quanto  a sostanza; 

le  forme  del  passato  yennero  mono  per  me,  come  per  il  mio  secolo 
loce  della  riflessione;  ma  la  dottrina  eternadei  credenti,  il  Dio 
boDo,  I’anima  immortale  e la  speranza  delFaltra  yita,  eoco  quanto 
fesistetie  a qualunqoe  esame,  ad  ogni  discussione  e ad  interyalli  di 
^bbio  disperato  *),  » Cosi  k che  Gioyanni,  del  Dio  Jgnoio  del  Mante- 
dice:  c Quando  penso  ebe,  dope  tanto  tonmento  di  secoli,  tutte 
liscienze  riouite  non  hanno  sQorato  che  Tepidermide  della  natura, 
^voi  altri  tutti  non  aapete  spiegarmi  il  principio  della  yita  di  nn 
lifasorio,  mi  rassegno  a mettere  al  posto  di  tanta  ignoraflza  ana  ipo- 
lesi  che  mi  con&ola  e mi  conforta  ^).  » Del  resto,  anche  secondo  Comte, 
modo  politico  di  pensare  non  d necesaaria  una  negazione  del  so- 
^aoDaturale.  Comte  anzi  sconfessaya  oon  acrimonia  Tateismo  dogcoa- 
lieo.  Per  lui  h naturale  solo  la  causa  che  determ  ina  di  etlatnenie  i 
bnomeni;  quella  che  li  ietefmmsL  indireUametUe  pud  essere  seyran- 
wturale  ^). 

Cosl,  poichb  al  di  \k  di  ci6  che  la  scienza  pud  dare,  pur  progre*- 
knio  iaces^ntemente,  rimane  un  campo  sterminato,  Puomo  che  ha 
ba  yita  interiore  s’affanna  a riempirlo  col  sentimento  religiose, 
lialaoqae  aieoO  le  forme  di  questo  e le  sue  figurazioni  fantastiche, 
e Schiller  pud  giuugere  a canture, 

Was  kein  ohr  vernahm,  was  die  augen  nicht  sah'n 
Es  ist  dennoch  das  Schone,  das  Wahre. 

Procedendo,  arriyiamo  a Feuerbach,  il  quale  in  Dio  non  ynol  ne- 
gare  che  la  negazione  deiruomo,  e yuole,  neirindiyiduo,  P armonia 
fello  spirito  e del  corpo,  e aapira  ad  un  riordinamento  politico  eso- 
ci&le  della  specie  umana.  Kano  Fischer  dice  che  net  suo  entusiasmo 
pcf  la  causa  e per  il  bene  dell’umanitd,  Feuerbach  « adempie  a 
^atte  le  condizioni  della  religione  « appunto  perchd,  doye  b un  ideale 
cbe  I’amanitk  s'affanni  a raggiungere,  yi  d una  religione.  Tutta  la 
scienza  moderna,  sotto  le  aflfermazioni  di  coloro  che,  come  Haekel, 

’)  Perrtwe,  Les  Apotres.  Paris,  1879.' 

*)  Sand,  Histoire  de  ma  vie  — P.  Ill,  c.  IV, 

*)  Uantegazza,  11  Dio  Ignoto  — Prologo. 

^ ')  V.  — Auguste  Conte  et  le  Positivisme. 
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addosaano  al  positivisi/io  Qoa  metafisica  non  meno  pericolosa  deir  an 
tica,  non  impedisce  quesio  passaggio  istintivo  dalla  coscienaa  di  ci< 
che  si  sa  alia  ipotesi  sognata  di  ci6  che  non  si  sa. 

Ma  torniamo  alia  nostra  classidcazione  dei  dati  teorici  sal  pro 
blema  religioso.  Non  y’b  alcnno  il  qaale,  col  ragionamento  e n>.i 
col  fanatismo,  pretenda  che  abbiasi  a conservare  il  cattolicismo  taJ 
qnali  e ora.  Il  Cnrci,  TAadisio,  il  primo  in  an  libro  *)  che  fece  molt 
romore^  il  secondo  in  an  opera  che  non  fa  considerata  quanto  me 
ritava  e della  qaale  poi  sconfess6  qaauto  poteva  ritenersi  meno  ch 
ortudosso  >),  posero  il  dito  snlla  piaga  e mostrarono  qaanto  il  catto 
licismo  avrebbe  dovato  tagliare  dei  propri  rami  per  conservar  h 
salvezza  del  tronco.  Certo,  qaando  la  loro  doitrina  avesso  trovat 
appoggio,  sarebbero  andati  molto  pin  innanzi^  sarebbero  g’iunti  al 
meno  fino  al  Bertini  che  in  an  operetta  oggi  qaan  dimenticata  ' 
spieg6  qaali  principi  religiosi  e politici  dovrebbe  abbandonare,  0| 
diremo  meglio,  avrebbe  dovato  ^bbandouare  il  papato  per  poter  coit 
vivere  in  pace  coll' Italia  libera  ed  ana.  Cosi  certo  pa6  affermaras 
che  il  coucetto  che  il  Newman  si  fa  del  cattolicismo  k di  gran  langl 
piii  nobile  ed  alto  di  qaello  che  si  formano  le  menti  volgari.  II 
Newman  intravide  per  il  papato  una  grandezza  naova;  « io  noi 
parlo  — egli  disse  ^ di  poter  temporale,  ma  di  temporale  pre- 
minenza  ed  aatoriti,  di  ana  visibile  grandezza  cai  sentono  e cai  m 
inchinano  ancor  coloro  che  non  la  riconoscono.  » 

Nd  il  Gurci,  nd  PAadisio,  nk  il  Newman  danno  al  domma  dell’in- 
fallibility  Timportanza  che  gli  accordano  i fanatici,  tattavia  non  lo 
ripadiano^  e par  qaasi  sembri  loro  che  non,  metta  il  conto  d*  occa* 
parsene.  Ecco  invece  che  qoesto  domma  solennemente  rigettano  il 
Ddllinger  e il  Friedrich,  e con  altri  ritocchi  consistenti  in  abbas* 
dono  di  novitit  e in  ritorni  al  passato,  fondano  il  « vecchio  catto* 
licismo  »,  di  cat  giy  non  si  parla  quasi  pih.  Maggiore  aodacia  hanno 
il  Loyson  (padre  Giacinto)  e il  Didon ; questi  stima  che  il  cattolh 
cismo  per  vivere  debba  rinunciare  alia  sua  gerarchia  teocratica, 
cominciandu  dal  vertice  di  essa,  ch'6  il  Papa;  il  Didon,  risusci* 
tando  il  programme  del  Lacordaire  e la  teoriadel  Buchez,  propugns 
I’alleanza  del  cattolicismo  e dalla  democrazia,  non  accorgendoii 
che  arriverebbe  all'intento  medesimo  dichiarato  con  franchezza  dal 
Loyson,  poichb  an'  alleauza  della  democrazia  col  cattolicismo  non  h 
possibile  se  questa  non  rinancia  al  soo  carattere  gerarchico,  ch’J 
qaanto  dire  alia  propria  essenziality.  Pih  innanzi  del  Didon  e del 


*)  Curd,  IPmoderno  diseidio  tra  la  Chiesa  e Tltalia. 

*)  AucUsio,  La  society  politica  e religiosa  rispetto  al  sec.  XIX. 

®)  Bertini.  La  quistione  religiosa.  — Dialoghi,  (Torino,  1861).  Vedi  anche 
Boumouf : Le  Catholidsme  contemporain,  Il  Bournouf  crede  ancora  possibile,  pare, 
il  cattolicismo,  salvo  parecchie  amputazioni. 

In  un  discorso  pronunziato  ringraziande  per  un  dono  fattogli  in  occasione 
della  sua  nomina  a Principe  della  Chiesa. 
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Lojson  va  il  gesnita  F^lix  il  qaale,  risoscita  a saa  yolta  il  pro- 
gritmma  del  yescoyo  di  Magooza,  moos.  Ketteler,  e yaole  opporre  al 
locialismo  laico  on  socialismo  cattolieo.  La  soa  teorica  per5  non  tocca 
1 problema  della  religiooe.  Egii  non  fa  che  cercar  mezzi  per  il  tri 
nfo  del  cattolicismo ; il  principio  del  comanismo  non  contrasta  a 
{Hello  del  cesarismo  teocratico  del  papato,  come  gli  contrasta  il  prin- 
ipio  democrat ico  pnro. 

Ora  asciaoio  dal  cattolicismo,  e ci  troviamo  di  fronte  al  cristia- 
mmo.  Si  e yisto  piii  sopra  qaale  sia  il  concetto  del  Mariano.  Il 
lariaoo  gindica,  in  fondo  che  nna  religicne  non  pn6  riformarsi*,  e 
jche  tanto  mono  potrebbe  riformarsi  il  cattolicismo  in  cai  tatto  h 
Hra  furma  e soyrapposizione  di  elementi  non  religiosi  ad  nn’ombra 
i coocetto  criatiano  che  ne  rimane  soffbcato.  Le  religioni  non  pa- 
iscoDo  riforme.  Gesti  non  ambiya  cbe  ad  infondere  uno  spirito  naoyo 
el  mosaismo,  e prodnsse  nna  religione  nnoya,  tanto  differente  da 
Della  in  cai  egli  era  nato  e di  cui  segniya  le  praticbe.  Cosl,  come 
iserva  il  De  Layeleye,  Lntero  non  voleva  romperla  col  cattolicismo, 
ia  riforznarlo,  e and6  tanto  al  di  lb.  Il  tentatiyo  del  Bordas-Dn. 
loalin  e deirHnet*)  condnsse  a qnalcbe  risultato?  Essi  riconobbero 
dta  la  profonda  corruzione  dello  spirito  cristiano  portato  dal  cat- 
)liciamo,  ma  ammisero  che  in  ci6  non  yi  fosse  che  an  pervert!- 
*ento  delle  credenze  cattoliche,  mentre  si  ritiene  cbe  y’ft  un  por- 
^to  natnrale  e necessario  dei  germi  ch’esso  oontiene;  germi  di  ma. 
srialismo;  il  cristianesimo,  si  disse,  era  an’  idea,  il  cattolicismo  non 
piu  che  ana  sensazione;  qaello  era  ana  legge  morale,  qaesto  d 
^0  spettacolo.  Fo  bene  osseryato  che  cid  che  tentavano  il  Bordas 
'^0  Haet  ayeyano  gib  tentato,  e indarno,  Bossuet  e Port-Boyal. 
non  si  parla  pih  di  tatto  ci6. 

Siamo,  adnnqae,  di  fronte  al  cristianesimo.  Tutti  coloro  che  spe. 
Della  religione  degli  ideali  forniti  dalla  scienza,  tutti  ritengono 
lo  spirito  religiose  ayyenire  proyerrb  dal  cristianesimo.  Si  af- 
erma  che  per  nessana  nnoya  credenza  yi  ha  oggi  piii  campo  e spa. 
Gladstone,  De  Layeley,  Laurent,  Guizot,  Arnold,  Quinet,  Chan- 
(cito  senz’ordine),  Hartmann,  in  parte,  hanno  questa  opinione; 
il  mondo  d ancora  lontano  dall’ayere  effettnato  in  sb  F idea  che 
gli  ha  impressa,  » sicchd,  o si  tornerb  alia  dottrina  para  del- 
‘ Evangdo,  o dallo  spirito  che  la  scrittura  sacra  conserya  si  trarri 
per  una  nuoya  fede,  poichd  non  si  vuoleche  il  sentimento  in- 
Qato  del  bene  e del  male  basti  come  fondamento  di  moralitb.  Lo 
itesao  Sue,  il  romanziere,  disperando  che  si  potesse  form  are,  come 
avrebbe  yoluto,  ana  societb  di  razionalisti  puri,  yagbeggiava 
propaganda  dell’ unitarismo.  *)  Dato,  il  cristianesimo  perd,  y’ha 

’)  De  Tavenir  du  catholiciRme,  pag.  59. 

*)  ^ordas-lhimoulin  et  Huet,  Essais  sur  la  reforms  catholique  (Paris,  1856). 

) ^(mght  Nuova  Antologia,  marzo  1877. 

*)  In  una  leltera  al  National  di  Parigi,  del  1856. 
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il  protestautismo  rigido^  il  protestantismo  liberale,  che  ricorre  alia 
pura  dottrina  di  Cristo,  e non  a quelle  de’suor  dtscepoli,  pib  ricche 
di  dog-mi,  v’ha  il  paulismo  di  Lotero,  v*ha  il  giovannismo  di  Spe- 
ner  e di  Scbleiermacher,  t*  ha  la  dottrina  sociniana  resoscitata  dal 
Ghanning,  y’hauno  died  altre  fondazioni  e sfumature,'  v’baperfino 
an  cristianeaimo,  ch’  io  chiamerei  natnralista,  il  quale  non  trora 
scoperta  scientifica  che  non  confermi  passi  della  acrittura  e proclama 
che  « verr^  giorno  in  cui  la  natnra  di  Dio  sari  conosciuta  perfetta- 
mente  cosd  come  quella  del  cono  o del  triangolo.  » 

Lo  Hartmann*)  ha.una  dottrina  che  diflFerisec  profondamentc  da| 
tntte  le  altre,  piena  di  conclusioni  originalu  Per  lui,  — come,  del  re^to. 
anche  per  il  Comte  ii.  principle  criatiano  si  ^ esaurito  nella  ehiesa 
primitiva  e nel  medio  evo,  P opera  del  protestantismo  d un*  opera 
puracnente  negativa  nelia  teoria,  bench^  feconda  nelta  pratica;  il 
protestantie'r.o  stesso  ■ non  b che  nna  stazione  di  riposo  nella  tri- 
Teraata  dal  cristianesimo  autentreo  morto  alle  idee  moderne.  » II 
cristianesimo  anteuticQ  d nemico  del  progresso  della  scienza,  II  pro* 
testantismo  liberale  non  h cristianesimo,  non  solo,  ma  d una  dottrina 
affatto  irreligfosa;  il  cattolicismo  solo  h logico,  almeno,  anche  qaand# 
giunge  alia  proclamazione  dell*  infallibilitd  per  il  capo  della  Chiesa. 
Pare,  osserya  V Hartmann,  gP  orrori  della  Comane  di  Parigi  mo* 
strano  a qual  grade  di  rozzezza  disceude  il  popolo  qaando  ha  perdato 
colla  religione  la  sola  forma  sotto  la  quale  I’  idealismo  gli  sia  acces- 
sibile,  ed  h impossibile  non  riconoscere  che  una  religione  gl’  h in* 
dispensabile  come  meno  di  syiluppo  per  lai  del  sense  delP  ideale.  i 
« La  qnistione  religiosa  drventerd  la  pih  urgente  di  tatte,  qaando 
V umauitd  avrd  raggionto  tuttocid  ch*  ella  pud  ripromettersi  in  fatto  i 
di  civiltd  snlla  terra  e abbraccierd  d*  an  colpo  d’ occhio  tutta  la  mr 
seria  di  questa  sitnazione.  » Da  una  simile  concezione  pemimista  della 
yita,  da  an  sentimento  caldo  ed  angoscioso  del  Welschmerz  nasceva 
pure  il  misticismo  di  Pierre  Lerou^. 

Il  panteismo  deye  ponetrare  nella  coscienza  dei  popoli  che  rappre- 
sentano  1’  inciyilimenio  moderno,  se  non  si  yuole  che  il  materialism'’ 
irreligioso  occupi  il  posto  vaoto.  c La  religione  delP  ayyenire?  > 
Ecco:  t Bisogna  fondere  le  idee  religiose  deU’Asia  centrale,  racco!te 
frammentariamente  da  Hegel,  Schopenhaner,  Fichte,  Schelling,  He- 
bart,  cogr  elementi  del  cristianesimo  e colie  idee  syiluppate  della 
coltara  moderna,  e formare  cos!  an  sistema  ben  legato  per  ottenere 
ana  concezione  metafisica  delle  cose  che,  infiltrandosi  grado  grado 
negli  strati  pih  profondi  della  coscienza  popolare,  o£fre  le  condizioni 
pih  fayorevoli  al  fiorire  d’  ana  yita  religiosa  naoya  destinata  a sue* 
cedere  alia  vita  cristiana  che  si  estingae.  *)  » 


*)  MaUhew  Arnold,  La  crise  religieuse,  pag.  374 
*)  La  riUgion  d$  Vcctoniv^  passim. 

*)  Hartmann.  La  religion  de  Tavenir,  pag.  159:  vedi  anche  Phibaophie  de 
Vincoscient^  t.  II,  pag.  241,  242. 
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A piacerebbe  voder  raccolta  in  irn  libro  1*  eeposiaione  di  tante 
teoriech'io  ho  appena  acoeunate^e  forse  con  soverchia  durezza  e senza 
troppa  cara  dei  passaggi,  di  ci6  che,  fra  di  esse,  lega  Tnoa  air  al- 
tra.  Ancor  io  mi  sono  accontentato  d*ana  enumerazione  sommaria, 
6 non  ho  indicate  alcnne  sfumatare  di  dottrine  importanti  per  chi 
toglia  farsi  un’  idea  esatta  della  pregressione  totale.  Io  non  ho  te- 
BDto  conto  che  di  ci6  ch’h  ancora,  atmeno  in  parte,  vivo  nolle  po- 
kmiche  che  si  fanno  sul  problema  religiose.  Problema  snl  quale  ai 
ooitri  giorni  s*  h se^itto  6 si  scrivo  tanto  che  a tutto  raccogliere  non 
kistaoo  piccolo  somme  e v'b  da  formare  una  grossa  biblioteca.  A 
Mdesta  letteratura  ^ Italia  contribuisce  pochissimo;  oppure  ci  occn- 
fiamo  del  cattolicismo  qnando  se  ne  parla  in  rapporto  a politrea  ec* 
etesiastica,  e Vh  da  ammirafe  il  Mariano  che  ha  avuto  il  coraggio 
di  mandar  foori  un  grosso  volume  affronfando  T indiflPerenza  e ma- 
gari  il  sorriso  beffardo  del  pubblico  d’  ogni  risma  o d’  ogni  colore. 

Ho  detto  pih  perchb  non  intendevo  discutere  la  soluzione  creduta 
fossibile  dal  Mariano.  Nemmeno  voglio  vedere  se  tutto  sia  giusto 
lei  suo  entBsiasmo  pei*  la  riforma  e nella  credenza  ch’  egli  ha  che 
da  riforma  appunto  faccia  capo  tntta  la  civilU  moderna.  Il  Ma> 
riaoo  riproduce  nn  paragone  tia  )e  coudizioni  de’popoli  cattolici  e 
qoelli  che  obbedirono  al  grido  ribelle  di  Lutero,  paragone  che  il 
Macaulay  ha  fatto  altrove*)  meglio  che  in  unode’saggi;  ora  al- 
eeno  osserva  che  attribuire  tutto  il  progresso  moderno  air  influenza 
del  protestantismo  e dimenticare  che  finch^  il  progresso  non  ebbe  il 
principio,  il  protestantismo  non  era  e non  poteva  essere  necessario.  *) 
Ma,  comnnque,  h da  ammirare  la  costanza  del  Mariano  e il  suo 
coraggio. 

, Cosl  la  sda  parola  valesse  a senotere  il  sonno  de'pigri  e degli 
ifldolenti  1 

Qoal  soluzione  serberA  V av venire  ad  un  problema  cosl  alto?  Certo 
ion  v*b  nessuno  che,  nell*  intimitA  del  suo  pensiero,  non  rimanga 
qoalche  voltA  in  preda  alio  sgomento  della  terribile  incognita.  L'in- 
telletto  deir  uomo  non  propone  alle  proprie  indagini  che  domande  a 
coi  presto  o tardi  b possibile  rispondere;  ma  F anima  colle  sue  mi- 
fiteriose  interrogazioni  oltrepassa  i limiti  di  questa  possibilitA;  donde 
quel  dubbio  che  rattrista,  ma  nobilita  colie  sue  angoscie  ineffabili 
piu  forse  di  qualunque  fede  profondamente  sentita.  Se  tutto  il  viver 
nostro  non  A qnello  che  si  palesa  al  di  fuori  di  noi,  se  abbiamo  una 
▼ita  interiore,  una  vita  dello  spirito  che  serbiamo  gelosamente  a noi 
^edesimr,  noi  proviamo  quelle  angoscie,  e allora,  in  mezzo  a tante 
science,  a tante  volgaritA,  ch’  ella,  senza  sua  colpa,  suggerisce  e giu- 
non  ci  sembra  che  il  tempo  ocenpato  in  pensare  a che 
sari  delle  fedi  avvenire  delP  uomo  sia  tempo  perdato. 

A.  a 


*)Afacauiay.  St.  d'lnghilterra,  cap.  VI. 

*)  Buckle.  Storla  delF  incivilim.  ixiglese,  cap.  V. 
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Tinceozo  Labanca,  prose  e versi,  — Anni  sono,  quando  qnesta  tre- 
meoda  febbre  della  pubbliciti  Don  aveya  ancora  aflitto  gli  autori, 
il  fare  Bn  libro  era  impresa  che  richiedeva  sempre  un  certo  tempo, 
UD  certo  corredo  di  studi  preparatori,  una  certa  attitadine  alle  disci* 
pline  letterarie* 

Oggi  la  bisogna  precede  diversa  assai:  i libri  non  si  scriyono  piii: 
si  mettono  insieme  raggranellando  gli  articolncci  stampati  a longlii 
interyalli  nel  tale  o tal  altro  gioroale,  o cucendo  in  un  quinterno 
le  poesidle  d’  occasione,  buttate  gib  alia  syelta  quando  fa  sposa  la 
pigionale  o mori  il  passerotto  della  cugina:  il  resto  spetta  airedi- 
tore:  caratteri  nitidi,  yesticciuola  elegante,  un  bel  titolo  latino,  eil 
libro  h fatto. 

Ancbe  il  signor  Vincenzo  Labanca,  a cui  per  certo  non  si  potrebbe 
disconoscere  senza  ingiustizia  un  ingegno  non  comune,  ha  pagato 
il  suo  tributo  alia  moda,  con  un  yolumetto  color  mammola,  cooto- 
nente  parecchie  prose  e pochi  yersi. 

Le  prose  non  sono  altro  che  rassegne  drammatiche  pubblicate  oc* 
casionalmente  su  pe’giornali;  alcune  di  esse,  per6,  hanno  una  vera 
importanza  critica,  si  per  Tacuaie  delle  osseryazioni  quasi  sempre. 
nuove  e giuste,  si  pel  metodo  riposato  e analitico  con  che  eglisifa. 
ad  esaminare  i pregi  e i difetii  de’  suoi  autori. 

Nel  Labanca  non  ci  sono  pettegolezzi  di  scuola  ne  quell’ ardore 
scapigliato  che  pur  troppo  sembra  divenuto  la  caratterUtica  pia 
spiccata  dell’  odierno  giornalismo:  egli  accenna,  ragiona  e conclude 
con  quella  urbana  pacatezza  che  lascia  si  buoua  impressione  nel*-  ' 
r animo  de’ poyeri  lettori,  sazi  omai  di  declamazdoni  rimbombaoti  e 
di  codardi  improper!. 

Qnello  per6  che  non  sappiamo  menar  buono  al  signor  Labanca  f 
il  confronto  che  egli  intende  istituire  tra  Omero,  Dante  e Shake- 
speare e dal  quale  egli  yorrebbe  far  risaltare  la  inferiority  del  poeU* 
greco  relativamente  agli  altri  due. 

Questo  confronto,  fatto  cosi,  non  regge.  Ciascuno  di  quei  tre  co-' 
lossi  rappresenta  una  diversa  civiltA  Omero  appartiene  al  monde 
primitiyo,  a quella  etb  grossolana  e sensuale  che  rifuggendo  dalle 
astrazioni,  personificava  affetti,  idee  e appetiti;  e a cui  erano  gloria 
le  rapine,  gli  eccidl,  la  forza  muscolare  e la  formosity  corporca. 

Dante  h I’  incarnazione  del  medio  evo,  con  tutto  il  soo  corteggio 
di  superstizioni,  di  grandezze,  di  poesia,  di  od!  e di  amori:^  il  rate 
d'  una  seconda  ciyiltA  Shakespeare,  figlio  dell’  elemento  moderoo,  e 
il  poeta  del  rinascimento,  h il  primo  anatom ico  che  ricerca  le  fibre 
e i tendini  occulti  di  quella  umanity  di  cui  non  si  erano  stodiate 
fino  Mora  che  le  grandi  apparenze.  Omero  ci  d&  I’aomo  primitivo. 
manesco,  brutale,  la  cui  rara  magnanimity  si  deye  tutta  all’Utinto: 
a Dante  dobbiamo  le  grandi  figure  storiche  di  Farinata,  d’Ugolino 
e di  Manfredi,  le  poetiche  parvenze  di  Francesca,  di  Matelda  e di 
Pia,  creazioni  luminose  d’un  genio  immortals  piuttosto  che  tip* 
della  grande  famiglia  umana:  spettaya  al  genio  tutto  moderno  di 
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Sbakeapearre  di  atadiar  V w>mo  qaale  ce  lo  dk  la  r^ggia,  rofficioa, 
a Aimiglia,  la  edacazione:  e questo  studio  continuo  dei  caratteri  i 
a earatt^ristica  de’ noovi  tempi.  Non  k qoindi  poaaibile  giudicare 
tlla  stesea  stregua  questi  tre  campioni  di  tre  eti  cosl  disparate 
ra  loro. 

Ni  i versi  cod  che  Tegregio  autore  chiude  il  suo  volume  ci  paiono 
roppo  meritevoli  d’encomio:  in  essi,  specialmeute  in  quelli  che  egli 
ntitola  IdUlio,  non  i certo  peuuria  di  affetto  e di  gentilezza,  ma 
asciaao  mol  to  a desiderare  ia  fatto  di  poesia  e di  castigatezza  di 
brma:  concettini  vecchi^  sdolcinati,  ripiccbiati:  abuso  dMmagini  e 
arecchi  verai  zoppicanti. 

10  visto  avea  la  vaga  primavera 
Annunziata  da  viole,  dnta 

11  crin  di  rose,  dietro  sk  lasciando 
Candidi  gigli.... 

Iq  tre  versi  e mezzo  abbiamo  gik  una  bella  collezione  di  Hori;  son 
troppi,  via  I E pii\  sotto : 

....gli  aagelli,  cingttetiando  allegri 
L'  ironia  di  chi,  lungi  dal  nemico 
Piu  non  k)  teme.... 

Kcco,  queir  troata  dnguettata  iagli  augelli^  nou  mi  va!  Bisogna 
Bopprimere  o V una  o gli  altri. 

Nk  i troppo  corretto  quest’ altro  modo: 

....la  brama  di  sfogarmi 
Contro  quegl*  innocenti. 

Noi  toscani  dieiarao  ordinariamente  di  volerci  sfogare  sopra  una 
60sa  0 una  persona:  mai  eontro! 

Del  resto  il  signor  Labanca  ci  perdoni  queste  minuzie  e accetti, 
Be  crede,  un  nostro  cousiglio  molto  disinteressato:  coltivi  pure  le  di- 
Bcipline  critiche,  ma  sinetta  di  far  la  eorte  alle  Muse : son  ragazze, 
Qiieile,  capact  di  giuocargli  qualunque  tiro!.. 

Vtreliesa  i'olombf,  Xt  Cartella  N.  4.  — L’ inesauribHe  marchesa 
Columbi  ha  pubblicato  un  nuovo  lifaro : La  Cartella  K 4,  la  quale 
eoQtiene  parecohi  racconti  scritti  con  quell*  amabile  spigliatezza  che 
letti  omai  conoscono.  Anche  questi  bozzetti  furono  pubblicati  di  mano 
mano  in  parecchi  periodici:  ma  essi  si  risentono  pochissimo  della 
loroorigiue  hhoime,  Sia  che  la  venerabile  marchesa  abbia  il  s^greto  di 
fitiscire  accurata  e graziosa  anche  nel  buttar  qui  gli  articoli  destinati 
l^llayita  d’ un  giorno,  sia  che  le  signore  abbiano  preso  realmenie  la 
l^^incita  sulla  nostra  decantata  superiority  intellettuale,  k un  fatto 
the  L%  Cartella  N.  4 si  legge  con  molto  piacere  e con  moltissimo 
prubtto,  il  che  non  k poco  a questi  lumi  di  luna  in  cui  ogni  babbo 
marito  onesto  dove  riporre  poco  meno  che  sotto  chiave  le 
j conseguenze  di  quosta  omai  stucchevole  feconditk  letteraria. 

Aaao  Ut,  Vou  XVHI,  Fmc.  UI  — P aprlla  1880. 


h 


88 


506 


BIYISTA  EUBOPKA  BIVISTA  IMTBBNAZIONALB 


Carlo  Dossi,  Gocce  dHnchiostro.  — Altro  volumetto  tra  Y azzurrogn  lo 
e il  bigio,  non  son  altro  che  bozzetti  spannati^  (lo  dice  1*  editore  signor 
Pierelli)  dagli  scritti  di  certo  signor  Carlo  Dossi,  i qaali  scritti  te%- 
gono  un  anno  di  vita:  ma  poichb  la  prima  volta  farono 
r Fconomia  e seguestraii  dall'  Amicizia^  (modo  molto  elegante  per  si- 
gnidcare  che  ne  faron  tirati  venti  o trenta  esemplari  per  uso  e 
consumo  dei  soliti  amici  entnsiasti)  cosl  p6nao  chiamarsi  sempre  nooTi, 
6 come  tali  ce  li  preseota  oggi  il  sullodato  signor  Pierelli. 

Gi  dispiace  che  T egregio  signore  si  sia  sobbarcato  a qnellabene- 
detta  fatica  dello  spannare  mentr’era  cosi  facile  lasciar  le  cose  come 
stavano  I E ce  ue  dispiace  tanto  pii,  in  quanto  che  a noi  certa 
panna  h riuscita  sempre  alquanto  indigesta. 

Ciononostante  per  debito  di  lealti,  ne  vogliamo  gratificare  di  po- 
che  cucchiaiate  i lettori  della  Ri?ista. 

Pad  darsi  che  essi  sieno  pih  abboccati  di  noi. 

"k  uno  sposino  di  fresca  data  che  vuole  svegliare  la  sua  compagnn. 

« Shassando  dunque  il  suo  viso  verso  quello  di  Claudia,  le  soffia 
leggier  leggiero  sul  fronte. 

« Ma  ci6  serve  poco.  Manco  d’  una  moscai 

€ Dh  una  momentanea  crespa...  nient’  altro. 

« Ebbene  td  una  diverse  sveglia  — un  bacio. 

« Un  bacio  schietto,  sonoro,  che  si  regala  Camillo.  Poi  si  alofUana 

« E quosta  volta  ella  si  desta.  Gira  i ^uo*amorosi  occhioni  e... 

€ Mamma  — aorride. 

« — Gik...  mamma  — motteggia  Camillo. 

« La  gidvane  arrdssa. 

« — Su,  poltronona  — segu*egli  raddoppiando  il  baciozzo. 

€ Siam  di  yiaggiol  > 

E basti  cosi.  — 

Arturo  Dorl,  V ussoricida.  — Pareva  che  col  dramma  terribilmente 
procace  di  cui  la  Baffaella  Saraceni  fu  la  protagonista  e le  piti  csste 
signore  le  assidue  spettatrici,  dovesse  essersi  arquetata  quests  sete 
malsana  di  laide  emozioni  che  ci  spingeva,  anelanti  e febbrili,  &Q 
dentro  le  aule  tenebrcse  d’  una  Corte  d’ Assise:  pareva  che  radnlterio 
e 1’  assassinio  fossero  temi  omai  sfruttati  e sazievoli;  nossignori!  Ecco 
qui  il  signor  Arturo  Dori  che  vi  vien  fuori  con  YUssoricidaj  nel  qoale 
tratteggia  a color!  vivaci  una  bella  ragazza  che  sarebbe  un'arca  di 
perfezione  se  non  avesse  il  brutto  vezzo  di  rubar  diecimila  lire  per 
volta  ai  suoi  amanti,  e di  fame  pugnalare  le  mogli  1 

Questo,  su  per  gib,  il  concetto;  della  forma  non  parliamo:  foss’ella 
armoniosa  e corretta  come  an  canto  del  Tasso  o splendida  come  ie 
pib  splendide  creazioni  del  Tiziano,  essa  non  varrebbe  a fare!  sobire 
ilcontenuto:  pu6  ell.a  la  veste  decorosa  per  fregi  e ricami  compeo' 
sarci  delle  deformitb  d*un  corpo  sbilenco? 

Ma  gib  non  siamo  a questi  casi;  il  signor  Dori  b un  novellatore 
assai  mediocre  e quindi  assai  poco  pericoloso.  — 

Tito  Mammol4  Crista,  — Il  signor  Mammoli  nel  suo  breve  opasco 
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letto  iutitolato  « Cristo  • riassume  per  sammi  capi  la  storia  della 
decadeoza  romana  e ci  fa  assititere  ai  ludi  sanguiDosi  del  circo,  alle 
g(zzovigI<e  lacalliane,  e alle  pazze  volott^  della  suburra.  Da  qnesto 
qnadro  tratteggiato  sobriamente  e con  qualche  efBcacia,  ei  ci  condu- 
ce Delia  oscura  Galilea  e parla  a luogo  e amorosamente  della  bella 
figora  di  Gesu.  Ne  coimnenta  le  dottrine,  la  Tita  e la  morte^  e flnisce 
coll’istitoire  un  confronto  fra  ii  Gran  Riformatore  e Giuseppe  Mazzini. 

Qnesto  confronto  non  h nuoTo,  felice:  ma  siccome  & nostro  co- 
stome  il  rispettare  tatte  le  convinzioni,  magari  un  po*  spallate,  pur- 
rhe  oneste  c sincere,  cosi  rispettiamo  anche  quelle  del  signor  Mam- 
moli,  al  quale  auguriamo  perd  argomenti  piii  nuoyi  o meno  sfruttati. 

Enrieo  Comlttl,  diliculum.  — E ora,  un  poMi  poesia: 

• In  arte,  purche  sia  bella,  io  accetto  ogni  cosa;  Videali- 

smo  e il  realismo,  il  classicismo  e il  romanticismo,  il  cristianesimo 
ed  il  paganesimo.  Leggo  con  pari  intensity  di  piacere  gVInni  sacri 
del  Manzoni  e le  Primavere  ellentche  del  Carducci;  mi  sono  egual- 
mente  simpatici  come  poeti  s’  intende  e quantunque  non  divida 
ia  tutto  e per  tutto  le  idee  nfe  dell’  uno  nd  dell’  altro  — tanto  lo 
Stecchetti  che  il  Cavallotti,  e con  pari  aviditd  leggo  ogni  cosa  che 
esca  dalla  loro  penna,  certo  di  trovare  nei  loro  versi  ana  venusti 
di  forme  ed  una  originalitk  di  concetti  che  a pocbi  h dato  raggiun- 
gere.  Insomnia,  che  vale  il  ragionare  ancora  di  queste  cose?  L’  ho 
detto  e lo  ripeto:  purche  sia  arte^  purche  mi  piaccia  io  accetto 
ogni  cosa.  • 

^ questa  la  professione  di  fede  di  un  giovane  appena  ventenne, 
il  qnale  non  vorrebbe  uno...  di  quei  critici  che  prendono  un  volume 
di  poi^sie:  ne  leggono  svogliatamente  una  qnk  euna  1^;  danuo  un’oc- 
chiata  al  frontespizio  e un’  altra  all’  indice,  e poi  fanno  un  articolone 
in  cni  il  pih  delle  volte  la  critica  c’enlra  come  Pilsito  nel  Pa- 
ternostro. 

Qnesto  giovane  h il  sig.  Enrico  Comitti  che  si  presenta  in  pub- 
Mico  con  una  graziosa  raccolta  di  versi  intitolati  Diliculum.  Ah  que. 
3to  benedetto  latino  de’ frontespizil  Dai  famosi  Postuma  in  poi  non 
avuto  pih  bene  I Ma  torniamo  a bomba,  ciob  al  signor  Comitti, 
%li  confessa  di  essere  alquanto  trascurato  nella  forma  e di  non 
avere  ancora  preso  pratica  con  la  lima.  vero.  Dice  di  sentirsi  poeta, 
ed  i vero  anche  questo. 

Tutto  pel  giovanetto  fantasloso  h argomento  di  canto:  il  bacio 
materno,  il  profumo  d’  un  fiore,  una  vesticciuola  bianca  che  appa- 
fisce  e sparisce  tra  ’1  verde,  il  tremolio  delle  stelle,  il  prime  bacio 
della  fanciulla  desiderata. 

Ma  egli  non  si  tien  page  a questa  che  qualche  critico  barbuto 
cbiainerebbe  arcadia  del  sentimento.  Il  Comitti  sente  anche  e sa  can- 
l&re  le  patrie  glorie,  il  fragore  delle  battaglie,  I’abnegazione,  il  sa- 
crificio,  la  lotta;  egli  ha  un  palpito  d’entusiasmo  per  ogni  eroismo, 
lacrima  per  ogni  sventura. 


508 


lUYlSTA  SUSOPXA  R1TI6TA  INTSBRARlOKALl 


Uditelo  com’ei  parla  ad  cm  giovaDe  soldato  clie  ced^  il  sno  tono 
. di  pan  nero  ad  nna  povera  che  gli  chiese  timidamente  Telemosina: 

Tu  11  guardo  alzasti,  e quella 
Vedesti  derelitta  vecchiarella. 

11  subito  pensiero 

Corse  a la  madre,  a i carl  anni  d'in/anzia, 

A'l  gramo  tetto,  e ver,  ma  oapitaliero. 

E in  si  doled  pensier  tutto  rapito, 

Spontaneamente  desti 
A le  imploranti  mani, 

II  pan  che  ti  res  lava,  e ti  dicesti: 
lo  mangerd  domani! 


Peccato  perd  che  poCo  dopo  gll  cadano  dalla  penna,  non  osiamo 
dire  dal  caore,  quest!  brutti  versi: 

€ Crepi  la  noia!  — Voglio  far  baldoria.  Briacarmi 
di  piacere;  » 

E quest' altra  troppo  trasparente  imitaeione  dal  Orossi: 

Non  el  patir  Tingiuria  Non  io  patir  ringiuria 

Pote  del  mio  rifiuto;  Potei  del  sangae  e il  danno 

Di  trar  vendetta  orribile  

Fe  il  giuro  e Tha  compiuto.  ' . . . . 

Or  che  mi  resta?  Scorrere  Or  che  mi  resta?  Supplied 

Questa  mia  vita  ingrata  L'onta  del  tuo  perdono 

Dovt6  fra  Tansie  e i triboli?  Invochero...  ? 

Disse  — e rivolti  i ceruli  Disse,  e al  terrazzo  awentasi^.. 

A*1  del  guard!  commossi  

CoMirn,  Grossi. 

Abbiamo  notato  lo  stesso  peccstuzzo  neiPOde  aUa  luna  e in  quella 
sul  Note  Qtnnaio*  Nella  prima  c’h  troppo  Garducci^  nella  seconda 
troppo  Manzoni. 

Il  signor  Comitti  non  prenderd  in  mala  parte  le  noatre  parole,  le 
quali  gli  deybno  essere  anzi  pegno  non  dubbio  di  stima  schietta  a 
sincere. 

OustaTO  Maluta,  Versi.  — La  nostra  chiacchierata  quindicinalei 
finita;  ma  prima  di  far  panto,  vogliamo  aver  Ponore  di  presentare 
ai  lettori  il  signor  Gustavo  Maluta,  U quale  ci  fa  sapere  per  meu^ 
d’un  endecasillabo  molto  ben  riuscito,  com’egli 
Levi  trim  alV  eroe^  inni  airaratrol 

Ed  ‘ecco  la  ragione  per  cui  dopo  aver  cantato  la  luna  che 

in  mezzo  ai  mondi 

Lancia  sdegnosa  V immvUabil  viaggio^ 

maledice  al  cavallo,  impreca  al  bue  e intuona  rdpicedio  airasioo- 
Maledire  al  cavallo,  transeat!  Ma  al  bue  I £ troppo  forte  I Eairsr^' 
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tro,  al  famoso  aratro  a cui  si  dovevano  levar  iDni  cooie  all’eros,  cbi 
ci  pensera?  Ghi  dovrji  tirarlo?  Dio  immortale  I Forse  ua  poeta.... 
eome  il  signor  Molota  ? 

Ma  basti  cos),  che  I’egregio  autore  sarebbe  capacissimo  di  girare 
ai  nostro  indirizzo  la  chinsa  d’ nno  dei  snoi  pib  felici  sonetti: 

Sozii,  tacete!  E immenso  il  bcaratro 

Che  la  vostra  viltk  da  me  diparte! 

E cos!  sia.  Manfbbdo. 

1.  MaBionl^  di  Angelo  De  Gubernatis.  Uno  dei  pib  acnti  critici 
d’ieri,  il  Sainte  Benve,  soleva,  prima  di  giudicare  nna  mente  po- 
tente,  abbandonarsi  ad  em,  e non  solo  comprenderla,  ma  anche  go- 
derne.  La  meschina  critica  d’  oggi  invece  non  cerca  altro  che  stac- 
cat!  pretest!  di  biasimo  o di  lode,  o 1’  uno  e V altro,  secondo  il  sno 
comodo.  Allora  non  h da  meravigliarsi  che  si  trovino  delle  hruttezze 
1q  Dante;  che  T Aleardi  sia  oggi  il  tioslro  quirUo  gran  poetay  per  di- 
veoir  dimani  nn  voigare  rimatore  senza  originalitb  ed  altezza  di 
pensiero,  e senza  arte;  che  per  ragioni  politiche,  e per  concetti  poco 
meno  che  arcadici  dell'arte,  non  si  possano  nniversalmente  ricono- 
scere  le  qnalitd  eminentemente  poetiche  del  Carducci. 

Ma  se,  oltre  an  largo  criterio  e le  altre  condizioni  preliminari,  b 
quasi  necessario  nn  po’ di  simpatia  per  Pingegno  che  si  yaole  gin- 
dicare,  non  d meno  vero  che  il  troppo  afifetto  hnoce  altrettanto  alia 
serenity  del  gindizio,  qnanto  nna  pronunziata  antipatia.  Allora  siamo 
facilmente  inclinati  a trovar  tntto  bello  nelP  antore  che  ci  sta  di- 
naozi  o,  ei6  che  h peggio,  ad  attribnirgli  idee  e sentimenti,  dei  qnali 
non  yediamo  gib  traccia  sieura  in  Ini,  ma  li  snppone  o n*  e sicnro 
wltanto  il  nostro  sent!  men  to. 

Di  tali  sentimenti  fallaci  non  possiamo  assolyero  il  libro  del  De 
Gobernatis  snl  Manzoni,  il  qnale  b qaalcosa  di  pib  d'  nn  semplice 
Mio  hiograficoy  perche  Pantore  entra  largamente  nel  campo  dell'arte 
nianzoniana,  rileyandone  qua  e lb  accanto  ai  pregi  anche  i difetti 
che  le  sono  inerenti.  Se  non  che,  qaantunque  ^egga  nelPautore  degli 
Inni,  il  poeta  pin  obbiettiyo  che  V Italia  abbia  aynto  dai  giorni  di 
Dante,  e dica  che  i suoi  intendimenti  civili  e rdigiosi  nan  hanno  ehe  fare 
con  V arte  sua,  il  biografo  non  si  pn6  liberar  dalPidea  che  il  Manzoni 
sihbia  dipinto  se  stesso  e sia  « PInno  nominate  per  un  verso,  Renzo 
per  nn  altro,  Don  Ferrante,  Fra  Cristoforo  in  altri  moment!  » pa- 
gina  241. 

E perche  mai  tntto  qnesto?  Ehl  la  cosa  b facilissima  ad  intendersi. 
ha  fede  non  era  ingenita  nel  Manzoni,  ma  gli  venne  a poco  a poco, 
finchenn  avyenimento  della  sna  yita  ve  lo  condnsse  definitiyamente: 
ecco  P luQomioato.  Nnlladimeno  anche  il  Manzoni  seppe  inalzarsi 
^Ua  Serena  contemplazione,  alle  celesti  virtb  del  credente,  ed  ecco 
Cristoforo.  Finalmente  pensd  a se  stesso,  al  rischio  ch’egli  corse 
colla  sna  ode  politica  nel  1821,  qnando  ebbe  a dipingere  il  pericolo 
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al  quale  Renzo  si  espose  ben  pib  incautamente  colle  sue  grida  sedi- 
ziose  a Milano,  perche  non  le  pensava  tra  se  e se,  come  fece  preci- 
samente  il  Manzoni,  tenendosi  per  molti  Instri  V ode  in  testa  e non 
confidandola  nemmeno  ad  on  pezzo.di  carta. 

Del  resto  se  in  tali  qaestioni  la  discossione  h infrnttnosa,  e^sa  ri< 
mane  sempre  lecita.  Diversa  invece  e la  cosa  se  alle  figure  artist!- 
che  del  poeta  vogliamo  solo  lasciar  la  loro  importanza  perche  vi  ve- 
diamo  raffigurata'  la  tale  data  persona.  Allora  invertiamo  Tordine, 
cadiamo  nel  falso  e non  troviamo  pih  interessanti  in  se  le  idee  di 
quella  povera  e rozza  coniadina  Lucia,  ina  soltauto  in  quanto  y\  cMm- 
magiuiamo  dipinto  il  carattere  della  signora  Blonde!,  la  quale  cer- 
tamente  non  fa  mai  ne  una  Beatrice,  ne  una  Laura,  o Eleonora,  o 
Elvira;  ma  fosse  stata  pur  tale,  ed  il  poeta  Tavesse  in  parte  dipinta 
in  quella  Lucia,  non  ammireremmo  questa  figura  vivissinia  d'an 
atomo  di  pih  che  se  fosse  propiamente  il  riflesso  d’  una  povera  e rozza 
contadina  della  Brianza. 

11  guaio  in  questo  studio  h che  il  critico  viep  yinto  ed  h troppo  in- 
fluenzato  dal  biografo ; e poich^  quest!  legge  spesso,  come  si  snol  dire, 
tra  le  righe,  ne  deriva  una  doppia  alterazione.  £]  singolarissimo,  ma, 
per  chi  conosce  lo  svolgiinento  della  letteratura  italiana  nel  presente 
secolo,  indubitato,  che  le  due  menti  pih  elette  si  tennero  affatto  e- 
stranee  alia  corrente  politica  e battagliera  che  trascind  la  musa  ita* 
liana.  L*uuo  non  credeva  pih  alia  feliciti;  non  inyidid  i liberi,  ma 
solo  i morti;  Taltro  si  rassegnO  nel  senso  cristiano,  che  aspetta  il 
8U0  bene  solo  di  1^  della  tomba.  11  De  Guberuatis  perd  non  si  ras> 
segna  a ci6  quanto  airultimo;  anzi  di  combinazione  in  combinazione 
troy  a che  il  Mamoni  ahbia  desiderata  in  quegli  anni  prender  parte  a quol‘ 
che  congiura  politica^  (ciofe  intorno  al  1821),  poich^  troya  nelle  due 
tragedie  traccie  d*  dcun  grande  dolore^  che  interpreta  come  lotta  tra 
la  patria  e la  famiglia. 

Allora  non  dobbiamo  pih  meravigliarci  che  il  Manzoni  sia  credoto 
repubblicano,  poichi  diffid6  delle  promesse  di  Carlo  Alberto,  e libe* 
rale  perchd  non  fu  contento  delle  azioni  di  Pio  IX  nel  1846.  Madod 
yuol  dir  questo  una  interpretazione  a royescio  dell’ intimo  pensiero 
di  chi  ha  diritto  che  lo  prendiamo  quale  fa,  quale  yisse  e vivr&oelU 
coscienza  del  suo  popolo?  Possiacno  sentir  piii  simpatia  peril  Man* 
zoni  del  Fauriel,  che  per  quello  del  prete  Degola  e di  monsigDor 
. Tosi;  ma  V uno  non  esclnde  Taltro,  e Tautore  del  Conte  di  CarmagnoU, 
deW  Adelchi,  dei  Promessi  Sposi,  k altresi  Tautore  degli  Inni  Saeri^ 
della  Morale  Cattolica;  e se  nella  propria  yita  Puno  soprayvisse  al- 
1*  altro,  non  fu  di  certo  il  primo. 

Il  quadro  che  il  De  Guberuatis  cosl  ci  ha  delineate  del  grande 
poeta,  lascia  quindi  sempre  a desiderar  nella  fedeltA,  lasciaodo  da 
parte  accessori  superflui  dalla  yita  giovanile  di  Ini,  ed  i pochissimi 
tocchi  sulla  seconda  metd  della  medesima.  N6  yediamo  che  I’autore 
yi  ponga  ri  medio  coi  suoi  articoli  sul  Mamoni  sludiato  ndla  sue 
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rispondema  inedita,^)  i qanli  sono  ispirati  d;i  una  ammirazione  pos- 
sibilmente  ancora  piii  parziale  ed  unilaterale,  poichb  ce  lo  moatrano 
Terso  un  solo  nomo,  il  Faurie),  il  quale  ebbe  principi  diversissimi 
de’suoi,  ed  in  an  riatretto  spazio  di  tempo.  Perci6  dovremo  aspettar 
da  an  fataro  biografo  la  vera  vita  deiraotore  dei  Pratneasi  Sposi,  la 
quale  dei  resto  non  sar&  poasibile  finchb  gli  eredi  del  catechiata 
Degola  si  rifiateranno  alia  pubblicazione  o all’  esame  delle  letter# 
dei  Manzoni  a chi  ebbe  si  grande  influenza  sulla  aaa  coscienza. 

Rieordi  aatobiograilel,  di  O.  Doprb.  — Il  genio  h iimato,  e nessuna 
fatica  lo  pu6  creare.  Ben  vi  sono  le  difficoltii  della  tecnica;  ben  pos- 
6000  esser  maggiori  ancora  quelle  delle  condizioni  esteriori,  tra  le 
quali  si  deve  fare  strada:  ma  pusto  che  sia  una  buona  voita  dive* 
DQto  conscio  di  se  stesso;  che  non  incontri  fortuna  troppo  avversa 
0 abbia  abbastanza  fibra  da  non  lasciarsene  vincere,  egli  arriveri 
al  suo  svilappA, 

Cosi  Giovanni  Dupr^,  il  cui  nome  da  parecchi  decenni  h note  al 
mondo  artistico  molto  al  di  \k  dei  confini  della  patria,  ed  il  qoale 
ora  si  rivela  non  meno  artista  della  parola  che  ana  volta,  e poi  sem- 
pre  di  nuovo,  dello  scarpello.  Lo  seguiamo  attraverso  le  peripezie 
deir  iofanzia,  1’  idillio  del  sao  amore,  le  mille  difficoltji  degli  anni 
pih  forti  a quell’ altezza  dove  il  suo  genio  e la  forte  volonti  Thanno 
alzato.  ci  avvediamo  quasi  della  sua  altezza  e dell’  abisso  che 

esiste  tra  lui  e noi.  Egli  6 sempre  quel  buon  ragazzo  che,  figlio  di 
poveri  genitori,  va  ramingo  da  Siena  a Pistoia,  di  lb  a Prato,  a Fi- 
renze, avviandosi  all’ arte  d’ intaglio;  che  ha  qualche  inodesta  ambi- 
zioncella  di  lavorar  1’ alabastro,  magari  il  marmo,  invece  del  legno; 
che  fa  intanto  dll’  amore  con  una  pudica  stiratrice,  che  diventa  dopo 
qualche  anno  la  sua  caris^ima  Maria;  e si  fa  poi  quasi  inconscia- 
mente  strada  attraverso  una  Santa  FUomena,  un  Crocifisso  in  bossolo, 
qualche  bassorilieve  e figuretta  in  marmo  flno  al  suo  Ahde. 

Ne  ci  mancano  le  birichinate  e qualche  scapataggine;  due  gior- 
nate  d’  allegria  cogli  amici  ai  bagni  di  Livorno,  ed  una  mezza  di 
prigione;  qualche  anedduto,  qualche  pittura  presa  dal  vero;  una  dif* 
ficoltb,  on  malinteso  colla  spoaina  e poi  la  pace  ed  il  prime  dolcis- 
siino  e pure  bacio  d*  amore. 

E con  che  arte  egli  lo  sa  raccontaro  I Come  corre  limpido  e fluido 
e saltellante  quel  ruscello  toscanol  E come  c’interos?a  il  suo  semplice 
corso,  disadorno  di  magnificbe  vedute  e senza  aspre  lotte  cogli  ele- 
menti!  £ I’autore  che  c’interessa  per  la  sua  vita?  £ la  grazia  della 
dicitura,  la  schiettezza  della  pittura,  il  sentimento  soave,  il  robusto 
pensiero,  o tutto  insieme?  Non  sappiamo,  ne  lo  cerebiamo;  Tautore 
stesso  non  ci  lascia  il  tempo.  Ci  conduce  avauti  da  un  episodic  ed 
on’ opera  della  sna  vita  a un  ritratto  del  Bartolini;  ci  fa  conoscere 
qualche  suo  benefattore  e c’insegna  perche  le  ragazze  sole  non  ai 

Cfr.  « Nuova  Antologia  » II  serie,  vol.  XVIII,  pag.  589-644;  vol.  XIX,  pa- 
gina  250-291;  443-479;  654-712;  voL  XX,  247-281. 
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debbano  prendere  a modello:  ci  parla  di  duchi  e popolani,  di  remi- 
niscenze  stor'che  e pettegolezzi  fiorentini,  d’accademici  e aatoralisti, 
annodandovi  i snoi  pensieri  sulP  arte. 

Ah!  e quei  peosieri  sono  pure  una  cara  cosa.  Oggi  cbe  si  ^ m\ 
intieramente  smarrito  il  sense  dell’ arte,  e si  crede  da  molti  nnieo 
scope  della  medesima  la  rappresentazione  del  pero,  come  sogliono 
con  arroganza  chiamar  la  realty,  h pur  gradoTole  di  vedere  rappre- 
sentare  e seotir  proclamare  come  fine  dell*  arte  il  belle.  Non  certa- 
mente  un  bello  cercato  fuor!  della  natnra,  freddo,  conTenzionale, 
parto  della  sola  immaginazione;  ma  quello  terrestre,  cbe  non  ^oe- 
cessariamente  il  fotografico  riflesso  d un  solo  tipo,  il  quale  per6Doi 
contenga  nulla  neiraggruppainento  delle  particolarit^  che  sia  in  con 
tradizione  colle  leggi  natural!. 

Ma  questo  h giit  troppo  ai  Veristi,  Essi  ci  vogliono  dar  la  natnri 
tale  qual*b,  non  pensando  ncmmeno  che  non  ci  danno  mai  l’oggett< 
ma  solo  r idea  del  medesimo;  e quanto  pib  lo  materializzano,  taofl 
meno  riesce  vero  o reale^  perchb  gli  b tolto  almeno  la  met4  delli| 
fiamma  vitale. 

Ma  essi  hanno  in  dispregio  ogni  idealitd,  « particolarmente  pef 
chd  non  ne  posseggono  alcuna:  nh  il  cuor  loro  si  scalda  di  affetd 
forti  e gentili,  nh  i loro  occhi,  nh  la  loro  mente  afforrano  mai  Delia 
multi  forme  natura  un  tipo,  una  movenza,  una  espressione  che  assn 
duamente  perseguita  loro  risvegli  e fecondi  I’idea.  Il  primomascaj 
zone  o la  prima  sgualdrina  delle  strade^  presi  a casaccio,  son  boor 
per  oro,  e si  compiacciono  di  trascinare  nel  sudicio  e nel  brntil 
Tarte  nostra  nobilissima.  » 

E quanto  inBnitamente  varia  e ricca  e bella  h la  natura,  dand 
obbligarci  punto  a cercar  fuori  di  essa  il  modello  di  ci6  che  ci  agiH 
la  mente  ed  il  cuore,  lo  scopriamo  talvolta  soltanto  dope  lungheii 
cerche,  ma  lo  troviamo.  Duprb  ce  na  riferisce  un  esempio  singola^ 
rissimo,  al  quale  h legato  nel  medesimo  tempo  un  tratto  caratteri* 
stico  della  derezza  delle  donne  romane.  Oli  parve  sempre  che  i 
collo  delle  statue  antiche,  come  si  mostra  per  esempio  nella  Venefi 
di  Milo,  fosse  una  smentita  evidente  che  gli  stessi  antichi  si  atte« 
nessero  dovunque  alia  natura.  Nel  Trastevere  a Roma  tro?6  ped 
molte  sebbene  pallide  immagini  di  tali  colli,  finchb  scorse  un  pro* 
prio  tipo  della  Venere^  che  non  si  *stanc6  di  guardare  e riguardare* 
onde  la  maschia  fanciulla  se  n’  ebbe  a male  e,  tirando  lo  stile  da: 
capelli,  gli  domandd  poco  gentilmente:  € Ehl  sor  paino,  che  vepuz- 
za’l  campi?  »,  non  sospettando  naturalmente  gli  studi  eatetici  sol 
sue  colie. 

Cost  ci  si  mescola  V ut^  cum  dulci^  ed  il  pensiero  e 1’  affeito  che  ic> 
scaldano,  i quali  dovunque  si  mostrano  nobilissimi,  fanno  del  libro 
uno  dei  pib  belli  che  da  auni  siano  stati  scritti  in  Italia;  degao 
fratelio  delle  altre  opere  dell’autore,  al  quale  come  quelle  soprai* 
vivri,  PiNTA 
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Siato  ceoaoiiiioo  deirEaropa  nd  1879  — Oenerallti  delU  erlil  — I raocoHl  In  Earopa  — La 
prodnxlone  agricoia  negll  Stall  Unltl  — La  propriety  In  Inghllterra  e in  Pf^ncla  — Proposte 
dl  riforme  nella  lagislasione  agraria  ing'eaa  — La  Franoia  sotto  II  regime  protexlonfiita  e li- 
berb  a — I prodnttorl  agrieoll  e la  reaslone  protexionlata  — Le  Importaxiont  — II  earo  del 
Ttreri.  — Le  leggl  de*  prexxl  — Rlanltati  delle  proibixioni  doganall  — Le  eanae  delle  orUI  — 
I rlmedll  — Perlodieiti  di  eaae.  — 11  memento  palcologico  — L'intervento  dello  Stato. 

La  sentenza  di  Turgot  che  uno  dei  problerai  piu  diffleili  della  storia 
economica  di  un  popolo  6 il  poter  conoscere  tutte  le  circostanze  e 
separare  i molteplici  fattori  che  agiscono  nelle  variazioni  delle  con- 
dizioiii  material!  di  un  popolo,  cio6  del  cominercio,  delle  Industrie,  dei 
prezzi  in  genere,  ha  rice vu to  una  conferma  assai  dolorosa  nella  crisi 
che  da  alcuni  anni  travaglia  il  mondo  economico  e che  vieppiu  rin- 
cinidita  alia  fine  del  1879,  non  accenna  per  anco  a scomparire.  Un 
fatio  notevole  e la  sua  estensione:  ha  colpito  paesi  di  immense  lisorse 
e di  prospera  vita  economica:  e dove  non  si  d aggravata  per  la  de- 
ficienza  di  raccolti,  si  6,  ciononostante  ripercossa  in  tutte  le  sfere 
corarnerciali  e industrial!. 

La  Francia  in  mezzo  a una  prosperity  finanziaria  senza  esempio 
non  si  y salvata  dal  periodo  acuto  della  depressione  industriale  che 
la  travaglia  da  alcuni  anni  e presentemente  si  trova  sotto  i colpi  di 
quella  agricola.  L*  Inghilterra  per  uno  stato  di  cose  non  dissimile  da 
quello  della  Francia,  ha  visto  ridestarsi  nel  suo  seno  le  questioni 
agrarie  irlandesi,  dei  proprietari,  dei  coloni  e degli  affittuari,  che  si 
credevano  spente  con  leggi  non  molto  antiche.  La  Germania  trava- 
gliata  essa  pure  da  entrambo  le  crisi  non  ha  esitato,  per  difendersi, 
richiamare  in  vigore  un  sistema  doganale  che  la  scienza  aveva 
condannato.  E tutti  sanno  che  1’ Italia  pure  non  6 stata  risparmiata 
dalla  severity  della  crisi  agraria  e industriale. 

Vi  6 un  proverbio  che  dice : « i mali  non  vengono  mai  soli » e tutto 
quello  che  6 avvenuto  dal  1879,  lo  ha  illustrate.  I capitali  non  tro- 
^aTano  irapieghi  lucrosi,  e da  ci6  il  rialzo  di  tutti  i fondi  pubblici ; il 
coramercio  era  in  un  periodo  di  ristagiiamento : la  stagione  sfavore- 
^ole  produoeva  una  perdita  di  grano  nei  mercati  di  Europa  valutata 
^ 90  milioni  di  ettolitri. 

Vi  si  aggiungeva  il  regime  protettore  inaugurate  dagli  Stati-Uniti 
di  America  che  aveva  avuto  per  efietto  di  chiudere  ai  prodotti  d’Eu- 
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ropa  i mercati  americani  e portare  un  colpo  funesto  a molte  industrie 
che  vi  trovavano  il  loro  principale  sbocco.  Sembra  frattanto  che  gli 
Stati  deirunione  non  abbiano  motive  a felicitarsi  della  loro  politica 
commerciale,  peVch6  volendo  ad  ogni  costo  divenire  una  potenza  in- 
dustriale,  hanno  aperto  le  porte  alia  questione  operaia,  che  fin  allora 
non  ora  conosciuta  e che  con  un  governo  ultra-democratico  puo  di- 
venire un  danno  imrnenso  per  la  costituzione. 

Come  si  vedri,  la  presente  questione  si  viene  considerando  dal 
punto  di  vista  econoraico,^e  per  ovviare  ai  disordini  della  situazione 
attuale,  in  Francia  specialmente,  si  reclama  contro  il  sistema  di  libero 
scambio  inaugurate  dai  trattati  del  1860.  Ricordiarao,  di  volo,  quello 
che  scrisse  un  anno  fa  Maurizio  Block,  iino  degli  uomini  piu  compe- 
tenti  della  Francia  in  queste  materie,  quando  esponendo  la  situazione 
economica  dei  diversi  paesi  d’  Europa,  dimostrava  colla  sua  sagaciiA 
abituale  che,  pel  fatto  stesso  della  sua  generality  questa  crisi  non  puo 
essere  la  conseguenza  di  trattati  di  corainercio  e che  quindi  il  ritonio 
al  regime  protezionista,  non  ne  sarebbe  il  rimedio.  E evidente,  egli 
diceva,  che  tutti  i paesi  non  possono  nello  stesso  tempo  ayer  danno 
dalla  concorrenza  straniera:  iraperocch6,  per  dar  luogo  airimporta- 
zione  di  alcuni,  bisogna  che  altri  esportino,  e se  i prirni  ruinano,  bi. 
sogna  necessariamente  che  i secondi  arricchiscano.  Se  dunque  sono 
tutti  in  uiia  situazione  egualraente  cattiva,  non  alia  liberty  commer- 
ciale si  deve  fame  rimprovero. 

Contro  la  depressione  attuale  per6  si  d scritto  e si  scrive  assai, 
non  tanto  in  Italia,  ma  all’estero.  La  diagnosi  e la  terapeutica  sono 
fatte  in  modi  disparatissimi.  In  Francia  abbiamo  detto  come  si  spi^hi 
la  situazione  agricola  e industriale.  Presso  noi  si  attribuiscono  i nostri 
ma)i  air  inclemenza  della  stagione,  poi  alia  scarsity  dei  capitali  che  : 
si  impiegano  nelle  industrie  e nell’ agricoltura,  al  difetto  di  energia, 
di  attivity  nelle  iinprese  commerciali,  all’ignoranza  delle  classi  agri- 
cole,  alia  poca  considerazione  di  cui  godono,  alFelevato  tasso  dell’in- 
teresse,  alia  imperfezione  dei  process!  di  cultura,  alle  difflcolty  e agli 
inceppamenti  del  credito,  alle  lacune  della  legislazione,  alia  gravezza 
delle  imposte  e alia  giovinezza  delle  postre  industrie.  In  Inghil- 
terra  al  sistema  della  propriety  fondiaria,  alle  leggi  che  regolano 
il  possesso  e I'occupazione  della  terra:  alle  relazioni  del  padrone  «m)I- 
Tagricoltore : e tiraidamente  da  alcupi  si  mormora  la  parola  concor- 
renza estera  e si  va  fino  a dolersi  di  avere  abbandonato  il  sistema  ! 
protezionista.  In  tutti  i paesi,  i complessi  feiiomeni  della  depressione  si 
sono  raanifestati  con  un  rialzo  nei  prezzi  dei  generi  di  prima  ne- 
cessity. 

Abbiamo  dinanzi  parecchi  document!,  relazioni  ofBciali,  discorsi, 
articoli,  libri  sulla  questione  della  crisi  attuale  in  Europa  e in  Ame- 
rica; che  per  il  loro  carattere,  nelle  notizie  che  ci  presentano,  fanno 
senza  dubbio  autority:  sopra  questi  ci  proponiamo  di  accennare  alle 
cause  della  crisi  agricola  e ai  modi  in  cui  essa  si  y manifestatarallo 
stato  della  concorrenza  estera : toccare  delle  leggi  inglesi  sulla  pro- 
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prieti  e suiraccumularsi  dei  latifondi ; come  pure  delle  relazioni  che 
passano  fra  il  proprietario  e il  coltivatore.  *) 

Due  illustri  inglesi,  Tooke  e Newmann  hanno,  con  grande  sa- 
gacia  e copia  di  fatti,  descritto  tutti  gli  stadii  per  cui  pass6  V agri- 
coJtura  in  Inghilterra  in  questo  secolo.  Il  secolo  presente  si  apri 
con  una  carestia  molto  intensa  (1799) : ne  sono  susseguite  molte 
fino  a’giorni  nostri;  ma  per  lo  sviluppo  delle  nostre  comunica- 
zioni  e per  la  politica  commerciale  di  liberti  non  sono  piu  state  si 
Tiramente  sentite  come  una  volta.  Al  contrario,  mentre  in  generate 
sono  cresciuti  i generi  di  prima  necessity,  sono  aumentati  i salari 
wicoli.  In  Inghilterra  nel  1770  i salari  erano  di  7 scellini  e 3 denari 
e il  pane  valeva  1 denaro  e mezzo  per  libbra : nel  1850.  Immedjata- 
mente  dopo  le  leggi  sui  cereali,  sorsero  a 9 scellini  e 7 denari  e il 
pane  monto  a 1 e un  quarto  per  libbra:  nel  1879  i salari  arrivarono 
a 14  scellini,  e il  pane  valeva  come  cento  anni  fa.  La  cultura  ha 
accresciuto  assai  i suoi  bisogni,  e il  suo  salario  6 perci6  insufflciente; 
e questo  fatto  lo  ha  sentito  piu  che  mai  ragricoltoro  e I’operaio  in- 
glese  dopo  gli  sfortunati  raccolti  di  alcuni  anni.  Che  cosa  ha  egli  fatto 
in  conseguenza?  Ha  abbandonato  il  lavoro  dei  campi  ed  6 andato  ad 
in^^rossare  la  popolazione  delle  cittA  manifatturiere,  od  6 emigrate 
a^^li  Stati  Uniti.  Quello  che  si  & verificato  nell’agricoltore,  A avvenuto 
aiiche  per  rafflttuario:  oltre  2000  nel  giugno  del  1879  avevano  ceduto 
i fondi  ai  proprietari:  e perci6  oltre  26  mila  acri  inglesi  erano  sot- 
tratti  alia  coltivazione.  E notevole  il  sapere  che  dal  1871  al  1879 
I’area  coltivata  in  Inghilterra  A diminuita  di  800  mila  acri.  Anche 
questa  causa  deve  essere  unita  alle  altre  per  spiegare  la  crisi  attuale. 

Mentre  avveniva  questa  diminuzione  in  Inghilterra,  un  aumento 
si  rerificava  nel  CanadA  e negli  Stati  Uniti  dove  la  coltivazione  co- 
|Stava  pochissimo  e la  terra  rendeva  ad  esuberanza.  L’ Inghilterra  si 
f pero  finora  sostenuta  e si  sosterrA  ancora  contro  la  concorrenza 
estera  per  la  sua  cultura  intensiva  che  le  permette  di  avere  un 


Oltre  gli  scritti  che  sono  citatl  nel  corso  della  presente  rassegna,  come 
qaelli  del  Kay,  Caird,  ecc.,  ci  siamo  valai  per  Tlnghilterra  dei  ae^uenti  : Agri- 
<^oUiral  distress  and  the  Royal  Commission  by  Templar.  London  Stanford  1880. 

^hoald  Entails  he  Abolished  f A popular  Essay  on  the  Land  Reform  Question, 
A.  Underhill.  London  1880. 

Beaconafield,  The  agricultural  situation.  London  1879. 

Report  from  the  select  Committee  of  the  House  of  Commons  on  Land  titles 
“nd  transfer.  1879. 

The  Corn  and  Cattle  producing  districts  of  France,  by  George  Gibson,  Lon- 
don 1877. 

The.  Economist,  13  marzo  1880. 

Per  la  Fr|incia:  Journal  des  Economisles,  I/Economiste  Frangais. 

Per  la  Germania  il  Jahrbuch  di  HoltzendorfF  e Brentano,  (Lipaia)  i Jahrbii- 
cher  di  Jena,  ecc. 
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raccolto  medio  di  26  bushels  e mezzo  per  acre  ')  risultato  cbe, 
paragonato  cogli  altri  paesi  6 straordinario.  Difatti,  seoondo  una  sta- 
tistica  pubblicata  dal  signor  Francis  Peek : 


In  Olanda  il  raccolto  medio  6 di  28  bushels  per  acre  *) 


^Igio 

20 

> 

Francia 

13 

Wurtemberg 

18 

» 

Baviera 

16 

Stati  Uniti 

13 

> 

Austria 

12 

> 

Australia 

10 

Ungheria 

» 

8 

» 

Russia 

5 V. 

> 

» 

In  Italia  6 ancora  inferiore  a quello  di  Francia. 

In  Inghilterra  il  fruraento  dal  1875  ad  oggi  si  6 pagato  in  media 
a 52  scellini  Vimperlal  quarter^  mentre  secondo  i pin  competenti 
agricoltori  il  minimo  che  costa  al  produttore  6 di  40  scellini. 

Nei  paesi  transatlantic!  il  costo  di  produzione  non  ammontachea 
15  scellini : e con  tutte  le  spese  di  trasporto  arriva  a Liverpool  al 
al  prezzo  di  28  scellini. 

Il  confronto  dei  due  prezzi  forma  un  argomento  dietro  cui  si  trin- 
cierano  i sostenitori  delle  idee  protezioniste,  e mostrano,  che  quali  si 
siano  le  condizioni  dei  mercati  europei  i produttori  americani  vi  tro- 
veranno  sempre  la  loro  prevalenza. 

Le  cifre  che  di  il  signor  Peek  sono  piu  che  mai  etBcaci  a corro- 
borare  le  loro  declamazioni.  In  pochi  anni,  egli  dimostra,  la  capaciii 
dell’America  a produrre  grano  6 divenuta  onorme.  Un  solo  Stato, 
quello  di  Minesota,  che  comprende  un’area  eguale  a due  terzi  quella 
della  gran  Brettagna,  nel  1877  ha  prodotto  33  milioni  di  bushels,  D 
mercato  di  Chicago  ogni  anno  aumenta  con  una  proporzione  gigan- 
tesca:  mezzi  di  trasporto  centuplicati  lo  rendono  I’emporio  di  incal- 
colabili  valori  in  cereali.  Il  Canadi  che  da  pochi  anni  i entrato  nel 
novero  dei  paesi  produttori,  ha  nel  1877  esportato  di  giA  per  30  rai- 
lioni  di  lire  in  frumento;  attualmente  vi  si  sono  stabilite  delle  com- 
pagnie  con  capitali  enormi,  che  coltivano  immense  regioni,  attraverso 
le  quali  costruiscono  strade  e ferrovie  dirette  agli  sbocchi  del  com- 
mercio  di  cereali.  In  un  decennio  lo  sviluppo  delle  strade  ferrate  in 
America  ha  avuto  proporzioni  gigantesche.  GiacchA  abbiamo  nominal-^ 
lo  Stato  di  Minesota,  diremo  come  nel  1862  non  avesse  che  10  mi- 
glia  di  ferrovia,  mentre  ora  ne  ha  3 raila  e che  per  parecchi  anni 
ancora  aumenteranno  di  300  chilometri  I’anno.  Le  compagnie  che 


1)  Come  si  sa  il  bushel  misara  iaglese  corrisponde  a 3,753  litri  e Vaere  e 
uguale  a 447  &re,  h* imperial  quarter  corrisponde  a 3 ettolitri  e si  diride  in 
8 bushels. 
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le  esercitano,  spesso  con  special!  tariffe  di  guerra,  ribassano  i prezzi 
di  trasporto  pei  cereali  in  tal  guisa  cho  la  concorrenza  d assoluta- 
meate  resa  impossibile.  Queste  compagnie  come  la  Hudson’s  Bay  Com- 
pany, per  essere  proprielarie  e di  immensi  territorii  coltivati  e di 
linee  ferroviarie  possono  ricorrere  a qualunque  ribasso  per  sraer^ 
ciare  favorevolroente  i loro  prodotti,  gettarli  in  mercati  europei, 
e assicurarsi  nello  stesso  tempo  splendidi  guadagni. 

Quest’elemento,  che  alcuni  anni  sono  non  si  conosceva,  quando  cio6 
gli  occhi  dei  paesi  occidentali  erano  rivolti  ai  porti  del  mar  Nero 
e ai  mercati  della  Russia  e deirungheria,  ha  raesso  in  viva  trepi- 
jHazione  due  paesi,  specialmente  Francia  ed  Inghilterra. 

^ Quanto  all’Inghilterra,  il  maluraore  che  vi  serpeggia  dipende  dalla 
posizione  che  vi  hanno  gli  agricoltori  e dalle  condizioni  della  pro- 
priety I primi  devono  pagare  dei  canoni  basati  sui  prezzi  dei  de- 
cenni  scorsi,  quando  assai  minori  erano  le  spese  di  produzione ; co- 
sicch6  i farmers  si  rovinano  nel  condurre  le  locazioni.  I raccolti 
scarsi  degli  ultimi  anni  hanno  finito  per  rendere  loro  intollerabile 
ia  presente  depressione.  Quanto  alia  propriety,  la  legge  della  proge- 
nitura  tendendo  a costituire  dei  grand!  latifondi,  rendendo  impossi- 
bile il  formarsi  di  piccoli  proprietari,  aggrava  la  situazione  econo- 
mica  di  quasi  tutta  la  popolazione  inglese.  Di  fatti  in  Inghilterra, 
appena  I’un  per  cento  6 proprietario.  Il  quarto  del  regno  brittanico 
- come  si  desume  dal  lavoro  di  Joseph  Kay  Free  Tr^ade  in  land 
(Londra,  1879)  --  6 posseduto  da  1,200  proprietarii  che  hanno  in 
media  ciascuno  6,480  ettari : un  altro  quarto  appartiene  a 6,200  per- 
sone  con  una  media  per  ciascuno  di  1,260  ettari : un  altro  quarto  6 
nelle  mani  di  50,190  proprietarii  con  272  ettari ; 1’  ultimo  quarto  6 
<iiviso  251,170  proprietarii  in  ragione  di  28  ettari  per  ciascuno.  Po- 
chissimi  sono  quelli  che  coltivano  i loro  proprii  beni : generalmente 
I non  sono  che  capitalist!  che  affittano  i loro  beni  ad  afflttuari  che  li 
Havorano,  a loro  rischio  e pericolo,  per  mezzo  di  opera!  agricoli  in- 
dipendenti.  Si  trova  cosi  nell’industria  rurale  gli  stessi  agent!  di  produ- 
zione che  sono  neU’industria  manifatturiera,  il  capitalista,  I’intraprendi- 
iore,  I’operaio,  che  divisi  nelle  loro  funzioni  concorrono  tutti  nello 
stesso  scopo,  la  coltivazione  piu  proficua  della  terra. 

Non  sari  inutile  richiamare  come  le  cose  si  passino  ben  altrimenti 
in  Francia,  grazie  alle  riforme  introdotte  dalla  rivoluzione  dell’  89 : 
te  funzioni  intanto  di  questi  agenti  non  sono  cosi  divise : spessissimo 
lo  stesso  individuo  6 proprietario,  intraprenditore,  operaio.  Il  nu- 
mero  de’proprietari  coltivatori  i di  1,812,182 : quello  de’mezzadri  i di 
1»441,442:  di  piu  si  contano  2,435,401  individui  con  10  ettari:  636,309 
con  ettari  da  10  a 40  e solo  154,167  che  ne  hanno  piu  di  40.  La  co- 
stituzione  dell’industria  agricola  e cosi  assai  piu  favorevole  alia  pro- 
duzione in  Francia  che  in  Inghilterra.  Le  coltivazioni  piccole  e di- 
^ise  hanno  1’  inconveniente  di  far  perdere  del  tempo  e di  rendere 
difficile  I’applicazione  d’istrumenti  perfezionati ; ma  al  contrario  qual 
®agglor  grade  di  benessere  non  produce  questo  frazionamento  I 
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L’a^ricoltore  inglese,  mostra  il  signor  James  Caird  in  un  prezioso 
lavaro  The  landed  interest  and  the  supply  of  food  si  trova  legato 
colla  camicia  di  Nesso  contro  la  concorrenza  estera;  mentre,  egli; 
dice,  gli  Stati  Uniti  versano  in  Inghilterra  fruraento,  orzo  e segala 
e ne  provvedono  tutti  i mercati,  la  legislazione  agraria  gli  costituiscei 
una  posizione  plena  di  difflcolti  economiche : « II  nostro  sistemV,  egli 
scrive,  6 quello  di  grandi  capitalisti  che  posseggono  terre,  di  pic* 
coli  capitalisti  che  ne  coltivano  cinque  volte  piu  di  quello  che  fa- 
rebbero  se  quei  beni  appartenessero  a loro,  e di  operai  i quali  sono 
liberi  a portare  il  loro  lavoro  a quel  mercato  che  6 piu  riiiiiine- 
rativo. » 

E contro  questo  sistema  che  Ml  partito  che  ha  preso  per  motto 
I’espi  essione  < Free  trade  » dirige  i suoi  attacchi : a questo  partito 
appartengono  i piu  illustri  campioni  della  deraocrazia  inglese,  che  ha 
scritto  questo,  motto  nel  suo  programina  delle  riforme  politiche:  e 
lo  stesso  partito  conservatore,  non  sapremo  se  per  manovra  eletto- 
rale,  ha  accennato  di  ripudiarlo  come  una  forma  immanente  ed  inva- 
riabile  della  propriety  fondiaria. 

Parecchie  teorie  si  fanno  strada  in  Inghilterra  alio  scopo  di  so- 
stituire  a quei  tre  fattori  di  prjoduzione  un  gran  numero  di  piccoli 
proprietari  coltivatori.  La  priraa  6 I’adozione  del  principio  del  Codice 
francese  che  abolisce  i diritti  di  progenitura  e rende  i>ossibile  il  fra* 
zionamento  della  terra.  Kay  lo  ripudia  perch6  insufflciente,  giacche, 
secondo  egli,  1*  accumulamento  tornerebbe  a manifestarsi  fra  pochi 
anni.  La  suddivisione,  scrive  questo  pubblicista,  6 possibile  e si  man* 
tiene  in  Francia  e in  Germania  dove  la  popolazione  agricola  & com* 
posta  di  piccole  famiglie,  e dove  la  tendenza  ad  accumulare  de’beni 
6 neutralizzata  dalla  pratica  deir  unigenitura;  ma  che  cojsa  porte 
rebbe  essa  in  Inghilterra  dove  fra  gli  agricoltori  sono  costituite  ini* 
mense  famiglie  ed  annualmente  in  una  popolazione  di  36  milioni  si  ha 
eccesso  di  nascite  sulle  morti,  di  centomila  individui? 

Il  secondo  sistema  6 state  esposto  da  Lord  Beaconsfield  in  un  di- 
scorso  a Ailesbury:  sarebbe  un  sistema  di  prestiti  garantiti  dall' 
State  per  mettere  i lavoratori  che  non  hanno  capital!,  nella  possi- 
bility di  divenire  intrapi  enditori  e coraprare  piccole  propriety.  Que- 
sto metodo  che  6 ispirato  non  solo  a profonde  ragioni  politiche, 
anche  a social),  6 inviso  a tutti  quelli  che  paventano  il  solo  nonie 
di  State  e riguardano  questa  procedure  come  una  delle  pii  funeste 
applicazioni  dell’  intervento  dello  State.  Quest!  sollevaho  contm  dei 
sofisrai  dedotti  dagli  interessi  dei  terzi  dalla  diverse  condizione  in  cui 
verrebbero  a trovarsi  gli  altri  piccoli  proprietari,  dalla  responsabi* 
lity  che  assumerebbe  lo  Stato  e da  altre  ragioni  di  ordine  fman- 
ziario. 

Comunque  siano  i rimedi  che  la  scienza  e la  legislazione  adotle- 
ranno  per  termine  ad  uno  stato  di  cose  che  non  puo  piu  sussi- 
stere,  6 evidente  ormai  il  risultato,  che  la  parte  illuminata  del  paese 
y persuasa  della  necessity  di  passare  a una  riforma  delle  l^i  agra- 
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rie.  II  cardine  della  presente  legislazione  in  materia  di  propriety  6 
la  legge  sulla  progenitura,  avanzo  del  sistema  feudale.  Stuart-Mill, 
Fawcett  fra  gli  economisti,  Gladstone  e Bright  fra  i pubblicisti  mo- 
strarono  I’assurditi  di  questo  anacronismo.  La  letteratura  inglese  si 
e arricchita  attualraente  di  molte  opere  intorno  a questo  probleraa. 
II  signor  Mechi  in  un  volume  di  oltre  600  pagine  intitolato  « How 
(o  farm  Profitably  » ha  discussa  la  questione  sotto  tutti  gli  aspetti, 
confutate  tutte  le  obbiezioni  ed  ha  concluso  col  mostrare  la  necessity 
di  prendere  provvedimenti,  abolendo  le  leggi  che  finora  hanno  re- 
golato  il  diritto  di  successione.  Una  simile  disposizione  non  pu6  es- 
sere  che  vantaggiosa  all’ Inghilterra:  « il  passaggio  della  proprieti 
in  mani  diverse,  scriveva  Stuart-Mill,  6 il  solo  adatto  ad  aumentarne 
la  produttivita,  giacch^  quelli  che  piu  sono  disposti  a mettere  soler- 
zia,  lavoro  e capUale  sulla  terra,  sono  quelli  che  stanno  in  un  con- 
tatto  piu  diretto  col  prodotto  de’  carapi,  » 

La  creazione  di  una  proprietA  fondiaria  basata  su  principii  di  giu- 
nizia  distributiva  6 veduta  dai  piu  eminenti  scrittori  inglesf  di  cose 
economiche  come  Fawcett,  Arnold  ed  altri,  di  una  singolare  impor- 
ianza  politica  e sociale.  Essi  non  mettono  in  dubbio  i vantaggi  che 
devono  venire  alia  civilti  per  una  larga  associazione  del  lavoratore 
al  suo  campo  ; e avendo  riguardo  alia  Russia  dicono  che  se  alia  fana- 
tica  violenza  di  pochi  e ai  disordini  spaventevoli  del  despotismo  non 
segue  una  rivoluzione  generale,  devesi  alio  spirito  di  tranquillity  e ai 
particolari  interessi  privati  che  ha  creati  la  legge  sulla  propriety, 
alle  abitudini  di  frugality,  di  risparmio  che  essa  ha  prodotto. 

Di  tutto  cio  vi  6 tabula  rasa  in  Inghilterra.  Oltre  al  sistema  legi- 
slative non  sono  infrequenti  i casi  di  abuso  di  potere,  i disordini  che 
avvengono  nei  rapporti  fra  coltivatore  e proprietario,  nei  quali  tutto 
il  danno  tocca  al  primo,  il  quale  ha  una  posizione  precaria,  errabonda, 
dipendente  da  tutte  le  crisi  della  natura  che  sono  ben  piu  frequenti 
e terribili  delle  industrial!. 

Il  malessere  presente  che  travaglia  il  mercato  agricolo  brittanico, 
sarebbe  un’illusione  grossolana,  il  volerlo  credere  transitorio  e quindi 
legato  a cause  temporanee,  quali  I’insufflcenza  di  raccolti,  gli  aggravi 
delle  imposte,  il  sistema  doganale.  La  depressione  che  si  nota  da  tanto 
tempo  y uno  di  quei  fenomeni  perturbatori  che  cosi  frequentemente 
si  sentono  nelle  leggi  di  produzione  e di  distribuzione  e che  non  pu6 
avere  soluzione  adeguata  se  non  con  una  riforma  delle  leggi  sulla 
propriety  fondiaria.  Non  la  pazienza  da  parte  dei  lavoratori,  non  la 
limitazione  del  libero  scambio,  n6  altri  rimedi  consiraili  potranno  as- 
sicurare  un  miglioramento  efflcace  alle  difficolty  della  presente  si- 
tuazione. 

In  quanto  alia  Francia  crediamo  opportune  di  aggiungere  a quello 
ebe  abbiamo  detto,  i risultati  che  ha  date  I’inchiesta  industriale  ini- 
ziata  per  ordine  della  Camera  francese,  per  regolare  su  quella  il  pro- 
getto  di  tariffa  generale. 

H Journal  des  Economistes  di  febbraio  vi  consacra  un  articolo  e 
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per  completare  quello  che  sull’Inghilterra  abbiamo  notato  nelle  piu 
recenti  pubblicazioni  inglesi,  diamo  alcuni  appunti  su  quanto  riguarda 
Tagricoltura. 

A prevenire  le  manifestazioni  protezioniste,  nel  rapporto  dell’ in* 
chiesta  sono  stati  raccolti  dati  interessanti  sulle  importazioni  e le 
esportazioni  agricole  e sui  progress!  della  produzione  terriera  dal  1847 
al  1856  e dal  1867  al  1876.  Cbsi  rileviamo,  che  sotto  il  regime  pro- 
tezionista  dal  1847  al  1856  le  importazioni  dei  prodotti  agricoli  si 
sono  elevate  in  media  a 396,000,000  per  anno  e le  esportazioni 
a 236  roilioni  e 500  mila.  Nell’  altro  decennio,  sotto  il  regime  del 
hero  scambio,  le  importazioni  sono  ascese  a 1 miliardo  e 273  mi* 
lioni  e le  esportazioni  a 877  milioni  e 500  mila  franchi.  Non  6 bisogno 
di  far  rilevare  I’accrescimento  prodigioso  di  attiviti  che  la  libera 
concorrenza  ha  provocato  nelle  importazioni  e nelle  esportazi(»ni. 
Questa  i relatori  la  presentano,  come  la  dimostrazione  pin  rilucente 
deirinduenza  della  liberty  sulla  potenza  deH’uomo.  ! 

Quanto  alia  produzione  agricola,  specialinente  per  quello  del  fru* 
mento,  coltivazione  molto  importante  in  Francia,  vi  si  mette  in  ri* 
lievo : 

1®  che  dal  1856  al  1876  la  media  degli  ettari  serainati  6 stau 
superiore  di  un  milione  di  ettari  alia  media  dal  1836  al  1876; 

2®  che  la  media  annua  della  produzione  del  frumento  si  era  accre* 
sciuta  nella  proporzione  di  14  ettolitri  58,  per  ettaro,  contro  13  ett.  30; 

3®  che  in  questi  due  period!  la  media  della  variazione  del  prezzo 
6 stata  presso  a poco  la  stessa,  ma  con  una  tendenza  visibile  a im 
rialzo  di  prezzi. 

Noi  aggiungeremo  ancora  che  il  consume  che  si  fa  del  frumento 
in  Francia  ha  seguito  di  pari  passo  lo  sviluppo  che  aveva  la  pi^odi* 
zione,  dimodoch6  il  maggior  uso  del  grano  ha  migliorato  il  nutriinentn 
delle  class!  inferior!  della  popolazione,  le  quali  hanno  abbondonato 
rimpiego  di  altri  grani  commisti  a farina  di  frumento.  E infatti  ac- 
certato  che  dal  1835  al  1877  il  consume  del  grano  per  testa  in  Francia 
d quasi  raddoppiato. 

Ma  il  miraggio  seducente  che  una  limitazione  deH’importazione  non 
potesse  che  giovare  agl’interessi  degli  agricoltori,  non  si  6 mai  dile* 
guato  in  Francia;  iiemmeno  I’evidenza  dell’inimensa  ricchezza  di  quel 
paese,  delle  grand!  e piccole  fortune  che  si  formano,  dello  sviluppt> 
generale  delle  Industrie,  della  prosperity  eccezionale  delle  finalize, 
ha  persuaso  i produttori  dei  vantaggi  della  liberty  comraerciale.  Al  , 
contrario  fine  dall’anno  scorso  una  society  di  agricoltori  presento  | 
una  domanda  perchy  i grani  esteri  fossero  colpiti  di  una  tassa 
di  33  lire  ogni  100  chiL,  quanda  il  prezzo  medio  fosse  inferiore 
a 35  franchi.  Questa  misura  avrebbe  avuto  per  conseguenza  di  de* 
cretare  la  fame  in  perinanenza,  giacchS  dopo  il  1800  il  prezzo  ine»iio 
di  35  lire  non  6 stato  raggiunto  che  negli  anni  1812, 1817, 1847, 1856. 

I produttori  agricoli  fondano  le  loro  domande  protezioniste  o di 
tasse  di  compensazione : 1®  sulla  diflTerenza  delle  spese  di  trasporto; 
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2^  snlla  differenza  di  contribuzioni  fiscali ; 3^  sulla  differenza  di  fer- 
tilita  del  suolo  e del  prezzo  delle  terre ; 4®  sulle  differenze  delle  isti- 
tuzioni,  speeialmente  la  coscrizione  militare;  5^  sulla  differenza  dei 
salari.  In  conclusione  gli  agricoltori,  come  i manifatturieri  pretendono 
che  lo  Stato  ponga  tutti  i produttori  in  condizioni  assolute  di  egua- 
glianza  matematica.  La  Spagna  produce  dei  vini  piu  ricchi  in  colore 
e in  alcool  che  i vini  francesi  ? Tassa  di  compensazione.  1 lini  della 
Russia  hanno  una  superiority  incontestabile  sui  lini  francesi  ? Tassa 
di  compensazione.  I bovini,  i formaggi  italiani  la  vincouo  su  quelli 
di  Francia?  Le  terre  nere  della  Russia  meridionale,  i terreni  vergini 
di  Minnesota,  di  Dakotah,  di  Wisconsin  negli  Stati  Unit!,  o di  Mam- 
toba  nel  Canadi,  sono  piu  fertili  fiel  suolo  francese?  Tassa  di  com- 
pensazione. 

Si  ascolti  come  si  esprime  un  carapione  del  protezionismo : egli 
rappresenta  la  produzione  agricola  come  un  duello,  c In  ogni  duello 
la  prima  regola  d che  le  armi  siano  di  lunghezza  eguale.  Ora,  un 
duello  che  sari  senza  sosta  e senza  piet4,  si  6 provocato  fra  i prodotti 
agricoli  morti  o vivi  dell’ America,  dell’Australia  e delle  terre  nere 
della  Russia,  e quelle  di  Francia.  Gli  interessi  dei  popoli  sono  essi 
armonici?  No;  6 la  guerra  ad  oltranza,  6 la  lotta  per  Tesistenza,  tale 
quale  Tha  ideata  Darwin.  Non  commiserazione  nella  mischia.  La  media 
coltura  6 rovinata,  la  piccola  scompare.  La  grande  6 impotente  senza 
protezione.  Tutto  muore  in  un  vasto  paese  come  la  Francia  quando 
la  sua  agricoltura  soffre.  » 

Ci  guardiamo  di  fare  le  difese  del  libero  scambio,  perch6  6 una 
tesi  che  non  ne  abbisogna.  Crediamo  che  come  tutte  le  teorie  abbia 
i suoi  difetti  nell’applicazione,  e che  perci6  per  certi  generi  di  indu- 
strie  debba  essere  regolata  dai  principii  sperimentali  d’ogni  paese  e 
d’ogni  tempo : ma  quando  leggiamo  le  follie  dei  produttori  francesi  e 
le  veggiamo  appoggiate  da  uomini  politici,  dove  trattasi  del  supremo 
genere  di  nutrizione,  il  pane,  siamo  condotti  a registrarle  fra  quelle 
frequent!  abberrazioni  che  vogliono  sacriflcato  I’interesse  di  tina  classe 
al  benessere  di  tutti. 

Sarebbe  mestieri  il  richiamare  quello  che  6 avvenuto  anche  in 
Francia  dope  lo  scarso  raccolto  dell’anno  scorso?  Essa  ha  dovuto  ri- 
correre  ai  grani  del  Far  West  per  provvedere  a suoi  bisogni.  Il 
duello  che  la  doveva  rovinare,  ha  finite  per  nudrirla.  Ma  ancora 
soggiungono  i metaflsioi  della  scuola  protezionista : la  Francia  non 
sar4  meno  rovinata;  essa  ha  perduto  il  suo  oro.  In  un  paese  che 
crede  di  essere  il  cervello  deU’umanity,  si  mostra  di  non  avere  ancora 
compreso  il  raeccanesirao  delle  importazioni  e delle  esportazioni.  La 
della  bilancia  del  commercio  regola  i fenomeni  economic!  come 
la  legge  deU’attrazrone  i fenomeni  celesti.  La  Francia  ha  importato 
^agU  stati  Uniti  e da  altri  paesi  nel  1879  per  1,823  railioiii  di  der- 
alimentari.  Orbene:  I’eccesso  dell’uscita  dei  metalli  preziosi  sul- 
Uutrata  nello  stesso  anno  6 stato  solo  di  95  milioni.  E il  suo  stock 
^^etallico  si  valuta  a piu  di  sette  miliardil 
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L’ultima  osservazione  fatta  dalla  commissione  d’inchiesta  abbiamo 
superiormeate  riferito  essere  relativa  a un  rialzo  ne’  prezzi.  Fermia- 
moci  un  memento  su  quest* argomento  die  di  giorno  in  giorno  acquista 
maggiore  sviluppo  nella  sdenza  economica.  I movimenti  dei  prezzi, 
per  quanto  irregolari  e impreveduti  che  sembrano,  e per  quanto  nu- 
merose  e diffleili  a vedersi  siano  le  cause  che  agiscono  su  essi,  oh 
bediscono,  con  tutta  verosimiglianza,  a leggi,  che  si  spera  di  poter 
formulare.  L’osservaziono  ha  di  gii  rivelato  in  questi  fenomeni  cose 
inattese.  H.  Carey  test&  defunto  che  ha  trattato  la  scienza  economica 
con  maggior  originaliti  che  sicurezza,  i giunto  a risultati  ignorati 
da  suoi  predecessori,  dimostrando  Taumento  di  prezzo  deile  cose  prime 
e la  diminuzione  del  pi'ezzo  degli  oggetti  fabbricati.  La  formula  era 
iroppo  vaga  per  servire  di  base  a pratiche  applicazioni : perci6  un 
distinto  economista  Viennese  Neumann-Spallart  in  una  monografia 
jSW  carv  dei  viveri  ne(  secolo  XIX  ha  con  molti  dati  statistic!  e ri- 
scontri  storici  gettata  maggior  luce  su  alcuni  lati  di  quest’importante 
fenomeno.  La  storia  dei  valori,  non  difficile  a farsi  pel  nostro  secolo, 
resta  in  un'oscurit4  quasi  oompleta  pel  secoli  scorsi,  specialmente  pei 
paesi  latini.  Per  la  Germania  e Inghilterra  si  sono  raccolti  documenti, 
fatte  statistlche,  preparati  i material!  per  una  storia.  Era  una  neces- 
sity imposta  dairindirizzo  storico  e sperimentale  degli  studi  econo- 
mic!. Quando  si  dv9se  che  si  doveva  finire  di  fare  la  storia  dei  re 
per  fare  quella  del  popolo,  non  si  pensd  forse  che  la  storia  del  p(^lo, 
investigata  anche  nel  prezzo  del  pane,  doveva  essere  una  deile  basi  o | 
la  base  deile  scienze  sociologiche. 

Per  la  Prancia  troviamo  annunziato  su  quest’importante  soggetto  un 
libro  di  F.  Convert,  di  prossima  pubblicazione.  Le  promesse  sono  molte; 
vedremo  flno  a che  punto  lo  sappia  mantenere.  Intanto  suite  leggi 
che  regolano  il  prezzo  de*  cereal!  richiamiamo  Tattenzione  del  lettore 
intorno  ad  un  lavoro  di  N.  M.  Witt  pubblicato  nel  Vierteljahrschrift 
fAr  VolkswiHhschaft  (ultimo  fasc.  del  1879)  intitolato.  L'econmia 
agraria  e il  dazio  sui  cereali,  lavoro  pieno  di  osservazioni  se  non 
nuove  certo  esatte  e rimarchevoli. 

Ne  notiamo  i punti  principal!  non  solo  perchd  6 connesso  colie 
question!  accennate  in  questa  rassegna,  ma  anche  perchd  si  collega 
a quegli  altri  scritti  dei  periodic!  di  scienze  economiche  della  Ger- 
mania, intorno  alle  tasse  doganali  introdotte  in  Prussia  e che  rias- 
sumemmo  nelPultima  nostra  rassegna. 

La  legge  di  gravitazione  economica  che  riconduce  irresistibilmente 
il  prezzo  corrente  al  livello  deile  spese  di  produzione,  — l^e  fo^ 
mulata  dagli  economist!  in  queste  parole : quando  il  rapporto  di  due 
derrate  offerte  in  cambio  varia  iu  progressione  aritmetica,  il  prezzo 
varia  in  progressione  geometrica,  riceve  continuamente  dalle  fluftua- 
zioni  del  prezzo  del  grano  deile  indicazioni  positive.  Ognuno  ha  poluto 
notare  che  basta  un  debole  disavanzo  nel  raccolto,  per  produrre  un 
rialzo  considerevole  ne’  prezzi.  La  storia  di  Tooke  e di  Newmarch, 
abbonda  di  testimonianze  a questo  proposito,  flnchA  le  comunicazioni 
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ristrette  e difficili  impedivano  che  in  tutti  i mercati  del  mondo  si 
8fabilisse  un  certo  equilibrio.  Si  riscontrano  delle  annate,  come  quelle 
del  1847  dove  i prezzi  del  frumento  da  20  lire  I’ettolitro,  salirono 
a 40  fino  a 60.  Gregory  King  ha  creduto  di  poter  formulare  Teccesso 
del  rialzo  del  prezzi  sopra  il  deficit  delle  quantiU  nella  legge  seguente: 
quando  il 

deficit  6 di  H prezzo  si  eleva  di  */io  al  disopra  del  tasso  ordinario 

> */io  » > */io  » » ^ 

> */l0  » >1  •/!©  » » 

> ^/lo  » » 2 ®/io  » » 

> ®/xo  » » 4 ®/io  » > 

11  celebre  econoniista  Tooke,  senza  credere  per6  all’esattezza 
di  questo  rapporto,  combatte  in  molte  pagine  della  sua  Storia  dei 
prezzi  gli  error!  che  dominano  sul  caro  de'  prezzi  e sulle  condizioni 
del  mercato  frumentario. 

Non  spetta  ad  una  rassegna  il  richiamare  tutte  le  leggi  che  ope- 
rano  nelle  variazioni  di  prezzi : crediamo  piA  opportune  il  parlare  di 
quelle  che  vi  influiscono  indirettamente,  quali  elementi  politic!  o finan- 
ziari,  che  delle  cause  general!  economiche.  Intomo  ai  primi  il  Vitt  nega 
ogni  influsso  nel  rialzo  dei  prezzi  del  pane  e della  carne  alle  tasse 
di  guerra  e di  macinato : ma  invece  dimostra  che  le  tariffe  doganali 
e gli  inceppamenti  al  libero  scambio  producono  dei  rincaid  eccezio- 
nali  e continui. 

Il  fenomeno  della  ripercussione  della  tarifia  di  entrata  pei  cereali 
su  tutto  il  grano  del  paese,  6 state  luminosamente  provato  dagli 
economisti  tedeschi,  affine  di  mostrare  i grand!  danni  che  incontra 
la  Germania  coiraddotazione  di  un  dazio  di  proibizione.  Ma  c il  canto 
delle  sirene  delle  tariffe  protezioniste,  » come  dice  M.  Witt,  ha  se- 
dotto  politic!,  ed  economist!  e il  signor  Bismarck  cedendo  al  suo 
istinto  di  opportunismo,  si  h fatto  sacerdote  del  culto  a cui  furono 
pontefici  in  altri  tempi  i Ferrier,  i Saint-Chamans  e in  tempi  a noi 
vicini  Adolfo  Thiers.  E le  teorie  di  restrinzione,  di  soppressione  di 
concorrenza  che  cosa  sono  se  non  una  dimostrazione  che  dopo  tutto 
Louis  Blanc  e Proudhon,  Lasalle  e Marx  e tutta  la  democrazia  so- 
cialista  aveva  ragione  di  bandire  la  guerra  centre  I’attuale  organiz- 
zazione  sociale,  dove  il  piu  forte  schiaccia  il  piu  debole,  dove  la  lotta 
per  Tesistenza  fra  gli  stati  si  rivela  con  quella  stessa  brutality  che 
Darwin  ed  Hlu^kel  hanno  descritto  negli  animali  e negli  uomini?  £ 
allora  perchd  proscrivere  delle  associazioni,  sequestrare  una  stampa 
che  incolpa  ai  sistemi  industrial!,  al  regime  legislative  i disordini  mo- 
ral!, il  malessere  materiale  delle  class!  povere,  appunto  come  con  un 
linguaggio  parlamentare,  fanno  gli  uomini  di  state,  sopprimendo  o 
rendendo  impossibiii  relazioni  di  reciproca  liberty  colie  altre  nazioni  ? 

E un  errore,  scrive  il  Witt,  che  si  deve  combattere  anche  nelle 
alte  sfere  della  popolazione  in  cui  si  manifesta.  Invece  delle  diligent! 
ricerche  e dei  lavori  special!  tecnici  trovano  diffusione  le  teorie  che 
concludoiio  a un  miglioramento  universale  colle  riforme  doganali  e 
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tributarie,  il  dilettantismo  il  piii  spesso  la  vince  su  consumati  spe- 
cialist!. L'errore  ha  la  sua  base  nella  persuasione  del  popolo  sulva- 
lore  incondizionato  del  parlamentarismo  e poich6  slsa  che  si  6 arrivati 
a qualche  cosa  e che  a qualche  cosa  si  pu6  arrivare,  si  6 radi- 
cata  la  convinzione  che  tutto,  qualunque  progresso  sui  campi  del- 
rindustria  e del  commercio  possa  essere  maturate  per  esse,  esclusi- 
vamente  con  esse. 

Tutti  i vantaggi  che  si  possono  sperare  con  dazi  di  protezione  soao 
prettamente  illusorii.  Susseguendo  un  significante  rialzo  ne’  prezzi  di 
nutrizione,  e specialmente  nei  grani,  crescono  anche  da  parte  dello 
state  le  spese  per  gli  approvigionamenti  dell’esercito  e nuovi  aumenti 
sono  reclamati  dagl’impiegati  dello  state ; quelle  che  si  ricava  con  una 
meno  bisogna  spenderlo  celFaltra:  colla  circostanza  per6  che  si  sono 
enormemente  peggiorate  le  cendizioni  del  benessere  universale. 

Le  leggi  di  proibizione  doganale,  come  tutte  le  leggi  anche  econo- 
miche,  devono  costituire  un  sistema  da  aver  vigore  ed  efflcacia  in 
tutte  le  evenienze  possibili.  Ora  quale  sari  la  loro  efflcacia,  se  non 
enormemente  disastrosa  appena  che  si  faccia  sentire  un  deflcU  nei 
raccolti?  Come  terribilmente  non  si  fari  sentire  allora  la  legge  di 
equilibrio  dei  prezzi  nei  portarli  tutti  al  livello  del  piu  alto? 

Quello  che  avviene  adesso  6 invece  un  fenomeno  speciale  come 
quello  che  avvenne  nei  1857  e 1873  e che  va  studiato  indipendente- 
mente  da  tali  questioni  doganali.  Il  movimento  de’prezziche  ora  ascen- 
dono  vertiginosamente  ed  ora  ribassano  in  modo  straordinario,  6,  dice 
un  distinto  economista  della  Germania,  il  Nasse,  in  un  suo  recente  scritto 
SulTarresto  deUe  crisi  per  Vintemento  dello  stato.  (lafirlmGh  fur  ge^ 
seizgebungy  verwaUung  ecc.)  una  conseguenza  del  modemo  sviluppo 
commerciale  e sta  coordinate  al  meccanesimo  con  cui  funziona  I'attuale 
potenza  deirindustrialismo.  Le  grandi  domande  di  produzione  che  spo- 
stano  moraentaneamente  la  popolazione  operaia,  susseguite  da  soste,  da 
ristagni,  da  crisi,  da  liquidazioni,  la  mania  dell’intrapresa,  la  specula- 
zione,  Tincertezza  del  mercato  la  tentazione  di  grandi  e subiti  guada- 
gni,  il  conseguente  rinvilio  della  proprieti,  la  concorrenza,  etantial- 
tri  fatti,  sono  coefflcienti  ora  entrati  nella  lotta  e che  tutti  cospirano 
a determinare  il  movimento  de’  prezzi.  A che,  perci6,  pu6  servii’e 
una  legislazione  che  regoU  un’ultima  apparita  di  un  fenomeno,  men- 
tre  tutta  la  catena  delle  condizioni  che  I’hanno  prodotto,  restanoin- 
tatte  dall’azione  dello  stato  ? E evidente  che  per  questa  via  e impos- 
sibile  giungere  alio  scope  che  si  propone  la  scienza  economica,  e che 
bisogna  andare  piu  a fondo. 

E se  la  scienza  si  ripropone  uno  scopo,  quali  sono  i mezzi  che  pre- 
scrive  per ‘arres tare  la  depressione  attuale?  Il  Witt  conclude  racco- 
mandando  diligenza,  ed  ecx>nomia  per  scongiurare  questa  crisi:  per 
essa  si  pu6  ripristinare  Tagricoltura  come  prime  fattore  di  ricchezza 
per  lo  Stato,  in  quel  modo  che  Quesnay  scriveva:  agricoUure  elpO‘ 
turage  eont  les  mamdles  de  Petal,  e ci6  senza  ricorrere  a tasse  di 
protezione.  Dopo  di  aver  presentate  succintamente  le  cause  e lo  stato 
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della  depressione  presente,  dope  di  aver  messi  in  evidenza  i punti 
principali  della  questione  agricola  in  Inghilterra,  in  Prancia  e in 
Germania,  osserviamo,  per  conclusione,  se  vi  sono  dei  rimedii  a questo 
stato  di  cose  o quali  possono  essere. 

Le  proporzioni  del  malessere  sono  divenufe  cosi  grandi  che  nes- 
suna  classe  di  popolazione  6 stata  risparmiata;  proprietarii  e lavoranti 
soffrono;  inevitabilmente  Tincontro  di  congiunture  non  meritate,  di 
perdite,  di  sofferenze  hanno  avuto  contraccolpo  nello  spirito  morale 
delle  popolazioni,  ferendo  il  sense  della  giustizia,  o svegliando  nelle 
nature  aspirant!  ad  ideal!  il  desiderio  di  un  ordinamento  economico 
piu  giusto.  Ed  6 a tale  disposizione  degli  spirit!  che  si  riferiscono  le 
parole  colle  quali  Carlo  Marx  chiudeva  la  prima  parte  del  suo  scritto 
RcapUcUe:  « Il  raovimento  contraddittorio  della  societi  capitalistica- 
egli  diceva,  si  fa  fortemente  sentire  sul  borghese  nelle  catastrofl  del 
ciclo  periodico  che  percorre  1’  industria  moderna  e che  raggiungono 
il  punto  supremo  nelle  crisi  universal!. » E delle  intensity  della  loro 
azione,  soggiungeva,  non  tarderi  ad  accorgersi  il  santo  impero  te- 
desco. 

Contro  questo  pessimismo  sta  la  debole  consolazione  colla  quale  Max 
Wirth  terminava  il  suo  libro  sulle  Crisi  commerciali  (Ueher  die 
EandeWirisen)  dicendo  che  da  queste  non  sono  colpiti  che  i paesi 
molto  civilizzati.  Davvero  che  questo  frutto  della  civilizzazione  farebbe 
supporre  che  essa  si  trova  su  una  falsa  via.  Cid  non  scioglie  la  que- 
stione: resta  sempre  da  sapersi  perchd  quest!  fenomeni  di  depressione 
si  rivelano  nel  nostro  tempo  con  forza  si  straordinaria,  quale  sono  le 
viste  che  ha  la  scienza  suir  avvenire,  quali  sono  le  ri forme  da  in- 
trodursi  nella  ricchezza  sociale.  Come  si  vede  il  problema  che  sem- 
brava  speciale  si  estenderebbe,  anzi  diverrebbe  un  tutto  colla  questione 
sociale.  Pure  dope  il  citato  lavoro  di  Max  Wirth,  le  ricerche  di  Mi- 
chaelis  e di  Schaffle,  gli  articoli  di  Roscher  sulla  Teoria  deUe  crisis 
gli  scritti  di  Tooke,  Clement  luglar,  molta  luce  si  6 fatta  su  questo 
campo:  la  patologia  e la  prognosi  della  malattia  sono  state  studiate: 
noi  li  seguiremo  per  ora  nel  campo  pratico  e interessante  della  cura. 

In  tema  di  etiologia  delle  grandi  crisi  di  produzione,  giova  richia* 
mare  che  period!  di  spirito  di  intrapresa  ora  in  rialzo,  ora  in  ribasso 
si  altemano  e si  succedono.  Non  deve  restar  piu  dubbio  che  le  cir- 
costanze  attuali  di  depressione,  di  prezzi  ribassati,  di  sospensione  nel- 
I’attiviti  industriale  sono  in  gran  parte  le  conseguenze  delle  perdite 
provocate  dalla  smania  di  guadagni  improvvisi,  dall’orgia  di  specula- 
zione,  dalF  innalzaraento  correlative  di  prezzi,  degli  anni  1871-73.  I 
capital!  aflSuirono  con  ressa  inaudita  nelle  banche,  nelle  casse  delle 
societi  per  azioni,  societi  di  costruzione,  di  assicurazione,  navigazione, 
societi  che  allettavano  per  la  varieti  di  combinazioni,  per  i premi 
anorraali,  per  le  audacie  della  speculazione.  Come  si  sa  questo  periodo 
<Ii  vertigine  — Schwindel-periode  — dur6  poco : susseguirono  tosto 
lallimenti,  sospensioni  di  pagamento,  sfiducia  generate,  ristagno  di 
^ari,  perdite  enormi.  In  conseguenza  fu  limitato  il  consume,  e ri- 
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stretta  la  domanda  degli  oggetti  meno  necessari.  Tutto  questo  operava 
naturalmente  per  tutti  sulla  domanda  e suirofferta  di  lavoro,  II  sa- 
lario  che  ribassava  e la  mancanza  di  occupazione  per  1’  operaio,  di- 
minuirono  notevolmente  la  domanda  di  quei  generi  di  merci  consu- 
mate  nella  maggior  parte  dalle  classi  operaie.  D’altro  lato  un  periodo 
di  depressionc  ne  prepara  un  successive  di  rialzo  ne’prezzi,  in  causa 
della  diminuita  provvisione  di  merci.  Per  il  ribasso  de’  prezzi  molti 
hanno  subito  perdite,  ristretta  la  produzione,  e tenuti  i capital!  senza 
frutto;  cosicchfi  appena  passata  la  bufera,  vedendo  crescere  la  domanda 
sono  spinti  ad  indennizzarsi  delle  loro  sofferenze. 

Per  questa  parte  ci  troviamo  adunque  in  presenza  di  circostanze 
le  quali,  6 da  credere,  perderanno  col  tempo  la  loro  azione  sui  nostri 
fatti  economici.  Intorno  a queste  perturbazioni  nel  campo  industrials 
ed  agricolo,  economist!  tedeschi  ed  inglesi  hanno  sostenuto  Topinione 
di  una  periodicity  nelle  crisi.  levons  fra  quest!  le  attribuisce  a per- 
turbazioni solari  che  si  * verificherebbero  ogni  dieci  anni : in  generale 
essi  credono  che  i disordini  economici  si  riproducano  regolarmente 
in  tanti  cicli  decennali.  E cosi  scrive  Marx,  che  come  i corpi  celesti 
una  volta  spinti  in  un  movimento,  vanno  perpetuamente,  cosi  anchela 
produzione  economica  sia  spinta  in  un  moto  ora  di  espansione  ora  di 
contrazione. 

Ma  in  realty,  dice  Erwin  Nasse,  iiessuna  affermazione  pu6  darsL 
Bisognerebbe  priraa  di  tutto  chiarire  se  i period!  di  ribasso  o di  rialzo 
stanno  sempre  in  intima  necessity  fra  loro  e si  producono  scarabie- 
volmente,  oppure  se  cause  esterne  sopravenienti  di  tempo  in  tempo 
con  uniformity,  producono  questi  cicli.  Solo  6 accertato  che  esagera- 
zione  di  speculazione  di  prezzi  provoca  crisi  e depressione  che  Tab* 
bandono  di  ogni  regola  e prudenza  in  un  mercato  ammalato  & una 
abberrazione  teraporanea  che  non  tarda  a condurre  gli  affari  contro 
gli  scogli  in  cui  si  frange  anche  la  piu  solerte  attivity  industriale. 
Queste  cause  e molte  altre  ancora  hanno  dissestato  la  relazione  fra 
consume  e produzione,  hanno  sconvolto  Tordine  de’fenomeni  economici 
proprio  per  un  abuso  illimitato  di  quegli  stessi  element!  che  possono 
essere  sorgente  di  ricchezza. 

L’equilibrio  cosi  turbato  non  si  pu6  ristabilire  con  leggi,  n^  con 
altri  provvedimenti  da  parte  dello  stato.  La  medfeatrix  contro 
Teccentricity  del  movimento  de’prezzi  sta  nel  riposo,  nel  raccoglimento 
in  quella  specie  di  reazione  che  si  raanifesta  naturalmente  dopo  i pe- 
riod! di  depressione.  In  tutto  ci6  non  vi  ha  piccola  parte  Telemento 
morale  della  society:  come  una  volta  si  sono  accese  le  fantasie,  sve- 
gliata  I’attenzione  generale  all’eco  di  grandi  beneflzii  rapidamente 
realizzati  e alia  vista  di  fortune  colossal!  sorte  con  eguale  rapiditi 
senza  segui  re  la  via  regolare  e lenta  del  lavoro  perseveranteedeireco- 
nomia;  cosi  6 necessario  che  si  dilegui  la  scossa  prodotta  da  tante 
disillusion!  e che  torn!  la  fiducia  nel  normale  andamento  degli  affari. 
II  raomento  psicologico  ha  in  un  periodo  di  eccitazione  e di  depres- 
sione un  significato  rilevante.  Molti  fatti  che  prima  sono  senza  in- 
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fluenza  sulla  vita  economica,  per  speciali  condizioni  politiche  e sociali 
possono  acquisiare  un’efflcienza  buona  o cattiva,  anche  secondo  la  di- 
rezione  degli  spiriti. 

Questa  6 la  prima  condizione  neceasaria  a verificarsi  per  una  ri- 
presa  degli  affari,  essa  serviri  per  un  pezzo  ad  eliminare  il  pericolo 
di  nuove  difflcolti  create  dalla  sopraproduzione  e dalla  sopraspecu- 
lazione.  11  mercato  non  potri  essere  cosi  grossolanamente  ingannato 
da  artifiziose  esagerazioni  di  richiesta  e si  stabilir^  da  sd  la  bilancia 
indispensabile  per  la  relazione  fra  la  domanda  e V olferta,  la  produ- 
zione  e il  consume.  Interessa  per6  notare  che  colie  forme  e coll’essenza 
della  grande  industria  non  6 possibile  allontanare  il  ritorno  dei  pe- 
riodici  cicli  di  depressione.  Ed  6 a questo  punto  dove  gli  scrittori 
di  scienze  economiche  domandano  o limitazioni  alia  liberty  di  cambio 
0 limitazioni  alia  liberty  di  produzione. 

Gli  uni  chiedono  il  ritorno  al  protezionismo : essi  sostengono  che 
lo  sviluppo  ottenuto  ora  dalla  ricchezza  pubblica  6 dovuto  ai  mezzi 
di  trasporto  velocissirai,  all’introduzione  del  telegrafo,  airapplicazione 
di  macchine,  ecc.  Gladstone  in  un  notevole  articolo  pubblicato  il  mese 
scorso  nella  Nineieenih  Cenlury,  ha  dimostrato  la  falsiti  di  questa 
opinione  ed  ha  stabilito  che  i progress!  attuali  nell'ordine  economico 
non  sono  solo  dovuti  ai  grand!  vantaggi  ottenuti  colie  macchine,  col 
vapore  ecc.,  ma  piu  specialmente  colla  pratica  di  una  saggia  politica 
di  scambio. 

Gli  altri  chiedono  che  lo  State  o con  accurate  statistiche  faccia 
conoscere  i bisogni  del  mercato,  in  guisa  che  su  esse  si  possano  fon- 
dare  i rapporti  della  produzione : oppure  regoli  I’attiviti  economica 
del  paese,  alBdando  in  conseguenza  la  direzione  dell’  intera  ricchezza 
nazionale  alia  responsabiliti  e alia  sorveglianza  dell’ente  — State.  — 

Poche  parole  su  queste  due  opinion!.  In  quanto  riguarda  la  prima, 
giova  osservare  che  appunto  una  gran  parte  della  statistica  6 ri- 
volta  a far  conoscere  i bisogni  dei  mercati,  lo  state  della  produ- 
zione, delle  importazioni  e delle  esportazioni : ma  per  quanto  accurate 
possano  essere,  5 difBcile  che  possano  servire  di  regola  per  ad- 
ditare  le  possibili  direzioni  future  del  mercato  e tutte  quelle  con- 
giunture  che  sopravvengono,  spesso  inaspettate  e di  cui  non  si  cono- 
scono  le  leggi.  Eppoi  ^ indubitato  che  i mezzi  di  comunicazione,  di 
pubblicitA,  di  conoscenza  sono  cosi  estesi  che  tutti  i produttori  pos- 
sono  conoscere  le  condizioni  dei  mercati  del  mondo,  Tammontare  del- 
Tofferta  e del  consume,  colla  stessa  celeriti  e sicurezza,  con  cui  fa- 
rebbe  lo  State. 

Quanto  alia  seconda,  non  si  pu6  negare  che  per  i grand!  danni 
che  da  una  crisi  colpiscono  un  intero  paese,  lo  State  non  deve  ri- 
manere  indifferente  nello  scongiurare  le  cause  che  lentamente  si 
combinatfb,  si  aggruppano  per  formarla.  Il  Nasse  nel  suo  interes- 
sante  lavoro  gia  citato,  esamina  come  I’azione  dello  State  pu6  esten- 
dersi  alia  autorizzazione  da  darsi  alle  banche,  a una  legislazione 
che  guarentisca  i creditor!  e i depositanti,  a leggi  contro  V agiotag- 
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gio,  a una  rigorosa  sorveglianza  sugli  statuti  bancari,  sulle  societi 
per  azioni,  in  guisa  che  non  possano  illudere  la  buona  fede  del  pub- 
blico.  Del  resto  tutte  le  altre  ingerenze  che  si  sono  domandate  per  lo 
Stato  nell’arrestare  la  sopra  produzione  e le  crisi  di  produzioni,  si  6 
visto  che  quando  attuate  nen  hanno  avuto  alcun  favorevole  risul- 
tato.  Ma  non  si  pud  a meno  di  riconoscere  che  una  saggia  legisla- 
zione  bancaria  pud  spesso  essere  in  grade  di  condurre  la  politica  di 
sconto  delle  grandi  banche  a funzionare  come  il  regolatore  del  movi- 
mento  internazionale  dei  prezzi. 

Lungi  quindi  dali’  escludere  1’  azione  dello  Stato,  la  risurrezione 
perd  generate  non  si  pud  sperare  che  dal  libero  concorso  delle  forze 
naturali  deirattivitA  economica.  Sfortunatamente  bisogna  confessare 
che  politici  ed  econoraisti  sono  in  lotta  fra  loro  per  affrettare  questo 
risorgimento.  I primi  per  le  esigenze  della  politica  qnotidiana  non 
possono  liberare  i popoli  dai  grandi  pesi  che  Topprimono ; i second! 
sostengono  che  la  produzione  soifre  ancora  piu  gravemente  per  le 
grandi  imposte,  e pei  grandi  armamenti.  Noi  ci  possiamo  facilmeme 
persuadere  della  veriti  che  anche  le  nostre  Industrie  non  possono 
rileYarsi  dalla  depressione,  nd  prendere  alcuno  slancio  in  seguito  ai 
sistemi  tributari,  da  cui  molto  furono  o rese  rachitiche  e malate  e 
molte  uccise : in  guisa  che  per  uscire  da  questo  stato  di  cose  d ne- 
cessario  che  si  attui  il  voto  di  tutti:  che  pace  colie  sue  bianch'ali 
ricopra  le  stanche  nazioni  europee. 

Roma.  Marzo. 

G.  S. 


RASSEGNA  POLITICA 


SO^^MARIO  — La  discussione  parlamentare  sulla  politica  estera.  — L'ordine  del 
giorno  Mancini.  — Le  intemperanze  deironorevoli  Cairoli  e la  dimissioDe  del- 
Tonorevole  Farini.  — La  dimissione  dell’onorevole  Crispi  dalla  preside nza  della 
Commissione  dfl  Bilancio,  — Le  condizioni  dei  Comuni  Italiani.  — Timori 
di  nuovi  dissidii  A'a  i due  rami  del  parlamento.  — Le  congregazioni  non  au- 
torizzate  in  Francia.  — Le  relazioni  fra  Parigi  e Pietroburgo.  — L’agitazione 
elettorale  in  Inghilterra.  — La  giierra  nelPAsia.  — Le  cose  interne  della  Russia. 
— II  signor  Bratiano  e il  Principe  di  Bismark.  — I riguardi  internazionali  de- 
cideranno  della  sorte  del  regicida  Otero. 

Non  staremo  a dare  nn  riassunto  dei  principal!  discorsi  che  si 
SODO  fatti  nel  Parlamento  nostro  dai  piii  antorevoli  capi  della  deatra 
e della  sinistra,  non  che  dai  ministri  nelle  died  sedate  consacrate 
alia  discussione  della  politica  estera  del  ministero  perchd  non  rl  si 
imparerebbe  nnlla  di  nnovo  o almeno  che  non  si  sapesse  giA. 

Come  poteva  aversi  ana  discussione  efdcace  e feconda  se  amid  e 
nemici  non  sapevano,  tranne  nella  questione  egiziana  circa  la  quale 
i docomenti  che  si  sono  avuti  sotto  gli  occhi  sono  stati  pur  troppo 
abbondanti  o non  certo  a nostro  favore,  dove  trovare  nn  si  euro  ap- 
poggio  alle  difese  ed  alle  offese.  £ indubitato  che  la  questione  del- 
It  ilia  Irredenta  era  quella  alia  quale  erano  maggiormente  inteoti 
gllanimi  di  tutti;  eppure  da  nna  discussione  di  ipotesi  e di  iudu- 
uooi,  perchA  mancava  il  fondamento  della  pih  semplice  nota,  del  pih 
inoocente  doenmento  diplomatico,  non  si  A ricavato  qnel  tanto  che 
Berra  a tranquillizzare  anche  i meno  timidi  sulla  natura  dei  nostri 
r^pporti  con  PAnstria.  Se  una  discussione  del  genere  di  quella  che 
testfe  si  h fatta  nella  nostra  Camera,  avesse  dovnto  aver  luogo  alia 
Camera  luglese,  non  h da  mettere  in  dubbio,  che  oltre  la  Manica, 
da  on  ministero  qualunque,  pih  rispettoso  sempre  del  nostro  verso 
h rappresentanza  nazionale,  si  sarebbe  dato  agio  ai  Deputati  di  ester- 
Qare  un  parere  basato  sopra  document!,  i qnali  presentassero  lo  state 
delle  cose  fino  quAsi  alia  vigilia  del  giorno  in  cui  dovesse  discu- 
tersi  dei  pubblici  negozii,  vuoi  nelle  loro  attineuze  con  I’interno,  vuoi 
in  quelle  con  I’estero.  Altrimenti  corre  la  faccenda  presso  di  no!  e 
si  affronta  nna  discussione  con  i dati  offerti  o dalla  agenzia  Stefani 
0 dagli  articoli  di  fondo  di  nn  giornale  pib  o mono  officioso  od  of- 
ficiale,  cosicebA  si  pu6  dire  che  novantanove  volte  sn  cento  le  di- 
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scussioBi  di  politica  interDa  ed  estera  nel  nostro  parlamento  non  si 
fanno  da  nn  pezzo  in  qnk  per  conoscere  in  qnanti  piedi  d’acqaa  si 
nayiga,  ma  piottosto  per  tastare  la  forza  dei  singoli  partiti  o per 
apparecchiare  la  scaramnccia,  chd  deve  in  un  tempo  pik  o meno  Ion- 
tano  partorire  la  grande  battaglia,  la  quale  deve  decidere  della  sorte 
di  un  gabinetto« 

Qnesta  lotta  parlaroentare  infeconda  ed  inefficace  conduce  per  lo 
pib  ad  un  yoto  equiyoco  o ad  un  yoto  che  non  ha  nessuna  impor 
tanza,  perchb,  non  da  nessuna  autoritk  a chi  I’ha  pronunziato  o a 
chi  deve  raccoglierne  il  frutto. 

Gosl  dicasi  del  partito  test^  preso  dal  nostro  Parlamento  sulFor- 
dine  del  giorno  Mancini,  pel  quale  la  Gamdra  prendeva  atto  delie 
dichiarazioni  delP  onorevole  Gairoli  che  si  mostrd  tanto  beneyolocon 
la  sinistra,  quanto  sconyenientemente  rahbioso  con  la  destra  e di 
quelle  deironorevole  Depret’s  che  fu  carezzeyole  col  centro  e noo  | 
tanto  impetaoso  contro  i suoi  ayversari^  e confidaya  che  nelle  re-  | 
lazioni  estere  F Italia  rappresenterk  fra  le  nazioni  una  politica  di  : 
pace,  di  rispetto  ai  trattati  e di  progresso  nella  ciyiltk  interna- 
zionale. 

Non  sapremmo  meglio  definire  I’ordine  del  giorno  Mancini,  che 
chiamandolo  un  saggio  poco  felice  di  rettorica  parlamentare. 

Ghe  se  la  discussione  testd  fiuita  fu  infeconda  per  ntili  ed  efficaci 
resultamenti,  produsse  per6  scandalosi  incident!.  L’  onoreyole  Presi- 
dente  del.Gonsiglio  dei  ministri  per  difendersi  contro  le  criticbe  e le 
accuse  fatte  dagli  oratori  di  destra  alia  politica  estera  della  sinistra, 
assail  yiolentemente  i rettori  di  quella  parte  che  governayano  lacoa 
pubblica  nel  1870.  II  Lanza,  il  Sella  ed  il  Visconti  Venosta  dovettera. 
prendere  la  parola  per  rimbeccare  Faggressivo  Presidente  del  Consi*' 
glio,  il  quale  e dalla  conyenzione  di  settembre  del  64  e dallacadato 
deirimpero  Napoleonico,  non  che  da  documenti  diplomatic!  re^ativial 
1870  prendeya  motiyo  ad  aspre  censure  contro  il  Ministero  d’allora. 
Il  Lanza,  il  Sella,  ed  il  Visconti  Venosta  diedero  gli  schiarimeoti  ne- 
cessari  per  ribattere  gli  argomenti  delF  onoreyole  Gairoli,  in  soccorso 
del  quale  era  sceso  anche  il  Grispi  per  invelenire  la  questione  e dissero 
marayigliarsi  altamente  che  il  Presidente  del  Gonsiglio  ayesse  potnto 
affermare  con  tanta  presunzione  che  la  destra  goyernando  nel  1870  ava- 
ya  disconosciuto  il  diritto  e ildecoro  nazionale,  dei  quali  non  potenno 
capacitarsi  che  egli  potesse  ayere  o pretendere  il  monopolio;  e mi* 
rayigliarsi  non  meno  che  per  ispirito  di  parte  si  snaturasse  lastoris 
e si  facesse  apparire  che  la  destra  non  abbia  a\uto  alcun  meritooel 
grande  ayyenimento  delF  abolizione  del  potere  temporale  e nello  avers 
assicurata  all*  Italia  la  sua  storica  capitate. 

Il  Presidente  della  Camera  T onorevole  Farini  disse  parole  dicoa* 
cordia,  ma  egli  stesso  ebbe  a proyare  poco  dope  come  mal  si  pos^  i 
presiedere  con  nn  partito  pronto  sempre  ad  abusare  anche  nelle  | 
torie.  I 

L’ onoreyole  Mancini  riyolse  parole  sconyenienti  airindiriizo  dei  j 
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’onoreTole  Bonghi,  e da  qnelle  parole  ebbe  origine  nn  altro  inci* 
iente  che  condusse  ronorevole  Farini  a dimettersi  dalla  presidenza. 
La  Camera  non  voile  nnanime  accettare  le  date  dimissioni,  ma 
'onorevole  Farini  yi  insists,  tanto  piu  cbe  il  Ministero  accettava 
kella  conclosione  delle  diacussioni  solla  politica  eatera  Tordine  del 
porno  proposto  da  qnello  stesso  che  aveya  fatto  cosi  poco  conto  del- 
'aatoritd  presidenziale. 

II  partito  che  ora  goyerna,  pa6  dire  di  essere  ascito  dalla  lotta 
m ana  yittoria  di  pih,  se  pure  pnA  dirsi  vittoria  per  qnello  che 
jbbiamo  detio,  ma  anche  lo  fosse,  h certo  che  in  autoritjl  non  h cre- 
tinto,  poichh  ha  riyelato  anche  nna  yolta  che  I’esercizio  della  po- 
eit4  saprema  non  ha  intiepidito  in  Ini  qnello  spirito  di  prepotente 
artigianeria,  che  ha  sempre  contrassegnato  i snoi  atti.  Un  altra 
imissione  h stata  commentata  in  qnesti  nltimi  giorni  per  scoprirno 
'intimo  sense,  qnella  dell’ onorevole  Crispi  dalla  presidenza  della 
Sommisslone  del  bilancio.  Qnesti  nel  sno  discorso  snlle  interpellanze 
i qnesti  nltimi  giorni  non  s’  era  mostrate  benevolo  col  Governo  e 
Kveva  domandato  nn  pegno  al  Ministero  per  1’  avvenire.  Di  qnal  na 
tra  fosse  il  pegno  che  egli  chiedeva,  si  pn6  snpporre,  si  pud  anche 
odovinare;  pare  che  non  gli  fosse  promesso  o non  sperasse  di  averlo 
> perci6  si  dimettesse«  Si  disse  che  egli  ambiva  alia  presidenza  la- 
ciata  ynota  dal  Farini,  coi  si  sarebbe  offerta  I’ambasciata  di  Pa- 
ngi;  ma  a qnello  che  ne  dicono  i giornali  che  sono  a parte  del  se* 
p^eti  del  Ministero,  non  si  penserebbe  neppnre  ad  offrirgli  1’  ambito 
leggio  di  presidente,  perchd  mentre  si  sono  pronnnziati  i nomi  de- 
^li  onorevoli  Yard,  Mamiani,  Taiani  e Spantigati  pel  primo  magi- 
$trato  della  Camera,  il  nome  dell*  onorevole  Crispi  non  h spnntato 
che  snlle  labbra  dei  snoi  partigiani  pih  devoti  e come  nna  indnzione, 
finttosto  che  nna  sperata  probability. 

F rattan  to  che  1’ onorevole  Magliani  dichiara  che  si  pod  abolire 
tranqnillamente  il  macinato,  si  prcsenta  snlPorizonte  parlamentare 
nna  qnestione  che  pofrebbe  seriamente  compromettere  i progetti 
del  ministro  delle  finanze  e forse  la  sorte  del  gabinetto. 

Il  Monicipio  di  Napoli  col  sno  memorandum  nel  quale  dichiara  la 
triste  condizione  la  cni  h condotto  dar4  motive  ad  nn’interpellanza  il 
cni  svolgimento  per  parte  degli  onorevoli  Di  Bndini  e di  San  Do- 
nato e forse  anco  dell’  onorevole  Sella  a nome  della  destra  sard  ele- 
vate ad  nna  qnestione  d*  ordine  generale  snlle  condizioni  dei  nostri 
Comnni. 

11  Ministero  si  preocenpa  delle  difficoltd  di  simile  disenssione  per 
le  contraddizioni  patent!  fra  il  programma  di  Stradella,  le  reiterate 
promesse  ai  comnni  e i progetti  finanziari  presen tati  dalF  onorevole 
Magliani  e sopratntto  per  le  nnove  fasi  in  coi  pud  entrare  la  qne- 
stione delFabolizione  del  Macinato. 

Nessnno  d che  ignori  che  i nostri  pih  grandi  Comnni  sono  ridotti 
a tale,  da  impensierire  seriamente;  ne  d da  sperare,  ove  si  continni 
a vagheggiare  pih  per  avventate  promesse,  e per  malinteso  amore 
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di  popolaritd,  che  per  fondata  speranza  di  fare  il  bene  e il  Yantag 
gio  del  popoio,  certe  riforme  economiche,  che  si  possano  fare  proi 
Yisioni  da  migliorarne  le  sort!;  onde  in  tempo  pih  o meno  lontan 
h da  assistere  alio  spettacolo  miserando  di  Yedere  nelle  nostre  citi 
pih  popolose  spenta  e distrntta  ogni  forza  di  yitalitj^,  con  qaani 
danno  dello  stato  pu6  ognnno  capir  di  leggeri.  Non  h da  far  mert 
Yiglia  danque  se  chinnqne  non  sia  digiuno  della  scienza  economi( 
e non  si  lascia  Yincere  dalle  difficoIt4,  ma  cerca  di  prevenirle,  si  ai 
cinga  a Yoler  esaminare  sotto  tutti  gli  aspetti  nna  qaestloo< 
che  si  cerc6  dnora  di  elndere,  ma  che  omai  si  impone  alia  attef 
zione  di  tutti.  La  forza  delle  cose  obbligheri  finalmente  a farqaell 
che  inutilmente  consigliaYano  da  qualche  anno  la  piii  Yolgare  pn 
Yidenza,  il  pin  coinnne  buon  senso.  L*  argomento  che  nelle  fatui 
interpellanze  si  presentera  alia  mente  di  tutti  sar&  quello,  se  do 
Yendo  pensare  a far  qualche  cosa  a Yantaggio  dei  Comuni,  si  potr 
aboliro  nna  tassa  a larga  base  come  quella  del  macinato.  La  risfx 
sta  ci  parrebbe  OYvia:  dubitiamo  che  possa  esserlo  per  coloro  ch 
fanno,  lo  ripetiamo,  una  questione  di  amor  proprio,  piuttosto  che  db 
questione  di  cooYinzioni  e di  principi  dell’aboliziune  del  roacioata 

La  quale  pareYa  che  non  doYesse  essere  V unica  cansa  di  dissidi 
e di  conflitti  fra  i doe  rami  del  Parlamento  essendosene  mioacciat( 
nn  altro  a proposito  delie  tabelle  di  riparto  delle  somme  da  desti 
narsi  alle  nnoYe  costruzioni  ferroYiarie,  annesse  al  bilanciodei  larori 
pubbl  ci  e che  un  ordine  del  giorno  della  Camera  yitalizia  Yolevi 
separate.  L’onoreYolo  Saracco  accetta  di  essere  relate  re  del  bilaocio 
dei  LaYori  Pubblici,  ma  pone  per  condizione  di  Yenire  ad  un’accorda 
coir  onoreYole  Ministro  dei  LaYori  Pubblici. 

Sembra  che  il  temuto  conflitto  sar^  pacificamente  sciolto.  11 
nato  potr&  tott'  al  pih  esprimere  il  Yoto  che  la  Camera  non  usi  troppo 
spesso  del  diritto  di  inserire  nel  bilancio  disposizioni  legislative  le 
quali  a mente  deli’  articolo  10  dello  Statuto  fondamentale  sfoggono 
al  suo  esame. 

Ad  onta  del  Yoto  del  Senate  francese  il  gOYerno  dichiard  alia  Ca* 
mera  dei  depntati  che  applicheri  le  leggi  sotto  la  sua  responsabiliti, 
domandando  di  conserYare  la  sua  piena  liberty  d’azione  e per  conse* 
guenza  un  yoto  di  fiducia.  La  destra  e la  sinistra  ayeyano  presenUto 
un  ordine  del  giorno.  Quello  della  prima  non  raecolse  che  nn  ceo* 
tinaio  di  voti;  qnello  <^ella  seconda  presentato  dal  Deyes  fo  appro* 
vato  con  338  Yoti  contro  147.  Ayendo  1'  estrema  sinistra  Yotato  coa 
la  destra,  b chiaro  che  qnella  non  pud  disporre  che  d’  uua 
tina  di  yoti.  L*  ordine  del  giorno  Deyes  era  di  questo  tenore. 
Camera  confldando  nel  Goyerno  conta  sulla  sna  fermezxa  per  appl/* 
care  le  leggi  anile  congrdgazioni  non  autorizzate.  > 

£ stato  pubblicato  il  decreto  che  scioglie  in  Francia  la  Society  di 
Gesh,  che  ordina  la  chiusura  dei  suoi  Istituti  e detta  le  norme  alle 
quali  debboiiO  attecersi  le  altre  congregazioni  per  ottenere  1’ 
rizzazioue  legale.  Quali  conseguenze  avri  la  prOYYisione  che  si 
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(facile  preyedere.  I gesuiti  non  si  accheteranno  cosi  facilraente  e 
leDodi  essi,  i loro  adopt!  piti  numerosi  diiquello  che  si  creda  e potenti 
eradereDze  e per  parentadi.  Non  si  offendono  impunemente  tanti 
^teressi,  taate  tradizioni,  tante  abitadini.  £)  vero  che  in  tatte  le  parti 
plia  Francia  c’^  da  nn  pezzo  in  qua  an  risveglio  prononziato  nel 
Rso  di  togliere  le  scuole  alia  influenza  chfesastica  di  qualunque 
ptnra,  ma  una  pianta  che  ha  messo  profonde  radici  non  si  sbar- 
^ ad  QQ  tratto  senza  che  il  terreno  per""  lungo  spazio  air  intorno 
lA  se  Q6  risenta« 

II  governo  ha  saltato  nn  fosso  di  cui  noa  si  pu6  misurare  la  pro 
totta:  h suo  obbligo  di  non  far  rientrare  per  la  flnestra  quelli 
i ha  cacciato  per  1’  uscio.  Si  metterd  in  moto  ogni  possibile  in* 
Am  per  rendere  illusoria  la  legge,  o menomarne  I’efl'etto:  che  il 
bistro  Freycinet  se  lo  teoga  per  detto. 

i gioroali  francesi  attenuano  per  quanto  possono  la  partenza  del- 
vbasciatore  di  Bussia,  che  a quanto  dicono  altri  gi^rnali  esteri 
tthbe  lasciato  Parigi  senza  fare,  per  ordine  datogli  da  Pietruburgo, 
jPgiiattidi  cortesia  che  si  usauo  fare  coi  rappresentanti  del  governo 
ttso  il  quale  si  6 accreditati.  fi  vero  per6  che*  qoei  medesimi  gior- 

ii  affermavano  prima  e smentivano  poi  che  il  conte  Orloff  aveva 
Ktito  alia  festa  del  Freycinet  dopo  che  era  stata  negata  la  estra- 
Bone  dell’Hartmann.  Ma  la  partenza  da  Pietrobnrgo  del  generale 
Anzy  che  h stato  autorizzato  a prendere  il  suo  congedo  ai  primi 
?rile,  farebbe  supporre  che  le  relazioni  fra  i due  governi  non  sono 
*tanto  intime,  salvo  a ridiventarlo  quuodo  il  risultato  delle  ele- 

inglesi  determinasse  le  potenze  europee  a definire  rettamente 
fagioui  di  certe  alleanzd  piuttosto  che  di  altre. 

I'  agitazione  elej^torale  si  fa  sempre  pih  grave  ed  ardente  in  In- 
Uterra.  Anche  lasciandone  da  parte  1*  importanza  politica  e 
A preoccnpandosi  se  vincerA  Beaconsfleld  che  si  appoggia  al 
otimento  auglo-sassone  per  volere  P Inghilterra  arbitra  fra  le 
0 Gladstone  che  ha  tendenze  pacifiche,  tenendo  conto 
interessl  industrial!  dei  suoi  connazionali,  la  questione  delle 
nel  Regno  della  Gran  Brettagna  ha  un'  importanza  fi- 
‘“ziaria.  Conviene  ricordare  che  nelle  elezioni  del  Parlamento  at- 
per  652  seggi  si  ebbero  1080  concorrenti,  i quali  in  agenti,  in 
^achetti  et  similia  spesero  un  milione  di  lire  sterline,  ossia  venti- 
Dqae  milioni  di  franchi.  Si  pu6  veramente  dire  che  le  elezioni  in 
*?hilterra  sono  salate  I 

^ notizie  sulla  guerra  afgana  sono  contraddiitorie;  oggi  si  narra 
h intelligenza  fra  i capi  afgani  e il  supremo  duce  a Cabul; 
pani  che  il  temuto  emiro  Abduhramann  cresce  in  potenza  e che 
‘ ^%ani  gli  gi  sottomettono  e minacc  ano  le  milizie  di  sir  Roberts, 
altimi  dispacci  si  apprende  che  gli  afgani  e gP  inglesi  sono 
alle  mani  e se  i primi  sono  stati  respinti^  i secondi  hanno 
abbastanza  di  morti  e feriti  da  far  supporre  che  non  e stato  un 
““^battimento  di  poca  entitA. 
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Le  cose  interne  in  Rnsaia  non  accennano  a migliorare.  Anzi  soi 
contraddette  tntte  le  novelle  che  facevano  il  giro  dei  giornali  e 
qnali  attribnivano  al  generale  Melikoff  degli  intendimenti  libera 
In  quanto  alia  sua  politica  estera  si  vdole  che  il  governo  rnsso  abb 
fatto  alia  Rnmenia  qnalche  osservazione  intorno  alle  trattati?e  cl 
pare  siano  state  Y oggetto  di  lunghi  colloqui  fra  il  signor  Bratiano 
il  principe  di  Bisnaarck  col  fine  di  far  entrare  la  Rnmenia  nelVi 
leanza  austro-tedesca. 

Dalla  Germania  nessuna  notizia  d’entiti:  ana  grayissima  pei 
fautori  dell’ aboHzione  della  pena  di  morte  dalla  Spagna,  076seu.b 
che  per  riguardi  internazionali  sari  giustiziato  il  regicida  Otei 
Quei  riguardi  non  impedirone  al  nostro  gioyine  Be  di  graziare 
Passanante,  ed  il  raffronto  non  ha  bisogno  di  commenii! 


P. 


NOTIZIE  LETTERARIE  E YARIE 


L’editore  F.  Vigo  ha  pabblicato  an  « Catalogo  nel  quale  sono  descritte 
ed  illostrate  le  Opere  della  Biblioteca  Nazionale  Le  Mennier  » compilato  dal 
ttnte  Camille  Raineri  Biscia. 

~ Le  F^atellanze  Segrete  di  G.  De  Oastro  saranno  presto  seguite  da  un 
S'  Tolame  dal  titolo  L Cospiratori, 

— Nella  Biblioteca  Scientifioa  Internazionale  ^ pabblicato  come  24^  Tolume  : 
La  Seienza  delV  Educazione  del  filosofo  scozzese  Alessandro  Bain.  Ne  par- 
jeiemo  prossimamente  nella  Rivista  Europea. 

— B.  Melzi  compil6  un  Nuovo  Vocaholario  universale  della  lingua  italiana, 
& qnale  abbraccia  anche  gli  argomenti  storici,  geografici,  scientific!,  biografici 
t mitologici.  Fu  stampato  press o i fratelli  Dumolard. 

— Delle  € Curiosity  e Rtcerche  di  Storia  subalpina  » stampate  dai  fratelli 
Bocca  i uscita  la  puntata  XIV*,  nella  quale  meritano  ricordo  i lavori  del 
Straceno:  Giimte  ai  Giullari  e Menestrelli,  e del  Vayra:  H Museo  storico  della 
Cbm  di  Savoia. 

^ V editore  £.  Lerouz  pubblic6  il  volume  d*  una  vasta  opera  su  « Les 
Bolyn^siens,  leur  origine,  leurs  migrations,  leur  langage.  » del  dottor  P.  A. 
liesson. 

— Presso  il  Seemann  a Lipsia  4 uscito  il  1*  fascicolo  del  2*  volume  della 

della  pUtura  di  Woltmann. 

L’  editore  John  Hogg  ha  sotto  i torchi  la  nuova  opera  su  Poe  di  T.  H. 
%ram,  sotto  il  titolo:  Edgar  Allan  Poe:  his  Life,  Letters  and  Opinions. 
^ ^ il  risultato  del  lungbi  stud!  dell’autore  e conterr^  molti  particolari  sulla 
^ta  Intirna  del  poeta  americano,  comunicati  alPIngram  da  alcune  persone  che 
I*  aTricinarono  e T interessarono  di  piili.  (The  Academy) 

Del  defunto  poeta  americano  Bayard  Taylor  uscir^  tra  poco  un  volume  di 
*^ggi  critic!  {Literary  E soys)  presso  i Putnan’s  Sons.  {Athenaeum) 

H prof.  Flegler  del  museo  germanico  di  Norimberga  ha  finalmente  ter- 
ounato  la  sua  Storia  delta  Democrazia^  alia  quale  stava  lungamente  lavorando. 

— A.  Coste  sostiene  nel  suo  libro  Dieu  et  Vdme^  saggio  di  un  idealismo  spe- 

(Parigi,  Reinwald)  la  tesi  che  i progress!  social!  sono  la  successiva 
'calizzazione  dei  miti  religiosi.  {Revue  scientifique\ 

^ A Heilbrann  si  publica  sotto  la  direzione  di  Behagel  e Neumann  un 
QQoto  periodico  per  gPinteressi  delle  letterature  neo-latine  e della  tedesca 
•otto  il  titolo:  Literaturblatt  fuer  germanisehe  und  romanische  Philologie. 
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— II  noto  storico  Gio.  G.  Droysen  ha  pubblicato  or  ora  presao  ana  3*  edizione 
della  sua  Geschickte  Alexanders  des  Orossen^  facendosuo  pro  del  resaltato  cbe 
banno  avato  negli  nltimi  tempi  le  ricercbe  sia  sal  campo  storico  e geografico- 
tipografico,  sia  sa  quello  numismatico  e delle  iscrizioni. 

JF*.  A.  Perthes^  Gotha 

— Mentre  F.  Ratzel  prepara  il  2*  yolame  della  sna  opera  sairAmerica  del 

Nord,  ed  il  dott.  von  Holst  espone  largamente  la  storia  costituzionale  della  grande 
Repubblica,  ba  pabblicato  £.  von  Hesse-Wartegg  la  sua  yasta,  erudita  ed  in- 
teressante  opera:  Nordamerika  seine  Stadte  und  Natartounder ^ sein  Land 
tmd  seine  Leute  (G.  Weigel  Lipsia^.  (The  Nation) 

— Nel  naoyo  libro  di  A.  Dumas  la  questione  del  Diwyrzio  d trattata  altret- 
tanto  eloqaentemente  quanto  spiritosamente  sebbene  solo  in  continuo  rigaardo 
al  panto  di  yista  delle  obbiezioni  della  Curia  romana  contro  il  diyorzio.  Sono 
gli  argomenti  teoiogici|  e specialmente  come  yennero  formulati  dall’  abate  Vi- 
dieu,  che  T autore  della  Dame  aux  canUlias  e del  Demi-Monde  ya  confotandz 

(U  lUustration) 

— A.  Florencio  Ferreira  pubblic6  un  pregeyole  riassunto  della  Storia  ports- 
gbese  {Resumo  da  Historia  Portugueza^  Lissaboa,  Pereyia).  (Magazin) 

— £.  G^bhart,  1’ autore  delle  « Origines  de  la  Renaissance  en  Italie  > pub- 
blica  nella  Revue  politique  et  litUraire,  14  febbraio,  il  sao  discorso  inaugurals 
alia  Sw  bonne,  il  quale  s’  aggira  su  Macbiayelli,  di  cui  s'intende  esporre  il  prii&o 
libro  dei  Discorsi  sulla  decade  di  T.  Livio,  Apprendiamo  inoltre  che  il  nuovo 
professore  deirUniyersiti  di  Parigi  sta  traducendo  e largamente  commentando 
la  Vita  nuova,  la  quale  far^^  egualmente  parte  delle  sue  lezioni  nel  presente  annei 

<— > Della  « Raccolta  di  Opere  inedite  o rare  di  ogni  secolo  della  letteratuft' 
italiana  » d uscito  an  primo  grosso  yolume  in  8*  grande:  « Le  noyelle  anticUt 
dei  Codici  Pancia  tichiano  — Palatino  138  e Laurenziano  — Gaddiano 
con  una  introduzione  sulla  storia  estema  del  testo  del  Novellino  per  Guido  Bia|b  j 
c (Firenze,  G.  0.  Sansoni  1880).  L’lntroduzione,  cbe  s*  aggira  sulla  Bibliografft' 
del  Novellino,  i manoscritti  e !e  due  edizioni  Gualteruzziana  e Borgbinisua  I 
fatta  con  larga  conoscenza  di  fatti  ed  acume  critico.  Sotto  i torchi  si  trt- 
yano  due  altri  rolumi  della  Raccolta:  € Scenari  inediti  della  commedia  del-, 
I’Arte  » con  una  Introduzione  di  Adolfo  Bartoli;  e < Le  Rime  di  Guido  CsH 
ralcanti,  » testo  critico  pabblicato  per  cura  di  Nicola  Amone. 

— La  « Bibliothdque  des  Ecoles  fran^atses  d’Athdnes  et  de  Rome  » ha  pol 
blicato  i fascicoli  13*  e 14*  della  sua  collezione.  Il  fascicolo  14*  dal  titolo: 
tice  sur  les  manuserits  des  poSsies  de  Paulin  de  Note,  segulta  da  oaserrazioi 
sul  testo,  per  £m.  Chatelain,  d una  contribozione  importante  alia  critics  di 
testo  S.  Paulino.  Il  precedente  fascicolo  offre  ni^  altro  genere  d’interesse.  cio 
lo  schizzo  d’un  catalogo  di  54  manoscritti  greci  di  Pio  II,  ora  conseryati  zlb 
Vaticana,  nel  fondo  della  regina  Cristiana,  e dei  quali  non  esiste  nemmeuu  i 
Vaticano  an  inyen tario  manoscritto,  onde  I’abate  L.  Duchesne  s’d  reso  dop 
piamento  benemerito  colla  sua  pubblicazione.  (Revue  critique,  n”  7) 

— C.  Winter  a Eidelberga  pubblica  sotto  la  direzione  di  W.  Froromel  e Fr, 
Pfaff  una  collezione  di  conferenze  su  argomenti  diyersi,  tra  i quali  dtismi 
I Papi  del  Rinascimento  di  Tscbaekert;  Il  principio  (Anfaenge)  del  CrUua^ 
simo  a Roma  di  K.  Schmidt.  Sotto  i torcbi  sono:  Vita  di  Dante  e la  Dixisl 
Commedia  di  Rieger;  11  Cristianesimo  e VArte  di  W.  Frommel. 

^ (Revue  critique) 
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— HP  d'Agosto  deiranno  presente  nscir4  in  4 Yolnmi  dalla  casa  editrice  di 

Maqaardt  a Bmxelles : Cinquantt  arts  de  UherU,  tableau  du  dSve  lopptment  actuel 
de  la  Belgique  depuis  1830.  Nel  1*  Yolame  tiatter4  Goblet  d’  AWiella  La  vita 
politico^  Greyson  V ineegnamentOj  Schaar  Veconomia  poliUca.  II  ^ Yolume  con- 
terr&  Le  Scienze;  il  Le  BeUe  Arti ; cio^  pittura  scultura  e incisione  da 
C.  Lemonnier;  la  musica  da  Samuel;  il  4^  Le  BeUe  Lettere  da  Cb.  PoitYin. 
L’opera  completa  coster4  20  francbi.  {Revue  de  Belgique) 

— 11  Grote  che  gi&  pubblic6  le  lettere  di  Oaterina  II  al  celebre  filologo 
Grimm,  4 stato  incaiicato  di  dare  alle  stampe  le  lettere  scritte  da  quest'ultimo 
all’imperatricCi  ritroYate  in  nomero  di  cinquanta  negli  ArchiYi  imperiali  e nella 
collezione  del  conte  Yerontson. 

— Coll*  ultimo  Yolume  dei  Prohleme  of  Life  and  Mind  di  G.  Lewes^  ora  uscito 
dal  Trabnner,  ^ terminata  la  pubblicazione  delle  opere  postume  del  filosofo  e 
critico  inglese. 

— La  pubblicazione  della  corrispondenza  di  Pietro  11  Grande  sar&  terminata 
dentro  Tanno;  Tedizione  former^  un  Yolume  di  115  fogli  stampatL 

— Dal  principio  dell’anno  si  pubblica  una  nuoYa  BiYista  russa,  il  Meseag- 

ficro  storico  (Jetoricheslci  Viestrik).  {Revue  critique) 

— £ uscito  il  3^  volume  deWHiatoire  du  luxe  privi  et  public  di  Baudrillard 
(Hachette),  il  quale  tratta  del  lusso  nell'eYO  medio  e al  tempo  del  Rinasci- 
ffleato,  ba  dunque  per  buona  parte  per  obbietto  diretto  1*  Italia. 

— E Mont^gut  ba  riunito  in  un  Yolume,  pubblicato  daH’Hacbette,  tre  suoi 
articoli  sulle  Colonie  australi  dell' Inghilterra,  cbe  abbiamo  let  to  prima,  se  non 
erriamO)  nella  Revue  dee  deux  Mondee. 

— Deiropera  di  Baff.  Mariano : « Cristianesimo  ecc.  » esoe  or  ora  una  tradu- 
none  tedesca  dai  Breitkopf  e Haertel  a Lipsia  sotto  il  titolo : (ikrietenthumj  Ka- 
Mieiemus  und  Kultur. 

— Paolo  F^Yal  pubblicberA  in  opposizione  alia  question  du  devoroe  di  A.  Dumas 
Qn  libro  dal  titolo : Point  de  divorce.  [Illuetrirte  Zeitung), 

— Dal  marzo  in  poi  si  pubblicber4  a Sofia  in  bulgaro  un  giomale  illustrato 

sotto  il  titolo  Bolgarekaya  Illyeirateiya.  {Alhena^um) 

Calmann  Lbry  ba  pubblicato  ora  intieramente  la  P serie  in  10  Yolumi 
del  Thdatre  complet  di  Eugenio  Labicbe,  ora  ancbe  uno  de*40  immortal!  del- 
I'Accademia  firancese,  con  una  prefazione  di  Emilio  Augier.  Questa  serie  con- 
tiene  57,  commedie  del  fecondo  poeta  drammatico,  cio^  un  po*  pifi  della  terza 
parte  di  tutte  le  sue  creazioni. 

— Ernest  NaYiile  assegna  nel  suo  libro:  La  logique  de  Vhypothhe  (Germer 
Gailli^re)  alPipotesi  il  posto  al  quale  essa  ba  diritto,  ma  non  pib,  nelPinve- 
Btigazione  scientifica. 

— G.  de  Molinari,  redattore  del  Journal  dee  Dibata  ba  pubblicato  presso 
il  ReimYald,  un’  opera  importante  sotto  il  titolo : U Evolution  economique  du 
XIX  sUeUy  thiorie  du  progrle. 

--  C.  Van  Helden,  editors  del  giomale  olandese  1*  Omnibus,  apre  un  con' 
corso  ad  un  premio  di  fiorini  500  per  la  migliore  novella  originale  olandese. 

I manoscritti  deYono  essere  spediti  avanti  il  P di  maggio  1880  all*  ufficio 
deir  0mnibu8<t  Kerketraat  271,  Amsterdamj  col  nome  e 1’  indirizxo  dell*  autore. 


Anno  u»,  Vol.  XVIII,  Faic.  Ill  — aprile  1880. 
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L’  editore  8pedir4  i manoscritti^  seiusa  il  nome  dell’  aatore,  alia  redanone,  U 
quale  si  riaerra  il  diritto  di  respingere  le  novelle,  che  per  rargomento  o per 
la  forma,  non  le  sembrassero  lettura  conyeniente  a famiglie  cIyOL  Non  at  ac- 
cetteranno  ni  traduzioni,  n^  imitazioni  di  novelle  pubblicate  in  lingue  straniere. 

Le  novelle  dovranno  occupare  non  meno  di  25  nd  pid  di  39  eolonne  dell*  Om- 
nilniB.  Per  le  noyelle  accettate  dalla  redazione,  I’antore  riceverd  in  ragione  di 
fiorini  2 per  colonna. 

Gli  autori  non  potranno  pubblicare  altroye  le  loro  noyelle  prima  cbe  si& 
chiu«a  la  gara  e aggiudicato  il  premio. 

Verrd  tosto  annunciate  il  nnmero  delle  noyelle  spedite,  e al  pid  presto  poa- 
sibile  anche  quello  delle  novelle  accettate. 

Per  I'ordine  di  collocazione  delle  noyelle  deciderd  la  sorte. 

L’ editore  si  riserya  la  proprietd  della  noyella  premiata;  delle  altre  comer- 
yano  la  proprietd  gli  autori. 

L’  aggiadUcazione  del  premio  awerrh  per  mezzo  degU  abhonati  delV  Omnibni. 
Compinta  la  stampa  delle  noyelle  accettate,  ogni  abbuonato  riceyerd  an  bi- 
glietto  sal  quale  scriyerd  il  titolo  della  novella  che  a lai  sembra  merUevok  dd 
premia^  rimandando  poi  il  bigliettOL.aH’  ufficio  dell’  Omnibus  con  quelle  ossem- 
zioni  che  credesse  di  fare  sulle  diyerse  noyelle.  La  novella  che  otterrh  U 
gicr  numero  di  volt  sard,  premiata. 

Questa  gara  gioyerd  alia  letteratura  e agli  scrittori  nazionaE,  perchd  qnesd 
dedicberanno  maggior  cura  ai  propri  lavori  e possono  sperare  di  otteneme  col 
premio  un  compenso  pid  adeguato;  e gioyefd  non  meno  ai  lettoii  del  giomtle. 
che  vi  troveranno  layori  pid  scelti ; e al  giomale  medesimo,  perchd  quanto  mi' 
gliore  sard  la  pubblicazione,  tanto  pid  crescerd  il  numero  degli  abbuonatL 

— La  Deutsche  MilitararztUche  Zeitschrift  confronta  il  libro  del  dott  B.  di 
Fede:  « La  dispersione  dei  malati  e feriti  in  guerra  ecc.  > coll*  opera  del  Bil- 
broth  e lo  chiama  un  vasto  studio  storico  critico  di  tutte  le  esperienze  ne! 
campo  dei  trasporti  ferroviari  d’ammalati,  con  speciale  riguardo  aU’ Italia. 

— The  Nation,  fascicolo  del  26  febbraio,  loda  la  biografia  del  Manzoni  di 
A.  De  Gubematis,  spera  per6  che  ne  prenda  qualcuno  motiyo  per  uno  studio 
pid  largo  sull’  autore  dei  « Promessi  Sposi, » trattando  pid  deU’  uomo.  Il 
zoni  in  famiglia  ecc.  d rimasto  ignoto  al  giornale  americano. 

— Le  Contemporain,  P di  marzo,  approva  nel  libro  di  monsignor  Capri: 
Des  Causes  de  la  grandeur  de  Rome  pahenne.  (Parigi,  Viyes,  1880)  la  tendesza 
che  la  Boma  cristiana  sia  superiore  alia  pagan  a. 

— L’  abate  Calhiat  pretende  dipingere  sotto  il  titolo : Rome  nouoeUe,  la  fiaio- 
nomia  della  yita  a Roma  nelle  accademie,  feste,  cerimonie,  sulle  strade,  p&9- 
seggiate,  piazze  ecc.,  in  yeritd  non  fa  che  un  confronto  sentenzioso  col  passato. 

(BuUeUin  arehiologique), 

— 0.  K.,  una  signora  russa,  pubblica  in  lingua  inglese  una  protesta  ed 
pello  sotto  il  titolo:  Russia  and  England,  from  1876  to  1880,  importantiesimo 
e molto  obbiettiyo  sulla  politica  dei  due  paesi.  Curioso  d il  giudizio  che  I'sn* 
trice  dd  sui  divers!  stati.  Mentre  d persnasissima  che  1’  ayyenire  appartiene  tgli 
Slav!,  dice  dei  Tedeschi  che  sono  amvati  al  loro  giomo,  gli  Inglesi  al  meri^- 
gio,  gli  Italian!  alia  sera,  gli  Spagnuoli  alia  notte. 

— Ldo  Taxil  ha  pubblicato  un  nuoyo  yolumetto  della  sua  BibUaOsbqut  oati 

cUrioale,  sotto  il  titolo:  Les  Jocrisses  de  Saeristie,  scritte  nel  noto  suo  stile, 
dell’abilitd  del  quale  I’inyidiano  gli  stesai  ayrersari.  (Magsmm). 
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Nel  Bam.  11  del  McLgassin  lileva  G.  Eberty  1*  importanza  del  libro  di  0. 
Cantooi  sa  Emannele . Kant,  reaposizione  della  filoaofia  del  quale  h intiera- 
mente  riuadta  al  piofeesore  di  Payia,  onde  la  filoaofia  in  geuere  ae  n*  ar- 
TiDtaggera. 

Lo  steaao  Magaxm  deplora  cbe  il  Molmenti  nel  auo  libro  sul  Goldoni  non  ai 
aa  eateao  anil*  influenza  del  commediografo  yeneziano  anil’  arte  drammatica 
straniera. 

— L’  ayyenimento  letterario  del  giomo  in  America  4 A FooVs  Errand^  (11 
masaggio  d*tm  alienato)  da  « Uno  dei  matti,  » come  ai  cbiama  modeatamen!;e 
I’autore.  Oltre  rinteieaae  letterario  offre  il  romanzo  una  yiya  pittura  delle 
condizioni  degli  Stati  del  8ud  dopo  la  guerra. 

— G.  M.  Thomas  pubblic6  a parte  la  aua  memoria,  gi4  riportata  negli  An- 

noli  deJVAeeademia  di  Monaco^  su  i Consoli  e Sopraconsoli  dei  Mercanti^  con 
appendici  archiyiali  sotto  il  titolo : Zur  Quellenkunde  des  venezianischen  Handels 
Kad  Yerkehrs.  (Monaco,  Franz),  che  getta  nuova  luce  sulle  relazioni  commer- 
ciali  della  Bepubblica.  (Literariachea  CentralblaiC). 

— Il  barone  Reumont  rammenta  nella  Gazzetta  d' Augusta^  num.  72,  1’  im- 
portanza dei  THarii  di  Marino  Sanuto  e prende  occasione  dalle  Spigolature  di 
E.  Ricotti  sulla  Biblioteca  Coryina  a ritomare  su  questa  questione  nel  n.  74 
della  8te|»a  Gazzetta. 

— Victor  Tissot,  T autore  del  Viaggio  nel  paese  dei  miHardi^  ha  pubblicato 
on  altro  libraccio  pretensioso  Bull’Ungherja:  Voyage  ati  pays  dea  Tziganes  (E. 
Dentu). 

— Sotto  il  titolo  Le  PolygloUe  si  pubblica  da  breye  tempo  una  riyista  di 

lotterature  straniere  simile  al  Magazin^  di  Lipsia,  coll  a differenza  per6  che  gli 
ftrticoli  sono  scritti  secondo  la  nazionalit^  de’  loro  autori,  in  lingua  francese, 
tedesca,  inglese,  italiana  e spagnuola.  (Uluairirt  Zeitung)* 

— Francis  Li enormant  ha  pubblicato  un  grosso  yolume  su  « Les  origines  de 
Phiatoire  d’apr^s  la  Bible  et  les  traditiens  de  TOrient  antique  » che  ya  « dalla 
creazione  dell’uomo  fino  al  diluyio  » ed  ^ preceduto  d*una  nuoya  traduzione 
degli  undid  primi  capitoU  della  Gened  fatta  sul  testo  ebraico. 

(Polyhiblion). 

— Presso  lo  Stuhr  a Berlino  ^ pubblicato  in  lingua  russa  il  2®  yolume  del 

Dizionario  degli  autori  ruasi  nei  secoli  e 19^^  di  G.  Ghennay,  pubblica- 
donc  assai  importante  nel  campo  della  bibliografia  russa.  Il  1*  yolume  del  Di- 
rionario  usd  nel  1876.  (Magazin), 

— Le  Memorias  de  tm  aetenton  di  Ramon  de  Mesonero  Romanos  hanno  per 
obbietto  la  storia  particolare  di  Madrid  negli  ultimi  decenni  e sono  in  Ispagna 
I’&Tyenimento  letterario  del  giomo. 

(Adminiatracion  de  la  Huatracionj  Madrid). 

— Del  rinomato  Dizionario  di  Meyer  (Konveraationa  Lexicon)  d usdto  il  primo 
Supplemento  annuo  che  ya  dalla  fine  del  1878  al  principio  dd  1880. 

— Le  prediche  dd  padre  Didon,  il  moderato  o gallicano,  il  piii  popolare  pre- 
dcatore  di  Parigi,  saranno  tra  poco  diyulgate  per  mezzo  della  stampa. 

(Examiner). 

La  recente  opera  di  G.  Duplessis;  « Histoire  de  la  Grayure  en  Italic, 
^ ^agne,  en  AUemagne  eec. » (Hachette)  troya  un  poco  fayoreyole  giudizio 
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dalla  Deutsche  Rundschau^  fasc.  di  marzo,  la  quale  riinproYera  all’autore  moite 
inesattezze  e leggerezza  nella  scelta  delle  incisioDi. 

La  medesima  Rirista  si  esprime  invece  faToreyolmente  sulla  difesa  del  Con- 
raj  od,  toccata  piik  sopra  da  noi,  e sugli  € Italienische  Studien  » dell*  Hettner, 
dei  quali  si  occnpa  nello  stesso  seuBO  la  Rivista  Europea  del  15  febbraio. 

— F.  Eleanor  Trollope  riporta  nel  fascicOlo  di  marzo  della  Belgravia  nn  breve 
articolo  su  Giuseppe  Giuati,  toccando  anche  del  morimento  politico  che  diede 
argomento  alia  satira  del  poeta  toscano. 

— Nel  Churchman's  Shilling  Magazine^  fascicolo  di  marzo,  parla  T.  Drake 
assai  genericamente  di  Pompei  mescolandovi  ricordi  storici  e vedute  campestri 
del  golfo  di  Napoli. 

Nella  medesima  Rivista  parla  Tommaso  Bryant  delle  Traocie  di  S>  Paolo 
dwrante  la  sua  cattivita  a Roma. 

— 11  fasc.  del  29  febbraio  della  Rivista  contemporanea  di  Madrid  contiene  un 
Bonetto  di  Manuel  del'Palacio  alia  Fonie  di  Valchiusa^  nel  quale  naturalmente 
si  ricordano  i sospiri  del  cantore  di  Laura. 

— England  under  Lord  Beaconsfield  di  W.  Clayden  (Kegan  Paul  e C.O;  e 

uno  Bcritto  troppo  partigiano,  pubblicato  coU’intenzione  d’influire  sulle  prosaizne 
elezioni.  {Athenaeum). 

— Esce  presso  il  Loescber,  in  fascicoli  trimestrali^  diretta  da  C.  Lombroeo  e 
B.  R.  Garofalo,  una  Rivista  di  psichiatria  ed  antropologia  criminale  con  metodo 
sperimentale  sotto  il  titolo : c Archivio  di  psichiatria,  antropologia  criminale  e 
scienze  penali  per  servire  alio  studio  dell'uomo  alienato  e delinquente.  » La  Ri- 
vista intende  studiare  « piu  cbe  le  teorie  astratte  sui  delitti  e le  pene,  i carat- 
teri  proprii  deH’uomo  cbe  commette  i delitti,  e le  cause  che  ve  lo  spingono,  onde 
rinvenire  i mezzi  piik  efficaci  per  frenarlo,  migliorando  le  sue  condizioni,  ma  jnu 
ancora  quelle  della  society  da  lui,  conscio  o no,  funestata.  » 

— L*  infaticabile  Prof.  F.  Wdstefeld  di  Gottinga  ha  testS  aggiunto  alle  sue  i 

benemerenze  verso  gli  studi  orientali,  una  nuova,  traducendo  da  inedito  testo 
arabico  un  ragguaglio  ampio  e molto  interessante  della  geografia  e dell*  ammi- 
nistrazione  dell*  Egitto.  L’  autore  dell*  opera  araba  ^ Kalkashandi,  egiziano. 
ufiiciale  govei*nativo,  profondo  conoscitore  del  paese,  sua  storia  e sua  ammini- 
strazione.  E lavoro,  sotto  molti  rispetti,  notevole,  e ben  fece  il  Wdstenfeld  a 
tradurlo,  ad  utility  anche  dei  non  orientalisti.  ' 

— E uscito  il  volume  quarto  di  un*opera  numismatica,  di  cui  il  solo  titolo 
basta  a indicare  1*  importanza : Oriental  Coins  in  the  British  Museum  (Monete 
orientali  del  Museo  britannico).  Coz^tiene  monete  coniate  tra  gli  anni  858  e 922 
deirEgira  (968-1516  di  Oristo)  sotto  i Oaliffi  Fatimiti,  e sotto  Sultani  Ainbit 
i e Mamluki.  L*  autore  4 il  sig.  Stanley  Lane  Poole.  Il  volume,  come  i snoi 
precedent!,  6 adornato  di  belle  fotografie. 

— Erckmann-Chatrian  ha  pubblicato  un  nuovo  volume  di  piccoli  racconti  sotto 
il  titolo : « Grand  P4re  Lebigre. » 

— La  casa  editrice  Hachette  ha  pubblicato  nella  biblioteca  dei  grandi  scrit- 
tori  della  Francia  2 volumi  delle  Afsfnorie  di  Saint  Simon. 
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PERIODICI  RU88I 

fli  amali  delia  Patria  — Febbrcdo  — 

• L Anni  perduti.  Racconto.  Parte  prima 
A,  Pali^  — II.  II  catasto  popolare 

»:biesta  locale),  Trigoroff  — III.  *" 
^sia)  di  Alessio  Jemciuscnikoff  — IV. 

Racconto  di  I.  Saloif  — V.  L'im- 
Kerimento.  Saggio  secondo,  di  Sergio 
t*va  — VI.  •••  (Poesia)  di  Alessio 
iD^iuscnikoff  — VII.  II  hivoro  dei  ra- 
ttii  e delle  donne  nelle  fabbriche  in 
Ighil terra  e in  Russia  di  Ivon  lansciul 

• VIII.  1 romantic!  francesi  (Brani  sto- 
ci  letterari)  di  A.  Skabicievsky  — IX.  La 
ffienticanza  (Poesia)  A.  Jakintoff  — X 
pit’coli  fanciulli.,  (Da  un  giornale  di 
«morie)  G.  Ivanoff  — XI.  La  donna  nel 
Mil  secolo  (Saggi  di  costumi.  Da  Gon- 

A.  P.  — XII.  Le  idee  fantastiche 
j Minay.  S.  Karonin  — XIII.  I nemici 
I Jobson.  Studio  sulla  vita  politica  c ge- 
«fale  nelPimpero  della  Gran  Brettagna. 
wista  contenaporanea.  - XIV  II  I9feb- 
fcio  --  XV.  &bito  della  propriety  agri- 
^ privata  — XVI.  Cronaca  della  vita 
iangina  — I.  Un  nuovo  ministero  — Si- 
P^ifieato  parlamentare  del  centro  sinistro 
7 Modo  d'azione  costituzionale  del  pre- 
della  repubblica  — Senor  e Gam- 
«ita  Significato  crescents  di  Ferry  e 
suo  disegno  di  legge  — Decreto  del 
^ tiicembre  sul  ministero  delle  finanze 
^ Piano  di  Cazot — Attivitk  del  General 
rerrat  — Impressione  favorevole  prodotta 
nuovo  gabinetto  — Come  pu6  egli 
J^fantirsi  la  maggioranza  ? — II  Principio 
. ^ sessione  ordinaria  del  1880  — Ele- 
iione  degruflfizi  — 259  voci  per  Gambetta 
Oichiarazione  ministeriale  del  16  gen- 
^ Scissure  monarchiche : le  mease 
. '^ittimisti  e le  mease  dei  bonaparti- 
^ III  Letteratora,  teatri,  arti,  e ne- 
*^^logie  — Ricevimenti  di  Thiers  alF  ac- 
*?deinia  — Ballo  in  costume  € Nuova 
J^jsta  » — . II  camevale  — Novitk  tea- 
^ « niiisicali  — Festa  delFanniversario 
^Molibres  — Capo  lavoro  di  Erkman 
^ Cluitnand:  € Elsace  > proibita  la 
^PpfSBentazione  dalla  censura  — Espo- 


sizione  di  Veresciaghin  — Nuovi  libri 

— Necrologic  di  Branitzky,  di  Montali- 
vier,  del  duca  di  Gramont,  di  Laverne  e 
Giulio  Favre.  — Liudovich  — XVII.  La 
critica  delFutilitarismo.  Filosofia  morale 
delFutilitarismo  ~ indagini  critiche-sto- 
riche  di  A,  Maltzeff,  N.  M.  — XVIII. 
Nuovi  libri.  Un  quarto  di  secolo  fa  di 
B.  M.  Markevic  — Novitk  di  V.  L.  — 
Sheakspeare,  di  Edoardo  Danden  — Bi- 
blioteca  della  parte  occidentale  della  Russia 

— Terza  assemblea  provinciale  a Mosca 

— Bisogni  del  popolo  russo,  dTvon  Ka- 
schkaroff  » La  ricchezza  russa  » — XIX 
To  tali  finanziari  degli  ultimi  anni  (nota 
governativa  pel  1880)  — XX.  Societk 
di  soccorso  ai  letterati  e scienziati  biso- 
gnosi. 

II  Messaggiere  rosso  — Febbraio  — 

I.  Una  crisi.  Storia  vera;  Parte  1%  ca- 
pitolo  I-X,  B.  Markevic.  — II.  Tassa  di 
testatieo  e impoverimento  dei  contadini, 
in  seguito  alle  riforme  del  nostro  siste- 
ma  d'imposte.  K.  Golovin  — III.  Letters 
di  un  prete,  dal  campo  nella  guerra  nel 
1877-78.  cap.  I-XXIV  del  prof.  V.  Gurieff 

— IV.  Memoria  del  general  Otroscenko, 
cap.  XVI-XVII  — V.  Sei  mesi  in  una 
ruina  della  Siberia.  L.  Aksenoff  — VI  n 
cavaliere.  Racconto  di  K.  Tkorscevsky  — 
VII.  Un  nuovo  libro  su  Pericle.  M.  Ku- 
torgh.  — VIII.  Novitk  letterarie  — I.  II 
cancelliere  Besborodko  N.  Grigorovic  — 

II,  La  famiglia  Rasumovsky  dl  A.  Vas- 
silcikoff  1880  — III.  Kacconti  sulFOriente 
del  visconte  di  Vojraier  — IV.  Nuova  storia 
del  dramma  di  K.  Preulze.  Le  antiche 
cittk  della  Spagna  di  A.  Robid.  Biblio- 
grafia  straniera  S.  V.  — IX.  Novitk  ar- 
tistiche  (Lettera  da  Pietroburgo)  W.  — 
X.  IL  19  febbraio,  Poesia  di  A.  N.  Mai- 
koflf.  — n 25*  anniversario  del  regno  di 
Alessandro  II.  — XII  19  febbraio  1855. 

— 19  febbraio  1880. 

II  Messaggere  d’  Europa  — Marzo  — 
1.  Un  decennio  considerevole,  1838-1848. 
Da  ricordi  letterarii,  XVl-XXIV.  P.  V. 
Annenkoff^  U.  Un  ritiro  contemporaneo. 
Un^  martire  della  soUtudine,  V.  N.  Na- 
zarieff  — HI.  V ultimo  romanzo  nella 
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vita  di  Laesalle.  Saggio.  V.  K.  — IV. 
Dal  giornale  di  un  maestro  di  Posen.  Rao- 
conto  di  un  Lituano,  P.  — V.  La  novella 
italiana  e il  Decamerone.  Saggio  stoi*ico- 
letterario,  VI- VIII,  A.  — II  nuovo  pro- 
prietario.  Romanzo  in  due  parti  di  Mauro 
Jokai,  dairungherese,  VI-VIII,  M.  P.  — 
VII.  Memorie  di  un  abitante  delle  steppe, 

1.  II  convJncitore,  2.  U semipazzo,  A.  I. 
Ertel.  — VIII.  Cronaca.  — Rivista  lette- 
raria  — 1.  Brano  storico  dell’attivitk  del- 
r amministrazione  militare  in  Russia 
1855-1880,  compilato  da  Bogdanovic  — 

2.  Le  cure  di  un  patriota  di  V.  Volcek, 
A.  A.  — 3.  Filosofia  morale  delFutilita- 
rismo,  A.  Maltzeff  — La  morale  anglaise 
contemporaine  par  M.  Guyan  - 4.  ^uola 
di  Orighen  sulla  Trinita,  V.  Bolotoff  — 
5.  Sguardo  sulla  letteratura.  A proposito 
delle  imposte  di  A.  Subbotin  — 6.  Sheak- 
speare.  Studio  critico  sulle  sue  idee  e sul 
suo  ingegno  di  E.  Danden  — 7.  La  filo- 
Bofia  Bperimentale  in  I alia  di  A.  Espinasse, 
K.  K.  — Due  parole  ancora  sulla  guide  di  Or- 
lolf,  A.  A. — IX.  La  nostra  industriaaurifera 
e sue  condizioni,  P.  R...off  ~ X.  Rivista 
interna.  • - Istituzione  della  commissione 
suprema  ordinatrice  — Appello  agli  abi- 
tanti  della  cittk  del  suo  capo  — In  se- 
guito  ai  fatti  del  5/17  febbraio  — II  feb- 
braio  del  1855,  il  febbraio  del  1880  — 
Situazione  fondamentale  della  riforma  car- 
ceraria  e del  nuovo  codice  penale  — Cam- 
biamenti  proposti  nello  statute  delle  pen- 
sion! — Riforme  nel  liceo  e nella  scuola 
di  diiitto  — Che  cosa  prima  bisogna: 
delle  misure  o degli  uomini  ? — XI.  Let- 
tere  di  Parigi  — Ricompensa  alle  opere 
letterarie  in  Francia,  LV,  E.  Zola  — XII. 
Necrologia.  I.  I.  Sreznevsky,  A.  N.  Pi- 
pine  — XIII.  Listino  bibliografico  — Sto- 
ria  della  Russia  dai  tempi  antichissimi,  S. 
Solovieff,  T.  XXIX  — Machiavelli  come 
pensatore  politico,  A.  S.  Aleksejeff  — 
Storia  di  un  bastimento,  in  due  tomi^  N. 
Bogoliuboff  — n principe  Serebranii,  N. 
Trestin. 

Le  Antichiti  Rasse  Marzo  — I.  Me- 
morie del  prof.  D.  1.  Rostislavoff,  cap.  III-I V 

— n.  Memorie  di  un  prete  di  campa^na: 
Frammenti  della  vita  dei  possidenti  al 
tempo  della  liberazione  della  schiavitu 
(fine)  — 111.  Erasmo  Petrovic  Pavsky. 
Saggio  storico-biografico  del  prof.  I.  N. 
Barsoff,  cap.  IlI-VIl  — IV.  Guerra  della 
Russia  con  la  Turcbia  nel  1828  — Cor- 
rispondenza  delF  Imperatore  Niccolb  col 
conte  Dibic  in  ^osto  del  1828  — V.  Me- 
morie del  principe  Eugenio  di  Wirtem- 
berg  — Guerra  della  Russia  con  la  Tur- 
chia  nel  1828,  traduzione  dal  tedesco  « 
VI.  Ricordi  deirartista  A.  Vorobieff  — 
Glinka  e la  prima  rappresentazione  della 
« Vita  i^r  lo  Czar  » di  L.  Scheilakofl 

— VII.  Il  poeta  Tarass  Schevcenko  — 1. 


Mo  della  sua  vita  « 2.  Ricordi  di 
146-1861,  di  N.  Koctomaroff  — MU 
Storia  dei  cambiamenti  delle  imposte  su< 
gli  spirit!  in  Russia,  1858-62.  A.  Krikd 
IX.  Storia  russa  nel  ventidnqueiuud 
185^1880,  del  prof.  V.  Ikonnikoff  — 
X.  Racconti,  note  e aneddoti,  dalle  me« 
morie  di  E.  P.  Lvoff,  1788-1864  - XI. 
Pietro  Andrdjevie  Ku^tighin:  sue  poe- 
sie,  canzoni,  letters,  epigrammi,  scheni 
186D-1878  — XII.  Os^rvazioni,  P.  A. 
Efrencoff,  A.  Piatkovrky,  N.  Bergh,  III 
Rodionoff  6 S.  Jatzkovsky  — xfil.  Li- 
stino bibliografico  di  libri  storici  nisi 
prof.  V.  S.  ikonnikoff. 


PERIODICI  INGLE8I  E AMERICANI 

Nort  American  Review  (The)  — mam 

--  I^ioni  contro  il  ferzo  termine  — R*- 
gioni  a favore  di  esso  11  Comunisozi 
su  una  diversa  tassa  d'entrata  — Riforua 
di  servizio  civile  — I nostri  pericoli  p>o- 
litici  — 11  metodo  storico  di  Fronde  — 
Recente  biografia. 

Nature  (The)  — ii  marzo  — Le  ultime 
esperienze  coi  cannoni  — Vegeta^ioee 
sotto  luce  elettfica  — Le  tavole  ornit> 
logiche  di  Moore  — L’entomologo 
ricano  — Letters  alPeditore  — La  pro* 
posta  di  Pictet  di  separare  gli  eleme&tt 
metalloidi  — La  distruzione  di  peste 
veniente  da  insetti  — La  classificazuw ' 
delle  terziarie  inglesi  - Una  nuova  else ' 
di  rhizopoda  — Note  astronomiche,  bshj 
logiche,  geografiche,  scientifiche  ecc.  - ' 
^ 8, marzo  — La  dissociazione  di  Broze' 
e lodio  — Le  tavole  aritmetiche  di  Gls* 
sher  — Dove  sono  gli  Irlandesi  — Lijn  j 
nuovi  — Lettere  air  editors  — L’esrlo* 
razione  al  Borneo  — L*osifonio  — L*E1^ 
smopoda  — Note  astronomiche,  geol(^  I 
che,  geografiche,  barometriche  — SodeA 
ed  Accademie. . 

Academy  (The)  — i3  marzo  — La  Frae  | 
cia  dal  primo  Impero  di  Maodonell  \ 
Antichi^  greche  di  Schoemaim  — I | 
coli  raccontatori  del  eecolo  XVIII  — Li , 
storia  dei  Persi  ed  Arabi  al  tempo 
Sassanidi  di  Tabari  — Nuove  NovelJe 
Letteratura  corrente  — Note  lettcv*#.  1 
filologiche,  scientifiche,  geo^aficke. 
stiche,  archeologiche,  teatralL  — 20  pwrj 
zo  — Le  Memorie  di  M.me  de 
— La  monografia  di  Ward  su  Chaucer  -j 
n Buddha  Gaya  di  RajendoralAJa  — U 
danaro  nelle  sue  relazioni  col  coaunercif 
e rindustria,  di  Walker  — LetteraW 
corrente  — Note  letterari^  §cicntiA«»f* 
geografiche,  filologiche,  arti8ticiM,arc]^ 
logiche,  teatrali  ^ Corriapondeiiae 
crologie. 
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PERIODiei  TEDESCHI 

pas  Ausland  — n.  if  — Nomi  semi- 
id  antichi  d'animali  — Nuove  comuni- 
idoni  sol  M&rocco  — I Rabbini  — In- 
itenza  dei  venti  regolari  sal  tempo  e il 
lima  — I combattimenti  de'tori  spagnuo- 
! fiorto  ana  nuova  luce  — Pirateria  al 
imo  — Clima  della  cittk  Shitomir, 
ipitale  della  Volinia  — Spedizione  per 
esploruione  delFAsia  centrale  riguardo 
i iracciato  di  ferrovia.  — n.  12  — 11 
Gottardo  — La  missione  civilizzatrice 
iBa  Fmcia  nell'Algcria  — L'analisi  di 
luiralizzazione  di  Jalyer  ~ La  terra 
ira  — Contribuzione  alia  conoscenza 
B’interiore  di  Telemarken  ~ Lo  stretto 
Panama  — Ricerche  antropologiche 
Europaeus  nel  distretto  di  Olonez. 
Illobus  — n.  9 — La  Repubblica  Ha- 
ft IV  — II  viaggio  di  Ronlf  a Kufra  II 
^liizzi  dal  Messico  — Da  tutte  le 
rti  della  terra:  la  Vestfaha  meridio- 
*e;  i Kurili ; Europa ; Africa, 
b ncuen  Reich  - n.  ii  — La  memo- 
sulla  sommersione  del  Grande  Elet- 
« - Dalla  campagna  boema  nel  1866 
Ena  costituzione  parlamentere  in  Rus- 
— Dal  parlamento  german ico  — Da 
tnaco  e dalla  Svizzera  — Letteratura. 
n.  12  — Una  tassa  militare  per  lo 
^ro  — Quattro  lettere  dalla  gioventii 
Eilippo  Jaffd  — Che  cosa  succederh 
» Comune  in  Francia  — Francesco  di 
Biein  — Comunicazioni  dairimpero  e 
lestero  — Notizia  letteraria. 
laguin  — n.  ii  — 11  Kant  di  C. 
itoni  Lettere  di  C.  Dickens  — L’an- 
ersario  del  romanticismo  fr3ncese  — 
i Enrique  de  Villena  — Piccola  rivi- 
~~  Notizie  letterarie.  — n,  12  — Die- 
e Daudet  in  traduzione  tedesca  — 
Dibalzo  di  R.  H.  Horne  — 11  iVa- 
; di  A.  Daudet  — V.  Cherbuliez  — Gli 
obruzzesi  di  A.  De  Nino  — 11  Dio- 
* di  A.  Senga  — Piccola  Rivista  — 
tuie. 

‘fcttssiche  iahrbuecher  — Marzo  — I 
SSI  nell'Asia  centrale  II  — Lo  scritto 
J*  eiroits  — Del  rapporto  tra  la  vita 
wrna  e la  nature  — La  Comune  di 
^ nel  1871  V.  ~ II  Nichilismo  rus- 
® Iwan  Turg^njew  — Problemi  russi. 


periodici  francesi 

'rie  (L*)  — n.  i — E otto!  — Ad 
<‘nmpanile  — 25  febbraio  1830  — 
^ titelo  — Arti  belle  e brutte  — 
&ne  signorili  — Papere  e stecche. 

(L»)  beige  — 15  marzo  — 
^nversazioni  di  W.  — N.  Senior  — 
^mo  Verhoeven  — Opere  di  Herder 
^nbblicazioui  storiche  tedesce  — Cor- 


rispondenza  letteraria  di  Parigi  — Bul- 
lettino  — L*  ajssociazione  internazionale 

— Cronica  — Bibliograha. 

Bulletin  de  gens  de  lettres  marzo 

— n dramma  dellk  Marni^re  — 11  pa- 
dre Chiffons  — Per  un  fiore  — I due 
Maccabei. 

Contemporafn  (Le)  — i marzo  — Let- 
tera  enciclica  — L* Austria  nel  1879  — 
L'importazione  americana  — La  duchessa 
di  Lorena  Rlisabetta  — Carlotta  d' Or- 
leans — Una  passeggiata  nelP  Europa 
settentrionale  — II  racconto  di  Caterina 

— Gli  operai  del  belgio  — Cronica  — 
BibUograffa. 

Critique  (La)  philosophique  — n.  6 — 

Tirannide  e tirannicidio  — Le  vedute 
del  sig.  Pecaut  sulle  question!  d’  inse- 
gnamento  — Come  si  formano  le  con- 
vinzioni  che  influiscono  sulla  vita.  — 
n.  7,  — Continuazione  delle  Vedute  del 
sig.  Pecaut  I sentiment!  e le  idee : 
I.  Analisi. 

Exploration  (L’)  — 17  marzo  spe- 
dizione al  polo  del  nord  del  prof.  Nar- 
denskiold  — 1 belgi  nelV  Africa  centrale 

— Notizie  da  tutti  i punti  del  globo. 
I (Europa,  Africai,  America,  Australia.) 

I Revue  critique  — n.  10,  — La  tavola 
di  bronzo  di  Aljustrel  — Storia  di  Vau- 
ban  — Storia  di  Francia  — Annuario 
dei  musei  di  Berlino  — Varietk  — Cro- 
nica. — N.  11.  — Mitologia  della  Grecia 
antica  di  Decharme  — Le  piante  di  Roma 
anterior!  al  secolo  XVI  di  De  Rossi  — 
Papi  e^  Sultan!  di  Julien  — Cronica  — 
cademia  delle  iscrizioni.  — n.  — Le  leggi 
numeriche  sulla  famiglia  di  Haupt  — 
differenze  tra  Cesare  ed  il  Senate  di  Gui- 
raud  — Vita  di  Demostene  — Varietk  — 
Cronaca. 

Revue  dee  deux  Mondes  — 15  marzo 

— Dante  ed  il  cattelicismo  — La  mar- 
chesa  di  Ferlon  — Grandezza  e deca- 
denza deir  International  — Alessandro 
Hesse  — L'  esperimente  in  geologia  — 
Una  cospirazione  regale  a Steasburgo  — 
Le  banche  inglesi  — Una  nuova  edizio- 
ne  di  Voltaire  — Cronaca  deUa  quindi- 
cina  — Buliettino. 

Revue  Britannique  — Marzo  11  Ce- 
sare di  Fronde  — La  Tserna  Gara  — I 
fori  della  Gran  Brettagna  — In  extremis 

— La  dinastia  dei  Salt,  e la  scoperta  del- 
Talpagk  — Trasformazioni  anormali  del- 
Tattivitk  cerebrate  — Il  suicidio  — Cro- 
naca scientifica  — Pensieri  divers!  — Cor- 
rispondenze:  dalla  Germania,  dalLOrien- 
te,  dairitalia,  da  Londra  — Cronaca  e 
Buliettino  bibliografico  — Teatri. 

Revue  de  Belgique  — 15  marzo  — La 
censura  nel  Belgio  sotte  I'antico  governo 

— L’importanza  commerciale  del  porto 
d’Anversa  — Un  viaggio  in  Grecia  ed 
in  Sicilia  — 11  movimente  antiebraico  a 
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Berlino  — La  buona  signora  di  Kers  — 
Un  sogno  — Vecchia  canzone. 

PERIODICI  ITALIANI 

Arehivio  di  psichiatria.  — n.  i.  — Scrit- 
tura  ideograiica  in  un  monomamaco.  — 
Davide  Lazzaretti.  — Claustrofobia  e clau- 
strodlia.  — Sulla  fossetta  occipitale  me- 
diaiia  e sul  vermis  in  13  delinquent!.  — 
Fisiologia  di  un  truflfatore.  — Gli  auto- 
grafi  di  Troppmann.  — La  camorra  in 
Napoli.  — Dei  sostitutivi  penali.  — Gra- 
vity relativa  dei  delitti.  Bibliograda. 
Avvenire  (L’)  della  acuola  — n.  7-8 

— U secondo  concorso  deWAwenire  del- 
la scuola  — 1 Comuni  e le  scuole  pri- 
marie  — Didattica  — Della  disciplina  — 
Atti  preliminari  delF  XJ  congresso  peda- 
gogico  — Concorso  a premio  — L'istru- 
zione  aJFestero  — Cronaca  delFistru- 
zione  — Annunzi  bibliografici. 

Conversazioni  (Le)  di  Famiglla  — n.5 

— L' Innoceutino  — La  figlia  della  Re- 
pubblica  di  Venezia  — Frate  Alfonso  — 
San  Tommaso  d’ Aquino  — La  pagina 
educativa  — 1 buoni  bambini  — L’  ora 
della  ricreazione. 

II  Progresso  — n,  4 — Rivista  delle 
nuove  invenzioni  e scoperte : Pila  termo- 
elettrica,  del  signor  C.  Clarnond,  (fig.  1, 
2,  3)  — Compressione  dei  miscugli  gas- 
sosi.  Nota  del  signor  L.  Cailletet,  letta 
airAccademia  delle  Scienze  di  Parigi  nella 
seduta  del  2 febbraio  scorso  — Luce  emessa 
dai  gaz  sotto  T influenza  delle  scariehe 
elettriche,  pel  signor  Eilhard  Wiedemann 

— Nuova  macchina  per  esperimentare  la 
resistenza  dei  material!  — Nuovo  appa- 
rate  per  determinare  dei  punti  di  fusione 
elevati,  Anschutz  e Schultz  — II  telegrafo 
Perosino  — Macchina  per  selciare  — 
Forza  motrice  del  sole  — Origine  delle 
correnti  atmosferiche  fredde  — Appareo 
chio  registratore  della  luce  solare  « Let- 
tura  fatta  dal  signor  Davide  Winstanley 
alia  SocietA  letteraria  e filosodca  di  Man- 
chester » — Estrazione  dei  profumi  col 
cloruro  di  metile,  pel  signor  C.  Vincent 

— Nuovo  apparecchio  natatorio  — La 
trasfusione  peritoneale  — Diamante  ar- 
tificiale  — Un  nuovo  proiettile  — Fe- 
condazione  artificiale  delle  api  — Benzoato 
di  soda  antisettico  per  eccellenza  — 
Anidride  azotosa  alio  stato  di  vapore,  G. 
Lunge  — Allungamento  quotidiano  con- 
tinue dei  giorni  — Notizie  scientifiche^ 
tndustriali  e commerciali:  Esposizione  di 
arte  antica  in  Firenze  — Esposizione  in 
Buenos  Ayres  — Concorso  con  premio 
di  L.  2000  pel  miglior  lavoro  suUa  fiori- 
coltura  nazionale  — Concorso  e mostra 
internazionale  di  piccole  trebbiatrici  a 
vapore  in  Perugi^i  — II  raccolto  dello 


zncchero  all'Avana  — Aumento  della  im- 
migrazione  in  America  — Esportaziuu 
di  vini  e olii  italiani  — L'industria 
Tamianto  in  Italia  — Coltivazione  deik 
soja  cinese  — Yarieid:  Illuminazioat 
elettrica  della  cascata  del  Niagara  — Su* 
tistica  delle  malattie  degli  opera!  — 
Elenco  dei  breve tti  d*invenzione  e de;:i: 
altestati  di  privativa  industriale  — 
bliografia  — Annunzi. 

La  Donna  italiina.  ^ n.  2,  — Una  le(> 
tera'  della  signora  Teresa  De  Gubernars- 
Mannucci.  — DelTeducazione  e istruz.oM 
della  donna.  — Passeggiata  nottuma.  — 
Un  ricordo  di  villeggiatura.  — Consiijli 
igienici.  — La  suocera  al  genero.  — II 
coriandolo.  — Mode,  cronaca,  sciard<ia 

Letture  dl  Famiglla  — n,  8 — Onie 
memorazione  — 11  duello  — Giu&ej^ 
Regaldi  — Sulle  voci  secchio  o sec  .-hi 
- Avvertimenti  bibliografici  — SMriJ 
di  un  sottomaestro  — Sonetto  enimm* 
tico  a premio  — Annunzi. 

Rivista  alp'na  — n.  i — Prograc*ai 

— Impression!  e dubbii  — Fraiuinect 
autobiografici  di  un  collaboratore  — I 
vino  migliore  — Domenica  — Ideal.s!Di 

— Asterischi  a matita  — Notizie.  — -Y.i 

— Impression!  e dubbii  — Dell'  intone 
zione  — Nostalgia  — Curiosita  infandli 

— Coraggio  viticoltori  — Libri  e*l 
tori  — N^bbiomania  — Astenschi  a nM 
tita  — Interessi  local!  — Notizie. 

Rassegna  d’alpinismo.  — n.  i.  - Ifr 
scorso  pronunziato  alia  Sezionc  najicM 
tana  del  Club  alpino  italiano.  — ^ 
iemale  del  gran  sasso  dTtalia.  — La  d 
sulle  montane.  — San  Marcello  pist 
iese.  — Cronaca.  — Bibliografia.  — « 
inero  2,  — Prima  ascensione  iemi 
della  « Maiella  » e della  < Meta. » < 
Coreglia,  il  « Rondimyo  » e il  < 
Santo.  » — Gli  alpinist!  e le  forest*?.  < 
L'altipiano  dei  € ^tte  Comuni  » nel  V 
centino.  — Da  Catania.  Le  condizioni  a 
tuali  deir  Etna.  — Notizie.  — Pul*ti 
cazioni. 

Rivista  nuova.  — n.  4.  — Gloria  V 
ctis.  — La  Vega  a Napoli.  — Antoi:: 
Tari.  — Musica  e musicisti.  — Fn  I 
tombe.  — Pubblicazioni  nuove.  — «•  • 

— Arte  napoietana.  — Una  discreii  '4 

— Poesie  dal  greco  moderno  — II  1^^ 
di  Maddaloni  — Commedie  — Publ»hvf 
zioni  nuove^ 

Rivista  cootomporanoa.  — £5  inarzo  — 
Riforme  necessarie  neiristruzione  pu>- 
blica  spagnuola.  — Ferdinando  Vila  V.- 
lenzia.  — Lettere  a A.  Dumas  rigoar:i 
al  divorzio.  — A Canovas  del 

— La  pittura  spagnuola  c straniera  -i 

nostri  giorni.  — II  figlio  di  Coralia.  — 
Bollettino  bibliografico.  — Cronaca  p^'h- 
tica  interna  e straniera.  J 


GIRO  MENOTTI 

E liA.  BIVOLEZIONE  DELI/ ANNO  1831  IN  MODENA  >) 


c L’abate  Moreali  defnnto  in  grazia  dclle  pene  sofferte  in  carcere, 
comecchd  innocente,  al  segno  che  non  si  potesse  nemmeno  processare, 
era  gi^  divennto  cieco  per  cansa  dell’oftalmia  ’*).  Tale  sent!  dolore 
dell’ingiuria  patita  che  gli  parve  essere  diventato  infame  e contenendo, 
argomento  di  scandalo  e di  panra.  Fuggiva  amici,  Inoghi  frequentati 
e I’incontro  d’ogni  persona  nota,  sempre  solo,  panroso,  sospettoso  di 
tntto  e di  tutti.  Certa  sera  il  prof.  Cesare  Costa,  allora  giovinetto  e 
gi^  sno  discepolo,  lo  sorprese  nei  prati  della  Cittadella  e snbito  gli 
fu  attorno  per  confortare  il  venerando  maestro.  — Oh  lasciatemi,  la- 
sciatemi,  gridh  spaventato  il  porero  vecchio,  fuggitemi,  io  sono  un 
avanzo  di  forca,  nn  pezzo  da  galera,  lasciatemi  — e in  si  dire  gli 
seivolb  Tia.  Lo  sventnrato  era  innocente ; dotto  nelle  letterature  clas' 
siche,  facile  e vivace  scrittore,  lepido,  e brioso  poeta  avea  fatto  I’elo- 
gio  all’nltimo  Duca  estense  Ercqle  IIT,  commessogli  dalla  %lia  di  Ini 
Maria  Beatrice  Ricciarda,  madre  di  Francesco  IV ; agli  Estensi  legato 
per  antichi  benefizi,'alta  gratitudine,  lungo  e provato  affetto;  la  grande 
perizia  di  lui  nella  lingna  latina  lo  fe’  sospettare  autore  del  terribile 
proclama  agli  Uagheresi.  Il  comm.  Carlo  Malmusi  raccoglieva  docu- 
menti  per  iscrivere  la  biografia  dell’esimio  suo  maestro,  quando  morte 
il  colse.  Fu  sventura,  niuno  mcglio  del  Malmusi  poteva  ai  posteri 
raccomandare  la  memoria  dell’arguto  poeta! 

« Qnesti  detenuti  dope  essere  stati  carcerati  per  circa  due  mesi 
agli  ordini  di  Besini,  furono  rimessi  al  Giusdicente  criminale  di  Mo- 
dena, perchb  contro  di  loro  procedesse.  Alcuni  vennero  lasciati  in  li- 
bertil  contro  cauzione,  sorvegliati  perb  e senza  volerli  processare, 
tuttochb  il  chiedessero  ®). 


*)  Vedi  Rivista  Europea,  anno  11®,  Vol.  XVIII,  Pasc.  I,  1®  aprile  1880. 
*)  PAMuai,  loo.  cit. 

*)  Pahiz*!,  loc.  cit. 


Anno  U»,  Vol.  XVIII,  P*»c.  IV  — IS  Aprile  1880. 
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Nel  giorno  26  febbraio  1821  il  signor  Giuseppe  Menotti  padre  di 
Giro  e la  sua  sposa  Francesca  Moreali  in  una  loro  supplica  al  6o- 
Tomatore  di  Modena,  marchese  Luigi  Goccapani,  esponevano  che  c a 
motiTO  della  detenzione  per  cui  il  rispettivo  loro  figlio  e sposo  Giro, 
d’ordine  dell’uffizio  di  Polizia  troTasi  attualmente  soggetto,  li  molte- 
plici  di  lui  affari  e I'andainento  giornaliero  del  di  lui  commercio  sof- 
frono  un  sensibile  arrenamento  ed  incaglio,  cosicchd  qualora  tale  cir- 
costanza  dovesse  piu  oltre  continuare  andrebbe  il  suddetto  Giro  ad 
incontrare  gravi  ed  incalcolabili  danui ; avuto  segnatamente  rignardo 
al  giro  delle  catnbiali  > e lo  pregavano  c di  ordinare  che  il  suddetto 
loro  figlio  e rispettipo  sposo  venga  posto  in  liberty,  offrendosi  essi  di 
garantire  che  il  medesimo  si  presenter^  ad  ogni  inchiesta  di  -Polizia, 
e di  qualsiasi  altra  autoritd  superiors  ed  a quelle  ulterior!  condizioni 
che  I’E.  V.  crederil  opportune  di  prescrivere..  » — Il  Governatore 
rescriveTa:  * Non  si  pud  concedere  la  domanda.  Goccafani  *).  > 

Non  ristette  per  qnesto  I’amorosa  sposa  dal  tornare  a snpplicare,  e 
nel  giomo  5 marzo  1821  presentara  nuora  istanza  al  Gororoatore, 
perchd  c in 'vista  delle  circostanze  esposte  nel  precedents  ricorso  di 
lei  e che  si  rendono  di  giorno  in  giorno  sempre  pid  urgent!  e pre- 
gindicevoli  > voglia  concedere  la  liberty  al  suo  Giro.  Si  lusinga 
I’oratrice  che  I’E.  Y.  si  compiacerd  di  dare  gli  ordini  opportoni,  af- 
finchd  le  informazioni  tendenti  a conoscere  la  veritd  del  fatto  e dalle 
qnali  dovrd  necessariamente  dipendere  la  liberazione  suddetta,  vengano 
sollecitamente  assunte  e condotte  a tertnine.  » Il  Governatore  Gocca-  ■ 
pani  rispose  nel  giomo  suddetto : « Non  si  pud  esaudire  la  domanda.  > ; 

Lo  stesso  sig.  Giuseppe  Menotti  nel  medesimo  giorno  in  altra  sua  > 
istanza  faceva  conoscere  al  Governatore  c che  una  pid-  lunga  deten-  i 
zione  del  di  lui  figlio  Giro  negoziante  domiciliato  in  Modena , riesce  | 
fatale  agli  interessi  dell’oratore  e del  medesimo  di  lui  figlio.  Ghe  lo  | 
stesso  di  lui  figlio  Giro  forma  una  ditta  da  per  se  medesimo,  ma  ha 
gli  affari  proprii  siffattamente  collegati  con  quell!  dell’oratore,  per  cui 
rimanendo  inceppati  gli  affari  del  prime,  necessariamente  debbono  ri- 
manerlo  quelli  del  seconds.  Ghe  fra  i molti  inconvenienti  che'  deri- 
vano  dalla  prigionia  del  ricordato  di  lui  figlio  Giro,  merits  partico- 
larmente  di  essere  notato  quello  di  dover  I’oratore  sospendere  I’acquisto 
di  cappelli  di  truciolo  con  si  grave  danno  e discapito  della  citt^  di 


Queata  domanda  e le  aegu'enli  aono  tratte  dall’  Archivio  di  Stato  di  Mc.- 
dena.  Per  qu.inte  e diligent!  ricerche  aianai  fatte  in  queato  Archirio,  ben 
chi  document!  reatano  intorno  ai  moti  del  1821  e 1831.  — Il  Direttore  di  eas>' 
I’accuratiaaimo  car.  Foucard  ha  potuto  mettere  inaieme  il  Protocollo  del  Dit- 
tatore  Nardi  e del  Gpt.  ProvT.  e il  aecreto  del  Governatore  di  Modena.  Deblv} 
alio  ateaao  corteaiaaimo  aignor  car.  Foucard  tutto  che  verr6  pubblieando  di 
nuovo,  tratto  dal  medeaimo  Archivio  di  Stato. 
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Carpi,  imperocch^  tenendo  il  suddetto  Giro  i relativi  registri  ed  ese- 
gnendo  egli  sia  i trasporU  ed  i pagamenti  e le  rtscossioni,  I’oratore 
e impossibilitato  a prosegnire  in  questo  ramo  di  commercio,  e tanto 
piu  dovrb  egli  abbandonarlo,  in  quanto  che  tutto  giorno  peggiora, 
come  risulta  da  lettere  de’suoi  corrispondenti  di  Londra.  Che  anche 
. il  servizio  delle  forniture  di  Carpi  e Novi  riuscirb  meno  esatto,  man- 
cando  il  braccio  del  suddetto  Giro  che  era  incaricato  delle  rispettive 
prorviste  e riscossioni.  Queste  e molte  altre  circostanze  che  recano  uu 
danno  inealcolabile  e continue  all’  oratore  e alia  ditta  del  suddetto 
uiio  figlio  sono  note  a tutti. 

Binnovando  V oiferta  di  qnalunque  cauzione  a«pmdente  arbitrio 
dell’E.  Y.  con  devote  animo«  supplica  1’  E.  Y.  a degnarsi  di  ordinare 
che  il  di  lui  iiglio  Giro  sia  dimesso  dalle  carceri.  La  passata  condotta 
di  Giro  Menotti,  le  angustie  della  di  lui  famiglia  e della  famiglia 
dell'oratore,  la  certezza'  che  se  egli  d imputabile  di  qualche  cosa,  lo  d 
tutto  al  pin  d’ imprudenza,  I’equith  che  dirige  tutte  le  provvidenze 
dell’E.  Y.  sono  titoli  che  lusingano  I'oratore  di  vedere  ben  accolta 
I'umile  sna  domanda.  » 

11  Govematore  Coccapani  anche  questa  volta  rescriveva:  < Non  si 
fa  luogo  a secondare  la  domanda.  > — Del  Governatore  Coccapani  il 
Panizzi  dice : < riguardava  i birri  come  baluardi  dello  State....  e se 
fnrono  conservati,  se  ne  ha  1’  obbligo  a Coccapani  ^).  » Le  memorie 
del  tempo  che  pin  sopra  citai  danno  di  lui  questa  contezza : < Al  grade 
eminente  di  Governatore  era  recato  il  Coccapani,  come  si  disse,  dal- 
I'antica  sna  devozione.  Uomo  cupo,  di  uullo  ingegno,  senza  let- 
tere, senza  niuna  perizia  di  pubblica  e privata  amministrazione.  Be- 
cava  seco  al  potere  gli  odii  di  parte  per  diciotto  anni  covati  e nu- 
driti  nell’ozio  di  una  vita  solitaria  ed  oscura.  Nulla  buona  disposizione 
delle  prefettnre  dell’italico  regno  mantenne.  Arbitrario  e violento  in  ogni 
ramo  della  sua  giurisdizione,  ignorante  d’ogni  jus,  ingiusto  e ridicolo 
nei  suoi  decreti,  despota  sempre  in  ogni  suo  fatto,  pid  che  il  prin- 
cipe  stesso.  Nominb  consiglieri  di  governo  non  savi,  non  sufBcienti  uo- 
mini,  ma  satelliti  pid  presto  e brutali.  > Lo  scrittore  seguita  di  questo 
andare  porgendo  del  Coccapani,  del  suo  governo  e dei  subalterni  suoi 
un  ritratto  a tinte  che  amo  credere  dalla  passione  annerite,  tanto  pid 
che  altri  ne  lascid  pid  gentile  memoria  ^). 

Mentre  Giro  Menotti  pativa  le  angustie  del  carcere  solitario  pieno 
d’ogni  angoscia  mortale,  la  sua  dilettissima  sposa  s’aggirava  mesta  in- 
torno  alia  prigione  a confortarlo.  — Dall’alto  la  vide  Pietro  Giannone 
imprigionato  sotto  colore  che  ei  fosse  antore  dell’  inno  di  Bossetti 


*)  Panizzi,  loc.  cit. 

*)  Mem.  part,  presso  PAutore. 
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< Sei  pur  bella  cogli  astri  sul  crine,  Che  scintillan  qnai  riri  zaffiri  > 
e mosso  a piet^  della  sventnrata  traccid  per  lei  col  carbone  sulle  pa. 
reti  i versi  della  Tortorella,  nei  quali  prediceva  che  fra  poco  avrebbe 
la  infelice  riavuto  il  compianto  compagno.  Ni  si  ingannb,  che  di  11  a 
non  molto  quest!  usd  di  prigione  e riabbraucib  la  sua  donna  diletta '). 

I Tersi  della  Tortorella  stampb  poi  pid  tardi  il  Giannone  nelV  £su/«, 
giomale  che  dopo  il  1832  pubblicavano  in  Parigi  alcnni  fuorusciti 
italiani. 

Nella  sera  del  sabato  3 marzo  1821  giunse  a Modena,  alloggit 
nella  Corte  di  Francesco  IT  e si  parti  la  dimane  la  Duchcssa  di  Flo- 
ridia.  Era  Lucia  Migliaccio  vedova  del  Principe  di  Partanna,  madre 
di  molti  figli,  di  nobile  stirpe,  di  volgare  ingegno,  doppiamente  adnl- 
tera  e per  antiche  e srergognate  libidini  famosa,  tolta  in  moglie  da 
Ferdinando  I Be  delle  Due  Sicilie,  cinquanta  di  dopo  la  morte  di 
Carolina  d’Austria,  mentre  ancora  nella  chiesa  dell’Isola  dnravano  gli 
uffici  funerei  per  la  defiinta  Begina  *). 

Bacconta  Guglielmo  Pepe  che  nella  speranza  di  tirarla  a proteg- 
gere  la  causa  della  liberth  pubblica  andb  a visitarla  e le  disse,  « cbe 
a tenore  de’patti  di  famiglia,  mai  una  suddita  non  poteva  diventar 
regina;  ma,  siccome  a cagione  del  uuoto  reggimento  costituzionale 
quei  patti  non  erano  piu  in  vigore,  essa  avrebbe  potuto,  senza  in- 
toppo  alcnno,  diventar  Begina.  > Ma  la  principessa  c per  via  di  nn 
bel  giro  di  parole  gli  fece  chiaramente  capire  che  le  garbava  meglio 
esser  moglie  private  di  un  re  assoluto,  anzich^  regina  costituzionale! 
Ignorante,  vivace,  benigna,  amabile  avversava  la  liberth , piu  di  unz  i 
regina,  e si  era  povera  tanto,  che  quando  il  re  rimase  vedovo  per  U ’ 
morte  della  regina  Carolina  d’Austria,  affin  di  comprare  an  abito  di 
lutto  e con  quello  mostrarsi  a corte  dovette  chieder  danari  a prestito 
da’suoi  parenti.  ..  e avea  primeggiato  per  bellezza  *). 

' Alle  tre  pomeridiane  del  7 arrivava  pure  a Modena  re  Ferdinando, 
albergava  a Corte,  dove  facevangli  lieta  accoglienza  la  Duchessa  di 
Parma  e i duchi  del  Genevese.  fama  che  quel  re  volgare  pigliassi 
villanamente  a schemo  e saettas.se  di  frizzi  indecenti  la  piccola  e non 
bellafigura  del  numismatico  e archeologo  dncale  Don  Celestino  Cavedoni.*) 


’)  Bosellini,  Fraiicf*sco  IV  e F,  nella  Galleria  dei  contemporanei  n,  e 
Di  questo  scrittore  mi  varro  con  riserbo  anche  per  rispetto  ai  saoi  nltimi  - 
Biderii  per6  che  il  sig.  conte  T.  Bayard  De  Volo  nella  Vila  di  Francesro  1 
noti  a pag.  156,  VI,  che  il  Bosellini  « prima  di  presentarsi  al  Tribunaie  ehe  nvt 
B’inganna,  fece  con  animo  ravveduto  ampia  e compiuta  ritrattazione  di  qnWIa 
biografia,  con  lettera  la  quale  essendoci  stata  nel  suo  originate  coinunicata  ci 
proponiamo  di  opportunamente  pubblicare.  » 

*)  Att.  Van.,  Mari, 

*)  Collet.,  L.  VII. 

*)  Pepe,  V.  I,  C.  36. 
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UgD  Foscolo  ricorda  an  filologo  estense  c che  dedica  avvisi  ai  prin- 
cipini  d’ Italia,  crudeli  per  sd,  confortandoli  a pantellar.e  i loro  troni 
di  ieete  mozzate.  Per6  a quel  di  Napoli,  nato  a vivere  e morire 
iofame  per  giuramenti  rinnegati,  e ridati  a rinnegarli,  passando  per 
Modena  fn  dall’iHustratore  del  Godiee  estense  presentato  uno  de’con- 
sigli  filologici  cosl  fatti,  si  che  nel  recchio  epicureo  di  sangne  riar- 
desse  la  sete  di  tracannarlo  a bigoncie  riempiutegli  dal  manigoldo,  e 
si  tomasse  da  Lubiana  a fare  con  la  lunga  sua  vita  sempre  piu  vera 
la  profezia 

Regnabit  sanguine  tnitllo 

QaisquisL  ad  imperiam  redit  ah  exilio  *}. 

€ La  fama  diceva  che  benedizioni  papali  lo  avevano  sciolto  dagli  ob- 
blighi : il  certo  si  h che  in  Firenze,  a riscatto  dello  spergiuro  re  Per* 
dinando,  appese  in  Toto  ricchissima  lampada  alia  Madonna  dell’Annun- 
ziata  con  epigrafe  significante  che  egli  aveva  ricnperato  H primiero 
onore  deH’impero  col  prestantissimo  aiuto  della  Madre  di  Dio  *).  Ei 
menava  seco  da  Laybac  orsi  grossissimi,  dono  deH’Imperatore  di  Bussia, 
per  migliorare^  eran  sue  parole,  la  razza  (Torsi  che  nei  hoschi  abruzzesi 
title  stenta  e poco  feconda.  Ed  altro  pin  terribile  orso  egli  aveva  seco, 
il  principe  di  Canosa  *). 

Nel  9 marzo  scoppia  pure  ana  rivoluzione  in  Piemonte,  ore  I’esercito  ^ 
in  gran  parte  compbsto  di  vecchi  soldati  di  Napoleone.  Ad  Alessandria  si 
grida  * Yiva  la  Costituzione,  guerra  agli  Austriaci  > per  sostenere  contro 
di  essi  i Napoletani.  Vittorio  Emanuele  abdica  la  corona  a favore  del 
fratello  Carlo  Felice  ed  affida  la  reggenza  al  principe  Carlo  Alberto 
di  Savoia  Carignano,  che  pubblica  la  Costituzione  delle  Cortes  di 
Spdgna.  Ma  Carlo  Felice  da  Modena,  ove  si  trovava,  protesta  contro 
la  concessione,  dichiara  ribelli  i sudditi  che  si  uniscono  ai  sediziosi, 
e attende  il  soccorso  dei  monarch!  alleati.  Carlo  Alberto  fugge  a No- 
vara, si  sottomette  alia  volont^  del  Be,  ma  non  ricevuto  a Modena  da 
Carlo  Felice,  va  a confine  prima  a Milano,  poi  alia  corte  di  Toscana 
e pin  tardi  viene  mandate  coll’esercito  francese  a combattere  contro 
la  rivoluzione  di  Spagna,  per  emendare  un  breve  fallo  di  gloria  e 
salvare  il  retaggio  regale,  che  gli  insidia  Francesco  IV  genero  del  gih 
He  Vittorio  Emanuele  e dai  torbidi  maneggi  dell’ Austria  aintato 

Nel  2 aprile  gli  Austriaci  comandati  dal  conte  Bubna  varcano  il 
Ticino,  penetrano  in  Piemonte  e nel  10  il  generale  sardo  Della  Torre 
rientra  in  Torino,  spegne  la  rivoluzione  e restituisce  intera  I’autorith' 
del  Be. 


')  Pose.  Com.  illust.,  V.  I,  Londra,  1843. 
*)  Att.  Van.,  Ioc.  cit. 

»)  U Paeina,  St.  d’ll.,  V.  I,  L.  I. 
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c Gli  avvenimenti  di  Napoli  e di  Piemonte,  scriveva  il  nostro  con- 
temporaneo  che  in  quelle  vicende  ebbe  parte  dolorosa,  fecero  conoscere 
al  mondo,  come  gli  Italian!  agognassero  istituzioni  liberal!  e pid  con- 
form! ai  lumi  del  secolo.  Quella  portentosa  congiura  che  si  estendeva 
dall’un  lato  all’altro  della  Penisola,  avendo  prodigiosamente  gettate  le 
sue  radici  e assieme  legate  le  popolazioni  dei  different!  Stati,  tutte  le 
class!  e le  capacitli,  benchd  per  opera  del  tradimento  e della  forza 
vinta  0 compressa,  rimarr^  qual  perenne  memoria  e voto  dell*  italics  i 
unione  e liberal.  | 

c Non  ignoravano  i governi  d’Europa  I’esistenza  della  setta  dei  Car 
bonari,  ma  ciascuno  aspirava  a valersene  opportunamente  e a norma 
dei  rispettivi  fini.  Lord  Canning  minacciara  col  di  lei  braccio  i so- 
Trani  del*  Nord,  onde  indnrli  a principii  pid  miti  ’),  mentre  I’Austria 
d’ intelligenza  cogli  altri  potentati  le  dichiarava  una  guerra  di  ster- 
minio,  onde  aver  titolo  di  comprimere,  spogliare  e dominare  tutta  Italia 
direttamente  o indirettamente  che  usare  potesse. 

c Corse  voce  di  quei  giorni  che  varii  fra  i sorrani  d’ltalia,  Napoli 
la  S.  Sede,  il  re  di  Piemonte  e il  duca  di  Mod>.-na  trattassero  eoi 
settari,  mediante  incaricati  in  segrete  nottume  adunanze  presso  11  car- 
dinale  la  Petraglia  e che  base  del  trattato  si  fosse  la  divisione  tra 
loro  della  Penisola  in  quattro  Stati  costituiti  e confederati,  ma  nsan- 
dosi  d’ambo  le  parti  di  una  troppo  patents  simulazione  a uascondere 
la  differenza  ed  odio  reciproco  ed  il  timore  insieme  che  I’Anstria  n’aresse 
di  gih  penetrate  il  maneggio,  tutto  fu  mandate  ben  presto  a Tuoto. 

« Piu  che  colla  forza  delle  armi  vinte  e compresse  col  tradimento  • 
le  sollevazioni  di  Napoli  e Piemonte,  tornarono  quel  regni  sotto  il  ferreo 
giogo  de’suoi  oppressor!,  gemendo  e sospirando  invano  un’ opportunity 
pid  favorevole  ai  voti  loro.  Ma  la  sete  di  vendetta  destata  dal  pericolo 
di  si  portentose  sollevazioni  non  era  del  pari  spenta  in  coloro  che  ne 
avevano  cosl  facilmente  trionfato.  Il  sangue  di  tanti  martiri,  i feni, 
le  proscrizioni,  rinnovarono  in  quegli  infelicissimi  Stati,  le  orrende  ea- 
tastrofi  del  99  e I’lnghilterra  e la  Prancia  compile!  di  siffatte  stiagi 
osarono  ancora  vituperare  il  nome  italiano,  proclamando  falsamente  non 
essere  noi  maturi  a liberth.  Non  sazia  1’ Austria  dei  suoi  barharici 


i)  Foi*8e  allude  alia  risposta  del  Ministro  inglese  al  signor  di  MonlmoreDcr 
nel  Congresso  di  Verona.  Ad  ogni  modo  il  Ministro  per  le  cose  esteme  di  Lon- 
dra,  signor  Giorgio  Canning,  spirito  colto,  intelligenza  elerata,  non  nutrira 
contro  la  liberta  e le  costituzioni,  I’ostiliU  sistematica  del  suo  predecessorc.  Ado- 
perava  a cattivarsi  la  benevolenza  di  tutti  i malcontenti  d*Europa  e proferi 
la  celebre  sentenza:  « L’Inghilterra  tiene  in  mano  gli  antri  d’£  >io  e pu6  qnindi 
a suo  talento  scatenare  le  tempesto  e roTcsciarle  sal  mondo. » S'accorgeano  ic 
potenze  europee  che  lord  Castlereagh  dormiva  la  quiete  del  sepolcro.  Bbauhokt- 
Vassy,  Histoire  de  VEuvope^  voL  III.  Yaulabellb,  HUloire  dt  la  Re»tawratioi^ 
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trionfi,  voile  ancora  fra  gli  altri  popoli  dltalia  distruggere  le  profonde 
radici  che  ovanqoe  germogliato  avevano,  avidamente  rintracciando  e 
condannando  il  pensiero  e il  desiderio  di  libertli  i). 

Austria  smaniosa  di  arraffare  ai  Carignano  I’ereditil  del  regno  di 
Piemonte  per  concederla  all’arcidaca  Francesco  IV  di  Modena  sposo 
di  Maria  Beatrice  di  Savoia,  era  insidiosamente  venuta  a capo  di  fare 
da  re  Vittorio,  rinnnziare  alia  corona  e di  porla  sul  capo  di  Carlo 
Felice;  ma  invano  si  arrabattava  indefessa  a persuaders  a questo 
di  cassare  la  costituzione  del  regno,  rivocare  la  legjr’e  salica,  chia- 
mando  al  trono  Maria  Beatrice.  Lo  scaltrito  suo  ministro,  principe 
Clemente  di  Metternich,  aveva  bensl  al  congresso  di  Laybach  tentato 
di  inchiodare  bene  negli  animi  la  persuasione  della  necessity  per  la 
Santa  alleanza,  d’abolire  la  legge  salica  in  Piemonte  e far  passare  la 
corona  sabanda  sol  capo  di  Francesco  IV,  ma  avea  trovate  orecchie 
disperatamente  impenetrabili  in  Luigi  XVIII  di  Francia  e in  Alessan- 
dro I di  Russia,  i quali  accondisoesero  soltanto  alle  proposte,  dove 
foBsero  messe  innanzi  prove  manifeste  della  fellonia  di  Carlo  Alberto 
e della  sua  complicitii  alia  congiura  vdlta  a porre  sul  suo  capo  la  co- 
rona sottratta  al  legittimo  re  Carlo  Felice. 

Austria  e Francesco  IV  si  accinsero  all’ opera  alacremente.  Fecero 
da  agenti  pnbblici  e secret!  spargere  tristi  sospetti  a danno  del  prin- 
cipe Carlo  Alberto,  levarono  i pezzi  della  sua  riputazione,  lo  misero 
in  voce  di  congiurato,  ribelle,  reo  di  secrete  corrispondenze  coi  pro- 
iiighi  piemontesi  e lombardi  e posero  studio  a torgli  coll’onore  il  di- 
ritto  alia  suecessione.  A trovar  modo  che  alcuno  lo  denunciasse  capo 
e complice  della  rivolnzione  piemontese,  I’Imperatore  istitul  nolle  pro- 
vincie  lombarde  e venete  rigidissima  inquisizione,  che  ricercb  e scoperse ' 
i carbonari  e quanti  avevano  dato  nome  alia  setta,  teuuto  pratiche 
ed  accord!  coi  promotori  dei  rivolgimenti  piemontesi  e li  condann6 
alle  career!  di  Qradisca  e Spilbergo,  accanto  a cui  era  pieth  la  man- 
naia  e misericordia  la  forca. 

Francesco  IV  poi  che  da  anni  nutriva  in  cuore  rancore  verso  il  Ca- 
rignano, perch^  sapeva  che  era  stato  preferito  dai  Concistoriali  e lo 
vqdeva  impedimento  a raggiungere  I’ambita  corona  di  Piemonte,  fie- 
ramente  tolse  a incrudelire  contro  i liberali,  per  vendicarsi  d’  essersi 
pid  nel  Carignano,  che  in  lui  confidati,  per  gradire  all’ Austria,  dai 
cui  buoni  ufflzii  attendea  lo  scettro  agognato  e per  feroce  istinto*). 
1 Concistoriali  erano  gli  ascritti  ad  uua  setta  nata  in  corte  romana 
con  ispiriti  alio  Impero  infesti,  intesa  a francare  Italia  dalla  dipen- 
denza  dell’Austria;  al  pari  dei  Calderari  volovano  ridurre  tutta  Italia 


')  Memorie  manoscritte  presao  I’Autore. 

*)  Bunchi,  St.  della  Diplom.,  vol.  I,  II.  Goaltbbio,  Rivolgimento  It.,  vol.  I,  II. 
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ad  unitii  costituzionale  federativa,  non  tramando  cogli  esteri,  ma  ap- 
poggiandosi  a qiiattro  principi  nazionali,  il  re  di  Napoli,  il  duca  di 
Modena,  il  re  di  Piemonte  e il  Papa. 

Sino  dal  20  settembre  1820  bandiva  rei  di  morte  gli  ascritti  alh 
society  dei  Carbonari  o ad  a^ra  qualmque  occulta  e dandestma  avedt 
analogo  scopo;  chi  seco  tenesse  corrispondenza  o ne  tacesse  la  denun- 
zia,  e prometteva  ample  perdono  a chi  n^'seopriva  al  Ooverno  i men- 
bri,  gli  statnti,  gli  attentati '). 

Sei  mesi  dope  (14  marzo  1821)  creava  nna  magistratnra  straordi- 
naria  sopra  le  colpe  di  Icsa  maesth,  che  poco  della  giustizia,  nulla 
della  carith  curando,  cored  delle  macchinazioni,  delle  congiure,  dei 
pensieri  e delle  speranze  e contristd  i ducati  col  terrore  dei  giadizi 
di  State,  non  per  rirolta  di  popolo,  o fellonia  di  soldati,  ma  per  sem- 
plice  desiderio  di  liberth. 

Suona  ancora  orribile  il  nome  di  Rubiera,  antico  castello  con  orride 
prigioni,  ove  non  frenati  da  alcuna  legge  o regola  di  procedimento 
camefici  fatti  gindici,  con  obbedienza  schiavesca,  coscienza  perduta, 
ferocia  pari  all’nfficio,  il  santo  nome  di  giustizia  di  malvage  opera 
Tituperarono.  I prigionieri,  per  inedia,  per  ministrati  veleni  e farma- 
chi  acconci  ad  alterar  la  ragione,  a produrre  deliri,  per  interrotto  sonno 
affralito  I’animo  e il  corpo,  privi  di  aria  e di  luce,  venivano  con  mi- 
nacciose  grida  destati  e ancor  sbalorditi  e sonnolenti  interrogati  con 
astuzia  che  non  ha  attribnto*). 

Francesco  IV,  Yindefesso  ed  atHvo  sovrano  di  Modena,  come  una 
spia  dell ’Austria  lo  giudicava  il  bravo  Duca  che  fa  iremare  i car- 
bonari piii  che  non  fa  Vlmperatore,  ansioso  di  far  manifesto  all’Anstria 
che  con  inesorabile  fermezza  perseguitava,  instancabile  e omnque  i 
carbonari,  al  principio  del  1822  comandb  nuove  carcerazioni  e inqni- 
sizioni^),  e nell’ottobre  1822  per  sua  sovrana  mente  e volonth  diede 
fuori  le  sentenze  di  condanna. 

Ad  aggiungere  stimoli  alle  premure  del  tribunale  statario  straor- 
dinario  gli  fece,  per  mezzo  del  Presidente  conoscere  la  sua  soddisft- 
zione  per  la  molta  attivith  e zelo  mostrati  dai  membri  di  esso  nel- 
Tadempimento  di  questa  difficile  e laboriosa  incombenza,  e che  li 
saprebbe  percib  riconoscere,  come  si  era  conrinto  del  loro  attaccamento 
a lui  ed  al  suo  serrizio  di  cui  gli  dettero  non  eqnivoche  prove  *). 


'}  Documeuti  riguardanti  il  Governo  dcgli  Auatro-Estensi,  vol.  I,  § 1,  p- 
*)  Panizzi,  Ioc.  cit  Vasitocci,  Martiri.  Btanchi  N.  ecc.,  I Ducati  Etletui,  roL  I. 
A NELLI,  St.  d’lt.,  Yol.  I.  La  Farina,  SU  d’lU,  vol.  I.  Memorie  manoecritte  presao 
I’Autore. 

*)  Bianchi  Nic.,  doc.  cit.,  vol.  I. 

*)  Panizzi,  Ioc.  cit. 

’)  Doc.  cit.,  Tom.  II,  p.  3. 
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E a dir  vero  il  tribunale  non  venne  mono  alia  fiducia  del  sovrano. 
L’assessore  legale  di  goremo,  direttore  di  polizia,  capo  degli  aggiunti, 
eommissari,  commessi  e cancellieri  di  esso  fa  raw.  Gialio  Besini  an- 
tore,  dice  il  Panizzi,  di  tatti  i nostri  mali.  Nei  mesi  di  febbraio  e 
marzo  ana  quantity  di  persone  di  condizione  civile  di  vari  paesi  e 
varie  cittii,  vennero  succcssivamente  arrestate.  La  politica  di  non  far 
tatti  gli  arresti  ad  an  tratto,  ma  sibbeoe  saoccssiri,  fa  sempre  osser- 
vata,  sia  che  con  cib  si  volesse  far  supporre  agli  altimi  arrestati  che 
la  disgrazia  loro  era  da  rivelazione  dei  primi  cagioaata,  sia  che  si 
volesse  tener  vivo  il  terrore  c lo  spavento,  alimentar  I’ineertezza  e la 
trepidanza  nel  pubblico.  Nei  due  mesi  predetti  segnirono  qaasi  tatti 
gli  arresti  e i povcri  detenati....  venivano  con  istraordinarie  precaa- 
zioni  condotti  alle  carceri  politiche  di  Modena.  I birri,  veramente  fa- 
migliari  diretti  di  Besini,  erano  a preferenza  onorati  dell’  esecazione 
dei  saoi  ordini,  nb  1’  esecazione  mancava  d’  esser  degna  nb  di  Besini, 
ne  di  sicari.  E battitare  ed  improperii  e vessazioni  d'  ogni  maniera 
adoperavansi.  La  casa  d’ogni  onesto  cittadino  era  in  preda  alle  visite 
nottorne,  e percib  solo  violent!  ed  illegal!,  di  qaelle  orde  di  miserabili ; 
niono  era  certo  di  trovarsi  alia  mattina  al  fianco  di  qaella  sposa,  in 
mezzo  quei  figliaoletti,  cni  la  sera  innanzi  strinse  al  seno  ed  abban* 
donb,  impaziente  che  il  naovo  sole  sorgesse  a testimonio  dei  reiterati 
e sempre  cari  amplessi:  infelice  che  non  sapeva  esser  precarii  i gandi 
pin  innoeenti,  incerto  ogni  amore  colh,  dove  11  pid  bello  d’ogni  altro, 
il  pid  sacro,  il  pid  caldo,  qaello  della  patria  viene  interdetto! 

c Pochi  arresti  vennero  commessi  alle  gaardie  di  finanza:  pochi 
altri  ad  affiziali  di  gaardia  arbana,  con  avvertenza  di  scegliere  tra 
quest]  i meno  stimabili : ^ochissimi  ai  dragoni,  che  antichi  militari, 
non  indegni  dell’antico  onore  e gloria,  non  erano  come  i birri,  ministri 
ronvenienti  a Besini.  T1  quale  non  contentavasi  gib  che  gli  infelici 
fossero  arrestati,  ma  voleva  che  lo  fossero  con  arti  birresche : nb  mai 
ebbe  a querelarsi  di  aver  coadiatori,  cui  i tradimenti  e gli  inganni 
venissero  meno. 

« Bastava  aver  un  cuore  per  sentirselo  spezzare  in  pensando  alia 
crndele  sitnazione  degli  infelici  arrestati.  Sapevansi  nelle  mani  di  un 
nomo,  il  quale  niun  ostacolo  aveva  ad  istraziarli.  Destro  neirusare 
delle  circostanze  aveva  saputo  gettare  nell’animo  del  sovrano  lo  spa* 
vento,  col  persuaderlo  che  uomini  onesti  e pacifici  non  tendevano  ad 
altro,  che  a privarlo  di  vita ; ed  il  sovrano  timido  prestava  troppo 
facile  orecchio  a queste  insinuazioni  e credeva  compensare  il  Besini 
e provvedere  alia  propria  salute,  coll’accordargli  illimitato  potere.  Il 
govematore  Coccapani,  di  tutto  capace,  fuorchb  di  esser  umano,  se- 
condava  a maraviglia,  e Besini  che  lodava  come  Tuomo  senza  pari,  e 
il  Baca  che  vedeva  ascoltar  volontieri  i consigli  che  da  lui  venivano. 
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II  Duca  in  cambio  non  vedeva  cbe  per  gU  occhi  di  Coccapani,  in  cni 
trcvava,  o credeva,  e in  Besini,  ottimi  consiglieri.  Misera  pnr  era  la 
situazione  delle  famiglie  degli  infelicissimi  prigionieri,  le  quali  ben  a 
stento  ed  indirettamente  soltanto  aver  potevano  qualche  notizia  di 
quelli.  Gluai  all'amico,  al  non  prossitnissimo  parente,  il  qoale  aves« 
mostrato  di  prendere  parte  alia  mala  sorte  d’un  detenuto.  Si  notavano 
i pietosi  sguardi,  le  raccomandazioni,  i gemiti,  le  lagrime.  Erano  qnesti 
capital!  delitti  innanzi  a coloro  cbe  mai  non  fremettero  di  compas- 
sione,  a coloro  cni  il  cnore  non  aveva  mai  palpitate  soavemente  per 
nobili  e generosi  affetti.... 

« Sevizie  d’ogni  maniera  usava  il  Besini  contro  i detennti.  I qnaK 
intanto,  per  colmo  d’infamia,  di  loro  disgrazia  e di  comnne  ambascia 
giacevano  in  carcere  sempre  a di  lui  disposizione,  senza  cbe  vi  fosse 
speranza  alcana,  non.dird  cbe  i mali  loro  cessassero,  ma  neppure  clie 
an  Tribnnale  conoscesse  dei  delitti  cbe  loro  venivano  impatati.  Erasi  siil 
cominciare  di  maggio  ed  erano  le  cose  nello  state  di  prima,  qiiando 
improyvisa  sorse  ana  voce  cbe  avrebbero  i detennti  alcun  ginditio 
snbito.  La  voce  poggiava  sopra  an  fatto  certissimo,  cbe,  ciod  il  Daca 
avea  antorizzato  Besini  con  ispeciale  decreto  a ricevere  il  giaramento 
dei  pretesi  confess!  rapporto  ai  soci.  Daro  gindizio  avvisavasi  dover 
esser  qnellb,  ove  Besini  avesse  parte  come  giadice,  ma  si  gran  den- 
derio  nntrivasi  d'esser  rotti  dalla  crudelissima  incertezza  in  cni  si  era, 
cbe  meglio  amavasi  an  cattivo  cbe  nessan  Tribnnale.  Non  mancavas 
per5  'di  riconoscere  ancbe  in  qnesto  singolare  decreto  ana  naova  fur- 
beria,  an  nnovo  e finissimo  laccio  teso  agli  sventarati  martiri  della  piu  t 
bella  delle  canse.  Facile  per  veritb  riosciva  il  comprendere  cbe  questo  ' 
straordinario  decreto  tendeva  a ci6  cbe  coloro,  ai  quali,  a forza  di  tor- 
menti  si  era  fatto  dir  ci5  cbe  si  voleva  da  Besini,  direttore  di  politia. 
non  azzardassero  render  omaggio  alia  veritb  col  ritrattarsi  dinanzi  a 
Besini  che  destinato  veniva  alle  aaguste  fnnzioni  di  giadice.  Erano 
dessi  nella  posizione  in  cui  si  trovavano  altra  volta  qaegli  impatati 
cbe,  dopo  i torment!,  ratificar  dovevano  ci5  cbe  avevano  in  mezzo  ai 
torment!  asserito ; ratificavano  per  non  essere  nuovamente  tormentati; 
cosl  a Modena  gli  accasati  avrebbero  dovuto  dir  dinanzi  a Besini  | 
giadice,  ci6  cbe  Besini  direttore  di  polizia  aveva  loro  strappato  di  | 
bocca,  onde  non  esser  dal  giadice  al  direttor  di  polizia,  ritomati.  j 

Ma  Qiulio  Besini  cadde  ncciso  nella  sera  del  15  maggio  1822. 

Di  Ini  cosi  parlano  le  memorie  dei  tempi,  c L’aw.  Giulio  Besini 
esercitb  sin  da  principio  I’afficio  sao  di  direttore  generate  di  polizia 
con  zelo  dismisarato  e con  feroce  intenzione.  Si  circondd  di  sgherri  < 
di  spie,  molte  pagate  e molte  no,  e qaeste  fnrono  le  pid  infests,  perch; 
mai  note,  perchd  scelte  in  ogni  classe  di  persone.  Nobili,  preti,  frati, 
dragoni  dacali,  cittadini  non  pocbi  trov5  incbinevoli  alle  occnlte  dels- 
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liooi.  Corrompevansi  gli  uni  e gli  altri  con  lusinghe  ed  impromissioni 
di  doeali  favori.  Niuno  da  pFima  si  gaardava  ed  in  pubblico  ed  in 
prirato  parlava  ed  operava  liberamente.  I registri  delle  persone  so- 
spette  si  fecero  ben  presto  voluminosi.  Giungevano  qna  e i precetti 
di  polida,  senza  ohe  si  potessero  conoscere  da  cbe  e da  chi  fossero 
oeeasionati.  Assai  scandali  ri  furono  per  abusata  confessione  ne’  famigli. 
La  zizzania  si  sparse  tra  mogli  e mariti,  yissuti  molt’anni  in  buona 
irmonia  e le  case  furono  piene  di  turbazioni  ')• 

< Circa  alia  raet^  di  gingno  fix  installato  il  Tribunale  Statario  a 
Sabiera....  CoHt  sotto  severa  custodia  ed  in  non  buone  carceri,  furono 
jjettati  i detennti  ivi  tradotti.  Bubiera  fu  messa  in  attitudine  d’  una 
bttezza  in  istato  d’assedio.  La  gnarnigione  era  composta  d’una  com- 
pignia  di  austriaci  (180  nomini)  la  quale  era  del  continue  impiegata 
die  porte,  sulle  strade,  nella  residenza  del  Tribunale  (nella  quale  for- 
nicolarano  gli  sglierri)  all’entrata  delle  carceri,  entro,  intorno,  e sopra 
ii  qaelle.  Ghiudevasi  all'imbrunir  della  sera  il  castello  di  cui  sino  agli 
ibitanti  era  I’ingresso  vietato,  come  I’uscita.... 

Patsarono  alcuni  giorni  intantochd  i giudici  si  mettessero  a tale  di 
redere  tntte  le  operazioni  di  Besini  e di  conoscero  i fatti.  Si  trovb  un 
immasso  di  carte  le  qnali  deponerano  della  propria  falsitk.  Erano  gli 
isami  dei  prevenuti,  con  ispazi  e fogli  in  bianco,  cancellature,  firme 
literate  o esami  privi  affatto  di  segnatnra  e degli  esaminati  e degli 
isaminatori.  Le  suggestioni,  le  false  supposizioni  di  fatti,  le  contesta- 
doni  di  circostanze  nullamente  risultanti  offriransi  ad  ogni  passo.  Che 
pio?  si  grave  era  il  disordine,  si  .informs  la  procedure,  cosl  aperta- 
neate  iniqui  i mezzi  adoperati,  cbe  il  Tribunale,  onde  pur  intendere 
! eoprire  tante  falsitb  e difetti  ebbe  ricorso  a certo  Fagliani  cbe  era 
il  cancelliere  favorite,  di  cui  usava  Besini.  Esso  dovette  deciferare 
»93i  cose  inintelligibili,  convenire  di  molte  ingiustizie,  confessare  spesse 
lolte  I’ignoranza  di  non  pocbi  fatti  di  cui  gli  si  cbiedeva  la  spiegazione.... 

< A misura  die  andavasi  progredendo  oltre  nei  process!,  pin  cbiaro 
iocora  appariva  il  carattere  di  Besini.  Tutti  gli  esaminati  accusavanlo 
^ violenze,  di  minaccie,  di  barbaric  variamente  feroci.  Altri  allega- 
uno  d’essere  stati  lusingati,  altri  di  essere  stati  forzati  a dir  quello 
cbe  non  sapevano.  Adduceva  ognnn  d’essi  cbe  gli  era  stata  promessa 
I'impnnitb.  Ma  percb^  alcuno  non  istimi  false  quests  asserzioni,  come 
troppo  vagbe,  io  allegberb  in  conferma  qualcbe  fatto  particolare.  Dirb 
•Jose  incredibili,  ma  vere,  e mi  perdonerb  il  letters  umano  e di  buon 
cuore  se  dovrb  farlo  rabbrividire.  Oh  se  si  sapesse,  se  si  potesse  solo 
'mraaginare  quel  cbe  mi  costa  il  doverlo  fare,  vedrebbesi  assai  facil- 
'neote,  come  io  tocco  qnest’argomento  dalla  necessitb  soltanto  condotto! 


')  Cron.  Manosc.  dal  1815  al  1822  presao  I’autore 
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€ Allorchd  uno  era  arrestato,  Besini  il  facera  rinchiudere  in  nn  car- 
cere  discrete,  permettendogli,  centre  pagamente,  di  precorarsi  qnei 
cemedi  della  vita  che  sapeva  desiderare.  Nen  saiA  ferae  note  al  pnb- 
Blice,  che  ai  detenuti  di  State,  il  geveme  non  altro  vitte  faceva  som- 
ministrare,  se  nen  quella  triste  raziene  di  una  cattiva  minestra,  poco 
pane  ed  acqua,  cen  cni  i detenuti,  avvezzi  ai  disagi  e di  rebusta  com- 
plessiene,  traggene  a stente  nelle  carceri  medenesi  la  vita.  Enormi 
sacriiizi  devettere  fare  le  famiglie  degli  arrestati,  per  alimentare  i 
lere  parent!.  Rimaste  in  carcere  il  detenute  per  qualche  gierno,  Besini 
il  faceva  tradur  dinnanzi  a sd,  e pescia  cei  pid  amereveli  modi,  coUe 
pin  ricercate  lusinghe,  celle  promesse  di  grazia,  d’impiego,  di  premio 
cercava  d’indurle  a dire,  non  gib  il  vero,  ma  quel  che  si  voleva.  Se 
la  dolcezza  non  produceva  il  desiato  effetto,  succedevano  le  minaccie 
e le  terrizieni.  11  detenute  si  conduceva  in  carcere  oseura,  fetente, 
umida,  ed  ivi  restava  sincbd,  o il  capriccio  dell’avv.  Besini,  o la  spe- 
ranza  che  si  ottenesse  una  confidenza  altrimenti  consigliavano.  Se  Tin- 
folice  cedeva  alle  veglie,  ai  digiuni  ed  affermava  quel  che  di  Ini  ei 
voleva,  assegnavasegli  una  biiona  stanza  e tutti  i possibili  riguardi  gli 
erano  usati '). » 

Le  sentenze  del  tribunale  di  Bnbiera  recarono  quarantasette  con- 
danne,  di  cui  neve  alia  morte  da  eseguirsi  mediante  decapitazione  e 
alia  confisca  dei  beni.  Nel  17  ottobre  1822^  la  subl  il  sacerdote  Gin 
seppe  Andreoli. 

Di  Ini  vanno  attomo  per  le  statnpe  parecchie  biograbe.  NeU’ot 
tobre  del  1859,  invitato  a ricordare  nelle  pnbbliche  solenni  eseqaiij 
che  il  Mnnicipio  di  Rubiera  celebrh  al  grande  martire  la  vita  di  Ini, 
mi  volsi  all'amico  e conginnto  dott.  Flaminio  Lolli  che  mi  risp^se  coUt 
seguente  lettera : 

Mirandola,  13  ottobre  (sera)  59. 

Carissimo  amice, 

In  questo  memento  ricevo  la  tua  graditissima  a cui  mi  affrette 
a rispondere  come  ineglio  posse.  Entrerh  a darti  alcnn  cenno  sn 
quanto  mi  cerchi.  Duolmi  solo  di  non  poterti  mandare  il  mio  mane- 
scritto  intomo  la  vita  e il  supplizio  dell’ Andreoli  *).  Cosi  in  istile  di 
telegrafo  dir6  che 

Giuseppe  Andreoli  nacque  da  civili,  onesti,  ma  poveri  genitoii  nelU 
Pieve  di  S.  Possidonio  nel  1790  e inorl  sul  palco  di  Rubiera  il  17  ol* 
tobre  1822.  Fanciullo  mostrh  molto  talento  e poca  salute,  per  non 
affezione  scrofolosa  al  collo,  su  cui  aveva  due  lunghi  margin!  di  ferro 


Pamizzi,  Process p.  84. 

Di  questo  manoscritto  cercai  invauo  notizie  dagli  eredi  del  defun  to  amico. 
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chirnrgico  e di  suppnrazione  e ne  guar\  appena  varcata  la  pubertil.  Yenne 
dal  Parroco  istruito  nolle  lettere  italiane  e latino.  Oh!  Dio  di  qnal 
modo!  Col  sossidio  annuo  dei  marcbesi  Taccoli,  feudatari  di  S.  Fossi- 
donio,  poti  in  Bologna  compiere  gli  studi  di  perito  matematico.  Non 
era  profesaione  per  lui,  imperocchd  la  sua  maggior  facolth  dello  spirito 
stara  nella  imaginazione ; e in  quel  sentimento  di  romanticismo  che 
gli  stolti  blasfemano ; e che  io  repute  pel  maggiore  dei  talenti.  Noiato 
della  professione,  eolto  da  crescenti  bisogni,  costretto  a piegare  alle 
preteso  del  secolo,  che  dopo  caduto  Napoleone  imbambolava,  imbar- 
barira  nella  servitd,  si  fece  prete  (per  disperazione).  Si  mise  subito 
dopo  al  pergamq.  Area  lo  stile  fioritissimo,  ma  qualcbe  volta  infarcito 
della  vecchia  scuola.  La  sua  voce  era  floca,  fessa  pei  patiti  danui  al 
eollo,  alia  laringe.  Non  piacque.  Lascib  il  pergamo  e lo  studio  dei 
codici  ascetici  e diessi  per  tutt’uomo  alle  lettere  profane.  Scrisse  versi 
6 prose  che  non  vanno  esenti  dal  tanfo  mitologico  arcadico.  In  essi 
arde  per5  la  fiamma  di  patria  liberth ; e sono  guemite  forse  di  troppo 
affettata  emdizione.  Dei  vecchi  studi  non  tenne  conto,  tranne  la  lingua 
htina  che  la  scrivea  con  bastevole  nitore,  ed  eleganza  imitatira  das* 
iica.  La  prosa  non  gli  correva  flnida  come  il  verso ; e questo  lo  ser- 
bara  inalterabilmente  plasmato  aH’Ovidiana.  L’anacreontica  italiana  era 
il  componimeDto  piu  felice  per  lui.  D'indole  festevole  sempre,  onesto, 
come  un  santo,  imprevidente  del  future,  spensierato,  conducea  la  sua 
Tita  eoU’allegrezza  deH'augelletto  in  primavera.  Sapeva  abbastanza  di 
francese  da  parlarlo  all’italiana,  cioe  con  esattezza,  ma  senza  grazia. 
Era  magro  ed  alto  della  persona.  Denti  bellissimi ; labbra  turgide ; 
oecbi  scintillanti ; i pochi  cgini  ricciuti  e bruni.  Potea  quasi  dirsi 
bello.  Non  so  per  qnal  mezzo,  solo  che  nel  1819,  fu  ricevuto  in  casa, 
come  aio  ed  institutore  dei  giovani  conti  Soliani  di  Reggio  che  lo  ebbero 
carissimo.  Nel  1820  fu  in  questa  citth  fatto  Carbonaro.  Interameute 
s!  abbandonb  al  pensiero  italico.  Gommise  qualche  imprudenza  per 
loqnacith.  Non  per  questo  restd  celato  alia  polizia,  e tanto  che  per 
nizio  dei  conti  Soliani  potd  essere  maestro  di  Umanith  e professore 
di  Rettorica  nel  Collegio  Convitto  di  Correggio.  Questo  avveniva  nel 
finire  del  1821.  In  pochi  mesi  direnne  caro  ed  utile  ai  discenti ; non 
cost  al  direttore  dei  Collegio  che  lo  ebbe  in  qualche*  nggia.  Gli  arresti 
politici  erano  comineiati.  Le  spontanee  del  Sanguinetti,  del  Sacchi  e 
di  qnalche  altro  fecero  balenare  il  nome  dello  Andreoli.  Il  governo  per 
arrestarlo  tenne  questo  modo.  Affidb  I’incarico  di  questo  turpe  fatto  al 
direttore  del  Convitto.  Questi  il  26  febbraio  (se  non  erro  la  data)  1822 
disse  all’Andreoli  che  all’indomani  doveano  andare  insieme  a Modena 
dal  ministro  Coccapani  per  combinare  interessi  spettanti  il  Collegio. 
Costui  era  a fondo  conscio  della  trama,  ma  seppe  cost  bene  saldar 
la  faccia  a bonth,  che  il  povero  agnello  non  vide  il  coltello  che  dovea 


558 


BIVISTA  XUBOPKA  — BIVISTA  INTXBHAZIOHALX 


sgozzarlo.  Difatti  arrivata  la  carrozza  a porta  S.  Agostino  di  Modena 
Bei  sgherri  fecero  smontare  I’Andreoli  e il  tradussero  dal  Coccapani. 
Quest!  con  insidiose  promesse  lo  assail  perchd  denunciasse  i suoi  com 
pagni  di  carboneria.  L’Andreoli  neg6  recisamente.  Coccapani  bgiuriollo, 
minacciollo,  gli  fece  serrare  i polsi  nel  ferro,  e venne  chinso  nella 
prigione  detta  il  Paradiso  (un  vero  infbmo)  nel  palazzo  comunale,  loogo 
di  orribili  segrete  per  ladri  ed  aggressor!.  Dopo  due  giomi  ebbe  un  in- 
terrogatorio  dal  Besini.  Neg5  con  eroico  proposito.  Fu  cambiato  di 
carcere  e messo  in  quella  detta  c Vecchia  Confort''ria.  > Due  camera 
civil!  dove  trovb  un  carcerato  politico  di  piu  vecchia  data,  cbe  caritt 
di  prossimo  fa  che  io  voglia  tacerne  il  nome,  il  qual^  accettb  I'inca- 
rico  di  condurre  I’Andreoli  a renders!  confesso  ^).  E il  povero  Andreoli 
cedd  alle  artificiose,  perfide  insinuazioni  di  questo  Sinone.  Disse  quanta 
sapea  di  sd  e di  altri,  persuaso  che  il  cosl  dire  salvasse  Ini  e li  snei 
denunziati.  Infelice ! veramente  infelice!  Messo  all’interrogatorio  diBn- 
biera  tenth  infirmare,  dinegare  quanto  avea  in  Polizia  affermato.  Era 
tardi.  Questo  generoso  tentativo  lo  pose.sotto  la  fa  Ice.  In  forza  perl 
di  tale  lotta  alcuni  dei  suoi  denunziati,  tra  quali  io,  potemmo  sfuggire 
alia  pena  ordinaria. 

« La  notte  del  15  ottobre  22,  fummo  tutti  cambiati  di  carcere. 
Air  alba  nessuno  sapea  nulla.  Sbirri,  austriaci  ed  ispettori  in  primo 
mattino  s’affollavano,  prendevano  posto  nel  forte,  ed  ogni  uscio  di 
carcere  ebbe  un  tedesco  ed  un  birro  di  guardia.  Alio  nove  il  vescoro 
di  Carpi  (credo  Filippo  Cattani)  entrava  nel  forte  con  due  chieiici  e 
due  preti  in  cotta  con  la  stola  nera:  — Yanno  da  D.  Andreoli,  fn  detk 
E fn  vero.  Si  comp'i  la  sna  dissacrazione.  Subito  dopo  gli  fu  intimau 
la  sentenza  di  morte  a lui  e a noi  la  nostra  per  singolo.  L’Andreali 
alia  tremenda  parola  MorU  rispose  un  solo:  — Oh  Dio ! — Stette  nn 
poco  in  piedi,  poi  si  reclinh  sul  saccone  a protendere  le  mani  e un  piede 
per  la  catena. 

« Fu  cosl  solenne,  cosl  mansueto  il  sno  ahhandono  dalla  terra  da  re- 
pntarsi  santo.  Se  da  molte  career!  venivano  singulti,  nella  sua  eravi 
un  complete  silenzio.  La  'notte  sua  ultima  prese  per  cibo  nn’ala  di 
polio  e un  sorso  .di  cipro.  La  sna  agonia  fu  come  quella  di  Socrate. 
Mancava  mezz*  ora  al  mezzodl:  Andiamo,  fn  detto.  Come  un  agnello 
lascih  tagliarsi  i panni  intorno  al  collo.  Bicush  la  benda  agli  occiii. 
Ma  giunto  con  sicuro  passo  alia  porta  del  Castello  (pioveva,  tooaTi 
a dirotta)  non  riflnth  la  benda.  Al  primo  grade  della  fatale  scala  pa- 


*)  Atto  Vannucoi  (Martiri  Italiani)  dice  € non  stette  in  guardia  col  capiun^ 
Giovanni  Malagoli  pcrcb4  lo  reputava  uomo  dabbene  e si  confesso  Carbonsro 
n Malagoli  si  abbass6  airinfame  mestiere  di  delatore  e 1* Andreoli  fu  coDtian* 
nato  nel  capo. 
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tibolare  no  tal  poco  barcollb:  ma  subito  si  resse.  Un  minnto  e la  sua 
sacra  testa  cadeva  nel  cesto,  e il  tronco  insanguinava  il  palco.  Di 
qoel  sangue  non  restb  goccia,  I’acquazzone  lo  fece  sno.  Cost  tutta  la 
terra  e le  sue  yiscere  furono  la  tomba  di  qnel  martire.  > 

La  sentenza  del  Tribunate  Statario  di  Bubiera  firmata  dal  consi- 
gliere  aw.  Vincenzo  Mignani,  presidente,  aw.  Giacomo  Mattioli,  giu- 
dice,  ayr.  Alfonso  Toschi,  giudice,  dott.  Giuseppe  Verini,  cancelliere, - 
dott.  Domenico  Giglioli,  cancelliere,  data  nell’ll  settembre  del  1822 
d in  quest!  termini : Andreoli  don  Giuseppe  (confesso)  di  Luigi,  natiyo 
di  San  Possidonio,  domiciliato  in  Correggio,  d’anni  31,  professore  di 
Umanit^,  detenuto  e costituito  reo:  1.  Perchd  nella  primayera  del- 
I’anno  1820  si  fece  ascriyere  formalmeute  alia  society  dei  Carbonari  nella 
casa  dei  dottori  Carlo  e Giuseppe  fratelli  Fattori  in  fieggio.  2.  Perchd 
snl  finire  di  gennaio  o sul  principio  di  febbraio  1821,  nell’accennata 
casa  Fattori  assistette  alia  recezione  formate  di  Domenico  Galvani, 
farmacista  di  San  Martino  in  Bio,  nella  setta  istessa,  dope  di  ayerlo 
iodotto  ad  ascriversi.  3.  Perch^  snila  fine  del  Carneyale  del  1821  as- 
sistette in  casa  dei  fratelli  Fattori  alia  recezione  del  dottor  Flaminio 
Lolli  della  Mirandola  nella  setta  dei  Carbonari,  a cui  quest!  si  ag- 
gregb  ad  insinuazione  di^lui.  4.  Perchd  sulla  metti  della  Quaresima 
del  1821  in  casa  Fattori  assistette  alia  recezione  del  giovinetto  Ippo 
lito  Lolli  della  Mirandola  nella  setta  dei  Carbonari,  alia  quale  lo 
aveva  prima  istigato  ad  associarsi.  5.  Perchd  nel  giomo  19  marzo  1821 
assistette  parimenti  in  casa  Fattori  alia  recezione  di  Gioyanni  Bagazzi 
della  Mirandola  nella  setta . medesima,  avendoyi  quest!  solo  pei  con- 
sign di  Ini  partecipato.  Alla  pena  della  morte  da  eseguirsi  mediante 
decapitazione,  alia  confisca  dei  beni  ed  iu  tutte  le  spese  ^). 

Il  Dnca  Francesco  IV  confermb  la  sentenza  dal  Cattaio  nell’ll  ot- 
tobre  1822,  con  qneste  parole:  « Confermiamo  la  pena  di  morte  in- 
fiitta  dal  Tribunale  Statario  al  detenuto  don  Giuseppe  Andreoli,  sacer- 
dote,  per  essere  non  solo  reo  conyinto  e confesso.  di  delitti,  per  cui  fu 
da  Noi  espressamente  comminata  la  pena  di  morte,  ma  per  essere  di 
pin  stato  sednttore  della  gioyentu  e pifi  reo  per  la  sua  quality  di  sa- 
cerdote  e di  professore  delle  qnali  abns6,  per  sedurre  la  gioyentu  ed 
attirarla  nella  society  dei  Carbonari,  a cui  egli  apparteneva.  Final- 
mente  per  ayergli  Noi,  in  considerazione  della  sua  qualiUt  di  sacerdote 
usato  a principio  tutti  i riguardi  e perfino  fatto  sperare  riguardi  di 
clemenza,  se  subito  quel  prime  giorno  confessaya  i suoi  delitti,  fa- 
cendolo  minacciare  in  caso  diyerso,  che  fino  all’indomani  non  sarebbe 
pin  stato  in  tempo  e sarebbe  stato  abbandonato  a tntto  il  rigor  delle 
leggi;  ed  egli  ayendo  per  ben  tre  yolte  costantemente  negate  ogni 


')  Documenti  riguardanti  il  gorerno  degli  Aastro-Estensi,  p.  2. 
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cosa  quel  giorno,  per  cui  fu  avvertito,  che  non  era  pid  in  tempo  a 
sperar  giazia  alcuna,  e non  avendo  egli  poscia  confessato,  che  quando 
si  trov6  convinto  dalle  molte  prove  che  la  giustizia  aveva  contro 
di  lui  ’). 

Nello  stesso  giorno  11,  il  Duca  scriveva  al  presidents  del  Tribnnale 
Statario  straordinario  residents  in  Bnbiera,  consigliere  Tincenzo  Mi- 
gnani. 

« Qui  trasmettiamo  unita  al  presidents  consigliere  Vincenzo  Mignani 
la  nostra  sanzione  delle  sentenze  proferite  dal  nostro  Tribnnale  Sta- 
tario straordinario  residents  in  Bubiera,  con  quelle  modificazioni  mo- 
tivate che  abbiamo  creduto  di  fare,  ed  incarichiamo  esso  presidenta 
Mignani  a subito  senza  indngio,  far  notificare  ai  rei  le  loro  condsnne,). 
ed  a subito  avvisare  Monsignor  vescovo  di  Beggio,  alia  cui  diocenj: 
apparteneva  il  sacerdote  don  Andreoli,  cbe  questo  essendo  state  con-j 
dannato  a morte,  gli  faccia,  senza  indugio  quanto  d prescritto  dai  ca- 
non! in  simili  casi  riguardo  ai  sacerdoti,  e poi  si  eseguisca  la  seo*. 
tenza,  prendendo  i necessarii  concert!,  tanto  col  consnltore  contaj 
Guidelli,  facente  veci  del  govematore,  come  col  comandante  del  ba(-t 
taglione  austriaco  per  qnello  che  riguarda  1'  esecuzione  capitals  da 
eseguirsi,  come  porta  la  sentenza  dal  tribunals  pronnneiata.... 

Intanto  vogliamo  che  le  sentenze  tutte  sieno  pubblicate  coils  stamps, 
ma  cominciando  da  tutte  le  sentenze  capitali,  o contro  detennti,  a 
contro  profughi  e contumaci. 

Indi  secondo  I’ordine  della  gravezza  della  pena  si  mettano  i con-, 
fessi,  i negativi  e li  contumaci  mescolati,  ma  marcando  ad  ognunoa  . 
quale  di  quests  tre  class!  appartenga,  si  metta  la  sentenza  per  estes-), 
coi  punti  di  reith,  come  sono  nella  sentenza,  avvertendo  di....  ommetr 
tore  la  quality  d’oblato  del  sacerdote  Andreoli,  di  correggere  il 
Piemontese  coll’espressioiie  di  Stati  di  Piemonte.... 

Nel  giorno  17  oltobre  1822,  il  presidents  Mignani  scriveva  al  se- 
gretario  del  Duca.  Alls  ore  quattro  e mezza  antimeridiane  di  questo 
giorno  mi  i pervenuto,  a mano  dell’apposito  espresso  il  paceo  uffi- 
ziale,  contenente  le  stamps  delle  decision!  di  questo  Tribunale  Sta- 
tario straordinario  contro  i rei  politic!,  col  decreto  di  sanzione  di 
S.  A.  B.  delle  stesse  sentenze,  parte  delle  quali  ^ distribuita  agli  ia- 
dividui  dello  stesso  Tribunale,  ed  il  rimanente  passato  a questo  sio- 
daco  per  la  diramazione  ed  afBssione  in  questo  Capo  Gomnne  e nelle 
sue  sezioni,  da  eseguirsi  ci5  soltanto  alls  ore  dodici  di  questo  steso 
giorno,  tempo  in  cui  i gih  impreteribiifnente  stabilita  la  fatale  eseco- 
zione'  dell’ Andreoli,  il  quale  conoscendo  e confessando  I'enonnita  do: 
suoi  delitti  si  k conosciuto-  meritevole  della  decretatagli  pens  di  mortc.  . 

Doctimcnti  riguardanti  il  governo  degli  Auatro-Estensi,  p.  2. 
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e ehiedendo  di  tutto  cnore  perdono  a tutti  e pieno  di  tutti  li  senti- 
menti  di  baon  cattolico,  attende  sommesso  ai  divini  voleri  I'ora  deila 
soa  morte  ^). 

Di  questo  Mignani  presidente  del  Tribunale  Statario  di  Rubiera, 
eosi  discorre  is  ana  nota  il  Paniazi.  Vincenzo  Mignani  era  giusdicente 
di  Bnbiera  nel  1796.  Passando  di  colii  an  eorpo  di  francesi,  Mignani, 
senza  forse  saper  cosa  facesse,  fece  suonare  a etormo  eontro  di  essi, 
ma  fa  preso  e sta?a  per  essero  saerifkato  al  diritto  di  guerra,  quando 
il  generalc  comandante  qael  eorpo  gli  fece  grazia  della  vita  dietro 
soppliche  fervidissimo  dei  patrioti..!^  fama  che  il  generale  asasse  della 
formola.  IMene,  ve  lo  dono  quesf  aaino,  qaando  ne  accordd  la  grazia 
ai  sapplicanti.  Da  quel  tempo  Mignani  restb  dimenticato,  lontano  dab 
I’esercizio  della  professione  legale,  n^  rinacqne  agli  impieghi,  se  non 
elerato  al  trono  il  Duca,  cbe  lo  cre6  suo  consigliere  (carica  indefinita 
ehe  nulla  significa,  almeno  per  quanto  io  so),  lo  destinb  al  governo 
della  Lanigiana,  indi  lo  nominb  presidente  del  Tribunale  di  Reggio  a 
dispetto  del  S.  G.  di  G.  Non  pare  cbe  an  uomo  il  quale  visse  25  anni 
Imtano  dal  Fwo,  cbe  non  i mai  stato  giudice  in  nessun  tribunale 
eollegiale,  mai  giudicb  in  criminale,  posaa  essere  il  miglior  presi- 
dente n5  d’un  tribunale  ordinario  nd  d'nno  statario.  Osservasi  intanto 
alle  vicissitndini  della  fortuna.  Mignani  condannb  a morte  per  delitti 
politici  (che  suppose),  molti  uomini  in  qaello  atesso  luogo,  ore  egli 
stara  per  essere  immolate  per  an  solennissimo  delitto  pure  di  State, 
e dor’  ebbe  salute  per  opera  d'liomini  di  qaello  stesso  partite,  di  coloro 
ehe  egli  poscia  mandava  al  supplizio.  Mostrb  cost  d’esser  giudice  im- 
passibile  e saperiore  alle  umane  debolezze.  Anehe.la  gratitudine  com- 
prese  Mignani  tra  questo  nnmero !!!  Lezione  ai  liberali  *). 

Intorao  alle  altime  ore  dell' Andreoli,  il  Panizzi  dice:  € Andreoli 
ndl  la  sua  condanna  e subl  il  supplizio  con  molta  forza  d’animo,  ral- 
legrandosi  d’esser  I'unico  oondannato  a pena  capitals.  1 giornali  ita- 
liani  si  sono  compiacinti  di  mentire  al  solito,  quando,  con  nn’impn- 
denza,  non  .rara  oggidl  nei  fanatici,  osarono  asserire  che  Andreoli  arera 
cbieste  sense  ed  arera  mostrato  pentimento  del  suo  errors.  Andreoli 
non  si  pentl,  nd  potera  pentirsi  di  quel  che  non  eragli  rimprorerato 
dalla  coscienza.  Al  rescoro  di  Reggio  che  rolb  a Verona  per  ottenerne 
la  grazia,  il  Duca  rispose  di  mer  quieto  m coteienza  e di  non  poterla 
concedere  *). » 

Al  decreto  poi,  onde  il  Duca  confermara  la  sentenza  eontro  1’ An- 
dreoli, il  Paniz^  fa  la  seguente  osserraziono.  A che  serrono  le  parole 


’)  Doc.  cit.,  Tom.  II,  p.  3. 
*'i  Pxmzzt,  loc.  cit.,  p.  78. 
')  Pasccei,  loc.  cit. 
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ora  che  I’infelice  Andreoli  fa  morto?  Serviranno  a mostrare  vieppia 
vero  ci6  che  altrore  dissi,  che  ciod  la  saa  nccisione  fa  un  assassinio 
commesso  aU’ombra  delle  leggi. 

Si  conferma  la  pena  di  morte  ad  Andreoli  e se  ne  danno  i motivil 
II  diritto  di  grazia,  qaesto  eminente  e pin  bello  del  diritti  del  somno 
si  esercita  da  lai  a piacer  suo,  per  motivi  pid  facili  a sentirsi  cbe  a 
dirsi,  ed  itnponendo  silenzio  alle  leggi.  Ma  quanto  sia  a condanne  non 
d gia  dal  trono  che  qoeste  devon  partirsi  nd  esser  confermate:  I)  il 
'poter  giudiziario  che  condanna,  e le  sue  sentenze  devono  esegoirsi, 
senza  che  il  sovrano  abbia  a lordqrsi  le  mani  di  sangne.  Quest’ idea 
genera  orrore....  Non  d che  in  Turchia,  ove  il  sorrano  condanna  esso 
stesso  alia  morte.  Sappongasi  che  venisse  scoperta  e legalmente  pro- 
Tata  la  innocenza  del  povero  Andreoli ; il  principe  che  apri  la  bocca 
quasi  per  applaudire  alia  sua  srentura,  come  non  dorrebb’ esser  laeo 
rate  dai  rimorsi?  I giadici  potrebber  dire,  se  non  fosse  provato  altri- 
menti,  che  sono  parziali,  d’essere  stati  tratti  in  errors  dalle  prore  e 
dai  risaltamenti  processaali:  ma  il  principe  che  parld  per  opprimere 
uno  sventurato,  contro  I’uso  delle  nazioni  colte,  quale  scusa  addnno 
potrebbe?  E tanto  pid  doveva  astenersi  il  Duca  di  Modena  dal  parlare 
per  ordinare  che  si  versasse  il  sangue  d’Andreoli,  in  quanto  che  no 
eravene  d’nopo,  n^  trattavasi  se  non  di  nn  delitto  politico.  H popolo 
giudica  questi  delitti  personalmente  a solo  danno  del  principe  diretti. 
Esso  non  fa  gid  bei  ragionamenti,  nd  crede  che  alia  societd  inters  in- 
teressino:  guarda  le  cose  alia  grossolana  e suppone  nel  principe  e nel-  , 
I’accusato  di  congiura  due  nemici:  generalmente  d il  secondo  alia  cm  j 
sorts  il  popolo  s’interessa.  i 

Ora  il  vedere  questi  gia  Tinto,  impossibilitato  a far  male,  in  pient  | 
balla  dell’altro  suo  nemico  potente  e padrone  di  salrarlo  generosa* 
mente;  e il  vedere  d’altra  parte  questo  nemico  vittorioso,  invece  <li 
perdonargli,  ucciderlo  spietatamente,  dd  un’idea  che  io  mi  astengo  ro 
lontieri  dal  qualificare  del  Principe  al  popolo.  Chi  d quell' nomo  <ii 
cuor  nobile  che  non  salrerebbe  la  vita  sin  anche  a colui  che  attend 
ai  suoi  giorni,  ove  il  potesse  ? Che  si  direbbe  di  colui  che  protestasse 
di  perdonar  al  suo  nemico,  ma  non  Torlesse  cessare  dal  persegnitarlo? 
E il  duca  come  buon  cristiano  deve  aver  perdonato  ad  Andreoli;  molto 
pid  che  non  d impossibile  che  questi  possa  essere  innocents  e condan- 
nato  a torto. 

T’ d di  pid.  Tin  Principe  che,  o condanna,  o conferma  nna  sentenza 
di  morte  dandone  i motivi,  non  essendo  infallibile  peVchd  nomo,  pn) 
addur  tali  motivi  dai  quali  risulti  che  egli  ha  commesso  od  approrato 
un’ingiustizia  irreparabile.  E in  questo  caso,  anche  qnando  per  abbon- 
dar  in  ipotesi,  la  conferma  o condanna  fosse  altronde  giusta,  non  perrMi 
il  pubblico  che  si  cerca  di  persuaders  appunto  col  dame  i motivi,  oc 
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sarebbepeisuaso.  Crederebbe  anzi  fuor  d’ogni  forie  una  violenza,  un  abaso 
d'antoritb  un  tale  atto.  Ed  h c<}8\  appanto  che  il  pubblico  giudica  della 
condanna  dello  sventurato  Andreoli.  — Pare  a certi  plebei,  ed  io  sono 
plebeo,  i qnali  vogliono  ragionare  sn  tutto  senza  riserbo,  che  neppure 
on  motive  di  quelli  che  si  sono  allegati  dal  Principe  di  Modena  in 
qnesto  § 3 del  decreto  11  ottobre  per  confermare  la  seutenza  di  morte 
d'Andreoli  sia  tale  da  mostrare,  non  che  giusto,  ragionevole  qnel  de- 
creto per  quests  parte.  Lo  provo. 

Si  dice  in  prime  luogo  che  la  sentenza  di  morte  d’Andreoli  vien 
eonfermata  perchA  egli  A reo  di  delitti  per  cui  fu  espressamente  com- 
fflinata  la  pena  capitale.  Bisogna  per5  osservare  che,  a quel  che  si 
dice  nel  § 1 della  sentenza  d'Andreoli  stesso,  egli  fa  create  carbonaro 
sin  nella  primavera  1820,  e la  pena  di  morte  fa  comminata  in  set- 
tembre  dello  stesso  anno.  Ora  A manifestissimo  che  egli  non  commise 
delitto  faceudosi  carbonaro,  molto  meno  in  odio  di  una  legge  che  non 
era  ancora  stata  pubblicata  dal  Principe  a queU’epoca.  Andreoli  non 
k commesso  che  questo  delitto  contro  cui  il  duca  ha  comminato 
pena  di  morte. 

Si  dice  in  secondo  luogo  che  b pid  reo  per  essere  state  seduttore 
della  gioventd.  Certamente  Galvani  che  ha  oltre  32  anni  e Lolli  Fla- 
ninio,  dottore  in  legge,  che  ne  ha  oltre  24,  non  posson  dirsi  tali  gio- 
rinetti  da  non  saper  discernere  il  bene  dal  male.  Ne  tanto  gioranetti 
da  esser  cosl  facilmente  sedotti  son  pure,  ne  I’altro  Lolli,  nd  Bagazzi 
attaalmente  in  eth  di  21  anno  e che  hanno  delinquito  dopo  I’eth  di 
18  anni;  eth  che  secondo  le  l^gi  estensi  suppone  nel  delinquente 
tanta  malizia  che  basti  per  conoscere  tutta  la  importanza  d’un’azione 
criminosa.  Ad  ogni  modo  poi  giova  ricordare  che  le  recezioni  non 
&nno  che  aggravare  il  primo  delitto,  il  quale  come  abbiamo  veduto 
era  nullo  in  Andreoli. 

Si  dice  in  terzo  luogo  che  questo  povero  prete  d ancor  pid  reo 
perchd  abash  della  sua  qualitd  appanto  di  sacerdote  e di  professors 
di.  IJmanith  a Correggio.  Non  so  come  si  possa  abusare  della  qualith 
di  sacerdote  per  attirar  la  gioventd  nella  societh  dei  Carbonari;  forse 
si  potrh  abusare  di  quella  di  professors  da  uno  che  lo  sia;  ma  Andreoli 
nel  tnarzo  1821  non  era  ancora  professore  a Correggio,  nd  i Lolli,  nd 
Galvani,  nd  Bagazzi  sono  stati  scolari  di  lui  a Correggio  stesso.  — 
Donque  non  pud  Andreoli  avere  abusato  della  qualitd  di  professore 
per  indnrli  a farsi  Carbonari.  poi  a sapersi  che  non  solo  Andreoli 
era  gib  Carbonaro  ed  arruolatore,  se  dobbiam  credere  alls  sentenze, 
qnando  fu  creato  professore,  sicchd  non  poteva  pid  disfare  il  fatto,  ma 
ebe  fn  forzato  dal  Duca  e dal  Yescovo  di  Beggio  ad  accettare  suo 
malgrado  la  carica. 

Del  resto  chi  ha  detto  al  tribunals  ed  al  Principe  che  Andreoli  d 
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stato  qaegli  che  ha  indotto  quei  qoattro  a farsi  Carbonari?  Lo  ha  detto 
6880  medeoimo:  Ma  la  confessione  semplice,  non  verificata  con  altri 
indizi  non  hasta  gib  a condannare  il  confesso.  Ora  la  confessione  di 
Andreoli,  confessione  che  vedremo  quanto  e come  sia  da  valutarsi, 
non  d corroborata  so  non  dalle  confession!  dei  Lolli  e del  Bagazzi,  i qnali 
aveTano  natnralmente  interesse  a dir  che  avevano  delinquito,  indottiri 
da  altri,  non  per  propria  malizia.  Diminuisano  con  ci5,  o lo  crederano, 
il  loro  delitto  e percih  la  deposizione  loro  era  da  ralutarsi  come 
quella  d’un  tale  che  depone  a proprio  scarico,  ossia  che  ha  interesse 
ad  alterare  od  a tradire  il  vero:  duhque  non  era  a valutarsi  per  nulla. 

Se  non  era  a valutarsi,  la  confessione  d’ Andreoli  nuda,  non  verificata, 
era  inatteudibile. 

< Dices!  finalmente  che  Andreoli  ^ ancor  pin  reo  perchi^  ha  tardato 
a confessare  agli  ultitni  moment!  e sol  qnando  era  convinto,  avendo 
prima  negato  costantemente  per  ben  tre  volte,  a malgrado  che  gli  si 
fossero  fatti  sperare  riguardi  di  clemenza  se  subito  quel  primo  giorne 
confessava,  e si  avvertisse  che  non  avea  piu  nulla  a sperare  dopocht 
aveva  negato.  Dal  complesso  di  tutto  ci5  risulta  chiaro  che  Andreoli 
era  innocente,  che  rese  omaggio  al  vero  azzardando  la  propria  salute, 
che'  vedendola  in  pericolo,  I’amor  della  vita,  la  quale  sperava  salvare, 
gli  fece  emettere  nna  confessione  senza  di  cut  non  sarebbe  andato  a 
morte.  Ma  ov’d  che  si  trova  I’esempio  d'una  grazia  negata  perche 
uno  8venturatocerc6didifendersi?Ovesi  trova  I’esempio  che  un  sovraso 
sia  si  rigoroso  da  non  voler  salvare  nn  nomo  da  morte  perche  non  , 
piegh  subito  il  capo  ai  suoi  voleri  ? In  ultima  analisi,  adunque,  Andreoli  . 
h andato  a morte  perchd  non  ha  subito  obbedito  al  Duca?  Oh  beata  . 
Inghilterra  dove  i giudici  impongono  sile.nzio  a quell’ accusato  che  si 
danneggia  confessando!  E a Modena  si  uccide  chi  confessa,  percbl 
confessa,  perch^  h stato  incoraggiato  a confessare,  perchd  non  ha  ss- 
bito  confessato!  Pudet  tedetque  me  generis  humani  quod  talia  ferrepo-  j 
tueril  1).  » ■ 

Molti,  dopo  il  Pahizzi,  scrissero  in  lode  dell’ Andreoli;  nessuno,  ne 
anco  fra  gli  scrittori  piu  eccessivi  di  parte  ducbesca,  os6  offenderae 
la  memoria  che  nel  popolo  rimane  veuerata,  come  quella  d'ana  rittioa 
innocente.  Altra  volta,  come  sopra  accennai,  dovetti  cercare  notizie  di 
Ini;  pii  sacerdoti,  suoi  antichi  compagni  ed  amici,  e persone  degnis- 
sime  di  fede  porsero  ampie  att^tazioni  della  bonth  di  lui.  Una  serelli 
di  due  condaunati  dallo  stesso  tribunale  di  Bubiera,  fratelli  uterini 
d’una  dama  di  Corte,  raccontavami  come  essi,  conosciuto  il  processo 
deir  Andreoli  pigliare  brutta  {dega,  fecero  pregare  la  propria  madre 
perchd  desse  opera  che  la  figlia,  dama,  si  interponease  ool  duca  in 


*)  Pakizzi,  loc.  cit.,  pag.  228. 
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&Tore  dell’infelice  Aadreoli,  la  cni  eolpa  essi  ed  altri  eompagni  ag- 
grarata  arevano,  a diminuire  la  propria,  nella  speranza  che  I’Andreoli, 
prete  essendo,  e beneviso  al  Duca  e al  Yoscoto,  trorerebbe  clemenza 
nel  cnore  del  sovnwo.  Ma  la  marchesa  inrano  impetrb  grazia  dal 
Dnea;  la  madre  di  lei  volb  a Reggio  a enpplicase  alio  stesso  fine  U 
Yescoro  Ficareilli.  Questi  corse  fino  al  Gataio  a’piedi  del  Daca.... 
ehiese,  pregb,  perorb....  ma  indarno  il  Duoa  fa  inesorabile. 

DeirAndreoli  oltre  il  Yannucci,  il  Panizzi,  il  Bianchi,  il  Ricciardi, 
il  Farini,  il  La  Farina,  I’Anelli,  scrissero  le  lodi  il  Qiannone  nel 
(»nto  XII  deU’I^/e/  il  Lolli  per  cinque  anni  continai  nell’annirer- 
sario  del  suo  sapplizio,  dal  42  al  47,  nei  fogli  di  Grecia;  nell’ album 
Jmio,  Bella  Gazzetta  di  Bologna  nel  1848,  e nel  Lampione  di  Firenze; 
Ginseppe  Campi  in  un  suo  poema  politico  composto  nolle  career!  di 
Veaezia  nelPanno  1831.  Nel  num.  21  delVltaUa  cenfrale,  giornale  po- 
litico letterario  che  pubblicossi  in  Modena  nel  1848  b oltre  ana  let- 
ters del  Campi  anco  un  brano  del  poema,  in  cui  b deseritta  la  morte 
dell'Andreoli. 

Nel  monumento  eretto  a Modena  a Giro  Menotti  e a’  snoi  eompagni 
nei  moti  del  1821  e 1831  b un  medaglione  che  rappresenta  I’Andreoli. 

Altri  otto  furono  coll’Andreoli  condannati  alia  morte  e alia  confl- 
scazione  del  beni.  Conti  Francesco  di  Montecchk);  Bosi  Prospero  se- 
gretario  del  Comune  di  Montecchio;  Conti  Santo  di  Montecchio;  Fran- 
tesebini  Carlo  di  Burano  dottore  di  leggfi;  Grillenzoni  Faloppio  emte 
Giovanni  di  Reggio;  Pirondi  Prospero  dott.  fisico  di  Reggio;  Sidoli 
Giovanni  di  Montecchio,  domioiliato  in  Reggio;  TTmilth  Pietro  dottor 
finco  di  Reggio. 

Tntti  perb  erano  profughi,  airinfuori  del  Conti  Francesco,  a cui  il 
Baca  commntb  la  pena  in  soli  dieci  anni  di  careers.  Ma  a detta  del 
Panizzi,  il  Conti  dovea,  non  che  pienamente  graziarsi,  assolrersi. 
Contro  gli  altri  sette  non  voile  il  Duca  venisse  eseguita  la  decapita- 
none  in  effigie,  ma  salvo  tutta  la  form  ddla  sentenm  da  esegnirsi, 
^oando  i rei  badessero  nolle  mani  della  giustizia.  E lo  stesso  Panizzi 
domanda  c Quelle  parole  sedvo  futta  la  form,  importano  forse  che  i 
contnmaci  non  sarebber  ammessi  a purgare  la  contumacia....  ingiu- 
stizia  che  ripngna  al  pensiero....  se  le  sentenze  non  sono  da  esegnirsi 
che  quando  i rei  oadano  nolle  mani  della  giustizia,  pendente  I'arriro 
di  quest’epoca  inoerta,  si  faranno  pagare  le  spese  e saranno  eonfiscati 
i beni  ai  contnmaci?...  Mi  si  assienra  che  si  fanno  pagare  le  spese  e 
si  confiscano  i beni....  Niona  meraviglia  che  cib  acoada  dove  an  solo 
pub  quel  che  vuole  e vnole  quel  che  pub  » '). 

Lo  stesso  Panizzi  narra  che  < per  ottenere  da  Francesco  Conti  ana 


'i  Panizzi,  loc.  cit.,  pag.  221. 
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confessione,  oltre  i soliti  mezzi  ne  fa  pure  an  altro  usato.  Chiamollo 
a in  aria  di  compassione  il  dirattore  di  polizia,  ed  aperta  la  con- 
versaziene  con  proteste  d’amicizia  e di  rigoardi  gli  fece  benignamente 
riflettere:  < rmderlo  F intempestivo  stto  silemio  vUtima  deWaUrui  ini- 
quitct ; constare  che  egli  apparteneva  a societa  proscritte,  di  cut  i Ircppo 
cogniti  sod  egli  invano  cercava  d'occuUare,  massime  in  tempo  che  qvati 
ingratissimi  fabbricavano_  la  sua  ruina,  aggravandolo  per  scdoare  Ion 
stessi;  esser  quindi  piU  salutare  consiglio  per  Conti  raeeontar  la  eosa 
nd  modo  che  la  polizia  avrebhe  suggerito,  salvando  si,  ni  compromdUndo 
chi  di  per  si  si  era  fatto  reo.  — Parve  la  non  rera  asserzione  al  Conti  j 
incredibile,  ed  esso  persists  nolle  prime  sne  veridiche  deposizioni,  sinehe  j 
dal  Besini  gli  fa  data  lettura  di  dae  esami  di  detenuti,  nei  qnali  essi  ! 
deponevano  a sno  carico  di  cose  che  sin  esso  medesimo  ignorava.  Conti  j 
credendosi  perduto,  non  potendo  immaginar  tanta  perfidia,  disse  quel  li 
che  dal  Besini  si  Toleva,  maravigliandosi  poscia  che  i supposti  confesi  j, 
fossero  negativi  *). 

Uno  fa  condannato  alia  galera  a tita  e a tatte  le  spese;  Farioh  j 
Giacomo  della  Cade  i abitante  in  Gaida,  capitano  detonate.  A qnesto  il  ii 
Dnca  confermb  la  sentenza  perchd  I'anico  motive  per  cni  poteva  me-  ■ 
ritare  qualche  riguardo,  qnello  cioi  della  saa  pronta  e sincera  confes- 1 
sione  fa  gih  contemplato  dal  Tribanale  statario,  il  quale  recedette  , 
percih  dalla  pena  ordinaria  che  sarebbe  stata  di  morte  *).  Era  state 
arrestato  per  insidia  dall’  ispettore  di  polizia  Ferri  che  gli  porse  a 
credere  d’aver  un  ordine  militare  pressante  e riservato  da  comunicargli.  ; 
Era  notte  e Farioli  in  baona  fede  aperse  agli  sgherri  la  propria  casa.  , 
Aveva  diritto  a non  essere  arrestato  che  da  Urbani  per  ordine  del  sue  , 
colonnello  e processato  militarmente  da’snoi  pari ; ma  non  vi  si  badt,  a , 
arrestato  dalla  polizia  fa  gindicato  come  gli  altri  >). 

Ginqne  andarono  condannati  per  venti  anni  alia  galera  ed  in  tatte 
le  spese ; Caronzi  Francesco  di  Montecchio  dottore  in  matematiche  de-  | 
tenuto. 

Di  qnesto  cosl  il  Panizzi.  L’  accnsato  Caronzi,  dopo  aver  snbite  i 
le  solite  prove,  allegava  la  sua  innocenza.  Il  dott.  Violi  di  Modena 
di  Ini  cognato  ed  amico  del  Besini,  andava  soHecitando  qnalebe 
riguardo  a favor  sno  e precisamente  nn  colloqnio  coll’afflitta  sm 
consorte.  Besini  disse  che  avrebbe  ci5  aceordato,  qnando  prima  es» 
avesse  parlato  coH’afBitta  Caronzi,  al  quale  effetto  destind  un'ora. 

Si  rec5  al  cospetto  di  lui  questa  sgraziata  donna  che  fu  nmaoissiina- 
mente  ricevuta,  e,  con  ultronee  promesse  di  riguardi  al  marito,  ac- 


*)  Id.,  pag.  87. 
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colta.  Sogginnse  il  Besini  che  non  trattavasi  se  nou  di  una  picco- 
Jezza  d’un  non-nulla:  che  ella  volesse  porre  in  pace  1’ animo  sno, 
acchetarsi  saU'esito  della  cosa,  essendoche  il  clementissimo  principe 
non  Toleva  che  generosamente  perdonare  le  offese,  ma  in  pari  tempo 
per  mera  curiosith,  era  mente  sua  di  sapere  genuinameute  a che 
tendevano  le  segrete  societh,  cui  era  indubitato  che  Garonzi  appar- 
teneva:  che  la  liberazione  di  Ini  da  esso  solo  dipendeva,  cio^  dallo 
rirelazioni  ingenue  che  si  era  in  diritto  di  aspettare  da  Ini  dalla  so- 
vrana  clemenza.  E Begin!  ebbe  la  impudenza  di  scongiurare  la  moglie 
onde  inducesse  il  marito  a farla,  ed  essa  donna  senza  cuore  e senza 
testa  os6  accettare  I'obbrobrioso  incarico.  Fu  cost  che  lo  sciocco  Ga- 
ronzi allucinato  dalle  promesse  di  Besini,  dalle  lusinghe,  dai  pianti, 
dalle  moine  della  moglie  che  da  sola  a solo  scongiuraralo  per  I’amore 
dei  figli  e pei  pin  cari  affetti,  si  indusse  ad  affermare  quanto  si  vo- 
lera  non  per5  quanto  sapeva. 

Caronzi  che  forse  era  appartenuto  a segrete  societh,  ne  fece  conse* 
gnar  gli  statnti  che  avera  sepolti,  dalla  stessa  sua  moglie  alia  polizia 
e questa  pote  cosl  dar  argomento  di  vero  alle  deposizioni  di  lui. 

Certo  qnella  donna  credeva  Besini  onestissimo,  affermava  che  era  sicnra 
della  liberazione  dello  sposo  per  formale  promessa  ottenutane  dal  Be- 
sioi  ed  ebbe  la  vile  debolezza  che  la  coptirh  d'eterno  obbrorio  ed  in- 
famia,  di  querelarsi  al  sentirne  la  morte.  Si  sarebbe  tanto  doluta  per 
amor  del  marito  qnella  donna,  alio  spirare  del  camefice  di  Ini? 

< Besini,  dicono  le  memorie  dei  tempi  che  ho  innanzi  agli  occhi 
manoseritte,  che  ambiva  emolumenti  ed  onori  non  fu  tardo  ad  am- 
massare  vittime  sopra  vittime,  e come  fosse  piccolo  attestato  di  de- 
rozione  al  Principe  I'infierire  contro  i proprii  concittadini,  non  rispar- 
mib  ben  anche  i di  lui  consanguine!:  e tanto  inferocl  qnello  scellerato 
ministro;  adoperando  ogni  turpe  mezzo  di  seduzione,  di  mali  tratta- 
menti  di  false  deposizioni  e di  minaccie,  che  ottenne  di  unire  nn  caos 
di  indizi  e di  semiprove,  mediante  le  qnali  formb  il  gigantesco  mo- 
stmoso  processo  di  oltre  nn  centinaio  di  cospicui  cittadini.  I nomi  del 
capitano  Malagoli  e del  dottor  Garonzi  andranno  secolui  eternamente 
notati  d'infamia  per  esserc  esecrabilmente  associati  al  fisco,  non  solo 
per  qnanto  di  vero  dessi  srelar  poterono  a danno  dei  loro  correi,  ma 
assai  pin  per  tuttochb  di  falso  immaginarono,  onde  la  perdita  altrni 
fosse  loro  occusione  di  scampo*).  > 

Gli  altri  qnattro  condannati  alia  galera  per  vent'anni  furono:  Peretti 
avT.  Luigi,  nativo  di  Modena  domiciliate  in  Beggio  (detenuto);  Fa- 
rioli  G.  B.  .di  Galerno,  domiciliato  in  Gaida,  dottore  di  leggi  (dete- 
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nuto);  Barbieri  Biagio  di  Santo  llano,  domiciliato  in  Calemo,  scrittore 
e ragioniere  (dotenuto);  Maranesi  Francesco  di  Modena,  gill  conun- 
dante  nelle  truppe  italiane  (detenuto). 

« A1  Peretti  cui  toccb  provare  come  i goremi  dispotici,  sotto  spe- 
zie  di  ginstizia  sappian  vendicarsi,  dedito  a fintar  molto  tabacco, 
oltre  le  altre  prirazioni,  per  colmo  di  raffinata  crudeltii  fa  vietsto  fin 
Paso  innoccnte  di  quella  polrere^).  » 

Avea  virilmente  assunta  la  difesa  delPavv.  Malagoli  proprietario  di 
fondi  posseduti  gib  dalla  casa  d’  Este  e renduti  dal  cessato  gorenio 
italiano,  di  cui  avrebbe  voluto  spogliarlo  il  governo  del  Dnca.  Da  dii  , 
la  condauna  di  Peretti. 

€ Ai>che  Eugenia  Lamberti  moglie  del  dott.  O.  R Farioli  cercd, 
come  la  Caronzi,  di  persuaders  il  marito  a far  false  confession!  inco- 
raggiata  dal  Duca  cbe  le  area  fatto  sperar  grazia.  Ma  il  dott.  Farioli, 
Tero  uomo,  non  solo  seppe  resistere  alle  sciocche  pregbiere,  ma  allon- 
tanb  da  sb  quell’ indegna  donna  cbe,  perfida  o mal  consigliata  non 
voile  egli  pid  vedere,  sebbene  I’amasse  teneramente.  » 

11  Maranesi  fu  lasciato  languir  per  mesi  in  una  stanza  malxtna 
tra  r inedia,  il  sudiciume  e gl’  insetti  pin  incomodi.  Il  Duca  per  li 
gmvezza  del  delitti  e la  tarda  e non  del  tutto  spontanea  confessiooe 
di  Ini,  alia  quale  il  Tribnnale  ebbe  gib  riguardo,  recedendo  nella  sec- 
tenza  dalla  pena  ordinaria,  cbe  sarebbe  stata  di  morte,  confermd  seau 
modificazione  la  sentenza  del  Tribunals  statmrio  contro  di  esso  pro- 
ferita  •). 

Fu  condannato  alia  galera  per  15  anai  Alberici  Qinseppe  cb  Br»- 
scello  segretario  di  quella  comutto  (detenuto). 

Ecco,  dice  il  Panizzi,  come  fu  .arrestato  Alberici.  Fs  portata  ana 
letters  dal  capitano  dei  dragoni,  Malatesta  al  Podestb  di  Breseello, 
sulla  quale  era  scritio  da  mano  nota  c riservatissima  al  Podestb  di 
Breseello:  da  non  aprirsi  che  alia  contemporaaea  presenza  del  segT^ 
tario  Comunale.  > Il  Podestb,  attorniato  dai  dragoni,  fece  chiamare 
il  segretario  che  era  Alberici,  aprl  la  letters  fatale  e vi  trovd  I’erdiae 
d'arresto.  Questo  era  diffidar  del  Podestb  e farlo  ministro  d’un  tndi- 
mento  che  aolo  arti  politiche  potean  dettare....  L'anini^  sno  fit  dalla 
dolcezza  e dalla  aperanza  di  premi,  grazie,  impunitb  abbacinato.~.  Cc- 
dette  I’Alberici  e mise  il  soggello  all’infamia  di  cui  il  sno  nome  sari 
eternamente  marchiato.  Onde  costringere  questo  tristo  a fare  delle 
false  deposizioni,  Besini  che  ne  area  conosciuto  il  debole,  us5  di  nn’anna 
che  non  altri  che  lo  stesso  Alberici  .ed  il  suo  carattere  poterano 


')  Panizzi,  loc.  cit. 
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prestargli.  Una  Luchi,  arnica  o congianta  dell'Alberici,  ebbe  I’incarico 
di  procnrare  il  benessere  dai  parent!',  ignari  che  costei  era  troppo 
intrinseea  del  Besini.  Che  non  poterane  essa  ottenere?  Yisite  qnoti- 
diane  e segreti  colloqni  le  erano  concessi  ooirAlberici.  Alberici  presso 
il  cui  debole  caore  le  arti  femminili  avevan  troppo  adito,  stette  in  forse, 
ma  poscia  inclinb  a fidarsi  di  Besini  ad  insinnazione  della  Luchi  che 
gli  empi  la  testa  di  speranze.  Balenava  tuttavia,  quando  un  combinato 
colloqnio  gli  fu'  procurato  con  un  detenuto  confesso,  che  lo  persuase 
a dividere  la  sua  infamia.  > 11  Duca  gli  feoe  grazia  di  tre  anm  di 
peua  per  avere  ingenuamente,  e subito  alle  prime  intimazioni  confes- 
aita  la  sua  reith  *).  > 

Bne  furono  condannati  alia  gal'era  per  died  anni. 

Moreali  Lodovico  di  Beggio,  domiciliato  in  Modena,  dottore  di  leggi 
(detenuto) ; Zuecoli  Ippolito  di  Modena,  giusdicente  di  Montecchio  (de- 
tenuto) ; Il  Moreali  prestante  per  ingegno  e dottrina,  la  srentura  sop- 
portb  con  animo  fiero  ed  invitto.  Mentre  gli  sgherri  gli  misero  le 
catene  ai  piedi,  certo  Podesth,  dragone  estense,  che  presiedeva  a quel- 
I’operazione,  si  volse  ai  birri  e disse:  < Non  quella;  i troppo  leggiera; 
qnesta....  » E il  Moreali  pronto:  « Fa  lo  stesso : e taht’oro.  » Dopo  nove 
and  di  dolori  ammalb  e si  ridusse  a fin  di  vita.  I parenti  di  lui 
snpplicarono  al  Duca  perchb  acconsentisse  che  si  levassero  le  catene 
al  prigioniefo  morente,  e per  le  ulceri  eancrenose  spasimante.  Il  Duca 
rieusb,  ripetendo  le  parole  c tant’oro.  > 11  Moreali  mori  indi  a poco 
colle  sue  catene. 

L’altro  fu  Zuccoli  Ippolito  di  Modena  giusdicente  di  Montecchio 
(detenuto). 


’)  Pahuzi,  I,  pag.  89,  Doe.  Ed.,  loc.  cit. 
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LA  FORMAZIONE  DEL  CARATTERE 

GIUSTA  LE  IDEE  DI  DUE  MEDICI  MORALISTI 


I 

Se  tutti  gli  avveduti  e sapienti  uoraini  comunicassero,  sotto  una 
od  altra  forma,  al  pubblico  i risultati  delle  proprie  esperienze  e me- 
ditazioni,  gioverebbero  al  progresso  individuale  e generale,  rispar- 
miandoci  molte  ricadute,  molte  delusioni.  Nessuna  vita  anzi  dovrebbe 
ritenersi  moralmente  utile  ove  non  sapesse  iramandare  un  virtuoso 
esempio  ed  un  saggio  consiglio.  Ho  conosciuto  dei  genitori,  che,  pur 
.alieni  da  ambizioni  letterarie,  commisero  ai  flgli  dei  ricordi,  delle  mas- 
sime,  che  rimasero  venerate  patriraonio  della  casa,  e che,  stampati. 
ridonderebbero  a comune  beneflcio.  II  dottor  Chiapponi  adempie  lar- 
gamente  questo  suo  debito,  non  che  verso  i suoi  figliuoli,  verso  la  iia- 
zione  coll’  aureo  libro  soprannunciato.  Tutti  sanno  che  il  carattei*e 
6 la  base  della  moralltA  e insieme  della  felicita,  non  potendosi  se- 
parare  il  benessere  dal  bene.  Tutti  sanna  quanto  import!  alle  fami- 
glie  e alia  patria  la  formazione  del  carattere.  Tutti  quindi  vorranno 
ricevere  con  gioia  questo  volume,  come  una  visita  autorevole  e lun- 
gamente  desiderata. 

E prima  di  tutto  che  deflnizione  ci  di  I’autore  dell’uomo  di  carat- 
tere ? Questo  6 il  punto  di  partenza  per  lui  e per  noi ; « L’  uomo  di 
carattere  6 quegli  che  ha  un  concetto  chiaro,  preciso  dello  scopo  di 
sua  esistenza:  che  disegna  una  via  uniforme,  sempre  fissa  nel  bene, 
per  raggiungerlo ; che  batte  questa  via  con  tenaciti  di  volere,  col- 
I’animo  imperturbato,  tetragono  ai  sinistri  colpi  della  sorte;  che  e 
prudente  nei  consigli,  ma  fermo  nell’ eseguirli.  » 

L’ideale  non  lascia  nulla  a desiderare.  Restano  quindi  immeriteroli 
della  massima  lode  racchiusa  nella  parola  carattere,  tutti  gli  ozlosl  i 
fuchi  deir  alveare  sociale  o coloro  che  hannd  della  vita  un  concetto 
meschino  e che  si  propongono  dei  fini  futili  od  egoistici.  Il  carat- 
tere esige  un’  alta  coscienza  della  missione  umana,  una  costante  co- 
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spirazione  di  tutte  le  forze  per  fare  sulla  terra  tutto  il  bene  di  cui 
siamo  capaci.  II  carattere  non  6 compatibile  coll’inazione,  col  riposo ; 
esso  si  attua  e si  perfeziona  nel  vivo  concambio  sociale.  Scendendo 
ai  signiflcati  popolari,  ci  occorre  di  nominare  una  lunga  serie  di  virtu, 
il  cui  fascio  forma  appunto  questa  forza,  questa  superiority  morale. 
La  veridicita  e la  lealtA  sono  si  intimamente  collegate  alia  idea  del 
carattere  da  non  poter  concepire  un  gentiluomo  nel  sense  inglese 
della  parola  privo  di  queste  qualita.  L*  esecuzione  puntuale  del  do- 
vere,  il  geloso  mantenimento  delle  promesse  sono  pure  doti  essenziali. 
La  costanza  delle  opinion!  6.  forse  di  tutte  le  qualita  la  piu  frequente- 
raente  considerata  come  riprova  di  un  saldo,  di  un  onorevole  carat- 
tere. Si  dice:  « quell’ uomo  non  ha  mai  mutate  opinioni  o carattere, 
si  e sempre  mantenuto  eguale  a s6  stesso. » — Avvertasi  pero  in  que- 
sto  giudizio  un  errore ; non  si  elevi  a merito  V immutability  delle 
opinion!,  per6  che  possa  a tutti  accadere  di  dover  modificare  le  pro- 
prie  idee ; e bastery  in  questo  case  che  resti  provato  a tatta  evidenza 
il  disinteresse  nell’avvenuto  cangiaraeuto-  — Col  che  si  chiarisce 
un  altro  pregio  del  carattere,  che  6 la  perfetta  buona  fede;  e si  pu6 
certo  applicare  agli  uomini  di  carattere  il  passo  scritturale:  BecUi 
gli  ucmiini  di  huona  volonfa ! 

L’analisi  del  carattere,  nel  signiflcato  comune,  popolare,  esige  inolta 
attenzione.  Quando  Foscolo  dice ; « io  sono  sempre  lo  stesso  uomo  » egli 
si  riconosce  in  guisa  eminente  questa  morale,  questa  ideale-grandezza, 
che  forma  il  carattere.  In  altre  parole  attraverso  le  idee  mutevoli,  i 
casi  diversi,  qualcosa  in  lui  s’era  conservato  identico,  conforrae  ai 
voti  della  coscienza,  alle  loggi  dell’onore.  In  altre  parole  egli  aveva 
sofferto,  lottato,  ma  non  avea  mai  rinunciato  ai  propri  principii,  alle 
proprie  convinzioni.  Il  carattere  si  potrebbe  anche  deflnire  la  fedelty 
ad  un  programma,  la  devozione  all’Ideale. 

C’y  un’accettazione  meno  esatta  di  questo  tipo  presso  la  comune; 
per  la  quale  mostra  carattere  chi  non  perdona  facilmdnte  le  offese, 
chi  non  si  riconcilia  alia  prima  cogli  offensori,  ma  esige  una  ripa- 
razione  e si  mantiene  fieraraente  appartato  e corrucciato. 

Siamo  disposti  ad  ammettere  la  riparazione,  che  in  molti  casi  si 
deve  proprio  esigere  ma  nel  gentiluomo,  nel  cristiano  dev’essere 
pronto,  completo  I’oblio  delle  offese;  anzi  il  carattere  deve  indurci 
alia  massima  generosity  verso  chi  ci  offese. 

Non  mi  diffondo  per  non  rubare  lo  spazio  alle  citazioni,  ben  altri- 
menli  important!,  che  desidero  di  levare  dal  libro  in  discorso.  Il  dot- 
tor  Chiapponi  ricerca  I’ambiente  piu  propizio  per  la  formazione  del 
carattere  e lo  ravvisa  nel  sentimento  nazionale.  Ogni  paese  ha  per 
cosi  dire  un  clima  morale,  che  infliiisce  sovra  i suoi  abitanti.  Per  tali 
rispetti  la  Spagna  e la  Turchia  sono  assai  sfavorite,  bench6  alia 
prima  non  manchi  la  gloria  degli  avi  e una  tal  quale  ideality  caval- 
leresca:  « Ben  diverse  e lo  state  morale  della  Francia  e dell’Inghil- 
terra.  Questa  dominatrice  dei  mari,  dedita  alle  Industrie  piu  grandiose, 
regolata  da  una  aristocrazia  intelligente,  che  sa  usare  della  liberty 
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con  modi  atti  a tenere  tranquilla,  se  non  soddisfatta,  la  parte  piu  nume- 
rosa  non  abbiente,  cornpiacentesi  del  suo  passato,  guai'da  sicura  in  fa^ 
cia  al  suo  avvenire,quantunque  important!  problemi  sociali  vadano  in 
essa  svolgendosi,  e facendosi  ogni  di  piu  gravi.  La  Francia  superba 
della  sua  grande  rivoluzione,  che  tanti  beneflcii  apportb  anche  a tuiti 
gli  altri  popoli,  dotata  di  uno’  slancio  intellettuale  che  la  onora  assai, 
laboriosa,  rioca  per  produzioni  dol  suolo  e per  molte  Industrie,  6 teme- 
rariamente  confidente  in  s6  stessa.  Potri  subire  umiliazioni,  sembrera 
anche  che  indietreggi,  ina  sari  solo  apparentemente,  e potx'i  anche 
essere  raoraentaneamente  schiacciata,  ina  non  sari  mai  domarlasua 
voce  si  alzeri  sempre  efflcace  fra  gli  altri  popoli.  La  sua  tradizione 
storica,  lo  stesso  suo  orgoglio  e rattiviti  che  vi  regna  sono  una 
caparra  del  suo  futuro.  — Le  altre  potenze  minori  -(ed  in  particolare 
la  Svizzera,  sapientemente  retta  con  una  forma  avanzata  di  governo), 
hanno  vivo  culto  del  sentiraento  nazionale,  che  in  esse  si  i fatto 
tradizionale,  e per  ci6  sentono  il  bisogno  della  difesa  di  un  tesoro  che 
da  molti  anni  seppero  acquistare  ed  aumentare.  — Chi  pud  dubitare 
del  sentiraento  nazionale  della  Russia,  che  & centre  potente  di  una 
schiatta  divisa,  raa  assai  diffusa,  che  sogna  una  dominazione  quasi 
senza  limite,  si  da  impensierire  gli  altri  stati,  che  fonda  i suoi  sogui 
sulla  possanza  sua  materiale,  e sulle  sue  aspirazioni  leggendarie  di  un 
imperio  universale;  aspirazioni  corauni  anche  al  basso  popolo?  — 
E cosi  dicasi  della  Germania,  che  per  il  carattere  freddo  e calco 
latore,  per  la  persuasione  di  tenei'e  il  predominio  intellettuale,  per  le 
glorie  recenti,  si  d fatta  orgogliosa,  sicura  di  sd,  e fin  troppo  fidu- 
ciosa  nel  suo  futuro.  — L’ Italia  invece  d si  poco  fidente  nelle  sue 
forze,  che  timida  non  osa  alzare  nel  congresso  europeo  una  voce 
autorevole,  non  che  preponderante.  Essa  ha  compiuto  T opera  di  sua 
unificazione,  ma  il  suo  vero  risorgimento  palesemente  non  si  raani 
festeri  se  non  quando  si  sari  trasfusa  nel  cittadino  la  persuasione 
che  la  nostra  penisola  d chiamata  a riprendere  ancora  il . primato 
civile  fra  le  nazioni.  E sopra  tale  persuasione  che  devesi  fondare  il 
principio  della  nostra  rigenerazione  futura.  La  ferma  volontidi  rag- 
giungere  Talto  scopo,  ci  spingeri  a perfezionare  noi  stessi,  a svi- 
luppare  tutte  le  nostre  attitudini  intellettuali,  agricole,  industrial!,  a 
renderci  forti,  rispettati  e temuti.  » 

Convengo  pienamente  coll’autore  che  il  nostro  carattere  possa  rinTi- 
gorire  per  la  coscienza  di  appartenere  ad  un  grande  e libero  stato,  coroe 
il  soldato  o il  marinaio  fanno  prove  mirabili  difendendo  la  patria  ban- 
diera.  Convengo  che  Torgoglio  nazionale,  entro  certi  limiti,  possa  gio- 
vare,  imponendoci  un  rispetto  maggiore  della  nostra  persona,  educando 
in  noi  un  ,senso  piu  delicato  del  decoro  e della  virti.  Rispetto  al  pri- 
mato non  so  quanto,  in  nome  del  progresso  collettivo  delle  nazioni, 
si  possa  desiderarlo.  A questo  concetto  un  po’arabiziosetto,  forrientato 
dal  Gioberti,  si  va  oramai  sostituendo  il  veto  ft^tellevole  della  coope- 
razione:  Primato  vuol  dire  superioriti  da  un  lato  e soggezlone  dal- 
Taltro.  Ora  bando  a tutte  soggezioni.  Ciascun  popolo,  come  ckrocuno 
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individuo,  faccia  e produca  tutto  cio  che  deve;  e ci  sia  emulazione, 
non  dominio.  D'altra  parte  coirattuale  divisiono  del  lavoro,  agevolata 
da  rapidissimi  mezzi  di  comunicazione,  e colla  coltura  che  si  diffonde 
da  un  punto  alFaltro  del  globe,  si  potri  parlare  di  primati  special!, 
ma  non  del  primate  in  tutto  e per  tutto.  E gii  molto  che  si  possa 
vantare  il  primato  dell’Europa  sugU  altri  continenti,  e TAmerica  sta 
per  contenderoelo.  Limitiamoci  dunque  ad  augurare  che  Tltalia  pa- 
r^i  le  altre  nazioni,  che  di  tanto  e da  tanti  anni  la  precorrono. 


II 

Alla  formazione  del  carattere  concorre  la  geografia.  Questo  punto 
e pure  toccato  dal  Chiapponi,  laddove  accenna  i vantaggi  di  posizione 
e di  conflgurazione  del  nostro  paese:  « disteso  in  mezzo  ad  un  mare 
che  6 scala  alle  grand!  navigazioni,  per  la  sua  natura  6 tratto  al 
commercio,  e qualora  di  tale  condizione  sapesse  avvantaggiarsi  col 
riadattare  opportunamente  porti  sicuri,  e coll’aprire  a questi  facili  vie 
per  r interne,  potrebbe  non  solo  arricchirsi  col  commercio  di  cabotaggio, 
ma  rinnovando  gli  antichi  prodigi  di  Amalfi,  di  Genova,  di  Pisa,  di  Vene- 
zia, prendere  parte  al  grande  movimento  commerciale.  II  poco  che  si  d 
fatto  in  questi  anni  di  liberty  ci  6 arra  di  quanto  si  potrA  compiere  in 
seguito.  Infatti  la  coscrizione  ha  accresciuto  di  molto  il  numero  dei  ma- 
rinai;  servizi  regolari  legano  la  terraferma  colle  isole  nostre,  con 
Marsiglia,  coi  porti  della  Plata,  con  Alessandria,  Suez  e Bombay,  cogli 
scali  delPEgeo,  della  Propontide  e delPEusino,  ed  i commerci  anche 
lontani,  timidaraente  si,  ma  pur  si  vanno  esplorando  e crebbe  certo 
quello  della  pesca  che  A desiderabile  sia  coltivata  con  maggior  criterio 
e ragionevolezza.  Certo  vi  6 moltissimo  ancora  ad  operare:  abbiano 
eco  le  parole  del  nostro  Correnti : « Il  mare  ci  abbraccia  da  ogni  parte, 
il  mare  ci  chiama.  > — O’ A di  piu,  mi  sembra.  La  stessa  forma  allungata, 
che  tanto  ci  nocque,  ora  ci  giova,  procurandoci,  non  solo  varietA  di 
dim!  e di  prodotti,  ma  di  popolazioni,  quali  adusate  ai  travagli  del 
mare,  quali  fortificate  dalP  aere  montanino  e qua)!  attissime  ai  campe- 
stri  lavori  ed  ai  commerci  nelle  pianure. 

Un  altro  argomento  per  robustire  le  tempre  A la  buona  nutrizione 
che  in  alcune  parti  d’  Italia  6 insufflciente,  sicchA  avete  mezzi  uomini , 
mezzi  contadini.  Chi  visita  la  bassa  Lombardia  si  sente  strigere  il 
cuore  a vederli  quei  poveretti  cosi  sparuti,  in  case  malsane,  sotto  un 
lavoro  oppressivo,  stremenziti  dair  ingordigia  dei  fattori  e dalla  colpe- 
vole  trascuranza  dei  padroni.  Tutti  quaggiu  dovrebbero  avere  almeno 
il  diritto  al  pane  e alia  salute.  Ora  questi  disgraziati  popolano  i nostri 
ospedali  con  malattie  prodotte  dal  cattivo  cibo.  Bella  pretesa  la  nostra 
che  oostoro  amino  una  patria,  verso  di  essi  tanta  matrignal  E fra 
questi  uomini  impoveriti  di  sangue  e di  idee  cercherete  invano  dei 
caratteri  robusti,  degli  animosi  voleri.  Dovunque  le  condizioni  material! 
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del  vivere  sono  cattive:  vedrete  le  intelligenze  offuscarsi  e Tanima 
piegare  sotto  il  peso  di  arcani  terror!.  D’ Italia  ha  dunque  bisogno  di 
produrre  molto,  e ehe  la  propriety  a poco  a poco  si  suddivida,  e che 
alle  plebi  campagnuole  ci  si  pensi  davvero  per  rendere  almeno  tol- 
lerabile,  laddove  non  lo  6,  la  loro  gii  si  aflaticata  esistenza.  Tutu 
sanno  che  i contadini  inglesi  valgono  assai  pin  dei  nostri;  elabuona 
nutrlzione  ci  ha  la  sua  parte.  « Mentre  in  Inghilterra  il  terreno  col- 
tivato  & il  14  sopra  15,  in  Italia  6 il  14  sopra  30.  Ma  quello  che 
pin  monta  si  6,  che  nel  mentre  nel  Belgio  la  rendita  media  per  ogni 
ettaro  6 di  L.  281,  neir  Inghilterra  di  L.  213,  in  Francia  di  L,  ITu,  in 
Italia  invece  6 soltanto  di  L.  150  pei  terreni  irrigui  e di  L.  75  per 
quelli  asciutti.  » 


III 

Sono  incalcolabili  i danni  prodotti  in  noi  dalla  dominazione  stra 
niera,  segnatamente  dalla  spagnola.  « Soggetti  da  lungo  tempo  al  do- 
minio  straniero  e depressi  di  spirito  e volonti,  difflcilmente  gli  Ita 
liani  sanno  ora  sollevarsi  da  questa  servitu  del  pensiero.  Poca  i 
I’iniziativa  loro  nelle  pubbliche  imprese,  non  per  difetto  d’  ingegao, 
raa  per  scarsa  persuasione  nelle  proprie  forze  e per  mancanza  di 
quella  fermezza  di  volonti,  che  deriva  daU’abitudine  deH’operare,  e 
da  profonde  convinzioni.  La  stessa  servitu  per  lunghi  secoli  patita, 
ha  di  certo  contribuito  a renderli  meno  confldenti  in  stessi,  a fiac- 
care  la  loro  morale  energia,  li'  ha  resi  poco  curanti  delFavvenire,  per- 
suasi  sempre  che  Toggi  sarA  eguale  al  domani ; onde  si  fecero  meno 
. atti  a concepire  imprese  che  esigoho  serietA  di  proposito  e perseve- 
ranza.  — Parlo  della  plurality  e non  degli  individui.  --  DivLsi  fra 
loro  da  piu  secoli,  'e  tuttora  memori  delle  lotte  sostenute  a beneficio 
quasi  sempre  di  un  padrone  straniero,  non  6 ancora  sorta  fra  essi 
quella  parola  che  li  unisca  in  un  pensiero  comune,  che  li  guidi  nelle 
imprese  industriali,  li  sforzi  ad  accrescere  col  lavoro,  coUe  economie 
le  ricchezze  nazionali^  e li  leghi  insoinina  con  nodo  indissolubile.  U 
freddo  individualismo  e oggi  la  nostra  rovina,  e per  combatterlo,  per 
rimuoverlo  da  noi  6 duopo  migliorare  o piuttosto  ritemprare  ruomo, 
inspirandogli  la  vera  coscienza  del  cittadino.  > — Pero  i rimedi  de- 
vono  proporzionarsi  alia  graviti  di  questo  morale  disastro.  L’uomo 
per  vivere  una  vita  intensa  e compiuta  e per  inalzare  il  proprio  ca- 
rattere  alia  massima  sua  potenza,  deve  sostenere  tutti  gli  ufflci  che 
gli  competono,  I punti  di  contatto  e di  operositi  si  moltiplicano 
mercS  le  associazioni.  Dalla  famigliare,  che  6 la  piu  augusta,  e ove 
rindividuo  trova  molte  occasion!,  molte  leve  per  esercitarsi  ed  inal- 
zarsi,  eccolo  slanciato  nella  vasta  corapagnia  dei  suoi  simili,  nel  co- 
mune, nella  provincia,  nel  paese.  Sono  altrettanti  circoli  vitali,  che 
egli  percorre,  e man  mano  gli  cresce  la  consapevolezza  de’ propride- 
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stini.  Sopprimete  uno  di  questi  circoli  e la  personalita  non  pu6  com- 
pletarsi,  non  pu6  idealizzarsi.  Nel  sacrario  della  casa  voi  avrele  il 
ma^simo  sviluppo  di  virtu  difflcili,  il  reciproco  compatimento,  lo  spi- 
rito  di  sacrificio.  Scendete  nella  via  e gii  v’affatica  lo  spirito  filan- 
tropico,  vi  tormenta  il  nobile  orgoglio  del  nome.  Datevi  alia  missione 
deiristruire  e vi  sprona  I’amor  della  scienza  ecc.  Cosi  gli  stimoli 
s’accrescono,  il  moto  si  sollecita,  la  mente  si  sublima.  La  servitu  ci 
segregd,  ci  rese  tardi,  diffldenti,  poltroni ; e noi  ci  spingeremo,  slan. 
ciandoci  nelle  vive  e salutari  correnti  del  bene,  cercando  il  soccorso 
e I’abbraccio  fraterno. 

Oh!  se  la  parte  sana,  liberale  del.pacse  imitasse  gli  esempi  che 
oflre  in  proposito  il  partite  retrivo,  cosi  disciplinato  e compatto.  Il 
dotior  Chiapponi  teme  assai  Tordinamento  settario  di  questo  partite 
e lo  addita  alia  vigilanza  di  tutti  gli  onesti : « Il  partite  retrivo  6 fra 
noi,  come  6 ben  note,  potente  ancora  per  tradizioni  (diciamolo  pure, 
ad  onore  del  vero,  talune  delle  quali  rispettabili),  per  uniti  di  scope, 
per  mezzi  materiali  ecc.  Contrario  per  interesse  alia  causa  nazionale, 
si  adopera  con  ogni  arte  centre  di  essa.  I suoi  sforzi,  per  certo,  non 
riesciranno  a distruggere  la  liberti  ed  uniti  da  noi  acquistate,  poi- 
che  il  frutto  del  lavoro  assiduo  e progressive  di  intere  generazioni, 
non  cosi  facilmente  si  distrugge.  Ma  dove  ci  riusciri  dannoso  ed  an 
che  fatale,  se  non  ci  affretteremo  a porvi  un  potente  argine,  sari 
nello  sfibrare  ancor  piu  gli  anirai  delle  crescent!  generazioni.  La- 
sciata  da  un  canto  I’alta  missione  sua  spirituale,  il  partite  cattolico 
oltramontano  vuole  avere  sotto  di  s6  dei  servi  fedeli,  facili  strumenti 
alle  sue  mire  d’ambizione  temporale.  E in  vero,  quanto  piu  una  causa 
e ingiusta,  i altrettanto  tirannica  e sente  il  bisogno  che  cieca  sia  Tub- 
bidienza  di  coloro  che  ad  essa  si  ascrivono.  Di  qui  tutte  ie  arti  in- 
gannevoli  della  dottrina  gesuitica  messa  in  azione  per.corrompere  ed 
abbagliare  le  moltitudini;  di  qui  il  commovere  Timmaginazione  degli 
ignorant!  colla  venerazione  di  idol!  che  va  di  continue  creando,  a 
ilanno  della  venerabiliti  della  stessa  religione,  insieme  a quella  della 
morale  e del  buon  sense.  Onde  gli  avversi  anche  al  vero  cattolici 
mo  sono  spinti  per  naturale  reazione  agli  estremi  opposti,  li  mettono 
ambidue  in  un  fascio  e facilmente  (cosa  certo  deplorabile)  si  abban- 
doriano  al  dubbio,  alia  irreligiositA,  airindifferentisrao.  Quindi  si  spezzo 
il  salutare  freno  dell*  amore  di  famiglia,  e la  societi  si  abbandon6 
alio  spirito  delle  fredde  dottrine  materialistiche  che  ora  hanno  pre- 
dominio.  Quelle  arti  usate  ora  apertamente,  ed  ora  coi  modi  subdoli, 
sono  una  vera  peste  della  morale  sociale,  e tendono  di  continue  ad 
estinguere  i buoni  sentiment!,  ad  infiacchire  ed  a corrompere  gli  spi- 
riti.  Nulla  di  piu  nocivo  nell’andamento  regolare  dell’umano  consor- 
zio,  quanto  il  vedere  manomessi  gli  eterni  veri,  da  coloro  stessi  che 
sarebbero  chiamati  a conservarli  nella  loro  purezza  ed  a farne  ap- 
prezzare  Fimportanza  e la  saniti.  Fu  grave  danno  1’  avere  dovuto  o 
volute  combattere  quel  potente  avversario  con  soverchia  tolleranza, 
con  una  longanimiti  senza  limiti.  Cosi  ora  il  paese  & vittima  della 
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perfidia  di  un  partite,  il  quale  per  raggiungere  la  sua  meta  non  si 
perita  di  abbattere  il  senso  morale  di  un  popolo.  Ma  non  k a te- 
raere  tuttavia  di  soverchio,  ch6  una  causa  buona  presto  o tardi  trionfa. 

Il  patriota  rimanga  iraperterrito  alio  spettacolo  di  questi  mali,  che 
minacciano  Tltalia  nostra,  ed  anzi  che  lutto  ed  aflanno  ne  tragga 
energia  per  porvi  rimedio.  > — C’6  in  questo  ed  in  altri  brani  Y en- 
tusiasmo  del  galantuomo,  che  vuol  trasfondere  negli  altri  la  propria 
immutabile  confidenza  e costanza,  che  vuol  spingere  tutti  gli  onesti 
airazione  provvida  e concorde,  che  vuol  porre  argine  ai  pregiudiii 
e alle  superstizioni  invadenti.  Ma  la  quistione  religiosa  6 toccata  da 
lui  di  volo,  e senza  precisare  i rimedi.  Trattandosi  di  argomeiitode* 
licatissirno,  e che  forse  poteva  esigere  apposita  trattazione,  si  capisce 
questa  riserva.  Spera  egli  nel  rifiorire  del  cattolicismo  spogliato  di 
tutte  supei'fetazioni  ? O vagheggia  un  cristianesimo  filosofleo,  che  valga 
a pacificare  ed  assorellare  nello  stesso  tempio  le  piu  svariate  ere- 
denze  positive  ? Da  qual  parte  I’avvenire  ? Da  persona  di  tanta  auto- 
ritA  e competenza  aspettiamo  una  risposta  che  valga  a tranquillarci, 
ad  illuminarci.  Ognun  vede  quanto  I’argoinento  si  connetta  al  problema 
del  carattere,  perocch6  gli  uni  sostengono  che  la  morale  non  possa 
imporsi  senza  una  sanzione  dogmatica,,  vorrebbero  gli  altri  cercare 
nella  morale  stessa  la  sua  virtualita  e il  diritto  di  essere.  Dal  canto 
nostro  6 amm  ire  vole  colui  che  senza  il  sussidio  e le  consolazioni  di 
una  fede  positiva  percorre  infaticato  e sereno  la  sua  carriera  e giungo 
con  filosofica  calma  alia  meta.  D’ora  innaiizi  i caratteri  piu  conipleti 
noi  li  cei  cheremo  fra  questi  uomini,  sconsolati  di  religiose  promesse, 
eppur  ferrai  ed  instancabili  nel  bene  operare. 

Contro  coloro  che  sfruttaiio  le  piu  elevate  tendenze  dello  spirits 
umano  s’arresta  il  Chiapponi ; e non  vo’  privarvi  di  questo  brano  elo-  . 
quenie.  « Le  tradizioni  gesuitiche  divennero  facilmente  per  tal  modo 
regola  frequente  di  condotta  nelle  pubbliche  e private  contrattazioni. 
Coloro  che  per  la  santiti  del  loro  ministero  dovrebbero  essere  supe- 
rior! 0 per  lo  meno  neutral!  nelle  cose  mondane,  e che  dovrebbero 
sopra  tiitto  ispirai*e  la  pace  suscitano  invece  la  discordia ; coloro  che 
dovrebbero  farsi  patrocinatori  del  bene  pubblico,  colle  loro  dottrinc 
urtano  contro  il  sentimento  nazionale,  che  spinse  sui  campi  di  bat- 
taglia  tutta  la  nostra  gioventu,  che  cost6  I’olocausto  di  iante  vittiine 
sull’altare  della  patria  Legittima  conseguenza  di  tale  state  degli 
animi  6 I’abbandono  delle  virtu  cittadine  per  seguire  in  loro  vece 
tutto  quanto  6 interesse,  e che  rappresenta  fini  egoistici.  La  morale 
discende  dall’alto  nelle  popolazioni : guai  a coloro,  che,  chiamali  a 
dirigere  le  moltitudini  e ad  illuininarle,  disconobbero  il  loro  mandate. 

Si  potranno  chiamare  conseguenti  e logici  nelle  opere  loro,  parLindo 
il  linguaggio  del  materials  interesse  deH’oggi,  ma  tremenda  ^ la  re- 
spoiisabilitA  che  su  di  essi  gravita,  davanti  alia  verity  ed  alia  giu- 
stizia,  che  sono  eterne  ed  immutabili,  e la  loro  caduta  sari  irrepa- 
rabile.»  — Passa  I’autore  in  rassegna  le  varie  class!  social!  e da  quel 
valente  medico  che  6,  ne  porge,  diro  cosi,  la  diagnosi.  Lamenta  la 
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scarsa  istruzione  della  classe  operaia,  Taffacceadamento  boltegaio  della 
borghesia,  le  oppressure  economiche  degli  impiegati : « La  numerosa 
famiglia  degli  impiegati  lotta  col  bisogno,  per  gli  scarsi  guada- 
gni,  per  le  tenui  retribuzioni,  per  non  avere  raggiunto  un  grado  di 
coltura  intellettuale  che  d4  potenza  e autoriti  e spinge  a trovare 
i mezzi  che  confortano  la  vita,  ed  impone  rispetto.  Ne  consegue 
che  in  questa  classe  importante  del  popolo  italiano,  rinvengonsi 
solo  quali  eccezioni  le  individualiti  che  sappiano  elevarsi  con  tra- 
sporto  al  concetto  iiazionale. » Su  di  che  6 a vedere  un  grave  ar- 
ticolo  del  professore  Sangiorgio,  che  commenta  questo  brano  e svela 
le  dignitose  privazioni  e sofferenze  di  questa  classe  sociale,  quando 
non  bastasse  1’  immortale  commedia  del  Bersezio. 

Ora  chi  volesse  trattare  ampiamente  il  tema  del  carattere,  pigliando 
aduce  il  Chiapponi,  dovrebbe,  se  non  m’  inganno,  dilungarsi  in  questa 
parte,  cio4  vedere  il  carattere  alle  prese  colie  difflcolti,  dimezzato 
•laU’eccessivo  lavoro  fra  la  gente  minuta  e ofiuscato  dalle  tradizionali 
ignoranze;  irapicciolito,  umiliato  dalle  cure  quotidiane  nei  fondaci  e 
nelle  offlcine  della  borghesia,  come  impoverito  nelle  gerarchie  buro- 
cratiche.  Sarebbe  questa  una  sottile  indagine.  Le  mutue  azioni  e rea- 
zioni  degli  ambienti  e delld  individualiti,  studiate  sul  vero,  ci  dareb- 
l)€ro  le  giuste  norme  per  favorire  il  perfezionamento  dei  caratteri. 
Certo  e,  che  le  personaliti  per  formarsi  hanno  bisogno  di  un  po’d’aria, 
di  un  po’  di  margine.  Al  di  14  di  una  certa  quantita  di  lavoro  comin- 
cia  lo  spossamento.  La  povert4  ci  sollecita,  la  miseria  ci  svoglia. 
L’amor  del  guadagno  raddensa  Tattivit4,  ma  quando  eccessivo,  sot- 
trae  delle  forze  agli  intent  i spirituali.  Si  tratterebbe  proprio  di  de- 
terminare  il  piu  e il  meno,  ci6  che  giova  e ci6  che  nuoce,  i limiti 
entro  i quali  dobbiarao  faticare  per  Tutile  nostro  ed  altriii. 

L*autore  dedica  un  bellissimo  periodo  al  patriziato.  « Risorto  il 
ceto  nobilesco  in  tempi  di  Ubert4,  istruito  dalle  passate  vicende,  e 
posto  in  mezzo  tra  la  borghesia  laboriosa  ed  invadente,  ed  il  prole- 
tariate consapevole  forse  troppo  dei  suoi  diritti  e della  sua  forza, 
messi  per  necessita  delle  cose  da  un  canto  i pregiudizi  di  casta,  ri- 
diverrebbe  esso  ancora  rispettabile.  L’ aristocrazia  fatta  popolana 
potrebbe  porre  quale  sapiente  moderatrice  fra  I’egoismo  del  gua- 
dagno e la  cecit4  della  forza  brutale  e non  pochi  element!  rigogliosi 
fornirebbe  al  rinvigorimento  della  schiatta  nostra.  Essa  avrebbe  fon- 
daraento  sulla  capacit4,  sulla  virtu,  sulla  ediicazione  e sulla  supe- 
Horit4  morale.  — I destini,  siano  propizi  a queste  mie  speranze ! — > 
E qui  ci  si  offrirebbe  il  destro  di  un’altra  ricerca : perchd  in  seno  al 
patriziato  e con  tante  agevolezze  non  sono  nuraerose  le  individualit4 
spiccate  e laboriose?  Nessun  riguardo  mi  tratterr4  dall’esporre  fran- 
caraente  alcune  idee  in  proposito;  e vo’anche  concedermi  il  diietto  di 
alcune  divagazioni  piu  o meno  utopistiche,  ma  che  forse  contengono 
qualche  cosa  di  vero,  di  possibile,  di  desiderabile.  — E prima  di  tutto 
credo  che  i titoli  infermino  coloro  che  non  li  guadagnano,  ma  li  hanno 
seraplicemente  ereditati : essr  fomentano  una  stupida,  una  bambinesca 
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vanitA;  gli  ei'edi  si  tengono  qualche  cosa  nel  mondo,  mentre  nulla 
hanno  operate;  fatuamente  trionfano  senzaavere  combattutoni  vinto, 
Nella  Norvegia  e nella  Svizzera  furono  per  legge  aboliti;  edft  segno 
che  in  quei  meno  ricchi  ma  pin  felici  paesi  Tumano  e crisiiano  concetto 
dell’uguaglianza  6 profondaiuente  penetrate.  — Ammesso  che  Tumana 
debolezza  si  avvantaggi  di  queste  onorificenze  e che  giovi  serbarle  per 
distinguere  in  qualche  mode  il  vero  merito  e segnalarlo  alia  pubblica 
ammirazione  ed  emulaziene,  i titoli  vorrebbero  essere  semplicemente 
vitalizi  ed  in  queste  sene  piu  ragionevoli  i Chinesi,  presso  i*  quali  la 
nobilti  ascende  e non  dlscande,  premiando  cosi  i genitori  delle  Intel* 
ligenti  e fruttuose  cure  pei  figliuoli. 

Cid  ammesso,  non  esisterebbe  che  una  sola  aristocrazia,  quella 
deiringegnoe  della  virtu;  un’aristocrazia  mobile,  dischiusa  a tutti,  non 
immobile,  castale,  mummifleata.  Ma  6 certo  pero  che  per  avere  in  pro- 
posito  tutte  le  necessarie  guarentigie,  i titoli  dovrebbeix)  essere  con- 
feriti  da  un  magistrate  apposite,  da  una  specie  di  Areopago.  Un*altra 
causa,  che  impaccia  la  creazione  di  distinte  personality  nel  seno  del 
patriziato,  d le  accumulate  ricchezze  che  dispensano  dal  lavoro; 
nel  che  gli  straricchi  trovano,  per  cosi  dire,  la  loro  pena:  quando 
non  sappiano  spendere  saviamente  jl  tempo  e il  danaro.  ^ fama  che 
i Normanni  morendo  ardessero  le  masserizie,  e sperdessero  gliaveri 
afflnehS  i figliuoli  fossero  costretti  a procurarsi  le  une  e gli  alni. 
Benche  mi  trovi  sullo  sdrucciolo  delle  proposte  arrischiate,  io*non  andro 
fine  a queste  segno;  ma  richiamer6  I’attenzione  sopra  alcuni  mezzi 
che  varrebbero  a scemare  il  danno,  rispetto  alia  formazione  del  carai- 
tere,  di  queste  cospicue  ereditA.  I genitori,  corapresi  di  giusto  amore 
per  la  prole  e per  la  patria,  dovrebbero  combinare  il  vantaggio  del- 
Tuna  e dell’altra  merc6  testamenti  che  vincolassero,  che  stimolassero 
ad  una  vasta  e ben  intesa  attivita.  Molte  istituzioni  possono  essere 
fondate  per  testamento,  allogandovi  i flgli  a dirigerle,  a sorvegliarle. 

Final  mente  la  socle t A ha  un  diritto  di  cui  non  usa  mai : chiedere 
a tutti  che  possono  una  quota  di  lavoro.  Gli  oziosi  dovrebbero  essere 
profligati  dal  pubblico  disprezzo  ed  anche  colpiti  di  forti  tasse.  Gome 
esiste  la  coscrizione  militare  auguro  che  ci  sia  la  coscrizione  civile: 
e chi  non  vuol  lavorare  nietta  almeno  un  cambio  e rimuneri  il  vi- 
lenteroso  che  si  offre  a lavorare  per  lui.  Sono  forse  bizzarrie,  ma  le 
nobilita  un  desiderio,  che  la  societA  porga  clod  sembianza  di  ben  re- 
golata  'famiglia,  con  bella  distribuzione  di  compiti,  con  virtuosa  gara 
di  affetti.  Non  mi  dissimuTo  le  difflcoltA  pratiche ; e so  che  le  ca* 
parbietA,  le  male  tendenze  individuali  gettano  delle  sbarre  fra  le 
ruote  del  carro  socialg;  ma  pure  la  legge  del  lavoro  vuol  essere 
gridata,'oomandata  in  tutte  guise,  se  vogliamo  che  Talbero  dia  tuui 
i suoi  frutti. 
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€Ma  a formare  i nostri  destini^  insieme  colla  popolazione,  deve  concor- 
rere  il  governo,  ritenendo  corapresi  in  questo  tutti  i poteri  dello  Stato. 
In  un  paese  come  il  nostro,  ove  Tiniziativa  individuale  6 per  ne- 
cessity debole  e concentrata  nel  cercbio  dei  privati  interessi,  non  si 
pu6  fare  senza  per  ora  dell’intervento  diretto  ed  offettivo  del  governo, 
Noi  progredimmo  in  questi  anni,  e progrediremo  sicuramente  anche 
per  lo  avvenire,  ma  pin  per  forza  di  inerzia,  pin  per  quella  legge 
superiore  che  viene  denominata  del  progresso,  di  quello  che  per  virtu 
degli  uomini  e delle  istUuzioni.  La  forma  di  governo  coUa  quale 
siamo  retti,  ha  in  s6  degli  elementi  apprezzabili,  ma  che  non  bastano 
a dare  un  indirizzo,  qualora  non  tragga  un  impulso  dall’energico 
volere  di  ingegni  eminenti  e forniti  di  molta  attivita.  Di  qui  il  bi- 
sogno  di  uomini  di  carattere  che  sappiano  sprezzare  le  Induenze 
potenti  0 per  posizione  sociale,  o per  popolariti.  » — Questi  periodi 
del  dottor  Chiapponi  cosi  pensati,  cosi  densi  hanno  la  facolti  di  sug- 
gerire  molte  idee  laterali.  A parlar  del  governo,  rispetto  al  carattere, 
due  quistioni  si  sollevano.  La  priraa  risguarda  la  forma  del  governo. 
Ora  questa  forma  deve  sempre  esprimere  i desiderii  e soddisfare  i 
bisogni  della  maggioranza ; ed  6 anche  figlia  delle  condizioni  geogra- 
fiche  ed  economiche  di  un  paese.  La  Svizzera  6 naturalraente  repub- 
blicana.  Ove  esistono  grand!  ricchezze  territorial!  si  radica  la  monar- 
chia.  Le  pianure  favoriscono  le  aristocrazie : i paesi  montuosi  sono 
piuttosto  democratici.  Non  c’6  dubbio  che  gli  ordini  repubblicani, 
facendo  il  massimo  posto  all’iniziativa  dei  cittadini,  sono  in  tesi  gene- 
rale  i piu  consoni  all’ideale ; ma  ci  sono  state  e ci  sono  repubbliche 
peggiori  dei  regni.  Il  movimento,  che  porta  a mutar  la  forma  di  go- 
verno, dev’essere,  per  cosi  dire,  dair  interne  all’esterno  e non  vice- 
versa,  deve  essere  organico  e non  meccanico.  Mi  spiegherb  meglio : 
non  bisogna  dare  troppa  importanza  alia  forma,  alia  superficie,  alia 
vemice ; non  bisogna  vedere  un  rimedio  infallibile,  una  panacea  per 
tutti  i mali  in  un  cambiamento  piu  che  altro  nominale.  La  mutazione 
.deve  essere  intima,  sostanziale,  preparata,  matura,  capita,  voluta  da 
tutti.  Le  impazienze  delle  minoranze  sono  onorevoli,  ma  spesso  sterili. 
Ogni  paese  ha  il  governo  che  si  merita,  di  cui  6 capace,  che  corri- 
Jiponde  alle  sue  circostanze  geograflch  e,  storiche  ecc.  La  Russia,  per 
esempio,  ha  bisogno  di  un  liberalismo  autoritario ; e chi  sa  per  quanto 
continuera  a sentirlo  questo  bisogno.  Altri  Stati  invece  hanno  potuto 
gettar  via  molte  grucce.  Dunque  per  I’igiene  degli  animi,  per  la 
ginnastica  dei  caratteri  occorre  che  un  paese  abbia  per  I’appunto 
quella  forma  di  governo,  che  d al  livello  delle  sue  attitudini  politiche 
e morali. 

L’altia  questibne  da  trattarsi  volendo  e da  chi  sapesse  m un  lungo 
capitolo,  riflette  la  giurisdizione  dei  poteri  dello  Stato  — affinch6  i 
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caratteri  possano  avere  il  raassimo  elaterio,  la  massima  espansione.  — 

II  governo  deve  intervenire,  agire  sempre  e da  per  tutto;  oppure 
deve  solo  difendere,  vegliare,  dirigere?  — Deve  fare  il  piu  o il  raeno 
possibile?  — Considerererao  il  governo  come  la  malattia,  o come  la 
salute  del  corpo  sociale?  — Come  un’ impalcatura,  da  levarsi  un  dio 
Taltro,  0 come  parte  integrante  deU’edificio  sociale  ? — Ritengo  anch'io 
che  il  governo  debba  dicentrarsi,  semplificarsi,  nascondersi  quanto 
piu  6 possibile,  come  Tarte  che  tutto  fa  e nulla  si  scopre;  ritengo 
anch’  io  che  debba  secondare  le  iniziative,  le  associazioni,  la  vita 
spontanea  degli  amininistrati,  ritengo  anch’io  che  debba  sgombrare 
la  strada  ai  lavoratori,  ai  pionieri  della  society,  senza  scemare  ad  essi 
il  merito  e il  piacere  di  fare  da  s6  tutto  quel  po*  che  possono  ad  esai- 
tazione  deU’umana  natura  e del  carattero.  Ma  d’altra  parte,  se  gl'in* 
dividui  non  fanno,  deve  far  esso,  e far  sempre,  e spingere  gli  altii 
a fare,  e spronare  gli  incerti,  i dissociati,  i paurosi.  Per  me  vorrei 
figurarmi  il  goyemo  come  un  buon  capo  di  casa,  ci6  con  prevideuze 
e sollecitudini  paterne ; 6 tempo  che  si  cessi  di  vedervi  un  padrone, 
un  nemico;  6 governo  eletto,  nostro,  dunque?  — Lavoriamo  noi, 
lavori  esso.  — Gli  individui  trarranno  conforti  dal  suo  eserapio,  si  j 
compiri  insieme  maggior  cammino , si  arrivera  piu  presto.  Che  se 
alcuno  e tentato  di  fermarsi  a mezza  via,  o gli  cadon  per  scettica 
vilta  le  braccia,  legga  queste  infiammate  parole  del  Chiapponi:  «Io 
non  dubito  deiravvenire  di  questa  sacra  mia  terra  natale,  ma  mi , 
sgomenta  I’inerzia  in  cui  vive  tuttora,  grandissima  in  confronto  degli 
ostacoli  gravi,  e dei  pericoli  da  cui  6 circondata.  E indispensabile  che 
ciascuno  si  industri  a dare  la  propria  opera,  grande  o piccola  per 
formare  Tuomo.  Il  inomento  per  scendere  nell’agone  a riacquistare 
il  primato  civile  non  potrebbe  essere  meglio  propizio.  Le  scienze 
esatte  hanno  mutato  la  faccia  del  mondo  nella  parte  sua  inateriale, 
mentre  le  altre  scienze,  come  la  linguistica,  la  storia,  la  economia 
pubblica,  hanno  presentato  sotto  nuove  vedute  il  mondo  morale.  Tutt<» 

6 stato  discusso,  tutto  analizzato,  e tutto  invoca  una  novella  siutesi. 
Conservate  le  idee  tramandateci  dai  nostri  avi,  noi  siamo  tuttavia  chia* 
mati  a sostituire  il  nuovo  patto  sociale  all’antico,  la  nuova  religione, 
il  nuovo  simbolo,  Tarte  nuova.  L’ltalia  che  domin6  Tantichita,  che 
cre6  il  papato  nel  medio  evo,  che  fu  priina  allora  nelle  arti  e nelle 
scienze,  che  complet6  la  nozione  della  vera  forma  della  terra  colla 
scoperta  di  Colombo,  porter^  il  vessillo  della  nuova  eti  nel  consorzio 
delle  nazioni. » 

L’autore  fa  seguire  uno  studio  rapidissimo  sulle  epoche  e sui  per* 
sonaggi  che  ci  presentarono  dei  tipi  di  uoraini  di  carattere  e sulle 
istituzioni  che  furono  giovevoli  al  loro  sviluppo. 

Questo  quadro  storico  6 rigorosamente  tracciato.  Solo  il  pennello 
troppo  si  compiace  di  alcune  figure,  dai  tratti  spiccati,  ma  poco  ge- 
nial!. Ildebrando  d stato  un  forte,  non  un  ideale  carattere;  c’eia  in 
in  lui  dell’ostinazione  sistematica,  non  scevra  di  mondano  orgoglio. 
Lo  stesso  si  dica  di  Innocenzo  III,  mentre  genialissima  6 la  santiti  di 
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un  Gregorio  o di  un  Ambrogio.  — N6  aU’autore  poteva  sfuggire  Tim- 
portanza  di  un  raffronto  delle  varie  occupazioni  sociali,  considerandole 
siccome  fautrici  di  raaggiore  o minore  numero  di  uomiiii  di  carattere: 
i owio  che  le  occupazioni  piu  disinteressate  o perigliose  od  umani- 
tarie  valgono  ed  afflnare  il  sentire  o ad  avvalorare  la  tempra  del- 
i’uorao. 


VI 

La  seconda  parte  del  lavoro  esamina  i uiezzi,  ampi,  efflcaci,  che 
possiede  lo  Stato  per  raigliorare  i caratteri  e quelli  diretti  e prov- 
Tidenziali  che  possiede  la  famiglia.  Alla  prima  di  tali  trattazioni 
potrebbe  servire  di  epigrafe  il  seguente  periodo;  « Perchd  siano 
avviati  gli  uomini  alle  virtu  cittadine,  6 indispensabile  che  le  leggi, 
gli  ordinamenti  dello  Stato*  preparino  facile  il  terreno,  e non  frappon- 
gano  ostacoli  al  bene  operare,  per  modo  di  mettere  Tinteresse  private 
troppo  spesso  in  lotta  col  bene  pubblico.  — Dated  buoni  ordinamenti 
sociali,  ed  avrete  integri  cittadini. » Col  che  si  fa  via  a riassumere 

10  stato  presente  del  paese,  con  avvedimenti  e proposte  meritevoli  di 
tutta  attenzione.  Loda  la  buona  amministrazione  della  giustizia,  che 
in  Italia  lascia  pochissimo  a desiderare.  < L’aura  di  rettitudine,  che 
si  spande  dalle  magistrature,  si  diffonde  beneflca  dappertutto,  desta 
I’emulazione  in  tutti  di  imitarle,  e smorza  nel  prepotente  la  smania 
di  tentare  cause  ingiuste.  > Scapita  la  raoralit^i  pubblica  per  la  poca 
veridicitA  nella  denuncia  e nei  pagamenti  delle  imposte ; ma  da  un 
lato  il  cittadino  deve  capire  tutta  la  scrupolosa  importanza  di  questo 
dovere,  dall’altro  la  legge  non  deve  mettere  i contribuenti  in  contesa 
col  bisogno  e colla  persuasione  che  alcune  di  tali  imposte  sieno  in- 
giiiste  e malamente  distribuite.  Il  problema  dell’incidenza  e della 
riflessione  delle  imposte  6 gravissimo;  e certo  si  dovri  alleggerire 
le  classi  inferiori  tanto  aggravate.  Paghi  nella  dovuta  proporzione 
colui  che  riceve  dallo  Stato  una  difesa  raaggiore  per  la  tutela  deUe 
sue  cospicue  ricchezze.  Rispetto  airarmamento  nazionale,  I’autore 
parteggia  pel  sistema,  oggi  in  parte  attuato,  che  risparmia  le  forze 
in  tempo  di  pace  per  accumularle  in  tempo  di  guerra ; e raccomanda 
tutti  gli  esercizi  che  possono  ringagliardire  il  corpo  e gli  spiriti  mar- 
ziali. 

Dove  il  Chiapponi  ha  una  spdciale  autorit^  6 nelle  cose  educative, 
e molto  gli  devono  le  scuole  elementari  dei  Corpi  Santi  di  Milano. 

11  modo  pratico  e persuasivo  di  sciogliere  la  questione  della  obbli- 
gatorieti  dell’istruzione,  6 di  avere  buone  scuole  e buoni  maestri ; 
scarso  oggi  il  numero  delle  une  e degli  altri. 

L’ignoranza,  non  che  essere  combattuta,  trova  in  molti  luoghi  due 
terribili  alleate,  la  prosunzione  e la  fatuiti;  in  certi  casi  il  raezzd 
sapere  nuoce  piu  del  non  sapere ; quasi  da  per  tutto  si  esercita  la 
memoria  a scapito  della  riflessione.  Quanto  all’istruziono  secondaria 
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si  nota  il  soverchio  cumulo  delle  materie  con  programmi  eccessiva- 
menie  estesi : « Si  adottino  in  ogni  insegnamento  programmi  semplici, 
chiari,  adatti  alle  menti  giovanili  nolle  diverse  et4 ; e venga  una  voUa 
la  persiiasione  che  allorquando  un  dato  insegnamento  trova  difflcolta 
in  tutte  le  scuole,  ed  in  quasi  tutti  gli  scolari,  6 certo  che  non  e 
confacente  all’indole  della  scolaresca,  o se  ne  d esagerato  lo  sviluppo, 
od  6 male  irapartito.  Non  se  ne  accagionino  sistematicamente  gli 
scolari,  i quali  sono,  per  la  istessa  indole  loro,  malleabili  in  tutte 
guise,  e si  prestano  sempre  ai  nostri  voleri,  quando  si  sappia  voleiv 
il  giusto,  ed  efflcacemente.  » Si  ponga  mente  a tutto  quello  che  ha 
una  diretta  applicazione  alia  vita ; e dal  canto  mio  non  so  perch^  non 
s’insegni  I’etica  razionale  accompagnata  da  esempl  e un  po’  d’igiene,  ; 
e vorrei  s’insegnasse  molta  geografia,  come  di  ricorso  continue,  e mol* 
tissima  storia;  al  che  aderisce  il  Chiapponi:  ^Si  istituiscano  invece 
cattedre  di  storia  patria,  e se  ne  incarichino  professori,  che  nelle 
varie  citti  e borgate  tengano  popolari  conferenze  sulle  gesta  gloriose ' 
dei  nostri  maggiori.  Non  si  risparmi  denaro  per  mettere  in  luce  tutti 
i tesori  storici  racchiusi  nei  molti  archivi  sparsi  nei  vari  Comuni. » ■ 
Non  6 a dire  il  male  che  ci  fanno  le  confraternite  religiose,  prefig- 
gendo  alia  vita  scopi  dissoni  dall’attualiti : « Urgente  6 il  bls(^nn 
che  il  governo  faccia  sparire,  colla  applicazione  severa  della  legee 
sulle  corporazioni  religiose,  tutte  le  confraternite  di  ogni  colore,  che. 
tuttora  infestano  I’ltalia  con  rigogliosa  vitalitA.  L’indipendenza  che 
esse  vantano  dal  potere  civile  ed  episcopale  diocesano,  ritenendosi 
esse,  per  principle  e per  istituto,  unicamente  sottomesse  al  sovrano 
ponteflee,  il  mistero  in  cui  traggono  la  loro  esistenza  sociale,  Tc^se- 
quio  alia  voce  del  solo  loro  capo  diretto,  lo  spregio  che  esse  hanno 
per  ogni  istituzione  civile,  la  potenza  di  inezzi  inateriali  sui  quali 
possono  sempre  fare  assegnamento,  e Tarte  irresistibile  con  cui  dit- 
fondono  i pregiudizi  e le  superstizioni,  il  cattivo  eserapio  che  danno 
di  infingardaggine  e di  oziosita : sono  tutte  ragioni  che  faimo  desi* 
derare  la  loro  pronta  totale  soppressione. 

Le  scuole  dirette^  da  corporazioni  religiose  non  possono  infondew 
il  sentimento  nazionale  negli  alunni,  poichfi  sottomesse  ad  un  altn> 
potere  che  disconosce  il  principle  nazionale.  Le  persone  addette  a tali 
corporazioni,  non  legate  alia  nazione  col  mezzo  della  famiglia  propii% 
e vivendo  segregate  dair  umano  consorzio,  che  credono  perverfito  e 
perduto,  non  lo  possono  amare.  Esse  di  piu  non  possono  portai'e  sin* 
cero  affetto  al  paese,  perch6  piu  che  tutto  la  loro  unica  mira  i quells 
di  allevare  delle  timide  e ubbidenti  pecorelle,  le  quali  accettino  le 
loro  dottrine  senza  contrasto  e con  cieca  sommissione.  Queste  congre* 
gazioni  fratesche,  ora  tollerate,  danno  appoggio  ad  altre  laiche,  clan- 
destine, non  meno  deleterie,  le  quali  si  insinuano  e si  iramischiano 
negli  interessi  privati  e dello  State  e fenno  attiva  ed  infesta  propa- 
ganda. » 

11  capitolo  che  riguarda  la  famiglia  sfugge  al  riassunto;dun  ver* 
trattatello  di  virtu  domestiche,  che  vorremmo  meditate  da  tutti  i 
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g«nitorl;  d anzi  questa  la  parte  in  cni  I’autore  non  dice  verbo  che 
non  sia  suggerito  da  una  lunga  pratica  degli  uomini  e delle  cose. 
O’  i qui  un  regime  morale,  intellettuale,  dietetico  pei  fanciulli,  la 
ciii  puntuale  esecuzione  ci  dar4  degli  uomini,  degli  italiani,  nel 
senso  auguratoci  da  Massimo  d’Azeglio.  Non  sono*  teorie  vaporose, 
ma  consign  concreti,  opportuni,  applicabilissimi,  e non  da  vantag- 
giarsene  pochi,  ma  tutti.  Questo  libro  fu  scritto  dall*  autore  durante 
una  lunga  convalescenza  e sopraffatto  dair  ineffabile  dolore  di  una 
cara  perdita:  e ha  voluto  darci  anche  in  questo  un  insegnamento, 
cioi  che  non  si  sfugge  al  dolore  se  non  innalzandosi ; e che  Toccu- 
pazione  a pro’  degli  altri  6 il  piu  validp  conforto  nelle  sventure. 


^VII 

Un  altro  libro,  raolto  affine  per  argomento  a quello  testd  esami- 
nato,  6 pure  il  frutto  delle  lunghe  meditazioni  di  un  insigne  medico, 
test6  tolto  all’affetto  del  paese,  Carlo  Frua  *).  Il  titolo,  da  solo,  con- 
duce a gravi  meditazioni ; e il  libro,  che  tanto  promette  e raantiene, 
•pu6  davvero  considerarsi  come  un  intiero  programma  educative,  come 
un  presidio  nelle  lotte  della  vita,  di  cui  vengono  ravvisati  gli  Inten- 
dimenti  e le  leggi  colla  piu  alta  e piu  pura  filosofia.  Ma  a conferiha 
del  pregio  di  questo  volume  giova  chieder  conto  dell’autore.  Il  Prua 
scrisse  notevoli  opere  di  raedicina  e di  fllantropia.  Il  tema  della  pro- 
filassi  del  raiuolo  e della  vaccinazione  lo  occup6  lungaraente.  L’opera 
sulIa  Pellagra,  stesa  in  collaborazione  col  prof.  Filippo  Lussana,  gli 
valse  un  premio  dall’Istituto  Lombardo.  Se  non  che  I’opera  piu  pre- 
gevole,  perfezionata  giorno  per  giomo,  A stata  la  sua  vita,  nella  quale 
porse  la  migliore  testimonianza  delle  verity  morali  dichiarate  nel  suo 
libro.  Quando  I’altezza  dei  pensieri  si  associa  alia  moraliti  degli  atti, 
si  fa  piu  autorevole  la  parola  e lo  scritto  splende  di  una  luce  inte- 
riore,  che  manca  ai  superflciali  e meno  onesti  scrittori. 

n dottor  Frua  fece  degli  uomini  e delle  cose  si  larga  esperienza 
da  poterne  discorrere  come  maestro ; e si  condensa  tutta  nel  suo 
libro.  Havvi  in  queste  pagine  la  vita  intera  di  un  uomo  intento  al 
proprio  e air  altrui  raiglioramento.  Fra  una  visita  e 1*  altra,  fra  un 
voto  e r altro  di  bene,  egli  piglia  delle  note  profonde,  riassuntive, 
che  paiono  scolpite  sul  marmo.  Da  cio  appunto  1’  energica  sprezza- 
tura  dello  stile  e la  forma  quasi  epigrafica;  da  qui  Toriginaliti  della 
frase  e I’audacia  del  pensiero;  da  qui  una  sconnessione,  che  6 solo 
apparente,  giacchft  la  concord ia  delle  ispirazioni  e 1’  uniti  degli  in- 
tenti  tralucono  ad  ogni  pagina;  ma  raeglio  di  ogni  nostro  giudizio 
valga  I’analisi  deU’opera. 


')  Una  $eria  educazione  j del  dottore  Carlo  Frua,  Milano,  Vallardi,  3*  edi- 
zione. 
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Uno  scrittore,  che  del  dolore  conobbe  la  sublime  grandezza,  voMire 
Ugo  Foscolo,  lascid  scritto  che  le  lagrirae  insegnano  la  verita;ed 
egli  poteva  dirlo.  lllustra  quel  passo  il  Frua  col  capitolo  che  dedico 
al  dolore,  uno  de’migliori,  de’piu  sentiti  dell’aureo  volume ; e certo  il 
Frua  deve  aver  sofferto  e lagrimato  per  giungere  ad  un'analisi  cosi 
fine,  cosi  intellettuale  e profonda.  A chi  si  dispera  per  la  vita  fug* 
gente  senza  rimedio  fra  incessant!  amaritudini,  valga  questa  suprema 
consolazione  che  il  dolore  non  6 un  fuor  d’opera,  un’  eccezione,  ma6  pai’te 
integrante  e poco  raeno  che  legge  della  vita;  e che  da  esso  ci  ven- 
gono  quegli  ammaestramenti,  che  nessun  altro  stato  deir  animo  sa 
darci ; per  cui  nel  dolore  stesso  havvi  spesso  una  consapevole  dol* 
cezza  ed  una  specie  di  nobile  orgoglio. 

Sonvi  tre  sorta  di  dolori ; gli  inevitabili,  gli  immaginari  od  esage- 
rati  dalla  fantasia,  i procurati,  e per  tutti  ha  farmachi  la  ragione, 
il  tempo,  la  natura.  Ma  il  farinaco  d per  lo  piu  lontanissimo ; fra 
Tatra  nube  della  disperazione  e Tarco  baleno  della  pace,  s’interpone 
uno  spazio  interminabile,  una  notte  profonda,  che  bisogna  attniver- 
sare:  ed  6 allora  che  i raigliori  tremano,  esitano,  indietreggiano,  e 
allora  che  ci  soccorre  la  parola  delTamico,  il  consiglio  del  filosofo, 
la  voce  della  coscienza;  6 allora  che  giova  fare  appello  alle  meraa 
rie  piu  care,,  agli  esempi  piu  autorevoli. 

Il  dolore  sovrasta,  la  bufera  scroscia,  e bisogna  restare  in  piedi.  I 
deboli,  i vacillanti  chiedono  aiuto,  trovano  nelTamicizia,  nel  lavoi'o, 
nel  dovere  il  braccio  che  li  sorregge  e il  porto  ospitale  che  li  accoglie, 

A voler  distinguere  nei  dolori  T intensity  maggiore  o minore  la 
raaggiore  o minore  efflcacia  educativa  non  havvi  occhio  umano  che 
valga;  davanti  la  sottile  compage  e la  misteriosa  complessitii  deido*  i 
lori  come  dei  piaceri  Tanalisi  s’arresta ; e puo  tentarsi,  non  esaurirsi  i 
una  fisiologiadi  questi  sentiment!  variabili  alTinfinito.  E certo  pero  1 
che  sonvi  nella  vita  delTindividuo  come  in  quella  dei  popoli  dei  do- 
lori campali,  per  usare  una  bellissima  espressione  del  Frua,  e che 
decidono  delTavvenire : se  potessimo  penetrare  nelTanima  deigrandi, 
e dico  grand!  nel  sense  piu  esteso,  troveremmo  al  fondo  della  loro 
energia,  della  loro  perseveranza,  della  loro  fede,  un  dolore  vivo, 
possente,  che  quasi  li  forza  ad  essere  sublimi.  Fu  detto  da  altri  e 
dal  Frua : « E lo  scalpello  della  sciagura  che  iraprime  i grandi  tratti 
del  carattere  umano.  » E ce  ne  rendiamo  ragione,  solo  si  pens!  che 
ai  felicissimi  manca  T invito  a svolgere  la  riflessione  interiore,  che 
sola  delinea  e forma  il  carattere,  mentre  gli  addolorati  hanno  modo, 
anzi  necessity,  di  ripiegarsi  sopra  sS  stessi  e quindi  di  elaborare 
tutti  gli  elementi  personali. 

Il  Frua,  considerando  il  dolore  nella  sua  virtuality  educativa,  espone 
i mezzi  piu  acconci  a temperarlo  ed  infrenarlo ; e primo  fra  essi  il 
lavoro,  che  meglio  d’ogni  ragionamento  serve  a velare  le  terribili 
memorie  e a mitigare  i maggiori  afianni.  « Ogni  dolore  morale,  scriTe 
il  Frua,  6 corretto  e spesso  cancellato  dalTordinata  occupazione ; > « 
soggiunge : « Ferma  i pensieri  sulla  via  del  dovere  al  quotidiano  la- 
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voro.  > E in  vero  i grandi  infelici  che  non  ricorrono  al  temperamento 
del  lavoroper  ridondanzadi  imraaginativa  e per^esuberanza  di  senti- 
mento  non  sanno  trovare  un  punto  di  fermata  e di  appoggio  da  cui  farsi 
a considerare  meglio  la  propria  sventura,  da  cui  travedere  la  possibi- 
lity del  rimedii ; restano  quasi  a dire  sospesi  e oscillanti,  neir  im- 
mensity del  dolore ; alle  punture  laceran  ti  s*  aggiunge  questa  inded- 
nibile  incertezza,  che  ingombra  I’aniino  di  un  tedio  mortale;  nun 
sanno  a che  afBdarsi,  come  uscire  dair  eterno  buio ; nemmanco  uno 
spiraglio  da  Ionian  issimo  che  dica:  avanti  e spera;  e accade  che 
sopraffatti  non  sappiano  piu  rialzarsi^  e sacriAchino  o disperdano 
colla  speranza  dell’  avvenire  la  vita  medesima ; ragione  questa  di 
molti  suicidi,  come  nella  disclplina  del  lavoro  6 il  magistero  di  quella 
calraa  indisturbata  che  conservano  le  nature  privilegiate  anche  per- 
cosse  dalle  piu  strazianti  sciagure.  Molti  naulraghi,  aflferrandosi  al 
lavoro,  raggiungono  la  spiaggia  benedetta,  abbellita  dai  fiori  della 
rassegnazione  e della  pace. 

E come  si  depone,  od  almeno  come  si  alleggerisce  la  tristezza, 
grave  quasi  cappa  di  piombo  ? Forse  collo  scuoterla  di  dosso  violen- 
temente?  Dopo  breve  sollievo,  si  fa  piu  pesante,  piu  incomportabile. 
La  violenza  non  approda  a nulla;  bensi  la  dolcezza.  « Ti  gioveranno  a 
combatterla,  scrive  il  Frua,  la  sobriety,  la  mitezza  del  cuore,  il  tempo, 
la  saviezza  di  un  amico  e la  dolcissima  filosofia,  pel  cui  mezzo  impa- 
rerai  a distoglierti  dall’affetto  inordinato  alle  cose ; » fomite  princi- 
pal d’ogai  tristezza.  A chi  sappia,  la  tristezza  non  si  distende  irre- 
missibilmente  nell’animo,  pero  che  il  moderate,  ma  vivido  moto  delle 
idee  araabili  e geniali  la  rimuove;  dice  moderate,  giacchS  I’opporsi 
con  impazienza  e concitazione  irrita  e incupisce  piu  ch’altro  la 
tristezza  medesima.  11  piu  delle  volte  non  possiamo  proporci  di  non 
sentire  il  dolore,  ma  solo  di  sentirlo  con  dignity,  con  serenity,  con 
ecoDomia  delle  nostre  forze.  La  piu  alta  sapienza  6 quella  di  tollerare 
la  sciagura  senza  abbiezione,  bensi  con  ferma  rassegnazione. 

I concitati  e febbrili  voleri,  che  sperano  annientare  il  dolore,  im- 
porsi  la  dimenticanza  e la  gioia,  rifanno  miseramente  il  conto;  e 
lasciano  I’animo  pin  stance  e derelitto  che  mai.  E meglio  voler  solo  il 
possibile  e attendere  dal  tempo,  dalla  beneAca  inAuenza  dei  miti  e 
gentili  pensieri,  dalla  novity  dei  casi  e delle  impression!  le  guarigioni 
definitive,  Saper  soffrire  6 giy  un  risparmio  di  salute  e di  tempo. 
Quando  I’anima  agonizza  per  una  novissima  ambascia  « fatti  cada- 
vere,  raccogliti  compunto  nel  principio  morale.  » 

E come  s’attuta  la  soverchia  sensibility,  che  oscilla  alia  minima 
irapressione?  Ove  s’accende  rapida  e irrefrenabile  la  Aamma  della 
sensibility,  il  dolore  pone  i suoi  fuochi  inestinguibili : bisogna  che 
il  dolore  non  secondi  T incendio,  ma  ravvivi  la  luce,  -c  Poni  quindi 
diligenza,  raccomaiida  il  Frua,  a correggere  la  soverchia  sensiti- 
vity.... Ogni  giorao  dobbiamo  fare  un  passo  su  questa  via....  Governa 
1^  fantasia  e venera  la  severa  maesty  della  ragione.  » E valga  al- 
I’uopo  una  massima  di  Alessandro  Verri,  che  contiene  un  tesoro  di 
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sapienza : « L’energia  neH’azione  6 lodevole ; nel  pensiero  disordina 
I’intelletto  e conduce  I’uomo  al  delirio.  Oalina  nel  ragionare,  energla 
nel  fare ; » a cui  fa  eco  il  Frua : « la  vivace  coramozione  del  seiitire 
impedisce  di  efflcacemente  volere.  » Importa  pertanto  vegliare  il  pen- 
siero, moderarne  i raoti  e prefinirgli  la  meta : ch6  movendosi  adagio 
nell’ambito  di  ragione  & prudenza,  fortezza ; agitandosi  sregolato  m 
campi  della  sensibHiti  e della  fantasia  6 avventatezza,  debolezza,  peg* 
gic  ancora,  follia. 

Il  dolore  ti  occupa,  ti  opprime?  Che  fare?  Ai  molti  pensieri  salu* 
tari  aggiungi  anche  questo : se  quel  dolore  venisse  meno,  un  altro 
non  ne  piglierebbe  il  luogo  ? Provvedi  piu  presto  a desumere  il  bene 
dal  male,  per  poter  dire  il  dolore  no’bilit6  la  raia  vita ; e conferma 
in  te  quel  che  del  dolore  hanno  scritto  i maggiori  filosoR,  quel  che 
il  Frua  condensa  in  un  periodo,  che  si  direbbe  una  strofa  lirica; 
« Pare  che  quanto  avvi  di  eccellento  e di  umano  nella  vita  consists 
nella  lotta  coi  mali  e coi  dolori ; che  i subliini  concepimenti  sorgano 
dal  genio  della  mestizia  sentita  nella  caducity  delle  cose ; che  Tuoroo 
non  divenga  qualche  cosa  quaggiu  se  non  nella  tristeaza  deiranima 
sua,  dalla  quale  si  rialzi  per  atti  generosi ; e varcato  per  essi  il 
mondo  di  sense,  rinvenga  una  plaga  di  fioVi  immarcescibili,  cui  il 
pubblicano,  il  false  amico  e la  donna  bugiarda  non  sanno  carpire. » 


VIII 

Come  vedesi,  questo  libro  potrebbe  essere  il  vadejneeum  degli  a*.!- 
dolorati,  a cui  porge  i piu  desiderabili  avvedimenti  per  tesoreggiare 
le  prove  della  vita;  a tutti  poi  raccoraanda,  Tottimo  volume,  raitezza. 
pace,  umilti  (cap.  XI).  La  mitezza  & figlia  primogenita  della  virtu, 
ci  rende  equanimi  nel  giudicare,  neir  operare  pacati,  tolleranti  co?i 
delle  opinioni  come  delle  persone,  in  ogni  cosa  benigni.  -c  Colui  che 
nella  vita  ha  profondamente  sentito  e sodamente  pensato  tollera  e 
compiange. » Benedetti  i tranquilli,  i miti  di  spirito,  che  hanno  sen:- 
pre  per  sS  giocondezza,  pace  per  gli  altri ; ovunque  apportano  fidu- 
cia,  letizia ; hanno  persuasione,  eloquenza  perfino  nelFaspetto  e neiis 
parola  una  dolcezza  ineffabile ; ricompongono  nella  vita  la  giusfizia 
e la  calma  sturbate  dai  violenti.  Senza  la  mitezza,  radd  ^ che  la  pace 
ci  si  ponga  nel  cuore  e vi  duri,  ch6  non  meno  della  poesia  la  pace 
richiede  orecchio  pacato  e cuore  gentile,  ed  6 percid  poco  meno  che 
ignota  ai  rozzi,  agli  irosi,  ai  prepotenti. 

Da  valoroso  medico  il  nostro  Frua  dice  i modi  meglio  valevoli  a 
procurarci  questo  bene  inestimabile,  che  non  solo  d il  fondamento 
di  ogni  altro,  ma  che  solo  ci  concede  di  godere  gli  altri;  perocche, 
mancando  la  pace,  sovviene  il  turbamento,  la  confusione,  I'inquietu- 
dine,  e non  possiamo  fruire  di  alcuna  dolcezza  della  vita. 

L’opera  ordinata,  la  disciplina  longanime,  la  coscienza  dell*  ordine, 
ecco  le  strade  che  conducono  alia  pace,  ecco  il  debito  che  adempiuto, 
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ci  esercita  a meritarla ; chd  senza  studio  e travaglio  neramanco  que- 
sto  bene  si  acquista ; come  senza  osservanza  assidua  e gelosa  cautela 
non  si  conserva. 

€ n far  tutto  con  temperamento,  liberi  dl  tutto  ci6  che  non  sia 
secondo  la  ragione  e la  giustizia,  ecco  la  piu  felice,  la  piu  invidiabile 
condizione  dell’  anima.  Potere  cio  che  si  vuole  e volere  soltanto  il 
bene,  6 una  virtu  che  ci  assomiglia  agli  angeli ; e beati  coloro  che 
pur  da  lontano  vi  si  accostano.  Dl  qiial  pace  devono  inebbriarsi  1 

Niente  pu6  menomare  Tarmonia  dei  loro  pensieri,  ordinati  e sicuri 
anche  quando  il  dolore  li  occupa,  e le  prove  maggiori  della  vita 
scuotono  I’animo.  Perocch6  al  disopra  dei  fatti  transitori,  degli  acci- 
dent!, splendono  i principii  moderatori  e consolatori  insieme : la  fan- 
tasia, solita  a rapire  e sconvolgere  in  ogni  sense  gli  affetti  e i desi- 
deri  dei  deboli,  degli  indecisi,  non  pu6  smiiovere  tanta  fermezza  di 
convincimento,  o turbare  tanta  solenniti  di  riposo:  e si  volta  tutta 
ad  abbellire  quello  che  non  potrebbe  in  alcun  mode,  all’  occhio  fer- 
missimo  della  ragione,  rappresentare  diverse  dal  vero.  Ed  6 appunto 
principale  conforto  ai  pazienti  e calini  osservatori  delle  cose  questo 
spettacolo  del  vero : mentre  gli  impazienti  e gli  esaltati  di  rado  rac- 
colgono  nello  spirito,  tutto  conturbato,  la  dolcissima  veriti,  e per 
essi  si  perpetuano  inganni  e disinganni ; insidia  e riprova  degli  anni 
giovanili. 

Per6  se  tanto  & questo  bene,  appunto  perci6  e per  altro  non  6 
agevole  il  raggiungerlo ; e ce  ne  ammonisce  il  Frua : « Se  vi  hanno 
momenti  felici  in  cui  per  sentimento  di  pietA  e di  abnegazione  senti 
rottimo  nell’animo  tuo,  non  ti  sfropicciare  le  mani  credendoti  in  pos- 
sesso  di  te  medesimo.  In  ragione  che  tu  procederai  con  profitto,  avrai 
per  ingannevole  la  sicurezza  ed  in  miglior  guardia  starai  centre  gli 
assalti  nemici.  » 

I quali  assalti,  importa  ricordarlo,  muovono  da  ogni  parte  e ad 
ogni  momento,  per  cui  bisogna  vigilare  alia  difesa  e durarvi  come 
chi  non  conosce  stanchezza.  E pu6  avvenire  che  i meglio  armati, 
mancando  la  vigilanza,  si  sentano  ad  un  tratto  cadere  le  armi  di 
inano  per  subito  e mortale  abbattimento : « Nella  milizia  della  vita, 
fra  i travagli  e gli  abbandoni  dolorosi,  non  si  pu6  meglio  premu- 
nirsi  contro  il  pericolo  di  una  triste  fine  di  quello  che  avvalorando 
di  continue  ranirna  di  principii  ed  atti  conformi  a virtu.  » 

Per  non  superbire  dei  nostri  morali  avanzaraenti  importa  sentire 
con  modestia;  riconoscere  la  propria  fiacchezza  e proporzionare  a 
questa  le  speranze  ed  i voleri;  ammettere  la  necessiti  di  uii  ispira- 
zione  superiore,  la  quale  ci  aiuti  e sorregga.  « Fosse  Panimo  tuo 
all’altezza  de’ miglior i,  devi  umiliarti  per  muovere  dall’al to  della  tua 
compunzione  ad  altezza  maggiore....  Poca  6 I’uinana  virtu ; regna  nel 
mondo  molta  affettazione  di  virtu;  solo  un  lunganime  buon  volere 
{)u6  dare  fidanza  ai  buoni  e sollevarli.  » « Al  cielo,  continua  il  Frua, 
dobbiamo  piuttosto  domandare  una  mente  buona  anzichd  quelle  cose 
dalle  quali  nulla  ritrae  la  umana  felicitA  » A noi  spetta  di  certo  il 
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serbare  la  ragibnevolezza  e rettitudine  dei  pensieri,  ma  della  raente 
buona  dobbiamo  tenerci  debitori  al  donatore  d’ogni  cosa,  e quindi  non 
cessare  d’  invocarla  « di  meritarla  insieme  colla  moderazione  delle 
opere  e la  umilti  dei  pensieri.  A chi  si  travaglia  nella  palestra  della 
virtu,  il  non  estimarsi  di  soverchio,  il  diffldare  di  sd  stesso  6 stimolo 
di  previdenza  e cautela  e quindi  via  ad  un  progresso  maggiore.  Men- 
tre,  per  contrario,  la  superficiale  baldanza  e I’esagerata  stima  di  noi 
stessi  ci  lasciano  spensierati  spesso,  e quindi  indifesi  davanti  al  male: 
motive  per  cui  vediamo  le  anime  tenere  e pie  sostenere  la  lotta  della 
vita,  inviolabili  nei  principi  morali;  neU’umilti  delle  aspifazioni  e 
delle  preci  attingono  un  vigore  ignoto  a coloro  che  si  proclamano 
fortissimi. 

Ntilla  s’attribuiscono  a inerito,  di  niente  invaniscono,  e nella  abne- 
gazione  di  s6  trovano  un’attitudine  a resistere  e persistere,  che  manca 
a moltissimi,  cho  pure  vivamente  vagheggiano  un  ideale  di  vita.  Sor- 
vegliarsi,  contenersi  giorno  per  giorno  e porgere  ogni  maniera  d’aiuti 
alia  propria  debolezza,  d artidcio  nobilissimo  di  quei  modesti  amatori 
del  bene,  che  reiterando  gli  atti  di  umiliazione  e di  preghiera  s’ac- 
costano  alia  perfezione  dei  mistici.  Se  non  che,  havvi  il  pericolo,se 
condando  di  troppo  la  voluttd  delle  contemplazioni  religiose  e morali, 
di  trasandare  Tesercizio  benedetto  degli  affetti,  de’sacrifici,  de’doveri, 
vivendo  campati  in  una  teorica  sublime,  ma  sterile ; pericolo  a cui 
accenna  anche  il  nostro  autore  ove  scrive:  « L’umiltA  & il  fondamenio 
e la  custodia  di  tutte  le  virtu,  procedendo  essa  medesima  dal  soramo 
della  sapienza ; per  la  ragione  stessa  che,  in  senso  opposto,  & a dirsi 
pusillanime  ed  insuffleiente  quegli  che  depone  la  spada  infuocata  delle 
opere  per  languire  unicamente  nelle  aspirazioni.  » Associare  per  tanto 
air  energia  del  sentire  la  modestia,  al  molto  attendere  e pretendere 
da  noi  il  molto  confidare  negli  aiuti  superior!,  al  vivido  e nobile 
operare  la  conteraplazione  vivida  e pura,  6 accordo  mirabilissimo 
che  ognuno  vorr4  proporsi  e proseguire. 


IX 

Di  un’altra  virtu  il  nostro  Frua  dice  le  lodi,  vo’dire  della*  pazienza. 
Quanti  soffrono  in  silenzio,  trionfando  a poco  a poco  del  dolore  per 
virtu  di  tempo  e pazienza,  faranno  eco  alle  meditate  parole  che  il 
Frua  consacra  a questa  virtu. 

Nelle  contradizioni  della  vita  e nelle  assidue  cure  dello  spirito,  non 
avvi  argomento  piu  valido  della  pazienza  a sopportare  e a soppor- 
tarsi:  a sopportare  quando  la  vita  diviene  soverhio  peso,  a sop- 
portarsi  quando  I’uomo  si  fa  nemico  a sd  stesso,  e in  ogni  piu  sottile 
maniera  si  aspreggia  e tortura.  I pazienti  sanno  di  non  poter  vincere 
le  cure  dell’anirao  da  un’ora  all’altra : aspettano : e nel  saper  aspettare 
6 tutto  il  segreto.  Molte  volte  i maJi  sono  piu  forti  di  noi;  bisogna 
allora  curvare  la  testa  e aspettare. 
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Spesso  le  passioni  atterriscono  Tuomo  colla  loro  irresistibiliti,  biso- 
gna  osservarle  davvicino,  discuterle,  sopratutto  aspettare  che  la  ra- 
gione  ripigli  il  suo'  impero.  La  pazienza  sa  girare  le  maggiori  diffl- 
colfa,  evitare  le  piu  terribili  alternative,  pigliare  in  ogni  circostanza 
la  strada  migliore. 

Nella  pazienza,  come  dagli  antichi  moralisti  ricava  il  Frua,  posse- 
diamo  i’anima  nostra;  quasi  a dire  che  per  raccoglrere  le  voci  inte- 
rior!, per  ascoltarci  completamente,  per  ubbidire  completamente  alia 
legge  morale,  alia  vocazione  del  nostro  spirito,  occorre  il  silenzio,  la 
pazienza;  se  le  impazienze,  le  ire,  le  passioni  rumoreggiano  in  noi, 
non  udiamo  piu  nulla,  non  ci  possediamo  piu,  non  siamo  piu  noi,  ma 
reniamo  ^ilterati,  spostati  ad  ogni  momento  dalle  impression!,  dai  casi, 
dalle  circostanze.  Pazienza  adunque  per  adempiere  il  nostro  ufflcio, 
per  fornire  tutto  quello  che  yuole  la  miglior  parte  di  noi  stessi;  pa- 
zienza per  non  essere  smossi,  trascinati,  travolti. 

Eppure  la  pazienza  6 stata  derisa,  e per  dire  il  vero  havvi  uno 
stato  dell’animo,  che  si  scambia  spesso  con  quell’  abito  virtuosissimo 
al  quale  solo  si  conviene  il  nome  di  pazienza ; e ci6  valse  per  avven- 
tura  a far  da  alcuni  spregiare  un  sentimento  tanto  rispettabile.  Que- 
sto  stato  dell'animo  d la  passivity,  I’apatia;  e si  badi  a non  confondere. 
I/apatia  crede  siiblimarsi  nella  insensibiliti,  procura  renders!  invul- 
nerabile  coiregoismo;  e nel  sopportare  le  sventure  non  fa  prova  di 
cristiana  rassegnazione,  ma  di  cinico  sprezzo,  per  cui  la  passione  cessa 
di  essere  un’occasione  di  meritare.  Il  paziente  invece  si  sublima  nel- 
raffettivita  regolata  da  ragione,  non  fugge  i dolori,  non  diserta  il 
caihpo  delle  prove,  ma  accetta  gli  uni  e le  altre  come  una  condizione 
inevitabile,  prestabilita,  prowidenziale,  a sperimento  delle  proprie 
forze,  del  proprio  coraggio  e quasi  non  dico  a ginnastica  della  mente 
e della  volontA. 

Di  qui  la  definizione  della  pazienza  che  ne  porgono  gli  antichissimi, 
riassunti  del  Frua : « La  virtu  di  tollerare  le  cose  a noi  contrarie, 
uniformandosi  senza  corruccio  alia  supreme  legge  » ovvero:  « L’abito 
del  sopportare  inalzato  a virtu  dall’intelligenza  morale.  » 

E si  direbbe  a primo  tratto  agevole  a tutti  questa  dociliti  dell’animo, 
che  ci  fa  accettare  le  cose  come  sono,  che  ci  fa  trovare  la  concilia- 
zione  nell’inevitabile;  si  direbbe  agevole  per6  che  sia  da  insensate  il 
dare  le  capate  contro  le  muraglie;  ma  agevole  all’  incontro  non  6. 
L*  incontentabiliti  e la  superbia  nostra  fremono  tra  le  miserie  e le 
contradizioni  umane,  si  ribellano  all’ordine  di  cui  sentono  la  fatality 
senza  comprenderne  la  ragione ; e la  fantasia,  pronta  a far  causa  co- 
mune  colla  rivolta,  rieccita  tutte  le  opposizioni,  i malcontent!,  le  pro- 
testc.  Per  lo  che  il  Frua  scrive : « La  pazienza  6 una  virtu  che  tardi 
matura;  si  direbbe  sintesi  d’ogni  altra  virtu  gii  acquistata....  Essa 
pone  radici  li  dove  inaridi  I’immodico  amore  di  noi  medesimi,  e 
crebbe  la  cognizione  della  molta  nostra  miseria:  » sicchS;  « viene 
accordata  a chi  avanza  nella  pratica  della  vita  di  ragione:  S prero' 
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gativa  di  coloro  che  fra  gli  sconforti  quotidian!  sanno  con  pertinace 
disciplina  sopportare  e sopportarsi.  > » i 

Chi  riguardi  il  pregio  della  pazienza,  come  scudo  che  ribatte  i colpi 
delle  grandi  e piccole  avversiti,  \orvk  armarsene  di  buon’ora ; al  che 
fa  invito  amorevole  il  Frua:  <c  Vuoi  tu  aver  pace?  Sii  paziente  e di 
buona  volonti;  vuoi  tu  essere  paziente?  Indossa  per  intelligenza  Tabito  : 
spinoso  ma  salutifero  della  disciplina  morale;  abbiano  irapero  sui  tuoi 
appetiti  la  ragione  e la  fede  ai  principi,  ed  acquisterai  lo  spirito  della 
virtu,  il  quale  per  V abito  di  tutto  V ordine  morale  ti  render^  figlio 
della  pace.  — La  fortezza  non  6 gii  vaghezza  di  i^  jricoli  o temeiita; 
ma  k coscienza  del  distinguere  do  che  sia  bene  da  cio  che  sia  male: 

6 sicurezza  d’anirao  che  non  fa  superbo  o gorigolante  di  gioia  nelle 
prospere,  nd  avvilito  nelle  avverse  cose ; 6 Tuso  ragionevole  e pio  di 
ogni  nostra  fortuna,  ben  anche  col  sacnficio  della  vita  in  olocausto 
al  principio  del  vero.  > 

X 

I 

Due  capitoli  del  nostro  libro,  che  hanno  un*intima  relazione  fra  i 
loro,  portano  il  titolo:  Senso  della  vita  e pensiero  della  morie.  En  j 
triamo  in  plena  filosofia;  e I’autore  si  serve  dei  piu  alti  richiami  per  i 
sollevare  la  mente  del  lettore.  Non  k solo  Tuomo  pratico  consumato 
nelle  esperienze  sociali,  che  parla  in  queste  pagine,  6 il  pensatore. 
Della  vita,  essendo  variabile  all’ infinite,  ciascuno  puo  avere  un  con*  i 
cetto  particolare;  ma  fra  1’ innumerabile  varieta  di  umani  desideri  i 
e pensieri,  giovi  presentare  gli  eseraplari,  a cui  si  volge  la  ragione  | 
come  ago  magnetico  al  polo.  E questi  esemplari  il  nostro  Frua  ritrae 
appunto  in  queste  pagine,  che,  tenute  continue  present!,  potrannj 
recare  al  meglio  il  coscienzioso  lettore. 

Si  tratta  di  avere  un  concetto  della  vita  proporzionata  al  vert>, 
convergente  al  bene:  si  tratta  di  avere  della  vita  il  sense* piu  eletto. 
piu  fine,  piu  spirituale.  Il  Frua  lo  delinea  col  solito  vigore  di  tralti, 
scostando  cosi  gli  uoinini  dalle  interpretazioni  men  vere  o fallaci. 

Alle  ansie  interrogazioni  sull’  origine  della  vita  associate  le  opere 
belle,  cio6  il  miglior  temperamento  delle  inquietezze;  riposo  ad  ogni 
dubbio  troverete  nel  ben  fare;  ch6  I’assoluta  certezza  nel  camp* 
speculative  e scientiflco  non  6 date  raggiungere,  bensi  I’avete,  e con* 
solantissima,  nel  cainpo  morale.  Che  di  piu?  A questa  atteniamoci 
strettamente  e non  falliremo.  Le  raaggiori  intuizioni  forse  d ver- 
ranno  piu  tardi  come  premie. 

Quella  cupidigia  del  vivere,  che  affatica  tanti  e tanto,  sicchi  pare 
sprecata  ogni  ora  non  data  al  piacere,  al  denaro,  alia  vanitA,  voltia- 
mola  al  meglio  degli  altri  e nostro,  alia  ricerca  del  vero  e alia  pra* 
tica  della  virtu:  e non  si  perda  un  minute.  « Attendi,  scrive  il  Frua, 
a smettere  le  inutili  cure  vivendo  di  principii....  Integra  e piena  e 
sempre  una  vita  operosa  condotta  nella  disciplina  morale.  » 
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La  cupidigia  della  vita,  svolgendosi  in  noi  e con  noi,  diviene  ogni 
di  pill  esigente.  Gome  accontentarla?  Coma  procurarle  quella  feliciti 
che  ardentemente  sospira  e senza  cui  Tesistenza  le  pare  miseramente 
^fruttata?  Assegnamole  le  pin  nobili  occupazioni  e procuriamole  le 
gioie  pin  pure.  Che  cosa  dovr4  chiedere  di  pin  ? L’appagamento  com- 
pleto,  definitive  che  viene  da  una,ben  intesa  e morale  attiviti  pu6 
solo  far  tacere  i mille  desideri  dell’  uomo  e ispirargli  la  quotidiana 
ceilezza  di  esaurire  dolcemente,  altamente  la  propria  esistenza  ter- 
rena  Se  I’albero  avesse  iiitelligenza  gioirebbe  di  produrre  tutti  i suoi 
fratti,  cosi  Tuomo  gode  di  vivere  coinpletamente  la  propria  vita;  di 
produrre  quanto  la  vocazione  e le  forze  gli  concedono;  di  dare,  raol- 
tiplicandosi  colla  society,  il  maggiore  risultato  possibile. 

Quanto  la  vita  6 tormentosa  trascinata  nell’ozio,  o nella  ^ricerca 
di  falsi  beni,  altrettanto  6 soave  « guidata  nell’opere  della  giustizia  e 
nella  celebrazione  dell’ordine  morale.  » E colui  pel  quale  il  tempo  non 
ha  rimproveri,  che  ha  occupato  utilraente  la  sna  giornata,  raeno  si 
turba  al  pensiero  della  morte.  Cosi  il  sense  della  vita,  ben  guidato, 
non  rifugge,  ma  si  prepara  al  grande  passaggio. 

Anzi  il  pensiero  della  morte  sprona  I’amana  infigardigia,  e pu6  essere 
riguardato  come  il  piu  efflcace  condensatore  della  vita.  Il  genio  severe 
delle  torabe  ammonisce*  i viventi  a non  dissipare  i tesori  del  tempo  e 
le  potenze  dell’animo,  avvia  ai  solenni  e concord!  pensieri  le  umane 
generazioni.  Laonde  il  filosofo  antico  ebbe  a dire:  studia  e adorna  il 
tuo  intelletto  e Tanimo  tuo,  opera  come  se  fosse  imminente  il  ter- 
inine  della  tua  vita.  Chi  trae  dal  pensiero  della  morte  efflcace  im- 
pulse ad  atfrettare,  il  passo,  a moltiplicare  le  opere  buone,  non  si 
dorri  o si  dorri  meno  di  ci6  che  concorre  a farlo  piu  attivo  e mi- 
gliore.  « Raddoppia  generoso  le  cure,  scrive  il  nostro  autore,  colla 
celeritA  del  passo  che  alia  morte  si  avvicina....  Lavora  per  tutta  la 
^ita  con  buona  volontA,  per  modo  che  la  morte  ti  trovi  al  posto  che 
ti  venne  assegnato....  Dispensa  I’amore  e il  beneficio  Iiingo  la  tua  via, 
e come  per  fretta  non  rivolgerti  nemmeno  a considerare  le  offese 
che  ti  vengono  fatte,  obbliando  gli  offensori,  intento  al  caramino. » 

Trarre  dalla  necessity  del  morire  il  debito  di  saggiamente  vivere, 
c tale,  sapienza  che  basta  a ispirare  e reggere  tutta  quanta  la  umana 
carriera;  e a cui  questa  speranza  non  fari  difetto,  la  morte  stessa 
parra  raeno  terribile  nella  fiducia  di  averne  trionfato,  per  quanto  6 
concesso  all’,  uomo,  colla  gloria  e coll’amore.  Morte  quid  forliort 
Qloria^  Amor. 

I>a  queste  considerazioni  scaturisce  il  concetto  del  lavoro,  come 
quello  che  pu6  placare  Tidea  della  nostra  imraancabilo  fine,  ed  al 
lavoro  il  nostro  Frua  dedica  raolte  pagine ; lo  considera  come  autore 
d’ogni  bene  e presidio  d’ogni  virtu;  e vuolsi  preferire  quel  che  si 
ottiene  per  esso,  alia  cieca  e inconsapevole  e spesso  corruttrice  for- 
tune La  quale  non  basta  a far  grandi  gli  uomini,  ch6  tali  divengono 
solo  pel  lavoro.  Molti  assegnando  a proprio  valore  gli  accidenti  della 
iortuiia,  tutto  reputano  facile  e cascano  a stoltezza.  AlFopposto  chi 
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si  addottrina  e corre  innanzi  nel  conoscere  Tordine  delle  cose,  ogni 
faccenda  ha  in  conto  di  difficile  e si  cinge  della  necessaria  virtu  a 
raggiungere  I’intento,  dominando  la  stessa  fortuna. 

Se  per6  tutto  e difficile,  labor  omnia  vincit:  e TAutore  esalta  la 
. potenza  di  cui  dispone  Tuomo  operoso,  che  procaccia  glorno  per  giorno 
la  feliciti  piu  intensa,  fa  tesoro  di  salute,  di  buona  fama,  di  capital!. 
Nel  lavoro  havvi  una  suprema  voluttA,  nel  lavoro  il  nostro  animo 
si  acqueta  e sorride;  e tutte  le  nostre  facolti  si  compongono  in 
equilibrio.  All’  incontro  la  strada  della  pigrizia,  dice  I’antica  sapienza, 
6 assiepata  di  spine,  il  pigro  teme  la  bruma  (la  fatica),  viene  colto 
dalla  neve  (la  miseria),  figura  che  al  tutto  non  ci  place,  non  poten- 
dosi  la  fatica  rassomigliare  alia  grigia  e uggibsa  nebbia,  ma  piuttosto 
all’aere  lucido  e sereno  che  ravviva,  e la  miseria  6 per  avventura  fredda 
come  neve,  ma  non  come  neve  bianca,  e all’incontro  sucida  e brutta 
a vedersi.  Per6  al  nostro  autore  tanto  place  il  lavoro  che  gli  di  nome 
e persona,  e,  postolo  sull’altare,  lo  adora;  per  lui  il  lavoro  A il  mi- 
nistro  d’ogni  umana  consolazione,  6 il  ricco  d’illimitati  tesori  che 
ristora  I’indipendenza,  6 il  vigile  soldato  che  combatte  il  nemico  in- 
fortunio,  6 il  medico  infallibile  che  previene  e sana  le  maggiori  ma- 
lattie,  6 il  sapiente  che  fa  lieta  I’anima,  dignitoso  il  carattere,  forte 
ii  cittadino,  felice  la  nazione  : sicchA  a ciascuno,  che  veda  e prosegua 
il  meglio,  corre  sul  labbro  quel  che  si  legge  sulla  casa  di  Qiovanna 
d’Arco  a Domremi  Viva  la  fatica  I 

L’ozio,  airincontro,  che  6 la  piu  insopportabile  delle  fatiche,  consuma 
irreparabilmente  salute  e feliciti;  chi  si  trattiene  nelle  oscure  sue 
vie,  sari  colto  dalla  noia,  peggio  da  pensieri  tormentosi,  da  desiden 
insoddisfabili  e da  una  vaga  mortale  inquietezza : giacchA  neirozio  si 
alimenta,  chi  nol  sa,  quel  morboso  sentimentalismo,  peste  della 
societA  moderna,  e si  disperde'  il  senso  virile  del  dovere  e della  vita. 
Chi  giace  in  tanta  miseria,  malattia  per  alcuni,  ma  colpa  per  i piu. 
non  pu6  che  rifarsi  nel  lavoro;  il  proverbio  conferma : Metiete  le  mani 
in  moto  e diverrete  santi;  e santi  nel  concetto  odierno,  operative  e 
benedetto  della  parula.  Chi  si  vede  crescere  intorno  la.infelicitA,  la- 
vori : chi  spasima  per  irreparabile  sventura,  lavori ; chi  ondeggia  nei 
dubbi  tremendi,  lavori;  o prima  o poi  troverA  quella  pace  che  con- 
sente  all’uomo  di  attraversare  le  maggiori  burrasche  della  vita.  Ed  e 
ovvio  che  il  nostro  autore,  ravvisando  con  tanta  arapiezza  Tefflcacia 
del  lavoro,  svogli  il  paese  dalla  caritA  mal  intesa,  che  prodiga  solo 
il  danaro  od  apre  asili  alia  mendicitA.  « La  caritA,  egli  scrive  rias- 
sumendosi,  dovrebbe  sorgere  non  aspettata  a sostegno  delle  braccia 
nel  lavoro  afflevolite,  o colpite  da  immeritata  impotenza.  > 
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XI  • 

La  fatica  ediftca  e la  famiglia  conserva ; e giova  associare  quest! 
due  fattori,  per  dare  al  lavoro  raedesimo  lo  scope  piu  opportune  e 
piu  elevato.  II  dottor  Frua  vi  pacia  della  donna  che  propizia  la  casa, 
cloi  il  campo  del  lavoro  e delle  gioie  piu  pure;  e riesce  a dir  cose 
nuove  trattando  un  argomento,  nel  quale  tutti  vogliono  provarsi. 

Forse  si  potrebbe  appuntai'lo  di  qualqhe  esagerazione : ma  si  vede 
ch’egli  ritrae  un  quadro  che  gli  sta  sotto  gli  bcchi,  e come  medico 
par  avventura  egli  conosce  meglio  di  molti  la  vita  interiore  delle 
famiglie.  Inoltre  I’esagerazione  stessa,  quando  possa  ridestare  le  co- 
scienze  assopite,  dev’essere  la  benvenuta ; e niuno  vorri  fargliene 
un  riraprovero,  dacch6  un  immense  desiderio  di  meglio  lo  ispira. 

La  ^miglia,  che  sapesse  comporsi  giusta  gli  avvedimenti  del  dottor 
Frua,  potrebbe  essere  invidiata  da  quanti  agognano  la  perfezione.  La 
donna  ogni  pensiero,  ogni  cura  volge  ai  suoi  diletti;  la  vaniti  non 
la  tenta,  il  mondo  estemo  non  la  seduce,  le  abnegazioni  incontra 
volonterosa,  anzi  chiede  di  sacrificarsi,  paga  di  vivere  per  il  marito 
e pei  figli : ideale  si  alto,  eppur  si  agevole  a chi  ami  davvero.  Il 
marito  riconoscente,  devote,  inebbriato,  racchiude  nella  casa  il  mondo, 
alia  societi  non  chiede  che  lavoro  e riputazione,  lieto  e superbo 
fafica  per  chi  gli  abbellisce  * la  vita.  I figli  alio  spettacolo  di  quel- 
I’assennata  concord  ia  crescono  tra  le  dolci  emozioni  dell’affetto  e le 
solenni  lezioni  del  dovere;  e la  loro  educazione  non  pu6  fallire.  Questo 
quadro  seducente  ci  invita  con  tanta  forza  che  I’aniraa  si  vela  di 
tristezza  al  pensare  che  moltissime  famiglie  non  sanno  accostarsegli. 

La  giovine  sposa  di  rado  riceve  i consigli  dovuti,  e corre  al  ma- 
trimonio  quasi  ad  interminabile  festa : « La  madre  disciplinata  — 
scrive  il  Frua,  rimpiangendo  un  passato  che  fortunatamente  non  6 
molto  lontano  da  noi  — moderava  con  ammonimenti  e savie  corre- 
zioni  la  flglia  sposa,  mal  sofferente  per  iiiesperienza  i primi  corrucci 
collo  sposo,  quando  essa  venisse  nella  casa  paterna  al  confidente  la- 
mento.  La  sposa,  ainmorzata  la  vampa  dell’amore  proprio,  ritornava 
volonterosa  e fidente  al  marito,  piu  coraggiosa  alia  railizia  della  fami- 
glia. » E grandissima  sventura  che  molte  fanciulle  non  si  dispongano  al 
malrimonio,  che  6 Tatto  piu  importante  della  loro  vita,  con  sodi  pen- 
sieri  e immutabili  convincimenti ; e la  madre,  le  sorelle  e le  amiche, 
che  trascurano  di  preparare  la  giovinetta  al  gran  passo,  le  maturano 
inevitabili  dolori.  Peggio  poi  se  dalla  madre  stessa  I’ingenua  fanciulla 
o Finesperta  sposa  traggono  il  cattivo  esempio : « Una  madre  che 
inanometta  per  lusso  i modesti  guadagni  del  consorte,  e vada  di 
mendacia  e di  ostentazione  tessendo  gli  esempi  alia  figliuola,  costei 
precipita  nella  mala  via,  e la  induce  a simulare,  mercando  sulla  buona 
fede  dell’ingenuo  marito. » 
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Veggasi  poi  la  donna  alia  prova  deirallattamento:  allora  si  conosce 
il  cuore  di  niolte:  spessissimo  il  caro  infante  viene  commesso  a mani 
straniere  senza  che  la  madre  possa  giustiftcare  quest’atto  colla  gracile 
salute;  ma  se  anche  la  madre  si  serba  il  geloso  ufflcio,  quanti  la- 
ment!! La  sdolcinata  non  si  rinchiude  in  casa  a raddoppiarvi  le  cure, 
per  visite  e coraparse  adtda  il  bambino  alia  donna  salariata;  e intanto 
chiede,  per  V inusato  sacrificio,  carezze,  compianti,  regalL  La  vanita 
siede  accanto  alia  culla  stemmata;  e la  nutrice  colie  argentee^padine 
fa  pompa  di  e del  bambolo  coperto  di  trine.  Tale  6 il  clamore  e lo 
sciupio,  che  al  sopraggiungere  di  un  nuovo  nato,  il  marito  non  coa- 
cede  alia  sposa  quel  lusso  sentimentale.  Ben  altrimenti  Yorrebbe  il 
Frua  si  compisse  tanto  dovere.  « La  buona  madre  durante  questo  pe- 
riodo  si  dedica  interamente  alia  famiglia.  Non  vi  sono  cure  che  con 
intelligenza  d*  affetto  ella  non  prodighi  al  suo  bimbo,  si  che  la  ve- 
diamo,  anche  scarsamente  provveduta  di  latte,  compire  il  di  lui  alle- 
vamento.  Il  cuore,  che  tutto  pu6  nella  donna,  le  insegna  altresi  nelle 
strettezze  a comporre  il  suo  caro  fra  molli  cuscini  in  una  culla  a ro- 
telle,  che  ella  si  trae  dietro,  di  stanza  in  stanza,  come  il  richiede 
r opera  sua.  Il  bambino  intanto  cresce  libero  da  impacci,  non  contono 
fra  le  braccia  di  donna  veuale:  impara  a rayvisare  nella  madre  tm 
angelo  custode,  che  gli  dk  il  ben  venuto  alia  vita.  » 

A colei  che,  potendolo,  si  sobbarca  a tutte  le  fatiche  della  mater- 
niti,  compete  veramente  I’augusto  nome  di  madre,  vieppiu  beneme- 
rita  se  T opera  sua  continua  per  tutta  la  vita;  sicch^  il  figlio,  tre- 
mando,  vegli  e conspli  la  sua  veochiaia,  e dica  col  Pozzone; 

Oh ! madre  mia ! Qaando  ti  clilamo  e penso 
Che  gi^  declire  ancor  figliuolo  io  sono 
A Dio  conosco,  tutto  suo  Timmenso 
Inestimabile  dono. 

Beato  che  ana  madre  ancor  tu  V hai ! 

Altii  mi  dice,  in  suon  tra  mesto  e pio. 

Quanto  sia  duolo  il  perderla  non  sai. 

Ahl  te  lo  tardi  Iddio. 

Di  un  amore,  che  ispira  tanto  ricambio,  pu6  dirsi  davvero  col  Frua, 
che  k oro  purissimo  la  parte  migliore  del  pensiero  e della  vita  ferami- 
nile : « amore  ardentissimo,  eppure  ragionevole,  indefettibile,  indefiniio 
come  Tanima....  amore  che  si  di  completamente  e se  nulla  riceve,  non 
cessa  di  dare  senza  misura,  mosso  da  ineffabile  bonti  e generositi » 


XII 

L’  uomo,  che  tanto  aspetta  dalla  donna,  vorri  essere  da  meno  di 
lei,  e non  dovri  piu  presto  precederla  nell’ardua  salita?  Il  padre  «■ 
gnatamente  non  i chiamato  alle  piu  sante  virtu  ? Risponda  per  noi  il 
Frua:  « Abbi  di  te  si  elevata  idea  e conduci  in  modo  la  vita  che  i 
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%li  dalle  nobili  tue  az^Qui  ritraggaao  il  miglior  esemplare.  » ]E  il 
padre  avri  gioia  nelle  crescent!  virtu  dei  figli,  che  rinnovano  e per- 
fezionano  il  sue  stesso  lyiorale  carattere,  testimonianza  il  grandissimo 
imperatore  e filosofo  Marco  Aurelio,  che  tanto  doveva  al  padre  e lasci6 
scritto,  col&  ove  .enumera  coloro  dai  quali  desunse  il  meglio  de'suoi 
pregi  ed  abiti : -tcDa  mio  padre  appresi  a non  trarre  vanity  da  ci6  che 
il  volgo  chiama  onori,  I’amore  al  lavoro  e I’assiduiti,  il  sentire  mo- 
destamente  di  s6,  I’essere  alieno  dalla  superstizione  verso  gli  dei  e 
dalla  piacenteria  verso  gli  uomini.  » Se  tutti  i figli  potessero  dire 
sitrettanto  non  andrebbe  spezzata  I’aurea  catena  dei  buoni  esempi,  e 
la  society  si  farebbe  rapidamente  migliore. 

La  responsabiliti  de’genitori  va  appunto  considerate  nell’aspetta- 
zione  deiravvenire;  e i quotidian!  ufflci  assumono  un  pregio  inesti- 
mabile  ove  si  pens!  che  dal  loro  adempimento  dipende  la  maggiore  o 
minore  feliciti  o 1’  infeliciti  dei  cari  figliuoli.  Si  tenga  sotto  gli  occhi 
lapagina  veramente  magistrale  che  il  nostro  Frua  scrive  su  questo 
grave  soggetto;  € Dovessi  tu  sopportare  quotidiana  la  contradizione, 
sii  sempre  pronto  alle  cure,  che  la  tua  donna  mantenga  nei  figli  sem- 
plice  il  costume  e la  mensa,  che  li  cresca  neU’abito  delle  continenze 
ed  a quelle  discipline  che  si  addicono  air  adolescente,  il  quale  alFone- 
sta  domestica  deve  in  breve  accoppiare  la  vita  virile  e cittadina.  La 
sdolcinata  compassione  delle  madri  da  romanzo  spossa  V animo  dei 
giovanetti  figli  e toglie  ogni  elBcacia  airautoriti  educatrice  del  padre, 
al  quale,  come  mogli,  esse  medesime  forse  gik  per  lunghi  anni  si  ri> 
kellavano. » 

E continua  con  queste  gravi  parole:  45  Allorchfi  scorgi  adornarli  di 
trine  e condurseli  seco  alle  parate  quasi  porapose  femminette;  pro- 
fondere  loro  la  propria  ghiottornia,  accomunandoli  ad  abitudini  fiacche 
e melense;  pensa  che  ella  li  dk  in  mano  di  inesorabili  gabellieri,  le 
cui  imposte  per  tutta  la  vita  dovranno  per  le  prime  essere  soddisfatte; 
che  essa  in  luogo  di  addestrarli  ad  una  vita  libera  da  irapacci,  che 
li  renda  ottimi,  forti  ed  indipendenti,  li  pone  da  fanciulli  in  ischiavitu, 
circondandoli  di  ghirlande.  E ovviamente  noto  essere  tiranna  un’abi- 
tudine,  ed  invincibile  poi,  se  il  senso,  blandito,  abbuia  il  lume  dello 
spirito....  Colui  il  quale,  fidando  nel  vero,  colla  onesti  dell’  esempio  e 
tlella  parola,  con  longanime  tolleranza  e col  diuturno  lavoro  giunge 
ad  allevare  nobilmente  una  famiglia,  6 il  piu  grande  se  non  il  piu 
eroico  fra  i cittadini:  e ben  giustamente  deveesserlo  chi  prepara  alio 
state  il  futuro  cittadino  e d^  il  soldato  alia  difesa  delle  leggi  e della 
patria.  » 

Ma  dove  la  dotma  si  disordina  spesso  k nolle  soverchie  spese;  e il 
Frua  se  ne  duole  come  di  lutto  n^ionale,  giacch^  la  nazione  non 
puo  essere  grande  davvero  se  le  famiglie  che  lacompongono  si  scom- 
pigliano  nolle  gare  rovinose  di  lusso  e nelle  fallaci  ebbrezze  di  una 
vita  tutta  godimenti.  Il  Frua  saluta  il  lusso  segno  di  ben  guadagnata 
agiatezza,  argomento  di  avanzata  civilti  e stimolo  alle  Industrie  per 
progredire ; ma  lo  vuole  analogo  alio  stato  di  ciascuno,  non  eccessivo, 
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e voHo  a contentare  i voti  piu  nobili  della  mente  e del  cuore  piuttosto 
che  la  puerile  vaniti  di  comparsa: 

« Qu^ndo  il  lusso  di  una  famiglia,  egU  scrive,  6 la  schietta  riproTa 
della  sua  ricchezza  saggiamente  spesa,  ben  venga;  ma  quando  i ar- 
tificiale,  forzata  riesce  perniciosissima;  e febbre  consuntiva  di  quella 
famiglia  fra  il  pianto  e lo  stridore  dei  denti.  > 

Vorrebbe  il  Frua,  che  la  donna,  consapevole  dei  sudati  guadagni, 
risparmiasse,  vereconda,  ogni  spesa  non  necessaria,  pensosa  piu  d’al- 
trui  che  di  s6  stessa,  piu  dell* av venire  che  del  presente,  contenta 
del  poco: 

Frate,  la  nostra  volonta  qnieta 
Virtu  di  carit^,  che  fu  volerne 
Sol  quel  che  avemo,  e d’altro  non  ci  asseta 
Se  disiassimo  esser  piu  superne 
Foran  discord!  gli  nostri  disiri 
Dal  voler  di  colui  che  qui  ne  cerne. 

Gosi  la  Piccarda  dei  Donati  in  Dante  e cosi  il  moralisia  moderno; 
giacch^  la  morale  si  assoraiglia  in  tutti  i tempi;  ma  il  nostro  Fm 
traduce  largamente  in  prosa  il  santo  concetto:  « Stolta  colei,  egli 
soggiunge,  che,  ricusando  il  posto  d’onore,  che  ai  focolari  le  apre  il 
mondo  morale,  mette  fra  soddisfazioni  infantili  il  suo  cuore  nella 
strada....  Non  essere  nel  nuinero  di  quelle  a cui  Tabito  ed  il  cappella 
6 decoro,  sciagura  la  ruga  del  volto : bensi  risplenda  in  te  la  donna 
del  sentimento  e dell’intelligenza ; la  tua  vita  sia  forte  per  affetti 
pel  dovere ; ti  sia  sciagura  la  colpa.  > Della  cosi  detta  emancipaziono, 
voce  di  lato  senso,  che  malaraente  s’adopera  dai  piu,  precisa  la  par*? 
buona  scrivendo : ^ Emancipazione,  liberty,  progresso  e benessera 
non  sono  altro  che  spirito  d’ordine  e di  sacriflcio  nell*  adempimen^^ 
di  ogni  delicato  dovere,  avvertito  da  noi  per  educate  senso  morale, 
volute  da  tutti  per  matura  civilti.  » Che  se  non  le  si  fa  meri^’ 
della  diuturna  virtu,  persista  ad  ogni  mode  la  buona  moglie  e si  a^n- 
forti  nella  legge  morale  che  ha  in  se  medesima  il  premio.  -cQuand’an- 
che  la  tua  lagrima  fosse  spregiata  in  famiglia,  non  disperare.  Fa  il 
tuo  dovere;  il  tempo  forse  ti  ricondurri  ragionevole  e riconoscente 
il  marito ; e ad  ogni  mode  nessuna  forza  umana  potri  contenderti  h 
sublime  consolazione  di  aver  compiuta  la  tua  difficile  missione  suIIa 
terra.  » Austeri  conforti,  spogli  di  quel  prestigio  che  diffonde  la  pro* 
messa  del  piacere,  ma  che  possono  tanto  giovare  alia  virtu  combat- 
tuta  e sofferente  I 

Basti  I’esame  di  quest!  capitoli  a dare  un’idea  del  merito  di  questo 
lavoro,  s til  lato  di  una  sapienza  che  i secoli  hanno  trasmessa  e che 
la  virtu  d’un  valoroso  medico  ha  saputo  mettere  a novella  riprova. 
Chi  non  vorri  credere  al  Frua,  giacchd  egli  pari  a in  nome  dei  piu 
grand!  filosofi  di  tutti  i tempi,  ed  ha  per  s6  1’  inviolabile  c(»cienza 
umana  ? Anche  scorrendo  gli  altri  capitoli  Tadesione  fra  quests  e i 
pensieri  del  medico  filosofo  6 completa ; ne  rechiamo  i titoli  ad  in- 
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Tito  del  lettore,  che  vorri  attingere  alia  larga  fonte  da  cui  noi  ab- 
biamo  derivato  un  tenue  rivoletto.  Dopo  V iniroduzione,  nella  quale 
Tautore  dice  i proprii  intendimenti,  e si  dice  sorretto  nel  longanimo 
laroro  dal  pensiero  de’suoi  stessi  figli,  a cui  desidera  risparmiare  con 
questo  libro  esperienze  e dolori  e procacciare  virtu  e feliciti,  seguono 
le  lodi  della  sapienza,  si  dichiara  Tintendimento  vittorioso  della  me- 
desima,  si  parla  del  sentimento  del  principio  religioso,  si  esalta  il 
sentiraento,  il  principio  morale,  si  raccomanda  la  continenza,  si  com- 
menda  V amicizia,  si  addita  la  necessiti  deir  istruzione  morale  nel 
popolo,  si  deplora  Tesposizione  dei  bambini  e si  chiude  per  ultimo 
con  un  manipolo  di  pensieri  educativi,  che  per  venire  ultimi  non 
ianno  minor  pregio  e fanno  deporre  il  libro  col  desiderio  di  ripi- 
gliarne  la  lettura  e il  proposito  di  serbare  lungamente  nel  nostro 
CQore  il  soave  profumo  diffuso  da  queste  carissime  pagine.  Da  questi 
capitoli  avremmo  voluto  spiccare  i brani  che  ci  sembrano  piu  note- 
Toli,  ma  un  po’  il  timore  di  allungare  di  soverchio  questo  scritto,  che 
4 piu  r imbarazzo  della  scelta,  ce  ne  ha  trattenutl,  desiderosi  che 
si  corra  al  libro,  per  attingervi  quella  seria  educazione  che  il  nostro 
Prua  raccomanda  al  paese  e che  6 certo  ne'  voti  di  tutti  gli  uomini 
di  mente  e di  cuore,  i quali  non  veggono  n6  forza,  nd  benessere  pel 
Dostm  paese  senza  una  forte  preparazfone  morale  ed  una  costante 
iisposizione  in  tutti  a fare  il  massimo  bene  di  cui  sono  capaci  per 
rmcreraento  del  lavoro,  del  carattere  e della  grandezza  nazionale. 


X. 


FAISi&GI  E COSTDl  DEL  EOLFO  DI  FlltiS" 

(SARDEGNA) 


BOZZETTI 

L*  am  ante  del  l^llo  troya  in  Sard^Saa  pa«Msd 
Bvartatiaalmi ; eosto  d^ntelUie  come  le  fo«1ie  de]lc 
mimo3e;  rerglai  foreste;  piannre  e sUgni;  oolU  t 
T«re  Alpt,  dore  il  i^anito  moatra  i pdft  bei 
chMo  m'abbia  vOdntl  al  mondo.  Costdmi  pittore»'H 
Ijitattl  da  plft  aeeoH:  tipi  profondamcnta  amipiu: 
poesia  popolare,  i^aionl  calde  ; rozse  e ardenti  u> 
tare  poeo  9 nalla  mutate  dagU  aitritl  aocitli,  at 
lisciate  dalla  pUlla  della  moda  franeeae;  aceot  delb 
natara  geologiea  e nmana,  quali  d dUBcile  tronn 
altrove  e d!  tempi  hoatrt ; tntta  nna  Uvolotu  fl 
oolorl  vivi  e svariatl  che  pud  dare  materia  d*e?en 
I immortali  al  poeta,  alio  aerittorei  alt*  artuta. 

Paoi<o  MivTBoaziaj  Pi'CffiU  e Paesoffi  W« 
^SardeffH4t.  Milano,  18^. 


I 

II  26  settembre  1876  il  piro-trasporto  Cittd  di  NapoH/ co' suci 
600  uomini  di  equipaggio^  dopo  aver  percorso  una  linea  di  circa 
400  miglia  navigando  nel  Mediterraneo,  bordeggiava  aH’altezza  U 
Capo  Teuladsi.  Il  viaggio  era  state  lunge,  uggiese^  arrischiato : due 
Bcttimane  di  navigazione  a vela,  nebbie  e pieggie  quasi  perenni  e 
per  giunta  una  burrasca.  Quel  gierne  eravame  pressimi  alia  metiy 
che  tutti  sespiravane.  L’ingresse  del  Gelfe  di  Palmas  distava 
tante  pechi  chilemetri : vedevame  la  terra,  e le  velgevame  un  meso 
sguarde.  Un  vente  freschissime  di  penente  genfiava  le  vele  sospis* 
gendoci  verse  le  ceste  Tunisine  in  direziene  eppesta  al  panto  ore 


')  Dopoch4  ebbi  ultimato  i presenti  bozzetti  sal  Golfo  di  Palmas,  e red'J>^ 
dal  mio  viaggio  in  Oriente,  mi  awenne  di  leggere  1*  eruditissimo  lavoro  de!< 
illustre  antropologo  ed  igienista  cav.  prof.  Paolo  Mantegazza  col  titolo 
fili  € Paesaggi  della  Sardegna,  In  quest’  opera  trovai  tale  ricca  messe  di 
tizie<.  tali  vive  e splendide  pitture  dei  costumi  sardi,  tale  accurate  studio 
r isola,  e un  si  caldo  amore  per  una  terra  italiana  tanto  incolta  e tanto 
gletta,  che  me  ne  valsi  come  testo  di  paragone,  e spigolando  qua  c U tnlTj 
ci6  che  poteva  riferirsi  alia  ristretta  regione  da  me  percorsa,  ne  corredw  t 
note  queste  umili  pagine  destinate  oggi  a vedere  la  luce  senza  fasto  e tea:* 
presunzione. 
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dorepamo  approdare.  I viveri  cominciavano  g\k  a far  difetto ; con- 
snmati  i buoi,  i volatili,  le  farine,  e gli  ultimi  residui  delle  proy- 
viste  di  Genova,  bisognava  ormai  rassegnarsi  alle  carni  in  conserva 
proyenienti  dalF  Aostralia.  Di  queste  ne  esistevano  in  dispensa  400 
scatole,  ossia  un  1200  chilogramini  tra  came  e brodo  consumato,  per 
cai  si  poteva  ancora  scherzare,  abbandonarsi  alia  balia  delle  onde, 
e attendere  tempo  migliore  per  entrare  in  porto.  Ufficiali  e marinai 
finivano  coiraccogliere  questa  idea;  la  calma  si  ristabiliva  a poco 
a poco  negli  animi  e gik  rifiorivano  naove  speranze  per  an'avve- 
nire  piii  o mono  lontano.  II  comandante  non  dava  alcun  indizio 
ne  di  noia,  nk  di  stanchezza,  nk  d’impazienza : fumava  tranquilla- 
mente  il  suo  sigaro  passeggiando  sul  ponte  del  naviglio  come  nel 
prime  giorno  della  partenza.  Talvolta  fermavasi,  ed  i suoi  occhi  di 
aquila  semtavano  Torizzonte  come  per  leggervi  Tindizio  di  una  qualche 
variazione  nelle  correuti  aeree.  Farlava  e rideva  cogli  ufficiali  senza 
nessuna  preocenpazione  e di  tanto  in  tanto  si  sentiva  la  sua  voce 
Sonora  e stridente  ordi^re  la  viroUa  di  bordo.  Le  sue  manovre 
erano  sempre  precise,  esatte,  appuntate:  nelle  occasion!  piii  diffi- 
cili  non  lo  vidi  mai  tentennare;  apparteneva  alia  vera  categoria 
degli  uomini  di  mare.  lo  mi  divert!  vo  a contemplare  le  acque  az- 
ZQrre,  la  spuma  bianohiccia  che  si  sollevava  intorno  a noi,  i pesci 
che  gaizzavano  da  lungi,  e i grappi  di  scogli  che  si  disegnavauo 
con  profili  bizzarri,  frastagliati,  acuti,  rotondi,  e assumevano  le  ap- 
parenze  di  vecchi  castelli  medio-evali  sospesi  fra  cielo  e mare.  Alle 
due  pomeridiane  il  vento  soffiava  colla  stessa  violenza  del  mattino ; 
le  onde  venivano  a frangersi  contro  i fianchi  della  nave,  ma  il  Co-, 
mandante  in  un  istante  di  buon  umore  vince  la  sua  ritrosia,  ed  or- 
dina  di.  accendere  i fuochi  e mettersi  a vapore.  L'  avvenimento  k 
fialutato  da  tutti  con  gioia:  per  lo  meno  si  scenderk  a terra,  non 
interessa  se  poco  ospitale,  e si  avranno  notizie  del  mondo. 

Due  ore  dopo,  imbrogliate  e serrate  le  vele,  Telica  si  muove  e ci 
guida  in  avanti.  Ci  passa  accanto  una  goletta  russa,  poi  an  piro- 
scafo  in  rotta  verso  T est.  La  distanza  sparisce  rapidamente:  gli 
scogli  del  Capo  Teulada  si  approssimano,  e si  fanno  mass!  gigan- 
teschi,  e in  breve  la  Cittil  di  Napoli^  issata  la  band! era  tricolore, 
fc  il  soienne  ingresso  nel  Oolfo  delle  Palme,  mentre  il  giomo  im- 
Wunisce,  e gli  ultimi  raggi  d’un  bel  sole  meridionale  indorano  le 
cime  de’  poggi  tint!  di  uh  rosso  di  fuoco,  e un’  ombra  misteriosa 
avvolge  le  cupe  valli,  e i boschi  della  Sardegna.  Tutti  siamo  in- 
tenti  ad  osservare  il  paesaggio.  Si  getta  1'  ancora  a 700  metri  dalla 
costa  in  un  luogo  contrassegnato  nelle  carte  col  nome  di  Cala  Ma- 
^roxia  nell’  isola  di  Sant’  Antioco.  All’  intorno  non  appare  traccia 
di  vita.  Un  ampia  superficie  di  acque  cristalline  senza  un  bat- 
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tello  e seDza  una  vela;  un  semicerchio  di  spiaggie  pianeggianti, 
che  s’innalzano  qua  e Ik  in  colline  ed  in  monti,  a forma  di  tavola, 
Illuminati  dal  tramonto  di  luce  fantastica.  Poche  case  bianche  i 
sparse  nella  pianura.  Un  gran  silenzio,  una  pace  profonda,  ana 
quiete  da  cenobio  che  richiama  alia  memoria  le  solitudini  della  Te- 
baide,  e i primi  eremiti  immersi  nelle  pregbiere,  nei  digiuni,  ncl 
misticismo.  Ecco  le  prime  impressioni  che  provai  nel  Golfo  di 
Palmas. 

E la  storia  di  quest!  luOghi?  forse  taluno  domanderk.  £ breve. 
Sappiamo  che  nelle  vicinanze  sorgeva  la  vetusta  Sulcis  celebre  e 
doviziosa  cittk  e municipio  romano,  la  di  cui  fondazione  si  attribuisce 
ai  Cartaginesi  come  ne  fa  fede  Pausania  ^).  Essa  occupava  il  luogo 
del  moderno  villaggio  di  Sanf  Antioco.  La  piccola  isola  dello  stesso 
nome  fu  abitata  fin  da  epoche  remote  quando  i popoli  oriental!; 
probabilmente  Fenici,  approdarono  in  Sardegna.  Cartagine  vi  stabili 
una  potente  colonia,  e Roma  la  tenne  in  sommo  pregio  per  il  si- 
euro  suo  seno  detto  Sulcitanus  Portus.  Successero  poi  le  scorreric, 
e le  invasion!  de’barbari,  il  decadimento  e la  rovina  deirantica 
civiltk;  I’ignoranza  e lo  squallore  che  tenne  dietro  alia  caduta  del 
grande  impero  dominatore  del  mondo.  Di  Sulcis  non  si  ebbe  piu  j 
memoria.  Gli  Arabi  venuti  dalle  coste  d' Africa  condotti  da  Musa 
figlio  di  NcLBir  si  stabilirono  e fortificarono  in  luogo  vantaggioso  sul 
promontorio  di  Palma.  Cio  nel  709  deirkra  volgare.  Vi  si  manten* 
nero  molti  anni,  poi  soccombettero  ai  reiterati  assalti  dei  cristiani. 
Sparirono  allora  a poco  le  fortificazioni,  e non  vi  rimasero  che  dei 
ruderi  in  mezzo  ad  un  deserto. 


II 

• Terra  di  Palmas  o Terra  delle  Palme f nome  pieno  di  fascino  e ' 
di  poesia.  Il  lettore  a prima  giunta  se  ne  potrebbe  formare  V inima* 
gine  di  un  giardino  incantato^  soggiorno  delle  fate.  Uno  di  qaei 
luoghi  deliziosi  che  s’  incontrano  si  spesso  nella  Giammaica  e nelk  | 
Florida;  in  cui  le  Palme  spingono  al  cielo  il  loro  agile  fusto  sorznoo- 
tato  da  un  fascio  di  grandi  foglie  che  spargono  un  ombra  benefica  | 
8u  di  un  tappeto  di  verzura  e di  rose;  in  cui  il  gorgheggio  anno- 
nico  dell’usignuolo  si  mesce  al  doice  mormorio  di  chiare  e finesebe 
acque ; in  cui  I’aura  h accarezzata  da  profumi;  e I’animo  inebriate 


’)  Per  la  storia  e descrizione  di  Sulcis  veggasi  il  Bulleitino  Arckeologico 
Sardo  Anno  III.  pag.  23 ; e 1’  Itineraire  de  Vile  de  Sardeigne  par  le  C.  Albert 
de  La-Marmora,  traduzione  del  Canonico  Giovanni  Spano,  Cagliari  1852,  p. 


PA181GGI  B C08TUMI  DIL  GOLFO  DI  PALMAS 


601 


(ielle  brune  creole  si  abbandona  alia  voIutt&  ed  al  piacere....  Se 
egli  pensa  in  siffatta  guisa^  si  troverk  ben  disingannato  leggendo  il 
seguito  di  qaesti  ricordi,  quando  vedrk  che  sotto  un  nome  simpa- 
tico  ed  attraente  si  nasconde  una  regione  incolta,  deserta,  selvaggia. 
Rendesi  dunque  indispensabile  fin  da  principio  an  rapido  cenno  to- 
pografico  per  la  cognizione  de’luoghi. 

II  golfo  di  Palmas  k formate  dalle  coste  Sarde  e dairisola  di 
Sant’Andoco  separata  dalla  Sardegna  da  un  angusto  canale  e da 
estese  paludi  ^).  I Romani  aveyano  congiunto  le  due  rive  con  un 
maestoso  viadotto  fatto  ad  arcuazioni^  di  cui  si  ammirano  tuttora  i 
giganteschi  avanzi.  Su  quest'istmo  artificiale  passava  la  grande 
strada  che  radendo  la  spiaggia^  metteva  in  comunicazione  Caralu 
(Cagliari)  e Sulcis.  Sant’Antioco  poteva  dunque  dirsi  una  penisola. 
Oggi  k tornata  alio  .stato  primitive  di  isola^  cosicche  il  Golfo  di 
Palmas  non  sarebbe  in  realUi  che  uno  stretto  a forma  d’imbuto.  Da 
un  lato  dell’ingresso  si  prolunga  il  capo  Teulada;  che  emerge  dal 
mare  coi  profili  di  un  bizzarro  fantasma : daH’altro  lato  bavvi  il 
Capo  delta  Sperone^  e prossimi  ad  esso  due  isolotti  o gruppi  di 
scogli  conosciuti  col  nome  di  Toro  e Vitello.  II  Golfo  h molto  ampio, 
circondato  da  vaste  pianure^  da  una  serie  di  colline  che  s’  innal- 
zano  con  dolce  pendio  e da  monti  lontani.  Qua  h colb  nella  cam- 
pagna  sono  sparse  delle  fattorie  e delle  case  rural!.  Veduti  in  di- 
stanza  quest!  luoghi  offrono  un’apparenza  di  grande  sterilitb.  Sonc 
de’terreni  coperti  da  arbusti,  e delle  sabbie  giallastre:  rari  gli  al- 
beri  e rara  la  coltivazione.  Non  si  pii6  immaginare  nulla  di  piii 
malinconico,  nulla  che  pesi  tanto  sul  cuore  come  lo  spettacolo  di 
quel  mare^  di  que’  monti,  di  quelle  valli  in  cui  non  echeggia  nes- 
suna  voce  umana  o animale ; in  cui  solo  ne  ferisce  V orecchio  il  mo- 
notone alitare  del  vento,  e il  rumore  delle  onde  che  si  frangono  nelle 
acute  sporgenze  delle  rupi.  Ci6  che  avevo  visto  nelP  Arcipelago  della 
Maddalena  si  ripeteva  ancora  qui  cogli  stessi  particolari. 

L’unico  villaggio  dell’lsola  b Sant’Antioco:  isola  e villaggio  cosi 
appellati  per  essersi  colb  ritrovato  il  corpo  di  questo  martire  afri- 
cano  >).  Sant’Antioco  occupa  I’area  dell’antica  colonia  romana  di 

‘)  L’  isola  di  Sant’  Antioco  aveva  anticamente  il  nome  di  Molybodes,  ossia 
Plumhea  insula,  che  b il  significato  della  voce  greca.  11  motive  perch^  sia  stata 
appellata  Plambea  si  crede  dagli  autori,  specialmcnte  dal  Fara,  perchb  vi 
esiatevano  miniere  di  piombo:  ma  siccome  non  vi  si  trovarono  nb  traccia  di 
miniere,  nb  scavazioni,  n4  scorie,  perci6  crediamo  meglio  coll*  Angius  che  abbia 
preso  il  nome  o da  qualche  fondcria  che  vi  sar^  stata  eretta,  o daf  commercio 
che  nel  suo  porto  vi  si  faceva  di  questo  minerale  (Canonico  Giovanni  Spano, 
liinerario  antico  della  Sardegna,  pag.  62). 

*)  Fra  gli  antichi  e innumerevoli  inni  sacri  e popolari  della  Sardegna,  ve 
nlia  uno  anche  in  onore  di  questo  santo,  che  ho  sentito  io  stesso  canticchiare. 
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Sulcis : e un  grosso  borgo  di  cinque  in  seimila  abitanti  lontano  dal 
mare  circa  quattro  chilometri.  Per  recar visi  dal  luogo  ove  la  CM 
di  Napoli  sorgeva  alF  ancora,  occorrevano  non  -meno  di  due  ore  di 
remi.  Giunti  alia  riva  in  fondo  al  Golfo  bisognava  armarai  di  una 
buona  dose  dt  coraggio,  trasbordare  dal  battello  su  di  ana  zattera, 
traversare  uno  stagno,  quindi  percorrere  a piedi  un  ultimo  tratto  di 
terrene,  ed  ecco  finalmente  it  paese  appollaiato  sulla  vetta  di  una 
piccola  collina  sterile^  come  il  resto  deirisola.  Considerato  nella.sua 
parte  materiale  A di  molto  superiore  ad  altri  villaggi  deU'interno 
della  Sardegna,  pib  gaio  e confortevole,  con  strade  diritte  e lastri- 
cate,  edifizi  in  pietra,  chiese,  magazzini,  e tutto  un  iuBieme  che 
arieggia  un  certo  grade  di  incivilimento  e di  benessere  negli  abitanti. 
Possiede  una  comoda  residenza  comunaley  un  ufficio  postale  e tele- 
grafico,  una  stazione  di  gendarmi,  una  capitaneria  di  Porto  e scuole 
elementari,  ehe  a poco  a poco  divengono  frequentate,  e vanno  di- 
rozzando  quelle  nature  ancor  vergini  e selvaggie.  Per6  i commestibili 
tranne  i piii  usual!  e comuni  vi  Bono  rari,  o a prez2S0  carissimo. 
Cio  che  sarebbe  necessario  per  ammannire  una  mensa  se  non  delicate.  | 
almeno  gustosa,  manca  totalmente.  I nostri  marinai  dope  molte  ri- 
cerche  in  tutte  le  botteghe,  hanno  potato  Bcavare,  come  oggetti  di 
gran  lussO  e di  curiositk,  due  mazzi  di  stecchini  da  denti  deposti 
Ik  da  chi  sa  quanti  anni ! Erbaggi  non  se  ne  trovano  affatto 
• percbk  il  terreno  argilloso  e calcare  dei  dintorni  non  li  produce. 
L’unica  risorsa  h riposta  nel  grano  e nel  vino  che  abbondano  in 
talune  parti  deir  isola.  Le  comunicazioni  offrono  grandi  oatacoli  per 
difetto  di  strade : non  ho  potato  vedere  altro  che  dei  sentieri.  Non 
v'  h traccia  d’  industria  o di  commercio.  Il  golfo  k pochissimo  fre* 
qiientato : vi  riparano  le  navi  colpite  da  burrasca  in  quei  paraggi, 

6 cbe  trovo  riportato  con  qualche  piccoln  Tariante  nelPopera  del  Mantegam.  ! 
Esso  dice  cosi,  e pu6  dare  un'  idea  della  lingua  del  paese : 

De  sa  Cresia  santo  onore 
Terrore  de  su  Paganu 
Sant  Antiogu  Sulcitanu 
Siades  nostru  intercessore. 

Cumparzistid  in  s'  Oriento 
De  mama  jamada  Kosa 
Ch^  in  sa  fide  fervorosa 
Jlos  educat  santamente 

Comen te  e sole  lughente  j 

• * DifFundistis  s’ isplendore. 

Onore  della  Santa  Chiesa,  terrore  del  Pagano,  Sant*  Antloeo  sulcitano,  sitte 
nostro  intercessore.  Nasceste  nell’  Oriente  da  una  madre  chiamata  Rosa,  che 
nella  fede  ferrorosa  ri  educ6  santamente.  Come  on  sole  lucente  diffondeste  )e 
splendore. 
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e quasi  tatti  gli  anni  il  Ministero  vi  spedisce  una  parte  della  sqiiadra 
armata^  essendo  luogo  convcnientissimo  alle  istriiilioni,  e alle  evo- 
iozioni  navali,  e in  specie  al  tiro  a bersaglio.  L’antica  marineria 
sarda,  e tntti  i nostri  vecchi  utHciali  si  6ono  format!  nel  Golfo  di 
Palmca.  E perci6  questo  luogo  h divenuto  leggendarlo  fra  i Lupi  di 
mare.  Per  finire  dir6  che  il  punto  piu  elevate  deir  isola  di  Sant'  An- 
tioco  fe  il  Monte  Arbus,  e il  capoluogo  di  provincia,  IgUsias, 

Di  Iglesias  sento  narrare  meraviglie  ’)  La  dicono  una  cittadina 
florida  popolata,  assai  innanzi  in  civiltkr,  congiutita  a Cagliari  per 
mezzo  di  una  ferrovia.  In  essa  affluiscoho  gli  stranieri  specialmente 
Inglesi  e Frances!  alio  scope  di  coltivare  le  ricche  miniere  di  ar- 
gento  0 di  zinco,  di  cui  gia  se  ne  contano  non  meno  di  sei  tatte 


■)  Ci6  cbe  io  setivera  due  anni  or  sono  non  si  accorda  con  la  descrizione 
d’lglesias  che  trovo  neiropera  del  Mantegazza,  dinanzi  alia  cui  autoriti  m'in- 
chino  rlverente  tanto  piu  che  egli  narra  cose  veduto  coi  propri  occhi,  e non 
riferite  da  altri.  Ecco  alcuni  brani  del  suo  libro,  che  non  riusciranno  certo  di- 
scan al  lettore:  c Dopo  Bosa  vi  presento  Iglesias  che  h^  una  popolazione  di 
« piu  che  6000  abitsnti  e sempre  crescente  per  la  potente  attraziono  che  eser- 

< citano  le  mine  ricine  di  piombo  e di  zinco,  e dellc  quali  il  Sella  ci  darA 
« ana  storia  coinpiuta,  fatta  con  lungo  stndio  e molto  amore.  Iglesias  potrebbe 
€ lararsi  meglio  la  faccia  e i piedi,  ricca  com’S  di  fontane  c avendo  quella  di 
« Corradino  e Cixeddu  e Maimone:  ha  vie  molto  strette,  mal  lastricate,  spor- 
« cbe,  dominate  dalla  cattedralo  e da  un  palazzo  arcivescovile  nero  nero.  L*unico 
« Albergo  della  Vittoria  b appena  abitabile.  Per  le  vie  ad  ogni  passo  tegami 
« di  terra  pieni  di  carbone  acceso,:  in  molte  case  non  v’^  camino  e si  fa 
« focolaio  della  via,  sicchd  quando  sotiia  il  vento  schizzano  fra  le  gambe  fa- 

< ville  d'ogni  grandezza  die  appiccano  frequent!  incendi.  Ancbe  al  primo  piano 
c del  palazzo  vescovile  vidi  una  sera  un  di  quei  tegami  intuocati,  su  cui  il 
« vento  sbffiava  con  tal  forza  da  farlo  sembrare  up  piccolp  Vulcaho,  c scintille 

< e faville  volavano  per  ogni  parte.  Nelle  vie  pin  povere  le  ease  non  sembran 

< fatte  per  nomini;  entrai  in  uno  di  quei  covili  ederapoco  pi  A alto  d’un  uomo. 
« Ncssuna  sedia  e nemmeno  finestre ; per  la  porta  entravano  la  luce  e Taria 

< e per  un  foro  fatto  nella  parete  di  fango  scccato  esclva  il  fumo.  In  un  angolo 

< del  fuoco  e intorno  intorno  ammonticebiate  dieci  o dodici  peraone,  accosciate 
« per  non  rimaner  spente  dal  fumo;  eran  bambini  e fanciuUi  e donne  e vecchi. 
« In  fondo  a quella  sala  due  buebi  quadrat!,  uno  pIA  basso  e piu  grande  senza 
« uscio  conduceva  in  una  tana  dove  era  un  letto  pel  genitori : gli  altri  dorml- 
« vaao  per  terra  in  un  mucchio.  Sopra  quel  buco  quadra  to  un  altro  pid  piccolo 
« cbe  s’apriva  in  uh  panteon  domestico:  dispCnsa,  magazzino  per  tutto  e per 

< tntti.  Coperto  da  nna  cassa  di  legno  grugniva  accanto  al  gruppo  umano  del 
« focolare,  tin  porchetto;  il  beniamino,  il  Dio  penate  della  famiglia;  melo  mo- 

< strarono  con  amore,  lo  abbracciarono  con  tenerezza:  trovai  aiich’io  che  era 
« grazioso  e quasi  parente  prossimo  di  quei  poverclli  che  pagavano  per  I’affitio 
« di  quella  tana  cento  lire  all’anno!  Sulla  cittA  d’lglesias  pendono  accigliate 
« alcune  rovino  Pisane  che  vi  ricordano  il  Conte  Ugolino,  una  volta  padrone 
« e donno  di  tutta  la  cittA  e del  sno  ten*itorio.  Deve  esser  cosa  grande  il  leg> 
* gere  in  qilcl  Gastello  il  Canto  XXXIII  dell’/fi/erno.  (Capitolo  I,  pag.  52). 
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nel  8UO  territorio*  II  Collegio  Elettorale  di  Iglesias  era  rappresentato  in 
Parlamento  dair  onorevole  Cadoni,  che  un  malaugurato  destine  fece 
uscire  dalle  urne  appunto  in  quei  giorni  in  cui  la  Camera  veniva 
prorogata  e poco  appresso  disciolta.  Relativamente  alia  provenienza 
degli  abitanti  di  Sant’Antioco  e al  loro  linguaggio  ecco,  cio  che  ne 
scrive  il  La  Marmora  nel  suo  Itinerario  delVIsola  di  Sardegneu 

« Qli  abitanti  di  Sulcis  e della  provincia  di  Iglesias  sono  appellati 
« comunemente  Maureddns  (Mauritani  o Mauri)y  che  alcuni  vogliono 
€ derivare  dai  Mori  dell’ Africa,  che  secondo  Procopio  sarebbero 
« stati  trasportati  nell’  Isola  al  tempo  di  Belisario.  lo  penao  senza 
« ingannarmi  che  quelli  che  hanno  questo  nome  sono  Teramente 
« discendenti  di  colonie  africane  stabilite  nell’ Isola.  II  dialetto 
« infatti  attuale  dei  Maureddns  pare  aver  conservato  qualche  trac- 
« cia  deiridioma  africano  ^).  Dentro  la  stessa  citti  di  Iglesias  vi  e 
« ana  fontana  chiamata  di  Corradino  che  se  non  h ana  prova  e 
« un  argomento  di  piu  in  favore  deiropinione  che  ricongiunge  i 
« Maureddns  ai  Saraceni.  » 

Da  Sant’Antioco  per  recarsi  al  capoluogo  di  provincia  occorrono 
non  meno  di  sei  ore  di  cammino  per  strade  difficili,  montuose,  de- 
serte,  e malsicure.  La  posta  giunge  al  villaggio  solo  tre  volte  la 
settimana  e le  corrispondenze  del  continente  spesso  snbiscono  dei 
ritardi  di  15  e 20  giorni.  Eccone  un  caso  a me  riferibile.  Una  let- 
tera  partita  da  Monte  Giorgio  nelle  Marche  il  13  Settembre  porta 
il  timbre  di  Iglesias  colla  data  del  25,  e quello  di  Sant’Antioco  del 
27  settembre!...  Se  uno  de’ nostri  ufficiali  avesse  ricevuto  Fordine 
di  sbarcare  a Palmas  e restituirsi  al  suo  Dipartimento  sarebbesi 
trovato  in  un  brutto  fastidio.  Egli  avrebbe  dovuto  fare  delle  eerie 
riflessioni,  degli  studi  topografici,  delle  ricerche  di  asini  e di  guide; 
e provvedersi  di  quanto  poteva  occorrere  per  formare  una  carovana 
come  se  si  trattasse  di  una  traversata  nel  deserto.  Cio  solo  per  giun- 
gere  ad  Iglesias,  e di  li  mettersi  in  ferrovia  per  Cagliari. 

Ill 

Nella  prima  passeggiata  che  feci  nell’  isola  non  trovai  nulla  di 
nuovo,  o che  non  avessi  preveduto  od  osservato  da  lungi.  DUcesi  a 

I Maurelli  si  trorano  nel  Sulcis  a poca  distanza  da  Iglesias,  e manca  an* 
cora  intorno  ad  cssi  ogni  attendibile  ragguaglio.  Un  indigene  estraneo  a si* 
mili  studi,  dcscriye  il  loro  parlare  a questo  modo:  idioma  misto  di  genorese 
campidanese,  e africano.  Dali*  Africa,  secondo  lo  stesso  isolano,  ivi  approde- 
rebbe  e si  stabilirebbe  di  continue  nuova  gente.  Nelle  Barbagie  airincontro  si 
parlerebbe  il  logodurese  cou  insignificanti  variety  (Notizie  ^rasmesse  dal  pro- 
fessore  Ascoli  e inscitte  nella  sullodata  opera  del  Mantegazza,  cap.  II,  pag<  ^)‘ 
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terra  un  dope  pranzo  insieme  ad  altri  ufficiali  in  un  piccolo  seno 
aperto  fra  le  screpolature  degli  scogli.  Lasciata  Timbarcazione  sulla 
spiaggia  incominciammo  a salire  per  un  suolo  disuguale^  ondulato, 
frastagliato  qua  e da  solchi  e da  burroni,  rivestito  da  una  vege- 
tazione  araiccia;  gialla,  intristita^  costituita  da  lentischi,  da  corbez- 
zoli,  da  ginepri,  e da  rari  olivastri^  fra  cui  s’ intromettevano  ad  ogni 
tratto  dei  palmizi  di  bassa  statura.  Essi  rappresentano  presso  di  noi 
la  famiglia  delle  Palme,  ed  i botanici  li  cfaiamano  Chamaerops  umilis. 
Colie  loro  foglie  a ventaglio  dure  e spinose  si  fabbricano  le  scope. 
Si  deve  certamenteairabbondanza  di  questi  vegetali  il  nome  di  PoZ- 
mas  attribuito  al  Golfo. 

Intorno  a noi  regnava  la  pace  e la  quiete  del  deserto ; nessun  mo- 
vimento,  nessun  mormorio  che  accennasse  a presenza  di  esseri  vi- 
venti.  Eravamo  soli:  potevamo  forse  percorrere  delle  miglia  senza 
incontrare  n&  una  casa  n6  un  abitante.  In  mezzo  a questa  natura 
cosi  squallida,  in  un  paese  nuovo  per  me,  un’idea  mi  teneva  osti- 
uatamente  preoccupato,  e ne  allontanava  tutte  le  akre.  Mi.sembrava 
ad  ogni  istante  di  veder  saltar  fuori  dai  cespugli,  e piantarmisi  di- 
nanzi  uno  di  quei  rozzi  pastori  di  Sardegna,  di  cui  spesso  mi  e stata 
fatta  una  vivace  pittura  ^).  Di  quegli  uomini  dalla  lunga  ed  ispida 
barba,  dai  lineameuti  sinistri,  dallo  sguardo  fiero  e scintillante,  con 
una  pelle  di  montone  gettata  sul  dorso,  la  gonnella  di  lana  stretta 
intorno  ai  lombi,  e la  berretta  di  pelo  di  capra  rovesciata  su  di 
una  spalla.  E almanaccavo  sulla  condotta  da  tenersi  con  questa  spe- 
cie di  selvaggio,  e sul  carattere  della  conversazione  che  avrebbe 
luogo  fra  noi.  il  certo  che  non  sarebbe  mancata  la  parte  comica,  e 
chi  sa  che  non  avremmo  finite  coll’intenderci  t...  Mentre  ero  assorto 
in  si  strana  fantasticheria,  in  un  certo  punto  ci  parve  di  vedere  qual- 
che  cosa  che  andasse  Icntamente  muovendosi  fra  Terba;  e sentimmo 
an  leggero  fruscio.  Che  una  veste  di  seta,  o una  timida  ninfa  dei 
boschi  fosse  rincantucciata  Ik  dentro?  Corremmo  da  quella  parte  col- 
Tansia  di  persone  afiannate,  che  perduto  un  oggetto  di  molto  pre- 


*)  Nel  libro  del  Mantegazza  trovo  questo  schizzo  del  pastore  della  Sarde, 
gna.  € II  pastore  della  Sardegna  non  ^ qucllo  degli  Idilli  di  Teociito  e di 
Gessner ; e un  uomo  risoluto,  fiero,  che  ha  sempre  sulle  spalle  un  fucile,  e che  lo 
adopera  troppo  yolentieri.  Abbronzito  dal  sole^  indurito  alia  fame,  alia  sete,  d 
un  vero  arabo  che  spesso  fa  da  bednlno ; non  ha  della  propriety  altrui  idee 
molto  precise,  spesso  apre  le  siepi  col  coltello  per  farvi  entrare  le  sue  pecore^ 
e difende  il  sopruso  a fucilate.  Talvolta  non  si  accontenta  di  ingrassare  il  suo 
gregge  coU’erba,  coH’orzo,  col  frumento  dei  campi  altrui,  ma  miete  anche  lo 
spighe  non  seminate  da  lui,  raccoglie  il  frutto  innestato  da  altri.  Il  pastore 
errante,  bellissimo  tipo  per  Tantropologo  c per  il  romanziere,  ^ la  rovina  della 
Sardegna ; spesso  6 sinonimo  di  ludro  (Capo  II,  pag.  90).  » 
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gio  dopo  luDghe  indagiui  ne  hanno  scoperte  le  traccie,  e ii  lorocuorc 
BX  accende  ad  una  vaga  speranza.  Fatti  alcuni  passi  ci  vedemmo  di- 
nanzi  un  povero  asiuo,...  Gi  venne  da  ridere.  Egli  aprl  due  grand! 
occhi,  ci  guard6  mestamente^  e poi  declin6  il  capo.  A mezzo  pen- 
dio  della  collina  peusammo  di  accendere  un  gran  fuoco  come  segnale 
ai  nostri  camerati  che  se  ne  atavano  passeggiando  sul  ponte  del  na> 
viglio.  Adunammo  delle  erbe  diaeccate^  delle  foglie  e tronchi  di  palxne^ 
e il  fuoco  brill5  di  vivissima  lijice  illuminando  il  cielo  grigiastro,  e 
le  aoque  azzurre  au  cui  spiccava  come  un  ombra  bruna  e maesfosa 
la  Ciitd^  di  Napoli.  Il  silenzio  non  fu  per  nulla  interrotto:  una  calma 
solenne  gravitava  sul  mare  e sulla  terra,  e Tasinello  poco  lungi  d& 
noi  continuava  a abrucare  I’erba  magra  e intristita. 

mprendejmino  poi  Tascensione,  ma  la  costa  si  rendeva  piu  erta  e 
disagiata:  bisognaya  la  via  attraverso  i rami  intrecciati  del 

palmizi  e de’ card!.  .Sulla  linea  deirorizzonte  disegnavasi  nettamente 
il  comignolo  del  monte  coronato  da  enormi  massi  di  muraglie,  e da 
antiche  rovine,  che  assumeyano  forme  e colori  bizzarri  e fantastic!. 
Nessuno  eapeva  che  cosa  fossero  quei  ruderi.  La  curiosith  ci  sospin- 
gava.  Chi  mai  in  altri  tempi  poteva  ay  ere  stabilito  la  sua  residenza 
laasu  in  alto?  A me  sorpe  subito  Tidea  dei  Saraceni,  « questo  po- 
polo  guerriero  e cavalleresco,  che  lasci6  una  cosi  luminosa  tracc!a 
nella  storia  delle  scienze  e delle  artL  » E!pensai  alle  loro  andac! 
soorrerie,  alle  lotte  aanguinose  sostenute  coi  Sardi,  e ai  crudeli  ep!- 
sodi  del  loro  passaggio  nolle  isole  del  Mediterraneo.  Quel  luogo  de- 
serto  si  popolava  nella  mia  mente  di  larve  e di  fantasmi,  e una  sto- 
ria  dimenticata  mi  passava  dinanzi  viva  e palpitante  come  se  io  fossi 
visauto  undici  secoU  addietro,  e mi  fossi  trovato^al  Capo  di  Palma 
allorch^  vi  approdava  con  potente  apparato  di  forza  il  terrib!le 
Musa  figlio  di  Nassir....  Quelle  mura  ciclopiche  dovevano  essere 
le  ultimo  vestigia  del  dominio  degli  Arabi. 

E noi  camminavamo  seiopi*^  celeri  decisi  di  raggiungere  I'altara. 
La  luna  con  pallido  xaggio  aveva  sostituito  il  chiarore  del  crepn- 
scolo.  Le  ultime  faville  dei  nostro  fuoco  splendevano  tuttora  dietro 
di  noi  sulla  china  del  monte ; e finalmente,  superati  tutti  gli  ostacoli^ 
eccoci  alia  vetta.  Siamo  in  un  piccolo  spazio  piano  seminato  da  ma 


‘)  Nel  709  Musa,  figlio  di  Nassir  il  supremo  Comandaute  de'  Musulmani  in 
Africa,  fece  eseguire  alcuui  sbarchi  nell’isola  di  Sardegna,  detta  dagli  Arabi 
Sardiniah,  Dopo  essersi  costoro  fortificati  in  un  posto  vantaggioso  sul  promon* 
torio  di  Palma,  ritornarono  in  Africa  non  scuza  qualche  bottino.  Nel  711  altri 
Maomettani  sotto  Timmedlato  comando  di  Musa  ripassarono  in  Sardegna.  Gli 
Arabi,  che  gia  da  due  anni  si  crano  fortificati  e mantenuti  al  Capo  di  Palma, 
li  ricevettero  a braccia  aperte  poich^  erano  in  procinto  di  essere  soccombenti 
ai  reitcrati  assalti  de'  Cristiani  (Rahpoldi,  Annali  Mmalmani). 
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eerie,  da  firantumi  di  pietre^  da  mura  diroccate,  annerite,  coperte  di 
ellera,  cbe  formaxio  come  uiz  vaato  e lugubre  recinto.  Scaliamo  le 
mura  con  ardente  entusiaamo,  e con  rapido  aguardo  abbracciamo  il 
panorama  che  ai  allarga  d’intomo.  Di  Ik  dalla  collina  una  valle, 
poi  altre  colline,  altre  valli,  altre  alture,  altri  burroni,  ed  ombre  mi- 
sterioae  e indefinite  che  ai  atendono  sino  all’orizzonte,  e il  mare  im- 
menao  veiato  di  vapori.  Una  natura  meata,  aelvaggia,  atrana  e ao- 
lenne;  e quel  ailenzio  profondo  dalle  grandi  aolitudini  che  tocca  le 
fibre  piu  ripoate  del  cuore,  e nostro  malgrado  ci  rende  tristi  e rifles- 
sirL  Se  fosse  stato  in  mio  potere,  avrei  voluto  in  an  istante  rompere 
qael  fascino,  faggire,  faggir  lontano  lontano,  percorrere  mille  miglia 
e troparmi  seduto  intorno  al  focolare  domeatico,  nella  dolce  quiete 
del  mio  piccolo  villaggio;  ovvero  in  mezzo  al  fremito  della  Galleria 
Vittorio  Emanuele,  o &a  lo  aplendore  di  Via  Toledo,  o fra  il  tin- 
tinnare  de'  bicchieri  al  Caff^  Donay,  ove  mi  recavo  tante  volte  in- 
sieme  ad  allegre  brigate  di  cariasimi  amici !.«. 


IV 

La  sera  era  gik  molto  inoltrata  quando  ci  avviammo  al  ritomo. 
Scendemmo  a deatra  pel  ripido  pendio  del  monte  balzando  fra  ma- 
cigni,  fra  rottami  di  roccie,  fra  niucchi  di  arena  arsa  e coperta  di 
cenere,  fra  arbuati  a palmizi  che  ingombrano  tutto  il  terreno.  Seen* 
demmo  neiroscuritk  interrotta  a quando  a quando  da  sprazzi  di  luce 
pallida  e malinconica.  Ad  ogni  tratto  ci  sembrava  che  fossimo  in- 
seguiti,  che  qualcuno  prorompesse  dietro  a noi  in  scrosci  di  risa  ru- 
morose  e beffarde;  e per  la  potenza  della  fantasia  gik  m’ immagi- 
navo  quella  polvere  e quelle  pietre  animarsi,  e assumere  forme  corporee 
selvagge  e terribili.  E noi  correvamo  a rompicapo  finchk  giunti  nella 
valle  ci  ai  present6  dinanzi  un  ruscello,  le  cui  acque  zampillavano 
fra  i canneti  e le  alghe.  Tutti  sentivamo  il  bisogno  di  riposare,  e 
tutti  concordi  ci  assidemmo  su  di  un  rilievo  di  terra  a corta  diatanza 
dal  mare.  Gli  umidi  vapori  a poco  a poco  dileguavanai,  ed  appa- 
riva  la  gran  auperficie  azzurra  su  cui  proiettavanai  i raggi  di  una 
lima  tropicale.  Quk  e colk  nelle  coate  del  Golfo  apparivano  e acom- 
parivano  delle  luci  acintillanti  come  fuochi  fatui  in  un  campo  di 
morti.  La  poesia  delle  notti  in  questi  paeai  k veramente  una  realtk, 
e nessuno  di  noi  Tavrebbe  messa  in  dubbio.  Ne  parlavamo  con  ca- 
lore,  e ogni  piu  piccolo  moto,  ogni  lontano  mormorio,  ogni  fremito 
degli  arbuati  acoaai  da  un  alito  di  vento  richiamava  la  nostra  vigile 
attenzione  e auscitava  un  palpito  ne’  nostri  cuori.  Sotto  quel  cielo 
ardente  che  afavillava  di  milioni  di  stelle  eravamo  divenuti  poeti. 
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Ciascuno  declamava  dei  versi  di  Leopardi^  di  Foscolo,  di  Byron  *,  e 
quando  uno  della  brigata  recito  con  accento  pieno  di  eneipa  e di 
passione  VElegia  Maremmana  di  Giosu^  Carducci,  un  plauso  spon- 
taneo  proruppe  da  ogni  petto  perchfe  quel  canto  esprimeva  fedelmenfce 
ci6  che  noi  seutivamo.  In  queiristante  e in  quel  luogo  mille  idee 
confuse,  disparatissime  le  une  dalle  altre  si  alternavano  nella  mia 
mente.  Ripensavo  a un  gruppo  di  leggiadre  fanciulle  velate  a bruno 
che  avevo  veduto  sfilare  dietro  ad  un  corteggio  fuuebre  in  una  cit- 
tadina  delle  Marche;  mi  ricordavo  di  certe  stradicciuole  che  avevo 
percorso  da  fanciullo  saltellando  e gridando,  di  una  passeg^ata  in* 
vernale  alia  Certosa  di  Bologna,  camminando  sempre  sotto  de’  per 
tici  tetri  ad  oscuri;  di  un  comico.  equivoco  accaduto  ad  un  mio 
amico  nel  Teatro  di  Pisa;  di  una  funzione  notturna  nel  tempio  di 
Santo  Spirito  a Firenze  con  Tamabile  sorpresa  di  vederci  circuiti  da 
una  folia  di  quest urini  e di  guardie  che  minacciavano  di  arrestarci.... 
Non  so  spiegarmi  come  queste  vecchie  memorio  potessero  rivivere, 
6 qual  termine  di  analogia  avessero  col  Golfo  delle  Palme  e colls 
Sardegna;  ma  k certo  che  mi  tormentarono  tutta  la  sera,  etomando 
poco  dopo  a bordo  della  Cittdt  di  Napoli^  e chiudendomi  nel  mio  ca> 
merino  la  visione  non  era  per  anco  svanita,  e dicevo  fra  me  stesso: 
£ poi  vero  che  ho  fatto  questo  viaggio  ? che  vivo  in  mezzo  al  mare, 
e che  torno  or  ora  da  una  escursione  nelPisola  di  Sant’Antioco?0 
non  pu6  essere  tuttoci6  un  inganno,  e schiudendo  gli  occhi  domani 
mattina  non  potrei  forse  trovarmi  nel  bel  mezzo  di  Via  Tornabuoni 
o sotto  gli  archi  maestosi  della  Loggia  dei  Lanzi  ? Quasi  quasi  cb' 
lo  avrei  desiderate.... 


V 

Fui  destato  fra  lieti  e dolci  sogni  dal  giuHvo  echeggiare  delle 
trombe  che  chiamavano  V equipaggid  a raccolta.  Indossato  in  fretts 
r uniforme  salii  in  coperta.  L'  aurora  indorava  gik  le  vette  dei 
Tavolara;  le  rupi  e gli  scogli  disegnavano  i loro  contomi  frasta- 
gliati  sul  fondo  purissimo  dell'orizzonte ; una  luce  delicata  e diffuss 
coloriva  le  valH  in  fondo  al  Golfo,  e qua  e \k  in  mezzo  a macchie 
verdi  e purpuree  spiccavano  de'casolari  biancheggianti ; una  brps* 
leggera  e balsamica  alitava  sill  mare  le  cui  piccole  onde  venivano  a 
lambire  i fianchi  del  naviglio.  I mozzi  e i marinai  stavano  schie* 
rati  in  lunghe  file  coi  loro  vestiti  di  tela,  il  berretto  azzuro,  e ^ 
fisonomie  abbronzite  dal  sole  meridionale.  Si'formavano  le  compa- 
gnie  da  sbarco  per  scendere  a terra  all' esercizio  del  bersaglio. 
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I battelli  e le  lancie  si  mosscro  a forza  di  remi,  e in  breve  ci 
trovavamo  tutti  riuniti  nella  Cola  Maladroxia  bvl  di  una  valle  arida 
e sassosa  che  prolungavasi  nell’ interne  fra  due  gioghi  di  colline 
sterili  e nude.  La  vegetazione  h sempre  quella  stessa.  Palme  dalle 
grandi  foglie,  che  si  alzano  dal  suolo  circa  un  metro ; ginepri  adusti 
ed  essiccati,  ilari  e lentischi.  II  paesaggio  offre  molta  varietk;  i co- 
lon sono  fresefai  e smaglianti^  la  natura  h vergine.  Ma  h solitaria : 
una  soHtudine  che  opprime  il  cuore:  pare  che  in  quei  luoghi  nes- 
suno  abbia  mai  abitato,  che  a nessuno  appartengano,  che  da  lunge 
tempo  non  vi  risuoni  piu  la  voce  umana ; che  il  soffio  della  vita 
attiva  e industriosa  vi  sia  affatto  spento^  e che  noi  siamo  i primi  a 
passarvi.  Tale  almeno  ^ Timpressione  che  si  produsse  su  di  me.  Un 
ruscello  ombreggiato  da  canne  silvestri  scende  dalle  alturc  e zam- 
pilla  e spumeggia  fino  al  mare ; li  presso  sorgono  i ruderi  di  una  vec- 
chia  fontana^  le  cui  acque  immobili  e salmastre  sono  velate  da  uno 
strato  verde;  tutt’intorno  si  stende  la  superficie  tranquilla  del  Golfo 
contomata  dai  bruni  monti  della  Sardegna.  Il  Promontorio  di  Teu- 
lada^  la  punta  dello  Sperone,  gli  scogli  del  Toro  e del  Vitello  chiu- 
dono  il  quadro^  su  cui  si  diffonde  uno  splendore  abbagliante  e un 
sole  tropicale. 


VI 

Prima  ancora  che  le  imbarcazioni  approdassero  avevo  osservato 
sulla  spiaggia  come  delle  ombre  che  andavano  vagando  facendo  le 
viste  or  di  allontanarsi,  or  di  appressarsi.  Procedendo  innanzi  quelle 
ombre  divennero  -esseri  corporei  animati  e viventi.  Erano  tre  indi- 
vidui,  tre  indigeni  pure  sangue  delPisola  di  Sant' Antioco.  Giacch6 
il  caso  me  li  portava  dinanzi  bisognava  studiarli.  Finalmente  non 
era  pin  il  deserto  che  ci  circondava;  ma  appariva  qiialche  traccia  di 
moto  e di  vita.  Quegl'isolani  guardavano  molto  sorpresi,  quasi  direi 
costernati.  Le  nostre  pittoresche  uniform!,  le  armi  scintillanti,  lo 
spettacolo  militare  nuovo  e imponente,  tuttocio  doveva  eccitare  al 
massimo  grado  la  loro  curiositk^  ma  pure  se  avessero  potuto  far 
forza  sopra  se  stessi  non  dubito  che  si  sarebbero  dati  alia  fuga.  Noi 
scendemmo  sulla  riva,  ed  essi  presero  posizione  un  poco  innanzi  in 
modo  di  essere  spettatori  delle  varie  manovre,  e liberi  in  ogni  evento 
di  svignarsela  alia  chetichella.  Diffidavano  delle  nostre  intenzioni, 
si  celavano  dietro  gli  arbusti,  si  volgevano  timidamente  indietro:  poi 
a poco  a poco  divennero  pih  socievoli,  e in  fine  si  avvicinarono. 
Confesso  al  lettore  la  mia  semplicitii  e dabbenaggine ; ma  finch&  non 
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li  ebbi  rimirati  ben  bene,  fincli^  non  mi  fui  fermato  a dieci  passi 
da  loro  non  riconobbi  se  fossero  uomini  o donne  ^). 

Vedendomi  in  un  paese  talmente  singolare,  a fronte  di  tali  indi- 
vidui,  quasi  quasi  avrei  tentato  di  mettere  in  campo  questa  qae- 
stione.  « L'isola  di  Sant’Antioco  i parte  dciritalia,  ow^o  e on 
lembo  d’ Africa  strappato  via  da  qualehe  burrasca,  e trascinato 
in  mezzo  al  Mediterraneo  con  tutti  i suoi.  inquilini  ? » Dentro  me 
stesso  non  ero  persuaso  della  veritk.  E Pufficiale  chd  veniva  in 
mia  compagnia,  un  napoletanb  pieno  di  spirito,  allegro  e ama' 
bilissimo,  rideva  col  maggior  gusto  del  mondo  al  vedermi  coei  smar 
rito  e confuso  e mi  ripeteva  di  tanto  in  tanto : c Ebbene,  Dottore, 
che  cosa  ve  ne  pare  ? Avete  bene  esaminato  questa  gente  ? Siamo 
proprio  capitati  in  mezzo  a dei  barbafi.  c E di  nuovo  a ridere,  ed 
io  attento  ad  osservare.  Quei  tre  individui  appartenevano  veramente 
al  sesso  maschile.  La  foggia  dei  vestiario,  i colori  de’tessnti,  le  loro 
'fisonomie,  i loro  gesti,  ie  loro  pose,  tutto  h nuovo  e caratteristico,. 
tutto  si  collega  alia  natura  del  paese,  tutto  armonizza  e forma  an 
insieme  che  non  si  potrebbe  disgiungere.  Mettete  lit  in  mezzo  z 
quella  valle  un  bellimbusto  delle  vie  di  Milano  o di  Napoli  col  snc 
frustino,  colie  sue  lenti,  con  le  sue  scarpine  verniciate,  in  guanti 
gialli  e cappello  a cilindro,  ed  ccco  una  discordanza,  una  deformity 
una  cosa  che  darebbe  Turto  ai  nervi,  come  il  vedere  un  mazzolino 
di  fiori  gettato  in  un  orticaio  e formicolante  d’insetti.  Invece  qaei 
tre  individui  in  quel  luogo  e sotto  quel  cielo  completavano  un  qaa 
dro  che  altrimenti  sarebbe  rimasto  imperfetto,  e difettoso  in  alcana 
parte.  Appariva  ad  evidenza  che  es^si  calcavano  la  loro  terra,  che 
erano  essi  i padroni,  che  noi  eravamo  degl’intrusi  e nulla  pin.  Ve- 
stivano  delle  ampie  brache  di  panno  nero,  che  da  lontaiio  ritrae- 
vano  le  sembianze  di  gonnelline  da  donna,  e scendevano  appenz  al 


*)  I sardi  indosaano  ancora  i costumi  primitivi  de*loro  antenati  traame^j 
religiosamente  di  padre  in  figlio : nulla  ^ cambiato  in  quel  paese  da  secoli  c 
Bccoli.  Cito  a questo  proposito  ci6  che  Bcrlre  il  Mantegazza : c II  restito 
uomini  in  Sardegna  varia  assai  meno  di  quello  delle  donne,  e il  suo  caratrerr 
generale  ^ se^ero  e selvaggio.  Nel  « CoUetta  > aieuni  erudid  trorano  anconi 
la  Mastruca  degli  scrittori  Romani,  ma  S plu  probabiie  che  esso  sia  il 
il  thorax  degli  antichi.  La  gran  pclliccia  nera  di  pecora  che  portano  i sari> 
Bulle  spalle,  fatta  di  quattro  pelli  di  montone  o di  capra  ^ uno  degli  abiti 
pid  antichi  dell’  uomo,  e per  cui  ognUno  pu6  farsi  sarto  da  Be  stesso.  Col 
airinfuori  o all'indentro  secondo  le  esigenze  delle  etagioni,  quest’ abito  e ci- 
tato da  Eliano.  La  Sardegna  per  quel  che  ne  dice  Nicoforo  4 ricchissimz  di 
pecore  e di  capre  e le  loro  pelli  servono  al  restito  degli  indigeni  di  rnsniew 
che  I’uomo  che  le  indossa  pu6,  mettendone  il  pelo  all’indentro  riscaldarsi  u 
invemo,  e col  pelo  ali’infuori  difendersi  dall’eccesaivo  calore  dell’ estate  (Ope^^ 
citata  Cap.  II,  pag.  101). 
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disotto  del  ginocchio;  delle  uose  di  lana  bigia  strette  alia  gamba? 
searpe  di  cuoio  armate  di  speroni ; giubba  di  velliito,  panciotto  rosso 
adorno  di  bottoni  d^argento,  e una  datura  di  pcilo  intorno  alia  vita. 
Portavano  in  testa  delle  berrette  di  lana:  al  di  sopra  un  cappello 
cerato  a voste  tese^  e una  pezzuola  bianca  aTlacciata  sotto  il  mento 
come  usano  le  nostre  campagnuole.  Avevano  delle  ciocche  di  capelli 
neriasimi  inanellate  sugli  omeri,  lo  sguardo  mansueto,  le  fisonomie 
apei*te  e leali  di  uomini  che  viyono  alia  buona,  in  una  cerchia  ri- 
strettissima  di  idee,  e nulla  sanno  di  inganni,  di  ipocrisia,  di  mala- 
fede.  Tutto  in  loro  nji  parve  indieare  bonariotk,  costumi  semplici  e 
frugal!.  Se  io  ripenso  alPisol^  di  Sant’Antioco  mi  veggo  subito  di- 
nanzi  quei  tre  individui  come  se  fossi  ancora  in  mezzo  a loro,  e la 
scena  non  h affatto  cambiata  fino  ad  oggi.  Oh  come  differivano 
questi  uomini  da  quelli  che  mi  erano  stati  dipinti  come  feroci  ban- 
diti  ! 1) 

La  parte  piu  difficile  fu  quella  di  intendere  il  loro  linguaggio,  e 
di  lasciarsi  intendere.  Si  fermarono  ad  osservare  i nostri  bersaglieri 
ed  io  allora  li  interrogai.  Alle  prime  domande  che  loro  rivolsi  inar- 
caroQo  le  ciglia,  e mi  guardarono  meravigliati  e sorridendo  ingenua- 
mente  senza  rispondere. 

Ed  io  mi  strinsi  nelle  spalle,  e incominciai  a riflettere  se  mai 
avessi  detto  uno  strafalcione  cosi  grossolano  da  tirarmi  addosso  uno 
scoppio  d’ilaritli.  Ripetei  altre  domande  sempre  collo  stesso  risultato, 
e da  ultimo  mi  persuasi  che  il  loro  dialetto  si  allontanava  tanto 
dalla  buona  lingua  italiana  da  rendernri  inintelligibile.  Chiesi  ad 
uno  di  essi,  il  piu  maturo  di  eta,  quanto  fosse  lontano  il  villaggio 
di  Sant’Antioco.  Egli  si  riconcentr6  un  istante,  poi  accenn6  colla 
mano  sollevando  due  dita,  pronunzi6  delle  frasi  per  me  affatto  oscure, 
e finalmente  compresi  due  monosillabi,  ossia : Duos  oras.  Due  ore. 

Poco  dope  transitb  vicino  a no^  un  altro  isolano  a cavallo  un 


')  I tipi  Sard!  lianno  unMinpronta  loro  propria  e caratteristica  che  )i  fa  di< 
stingiiere  da  tutte  lo  altro  popolazioni  italianc.  11  Mantegazza  cobI  breveinente 
li  descrive:  « In  Sardegna  roi  non  trovate  qnei  volt:  ebeti  e poco  umani  dei 
nostri  contadini,  sui  quali  Ic  raghe  precoci  non  furono  segnate  che  dalla  fame 
e dalla  stanchezza.  Il  Sardo  piu  povero  ha  un  volto  su  cui  le  passioni  hanno 
scritta  la  loro  storia : ignorante,  rozzo,  spesso  brutale,  ha  pcr6  una  fibra  an- 
cor  Sana,  ha  una  molla  non  ancor  rotta  che  gli  fa  tener  alto  il  capo:  egli 
sente  la  dignity  del  possesso  (Opera  citata,  Cap.  II,  pag.  88).  » 

V In  Sardegna  Taniinale  piu  usato  per  la  locomozione  ^ il  cavallo  che  sei-ve 
mirabil mente  a varcare  quelle  grand!  distance  il  piii  delle  volte  solitaric,  bo- 
schive,  e attraversato  da  pessime  strade.  11  Sardo  come  il  Beduino,  e I’Arabo 
del  deaerto  ama  il  suo  destriero  e il  suo  arebibngio.  Kcco  cio  che  trovo  scritto 
in  proposito  nella  citata  opera  Profili  e Paesaggi  della  Sardegna.  « Il  sardo 
briila  in  tutta  Testelica  della  natura  e deirarte,  quando  & a cavallo.  E allora 
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veccliio  dalla  pelle  bruna  e aggrinzita  vestito  dello  stesso  costume 
di  quelli  cbe  avevo  vicino.  Egli  sMndirizz6  all’ uiBciale  mio  com- 
pagno  d’  avventura,  e declam6  un  lungo  sermone.  ContiDui  a par- 
lare  ad  onta  de’  nostri  cenni  di  non  comprendere.  Non  sapevamo  che 
cosa  rispondere  e che  lingua  adoperare.  La  scena  si  presentava  con 
aspetto  tanto  comico  e originale  da  non  poter  trattenere  le  risa.  E 
r uflSciale  ammiccando  mi  diceva  : « Dottore,  che  cosa  desidera 
costui  ? To  non  ci  capisco  una  sillaba.  Mi  pare  di  stare  nelle  Indie, 
0 nelle  region!  visitate  da  Stanley  e da  Linringstone  nell' Africa 
Australe.,..  » — In  fine  del  discorso  il  v^icchio  salut6  imthinandosi, 
e se  ne  parti  di  carriera  spronando  il  cavallo  verso  V interno  del- 
r Isola. 


VII. 

Essendo  il  calore  ardentissimo  incominciai  ad  esser  tormenUto 
dalla  sete.  Mi  convenne  dunqiie  allontanarmi  dal  laogo  dal  bersa- 
glio  per  cercare  dell’  acqua  e ristorare  le  fauci  bruciate  dalla  pol> 
vere  e dal  sole.  M’incamminai  lungo  la  valle  allato  del  ruscello  fra 
massi  di  roccie  e di  sassi  rotolati  dal  monte.  L’  esercizio  del  tiro  a 
segno  continuava,  e le  palle  di  carabina  fischiavano  ad  ogni  istante, 
e le  vedevo  conficcarsi  per  terra  sollevando  un  nuvolo  di  polvere,  e le 
sentivo  schiacciarsi  contro  le  pietre.  In  un  certo  punto  i palmizi  e 
i cardi  ingombravano  siffattamente  il  suolo^  che  a gran  difiicolta 
mi  riusciva  di  procedere  oltre.  Un  giovanetto  a cavallo  mi  passim 
accanto,  si  ferm6  e voile  dirmi  qualche  cosa.  Fa  un  enigma....  Ten* 
tai  io  pure  di  parlai'e,  ma  la  sola  risposta  fu  una  scossa  di  capo 
come  per  significare : « spiegatevi  piu  chiaro  ».  Confesso  che  in 
quel  momento  mi  lascifii  cogliere  dal  dispetto  per  ci6  che  mi  acca- 
deva,  e piantai  li  sulla  via  il  mio  piccolo  interlocatore  per  non 
avere  altre  molestie.  Cootinuai  il  cammino  verso  una  casetta  bianci 
e isolata  che  si  scopriva  in  fondo  alia  valle.  Quando  vi  fui  vicino 
trovai  con  mio  vivo  rammarico  che  era  deserta.  Un  muricciuolo  di 
pietre  sovrapposte  le  une  alle  altre  senza  cemento  formava  come 
un  recinto  quadrato  intorno  ad  essa.  Mi  appressai  alia  porta:  nes- 
suno.  Guardai  dentro  per  una  finestra,  e vidi  il  locale  ripieno  di 


cbe  la  8ua  asciutta  e brnna  figura  s’accorda  col  suo  vestito  scvero  e pittoi?^ 
SCO ; d allora  che  bfillano  la  sua  agilitA,  la  sua  forza,  il  sno  coraggio,  h w* 
natura  indipendente,  selvaggia,  avida  d’aria  e di  libertit.  Le  sue  virtil  si  man- 
tano  con  quelle  del  suo  destriero : son  due  creature  fatto  1’  luia  per  1*  altrt  che 
soinmano  insieme  in  un  sol  qnadro  pieno  di  vita  le  loro  bellezze,  le  loro  fonc. 
vorrci  quasi  dire  i loro  pcnsieri  (Cap.  II,  pag.  103).  » 
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erba,  e di  fieno.  In  quell' istante  sentii  delle  voci  lontane,  e mi  ac- 
corsi  che  non  ero  solo.  Mi  volsi  da  un  lato^  e mi  apparve  sopra  un 
altura  un  armento  di  capre,  alcune  coricate  all’  ombra  dei  palmizi^ 
aitre  diritte,  immobili,  silenziose^  come  se  fosseso  impresse  in  una 
tela  di  quei  pittori  olandesi  del  secolo  XVII,  che  ritrassero  le  scene 
della  natura  con  tanta  verity,  e con  tanta  meraviglia  d’arte  da 
nessun  altro  raggiunta.  Fiu  lungi  scorsi  alcune  persone  qhe  mi  parve 
attingessero  delPacqua.  — Proruppi  in  un  grido  di  gioia^  e corsi 
pill  agile  e piu  gagliardo  sebbene  le  membra  risentissero  un  certo 
grado  di  stanchezza  e di  languore.  Due  uomini  infatti  stavano 
sulla  soglia  di  un  pozzetto  scavato  nello  spessore  della  rupe.  Ave- 
vano  con  loro  un  carro  tirato  da  buoi  e una  piccola  botte.  Estrae- 
vano  deir  acqua  con  una  secchia  di  legno,  e ne  riempivano  il 
recipiente.  Non  ebbi  coraggio  di  aprir  bocca  temendo  che  si  rinno- 
vassero  anche  qui  gli  stessi  episodi  accaduti  poco  innanzi.  Mi 
espressi  per  cenni,  e mi  dissetai  nell'  acqua  limpida  e freschissima 
con  tale  avidit&  che  poteva  esser  solo  giustificata  dall’  arsura  del 
giorno.  Per  somma  ventura  uno  degli  isolani  balbettava  delle  pa- 
role italiane,  ed  io  ne  profittai  per  interrogarlo.  Mi  disse  che  il  p^ese 
era  ricco  di  selvaggina,  che  vi  abbondavano  le  lepri,  i conigli  e le 
pernici;  e che  talvolta  vi  si  incontravano  perfino  dei  caprioli  e dei 
cinghiali.  Mi  conferm6  cio  che  del  resto  avevo  osservato,  che  il 
suolo  generalmente  h arido  e improduttivO;  e che  le  parti  coltivabili 
8ono  feconde  di  grani  e di  vini  assai  ricercati  ^).  Quei  contadini 
mi  dettero  altresi  dei  curiosi  particolari  intorno  alle  abitudini  che 
regnano  nell' isola,  e mi  dissero  fra  T altro  che  i medici  del  paese 
sono  pochissimo  chiamati  iielle  campagne.  Allora  demand  ai  loro  che 

')  La  coltura  della  vite  6 assai  estesa  in  Sardegna,  e se  ne  hanno  parecchie 
varieU.  Ma  i metodi  adoperati  per  I’estrazione  e fermentazione  dei  succhi 
delle  are  sono  affatto  rudimentali.  Solo  in  talunc  parti  dell*  isola  e da  ricchi 
proprietari  si  pensa  ad  introdarre  utili  e benedche  innorazioni  in  modo  che 
i vini  in  on  tempo  non  lontano  potranno  costituire  una  delie  sorgenti  pid  fe- 
condc  di  esportazione.  Il  Mantegazza  ne  parla  con  entusiasmo.  « Nei  vini  di 
Sardegna,  egli  dice,  vi  6 una  mina  d*  oro  pressochi^  rergine  ancora:  in  essi  si 
ha  tal  variet;3i  e ricchezza  di  tipi  da  poter  fare  concorrenza  in  una  volta  sola 
alia  Francla,  alia  Spagna  e al  Portogallo.  Non  e vero  quel  che  ripetono  molti, 
cbe  la  Sardegna  non  abbia  che  vini  spiritosi  che  accendono  il  palato  e devono 
cssere  sorbillati  meglio  che  beruti.  L*  Ogliastra  ha  vini  rossi  da  pasto  da  star 
vicinissimi  ai  migliori  della  Borgo^a  e del  Bordelese  ed  io  ho  bevuto  a Lanu- 
8ey  del  vino  rosso  che  meriterebbe  una  corona  civica....  La  Vernacoia  d’  Oristanor 
il  Moscato  di  Rosa,  i vini  d’ Alghero,  d’Olliena,  i)  Canonada,  il  Giro  ad  altri 
Bon  tutti  Tini  di  lusso  che  ridotti  a tipi  costanti  troveranno  un  sicurissimo 
Bpaccio  sui  mercati  di  Parigi,  di  Londra  e dell*  America.  Presso  Tempio 
avete  un  Moscato  che  ^ fratello  legittimo  del  Frontignano.  (Opera  citata, 
Cap.  V,  pag.  206).  ^ 
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C08a  facessero  in  caso  di  malattia.  Risposero  additando  it  cielo,  e 
mormorando  con  tranquiila  rassegnazione:  « Dio  pensa  Riflettei 
fra  me  stesso  che  quegli  uomini  semplici  doYevano  essere  felici  nella 
loro  miseria.  Nulla  sanno  airinfuori  del  loro  piccolo  mondo ; i loro 
desideri  sono  limitati,  ai  contentano  del  poco,  e benedicono  Dio  au 
tore  della  loro  eaistenza. 

Ritornai  indietro  per  raggiungere  i miei  compagni  aulla  spiaggia  , 
del  mare  e poco  dopo  il  mezzogiorno  le  imbarcazioni  ci  riconduce- 
vano  tutti  insieme  a bordo  della  Cittd,  di  Napoli*  Benche  il  caldo  mi 
avesse  non  poco  affaticato,  pure  mi  sentiro  sodisfatto  di  aver  bene 
impiegato  quelle  ore,  e di  aver  veduto  ci6  che  desideravo  di  vedere. 


VIII 

Prima  di  lasciare  il  Golfo  delle  Palme  occorreva  rifomirsi  di  vi- 
veri  e carni  freache  da  servire  pel  consume  deirequipaggio  durante 
la  traversata  del  Mediterraneo,  dovendo  far  vela  per  la  Sicilia. 
Qiiindi  la  mattina  del  30  settembre  si  riuniva  un  apposita  Coramis* 
sione  costituita  da  uf&ciali  e marinai  per  scendere  a terra,  e veri- 
ficare  la  qualitk  e quantitk  de'buoida  provvedere.  Anch’io  fui  della  , 
compagnia.  Una  lancia  era  alFordine  per  rioeverci,  e partimmo  a j 
forza  di  remi.  « Dove  siamo  diretti?  » Ecco  la  mia  prima  domanda  , 
che  mi  sembro  naturalissima,  e attendeva  una  risposta  da  non  lasciare 
alcun  dubbio.  Rimasi  al  piit  alto  grade  meravigliato  aliorchi  il  Pre- 
sidente  della  Coramissione  si  strinse  nelle  spalle  seiiza  potermi  dir 
nulla.  Mi  rivolsi  al  rappresentante  delPImpresa  viveri  persuaso  che 
avrebbe  informazioni  precise  dei  liioghi  che  dovevamo  visitare  per 
esaurire  la  nostra  missione. 

— « Ebbene,  — diss^io  — voi  almeno  saprete  dirigerci.  > 

Ma  egli  pure  non  sa  nulla:  ^ nella  stessa  incertezza'  di  tutti  noi, 
sc  non  piu.  Il  Sindaco  di  Sant’Antioco,  a cui  erasi  indirizzato  il  giorno 
innanzi  per  aver  notizie  in  proposito,  lo  avea  licenziato  con  queste 
laconiche  parole: 

« Dove  vedrete  due  case  sulla  spiaggia,  scenderete  a terra  c tro- 
verete  i buoi.  > 

Era  un  response  sibillino,  ma  in  difetto  di  meglio  bisognava  as- 
sumerlo  a guida,  e procedere  alia  ventura  in  traccia  delle  due  case. 
Inoltriamo  remigando  nelPinterno  del  Golfo.  Sul  declivio  delle  col- 
line  in  lontananza  si  scoprono  quk  e lit  degli  armenti  che  pascolano. 
Dobbiamo  forse  avvicinarci?  Nessuno  pu6  dircelo.  La  localitk  a cm 
vuol  alludere  Poracolo  sari  laggiu  in  fondo  ove  biancheggiano  delle 
fattorie  e si  stendono  dei  terreni  coltivati  a vigna  ? Non  si  sa,  ma 
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pure  ci  volgiamo  in  quella  direzione.  II  sole  ci  bersaglia,  Tatmosfera 
e pesanie,  il  mare  calmo  e terso  come  un  crisiallo.  A parecchi 
metri  di  profoaditk  apparisce  distintamente  il  suolo  rivestito  di  una 
rigogliosa  vegetazione  di  alghe  e di  licheni  che  s'intrecciano  insieme 
e formano  dell^  reti  inestricabili.  Approssimandosi  alle  rive  Tacqua 
decresce  a poco  a poco,  e conviene  cercare  un  punto  opportnno  che 
ci  permetta  lo  sbarco.  Finalmente  ci  si  offrono  alia  vista  degli  indi- 
yidui.  Vari  contadini  sono  occupati'  a caricare  del  fieno  an  di  un  carro. 
Un  aomo  munito  d’  ombrello  corre  a gran  passi)  e fa  dei  segnali 
colte  mani  e con  una  pczznola  bianca.  Ecooci  dunque  al  luogo  che 
cerchiamo ; una  prima  incognita  h risoluta.  Ecco  le  due  case  ed  ecco 
i buoi.  L’uomo  dall’ombrello  cantinua  a correre,  a dimenarsi  ed  a 
vociare.  Pero  non  aa  indicarci  un  punto  oomodo  e siouro  di  ap« 
prodo.  Allora  i nostri  marinai  s’immergono  nell’acqua  limacciosa  fino 
alia  cintola,  con  potente  sforzo  tirano  sulla  riva  le  imbarcazioni,  e 
improvvisato  su  due  piedi  un  ponte  di  tavole,  scendiamo  a terra. 
La  spiaggia  h tutta  formata  da  un  immense  accumulo  di  sostanze 
animali  e vegetal!  rigettate  dal  mare  e decomposte  dairhmiditik  ^ 
dal  calore.  Acque  dolci  stagnant!  si  mescolano  alle  acque  salse  del 
mare,  ed  evaporano  insieme.  II  suolo  6 mobilissimo:  i piedi  vi  si  spro- 
fondano  dentro  come  in  una  fogna.  L'  aria  6 pregna  di  esalazioni  per- 
niciose. 

L'uomo  che  faceva  i segnali  ci  si  presenta  come  ufficiale  del  Co- 
mando  di  Porto.  E alto,  magro,  con  due  basette  nere,  le  braccia 
quasi  sempre  distese  lungo  i fianchi.  Indossa  una  giubbettina  di  vel- 
Into  un  poco  logora  ed  arrossata,  e si  copre  il  capo  con  un  cappello 
di  paglia  a larghe  tese.  Si  stabilisce  fra  noi  una  conversazione  ab- 
bastanza  vivace,  ma  le  sue  risposte  man  mano  divengono  confuse 
ed  incerte.  Poco  sa  e poco  pu6  dire.  Egli  eccita  in  tutti  un  certo 
grado  di  festosa  ilariti,  che  minaccia  ad  ogni  istante  di  prorompere 
in  risa  rumorose,  se  non  fosse  raffrenata  dal  soffio  della  malaria,  e 
dall’idea  dominante  di  guadagnarsi  un  accesso  di  febbre  perniciosa, 
malattia  frequentissima  in  quest!  luoghi  come  in  tutta  la  Sardegna  ^). 

b La  malaria  4 stata  fino  ad  ora  !a  rorina  della  Sardegna.  Poche  sono  le 
regioni  dove  non  regnino  endemiche  le  febbri  d’infezione.  Pochi  sono  i laoghi 
dove  non  si  offrono  alia  vista  quei  volti  ingialliti,  quei  ventri  prominent!,  quelle 
laembra  flaccide  c tremolanti  cbe  caratterizzano  le  Gachessie  Palustvi;e  cioper- 
cU  la  mano  deiriiomo  6 rimasta  inerte  e indolente,  e dopo  l^epoca  romana  poco 
unalla  si  ^ fatto  per  eliminare  le  cause  prpdnttive  de'miasmi.  « La  Sardegna, 
dice  il  Mantegazza,  S cinta  quasi  per  ogni  parte  da  nna  gran  fascia  miasma- 
tica,  che  la  stringe  di  un  ampicsso  omicida,  e lungo  i snoi  fiumi  non  domati 
dalla  mano  dell’arte  sei*peggia  il  veleno  della  palude,  e su  larghe  zone  nell’interno 
saddensa  in  terreni  acquitrinosi,  e sul  letto  di  lagbi  antichi  non  bene  asciutti 
^ncora.  I venti  gagliardi  che  fanno  continue  tumulto  Bull’  isola  portano  poi  i 
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Un  altro  personaggio  d’  importanza  che  accompagna  V impiegato 
deir  Ufficio  di  Sanitk^  e del  Comando  del  Porto  h il  Macellaio  di 
Sant’  Antioco.  Lo  descrivo  al  lettore  in  brevi  parole  siccome  aiu 
delle  figure  piu  caratteristiche  e pin  spiccate  dell’  isola.  Bisogna 
dunque  immaginare  una  massa  di  came  inerte,  colossale,  madida 
di  gocciole  di  sudore,  in  cui  le  forme  umane  sono  appena  radimen- 
tali. . Una  grossa  testa  calva^  posata  sopra  due  spalle  quadrate,  e 
ravvolta  in  una  berretta  di  lana;  una  faccia  nuda,  arrotondabi, 
rubiconda,  con  due  piccoli  occhietti  da  lince  che  brillano  presU- 
mente  in  tutti  i sensi;  un  ventre  smisurato,  prominente,  ricurvo  in 
basso;  due  braccia  bronzine  colie  maniche  della  camicia  rimboc- 
cate  fin  sopra  il  gomito;  un  paio  di  brache  corte  penzoloni  lunge 
le  gambe  nude  e villose;  una  gran  fascia  intorno  ai  lombi  da  cui 
sporgono  fuori  le  punte  acuminate  di  enormi  coltcllacci.  Una  figura 
degna  in  tutto  degli  eroi  di  Don  Chisciotte.... 

In  breve  siamo  circondati  da  uno  stuolo  di  ragazzi  e contadini, 
che  si  disputano  1’  alto  onore  di  piantarsi  davanti  a noi  assort! 
in  una  specie  di  contemplazione  misteriosa.  Le  fisonomie  di  quegli 
isolani  portano  tutte  la  stessa  impronta  di  dolcezza  e ingenuitit  che 
alletta  e muove  a simpatia.  I costumi  non  differiscone  dagli  altri 
che  avevo  veduto  nella  Cola  Maladroxia.  Ciocche  di  capelli  neri, 
soffici  e ondeggianti,  berrette  bigie,  giubbettine  di  velluto,  panciotti 
rossi  adorni  di  bottoni  d’  argento,  gonnelle  corte;  e uose  di  caoio. 
M’  avvicinai  ad  uno  de’  fanciulli,  e toccai  i bottoni  splendenti  del 
panciotto ; ma  il  mio  gesto  provoc6  un’  esplosione  di  risa  nelh 
truppa  infantile.  Chi  sa  cosa  mai  avranno  pensato?... 

IX 

Dopo  la  presentazione  e conoscenza  dei  personaggi  ufiSciali  s'  in- 
cominci6  a discutere  i termini  del  contralto  per  la  compera  dei 

miasmi  fin  sulle  vette  de*monti  e nelle  alte  ralli;  talch^  anche  fra  ranuoA 
do’ pint,  e i graniti  muschiosi  deile  Alpi  Galluresi  tu  yedi  Tuomo  che  trema  dei  li' 
▼idi  pallori  d’nna  febbre  che  gl*  inviano  paesi  lontani  deH’isola,  forac  a lui  scoot'- 
Bciuti  fin  di  nome  (Opera  citata,  Cap.  V,  pag.  192).  » E in  altro  punto  lo  stessf- 
autore  si  esprinae  cosi : « Su  questa  terra  benedetta  dal  sole,  ricca  di  meUili 
e di  yino;  di  biade  e di  poesia,  batte  Tali  ful  gginose  un  triste  yampiro,  la 
laria;  ma  questa  pu6  e deye  esser  yinta  daU*uomo,  purcb^  il  yogUa.  Xelle 
yene  dei  Sardi  intelligenti  e moral!,  serpeggia  an  yeleno  pii!  infeste  della  Ma- 
laria alia  salute  di  un  popolo,  ed  6 Vinerzia;  malaria  ed  inerzia,  le  due  graodi 
malattie  della  Sardegna;  ma  malattie  curabili,  perchS  rorganiemo  d robostoe 
malgrado  la  ricca  storia,  ancor  gioyine;  perch4  quest’isola  gi^  segni  di  reaziooe 
della  natura  medicatrice ; percbd  quest’isola  incomincia  a voler  eaeer  medico  di » 
stessa  (.Cap.  I,  p.  16). » j 
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buoi.  Qui  sorsero  d^Ile  difficoltk  che  non  si  prevedevano.  U prezzo 
degli  animali  era  stato  convenuto  per  quintal!.  Disgraziatamente 
mancavano  gl'  istrumenti  da  peso,  e gl’  interessati  si  valsero  di  tal 
circostanza  in  loro  favore.  Bisogna  dire  a lode  del  vero  che  il  cor- 
pulento  macellaio  non  fu  n^  stupido,  ne  tardo,  ne  infingardo  come 
il  lettore  potrebbe  immaginare.  Anzi  dette  prova  di  prontezza  di 
mente,  di  astuzia  e furberia,  e parl6  in  buona  lingua  italiana,  ci6 
cte  mi  rallegro  e mi  fece  compiacenza.  Chiamai  uno  degli  uffi- 
ciali  mio  intimo  amico,  e lo  misi  a parte  di  questo  avvenimento 
che  consideravo  come  straordinario  dopo  i fatti  accadutimi  nelF  ul- 
tima passeggiata  attraverso  T isola,  e nelle  relazioni  avute  cogli 
abitanti.  L’  amico  per6  se  ne  stava  distratto  e noncurante  della 
scena  di  colorito  tutto  pastorale  che  si  svolgeva  intorno  a noi.  11 
suo  sguardo  melanconico  vagava  dai  monti  al  mare  come  in  traccia 
di  an  oggetto  caro  e lontano,  che  si  riassumeva  in  an  dolce  pen* 
siero,  in  una  trepida  speranza.  Forse  in  cuor  sno  vagheggiava  il 
ritorno  in  patria  sotto  il  bel  cielo  Partenopeo,  e gik  respirava 
I’aura  profumata  della  Riviera  di  Chiaia,  e delle  pendici  del  Ve- 
Bavio.  Lo  riscossi  con  una  stretta  di  mano  e vedendo  che  V affare 
deWiveri  tarderebbe  a concludersi  proposi  una  escursione. 

— Orsu,  mio  buon  amico,  — gli  dissi  — se  volete  accompagnarmi 
ve  ne  sarei  gratissimo.  Ce  ne  anderemo  laggiu  in  fondo  verso  quella 
casetta  bianca  e forse  troveremo  di  che  rifocillarci. 

£gli  rispose  gentilmente  all’ invito,  e cosi  ci  allontanammo  da 
quel  terreno  mobile  e insalubre  nel  quale  eravamo  impantanati. 
Traversiamo  delle  sabbie  giallognole  rivestite  di  una  vegetazione 
arida  e raggrinzita.  Giungiamo  in  un  viottolo  fiancheggiato  da  una 
biepe  fittissima  di  fichi  d’  India,  le  cui  foglie  carnose  e pungenti 
s’ intrecciano  fra  loro  fino  all’altezza  di  due  o tre  metri.  Migliaia 
di  frutti  colorati  in  verde,  rosso,  scarlatto,  secondo  il  grado  di  ma- 
turitk  spuntano  da  ogni  parte  fra  i rami  e le  foglie.  Queste  piante 
grasse  de’  tropici  raggiungono  le  dimensioni  di  veri  alberi.  In  quest! 
luoghi  non  v’  6 altro.  La  campagna  h squallida  e deserta : poco  si 
presta  alia  coltura,  e poco  vi  si  lavora.  Le  viti,  che  costituiscono 
la  sorgente  di  ricchezza  deli’  isola,  sono  piantate  a lunghi  filari 
come  ne’  nostri  vigneti,  e sorrette  da  canne.  Non  v’  b nessun  altro 
oggetio  che  rompa  la  monotonia  del  paesaggio,  e su  cui  lo  sguardo 
stanco  possa  posarsi:  nessun  fitto  di  alberi,  nb  praterie,  nfe  ver- 
dura,  ne  fiori;  ma  sempre  la  stessa  tinta  grigia,  eguale,  uniforme 
che  avvolge  la  pianura  e le  colline,  e va  a confondersi  coH’az- 
zuro  del  mare.... 

Quel  viottolo  conduceva  nella  casa  che  vedevamo  da  lungi,  e 
verso  cui  eravamo  diretti.  Ci  b venuto  incontro  nella  piccola  aiuola 
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un  contadino,  un  vecchietto  un  po^  curva,  ma  vegeto,  sereno  e ru- 
bizzo,  il  quale  ci  ha  salutato  con  maniera  molto  rispettosa^  e ci  ha 
offerto  con  cortesia  veramente  patriarcale  tutto  cio  che  aveva  di  me- 
glio:  dei  fiohi  d’ India,  dell’acqua  freschissima,  dell’  uva  pasaa  di- 
seccata  nel  forno,  e del  vino  rosso  assai  delicato  che  teneva  in  serbo 
per  le  grand!  occasion!  ^).  Sono  rimasto  maravigliato  di  sentirlo  pro- 
nunziare  delle  parole  italiane  con  vero  accento  toscano,  il  che  de* 
Dotava  un  grade  d’  istruzione  rara  assai  nelle  popolazioni  rurali  dells 
Sardegna.  Gradimmo  la  sua  offerta,  e mentre  egli  con  una  lunga 
eanna  andava  distaccando  dei  fichi  scegliendo  i piu  appariscenti  e 
maturi,  vennero  anche  alcuni  de’nostri  marinai  per  here  e comperare 
deiruva  e si  sparsero  nell’aia,  e nel  largo  del  campo.  Quelle  nni- 
form!  candide  guarnite  di  celeste  e di  vermiglio,  e quelle  fisonomie 
ilari  e abbronzite  compietavano  la  bizzarria  della  scena. 

Fine  ad  ora  non  mi  era  riuscito,  di  veder  delle  donne  ni  fan- 
ciulle,  nh  ragazze,  maritate.  Ci6  mi  disgustava  e pungeva  viva- 
mente  la  mia  curiosith.  Bisognava  rassegnarsi  a partire  con  qneata 
spina  nel  cuore  e pensavo  fra  me ; « Come  spiegarsi  un  simile  fe- 
nomeno?  Forsc  che  il  genere  femminile  & tanto  raro  a Sant’Antioco 
da  non  presentarsene  nemmeno  un  eampione?  » Mi  sorse  il  dubbio 
che  ayessero  paura  di  noi,  e se  ne  stessero  rincantucciate  in  qualche 
angolo  riposto.  Intanto  per6  non  lasciavo  di  sperare. 

Passeggiando  lungo  le  siepi  di  fic  hi  d’India  sboccai  in  mezzo  ad  ana 
strada  solitaria  che  mi  fu  detto  essere  la  piu  grande  arteria  di  comuni- 
cazione  dell'isola.  Presso  di  noi  sarebbe  semplicemente  un  cattivosen* 
tiero  di  campagna.  Diseguale,  ricoperta  di  polvcre,  aiFondata  dalle  ro- 
taie,  con  dei  muriccioli  di  qua  e di  Ih  cadenti  in  rovina,  di  tanto  in 
tanto  dei  cancelli  di  canne,  e le  solite  foglie  carnose  di  cacti  spoigenti 
fra  le  pietre.  Mi  sono  fermato  in  questa  via  polverosa,  bruciata  dal 
sole.  Ho  guardato  pih  volte  avanti  e indietro  di  me  con  impazienra 
e con  avidith.  Non  ho  veduto  nessuno:  nessun  rumore  & venato  a 


')  Il  Mantegazza  usa  parole  le  piil  laslnghi  ere  nel  lodare  la  achietta  o sin* 
cera  ospitalitil  dei  Sardi.  « lo  non  finisco,  egli  dice,  ne  rifinir6  mai  di  ammi 
rare  la  calda,  la  franca  cortesia  di  quelli  i solani ; e se  non  cito  nomi  e se  nos 
ricordo  squisitissime  prove  deirospitalit:!  de*  Sardi,  ^ perch^  avrei  paura  ta- 
cendo  qualche  nome,  o qualche  yillaggio,  di  voler  pagare  colla  penna  un  debit!) 
di  riconoscenza  che  sarebbe  poi  coll’invotontario  silenzio  un  offesa  per  mold.  H 
Sardo  che  in  molte  delle  sue  borgate  non  pu6  offerire  al  yiaggiatore  ni 
locanda,  n^  un  bugigattolo,  non  subisce  il  dovere  del I’ospi tali t&,  ma  Taccetta 
con  gioia  e quando  stringe  la  mano  al  suo  ospite,  ^ orgoglioso  di  ^videre  eon 
lui  il  meglio  della  sua  casa,  il  meglio  della  sua  menaa.  Lc  sue  insistenae  sun 
forse  troppo  ingenue,  ma  sou  sempre  cordiali,  i suoi  pranzi  troppo  splendini, 
sono  le  feste  della  sua  ospitalit^;  egli  ha  Tentusiasmo,  la  passionc,  quasi  tii* 
rei  il  furore  deirospitalita.  (Op.  cit.,  Cap.  II,  pag.  110). 
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ferirmi  I'orecchlo:  nessuna  voce,  nessim  grido  nfe  umano,  nfe  animalc. 
Avrei  desiderato  di  veder  correre  davantt  a me  una  lepre,  di  veder 
sollevarsi  dai  cespugli  una  pernice;  ma  ho  desiderato  invano.  Eppure 
qaesto  paese  ha  le  sue  attrattive,  questa  natara  cosl  squallida  ha 
le  sue  bellezze,  questa  solitudine  ha  la  sua  poesia  ed  il  suo  fascino. 
V’e  qualche  cosa  che  penetra  nel  cuore,  e vi  suscita  quell' ispira- 
zione  di  malinconia  vaga  e indeterminata  a cui  ci  abbandoniamo 
in  eerie  ore,  in  certi  luoghi,  sotto  certe  influenze  dell’anima;  e finisce 
col  richiamarci  dolcemente  e senza  volerlo  ad  altri  tempi,  ed  evoca 
del  cari  ricordi  che  sembravano  sopiti  e dimenticati !...  Quella  ca- 
setta  bianca  in  mezzo  a quel  deserto,  quella  strada  polverosa,  quei 
langhi  filarJ  di  fichi  d’ India,  quella  luce  diffusa  che  scendeva  da 
an  cielo  azzurro  e purissimo,  tuttoci6  m’ interessava  senza  che  ne 
oonoscessi  Tintima  ragione.  Se  fossi  state  un  pittore  mi  sarei  preso 
il  vezzo  di  ritrarre  la  minute  particolarit&  di  quel  paesaggio,  ed  avrei 
messo  in  fondo  al  quadro  il  ‘ gruppo  de'nostri  marinai  vispi  ed  alle- 
gri,  contornati  da  una  dozzina  di  quei  buoni  pastori  dell'  isola  ve- 
stiti  del  loro  costume  tradizionale,  colle  lunghe  chiome  sparse  sugli 
omeri,  le  grandi  brache  color  marrone,  e i giustacuori  verdi  orlati  di 
rosso.  Come  riboccante  di  poesia  sarebbe  riuscito  quel  quadro,  e come 
artisticamente  avrebbe  interpretata  questa  romita  isola  sbattuta  dalle 
onde  fra  T Africa  e la  Sardegna  !... 


X 

Quando  ritornai  neiratuola  il  buon  vecchio  aveva  ammanite  le 
frutta  sopra  uno  sgabello  di  legno,  e ci  fece  entrare  in  una  specie 
di  cantina  a pianterreno  della  casa.  Tutti  gli  oggetti  vi  erano  di- 
sposti  con  beU'ordine  lungo  i muri,  o sospesi  nel  sofStto.  Alcune 
botti,  dei  barili  vuoti,  dei  panieri  carichi  di  uva  passa,  delle  corbe 
di  vimini,  degli  utensili  e delle  stoviglie  nettissime  e scintillanti; 
insomma  tutto  quell'  insieme  che  denota  una  certa  comoditk  ed 
agiatezza.  Giungeva  appunto  allora  la  « sua  mogliera  » reduce  dal 
prossimo  villaggio  di  Sant'Antioco.  Un  vero  tipo  sardo,  magra,  os- 
sosa,  colla  testa  calva  avviluppata  in  una  pezzuola  rossa,  la  fiso- 
nomia  dolce  e sorridente.  Essa  pure  adopera  verso  di  noi  espressioni 
schiette  e cordiali.  Mi  paro-ancora  di  vederla  ritta  sulla  porta  della 
cantina  circondata  da  tutti  noi,  oppure  in  giro  pel  campo  a racco- 
gliere  i piii  bei  grappoli  d'uva  per  farcene  un  presente  invitandoci 
a gustarli.  Ringrazio  la  mia  bnona  stella  che  prima  di  tasciare  que- 
8te  regioni,  ove  forse  non  tomerb  pift,  ini  ha  concesso  Talto  onore  di 
contemplare  da  presso  una  fisonomia  femminile  magra  e raggrinzita, 
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h vero ; ma  poco  importa.  Almeno  ho  potuto  acquistarne  Fidea,  e 
mi  dicbiaro  appieno  soddisfatto.  Peru  ad  onta  delle  sue  maniere  cor- 
tesi  ed  ospitali  non  h stato  possibile  di  intendere  il  suo  linguaggio, 
essa  comprendeva  sillaba  di  cl5  che  noi  le  dicevamo.  Dopo  repli- 
cati  tentativi  rimasti  sempre  infruttuosi,  finalmente  un  po’  indispet- 
tito  mi  ritrassi  da  un  canto^  riflettei  fra  me  stesso,  e feci  un  rapido 
raffronto  fra  la  piccola  isola  di  Sant’Antioco  abitata  da  pochi  pastori 
e contadini;  e i grandi  centri  delle  cittk  moderne.  la  pace,  la 
quietC;  la  vita  serena  de’  campi,  e la  fiducia  viva  e certa  di  ua 
avvenire  di  felicitk  ! Qui  invece,  il  rumore,  il  moto,  un  lavorio  con- 
tinuo  che  affanna,  logora,  consuma,  e uno  scetticismo  cfae  nausea  per* 
ch&  distrugge  ogni  sentimento  nobile  e generoso....  Quella  donna 
nella  sua  semplicitk  era  pure  degna  di  ammirazione,  e tale  anche  da 
prendersi  a modello  di  buona  moglie  e affettuosa  madre  di  famiglia. 
Uno  di  noi  le  chiese  il  suo  nome.  Essa  schiuse  le  labbra  ad  un 
ingenuo  sorrisO;  e accenno  negativamente  colla  testa  come  per  dire: 
« E inutile,  non  vi  capisco.  » Il  suono  di  queste  tre  parole  « come 
ti  cbiami  » le  giungeva  affatto  nuovo  e strano.  Dope  mold  giri, 
perifrasi,  e trasposizioni  di  termini  e di  periodi,  ella  batte  le  maul 
palma  a palma  con  apparenza  di  giubilo:  Aveva  compreso  Tin- 
terrogazione  e rispose:  « La  nominanzaf  Francisca,...  » IIsuo  nome 
era  Francesca.  Ecco  ci6  che  mi  6 rimasto  piu  impresso  di  quests 
comica  scena. 

Poco  dope  siamo  partiti  per  tornarcene  sulla  riva  del  mare  ove 
ci  attendevano  gli  altri  membri  della  Commissione.  Quella  buons 
gente  ha  voluto  accompagnarci  salutandoci  anche  da  lungi  con  in* 
chini  e con  ripetute  parole  di  « Addio,  Addio  I » La  vista  di  quests 
casetta,  lo  spettacolo  di  quei  costumi  e di  quel  paese  h stato  per  me 
un  episodic  caratteristico  che  io  non  dimentichero  mai,  ma  si  col- 
legherk  intimamente  al  ricordo  del  Golfo  delle  Palme.  Debbo  anche 
narrare  un  ultimo  aneddoto.  Ihsieme  al  vecchio  ed  alia  moglie,  di 
cui  ho  parlato  fin  qui,  v’era  un  altro  contadino,  un  uomo  maturo. 
serio  e taciturno,  e v’  era  eziandio  un  giovanetto  tra  i 16  e i 17  anni 
paflfuto  e gioviale,  il  quale  sembrava  tutto  in  festa  al  veder  noi  e 
rideva  e saltellava  senz’  ombra  di  preoccupazioni.  Egli  indossava  Is 
solita  gonnellina  corta,  e un  giubbettino  di  panno  bruno  guarnito 
di  scarlatto,  e si  copriva  il  capo  colla  berretta  di  lana  ripiegsts 
sulla  spalla.  Lo  avevo  osservato  di  sfuggita  senza  fare!  un  esame 
speciale.  Quando  gik  eravamo  incamminati  pel  ritomo  I'ufficiale  mio 
amico  ha  voluto  asserirmi  positivamente  che  quel  giovanetto  dsi 
grandi  occhi  cerulei  contomati  da  nere  sopracciglia,  fosse  nh  pin  ne 
meno  che  una  vispa  e leggiadra  fanciulla  in  came  ed  ossa.  Io  sono 
rimasto  diritto,  immobile  e quasi  pietrificato  alio  strano  annonzio, 
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e poi  volgendomi  all’amico : — c Voi  scherzate,  gH  ho  detto ; la  cosa 
non  e ammissibile:  avete  preso  un  equivoco,  ed  ecco  un  y^vopesce 

d'Aprile > Egli  mi  a8sicur6  di  bel  nuovo  con  maggiore  insisten- 

za.  — € Caro  dottore,  cio  che  vi  narro  e la  pura  veritk.  Quella  ragaz- 
za  indossa  il  costume  sardo,-  e nelle  sue  vest!  differisce  tanto  poco 
dairuomo  che  voi  non  T avete  ravvisata....  » Da  quelFistante  non 
ho  proferito  piii  parola,  e piii  ripenso  all'accaduto,  e piu  mi  viene 
da  ridere,  nk  so  ancora  persuadcrmi  chi  di  noi  due  sia  stato  vittima 
della  mistificazione. 


XI 

L’imbarco  de’buoi  ha  avuto  pure  il  suo  lato  umoristico.  Gli  ani- 
mali  abituati  a vagare  in  piena  libertk  nei  monti  e nelle  valli,  si 
8ono  imbizzarriti  al  vedersi  attorno  tante  persone  e non  hanno  vo- 
luto  a nessun.  conto  scendere  nell'acqua^  e lasciarsi  introdurre  nelle 
lancie  destinate  a trasportarli  a bordo  del  naviglio.  Quindi  si  k do- 
vnto  rinunciare  a questo  mezzo.  L’uomo  daH’ornbrello  si  affannava 
a dare  ordini  e istruzioni.  Correva  da  una  parte  e dair  altra,  si  agi- 
tava,  dimenava  le  lunghe  braccia;  ma  i buoi  se  ne  beffavano  aha- 
mente^  nk  ascoltavano  i suoi  rumori.  E stato  necesssrio  ricorrere  alia 
forza,  legarli  ad  uno  ad  uno  per  i piedi  come  si  farebbe  con  dei 
caprioli,  trascinarli  fin  sulla  spiaggia,  e poi  sollevarli  di  peso,  e 
metterli  in  fondo  alle  imbarcazioni. 

Ed  eccoci  all’ ultimo  atto  del  giorno  A compimento  dell’ardua 
impresa  non  mancava  altro  che  un  sacrifizio.  E il  sacrifizio  k stato 
offerto  al  numi  silvestri  dell’isbla  in  rendimento  di  grazie  della  loro 
benevola  protezione  verso  di  noi.  Vittima  e sacerdote  stavano  a 
nostra  disposizione,  e il  corpulento  macellaio  prima  di  lasciarci  ha 
fatto  novella  mostra  della  sua  prodigiosa  agilitk.  L’uccidere  un  bue 
e per  lui  afFare  di  un  secondo.  Brandito  un  enorme  coltellaccio  si 
scaglia  sull’animale  che  presago  della  sua  trista  sorte  procura  di 
schermirsi  dal  colosso  fuggendo  nella  radura.  Ma  egli  raggiuntolo 
ed  afFerratolo  per  le  coma  lo  ferisce  nella  regions  cervicale  presso 
il  midollo  allungato  coirabilitk  di  un  provetto  anatomico.  Precipi- 
tate a terra  di  botto  .il  bue  k stato  dissanguato,  scuoiato,  messo  in 
pezzi,  e le  carni  tuttora  palpitant!  vengono  caricate  in  gross!  quart! 
8u!  battelli.  Alle  tre  pom.  tutto  k gik  aU’ordine,  e favoriti  da  una 
brezza  deliziosa  s!  fa  vela  pel  ritorno.  Due  ore  p!u  tard!  m!  trovavo 
nella  mia  cabina  e riassumevo  nel  silenzio  quest!  brevi  ricord!  del 
mio  soggiorao  nel  Golfo  delle  Palme. 
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XII 

La  sera  stessa  all’ ora  del  tramonto  quando  < il  giorno  si  muore,  » 
e una  lace  rosata  scintilla  ancora  sui  culmini  de’monti,  e i colli  e il 
piano  si  nascondono  a poeo  a poco  in  un  ombra  bruna  e uniforme,  la 
Citi^  di  Napoli  alzate  le  ancore  lasciava  la  Cala  Maladroxia  di- 
rigendosi  verso  la  Sicilia.  La  mattina  del  1®  ottobre  nel  destarmi 
il  primo  pensiero  fu  quello  di  domandar  noti2;ie  del  viaggio.  E la 
mia  ordinanza  mi  disse  tutto  giulivo:  — Abbiamo  buon  vento  in 
poppa:  si  corre  con  tutte  le  vele  bracciate  in  croce  che  & un  vero 
piaccre.  — 

Levatomi  in  fretta  corsi  in  coperta  per  assicurarmi  della  realta. 
L’oriEzonte  era  purissimo:  una  brezza  leggera  di  nord  ovest  ci  so- 
spingeva  mollemente  aulle  onde  increspate.  Le  coste  della  Sardegna 
e i dirupi  del  Capo  Carbonara  si  disegnavnno  lontano  lontano  dietro 
di  noi;  ma  i proiili  a poco  a poco  si  perdevano  in  an  velo  so^ 
tile  e vaporoso.  Ricordandomi  allora  del  passato,  il  breve  soggiorno 
nelle  acque  di  Sanf  Antioco  lo  somigliavo  ad  un  sogno  fugace 
che  s’invola  dalla  memoria  col  sox^re  dell’aurora ; e noi  facciamo 
di  tutto  per  trattenerlo  e vorressimo  aver  subito  an  circolo  di  amici  a 
nostra  disposizione  per  narrarlo  e riderci  insieme.  Mi  sembrava  di  esser 
gik  ad  una  gran  distanza  da  quei  luoghi^  e il  mio  cuore  mi  riportava 
verso  il  dolce  nido  natio,  nelle  fresche  ombre  del  mio  fiummicelloe 
del  mio  villaggio.  Quei  rozzi  tipi  della  Sardegna,  quel  paese  deserto 
ma  poetico,  quella  bianca  casetta  circondata  da  siepi  di  fichi  d’  India, 
quella  via  polverosa  e solitaria  in  cui  mi  ero  lermato  a meditare 
creandomi  nel  cuore  mille  immagini  e mille  speranze,  tutto  ormai 
se  ne  fuggiva  e perdevasi  nell*obUo.  Navigavamo  rapidamente  per- 
correndo  in  media  da  sei  in  sette  miglia  all’ ora. 

— Mio  buon  amico  — diss’io  volgendomi  all’afSciale  che  avevo 
avuto  compagno  in  tutte  le  escursioni — rallegriamoci.  Domani  sa- 
remo  in  vista  di  altri  paesi.  Vedremo  la  Sicilia,  V Isola  dei  Giganti, 
la  patria  di  Polifemo;  visiteremo  i suoi  ricchi  centri,  i rideiiti  vil* 
laggi  nascosti  fra  i boschetti  di  palme  e di  agrumi,  le  sue  popolose 
borgate  che  sorsero  sulle  rovine  di  una  civiltk  antica  quanto  il 
mondo;  e poi  partiremo  di  nuovo  per  luoghi  piu  lontani,  e il  mare 
immense  si  stenderk  ancora  davanti  a noi.  Ecco  la  nostra  vita  e il 
nostro  destino  !..« 


Dott.  Antokio  Emtijaki. 


I TREMOLl  KIFLESSI  DELLA  LUCE 


Tremulaw....  Iiubwq 
Omni*  perrollUt....  loe*.... 

Vino.  8,  JEn. 

Parecchi  scrittori  banno  rassomigliato  ai  guizzi  ed  ai  salti  di  una 
loce  riflessa  la  varietb  ed  il  contrasto  del  pensieri  o degli  affetti. 
Primo,  a qnanto  io  aappia,  Apollonio  nel  HI  libro  della  sua  Argo- 
nautica  t.  756  e segg.  voile  con  tal  similUudine  rappresentare  Pagi- 
tazione  dell’aniipo  di  Medea  plena  di  amore  e di  timore  per  Giasone, 
che  dovea  sottoporre  al  giogo  gli  igniroini  tori,  c II  cuore  le  sob- 
balzara  nel  petto,  come  talora  lo  splendore  del  sole  ripercosso  dal- 
I’acqua,  che  fu  di  recente  versata  in  un  bacino  o in  una  secchia,  si 
agita  e balza  qua  e lb  con  rapido  rolteggiamento.  » 

II  poeta  si  soffermb  snlla  rapiditb,  con  cni  la  luce  che  batte  in 
DD  vaso  rivola  qua  e lb,  e al  verbo  noAA<rcu,  che  ne  indicava  gib  la 
ribrazione,  aggiunse 

’iixa'ri  arpo^iXiyyi  uvimerxi  cuirvoiwa 

per  mostrame  la  irrequieta  mobilitb.  Pose  altresl  la  causa  del  moto 
dell’acqua  con  veov  x£'xura<;  e quella  circostanza  b degna  di  lode, 
perche  I’increspamento  dell’acqua  guida  a concepire  veloce  e vario  il 
riverberato  tremollo  dei  raggi  solari.  Pub  solo  in  questo  bel  paragone 
sembrare  dopo  Xtfitin  inutile  (vyavXii;  e se  si  voglia,  che  yxu>.6i  significhi 
on  vaso  di  forma  pid  ampia,  e si  noti,  che  quanto  pid  grande  b il 
vaso  tanto  pid  multiforme  b I’aggirarsi  dei  celeri  riflessi,  potrb  allora 
pensarsi  inutile  1’  indicazione  del  primo  recipients  dell'  acqua. 

In  una  lettera, che  Aristeneto  suppose  scritta  da  Partenide  al  ci- 
tarista,  di  cui  era  invaghita,  la  tempesta  delle  cure,  da  cui  b agi* 
tato  1’  animo  della  donzella,  b assomigliata  alia  instabilitb  vertiginosa 
dei  raggi  che  dall’ acqua  di  un  vaso  si  ridettono  snlle  pareti  di  una 
stanza.  manifests  1’  imitazione  di  Apollonio,  da  cui  sono  tolte  al- 


')  Lib.  II,  5*. 
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cune  parole  ed  anche  1’  indicazione  di  due  vasi  da  col  pii6  rirerbe 
rarsi  la  lace,  colla  piccola  differenza  della  sostituzione  di  <rxa$/;  a 
yot-AoV  Qnella  similitudine,  comeecbd  copiata  per  metk,  ravTiva  la 
lettera  alzandola  un  po’  da  quel  tono  querulo  e smanceroso,  che  I ge- 
neralmente  proprio  delle  lettere  erotiche. 

Yirgilio  nel  libro  8"  dell’  Eneide  volendo  dare  al  lettori  immagine 
del  turbamento  e dell’  incertezza  di  Enea,  quando  il  Lazio  nnira  le 
sue  forze  a quelle  dei  Butuli,  e Yenulo  era  luandato  ad  Argiripa  ad 
implorare  il  soccorso  di  Diomede  contro  i Trojani,  us6  questo  stesso 
paragone.  *) 

Talia  per  lAatium:  quae  Laomedontius  heros 
Cuncta  videns  magno  curarum  fluctuat  aestu:  *} 

Atque  animum  nunc  hue  celerem,  nunc  dividit  illuc,  •) 

In  partesque  rapit  varias,  perque  omnia  versat. 

Sicut  aquae  tremulum  labris  ubi  lumen  ahenis 
Sole  repercussum,  *)  aut  radiantis  *)  imagine  lunae,  •) 

Omnia  pervolitat  late  loca,  jamque  sub  auras  ^ 

Erigitur,  summique  ferit  laquearia  *)  tecti. 

€ Tali  cose  ayvenivano  nel  Lazio : il  Laomedonzio  eroe,  tntto  re- 
dendo,  ondeggia  in  gran  tempesta  di  pensieri,  e I'animo  rapido  or 
qua  or  IJi  divide,  e in  varie  parti  trae,  e per  ogni  verso  aggira.  Come 
la  tremola  luce  delVacqua  in  un  vaso  di  bronzo  al  riflesso  del  sole  o 
deir  immagine  della  raggiante  luna  vola  con  largo  aggiramento  per 
ogni  luogo,  e gik  si  solleva  in  aria  e fino  alia  sofStta  s'  innalza. » 

Il  Caro  con  felice  facility  illustrb  i versi  virgilianu  coi  seguenti: 

Questi  andamenti  e queste  trame  allora 
Correan  per  Lazio,  e lo  scaltrito  eroe 
Le  sapea  tutte:  onde  in  un  mare  entrato 
Di  gran  pensieri,  or  la  sua  mente  a questo. 


*)  Ab  Apollonio  Virgilius,  sed  cum  victoria.  G.  L.  De  la  Cerda. 

*)  Cfr.  En.  IV,  532  e 564;  XII,  486;  Lucr.  VI,  34;  Cat  LXIV,  62;  Stazia 
Teb.  HI,  19-20;  Val.  Flacco,  Arg.  V,  203;  Tasso,  Gerus.  XIII,  50. 

*)  Questo  e il  seguente  verso  leggonsi  anche  nel  IV,  285-286,  e forse  la  sono 
intrusi.  Li  tradus?e  il  Tasso  nel  canto  VI  st  81.  Noth  THeyne  che  iUvidit  e pii 
efficace  di  mutabat  versans  del  lib.  V.  v.  702.  A queste  varie  espressioni  deT? 
aver  pensato  il  Tasso  scrivendo  il  verso 

E fra  vari  pensier  dubbio  s’ aggira.  (Gerus.  XVI,  72). 

Percutitur  aqua  a lumine,  deinde  lumen  ab  aqua  reflectitur.  Scalig.  V Poet. 

*)  Lucr.  rV,  211 ; Ovid.  18  Eroide  v.  77. 

•)  In  imagine  lunae  argutantur  interpretes : est  ea  pro  ipsa  luna,  cuia<^  sane 
imago  in  aquae  superficiem  incidit  ab  eaque  redditur.  Heyne.  Lo  Scaligero  nel 
cap.  6 del  lib.  V della  Poetica  si  propose  la  questions,  c Quare  dixit  imagineoi 
lunae  ? » e nel  risolverla  da  prova  della  sua  ordinaria  sottigliezza. 

’)  Subauras  — ad  auras,  in  alto.  Cfr.  II,  699,759;  IV,  445;  V,  427  ecc. 

•)  Cfr.  I,  726. 
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Ora  a quel  rivolgeudo  in  varie  parti, 

D'  ogni  cosa  avea  tema  e speme  e cura, 

Cosi  di  chiari  umor  pieno  un  gran  vaso 
Dal  sol  percosso  un  tremolo  sple adore 
Vibra  ondeggiando,  e rinfrangendo  a volo 
Manda  i suoi  raggi,  e le  pareti  e i palchi 
E Taura  d'ogni  intomo  empie  di  luce. 

II  fenomeno  descritto  da  Yirgilio  h quello  stesso  che  descrisse  Apol- 
lonio,  ma  mentre  presso  il  poeta  greco  dobbiamo  fermarci  a conside- 
rare  la  raria  capacity  dei  vasi,  cosa  di  secondaria  importanza  se  pure 
ha  importanza,  nel  poeta  latino  I’idea  del  tremolo  lanipeggiare  della 
luce  non  vera  *)  d prosegnita  ienore  uno ; il  bronzo  stesso  del  vaso 
Tale  a farei  pensare,  che  1’  irraggiamento  h doppiamente  e pin  forte- 
□ante  riflesso;  e se  da  Yirgilio  h accennata  la  differenza  del  tempo, 
in  cni  succede  questo  folgorare,  la  nostra  fantasia  non  fa  un’  inutile 
sosta,  giaechb  e tratta  a idearsi  il  fenomeno  nolle  varie  ore  notturne 
e dinme,  in  cni  pub  seguire.  Presso  ApoIIonio  lo  splendore  « ouyk>i  » 
del- sole  s’aggira  per  la  stanza;  presso  Yirgilio  tremulum  lumen  pervo- 
litat  late,  e poi  erigitur,  e infine  ferit  laquearia,  saltella  qua  e lb  e s’in- 
oalza  fino  al  soffitto.  e)  Per  riescir  cosl  felice  nella  descrizione  deve 
arer  Yirgilio  pid  volte  osservato  il  ginoco  della  luce  riflessa,  deve  averne 
seguito  i giri,  i gnizzi,  i ritorni,  gl’intrecci  e il  sollevamento  sino  al 
palco  della  stanza.  ApoIIonio  ofifrl  primo  la  similitudine ; Yirgilio  Tab- 
belli  da  gran  maestro  che  respicit  exemplar  vert.  Si  potrh  coll’Heyne 
notare,  che  Yirgilio  avea  avanti  agli  occhi  anche  Lucrezio,  ’)  e che  nel 
poeta  greco  non  manca  la  causa  del  movimento  dell'  acqua  per  il  re- 
cente  versamento;  ma  dovrassi  pur  sempre  riconoscere,  che  Yirgilio  ha 
migliorato  la  parte,  nella  quale  sta  come  il  cardine  della  comparazione, 
a Qsare  I’espressione  di  Roberto  Lowth,  di  cni  piacemi  riportare  le 
precise  parole:  « Est  quidem  illud  vtov  ad  rem  exprimendam  proprie 
necessarinm,  vel  valde  certe  opportunum : hoc  uno  excepto,  cetera  omnia 
Virgilius,  ut  solet,  mnlto  reddidit  meliora  multoque  elegantiora;  quod 
antem  maximum  est,  qua  in  parte  ipsa  similitudinis  ratio,  et  compara- 
tionis  veluti  cardo  vertitur,  in  ea  auctorem  suum  longe  superavit.  > 
E pin  sopra  il  Lowth  scrive,  che  non  v’  b iorse  tra  le  similitudini 


')  Dione  Crisostomo  nolla  21  sua  orazione  sulla  bellezza  descrivendo  con  scopo 
’omparativo  il  girar  della  luce  per  i muri  a aggiunge  owx  hv  uXri^iv6v^  perchb 
nasce  dallo  splendore  del  sole  che  passa  dair  acqua  alle  pareti. 

•)  Sane  noster  express!  t \*agam  illam  atque  instabilera  impressionem,  quae  ex 
^uae  procedit  crispatione;  qua  tandem  quiescente,  laquearibus  subadhaeret  Sea- 
lig.  V Poet. 

*)  Lucr.  V,  V.  209-11. 

0 De  sacra  poesi  Hebraeorum,  Praelectiones  academicae  Ozonii  habitae.  Le 
parole  citate  si  leggono  nella  12.* 
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di  tntti  i poeti  una  piu  bella,  pid  ingegnosa,  pid  perfetta  nel  rao 
genere  di  questa  di  Virgilio. 

Yirgilio  fa  imitato  da  Silio  Italico  nel  VII  libro,  ore  presenta  An- 
nibale che  si  adopera  inatilmente  a trarre  nolle  insidie  Fabio. 

Nulla  vacant  incepta  dolis;  simul  omnia  versat 
Miscetque  exacuens  varia  ad  conamina  mentem: 

Sicut  aquae  epiender  radiataa  lampade  solis 
Diesultat  per  tecta,  vaga  sub  imagine  vibrana 
Luminis,  et  tremula  laquearia  verberat  umbra. 

€ Niente  imprende  senza  inganno;  rumina  a agita  mille  paiiilj 
agnzzando  ora  a qaesto  ora  a quel  tentativo  la  mente:  cos\  lo  splen- 
dore  dell'acqaa  ai  raggi  del  sole  salta  per  i muri  yibrando  le  insta- 
bili  immagini  della  luce,  e si  riverbera  nei  palcbi  con  iremda  ri- 
flessione.  » 

Tremida  ricbiama  I’epiteto  dato  meglio  a lutntn  da  Yirgilio,  e id 
juibar  ignis  da  Lucrezio;  verberat  fa  venire  in  mente  ferit'  di  Yir- 
gilio, radiorum  verbera  di  Lucrezio  *)  e verberat  di  Ovidio;  •)  laguearia 
leggesi  anche  in  Yirgilio,  e radialas  fu  suggerito  da  radiaidis  ima- 
gine lunae.  Diesultat  h in  armonia  a vaga  sub  imagine  e corrispondt 
per  il  concetto  al  virgiliano  pervoUtat. 

L’ Ariosto  ed  il  Poliziano  fra  i nostri  poeti  usarono  qaesto  steen 
paragone.  L’ Ariosto  nel  c.  8 st.  11  scrive: 

La  notte  Orlando  alle  noiose  piume  | 

Del  veloce  pensier  fa  parte  assai. 

Or  quinci  or  quindi  il  voIta,  or  lo  rassume  i 

Tutto  in  un  loco,  e non  rafferma  mai: 

Qual  d'acqua  chiara  il  tremolante  lume, 

Dal  sol  percossa  o da  noUorni  rai, 

Per  gli  ampli  tetd  va  con  lungo  salto 
A destra  ed  a sinistra,  e basso  ed  alto. 

Kel  5**  e nel  6”  yerso  egli  quasi  traduce  alia  lettera;  nei  due  nl*  I 
timi  riacquisia  in  mezzo  all’imitazione  la  sua  spigliatezza:  da  ^ | 

ras  erigitur  trae  con  lungo  salto,  da  omnia  loca  ricava  a destra  ed  a 
sinistra;  trasporta  Tampiezza  ai  tetti  togliendola  al  giro  della  luce, 
e le  ultimo  parole  della  similitudine  virgiliana  — summique  ferit  lo 
quearia  tecti  — rende  con  alto.  L'ultimo  verso  obbliga  quasi  gli  oc^hi 
a girare  intorno  colla  rapida  facility  del  lume  listato  e tremolante. 


')  V.  695. 

*)  V.  1102. 

*)  I Fasti  V.  77.  Questo  verso  e il  seguente  dei  Fasti  ebbe  a mente  C.  SoiliJ 
ApoUinare  Sidonio,  quando  per  una  chiesa  di  lione  compose  quel  tumultmrivfi 
carmen^  che  egli  riporta  nella  10*  epistola  del  2?  libro  diretta  al  suo  Eiperia 
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U Polkiamo  ael  1 ddla  Giostxa  st.  64  imit6  pi&  Oridio  (IV  Metatn.) 
che  Virgilie,  facendo  cha  il  sole  si  rifletta  snlla  stanza  non  giil  dal- 
I’acqna  ma  da  ono  speechio. 

Ne' petti  ondeggia  or  questo  or  quel  pensicro, 

Che  fra  patrra  e speme  il  cor  traporta: 

Cos!  raggio  che  speechio  mobil  ferta 
Per  Tampia  sala  or  qua  or  Ik  si  scherza. 

Non  aliter  quam  cum  puro  nitidissimus  orbe 
Opposita  speculi  referitur  imagine  Phoebus. 

Fresso  Ovidio  la  similitadine  h riferita  agli  occhi  ardenti  di  ana 
ninfa  innamorata ; presso  il  Foliziano  1’  applicazione  della  similitadine 
non  differisce  dall’applicazione  che  fece  Virgilio  del  tremollo  di  una 
Ince  riverberata. 

Sagacemente  contemperh  il  Foliziano  doe  imitazioni  dando  in  qae- 
sto  modo  an  certo  aspetto  di  novith  all’intero  paragone. 

Tra  i poeti  stranieri  citerh  due  dei  pid  famosi,  il  Camoens  e il 
Voltaire. 

Nel  canto  ottavo  dei  Lnsiadi  Vasco  che  tutto  teme  e di  tutto  so- 
spetta  d paragonato  allo  specchio,  che  mosso  da  oziosa  mano  fa  or 
qua  or  Ih  vibrare  i ripercossi  raggi  solari. 

Qual  0 reflezo  lume  da  pelido 
Espelho  de  ago,  ou  de  christal  fermoso, 

Que  do  rayo  solar  sendo  ferido, 

Vay  ferir  noutra  parte  luminoso: 

E sendo  da  ociosa  mao  movtdo 
Pela  casa  do  mogo  curioso, 

Aada  pelas  paredes,  et  telhado 
Tremulo  aqui,  et  alii  dessosegada. 

Qual  se  tu  specchio  opponga  al  sole,  in  esao 
Si  riflette  cosl  la  luce  lieta, 

Che  pare  il  luoidissimo  riflesso 
Altrove  riprodurre  il  bel  pianeta; 

E se  Taggiri  poi,  oosi  da  presso 
La  luce  quel  rotar  siegue  inquieta 
Che  su"  tctti,  pei  muri,  e par  che  vole 
Or  alto,  or  basso,  e in  cento  parti  il  sole. 

Nervi  trad, 

Trovasi  in  qiesta  siinilitadlne  ana  eircostanza  nuora  e graziosa, 
qneila  ddi’  ociosa  tnao:  i subitanei  tarapassi  e voli  di  laoe  dipendono 
^i  capticci  e dag^i  soberzi  di  coi  si  eompiace  chi  tiene  lo  specchio. 
Ota,  se  anehe  F oziosa  mano  non  roglia  diTortirsi  a lango,  par  tattaria 
pn5  anehe  in  poco  tempo  prodarre  pid  nnmerose  oscillazioni  e vari 
dflessi  di  qaelli  che  sono  possibili  se  la  lace  percota  in  ano  specchio 
0 in  acqaa  onddleggiante. 
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n Voltaire  nel  none  canto  dell’  Enriade,  descrirendo  il  combatti- 
mento  tra  il  D’Aumale  e il  Turenna,  a dare  idea  della  moltiplicitii 
degli  assalti  e del  rario  balenare  dei  ferri  neU’impeto  della  tenione, 
us5  qnesta  stessa  similitudine,  e la  noviU  d nell’ applicazione  diffe> 
rente,  giacch^,  mentre  Apollonio  e Virgilio  I’aveano,  a cosl  dire,  con- 
sacrata  a riprodnrre  i turbamenti  e le  smanie  di  animi  perplessi,  egli 
invece,  liberandosi  per  qnesta  parte  da  ogni  imitazione,  paragons  lace 
a luce,  e avvira  la  descrizione  dello  scontro  coll*  introdnrri  anche  lo 
spettatore  pieno  di  sorpresa. 

On  86  plait  li  lea  voir  s’obaerver  et  so  craindre, 

Avancer,  s'arreter,  se  mesurer,  s'attcim Ire ; 

Le  fer  ^tincelant,  avec  art  detourn(§, 

Par  de  feints  mouvemens  trompe  Toeil  4tonne. 

, Telle  on  voit  du  soleil  la  lumiere  eclatante 

Briser  ses  traits  de  feu  dans  Tonde  transparente, 

Et  se  rompant  encor  par  des  chemiiis  divers, 

De  ce  cristal  mouvant  repasser  dans  les  airs 
Le  spectateur  surpris,  et  ne  pouvant  le  croire, 

Voyait  & tout  moment  leur  chute  et  leur  victoire. 

Mi  si  potril  domandare,  perche  io  spends  tanta  opera  e cura  in  sif- 
fatte  ricerche,  percbe  io  a£^tichi  la  mente  dietro  il  corso  che  ebbe  nel 
Tolger  dei  secoli  un’  immagine,  nna  fr^e,  ana  similitndine,  an  episo- 
dio.  Io  credo,  che  dopo  tanti  stadi  sails  nostra  letteratora  rest!  an- 
cora  una  parte  qaasi  naova,  la  comparativa,  e che  da  stadi  simili  a 
qaesto  ed  agli  altri  che  ho  pnbblicato,  si  possano  ottenere  pareeehi 
vantaggi;  il  gasto  pn6  edacarsi  ed  afiSnarsi  al  confronto  delle  varie 
espressioni;  la  memoria  ne  trae  an  non  inopportano  sassidio;  rimma- 
ginazione  ha  occasione  a ritemprarsi  dt  miglior  vigorla;  parecchie 
differenze  vengono  in  lace  tra  la  poesia  di  gotto  e la.  poesia  di  rifles- 
sione,  tra  la  creazione  prims  e I’arte  che  perfeziona;  molte  maniere 
celebrate  come  naove  appaiono  vecebie,  stravecchie;  la  ricca  vena  an- 
che dei  nostri  migliori  poeti  si  vede  corroborata  dallo  studio  amoroso 
6 saggio  degli  antichi ; si  ha  ana  stregaa  a distinguere  i grandi  poeb, 
che  qaando  imitano  ricreano  e rinnovano,  come  Dante,  dai  mediocri, 
nei  qaali  la  imitazione  e spesso  timidameote  fedele  e qaasi  sempre 
infeconda  d’idee  o d’immagini  naove.  Se  poi  qaesti  stadi  si  allargassero 
a tatto  an  poema,  come  hanno  fatto  in  parte  con  brevi  note  il  Gcntili 
e il  Gaastavino  per  la  Gerosalemme,  il  Panizzi  per  lOrlando  Farioso. 
il  Cardacci  per  la  Giostra,  oh  qnanti  fiori  degli  antichi  verzieri  tro- 
veremmo  trapiantati  nei  giardini  dell’  italics  poesia,  e come  pin  forte 
si  riconoscerebbe  il  bisogno  di  ravvivare  le  menti  e le  fiutasio  in 
qnegli  esemplari  di  bellezza  sovrana  che  gli  antichi  ci  hanno  lascisto! 


A.  Bomizl 


UN  AMORE  A SETTANT’ANNI" 


Capitolo  II 

Da  poco  tempo  era  giunta  dalla  Sapoia  una  famigliuola  di  caccia* 
tori  di  camoBci,  e s'era  accasata  sulle  falde  di  uno  de’monfi  piu 
vicini  alia  cittk.  Era  composta  del  padre^  vecchio  montanaro  e 
cacciatore  eapertissimo,  della  madre,  di  uua  figliuola  di  diciott’anni, 
e di  an  giovine  loro  nipote  e cuginO;  che  abbiamo  gik  descritto  nel 
capitolo  precedente  sotto  il  nome  di  Carlo  Rinaldi. 

Vivevano  tutti  in  pace  nella  loro  casetta,  godendo  quel  po’di  bene 
di  Dio,  che  il  vecchio  aveva  guadagnato  nelle  sue  lunghe  peregrina- 
zioni,  ed  a costo  di  milie  fatiche,  cacciando  i camosci  e gli  stambec- 
thi  sui  Pirenei  e sulle  Alpi ; finch^  giunto  ad  un’etk  alquanto  avan. 
zata,  gli  era  parso  ora  di  ritornare  nella  sua  patria,  che  aveva  lasciata 
da  mold  anni,  e di  darsi  quivi  un  po’di  riposo. 

11  nipote  Carlo,  aiutando  lo  zio,  aveva  contribuito  non  poco  a for- 
mare  il  benessere  presente  della  famiglia,  e continuava  a recarle  utile 
perseverando  nella  sua  professione,  e tanto  era  I’amore  che  le  por- 
tava^  vuoi  per  forza  di  abitudine,  vuoi  per  naturale  inclinazione, 
che  non  poteva  risolversi  a lasciarla  per  coltivare  il  campicello  acqui- 
stato.  Cosi^  la  mattina  prima  dell’alba  s’incamminava  pei  monti  col 
fido  cane^  sfidando  i ghiacci  e le  nevi  eterne,  che  ne  incoronano  le 
cime  piu  eccelse;  e vi  rimaneva  talvolta  per  diversi  giomi  di  fila. 

La  vecchia  zia,  che  aveva  sempre  visto  di  mal’  occhio  il  perico- 
loso  mestiere  del  marito,  anche  quando  i bisogni  della  famiglia  erano 
piu  imperiosi,  pregava  il  nipote  di  smettere  quella  sua  abitudine 
consigliandolo  a rimanere  a casa  e dedicarsi  piuttosto  alia  vita  piu 
tranquilla  deiragricoltore ; ma  invano,  il  giovine  si  rideva  de’suoi 
timori  e tirava  diritto.  Vero  fe  che  quando  egli  tomava  a casa  ca- 
rico  di  un’aquila  reale,  o di  un  camoscio  uccisi  col  tiro  infalUbile 
del  Buo  fucile  suscitando  1’  ammirazione  e V invidia  degli  amici  e 


‘)  Vedi  Rivista  Europea^  Anno  !!•,  Vol,  XVIII,  Fasc.  II,  !•  aprile  1880. 
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degli  altri  cacciatori  meno  fortunati,  la  ^ecchia  ringalluzziva  tatta; 
raccoglieva  le  lodi  accordate  al  nipote,  e se  ne  vantava  come  se  fos- 
sero  state  dirette  a lei  sola.  Allora  per  uq  poco  cessavano  i consigli 
e le  prediche,  ma  presto  Tamore  cacciava  Torgoglio  e i timoritor- 
navano  piu  vivi  di  prima  quasi  rafforzati  dalla  breve  sosta. 

Alio  zio,  invece,  noa  spiacavaoo  gli  spiriti  avveuiurosi  dd  giovine; 
anzi,  sapendolo  suo  allievo,  ne  godeva  apertamente,  e molte  volte 
istigato  dairesempio,  avrebbe  ripreso  ben  volentieri  I’antico  me- 
sticre,  se  non  avesse  temuto  di  rattristare  la  moglie. 

Ora  avvenue  che  la  vecchia  si  ammal6. 

La  Rubiconda,  appena  saputa  la  triste  novella,  la  rec6  a casa. 
II  signor  Leandro  e la  Luisa  ne  forono  molti  afflitti,  perche  sma- 
vano  grandemente  la  zia  del  loro  salvatore,  che  avevano  conosciuta 
insieme  al  resto  della  famiglia  appunto  per  mezzo  dd,  nipote  Carlo. 
La  fanciulla  preg6  tl  padre  di  volerla  accompagnare  pvesso  V am- 
malata  per  reoarle  qualche  conforto  e qualche  regaluccio.  II  vecchio 
acconsenti  di  buon  grade,  e tutti  e due  si  posero  in  cammino  sabito 
dopo  il  tramonto. 

Nella  Luisa  era  costume  gih  da  parecehi  anni  di  visitare  gli  is* 
fermi  di  qualunque  condizione  si  fossero,  ma  i pii!i  poveri  e i pin 
vecchi  erano  i preferiti.  Percio  essa  era  tenuta  in  gran  conto  daiconta* 
dini  di  quelle  terre,  che  la  stimavano  assai  e le  avevano  ana  devozione 
particolare.  Quando  entrava  nolle  loro  case  affumieate,  I’ammalato 
prendeva  coraggio,  e la  sua  famiglia  lo  considerava  gih  come  beire 
guarito. 

Poche  parole  di  conforto  dette  con  benevolenza  inducevano  tutti 
alU  pazienza,  ed  infondevano  la  speranza  negli  animi  piii  accasciati. 
II  piu  delle  volte  le  parole  venivano  aecompagnate  e rese  pin  care 
ed  efilcaci,  da  una  sommetta  offerta  al  bisognoso,  non  come  elemo- 
sina,  ma  quasi  come  un  prestito  a restituzione  lontana  ed  indetsr* 
minata,  e con  tanta  delicatezza,  che  quasi  quasi,  fra  i due,  It 
donatrice  pareva  la  favorite.  Per  tutte  queste  cose  la  Luisa  ed  il  a* 
gnor  Leandro  avevano  acquistato  oltre  Tamore  del  paese,  nna  grande 
autorith  di  cai  si  servivano  sempre  pel  bene  del  prossimo.  Chi  li 
incontrava  per  via,  li  salutava  rispettosamente,  ed  era  toeto'femiato 
ed  interrogate  intorno  alia  famiglia,  alle  facoende  di  oasa,  agli  inter- 
ressi  del  mestiere,  e si  dipartiva  felfce  per  quelle  dimostraziooi  di 
benevolenza  e col  proposito  di  porre  in  atto  i consigli  rieevuti. 

La  dimora  del  vecchio  cacciatore  non  distava  di  molto.  Vi  n 
perveniva  seguendo  la  strada,  che  passava  davanti  la  easa  del  signor 
Leandro,  e la  quale,  discendendo  il  versante  opposto  della  collina 
traversava  una  piccola  valle,  risaliva  un  monte,  e condueeva,  dopo 
breve  tratto,  fine  alia  porta  deirammalata. 
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La  Luisa  ed  il  compagno  vi  giunsero  dopo  una  mezz' ora  di  cam- 
mino,  e furono  accolti  festosamente  da  tutta  la  famiglia  radunata 
in  ana  sala  terrena  intorno  al  letto  della  vecohia.  Questa  non  era 
molto  aggravata,  e queila  sera  si  sentiva  alquanto  soeglio.  Kon  h a 
dire  con  che  cuore  aggradisse  i doni  della  fanciulla^  e quanto  ne  la 
ringraziasae. 

II  signor  Leandro,  die  stava  volentieri  fra  queila  buona  gente, 
si  fece  a conversare  col  veccfaio  e gli  chiese  notizia  del  nipote. 

L’ammalata,  che  aveva  udita  la  domanda,  rispoae  soapirando: 

— Mandate  sui  monti  come  al  solito.  Quests  maitina  appena  ebbe 
sapato  ch’io  stavo  meglio,  voile  andarsene.  lo  invece  volevo  trattenerlo ; 
Dia  si,  a dargliela  ad  intendere  a quel  ragazzo  li,  ci  vuol  altro  che 
ana  povera  vecchia.  Ed  il  mio  Giovanni  che  ba  la  facoltii  di  co- 
mandargli,  non  c’^  verso  che  se  ne  voglia  servire  per  farlo  stare  in 
casa..«. 

— Chetati,  Marta,  — disse  ridendo  il  marito  — Carlo  h un  ragazzo 
pmdente,  pratico,  e non  gli  pu6.  capitar  male.  Il  mestiere  lo  fa  da 
an  pezzo  e lo  conosce.  lo,  che  fui  auo  maestro,  lo  posao  dire  meglio 
di  chiunque  altro.....  Yedete,  signore,  queila  fila  di  coma  di  stam- 
becco?  Sono  le  spoglie  degli  animali  uccisi  da  lui,  e parmi  che  ve 
ne  sia  un  bnon^numerol... 

Ed  al  vecchio,  mentre  parlava,  sfavillavano  gli  ecchi  per  Tor- 
goglio,  e pareva  che  un  fremito  gli  corresse  nelle  membra,  nato  forse 
eol  ricordo  delie  vicende,  che  avevano  formato  fino  a quel  tempo  la 
parte  piii  memoranda  della  sua  vita. 

— Voi  dunque  — disse  il  signor  Leandro  — portate  un  grande 
amore  alia  vostra  antica  professione?  poiehi  giunto  in  etk  cosi  inol- 
trata  non  ne  parlate  senza  emozione. 

— E questo  si  capisce.  Vede,  noi  aiam  nati  figli  dei  monti,  e non 
siamo  fatti  per  rimanere  sempre  in  casa  come  una  lumaca  nel  suo 
gusoio,  onde  attendervi  a qualche  lavoro^manuale,  e meno  ancora  ci 
sentiamo  capaci  di  muoverei  una  giornata  intera  sopra  quattro  palmi 
di  teri'eno  per  far  lavorare  la  vanga.  Ci  sto  adesso  percb^  sono  vec- 
chio  e,  a dirla  qui  tra  noi,  pit  per  contentar  mia  moglie,  che  pre- 
tends ch’io  abbia  d’uopo  di  riposo,  anzi  che  per  vero  bisogno.  Ma 
la  nostra  vita  non  ci  par  bella  che  quando  siamo  sui  monti.  L’aria 
libera,  le  chine  piii  aspre  e rocciose,  le  nevi  perpetue;  ccco  la  nostra 
dimora,  il  luogo  delle  nostre  fatiche,  ed  il  solo  oggetto  dei  nostri 
desiderii.  Il  padre  conduce  il  figlio  sulle  giogaje  e gli  insegna  a va- 
licare  con  piede  sicuro  e senza  batter  ciglto  i passi  piu  pericolosi ; 
a saltare  come  an  camoecio  da  una  rape  all'altra,  e a tirar  di  fu- 
eile  con  tanta  maestria,  che  la  fama  dei  tiratori  tiroleai  si  h sparsa 
per  tutta  TEuropa  ed  h rimaala,  eh’ib  mi  sappia,  finora  insuperata. 
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Su  quelle  Tette  noi  viyiamo  fra  i montanari,  contenti  del  modesto 
guadagHo  somministratoci  dalla  caccia;  e.... 

— E qualche  voIta  per  sopra  mercatO;  vi  lasciate  la  pelle,  — 
aggiuDse  broatolando  la  Marta,  a cui  parevano  esagerate  le  parole 
del  marito. 

— Certo;  ma  nel  cuore  del  cacciatori  superstiti  rimane  aempre 
viva  la  memoria  del  defunto,  perch^  essi  lo  ricordano  ognora  con  ve- 
nerazione  ed  amore,  e ne  narrano  le  gesta  ai  figliuoli,  proponendolo 
ad  esempio,  ed  istigandoli  ad  eguagliarne  i fasti  che,  per  chi  non 
vi  k assuefatto,  sembrano,  piuttosto  che  veri,  il  parto  di  an  fantastico 
novelliere.  II  cacciatore  invece  che  muore  di  vecchiaia  nel  sue  letto, 
h presto  dimenticato,  ed  6 molto  se  i suoi  pih  oari  amici  ne  ricor- 
dano il  nome.  Mio  padre,  Pietro  Rinaldi,  or  sono  moiti  anni,  mori 
in  un  crepaccio  an  giorno  che  guidaYa  a caccia  il  baon  re  Vit- 
torio.... 

— Tacete;  — disse  la  vecchia  Marta  interrompendo  brascamente 
il  marito,  — vi  farete  mettere  in  prigione  con  quella  vostra  be- 
nedetta  abitudine  di  far  nomi.... 

— Qui  nessiino  ci  sente,  — rispondeva  Giovanni  stringendosi  nelle 
spalle,  — e poi  io  son  uso  a dire  quel  che  penso. 

— No,  mio  caro,  non  vi  conviene,  — rispondeva  il  signor  Leandro 
stringendo  la  mano  del  cacciatore  — la  Marta  ha  ragione;  per  ora 
datele  ascolto. 

— Gik  si  sa,  in  questi  paesi  bisogna....  e chissh  quanto  la  s&r 
rebbe  durata  di  questo  passo,  se  fortunatamente  un  estranco  non 
fosse  entrato  in  quel  memento.  Era  questi  il  figlio  di  an  ricco  agri- 
coltore  delle  vicinanze,  bel  giovinotto  sui  ventiquattro  anni,  amico 
di  Carlo  e della  famiglia. 

Veniva  per  informarsi  della  salute  dell’  ammalata,  e per  tenerle 
un  po’  di  compagnia.  La  veochia  lo  accolse  cortese,  gli  disse  di  se- 
dere,  ed  egli  appro£ittando*del  cortese  invito,  s’andb  a collocare  di 
fiance  alia  padroncina  di  casa,  che  non  ne  parve  malcontenta. 

Infatti  i due  giovani  non  si  vedevano  mal  volentieri,  ed  un  mali- 
zioso  avrebbe  anche  potato  dire,  sonza  tema  di  sbagliare,  che  si 
cercavano  Tun  Taltro,  e che  alia  fin  fine  (guardate  mo’  che  caso!) 
giungevano  sempre  a trovarsi  .vicini.  Di  questi  maneggi  per6,  ni  il 
vecchio  Giovanni,  n^  la  moglie  non  se  ne  erano  mai  accorti;  lontom 
le  mille  miglia  da  ogni  sospetto,  e sicuri  della  virtu  della  figlia.  £? 
ad  onore  del  vero,  diremo  che  neppur  quest’ ultima  credeva  di  operar 
male,  e se  il  giovinotto  le  era  simpaticp,  non  se  ne  era  tampoco  ac- 
corta,  e sentivasi  attirata  verso  di  lui  per  quello  istinto  che  spinge 
I’una  verso  I’altra  due  persone  destinate  ad  essere  unite  per  tatta  Is 
vita.  Se  qualcuno  le  avesse  detto,  tu  ami  quel  giovane,  ailora  soltsnto 
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lafancialla,  yenuta  in  sospetto  di  stessa;  avrebbe  ascoltata  la  voce 
del  cuore,  e sarebbe  stata  in  caso  di  dare  ana  risposta  affermativa 
0 n^aiiva,  e,  crediamo  noi^  pinttosto  la  prima  che  la  seeonda. 

La  conversazione  seguito^  ancora  per  qualche  tempo,  fiiichi,  facen- 
dosi  tardi,  il  signor  Leandro  si  mosse  per  uscire.  In  quella  si  spa- 
knco  Tascio,  ed  entr6  Carlo  carico  di  una  bellissima  aquila  tutta 
macehiata  di  sangue.  Rimase  alquanto  confuso  nel  vedere  il  signor 
Leandro  e la  Luisa;  ma  poscia  saluto,  e depose  il  suo  fardello  in 
an  canto,  chiedendo  notizia  della  Marta. 

Sto  meglio^figliuol  mio  — rispose  la  zia,  goardando  con  occhio 
soddisfatto  Tanimale  ucciso  — ed  ora  che  ti  vedo  ri  tomato  sano  e 
salvo,  mi  pare  di  star  bene  del  tutto. 

--  Buona  caccia,  eh?  buona  caccia;  — diceva  intan  to  Giovanni 
voltando,  rivoltando  ed  esaminando  T aquila  con  occhio  di  conosci- 
tore;  — animale  vecchio  e duro  di  ossa....  Dimmi,  come  1’6  andata? 

Ed  il  giovine  dovette  raccontare  tutti  i particolari  piu  miiiuti  della 
caccia  che  furono,  ora  approvati^  ora  biasimati  dal  vecchio,  ma 
ascoltati  con  vivo  interesse  dagli  astanti.  Quindi  Giovanni  a mo’  di 
conclnsione  aggiunse: 

— Vede,  signore,  come  siamo^noi?  Ora  mio  nipote  ^ felice,  perch^ 
totte  le  fatiche  della  giomata  non  tornarono  vane;  egli  le  dimen- 
ties,  dimentica  pure  i pericoli  corsi,  per  non  ricordarsi  che  della 
preda  fatta,  e col  cuore  in  pace  e la  mente  lieta,  riposerh  tutta  la 
notte  per  avviarsi  domani  a nuova  spedizione,  mentre  io  me  ne 
staro  qui  colle  mani  in  mano.  Vivaddio!  se  Carlo  non  fosse  mio 
nipote  e allievo,  davvero  che  ne  sarei  invidioso!... 

Ancbe  il  sig.  Leandro  lodo  il  giovine,  e finalmente  si  accommiato. 

— La  notte  h gih  avanzata  e la  strada  h deserta  — disse  Gio- 
vanni; — mio  nipote  vi  accompagnerh  fine  a casa. 

Il  signor  Leandro  non  voleva,  ma  il  giovine  insist^  yivamente  e 
con  un  piacere  di  cui  non  si  sapeva  dar  ragione;  quindi  tutto  pre- 
mnroso  prese  la  mantellina  della  Luisa  e voile  mettergliela  sulle 
spalle.  Ma  in  quel  punto  fii  quasi  pendto  della  sua  audacia.  Non 
potendo  per6  piu  tornare  indietro  porse  la  mantellina  abbastanza 
goffamente,  e,  quel  ch’  era  peggio,  a rovescio.  S’  accorse  troppo 
tardi  dell’errore,  e,  volendo  rimediarvi,  sfior6  con  una  mano  il  collo 
candidissimo  della  fanciulla.  Un  vivo  rossore  gli  sail  al  volto,  ed 
un’emozione  subitanea  gli  fece  battere  piu  veloce  il  cuore  nel  petto, 
quasi  che  quel  passeggiero  contatto  avesse  destato  in  lui  un  senso 
Bconosciuto  di  piacere  o di  vergogna. 

Anche  la  Luisa  si  senti  turbata,  e affine  di  celare  la  sua  con* 
fosione,  si  chin6  sal  letto  dell’ammalata  come  per  salutarla  e poi 
a’avvio. 
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La  notte  era  stupenda.  Nel  cielo  splendeva  la  luna  tersa  e iacente 
come  un  disco  di  argento,  illaminando  la  campagna  e le  chine  dei 
monti  biancheggianti  d’  oliveti.  Nei  prati  risaonava  lo  stridere  con- 
tinue dei  grilli,  e nelle  siepi  il  .canto  dek  rosignuolo. 

— Quardate,  — diceva  il  signor  Leandro  ai  compagni,  quando  furono 
giunti  sulla  vetta  della  sua  collina,  d’onde  Tocchio  poteva  spaziare 
per  molte  miglia  airingiro  — guardate  qnesto  tratto  di  terreno  fin 
dove  si  spinge  lo  sguardo,  come  venne  favorite  dalla  natura.  Soto  nella 
Svizzera  trovai  luoghi  che  per  amenith^  e per  la  felice  disposizione 
dei  monti,  possano  con  questo  gareggtare  in  bellezza.  Guardate  mi- 
rabile  e variate  succedersi  di  quelle  chine  tinte  ora  di  scuro,  ora 
di  chiaro,  secondo  che  il  suolo  si  mostra  nudo  e roccioso,  o ricoperto 
di  alberi.  E rnerc^  la  trasparenza  dell’  aria,  e lo  splendore  della  luna 
si  vedono  laggiii  verso  il  settentrione  le  cime  altissime  delle  Alpi, 
che  segnano  il  vero  confine  d’ltalia,  c che  si  staccano  simili  a teste 
di  canuti  giganti  sal  foudo  piu  oscuro  del  cielo....  Da  quella  parte  ei 
scorge  la  citta  di  Arco,  le  cui  case  sembrano  tanti  punti  bianchi  spani 
sul  verde  della  pianura  bagnata  dall’  onda  del  bel  fiume  Sarca.... 

A questo  punto  il  vecchio,  come  se  fosse  stato  assalito  da  un  ia- 
gubre  pensiero,  si  fe'  scuro  in  volte,  e con  accento  alquanto  rattristato 
seguit6: 

— Dico  bello,  ma  per  me  non  fe  tale.  Lie  acque  che  scorrono  tanto 
tranquillamente  nel  suo  letto,  si  portarono  via,  or  sono  molti  anni, 
un  corpicciuolo  che  mi  era  ben  caro  e che  rimpiango  anche  oggi.... 
E bensi  vero  che  in  seguito  me  lo  festituirono  alquanto  mutato.... 

E guardava  la  fanciulla  con  occhio  colmo  d’  ineffabile  gioia. 

Carlo  aveva  ascoltate  con  somma  attenzione  quelle  parole,  ed  nna 
ricordanza  lontana  gli  attravers6  la  mente,  come  an  lampo  e stars 
per  chiedere  qualche  schiarimento,  quando  la  Luisa  disse : 

— Babbo,  lascia  questi  pensieri  te  ne  prego.  Ti  dissi  altra  volto 
che  ogni  speranza  non  i perduta,  e nn  presentimento,  che  mi  dun 
sempre  nell’  anima,  mi  awerte  che  tosto  o tardi  ritroveremo  il  tuo 
figliuolo. 

Carlo  ascoltava  avidamente,  e con  emozione  sempre  piu  viva,  mi 
non  potfe  raccapezzar  nulla  di  piii. 

— Basta ; — riprese  il  vecchio  sospirando  — sperismo  pure,  se  cod 
•tipiace.  Ma  perorariprendiamoilcammino,  perchi  la  Rubiconda  dero 
stare  in  pensiero  non  vedendoci  ritornare  a casa. 

Carlo  avrebbe  voluto  rimaner  fermo  ancor  un  po’,  e si  arrese  • 
malincuore  all’invito,  movendosi  a passo  di  formica.  Senza  sapere  il 
perchi,  godeva  di  stare  col  signor  Leandro  e colla  Luisa,  nissp- 
piamo  se  pii  col  primo  o colla  seconda.  Fino  dal  giomo  in  coi 
aveva  fermato  il  cavallo  sull’orlo  del  precipizio,  gli  era  rimasto  nns 
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vaga  imtnagine  nella  mente^  che  lo  persegiiitava  ognora  e che  avrebbe 
tentato  invano  di  scacciarc  quand’  ancfae  lo  avesse  roluto ; aarebbe 
sempre  tornata  a volargli  intorno,  ed  il  suo  pensiero  avrebbe  do- 
vato  per  forza  occaparsene,  e ci&  faceva  tnttavia  con  somma  oom- 
piacenza.  Ora  questa  immagine  somigliava  aasai  alia  Luisa,  e bi- 
sognava  proprio  confessare  che  essa  era  1*  unico  oggetto  di  ctiji 
veramentc  occupavasi  il  suo  cervello.  Ma  perchi  godeva  egll  di 
trovarsi  in  sua  presenza?  Questa  domanda  se  la  faceva  piu  volte, 
ma  al  punto  di  darle  una  risposta  egli  si  trovava  impaceiato,  e una 
sensazione  di  piacere  indefinibile  e quasi  di  timore,  lo  coglieva  nello 
stesso  tempo;  onde  fa  risposta  non  veniva  mai.  Quella  sera  sentiva 
ana  commozione  insolita,  e nn  desiderio  che  timidamente  lo  martel- 
lava,  e di  cui  arrossiva  come  di  cosa  biasimevole.  Erano  forse  i prim! 
batkiti  di  nn  amore  nascente  che  gli  turbavano  il  cuore? 

Il  lettore  giudizioso  risponda  a suo  piacimento. 

Giunti  che  furono  a casa,  il  signor  Leandro  ringrazi6  ripetuta- 
mente  il  giovinotto  e cortesemente  gli  disse  che  ogni  volta  che  ei 
fosse  andato  a trovarli  sarebbe  stato  sempre  il  benvenuto. 

— Gran  buon  giovine  quel  Carlo  — diceva  quella  sera  stessa  il 
signor  Leandro  alia  Luisa. 

— Si,  mi  piace  assai. 

— Davvero? 

— Certo,  noi  gli  dobbiamo  la  vita,  e questo  non  ft  poco  mi  pare. 
E poi  mi  piace  anche  per  un  altro  motivo.  Sai,  babbo,  mi  pare  ohe 
ti  somigli  nn  p6.... 

— Pazzerella,  non  ft  possibile,  o,  almeno,  non  lo  credo.  Come 
vuoi  tu  che  un  giovine  di  vent'  anni  somigli  a nn  vecchio  di  set- 
tanta?  Sarebbe  un  easo  raro. 

— Eppure  mi  pare  — rispose  la  fancinlla  e lasciato  il  vecchio, 
si  ritirft  nella  sua  cameretta. 

Questi  fattosi  pensieroso,  si  caccift  fra  le  coitri,  ma  non  dorm) 
profondamente  come  al  soli  to;  troppi  pensieri  lo  turbarono. 

Quella  notte  il  suo  Carletto  lo  venne  a visitare  diverse  volte. 


Capitolo  III 

Appena  usciti  i dne  visitatori,  il  vecchio  Giovanni  esamino  an- 
cora  per  qualche  tempo  il  cadavere  dell'  aquila  uccisa  dal  nipote, 
notandone  i maggiori  pregi  insieme  al  figllo  dell’ agricoltore  ultimo 
rimasto,  fintanto  che  anche  questo  voile  andarsene;  quindi  si  recft 
^ dormire  raccomandando  alia  figlia  di  vegliare  ancora  alcnn  pooo 
^ moglic.  La  quale  si  era  gift  addormentata,  ed  il  suo  respiro  rego- 
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lare  e tranquillo;  attestava  la  calma  del  sonno  che  le  aTeva  pro> 
curato  rinsolita  veglia  e le  concedeva  la  malattia  oramai  volta  al 
8UO  termine. 

La  fanciuila^  dopo  aver  fatto  nella  camera  alcuni  giri  ia  paata 
di  piedi,  sed^  yicino  al  letto  cercando  di  ingaonare  il  tempo  leg- 
gendo  il  primo  libro  che  erale  caduto  sotto  la  mano.  Era  dessa  una 
bella  brunetta  vivamente  colorita  in  visO;  dal  labbro  sorridente, 
dair  occhio  nero  ed  alquanto  malizioso ; snella,  ben  tomita,  pronta 
nel  parlare,  e di  un  carattere  vivace  ed  insieme  buoniasimo. 

Voltava  Tuna  dopo  Taltra  le  pagine  del  libro  come  impazientita 
tentando  di  fermarvi  la  mente,  ma  non  vi  riusciva.  Il  libro  non  le 
piacevB;  ed  infatti  parlava  di  cosa  tutt*  altro  che  atta  ad  attirare 
Tattenzione  di  una  ragazza  gik  poco  disposta,  in  quel  memento,  alia 
lettura.  Era  un  trattatello  sulla  caccia  del  camoscio  nelle  Alpi,  pre- 
zioso  per  i cacciatori,  ma  che  non  poteva  essere  di  nessuna  attrattiva 
per  una  persona  ignara  del  mestiere,  e cosi  la  fanciulla,  dopo  avere 
aperto  e chiuso  il  libro  piu  volte,  lo  depose  stizzita,  e si  diede  a meditare. 

Il  giovine,  che  era  uscito  pochi  minuti  prima,  le  teneva  grata  com- 
pagnia.  Il  suo  sembiante  le  appariva  piu  bello  del  solito,  e cio  che 
pih  la  rendeva  felice,  erano  le  sue  premure,  gli  sguardi  affettuosi 
che  le  rivolgeva,  e le  parole  le  quali  velavano  non  troppo  bene  Temo- 
zione  che  Tassaliva  ogniqualvolta  le  rivolgeva  il  discorso.  Essa,  senza 
rendersene  conto,  si  trovava  contenta  del  contegno  che  il  giovinotto 
teneva  a suo  riguardo,  e ne  godeva  in  segreto^  felice  di  rivolgergli 
il  pensiero  e di  richiamare  alia  memoria  tutte  quelle  minuzie,  tutti 
quei  segni  di  affetto  che  le  venivano  prodigati,  in  sulle  prime,  ti- 
midi  e rari,  quindi,  di  mano  in  mano,  piu  notevoli  e frequenti,  e 
provava  allora  un  vivo  sentimento  di  compiacenza  ed  un  desiderio 
che  suo  malgrado  non  poteva  respingere. 

Passato  alcun  tempo,  stanca  di  starsene  seduta,  si  alzb,  fece  al* 
cuni  giri  nella  camera,  ed  alfine  disse  fra  s6 ; 

— La  mamma  dorme  e non  ha  d’uopo  della  mia  assistenza.  Ora 
vado  a vedere  se  giunge  Carlo. 

Spinse  T uscio  senza  far  rumore  e sedotta  dalla  bellezza  della 
notte  e dal  chiarore  vivissimo  della  luna,  fece  alcuni  passi  sul  sen- 
tiero  che  metteva  alia  vaile.  Come  fu  giunta  ad  una  ventina  di 
metri  circa  lungi  dalla  casa,  si  volse  per  retrocedere  quasi  intimo 
rita  dal  silenzio  che  regnava  intorno  a lei,  ma  in  quella  una  voce 
che  la  sbigotti,  le  disse: 

— Angiolina,  fermatevi  un  momento. 

La  fanciulla,  anzichi  cedere  airinvito,  stava  per  fo^ire  qnando 
vide  un  uomo,  sbucato  da  un  gruppo  d'  alberi,  venirle  incontro  e 
fermarsele  d’appresso  dicendole  di  nuovo  con  accento  supplichevole: 
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— Angiolina;  di  grazia^  fermatevi;  devo  parlarvi. 

— No,  no,  lasciatemi  andare,  Piero,  per  Tamor  del  cielo!  — ri- 
spondeva  TAngioIina  che  aveva  riconosciuto  il  figlio  deir  agricoltore 
— non  posso  rimanere  fuori  di  casa  a quest'  ora....  sola  con  voi.... 
lasciatemi  andare.... 

£ mentre  cosi  parlava,  due  sentimenti  opposti  quasi  egualmente 
forti  ed  invincibili,  la  colsero  in  un  punto  solo.  Quello  del  dovere 
la  consigliava  ad  allontanarsi  senza  dar  ascolto  alle  parole  dolce- 
mente  supplichevoli  che  tentavano  di  trattenerla,  un  altro  meno  pa- 
lese,  ma  pii!i  grato  e gentile,  la  teneva  incerta  sul  da  farsi,  e sem- 
brava  che  la  tenesse  inchiodata  al  suolo. 

Intanto  il  giovine  seguitava: 

— Se  non  mi  volete  ascoltare,  Angiolina,  ditemelo  risolutamente 
che  allora....  allora  non  vi  rivedro  mai  pi^....  e se  di  ci6  non  vi 
rincresce,  ^ segno  cfa'io  mi  sono  ingannato  nelle  mie  speranze....  In^ 
questo  caso  non  vi  chieggo  altro....  che  cosa  temete?  lo  non  voglio 
farvi  del  male,  n&  chiedervi  cosa  die  vi  possa  oflfendere,  ma  dalla 
quale  per6,  dipende  la  mia  felicitk.... 

Talvolta  una  farfalla  si  trova  comhattuta  da  due  venti  contrari, 
rA  sa  da  che  parte  drizzare  il  volo  finch^  uno  di  loro  non  ceda. 
Cosi  appunto  avvenne  dell’Angiolina.  Sospesa  fra  due  desiderii,  quello 
di  rimanere  e quello  di  fuggire,  non  sapeva  a qual  partito  appi- 
gliarsi.  Finalmente  la  tema  di  non  riveder  piu  il  giovine,  e la  per- 
suasione  che  in  fin  dei  conti,  anche  rimanendo,  non  avrehhe  com- 
messo  nulla  di  male,  prcvalsero,  ond'ella,  alcun  poco  esitando  rispose : 

— Ehbene,  quando  sia  cosi,  dite  pure ; ma  presto,  perchfe  voglio 
tornare  presso  la  mamma  che  potrehhe  svegliarsi....  cercarmi.... 

— Angiolina  — comincio  allora  Piero  mandando  un  lungo  so- 
spiro  e con  voce  timida  e spesso  interrotta  — io  sono  un  uomo  in- 
lice.... veramente  infelice....  e voi,  vedete,  voi....  ne  siete  la  cagione... 

— Io! 

— Voi.  Ci6  non  vuol  dire  per6  che  ne  ahhiate  colpa,  tutt'altro ! 
La  colpa  h tutta  mia ; io  non  ho  saputo  frenare  la  passione  che  mi 
avete  ispirata,  ed  ora  che  non  c'  h altro  rimedio,  e poichd  ci  tro- 
viamo  soli  Tuno  di  fronte  aH'altro,  hisogna  proprio  che  vi  conti  la 
cosa  come  la  sta.  Non  so  se  vi  siete  accorta  che  io  nutro  per  voi, 
6 gilt  da  qualche  tempo,  una  certa  simpatia....  una  certa  propen - 
®ioue ...  dir6  di  pii,  un  certo  a....ffetto  che  mi  spinge  a rivolgervi 
ogni  mio  pensiero,  e che  ho  tentato  di  farvi  capire  colla  frequenza 
delle  mie  visite,  e anche  con  qualche  parola  che  posi  a hello  studio 
ne’miei  discorsi;  ma  fino  ad  ora  non  so  con  qual  frutto.  Io  credo 
di  non  tomarvi  del  tutto  sgradito,  e hench^  non  mi  ahhiate  mai 
aperto  il  vostro  cuore,  pure  la  henevolenza  con  cui  m'accogliete  ed 
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ascoUate,  m’incoraggia  a palesarvi  un  segi*eto  che  oramai  non  posso 
piu  celare,  e che  tengo  nascosto  fin  dal  prime  giomo  in  cni  vi 
vidi....  Adunqae  sappiate^  Angiolina,  che  io  sono  innamorato  di 

— Tacete;  — disse  interrompendolo  la  fanciulla  — tacete,  Piero, 
non  voglio....  non  posso  piu  ascoltarvi.*..  lasciatemi  di  grazia,  la- 
ciatemi.... 

— Perchfe?  — domando  il  giovine  mestamente  — vi  ho  forse 
ofiesa?.^  in  che  modo  posso  avervi  dispiaciuto  dicendovi  che  vi 
amo?...  Poich&  veramente  vi  amo>  Angiolina,  e nel  palesarvelo  ho 
ceduto  ai  suggerimenti  del  mio  cnore,  e nessuno  pu6  muovermene 
rimprovero....  Se  voi  non  mi  amate  allora  6 un’altra  cosa^  ma  dite- 
inelo  almeno,  non  mi  fate  penare....  Mi  renderete  per  sempre  infelice 
6 verO;  ma,  se  non  altro,  mi  leverete  da  questa  incertezza  che  mi 
tormenta....  che  non  posso  piu  tollerare....  che..-  che—  Oh,  Aogio* 
lina,  dite  che  mi  amate!... 

— Piero—  non  posso.— 

— E perch&  mai? 

In  cambio  di  rispondere,  PAngiolina  diede  in  an  pianto  dirotto 
coprendosi  gli  occhi  col  fazzoletto.  Piero,  a quella  vista,  rimase 
perplesso,  non  sapendo  come  interpretare  qnelP  inaspettato  e subi< 
tane:.  sfogo  di  dolore. 

Ma  le  lagrime  che  rigavano  le  guance  della  fanciulla,  non  pare- 
vano  prodotte,  n&  dalla  collera,  n^  da  alcun  altro  sentimento  ostile, 
ma  piuttosto  da  una  contrariety  che  in  quel  memento  si  faceva 
sentire  con  maggior  forza. 

Questa  considerazione  rincor6  il  gicvine  che  si  fece  a prosegnire 
con  nuovo  calore: 

— Se  mi  amate,  la  nostra  comune  felicith,  il  nostro  avvenire,  non 
dipendono  che  da  voi.  Dite  una  parola  sola,  dite  che  me  lo  per- 
mettete,  ed  io  vi  chieder6  in  isposa  a vostro  padre.  Egli  mi  conosce 
e mi  vuol  bene^  e spero  che  non  vorrh  frapporre  nessun  ostacolo  alU 
nostra  unione.... 

— Mio  padre  non  acconsentirh—  perchfe....  perch^  io  sono  gia 
promessa  ad  un  altro,  interruppe  nuovamente  TAngiolina  eon  voce 
strozzata  dai  singhiozzi. 

Un  masso  che  staccatosi  dalle  soprastanti  cime  fosse  ruinato  ai 
piedi  del  giovine,  non  Pavrebbe  cosi  stranamente  eolpito  come  quel- 
Pimpensata  rivelazione.  Un  rifiuto  se  lo  sarebbe  aspettato,  e Pavrebbe 
anche  sofFerto,  ma  il  pensiero  che  quella  ragazza,  forse  amandolo, 
doveva  divenir  la  sposa  di  un  altro  al  quale  probabilmente  non  por- 
tava  nessun  amore,  gli  riesciva  troppo  insopportabile,  e lo  rendeva 
troppo  infelice  suscitando  in  lui  un  odio  accanito  contro  il  fiNrtanato 
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rirale,  e nel  tempo  istesao  una  voglia  irreaiatibile  di  vendicarsi^  un 
desiderio  ardente  di  conoscere  il  suo  avversario  per  vituperarlo,  mi- 
nacciario  e chiedergli  ragioae  di  un’o£fesa,  la  quale^  tuttoch^  fosse 
iininagiDaria^  pure  gli  sembrava  vera  e fatta  apposta  per  ischernirlo 
ed  annientare  i auoi  progetti  piu  cari,  dissipare  le  sue  sperdnze  che 
da  tanto  tempo  andava  accarezzando^  fermandovi  sopra  la  mente 
con  sempre  nnovsk  e yiya  compiacenza.  Bimase  alcuni  istanti  soprap- 
pensieri  oercando  di  frenare  V agitazione.  che  gli  fervea  neir  animO; 
quindi : 

Chi  k costui?  — ohiese  bruscamente. 

— Piero,  credetemi,  non  ve  lo  posso  dire*«., 

— Perchi  ? 

Perch6  temo  che  nou  facciate  qualche  sproposito, 

— Fard  peggio  se  non  me  lo  dite«  Ne  chieder^  conto,...  cercher6 

di  conoscerlo....  e alloral...  % 

£ Piero  uni  alle  sue  parole  un  gesto  tanto  energico  di  collera,  men- 
tre  ne’  suoi  occhi  brillava  un  ardente  lampo  di  gelosia,  che  T Angio- 
lina  impaurita  e tremante  soggiunse: 

— Ebbene  ve  lo  dir6,  ma  vi  prego  di  calmarvi,  Piero,  «e  non  vo- 
lete  rovinarci  tutti  e due  senza  rimedio....  Or  bene  sappiate  che  io 
soQo  promessa,  quasi  fine  dall’infanzia  a Carlo  mio  cugino. 

— A Carlo  vostro  cugino  e mio  amico!  — mormord  Piero  lasciando 
cadere,  per  la  sorpresa,  le  braccia  penzoloni  lungo  il  corpo. 

La  cosa,  come  si  vede,  di  per  se  stessa  non  era  poi  tanto  straor- 
dinaria,  ma  al  giovine,  ci6  nondimeno,  parve  tale.  Anch’esso  valente 
cacciatore,  aveva  stretto  grande  amicizia  con  Carlo,  col  quale  per- 
correva  sovente  i monti  accompagnandolo  a caccia.  Fra  di  loro  esi- 
stem  una  grande  intimith,  e perci6  solevano  farsi  scambievoli  con- 
fidenze ; ma  ad  onta  di  questo.  Carlo  non  gli  aveva  mai  palesato  il 
800  amore  per  I’Angiolina,  anz^  qualche volta  gli  aveva  parlato  con 
un  certo  piacere  di  liitt’altra  faneiulla.  Cosi  combattuto  da  queste 
diverse  riflessioni,  stava  in  forse  se  doveva  sperare  o disperare,  paren- 
dogli  il  auo  caso  non  del  tutto  perduto.  Voleva  quasi  comunicare 
tali  dubbii  all’Angiolina,  ma  poi  un  lodevole  sentimento  di  delica- 
tezza  per  allora  lo  trattenne,  e si  accontentb  di  chiedere  titubando 
fra  la  ^eranza  ed  il  timore,  ed  aapettando  la  risposta  con  un  forte 
battito  di  cuore: 

— Ma  voL...  voi  lo  amate?... 

— Si....  mi  pare....  cioi  mi  pareva....  ma  ora«..« 

— Non  lo  amate  piu....  e mi..., 

Ma  non  pot6  finire  la  domanda  che  in  quel  punto  il  dubbio  di- 
venuto  quasi  dolce  certezza,  la  gioia,  la  speranza  fattesi  vive  pih 
che  mai,  gli  trasfusero  nelFanima  un’emoziohe  cosi  queta  e soave  in- 
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Bieme^  che  gli  fecero  salire  un  groppo  alia  gola^  e gli  troncarono  la 
voce  gi&  resa  fioca  e mal  sicura. 

L'Angiolinx  per6,  commossa  dal  mutameato  awenuto  nel  compa- 
gno,  e fors'anche  impaziente  di  aprire  il  suo  cuore,  indovinji  piu  che 
non  capi  la  domanda^  e rispose  con  accento  timido,  ma  fermo: 

— Si,  Piero. 

II  giovine  riinase  un  istante  a godere  tutta  la  dolcezza  che  quella 
risposta  recavagii  neiranimo  senza  volgere  il  pensiero  a tutte  quelle 
cose  che  pur  troppo  sarebbero  sopravvenute  a turbarla. 

Ma  h scritto  che  nessuno  deve  essere  felice  quaggiji.  Cosi,  date 
sfogo  alia  prima  ebbrezza,  ricominciarono  i sospetti.  L’AngioHoa 
non  amava  il  suo  fidanzato,  questo  era  certo:  ma  i legami  che  la 
univano  a lui  si  sarebbero  potuti  si  facilmente  spezzare  ? E i geni- 
tori  se  ravevano  promessa  a Carlo,  dovevano  avere  le  loro  buone 
ragioni,  e lo  stesso  Carlo  avrebbe  accondisceso  a troncare  la  proget* 
tata  unione?  Per6  Tostacolo  maggiore  non  sembrava  essere  da  que- 
st’ultima  parte,  e Piero,  come  avvertito  da  un  segreto  iatinto,  voile 
assicurarsene  e domand6: 

— E Carlo  vi  ama  egli? 

— Non  lo  so  di  certo,  ma  credo  di  no.  Egli  non  me  I’ha  msi 
detto ; n^  con  segni,  n^  con  allusion!,  non  ha  mai  dimostrato  di  no- 
trire  alcun  sentimento  d’  amore  a mio  riguardo.  Per  volonti  dei 
miei  genitori,  siamo  destioati  1'  uno  all’  altro  e siamo  cresciuti 
con  questa  persuasions  come  se  fosse  cosa  naturale  e certa,  ma  non 
abbiamo,  credo  io,  mai  consultato  il  nostro  cuore  per  conoscere  5e 
sentivamo  inclinazione  I’uno  per  1’  altro.  Io  era  abituata  a consi- 
derare  Carlo  quale  mio  fidanzato,  e non  pensava  pii!i  in  Ih.  Biso- 
gnava  proprio  che  sopravvenisse  una  circostanza  come  quella  di 
questa  sera  perch^  mi  rendessi  conto  de’  miei  aentimenti  e mi  accor- 
gessi  di  non  amarlo. 

— Quando  la  cosa  sia  cosi,  i vostri  genitori  acconaentiranno  sd 
unirci,  e Carlo  non  ai  opporrk. 

— Non  lo  credo.  Mio  padre  h un  uomo  risoluto,  e fermo  nei  sooi  , 
propositi.  Quando  ha  deciso  una  cosa,  difficilmente  muta  di  parere. 
Egli  stima  la  nostra  unione  come  bella  e compiuta,  avendola  stabi. 
lita  e vagheggiata  gik  da  molti  anni,  e credendoci  nati  I’uno  per  Tal- 
tro.  Di  Carlo  pui  non  saprei  che  dire;  se  egli  non  mi  ama,  e cosi 
spero,  forse  rinuncierk  ai  suoi  diritti,  ma  non  ne  aono  certa,  ed 
avendo  egli  un  carattere  un  po’strano,  potrebbe  anche  ostinarai. 

Dopo  quests  parole,  poche  speranze  rimanevano  a Piero,  e lagioia 
che  prima  lo  possedeva,  a poco  a poco,  comincii  ad  abbandonarlo 
tornandogli  in  mente  dei  brutti  pensieri. 
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— Almeno  tentate  di  rimuovere  vostro  padre  dalla  sua  decisione ; 
fatelo  per  amor  mio  — diceva  il  giovine. 

— Sark  difficile;  ma^  chissk,  forse  coH’aiuto  della  mamma  vi  riu- 
sciro.  Frattanto  vi  raccomando  prudenza  e segretezza,  e gaai  a voi 
86  gaasterete,  con  qaalche  stramberia,  i miei  tentativi.  Per  ora  la- 
sciatemi  chk  abbiamo  parlato  abbastanza.  Addio* 

— Addio;  — ripetk  il  giovine,  stringendo  la  mano  dell’Angiolina,  e 
avviandosi.  Ma  fatti  alcani  passi  si  voltk,  e con  voce  supplichevole 
8(^an6e: 

— Almeno  tenterete? 

— Tenterk;  — rispose  la  fanciulla,  e qaesta  volta  si  lasciarono,  Tuno 
mesto  ed  insieme  contento,  Taltra  combinando  il  suo  piano  d^assalto, 
come  saol  fare  un  bravo  generale  prima  di  arrischiarsi  in  una  batta- 
glia  definitiva. 


Capitolo  IV 

L’Angiolina  poteva  aspettare  a lungo  il  sno  fidanzato,  e senza 
frutto  perchk  appena  ebbe  egli  lAsciato  il  signor  Leandro  e la  Luisa, 
s’awik  per  tornare  a casa,  ma  giunto  che  fa  a mezza  strada  mutk 
proposito,  ed  avendo  gik  il  suo  fucile  e le  munizioni  che  non 
ayeva  deposti  per  accompagnare  i suoi  ospiti,  infilk  un  sentiero  la- 
terale,  ed  in  breve  raggiunse  le  prime  falde  dei  monti. 

Era  circa  la  mezzanotte,  e la  luna  gli  rischiarava  il  cammino 
che  coDOSceva  a menadito  per  averlo  percorso  le  mille  volte. 

Dalla  mattina  il  giovane  non  si  era  riposato  un  sol  momento. 
Tutto  il  giomo  fino  ad  ora  avanzata,  Taveva  impiegato  cacciando 
Taquila  nelle  gole  e sulle  punte  piu  aspre  della  montagna;  appena 
rincasato  aveva  ripercorso  un  buon  tratto  di  strada,  ed  ora,  senza 
por  tempo  in  mezzo,  moveva  nuovamente  a caccia,  eppure,  strano 
a dirsi,  non  skntiva  la  minima  stanchezza. 

Ma  egli  neppure  cercava  la  cagione  di  tale  fatto;  era  occupato 
da  ben  altri  pensieri.  Da  qualche  tempo  aveva  potato  an  certo 
cambiamento  avvenuto  a poco  a poco  nel  suo  animo.  Prima,  tutti  i 
suoi  pensieri,  tutte  le  sue  cure  erano  ri volte  alia  caccia,  la  quale 
ayeva  per  lui  delle  attrattive  sempre  nuove,  e fino  allora  insupe- 
rate.  Non  c’era  cosa  che  maggiormente  lo  preoccupasse  della  com- 
parsa  di  un  camoscio,  o di  un’aquila  nel  tal  luogo  pittosto  che  nel 
taraltro,  di  una  traccia  perduta  o intrecciata,  della  fuga  di  un  ani- 
male  ferito.  o della  perdita  di  uno  ucc^so.  Ora  invece  queste  cose  si 
presentavano  alia  sua  mente  per  mera  forza  di  abitudine,  e non  vi 
si  fermavano  pik  sotto  quell’aspetto  d’importanza  che  veniva  loro 
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atferibuita  per  lo  paissatO;  ed:  iofiner  d^rvaoioi  luogo  ad  altre  riflessieiii  | 
che^  di  mano  in  mano^  si  fecero  piti  frequenti-  e gaadagnanNae  sem* 
pre  piu  largo  catnpo. 

Carloi  si  sentiva  contento^  e*  noq  ne  sapeva  bene  indimnare  U 
causa  o,  tutt’  al  pitii  la  intrayedera>  vagamanto^  e come  eata  che 
riesca  insolita  e soonosaiata  Nion  era  rasa  statoi  moamovato^.  percio 
il  8entimen4x)  di  un  amore  naseente,  gU  era  affiitta  ignoto^  non  solo 
per  pratica,  ma  anohe  per  non  essersi,  mai  curato  di  studiame  gli 
effetti  in  altre  persone,  giacch^  la  soa  mente  abbastanza  colta^  aynto 
riguardo  alia  sua  condizione^  non  aveva  mai  indagati  i segretidel 
ouore  umano,  6 doveva  istruirsi  oolFosservazione  dei  proprii  irapulsi. 

Ora  quella  notte  oamminava  assorto  in  profonda  meditazione^  esa- 
minando  lostato  deU^animo  suo  lieto  in  quel  momento  etuttavia  sotto 
I’influenza  di  una  dolce  rimembranza. 

Ma  oramai  la  breccia  era  divenuta  troppo  larga^  e bisognava  ac- 
corgersene.  Una  scoperta  ed  una  confessione  non  potevano  tardare. 
L' Amore  sepolto  nel  cuore,  s’era  fktio  yivo  airanimo  ed  alia  ragione. 

Carlo  cammin6  per  un  lungo  tratto  cercando  di  spiegare  a se 
Btesso  quel  mutamento^  quellia  noyitk  ehe  sentiva  nel  suo  intemo,  e 
col  suceedersi  dei  pensieri,  gli  pareya  pure  che  im  po’  di  lame  ve- 
nisse  a riscfaiarare  le  sue  idee,  ma  non  sapeva  deoidersi  ad  aeco- 
gliere  un’ultima  spiegazione,  ed  appena  questa  gli  si  siffiacciava  alia 
mente,  quasi  esitandor  la  respingeva  per  poi  richiamarla  eon  pis 
insistenza,  non  diyisa  da  una  oerta  ourioeitii. 

Infine  fermandosi  di  botto  come  se  ayesse  yoluto  dar  mag^ior  so* 
solennitii  alPultima  spiegazione  che  si  fece  strada  malgrado  i dubbi 
e le  esitanze,  pens6;  sono  forse  innamorato?...  eh  pare  di  n....  ma  I 
di  ohi?...  di  lei  ?... 

E facendosi  quest'ultima  domanda,  divenne  rossoy  e si  guardb  atf  \ 
tome  inquieto  quasi  temesse  che  qualouno*  scoprendo  il  suo  tnrba*  i| 
menio,  n’ ayesse  aridere.  ii 

Riprese  la  yia  accelerando  il  passe,  e eavatosi  il  cappello  che  gli  ) 
pesava  sul  capo,  senza  farvi  altenzione  lo  veniva  agitando  maccbi*  !| 
nalmente  dinan^u  al  petto  per  procurarsi  un  po*  di  fvescura,  fincb^  i 
la  penna  che  lo  ornaya,  si  stacc6.  dal  nastro,  e cadde  a terra.  £gb  j 
non  se  ne  avyide,  e seguitd  a camminare  a pass!  irregolari,  coll'occbio  | 
fisso  nel  y6to,  evitando  a mala  pena  gli  sterpi  ohe  gli  si  ayyinghi^  | 
vano  di'  eontinuo  alle  giambe  ed'  i sasai  ehe,  di  tanto  in  tanto  urtar»  ;; 
ool  piede. 

Camming  cosi  immerse  ne^'suoi  pensieri,.  per  un  buon  pezzo,  ^ 
infine  giunse  in  fonde  ad  una  gola  stretia,  priya  di  usciia^  e 
ma«c6  che  non  battesse  dfel  cape  neUa  parete  che-scendeya  a pices 
tatfta  riyestita  di  edere  e muschi.  Aveva  sbagliata  la  stra&,  ^ 
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un  etr^te  di  tal  gefietid^  toftto  in^oHto  in  lui  lo  fecet  vergognare  obia* 
i&and^)  la-  sua  atfen2»6na  aulla  causa  6he  to  a^eva  originato  e oke 
Efon  0rei4e'^a  tale  da-  iatlo  cader^  ia  silSatta  distfaaioue^ 

Intanfo  Taslro  della*  notte  cbtainciava  a dectinare  sali’orivasonte^ 
e k hiee  del  oi<^^asook)  mattutino  si  sf^argeva  per  I’aria  an- 
n«Bzia«do  la  prossiiAa  eomparsa  del  0ole« 

II  cacciatore  dope  ttofalira  ora'di  eamminoy  gtunse  al  tetnline  del 
8M  tiaggio^  Era  iina  speoie  di  altipiano  con  in  mezsso  una  sorgente 
pievetfAe  d’acqnei^  che  si  raocoglteva  in  un  baokio  soavato  nel  vivo 
del  monle^  formande  nn  laghetto  limpidiesimo  e tanto  tranquillo 
verso  le  rive^  che  rifletteva  Tazzinro  del  cielo^.  ed  il  oontomo 
itregolare  degli  alberi-  graziosamente  inclinati  sulla  sua  superficio; 
colla  fedeltk  di  uno  specahfo^  Laddoye  le  rive  si  restringevaoo 
nnendosi  in  piccolo  seno^  eraivi  an  condotte  di  legno  annerito 
dslFacqaa  che  iyi  raccolta^  oadeva  pOBoia  nel  piccolo  lago  con  nn 
gorgsglio  lieve  lievey  spandendosi  in  una  in  (ini  tit  di  eirocdi  ohe, 
pkcoli  is  suHe  prime  e freqtiienti,  si  ailargavano  in  segtiito^.  e fini-- 
vano  col  confondersi  e smariirsi  netla  eompleta  immobilitii  del  li- 
qtfido  oristallo^ 

Avrertato  da  alcukii'  monitanari^  U giovine  sapeva  ohe  un  vecckio 
eamoscio  venriva  a here  a quella  fente  tntte  le  mattlne^  ritomando 
dal  pascolo.  Si  nascoae  daetro  nsa  macchia  di  ginepri  per  aspettar 
Vaaimale;.  e coglierto,  senza  esaer-e  yeduto,  con  un  buon  colpo  di 
earabina  menSre  ei  passava. 

Seduto  suirerba,  circondato  da  un  silenzio  perfetto,  allettato  dalta 
bellezza  della  natura  cbe  col  crescere  del  gibrno  appariva  sempre 
piu  lieta  e tinta  di  oolori  pin  vivaci^  godeva  di  quella  calma,<  del- 
I'amenith  del  paesaggiO;  e nsovi  peneieri  color  di  rosa*  gb  si-  affac*^ 
ciarono  alia  mente. 

In  potr6  vederla  qnando  mi  parrh,  egli  pensava ; suo  padre  me  lo 
disse  tante  volte  di  andarlo  a visitore  che  davvero  se  riiKutaBsi^.  sarei 
sno  screanaato..^.  E pm  le  settee  non  mi  mancano;  un  fiore^>  una  piantA> 
nn  insetto  raro,  un  uccello  che  non  fosse  fra  le  sue  collezioni,  mi 
feminmno  tnidle  pretesti  per  intpodtiimi  neUa  sua  casa  e per  essere 
gx^dito«  In  fin  del  conti  io  le  ho  salvata  la  vita>  ed  bo  diritto  alia 
sua  riconosoenza«  Ora  devo  acqtaietarmi  ancke  il  suo  amore,>  ed  il 
buon  veccki<^  ae  non  erro^  mi  ama  oramai^  mi  oerca^  mi  vede  vo,- 
le&tieri  e>  me  le  £ce  sc^za  retioense.  Del  resto^  i miei  regalucci  e 
io  continue  corteate  che  non  tralascierb  di  usargU>  lo  disporratmo 
failo  in  mio  firvere^  liia  ttukiooeda^  ebe  in  quella  casa  conta 
per  un  gran  ohe,  mi  guferda  gib  di  buon  occhio,  e non  sark 
lei  cbe  vorrb  mettere  degli  ostacoli  alle  mie  mire;  li  pib  difficile 
8ta  propario  neirattirswre  i suoi  sguardi.w  CKb,  anch'  essa  mi  deve 
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qualche  cosa,  diamine!...  E quando  penso  che  quella  divina  crea- 
tura  se  non  fossi  stato  io,  sarebbe  rovinata  nel  burrone....  e qai 
cedendo  all*  impulso  dell’  immaginazione  stendeva  le  braccia  quasi 
per  sostenere  una  persona  pericolante.  E le  sue  manine  si  sa- 
rebbero  lacerate  contro  i pruni,  ed  il  suo  volto  cosi  candido  si  sa- 
rebbe ammaccato,  ed  i suoi  capelli  color  d’oro^  tinti  di  sangue!  Che 
peccato!  Ed  io,  io  solo  ho  impedito  queata  catastrofe,  e Tavro  fatto 
per  niente?...  Per  niente  no,  siamo  giusti,  in  parte  sono  stato  pa- 
gato....  Come  mi  guardo  dope  che  suo  padre  mi  ebbe  ringraziato! 

Oh  quello  sguardo  timido,  riconoscente,  pieno  di  candore,  lo  ricor- 
der6  per  tutta  la  vita,  dovesse  pur  durare  un  secolo!,..  Oh  si  si, 
quello  sguardo,  non  si  pu6  negarlo,  voleva  dir  molto....  v’era  nascosto 
un  pensierol...  Basta  posso  anche  sbagliarmil...  E ieri  sera  come  mi  ha 
salutato  I Mi  ha  detto : buona  sera,  ed  invece  pareva  proprio  che  mi 
dicesse:  a rivederci....  Io,  per  la  commozione,  sono  rimasto  li,  con- 
fuso  tanto  che  non  le  ho  nemmeno  risposto.  Un’altra  volta  saro  pin 
accorto....  Ma  come  farle  sapere  ch’io  I’amo?...  Dirglielo?...  non  mene 
sento  il  coraggio.  Dirlo  a suo  padre,  peggio  che  pe^io.  II  meglio 
che  mi  resta  a fare  h di  dirlo  a lei  stessa.  E se  m’avesse  a dir  di  si?., 
e questa  ultima  riflessione  gli  fece  venir  sul  labbro  un  sorriso  di 
compiacenza.  Allora  la  chiedcrei  a suo  padre,  del  quale  mi  sarei 
gih  acquistata  la  simpatia,  e ci  uniremmo  a viver  feliciy  soli  in 
qualche  casetta,  I’uno  per  I’altro,  ricchi  del  nostro  amore,  non  ca- 
ranti  del  mondo,  e fidenti  nell’  avvenire  colmo  di  gioia  ,pura  e se- 
rena!... 

Ed  il  giovine  sorrideva  volgendo  intomo  uno  sguardo  lento  e 
velato  da  quella  soave  malinconia  che  si  spande  nel  cuore  di 
chiunque  provi  per  la  prima  volta,  gli  effetti  e gli  slanci  d’un  amore 
sincero.  Il  suo  volto  si  accendeva  di  un  lieve  rossore  effetto  del  is* 
vorio  deir  animo  appassionato,  e dell’  emozione  che  lo  andava  gus- 
dagnando,  mentre  una  folia  di  pensieri  gli  uni  piii  lieti  degli  altri, 
gli  mostrava  la  sua  vita  futura  sotto  an  aspetto  dei  pin  v^hi  e j 
ridenti. 

Ma  ad  un  tratto  svani  la  dorata  visione,  svanirono  le  speranze^ 
ed  un  ricordo  acerbo,  inevitabile  piomb6  sul  giovine  all’impensaU  . 
mettendo  in  iscompiglio  i suoi  progetti,  e rovinando  in  un  attimo  ^ 
quei  castelli  che  pur  troppo  aveva  edificati  nell’aria,  simili  ad  una  ' 
ihcantevole  abitazione  di  fate.  — Ma  io  non  posso  sposarla!  penso  | 
picchiandosi  la  fronte  con  un  gesto  di  collera  e di  sconforto,  io  non 
sono  libero,  sono  fidanzato.  Questi  legami,  stretti  da  mio  zio,  non 
si  possono  sciogliere.  Se  lo  facessi  sarebbe  on  mancare  di  delica* 
tezza,  e di  gratitudine.  L’Angiolina  h stata  educata,  serbata  appo- 
sitamente  per  me;  essa  desidera  forse  ardentemente  la  nostra  unione, 
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ed  io  non  potrei  rifiutarla^  annientare  le  sue  speranze  respingendola 
e quasi  umiliandola.... 

Bimase  cost  pensieroso  alcun  poco^  indi  continuando  ii  corso  delle 
sue  riflessioni: 

Una  tal  cosa  per6  non  mi  par  giusta.  Ho  io  forse  promesso  al-' 
TAngioIina  di  sposarla?  No  certamente.  II  progetto  h stato  ideato 
dallo  zio  e dalla  zia  mentre  io  era  ancora  piccinO;  e non  poteva 
dare  il  mio  assenso.  Dopo  non  mi  fu  mai  domandato  se  io  era 
contentO;  nh  io  mi  curai  mai  di  dirlo^  prima  di  tutto  perch^  ine- 
sperto  di  consimili  faccende,  in  secondo  luogo  perch^  aveva  il  cuore 
libero  e non  poteva  accorgermi  che  mi  si  faceva  una  certa  violenza. 
Sono  grato  alio  zio  della  prova  di  amore  che  mi  vuol  dare  conce- 
dendomi  sua  figUa,  ma  non  posso  riconoscergli  il  diritto  di  violentare 
le  mie  inclinazioni^  di  rendermi  infelice  tutta  la  vita  sforzandomi  di 
rinunziare  a colei  che  sento  di  amare  pih  che  ogni  altra  creatura  al 
mondol... 

In  qnella  s'  udi  un  leggiero  strepito.  Era  il  camoscio  che  giungeva 
presso  la  fonte  saltellando  e guardandosi  attorno  con  occhio  diffidente. 

Come  an  colpo  di  vento  spazza  per  un  momento  il  cielo  coperto 
di  nubi^  cosi  Tistinto  del  cacciatore  cacci6  nel  giovine  tutti  i pen- 
sieri  che  gli  ottenebravano  la  mente.  Prose  il  fucile,  lo  punt6;  ed  un 
colpo  risuonb  nella  solitudine. 

Ma  il  cacciatore  si  alz6  stizzito^  rosso  di  collera  mirando  con 
rabbia  il  camoscio  che  incolume  fuggiva  a rotti  balzi^  sorpassando  gli 
ostacoli,  valicando  torrenti,  saltando  crepacci^  veloce  come  un  dardo. 

Era  la  prima  volta  che  Carlo,  giustamente  conosciuto  per  valen- 
tissimo  tiratorC;  sbagliava  la  selvaggina  a cosi  breve  distanza. 

— Ci  vuol  pazienza,  mio  caro  — disse  in  quel  punto  una  voce 
alle  sue  spalle. 

Carlo  si  volt6  stupefatto  per  vedere  chi  gli  parlava. 


Capitolo  y 

Piero,  com’ebbe  lasciato  la  figlia  del  vecchio  Giovanni,  si  diresse 
verso  la  sua  dimora  ripensando  ai  casi  di  quella  sera.  Era  certo  oramai 
deir amore  deirAngiolina,  ma  quel  benedetto  Carlo  gli  poneva  i suoi 
^iisegni  a soqquadro  attraversando  la  via  che  doveva  condurlo  ad  una 
j nicta  cotan  to  desiderata.  Il  poveretto  non  conosceva  bene  i senti- 
ment! che  nutriva  il  suo  amico,  altrimenti  se  ne  sarebbe  dato  poco 
pensiero.  L*AngioIina  aveva  promesso  di  perorare  in  favore  della 
loro  causa,  ma  sarebbe  ella  riuscita  nel  suo  intento?  La  cosa  non 
I m'a  facile,  ed  ella  stessa  Paveva  dichiarato  rimettendo  ogni  speranza 
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dpUa  madbr«,  aapendo  cbe  Id  mftinmd,  in  £ine«nd9  di  t«l  genen, 
sono  le  migliori  consigliatrici. 

II  gieyind  fnceudo  e juBite  $iir»  nS9»m9if  9«qm  « 9(ua 

e quivi,  invece  di  porsi  a letto,  prese  il  suo  fucile  p yedteodo  cbe 
la  Diatte  era  serena  e la  Iona  ancor  alta  snilV»i««>nti),  dowse  di  re- 
oasrai  a caecia. 

Nel  Tirolo  oye  la  selya^na  (dbbonda  .e  aommiaiatra  ai  oaiefciatari 
nna  preda  difficile  i vero  «a  tenia  piii  laeercato  a kioroaa,  tetti  i 
giavani  aoao  dediti  alia  0«acia>  e caloro  eha  non  ifiMnne  U caotnatefe 
per  fneetiare,  le  fieoAo  per  pone  dilette.  Pamano  le  ae^  eepoad  «1 
Ireddo,  alle  intemperte,  auUa  yetta  dei  weati  a a«i  bosetii  ^ pisi, 
e non  badane  at  diaagi  contca^  pa  ginogoao  ad  atterrare  la  dW’ 
derate  preda. 

Piero  rifeae  il  eammine  gib  pewow,  a preae  qn  aeoiiepo  torteow 
phe  eondnceya  aUa  roontegna.  /dentiva  il  biaogne  di  cat»nii»are  pv 
secondar  col  moto  della  persona,  il  corso  veloce  dei  diversj  pepaieii 
ebe  le  assalivano.  Jfaturalmen.te  Carlo  le  preecanpava  pib  ehe  tnt- 
t’altra  aosa,  e pen?aw  e ripeneaTa  oorae  aanebbe  potato  fare  per  tork 
di  ineazo. 

P’altra  parte,  gli  epa  grande  amioe  e gli  saneblba  dkpiaeinto  di  &rgl> 
un  torte..  Bisognat^a  adnnqoe  eonoseeme  i aentiwenti  par  vederase 
fossero  ostili  o no  a’snoi  progetti,  e dope  pensare  at  da  £evai, 

Piero  eamminaya  gib  da  pib  caa,  qnamdo  riarenne  p«il  terreoe  nn 
pggetto  che  attraepe  la  sua  attenzione,  £ra  la  pensa  eaduta  ^ 
cappello  di  Carlo  paesato  di  lb  poee  tempo  pmaa,  J1  gieWno  la  me* 
eolpe,  la  rietmobbe  e la  mise  in  taeea  cell’intenaione  di  npetitoirU 
all’amico,  qta  poi  penab  qnapi  eolpito  fmproyvieaiqeate  da  un  d- 
cordo;  Carle  ternb  a caea  ieri  sera,  e la  penna  non  I’nyeya  ancon 
smarrita;  mi  rammento  di  averla  veduta;  dunque  quepte  iatossa  note 
egli  i passatp  di  qtei  0 non  pnb  essere  lontaoo. 

E fece  proposito  di  ritrovarlo.  Sapeva  a un  dipresso  dove  potev* 
trovarsi  per  attendere  il  camoscio  abitatore  di  qnelia  localitb,  ed  si 
quale  egli  stesso  intendeva  dl  dar  la  eaccia.  Cerc6  dunque  con  animo 
di  cacciare  coiramico,  e nel  medesimo  tempo  di  conoscere  il  sno 
aodo  di  pensare.  Affirettb  il  paeeo,  e dope  aver  eereato  vn  po’quA, 
nn  pe’  Ib,  porpress  Carlo  propHe  nel  memento  ebe  goee^  ave»a  tirai* 
pul  camescie,  e,  yedntone  lo  ebagUo,  pronuneib  lo  parote  ebe  abbwM 
pin  popra  ri&rite. 

Carle  per  la  indole  dei  pmtsieri  eke  le  aapaliyano,  era  di  pew»* 
nraore;  lo  abagUe  eommepee  poi,  avera  meope  11  eolmo  alia  suaete 
pperazione,  cesioebb,  dopo  aver  yeduto  Pieeo  cb'iem  etate  testimow 
dalla  aua  poca  abilitb,  ed  ndite  la  Imw  (Mwpelatarui*  ed  alqnMto 
ironiea,  rlppeee  bnrberamente  ( 
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— Paadeima,  pazieiuui  h jhotle  a dirsi  per  chi  k solito  a ebagliare, 
ma  per  mcu.. 

— Dimmi  come  V h aodata. 

— Ho  d»aglialD  leieeo  ti»ito  — riapose  secco  eeooo  Carlo,  paren- 
dogH  acHMoa  la  domaiida;  ma  .poi  j>entito8i  della  oua  xuvideazc^  4ag- 
giim»  (Cim  voce  radidcita  — il  oamosoio  ^ aeodtparso  bI  impney- 
risaniaBte  ohe  noa  lohbi  4enxpo  di  mirarlo  con  cura-..  Ovtk,  facciaaio 
n^giro  mitome? 

— Ti  ho  cercato  apposta. 

£ sWriarono. 

Piero  mML  eapeva  qttal  discome  incomiaciare  per  poi  condurlo^ 
giadatamente  a con  farberia^  sul  tema  eke  tanto  gli  importava.  II 
BQO  compagoo  ayeya  on  caraMere  omhrosQ,  ed  egU  non  volethdone 
destare  i aospetti^  peneo  di  asdar  cauito  ncir  interrogarlo. 

— Adesao  che  siamo  in  due  ci  aairh  pih  agevole  di  aoiprendere 
il  camoacio*  !•  (sogairb  uaa  atrada^  tu  raitra,  e coai  lo  coglioremo 
in  mezzotb 

— No,  non  oocorre,  far6  da  me;  il  eamosoio  mi  appartiene.  Sai  che 
non  ho  pmcere  che  alcuno  8’intrometta  nelle  cose  che  mi  riguardana 

Piero  iatexpretb  male  la  ritpoeta,  e eenea  &r8ene  spiegare  il  signi- 
ficate,  reoto  persuaeo  che  V amico  cragli  4i  ostacolo,  e ii  aenti  in- 
veleftire  contro  di  lui% 

OiuBBero  frattanto-Ball'crlo  di  an  burrone  non  medio  profbndo, 
ma  tagliaio  peipendicolarmente  nel  Bu<do,  ed  i cui  margini  erano 
rianiti  da  una  tavolaccia  malferma.  Piero,  che  per  la  strettezza  del 
sentiero  camminava  il  primo,  valic6  il  burrone  oool  piede  ferme  e 
ne  ioech  felieemente  il  lato  opposto.  Carlo  abitnato  ad  ogni  aorta 
di  esercizi  ginnastici,  non  ai  dava  pensiero  di  quel  passo  parendogli 
cosa  agevole,  ma  pur  troppo  questa  volta  fece  il  conto  sexrsa  Toste, 
giacch^  la  tavola  premuta  da  un  secondo  peso  e forse  asaggiore,  si 
q>ezz6  in  due,  ed  il  porero  giovane  cadde  nel  bnrrone. 

For  tuna  voile  che  si  fenaae  aoltanto  leggmrmenta,  e ai  sarebbe 
anche  trovato  in  grade  di  riaalire  toate,  se  ie  pareti  del  burrone 
gli  avesBeiK)  preaentato  ub  aoaiegno  per  arrampicarviai,  in  cambio 
di  essere  quasi  lisce  o,  tatP  al  piji,  ooperte  qua  e Ih  da  poohe 
radici  o virgulti  che  cedevano  e ai  etaccavano  alia  prima  preaaioneu 

Una  truce  idea  ai  preaenti  alia  mente  di  Piero.  Egli,  per  liberarsi 
del  rivale^  poteva  beniaaiiiio  laaeiarlo  neirimpiceio,  certo  che  da  solo 
dob  ae  ne  aarebbe  cavato.  Poteva  andarsene^  taoere  ravventura,  e 
neasuno  avrebbe  potuto  rimproverargli  la  «ua  vilth.  Ma  egli  (siame 
lieti  di  poterlo  dire)  non  accettA  il  partito  che  il  suo  cattiTO  genio 
gli  aveva  suggerito  in  un  momento  di  soverchia  geloaia,  e vergo- 
gnandosi  di  sA  ateaso,  divisA  di  dar  tosto  aiuto  al  compagno. 


1 


648  RIYISTA  SUBOPKA  — B1Y18TA  INTXBHAZIONALB 

I cacciatori  che  s’  aggirano  sui  mcmtf;  usano  di  portare  sempre 
con  loro  una  robusta  cordicella.  Piero  ne  ayeva  ana  che  nnita  a 
quella  di  Carlo,  bast6  a cavar  quest’ultimo  dal  luogo  oy’era  caduto. 

Carlo  ringrazi6  con  brevi  parole  Tamico,  poich^  tali  cadute  ed  i 
conseguenti  servigi,  sono  tanto  frequenti  fra  le  persone  che  percor- 
rono  quelle  region!  «montuose,  che  appaiono  del  tutto  natarali  e nes- 
suno  vi  pon  mente.  Se  il  giovine  pero,  avesse  sapato  quale  tempests 
ferycva  neiranimo  del  suo  Salvatore,  gli  sarebbe  stato  ben  altrim€|ti 
riconoscente  per  Taiuto  prestatogli. 

II  caduto  frattanto,  sentendosi  alcun  poco  indolenzdta  una  gamba 
per  quel  giorno  non  pot6  continuare  a cacciare.  Piero  accompagno 
Tamico  non  tanto  per  sorreggerlo  . in  caso  di  bisogno,  quanto  per 
tentare  un’ultima  prova.  Voleva  aprire  interamente  il  suo  animo, 
palesare  i suoi  sentimenti,  ed  ottenere  infine  qualche  schiarimento 
intorno  ai  dubbi  che  lo  tormentavano.  Ma  Carlo  mostravasi  di  un 
umore  poco  propizio  a reciproche  confidenze,  e certo  il  suo  contegno 
dispettoso,  e il  volto  accigliato  non  incoraggiavano  a parlare. 

Piero  non  sapeva  da  che  parte  rifarsi:  Di  tanto  in  tanto  pen- 
sava:  ora  voglio  proprio  interrogarlo;  voglio  farlo  can  tare;  Yoglio 
dirgli  tutto  quanto  mi  pesa  sullo  stomaco.  Ma  quando  stava  per 
aprir  bocca,  tutti  i proponimenti  svanivano,  e le  interrogazioDi 
tanto  macchiavellicamente  ideate,  rimanevano  nella  mente  che  le 
aveva  concepite.  Una  volta  fra  Taltre  vedende  che  la  stradas’ac- 
corci4va,  si  fece  coraggio  e comincib  con  voce  malferma: 

— Dimmi  Carlo,... 

Ma  poscia  come  pentito,  si  ferm6. 

— Che  cosa  vuoi?  — chiese  Taltro;  ed  il  povero  diavolo  tutto  con* 
fuso  seguit6; 

— Come  stai? 

— Meglio! 

Oh,  la  gran  bestia  che  sono  stato  I pensava  il  giovine,  aveva  cost 
bene  incominciato,  e si  signori,  ho  cambiato  la  domanda!...  Prims 
per6  di  arrivare  a casa,  far6  in  modo  di  parlargli. 

La  casa  del  vecchio  Giovanni  spuntava  gih  fra  gli  alberi,  ed  uns 
seconda  interrogazione  tentava  di  farsi  strada.,..  Poco  dopo  la  cass 
si  vedeva  del  tutto,  e Piero  cacci6  fuori  un : 

— Sai  Carlo....  — ma  anche  questa  volta  s’  ipterruppe  perche  s’aperse 
la  porta  e comparve  lo  zio  Giovanni,  che  mosse  incontro  al  nipote. 

— E forse  colpa  mia,  se  mi  vengono  a disturbare?  — 

Piero  cercando  una  scusa  alia  sua  timidezza;  — aveva  cost  bene 
incominciato!... 

(Omtinwa).  A.  Db  Guabihobi. 


LORENZO  IL  HAONIEICO 


POEMA  INEDITO  DEL  MARCHESE  DI  MONTRONE 


BACCOLTO  8C7QLI  AUTO0RAFI 

DA  VINCENZO  BAFFI 


CANTO  VI 

Cosi  Palta  ginstizia  si  compia, 

E gift  piii  lenta  la  spada  affocata 
L’angelo  del  furore  intorno  invia. 

E poi  fa  r ira  del  motor  placata, 
Ubbidiente  al  cenno  lascid  i colli 
Michel  tornando  a la  citt4  beata. 

Ma  percbb  presti  a raddrizzar  li  colli’ 
Queili  non  sien  cui  serTitude  ft  graye, 

E al  viver  franco  si  mostrftr  satolli; 

Per  altra  yia  vuol  ch*  ogni  error  si  laye 
Quei  ch'esattor  seyero  a Tuom  soyrasta: 
Miser  chi  di  sua  giusta  ira  non  paye. 

Che  gift  tra  qnelli  smodarata  e gnasta 
Bicchezza  oltra  correndo,  col  pift  forte 
Felicitft  percosse.  E non  fu  Pasta 

Si  feroce  d’Achille  a vibrar  morte 
Sulla  stirpe  di  Dardano  superba, 

Gome  ayariiia  le  cittadi  ha  morte. 

Perd  qual  dice  tal  ginstizia  acerba 
Mai  s’argomenta,  perocchft  del  pari 
A rei  gastigo,  a buon’  mercft  riscrba* 

11  Duca  intanto  non  lunge  a’  ripari 
Della  cittft  fermossi  e *1  campo  stese, 

Con  arte  i suoi  partendo  e spessi  e rari. 
Ma  non  si  prdnto  si  fece  alle  offese: 

Chft  di  quel  yeglio  riteneanlo  i detti, 

E '1  buon  drappel  che  al  Trasimen  difese 


650 


BITISTA  EUBOPSA 


BITISTA  niTEBNASIOHALB 


La  gloria  fiorentina,  allor  che  stretti, 

Qual  fece  il  gran  Namida,  i gaerrier'  santi 
Gontro  a qaelFacque,  loro  aperse  i petti. 
&fa  di  color'  gran  parte  erau  li  fanti 
Scemati  per  la  rabbia  cbe  rinfresca; 

£’  cavalier'  disciolti  tntti  qnanti, 

Poeoia  che  a Pogtgiboiisi  k Braocesea 
Qente  sotto  ana  insegna  militando 
Novellamente  urt6  colla  Sforzesca. 

Onde  parve  ad  Airooso,  a bada  stando 
Cuntro  al  nemico,  consnmar  Timpresa: 

E an  segreto  messaggio  a se  chiamando, 
Tatto  ’1  pensier  gli  sehiude;  e quegli  ’ntesa 
Gh'ebbe  la  sna  sentenza  si  partio: 

Poi  giunto  a Poaiil  eampo  s'appalesa. 
Qaivi  con  scaltri  detti  in  breve  aprio 
Al  Gapitanio  la  cagion  cbe  il  mosse 
Come  del  sao  aignoie  era  ’1  disio. 

E qnegli  lieto  per  ebb  si  ri  mosse 
Yedea  le  strette,  did  cenoq  gradit# 

Chb  measQ  nedla  porta  tosto  e'  fosse. 

Dae  gradl  il  sole  appena  era  salito 
Sall’ortzmmte,  e ’1  popel  doleroso, 
Dairesteraa  rnina  aaueor  emarritOi 
Faori  del  tempio  oscia  len^ie  e pensiseo 
Dietro  a )a  soprta  del  s«o  fido  mastre, 

Poi  ob'ebbe  il  eiel  pregato  di  ripoao. 

Ma  gU  uornin*  della  villa,  i qaai  oen  Pgstro 
Del  dl  seopriro  i beilict  steodardi» 
laipaariti  chi  lascio  1 viacaatro, 

E chi  Taratro  per  non  esaer  tardi 
AUo  scampo,  e eorrean  per  mezzo  i colti 
Nb  per  t^a  volgondo  indietro  i sgeardi. 
Chi  saoi  nail  portava  in  braceio  eoooUb 
E cbi  rincalza  Tafflitta  compagna 
Perchb  dietro  li  tenga  i piA  disoioUi. 

Cos!  Inpo  disoeso  di  montagna 
Se  nottorno  alPovil  peitAira  B’denti 
Nella  iitnida  gregge  arroeta  e bagna; 

Le  meste  peeorelle  alzao  lamentt, 

E qaa  e lA  si  volgon  disiose 
A'  lor  sooQorsi  aonnaechiosi  e lentL 
N6  riatetter  le  genti  paurose 
Finchd  Ton  dopo  Faltro  etanohi  aaeli 
Sin  deatro  dalle  mnra  il  piA  non  pose. 
Qaivi  incominciaQ  ptanti  piA  emdelis 
Qaivi  naova  fomenza  i coori  agghiaiicia: 
Qaivi  a ripiover  dahni  apronsi  i cieli. 


iMPiiao  ujLQvmoo 


m 


S^voDaroIa  ateato  avaa  la  laoci^ 

Ba  qnal  proceder  ohino,  a caaMo  fatto 
Gha  son  si  paxta  aJoau  d«tlla  saa  iraccia. 

E coal  andati  dopo  piociol  tratta 
9i  {uff>  in  piaaza  accoUi,  a’l  Frata  gpianto 
Efa  daila  voce  ixifiao  ali’atto , 

Qaattda  ua  Icntan  biabiglio  ip  sa  qoel  panto 
Oli  tronc^  la  paroLa  a uioz;boU  varco: 

Ed  ei  che  ecorae  di  vagbezza  panto 
II  popol  di  saper,  depose  Taxco 
Dal  dic0i  e poi  volgeodosi  a*  vicini 
Ghiede  cbe’l  facciaii  di  qnel  dubbio  ecarco. 
Ma  par  cba  ’1  mormorio  pib  s’awicini : 

£ mpiti  acporsi  per  oercar  novella 
a qae’  iiaovi  si  tprnar’  festini. 
Sabitanvente  on  imoa  corse  per  qoella 
Folta  adananzai  e rasseop^braron  pianifce 
Yeateggiate  al  venir  de  to  proceila^ 

Nb  tanto  orribil  s’odo  onda  maggbiante 
Ghe  /range  a’  seogli,  e sal  lido  s’avxepta 
Per  rimpetp  di  Borea  baccante: 

Nb  tanto  b’l  crepitar  di  violenta 
Fianpina  ob’arda  la  selva  in  cima  al  monte, 
Ghe  tntto  fooco  e turbo  il  oiel  direnta: 

Nb  tanto  snonan  Tire  acerbe  e pronto 
J)i  Noto  per  le  qoarcie  annose  e dare 
4lto  drizzanti  la  chipmata  fronte; 

Qnanto  romor  tra  qaelle  mal  sicnre 
Xarbe  levosoi  al  giogner  snbitano 
Deiraltre  apportatrici  di  sventnre. 

Ma  quel  campion  di  liberty  soYrano^ 

Toi  cbe  nel  petto  il  ^ran  perjglio  aopolse, 
Tide  cb’oUre  dobbiar  sarebbe  vano. 

E a trar  bnon  locro  indi  la  mente  volse, 

(Ch^  a snoi  disegni  era  opportauo  il  loco); 
E senz’altro  indagiar  sno  tempo  colse. 

Gird  lo  Sjgnardo  iotorno  a poco  a poco. 

Con  le  man’  sporte,  e sovra  i pie’  drizeato, 
La  faccia  colorata  come  /oco. 

Poscia  cb’egli  ebbe’l  tacer  comandato^ 

£ obe  di  maoo  in  mao  fine  alio  stremo 
Fq  delle  voci  il  turbine  qnetato: 

Per  noi,  incominoidf  fatt’d’l  snpremp 
Yoler  cop  pianti  con  digiani  e prece, 

Tal  cbf  n’appar  di  PioU  rigor  gid  seemo. 
Or  dobbiamo  yedpr  cjd  cb*a  poi  lecp 
Bperar  dopo’l  con  for  to.  lo  qnesta  nnova 
Sciagnra  nn  bene  chiamerolla  in  vece. 
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Un  ben  che  nostre  menti  accenda  e muoTa 
A magnanima  impresa:  nn  ben  sicnro 
SeU  voler  pronto  alle  opera  si  trova. 

Forroidabil  nemico  i campi  e’M  rnnro 
Minaccia  colla  vista:  e chi  Ini  teme? 

Non  io,  e pnr  m*elessi  nn  viver  scnro. 

Che  sopra  qneste  lane  e spada  iusieme 
E.cVoce  anco  s’adatta:  e ben  mostrollo 
Altri  gik  di  che  spente  non  h seme. 

Ma  a tal  non  diperrem^  vel  dico,  e sollo 
Per  certa  convinzion : d^altri  nemici 
Sveller  n’b  forza  Paltimo  rampollo. 

Tra  noi  la  mala  pianta  ha  le  radici. 

Chi  non  la  vede?  e chi’l  danno  non  sente? 
Perchi  a nndrirla  siam  fatti  mendici. 

Mentre  cid  proferia  scoppid  repente 
Voce  qnal  taono:  io  vno’con  man^  dicea, 
Mostrarti  o Frate  che  tua  bocca  mente. 

Ventura  d ben  per  tanta  calca  io  stea 
Da  te  diviso : or  io  fard  che  arrivi 
Mio  braccio  ove  mio  dir  pur  mo  ginngea. 

E si  dicendo  facea  forza  quivi 
Ad  aprirsi  la  via:  ma  uu  altro  al  petto 
La  man  gli  pose:  e quanti  ch*  eran  ivi 

Orretidamente  si  cozzaro,  e stretto 
L^unM*  altro  colle  braccia,  a saogninosa 
Pngn^  dier  loco.  Qual  cadea  distretto 

Battendo  ’Isuol;  qual  sopra  foriosa  — 

mente  M percuote;  e qual  fugge  a gran  possa 
Dinan^i  a chi  *1  persegue  senza  posa. 

n fiero  Sacerdote  non  did  mossa: 

E a SDoi  che  stretti  gli  facean  corona 
Dicea:  sol  nella  lingua  i servi  han  possa. 

Ma  discordia  le  parti  a guerra  sprona: 

E svolazzando  smaniosa  ed  ebra 
Orrendo  un  canto  furiale  intuona. 

E dietro  involta  di  stigia  tendbra 
Lacera  i panni  la  Parca  le  anda?a 
Uscita  allor  della  magra  latdbra. 

Spruzza  correndo  venenosa  bava; 

Qual  con  le  uoghiate  man  ghermito  ha  in  prima 
Quel  semivivo  a tefgo  si  gittava. 

Nullo  di  quegli  artigli  si  divima. 

Elia  bramosa  Patro  sangue  beve, 

E poi  che  bevve  ha  pih  sete  che  prima. 

L’  Oreo  intanto  le  avverse  alme  riceve. 

(Continua) 


BASSMi  LITTlBiRIA  I BIBLIOGBMA 


XtUSSI^ 


. Xtivista  delle  Hiviste  russe 

Antlehlti  rusfe  — Annall  delU  Patria  — Meisaggere  d*Earopa  — Measagfere  raaao 

Antiehlti  BiiBse.  Nel  fascicolo  di  gennaio  troviamo  un  articolo 
Mmorie  di  un  prete  di  eampa^na  che  i on  quadro  fedele  del  tenor 
di  vita  del  possidenti  in  Russia  prima  del  1861,  ossia  del  decreto  di 
eznancipazione  della  schiaritii.  Narra,  fra  le  altre  cose,  ana  visita 
fatta  a nn  yecchio  signore  che  viveya  in  an  yillaggio  sitnato  in 
laogo  amenissimo,  ma  lontano  dai  grandi  centri,  yillaggio  fondato 
dal  sno  bisayolo  con  I’accogliere  ogni  specie  di  fnggiaschi,  dai  di- 
^ertori  militari  agli  schiayi  che  abbandonayano  i loro  padroni, 
e che  egli  poi  uniya  in  matrimonio  con  donne  che  si  diyertiya  a 
i^apire,  qnando  andaya  a caccia  pei  folti  boschi  e nelle  yaste  pia- 
nure  a cinqnanta  o sessanta  yerste  di  distanza.  Gi6  accadeya  natn- 
ralmento  yerso  la  nietA  del  secolo  scorso  e a poco  a poco  tutta  co- 
testa gente,  alia  quale  da  prima  era  stata  promessa  la  liberty,  ayeya 
finito  per  doyentare  schiaya  come  tutto  11  rimanente  della  popola- 
zione  rorale  in  Russia. 

Crediamo  di  far  cosa  grata  ai  lettori,  porgendo  un  saggio  e ci- 
taudo  le  parti  pih  originali  ed  attraenti  del  racconto  snaccennato,  e 
per  quanto  molte  cose  possano  sembrare  incredibili,  il  prete  dichiara 
iiel  suo  scritto  di  essere  pronto  di  rispondere  deirautenticita  del  fatti 
da  lui  narrati. 

Comincia  dal  descriyere  il  yecchio  proprietario,  il  quale,  dopo  ayer 
seryito  da  ragazzo  nel  corpo  dei  paggi,  qnindi  nella  Guardia  Impe- 
riale,  si  era  ritirato  nelle  sue  terre  col  grado  di  colonnello  e sano  e 
robosto  conservaya  ancora  le  traccie  di  una  gioyanile  bellezza.  Ricco 
di  censo,  ayeya  laaciato  il  figlio  possessore  di  un  ragguardeyole 
patrimonio  e di  una  casa  qhe  era  una  yera  reggia,  perchb  fornita 
di  orchestra,  cori,  cantanti,  attori,  bulSbni  ecc.  ecc. 

« Quando  il  vecchio  N.  daya  pranzi  di  gala,  raccontaya  mio  padre 
^uon*  anima,  egli  ayeya  sempre  dietro  alia  sua  seggiola  il  yecchio  F. 
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ridicolmente  yestito  ed  obbligato  a rallegrare  la  brigata  con  le  sue  | 
boffoDate.  Era  fomoso  spacialmente  nell’imitare  il  grido  del  coryo  e 
comiDciaya  a gracchiare  carl  car!  finchi  il  padrone  non  gli  ayesse 
gettato  un  pezzo  di  pane  o di  came  che  Taltro  cercaya  di  acchiap- 
pare  a yolo  con  la  bocca  e,  acchiappatolo,  a nrlare  c%il  cuil  come  se 
affog^se.  Qaando  il  tiro  non  gli  riosciva,  raccattava  con  le  labbra, 
il  pane  dd  il  oompanatieo,  mentre  i cooicn«&sali  ai  Aitevtiyano  a 
dargli  dd1  dalci  o delld  spinte  come  se  fosse statt^  tins  bostia.  » 

11  gioyane  N,  ayeya  ereditatodal  padre  la  stessa  passione  pel  canto 
6 per  la  mnsica,  onde  appena  lasciato  il  servizio  c ritiratosi  in  cam- 
pagna,  il  sno  prime  pensiero  fa  di  riunire  on  coro  di  baone  yoci  e 
nn’orchestra.  Di  beir  aspetto^  H itfOdi  raffinati  da  vero  cortigiano, 
sempre  affabile  ed  ospitaliero  egli  ammaliaya  chiunqae  lo  ayvicinasse. 
Qui  il  prete  si  diffonde  a raccontare  con  le  pib  minute  particolariti 
come  egli  desse  le  sue  ndieoze^  la  mattina  al  sno  intendente  in  capo, 
la  sera  al  capo  cuoco,  e come  tutti,  dal  prifho  afl^  ultimo  seryitore, 
fossero  sempre  obbligati  ad  ayere  Tabito  a coda  di  rondine,  la  crayatta 
bianca,  i gnanti,  le  scarpine  senza  tacchi  per  non  far  rnmore,  insomma 
eeser  vestiti  con  la  massima  eieganza  e col^  kasko^  fiiti  ftfi* 
nat^.  L%bi*eanon0  padt(malo,  oltro  allc  scn<loriiSy  rtaoessa  ecto.  ecoa  eA 
cirodndata  da  otra  quantiti^di  piccolo  casoi  oceopato  dagl*l‘nfendeiiti, 
dal  umMuanti;  dagli  opeia4  eyiardiaeorreitido.  Due  torrr  flaMlM9giaira]iii 
ifl  plAbMo  6 anUa  loro  cima  eraao  spiefga;te  dcre  bandloroi  ana  oovc^uvt 
del  padr<ma,  P ultra  con  quelU  della  signora,  e cM  pwr  iadtew 
quando  osuef  erano  in  cssa.  Lo^  stesso  praticarvasi  aul  tetfo  dfelle  csio 
piir  plccole  affinchb  at  potesse  sempre  sapero  clki  fosse  roperibils  o 
no.  Il  meccatfFsme  poi  dell^amministrazione  poteya  servfr  di  modello: 
ognnno  ctmoseeva  appuntino  le  proprie  attribuaioni,  non  ai  mlscbioTa 
mai*  negli  affari  degli  altri  ei  T ordine  era  porfettoi  Tntto  doyero 
passage  per  la  vki  gerarehica,  dairindmo  soriyano  sino  al  pritto  ia- 
#Btkfetate,  il  qnalo  a sna  yolta  no  faceva  rapporto  al  propmtatio. 
Parto  dells  pnoizionr,  che  cotfsistoramo  pritna  in>  mmlto  pa* 

cnniarie,  poi  subito  in  castighi  corporali;  ma  ora  OodlUrao^  lOposnla 
a!  prete^  russof 

Nel  coro,  le  parti  di  soprano,  contralto  e tonore  erano'  per  lo  pio 
aoetenute  deile  donne.  Un  gierno^  arrit^  da  Pietroburgo^  ua>  eekW 
compositore  dl  musica  saera,  eerto  P....,  ora  defcinto,  ineiniBo:  a no 
mio  fratello  professore  a C.  Il  padrone  di  casa  ordina- tosto  di  ris« 
nire  il  core  e rorehestra  e inyita  gli  ospiti‘  ad  an  ooncertov  9iaimer- 
gone  con  ttrtta  I'anima  uella  masiea^  siedonoj  aseoltano  senza  batter 
palpebra.  Tutto  ad  un  tratto  il  signor  N.  con  tusoo  di  yoee  paterao 
o pieno  dl  affabilisjt  esolaina  if  Ah!  Fbdinkal  » Una  delle  ragMMf 
Obe  cantaya  da  teuore,  arrossisoo  e senza  far  rtfmoaO'  si  riitia^pitfi 
piano  e seomparisoe.  Dope  nna  quincNolna  dl  miuat}  f^eftiU<a  toM 
come  un  gamberO'6’  ritorno  Oos  posfo/  Mio  fbateflO'  Cho  at' ova 
oorto*  di'  qnella^  manoyrov  no  ebioso  la:  spiegazlooei  sem  ad  iftio  lei 
sOrtHfori.  » 
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^ Dei  moh  ci6  diire  ehisi  Fbdinkia  andi  Biellar  scadeidat  doirye  W 
appliceffODo:  25’  eolpi.  di  kaai;  eceo  peneh&  ritornA  eoflaa,  nosscu. 

^ Mai  nom. esse ndooi  preaeetdD  U padrone),  potrebbe’ ancfaer  darsicihei 
non  la  ponissero. 

— Neoi  e’A  perioolo  !’  Oitre.'  cbe  i coeoliferi’e  gjlt  staffiliamo^sempre 
promtii.  poi  mi  certo  Giada  obe>  ne  aggiangei  par  coatet  propvio. 
Onai  a obi  doid  esegpisse  gli  ordinLdel  padranel  satrebbei  capaca  dib 
iMitteflo  & laxirtel 

«>  Nq!^  eaoi]  vastii  posaeaai  il  N^..  era  H irero  galk>'  della  Gbecca.;  e> 
prime  e dope  ill  soo.  madriiBSuiia  totta  lai  pairtei  femmiDiiLe  era  suai 
proprieaA.  Bg*li  osciva  per  esempio  a ik<Me  ioeltnata^  pomorreya  iL 
Tillaggio,  si  fermaya  darouUv  a una  capanna.  ()jaaInoqae>e^picebiaaai 
Isggermente  eon  le  dita  sai  Toteu  delJa.  finestra*.  Bra.  an  segnalei  ehe 
tottr  coDOSGeyano  e la  piii  beibi  doUa  fbenigha  asai.va  subito  sallk 
sbada.«^  lasciOi  libero  il  leUore  diimmaginassi.  il  reala. 

€ Qlr  yenire  in  n)8nl!e>  an  gioKna.  di  pigliar  moglie:.  dette  fatfre^. 
parti  per  P.,  si.  ddaaaA  e rttoimA  nella  ana  campagna  partando  aeco* 
il  ritratto  delbu  £dtm»  sposa,  oma  signorizuii  bellisshna^  buona,  senza 
boria  a preftsse  di  sorta.  Prima  di  cmirare  in  caaa  voile  soandere  di 
carrozza  vibino  all’  aja  do>ve  mietevasi  il  grasKO'  e conuneiA  au  mxk^ 
strare  alle  contadinei  iWitoatto  e a eh&dare  « nom  h forse  bellb  la 
mia  sposa^f  »> 

Sam  delle  nagazze  piA.  ardita.  ei  ^le  godfiva>  la  speoiald'  proteziene. 
delpadmofr  notA  sorridendn:  < & hella^  ma  perA  sen  piiifbeUa.io<!  »• 
K.  nipreaa  il  ritrabto  e con  lar  solita  calma  ed  aSkbilitk  disscL*  Tee- 
dorcv  SO.  alia  DaaeiaJ  e so  ne  andAk.  Teodoroy  cbe  era  q«iell0'  ohe 
sorvegliava  i lavori,  esegui  immediatamente  1!  ordide^  rieevato  auL 
luoga  stesso  del  delitto.  Versa  il  1840  oi  fa  grande:  oaresttaf  i ooq- 
tadini  di.  N.,  giA.  poveri  anchepnima^  morivano  allaletieara.di  fama. 
11  padrone:  ordinA  ana  distribuzione  di  40  libbre  di  farina  per  ota^ 
Bchedano.  PerA.  la  fanina  cbe  pasaavanci  gl’intendenti  consisteva.  in 
10  libbre  di  farina*  e-SOidi  ghianda.  Qaellb  povera  gento  si  ammalA, 
ingialli..  Uil  giorno<  N>.  incontra  ana.  dellei  giovani  conibadine  e la 
chiede:  « PerchA,  Annetta  sei  cosi  gialla?  » 

--  Bhy  signer*  padrone,  con.  la^ghisnda  non  si  diventa  nossiJ 
Teodoroi  gridA  N.  che  era.  vicino  allai  capanna  di  Ini  -^>50  alv 
1’ Annetta! 

B ciA  can  la  stessa  doloezza^  di  roce,  con  la  siessa  affability  come 
S0  avesse  ordinato*  di  darle  50  rubli! 

Citiamo  ancora  nn  aneddotb  come  caratteristica  delPApoca: 

« Il  cocchiere  in  capo  del  signor  N. , Cirillo,  era  un  beiraomo,  e 
BcMtro  di  molto  (gl’imbecilli  del  resto  non  asavano*  in  OfcsaHl);'gni- 
dava  e stava  perfettamente  a cassetta. 

Un  gierno  N.  diceva  ad  una  sua  conoscenza:  c non  A vero  cbe  il 
Bale  Girillb  A an  bravo  giovinotto  ? Fignrati  che  una  volta  a Pie- 
bobargo,  ta  sai  cbe  non  mi  piace  di  andare  adag^o^  Cirillo  ovolta  in 
^na  contrada  e si  urta  col*  cavallo  del  granduca  Michele.  Ritor^ 
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nato  a ci^sa  gli  feci  somministrare  500  colpi  di  knot  e ti  asaicoro 
che  per  un  mese  gaidA  staado  in  piedi,  ma  d’allora  in  poi  h di 
nn’attenzione  sorprendente  e son  certo  che  in  cnor  sno  mi  ringrazia 
di  avergli  date  qaella  lezione!  > 

Viene  qnindi  il  rapporto  delle  feste  pel  matrimonio  del  signor  N. 
deirarrivo  alia  campagna  della  nnoya  coppia,  annnnziato  da  diversi 
corrieri,  delle  fonzioni  religiose  alia  chiesa  privata  e a proposito 
df  chiesa,  narra  come  egli  talone  volte  si  divertisBo  con  L’offrire  ai 
snoi  oapiti  lo  spettacolo  di  ana  messa  solenne.  Era  capace  di  fare 
aspettare  il  prete  parato  degli  abiti  sacerdotali,  il  diacono,  i chierici 
ecc.  per  nn’  ora  almeno  e appena  si  presentava  snlla  porta  di  casa 
sna  per  nscirne,  il  campanaro  che  stava  in  vedetta  sal  campanile, 
cominciava  a saonare  a distesa  durante  tntto  il  tragitto  dalla  caaa 
alia  chiesa  distante  circa  200  metri.  Ambizioso  in  tatte  le  cose  aveya 
mandate  a bella  posta  an  campanaro  alia  vicina  citti  di  distretto, 
affinchb  imparasse  a far  delle  variazioni  con  le  campane,  a carilUoner, 
come  saol  dirsi  in  Francia.  S’intende  bene  che  qael  povero  diarolo 
non  aveva  imparato  senza  cbe  gli  avessero  carillioni  almeno  uoa 
diecina  di  volte  snlla  schiena.  Pei  coristi  poi  ogni  diesis  o bemolle 
sbagliato  aveva  il  sno  prezzo  flsso,  cio^  25  colpi  di  staffile*.. 

€ Il  bello  h che  la  stessa  Sascia  e la  stessa  Dascia,  che  al  mattino 
ricevevano25  staffilate^er  un  diesis  o per  nn  bemolle,  dovevano  poi  la 
sera  recitare  nel  teatrino  di  casa  e rappresentare  la  parte  di  contesse, 

6 di  marchese  non  solo,  ma  fra  un  atto  e l*altro  per  una  mossa  sbagliata, 
per  nn  gesto  non  abbastanza  nobile  ne  ricevevano  altrettante  e qaelle 
povere  diavole  dovevano  poi  nscire  in  nn  vaudeville,  ridere,  baUare 
ecc.  ecc.  Parrebbe  che  nessnna  natnra  d’  acciajo  o di  pietra  dovesse 
poter  sostenere  nna  simile  esistenza,  tanto  avvilimento,  tant’abne- 
gazione  della  propria  dignity,  eppare  sono  fatti  veri  e molte  an- 
Cora  son  vive  e potrebbero  testimoniare  come  i signori  trattas- 
sero  i loro  servi  peggio  delle  bestie,  peggio  assai  de*  cani.  Infatti 
c’  era  nna  razza  di  cani  da  caccia,  di  cui  an  cacciolo  si  pagava  fioo 
a 300  rnbli,  mentre  nn  nomo  o ana  ragazza  non  costava  mai  pit 
di  100,  0 120  rnbli.  > 

Dopo  aver  raccontato  altri  episodi  di  merito  secondario  e non  fa- 
cili  a capirsi  per  chi  non  sia  stato  in  Russia,  V articolista  conehiode 
con  r assicurare  nnovamente  essere  tatto  ci6  cbe  egli  ha  scritto  la 
para  verity  e che  vennta  l*emancipazione,  il  signor  N.  non  poteodo 
pit  sopportare  un  tenor  di  vita  tanto  diverse  dal  passato,  si  ritird 
a Pietrobargo,  dove  h rimasto  fedele  a’ snoi  principl  e avverso  ad 
ogni  specie  di  progresso. 

Annall  della  Patria.  — Nel  fascicolo  di  gennaio,  cominciano  alconi  j 
stndi  storico-letterari  di  nno  del  migliori  critic!  del  giorno,  Soa- 
bicievsky,  tendenti  a confntare  in  parte  le  asserzioni  dello  Zola  snlla  | 
decadenza,  o piuttosto  solla  completa  dimenticanza,  in  cai  sta  par  I 
cadere  la  scuola  classica,  neg^ndo  a Y.  Ugo,  a Georges  Sand  ecc.  che  I 
abbiano  recato  qaalsiasi  ntilitd  alle  belle  lettere,  e soltante  I 
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persooale  fantasia.  11  critico  russo  pone  in  testa  del  suo  articolo  una 
massima  dello  stesso  Zi>Ia.  V immortalitk  appartiene  ai  ereatori  degli 
%mini  viventi,  a eoloro  che  ispirati  dalla  vita^  cr$ano  la  vital  < In  ogni 
eotasiasmo  qualunque  novit&  sviloppa  ana  natnrale  tendenza  a con- 
siderare  In  cose  precedent!  non  solo  con  Tocchio  della  critica  ma 
COD  qnello  di  un  intiero  disprezzo.  » Ed  6 noteyole  che  in  nessnn 
loogo  questa  tendenza  regna  con  tanta  forza,  quanto  la  dove,  ap- 
poDto  trovasi  come  al  sno  posto^  ossia  nella  lotta  delle  scaole  let- 
terarie.  Altro  h quando  si  tratta  di  scienza  o di  politica;  qni  Tescln- 
sivitA  h interamente  legittima  intelligibile,  avvegnactid  la  naova  teoria 
scieotifica  o il  aistema  politico  appaiono  ordiuariamente  una  confu 
tazione  logica  delle  teorie  e dei  sistemi  precedent! ; non  si  pu6  ac- 
cettare  la  teoria  di  Copernico,  senza  rinnegare  la  teoria  di  Tolomeo, 
od  accettare  la  necessity  dell’emancipazione  dalla  schiaviti:i,  conti 
Doando  a rimanere  schiavo  ecc.  ecc. 

■ Non  h solamente  alio  scopo  di  rimettere  la  yeritd  al  suo  posto, 
sogginnge  T articolista,  ma  per  una  giasta  soddisfazione  a cui  ha  di- 
ritto  il  sentimento  di  conyinzione  offeso  dalla  lettera  dello  Zola,  che 
DO)  crediamo  non  sar&  superflao  di  dedicare  alcuni  stodii  ai  roman- 
zieri  francos).  Sia  pure  lo  stile  di  V.  Ugo  rettorico  e gonfio,  siano 
pore  i romanzi  della-Sand  stiracchiati  e troppo  esaltati,  non  yer- 
remo  qui  a fare  un’  esposizione  precise  della  loro  operositd  let* 
teraria  in  rapporto  col  loro  syiluppo  intellettuale  e con  lo  syolgi- 
mento  del  loro  gran  secolo.  In  ogni  paese  europeo  fra  il  romanti- 
cismo  ed  il  yero  senso  di  questa  parola  yi  h una  scuola  intermedia 
di  sentimentalismo  ? per  parlare  dei  romanzieri  francos!  si  doyrebhe 
cominciare  da  Rousseaus^  Steal,  Bernardin,  de  S.  Pierre,  Chateau- 
briand e Lamartine,  ma  noi  non  yogliamo  farla  da  giurati  storici, 
d6  abbiamo  in  vista  la  rassegna  del  romanticismo  in  tutta  la  sua 
plena  struttura.  Volgiamo  la  nostra  attenzione  soltanto  ai  rappre* 
sentanfi  della  scuola  romanticaf  i quali  hanno  ayuto  la  parte  mag- 
giore  nel  progresso  europeo  e la  cui  influenza  h sopratutto  maggior- 
mente  sentita  nello  syiluppo  della  nostra  letteratura.  Rivolgiamo  le 
parole  dello  Zola  ai  romanzieri  e saremmo  content!  se  ci  riuscisse 
con  questo  di  provare  che  essi  non  meno,  se  forse  non  ad  un  grado 
pii)  alto,  rappresentarono  uomini  viyi  e che  perci6  essi  hanno  lo 
stesso  diritlo  all’  immortality,  come  lo  hanno  i naturalist).  Riprodu- 
ciamo  il  soinmario  di  questo  primo  studio,  dal  qnale  il  lettore  potri 
farsi  an’ idea  del  modo  con  cui  d trattata  la  materia,  non  permet- 
tendoci  lo  spazio  che  ci  h concesso,  di  fame  un’ampia  recensione: 

« Stato  generale  di  cose  in  Francia  nel  periodo  della  restaurazione 

— atrocity  del  tempo  del  terrors,  misure  repressiye  e reazionarie, 
la  stampa,  la  letteratura  e le  society  segrete  — Vita  errante  e no- 
made  di  V.  Ugo  nell’ infanzia  — I pri mi,  maestri  di  V.  Ugo  — In- 
fluenza della  Spagua  — Diyorzio  dalla  famiglia  — Caratteristica 
dei  circoli  realist!  di  quel  tempo  — Educazione  posteriore  del  poeta 

— Primi  successi  letterari  — Indipendenza  e lotta  con  la  yita  — 


Anno  11*  yol.  Zyill,  Fmc.  ly  — 16  nprile  1880. 
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Principio  della  saa  fama  letteraria  — Matrimonio  — Pensione  accor- 
data  da  Luigi  XVIIL  » 

Messagrgere  d’Europa.  — Ricomincianu  nel  fascicolo  di  marzo  li 
lettere  da  Parigi  dello  Zola:  questa  tratta  ^ei  compeusi  pecuniari 
delle  opere  letterarie  in  Fraucia.  Egli  fa  precedere  la  sua  lettera 
dalle  seguenti  parole;  € Lo  spirito  letterario  sparisce,  il  mercantili* 
smo  schiaccia  la  letteratura,  il  danaro  uccide  1'  ingegno.  ■ da  ci6 
larnenti  contro  la  democrazia  che  invade  i salotti,  Taccaderaia,  sforma 
la  lingua,  Gambia  lo  scrittore  in  mercante  ordinario  che  vende  la 
propria  mercanzia  col  bollo  della  fabbrica,  che  si  fa  vivo  o muore 
nel  la  miseria 

Giova  notare  anzi  tutto  che  Pindirizzo  letterario  nel  XVII  e XVIII 
secolo  non  ha  nulla  di  comune  con  I’iodirizzo  letterario  del  XIX. 

Sotto  r efBcacia  del  movimento  iotellettuale  e sociale  h sorto  poco 
a poco  un  nuovo  rivolgimento,  che  mette  conto  di  esaminare.  Ri- 
corre  quindi  alle  critiche  del  Saint-Beuve,  nato,  al  dire  dello  Zola, 
dugent’anni  troppo  tardi  tanto  si  era  imbevuto  del  elassicismo  e del 
convenzionale.  Lo  scrittore  a quei  tempi  non  doveva  essere  altro  che 
un  uomo  libero  di  occuparsi  con  comodo  di  letteratura,  con  mezsi 
di  sassistenza,  o che  non  avendoli,  era  preso  dai  ricchi  e da  loro 
mantenuto  a tale  scopo  come  i baffont  e i servitori.  Lo  scrittore  io 
tal  caso  h soprattutto  on  virtuoso  che  si  esercita  nella  rettorica  del 
suo  tempo.  Nei  secoli  scorsi  i libri  costavano  caro,  ii  popolo  non  li 
leggeva,  la  borghesia  neppure,  la  passione  per  la  lettura,  come  c'e 
adesso,  non  esisteva:  la  letteratura  non  aveva  pubblico;  ci6  chenoi 
cbiamiamo  pubblica  opinione,  solo  i salotti  e piccoli  groppi  di  per- 
sone  scelte  potevano  permettersi  un  tal  lusso  e pronunziare  un  ver- 
detto  definitivo.  Dai  salotti  si  pass6  naturalmente  ail’  accademia.  Bi> 
sogna  sentire  come  ne  parla  Saint-Beuve  I « Pel  corso  di  due  secoli 
uomini  di  State  che  avevano  perduta  1’  autoriti,  poeti  bilio.si,  isto- 
piditi  dalla  vanitjl,  mangiatori  di  libri  imbevuti  di  antichiUT  vi  tro* 
vano  un  soliievo,  disputano.  sulle  parole,  offrono  furiosamente  i loro 
servigi,  rimanendo  sconosciuti  al  pubblico.  Se  si  potesse  scriverela 
storia  intima  della  nostra  accademia,  con  le  lettere  private  degli  ac- 
cademici,  avremmo  la  pih  straordinaria  e comica  epopea  di  aoraini 
affetti  da  un  orgoglio  infantile  e che  si  occupavano  di  scempiag' 
gini  incredibili.  In  poche  parole  I’indirizzo  letterario  dei  secoli  scurs! 
consisteva  in  una  letteratura  affatto  estranea  ad  un  serio  lavoro.  t 
certo  perd  che  da  tale  indirizzo  uscirono  splendide  opere:  io  non 
giudico  ma  solamente  constato  i fatti.  A lui  siamo  debitori  della 
ricebezza  solenne  e marziale  della  tragedia  di  Racine,  dell’  eloqueosa 
di  Bossuet,  della  logica  e del  perfetto  buon  senso  di  Boaaloi  La 
nostra  gloria  vive  tuttora  in  essi,  perche  I’era  del  rivolgimento  ro* 
mantico  contemporaneo  non  fa  che  cominciare.  Nop  ho  panto  inteo* 
zione  di  rinnegare  il  passato  ma  voglio  anzi  ben  definirlo  per  di- 
mostrare  che  h veramente  passato,  e che  la  letteratura  francese  i 
entrata  in  un  periodo  affatto  nuovo,  che  esige  una  definizione  ben 
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chiara  p^r  non  pentirsi  inatilmente  e per  progredire  con  passo  fermo 
Terse  il  fatnro.  » 

Passa  qnindi  ad  esaminare  quali  erano  le  condizioni  materiali  e 
morali  degli  scrittori  dei  dne  ultimi  secoli,  a penetrare  nella  loro 
yita  privata  coi  doenmenti  cbe  si  possono  avere  per  formarsi^un  giu- 
sto  concetto  del  movimento  letterario  di  quell*  epoca.  Principia  da 
Malherbe,  il  qaale  riceveva  1000  scudi  all*  anno  di  stipendio,  tavola, 
alloggio  e il  mantenimento  per  nn  cavallo;  poi  Cbapelain,  cui  il  Duca 
di  Longneville  face  avere  nna  pensione  di  2000  lire  e per  an  ode  in 
oQore  del  cardinale  Mazarino,  lo  stesso  Duca  gli  aggiunse  altre  100 
lire.  Da  nn  libro  di  Voltaire  c Le  Siecle  de  Louis  XIV  » si  pn6  ar- 
goire  come  allora  gli  scrittori  fossero  lo  zimbello  dei  potenti,  se  a 
Corneille,  il  primo  autore  drammatico  del  mondo,  si  accordava  ana 
pensione  di  2000  lire,  al  Demarais  1200,  a Molibre  1000,  all’  abate 
Cotin  poeta  francese  e oratore  1200,  a Douvrier,  e ad  Augier  teologo 
e letterato  1500,  a Racine  800  e via  di  seguito.  Dopo  averne  nomi- 
nati  parecebi  altri  ancora  finisce  per  istabilire  cbe  i letterati  e gli 
aotori  drammatici  guadagnavano  ben  poco  in  confronto  di  quelli  del 
presente  secolo.  Non  potendo  le  opere  leUerarie  e scientificbe  pro- 
corare  il  pane  quotidiano,  lo  scrittore  si  trasformava  in  uccello  raro, 
che  solo  i potenti,  i principi  e i ricebi  potevano  mantenere.  Fra  pro- 
tettore  e protetto  si  stipulava  an  contratto:  quegli  nutriva,  vestiva, 
alloggiava  o si  limitava  a dare  nna  pensione  al  suo  protetto:  questi 
cantava  le  liberality  del  suo  protettore,  gli  dedicava  le  sue  opere  per 
tramandare  alia  posterity  il  suo  nonie  e renders  eterna^  la  memoria 
de’suoi  benefizi.  Se  talune  volte  il  principe  o il  potente  si  degnava 
di  scendere  ad  nna  certa  famigliarity  con  lo  scrittore,  non  era  cbe 
nna  passeggiera  indulgenza,  chb  non  sarebbe  venuto  in  testa  a nes- 
sano  di  paragonare  Luigi  XIV  a quel  boffone  di  Moli^re.  Da  ci6 
appunto  derivava  quell’ indirizzo  testh  definito. 

La  rivoluzione  francese  del  1879  annullando  ogni  privilegio  di- 
strusse  egualmente  il  servilismo  e la  condizione  dello  scrittore  cam- 
bid  in  modo  radicals;  il  giornalismo  ed  il  teatro  specialmente  di- 
vennero  fonti  di  grosse  rendite.  Mette  con  to,  a parer  nostro,  di 
tradurre  alia  lettera  ci6  cbe  scrive  lo  Zola  sul  giornalismo.  c Molti 
gridano  contro  il  giornalismo  e lo  incolpano  di  corrompere  i gio- 
vani  letterati,  di  recar  danno  all’ingegno.  Non  bo  mai  potato  udire 
simili  lagnanze  senza  sorridere.  11  giornalismo  uccide  soltanto  coloro 
che  debbono  essere  uccisi  e nulla  pib.  Che  il  successo  ottenuto  dai 
giornali  abbia  fatto  abbandonare  ad  una  quantity  di  giovanotti  i 
banebi  delle  bottegbe  e dei  laboratori,  gente  che  senza  cid  avrebbe 
passata  la  vita  a fabbricare  delle  candelo  e che  non  essendo  nati 
scrittori,  fatino  del  giornalismo  un  sempliche  mesliere,  h cosa  che 
non  porta  pregiudizio  a nessuno.  Ma  lasciando  da  parte  i giornalisti 
di  vocazione  che  hanno  una  disposizione  speciale  per  la  lotta  gior- 
nalistica  di  ogni  giorno,  vorrei  che  mi  nominassero  un  solo  scrittore 
che  abbia  sacrificato  il  suo  ingegno  nella  redazione  di  nn  giornale 
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per  guadagnarsi  il  pane  nel  tempo  terribile  delle  sue  prime  armi. 
AI  contrario!  io  sono  invece  convinto  che  in  qnella  fatica  essi 
acquistino  molta  energia,  seriet&  e cognizioni  tristi,  h vero,  ma  pro- 
fonde  del  mondo  contemporaneo.  Se  lo  scrittore  h forte  ed  energico 
trover^  il  tempo  di  scrivere  on  libro  od  una  commadia  neirinter- 
vallo  delle-  sue  occupazioni  giornaliere  e si  slancieri  intrepido  nella 
via  loDga  e spinosa  della  letteratnra;  dopo  una  lotta  pin  o meoo 
prolungata  egli  abbandoner^  il  giorualismo  o se  ne  servirk  come 
strumento  in  difesa  delle  sue  idee.  Arricchitosi  col  commercio  del 
suoi  libri  o delle  sue  commedie,  diventa  padrone  di  sb  medesimo, 
in  una  parola,  indipendente.  » E qui  cita  gli  esempi  di  Eugenio  Sue, 
di  Georges  Sand,  ecc.  ecc.  pib  di  tutti  poi  Dumas  figlio  e Sardoa 
col  teatro.  In  quanto  a Balzac  egli  laTorb  non  per  farsi  un  patrimonio, 
ma  per  pagare  i suoi  debiti,  ci6  che  non  h poco;  oltre  a ci6  egli 
pretese  dalla  letteratnra  non  solo  la  gloria,  ma  1’  onore  e la  stima. 
Fib  avanti  lo  Zola  nota  che  molti  giovani  si  lamentano  ed  accasaoo 
il  Governo  di  non  incoraggiare  la  letteratnra,  come  fa  con  la  pit- 
tura  e la  scultura.  Sono  pretese  coteste  assai  pericolosel  La  letters- 
tura  deve  andar  superba  della  propria  indipendenza;  « Ripeter6 
quello  che  ho  detto  pib  volte;  tutto  ci6  che  pub  fare  il  governo  6 
di  lasciarci  in  plena  ed  intera  libertb  di  azione.  » 

Non  segniteremo  Tarticolista  nello  STolgimento  della  sua  tesi  am- 
piamente  e minutamente  discussa  e riprodurremo  la  conclosione  che 
egli  chiama  la  question  des  jeunes. 

« Molti  scrittori  novellini  pretendono  la  protezione  del  governo, 
ma  Pesempio  dell’Odeon,  che  b sempre  aperto  agli  esordienti,  ba 
mostrato  dnora  che  ben  pochi  sono  gli  autori  dMngegno  che  vi  hanno 
esordito,  mentre  b enorme  il  numero  dei  mediocri,  percib  vero  I’as- 
sioma  « la  protezione  in  letteratnra  non  serve  che  a profitto  delis 
mediocrity.  » Prendiamo  un  esempio  dalle  esposizioni  artistiche,  veri 
bazar  d’innumerevoli  quadri  di  nessun  valore  e che  non  fanno  cbe 
occupar  posto:  a che  pro  un’  esposizione  letteraria  di  tal  generet 
Il  governo  non  b punto  obbligato  verso  i giovani  scrittori:  non  ba- 
sta  scrivere  alcune  pagine  per  farsi  credere  un  martire  se  nessnoo 
le  vuole  stampare;  il  calzolaio  cbe  cace  il  suo  primo  paio  di  scarpe 
non  obbliga  il  governo  a vendergliele.  Il  genio  non  ha  bisogno  di 
essere  aiutato  per  creare,  egli  crea  da  se  medesimo.  Guai  ai  vinti! 
b uu’esclamazione  pin  applicabile  in  letteratnra  che  in  qnalsisM  si* 
tra  cosa.  Nessuno  obbliga  il  giovane  a prendere  la  penna  e quando 
la  prende,  ne  subisca  le  conseguenze  senza  laguarsi:  se  non  siete 
nato  autore,  fate  il  muratore,  come  dice  il  Bonaleau,  e non  ne  io- 
coJpate  il  mondo  intiero.  I deboli  resteranno  sempre  schiacciati  noDO- 
stante  la  protezione,  i forti  trionferanno  sempre  nonostante  tutti  gli 
ostacoli:  qui  sta  la  morale  della  favoia.  Veniamo  ai  fatti;  immagi 
niamo  un  gruppo  di  giovani  scrittori,  venti,  trenta,  ciiiquanta  ese* 
guitiamone  passo  a passo  la  vita.  Da  principio  camminano  tutti  sails 
stessa  linea,  con  la  stessa  fiducia,  con  lo  stesso  amor  proprio;  ma  beo 
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presto  c’6  chi  resta  indietro,  chi  quasi  corre  innanzi,  e altri  che  si 
arrabatta  sul  posto:  non  si  pu6  per6  dare  ancora  nn  giudizio.  Fi- 
nalmente  il  rosultato  h evidente;  le  mediocrity  protette,  spinte  in- 
nanzi,  aiutate,  restano  mediocrity  nonostaute  i loro  primi  sforzi;  i 
deboli  spariscono  affatto  mentre  i forti  giungono  alia  meta.  'k  reterna 
Terityi  K sarebbe  di  un  danno  non  lieve  il  privare  i forti  dei  pe« 
santi  anni  della  proya,  di  quella  prima  lotta  saogainosal  Soffrauo 
pore,  si  disperino,  s’arrabbino....  tauto  meglio! ..  » 

Il  Mesaaggere  riuso.  — Nei  doe  fascicoli  di  gennaio  e di  febbraio  di 
questo  periodico^  oltre  alia  coQtinoazioae  dell’interminabile  romanzo 
Ifratelli  Karamasoff{^  alia  terza  parte  ed  al  suo  nono  volume  I)  sono 
articoli  e poesie  cbe  non  banno  speciale  importanza  per  noi,  tranne 
per6  la  recensioue  di  un  libro  di  Edm.  Yeckenstedt^  nelJa  rubrica 
Noviti  letterarie,  sul  quale  ci  sembra  dover  richiamare  Tattenzione 
dei  lettoui,  contenendo  leggende,  favole,  ed  usi  superstiziosi  dei  Veudi, 
popoli  di  razza  slava  e che,  benchb  in  parte  germanizzati  e parlando 
il  tedesco,  conservano  tottavia  interamente  le  loro  tradizioni.  Sono 
qaeste  coriosissime  e molte  di  esse  prese  in  considerazione  dalla 
scienza  per  la  prima  volta.  Crediamo  percid  fare  cosa  grata  ai  let- 
tori  della  Rivista  Buropea  dandone  cenoo  ianto  pib  che  il  libro  del 
Veckenstedt  h importante  sotto  dueaspetti:  primieramente  egli  rap- 
preseuta  an  abbondante  materiale  per  gli  studi  ed  i confronti  scien- 
tific!, secondariamente  b una  lettura  molto  attraente  considerandolo  ^ 
come  una  semplice  raccolta  di  leggende  e favole  popolari.  L’Antore 
ba  limitato  totta  la  parte  scientidca  del  suo  libro  ad  una  prefazione 
e ad  unMndice  alfabetico  assai  particolareggiato,  scientifico,  di  modo 
che  il  suo  libro  puo  stare  benisaimo  sul  tavolino  di  on  sapiente  come 
nella  biblioteca  di  qualsiasi  dilettante  di  poesia  e di  letteratura.  Con- 
siderandolo come  opera  poramente  letteraria,  noi  vorremmo  cbe  i 
lettori  si  formassero  on’  idea  di  quel  mondo  variopinto  e miste- 
rioso  che  si  schiude  dinanzi  a noi  nelle  novello  dei  Vondi.  Dubi- 
tiamo  cbe  si  possa  trovare  qualche  CQsa  di  pib  attraente,  di  pib 
seducente  degli  echi  di  un’ antichity  preistorica,  i quali  fino  al 
giorno  d'oggi  si  conservano  nella  memoria  del  popolo  e si  odono 
dalle  sue  labbra.  Sfogliate  a caso  il  libro  del  Veckenstedt  e vi 
sembrery  di  essere  in  nn  cerchio  per  cosi  dire  incantato.  I fatti 
i pib  semplici  si  cambiano  in  predizioni  e ricevono  nna  forza  ma- 
gica:  h venuto  in  mente  a qoalcnno  di  dondolare  nna  cnlla  vnota; 
COD  ci6  egli  ha  chiamato  la  morte  snl  bambino.  Per  caso  due  insieme 
dondolauo  la  culla  dove  c'b  il  bambino:  ancbe  allora  il  bambino 
dovra  presto  morire*  Una  ragazza  ha  sognato  cbe  andava  a marito 
'vcstita  di  an  abito  bianco:  qnella  ragazza  morirb.  Un  giovanotto  b 
caduto  nel  montar  le  scale;  ci6  vuol  dire  che  sposerb  una  vedova.  Se 
^na  notte  in  caaa  non  resta  del  pane,  la  famiglia  diventerb  povera. 
Uno  si  h fatto  tagliare  i capelli  quaudo  la  Inna  b in  calare;  i ca- 
pelli  non  cresceranno  pib.  Muore  qualchednno  in  casa:  bisogoa  subito 
prevenirne  i fiori  nel  giardino,  altrimenti  seccberanno  totti.  Non  bi- 
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sogna  dimeDticare  di  mettere  nella  bara  di  nn  bambino  i snoi  gio- 
cattoli;  senza  di  essi  egli  non  avr&  riposo  dentro  la  fossa.  Una  doana 
ha  perdato  il  suo  grembiule;  significa  che  qnanto  prima  sar&  chia- 
mata  a far  da  comare  in  nn  battesimo.  E cos\  di  segnito  senza  fine. 
Fa  mestieri  di  essere  gnardinghi  a ci6  che  ai  ragazzi  non  renga  in 
mente  di  pestare  il  grano  nei  campi.  I cam  pi  sono  sotio  la  prote- 
zione  di  Pscepoluilza,  nna  donna  di  alta  statnra  e vestita  di  bianco, 
costantemeute  armuta  di  una  falce  d’oro.  Essa  cammina  pei  campi 
dal  dopo  pranzo  fino  al  tocco  e se  trova  dei  ragazzi  che  sciupino  i 
grani,  taglia  loro  la  testa  con  la  falce.  Nel  bosco  abita  in  nna  grotta 
la  Serpolnica:  h nna  donna  sel?aggia  con  capelli  neri  sciolti  e con 
occhi  di  fnoco.  Essa  si  aggira  pel  bosco,  dal  mezzogiorno  al  tocco 
dopo  la  mezzanotte,  in  cerca  di  giovinotti,  cui  fa  domande  ins*diose. 
Se  la  risposta  nun  sembra  sodisfacente,  la  Serpolnica  comincia  ad 
abbracciare  e baciare  il  giovane  e ci6  dnra  finchb  non  batt§  il  tocco. 
Nel  bosco  abitano  altre  doe  donne:  Anna  la  dentona  e Maria  sul  ceffo. 
Anna  la  dentona  — ^ nna  gigantessa;  essa  ha  dne  enormi  dentica* 
canini  e il  sno  aspetto  h cosi  spavontevole  che  tutti  fnggono  yeden- 
do  qneir  orribile  figura.  « Maria  sul  ceppo  » siede  nel  bosco  sopra 
nn  ceppo  ed  appare  ai  piccoli  bambini  nel  giorno  della  Madonna 
(Marientag.)  Essa  si  pettina  i capelli,  balza  dal  ceppo  qnando  le  si 
accostano  i ragazzi  ma  non  fa  loro  alcun  male,  si  rimette  con  loro 
a sedere  sul  cep'po,  li  bacia,  e li  carezza.  Una  volta  pensarono  di  pren- 
derla  e percid  fare  cominciarono  a segare  il  tronco  snl  quale  essa  se- 
deva;  ma  allora  ne  uscl  on  torrente'tale  di  sangue  che  la  genie  si  spa- 
vent6  e fuggl  via.  Non  flnireramo  mai  se  volessimo  annoverare  tutti 
gli  esseri  maligni  di  cui  h piena  la  terra,  al  dire  dei  Yendi;  e sa- 
rebbe  ancora  piu  difficile  di  riferire  tutto  cid  che  si  racconta  sn 
quegli  esseri  da  leggenda  e da  fayola.  Preferiamo  quindi  di  atte- 
nerci  ad  ana  sola  imagine  mistica,  alle  curiose  tradizioni  del  mi- 
stico  re  dei  Vendi. 

L’  autore  riporta  cento  sette  diyersi  racconti  snl  re  dei  Vendi, 
scritti  in  diversi  luoghi.  Molti  di  cotesti  racconti  si  contradicono 
fra  di  loro.  In  nno  il  re  si  chiama  Ladislau,  in  nn  altro  Jacko  o 
Jarro,  in  un  altro  . infine  Liuban.  Secondo  alcunC  tradizioni  il  re  dei 
Vendi  non  ebbe  mai  nd  moglie,  nh  figli;  secondo  altre  ebbe  invece 
parecchie  mogli  e nn  solo  figli  nolo ; secondo  altre  ancora  non  ebbe 
che  una  sola  figlia  che  si  chiamaya  Drelbora.  Nelle  fayole  in  cui 
si  parla  di  lui  ora  yiene  rappresentato  come  nn  antropofago,  cbe 
rapisce  i figlioli  ai  tedeschi,  li  arrostisce  e se  li  mangia,  ora  come 
nn  mago,  ora  come  <au  eroe.  Le  descrizioni  si  sperdono.  Cercheremo 
di  raccogliere  i tratti  pih  poetici  che  dipingono  qnesto  mistico 
soggetto. 

Tutte  le  fayole  combinano  nel  dire  che  il  re  dei  Vendi  abitava  in 
nn  castello  fabbricato  sopra  un  colie.  Il  castello  non  era  yisibile 
perchh  sempre  circondato  da  una  fiamma  azznrra.  A piedi  delcolle 
e tutto  intorno  un  gran  lago  in  cui  nessuno  osaya  ayventorarsi, 
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percb^  totti  periyano  nelle  sue  acqoe.  II  re  si  faccva  vedere  in  terra 
ferma  solo  darante  le  pib  grand!  sciagure  ed  allora  porgera  soccorso 
ai  Yendu  Entrava  in  nna  barca  rossa  per  attraversare  il  lago,  il 
quale  cominciava  allora  ad  agitarsi  e le  sue  onde  battevano  forio- 
samente  contro  la  barca  del  re.  Ma  quest!  respingeva  le  onde  con 
uno  scettro  rosso  e giangeva  felicemente  alia  riva  dove  lo  attende* 
yano  i Yendi.  Posto  il  piede  sulla  sponda,  il  re  si  trasformava  in 
un  bel  giovane  e cosl  si  collocava  in  mezzo  al  suo  popolo ; lo  scettro 
si  cambiava  in  un  corvo,  il  quale  lo  accompagnava  dovunqne. 

Altre  favole  danno  different!  particolari.  Il  castello  reale  era  si- 
tuato  sopra  un  colie  circondato  di  paludi ; una  quantitAdi  palafitte^ 
sostenevano  una  strada  artidciale  che  conduceva  al  castello,  e tutto, 
cosi  le  asse  di  legno  come  le  palafitte,  era  coperto  di  pelle  di  animal!. 

delle  tradizioni  che  prestano  a cotesta  strada,  o meglio  a codesto 
ponte,  un  carattere  ancor  pih  misterioso.  Esse  non  parlano  di  pa- 
lafitte  e raccontano  soltanto  che  il  re  dei  Yendi  usciva  dal  suo  pa- 
lazzo  sopra  un  ponte  di  panno  rosso  che  si  rotolava  da  dietro  a 
lui.  Altre  tradizioni  lo  fanno  uscire  sopra  un  cavallo  bianco  che 
poteva  volare;  altre  che  il  r3  usciva  in  un  cocchio  ehe  risplendeva 
di  faoco  e gettava  lamp!  all*  intorno,  cosl  che  nessuno  poteva  acco* 
Btarsi ; che  il  cocchio  era  tirato  da  quaranta  giovanotti  tedeschi 
presi  fra  quelii  da  lui  rapiti.  Il  re  portava  stivali  di  legno,  e in 
testa,  invece  dell’elmo,  una  piccola  botte  nera;  ai  gomiti  aveva 
delie  squamme.  Possedeva  una  balestra  ed  una  spada  cosl  afdlata, 
che  nessun*arme  poteva  resisterle.  G’h  la  tradizione  che  la  lama 
della  spada  fosse  un  serpente  e 1’  elsa,  la  sua  testa.  Siccome  i Yendi 
non  erano  numerosi,  il  re,  quando  aveva  bisogno  di  combattere  coi 
Tedeschi  si  creava  un  esercito  nel  mode  seguente : egli  aveva  due 
3acchi  incantati ; uno  pieno  di  avena,  1*  altro  di  crusca.  Quando 
scQoteva  il  primo  sacco,  ogni  chicco  di  aven^  che  usciva  fuori  si 
trasformava  in  un  cavaliere;  quando  scuoteva  il  secondo,  compari- 
vano  i fantaccini.  Questo  esercito  era  stregato : non  gli  si  poteva 
recare  alcun  danno  perchh  era  impossibile  di  poter  vincere  nh  la  ca- 
Talleria,  nb  la  fanteria  con  la  sciabola  o con  le  freccie.  Prima  di 
cominciare  la  battaglia  il  re  si  sollevava  in  aria  insieme  al  suo 
capo  d’ esercito  ed  osservava  come  erano  disposte  le  truppe  tedesche; 
ai  tedeschi  sembrava  soltanto  di  vedere  sopra  di  loro  due  corvi,  che 
erano  poi  in  realty  il  re  dei  Yendi  e il  suo  compagno. 

Non  era  perci6  cosa  meravigliosa  che  i Vend!  fossero  continua- 
naente  vincitori  nelle  loro  battaglie  coi  tedeschi;  questi  finalmente 
dovettero  convincersi  che  i Yendi  erano  invincibili,  onde  lasciarono 
ehe  il  re  regnasse  tranquillamente.  Morendo  egli  lascib  per  testa- 
^ento  che  la  sua  pelle  fosse  adoperata  per  fame  un  tamburo:  la  sua 
cltima  volontA  fu  adempiuta.  Poco  tempo  dopo  si  accese  di  nuovo 

guerra  coi  Tedeschi,  ma  appena  cominciarono  a battere  su  quel 
tamburo,  i Tedeschi  furono  presi  da  tale  spavento  che  si  diedero 
alia  fuga.  Finalmente  riusci  ai  Tedeschi  di  vincere  i Yendi  e sot- 
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tometterli,  quando  la  pelle  del  miracoloso  tambnro  si  roppe  peicolpi 
troppo  forti.  Qaando  il  re  andava  alia  gaerra  era  sempre  accompa- 
gnato  da  un  accello.  In  alcune  favole  cotesto  uccello  d chiamato 
nn’aqaila  nera,  grande  come  un  cavallo,  in  altre  un  falco,  e in  altre 
ancora  un  corvo;  secondo  alcune  tradizioni  T uccello  si  libra?a  co- 
stantemente  intorno  al  castello  del  re»  e secondo  altre,  lo  accompa- 
gnava  soltanto  alia  guerra.  II  re  era  inyulnerabiJe:  mori  di  morte 
naturale  e fa  riuchiuso  in  ana  bara  d’oro,  d’argento  e*di  ferro.  Per6 
sulla  morte  del  re  esistono  molte  e diverse  tradizioni.  Dicono  che  egli  si 
gettasse  in  acqua  non  volendo  arrendersi  ai  Tedeschi;  che  scomparve 
non  si  sa  dove,  che  I’accisero  con  una  carota,  che  in  quei  tempi 
era  di  una  slraordinaria  grandezza,  che  il  diavolo  se  lo  port6  via, 
che  peri  sotto  alle  rovine  del  suo  castello,  che  fu  colto  dal  fulmine. 
Ma  c’^  una  tradizione  ancor  pih  poetica.  Il  re  sapeva  che  i Vend! 
sarebbero  stati  sotto messi  e che  non  avrebbero  potuto  sfuggire  al 
loro  destino.  Allora  egli  risolvette  di  distruggere  qnanti  piu  nemici 
poteva.  Un  giorno,  mentre  gli  eserciti  dei  Vendi  e dei  Tedeschista- 
vano  di  fronte  preparati  a combattere,  il  re  ordin6  che  si  scate* 
nasse  una  terribile  tempesta.  Ma,  invece  di  acqua  cadde  dalle 
nuvole  una  sabbia  che  in  poco  tempo  seppelli  i due  eserciti* 

Il  re  si  getto  nel  lago  e si  trasform6  in  una  bianca  reina,  mentre 
il  suo  castello  fru  tuoni  e lampi  sprofondd  nelFabisso.  Il  re  h vifo 
ancora  adesso.  L’ immense  lago  dentro  al  quale  egli  veniva  trasfor* 
mato  in  pesce,  comincid  coll*  andar  del  tempo  a seccarsi;  nonneri- 
masero  cho  piccoli  ruscelletti  e stagni;  in  uno  di  questi  stagni  an- 
che  adesso  il  re  vive  in  forma  di  reina  bianca.  Le  sponde  dello  sta- 
gno  si  riuniscoDO  sempre  di  pih  ogni  giorno,  e qaando  saranno  ri- 
congiunte  del  tutto  allora  cesseranno  tutte  le  sventure  dei  Vendi,  e 
del  loro  re.  Il  re  riprendera  la  sna  forma  primiera,  i Vendi  che  sooo 
rimasti  in  vita,  si  rinniranno  di  nnovo,  vinceranno  i Tedeschi,  e 
creeranno  an  regno  che  comprenderi  in  s5  tntta  la  terra. 

Abbiamo  cercato  di  porre  dinanzi  al  lettore  i tratti  principal!  di 
qaesta  imagine  strana  e mistica  oltre  ogni  credere  e abbiamo  omesso 
molti  particolari,  per  esempio  tutto  ci6  che  si  riferisce  al  tesoro  del 
re  dei  Vendi,  ai  tentativi  e ai  mezzi  di  trovarlo  ecc.  Non  possiamo 
per6  omettere,  per  finire,  due  enriosi  aforismi,  che  abbiamo  trovato 
in  quello  stesso  ciclo  di  favole  sal  re  dei  Vendi.  Secondo  le  tradi- 
zioni dei  Vendi  « la  Qermania  diventerh  col  tempo  cosi  piccola  che 
potri  stare  sotto  nn  pero,  » e c qaando  ogni  verit4  sar4  disseccata 
bisogneri  andarla  a cercare  a Praga  e U procnrarsela.  • 

Alla  fine  del  suo  libro  Tautore  agginnge  alcuni  saggi  di  diversi 
dialetti  della  lingua  dei  Vendi.  £.  Z. 
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C padre  dl  Schiller  dt  Oacar  Broaln,  edlilone  dl  Sehlike,  Llpsl*.  — FogU  tllaetreti  di  Monaco  dl 
Frans  Dlngelstedt,  Berllno,  fratelll  Paetel|  1879,  — Lettere  dl  Gk>ethe  a Sofia.  La  Roche  e 
Bettioa,  Brentano,  pnbblieate  da  G.  ▼.  Looper,  edliiooe  dl  W.  Hera,  Berlino.  — DalPUngberla 
di  Adolf  DoX|  edialone  di  H.  Foltz,  Berlino.  — Lord  Lucifer,  commedia  dl  Robert  Haioerllng, 
Richter,  Amburgo.  •—  11  dirltto  del  vlvente  di  Levin  Schucking,  Lipsla,  edlzione  Brockhaos. 

II  pad^e  di  Sehiller  di  Oscar  Brosin  (edizione  Schlike,  Lipsia).  — 
In  qaesto  libro  di  circa  210  pagine,  abbiamo  nna  grande  e vera  pit- 
tora  della  vita  di  un  uomo,  il  quale,  quand’anche  non  fosse  stato  il 
padre  dell'amato  poeta  tedesco  avrebbe  pure  avato  diritto  alia  stima 
e riconoscenza  della  posterity,  tanto  pin  ch’egli  h stato  poco  apprez- 
zato  in  vita,  nmiliato  e calunuiato  dalla  stessa  sna  famiglia,  ad  ec« 
cezione  del  euo  celebre  figlio  e della  sna  ottima  figlia.  Giovanni- 
Gaspare  Schiller  nacque  nel  1723  (il  27  ottobre)  a Bitterfeld,  villaggio 
del  Wortemberg,  e fa  travolto  con  tutta  la  famiglia  in  grande  mi- 
seria,  dalla  prematara  morte  di  sao  padre.  Dotato  com*era  di  grande 
iogegno,  aspir6  a soddisfare  i suoi  gusti  scientific!  collo  studio  serio 
e profondo,  ma  impedito  da  dolorose  circostanze,  dovette  abbando- 
uare  per  sempre  il  suo  progetto.  Mandato  nel  campo  per  accadire 
ai  pia  duri  lavori,  egli  per  evitare  un  tale  abbassamento  intellet- 
tuale,  profittava  di  totte  le  occasioni  per  faggire  coi  suoi  libri  dietro 
un  mucchio  di  legna  e studiare  indefessanrente.*  Alla  fine,  con  ri- 
petute  e calde  preghiere,  pot^  ottenere  dalla  madre,  il  permesso  di 
studiare  Tarte  chirurgica. 

All’et^  di  quindici  anni  and6  nella  bottega  di  un  barbiere  d*un 
conventOy  e dopo  ana  lunga  lotta  con  fastidi  e cure  material!,  gli 
riuscl  di  assicurare  la  sna  esistenza  e quella  della  famiglia,  poi  pas- 
sare  alPesame  di  medico-cKirurgo  a Ludwigsburg.  Nominate  medico 
chirurgo  a Marbach,  spos6  nel  1749,  Elisabetta-Dorotea  Eodweiss, 
figlia  di  un  fornaio  e locandiere  della  stessa  citt&.  Dopo  quattro  anni, 
nuove  nuYole  nere  si  addensarono  sal  capo  di  Schiller.  Suo  suocero 
ebbe  delle  disgrazie,  e il  suo  piccolo  avere  fu  messo  in  pericolo. 
Trionf6,risolutamente  delle  cattive  circostanze,  ritornando  alia  pro- 
fessione  di  soldato,  che  aveva  lasciata,  per  desiderio  ardente  di  ri- 
vedere  la  patria.  Sua  moglie  dovette  rimanere  a Marbach,  ed  egli 
prese  Timpiego  di  foriere,  con  sei  fiorini  al  mese.  Tenne  questo  im- 
piego  per  quattro  anni,  finchb  non  fu  nominate  aiutaute  di  campo, 
dal  Granduca  Carlo  Eugenio,  il  quale  form6  coiralleanza  della  Fran- 
cia,  un  reggimento  di  soccorso  contro  il  re  Federigo  di  Prussia.  La 
vita  di  Schiller  durante  la  guerra  del  sette  anni,  e i numerosi  pe- 
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ricoli  che  corse,  farono  brevemente  raccontati  nella  saa  antobiografia, 
pubblicata  da  qualche  anno,  in  an’ opera  intorno  a sao  figlio.  Da 
qnesta  autobiografia,  da  certi  archivi  ed  altri  vecchi  scritti,  il  signor 
Brosin  ha  raccolto  fatti  pib  o mono  notevoli.  Qaando  Schiller  tom6 
a Marbacb,  dopo  essere  state  nominate  loogo-tenente  a un  qaartiere 
d’inTerno,  vide  per  la  prima  volta  la  saa  figlinolina  Cristofine.  Doe 
anni  dopo  nacque  sno  figlio  Federigo,  che  potb  tenere  nel  braccio 
soltanto  nel  maggio  del  1760,  dopo  langhi  tnmalti  di  guerra. 

Nominate  capitapo  a Cannstadt,  and6  pin  tardi  a Ludwigsbnrg, 
dove  il  Granduca  trasferl  il  reggimento.  Poco  prima  della  pace  di 
Gubertasburg,  la  sorte  lodestinb  al  grado  di  ufficiale  d’arraolamento 
ed  egli  fece  tutto  il  possibile  per  cambiare  la  maledizione  del  soo 
nfficio  in  ana  benedizione.  Dacchb  le  spese  eccessiye  del  principe  re- 
gnante  ayevano  impoverito  la  cassa,  Schiller  ricevette  la  scarsa  paga 
di  tre  fiorini  al  giorno.  Per  noye  anni  il  goyerno  rimase  suo  debi* 
tore.  Frattanto,  Schiller  and6  colla  saa  famiglia  a Lorch,  do?e  si 
dedic6  interamente  aireducazione  dei  saoi  figli.  Cristofine  e Federigo 
yi  freqoentayano  ana  scuola,  che  si  diceva  bene  organizzata  perle 
condizioni  del  paese.  Prima  che  Schiller  tornasse  alia  sua  residenza 
a Ludwigsbnrg,  gli  nacque  una  figlia  Luisa.  Federigo  gaadagn^ 
presto  la  simpatia  e le  lodi  dei  suoi  maestri,  ina  non  faceya  mai  ab- 
bastanza  per  il  padre,  il  qaale,  fine  dai  print!  anni,  grinsegnayache 
doyeya  essere  un  giorno,  la  consolazione  ed  il  sostegno  della  fami- 
glia.  « La  tna  famiglia  conta  su  te  • fa  sempro  ripetoto  al  giovine 
Federigo.  11  fatto  che  suo  figlio  poteya  frequentare  la  scoola  militare, 
lo  riempiya  di  speranze  per  Tavyenire,  lanto  pib  che  il  Granduca 
gli  ayeya  promesso  un  baon  impiego  per  il  gioyane.  Qaasto  impiego 
perb,  fa  ana  delusione,  poichb  Federigo  non  ebbe  in  segoito,  che  18 
fiorini  al  mese,  pel  suo  ufficlo  di  dottpre  di  reggimento.  Ma  dolor! 
pib  amari  aspettayano  il  padre,  e qaesti  furono  cagionati  dalla  foga 
del  figlio.  Le  relazioni  tra  padre  e figlio,  negli  anni  seguenti,  fu* 
rono  raccontate  in  tutte  le  biografie  del  poeta  e sono  ben  conosciote, 
ma  il  nostro  autore  ci  fa  anche  Ini  una  descrizione  del  soggiornodi 
Federigo  a Baaerbach  e a Mannheim.  Nolle  sue  lettere,  Schiller 
comanda  cootinuamente  al  figlio  I’economia,  la  conoscenzadi  sb  stesso 
ed  il  sent!  men  to  del  dovere;  senza  essere  abbagliato  dalla  luce  del 
soo  genio,  gli  consiglia  sopra  tatto  di  adempire  con  coscienza  ai 
saoi  doveri.  Irritato  fortemente  per  le  frequenti  domande  di  daoaro, 
dalla  parte  del  figlio,  Schiller  era  talvolta  doro  e severo,  anche  nel 
cerchio  della  famiglia,  e ayyenne  non  di  rado  che  disputasse  colla 
moglie;  qaesta  non  ci  pare  affatto  la  donna  dolce  e debole  che  hdi- 
pinta  in  altri  libri.  La  figlia  Cristofine  staya  probabilmente  pih  a 
coore  di  Schiller;  ella  simpatizzaya  colla  saa  brama  di  noa  perfe- 
zione  morale  e la  sua  partenza  per  Meiningen,  qaando  andb  moglie 
a Reinwald,  deve  averlo  profondaroente  addolorato.  In  ana  letters  al 
figlio,  egli  esprime  il  suo  dispiacere  colle  parole  segaenti:  « Ecc^i 
tna  sorella  parte,  tolta  per  sempre  al  nostro  desiderio.  La  saa  per- 
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dita  ci  fa  mol  to,  molio  soffrire,  poich&  h ^empre  stata  una  buona 
figjiaola,  affezionatissima,  diligente,  economa,  casalinga.  » 

Schiller  si  dava  molto  penaiero  per  la  posizione  incerta  del  figlio, 
finch&  ricevette  aell’estate  del  1789  la  notizia,  che  quest!  era  state 
Dominato  professore  a Jena  e a quelPepoca,  conch! ude  cosi  la  sua 
autobiografia : « Fin  qui  il  Signore  m’ha  aiutato  ad  elevarmi  da  nna 
posizione  bassa  e miserabile  al  grado  di  ufficiale.  Egli  m’  ha  dato 
ricca  sostaoza,  buona  salute,  m’ha  salvatoda  numerosi  pericoli,  m’ha 
concesso  molte  gioie  nei  miei  due  6gli  maggiori.  Ch'Egli  abbia  dun- 
que  lode,  onore  e gratitudine!  io  voglio  glorificarlo  fino  ai  hgli  del 
miei  figli ! > L*anno  segueute  gli  yenne  la  buona  notizia  dello  spo- 
salizio  di  suo  figlio  con  Charlotte  von  Lengcfeld,  poi  la  malattia  di 
Federigo  port6  un’  inquietudine  penosissima  nella  casa  paterna,  e il 
suo  ristabilimento  la  pih  grande  gioia.  Schiller  aveva  dovuto  co- 
struire  nn  semenzaio  per  ordine  del  Granduca,  e fa  indi  costretto 
a prendere  ii  posto  di  intendente,  con  una  modica  paga. 

Al  principio  di  queato  suo  ufficio,  pubblicd  uno  scritto  intitolato: 
< Notizie  sopra  cose  di  economia  rurale  • e mostrd  di  conoscere  per- 
fettamente  questa  partita.  Siccome  la  sua  paga  era  sempre  piccolis- 
sima,  suo  dglio  ne  domandd  ai  Granduca  an  aumento,  ma  la  do- 
manda  fa  recisamente  respinta.  Allora  il  vecchio  Schiller  prese  la 
risoluzione  di  lasciare  la  patria^  e per  farsi  una  miglior  posizione  al- 
Testero,  pubblicd  un  secondo  libro  « Osservazioni  sulla  cultura  degli 
alberi  in  generale  » pel  quale  suo  figlio  gli  trov6  an  editore.  Questo 
scritto  gli  frutt6  diversi  ordini  dal  Gotta,  il  quale  gli  domandd  delle 
notizie  per  il  « Gartenkalender.  » Il  suo  terzo  ed  ultimo  libro  « La 
cultura  degli  alberi  in  generale,  dopo  an’ esperienza  di  vent!  anni 
in  particolare  » gli  procaccid  un  buon  guadagno.  Dopo  la  morte  del 
principe  Eugenio,  al  servizio  del  quale  Schiller  aveya  speso  qua- 
rant’anni,  egli  fu  nominato  maggiore,  dal  suo  successore.  Ma  il  tempo 
buono  che  segul,  non  fu  molto  durevole.  Il  dolore  piombd  da  capo 
sulla  famrglia  Schiller. 

Il  vecchio  padre  stesso,  lott6  diverse  setti  mane  col  la  morte;  la  mo- 
glie  fu  sopraffatta  dalla  stanchezza,  Luisa  s*ammal6  gravemente,  e 
la  sorella  minore,  la  figlia  diletta  della  famiglia,  fu  tolta  improvvi- 
samente  ai  vivi.  c Non  posso  pih  resiatere!  » grid6  il  padre  dispe- 
rato  al  letto  di  morte  della  figlia.  In  seguito  alia  guerra  tra  gli  Im- 
perialist! ed  i Frances!,  era  state  fondato  uno  spedale  alia  « Solltudino  » 
6 Taria  pestifera  delle  sale  dei  nnalati,  aveva  costato  la  vita  alia  sua 
Annetta.  Sua  moglie  e sua  figlia  Luisa  si  ristabilirono  poco  a poco, 
ma  truppe  di  brig^nti  francesi  desolavano  il  paese  a quest’epoca  ed 
arrecarono  nuove  disgrazie  a Schiller  e alia  sua  famiglia.  Parecchi 
di  quest!  masnadieri  nemici,  sorpresero  la«  Solitudine  » e rubarono 
ogni  cosa,  perfino  i fazzoletti  delle  dnnne  e il  vestiario  del  malato 
grave.  In  quest!  giorni,  il  vecchio  sofferente  fu  consolato  da  una 
sublime  lettera  del  figlio  Federigo  che  lo  esortava  ad  aver  pazienza 
a ad  aspettare.  Egli  si  faceva  sempre  rileggere  questa  lettera  e rin- 
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graziava  Iddio  per  questo  sqo  dgllo.  Col  desiderio  di  esser  seppellito 
accanto  alia  sua  Annetta^  mori  nel  mese  di  settembre  1796.  Saa  mo- 
glie  lo  raggiunse  dopo  pochi  anni  — Cristofine  sopravvisse  a tatti 
i suoi  cari.  Ella  ebbe  fioo  airaltimo  momento  una  grande  amicizia 
con  8UO  fratello,  e conservd  sempre  calda  ed  affettnosa  la  memoria 
del  padre  nel  cuore. 

Abbiamo  analizzato  a grandi  tratti  il  lavoro  di  Brosin  e possiamo 
nello  stesso  tempo  raccomandare  Topera  dell’antore,  il  qoale  ebbe  per 
c6mpito  di  propagare  la  memoria  di  qaeiruomo  rispettabile,  che  fo 
il  padre  del  poeta  tedesco. 

Fogll  lllnstrati  dl  Monaco,  di  Franz  Dingelstedt.  — H nome  stesso 
di  Franz  Dingelstedt  pu6  invitarci  a prendere  in  mano  il  libro  del- 
I’antore  che  lo  porta.  Chi  non  conosce  < I Canti  di  nna  sentinella 
cosmopolita  » — « L'Amazzone  » — t La  casa  di  Barnefaldt?  » e 
chi  ha  gettato  Tocchio  sulla  letteratura  moderna,  non  pud  ignorare 
il  merito  del  poeta  che  ha  ridotto  per  la  scena  le  storie  di  Shakespeare 
e tradotto  parecchie  delle  sue  tragedie. 

Il  libro  in  qnestione,  un  bel  volumetto  di  199  pagine  h intitolato: 
« Fogli  iltnstrati  di  Monaco  » e contiene  deecrizioni  e qnadri  tratti 
dalla  vita  deirautore,  quando  era  direttore  del  teatro  reale  di  Mo- 
naco, ciofe  dal  18o0  al  1857.  II  libro  h diviso  in  quattro  parti,  le 
qaali  sono  designate  dalle  epigrafi  seguenti:  < Un  fiasco  del  dqoto 
intendente  » — « Dodekameron  » — « Il  principio  della  fine  • — 
€ La  fine  del  principio.  » Nella  prims  parte,  Tantore  ci  raccontaspe- 
cialmente  tutti  gli  ostacoli  che  la  stampa  ed  il  pnbblico  avevano 
frapposti  in  tatte  le  maniere  possibili  al  nuovo  intendente;  era  ri- 
gnardato  come  un  intruso  forestlere,  non  si  volevano  forestieri  in 
Monaco,  si  dimenticava  che  quel  forestiere  era  stato  chiamato  eno- 
minato  direttore  dal  re  Massimiliano  stesso.  Nei  primi  giorni  del  sno 
ufficio,  il  nuovo  intendente  seppe  dal  direttore  di  polizia,  che  uoa 
cospirazione  si  tramava  contro  lui;  volevano  fischiarlo  alia  sua  prima 
comparsa  nel  sno  palco.  In  nno  stile  originalissimo,  I'autore  ci  rac- 
conta  le  impression!  avute  da  qnesta  e simiii  intraprese,  come  av- 
venne  che  non  fu  fischiato,  e come  gnadagnA  perfino  il  favore  del 
re,  coi  suoi  sforzi  instancabili  per  eievare  la  sceua  di  Monaco,  intro- 
durra  nuove  tragedie  e formare  il  gusto  del  pubblico  alle  opereclas- 
siche.  Nella  seconda  parte,  vediamo  I’autore  nel  momento  glorioso 
della  sua  attivitd  di  direttore  teatrale.  Kgli  ci  dipinge  come  in  ona 
commedia,  il  luogo,  il  tempo  ed  i personaggi  deirazione.  Il  iQOgo 
dell'azione  h nataralmente  Monaco ; il  tempo  — una  fredda  notte 
d’inverno  nel  mese  di  dicembre  1853;  i personaggi  sono:  Uo  uomo 
Inngo  — lo,  ciofe  Tautore:  Un  uomo  grctsso  — Karl  Pfenfer,  il  ce- 
lebre  dottore:  Un  uomo  grande  — Liebig,  il  celebre  chimico. 

Nella  casa  di  quest’altimo,  troviamo  i tre  personaggi  rianiti  alU 
tavola  di  whist  e la  conversazione  s’aggira  principalmente  intorno 
alia  grande  esposizione  industriale  di  Monaco;  sovrani  stranieri  sono 
aspettati  aUa  Corte  come  invitati ; Liebig  h un  membro  soelto  da 


BA88XONA  IiETTIBBABIA  E BIBLIOOBAFIGA  — GBBHANIA 


669 


direrse  Gommissioni  e racconta  agli  amici  i preparativi  che  si  fanno 
per  ricevere  degnamente  i yisitatori. 

1 pittori  organizzano  un’esposizione  di  quadri  di  totta  la  Germania, 
per  far  gareggiare  I’arte  coll’indnstria,  e Tinteadente  si  domanda 
cosa  far4  il  teatro.  Questa  difficile  questione  ^presto  risolata;  si  fa 
il  progetto  di  trasformare  il  teatro  di  Monaco  in  un  teatro  centrale 
della  Germania:  i.  capolavori  tedescbi  saranno  eseguiti  dai  princi- 
pal! attori  tedescbi,  fino  alio  parti  secondarie.  L’autore  ci.fa  in  co- 
lon viyissimi  e piacevolissimi  il  racconto  delle  pone,  delle  speranze, 
delle  paare  cbe  erano  unite  a questo  progetto,  il  quale  per6  fa  ese- 
goito  con  pompa. 

Da  tutte  le  parti  della  Germania,  giungono  gli  artist!  scritturati 
per  le  rappresentazioni  straordinarie  di  Monaco. 

Verano  in  tutto  dodici  ospiti  e furono  date  dodici  serate.  Nel 
mese  di  luglio,  quattro  giorni  prima  deU’apertura  dell’ esposizione 
indastriafe,  ebbe  laogo  la  prima  rappresentazione  della  • Sposa  di 
Messina  » di  Scbiller,  con  un  successo  strepitoso  e le  rappresenta- 
ziooi  seguenti,  non  rimasero  addietro.  La  gioia  dell*  intendente  fu 
grande.  Con  una  semplicit4  commovente  unita  a on  < bumour  » 
brillante,  Tautore  dipinge  s5  stesso,  durante  questi  giorni  di  glorioso 
trionfo,  e ci  d^  dnalmente  il  risultato  deirincasso  di  questo  feste  tea- 
trali.  Ci  racconta  in  uno  stile  fresco  e viyace,  la  yita  sociale  di  que- 
st! inesi  d’estate,  passati  nella  cap! tale  bayarese,  e soprattutto  le  sue 
relazioni  con  uomini  come  Liebig,  Ddnniger  e Kaublacb.  Tutto  h 
gioia  e piacere:  forestieri  e indigent  stringono  amicizia.  Con  nu  pia- 
cere  speciale,  I'autore  si  trattiene  nella  descrizione  di  queste  feste, 
sopra  un  bancbetto  cbe  Tintendenza  doveya  dare  in  questi  giorni 
gloriosi,  agli  ospiti,  in  nome  del  re.  Artis.ti  dei  due  sessi,  giornalisti, 
alt!  funzionari,  scienziati  ecc.  ecc.,  si  riuniscono  per  la  gaia  festa: 
si  improyyisano  poesie,  si  fanno  dei  discorsi  e dei  brindisi,  e alle 
frotta  apparisce  il  re  stesso,  accompagnato  da  un  solo  aiutante,  per 
miscbiarsi  uii’ora  colla  society  briosa  e per  € incantar  tutti.  > Ma 
la  fine  di  questa  bella  e brillante  descrizione  h scritta  con  lettere 
nere.  Un  cattiyo  visitatore  si  fa  yedere,  e dayanti  a lui  fugge  tutto 
ci6  cbe  h ancora  libero  dal  suo  alito  avvelenato  — il  colera  giunge. 
Ora  yengono  i giorni  difficili  cbe  Tan  tore  ci  dipinge  in  un  modo 
commoventissimo,  ma  ancbe  quest!  eveuti  terribili  sa  rallegrare  col 
BOO  inalterabile  brio  e ForiginalitA  del  suo  stile.  Questa.  seconda 
parte  h la  pib  interessante  di  tutto  il  libro ; non  yoglio  dire 
percid  cbe  il  resto  sia  poco  interessante;  al  contrario  ne  cresce  pib 
il  merito.  Nella  terza  parte,  yediamo  cbe  il  fayore  del  « Roi  Suleii  » 
lion  brilla  pin  sulla  testa  dellMnteodente,  come  al  tempo  delFesposi- 
zione.  Nuoye  cospirazioni  si  fanno  contro  lui;  uno  dei  suoi  amici,  il 
qoale  era  il  centre  della  societb  dei  < Forestieri,  • Donniger,  fu  man- 
dato  in  esilio.  L’autore  ripensa  con  emozione  a questo  momento, 
qoando  lo  riyede  tre  anni  dopo,  a Nizza.  La  terza  parte  h yeramente 
la  fine  del  principio.  Noi  vediamo  il  capo-intendente  avyicinarsi  len- 


670 


1UYISTA  XUBOPEA 


BITI8TA  INTXBNAZIONALB 


tamente  alia  sua  caduta.  II  segDale  della  persecozione  che  doveTa 
preparare  questa  caduta,  fa  date  alia  rappresentaziooe  di  una  corn- 
media  anouima.  « I lottatori  di  Ravenna.  » 

L’autore  della  commedia  era  Federigo  Halm ; gli  amici  deirinten- 
dente  gli  consigliarono  di  mettere  questo  nome  sui  cartelli,  perche 
il  pubblico  di  Monaco  non  voleva  riconoscere  Tantore  forestiere  e at- 
tribuiva  la  commedia  al  maestro  di  scuola  Franz.  Bacberl,  il  quale 
aveva  scritto  un  lavoro  per  il  concorso  drammatico  propbsto  dalla 
direzione  del  * Burgtheater  » di  Vienna.  Si  diceva  che  da  questa 
commedia  di  Bacherl,  era  stata  tratta  la  commedia  di  Halm.  II  no- 
stro autore,  nella  descrizione  di  questa  sua  posizione  critica  di  capo 
intend ente,  si  ricorda  le  parole  seguenti  del  suo  unico,  fedele  e co- 
raggioso  amico  Emanuele  Geibel:  « Come  intendente,  forse  non 
avrebbe  dovuto  farlo;  come  amico  di  Milnch  (Federigo  Halm)  oon 
aveva  bisogno  di  farlo,  perchb  non  gli  ha  giovato;  ma  doveva  farlo 
come  poeta.  Noi  siamo  solidariamente  uniti,  come  per  gra^a  di  Dio, 
contro  i pregiudizi  del  favore  plebeo.  Dunque  avanti,  lungo  Fran- 
cesco. » B il  nostro  autore  aggiunge  alle  parole  energiche  del  poeta: 

« lo  striQsi  la  mano  al  mio  Emanuele  e feci  quel  ch’egli  voleva.  • 
Ma  la  disgrazia  perseguita  I’lntendente,  le  parole  pateticbe  delsno 
amico  Geibel  si  realizzano.  < Se  to  caschi,  caschi  bene  e degoa- 
mente  come  il  lottatore  morente.  » 11  28  gennaio,  Ding^lstedt  ebbe 
il  suo  decreto  di  congedo.  In  qoesti  suoi  raccouti  h concesso  al  let- 
tore,  non  soltanto  di  vedere  quali  erano  le  condizioni  sotto  le  quali 
agiva  un  funzionario  della  Corte  di  Monaco  e quanto  forte  era  Tini* 
micizia  contro  tutto  ci6  che  era  straniero,  ma  anche  qual  era  iica« 
rattere  geniale  e simpaticissimo  dell’autore  medesimo.  Anche  nel 
tempo  del  dolore,  non  gi4  come  lo  sente,  ma  come  ce  lo  descrive, 
si  vedono  certi  caldi  lampi  del  suo  inalterabile  « humour.  » Com- 
moventi  sono  le  descrizioni  di  piccole  scene  della  vita  domestica  del* 
I’autore,  e soprattutto  Pamore  e la  stima  che  dimostra  per  sua  mo- 
glie.  Si  rammenta  con  riconoscenza  degli  amici  che  gli  rimasero 
fedeli  dopo  la  sua  disgrazia,  e tra  questi  nota  I’artista  Kaolbach,  il 
quale  fece  precisamente  in  quel  tempo,  il  suo  ritratto  in  creta  pio 
grande  del  naturale.  L’autore  ci  racconta  che  il  pittore,  meutre  la- 
vorava,  non  era  contento  nb  di  ee  stesso,  nh  del.  modello.  A una  di 
queste  sedute  mattinali.  fu  alPimprovviso  annunziato  il  re,  il  quale 
in  queli’occasione  vide  il  suo  intendente  per  Ja  prima  volta,  dopo  la 
catastrofe  della  disgrazia.  Per  ambedue  fu  un  momento  penosissimo. 

Il  re  si  rimise  per6  abbastanza  per  domandare  al  signor  Dingeistedi 
cqsa  faceva  la  sua  musa?  Quando  il  re  se  neandd,  I’iufelice  inten-  ^ 
dente,  fortemeute  turbato,  rlmproverd  severamente  alPamico  di  noa 
aver  impedito  quelFincontro,  ma  questi  rispose  lentamente  e oon  . 
dolcezza:  — < Questo  quarto  d’ora,  non  vorrei  venderlo  per  miUe  | 
altri ; in  esso  fn  espiato  quello  che  avete  sofferto  e quello  che  gli 
amici  vostri  hannb  sofferto  per  voi ....  » Ma  Fautore  non  finisce  il  I 
suo  libro  con  queste  meste  ricordanze  del  suo  soggiorno  a Monaco^  { 
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Giorni  piii  felici  veogono  per  Ini.  Egli  h chiamato  dal  Grandaca 
di  Weimar  al  posto  di  iatendente  del  teatro  reale,  lo  accetta  e poco 
dope  aver  lasciato  Monaco,  ha  la  soddisfazione  di  ricevere  dal  sao  ' 
primo  padrone,  Massimiliaoo,  la  croce  d’onore  dell’ordine  del  merito 
della  corona  di  Baviera.  Abbiamo  ora  mostrato  abbaatanza  al  lettore, 
che  cosa  sono  i < Fogli  illustrati  di  Monaco  » e qnale  interesse  pad 
avere  questo  libro  del  Dingelstedt.  Si  deve  ancora  aggiungere  che 
qnel  lavoro  h scritto  in  ano  atile  originale,  leggero,  piacevole  e 
che  diviene  attraentissimo  dairhnmoar  e da  ana  certa  originaliti 
di  espoaizione,  che  caratterizza  Taatore.  « 

II  lettore  non  legge  soltanto  ma  vive  bensi  con  Dingelstedt,  tanto 
Yivi,  graziosi  e natarali  sono  i racconti  che  ci  danno  i saoi  fogli  di 
Monaco. 

Le  Lettere  di  Goethe  a Sofia  de  la  Roche  e a Bettina  Brentano 
pubblicate  con  sopplementi  poetic!  da  G.  t.  Loeper,  sono  stati  mess! 
alia  lace  da  Gaglielmo  Herz  a Berlino.  Qoeste  lettere  non  sono  perd 
stampate  per  la  prima  volta.  Circa  20  anni  fa,  Ludmilla  Assing  pub- 
blicd  diverse  lettere  di  Goethe  a Sofia  la  Roche,  le  qaali  non  erano 
ancora  conosciate.  Giulio  Frere,  traduttore  della  vita  di  Goethe  di 
Lewes,  pubbiicd  anche  lui  38  lettere  di  Goethe,  tolte  dalFeredith  di 
Fritz  Schlosser.  Le  lettere  pubblicate  da  ^ Loeper  sono  in  nnmero 
di  44.  Questo  scrittore  aggiunge  alle  lettere,  che  ha  raccolte  nel 
presente  volume  lunghi  supplement!  e commentari,  i qaali  non  sono 
perd,  come  dice  egli  che  un  continuo  indovinare  di  enimmi.  Queste 
lettere  hanno  un  valore  particolaro  come  epecchio  del  periodo  della 
crisi  letteraria  in  Germania  ed  anche  come  notizie  per  conoscere 
UDo  dei  pih  important!  period!  della  vita  di  Goethe.  Si  aggirano 
sopra  diversi  suoi  lavori  e sopra  ulcuni  scritti  della  la  Roche.  In- 
torno  alia  sua  prima  e migliore  opera,  Goethe  aveva  gid  detto  ne- 
gli  Annunzi  scientific!  di  Francoforte,  che  non  era  an  libro  ma  bens\ 
nn’a^nima  umana.  L’editore  del  libro  presente,  Loeper,  dice  fe  vero 
che  Sofia  la  Roche  non  h mai  stata  poetessa  (cosa  che  si  crederebbe 
difilcilmente  di  ana  donna  i cui  scritti  entusiasmano  dopo  trent’anni 
gli  uomini  pih  celebri  e saperiori)  ma  egli  inalza  la  sua  attivitd 
nel  sense  della  ristaurazione  letteraria.  Dalla  prefazione,  vediamo 
che  I’interesse  di  Goethe  per  Massimiliana,  la  figlia  maggiore  di 
Sofia  la  Roche,  h il  fondo  di  questa  corrispondenza,  che  rivela  la 
Yera  relazione  del  pqeta  colla  fancialla.  Sotto  la  sua  influenza  fu 
create  il  Werther,  nel  quale  il  Goethe  mise  tutto  il  suo  sentimento 
qnando  prese  la  risoluzione  di  fnggire  la  casa  di  Massimiliana.  La 
prima  lettera  di  Goethe  a Sofia  h diretta  da  Darmstadt,  le  seguenti 
18  da  Francoforte.  In  una  di  queste,  Goethe  fa  le  lodi  di  un  dramma 
di  Rousseau,  parladi  12  esemplari  di  Ossian  e di  numerosi  esemplari  di 
G'  tz,  che  Sofia  ricevette  per  la  vendita,  a 48  Krentzer  ciasenno.  Una 
nltra  lettera  tratta  di  una  intrapresa  letteraria  di  Sofia  della  quale 
Loeper  dice  che  deve  esser  stata  una  traduzione  dal  francese  in  te- 
desco.  Poi  Goethe  d&  la  notizia  dello  sposalizio  di  sua  sorella  con 
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Schlosser.  « lo  mi  rallegro  della  sua  gioia  benchi  ci  cagioni  la  pia 
gran  perdita  » scriye  egli  tra  altre  cose  in  qnella  lettera.  Nel  no- 
vembre  1773  ebbe  laogo  il  matrimonio  di  ana  sorella  e I’anno  se- 
gnente  Masaiiniliana  and6  apoaa  a Brentano.  Ella  parve  rassegoata 
alia  ana  sorte,  ma  Ooethe  rimase  sempre  caro  al  suo  cnore,  cooie 
la  peraonificazione  del  bello  e del  grande.  Ludmilla  Aasing  ci  ha 
descritto  nella  biografia  di  Sofia  la  Roche,  le  relazioni  di  Massimi- 
liana  e di  Ooethe  e le  loro  pasaeggiate  nei  dintorni  di  Coblenz;  la 
simpatia  ch’egli  le  mostrava  fa  corrisposta  pienamente.  Maasimiliana 
era  per  Ooethe  la  fragranza  e il  piaoere  di  an  momento  ed  egli  per 
lei  la  felicitk  la  pih  grande.  Oil  aveva  dato  il  sno  cnore  e fa  tratta 
al  matrimonio  con  an  Yedovo  con  cinqae  figli,  an  aomo  daro  c se- 
rin. Ooethe  parla  bene  di  Brentano,  dice  che  6 an  degno  aomo,  di 
carattere  energico  e di  intelletto  acuto.  Mentre  che  Sofia  era  in 
casa  di  soo  genero,  Ooethe  le  scrisse  qoattro  lettere*  L'inyitava  a 
recarsi  sul  ghiaccio  per  godere  di  un  « grande  spettacolo  » col  qaale 
indicava  la  celebre  partita  eul  ghiaccio,  illustrata  da  Eaalbach  e 
descritta  nella  « Realty  e Poesia.  » Sofia  rispose  per  esprimergli  la 
sua  meraviglia  pel  suo  inyito  In  iscritto;  dopo  ci6  egli  le  rimand6 
lo  stesso  giorno  an  bigliettino:  c Se  ayeste  saputo  qael  che  ho  pro- 
yato  nel  fuggire  la  yostra  casa,  non  avrestd  pensato  ad  inyitarmi  a 
tornarci,  cara  mamma.  Ci  ho  passato  momenti  terribili,  che  basteranno 
per  Pay  venire  — sono  tranquillo,  lasciatemi  qaesta  pace!  c Merck 
dice,  h Yero,  che  Brentano  aveva  espressamente  bramato  la  conti- 
nuazione  delle  relazioni  amicheyoli  di  soa  moglie  con  Goethe,  ma 
questi  si  ritir6  nonostante,  probabilmente  perchb  Brentano  era  ge- 
loso  come  an  iialiano.  Prima  che  Sofia  lasciasse  la  cittft,  Goethe  le 
mand6  un  nuovo  libro  di  Herdes. 

Nella  sua  lettera  segaente,  la  nostra  attenzione  h attratta  da  on 
passaggio  che  ha  senza  dubbio  rapporto  al  Werther.  Dacch^  non 
yisitava  pih  Maxe,  come  si  chiamava  Massimiliana;  < terribili  mo- 
menti  » gli  davano  il  soggetto  per  la  seconda  parte  del  soo  roman- 
zo,  per  il  principio  del  quale,  come  dice  Loeper,  ayeya  profittato 
delie  letters  dirette  a Wetzlas  e a Merck.  Nella  primayera  Sofia 
yenne  un’altra  volta  a visitare  la  figlia;  Goethe  le  scrisse  che  aveva 
incontrato  Massimiliana  a eerie  nozze  d'oro  a Sindlingen  e che  le 
aveya  dato  il  braccio  per  an  momeato;  c Vi  erano  molti  lomi  e la 
Wilhelmine  Schweizer  mi  prese  il  braccio  e mi  demands.  Perchi 
mai  accendono  tanti  lami?  Era  una  domanda  da  sconcertare  il  cielo 
stel  ato,  non  solo  una  festa. » Alla  fine  della  lettera  le  propone  di  | 
leggere  il  Werther  nel  manoscritto;  poco  dopo  le  fa  sapere  che  il 
romanzo  h per  stamparsi  e dice;  « ho  visto  poco  la  cara  Maze,  ma 
quando  Tincontro,  ^ sempre  un’apparizione  celeste.  > 

Scrive  ancora  nella  lettera  seguente : « Credetemi  che  il  sacrificio 
che  faccio  alia  yostra  Maxe,  qoello  di  non  yederla,  h pih  meritevole 
che  Passiduit^  dell’amante  appassionatissimo;  in  fine  dei  conii  ao- 
che  questo  h assiduity*  Non  yoglio  neppure  peneare  a quello  che  mi 
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ha  costato,  perclih  h un  capitale  del  quale  ambedue  riscuotiarao  il 
frotto:  c Un  mese  dopo^  rivide  Maxe  a Neawied.  Durante  la  8ua  gita 
sul  Reno,  in  compagnia  di  Lavater  e di  Baredon,  Goethe  principid 
come  una  continuazione  degli  « Impeti  delPArtista  » un  poemetto 
intitolato  « L’apoteosi  dell’artista.  » Questo  piccolo  dramma  non  era 
stanspato  e fa  quasi  sconosciuto  fin'ora.  II  signor  Loeper  ha  avuto 
il  merito  di  darlo  alia  luce,  incorporandolo  nel  suo  libro.  A Coblentz 
Goethe  visitd  nuovaihente  Sofia,  e tomato  a Francoforte,  ricomin- 
cid  a darle  notizie  sopra  Maxe.  Le  ayeya  parlato  due  yolte  e scri- 
Yeya  alia  cara  mamma,  che  era  in  buona  salute.  Poi  la  yide  alia 
commedia  e scrisse  alia  madre  'di  andare  a yederla,  perchh  ella  non 
era  rimasta  contenta  di  lui.  Ma  la  rivide  in  teatro,  prima  che  la 
madre  ci  andasse.  Scrive  a Sofia:  « Si  rallegri  il  yostro  cuore  di 
toito  I’amore  materno.  Ho  riyisto  gli  occhi,  ma  non  so  che  cosa  di- 
cono  qnesti  occhi.  » Rivide  anche  Brentano,  ma  questa  yolta  il  suo 
giudizio  h pih  seyero,  pih  satirico:  < Brentano  ha  sepolto  .tutta  la 
saa  amabilitjL  tra  il  haso  acuto  e la  mascella  acuta. » 

Altre  lettere  che  segnono,  fanno  menzione  di  Lenz,  di  Wieland  e 
della  morte  di  Klettenberg.  Poi  principia  il  < periodo  di  Lili.  » 
L’amore  di  Goethe  per  Lili  Schfinemann  cominci6  ed  egli  si  dipinge 
come  un  « Goethe  da  carneyale,  yiyente  in  mezzo  alia  folia  ed  alia 
gioia.  9 Ma  non  poth  percid  dimenticare  Massimiliana  e quando  le 
nacque  il  primo  figlio,  Giorgio,  egli  si  congratnl6  con  la  nonna, 
con  la  « piccola  mamma  » e col  bambino:  « Un  addio  alia  cara  pic- 
cola  mammal 

Ade!  Yerr&  mai  un  tempo  quando  potremo  ayere  una  buona  in- 
fluenza Puno  sulPaltro,  cara  Maxe?  — « In  una  delle  lettere  seguen- 
ti,  dice  delle  parole  serie:  < Fin  qui,  ho  mantenuto  la  mia  parola 
— le  aveyo  proraesso  di  tornare  da  lei,  quando  il  suo  cuore  si  ri- 
Yolgerebbe  al  marito;  eccomi  nuoyamente  qui  e vi  rimango  fino 
alia  morte,  se  ella  rimane  moglie,  donna  casalinga  e madre.  Amen. 
< Poi  Goethe  yisitd  la  Svizzera  col  conte  Stolberg.  A Zurigo,  sul 
pulpito  di  Lavater,  parl6  In  una  lettera  a Sofia,  del  contadino  Jakob 
Gujer,  il  quale  apparteneva  a quesPepoca  alle  curiosity  pih  noteyoli 
della  Svizzera.  Il  Granduca  di  Weimar  lo  aveva  ricercato  per  cono- 
scere  la  vita  di  un  contadino  repubblicano  e libero  e il  duca  di 
Wurtemberg  passeggid  a braccetto  con  « quell’ nomo  normale  di 
Rousseau  e dicendogli  addio,  lo  abbraccid  ed  esclamd,  con  le  lagri- 
me  agli  oechi:  • io  non  m'abbasso  fino  a te,  m’innalzo  fino  a te  — 
tu  sei  migliore  di  me.  » — Goethe  dice  esser  andato  da  Jakob  Gujer 
« senza  idee,  ma  esser  tomato  ricco  e contento.  Non  ho  trovato  in 
lui  un’ideale  sceso  dalle  nuvole,  ma  uno  dei  pih  sublimi  esseri  della 
terrn.  — € Goethe  mandd  un  pezzo  di  pane  dalla  tasca  di  quest’ aomo 
straordinario  a Francoforte,  e appena  fiuntovi,  scrisse  a Sofia  che 
aveva  visto  sua  figlia  ed  il  figliuolino  di  essa.  Egli  scrive:  « Gome 
ha  da  andare  ora,  lo  sa  il  cielo  — Brentano  non  6 geloso,  lo  dice 
almeno.  » ^ E veramente  una  relazione  di  buona  amicizia  si  sta- 
hill  fra  i due  uomini. 
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Ma  Massimiliana  non  dovfe  godere  molto  tempo  della  felicitk  di 
avere  con  I’amico,  poicbb  Ooethe  fa  cbiamato  a Weimar.  Egli 
comnnic6  a.  Soda  la  saa  partenza  e 1asci6  correre  cinqae  aniri  seaza 
darle  alcana  notizia  e con  qnesta  lettera,  Loeper  chiade  la  saa  rac- 
rolta.  Soda  la  Roche  sopraTvisse  qnattordici  anni  alia  figlia;  oltre 
i due  figli,  Massimiliana  ebbe  ancora  nna  bambina,  Bettina,  e que- 
sta  ereditd  delPamicizia  di  Goethe  per  la  nonna  e la  madre.  Natora 
poetica  e cattolica  ardente^  Bettina  scelse  il  Goethe  per  bqo  santo. 
In  qnesta  raccolta  vi  sono  qnattordici  letters,  indirizzatele  dal  poeta. 
II  signor  Loeper  le  chiama  nella  saa  prefazione  an  snpplemento  alle 
lettere  a Sofia.  AlFopera  principale  di  Bettina.  < Una  corrispondenza 
con  una  bambina  » Loeper  voile  contrapporre  qnalche  modello  della 
vera  corrispondenza,  come  Kertner,  dopo  la  pnbblicazione  del  Wer- 
ther,  diede  alia  lace  le  vere  lettere  di  Goethe  a Lotte  e al  sno  ma- 
rito*,  per  far  conoscere  piii  profondamente  il  poeta  ed  il  poema.  Loeper 
asserisce  che  Bettina  ha  poco  agginnto  alia  realti^  nel  suo  libro. 
Qaando,  dopo  la  morte  di  Goethe,  ella  ebbe  le  lettere  che  gli  avera 
iudirizzate,  e le  paragond  con  quelle  che  aveva  ricevnte  di  lai,  fa 
colpita  dalla  tranquillitA,  saviezza  e dolcezza  del  Goethe,  in  contrap- 
posto  colPentasiasmo  del  suo  iugenno  amore.  Loeper  fa  menzioae 
anche  del  fatto,  che  Bettina  si  era  impaironita  dei  celebri  sonetti. 
Dice  ch’essa  aveva  an  certo  diritto  a atilizzare  qualcheduno  di  que- 
st! sonetti  che  le  farono  mandati  in  manoscritto.  Certaroente,  le 
mancava  ancora  totalmente  il  matariale  critico,  che  si  acquista  dallo 
studio  continuo  dei^oemi  di  Goethe.  Per  sapplire  a qnesta  man- 
canza,  Loeper  pabbnc6  nel  volnme  presente  le  qnattordici  lettere 
menzionate  e ana  lettera  di  Bettina  insieme  colle  lettere  a Sofia  la 
Roche.  f 

Uno  sgnardo  solo  a qneste  lettere,  basta  per  vedere,  che  nel  libro 
di  Bettina,  c'b  pochissima  finzione.  In  qnalche  lettera,  ha  spesso 
cambiato  solo  an  nome  o an  discorso;  occettuato  qnalche  abbreria- 
zione  b rimasta  neH’insieme,  fedele  airoriginale.  Qneste  lettere  per- 
corrono  tre  anni  e arrivano  fino  alia  disnnibne  di  Bettina  coils 
moglie  di  Goethe.  AlPesposizione  di  qaadri,  essa  aveva  chiamato  la 
baona  signora  un  « sangninaccio.  » Le  chiacchiere  farono  nnmero- 
sissime  a Weimar;  qnante  mai  lettere  farono  scritte  sopra  qoesto 
soggetto!  Goethe  ripensava  spesso  alia  saa  corrispondenza  con  Bet- 
tina, vi  trovava  un  ricordo  di  quei  tempi,  qnando  dice  ini  c io  ero 
ingenoo  come  te,  ma  certamente  migliore  e pih  felice  che  ora.  > 
Egli  prese  con  sb  qneste  sue  lettere  qaando  and6  a Carlsbad;  no 
Bcrive : « devono  peraonificarmi  la  tna  cara  ed  affettaosa  immagine; 
esse  sono  di  qnelle,  delle  quali  I’altima  si  trova  sempre  la  pit  inte- 
ressante.»  — Un  anno  prima  della  disnnione,  egli  desiderb  la  soa  coi- 
laborazione  qaando  principiS  la  saa  opera  • Realty  e Poesia. » Bet- 
tina acconsenti,  e dalle  nltime  lettere  di  Goethe,  si  vede  ch’ella  gli 
aveva  fatto  delle  comnnicazioni  dal  sno  < Evangeliam  laventoiis. » 
Particolarmente  interessante  b nel  libro  di  Loeper  nna  notizia  sails 
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tradozione  che  fece  Goethe  del  Hohenlied,  Dell’antunno  del  1775, 
prima  della  sqa  partenza  per  Weimar,  'k  pubblicata  per  la  prima 
Tolta  da  UD  manoscritto  che  h Delle  mani  di  Loeper,  e Teditore  ha 
diritto  ai  nostri  pih  sinceri  riograziamenti  per  i suoi  notevoli  sforzf, 
6 questi  suoi  ricordi  sopra  Gqethe  sveglieranno  senza  dubbio  al- 
I’estero,  I’interesse  e la  simpatia  che  ha  avuto  la  sua  opera  in  Ger- 
mania. 

DaU’Ungheria,  uao  studio  di  letteratura  e di  cuitnra  storica  di 
Adolf  Dux  (edizioue  di  H.  Holtz,  Lipsia,  1880).  Abbiamo  qui  una 
saccessione  di  quadri  storici  e letterari,  i qaali  ci  dipingono  la  yita 
inteliettuale  di  Uugheria,  dalla  restaurazione  letteraria  nazionale 
del  secolo  passato,  fino  ai  nostri  tempi.  Inquanto  ai  quadri  di  coN 
tara  storica,  essi  descrivono  qualche  momento  specials  di  quel- 
Tepoca  in  cui  principia  lo  sviluppo  delle  condizioni  moderne  della 
coltura  in  Ungheria,  che  dura  fino  al  giorno  d’oggi.  Essi  si  muo- 
TODO  nello  stesso  cerchio  dei  quadri  letterari  e si  riuniscono  final, 
meute  con  essi.  II  contenuto  del  libro  h diviso  in  quindici  parti,  fra 
le  quali,  menzioneremo  soltanto  le  seguenti:  « II  periods  Werthe- 
riano  in  Ungheria,  » ~ « Michele  Ddresraartz  » — « La  Poesia  un- 
gherese  dal  1848  » — « La  poesia  ungherese  moderna  » — < Romanzi 
e racconti  ungheresi  » — t Fra  due  nazionalitk  » — « II  Diagene  un- 
gherese > — « Jorwan  Gorgowann  > e finalmente  «La  storia  del  teatro 
in  Ungheria.  » L*autore  ha  saputo  scegliere  cose  interessanti  e il 
SQO  modo  di  scrivere  dimostra  tanta  vita  e osservazione  quanto  co- 
noscen?a  studiata  ed  esatta  del  paese  e della  nazione  che  formano 
il  soggetto  del  suo  libro.  Quest’opera  h una  lettura  interessantissima 
ed  istruttiva  per  ogni  lettore  intelligente,  ed  offre  un  grande  qua- 
dro  di  un  paese  poco  conosciuto  fin’ora.  Non  possiamo  percid  racco* 
mandarlo  abbastanza. 

Lord  Lneifer.  — Fra  i nuovi  libri  della  nostra  rivista  odierna, 
troviaino  anche  un’  opera  drammatica,  pubblicata  ultimamente  da 
Richter  a Amburgd  e che  ha  per  eroina  una  persona  ben  conosciu- 
ta;  d una  cojnmedia  in  cinque  atti  di  Robert  Hamerling  e porta  il 
titolo  promettente  di  « Lord  Lucifer.  » L’autore  fonda  la  sua  corn- 
media  sopra  un  episodic  drammatico  della  vita  di  Angelica  Kauf- 
mann.  Come  h noto  a tutti,  Angelica  Kaufmann  ebbe  in  Svizzera  la 
disgrazia  di  dare  il  suo  amore  a un  uomo  impndente  ed  indegno 
che  fu  scoperto  essere  un  impostore. 

Era  un  inglese  o un  domestico  d'un  inglese  e ci  b noto  quanto 
infelice  fa  quests  matrimonio.  Robert  Kamerling  ha  trasportato  il 
suo  dramma  ai  tempi  odierni.  Lord  Lucifer  che  dell’inglese  ha  il 
titolo  soltanto  e il  danaro,  h uno  scolaro  fanatico  di  Schopenhauer, 
un  pessimista  di  primo  ordine,  che  la  brama  del  « nulla  » porta  a 
tirarsi  diverse  volte  un  colpo  di  revolver,  senza  mai  perd  uccidersi. 
Una  volta  h fermato  dall’artista  Angelica  Kaufmann,  un’altra  volta 
da  un  borsaiolo  italiano  Beppo,  un  ragazzo  di  spirito,  che  Lord  Lu- 
cifer vuple  imporre  alia  society  come  un  gentiluomo.  Anticipata^ 
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mente^  il  nobile  Lord  si  rallegra  dellQ  consegaenze  di  questa  impo- 
stnra,  ma  il  risultato  del  soo  progetto  h differente  di  qnella  che 
aspettava;  Tidealista  Angelica  Kaufmann  s’innamora  del  bel  gio> 
vine,  malgrado  le  raccomandazioni  del  Lord,  il  quale  sente  nuova> 
mente  Pamore  per  Tartista. 

Beppo  intanto  finge  Pamore  per  Angelica  e ne  approfitta  per  ra- 
barle  i diamanti  e faggire.  Lord  Lucifer  svela  alPAugelica  Tinde- 
gno  carattere  del  suo  amante,  ma  Tidealismo  delPartista  non  h di- 
stratto  da  quel  colpo  severo,  e quando  Lord  si  convince  che  la  bella 
artista  non  pu6  amarlo,  egli  decide  per  la  terza  ed  ultima  volta  di 
togliersi  la  vita,  e oramai  non  h il  pessimismo  solo  che  gli  mette  j 
la  pistola  in  mano.  Ma  la  sorte  gli  impedisce  nuovamente  il  suici-  | 
dio:  prima  lo  distoglie  dairuccidersi  un  cacciatore  delle  Alpi,  poi 
un  letterato  moderno.  La  sana  apprezzazione  del  cacciatore,  i sofl- 
smi,  i cavilli  e la  stupiditd  del  letterato,  che  gli  dipinge  in  yivis- 
simi  color!  la  sua  propria  dlosofia,  muovono  Lord  Lucifer  ad  abban- 
donare  definitivamente  Pidea  della  morte.  La  lotta  fra  queste  dae 
potenze  h descritta  in  un  modo  commoventissimo  ed  interessante, 
quantunque  la  nostra  delicatezza  sia  offesa  dal  modo  nel  quale  il 
Lord  mette  la  bella  artista  in  una  cos\  triste  posizione,  verso  il  bor* 
saiolo  Beppo. 

Nella  sua  prefezione,  Fautore  si  discolpa  di  aver  nelPaltimo  atto 
trasformato  per  lo  scopo  della  comoiedia,  un  avvenimento  natorale, 
che  h forse  troppo  serio  per  le  sue  conseguenze  tragiche;  non  i 
per6  fuori  del  possibile,  che  un  fatto  simile  apparisca  una  volts 
come  folletto  e non  come  demonio,  quantunque  sia  difficile  di  pren* 
dere  per  un  folletto,  una  valanga  che  distrugge  case  e campi;  in 
tutti  i casi,  non  h un  modo  drammatico,  quello  di  chiamare  un  fatto 
naturale  in  aiuto  per  sciogliere  on  conflitto.  Certo  h che  il  dramms 
tien  ferma  Fattenzione  del  lettore  dal  principio  alia  fine  ed  il  pessi- 
mismo  di  Lord  Lucifer  manda  spesso  scintille  di  spirito  che  fiam- 
meggiano  qnk  e 14  nelFopera. 

Il  Dlrltto  del  vivente.  — DalFinfaticabile  penna  di  Levin  Schfi- 
cking,  4 uscita  alia  luce  una.  nuova  opera,  intitolata  « II  diritto  del 
vivente  » (3  vol.  Lipsia,  Brockhaos).  L’autore  ci  conduce,  come  lo  fa 
spesso  e volentieri,  nella  sua  bella  patria,  la*  Westfalia.  Yediamo 
svolgersi  la  vita  westfalica  in  una  commedia.  La  vecchia  e piccola 
citt4,  colla  sua  a)ta  e vecchia  chiesa,  la  sede  dei  cavalier!  e la  sede 
dei  liberi  contadini,  uomini  originaH,  meravigliosi,  pieni  di  senti'  ” 
mento,  totto  ci6  h descritto  nel  racconto  presente.  Uu  ferestiere,  un 
ufficiale  di  guardia  della  Germania  del  Nord,  giunge  in  questa  so- 
ciety mezza  antica  e seria,  mezza  moderna  ed  esagerata,  ed  il  poets 
approfitta  di  questo  per  mostrarcela  specchiata  con  tutte  le  sue  ori^ 
ginalit4  nella  mente  e negli  occhi  del  suo  eroe.  Strane  contradizioni 
sono  descritte  con  vivi  color!;  lo  sviluppo  intellettuale  moderno  e 
sentiment!  ricchissimi  di  poesia,  una  critica  severissima  ed  unafede 
infantile,  i diritti  del  vecchio  costume  ed  i diritti  del  Vivente  — 
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tutto  qnesto  fa  un  quadro  intere^ssantissimo^  qaantanqoe  an  po’biz- 
zarro.  La  storia  d’  amore  di  Alfredo  e di  Brigida,  ha  molte  pagine 
belle  ed  originali  e IMntreccio  h romantico  assai.  L’eroe,  Alfredo  di 
Norentin,  e dglio  di  un  povero  falegname,  e porta  senza  diritto  il 
suo  nobile  nome,  mentre  che  la  vera  figlia  dei  Norentin  h una  po- 
vera  maestra  in  uoa  piccola  cittii-di  provincia.  Pure  il  poeta  non 
si  contenta  di  qnesta  storia  e ce  ne  mescoU  nn’altra  pih  romantica 
ed  imbrogliata,  che  ebbe  luogo  nella  meth  del  secolo  passato^  quando 
il  Orandnca  Ferdinando  di  Braunschweig  si  batteva  coi  Francesi 
nei  dintorni  di  Bergen  e di  Minden;  6 una  storia  nella  quale  pro* 
sero  parte  gli  a?i  di  Alfredo  e di  Brigida;  pare  un  racconto  sepa- 
rate e occupa  pih  di  un  terzo  del  volume;  divide  il  romanzo  in  due 
parti,  Yolgendo  Tinteresse  del  lettore  dal  presente  al  passato,  indi 
la  nostra  simpatia  non  h quasi  mai  diretta  sopra  fatti  e personaggi 
precisi.  Quando  siamo  proprio  in  grade  di  interessarci  per  Alfredo 
e Brigida  vediamo  ad  un  tratto  apparire  Burkhard  e Lndgarde,  e 
non  possiamo  riscaldarci  nh  per  gli  uni,  nb  per  gli  altn.  La  storia 
del  secolo  passato  h d’altronde  pih  interessante  ed  esposta  alia  semi- 
luce  del  passato  h anche  pih  verosimile  del  romanzo  moderoo  che 
si  svolge  alia  luce  del  presente.  La  storia  deiraltro  secolo  h presa 
da  atti  antichi  e libri  di  memorie,  si  avvicina  per6  nell’esposizione 
moderna  all’altra  metd  del  libro.  Se  da  questa  divisions,  viene  tolta 
al  romanzo  una  parte  della  sua  originaliti  e del  suo  alito  roman- 
tico, si  sente  perd  un  interesse  costante  per  la  sorte  di  Burkhard  e 
di  Lndgarde,  dal  principio  alia  conclnsione  fjlice  del  loro  amore;  e un 
fatto,  il  quale  non  ha  quasi  -bisogno  di  esser  menzionato,  dacchd 
Levin  Schticking  e conosciuto  generalmente  come  un  romanziere 
simpatico  e interessantissimo.  A.  A. 
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Kiviste 

Be  Glds.  — Continuiamo  la  rassegna  delle  opere  sulla  storia  del- 
1’  Arte. 

PrisseLd’ Avenues : Histoire  de  VArt  Sgypti$%  d'apris  Us  Monuments 
depuis  Us  temps  les  plus  recuUs  jus qu'd  la  domination  romaine  {Texts 
par  P.  Marchaudon  de  la  Faye,  d*apris  Us  notes  de  Pauteur).  Paris, 
Arthns  Bertrand,  1879;  333  pag. 

Dell’importanza  di  questo  libro  giudicheranno  i soli  egittologi;  ma 
ai  profani  esso  ispira  poca  fiducia  nella  egittologia.  singolare  la 
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chiasa  della  prefazione:  « Ainsi  c’est  sortoat  parceqtie  les  recherched 
« les  plus  recentes  ont  paru  iiablir  que  Tfigypte  des  Phafaona  fat 
c la  premiere  experience,  faite  en  grand  par  Pamanite,  d.*Qne  con- 
c stitutioQ  sociale,  que  cette  contrde  merite  d’etre  connue  jusque 
« dans  ses  replis  les  meins  intdressants  en  apparence:  cette  experi- 

< mentation  n’a-t-elle  pas  d6,  en  eflfet,  s’appuyer  sur  tons  les  die- 
% mens  primordiaux  essentiels;  fondemeuts  irrdfragables,  dternels  de 
c toute  socidtdl  » 

Quali  sono  questi  element!  essenziali  primordial!?  E perchd  deve 
quel  prime  esperimento  essersi  appoggiato  ad  essif  — A pagina  81 
leggiamo:  < Nous  allons  faire  connaitre,  sommairement,  ce  que  pa- 
« raissent  avoir  did  les  castes  sacerdotales  et  militaires  dans  Tantique 

< l^gypte.  Les  quelques  lignes  que  nous  consacrerons  k Tdtude  de 
c ces  mystdrieuses  profondeurs  historiques,  et  qui  resteront  malheu- 
c reusement  encore  telles  jusqu’au  jour  ob  les  travaux  pei*sevdrants 
« des  adeptes  de  la  prdcieuse  ddcouverte  de  Ohampollion  aoront  pro- 
« duit  un  ensemble  de  faits  incontestables,  nous  autorisent  sufflsam- 
« ment,  croyons  nous,  k ne  pas  dtre  tenu  de  prdciser  soit  la  date 
« exacte  de  I’origine  d’un  art,  soit  rdpoque  de  son  dpanouissement, 
4 soit  mdme  le  moment  fatal  de  sa  ddcadence  et  de  sa  disparition.  > 
E possibile  scrivere  la  storia  di  un  fenomeno  senza  sapere  quando 
ebbe  la  sua  pib  alta  manifestazione,  quando  comincid  a declinare  e 
quando  sparve?  Ancbe  una  storia  ipotetica  pud  avere  il  sno  vaiore; 
ma  bisogna  che  abbia  qualche  date  sicuro,  dal  quale  si  procede  poi 
ipoteticamente  avanti  o pib  spesso  indietro  nel  corso  del  tempo. 

Gosi  il  prof.  Eoenen  scrisse  la  storia  della  religione  israelitica,  e 
Max  Mailer  la  storia  della  letteratura  sanscrita. 

Potevamo  sperare  almeno  di  trovare  uno  schizzo  deU’arte  egizia 
nel  prime  libro : Apercu  giniral  sur  vMat  des  beaux  Arts;  ma  no, 
non  h che  una  serie  di  citazioni:  una  di  Bordes  de  Parfondry,  che 
Ak  una  specie  di  metafisica  dell’arte;  una  di  Laprade,  che  d qual- 
cosa  di  simile  alia  precedente;  una  di  Ernest  Feydeau,  che  contiene 
interessanti  osservazioni  estetiche. 

Dopo  Hverci  fatto  leggere  20  pagine  in-quarto  di  citazioni,  Tautore 
sembra  sorridere  maliziosamente  perchd  ci  fece  sprecare  tempo  e fa- 
tica:  4 Avant  de  prendre  la  paroled  notre  tour,  nous  ferons  observer 
4 que  les  savants,  dont  nous  venous  de  faire  connaltre  lea  appre- 
4 ciations....  ne  nous  ont  apportd,  en  realite,  que  des  denudes  incer- 
4 taines,  si  non  des  hypotheses  un  peu  risqudes,  et  sans  ancon  lien 
4 historique  plausible.  » 

L* apercu  gtaUral  occupa  dalla  pag.  89  alia  116;  Us  donndes  incir- 
taines  e les  hypotheses  risquieS  dalla  pag.  89  alia  110;  po!  segoono 
quattro  pagine  di  desCrizione  della  Cittd  di  Memfi  prima  dell’inva- 
sionedei  Persian!  t d’aprfes  un  auteUr  grec  du  temps  de  Marc  Aurdle,  » 
cioh  d’uno  scrittore  che  di  certo  non  fa  testimonio  oculare.  Rimans 
dunque  una  pagina  e mezza  di  Apercu^  del  quale  ecco  la  conclusione : 

4 L’art  egyptien  est....  bien  exactement  et  historiquement^  Tart  dans 
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« sa  manifestation  premiere;  c’est  4 dire  celui  dont  tons  nos  arts 
c tirent  lenr  origine;  et  cela  an  m6me  titre  quo  notre  civilisation 
€ et  les  civilisations  iniermddiairea  ddrivent  de  cello  de  I’Egypte; 
« parceqn’il  ne  sanrait  pins  y avoir  aacnn  doate  sur  son  antiqnitd 
t primordiale.  » E la  prova  di  qnesta  asserzione?  « Tout  porte  4 
c croire  quo  les  progres  de  la  philologie  viendront  bientdt  d4montrer 
€ irr^cnsablement , les  liens  qui  devaient  exister  autrefois  entre 
t TEgypte  et  les  trois  grandes  nations  orientales....  Assyriens,  Hin- 
• doQs  et  Ghinois.  » 

Per  Tautore  h dunque  • bien  exactement  et  historiquement » certo, 
ci6  di  cni  ana  data  scienza  dovr4  col  tempo  foruirci  le  prove;  questa 
potrebbe  dirsi  ana  prova  profetica, 

L’antore  divide  in  tre  periodi  la  storia  della  scultura  egiziana: 
1®  Style  archalque  jasquA  la  fin  de  la  XIP  dyoastie;  2®  Style  de  la 
Restanration,  qui  va  de  la  17*  4 la  21*  dynastie;  3®  Style  de  la  Re- 
naissance, qui  apparait  avec  la  26*  dynastie.  Ma  non  ci  si  dice  il 
perchb  di  questa  divisione,  nbsealtrineabbiagi4ptovatalagiustizia. 

Emile  Soldi , F Art  ^gyftien  d^apris  les  derniires  dieouvertes , 
Paris,  1879. 

Ancbe  questo  scritto  lo  dobbiamo  alia  Esposizione  di  Parigi  del  1878. 
Se  la  collezione  di  quelPanno  non  era  ricca  quanto  quella  del  1867, 
bastava  per6  a dare  una  idea  complete  della  civilt4  e dell’arte  nel- 
Tantico  regno  di  Memfl.  Soldi  discurre  degli  oggetti  di  codesta  col- 
zione,  cbe  egli  divide  in  quattro  sezioni:!®  Arte  primitive;  2®  Unica; 
3®  Problem);  4®  Allegorie  della  morte  e delle  risurrezioni.  L*  arte 
primitiya  tratta  delle  pitture  di  Ti,  delle  opcre  realistice  di  scultura, 
dei  dipinti  pittoreschi  e dei  ritrattr.  V’erano  al  Trocadero  12  dipinti, 
i cui  originali  coprivano  le  pareti  del  sepolcro  di  Ti  a Sakiarah  ; 
sono  scene  dipinte  da  un  contemporaneo,  che  ci  fanno  conoscere  la 
vita  egiziana  di  sette  mila  anni  sono,  e de  la  dipingono  con  an  rea- 
lismo,  che  ci  prova,  come  esso  non  sia  caratteristico  di  un’arte  pih 
progredita,  o della  decadenza  delVarte.  Tutto  vi  h pieno  .di  vita  e di 
variet4.  « Les  J^gyptiens,  dice  Lepsius  citato  da  Soldi,  inventbrent 
le  portrait  d4s  le  commencement  de  leur  art.  > Auche  i bronzi  pih 
antichi  erano  rappresentati  al  Trocadero.  Di  due  di  essi,  Soldi  scrive ; 
< Part  en  est  mediocre,  le  mouvement  est  froid,  et  n’a  pas  Porigi* 
nalite  des  figures  en  calcaire  de  lamdme  epoque....  ces  deux  figures 
ne  sufflsenrpourtant  pas  pour  juger  si  rdellement  I’Egypte  che  Pan- 
cien  empire  est  inferieur  dans  le  bronze.  » 

Finora  il  bronzo  pih  antico,  cou  una  iscrizione  in  caratteri  cunei- 
formi,  decifrata  da  Oppert,  risaliva  al  2100  av.  C.;  i bronzi  del  Tro- 
cadero vi  raggiuQsero  parecchi  secoli.  Pih  antiche  ancora  di  quei 
bronzi  sono  tre  tavole  di  legno,  trovate  in  un  sepolcro  a Meydoum 
da  Mari^tte,  che  le  crede  anteriori  alia  quarta  dinastia.  Delle  due 
persone  rappresentate  su  quelle  tavole,  Pierret,  conservatore  del  museo 
egizio*al  Louvre,  dice:  c Pensemble  rappelle  plutOt  les  races  dites 
Bdmitiques  ou  arabes  quo  la  race  dgyptienne  dite  chamitique,  et 
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cependant  leurs  noma  et  lours  titres  moatrent  quo  nous  btods  k 
affaire  k des  trda— hauts  persounages  puremeut  egyptieus.  * Quest! 
nomi  e titoli  sono  rammentati  nella  isorizione  annessa  ai  bassirilioTi 
di  quelle  tavole,  e che  fa  tradotta  da  Pierret.  Una  di  queate  persone 
si  cliiamava  R4~hesi,  favorito  di  Rk  osaia  dol  sole;  I’altra  Peck-hesi, 
favorito  della  luna;  entrambe  coprirono  i pib  alti  impieghi.  li  e^t 
evident,  que  la  race  semitique,  de  laquelle  dependent  ces  persou- 
nages,  devaient  btre  depuis  iongtemps  dans  le  pays,  bien  avaot  la 
seconde  ou  la  troi^ieme  dynastie  auxquelles  ils  appartienuent;  la 
faveur  dont  ils  jouissaient,  leurs  noms  ^et  lours  fonctions,  de  m5me 
que  la  prosperite  du  pays  depuis  Menfes,  I’absence  dans  les  textes 
d’aiiasions  k une  invasion  quelcouque  4 ces  dpoques,  prouvent  une 
assimilation  complete  des  Sdmites  aux  moeurs  dgyptienoes,  qui  nous 
permet  de  croire  que  la  migration  qui  amena  leurs  anc^tres  eat 
lieu  avant  IVrrivde  de  Menbs  au  pouvoir.  » Quest!  bassiriliev!  di 
Meydoum  sono  forse  le  sculture  egiziaue  che  rappresentano  le  piu 
antiche  figure  uqiane  a noi  note.  Bppure  non  ci  fanno  pensare  ai 
timid!  e incert!  teutativi  di  un’arte  primitiva. 

Anche  in  due  altre  figure  scoperte  a Meydoum  dallo  stesso  Maridtte, 
si  vede  che  Tarte  h gi4  sicura  di  sfe. 

Di  quelle  due,  una  donna  ha  un’acconciatura  singolare:  < Tome- 
mentation  do  bandeau  qui  couronne  les  cheveux  est  composded'etoiles 
et  d’autres  details,  dont  Torigine  et  le  caractbre  babylonniens  ne 
soot  pas  douteux.  » Nella  parte  del  soo  soritto  intitolata  Let  Pro- 
blimes,  Soldi  dice:  « Nous  afdrmons  de  nouveau  .que  si  les  Egyp* 
« tiens  et  les  Grecs  ont  possedd  on  canon  de  proportions,  il  n*a  pas 
« dtd  Iongtemps  en  us^ge.  Dans  Part  greeil  n papas  deux  statues  d$ 
« mime  proportions,  malgre  tout  ce  que  Ton  pretend  4 ce  sujet;  daos 
c I’art  egyptien  Ton  trouve  parfois  une  serie  de  statuettes  sortant 
c do  mdme  moule  ou  du  mdme  atelier,  faite  d’aprds  le  m4me  modi^le 
« et  par  consdquent  donnant  les . mdmes  proportions,  mais  les  mo- 
« ddles  ou  plotdt  les  poses  ou  compositions  differentes  n’ont  entre 
c elles  ni  rapport  de  proportions,  ni  exactitude  mathdmatique.  AVm 
« avons  mesurS  au  Louvre,  avee  le  savant  eonservateur  M.  Pierret  Us 
« petits  carreux  tracis  sur  les  modiles ; jamais  ils  ne  sont  de  mimes 
« proportions.  » 

Collection  Auguste  Dutuit.  £ ben  fornita  di  bronzi  e di  vasi  anti- 
chi  dipinti;  gli  oggetti,  non  numerosi,  sono  vere  raritd.^a  descri- 
zione  b di  Fran9ois  Lenormant.  La  seconds  sezione  monete  maced, 
sir.  pers.  egiz.  rom.  bis.  4 descritta  daFeuardent.  Durante  la  stamps, 
la  collezione  si  arricchi  di  una  Venere  di  bronzo,  opera  romana  del 
prime  secolo. 

L'art  ancien  d V Exposition  de  4878,  sous  la  direction  de  M.  Loeis 
Qonse,  Paris,  1879. 

'k  la  prima  parte  delFopera;  la  seconds  b \at\%o\vXaVArtmederee* 
Le  due  parti,  ornate  di  numerose  illostrazioni,  formano  una  specie 
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di  catalogo  ragionato,  sistematico,  spesso  ordinato  storicamente,  degli 
oggetti  d’arte  di*  tempi  e di  paeai  diversi,  esposti  a Parigi  nel  1878. 

Imhoof-Blumer,  PortrdtMpfe  auf  rdmischen  MUnzen  der  Republih 
%nd  der  Kaiserzeit.fUr  den  Schulgehrauck  herausgegehen.  — Teste  sulle 
moDete  romane  della  repubblica  e deirimpero;  ad  uso  delle  scuole. 
Lipsia,  1879. 

Sono  122  mooete,  le  qaali,  meno  ‘15,  apparteDgono  ad  ana  colle- 
zione  di  proprietii  deiraotore.  Nella  scelta  egli  si  lasci6  guidare  dal 
desiderio  di  far  conoscere  le  teste  piti  caratteristiche  e quelle  dei 
regnanti  il  cui  uome  sveglia  memorie  storicbe  di  qualche  interesse. 
Tra  queste  monete  la  pib  autica  h di  Pompeo,  la  pib  recente  di  Ro- 
inolo  Augusto. 

Heinrich  Heydemann,  MiUheilungen  aut  den  Antihensammlungen 
h Oder — ,und  MiUelitalien  ecc.  — Chi  ha  la  fortuna  di  peter  visi- 
tare  I’ltaliu  di  solito  si  contenta  di  vedere  le  cose  pib  interessanti 
di  Firenze,  di  Roma  e di  Napoli.  Heydemann  yisitb  auche  le  citt4 
minori  tra  le  Aipi  e Roma,  e qui  ci  comunica  i frutti  del  sno  viag- 
gio  archeologico,  che  sono:  descrizione  di  monument!  o scoperti  da 
poco  0 non  abbastanza  conosciuti  finora;  interpretazione  e giudizio 
di  opere  antiche  artiltiche;  notizie  a complemento  o correzione  del 
gi4  note.  11  libro  ha  la  forma  di  on  catalogo  e le  correzioni  si  ri- 
feriscono  specialmente  alle  opere  pubblicate  da  Dutschke  nel  1874, 
75  e 78  sul  Oampo  Santo  di  Pisa  e sulle  antichitb  nei  mosoi  di 
Firenze.  In  sei  tavole  sono  rapj^resentati  alcuni  degli  oggetti  con- 
servati  nei  diversi  musei  d’ltalia,  nel  museo  civico  di  Bologna,  nel 
museo  Bocchi  di  Adria,  nel  museo  Egizio  e di  antichitb  di  Torino 
e nel  museo  Egizio  ed  Etrusco  di  Firenze. 

0.  Benndorf  und  0.  Hirschfeld,  AreheoL  Epigraphische  MiUheilun- 
gen  aus  Oesterreich.  Notizie  archeologiche  epigrafiche  dalFAustria.  — 

In  questo  fascicolo  b notevole  la  descrizione  di  an  gruppo  di  marmo 
nella  collezione  Modena  a Vienna;  una  donna  di  grandezza  minore 
del  vero,  a cui  parla  all’orecchio  un  piccolo  Eros.  £ di  marmo  bianco 
gialliccio;  la  spalla  destra  b nuda;  nel  reato  del  corpo  il  vestito  ne 
segue  le  forme  come  se  fosse  umido. 

Tra  le  opere  sui  viaggi  e gli  scavi  archeologici,  noteremo  le  se- 
gnenti : 

Sepp,  Meerfahrt  naeh  Tyroe  ecc.  ~ Viaggio  a Tiro  per  gli  scavi 
della  cattedrale  contenente  il  sepolcro  di  Barbarossa;  per  ordine  del 
principe  cancelliere.  Lipsia,  1879. 

NelFappendice  di  questo  libro  troviamo  diverse  letters  scambia- 
tesi  dal  shf  maggio  1871  al  3 febbraio  1876  tra  Bismark,  Delbrtick 
n il  prof.  Sepp,  sul  trasporto  a Berlino  delle  ossa  di  Federico  Bar- 
barossa. L’idea  b di  Sepp;  Bismark  Tapprovb;  la  Germania  entrb  in 
trattative  con  la  Turchia;  il  Sultano  autorizzb  il  prof.  Sepp  a fare 

volute  indagini  nella  Manara  — nome  fenicio  dell’antica  catte- 
drale. Ma  Sepp  non  trovb  cib  che  cercava;  Barbarossa  commise  I’in- 
civiltb  di  non  volere  uscire  dal  sepolcro.  Il  professore  vi  scoprl  in- 
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vece  opere  di  scultura  e d^architettora  greco-romana,  che  nel  feb- 
braio  1876  farono  spedite  in  15  casse  da  Beirut  al  maseo  di  Berlino. 
e che  sono  descritte  in  questo  libro.  Quella  cattedrale  sarebbe  la  pib 
antica  della  cristianiti,  costruita  dal  313  al  316 ; Paatore  nota  che 
non  poth  essere  fabbricata  in  A breve  tempo,  se  non  impiegandoTi 
colonne  antiche  egizie,  che  appartennero  forse  al  tempio  di  Eraclio. 
La  scoperta  fatta  nel  maggio  del  1874  di  nn  foute  battesimale,  tolse 
ogni  dnbbio  che  quelle  fossero  veraonente  rovine  della  cattedrale. 
Nello  stesso  tempo  fu  trovato,  cosi  crede  Sepp,  il  sepolcro  di  Ori- 
gene,  morto  e sepolto  a Tiro  nel  254. 

Louis  Palma  di  Cesnob;  Cyperr^^  seine  alien  Stddte^  Grdber  uni 
Tempel;  Jena,  1879.  — Cittd,  sepolcri  e templi  antichi  di  Cipro.  Be* 
lazioue  sulle  iudagini  e sugli  scavi  praticati  neirisola  nel  corao  di 

10  anni.  £)  la  traduzione  libera,  tedesca  con  aggiunte  e correzioni 
di  Ludvig  Stern,  con  una  prefazione  di  Georg  Ebers. 

Poco  si  sapeva  finora  sull'isola  di  Cipro;  ma  ora  che  essa  attrae 
gli  sguardi  di  tutti,  giunge  opportunissima  Topera  prevegole  del 
console  americano  di  Cesnola,  che  vi  pass6  10  anni.  & an  libro  che 
i cultori  della  storia,  della  geograda,  della  etnologia,  e della  antropo- 
logia  apprezzeranno  ciascuno  dal  proprio  punto  di  vista.  Ci6  che  fe- 
cero  Smith  per  TAssiria,  Marietta  per  TEgitto  e Schlibmann  per  Troja 
e Micene,  il  Palma  lo  fece  per  Cipro.  II  libro  h in  parte  una  descri- 
zione  di  viaggi  con  avventure  e aneddoti,  e in  parte  una  relazione 
sugli  scavi;  due  argomenti  diversi,  che  forse  era  meglio  tener  separati. 

Othon  Riemann,  Reeherches  ArchMogiques  sur  les  lies  J<mie%%esi 
Paris,  1879.  — Ad  eccezione  di  Corfh,  le  altre  isole  non  hanoo  qaasi 
pih  nulla  di  interessante  per  gli  archeologi;  Venezia  e Tlnghilterra 
ne  hanno  gii  esportato  quanto  era  traspor labile.  Ci6  che  rimase  h 
importante  per  la  topograda  antica,  che  naturalmente  non  si  pe6 
desumere  dai  soli  testi  antichi.  Qli  scavi  riguardano  specialmeate 

11  tempio  dorico  di  Cardachio,  scoperto  da  ingegneri  inglesi  nel  1822. 
Allora  erano  ancora  in  piedi  tutte  le  colonne  occidentali;  cinque 
delle  meridionali  e doe  o tre  delle  settentrionali : ma  erano  giA  in 
cattivo  stato.  Della  cella  esistevano  ancora  due  muri  maestri,  e nel* 
Pinterno  del  tempio  alcuni  frammenti,  forse  di  un  altare.  Praticando 
quegli  scavi  si  scoprironoanche, secondoRailton;  cPlusieurs  t^tes  de 
femme  et  une  petite  jambe  en  terre  cuite;  un  pied  de  statue;  des 
flacoQs  & parfum  ou  A libations;  des  patbres  de  bronze;  des  scara- 
b^es;  de  petites  boules  de  verre;  de  Tivoire,  du  cuivre,  du  fer  etdu 
plomb;  une  roue  en  bronze  A quatre  rais  (symbole  de  Nemesis); 
des  pois;  des  pointes  de  fibches;  des  morceaux  de  boucles  d'oreillea; 
une  quantitd  de  monnaies  de  Corinthe,  d’Epire,  d’Apollonie,  deSjra* 
cuse,  de  Corcype.  » Dope  scoperto  questo  tempio  venue  di  dqoto 
sepolto  sotto  un  terriccio  trasportatovi  dalle  acque,  che  venae  poi 
levato  nel  1825.  In  Corfu  si  crede  che  fosse  un  tempio  di  Paseidoo; 
opinione  che  non  ha  altro  fondameuto  che  la  scoperta  di  una  cap* 
pella  di  S.  Nicolao,  il  santo  che  avrebbe  sostituito  Poseidon. 
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Si  praticaroDo  degli  scavi  aoche  neirantica  necropoli.  L&,  scrive 
Mustoxidi,  {delle  cose  corciresi^  1848),  citato  e tradotto  da  Riemann, 
■ on  tronva  un  bon  nombre  de  vases ...  Enfin...  on  ddcouvrit  le  ce- 
15bre  tombean  de  Mdnecrate....  des  jarres  immenses  et  d’antres  vases, 
sortont  dans  qnelques  jarres  de  beaox  vases  points  de  style  phdnicien, 
ou  egyptien,  qnelqaes-unes  avec  des  figures  humaines  en  noir  on 
en  rouge  fonce  snr  fond  jaune  et  rouge.  II  y avait  aussi  deux  ffits 
de  colonnes  doriques  brisds.  » Nel  1846  si  poteva  ancora  scrivere : 
< II  parait  que  nons  avons  k Corcyre  nne  antre  Pompei,  dans  ce 
sens  qn’an  moins  les  fondements  de  presque  tons  les  Edifices  parais- 
sent  intacts,  avec  one  petite  partie  de  leur  elevation,  si  bien  qn'il 
n*y  anra  point  de  difficultd  pour  bien  reconnaitre  ce  qu’il  y avait  en 
chaqne  endroit.  » Ma  30  anni  dopo,  Riemann  scrive : • Aujourd’hui 
il  ne  reste  k pen  prfes  rien  de  cette  nouvelle  Pompei,  » 

Friedrich  Kenner,  Neue  RSmische  Funds  in  Wien.  Vienna,  1879. 

Le  indagini  sulla  topografia  della  Vienna  dei  Romani  si  erano 
finora  limitate  alia  citt4  antica.  Nel  piantare  un  giardino  davanti 
alia  chiesa  votiva  nella  citt4  nuova  tra  la  W&hringer  e TAlserstrasse, 
si  ottennero  nuovi  dati  topografici,  confermati  poi  da  scavi  praticati 
in  altre  locality 

Dal  punto  di  vista  storico  artistico  questo  opuscolo  non  ha  impor^ 
tanza  se  non  per  la  menzione  che  fa  di  un  sarcofag^  di  pietra  sca- 
vato  poco  lungi  da  qnella  chiesa.  Sul  davanti  si  vede  un  disco  con 
la  figura  in  rilievo  del  dio  di  un  fiume  probabilmente  del  tempo  di 
Marco  Aurelio,  della  guerra  contro  i Marcomanni,  da  interpretarsi 
per  conseguenza  come  Timmagine  del  Danubio. 

In  questo  sarcofago,  che  ha  un  rialzo  per  la  testa  del  cadavere,  si 
trovarono  diversi  oggetti  di  data  pih  antica:  gioielli  di  famiglia,  e 
quasi  si  direbbe  tntto  un  corredo  per  il  morto  nell’altra  vita. 

Tra  gli  altri,  un  vaso  di  terra  rossiccia,  che  nella  parte  anteriore 
raffigura  un  volto  umano.  Questo  sarcofago  non  ha  iscrizioni. 

CompCe  Rendu  de  la  Commission  Imperial  archeologique  pour  V annie 
/J76,  avec  un  Atlas^  Ss.  Petersburg,  1879. 

Contiene:  1"  una  relazione  in  francese  dei  lavori  della  Commis* 
sione  archeologica  imperiale  durante  il  1876;  2^  la  spiegazione  in 
tedesco  delle  opere  d'arte  trovate  nel  1875  nella  Russia  meridionale. 

Qui  baster^  occuparci  della  seconda  parte.  Le  prime  108  pagine 
trattano  di  un’anfora  trovata  presso  Kertsch  nel  sepolcro  di  un  el- 
leno,  della  seconda  met&  del  4®  secolo  av.  C.  L’anfora  ha,  in  nero 
8u  fondo  rosso,  da  una  parte  tre  nomini  nudi  in  atto  di  correre;  dal- 
I'altra  nel  mezzo  un’ Athena  Polias,  e alia  sinistra  di  essa  sopra  una 
colonna  un'altra  Athena  piu  piccola  con  una  Nike  nuda  nella  mano 
destra.  DaU’altra  parte  vedesi  una  donna  con  on  bambino  in  braccio, 
la  quale  potrebbe  essere  una  riproduzione  della  Leukothea  di  Mo- 
naco, oppure  secondo  Broun,  dejla  Irene  col  Plutono  fanciuUo  sul 
mercato  di  Atene.  Nello  stesso  sepolcro,  tra  molt!  altri  oggetti,  si 
trov6  anche  on  elmo  d’oro  riccainente  ornato  e una  moneta  colla 
testa  di  Alessandro.  G.  B. 
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Rivi^te 

Appleton's  Journal.  — The  Ailantle  Monthly.  » Havper's  Mew  Monthly  Magaslae.  — Lippin- 
eott’s  Magazine. 

Appleton’s  Journal.  — Aprilo.  — Segnaliamo  udo  scritto  circa  alia 
« Salute  in  casa  » che  h qd  vero  modello  di  prescrizioni  igieniche. 
Modello  dico  per  la  chiarezza  e la  precisione,  e per  la  plena  qaao- 
delle  regole  che  detta.  In  qaesto  fascicolo  si  legge  la  sola  parte 
prima;  nella  quale  dopo  alquante  parole  sulla  domestica  igiene  in 
generale,  che  seryono  di  introduzione  airargomento,  si  scende  a trat- 
tar  particolarmente  delle  prescrizioni  e regole  diverse,  applicandole 
ai  momeuti  divers!  della  vita  di  casa  e delle  abitudini  familiar!. 
Discorre  quindi  deir  utiliti  della  luce  solare  e dello  studio  con  coi 
vool  essere  ricercata  e procurata  a)le  abitazioni. 

Combatte  V uso  di  tenere  i malati  quasi  all’  oscnro,  e di  impedire 
con  cortine  e ripari  che  il  sole  irradii  e purifichi  le  stanze  intatta 
la  giornata. 

Belativamente  al  dormire,  per  quanto  egli  non  profesai  il  princi- 
pio,  in  verity  curioso,  di  coricarsi  ccl  sole,  e col  sole  levarsi,  pure 
raccomanda  caldamente  che  si  segua  pid  da  vicino  che  si  pod  il 
corso  del  sole,  anticipando  piuttosto  che  posticipare  il  risvegliarsi- 
Per  natural  transizioue  passa  dal  sonuo  a discorrere  delle  camere 
e dei  letti,  e su  quelle  e su  quest!  fa  una  longa  fermata,  dettaodo 
le  regole  pih  aiiuute,  suggerendo  le  precauzioni  le  piCi  diligent!  a 
cominciare  dalla  costruzione  delle  stanze,  e andando  gib  gib  al 
mode  di  custodirle  e mantenerle  nette,  non  che  alia  quality  dei  letti, 
alia  maniera  di  cuoprirli,  di  prepararli,  e finalmente  alia  cura  ne* 
cessaria  dei  tappet!  e alia  quality  di  essi.  Al  nnmero  venturo  rimette 
il  discorso  relative  ai  cortinaggi  ed  alle  mura  delle  stanze. 

Questo  periodico,  come  h noto,  si  compone  dei  migliori  articoli 
che  forniscoQO  alia  letteratura  anglo-americana  gli  altri  periodici 
tanto  delle  Isole  Britaoniche  che  degli  Stati  Uniti:  raro  h percidil 
caso  che  possiamo  ritrovarne  alcuno  che  possa  attirarne  rattensioDe 
dei  nostri  lettori,  e del  quale  non  abbiamo  fatta  menzione,  qQaDd^ 
ci  avvenne  di  far  cenno  dal  periodico  da  cui  h tratto. 

Mon  restan  quindi  a citare  che  poche  altre  cose,  e sono,  un  grs* 
zioso  bozzetto  c La  vita  casalinga  delle  class!  medie  in  Spagoa  * 
composto  con  bell’ arte  e con  pittorica  vivacitA.  Siccome  le  classi 
medie  in  Spagna  comprendono,  come  presso  a poco  in  tutti  i paes 
civili,  il  prete,  il  negoziante,  il  medico,  il  legale,  in  una  parola  il 


BASSEG^A  LBTTSRABIA  B BIBLJOOBATICA  — AMERICA  685 

gentleman  inj^lese,  cosi  qnesto  bozzetto  abbraccia  ima  quantity  di 
persone  e di  professioni  svariatisaime. 

L'autore  dice  che  le  sue  descrizioni  non  escono  da  qnella  parte 
di  Spagna  che  non  h carlista,  e cbe  per  il  molto  tempo  che  V ha 
abitata  gli  h familiare  e notissima.  Sarebber,  per  esempio,  le  provin- 
cie  di  Andalasia,  le  Castiglie,  Yalenza,  Marcia,  Catalogna,  ed  cna 
piccola  porzione  di  Aragona.  « lo  non  bo  mai  visitato,  coal  ai  espri' 
me,  lo  provincie  coal  dette  Carliste,  e ae,  come  h voce,  gli  abitatori 
di  qneate  sono  propriamente  inglesi,  e il  loro  clima  propriamente 
scozzesej  io  griderd:  Dio  me  ne  liberif  » 

La  Tavola  delV Editore^  e ana  rnbrica  ordinaria  nella  qnalebrevia- 
simi  articoli  parlano  delle  cose  le  pih  disparate.  Pocbe  parole  son 
destinate  a interpretare  an  pasao  del  Froode  che  ha  delFoacuro  se  non 
delPeqnivoco.  Il  passo  dice  coal:  c Una  condizione  di  cose  nella  quale 
I’azione  governativa  sia  riatretta  a impedire  il  delitto,  e nella  qaale 
foori  di  qnesto  tutti  gli  uomini  sieno  lasciati  correjre  per  la  loro 
strada,  pa6  essere  stato  an  pasao  necesaario  alio  avolgimento  dell*  ama- 
nita; ma,  ae  qualche  altro  principio  non  vi  si  fosse  aggiunto,  la  ci* 
vilt4  appena  appena  avrebbe  superato  la  misura  della  barbarie.  » 

Un  altro  breyissimo  scritto  ^ destinato  al  Vestiario  artistico  ed 
antiartistico^  al  vestiario  ciob  che  pittori  e scultori  adoperano  per 
rendero  le  figure  o le  statue  loro  meglio  decoroso  ed  artistiche.  L*au- 
tore  nota  argutamonte  che  il  buon  gusto  del  vestire,  onde  potrebber 
nascere  le  riforme  del  vestiario  artistico,  non  puo  di  certo  educarsi 
negli  artisti  dal  modo  con  -cui  lo  curano  in  loro  medesimi,  resi  sotto 
qnesto  aspetto  per  lo  pih  proverbiali  fino  al  ridicolo, 

Sotto  il  titolo  di  Paradisi  interni^  diacorre  della  decorazione  di 
alcuni  teatri,  che,  di  ftionamento  di  bruttezza  che  erano  un  tempo, 
son  divenuti  modelli  di  eleganza.  Esamina  pih  specialmente  il  ve- 
stiario  decorative  del  teatro  di  Mackaye  nel  New-Madison-Square  a 
New-York. 

The  Atlantic  Monthly.  — Aprile  — Una  Donna  di  genio  h un  arti- 
colo  relative  a madama  Errichetta  Wach,  poi  Paalzow,  e sotto  qnesto 
Qome  nota  come  distinta  scrittrice,  e celebrata  per  fervida  immagi- 
nativa.  Mentre  per6  la  biografia  (giacchb  Pautrice  dello  scritto  h la 
signora  Preston)  ci  fa  sapere  molte  o quasi  tutte  le  particolarit^  della 
vita  di  questa  illustre  tedesca,  e ai  perde  anco  in  minuzie  circa  la 
fanciullezza  di  lei,  che  non  hanno  importanza,  salta  a pi^  pari  ogni 
discorso  dello  opere,  si  che  letto  J*articolo  sai  tutto  ci6  che  non  ti 
enravi  di  sapere,  e nulla  di  quel  che  poteva  premerti* 

Per  quanto  il  poeta  Coleridge  non  sia  da  mettere  alia  pari  di  By 
ron  uh  di  Wordsworth  nh  di  Emerson,  pure  io  convengo  con  Taatore 
dello  scritto  « Coleridge  come  poeta  e come  uoroo  » qiiando  dice  che 
gli  scritti  di  lui-sono^un  vero  elixir,  ed  esalano  silvestri  profumi* 
£ noto  che  egli  fu  un  gran  cohsumatore  d’oppio,  col  quale  sem- 
bra  facesse  conoscenza  da  giovanissimo  a cagione  di  una  nevralgia 
che  lo  tormentd,  e che  fu  curata  con  quel  farmaco.  Non  h perd  noto, 
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almenn  comDoemeute,  che  Tesaltazione  e melancpnia,  e la  stessa 
melodia  tutta  speciale  dei  suoi  canti,  si  ripetano  in  Inghilterra  dal- 
r abitaale  uso  degli  oppiati,  che  non  abbandon6  pin  fino  alia  morte. 

II  sig.  Parson  raccoglie  sifTatta  credenza  e ne  fa  tema  al  suo  arti- 
colo,  che  riesce  un’analisi  dei  migliori  sqaarci  delle  poesie  di  Cole- 
ridge, nna  sommaria  biografia  di  Ini,  e on  saggio  di  solnzione  del 
cnrioso  qaesito  quanto  possa  Toppio  dar  forma  alPingegno  omano. 

Egli,  il  sig.  Parson  si  era  occopato  di  questa  tesi  altra  volta,  re> 
latiyamente  a Quincey,  dei  quale  fu  asserito  il  medesimo.  Ma  in  pro- 
posito  di  costui  la  riaoluzione  era  pih  facile.  Imporocchb  era  palpa- 
bile  che  dopo  rintossicamento  narcotico^  il  Quincey,  scambio  di  far 
mostra  della  maguificenza  del  suo  genio,  originariamente  poderoso, 
appariya  d’assai  iuferiore.  Nel  Coleridge  per6  eras!  notato  Topposto. 
Egli  dopo  Tuso  del  laudano  eras!  riyelato  pih  grande  di  prima.  Dato 
e non  concesso  ci6,  il  sig.  Parsons  troya  un  laVtiMO  ben  diyerso,  ca- 
pace  a stimolare  la  mente  di  Coleridge,  e mettere  il  cervello  di  loi 
e la  nobile  immaginatiya  riceyuta  da  natura  sulla  yia  di  fruttificare 
cosl  ampiamente,  quanto  ne  ayeya  potenza.  Questo  laud<mo  era  Wor- 
dswort  che  gli  staya  vicino,  e che  godeva  di  altissima  riputaziooe. 
La  emulazione  per  lui,  che  pur  non  agguaglid,  potfe  essere  e duvette 
essere  il  maggior  e il  piti  efficace  impellente  verso  la  grandezza  a 
cui  giunse.  Ed  io  reputo  che  il  sig.  Parsons  abbia  boon  senso  gio- 
dicando  in  questa  guisa. 

Molti  sanno  che  il  capo  o il  pih  alto  dignitario  della  chiesa  in- 
glese  h r arcivescciyo  di  Canterbury,  ma  pochi  forse  ne  conosconoil 
perch^.  Se  qualcuno  h curioso  d^  impararlo,  il  signor  Wite  glie  lo 
dice  nel  suo  articolo  « un  pellegrinaggio  a Canterbury.  » Nel  qaale 
oltre  a narrare  il  viaggietto  che  egli  fece,  e descriyere  la  citU,  e 
la  storia  della  sua  cattedrale,  e molte  altre  particolariti  cousimili, 
si  ferma  a dilungo  a raccontare  le  origin!  e le  ragioni  del  primato 
di  che  discorre.  To  posso  riferirle  in  breyissimi  termini. 

Agostino  monaco  fu  il  primo  missionario  che  entrasse  in  Inghil* 
terra  speditovi  da  Gregorio  m.  Agostino  si  present^  ajl  Etelberto  re, 
e alle  preghiere  di  Berta  sua  moglie  che,  uata  fraucese  era  gii  cri- 
stiaua,  ottenne  da  lui  licenza  di  stabilirsi  in  Canterbury,  e di  eser- 
citaryi  il  suo  culto  in  on  tempio  mezzo  diroccato,  che  esisteya  tot- 
tavia  in  quella  cittA  Indi  a poco  anco  Etelberto  si  rose  cristiano,  e 
Agostino  allora  diyent6  un  personaggio  importante,  e nn  gran  di- 
gnitario di  corte.  Il  papa  lo  cred  yescoyo  deir  Inghilterra  con  sede 
a Canterbury,  e il  Be  gli  don6  il  proprio  palazzo  per  resideuza.  Tutti 
i vescoyi,  che  yennero  creati  dipoi  collo  spandersi  del  cristianesinao, 
non  furoDo  ch^  ausiliari  di  Agostino  e successori  suoi,  e tutte  le 
sedi  yescoyili  una  emanazione  di  quella  Cantorberiana.  In  memoria 
quiudi  cd  in  ossequio  del  primo  stabilimento  del  cristianesimo  ht- 
venutQ  in  quella  citti,  si  mantenue  sempre  il  primato  a quella  sede, 
congiungendo  la  priority  del  grade  alia  priority  del  tempo.  A qossto 
conferiya  altresl  e daya  appoggio  il  fatto,  che  il  Kent  fu  la  prim* 
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parte  delle  Isole  Britaoniche  che  diventd  iuglese,  e che  fn  tenuta 
sempre  come  culla  e seminario  della  nazione. 

Harper’s  Hew  Monthly  Magazine.  — Aprile  — Nissan  periodi  co  h 
pih  vario  di  questo,  nA  piu  ricco  ad  illastrazioni,  tatte  coriosissime, 
e dal  lato  artistico  pregevoli  quant’  altre  mai.  Mnsica,  pittnra,  seal- 
tnra,  viaggi,  lettere,  storia  favoie,  roroanzi,  archeologia,  tatto  ha 
io  ciascan  fascioolo  la  saa  parte^  e sempre  con  garbo  ed  acenratezza^ 
che  maggiori  non  possono  desiderarsene.  £l  par  ricco  a bibliografie 
bre?i,  ma  precise  e nette,  e non  iscarso  a notizie  di  generi  diversi, 
ma  sempre  non  inatili  nh  indifferent^  oltre  a qualche  aneddoto 
Tirace. 

£)  spiacevole  di  non  potere  riassumere  nissnno  dei  molti  articoli 
pel  comodo  e diletto  dei  nostri  letter i;  ma  la  quality  di  essi  non  vi 
si  presta  anco  percb6  talvolta,  senza  1’  accompagnamento  della  ilia- 
strazione  riescono  inintelligibili. 

Ricorderd,  per  onore  del  nome  italiano,  cbe  il  nostro  sig.  E.  D.  R. 
Bianciardi  ha  inserito  nel  fascioolo  che  abbiamoa  mano,  ano  scritto 
so  Luca  della  Robbia  e saa  Scaola,  che  h storico  insieme  e critico, 
e pregevolissimo  dal  lato  letterario  e dair  artistico.  Ayendo  lamen- 
tato  spesso  la  rarith  degli  scritti  cbe  si  riferiscano  all’ Italia,  siamo 
lieti  di  incontrar  questo,  e di  incontrarlo  tale,  cbe  col  merito  sao 
compensi  in  qualche  inodo  la  scarsezza  usaale. 

L’Editore  lo  ha  corredato  di  qaattro  illastrazioni  che  sono  di  ana 
esecuzione  veramente  mirabile. 

Lippinoott’s  Magazine.  — Aprile  — II  decimo  capitolo  del  lavoro 
del  dott.  Oswald  « Schizzi  sal  Brasile  » cbe  h I’articolo  primo  del 
fascicolo  preseiite  di  aprile,  descrive  le  mine  di  Uxmal  quella  mi- 
steriosa  cittii  sepolta  del  Naoyo  Mondo,  che  attesta  1’  esistenza  in  an 
qualche  periodo  primitiyo  di  una  razza  di  fabbricatori  in  questo 
continente,  da  rivaleggiare  quelli  di  Ninive  per  la  grandezza  dei 
loro  disegni,  per  la  meccanica  ability,  e 1’  ampiezza  dei  mezzi  di  che 
disponevano.  « Tre  laghi  di  Naoya-Tork  centrale  » fe  an  graziosis-  * 
simo  scritto  illastrato  per  di  piti  con  apposite  e fini  yignette. 

Nell’articolo  iutitolato  « La  crise  operaja  e commerciale  inglese  » 
di  cai  qai  si  pabblica  la  prima  parte  soltanto,  V antore  traccia  gli 
effestti  dei  cambiamenti  politic!,  della  legislazione,  del  panico  com  • 
merciale,  e di  altre  inflaenze  sulla  condizione  delle  class!  operaie, 
colla  intesa  di  mettere  in  lace  ci6  che  pu6  essere  ginstamente  de- 
nominato  il  problema  il  pih  perplesso  ed  incerto  della  moderna  ci* 
vilt4.  « Una  fase  di  yita  nella  Florida  » A ana  descrizione  attraen- 
tisaima;  mentre  h di  speciale  istruzione  I’articolo  del  sig.  .Mason 
sugli  € animaletti.  » Uno  scritto  da  ghiotti,  da  baon  gastai,  o da 
amatori  dell’  igiene  h qaello  intitolato  « Il  mangiare  » ; e non  senza 
diletto  e yantaggio  si  iegge  il  « Coei  Bed  > denominazione  data  ai 
succeasivi  conati  riyolnzionarii  dei  contadini  russi  nella  prima  metA 
del  nostro  secolo. 

Quanto  a romanzi,  continua  1’  « Adamo  ed  Eva  » ; ed  aitri  racconti 


688 


BIVISTA  BUBOPBA 


BIYI8TA  IKTBBKAZIONALX 


incominciano,  o son  dati  per  intiero.  II  sig.  Laponkhyn  fra  eli  altri 
descrive  in  nna  specie  di  romanzo  la  vita  o il  carattere  del  rnssi, 
che  h piacevole  e,  attualmenie  in  ispecie,  non  poco  istrnttiYo. 

Le  « ciarle  del  mesa  » sou  pib  abbondanti  del  solito  e presentano 
nna  importanza  tntta  speciale.  D.  j 


Libri 

Rhine  Roamings  (peregrinasloni  sat  Rano)  By  Lucy  A.  Hill.  Boetoa,  1880.  — Times  before  the 
reformation  (1  tempi  anteiioii  alia  riforma)  by  W.  Dnnwiddle*  Hew  York.  — Tales  from  the 
Odlssey  (Raeeontl  dairOdlssea).  Hew-York.  — Comnnlsm  and  Soelalism  In  thcyr  History  and 
Theory  by  Theodore  Woolsey.  New*York.  — ■ Mind  In  the  lower  animals  la  health  and  disesM 
(Panlma  negli  animal!  inferiorl  sani  e malatl)  by  W.  L.  Lindsay.  Hew- York. 

Rhine  Roamings  (peregrinazioni  sal  Reno)  By  Lucy  A.  Hill.  - 
La  Yita  delle  damigelle  americane  all'  estero  ^ diveonta  obietto 
di  attenzione  tale,  che  qnesto  libro,  nel  qnale  si  db  an  cenno  della 
vita  di  collegio  delle  fanciulle  in  Germania,  presenta,  ana  im> 
portanza  che  di  per  sb  non  avrebbe.  Esso  descrive  la  vita  di  sei  ra- 
gazze  condotta  in  ana  scoola  privata.  Elleno  appartenevano  a naziooi 
diverse,  e si  erano  raccolte  col&  per  istndiare  e far  delle  escarsioni. 
II  merito  del  libro  non  consiste  giA  nel  racconto  dei  pellegrinnggi 
intorno  al  Reno,  e delle  meravigliose  vedute  che  vi  si  godono,  o 
nella  descrizione  delle  circostanti  citti.  Son  tatte  cose  che  in  qnal- 
sivoglia  piccola  gaida  son  dette  e ripetate,  ma  nella  nnda  rivela- 
zione  del  carattere,  fatta  col  racconto  dei  divertimenti,  delle  avTeo- 
tare  e delle  conversazioni  delle  alanne.  Nalla  eravi  di  pih  eccitaate 
nella  vita  loro  di  ana  proposta  di  matrimonio;  ma  h incantevole  la 
franchezza  colla  qnale  il  pubblico  b ammesso  alia  conoscenza  degli 
avvenimenti  della  loro  vita  qaotidiana  nelle  feste  di  Pasqoa  e del 
compleannoSy  e alia  simpatia  provata  da  esse  per  an  giovane  ame- 
ricano  senza  amici,  che  mori  presso  loro,  e snlle  cai  labbra  morte, 
la  damigella  americana  impresse  an*  bacio,  credendo  di  non  esser 
veduta.  Colpisce  specialmente  la  natoralezza  delle  lettere  di  un  amico, 
che  la  giovane  americana  ebbe  in  nn*  altra  scuola  Hettere  lette  alle 
sne  amicbe  e riprodqtte  qni  nel  libro)  che  vanno  a scendere  fin  ad 
an  realismo,  che  non  ha  ragginnto  nemmen  Mr.  James. 

L’ ant  rice  ha  scritto  an  diario  del  tempo,  che  pu6  essere  certamente 
ricordato  con  piacere,  ma  che  essa  avrebbe  potnto  ricordare  con  pia< 
cere  maggiore  se  il  diario  non  fosse  stampato. 

Times  before  the  reformation  (i  tempi  anteriori  alia  riforma)  by  W. 
Dunwiddie.  — La  profonda  importanza  che  presenta  V epoca  pio 
grande  delF  evo  moderno,  la  Riforma,- ha  portato  per  effetto  di 
tirare  F attenzione  dei  pensatori  ai  tempi  che  la  precedettero  dt 
vicino,  e agli  uomini  che  servirono  di  precarsori  a Lutero,  spianan- 
dogli  la  via.  Uno  studio  accarato  dei  tempi  anteriori  alia  riforma,  e 
dei  preri/ormatori  che  in  Inghilterra,  Svizzera,  Francia,  Italia,  Bocmia 
e altrove,  o singolarmente  o in  associazioni  operarono  quel  rivolgi* 
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meoto^nel  pensiero  del  seoolo  XV,  ed  eccitarono  1’attivitk  delle  forze 
intellettuali  e morali  si  cbe  la  ri forma  fa  possibile,  qaesto  stadio 
costitaisce  la  sostanza  del  libro  eleganteineute  e decorosamente  scritto 
da  Hr.  WiHiam  Danwiddie,  e adatto  egregiamente  per  le  letture 
popolari. 

II  proemio  descrive  le  lotte  4i  preavviso  a cni  parteciparono  iri- 
formatori  innanzi  a Lafero^a  porge  an  braye  e scolpito  quadro  del  pas- 
sato,  e del  papi  del  XV  seoolo,  insieme  con  an  cenno,  non  fuor  di 
loogo,  del  rinalzarsi  della  letteratura  e delle  arti  nel  periodo  cosi 
detto  del  risorgimfn.to,  e della  condizione  poll tica  morale  ed  ecclesia- 
stica  d*  Italia  duranie  qae|  tempo.  In  qaesto  cenno  1’ aatore  si  ri- 
Bcalda  fino  all’  enfasi  per  Firenze,  considerata  nel  sno  periodo  ascen- 
dente  di  quella  dominazione  dei  Hediei,  che  la  rese  quanto  a lettere 
ed  arti  splendentissima  e meravigliosa.  La  porzione  meritevole  di 
essere  segnalata,  e che  b anco  la  piii  estesa  del  yolume  6 dedicate  ai 
piii  prominenti  panti  della  vitadi  Savonarola,  che  descrive  dalla  prime 
giovinezza  e dalla  saa  decisione  per  la  vita  conventaale  fino  alia 
celebrity  acqaistatasi  come  predicatore^  oratore,  riformatore  politico 
e religioeo,  e martire.  La  stima  che  Pautore  professa  pel  carattere  di 
Savonarola  ha  del  simpatico  senza  parzialit^^  e si  estende  a totte  le 
quality  e doni  che  resero  grande  ed  illastre  la  figara  di  lai  nei 
tempi  in  cai  visse,  ed  in  qnelli  che  corsero  fino  a noi. 

Tales  from  the  Odissej  (Racconti  dalP  Odissea).  — 'k  questo  il 
titolo  di  on  libretto  modesto^  che  raccomandiamo  di  caore  ai  mae- 
stri e alle  madri  per  la  graziosa  sempliciti  della  versione  di  ana 
quantity  dei  pih  attrattivi  racconti  omerici,  e per  la  cariosity  e 
diletto  che  ispira  ai  giovani  per  le  favole  classiche.  Nissan  libro  di 
favole  potrebbe  essere  pin  place  vole  di  qaesto.  I racconti  invero  che 
porge,  dei  ginochi  o,merici,  di  Ulisse  e Polifemo,  di  Eolo,  di  Scilla 
e Cariddi,  di  Circe,  delle  sirene  e degli  antropofagi  si  dirigono  air 
rimmaginativa  dei  fanciulli  a al  sentimento  della  meraviglia,  come 
il  meglio  fantastico  racconto  che  possa  immaginarsi,  intantoch^  al 
tempo  stesso  servono  a fls<?are  nella  mepte  loro  i primi  rudimenti  di 
una  letteratura  classica,  divenata  parte  vivissima  del  pensiero  di 
tutti  i popoli  civUi. 

Comimisin  and  Soelallsm  in  theyr  History  and  Theory  by  Theodore 
Woolsey.  — In  qnesto  modesto  volume  il  Presidente  Woolsey 
ci  porge  ona  chiara  e calma  esposizione  storica  analitica  e critica 
di  un  subietto  d’  importanza  grave  e yitale.  Comincia  il  sno  sag- 
gio  con  ana  definizione  dei  termini  di  « comunismo  » e sociali- 
smo,  > e dimostra  cbe  comanque  originariamente  e materialmente 
ebbiano  differenti  significazioni  ed  obietti  son  'OggidI  divenoti  quasi 
®inonimi. 

L’uno  e I’altro,  con  qnalche  oarattere  secondario  diverse,,  ha  per 
essenza  la  sQstitnzione  della  proprieti  comnne  o .pnbblica  o collet- 
tiva,  alia  privata,  per  il  che  lo  State  o la  comnnitd  b fatta  proprie- 
taria  di  tutti  o dei  principali  mezzi  di  produzione  e dei  prodotti 
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esistenti^  compreso  il  terreno,  e ci6  che  da  esso  si  ricaya,  inVece  di 
persone  private  o associazioni  di  persoee,  che  si  uniscono  e si  sepa* 
rano  per  lore  proprio  libero  consentimento,  ed  operano  per  loro  li- 
bera Yolont^.  Dope  avere  definite  ed  analizzato  i principl  che  distin- 
guoDO  0 che  ideutificano  il  comunismo  e il  socialismo^  e dope  an 
breve  e Incido  cenno  delle  loro  tendenze,  mali,  e difetti,  il  D.  Wool- 
sey  passa  in  rivista  la  storia  ed  i risuliati  del  sistema  comnnistico, 
qnal  si  h mostrato  per  effettuali  esperienze  nfel  case  di  piccole  Co- 
munitd  dentro  lo  State,  fondate  suireguaglianza  e snlla^politica 
ecoDomia,  come  i monaci  Buddisti,  gli  Esseni,  i Terapenti,  gli  Zoa- 
riti,  gli  lapirazionisti,  Perfezionisti,  dei  quali  tntti  in  brevi  parole 
delinea  i caratteri  principali  e la  fisionomia.  Qnesto  riassunto  sto- 
rico  include  altre>i  i soromart  delle  ntopie  comuniste,  e dellc  teorie 
di  Platone,  Moro,  Campanella,  Mably,  Babeo,  S.  Simon,  Fourier,  Blanc, 
ed  altri.  Dd  quindi  interessanti  ragguagli  dell’  origine,  organamento, 
regole,  pretese,  ed  atti  della  famosa  « Internazionale,  • e del  Socia- 
lismo  in  Germania  qual’fe  presents  to  dalle  teorie  di  Las  al  le  ed  altri 
capi  moderni  del  comunismo.  Nei  suoi  capitoli  di  conclusione,  che 
son  piii  nettamente  critici  e giudiciali  dei  precedenti,  il  Presidente 
Woolsey  discute  le  relazioni  del  socialismo  moderno  collo  State  e colla 
societh,  coir  individuo  e colla  religione,  colla  famiglia  e col  matri- 
monio,  e finalmente  risponde  alia  questioue.  • E probabile  il  rove- 
sciamento  della  forma  presente  di  society  per  opera  dei  Socialismo! 
Quar  ^ la  prospettiva  futura  del  Socialismo ? Nel  corso  delle  sue 
risposte  rassicuranti  e convincenti  a queste  questioni  vitali,  il  dot 
tor  Woolsey  enumera  le  forze  e gli  elementi,  la  cui  importanza  in- 
sieme  con  I’istinto  della  propria  conservazione,  devon  di  necessity 
esser  cagione  che  si  formi  on  impedimento  prevalente  contro  il  So- 
cialismo e lo  rendano,  insieme  concertate,  impraticabile* 

Suggerisce  altresi,  qualmente  adopera  con  freqoenza  nel  suo  trat- 
tato,  le  concession]  e i rimedii  pei  quali  posson  esser  modificati  e 
sviati  i pericoli  del  comunismo. 

Il  volume  h istruttivo,  e sebbene  senza  ottimismo,  d rassicu- 
rante. 

Mind  in  the  lower  animals  in  health  and  disease  (I’anima  negli 
animali  inferiori  sani  e malati)  by  W.  L.  Lindsay.  — Qnesto 
trattato  designate  da  principio  a costituire  un  volume  della  serie 
scientifica  intcrnazionale,  crebbe  nelle  mani  delPautore  siffatta- 
mente,  ch’  ei  fu  costretto  ad  abbandonare  il  divisamento  primitive, 
e presentarlo  quale  un  lavoro  indipendente,  a guisa  di  trattato  delle 
varie  fasi  o fenomeni  dell’anima  o della  meute  nei  due  stati  di  sa- 
lute e di  Dialattia.  Dal  lato  della  popolariti  e dell’ effetto  immediate, 
non  si  pu6  negare,  che  il  cambiamento  di  piano  h stato  disgraziato 
tanto  per  I’autore  che  pei  lettori.  Un  v(»lometto  di  treo  quattrocento 
pagine,  cbe  stabilisse  iu  modo  conciso  le  conclusion!  dell’antore  cor- 
roborate dai  pih  important!  e pifi  stretti  risnltati  della  esperienza  e 
deir  osservazione  sarebbe  riuscito  assai  pih  efficace  per  conciliarsi  la 


BA881BONA  LSTTEBABIA  S BIBX<IOGBATIGA  — AMBBIGA 


691 


pnbblica  attenzione,  di  qael.non  sia  ud  trattato  cosl  dottoed  ampio, 
qual  e qaesto  in  parola.  Si  capisce  per6  cho  Tantore  non  doresse 
essere  stato  facile  a metier  da  banda  cosi  gran  quantity  di  mate- 
riali,  qnanti  ne  aveva  accnmulati,  e che  hanno  fornito  la  materia 
ai  doe  volami.  L^pera  qual  h completa,  o il  teraa  esanrito  per< 
fettamente.  an  digesto  non  eolamente  di  tutte  le  opinioni  che  sono 
state  espresso  fin  qui  sul  tema  dell*  anima  degli  animali  inferiori  da 
pensatori  competenti  e osservatori  adatti,  ma  anco  di  tutti  gli  aned- 
doti  molteplici,  che  ban  formate  sempre  ladeliziadei  naturalisti,  e che 
sono  stati  studiosamente  raccolti  per  illastrare  gli  usi  e Tinteudi- 
menti  degli  animali.  II  solo  indice  comprende  quasi  cento  pagine 
di  stampato  fitto;  e pur  tuttayia  non  fornisce  che  una  imperfetta 
idea  della  abbondanza  e variety  dei  materiali  impiegati  per  prepa- 
rarli.  E la  profusione  dei  materiali  invero  che  ha  esteso  1* opera  alle 
dimension!  che  presenta;  perocch6  lo  scrittore  per  dar  forza  ai  suoi 
argomenti  si  appoggia  pih  sui  fatti  che  sui  raziocini,  ed  il  suo  me- 
todo  consiste  capitalmente  nel  conciso  stabilimento  di  una  proposi- 
zione,  e dei  corollari  che  ne  risaltano,  e la  citazione  di  fatti  evident! 
per  sostenerli. 

Proprio  al  principiare  dell’ opera  il  D.  Lindsay  avverte  il  lettore 
di  avere  studiato  il  subietto  dell’  anima  negli  altri  animali  compa- 
rativamente  con  quella  dell’  uomo  da  semplice  medico  naiu'^alista. 
€ Riguardando  1’ intiero  subietto  dell’ anima  negli  animali  da  un 
aspetto  medico  e naturalista,  ho  studiato  da  principib  alia  fine  senza 
preconcetti  di  sorta,  e pronto  a rinunziare  senza  sforzo  o dispiacere 
a qualuuque  credenza  che  il  fatto  o la  veriia  mi  avesse  additato  come 
scientificamente  insostenibile.  » Non  avendo  spazio  da  tener  dietro 
air  esposizione  della  materia  in  tutta  la  sua  trattazione,  mostreremo 
a quali  risultati  il  D.  Lindsay  sia  venuto,  citando  il  sommario  che 
premette  alia  sezione  sulle  « Conclusioni  Pratiche.  » Egli  scrive 
cosl.  « Gli  animali  inferiori,  o almeno  alcuni  di  essi,  P Possiedono 
sentiment!  ed  idee  affini  «ii  nostri  proprj.  2^  Son  sensibilissimi  alle 
influenze  fisiche,  ed  alle  morali.  3^  Son  capaci  alia  pari  di  noi  di 
sensazioni,  di  piacere  e di  dolore,  tanto  mental!  che  corporei.  4^  Son 
soggetti  alio  stesso  genere  di  malattie  prodotte  dallo  stesso  genere 
di  cause,  e specialmente,  5^  sono  sottoposti  a disordini  mentali  di 
carattere  identico  agli  umani,  quali  si  comprendono  in  genere  sotto 
la  denominazione  d’insauia.  6^  Son  pur  sottoposti  a indispozioni 
corporee  di  vario  genere,  risultanti  da  cause  puramente  morali  o 
mentali.  Possiedono  faculty  intellettuali  e morali  capaci  di  edu- 
cazione  e cultura  come  quelle  delP  uomo.  S'’  Son  dotati  di  virth  e di 
vizi  che  posson  essere  sviluppati  o repressi  mediante  istruzione  dal- 
I’uomo.  9®  Per  imitazione  poi,  od  altrimenti  vengono  a risentire  tale 
influenza  dal  carattere  delP  uomo  da  diventarne  un  vero  riverbero, 
adottandone  i vizi  e le  yirth;  mentre,  10®  i risultati  di  una  buona 
0 mala  educazione,  di  uno  esperimento  fortunate  o non,  son  trasmis* 
sibili  per  erediU.  » ^ 
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Dopo  qaeste  parole,  il  lettore  non  rimarri  sorpreso  neir  appren- 
dere,  che  sebbene  il  D.  Lindsey  nsi  il  termine  infe^iori  come  ap~ 
plicato  agli  animali  different!  air  nomo,  non  faccia  cid  che  per 
convenienza,  senza  partecipare  cio&  airopinione  comnne  che  aia  ca- 
tegorico  e tassativo.  Scrive  infatti  « Non  yi  ha  dnbbio,  che  gli  altri 
animali  considerati  neirinsieme,  o come  nn  grappo,  sieno  zoologica- 
mente,  fisicamente  e quanto  a struttura  ancora  inferior!  all’  nomo. 
Non  h perd  vero  che  tutti  gli  animali  sieno  necessariamente  infe- 
riori  agli  oomini : il  contrario  h vero,  perocchb  molti  indiyidni  ani< 
mail,  can!,  per  esempio,  cavallL  elefanti,  pappagalli,  sono  superiort 
moralmente  ed  intellettaalmente  a pih  di  cento  uomini  del  moderno 
ciyile  occidente!  » Per  quel  che  si  riferisce  a religione,  ei  aostiene 
non  esseryi  differenza  di  genere  fra  i sentimenti  che  nutre  1’  nomo 
riguardo  a Dio,  e qnelli  che  gli  animali  nutrono  rispetto  ai  loro 
padroni  (che  sono  i loro  Dei];  ed  afferma  che  il  cane  b decisamente 
religioso  pih  di  molti  selyaggi.  » Credo,  cosi  si  esprime,  che  se  i pa- 
zienti  sforzi  dei  nostri  missionari  fossero  yolti  a loro  (gli  antropoidi) 
inyece  che  ai  negri,  se  ne  ayrebbero  dei  risnltati  splendidi  e mera- 
yigliosi,  risnltati  che  basterebbero  a finire  nna  yolta  per  tntte,  qne- 
sto,  riso  con  cni  si  accoglie  la  scientifica  osseryazione  della  paren- 
tela  fra  V nomo  e le  scimmie.  » 

Il  D.  Lindsay  non  si  limita  perd  agli  animali,  e categoricamente 
afferma  che  la  « coscienza  appartiene  non  solamente  agli  animali 
inferior!,  ma  alle  piante  eziandio.  » 

Non  b da  ritenere  peraltro  che  1’  opera  sia  costitnita  o tntta  o in 
gran  parte  di  proposizioni  paradossali  e di  folUe:  contiene  pnraneo 
i risultamenti  classificati  di  nn  nnmero  incredibile  di  osservazioni 
esperimenti;  e nissnno  pn6  negare  che  non  sia  da  tanto  da  stabilire 
certi  nnoyi  titoli  da  parte  degli  animali  inferior!  alia  consideraziooe 
deir  nomo.  D. 
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n StvlsU  d'Aft#,  nftalala  par  gll  attf  della  Bagla  Aeeadamla  Rafikello,  anoa  XI  ^ 

&SO.  IT,  15  febbralo  I860.  — AUneo  Bgmagnolo,  Periodioo  lattarario  artlstfoo,  aciantiflco, 
anno  IV,  N.  5-6,  1*  mario  1880,  Forli.  — L*Avvenirt  d%Ua  ScuoUif  anno  VI,  N.  5-u,  Napoli, 

4 marzo  1860.  — Le  ConvtrBMiomi  di  FamigUa,  Glomale  d’edncaBloiia  a d’litrazlona,  anno  II, 
N.  5,  15  marzo  1880,  Firenza,  H.  Oallinl  a 0.  — Buova  Antologia,  Rirlsta  di  Solanza  Lettara 
a ArtI,  anno  XV,  saeonda  sarla,  yolnma  XX,  faacicolo  VI^  15  marzo  1880;  — Prolndto.  Rlyiata 
di  ialtera,  aciante  ad  arti,  anno  IV,  N.  6,  Anoona,  Bologna,  16  marzo  1880.  — Cornelia,  Riylsta 
lettararla  adnaatlya,  anno  VIII,  N.  6,  16  marzo  1880,  Piranza,  Tip.  aditrtea  della  Qaazetta 
d*  lUlla,  1880.  — QioruaU  doUa  8ocUtA  di  Letturo  t Convroasiont  tciont^ohi  di  Oenova.  ^ 
Anno  IV,  gennalo-fsbbralo,  faze.  I,  II.  Qanoya,  Sambolino  1880.  — II  Bi^Uoifilo.  Qiornala 
dairarta  antlaa  in  stampa  a seritinre  a neMoro  aecassori  a ornatl.  Anno  I,  N.  6,  Firenza, 
marzo,  1880.  Firenza,  aneeaMori  La  Monnlar  1880.  — ta  Nuova  Frwla  UUeraria.  Anno  1, 
N.  3,  81  marza,  1880.  — II  Soldato  UalianOf  Anno  I,  N.  2,  81  marzo  1880.  — Rivieta  Nuova 
di  Bcienxo,  LetUro  ed  ArU,  Anno  II,  faao.  6,  80  marzo  Napoli.  — Effemeride  d*«dueazione  po- 
potarOf  diretta  da  Domenico  Soaramazzlno.  Anno  I,  N.  1,  aprila  1880,  NIoastro.  — • La 
Baetegna  NagionaU,  PabblioazloiM  manslle.  Anno  II,  yol.  II,  !•  aprila,  faie,  49,  Firenza, 
M.  Cellini,  1880. 

H BallkeUo.  — Tl  progetto  del  monumento  delle  cinque  giornente  in 
Milano.  C.  Romussi  dopo  di  aver  dotto  come  qael  fatto  cosl  grande, 
cos\  nnovo,  che  h intto  gloria  del  popolo,  del  quale  fa  insieme  pen- 
siero,  affetto  ed  opera,  vorrebbe  nn  monumento  ehe  si  distinguesse 
da  ogni  altro  genere  di  monumenti,  e nella  sua  originality  fosse 
espressivo  della  singolarity  di  quel  fatto  medesimo,  accenna  come 
dei  eentododici  progetti  testb  esposti  nel  salone  doi  Giardini  Pub* 
blici  di  Milano,  non  sia  pure  nno  che  risponda  degnamente  al  gran 
soggetto;  e in  ultimo  si  ferma  a dire  pih  specialmente  dei  due  pro- 
getti che  la  critica  avea  designati  oome  i migliori,  quelli  ciob  del- 
Tarchitetto  Macciacchini  di  Milano,  autore  del  Cimitero  monumen- 
tale,  e Taltro  del  professore  Tagiiaferri,  ohe  il  Raffaello^  pure  non 
contentandosene,  metterebbe  per  primo  tra  i presentati. 

Terinina  Tarticolo  proponendo  che  distribniti  i premii  promessi,  a 
quelli  che  hanno  esegnito  i progetti  migliori,  si  apra  nn  secondo 
concorso  ristretto  a pochi  scelti  fra  i concorrenti  odierni,  il  cui  pre- 
mio  sia  1’  esecuzione  delP  opera. 

La  Bedazione  rende  onorevole  tributo  di  lode  alio  scultore  Alton- 
dio  Sangiorgio  morto  in  Milano  ai  2 di  dicembre  1879,  ricordandone 
le  principali  opere,  e accennando  di  volo  alle  virtu  del  nobile  suo 
auimo. 

Dopo  di  che  seguono  gll  Aili  della  R.  Aecademia  le  Notiz'e  ffArti^ 
e Telenco  delle  Ope'  e donate  alia  Biblioleca  delV Aecademia. 

Atenee  Remagnolo.  — C’  b molta  materia  e della  pih  varia  natura, 
comincia  con  gli  Biudi  di  filosofia  nMurale^  discorrendo  P.  De  Bre- 
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ghely  della  Origine  della  vita^  e termina  con  una  Ode  II  3 novembre, 
anniversario  delPeccidio  di  Mantoya,  del  signor  Tito  Mammoir:  fra 
Tana  cosa  e I’altra  sono  raccohtiy  poesie,  iscrizioni,  lo  mi  aatengodal 
giudicare,  perch^  non  potrei  certi  giudizi  pronunziare  scnssi,  scossi, 
6 il  discatere  mi  porterebbe  faor  di  s'trada. 

Chi  fa  QQ  giornale,  conta  sempre  che  chi  vi  si  abbnona  abbia 
con  Ini  in  comnne  certi  principj  e certi  gnsti,  che  egli  appnntoper 
qnesto  non  discnte  mat,  anzi  presnppone  accettati  sempre  : perdchi 
non  li  ha  affatto,  o non  li  ha  precisamente  tali  e qnali  deve  lasciar 
correre,  e non  impancarsi  a dar  gindizi  che  non  sia  il  caso  di  disca* 
tere,  L*  Ateneo  6 ricco  di  molti  scritti,  come  io  diceva;  e chi  b del 
sno  pensare  in  politica^  io  letteratura,  in  filosofia,  in  tutto,  non  pu6 
avere  di  che  lagnarsi. 

Freladlo.  — II  signor  Enrico  Zincone  grida  sul  gridare  della  Ret- 
toricay  e non  ha  torto,  qnando  la  Rettorica  si  prende  nel  senso  in 
cni  la  prende  egli  per  aver  ragione.  « lo  IMntendo  cosl,  egli  dice; 
ostentazione  di  ajfetti  non  sentUi,  io  1 direbbe  il  Broglio  anon 
gridare  contro  siffatta  Rettorica  ; solamente  per  avere  anche  di 
qnesta  rettorica  vittoria  plena,  ci  vorrebbe  an  parlare  pih  alia  bnona, 
una  grammatica  pih  sempliciona,  tutto  insieme  ono  stile  e una  lingoa 
pih  paesaiii,  meno  good,  pih  limpidi.  » Per  la  medesima  ragione, 
egli  dice,  ad  esempio,  per  cni  nessuna  bngla  h senza  nn  fondamento  di 
verity  — fondamento,  se  volete,  minimo,  ma  pur  sempre  fondamento, 
— e ogni  trave  contiene  il  brnscolol  » — Pare  impossibile,  ma  proprio 
dice  cosh  — 

E pih  sotto : « L’  arte  senza  dnbbio  h nna  fnnzione  delForganismo 
« dei  popoli,  ma  pero  h una  fnnzione  connessa  ed  accessoria,  non 
c antonoma  e principale,  e pih  da  vicino  segue  il  movimento  filo* 
c sofico  e politico.  » Indovinala  grillo ! Il  signore  Zincone  segoiti 
pnre,  fine  a che  gli  basti  il  dato,  nei  suoi  gridi,  ma  ponga  cnra 
maggiore  a che  la  voce  non  gli  si  faccia  grossa,  e la  parola  non  gli 
esca  meno  limpida  dal  labbro.  Egli,  se  male  non  gindico  dal  sno 
articolo,  deve  essere  ancor  giovane,  e non  gli  deve  mancare  tempo 
a consacrare  agli  studi  che  gli  sono  cari.  Dio  benedica  alia  sna  gio* 
vinezza,  e venga  nn  giorno  nel  quale  egli  benedica  a chi  gli  dice 
« mala  via  tieni ! » Badiamo  mala  via,  qnanto  alia  forma,  non  piii 
dentro. 

Da  Victor  Ugo.  — Olindo  Gnerrini  tradnce  in  tre  qnartine  nna 
. delle  poesie  tratte  dal  libro  Y delle  Contemplazioni : sono  qnartinei 
pare  a me,  fatte  con  molta  grazia  e molto  sapore  di  lingua,  che 
suona  ed  h schietta  come  Pacqna  che  a goccia  a goccia  cade  nel 
seno  dell’  Oceano,  argomento  della  poesia. 

Fra  il  signor  Gnerrini  e Tlmbriani  h stata  pochi  giorni  addietro 
nna  gran  polemica  interno  al  giorno  in  cni  nacqne  Dante,  e alia 
antenticit^  di  un  docnmento  portato  innanzi  dal  Gnerrini,  di  an  tal 
notaro  Piero  Giardini  di  Ravenna;  ora,  Napoleone  Razzetti  rammenta 
ai  contendenti'  que’  versi  della  Divina  Commedia  che  indicano  I’anDO 
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in  cui  y\  pose  mano  TAIighieri  e quello  della  sua  etk,  L’  articoletto 
k intitolato:  « V anno  della  nascita  di  Dante  designata  da  esso,  » 

Dopo  \q  {eoniinnazione  e fine)  € Reminiscenze  hiologiche  del 

sigDor  Luigi  Paolucci;  una  poesia  Vere  Novo  (oramai  non  s' ha  a dir 
piii  Primavera)  d’Ugo  Rapini,  ed  ana  lunga  e dotta  lettera  del  si- 
gnor Pietro  Siciliani  alPegregio  e a lai  caro  signor  Renier,  intorno 
al  libro  test^  da  lui  pabblicato:  La  filoeojia  scientifica  nelV edueazione  : 
e pare  una  Lettera  aperta  del  signor  Adolfo  Borgognoni  al  suo  caro 
Ricci  intorno  ad  una  interpretazione  delle  parole  Amove  frese  cqstui 
nei  noti  versi  ne*quali  Dante  dice  deiramore  di  Paolo  e di  Francesca. 

V’  fe  un  racconto,  che  ha  per  titolo  Un  viaggio  ef  istruzione^  poi 
delle  Bibliograjie  de’  Cenni  bihliograjtci  e le  notizie  tolte  da  Giornali. 

Le  couTersazlonl  di  famiglia  — V Innocentino.  £!  an  breve  dialoghetto 
del  Conti,  e,  si  capisce  da  so,  scritto  col  solito  afFetto,  con  la  solita 
grazia,  con  quella  maestria  che  il  Conti  pone  sempre  nelle  cose  sue. 

La  Jlglia  della  repnbhliea  di  Venezia  (continmzione  $ fine)  ciob  la 
Bianca  Cappello,  h il  titolo  d’ano  scritto  del  prof.  De  Gabernatis,  il 
quale^  troya  tempo  a scriver  di  tatto  e per  tatto ; ma  gli  accade  an 
po’  troppo  di  trascurare  la  lingua  che  adopra  e lo  stile. 

Viene  poi  il  principio  d’  un  racconto  del  signor  Mario  Sacchetti, 
intitolato  Frate  Alfonso;  ed  d riprodotto  un  cenno  biografico  di 
San  Tommaso  d?  Aquino  lotto  da  Salvat  ore  Muzzi  in  ana  solenne 
adunanza  tenuta  in  Roma  dagU  Arcadi,  nella  loro  residenza  al  pa- 
lazzo  Altemps/ in  on  >re  di  quel  santo  nel  giorno  7 marzo,  nel  quale 
ricorreva  Tanuiversario  della  sua  morte.  La  pagina  educativa  e i Buoni 
bambini  sono  precetti  ed  esempi  per  quella  etd  fanciulla  dettati  da 
una  braya  signora  che  si  nasconde  sotto.il  nome  di  zia,  nome  a lei 
caro,  dopo  che  in  troppo  breye  tempo  ebbe  e perd^  quello  pih  caro 
di  madre. 

Nnora  Antologla.  — Mi  fermo  su  quello  che  ho  letto.  Emilio  Bro- 
glio  stacca  dal  IV  ed  ultimo  volume  della  sua  Vita  di  Federigo  U 
Grande^  che  h in  via  di  pubblicazione,  alcune  pagine  che  narrano  Una 
congiura  russa  al  tempo  della  guerra  dd  setf  anni;  quella  congiura  per 
la  quale  fu  con  tutte  le  regole  e quasi  con  buona  creanza  tolto  di 
vita  lo  Czar  Pietro  III  e fatta  imperatrice  la  moglie  sua,  che  fu  Ga- 
terina  II,  la  quale  non  dovette  troppo  piangere  il  marito  che  avea 
fatto  ammazzare.  E si  capisce  come  il  Broglio  ad  anticipare  qul  tale 
pubblicazione  debba  essere  state  indotto  da  ci6  che  oggi  accade  in 
Pietroburgo,  e dal  parlare  che  se  ne  fa  ogni  giorno,  ogni  ora,  e 
da’  timori  che  ne  regolano  il  discorso. 

Sono  poche  pagine,  e solamente  una  piccola  parte  di  queste  dicono 
della  congiuia;  ma  non  rivelano  nulla  di'  nuovo,  cosl  che  leggendole 
ci  ftrmiamo  pih  al  modo  col  quale  sono  scritte,  che  a quello  che 
dicono.  Ma  dunque  il  Broglio  h riuscito  a scrivere  la  vita  di  Fede- 
rigo  il  Grande  in  un  modo  nuovo,  e che  ferma  Tattenzione  del  let- 
tore?  Egli  ha  dunque  avuta  la  pih  grande  fortuna  che  tocchi  ad 
uno  che  scrive  la  storia,  quella  cio^  di  trattenere  il  lettore  precise- 


696 


BtVIsrA  EURO^XA  — » BIVIS7A  INTBBNAZIOKALB 


mente  con  ci6  che  h piu  suo?  Adagio,  it  fermare  V attenzione,  non 
vuol  dire  gik  farsi  ammirare.  Qnando  Federigo  il  Grande  era  viTO, 
tutti  i prassiant  nataralmente  lo  poteano  vedere,  se  gli  capitavu,  s'in- 
tende,  innanzi  agli  occhi,  ma  vederlo  yestito,  armato,  o come  Be  o 
come  soldato;  di  vederlo  in  camicia,  nessnno  avrebbe  nemmeno  pen- 
sato.  Ora  il  Broglio  ce  lo  fa  vedere  appanto  fa  camicia,  come  non  io 
ha  vedato  mat  aeasuao,  nemmeno  di  qoelli  che  yivevaao  con  laf,  ed 
h per6  naturale  che  lo  guardiamo  con  tan  to  d^oechi  spalaneati  I Pero 
che  questo  sia  una  bella  cosa  non  si  vorri  dire:  si  yuol  leggere  la 
yita  di  un  graode  nomo  e inyece  ci  par  di  leggere  qnella  d’un 
nostro  fattore.  Ma,  dirh  il  Broglio,  le  cose  grandi  rimangono  tutte, 
non  ve  no  ho  nascosta  neppur  una,  e sono  quelle  che  fanno  grande 
I’uomo,  le  parole  non  seryono  a nulla;  che  fa,  che  le  ease  ariano  dette 
cOsi  e cosl?  qnando  s'intendono,  basta:  n:>n  c’^  che  an  modo  solo 
di  dirle  bene,  quello  di  farle  capire  al>a  prima;  ed  io  per6  ho  ado* 
perata  la  lingua  che  meglio  mi  poteya  servire,  qnella  che  adopro 
sempre  qnando  mi  preme  di  essere  inteso,  anche,  acusi  il  lettore, 
con  la  serva  di  casa.  Se  Perpetna  poteva  ayere  gli  stessi  penaieri 
del  cardinale  Borromeo,  non  si  yede  perchb  qnesti  non  dovesse  par- 
lare  come  Perpetual  Qui  giace  Nocco:  diciamo  noi  fiorentini. 

Ella,  signor  Broglio,  ama  passionatameote  la  lingua  nostra,  e,  come 
il  Manzoni,  non  vorrebbe  altra  lingua  che  la  nostra  : e tanta  sua 
grazia,  Dio  la  rimeriti  dayvero!  pih  che  un  onove  nostro,  sarebbe 
una  grande  fortuna  di  tutta  Tltalia.  Ella,  mise  in  il  pensiero, 
quando  era  ministro,  e mette  Toperii  ora  che  fa  lo  scrittore;  niuno 
le  potrebbe  chiedere  di  pih  : ma  ella,  abbia  pazienza  se  glielo  dico,  ha 
lasoiato  di  fare  uoa  cosa  che  era  principalissima;  non  ha  imparata 
tutta  Ih  lingua  florentina;  e adopra  quella  parte  che  ha  imparata 
come  se  fosse  tutta,  cloh  per  dir  tutto,  anche  quello  che  essa  parte 
non  h fatta  per  signidcare.  Si  direbbe  cbe  avendo  seatito  parlare 
nna  delle  nostre  cameriere,  ella  abbia  creduto  che  le  sarebbe  rio- 
scito  inutile,  pel  fatto  della  lingua  di  parlare  con  le  padrone:  esco 
perchb  quando  gli  h accaduto  di  seriyere  di  Federigo  il  Grande,  lo 
ha  fatto  come  se  ayesse  discorso  di  Beco  sudicio,  e non  mica  sempre 
bene  1 Se  aves^e  detto  a una  nostra  cameriera  che  il  poviro  Pietro 
aveva  un  cen>ello  eccessivo^  sia  pur  sicuro  che  esso  avrebbe  inteso  che 
le  parlasse  d^un  idroc^falo. 

Ma,  e della  congiura  russa?  Chi  la  yuol  sapere,  la  legga;  e la  leg- 
ger4  tutta  d'un  dato  perch^  b,  come  si  h detto,  una  cosa  breve,  breye. 

Il  Fauriel  in  Italia,  (secondo  il  carteggio  inedito  di  Alessandro  Man- 
zoni): si  legge  al  solito  perchd  in  qualche  modo  si  riferisce  al  Man* 
zoni,  ma  quando  si  h letto,  striogi,  stringi,  se  ne  caya  poco.  Y’haniio 
doe  o tre  lettere  del  Manzoni,  due  o tre  del  Fauriel,  altre  o per  in- 
tero  0 a brani,  del  resto  della  famiglia  di  don  Alessandro  (ii  don  non 
gli  apparteneva  ma  gli  stava  cosi  bene  I)  e di  uno  o due  amici  del 
Fauriel,  ma  nieute  che  fermi  rattenzione,  niente  che  faccia  proprio 
piacere  d’ayer  letto.  Piacesse  a Dio  che  tutto  cid  cbe  del  Manzoni 
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si  sstrk  perdoto,  fosse  di  questa  softe  ! Anohe  lo  stesso  De  Gaberaatis, 
i tutto  dire ! non  gli  dk  grande  importanaa,  e se  non  glie  la  d^  il 
De  Gabernatis,  chi  mai  glie  la  vorra  dare  ? 

Lo  gtato  fubblito  iducatore  in  Frtincia  ed  in  Italia.  Ho  letto  anche 
qneato:  6 ano  scritta  di  G.  B.  Rnggeri,  cbe  sebbene  infaroito  di 
nomeri  e di  prospetti,  pore  si  legge:  educare  b qualche  coaa  di  me- 
glio  che  istroire;  ma  lo  8tato,  nh  in  Francia  nir  in  Italia^  non  fu  mai 
e non  h il  migliore  degli  edacatori ; h qaesta  ana  coea  che  si  h detta 
anche  in  passato,  ma  che  sari  pnr  troppo  da  ripetersi  ancora  nel- 
i’ayyeoire,  fino  a che  lo  stato  Yorrk  fare  qnello  che  non  saprA  e non 
potr^  far  mai.  Ecco  la  chiasa  deli’articolo  del  signor  Rnggeri: 

• Noi  attrayersiamo  una  grande  crisi  mo*rale,  tntti  ne  sono  per- 

< snasi  » : (se  il  signor  Rnggeri  ayesse  posta  pih  cnra  al  sno  scri- 
yere  qui  ayrebbe  detto  sicuramente,  tntti  ne  siarao  persnasi.) 

« 11  Ginsti  ebbe  a scrivere:  « senza  nomini  dotti  il  mondo  potrebbe 
« andare  ayanti;  senza  nomini  bnoni  ogni  cosa  sarebbe  soyyertita.  » 
€ Ora  la  bonti  k frntto  della  educazione  del  cnore  e non  della 

< dottrina.  L*  educazione  sola  pertanto  pu6  metter  fine  al  yizio  ed 

< alia  raiseria  del  popolo;  e ci6  essendo,  lo  Stato,  pnbblico  educa— 

< tore,  risponde  forse  a qnesto  supremo  bisogno,  a qnesto  supremo 
« doyere?  Se  la  Francia  con  80  milioni  consacrati  a dirozzare,  ad 

< edacare  le  masse  popolari  non  ottiene  migliori  risultamenti  del- 
« r Italia  che  ne  spende  34,  se  questi  risultamenti  si  rltengono  in- 
« snfficienti,  non  sarebbe  il  caso  di  ripetere  con  Duruy:  « £n  md- 

< canique  une  machine  qni  ne  prodnirait  pas  pins  d’effets  utiles, 

< serait  k Pistant  rdorganisee?  » 

Il  non  aver  letto  altro,  non  yuol  gii  dire  che  nell’Antologia  non 
sia  altro;  chi  ha  maggior  sete,  vada  alia  fonte,  quella  delPAntologia 
versa  acqua  d’ogni  gusto  e d'ogni  sapore. 

L’Ayyenire  della  Scnola.  — Per  prima  cosa  h la  lettnra  fatta  dal 
cay.  aw.  Antonio  Bruni,  gid.  reitore  del  Coltegio  di  Napoli  in  As* 
sisi,  ora  ispettore  scolastico,  nel  teatro  di  Sesto  Fioreutino,  a festeg» 
glare  il  10^  anniversario  della  foudazione  della  Biblioteca  Popolare. 
Tratta  della  Importanza  delle  Bibliotzcho  circolanti  ; mostrando  molto 
ragionevolmente  come  questa  sorta  di  biblioteche  stianofra  la  scuola 
e la  casa,  e siano  necessario  compimento  delPuna,  e ajnto  alPaltra. 
Il  sapere  leggere  non  vale,  se  non  abbiamo  facilmente  alia  mano 
iibri  di  lettnra  istruttiva,  piacevole,  amena:  per6  ci  yogliono  buone 
scuole  e insieme  buone  biblioteche  per  il  popolo.  « In  un  secolo, 
« egli  dice,  scettico,  troppo  interessato  e banchiere,  come  qnesto, 

< mentre  ci  troviamo  dinanzi  a una  corrente  che  mena  assai  in  fretta 
« a demolire  personality  e princip!  spesso  in  onta  al  passato,  senza 
« sempre  avere  come  riedificare,  k bene  che  dal  libro  il  popolo  im- 
« pari  come  si  debba 

« il  santo  vero . 

« Mai  non  tradir;  ne  profferir  mai  verbo 
< Che  plauda  al  vizio  o la  virty  derida.  » 
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Insegnamenlo  della  geog^afia.  il  riassanto  e sono  brani  della 
relazione  sal  IV  tema  delPXl  Gongresso  pedagogico  del  comm,  prof- 
Federico  Napoli. 

Dopo  viene  la  didattiea  o Lezione  di  cose,  dove  si  discorre  del 
seme  in  an  dialogo  fra  maestro  e allievo;  della  carta,  lezioncioa 
scritta  dalla  Concettina  Merolla,  alunna  della  scuola  Normals  di  NapolL 

Lingua  e stile,  Nenfragio  e sahamento.  £ an  racconto  tratto  dal 
Marinaio  Italians  del  Marchio,  dal  qnale  si  prende  a trattars  dello 
stile  e della  lingaa,  facendoyi  sopra  opportune  osservazioni,  e richia- 
mandoTi  la  meute  e lo  stadio  dello  scolare. 

Alcani  Tersi,  ciob  8i%m  piccioletti  del  Tigri;  VAngdo  Cuslode  del 
Bata  — Un  mezzo  discipHnare,  scritto  dalPalonna  Francesca  Qua- 
rata,  — La  Bihliognjla  — Concorsi  a premto  — Ulstruzione  nei 
Comuni;  — la  Cronica  deiristruzione  — Annunzi  — e Note  sda/o- 
rismi  ped/gogici,  compiono  il  sommario  di  qaesto  giornaletto  tanto 
utile  quanto  b modesto. 

Cornelia.  — Se  v’  ha  questione  che  tocca  la  donna  proprio  nella 
sna  yita  b qoella  del  diyorzio,  che  ora  s’agita  nel  Parlamento  ita- 
liano,  e nei  libri ; perch^  entra  uelle  leggi,  e nella  scienza  e nella 
morale.  Per6  qaesto  giornale  si  apre  con  un  articolo  firmatoP....— 
al  qual  P.  le  assidae  lettrici  potranno  facilmente  accompagnare  le 
altre  lettere  necessarie  a compire  il  nome  — che  porta  per  titolo  II 
divorzio.  an  articolo,  bene  scritto  e ben  fatto,  che  ne  promette 
altri,  che  si  limits  ad  esporre  gli  argomenti  che  si  recano  in  fa- 
yore  e contro  il  diyorzio,  e che  teraiinerd  in  uno  dei  prossimi  numeri 
con  Topinione  dello  scrittore. 

Lo  Stocchi  con  la  sua  solita  grazia  continua^a  trattare  della 
diz  one  dells  donne  nelle  societi  democratiche  seguendo  la  cooferenza 
tenuta  sa  tale  argomento  da  Giulio  Fayre,  della  quale  egli  ha  fatto 
an  fedele  riassanto. 

La  donna  naturals  e p ima  educatrice  del  carattere  individuals  del 
Vuomo  b Targomento  trattato  dal  signor  Velice  Amhrogi,  Argomento 
antico  ma  sempre  nuoyo,  e che  basta  col  solo  titolo  a mettere  in 
mostra  tatta  quanta  sia  la  dignitA  della  donna,  anche  prima  di  es- 
sere  e dottora,  e professora,  e legislatrice,  e tntto  quello  che  yorranno 
che  sia  i tempi  nooyi  e la  gente  nuoya.  il  la  madre  di  Cesare  che 
comandava  al  mondo,  b la  Cornelia  che  trasse  tatta  la  sua  gran- 
dezza  dalPessere  la  madre  de’  Gracchi,  b sempre  la  donna  che  ha 
da  fare  assai  col  solo  esser  madre,  che  ha  in  qaesto  abbastanza  da 
combattere,  da  yincere,  da  caricarsi  di  gloria  t II  fare  an  figlioolo, 
diceya  fieppe  Giusti,  b qualcosa  di  meglio  che  fare  an  poema:  e non 
ayeva  tutti  i torti ! 

A qaesto  articolo  saccede  an  grazioso  raccontino  « Cid  che  piece 
agli  uomini  • scritto  da  Manfredo  che  ha  tutta  V aria  d*  essere  nna 
donna.  E le  donne,  qaando  sanno  scriyere,  sono  gli  scrittori  pih  p®' 
tenti  per  le  donne,  almeno  gli  scrittori  di  racconti;  esse  sanno  qoello 
che  gli  uomini  debbono  indoyinare  e non  indoyinano  sempre. 
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Enrico  Leoi  CatMani  d&  un’altro  piccolo  brano  del  sdo  lavoro  — 
Venezia  e le  sue  letterate  nei  secoli  XV  e XVI  discorrendo  di  Ga^ 
spara  Siampa  poetessa  com’  ognan  sa  e anima  gentile  molto. 

Le  Notizie  varie  terminano  secondo  il  solito  il  giornale,  il  quale 
merita  bene  le  festose  accoglienze  dcdle  cnlte  lettrici. 

Giornale  della  Sooleta  di  letture.  — Qoesto  giornale  pn6  dirsi  essere 
diviso  in  dae  parti,  nella  prima  scientifica  o tecnica,  dove  il  signor 
A.  Issel  pubblica  dei  Cenni  sulia  minteru  ramifera  di  Bargone;  e il 
signor  Solari  continna  a pnbblicare  una  Memoriu  da  lui  letta  nella 
sala  della  SocieU  ai  29  di  gennaio  del  1879,  che  aveva  per  argo- 
mento  Olio  anni  di  agricoUura  nel  Parmigiano ; e nella  secocda  let- 
teraria  o morale,  che  comincia  con  J paradossi  di  Zebedeo,  schizzo 
d’  un  originale  alle  prese  col  sno  tempo;  del  quale  scritto  male  pn6 
recarsi  giudizio  oggi  che  non  abbiamo  che  il  preambolo  e il  primo 
e secondo  paragrafo;  ma  promette  di  voler  essere  uno  scritto  spiri- 
toso;  si  deve  al  signor  L.  Dufresne.  Poi  segue  un  Inno  alia  poesia 
del  signor  Daniele  Morchio,  ed  un  articolo:  Preistorici  e contempo- 
fcnei^  a proposito  degli  stndi  paletnologici  in  relazione  al  popolo  li- 
gure,  di  Francesco  Molon;  articolo  del  signor  Issel.  Gompiono  il  gior- 
nale gli  atti  della  SocietA. 

Il  Bibliofllo.  — Copertura  di  un  libro  sanese  del  4498.  — fe  nna 
di  pin  di  quelle  coperture  dipinte,  couosciute  col  nome  di  Tacolette  di 
Bicckerna  (cosi  chiamavasi  in  Siena  ilprincipale  ufficio  della  finan- 
za)  che  per  liberalitA  del  municipio  di  Siena  accrebbe,  sul  finire  del 
1879,  il  numero  di  quelle  83  che  aveva  messe  insieme  il  caro  e dutto 
Luciano  Bancbi  neH’Archivio  di  Stato  che  egli  dirige,  e che  r'bstau- 
rate  e disposte  convenientemente,  stanno  in  csso  a modo  di  Museo. 
Queste  tavole  o pitture  furono  illustrate  dal  Mussini,  pittore  e scrit- 
tore  di  quel  valore.  che  ognun  sa  ; ora  il  Banchi  dA  con  qoesto  suo 
articolo  nel  Bibliofllo  noi\z\2i  deli’ ultima  pervenuta,  e con  semplicitA 
e grazia  la  descriye  e la  illustna. 

lacopo  Bernard!  da  alcune  rare  edizicni  delle  opere  del  Tibaldeo, 
dell’Aquilano  e di  Olimpo  degli  Alessandri,  prende  occasione  a dire 
quanto  importi  e quanto  sia  difficile  redigere  una  esatia  hihliografla. 

Le  biblipteche  d^Italia  giudicaie  dal  Bonghi.  In  poche  parole  si 
riassume  1’ articolo  che  intorno  alle  biblioteche  aveva  pobblicato  il 
Bonghi  nel  Fanfulla  della  Domenica. 

Delle  raritd  o singolaritd  r^on  avvertite  nelle  edizioni  di  libri,  spe- 
cialmente  di  Crusca.  Sotto  questo  titolo  il  signor  Gaetano  Ferrajoli, 
ricco  e valente  raccoglitore  di  libri,  discorre  della  edizione  del  1750 
dei  Canti  carnascialeschi ; di  quella  di  Roma  del  1623  delT  opera  di 
Oalileo,  il  Saggiatore;  del  Polieno,  tradotto  dal  Carani,  del  1552;  della 
edizione  fatta  in  Firenze  nel  1806  dell’ opera  dei  Vasi  antichi  del 
Lanzi,  e Onalmente  dell’  Eliano  del  Carini. 

Dopo  questo  articolo  h una  Lettera  di  Francesco  Cerroti,  bibliote- 
cario  della  Corsiniana  di  Roma,  che  dice  com^  egli  abbia  compito 
11  catalogo  della  biblioteca,  ricca  di  pih  che  diecimila  volumi,  e pro- 
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gievolissima  per  le  cose  d’  arte,  di  antichiti  e di  storia,  donata  al 
coninne  di  Roma  dal  profeasore  Antonio  Sarti  architetto,  pittore  e 
incisore,  e come  intenda  ora  a portare  a fine  la  bibliografia  di  Roma 
e la  bibliografia  artistica,  alie  qnali  attende  da  ben  qaindici  anni. 

AUto  esemplare  delVEdizione  Princeps  della  leUera  di  Cristoforo 
Colombo  rinvennio  nella  Biblioteca  nazianale  di  Napoli.  Ne  di  notaia 
il  signor  Giuseppe  Dura  libraio— antiquario  di  Napoli,  che  ha  il  sao 
negozio  nella  strada  San  Carlo,  n.^4. 

Cataloghi  dei  manoscritti  vaiicanL  £S  la  notizia  pnbblicata  intorno 
a questi  cataloghi  dal  Comm.  G.  B,  De  Rossi  nel  giornale  dell* Au- 
rora. Dopo  questa  h il  principle  di  nn  non  breve  articolo  dell' avvo- 
cato  B.  Mattianda  sopra  u%  Codice  prezioso  del  secolo  XIII  con,  note 
autogra/e  di  San  Raimondo  di  Pennafort  gih  appartenuto  ad  nn  con- 
vento  di  domenicani,  poi  andato  chi  sa  ceme  disperso,  e nel  1826 
ritrovato  da  nn  raccoglitore  di  libri  antichi,  nella  bottega  di  nn 
tabaccaio. 

Codice  di  un  Canzoniere  inedito  del  secolo  XV,  Di  questo  codicetto 
bello  od  elegante  come  pare  che  sia,  ed  anche  per  le  rime  impor* 
tante,  scrive  una  lettera  al  direttore  del  giornale  il  signor  Qinuppe 
Torre  da  Milano,  che  ebbe  la  fortuna  di  trovarlo  e di  acqnistarlo  po* 
chi  giorni  or  sono. 

Dopo  questi  articoli  ne  seguono  doe  del  signor  Lozzi  il  primo,  pii 
breve,  intitolato  Proprietd  letteraria^  e il  secondo  pih  diateso  Otnri- 
sprudenza^  nel  quale  ultimo  si  ferma  a parlare  del  contralto  fra 
assent!,  vendita  di  libri  per  lettera  o telegramma,  natora  e forma 
de' ebntratti  conchinsi  per  telegramma  e via  discorrendo.  Alcana 
notizie  bibliograficbe  e le  noiitie  varie,  chindono  qnesto  nnmero  del 
giornale  che  sempre  pih  merita  la  considerazione  degli  studios!  ed 
amatori  di  libri  antiebi. 

La  5nova  Frusta  letteraria.  — Le  prime  e forse  le  pih  forti  frnstata 
cadono  questa  vclta  sopra  una  pubblicazione  fattaper  noz^g  PeUiniUir 
Troya  dal  signor  Giovanni  Daneo  provveditore  agli  studi  in  Oeoora; 
nomo  che  pure  gode  nome  di  poeta  e di  scrittore:  poi  netoccano&i 
versi  di  Papiliunculus^  pnbblicati  in  Cagliari  sotto  il  titolo  di  Primi 
ed  ultxmii  e in  veritd  a leggere  qnelli  che  come  saggio  ci  sono  qui 
post!  innanzi,  bisognerebbe  dire  che  essendo  mancato  a Papilionca' 
las  il  giudizio  di  non  fare  i prmi,  ha  avnta  boooa  coscienia  nel 
fare  gli  ultimi, 

Dopo  quests  frustate  vengono  delle  carezze  a Cesare  Qnarenghi, 
per  il  suo  libro  Le  mura  di  Roma^  del  quale  si  fa  un  ben  meritato 
elogio:  ma  poi  subito  la  frusta  comincia  a rischioccare,  e ne  tocca 
al  Loescher  per  il  modo  brotto  e pieno  d’errori  col  quale  ha  stain- 
pato  la  Storia  della  Indipendenza  italiana  etc.  di  Domenico  Ghetti, 
a cui  si  fanuo  molte  lisciatnre,  come  a quello  che  ha  scritto  nn  li- 
bro che  meritava  di  essere  stampato,  e stampato  bene;  mentre  gli  ^ 
toccaia  la  mala  sorte  di  una  edizione  che  la  Frusta  chiama  an  nr 
tuperio.  Dopo  il  Loescher  presentano  a*  pizzicotti  le  spalle  i signori 
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Q.  Mottwra  $ Q,  Parato  per  il  loro  piccolo  Compendia  della  Oranrna- 
iica  ilaliana:  L,  Carli  per  la  sua  stravaganza  in  prosa^  Netdeal  e fl- 
nalmente  il  signor  Gualberto  di  Marto  per  lo  schema  di  scienza  nuova 
che  porta  qoesto  titolo : La  perpUuitd  delV  esistente  Panpneumylea. 

D Boldftto  itallano.  — £ nn  glornale  per  i soldati  e fatto  da  soldati 
Viva  il  Re!  (14  marzo  1880):  h il  prime  articolo,  h il  grido  del- 
Tesercito  festeggiante  in  quel  gioroo  la  nascita  di  Umberto  re 
d' Italia,  il  saluto  di  tutti  i soldati  air  erode  del  primo  soldato  d*Ita- 
lia;  fatto  si  direbbe  per  bocca  di  Matteo  Oiulio  Cipriani  che  lo  ha 
scritto  con  T animo  commosso,  e piano  veramente  di  affetto  e di  re- 
Terenza. 

Moschetto  dk  conto  della  Relazione  delV  onorevole  Primerano  alia 
Camera  dei  Deputati  sul  bilancio  della  guerra^  e poi  segnono  la  cro- 
%aca  milUare  e maritiima^  e la  cronaca  politica. 

Non  mancano  le  poesie,  le  varietd  artistiche  e letterarie,  final- 
mente  sotto  il  titolo  di  Zaino  k nn  po’  di  tntto^  raccolto  qua  e 14 
con  gusto  e discernimento.  Tutt’  insieme  k nn  giornale  fatto  ja  garbo 
per  istrnire  e dilettare  i soldati. 

Rlrista  nnoTo.  — S.  Farina  fa  il  primo  artteolo  I calunniatori  del 
romanzo^  difendendo,  s’intende,  il  romanzo  da  tutte  le  eolpe  che  non 
ha  e che  gli  sono  imprestate  da  coloro  che  lo  maltrattano  o perchb 
non  lo  sanno  fare  e avrebbero  una  gran  voglia  di  farlo,  o perch4  non 
lo  leggono  come  yorrebbe  esser  letto.  Il  romanzo,  come  ogni  altro 
geoere  in  letteratnra,  ha  fatto  e pu6  fare  del  bene  e del  male,  ma 
gli  h toccato  nna  sorte  molto  strana  e tntta  sua,  come  ayyerte  il  si- 
gnor  Salvatore  Farina  snl  chiudere  di  questo  sno  primo  articolo:  c I 
Tersi  sani,  egli  dice,  di  Pindaro,  di  Omero,  di  Dante,  di  Foscolo,  di 
Parini  banno  fatto  onorare  la  poesia  e dimenticare  i versi  malsani 
di  Gasti  e dell*  Aretino ; le  commedie  argute,  vere,  morali  di  MoIi4- 
re,  di  Goldoni,  hanno  fatto  acceitare  la  forma  scenica  a dispetto  dei 
drammi  sanguinolenti;  ma  il  cattivo  romanzo  ha  assorbito  il  buono; 
Fdral,  Ponson  du  Terrail,  Henri  de  Eock  hanno  osenrato  la  limpi- 
dezza  di  Dechkens,  Heine,  Karr,  Feuillet,  Sand,  Sandeao,  e cento 
altri.  » 

Storia  Fosca*  E veramente  nna  storia  molto  foeca,  e direi  volen- 
tieri  troppo  fosca,  del  signor  Luigi  Capnana:  per6  4 scritta  con  nna 
certa  spigUatezza,  e si  leggerebbe  tntta  d*  nn  fiato  ancora  se  fosse 
pih  lunga  di  quello  che  h:  la  brevit4  la  rende  anzi  pih  fosca,  perchd 
pin  6 da  intendere  in  ci6  che  non  k detto,  di  quello  che  non  si  ap- 
prenda  dal  racconto;  e in  vero  eerie  cose  non  si  scrivono  da  nessnno 
volentieri  e si  lasciano  pinttosto  indovinare;  il  meglio  sarebbe 
sciarle  affatto  da  parte. 

Prqflli  htterarii  napoletani.  E sotto  qnesta  rnbrica  il  ritratto  di 
Achille  Torelli,  ma  fatto  con  molta  grazia,  e per  quello  che  ne  pare 
a noi,  che  pur  non  conosoiamo  Toriginale,  deve  essere  somiglievole, 
perchfe  il  vero  vi  si  vede  da  lontano.  Il  ritrattista  4 il  signor  F. 
Verdinois. 
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Poi  sdgae  an  articolo  del  direttore  Carlo  del  Balzo:  Roma:  Tiazza 
Colonna^  un  bozzetto  ai  direbbe  di  genere,  fatto  alia  brava,  con  po- 
chi  tocchi  di  penna. 

11  signor  Capnto  M.  C.  discurre  della  musica  e dei  musicisti\  iiifioe 
nn  breve  resoconto  delle  Nuott  pubhlieazioni : La  vita  miUian  del 
De  Amieis  ristampUa  dal  Treves ; e le  MacchietU^  di  C.  Cellodi^  eal 
solito  le  Nolizie  varie. 

Effemeride  d*  edneazione  popolare.  — & un  giornaletto  che  comincia 
ora,  6 comincia  bene  perch^  modestamente,  senza  grandi  promesse, 
senza  batter  di  cassa.  II  direttore  porge  sul  pried pio  le  sue  grazie 
a col<  ro  che  lo  hanno  incoraggito  all’ opera,  e a quelli  che  con  il 
loro  concorso  glie  1’ hanno  resa  pih  facile.  Sotto  la  rubrica  PuiUtca 
Istruzione  lo  stesso  direttore  prende  a discorrere  di  due  provvedi* 
meoti  intorno  alle  scuole  presi  dal  Cemune  del  buo  paese;  poi  v ba 
una  Rassegna  amministrativa  ed  una  Mbliografioa^  fatte  con  buon 
senno  e anche  con  boon  cuore;  final mente  si  rende  conto  de*XiM 
€ giornali  capitati  in  qualche  modo  a quella  direzione  del  giornale. 
Koi  dunque  gli  diamo  il  benvenuto,  e gli  auguriamo  prespera  vita. 

La  Rassegna  Nazlonale.  — Il  recente  libro  del  Mamiani.  ^ il  litolo 
di  uno  scritto  dei  signor  Agostino  Tagliaferri  inteso  a mostrare, 
come  il  conte  Terenzio  Mamiani  nel  sue  libro  ultimo  La  religia^ 
delV  avvemre,  o se  si  vuoleDeZ/a  religions  positiva  e perpeina  del  ge- 
nere umano  fosse  proprio  come  diciamo  in  Toscana,  uscito  fuori  del 
seminato  cosi  in  filosofia  come  in  religione.  Il  conte  Mamiani  scri* 
vendo  al  professore  Bertini  una  lettera  pubblica  nel  giornale  Li 
filosofia  delle  scuole  avea  detto  parergli  giunto  il  tempo  di  dire  « paiie 
al  pane  » con  franchezza  animosa  ed  uscire  una  volta  dalle  pasil' 
nimi  ambiguity  e dalle  poco  sebiette  reticenze,  le  quali  parole  i 
zoler  dir  lo  vero  gettavano  un  certa  ombra  sopra  tutti  i libri  gia 
pubblicati  per  il  passato  dall’  autore  illustre,  e sulla  siessa  filosofia 
che  era  sempre  stata  in  cima  de*suoi  pensieri;  nella  quale  filosofia 
a non  chiamare  pane  il  pane,  sembra  a noi  che  tutto  il  discorso  ne 
debba  soffrire.  lusomma  il  signor  Tagliaferri  stacci&  dunque  la  h- 
rina  di  questo  pane,  e non  gli  pare  di  quella  buona  e sostaoziosa, 
e neppure  tutta  schietta,  ma  un  mescolo  di  buona  e di  cattiva, 
quella  della  quale  il  genere  umano  si  ciba  da  piili  di  diciotto  secoli. 
e di  altra  della  quale  non  si  sarebbe  giovato  diciotto  giorni.  Lo 
scritto  del  Tagliaferri  h grave  secondo  riebiede  11  grave  argomento; 
e non  manca  mai  di  quel  rispetto  dal  quale  tutti  gli  italiani  si  stQ- 
diano  di  rendere  Heta  la  giovanile  vecchiezza  deU’iHustre  uomo, 
scrittore  facondo  e fecondo,  e che  in  tanta  cercata  trascuratezza  dello 
scrivere,  della  quale  siam  pih  o meno  conci  tutti,  prosegue  adador- 
narsi,  diremmo,  il  crine  e il  petto  d*  ogni  fiore  d^eleganza,  e si  co 
sparge  de’  pih  cercati  proTumi,  e s’  inebria  delle  essenze  pih  rare. 

La  Relazione  del  deputato  Brin  sul  progetto  di  leggeper  la  ri/i/rm 
elettorale,  E un  breve  resoconto  di  questa  Relazione  fatto  da  E.  A. 
Foperti,  rendendo  omaggio  all’illustre  relatore,  il  quale  tenendosi 
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modestameDte  lontano  dalle  dissertaz'oni  astratte  e dalle  lunghe  di- 
scussiont  d^  frincifii  generici,  chiariscc  farcamente,  ma  neitamente^ 
%l  w>do  della  controversial  stringe  in  poche  pegine  le  varie  propoete^ 
esamina  quali  ne  sarehbero  gli  effetii  praiiei,  e termina  esponendo  e 
sosienendo  con  moderazione  e tatto  le  conelusioni  della  Commissioner 
Ad  accettare  le  quali  oonclusioni  il  signore  Fuperti  si  dice  piii  in- 
clinato,  che  non  sarebbe  ad  accogliere  il  progetto  di  legge  tale  e 
quale  presentato  dal  Minisiero,  sebbene  ^no  dalle  prime  parole  egli 
mostri  come  la  riforma  elettorale  non  sia  la  riforma  pib  insistente- 
mente  ed  urgentemente  iuTocata  dagli  italiani,  i quali  hanno  pib 
sete  di  qualcos’ altro,  come  sarebbe  d*una  amministrazione  piit  sag^ 
giOy  d'un  pitt  equo  e possihilmente  meno  grave  riparto  d!  imposte^  an 
governo  meno  partigiano  e i eat  atti  non  siano  quoHdianamenJte  in 
opposizione  co*  suoi  seniimenti  pitl  intimi  e pii^  cart. 

L*  ozio.  £!  nn  esteso  resoconto  di  on  libro  del  signor  Bertinaria,  iK 
lustre  professore  di  storia  della  filosofia  nella  uniyersitA  di  Genova; 
il  qual  libro  porta  questo  titolo:  Consider ationi  sopra  an  saggio  di 
filosofia  civile.  Il  resoconto  h fatto  da  Benedetto  Negri,  che  ha  posto 
quel  titolo  alle  sue  parole,  perchi  si  h trattenuto  intorno  a quel- 
ls argomento  principals  del  libro,  per  maniera  che  ne  fa  una  tratta- 
zione  quasi  piena;  ora  accettando,  ora  no  le  opinion!  del  Bertinaria, 
senza  per6  punto  discostarsi  dalla  via  seguita  da  lui  nell’opera,  dalla 
quale  il  Negri  ha  preso  occasione  al  suo  scrivere.  Termina  col  dare 
tale  giudizio  dello  scritto  del  Bertinaria:  « Da  esso  molto  si  ha  da 
« imparare  in  rispetto  alle  scienze  sociali,  essendo  parecchie  loro 
« quistioni  trattate  con  fino  ed  artistico  magistero.  Quanto  alle  re- 
« ligiose  si  ha  a desiderare  che  dal  criticismo  germanico,  alle  cui 
« fonti  egli  bevette  nei  suji  meditati  studii,  non  si  fossero  alterate 
« in  lui  quelle  credenze  cattoliche  per  le  quali  in  fondo  manifesta 
« pur  sempre  riverenza  ed  amore.  » 

Lettere  inedite  di  A.  Manzoni  a M.  d^Ateglio.  Il  Manzoni  e il  D’Aze- 
glio  si  trovano  per  diverso  affetto^  ma  I’uno  all*  altro  unit!,  nel  cuore 
d*ogni  italiano,  e furono  legati  da  scambievole  amore  e da  vincoli  di 
parentela  mentre  erano  in  ^ita.  Per6  sono  lettere  che  devono  riuscire 
care  a chiunque  di  noi'  le  legga,  ossia  che  pensi  a chi  le  scriveva,  o a 
chi  le  riceveva,  e care  anche  per  colui  che  se  ne  fa  divulgatore,  genero 
al  D'Azeglio  e nipote  al  Manzoni,  Matteo  Ricci,  uomo  per  lealtA  di 
carattere,  per  sodezza  di  studi,  e per  ingegno  stimabile.  Sono  tredici 
lettere  del  Manzoni,  che  il  Ricci  ha  trovate  nell’ archivio  del  D*Aze> 
glio,  padre  alia  culta  e gentile  donna  sua;  dal  quale  Archivio,  egli 
fa  sperare  ai  lettori  della  Rassegna  NazionaU  di  trarre  altro  lettere 
fra  le  pih  rare  e interessanti,  e di  dove  furono  tratte  le  bellissime 
di  Cesare  Balbo  che  furono  pubblicate  in  addietro  nello  stesso  gior^ 
nale.  In  capo  alle  lettere  del  Manzoni  ve  n’ha  una  del  Ricci  mode- 
simo  al  direttore  del  giornale,  dalla  quale  io  traggo  queste  parole 
che  accennano  brevemente  al  pregio  principale  di  quelle:  « Ma  non 
> sono  poche,  egli  dice,  {queste  tredici  lettere')  in  confronto  delle  ra- 
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€ rissime  che  egli  scrivera,  e dalla  famosa  pigrizra  di  Ini  nel  com- 
« mercio  epistolarc.  Se  non  che  il  fatto  delle  poche  o delle  molte 
■<  non  h certo  qucllo  che  pih  rilepa.  Vedrete  pinttoBtoal  primotmtlo 
€ come  qoeste  tredici  lettere  manzoniane  che  ti  maadiamo,  sieno  (se 
c non  m*  ingaano),  nel  genere  delle  famigliari,  molto  pregteToli,  e 
« degne  per  consegnenza  d'essere  conoseiute.  Non  fos^’ altro,  perchi 
« in  tutte  c*  ^ qnalche  Inogo  doye  le  idee  piii  semplici,  i sentimenti 
« pin  natnrali,  acqaistano  riaalto  da  certe  forme  improvviae  e nore; 

« graziose,  spiritose,  bellissiroe.  » 

I Popoli  delFAj^rica,  C)  nua  breve  e anccaaa  mcnografia  di  A..  Y. 
Pigafetta,  alia  quale  di  motivo  on  libro  intorno  a/  qne^  popoli  e a 
quella  oontrada,  del  prof.  B.  Hartmann,  c L'antore,  dice  il  Piga- 
fetta, che  h medico  e vide  co’  proprj  occhi  molti  de’  popoli  della  valle 
niliaca,  tenne  coato  altresi  delie  fotografie  faccolte  4a  altri  che  ri- 
volsero  i loro  stodi  agli  abitanti,  delle  descrizioni  d’illastri  viaggia- 
tori,  e d*  altri  materiali.  Ua  ne  trascurd  molti.  e rignardo  ad  alcooi 
si  lascid  condnrre  ad  nsarne  piuttosto  secondo  le  proprie  conviozioni 
scientifiche,  le  quali  si  discostano  in  molti  pnnti  da  qoelle  pih  sa- 
viameote  e comunemente  accette,  che  nel  modo  dovrebbe  sempre 
tenere  nn  imparziale  compilatore.  Il  Pigafetta  per6  prende  dal  libro 
deir  Hartmann  ci6  che  v"  d di  meglio,  e lo  compie,  e lo  svolge  cod 
.qnello  che  egli  ha  appreso  dagli  altri  antori,  sforzandoai  di  ridorre  j 
in  compendio  e in  armonica  nnitk  tutto  qaello  che  ha  caccolto  di  < 
pih  sicuro  nelle  varie  narrazioni.  Questa  monografia  d partita 
in  sette  capitoletti.  — I.  Razze  e tipi;  — II.  Ordinamenti  religiosi 
e politic!;  — III.  Uai  e costomi;  — IV.  Agricoltnra,  alimentaziooe, 
caccia  e pesca;  — V.  lodnstrie  e commerci;  — VI.  La  schiavitt  e 
la  guerra;  — VII.  CoDclusione. 

La  Chiesa  e lo  Stato^  in  due  recenii  pubHioazioni,  nna  grande 
qnistione,  senza  forse  la  pih  grande  che  s*  agdti  oggi,  e della  qaale 
perd  i forti  ed  onesti  ingegui  degli  nomini  di  State  e di  qnelli  cbe 
fanno  professione  di  studi  filosofici,  o politici,  o social!  si  yanno  oc- 
cupando.  E qoe4o  articoto  del  signor  V.  Sartini,  si  yolge  e si  svolge 
appunto  sopra  due  recenti  pubblicazioni  del  Nanille  e dell’  Ollieitr 
c i quali,  dice  il  Sartini^  sebbene  nun  abbiano  identiche  eredeoze 
c religiose,  appariscono  tuttavia  moss!  da  animo  desideroso  del  psn 
€ della  veritd  religiosa  a del  bene  sociale,  della  libertd  della  Chiesa 
« e dello  Stato.  » WFglise  romaine  et  la  liberie  des  culles;  i il  di 
Bcorso  pronunziuto  a Ginevrn  da  Ernesto  Naville  e poi  per  le  stampe 
divulgato  nel  1878.  VFglise  et  VEtat  au  Conciledu  Vatican,  h no’opera 
in  doe  volumi  measa  fuori  da  Emilio  Qllivier.  Dopo  qnesto  articolo 
segue  un  raccontino  dello  Stella  II  valtter  d’un  paezo  che  si  legga 
volentieri,  non  perch6  i breve,  ma  perchi  h leggiadrio,  vivace,  a 
non  senza  on  pensiero  nel  fondo  del  racconto. 

la  dieeussione  sulla  darata  della  ferfna  militate  in  Parlamento.  Dfa 
letture  al  C reolo  filologieo  di  Firenze.  La  RaesegnahiiliogrOffica,  ela 
Raseegna  politica  compiono  il  nnmero  del  giornaie,  del  qoale  non 
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Yogliamo  tacere  una  lode,  ed  d'essere  composto  per  maniera  che 
abbia  qaella  ragione  di  tempo  o d’ opportunitd,  alia  quale  non  si 
snole  per  lo  piii  badare,  cosl  che  certi  giornali  potrebbero  piuttosto 
dirsi  una  miscellanea  di  scritti,  che  si  pud  leggere  quaudo  ci  viene 
in  mano,  c\oh  prima  o dopo,  senza  che  ne  ayvertiamo  il  difetto. 

G. 


Libri 

Frftnoeioo  Ylgand,  L*Operaio,  tors*  edisione,  HiUtnOi  Agnelli,  1880.  — Csrlo  Romntfl,  Cereare 
t Provartf  Milano,  Battossatl,  1880.  — Erminia  Fud^FminatOf  Soritti  ednoatlTi,  ordinati  da 
Gaetano  Ghlrlsaanl,  Milano,  Carrara,  1880.  — O.  Tarra,  OenPwia  ttorUlU  al  foeolare,  Milano, 
Carrara  editors,  1880.  — Ceslra  Poszolinl-Slolllanl,  Napoli  e dtntomi,  Napoli,  Morano,  1880. 
Mattoo  Campori,  Prinutvtre  pootiehOf  Modena,  Vlnoensl,  1880.  — Federico  Atme,  II  Trovatoro^ 
Tlpografla  Cooperatlra,  1880.  — Pietatf  Poesle  e Prose,  Parma,  Ghelfl,  1880.  — G.  S'.  Ferrari, 
Dcd  mio  Ubro  di  verH,  Padova,  Salmini,  1880  (Mahtsxdo).  — Lnlgl  Settombrini,  Nieordanse 
delta  mto  vito,  eon  prefazione  di  F.  De  Sanctis,  8 toI.  Napoli,  Ant.  Morano,  1879-1880.  — 
Attillo  Hortis,  Studii  tulle  Opere  lathu  del  Boeeaccio,  con  partlcolare  rignardo  alia  storia  della 
erodizlone  nel  medio  evo  e alle  lettoratnre  strantere,  aggiantavl  la  bibllografla  delle  edlsionl. 
Trieste,  Llbrerla  Jallns  Dase  edltrlee,  1879.  — De  CodMbue  Mss.  graecls  Pit  II  in  Bibliotheca 
Alezandrino-Yaticana,  schedas  exonssit  L.  Duchesne,  gallieae  in  urbe  soholae  olim  soolna. 
Parigi,  Brjiesto  Thorin  1880  (Pavta). 

L’Operaio.  — Ecco  un  buon  libriccino  per  gli  artigiani,  libro, 
secondo  noi,  di  cui  doyrebbero  far  tesoro  le  scuole  professional!,  e 
tutti  gP  istituti  che  si  propongono  il  sospirato  miglioramento  mate- 
riale  e morale  della  classo  operaia. 

Forse  non  c*h  stata  mai  epoca  in  cui,  come  in  quests,  si  renda 
utile  e diremmo  quasi  necessario  questo  genere  di  pubblicazioni.  Il 
popolo  trayersa  attualmente  una  specie  di  crise,  nella  qnale  sarebbe 
colpa  Tabbandonarlo  a s6  stesso.  Conyien  ricorrere  a farmachi,  ad 
antidoti  potenti,  i quali  abbiano  efdcacia  di  combattere  e yincere 
questa  tremenda  insania  del  socialismo,  che  sotto  lo  specioso  pretesto 
di  una  generale  scopatura,  yorrebbe  tutto  spezzato:  religione,  distin- 
zioni  sociali,  propriety  e famiglia.  'k  dunque  impresa  altamente  ci- 
yile  il  combattere  questa  insania  con  armi  leali,  e mostrare  al  po- 
polo che  I’agiatezza  a cui  aspira  non  pud  esser  la  conseguenza  del 
disordine  e dello  sciopero. 

E il  sig.  Francesco  Vigand  ha  disimpegnato  molto  lodeyolmente  il 
non  facile  cdmpito:  egU  ha  chiamato  intorno  a sb  gli  operai  e ha 
detto  loro:  — Voi  aspirate  alPoro,  a quest’oro  che  dovrebbe  asciugar 
le  lacrime  dolle  yostre  donne,  sazilir  la  fame  sempre  insoddisfatta 
de’yostri  bambini,  e faryi,  a suo  tempo,  meno  sconsolata  la  morte. 
£!  una  nobile  aspirazione.  La  poesia  che  si  nutre  di  sogni  e d’ima- 
gini  non  h che  un  aborto  della  fantasia.  La  poesia  delPoperaio  sf 
compendia  nell’agiatezza  modesta  della  casa,  nelPaspetto  sano  e Undo 
dei  figlinoli,  e nel  gruzzolo  di  lire  con  cui  potrh  far  fronte  a qnal- 
che  spesaccia  impreyiata.  Ebbene,  quell’oro  ye  lo  faremo  troyar  noi, 
senza  obbligaryi  ad  esulare,  poyeri  pellegrini,  nelle  remote  piagge 
d’nna  California  o dell* Australia.  Esso  si  troya  molto  yicino  a yoi, 
quasi  direi  nel  sangue  che  yi  circola  nelle  yene  e yi  fa  sani  e robusti. 

46 

r 


Anno  If  Yol.  XYIII,  Face.  lY  — 16  aprUe  1880. 


706 


BITISTA  XUSOFSA  — BIYISTA  IXTSBKAZIONALX 


£ il  lavoro;  e la  vostra  California,  d il  risparmio. 

E animato  da  questo  concetto,  il  Yigan6  si  fa  a raccontare  U 
fitoria  di  quattro  lavoranti  che  a furia  di  operosit4  e di  economia, 
ginngono  ad  uno  stato  comodo,  e quasi  ricco.  Parla  a lungo  delle 
Societi  Cooperative,  delle  Casse  di  risparmio  e conclnde  col  far  voti 
per  la  felicity  del  popolo. 

£ questo,  lo  ripetiamo  un  ottimo  libro,  nel  quale  sarebbe  forse 
desiderabile  una  maggior  chiarezza  di  forma  e lingua  e stile  piii 
corretti.  Sappiamo  molto  bene  che  i Hbri  di  questo  genere  non  sono 
per  i letterati,  ma  sappiamo  anche  che  il  popolo  k artista  e che 
I’ambiente  arieggiato  in  cui  lo  conduciamo  non  potr&  compensarlo 
delle  scale  bnie  e indecorose. 

< Le  agitazioni  che  da  qualche  diecina  d'anni  turbano  la  society 
4 moderna  sono  i sussulti  del  malato  che  invoca  il  rimedio,  ma  per 
c proporre  la  medicina  conveniente,  bisogna  anzi  tutto  studiare  le 
« infermitk;  Vi  sono  le  cancreoe  che  richiedono  sollecitudine  di  ri- 
« medi  eroici,  e le  malattie  che  la  scuola  salernitana  guariYa  se- 
4 guendo  il  precetto  del  principiis  obsia.  » 

Cosi  il  sig.  Carlo  Romussi  nolle  prime  pagine  del  suo  aureo  to- 
lumetto,  intitolato  Cercare  e Provare,  libro  che  giit  ebbe  1'  onore 
di  venir  premiato  nel  concorso  Carpi-Susani. 

Anch’egli,  come  il  sig.  Yigand,  si  propone  lo  studio  della  questione 
operaia,  considerata  sotto  il  suo  triplice  aspetto,  materiale,  morale, 
intellettuale.  II  Romussi  non  poetizza  il  suo  argomento  coi  soliti  re- 
toricumi  della  poverty  felice  e della  miseria  che  diverte  la  fame  nella 
contemplazione  del  tradizionale  vaso  di  fiori,  posto  sul  muricciolo 
della  unica  finestra.  • 

Egli  ci  presenta  Toperaio  cosl  com’  h : come  ce  lo  hanno  fatto  le 
yicende  fortunose  degli  ultimi  tempi,  e i balzelli  e le  tasse:  triste, 
affaticato,  scettico.  Parla  a lungo  delle  abitudini  di  questo  paria 
della  moderna  civilti : ce  ne  dice  i costumi,  i vizi,  i desideri : dai 
padri  scende  ai  dgliuoli  e alle  mogli,  e con  linguaggio  improntato 
di  eloquente  mestizia,  ci  descrive  i bui  ricettacoli  in  cui  fanciulll 
appena  bilustri  avvizziscono  miseramente  il  dore  della  loro  salute 
in  un  improbo  lavoro  che  dura  spesso  dodici  o quattordici  ore:  eci 
narra  le  lunghe  agonie  delle  cenciaiuole  di  magazzino  e delle  po- 
Tere  stiratrici.  - 

Ma  accennato  al  malei,  egli  ne  addita  sollecitamente  il  rimedio,  il 
quale  non  pu6  essere  che  il  lavoro,  ma  sussidiato  dalPamore,  dal- 
Tigiene  e dairunione. 

In  Italia,  infatti,  in  quest’  Italia  retta  con  leggi  che  possono  svi- 
luppare  progressivamente  la  liberty  individuale,  il  miglioramento 
della  classe  operaia  non  pu6  riuscire  di  difficile  attuazione,  come 
avverrebbe  in  Russia,  in  cui  il  nichilismo  empie  di  terrors  gli  animi 
pih  arditi,  e dove  ogni  cosa  piega  all*  autocrats  volonti  dello  Czar. 
L*  Italia  se  non  i,  come  cantano  i poeti,  V unica  terra  privilegiata 
da  Dio  per  feracit4  d’  ingegni  e di  suolo,  h nondimeno  uno  dei  paeti 


I 


TJLB9WHIA  LfiTTEAABIA  E 9IBL10QBAFI0A  — ITALIA 


707 


piil  miti  del  mondo.  Dnnque,  egli  coDclado,  diamo  tutti  niano  alia 
grande  impresa:  facciamo  del  socialiscno  pratico,  rassicurante;  non 
porgiamo  uiroperaio  V nmiliante  scodella  di  minestra,  con  che  i frati 
sogliono  contentare  i qaestuanti  di  professione,  ma  diamo  loro  modo 
di  gnadagnarsela  e aiotiamoli  a ci6.  la  nostra  opera  finisca  l\; 
il  pane  del  corpo  h certo  di  primissima  necessity,  ma  aggiungiamo 
a questo,  Talimento  deJIo  spirito,  che  h TeducazioDe:  diamo  a qnesto 
reietto  le  dolcezze  di  ana  oaaa  e d^  una  famiglia  ben  pascinta;  inal- 
ziamolo  fino  a noi,  e allora,  ma  solaments  allora,  potremo  dirgli  che 
« volere  i potere.  » Volere  h potere ! 

Ma  il  corpo  eaausto  dai  patimenti  non  jud^  ancorch^  voglta,  ten- 
tar  Tascensione  dello  montagne  poderose,  e I'occbio  avvezzo  peren- 
remente  alia  gleba  mal  pu6  sollevarsi  Ono  a Dio. 

Il  signor  Romussi  in  questo  sao  bel  lavoro  ha  emnlato,  se  non 
snperatOy  molte  opere  di  accroditati  economist!  moderni;  glienetri* 
bntiamo  perci6  lode  sincera,  e facciamo  yoti  affinehe  la  sna  penna 
non  resti  a lango  oziosa. 

— .Alle  core  solorti  di  Gaetano  Ghiyizzani  dobbiamo  la  completa 
ed  elegante  ristampa  degli  scritti  edocativi  della  conipianta  Ermi- 
aia  Fa4-Fosi|iato.  Se  lo  spazio  e V indole  di  qoesti  nostri  cenni  bi- 
bliografici  non  ci  facessero  difetto,  vorremmo  parlare  a lungo  e amo- 
rosamente  di  qoesta  gentile  e simpatica  figura  di  donna,  che  ha 
lasciato  dietro  a tanto  tesoro  di  memorie  e di  rimpianti.  Vor- 
remmo  analizzare  il  soo  ingegno  cosl  limpido  e sereno,  il  suo  pen- 
siero  cosi  alto,  la  sua  parola  cosi  elegantemente  semplice  e armoniosa. 
Ma  altra  e pih  degna  penna  che  non  k la  nostra  si  accinger^  yo- 
gliosa  all'ofScio  gradito;  noi  ci  limitereroo  a poche  osseryazioni,  le 
qnali,  se  non  altro,  avranno  il  merito  della  sincerity  e deir  affetto. 

L’  ingegno  della  Fasinato,  ingegno  eminentemente  gentile  e os- 
servatore,  non  ha  1’ atteggiameoto  scapigliato  d’ana  Saffo  in  diciot- 
tesimo,  nh  I’ispirazione  potente  che  fece  immortali  la  StaM  e la  Sand: 
nella  Erminia  la  educatrice  preyale  sempre  sul  poeta,  e la  donna  si 
laacia  di  gran  longa  indietro  la  letterata. 

Nb  con  ci6  intendiamo  scemar  lode  alia  splendida  fama  che  come 
poetessa  e coltrice  del  bello,  seppe  procacciarsi  la  gentile  signora: 
ma  sibbene  notare  come  qneste  grand!  e nobili  attitudini  yenissero 
soperate  in  lei  da  quelle  non  mono  grand!  e nobili  di  educatrice 
sapiente. 

jSssa  ha  proyato  lominosamente  che  il  culto  del  bello,  inyece  di 
distoglier  le  menti  femminili  dall’ adempimento  dei  non  sempre  poe- 
tic! doyeri  di  spose  e di  madri,  pud  anzi  e deye  aiutarvele:  e che 
la  donna  culta  pud,  meglio  che  la  illetterata,  riuscir  mirabile  nel 
disimpegnare  Farduo  e complicatissimo  suo  ministero. 

In  una  parola:  Gli  scritti  della  Fusinato  fanno  bene  al  cuore  e 
alio  spirito:  non  hanno  il  fasclno  potente  di  alcuni  componimenti 
modern!,  ma  sono  miti  e soayi  come  Y anima  della  donna  bellissima 
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che  li  meditd:  ma  in  essi,  quasi  rnscello  che  scorra  tra  il  verde,  si 
specchia  il  sorriso  delle  nostre  fancialle,  e il  sole,  e i fiori. 

Noi  raccomandiamo  yivamente  questo  libro  stopendo  alle  gioTa- 
nette,  poichb  siamo  certi  che  siiSPatta  lettura  non  potr4  che  crescer 
pregio  alia  loro  bonta  e alia  loro  genii  lezza.  ' 

— E giacchi  stiamo  parlando  di  libri  edncativi,  non  lasceremo 
comparire  senza  nna  parola  d'encomio  il  nnovo  volumetto  del  si- 
gnor Giolio  Tarra,  che  egli  inti  tola  Cent’ nna  Storlella  al  foeolare  di 
casa.  In  quest!  raccontini  &h  affetto,  nataralezza  e tesoro  di  savie 
ammOnizioni;  i bambini  li  leggeranno  molto  voleotieri. 

Peccato  che  la  lingua  lasci  tanto  a desiderare  I Ma  gi&,  questo  h 
difetto  inseparabile  da  quasi  tutti  i noyellatcri  non  toscani/i  quali 
ci  copiano  piuttosto  nei  difetti,  che  nei  pregi.  « 

Del  resto,  questo  libriccino  del  Tarra  h commendevole  sotto  ogni 
rapporto,  e meriterebbe  di  venir  preso  in  considerazione  dai  nostri 
consign  scolastici. 

— 11  libro  della  signora  Cesira  Pozzolini  Sicilian!  non  & che  la  rae- 
colta  complete  del  bellissimi  articoli  su  Napoli  e dlntornl  che  la 
egregia  autrice  pubblicava  a vari  intervalli  di  tempo,  in  alcuni  dei 
nostri  piii  accreditati  periodic!  letterari,  fra  cui  la  NuoTa  Antologia. 
Noi  siamo  certi  che  il  pubblico  intelligente  far^  buon  viso  a questo 
lavoro,  il  quale  si  pud  realmente  dire  ben  riuscito.  In  pochi  libri  6 
cosi  maestrevolmente  ritratta,  come  in  questo,  quella  beata  indole 
meridionale,  tanto  poco  dissimile  dal  suo  bel  cielo  e dal  suo  mare 
di  zaffiro. 

Ma  la  signora  Pozzolini  non  d solamente  artista  e artista  yalente; 
d anche  donna:  non  paga  di  coore'  di  fare!  ammirare  le  stupende 
bellezze  del  golfo  partenopeo,  di  condurci  a’  teatri,  oye  si  accalca  e 
si  pigia  seralmente  una  immane  folia  variopinta,  o di  guidarci  tra 
i santuari  delTarte,  fra  i capolayori  greci  e i ruder!  pompeiani,  essa 
ci  scorge  nei  bui  yicoli  della  grande  cittd,  oye  brulica  da  mane  a 
sera  uno  sciame  di  poyere  creature,  a cui  manca  tutto : casa,  pane 
yestito;  e perfino,  se  donne,  il  sentimento  del  pudore:^  ci  fa  quindi  yi* 
sitare  il  famoso  Ospizio  delFAnnunziata,  ospizio  tristamen te  celebre 
pel  noto  romanzo  del  Ranieri,  e dove  yengono  raccolti  i poveri  pic> 
cini  a cui  non  doyrd  mai  sorridere  il  yiso  materno. 

Oh  la  pietd  della  Pozzolini  in  questa  pittura,  in  cui  h ritratta  con 
color!  ahimd  troppo  eyidenti  Tagonia  di  taluno  di  quegli  infelicH 
E non  parri  esagerato  questo  racconto  quando  si  sappia  come  ad 
ogni  nutrice  di  quello  stabilimento  yengano  affidate  tre  creature! 

Tre  creature  affamate!  Miracolo  se  la  disgraziata  balia  non  soc- 
combe;  pih  miracolo  ancora  se  fra  quei  tre  reietti  se  ne  possono  por- 
tare  a saWamento  (dico  a salyamento,  non  a salute)  almeno  duel 

Chiude  il  bellissimo  libro,  il  racconto  di  una  yisita  che  la  signora 
Pozzolini  fa  a Luigi  Settembrini.  Questo  racconto,  pieno  di  curiosi 
6 interessantissimi  particolari  sulla  yita  del  grande  Esule,  h dedi< 
cato  al  yenerando  Atto  Vannucci,  il  qgale,  gentile  corn'd,  sard  ben 
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lieto  di  questo  naovo  tributo  di  reverenza  ofFertogli  dalla  sua  gio- 
yane  arnica. 

Lioti  di  possedere  un  libro  di  piiJL  da  aggiangersi  ai  pocbissimi  che 
possiamo  lasciar  con  profitto  sul  tavolino  delle  nostre  figlinole,  fac^ 
ciamo  voti  affinchd  la  signora  Siciliani  voglia  presto  regalarcene  nn 
altro. 

— Le  Primayere  Poetlche  cbe  il  sig.  Michele  Gampori  sottopone  per 
la  seconda  volta  al  giudizio  del  pobblico,  non  sono  certo  tali  da  ri- 
yaleggiare  colie  primayere  elleniche  del  Cardncci:  h vero  che  qnesta 
non  h la  pretesa  delFantore,  il  qnale  si  contenta  di  spigolare  nel 
Medio  Evo,  e anche  un  pochino  nelle  fayole,  non  ricordiamo  pih  se 
del  Clasio  o del  Pignotti. 

Care  le  mammole, 

Care  le  rose.... 

Ma  quanto  durano 
Le  belle  cose? 


Voi,  donne  amabilr, 

Siete  le  rose, 

E sono  gli  uomini 
Le  querci  annose. 

Ma  confortatevi 
Tra  voi,  sorelle 
Son  tutte  tragili 
Le  cose  belle. 

In  qnasi  tutti  quest!  componimenti  nna  certa  eleganza  di  nu> 
mero  e una  perenne  flaidiUl  di  verso:  ma  quest!  pregi^  se  pur  val- 
gono  a crescer  lode  ad  un  boon  orecchiante,  sono  insufficienti  a 
costitnirci  il  poeta  osservatore,  pel  quale  anche  le  cose  vecchie  (e  po- 
che  son  oggi  le  cose  non  vecchie)  devono  esser  feconde  di  idee 
nuove. 

In  una  poesia  intitolata  Za  Farfalla  ei  ci  fa  note  come  questa  sim- 
patica  bestiolina  sia  immagine  dell’ amor  volubile  ed  emblema  del- 
Tanima  immortale!  Buon  Dio!  C’era  proprio  bisogno  d’ nna  Primor 
ura  foelica  per  dare  ai  lettori  una  notizia  cosi  peregrina?  E quest! 
altri  quattro  versi  intitolati  a Edmondo  Bonaccorsi  non  ci  ripetono 
forse  un  concetto  omai  sazievole  per  soverchia  decrepitezza? 

€ Prendi  quest*  aurea  coppa,  al  labbro  appressa 
€ n liquor  che  vi  cape  e dimmi,  Edmondo, 

€ Che  e mai  la  vita?  E in  questa  coppa  espressa: 

€ Di  miele  asperso  il  labbro  e tosco  il  fondo.  > 

Ma  queste  cose,  se  ne  persuada  ^ure  il  candido  poeta^  le  pensano 
e sapno  dirle  molto  bene  anche  i ragazzi  delle  scuole  elementari  f 

E le  traduzioni  ? Perchd  il  signor  Gampori  non  ci  dk  mai  il  nome 
delP  originale,  e ci  toglie  quindi  il  modo  di  giudicarle  con  equitii? 
Anche  in  esse  molta  spigliatezza,  molta  armonia,  ma  i soliti  vec- 
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chinmi  delle  rose  eterne^  dei  Utti  terginaXi  e delle  fanciuUe  bumde, 
dai  nomi  strarnbi  pescati  Dio  sa  dove! 

In  qnanto  alle  leggende  medioevali,  pare  a noi  che  esse  abbiano 
omai  fatto  il  loro  tempo.  no  gran  pezzo  cbe  i cigni  nioderni  c’in- 
tronano  le  orecchie  di  castelli  turriti^  di  vergini  che  se  la  battono 
poco  vergiDalmeate  collMndispeDsabile  trovatore,  e della  aolita  loDdi 
la  qaale  non  sa  far  di  meglio  cbe  mettersi  a fare  alle  rimpiattarelle 
fra  le  nnvole. 

Oh  qnella  Inna  e qnelle  nnvole  I 

Quaud’^  che  nn  poeta  coraggioso  ci  narrerh  ana  fnga  medioevale 
facendo  a meno  della  loro  cooperazione  t Proponiamo  fin  d'ora  nna 
statua  all’ardito  innovatore. 

Ma  lasciando  gli  scherzi:  la  poesia,  viva  e calda  espressione  del 
sentimento  popolare,  deve  ispirarsi  nell’ elemento  moderno:  se  no,  di- 
venta  archeologia.  E dell’  archeologia  ne  abbiamo  gi4  troppa.  Sappia 
il  signor  Campori  cbe  P Italia  non  c’ 6 pih:  essa  h sparita  per  dar 
Inogb  alia  Grecia;  e noi,  proprio  noi,  siana  greci,  meno  la  persona 
formosa  e Pingegno  divino. 

Non  ci  affligga  danque  per  pieti  col  medio  evol  D’avanzol... 

— Anche  il  signor  Federico  Aime  ba  mandate  per  il  mondo  nn 
Trovatore  grigiastro,  adorno  d’  nna  bella  tracolla  rossa,  e lo  ha  ac- 
compagnato  cosi: 

So  che  propizio  il  secolo 
Non  corre  ai  versi  ed  io 
Questo  volume  pubblico, 

Ma  non  per  conto  mio. 

So  che  le  genti  anelano 
A material  risorsa, 

Che  Pore  piu  poetiche 
Le  passano  alia  borsa: 

I cambi,  i fondi  pubblici, 

I prestiti,  le  azioni, 

Son  serie  occupazioni 
Le  regole  del  tre. 

Non  ostante  qnesta  convinzione  profonda  sni  destini  della  poesia, 
ei  d4  coraggiosamente  P aire  al  frutto  delle  sne  viscere,  il  qnale  si 
trova  oggi  sal  nostro  tavolino. 

In  qnesto  volnmetto  c*  k di  tnUo  nn  po’:  Vdei  arcane,  CaniegaUi, 
Il  cranio  delVuulore,  Tarli,  Cajelli  hianchi,  Strmfellainre  e cbi  pih 
n’  ha  e pih  ne  metta. 

Noi  crediamo  che  a chi  avr^  il  sangne  freddo  di  leggerli,  qnesti 
componimenti  potranno  sembrare  assai  lodevoli:  noi,  intanto,  per 
debito  di  coscienza  ci  limiteremo  a riportarne  on  piccolissimo  sag- 
gio,  affinchh  i lettorl  della  Ri vista  gindichino. 

Il  poeta  parla  ad  nna  donnetta  vispa,  procace,  alqoanto  passa- 
tina,  di  cni  egli  fa  il  primo  amante:  quests  dichiarazione  ci  porta 
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naturalmente  a stabilire  il  segnente  dilemma:  o la  signora  si  decise 
an  po’  tardi  a fare  all’  amore  o il  signor  Aime  non  6 piii  dell’  erba 
d’  oggi,  come  Torrebbe  darei  a credere  in  altri  Tersi,  in  cni  fa  le  piu 
alte  maraTiglie  per  essersi  trovato  nn  capello  bianco  I Ma  torniamo 
air^r^o;  ei  dauqne  s’ imbatte  nella  bella  Gesira  e I’apostrofa  con 
qaesta  tirata  cavalleresca: 

Te  ne  vai  superba 

Yeggiamo  il  core:  ov'6?  Qui  non  lo  troTO, 

Nulla  qui  vedo,  o forse  h questo  verme 
Puzzolente  e schifoso  che  ti  rode? 

Oh  ti  compiango  di  menzogne  covo. 

Larva  ambulante,  che  le  membra  inferme 
Sul  lastrico  trascini  e ottieni  lode 
Ed  applausi  dal  mondo. 

Come  ya  che  qnella  disgraziata  signora  h ridotta  in  condizioni 
tanto  lacrimeyoli?  Che  a ana  donna  il  cnore  non  dia  poi  nna  gran 
noia,  h nn  caso  che  s’  h yisto  spesso  e si  segniterji  a yedere  finchb 
mondo  sari  mondo:  ma  che  nel  posto  di  qnel  povero  yiscere  ca- 
Innniato,  la  ci  debba  avere  un  yerme  schifoso  e puzzolente,  non  s’b 
mai  sentito  dire! 

E come  mai  qnella  medesima  signora,  che  nel  prime  yerso  se  ne 
va  superla^  trascina  nn  minuto  dope,  le  membra  inferme  sol  lastrico 
della  strada,  e ottiene,  fatto  pih  graye  ancora,  lode  ed  applausi  dal 
mondo  9 

Ce  lo  dir&  il  signor  Federico  Aime  in  nna  seconda  edizione,  nella 
quale  lo  preghiamo  a yolerci  risparmiare  eerie  ardite  trasposizioni 
sul  genere  di  questa; 

Egli  arrossi....  ma  prowida  una  fetta 
Di  salame  copri  d'ambi  il  rossore 
Malamente  tagliata. 

• 

E qui  finiscoD  le  dolenii  note. 

Pletas.  — I libri  scritti  e stampati  a scopo  di  beneficenza  escono  dal 
campo  della  critica;  alcuni  bravi  gioyanotti  che  si  propongono  di  dare 
colie  loro  fatiche  — sia  pore  d’  un  gioroo  — nn  pezzo  di  pane  a 
qnalche  poyero  bambino,  sono  piCi  che  artist! : sono  nomini  di  cnore, 
e nna  bnona  azione  rimarri  sempre  snperiore  a nn  bel  libro,  di 
qnauto  la  bont^  e la  carit^  sono  superior!  airingegno  e alia  cnltnra. 

Del  resto  la  Pietas  di  quest!  eletti  gioyani  racchidde  pregevoli 
componimenti  si  prosastici  come  poetic! : la  prefazione  del  sig.  Oliya 
h un  vero  gioiello  per  brio,  sentimento  e festivity  di  stile;  il  boz- 
zetto  del  signor  Amadei,  intitolato  Sui  monii,  & dayyero  una  cosnccia 
tutta  delicata  e gentile,  non  inferiore  al  Medaglione  di  Vitiorina^ 
altro  raccontino  geniale  dovuto  alia  penna  del  signor  Bocchia. 

Riepilogo:  La  Pietas  h nn  caro  volnmetto  scritto  a modo,  senza 
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leccatore  di  stile  e lascivie  d’  imagini;  e che  sa  parlare  al  caore 
senza  solleticare  i sensi. 

— 1 yersi  che  Dal  sno  Ubro  ha  estratto  il  signor  G.  S.  Ferrari  ci 
paioDO  assai  al  disotto  della  mediocrity.  Sorpassando  sulle  prime  li> 
riche  nelle  quali  h pih  che  eyidente  il  plagio  dal  Ghiabrera  e dal 
Berchet,  imbattiamo  in  alcnni  sonetti  indirizzati  alia  madre  de- 
fnnta,  in  cai  se  h sempre  yiyo  e caldo  1’ amor  figliale,  c’b  difetto 
assoluto  di  originality,  d’  eleganza  e d’  armcnia.  11  yerso 

€ Madre  m'accogli  e gli  affettuosi  schiudi  » 

Ayrk  tntte  le  migliori  intenzioni  di'  rinscire  nn  endecasillabo,  ma 
Yolere  non  h sempre  potere.  Ny  ci  sembrano  soyerchiamente  atndiate 
queste  doe  terzine: 

Siccome  macchia  eke  fu  asiersa  alVonda^ 

Cosi  rifatto  io  sorgo,  e jjtw  di  pioggia 
L'occhio^  ne  il  cuor  di  fitta  nebbia  grbndcL, 

Mi  riscosse  di  madre  amor  sincero, 

£ fe*  forza  alia  mia  anima  roggia 
E fe'pace  dei  lunghi  anni  il  pensiero. 

Bisogna  con  yen  ire  che  i cuori  grondanti  di  fiUa  nUbhia^  le  anim 
roggie  e le  macchie  asterse  nell^onda  non  sono  immagini  troppo  felici! 

Ny  b molto  elegante  qnesl’  altro  modo : 

Fra  le  turbate  coltrici 
Stendo  Tincerta  man 
Lungo  la  notte,  e biasdeo 
1 dole!  appelli  invan! 

Dei  poeti  che  HascicaitOf  le  signore,  in  generale,  non  sanno  che 
farsene,  e non  han  mica  poi  tntti  i torti ! 

Ecco  forse  la  ragione  per  cui  il  signor  Ferrari  prorompe  poco  dope 
nelle  seguenti  inyettiye: 

Si,  bugiarda  meretrice. 

La  fanciulla  che  si  pubbUca 
MoUo  b meno  peccatrice; 

Ella  a Santa  non  s'atteggia.... 

Soffre  Tonte  della  greggia, 

Tu  sembrar  pudica  ardisci, 

Ma  uno  sposo  tn  tradisci; 

Lui  che  t'ama,  ed  un  dovere 
Verso  lui  che  ti  die  un  figlio.... 

Sciagurata!  alcun  potere 
Non  ha  in  te  quel  nome  santo? 

Nella  sci4ola  del  tuo  vizio 
Egli  al  biasimo  cresce  intanto; 

E al  tuo  latte  premio  solo 
Fia  un  di  Todio  del  figliuolo! 
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Misericordial  II  signor  Ferrari  d davvero  un  nomo  terribile:  egli 
h per  la  lapidazione,  pel  famoso  Tue-lat'  Oh  se  ci  fosse  lecito  far 
lo  stesso  governo  di  tutii  coloro  che  mancano  di  rispetto  alle  Muse 
e aJ  sense  comnne!  Manfbedo. 

Rleordanie  della  mla  Tita  di  L.  Settembrini.  — Dope  i grandi  aV- 
Tementi,  e prima  che  la  storia  trovi  quel  giusto  limite  di  distanza 
da  raccontarli  liberamente,  Tiene  la  poesia  ad  abbellirli,  lo  spiaito 
di  parte,  lo  sguardo  iudividuale  a colorirli,  a magnificarli  o detrarli 
in  questo  o quell’  altro  sense.  Saranno  pitture  con  lace  o ombra  pre- 
yaleote,  alle  quali  mancherji  la  giusta  prospettiva,  la  rassomiglianza 
degli  oggetti  ed  il  loro  artistico  aggruppamento;  che  per6  c’ inte- 
resseranno  precisamente  per  quel  loro  yiyo  colorito,  per  la  concezione 
ardita  e originale,  e per  quel  giganteggiare  d’  idee  e d’  individui  che 
prediligiamo  ed  odiamo  nei  tempi  agitati. 

A questa  specie  di  scritti  appartengono  le  memorie  o i ricordi, 
salro  la  loro  ispirazione  specifica,  che  talvolta  pu6  esser  di  natura 
del  tutto  privata.  Ma  quando  s’estendono  di  Ik  da  an  ristretto  cer- 
chio,  e sono  dettati  da  alta  intelligeoza,  da  caido  affetto  o ferma  con- 
Tioziooe,  interessano  ancora  i poster!.  Percid  seguiamo  in  questi 
giorni  cou  si  viva  attenzione  le  memorie  della  signora  Do  Rdmusat 
e del  principe  Metternich;  e non  solo  per  quel  poco  che  dobbiamo 
modificare  del  nostro  giudizio  sul  prime  Bonaparte,  e cercare  i fill 
segreti  di  chi  per  quasi  40  anni  gnidd  la  politica  europea;  ma  an- 
che  per  le  persona  in  se  stesse  e le  osservazioni  dirette  dello  spet- 
tatore. 

E da  questo  punto  di  vista  non  sono  meno  interessanti  le  Rioot- 
danze  del  Settembrini,  le  quali,  del  resto,  non  daranno  alio  storico 
quel  materiale  prezioso  che  qua  e 14  o dall’insieme  ricaverd  dai  ri- 
cordi  delia  damn  di  Corte  di  Napoleone  I,  e del  primo  ministro  au- 
striaco  nel  tempo  della  reazione.  Ma  dall’altra  parte  le  Rieordanze 
ci  danno  qualcosa  di  pih:  son  pagine  non  solo  d’  un  onest’  nomo  che 
conobbe  e praticd  la  virth  in  tanta  corruzione,  ma  parole  eloquen- 
tisdime  d’un’anima  Candida,  che  pend,  anzi  si  sacrificd  all’ idea,  nd 
piegd  giammai  la  testa  innanzi  alia  scelleraggine  e alia  viltd. 

Disse  di  se  stesso  il  Settembrini  che  inszgnare  f$r  me  era  cospi* 
rare;  donde  tutti  i suoi  guai.  Amd  la  patria  sopra  ogni  ultra  cosa; 
e conobbe  inteuso  anche  V amor  della  donna,  del  prossimo,  degli  stu- 
di,  d’  ogni  perfezione  morale  ed  intellettuale.  Ma  la  libertd  del  pen- 
siero,  lo  sviluppo  della  virth  doyevano  erigersi  su  libera  terra.  Per- 
cid p 'Spose  il  proprio  bene  a qnello  universale,  e tornd  alle  cospira- 
zioni  dopo  la  prima  prigionia  (1839-1842),  nd  yolle  mai  cbiedere  nei 
lunghi  e crudeli  anni  dell’ ergastolo  (1851-1859)  la  grazia,  per  non 
dare  apparenza  d’  aver  mancato  egli  coi  compagni,  non  la  tirannica 
autoritd  civile. 

E qnanti  strazi  basofferto,  lo  vediamo  sol tanto  dalF  ultimo  volume 
xneno  artistico  del  primo  che  venae  scritto  negli  nltimi  anni  deli’an- 
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tore,  meotre  qnello  d composts  dal  materiale  greggio  scritto  nella  pri- 
gionee  nell’ergastolo,  ma  per  questo  tanto  piit  caldo  ed  immediato.Fa 
orrore  a leggere  di  qaei  condannati  per  delitti  comnni,  che  la  meti 
0 piii  della  loro  vita  staimo  ad  espiare  le  colpe  commesse,  senza  una 
ombra  di  pentimeDto  della  vita  passata,  anzi  divenuti  pib  bestiali 
che  mai  e,  veccbi  dai  capelli  bianchi,  sulForlo  del  aepolcro,  si  van- 
tano  degli  omicidil  cotnmessi^  che  tornerebbero  a rifare,  come  se  ne 
raaimentano  i pin  minnti  particolari,  aebbene  siano  passati  d’allora 
in  poi  30  o 40  anni. 

Con  tal  genla  rinchinae  il  Oovcrno  borbontco  i condannati  politic] ! 
Che  tortare  moral!,  che  raccapricci,  e che  immenso  pericolo  per  la 
loro  propria  morality ! II  Settembrini  senti  totto.  Si  rammentd  del- 
IMdillio  del  suo  amore,  de’snoi  stndi,  deH’aria  para,  di  totto  ci6  che 
gli  venne  tolto,  di  qnello  che  Taspettava.  Esce  in  accent!  strazianti 
sulla  perdita  della  sua  anima;  snlla  lontananza  della  sna  diletta  Gi- 
gia,  del  suo  Raffaele  e della  Ginlia;  snllo  scemare  delle  forze  intel- 
lettnali.  E &a  di  poter  cambiar  molto,  forse  tntto;  non  gli  costerebbe 
che  una  parola;  non  la  pronuncia,  anzi  rimprovera  chi  gliela  pro- 
pone. Patir4  due  anni  ai  pib,  soccomberi  niagari,  ma  aiuterb  a vin- 
cere  la  tirannide  che  dalla  crndeltb  aveva  da  temore  di  pib  chedalla 
clemenza. 

Nfe  6 tntto:  ama  la  patria  ancora  di  pin.  A tainni  parrb  strano 
che  quell’ nomo,  condannato  ingiustamente  a roorte  e poi  per  grazia 
alFergastolo  a vita,  parli  in  favore  di  qnel  suo  governo  nazionale, 
qnando  esso  h minacciato  dall’  Inghilterra  e dall’Anstria.  Ma  egli 
sentl  altamente  la  dignitb  deiritaliano;  si  dolse  d’essere  suddito  di 
nn  governo  malvagio,  e soffriva  adesso  per  avervi  voluto  porre  ri- 
medio  quanto  stava  nolle  sue  forze;  non  voile  per6  essere  servo  (Tun 
governo  straniero,  fosse  pur  pib  umano,  perchc  confidava  che  la  pre- 
potenza  di  pocbi  non  poteva  pesare  a lungo  sugli  8 milioni  d’abitanti 
del  bel  regno  di  Napoli. 

Cosi  soffri  ed  aspettb;  n^  vilmente  rassegnato,  molto  meno  per- 
dendo  I’anima  Candida  e gli  atti  ideal!  fra  tante  bassezze  che  lo  cir- 
condavano.  Oggi,  dove  i giovani  a 15  anni  disprezzano  amort  m/t- 
mentali  e si  vergognerebbero  d’ una  lagrima  sparsa  per  I’innamorata 
alzeranno  molti  le  spalie  per  quelle  intiere  pagine  a ricordar  con 
accento  commosso,  dopo  vent’ anni  di  matrimonio,  I’ amore  intense  e 
mai  turbato  o affievolito  per  I’unica  donna  amata.  Ma  allora  leggano 
avanti  e si  domandino  sinoeramente  se  al  proprio  animo 
abbiano  congiunto  altresi  un  pensiero  pib  virile  o pari  soltanto  a 
quello  deirautore  delle  Ricordanze. 

Ed  h questo  caldo  aflPetto  per  lu  donna,  la  patria,  Tumanitb,  il 
retto  pensare  ed  il  forte  operare  che  parlano  da  queste  pagine,  i 
quail  le  faranno  sopravvivere  agli  altri  scritti  dell’autore. 

Stndi  sull’opere  latlne  del. Boccaccio  di  A.  Hortis.  — Dopo  le  scienze 
natural!  sono  senza  dubbio  gli  studi  filologici  e storici  quelli  che 
hanno  maggiormente  profittato  negli  ultimi  decenni.  E se  diciamo 
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storici,  lo*  inteDdiamo  nel  senso  piii  lar^  della  parola,  c\oh  riferen- 
dosi  a tutte  quante  le  indagini  del  pasaato,  non  solo  della  storia 
propriamente  detta,  ma  anche  di  qaella  letteraria,  artistica,  archeo- 
logica  ecc.,  onde  ci  fu  possibile  di  misurare  e sintetizzare  in  ana 
I atoria  della  ciyitU  gli  acqaisti  dello  spirito  umano. 

Formato  il  regno,  furono  quegli  stessi  studi  che  vennero  coltivati 
con  maggiore  predilezione  e snccesso  in  Italia;  e se  oggi  ancora 
mancanza  di  veri  storici,  posaiamo  certamenti  congratolarci  dello 
svilappo  delle  acienze  sperimentali  e dell’aiato  cbe  la  filologia  ha 
prestato  aUMnyestigazione  ed  alia  critica  letteraria  nazionale,  lasciando 
da  parte  le  trasformazioni  alle  qoali  altrove  ha  contribnito.  Cos\, 
mentre  gli  Emiliani-Giudici,  i Settembrlni,  i De  San  :tis  scrivevano 
leloro  Storie  della  letteratura  italiana  secendo  le  opioioni  tradizio- 
nali,  yi  fu  nna  nuova  generazione  che  si  pose  con  altri  apparati 
d’erudizione  e nnovi  concetti  critic!  ad  indagare  le  font!  della  lette* 
ratura  nazienale. 

Ora  s’aggiunge  ai  nomi  dei  Bartoli,  D* Ancona,  Carducci,  Com- 
paretti,  Znmbini,  Bajna  e Caix,  alconi  altri,  quello  d*  an  giovane 
triestino  giS  pregevolmente  noto  da  an  lastro  in  qua,  il  quale  oggi 
per6  entra  gloriosamente  fra’primi  illustrator!  delle  lettere  italiane. 
Infatti  h quasi  incredibile  che  un  giovane  di  treat'  anni  congiunga 
a tale  conoscenza  delle  origin!  delle  lettere  italiane,  quali  le  possiede 
Attilio  Hortis  secondo  questo  grosso  volume  in4,  di  956  pagine,  una 
tanta  erudizione  universale,  tanta  pazienza  ed  indipendenza  di  gia- 
dizio  nell'esame  critico  d’ an  argomento  e poi  nella  saa  esposizione. 

Dopo  aver  dimostrato  con  altre  sue  pabblicazioni,  e non  sono 
died  mesi  col  discorso  a Certaldo,  quanto  avesse  approfondito  lo 
stadio  suir  aatore  del  Deeamerone,  s'occupa  1’ Hortis  adesso  delle  sole 
opere  latine  del  Boccaccio.  Non  approvando  le  opinion!  dell'  Heereti 
e del  Carducd  che  il  Boccaccio  vincesse  lo  stes'io  Petrarca  nelPeru- 
dizione,  ha  P autore  quella  giasta  idea  del  sapere  di  chi  scri'Se  le 
opere  De  Claris  Mulieribus,  De  Casibus  Virorum  Illustriumj  De 
Genealogiis  Deorum  ecc.,  da  rimettere  in  fama  mer^ti  dioienticati, 
senza,  come  accade  tante  volte,  esagerarli  dal  suo  lato. 

Le  ricerche  originali  e feconde  dell’  autore  si  riscontrano  gi&  nel* 
V Egloghe^  colie  quali  principia,  e dove  cerca  non  solo  un  valore 
biogradco  come  pel  Petrarca  nei  dialoghi  del  Disprezzo  del  mondo^ 
0 una  pittura  dei  castumi  contemporanel , s\  divers! , dall' et4 
di  Dante,  ma  vi  trova  addirittura  « una  gara  tra  I’egloga  primitiva 
di  Teocrito  che  cantava  la  vita  pastorale  seuz’ altre  allegoric,  e I’e- 
gloga virgiliana  che  sotto  il  velame  pastorale  accenna  a molti  fatti 
d’altra  indole,  e secondo  le  teorie  del  medio  evo  accennava  ancora 
a tanti  altri  che  Virgilio  non  pens6  mai.  » 

E sono  talvolta  forse  iroppo  ardite  le  sue  argomentazioni,  tal'aU 
tra  le  indsgini  infruttuose;  rimarrd  all’ autore  sempre  il  merito  di 
aver  tentato  il  primo  d’allargare  gli  Argomenti  dello  stesso  Boc- 
caccio e d’avere  aperto  in  tal  modo  la  via  alia  discussione. 
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Non  senza  ragione  conclude  V Hortis  dalle  opere  salle  Donne  ceh- 
tri  e gli  lllustri  iit/eltci,  snlla  originality  nella  concezione  delle  opere 
boccaccesche,  e difende  poi  bene  l^antore  del  Dizionario  geogra/eo 
dair  accnsa  d*  essere  nn  mero  plagiario,  soprattntto  di  Vibio  Seqae- 
stro^  le  cui  aride  citazioni  ha  assai  amplificate,  mentre  trascrisse 
invece  brani  intieri  dalle  opere  di  Plinio  il  yecchio  e Pomponio  Mela. 
Giy  altra  volta  diede  P antore  un  elenco  degli  acrittori  dei  qnali 
evidentemente  e’i  giovato  il.  Boccaccio;  ora  fornisce  altri  raggna- 
gli  sui  viaggiatori  italiani  del  medio  evo,  che  gli  saranno  stati  atili 
nonchi  lo  stesso  Petrarca^  del  quale  egualmente  P Hortis  aveya  os- 
servato  il  primo,  un  tre  anni  indietro,  d’aver  pensato  a una  yasta 
opera  geografica  che  c’i  andata  perduta. 

Se  il  Boccaccio  nelle  Donne  •celebri  e negli  Illuttri  infelici  i il 
primo  che  di  proposito  si  metta  a narrar  la  storia  delle  don ne  e de- 
gli syenturati,  ei  s'attiene  nelle  OenealogU  degli  Deiy  malgrado  tntta 
la  liberty  della  quale  si  yale,  ed  i pregiudizi  che  subisce,  a an  si- 
stema  meno  arbitrario  e pifi  storico.  L’autore  deWAmeto,  della  Piam- 
mettay  del  Decamerone  non  poteya  ayere  una  giusta  idea  della  donna, 
ni  dipingercela  qual’i. 

Vide  in  lei  troppo  la  femmina,  come  gli  Antichi,  come  lo  stesso 
medio  eyo,  malgrado  il  cristianesimo,  che  la  innalzd.  Percid  esserva 
r Hortis  con  ragione:  « i sostenitori  delP  emancipazione  delle  donne 
non  hanno  nel  Boccaccio  un  precursore,  nd  ayrebbero  in  lui  nn  par- 
tigiano.  » Pih  obiettiyo  potrebbe  essere  nel  De  Casibus  Firorum,  se 
le  sue  yisioni  non  lo  portassero  troppo  a moralizzare  e non  gP  im- 
pedissero  Pesporre  ed  il  raccontare.  Solo  nel  De  gemalogiis  Deonm 
egli  si  sforza  di  rendere  meno  oscuro  ed  arruffato  il  garbuglio  della 
miiologia  antica,  donde  P etd  posteriori  presero  le  mosse  a chiarirla 
a poco  a poco  affatto. 

Anche  il  sesto  capitolo  delP  opera,  che  tratta  di  letterOy  carmi  ed 
altH  scritti  minoriy  h pieno  di  nuoye  osseryazioni  relatiye  a questioni 
boccaccesche  o dubbie,  e dopo  il  primo,  forse  il  piii  importante  di 
quanto  coucerne  le  opere  stesse  del  Boccaccio. 

Per6  seguono  due  altri  capitoli:  Degli  antori  consnltaii  dal  Boe- 
eaecio  per  le  opere  latiney  e I traduttori  delle  opere  Inline  del  Boceacdo, 
i quali,  se  fanno  proya  della  yasta  cultura  delP  antore,  sono  di  somma 
ed  universale  importanza,  da  una  parte  per  parlarci  una  buona  volta 
con  fondate  ragioni  e largamente  delle  fonti  del  sapere  di  messer 
Giovanni,  e indirettamente  con  nuovi  argomenti  delP  erudizione  del 
suo  tempo;  dalP  altra  per  dimostrarci  la  yasta  influenza  esercitata 
da  lui  come  poeta  ed  erudite  sulle  nazioni  oggi  pih  civili,  egli  che 
ebbe  tra*suoi  ammiratori  gli  Shakespeare,  i Lope  de  Yoga,  i Holihre 
ed  i Lessing,  che  pih  d’una  volta  hanno  trovato  in  lui  Pispirazione 
ad  opere  immortali. 

Finaliaente  ci  dy  U'^azienza  delPautore  un  esemplare  catalogo 
bibliografico  delle  edizioni  delle  opere  latino  del  Boccaccio  e delle 
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loro  yersioni,  con  quelle  concise  ed  esatte  descrizioni  che  sono  an 
gaudio  per  i bibliofili. 

N6  aono  dimenticati  i Codici  pib  important!  delle  opere  latino  ed 
altri  ragguagli  che  possano  interessare  gli  studiosi  del  Boccaccio. 
Onde  conclodiamo  ben.  yolentieri:  magnum  volumen  sed  magit  sa~ 
fimtia  curaque. 

I Cedici  manoseiitti  greci  di  Plo  n di  L.  Duchesne.  — Se  un  giorno 
i bibliotecari  fossero  obbligati  a darci  i cataloghi  esatti  del  ma- 
Doscritti  sepolti  e dimenticati  nelle  biblioteche  pubbliche,  non  ren- 
derebbero  soltanto  un  seryizio  alPuno  o all’altro  degli  studiosi  che 
si  metterebbe  a frugarli,  mentre  ora  V ignora^  kna  alle  lettere  in 
generale,  perch^  chi  sa  quanta  roba,  che  crediamo  perduta,  d pura- 
mente  coperta  di  polyere  e ragnatele. 

Ma  fin  Id  ci  yorra  del  bel  tempo!  Lasciano  pur  tanto  a desiderare 
i cataloghi  deMibri  stampati,  se  in  gran  parte  non  difettano  del 
totto.  E un  buon  esempio  in  tal  senso  ci  dd  quella  Vaticana^  che 
pare  yoglia  rimanere  indietro  al  pari  della  cattedra  di  San  Pietro. 
Siamo  dunque  grati  a quel  priyato  straniero  che  nella  Bibliothique 
des  Nicoles  fran^ahe  d^Athines  et  d$  Rome  ci  analizza  il  contenuto 
de’  Codici  greci  gid  appartenenti  a Pio  II,  ed  i quali  alia  fine  hanno 
trovato  il  ricoyero  nella  parte  Alessandrina  della  Vaticana. 

Dopo  on  breye  Monitum  sulle  yicissitudini  de’ Codici,.  che  erano 
pervenuti  nelle  mani  dei  Teatini  a S.  Silyestro  snl  Quirinaleedi  Id 
nel  Vaticano,  si  fa  Tautore  alia  loro  enumerazione  — che  ascende  a 
55  — dando  di  ciascuno  la  qualitd  esterna  (membranaceo,  carta- 
C60,  ecc.),  il  formate,  il  numero  di  fogli,  il  secolo  della  scrittura,  la 
origine  e talyolta  altre  breyi  ossery&zioni  del  sno  stato,  e finalmente 
i titoli  del  contenuto,  citando  i fogli  doye  principia  un  altro  argo* 
mento. 

La  maggior  parte  de' Codici  6 del  secolo  XV,  poi  dell' XI,  XIV, 
XII,  ecc.;  uno  del  secolo  IX  (Dizionario  etimologico  anonimo),  due 
del  X (Omelie  e Nuoyo  Testamento).  Naturalmente  contengono  spe- 
cialmente  cose  sacre,  filosofia  patristica  e scolastioa,  ecc.;  ma  non 
maocano  an  tori  pagani  e secolari,  e dopo  i nomi  degli  Anastasio, 
Atanasio,  Basilio,  Eusebio,  Gregorio,  Papin,  Origene,  ecc.,  incontria- 
mo  qualche  squarcio  di  Senofonte,  Demostene,  Omero,  Erodoto  ed 
altri.  Un  indice  degli  autori  facilita  asaai  Tuso  del  pregeyole  fascicolo. 
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SOM  MARIO.  — La  lettera  deir  onorevole  Midghetti  — Le  intemperanze  dell'ono- 
revole  Crisp!  — L'elezione  del  Presideate  — Lettera  del  Principe  Nmpoleone 
— I gesuiti  in  Francia  — A Pietroburgo  si  studia  il  tema  della  estradizione  — 
La  dimissione  di  Bismark  — Le  elezioni  inglesL 

Pifa  che  di  tutti  i pettegolezzi  ai  quali  hanno  dato  motivo  V in- 
terpellanze  sulla  politica  estera  e che  ne  sono  state  an  appendica 
poco  onorevole  per  Tonorevole  Crispi;  pih  delle  tergiversazioni  mi- 
nisteriali  per  definire  la  questione  della  presidenza  della  Camera  o 
quella  della  scelta  del  nnovo  nostro  ambasciatore  a Parigi ; pih  delle 
crisi  che  qualcbe  frazione  di  sinistra  vorrebbe  promnovere  nel  seno 
del  gabinetto;  pih  delle  promesse  del  Magliani  il  quale  vaol  medi- 
care le  piaghe  di  tutti  i comuni  senza  aggravare  il  bilancio  dello 
Stato,  ha  importanza  capitale  la  lettera  test^  pnbblicata  sopra  un 
giornale  dell' onorevole  Minghetti  per  fare  non  nn  vero  e proprio 
programma  di  Governo^  ma  nna  dichiarazione  di  principt,  il  che 
in  fondo  in  fondo  equivale  lo  stesso.  Era  nn  pezzo  che  la  destra  non 
aveva  per  mezzo  di  nno  del  snoi  pih  autorevoli  capi  esposte  le 
sue  idee:  di  tanto  in  tanto  con  dei  discorsi  d'occasione  aveva  tenata 
desta  Tattenzione  del  paese,  e cercato  d’illaminare  la  coscienza  pob- 
blica  intorno  alle  grandi  question!  che  si  agitavano  in  parlamehto 
e fuori,  ma  le  dichiarazioni  non  avevano  come  ora  nella  lettera  del- 
r onorevole  Minghetti,  spiegato  un  carattere  che  accennerebbe  alia 
volontA  di  prendere  una  parte  pih  attiva  nella  pubblica  cosa. 

Non  crediamo  che  la  destra  possa  nd  immaginarsi,  n6  sperare,  tal 
quale  ella  era  ed  in  certo  modo  h ancora  attualmente,  di  ritornare  al 
Governo,  ma  nella  possibile  e necessaria  evoluzione  dei  partiti  la  destra 
ritemprata  e ricomposta  con  qoalche  nuovo  elemento  potrebbe  le- 
gittimamente  aspirare  a riprendere  quell'  autoriti  e quella  prepon- 
deranza  nelle  cose  parlamentari,  che  iu  nn  avvenire  piii  o mono 
lontano,  la  sinistra  stessa  sar4  obbligata  a cederle. 

Il  Minghetti  esamina  la  questione  del  macinato  ed  esprime  net- 
tamente  1’  idea  che  non  si  possa  togliere  questa  tassa  senza  surro* 
game  un'altra  a larga  base,  salvo  che  non  si  vogliano  diminuire  di 
molto  le  spese  per  I'esercito,  per  la  marina  e per  i lavori  pnbblici- 
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Qncsto  rimedio  propoato  daH’oDorevole  Minghetti  h tale,  che  a prima 
vista  ognuno  vede  quanto  sia  d’impossibile  attnazione,  onde  dal  ri- 
medio stesso  ne  viene  pih  efficace  condanna  al  sistema  dell’aboli- 
zione. 

II  ministro  stesso  coiifessa  che  non  aveva  nna  predilezione  ccces^ 
siva  per  quella  tassa  e qoando  resse  il  Ministero  della  Finanza  pro- 
pose progetti  di  riordinamento  per  il  dazio  consnmo  afBne  di  giun- 
gere  a poco  a poco  al  risultamento  a cui  anelano  gli  avversari  del 
macinato;  propose  anche  anmenti  aopra  altre  tasse,  ma  le  spese  mag- 
giori  incontrate  vietarono  che  egli  potesse  attuare  le  ideate  riforme 
del  sistema  tribntario. 

In  quanto  alle  modificazioni  della  legge  elettorale  Tautorevole 
statista  la  reputa  omai  una  necessity,  e come  tale  dobbiamo  credere 
che  I’accetta  il  partito,  che  egli  rappresenta,  sebbene  ronorevole 
Minghetti  dichiari  con  delioato  riguardo,  che  egli  non  pretende  si- 
gnificare  od  interpretare  il  sentimento  del  suoi  colleghi. 

Si  b omai  tanto  discorso  di  questa  benedetta  riforma  elettorale 
che,  se  non  si  pu6  dire  che  Tidea  ne  sia  entrata  indiscutibilmente 
nella  pubblica  coscienza,  poich^  questa  non  si  b manifestata  come 
usasi  nei  paesi  costituzionalmente  governati,  furse  a ragione  della 
apatia  che  regna  sovrana  in  Italia,  pure  essendo  uno  del  punti  i pih 
salienti  dei  program  mi  della  parte  che  da  qualche  anno  regge  la 
cosa  pubblica,  n^  quella  pu6  metterla  da  parte,  n^  converrebbe  al- 
r opposizione  avversarla. 

£ a queste  condizioni  di  opportunity  e di  convenienza  accenna 
pih  che  altro  il  Minghetti  nella  sua  letters,  poich6  la  proposizione 
che  egli  fa  b tale,  da  signidcare  una  condizione  di  cose  subita  pint- 
tosto  che  r approvazione  di  nn  principio  universalmente  ammesso  e 
consentito.  Il  Minghetti  propone  infatti  che  delle  liste  amministra- 
tive  e politiche  si  faccia  una  lista  sola  ed  ognuno  si  pud  apporre 
della  portata  delle  concessione,  la  quale  non  pud  soddisfare  coloro 
che  sognano  un  lento  e progressivo  avvicinamento  al  suffragio  uni- 
versale, ma  che  contenterd  certo  tutti  i ben  pensanti,  i quail  non 
avversano  il  progresso,  ma  lo  vogliono  adattato  alle  esigenze  della 
vita  civile  ed  ai  tempi.  Il  Minghetti  affronts  la  questione  del  suf- 
fragio universale  e lo  condanna;  respinge  lo  scrutinio  di  lista  che 
si  risolve  egli  dice  in  una  con fisca  della  volonty  delF  elettore  a pro- 
fitto  dei  comitati  pih  scaltri  e si  decide  ad  accettarlo  solo  per  i col- 
legi  che  sono  nel  medesimo  cornu ue,  volendo  perd  il  veto  limitato 
e la  rappresentanza  della  minoranza. 

Il  Minghetti  conclude  la  sua  letters  dicendo  che  in  quanto  a pro- 
grammi  la  destra  non  ha  bisogno  di  fame,  che  ha  gid  pih  volte 
espresso  le  sue  idee  ed  egli  stesso  nel  discorso  che  tenne  a Napoli 
e che  diede  origins  a cosl  acerbe  recriminazioni  di  qualche  onore- 
vole  intollerante  di  sinistra,  acconnd  ai  principii  general!  ai  quali 
dovrebbe  informarsi  un  governo,  che  volesse  acquistarsi  autoriU  alio 
interno,  fra  i quali  sono  capitali  specialmonte  quelU  di  migliorare 
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la  finanza  dei  comani,  e impedire  la  ingerenza  della  politica  nella 
amministrazione. 

In  qaanto  ad  antoriiii  di  pariito  i maggiorenti  della  sinistra,  spe- 
cie r onorevole  Crispi,  fanno  di  totto  per  menomarla  e ridnrla  a 
•nulla,  poich^  anche  in  qnesti  ultimi  giorni  abbiamo  avnio  no  sag- 
gio  della  acrimonia  e dello  spirito  intollerante  ed  aggressive  dei- 
r onorevole  di  Tricarico.  II  qnale  nella  discnssione  delle  interpellanze 
estere,  accusando  la  parte  che  governava  nel  1870,  afferin^  che  Ton. 
Lanza  aveva  pia>to  al  cospetto  del  Barone  jdi  Malaret,  Legato  di 
Francia,  quando  per  le  condizioni  politiche  della  Francia  mutate, 
r Italia  era  andata  a Roma.  II  Lanza  smenti  V insulsa  affermazione; 
il  Sella  disse  non  ricordarsi  ne  di  avere  assistito  all’asserto  pianto 
ne  di  averne  udito  parlare  nel  1870  ed  agginnse,  da  qaelFuomo 
onesto  che  egli  d,  che  vide  piangere  Alfonso  La  Marmora  e ehe  la 
commoziona  di  quei  giomi  non  fece  iorto  a vemno  Ualiano,  che  non 
fosse  immemore  dei  grand!  servigi  resi  da  Napoleone  alia  patria. 

Noi  crediamo  che  servono  male  gli  interessi  del  loro  partito  co- 
loro  i quali  danno  al  paese  spettacolo  di  lotte  e di  gnerricciuole 
cosi  meschine  e cosl  infeconde.  Ne  d da  merarigliarsi  perc!6  che 
nna  parte  la  qnale  si  perde  in  queste  qnisquilie,  non  sappia  nelle 
grandi  circostanze  trovarsi  compatta  ed  uuita,  come  nella  qnestione 
della  scelta  del  nnovo  Presidente  della  Camera  che  h stata  nn  argo- 
mento  di  piA  per  dare  un’  idea  del  grave  disordine  che  e nelle  file 
della  sinistra  e che  non  vale  a larvare  nn  vote,  comnnqne  date,  in 
nna  importante  discnssione,  qnale  si  fn  qnella  delle  interpellanze 
nella  politica  estera. 

Non  8t;^remo  a dire  tntti  i commenti  che  si  sono  fatti  sni  nomi 
i quali  sono  stati  messi,  innanzi  per  la  presidenza;  ne  basti  accen- 
nare  c&e  taluno  il  qnale  si  crede  accorto  investigatore  dei  segreti 
minii<teriali  in  tutto  quel  tramestio  di  proposte  non  ha  vednto  che  nna 
arte  delP  onorevole  Depretis  che  spera  disfarsi  di  alcnno  dei  snoi 
colleghi  che  gli  dk  ombra  e gli  dk  noia. 

Li  nomina  deir  onorevole  Coppino  snccessa  nelle  condizioni,  che 
tntti  sanno  potrebbe  easere  feconda  di  tali  resnltati  da  allontanare 
la  diacussione  del  disegno  di  legge  intorno  alia  riforma  elettorale; 
cosa  temnta  da  qnalche  depntato,  che,  come  si  annunzia  si  prepara 
ad  interpellare  il  Ministero,  perch^  essendo  all’  ordin.e  del  giorno 
quel  progetto,  si  modifichino  le  circoscrizioni  politiche  esistenti. 

Come  in  Italia  la  lettera  del  Minghetti  cosl  in  Fr^cia  la  letters 
del  Principe  Napoleone  b stata  nna  dichiarazione  di.principii  a pro^ 
posito  dei  recenti  decreti  relativi  alle  congregazioni.  Egli  dichiara 
che  un  Napoleonide  non  pu6  mostrarsi  nemico  della  religione  e 
della  rivolnzione,  e che  i decreti  in  qnestione  non  costitniscono  ona 
persecuzione,  ma  solo  nn  ritorno  alia  regola  indispensabile  del  diritto 
• pnbblico,  pel  qnale  I’esistenza  dell’ordine  religiose  deve  essere  sa- 
bordinata  alia  sorveglianza  e alia  antorizzazlone  del  potere  politico. 
Il  principe  dice:  la  finzione  deir  unione  conservatrice  dur6  anche 
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troppo  e Dolla  vi  ha  di  comDne  fra  i legittimisti  che  cospirano,  fra 
T89  e not  che  lo  rendemmo  invincibile.  tempo  che  ciascono  ri- 
prenda  i suoi  colori,  le  sne  tradizioni  ed  i sooi  prmcipii  e che  cessino 
gli  equivoci.  Di  tutte  le  maniere  di  traaformarci  la  pih  fanesta  sa- 
rebbe  quella  che  ci  renderebbe  solidali  delle  speranze  dell’  antico 
regime,  che  ci  condurrebbe  a rinnegare  la  iegislazione,  di  cai  i Na- 
poleoni  farono  gli  aotori  e ci  renderebbe  ansMiari  di  nn  partito  coQr 
dannato  per  sempre. 

La  lettera  del  Principe,  come  era  da  aspettarselo,  «ha  deatato  ana 
tempeata. 

I giornali  conaervatori  I’hanno  biasiinata;  i giornali  repubblicani 
baaQo  detto  che  essa  metteva  fine  all’  unione  conservatrice.  11  passo 
del  priocipe  b atato  ardito;  1’  aver  piantato  risolatamente  la  saa  ban* 
diera  nel  campo  repnbblicano  non  crediamo  sia  I’effetto  di  profonde 
e radicate  convinzioni,  ma  di  nn  opportnnismo  di  cui  non  ^ dato 
fin  d’ora  misnrare  tntte  le  conseguenze:  in  ogni  modo  pud  easere 
il  resnltato  di  conaiderazioni  politiche  delle  qnali  la  ainteai  h atata 
giadiziosamente  fatta  nei  circoli  popolari  con  qnelie  parole  che  ai 
dicono  cola  pronunziate  c bien  jond.  » II  partito  bonapartista  intanto 
si  h sciaao  in  doe  e siccome  fra  dne  contendenti  gode  aempre  il 
terzo,  qnesto  terzo  potrebbe  esaere  il  governo  che  d*iIlo  aminnzza- 
mento  dei  partiti  acquista  forza  e gagliardia. 

E di  forza  e gagliardia  ha  bisogno  ora  che  i gesuiti  si  preparano 
a combattere  aspre  battaglie,  aiutati  e soccorsi  dalle  congregazioni 
le  qnali  non  volendo  domandare  nn’  antorizzazione  cominceranno  nna 
esistenza  passive  di  cui  i gesuiti  prenderanno  la  direzione.  L’  abbiamo 
accennato  nella  passata  Bivista,  con  i gesuiti  vincere  a metA  eqnivale 
a rassegnarsi  a perdere  in  on  tempo  pih  o meno  lontano  il  frotto  della 
vittoria  in  parte  riportata.  nna  delle  principali  qnalitA  delle  con- 
gregazioni, qoella  di  non  prendere  di  fronte  differendo  in  ci6  essenzial- 
mente  dagli  altri  ordini  ecclesiastici,  i qnali  per  il  loro  ministero 
nen  potendo  scegliere  il  momento  per  on  contatto  diretto  con  i laici 
80D0  obbligati  talvolta  dalla  forza  delle  circostanze  ad  accettare  bat* 
taglia  qnando  a loro  meno  piace,  o sono  men  preparati.  Le  congre- 
gazioni possono  aspettare  sapendo  che  coll'  indngio  esse  immotabili 
banno  sempre  nn  tanto  di  guadagnato  rimpetto  ai  govern!  della  cni 
darabililA  oggi  nessnno  pn6  dirsi  sicoro.  Il  governo  inFranciapud 
esaere  certo  dell’appoggio  delle  class!  operaie;  ma  nella  borghesia 
e nella  aristocrazia  di  tutte  le  gradazioni  i gesuiti  banno  grandi 
aderenze;  sarji  on’  impresa  difficile  assai  pel  Ministero  Freycinet  e 
dall’esito  della  qnale  parrA  la  sna  nobilitate,  poichb  dovrA  par  te- 
nendo  alta  la  soa  bandiera  e facendo  rispettare  i diritti  dello  stato 
nsare  di  gran  moderazione,  affinchA  ne  il  favore  popolare,  ne  le  im- 
prontitudini  dei  vescovi  e dei  fantori  dei  gesuiti  lo  soverchino,  che 
appoggiarsi  troppo  al  primo  e freuare  oltre  misura  gli  impeti  dei 
second!,  sarebbe  dare  nn  appigtio  a lotte  e dissidii  che  si  pud  sem- 
pre sapere  dove  e come  cominciano,  ma  mai  dove  e come  finiscono. 
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A1  pari  degli  altri  Stati  d’  Earopa  la  Francia  ha  d’  uopo  della 
pace  ali’iuterno  per  potere  apparecchiarsi  alle  eyentnaHti  della  po- 
Utica  estera.  L’ affare  Hartmann  ha  lasciato  delle  tracce  e la  Russia 
e per  i anoi  organi  nfficiosi  e per  certe  provvisioni  goyernative  da 
a diyedere  che  non  ha  ancora  ioghiottito  la  pillola  amara  del  ri- 
fiato  d’eatradizioae.  A Pietrobargo  si  stadia  come  sia  regolata  la 
legislazione  internazionale  presso  gli  stati  pfh  importanti  circa  il 
diritto  di  domandare  e pretendere  Is^consegna  di  rei  di  delitti  co- 
moni.  Intanto  i nihilisti  non  si  fanno  yiyi:  non  possiamo  perdspe- 
rare  che  siano  rinsayiti  ed  abbiano  smesso  i loro  propositi : crediamo 
piottosto  che  si  apparecchino  a piii  terribili’  lutte  e rappresaglie 
aspettando  furse  che  il  partito  di  corte,  il  quale  ha  in  ugg  a il  ge- 
nerale  Melikoff^  1’  abbia  royesciato ; fra  V antorit4  che  cade  e qaella 
che  sorge  y’d  sempre  an  interyallo  di  tempo  di  cai  ana  setta  ao- 
dace  ed  ayyentata  come  il  nihilismo  sa  sempre  trarre  profitto. 

Dalle  inqaietadini  interne  deye  ayer  distratto  per  il  memento  il 
pensiero  dei  rettori  rassi  il  fatto  delle  elezioni  inglesi^  le  qaali,  come 
sono  ayyenate,  debbono  esser  state  loro  accette,  come  poco  gradite 
a Vienna  e a Berlino.  Oye  il  Gran  Cancelliere  ha  tentato  an*altro 
passo  per  raggiangere  la  meta  a cai  mira,  ossia  ana  maggiore 
centralizzazione  degli  affari  dell’  impero.  Il  consiglio  federale  disco- 
teya  la  legge  sal  bollo.  Nacqae  an  disaccordo  salla  qaestione  del 
hollo  per  le  riceyate  di  yaglia  postal!,  e la  Prussia,  la  Bayiera  e la 
Sassonia  che  rappresentano  ana  popolazione  di  30  milioni  doyettero 
cedere  dayanti  ad  ana  maggioranza  che  rappresentaya  ana  popola- 
zione di  soli  7 milioni  e mezzo.  Questo  fo  il  pretesto  apparente  che 
il  Bismarck  scelse  per  dare  la  saa  dimissione:  e diciamo  apparente 
pcrchb  si  yorrebbe  da  alcnni  che  il  yero  motiyo  della  dimissione 
fossero  gli  sforzi  del  partito  di  corte  per  rinnovare  i baoni  accord! 
con  la  Rassia:  qualonque  sia  il  motivo  noi  siamo  persuasi  che  la 
qaestione  finir&  ad  major em  gloriam  del  Grao  Cancelliere,  il  quale 
approfitter4  di  qaesta  nuoya  occasione  che  gli  stati  minori  dell’ im- 
pero gli  hanno  porta  cortesemente  per  impedir  loro  d’ora  innanzi  di 
ribellarsi  alia  politics  del  creator  dell’impero,  al  rappresentante  del* 
r imperatore.  Il  quale  intanto  ha  dato  an  altro  colpo  mortals  ai 
faatori  dell’ arbitrato  internazionale  con  la  lettera  a Bukler,  mentre 
il  parlamento  ha  approyato  il  prime  e secondo  articolo  del  progetto 
militare,  non  senza  che  il  ministro  della  goerra  abbia  ripetoto  per  la 
centesima  yolta  che  in  quel  progetto  la  politica  non  e’entra  per  nulla. 

Ohecchh  ne  dica  il  ministro  della  gaerra  prussiano,  se  Bismarch 
yolesse  dire  come  la  pensa  nel  caore,  farebbe  yedere  ohe  non  diyide 
1’  ottimismo  a parole  del  suo  collega,  specie  dopo  il  risoltato  delle 
elezioni  inglesi:  le  qaali  sono  riuscite  fayoreyoti  oltre  ogni  dire  ai 
liberal!.  Non  possiamo  preyedere  qaali  conseguenze  ayr4  il  cambia- 
mento  della  politica  ioglese  per  le  fature  alleanze,  e per  gli  ayre* 
nimenti  fatari,  ma  h perd  molto  significatiyo  il  lingoaggio  di  al* 
cuni  gioraali  notoriamente  ispirati  dall’alto,  i qaali  annonziayano 
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che  i liberal!  inglesi  gionti  al  potere  ierranno  un  linguaggio  ben 
diverse  di  qnello  che  tenevano  allorch^  formavano  V opposizione.  II 
che  vuol  dire  che  1’  Inghilterra  noa  si  racchiuderi  nella  cerchia  dei 
snoi  interessi  commercial!,  e coDtiDaeri  a prender  la  soa  parte  eelle 
quistioni  internazionali,  che  non  entrerh  a far  da  terza  nella  lega 
anstro-tedesca  e che  la  Sublime  Porta  dovrii  prontamente  piegarsi 
ad  ubbidire  agli  ordini  delKEaropa.  L*  avvenimento  dei  liberal!  al 
potere  in  Inghilterra  porta  qaeste  premesse:  le  conseguenze  come 
abbiam  detto,  non  si  possono  preveder  totte,  ma  potrebbero  aver 
ragione  Bismarck  e Molthe  che  preparano  la  guerra  per  aver  la  pace. 

P. 


NOTIZIE  LETTERARIE  E VARIE 
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! 

PresBO  £.  Lerouz  ^ uscito  il  primo  fascicolo  del  Dictionnaire  francais-araht 
di  £d.  Gosselin.  L’  intiero  dizionario  former^  due  gross!  7olumi  in  4°,  cia- 
Bcuno  di  1400  pagine  in  circa,  divisi  in  72  dispense  mensiii  a franchi  3,75 
ciascuna.  L*  abbonamento,  pagabile  per  mett\  all’  atto  della  sottoscrizione,  e 
per  I’altra  met4  alia  pubblicazione  della  13*  dispensa,  costa  franebi  200. 

— Una  society  d’eruditi  pubblicher^  prossimamente  a Aiz  una  Rivista 
mensile  sotto  il  titolo  di  Mevue  aextienne  hUtoriquey  litUraire^  acientifique  tt 
archeologiqiic.  Questa  Rivista  pubblicber^  i manoscritti  inediti  importanti  per 
le  lettere  e la  storia  i quali  si  trovano  sparsi  nelle  biblioteche  del  mezzogiomo 
di  Francia. 

— Anehe  1*  Australia  avr&  la  sua  grande  Rivista.  A Melbourne  s*  6 riu- 
nita  una  societA  per  pubblicare  The  Victorian  Review, 

— Charles  Tomlison  dark  dal  21  aprile  in  poi  12  letture  (lezioni)  sul  Pa- 

radiso  di  Dante  al  Collegio  universitario  di  Londra,  ogni  mercoledi  e venerdl 
allc  3 p.  e gratuitamente.  (Academy) 

— Fr4d.  Godefroy  ha  terminate  una  prima  parte  del  suo  Dictionnaire  de 
l^dncienne  languc  francaise  et  de  toua  see  dialecte^  du  IX  au  XV  sieclc,  pel 
quale  raccoglie  da  30  anni  in  qua  dei  material!.  11  dizionario  former^  a suo 
tempo  10  volumi  in  4. 

— 11  prof.  Bohtlingk  ha  cominciato  a pubblicare  un  ristretto  del  grande  Les> 
sico  sanscritO’tedcsco  da  lui  e dal  prof.  Roth,  con  I’aiuto  di  altri  dotti  arianisti, 
pubblicato  gi&  a Pietroburgo.  Del  Lessico  compendiato,  il  quale  col  Bohtlingk 
acquista  nuovo  . titolo  di  benemerenza  presso  gli  studios!,  S uscita  a Pietro- 
burgo  la  Parte  I,  contenente  le  parole  comincianti  con  vocale. 

— Il  sig.  Heat  pubblicb  a Londra  il  suo  Catalogue  of  the  Greek  Coins  in 
the  British  Mtueum.  (Catalogo  delle  monete  greche  dei  Museo  britannico). 

— Con  lodevole  pensiero,  madama  Mohl,  la  vedova  del  celebre  orientalista, 
ha  pubblicato,  a Parigi,  riuniti  in  due  volumi,  (sotto  il  titolo  Vingtsept  ann&es 
d'histoire  des  itudes  orientates)  i bellissimi  Rapport!  letti  dal  Mohl  alia  Societk 
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Asiatica  di  Parigi  dal  1840  al  1867,  e gi&  inseriii  d’anno  in  anno,  nel  Jourml 
Aaiatique,  La  interessantissima  raccolta  ^ precednta  da  nn’  Avvertenza  del 
Renan  (euccessora  del  MobI  neli*  nfficio  di  Segretario  * della  Societi)  e dalla 
Biografia  del  Mobl  scritta  da  Max  Mdller,  e ei  chiade  con  un  copioeo  indice, 
che  molto  agevola  le  indagini  degli  stndioBi. 

— UBcito  preBBO  F.  Furcbheim  a Napoli : 8eUt  anni  di  sodali»U>  con  Gia- 
como Leopardi  di  Antonio  Ranieri.  Renderemo  proBBimamente  conto  di  questo 
certamente  intereBsantisaimo  libro  del  Yero  amico  del  grande  Recanateae  nelU 
Riviata  Europea. 

— £ Plon  e Comp,  hanno  pubblicato:  Le  mariage  d*  Odette  di  Alb.  Delpit; 

La  maiaon  de  GraviUe  di  E.  Daudet;  La  con  quite  d^  Alger  di  C.  SouBset; 
Frid&ric  Chopin,  aa  vie  et  aea  oeuvrea  di  Madame  Andley. 

— E UBcita  il  20  marzo  presBO  i Fratelli  Treves  la  prima  dispensa  del- 
r opera  di  gran  lusBO  La  Svizzera  descritta  da  Woldemaro  Kaden,  con  UloBtia. 
zioni  di  Alessandro  ed  Arturo  Oalame  ed  altri  celebri  artisti.  8aranno  in  tatto 
17  dispense  mensili,  delle  quali  ognuna  costa  lire  2,  rassociazione  anticipata 
lire  30. 

— Enrico  Laube,  noto  drammatico  e romanziere  tedesco,  ha  pubblicato  on 
nuovo  romanzo  in  3 volumi  dal  titolo  Die  Boehminger.  {Stoccarda,  Ed.  Hall- 
berger), 

^ tl  dott.  Bergel  pubblic6  presso  W.  Friedrich  a Lipsia  Studien  ueber 
die  naturvoiaaenachaftlichen  Kenntniaae  der  Talmudiaten. 

— Ad.  Jullien  studi6  il  Goethe  dal  punto  di  vista  del  mnsico:  Goethe  et  | 

la  muaique.  Sea  jugementa^  aon  influence,  Us  oeuvrea  quHl  a inspiriea.  (Parigi,  | 

Fischbacher).  | 

— Il  dott.  1.  Pervanoglu,  gi^  bibiiotecario  airUniversit^  d*  Atene,  pubblie^  | 

presBO  W.  Friedrich  a Lipsia*  CuUurbinder  aua  Grieckenland,  che  trattano  ^ 

dello  stato  di  civilt^  deirodierna  Grecia.  Il  Rangabd,  ambasciadore  greeo  a ^ 

Berlino  v*ha  premesso  una  prefazione.  ^ 

Eug.  MUntz  rileva  Tabbondanza  delle  informazloni,  il  rigore  della  critics,  | 
llmportanza  dei  resultati  nelle  Piante  iconograjiehe  e proapetUche  di  Roma  an-  | 
teriori  al  aecolo  XVI  di  G.  B.  De  Rossi.  (Revue  critique).  | 

— Gli  Uai  abruzzeai  di  A.  De  Nino  si  distinguono  per  la  loro  diaiwolr  \ 

tura  ed  il  piacevole  mode  delracconto,  mentre  difettano  di  sistema.  (Magatin).  \ 

— La  Fiaiologia  del  dolore  di  P.  Mantegazza  b scritta  da  un  punto  di  vista 
troppo  olimpico,  mentre  il  lato  fisiologico  ha  molti  pregi  ed  originali  osser* 
vazioni.  (Magazin). 

— A.  F.  Mehren  ha  ripreso  I’esame  del  manoscritto  arabo  della  Bodleiana  sotto 
il  titolo:  Corn^apondance  du  phUoaophe  aoufi  Jbn  Sab* in  Ahd  OuLHagg  axec 
VempereuT  Frddiric  II  de  Hohenataufen  (E.  Leroux).  L’autore  d&  un  ristretto 
delle  risposte  dTbn  Sab*  in  alle  quattro  domande  di  Federigo  II  (snU’etenuti 
del  mondo,  sulle  scienze  preliminari  e lo  scope  della  metafisica,  sulle  eatc- 
gorie  e la  fissazione  del  loro  numero,  suiranimaj;  e vi  ha  aggiunto  la  trads* 
zione  della  risposta  d*  Ibn  Sab’  in  alia  4*  domanda  posta  da  Federigo.  (Revae 
critique). 

— Il  TabUt  ha  in  una  corrispondenza  da  Roma  che  il  P.  Generoeo  Calea-  I 
zio,  biografo  di  Bonifiazio  VIII,  ha  pronti  i materiali  per  6 volumi  della  Storia  I 
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ddla  ChUaa  i qaali  abbraccerebbero  i tempi  della  fine  del  regno  di  Sisto  Y, 
qnelH  di  Urbano  YU,  Gregorio  XIY  e Innocenzo  IX.  Essi  contengono  una 
gran  quantity  di  documenti  inediti,  compreso  incirca  200  lettere  di  Siato  Y. 

I tempi  di  Clemente  YXII  e Leone  XI,  occuperebbero  poi  6 altri  yolumi  in 
folio. 

— Una  continuazione  e pii!i  larga  eaecuzione  delle  Vod  dei  popoU  di  Herder 
intraprende  GIot.  Grabow  sotto  il  titolo:  Die  Liedcr  uller  Votlher  und  Zeiten 
in  metr\9chen  deutscheen  Uebersetzungen,  (Amburgo,  G.  Kramer).  (Magazin). 

— II  Dreyfous  a Parigi  pubblic6  le  Lettres  dc  A.  E.  Kordenskjdld^  racontant  am 
voyage  (1878-1879)  e la  ecoperta  del  passo  nord  est  del  Polo  artieo,  precednto 
d’ nna  autobiografia  e d*nna  prefazione  di  Daubrde,  deli’ Istituto.  (The  Athe-^ 
naeum). 

— b adesBO  compiuta  la  storia  dell’ arte  archeologica  che  C.  B.  Stark  pub> 
blic6  sotto  il  titolo:  Systematik  und  Geachichte  der  Archaealogie  der  Kunat 
(Engelmann,  Lipsia). 

— 11  professors  Stephani  non  nega  negli  annali  dell’Aceademia  delle  scienze 
di  Pietrobnrgo  I’antichit^  di  molti  oggetti  trovati  dallo  Scbliemann  a Troia  ed 
a Micene,  ma  li  attribuisce  a diverse  et&.  Secondo  lui  sono  passate  nei  3^  secolo 
deir^ra  nostra  delle  stirpi  barbare  attraverso  la  Grccia  e v’  hanno  lasciate 
traccie,og^lframmistecon  molti  oggetti  original!  del  [Illuatrirte  Zeitung), 

— Il  Congreaao  Utterario  intemazionale  si  radunerk  quest’ anno  nella  capi- 
tals del  Portogallo  il  1*  di  gingno,  terzo  centenario  della  nascita  del  Camo^^ns. 

II  He  presiederji  il  Congresso. 

— R.  S.  (Scboener)  non  crede  ancora  vennto  il  mpmento  di  scrivere  senza 
parzialit&  della  formazione  del  regno  d’ltalia;  riconosce  per6  il  merito  di  Yittorio 
Bersezio  (Tren^*anni  di  vita  italiana)  per  la  pittura  della  vita  intellettuale  del 
popolo  Piemontese  nei  tempi  anterior!  sui  quail  si  prolnnga  nella  Gazzetta 
d' Augusta  n.  80-82,  84,  87  e 90. 

— Bret  Harte  ba  pubblicato  un  nnovo  volume  di  racconti : leff  Brigg'a 
Love  Story,  and  other  Sketchea,  il  quale  non  appartiene  alle  migliori  prodn- 
zioni  deir  autore.  Il  migliore  raccontp  4 quellp  del  povero  entusiasta  Peter 
Schroeder,  basato  probabilmente  aur  un  fatto  reale.  {Whitehall  Review), 

— Il  3.«  volume  dell’  Hiatoire  de  France  durante  la  minority  di  Luigi  XIY, 
di  Ch4mel  (Hacbette)  oltrepassa  d’  interesse  ancora  i precedent!.  Yi  troviamo 
Infatti  11  racconto  della  « Fronde  parlementaire  » e del  trattato  di  Yestfalia, 

il  principio  della  € Fronde  dei  principi.  » {Revue  hiatorique,) 

— n nuovo  volume  di  G.  Sand:  Souvenira  de  1848,  non  4 che  una  raccolta 
fi’articoli,  dei  quail  soltanto  quindici  risalgono  ai  prim!  cinque  mesi  della  repub- 
l>lica.  La  terza  parte  del  volume  4 riempita  dallo  scritto  di  Mazzini : Repub~ 
^iica  e monarchia  in  Italia,  tradotto  dalla  celebre  scrittrice  defiinta. 

Nei  libro  di  R.  Palumbo  su  Giulio  Cesare  Yanini  si  trovano  spesso  er- 
Ti)ri  per  troppo  amor  patrio;  ma  esso  merita  d’essere  ricercato  a cagione  dl  al- 
(•unl  documenti  finora  sconosciuti.  {Revue  hiatoriqm), 

— Sampson  Low  e Comp,  stanno  |>er  pubblicare,  in  forma  popolare,  sotto 
1a  direzione  di  Iwan  Mueller  una  serie  di  biografie  di  Filoaofi  ingleai  con  espo- 
sizione  delle  loro  idee,  in  modo  che  dall*  insieme  si  rilevi  chiaramente  la  contri- 

^one  porta  ta  da  essi  al  progresso  della  filosofia  in  genere.  Ogni  filosofo  sar4 
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possibilmente  trattato  in  un  volume  separato,  e in  casi  eccesionali  si  riuniraiuio 
due  0 tre  insieme.  {Academy), 

— L'editore  Calvary  a Berlino  pubblicber^  d’ora  in  poi  ogni  anno  una 
bibliografia  di  tutte  le  opere  relative  alia  filologia  germanica  « Jahresbericht 
ueber  die  Erschein ungen  auf  dem  Gebiete  der  germaniscben  Philologie  ».  La 
redazione  della  raccolta  ^ affidata  a £.  Henrici^  K.  Kinael  e H.  Loeschom.Il 
1**  volume  uscIrA  nel  corrente  mese. 

— I iratelii  Henninger  di  Heilbronn  pubblicano  una  collezione  di  gram- 
matiche  neo-latine.  La  grammatica  francese  ^ affidata  al  sig.  Neumann,  la 
provenzale  a Stengel,  T italiana  a Groeber,  la  portoghese  a Coelbo,  la  retonro- 
mana  a Gartner,  la  spagnuola  alia  signora  Micha^lis  de  Vasconcellos. 

— II  rovescio  della  Nana  di  Emilio  Zola  i F J.  c6U  du  bankeur,  romanzo 
anonimo  apparso  da  Calmann  Levy.  Ne  b creduta  antrice  una  delle  pi&  di- 
stinte  signore  delFalta  aristocrazia  legittimista,  dalla  quale  il  libro  vienmolto 
let  to  ed  applaud!  to.  {Allegemeine  Zeitung), 

— < 0(  9 Lee  roie  en  exil  si  pubblicano  in  fascicoli  settimanali. 

Di  qual  romanzo  italiano  si  pu6  mai  dire  che  tre  mesi  dopo  la  pubblicazione  sia 
gi&  state  tradotto  in  quasi  tutte  le  lingue  dei  popoli  civili  ? 

— P.  Gaffarel  ha  ristretto  nel  suo  libro:  Lee  Coloniee  frangaisee  (Genner 
Bailli^re  1880)  in  un  solo  volume  di  facile  lettura  ci6  che  era  sparso  in  nna  | 
immensa  quantity  di  libri  sulle  colonie  francesi,  parlando  della  loro  storia  e 
delle  condizioni  fisiche  dei  paesi  come  delle  economiche  e politiche.  {Revue  critiqve) 

— Michele  Amari  contiuua  indefessamente  ad  illustrare  tut  to  ci6  che  rignarda 
la  Sicilia  musulmana.  Dopp  avere,  fin  dall'estate  decorsa  (tra  i I>oeumenti  per 
eervire  alia  Storia  di  Sicilia  pubblicati  a cura  della  Socielci  Sieiliana  per  la 
Storia  Patria)  dato  fuori  il  1*  fascicolo  delle  Epigrafi  arabiche  eepotcrali  di  | 
Sicilia  da  lui  trascritte,  tradotte,  comen tate,  accompagnate  da  bellissime  foto- 
tipie  ha  messo  in  luce  testS  il  volume  (pag.  LXXXIII,  570,  Roma  e Torino, 
Loescher,  1880)  della  traduzione  della  sua  « Biblioteca  arabo-eieula,  oeeia  roe- 
colta  di  teeti  arabi  che  toccano  la  geografia,  la  etoria^  la  biografia  e la  biblio- 
grafia della  Sicilia  » da  lui  raccolti  e stampati  a Lipsia  nel  1857,  con  appen- 
dice  (ivi,  1875).  La  traduzione  b preceduta  da  nna  Prefazione  e da  una  parti- 
colareggiata  Tavola  dei  capitoli,  11  2®  volume  b in  corso  di  stamps,  e uaciri, 
con  tutta  probability,  dentro  Tanno.  Lo  stesso  editore  Loescher  fia  dell*  open 
medesima  una  edizione  in  folio,  quale  continuazione  ai  Berum  Italicarum 
Seriptoree  del  Muratori,  e n*y  stata  pubblicata  ora  la  P dispensa,  corrispon- 
dente  al  1^  volume  dell*  edizione  in  8*. 

— > La  Libreria  Weigel  di  Lipsia  pubblicheri,  dentro  gli  anni  1880*81,  h 
seguenti  nuove  grammatiche  di  lingue  orientali.  Breve  Grammatics  Siriaca  del 
Prof.  Noeldeke ; Grammatics  copta  del  Prof.  Stem ; Grammatica  cinese  de- 
Prof.  Giorgio  von  der  Gabelentz;  Grammatica  caldaica  del  Prof.  Landaner; 
Grammatica  sabea  del  dott.  H.  MUller  di  Vienna. 

— Ant.  Miliaraki  ha  scoperto  a Andros  un  manoscritto  greco  del  XVP  secolo. 
il  quale  contiene  1*  epopea  bizantina  su  Basile  Digenis  Acritas.  Secondo  il  mal 
noscritto  Tautolre  del  poema  si  chiamerebbe  Eustathius 

— JAo  Taxil  ha  pubblicato  un  nuovo  volumetto  della  sua  Bibliothkqve  ante 
cUrieale,  sotto  il  titolo:  Lee  Jocrieeee  de  Saerhtie^  scritte  nel  noto  suo  stik, 
dell*  ability  del  quale  I’invidiano  gli  stessi  awersari.  {Magazin) 
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— L*  avyenimento  letterario  del  giorno  in  America  i A FooVs  Errand  (Jfl 
mtssaggio  d'un  alienafo)  da  « Uno  dei  matti,  » come  bi  chiama  modestamente 
r autore.  Oltre  V interesse  letterario  offre  ii^romanzo  ona  yiva  pittura  delle 
condizioni  degli  Btati  del  Sud  dopo  la  guerra. 

— G.  M.  Thomas  pubblic6  a parte  la  sua  Memoria,  gi^  riportata  negli  An- 
Doli  dell'Accademia  delle  Scienze  di  Monaco,  sn  i Consoli  e Sopraconsoli  dei 
Mercanti^  con  appendici  arcbiyiali,  Botto  il  titolo:  Zur  Quellenkunde  dee  vmezia- 
nUchen  Handels  und  Verkehrs^  (Monaco,  Franz)^  cbe  getta  nuoya  Ince  sulle 
relazioni  commerciali  della  Repabblica.  (Literarisches  Centralblatf). 

— 0.  K. , una  signora  riissa,  pubblica  in  lingua  inglese  una  protesta  ed 
Qppello  sottoil  titolo:  Russia  aj^d  England^  from  1876  to  1880,  libro  important 
tissimo  e molto  obbiettiyo  sulla  politica  dei  due  paesi.  Cnrioso  b il  giudizio  cbe 
r autrice  d^  sui  diyersi  stati.  Mentre  b persuasissima  cbe  T ayyenire  appar- 
tiene  agli  Slayi,  dice  dei  Tedescbi  cbe  sono  arriyati  al  loro  giomo,  gringlesi 
al  meriggio,  i Francesi  al  pomeriggio,  gli  Italian!  alia  sera,  gli  Spagnuoli 
alia  notte.  Il  libro  con  tiene  una  introduzione  del  Fronde.  (Athenaeum). 

— I succesBori  Le  Monnier  pubblicarono  le  Begu^nti  tre  opere: 

Bianca  Cappello,  dramma  di  E Conrad  (nome  letterario  del  principe  Gior- 
gio di  Prussia),  traduzione  di  A.  Maffei. 

Sessanta  None  tie  popolari  montanesi  (Pistoia)  raccolte  da  Gberardo  Nerucci. 

Marco  Foscarini  e Venezia  nel  Secolo  X VIII  per  cura  di  Emilio  Morpurgo. 

— Calmann  L4vy  continue  la  ripubblicazione  dei  Dix  Ans  de  Vhistoire 
d'Angleterre  di  Louis  Blanc,  dei  quali  b uscito  adesso  il  6^  yolume  cbe  b*oc- 
cupa  del  1866. 

— Principal  Caird  ba  finito  la  sua  Introduction  to  the  Philosophy  of  Be- 
ligion,  la  quale  sar&  posta  quanto  prime  Botto  i torcbi  presso  il  Maclebose  di 
Glasgow.  (Athenaeum.) 

— Miss  Braddon  ba  aggiunto  un  nuoyo  romanzo  agli  altri  suoi  innumere- 
yoli:  Barbara,  her  splendid  misery  and  her  gilded  cage.  (Maxwell,  Londra). 

— II  professore  Friedlaender  pubblica  una  nuoya  edizione  della  sua  Sioria 
dei  cosiumi  di  Roma  (Darstellungen  aus  der  Sittengeschichte  Roms).  (Revue 
politique) 

— E uscita  r edizione  popolare  della  V^ta  e Regno  di  Vittorio  Emanuele  II 
di  Giuseppe  Massari,  3*  edizione  dell*  opera.  (Fratelli  Treyes). 

— A.  CoBci  ba  fatto  stampare  a parte  I'eccellente  studio  critico  da  lui 
pubblicato  nel  5*  e 6*  fascicolo  delP  Archlvio  italiano  su  Girolamo  Savona- 
rola e i nuovi  documenti  intomo  al  medesimo,  (Tipogr.  Cellini). 

— I.  B.  Paquier  ba  pubblicato  il  2*  e 3*  yolume,  e con  essi  la  fine,  della 
sua  opera:  € Histoire  de  I'unit^  politique  et  territoriale  de  la  France.  » (Ha- 
cbette).  II 2^  yolume  ya  dal  regno  di  Enrico  IV  fino  alia  caduta  di  Cboisenil ; 
dal  ministero  Turgot  il  3°  fino  airepoca  contemporanea. 

— L*Jouaust  a Parigi  ba  pubblicato:  Oeuvres  choisies  de  Chamfort  in  due 
▼olumi  e rimetter&  coal  in  nuoya  fame  uno  degli  scrittori  pifi  ingegnosi  della 
Francia  nel  secolo  scorso.  ^ 

— Il  nuovo  yolume  di  poesie  dello  Swimburne,  cbe  porter^  il  titolo : Songs 
of  the  Spring  Tides,  uscir4  subito  dopo  Pasqua  e comprender4  I’Ode  del  poeta 
a Vittor  Hugo.  (Aihenaeum.) 
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* — George  Minchin,  che  paosd  alcuni  mesi  recentemente  in  Rumenia,  Serbia, 
Bulgaria  e nella  Rumelia  orientale,  pubblicher4  le  Bue  osBerTauoni  ivi  rse- 
colte  Botto  il  titolo:  Bulgaria  since  the  War.  (Kegan  Paul  e Comp.J 

— li  prof.  Crane,  della  Cornell  University,  autorit^  nel  campo  della  iatra- 
zioue  popolaro,  s'occupa  da  alcuni  anni  deiristruzione  popolare  italiana,  sails 
quale  intende  pubblicare  tra  alcuni  meal  un  libro.  Esso  conterr&  una  introda- 
zione  su  racconti  popolari  in  genere  e quelli  italiani  in  particolare,  una  intiers 
bibliografia  e numerose  note.  {Academy). 

— I Benedettini  tedeschl  avranno  d*  ora  in  poi  la  loro  propria  Rinsta 
consacrata  alia  storia  ed  alia  statistica  del  loro  ordine:  ZeiUchrifi  fuar  Gu- 
chichte  und  Statistik  dea  Benedikthierordena.  Essa  sar4  diretta  da  Maoro  Kinter, 
arcbivista  d’un  monastero  di  Moravia. 

— II  Normann  pubblica  sotto  il  titolo  di  Kktsaiache  Dichterwerke  auadlea 
Literaturen  (Stoccarda,  Levy  e Muller)  una  raccolta  di  Btudi  critic!  sulle  opere 
immortali  dei  grand!  poeti  d'ogni  nazione. 

— Il  Charpentier  raccoglie  Botto  il  titolo:  Fuaaina  ei  eaux-fortea  moltiarti 
coli  sparsi  di  Teofilo  Gautier,  i quali  danno  an  bel  riflesso  della  versatiliU  d'ano 
dei  migliori  Btilisti  francesi. 

— SdmpBon  Low  e Comp,  preparano  una  Beconda  edizione  del  libro  di 
A.  H.  Huth ; Life  and  letters  of  Hanry  Th.  Buckle^  del  quale  la  prima  edi- 
zione  venne  esaurita  il  giomo  della  pubblicazione. 

— Il  noto  politico  francese  Darimon  intende  di  pubblicare  proBBimamente 
uu  suo  libro : Hiatoire  dea  aoixante  demiera  jours  de  V Empire. 

Il  giovane  dottor  Rdlf  ha  pubblicato,  a Lipeia,  una  prima  parte  (Guttnrali) 
d*un  8UO  studio  intomo  alia  fonologia  dei  dialetti  aramaici  del  Talmud  babilo- 
nese  e di  quello  gerosolomitano. 

— E UBcito,  a Oxford,  il  5*  Fascicolo  del  Thesaurus  ayriacus  di  Payne 
Smith. 

— Il  dott.  Luigi  Schaefer  ha  messo  in  luce,  a Munster,  un  suo  lavoro, 
premiato  dalla  facolti  teologica  deirUniversiti.  di  Wilrzbnrg,  sulla  cronologia 
biblica  daU'uscita  dall*  Egitto  al  principio  della  cattivitA  babilonese.  Il  sao 
Bcritto  6 basato  sulla  Bibbia,  giovandoBi  delPajuto  che  pu6  trarai  dall'egitto- 
logia  e dairaBsiriologia. 

— Udiamo  con  piacere  che  il  prof.  Adalberto  Merz,  deirUniveraiti  di  Hei- 
delberga,  dar&  in  luce  la  continuazipne  della  sua  Orammatica  Syriaeoy  le  cni 
prime  due  parti  UBcirono,  com*^  noto,  a Halla,  nel  1867  e nel  1870. 

— ^ ventito  in  luce,  a Parigi,  il  1*  volume  delP  opera  dell*  egittologo  De 
Rougd  ; Inscriptions  recueillies  a Edfou. 

— SulPeremo  del  Buddha,  detto  Buddha  Gaya,  venne  pubblicato  da  Rajendrs* 
Ula  Mitra  un*  opera  intereasante  (Calcutta,  Bengal  Secretariat  Press)  e piena  di 
romantiche  impression!,  sebbene  non  tutte  le  concluaioni  delPautore  posssno 
easere  accettate  finchi  non  altre  autorit&  del  Sanscrito  si  siano  dichiarate  in 
favore  di  esse.  (Acfsdemy.) 

— Il  sig.  Lodovico  Nocentini,  Conservatore  della  Tipografia  Orientale  del 
nostro  Istitnto  di  Studi  Superior!,  meiierk  in  luce,  tra  breve,  on  nuovo  sao 
lavoro  nelle  PubbUcasioni  delV  Accademia  OrtentaUj  che  fa  parte  dell*  Istitato 
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medeaimo.  lilibro  del  sig.  Nocentini  s’intitola:  « I sedici  Comandamenti  e le 
Amplificadoni  del  Santo  Editto  • traduzione  fatta  sul  teato  cinese  accompagnato 
da  traduzione  mancese ; lo  acopo  della  pubblicaziona  ^ principalmente  quello 
di  moBtrare,  con  esempi,  qaali  siano  le  vere  regole  grammatical!  cineai.  Oltre  alia 
traduzione  del  Nocentini^  verrk  riprodotto  il  testo  cinese-mancese,  seguito  da  un 
Tocab^rio  dei  caratteri  cineai  del  teato,  compilato  dall'Editore  e Tradnttore. 

— Giuseppe  Ghiarini,  il  tradnttore  dfXL'Atta  Trolly  ci  dar4  egualmente  del- 
THeine  la  traduzione  della  Qermania,  una  favola  d'inverno. 

— Oltre  le  nuove  poeaie  di  I.  A.  Symonds  e O’Sbangbnessy  k da  aspettarai 

anche  un  volnme  di  liiiche  di  Philipp  Bourke  Marston.  (Acodmy.) 

— Tre  mezze  dozzine  di  atomelli  ha  pubblicato  a Siena  il  cav.  Carlo  Coatan- 
tini,  coltiasimo  signore  ed  egregio  cnore  di  patriota  operoso. 

Fior  d'erba  amara: 

Aborro  il  diapotiamo  e n*  bo  paura. 

Amo  la  liberty : cost!  pur  cara. 

Piori  d’alloro: 

La  libertade  k un  ben  ai  grande  e caro, 

. Che  ad  acquiatarla  ci  ruol  aangne  ed  oro. 

«c  I miei  atomelli  aono  una  gralleria?  » — domanda  modestamente  il  signor 
Goetantini  in  una  aaporitissima  prefazioncella.  — Oh!  no,  no  — gli  riapon- 
diamo  noi  — i anoi  atomelli  aono  una  galanteria  e,  quel  che  k pii!i  ancora, 
una  buona  azione  e un  tratto  di  coraggio  civile. 

— ' Et.  Charavay  k incarioato  dal  govemo  francese  di  far  ricer^he  negli 
arcbivi  di  Torino,  Milano,  Firenze  ec.  di  Lettere  missive  di  Luigi  XI.  {Eevue 
critique) 

— Il  Rajna  prepara  un’opera  auU’epopea  carolingia  in  Italia ; il  Manzoni  un 
indice  di  tutte  le  antiche  poeaie  liriche  italiane  atampate  e dei  manoscritti 
ancora  inediti  che  contengono  poeaie  liriche  deirantica  letters tura  italiana; 
il  Carducci  ed  il  Monaci  una  edizione  di  tutte  le  poeaie  provenzali  dovute  a 
trovatori  italiani ; il  Caiz  uno  studio  sulle  origin!  della  lingua  poetica  italiana. 

— Charles  Dilke,  il  noto  membro  della  Camera  dei  Comuni,  k aeriamente 
occupato  degli  atudi  preliminari  d'una  Storia  del  eecolo  XIX,  della  quale  il 
primo  volume  6 aapettato  nel  principio  del  proasimo  anno.  (The  Examiner^) 

^ L’ infaticabile  Kraszewski,  che  celebr6  pochi  mesi  fa  il  6(P  anniveraario 
della  aua  attivit4  letteraria,  ha  or  ora  finita  una  nuova  novella:  JDwa  Boga  7- 
D%Die  — Drogi  (Due  Dei  — Due  vie.) 

11  2^  ed  ultimo  volume  della  biografia  di  Sebastiano  Bach,  aeritta  da  Fi- 
lippo Spitta,  uscinV  prosaimamente.  Esao  abbraccia  il  tempo  dal  1723  al  1750 
del  gran  compositore,  (Academy). 

Il  padre  di  Carlo  von  Ggbler,  noto  in  Italia  per  i auoi  due  volumi  aul 
proceaso  di  Galilei,  pubblieheril  sotto  il  titolo  Nach-klaenge  tutti  gli  altri 
acritti  di  suo  figlio  al  premat uramente  rapito  ai  vivi.  (Schottlftnder.  Breslavia.) 

— Il  noto  scrittore  di  coae  militari  A.  Von  Bogualawaki  pubblica  una  storia 
della  scherma  di  tutti  i tempi,  rilevandone  particolarmente  i moment!  princi- 
pal!, con  due  disegni  e 22  schizzi.  (F.  Luckhardt,  Berlino.) 

— Roberto  Hamerling  ha  pubblicato  una  commedia  in  5 atti:  Lord  Lucifer. 
cqi  tipi  di  T.  F.  Richter.  Amburgo. 
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— Neila  Biblioteca  di  filosofia  eontemporanea  di  G^rmer  Bailli^re  aono  nsciti, 
tradotti  da  Jules  Sourj , due  Esaais  de  paychologie  eellulaire  di  E.  Daeckel, 
dopo  il  Darwin  forse  il  pid  ingegnoso  moralista  de’nostri  giomi. 

— A1  pnncipio  del  corrente  anno,  vide  la  luce  il  primo  fascicolo  delle  MiUkei- 
lungen  dea  Inatituta  fur  oaterreichiache  Geachichtaforachung : dell’ istitui^ne  per 
le  ricerche  storiche  in  Austria. 

— P.  Lindau  pubblic6  la  sua  applaadita  commedia:  Conteaaa  Lea  {Gr<tefin  Lea, 
a Berlino  presso  Freund  e Jeckcl). 

— En  el  cielo  y en  el  auelo,  nuova  cQmmedia  in  3 atti  del  Selims,  venne 
rappresentata  con  gran  successo  al  Teatro  Spagnuolo  di  Madrid. 

{Magazin) 

— Tennyson,  il  poeta  laureate,  ha  consegnate  all’  Irving . un  nuovo  dramms 
per  le  scene  del  Lyceum.  L’  argomento  trattato  rimane  per  ora  segreto. 

{Athena^um^ 

— Gli  ultramontani  della  Germania,  e specialmente  coloro  che  appartengono 
alia  GorreageaeUachaft,  hanno  fondato  una  nuova  rivista  storica  trimestrale 
sotto  il  titolo : Hiatoriachea  Idhrhuch.  11  redattore  n’  ^ Giorgio  Hueffer,  docente 
private  dell’  Accademia  di  Miinster,  e quali  collaboratori  troviamo  tutti  coloro 
che  hanno  qualche  fama  letteraria  e « considerano  Cristo  come  centro  della 
storia  e la  chiesa  cattolico-romana  come  istituzione  educatrice  del  genere 
umano  da  Dio  voluta.  » La  Rivista  avr&  un  carattere  essenzialmente  acienti- 
fico.  Il  campo  dell’  attivit^  deXVIahTbuch  sar&  quelle  della  storia  ecclesiaatica  e 
della  profana,  escluso  il  tempo  anteriore  al  Cristianesimo.  Dal  primo  fascicolo 
rileviamo  I’articolo  di  von  Helfert:  Orazio  Nelson  nel  giugno  1799  innanzi  a 
Napoli. 

— Gli  editori  Hetzel  e Anantin  preparano  una  cdizione  completa  delle  opere 
di  Victor  Hugo,  delle  quali  il  primo  volume  uscir4  il  di  marzo.  L'edizione 
sar&  completa  in  circa  40  volumi,  dei  quali  ognuno  coster^  franchi  7 e mezzo 
comprender^  pure  le  inedite,  future  ed  eventualmento  postume,  onde  i chia- 
mata  definitiva,  dovendo  esser  fatta  secondo  il  testo  riveduto  e corretto  dal- 
Tautpre  o da  chi  per  esso. 

— Miss  Betham-Edwards  ha  sotto  i torch!  presso  i Griffith  e Farran:  Six 
Life  Studies  of  Famous  Women,  che  ci  danno  le  biografi  e di  Fernan  Cabal- 
lero, A\exandrina  Tinn4,  Carolina  Herchel,  M.  Pape  Carpantier,  Elisa  Garter  e 
Mfttilde  Betham.  {Athenaeum). 

— La  tipografia  Roux  e Favale,  in  occasione  della  esposizione  di  Belle 
Arti,  pubblicheri,  un  volume  Torino,  con  lavoE|»di  De  Amicis,  Giacosa,  Cor<- 
rado,  Carlevaris  e parecchi  altri. 

— La  16*  dispensa  dell’  ^era  dello  Stato  maggiore  germanico  sulla  gnerra 
del  1870,71  s’occupa  della  campagna  della  seconda  armata  contro  I'esercito 
del  generate  Chanzy. 

— Lo  Charpenticr  ha  pubblicato  il  1**  volume  di  Bonaparte  ei  son  iempa 
d'aprha  lea  documents  inedits,  di  T.  lung,  il  quale  va  dal  1769  al  1799;  e 
UivadA,  roman  canaque,  del  famoso  Henri  Rochefort, 

— E oramai  assicurata  la  pubblicazione  d’un  annuario  goetheano  (Goethe 
lahrbuch)  del  quale  si  pubblicherd,  prossimamente  il  1*  volume  dall*/z<i6ift) 
letterario  a Francoforte  sul  Meno.  (Illastrirte  Zeitung). 
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— Recent!  pubblicazioni  deireditore  Casanova:  Geatet  et  crontquea  de  la  Mayson 
de  Savoye  par  Jean  Servian.  II  signor  Federico  Emanuele  Bossali  ba  pubblicato 
questo  libro,  traendolo  dal  mss.  unico  esistente  nella  Biblioteca  nazionale  di 
Torino,  ed  arricchendolo  d'un  glossario  per  la  Intel ligenza  del  francese  antico 
del  testo.  II  Casanova  V ha  pubblicato  in  una  e lizione  bellissima,  in  2 volumi 
in  8.  coi  tipi  elzeviriani,  carta  a mano  e copertina  in  pergamcna.  Vi  sono 
circa  20  fac-simili  in  cromolitograiia  ed  all’acqua  forte.  Ci  6 voluto  del  corag- 
gio ! li  opera  costa  nientemeno  che  40  lire ! 

— Le  Mont  Blanc  et  le  Simplon^  considerSe  comme  voies  intemationalea 
par  le  chanoine  £.  Berard,  avec  uue  lettre  de  M.  le  Prof.  Baretti  sur  les  con- 
ditions g4ologiques  du  trac6  Aoste-Chamouniz.  A1  testo  vanno  nniti  anche, 
per  la  migliore  sua  inteliigenza,  due  profili  ed  una  carta. 

— Daireditore  Loescher:  il/edasa  (Versi)  di*  Arturo  Graf.  — Promoteo  nella 
Poeeia  del  medesimo.  — La  leggenda  del  Paradiao  terreatre  del  medesimo. 
II  Loescher  pubblicher^  anche  le  Conferenze  sul  vino  tenute  alia  Societd  delle 
Lettare  dal  Graf.  (11  vino  nella  leggendaj  del  Giacosa  (11  vino  nella  poesia)  del 
Corrado,  (II  vino  nei  costumi)  del  Mosso,  (Gli  effetti  fisiologici  del  vino)  del 
Bizzozzero,  (11  vino  e la  salute)  del  De  Amicis,  (Gli  effetti  psicologici  del  vino) 
del  Lumbroso,  (II  vino  nella  pazzia  e nel  delitto)  del  Lessona.  Queste  conferenze 
(a  pagamento)  destarono  un  interesse  grandissimo  a Torino,  ed  ottennero  sem- 
pre  un  concorso  grandissimo.  Fra  non  molto  il  Loescher  pubblicher4  anche 
una  Creatomazia  dei  poeti  italiani  contemporanei  compilata  dal  dott.  Cosimo 
Bertacchi. 

— Dal  Candeletti:  Un  volume  di  versi  di  PW  Enea  Guarnerio,  autore  dei 
sonetti  Auxilium  pubblicati  I'anno  scorso  a Bologna  dal lo  Zanichelli.  — UAfga- 
nlatan,  studio  del  dott.  Cosimo  Bertacchi. 

— Lea  ProUgomenea  a la  Paychogdnie  moderne  del  professor  Siciliani  tradotti 
dair  Herzen,  sono  stati  ammessi  dalla  Commisaion  dea  Livrea  del  Ministero 
della  Istruzione  pubblica,  nella  lista  officiate  per  le  Biblioteche  dei  Professori 
delle  University,  dei  Collegi  e dei  Licei  di  Francia.  — fe  forse  il  primo  libro 
di  autore  italiano  vivente  cul  venga  fatto  tale  onore.  L*editore  Zanichelli 
prepara  una  3*  edizione. 

— 'll  rever.  William  Horne,  autore  di  Reaaon  amd  Revelation^  ha  sotto  i 
torch!  un  volume  ea  Religioua  Life  and  Thought^  che  tratta  delle  idee  morali 
in  religione,  del  carattere  storico  di  concezioni  religiose  e della  scienza  della  re- 
ligione.  (Athenaeum). 


CARLO  PAN  GRAZ  J Editore  propriatario.  — Fallae  Msraaglii  Oarente  rtaponaabilt. 
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PERIOOICI  SPABNOLI  , 

Cadiz.  — n,  8 — Ecce  Homo  — Po^ 
sie  11  debito  dimenticato  — Due  mi- 
nuti  — Espero  — Annunzi. 

Ri vista  contemporanea  — 30  marzo  — 
Sotte  religiose  negli  Stati  Uniti  — 11  pri- 
vilegio  deirunione  — Lettere  a A.  Du- 
mas intorno  al  divorzio  — Le  scienze 
nel  1865  — 11  Vesuvio  fpoesia)  — Con- 
certi  di  primavera  — Teatri  — Bullet- 
tino  bibliografico  — Cronica  politica  in- 
terna ed  estera. 

PERIODICI  INGLESI  E AMERICANI 

Aeaderoy  (The)  — 27  marzo  — Bio- 
grafia  di  Milton  — Carolina  di  Linsin- 
gen  — Vita  di  vagabondo  nell' India  — 
Le  lettere  del  vescovo  Ketleler  — Le  me- 
morie  della  signora  di  Rdmusat  II.  — 
Nuove  novelle  Recenti  libii  italiani 

— Notizie  letterarie,  scientifiche,  geo- 
grafiche, ' filologiche,  artistiche«  archeo- 
iogiche,  musicali  — Corrispondenze  ed 
appunti.  — 3 aprile  — Storia  dell'am- 
mmistrazione  di  Giov.  De  Witt  — Sto- 
ria di  geografia  antica  di  Rumbroy 
Saggi  e critiche  di  Wainewright  — Vita 
del  vescovo  Wilberforce  — Un  dramma 
di  A Webster  — Rime  e leggende  di 
Tindal  - Nuove  novelle  e poesle  — 
Note  letterarie,  bibliografiche,  geogra- 
dche,  scientifiche,  drammatiche,  artisti- 
che  e archeologiche. 

Manazin  of  Art  (The)  — aprile  — Vio- 
letta — Arte  nelle  strade  — La-  Kyrle 
Society  — II  seno  di  Lul worth,  Dorset- 
shire — Ritratto  d'un  gentiluomo  olan- 
dese  — Ghatsworth  — Vita  quieta  — 
Pietro  Toriigiano  - Decorazione  murale 

— Societh  d’  acquareliisti  francesi  — 
George  Dunlop  Leslie  — Opere  in  bronzo 
delle  Indie. 

Nature  (The)  — i aprile  — Echino- 
dermi  fossili  — 11  passato  e presente 
della  medicina  — Recension!  di  nuovi 
libri  — Lettere  aireditore  — Una  co- 
meta  osservata  da  Triumph  — Socotra 


— Equilibrio  chimico  — Un  foglio  di 
storia  delle  scienze  natnrali  in  Isvezia  — 
La  temperatura  dello  spazio  ed  il  suo 
peso  su  oggetti  terrestri  — La  societk 
geografica  russa  — La  temperatura  del 
suolo  neir  inverno  — Note  astronomiche^ 
fisiche,  geografiche  — Societk  ed  acca- 
demie. 

PERIODICI  TEDESCHI 

Ausland  — n.  13  Dalla  Siberia  occi- 
dentale  1 — Dal  senso  dei  coloii  de"  po- 
poli  primitivi  — La  missione  civilizza- 
trice  della  Francia  nell" Algeria  {fine)  — 
Suirelevazione  o abbassamento  dell" Ame- 
rica meridionale  — Favole  zingaresche 
della  Rumenia  — La  popolazione  di  Ir- 
kutzk  — Osservazione  di  terremoti  nelk 
Svizzera  — n.  14.  — I negri  nel  Sud 
degli  Stati  Unit!  — La  porta  di  ferro  — 
Dmla  Siberia  occidentale  IL  ^ Sulla  vt- 
riabilitk  del  diametro  del  sole  — La  de- 
scrizione  dei  Russi  d"og^  di  Greemille- 
Murray  — Le  mine  di  Faulenquc  — la 
spedizione  di  Potanin  nella  Mongolia  del 
Nord-Ovest  — Un  muschio  lucente. 

Deutsche  Rundschau  — qprite— Lotd, 
Torologiaia  — Lo  sviluppo  della  Prussia 
considerate  dietro  le  anmogie  della  storia 
antica  — La  percezione  dei  colon  — 
Prospero  Merim^e  II.  — Wallenstein  e 
Toccupazione  del  M'^cklenburgo  — Studio 
critico  su  Guglielmina  di  Hillern  — Balls 
vita  rurale  della  Germania  settentrionale 

— I teatri  di  Berlino  — Rivista  let- 
teraria. 

GSttingische  gelebrte  Anzeigea  — ^ ^ 

— Ricerche  platoniche  di  F.  Tocco  — 
F.  Cenci  ecc.  di  A.  Bertolotti  — Mcmo- 
rie  di  L G.  Rist. 

Globus  n.  10  e 11  — La  Rcpub- 
blica  Hayti  V.  — Le  region!  del  polo 
artico  — Piante  ed  animal!  atili  deh 
TAmerica  settentrionale  II.  — libri  ^ 
viaggio  suir  Africa  occidentale  V. 
tutte  le  parti  del  mondo  — Viaggi  ^ E. 
Andrd  neirAmerica  del  Sud  orientale  — 
Le  isole  di  Samoa. 
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Im  neuen  Reich  — n.l3—  Contribu- 
zioni  alia  letteratura  dell'ultima  guerra 
orientale  — II  principio  della  fine  La 
Oenone  di  Widmann  — Dal  Parlamento 
rmanico  — L'interno  e V estero  — 
tteratura  n.  i4  ^ Principe  Met- 
ternich  — Cio  che  leggono  i contadini 
della  Svevia  — Contribuzioni  alia  vita 
ed  alle  opere  di  Goethe  ~ Della  comune 
di  Parigi  — Comunicazioni  dall'lmpero 
e dall'Estero  — Letteratura. 

Im  neoen  Reich  — n.  15  -- La  fine  della 
campagna  nella  Francia  occidentale 
Spinoza  e Darvin  — Gleim  e Schiller  — 
Una  lettera  del  conte  Saurau  al  principe 
Mettemich  — Comunicazioni  dairimpero 
e dall'Eatero  — Letteratura. 

Magazin  — n,  13  — Poesie  francesi 
tradotte  — l^Olimer  di  Coppde  — La 
nipote  di  Richelieu  — Dino  Compagni 
di  J.  Del  Lungo  — Victor  Cherbuliez  II 

— Novitii  dalla  Svezia  — Dante  tradotto 
da  Joan  Bohl  — Piccola  Rivista — No- 
vith  letterarie  - n.  14  ■—  Peer  Gynt, 
poema  drammatico — La  morte  di  re  Buda 

— Moths  di  Ouida — IppolitoTaine  — Let- 
tere  sulla  letteratura  russa — U teatro  e la 
stampa  neirAustralia  — Piccola  Rivista 

— ^otizie  letterarie  e bibliografiche  — 
n.  15  — Carducci  ed  i suoi  traduttori 

— Sole  e tempesta  neH'oriente  — La 
letteratura  del  Montenegro  — Favole 
cinesi  — Piccola  Rivista  — Notizie  let- 
terarie. 

Nord  and  Sued  — marzo  — Una  co^ 
rona  nuziale  in  sonetti  Un'avventura 
romana  — Dingelstedt  come  drammaturgo 

— Principe  Kaunitz  — L'  origine  defie 
lingue  romanze  — La  significazione  del- 1 
PindividualiUt  nella  filosofia  darviniana  — 
Dal  diario  d'un  filosofo  — Bibliografia  — I 
aprile  — Toni,  Novella  — Balzac  — i 
Emilio  Zola  — Sulla  libertk  umana  e la 
responsabilitk  innanzi  al  diritto  di  puni- 
zione  — Sulla  musica  degli  Elleni  anti- 
chi  — Guglielmo  Harvey,  il  fondatore 
della  nuova  filosofia  e del  suo  metodo, 
veduto  dal  punto  di  vista  della  storia 
della  civilUi  — Bibliografia  — Ritratto 
di  £.  Zola. 

Oesterreichlsce  Geschlehtsfarsehung  — 

i.  fasc,  — L’  Istituto  austriaco  per  le 
ricerche  storiche  — Nuove  contribuzioni 
alia  scienza  archiviale  — I documenti  di 
Enrico  11  per  il  monastero  Michelsberga 
presso  Bamberga  — L'origine  del  mona> 
Btero  S tarns  nel  Tirolo  — Il  libro  aureo 
di  Pniem  — La  leggenda  di  Susanna  e j 
re  Venceslao  — Piccole  notizie  — Let-  j 
teratura  — Personalitk. 

Uneere  Zeit  — aprile  — Carlo  von 
Holtei  — Josa  Dario  VII-XIII  — L'  ulti- 
ma fase  anglo-russa  nelTAsia  centrale  — 
Capi  parlamenti  delT  Austria  — L*  alta 
Slesia  — D quinto  anno  degli  scavi  di 


Olimpia  — Al  Manzanare  — Rivista  et- 
nografica  e politica. 

Ruseische  Revue  — n.  2 — Alla  me- 
moria  di  F.  A.  Schiefner  — Operazioni 
finanziarie  special!  nel  187^  — Ricerche 
del  prof.  Samokwasow  sui  Gorodisceci  e 
Kurgani  — La  popolazione  della  cittk  di 
Tifli  (fine)  — Il  progresso  della  geogra- 
fia  in  Russia  durante  il  regno  deirim- 
peratore  Alessandro  II.  — Piccole  noti- 
zie — Bullcttino  bibliografico. 

PERIODICI  FRAHCESI 

Annqies  de  Dhilosophie  chrdtienne  — n.  1 

-r-  Discorso  ai  Leone  XIII  — Le  prove 
deir  esistenza  di  Dio  III.  — La  stona  na- 
turale  ed  i principii  della  filosofia  sco- 
lastica  — Un  manuale  biblico  — Hi  vi- 
sta delle  question!  storiche  — La  storia 
del  Friedrich  sul  Papato  e la  Chiesa  pri- 
initiva  — 1 discorsi  dei  dotti  cattolici  a 
Roma  il  7 marzo. 

Buliettino  mensuale  della  sccieth  degli 
uomini  di  letters  — n.  4 — Storia  di 
una  carta  postale  — Le  nozze  di  Vio- 
letta — La  notte  del  24  dicembre  — Le 
molle. 

Critique  philoeophique  (La)  — 1 aprile 
— Un  circol’o  vizioso  — 11  feticismo,  la 
sua  definizione,  il  suo  posto  nella  storia 
delle  religion!  — I sentimenti  e le  idee.  II: 
analisi. 

La  jeune  France  — n.  ^4  — Costumi 
parigini:  il  foto^afo  — Le  origini  uma- 
ne:  Vuomo  — Le  Piramidi  — I Gesuiti 
in  Francia  — Poesie  di  Edgar  Poe  — 
Chiuso  per  causa  di  lutto  — Poesie  — 
Teatri  — Buliettino. 

L*  Exploration  — 1 aprile  — Le  isole 
Lou-tchou  — Rapporto  della  commissio- 
ne  tecnica  internazionale  incaricata  di 
studiare  le  condizioni  definitive  del  car 
nale  di  Panama  — Notizie  da  tutte  le 
parti  del  globo. 

Ordre  soetal  fL^  — n,  3 --  Della  so- 
praproduzione  II.  — I prestiti  di  Stato 
ed  il  debito  pubblico  — Esposizione  cri- 
tics delle  teorie  sociologiche  d*  Emilio 
Accolas  II.  — Riviste  francesi  e stra- 
niere. 

Revue  cntique  — n.  — Pompei  e 
la  regione  sotterrata  dal  Vesuvio  — La 
legge  salica  — Memorie  di  Saint-Simon 
Cronaca  — Accademia  delle  iscrizioni.  — 
n.  14  — Biblioteca  rabbinica : il  Midrasch 
Kohelet  — Ricerche  sulla  declinazione 
celtica  — Il  secolo  degli  Artevelde  — 
Memorie  di  P.  Thomas  — Discorsi  par- 
lamentari  di  A.  Thiers  — Cronica. 

Revue  dee  deux  mondee  — 1 aprile  — 
Cinquanta  anni  di  storia  contemporanea: 
il  signor  Thiers  1.  — La  tragedia  di 
Dante  — 1 musei  di  provincia,  la  loro 
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origine  e la  loro  organizzazione  — La 
principessa  Verte  I.  — Le  grand!  flot- 
tiglie  — 11  riraorso  del  dottore  1.  — La 
umanitk  priniitiva  e V evoluzione  sociale 

— La  riforma  delle  tariffe  delle  ferrovie 

— La  lettera  del  papa  air  arcivescovo  di 
Cologna  — Ci’onaca  della  quindicina  — 
Teatri  — Bullettino  bibliografico. 

Revue  p titique  et  Mttiraire  — n.  39  — 
Lettere  inedite  di  B.  Constant  e la  si- 
gnora di  Stael  sulla  Germania  — II  mi- 
nistero  di  Mazarin  - L' organizzazione 
elettorale  in  Inghilterra  — Pio  IX  e 
Vittorio  Emanuele  II,  I.  Zeller  — Chiac- 
chiere  letterarie  — Notizie  e impressioni 

— Bullettino.  — n.  40  — La  forzana- 
vale  deiringhilterra  e quella  della  Fran>- 
cia  — Beaumarchais  in  Germania  — Im- 
pression! di  Teofrasto  di  George  Eliot 

— L'elezioni  al  consiglio  superiore  del- 
r istruzione  pubblica  — Note  e impres- 
sion! — Bullettino, 

Revue  $ci«ntfque  — n.  59  — L'os- 
servazione  delle  tempos te  F.-B.  Dumas, 
(fine)  — Una  cura  termale  a Vichy  nel 
sccolo  XVIII  — L' orticoltura  elettrica 

— Bullettino  — Bibliografia  — Cronaca. 
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